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MESAJUL ;DE ANUL NOU

adresat întregului nostru popor, 
la posturile de radio şi televiziune, de
TOVARĂŞUL NICOLAE CEAUŞESCU

DRAGI TOVARĂŞI ŞI PRIETENI,
CETĂŢENI AI REPUBLICII SOCIALESTE ROMÂNIA

încheiem anul 1980 şi, totodată, cincinalul 1976—1980 cu noi şi 
remarcabile realizări în toate domeniile de activitate. în  cadrul dez
baterilor largi purtate zilele trecute în plenara Comitetului Central al 
Partidului, în Marea Adunare Naţională, în cadrul Frontului Democra
ţiei şi Unităţii Socialiste s-a făcut blianţul realizărilor noastre pe acest 
an şi pe întregul cincinal. Şi în acest an industria noastră socialistă a 
continuat să se dezvolte, prevederile cincinalului realizîndu-se cu o 
depăşire de cîteva zeci de miliarde de lei. S-a dezvoltat, de asemenea, 
agricultura, au crescut produsul social şi venitul naţional, s-a ridicat 
nivelul de trai material şi spiritual al celor ce muncesc.

Cu un legitim sentiment de mîndrie şi satisfacţie constatăm că, în 
această perioadă, am parcurs un drum important în dezvoltarea econo- 
mico-socială a patriei, în edificarea societăţii socialiste m ultilateral dez
voltate în România. S-au afirmat tot mai puternic forţa şi superioritatea 
orînduirii noastre noi, hotărîrea întregului popor, mai unit ca oricînd, în 
cadrul Frontului Democraţiei şi Unităţii Socialiste, sub conducerea Par
tidului, de a-şi făuri o viaţă liberă şi demnă, viitorul socialist şi 
comunist.

Pentru măreţele înfăptuiri obţinute în cursul acestui an şi al în tre
gului cincinal, în numele Comitentului Central al Partidului, al Consi- * 
liului de Stat şi guvernului, precum şi al meu personal, adresez clasei 
muncitoare, ţărănimii, intelectualităţii, tuturor oamenilor muncii, fără 
deosebire de naţionalitate, organelor şi organizaţiilor de partid, orga
nizaţiilor de masă şi obşteşti, întregului nostru popor cele mai calde 
felicitări şi urări de noi şi tot mai mari succese în activitatea viitoare.

Vom intra, peste cîteva minute, în noul an — 1981 — primul an al 
celui de-al şaptelea cincinal, care asigură transpunerea în viaţă a isto
ricelor hotărîri ale Congresului al XH-lea al Partidului, parcurgerea 
unei noi şi deosebit de importante etape în realizarea Programului de 
edificare a societăţii socialiste multilateral dezvoltate. Noul cincinal 
prevede continuarea dezvoltării în ritm înalt a forţelor de producţie ale
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ţării şif totodată, realizarea unei calităţi noi, superioare în întreaga ac
tivitatea economică şi socială. Aceasta impune să asigurăm organizarea 
superioară a producţiei şi a muncii în toate sectoarele, afirmarea largă a 
revoluţiei tehnico-ştiinţifice, creşterea susţinută a productivităţii mun
cii — izvorul-principal al sporirii bogăţiei noastre naţionale — aplica
rea riguroasă a noului mecanism economico-financiar, creştere puternică 
a eficienţei întregii activităţi economice. Este necesar să realizăm o 
adevărată revoluţie în agricultură, valorificînd mai bine fiecare metru 
de pămînt pentru a asigura producţii agricole sporite care să satisfacă 
în condiţii tot mai bune cerinţele de consum ale întregii populaţii. Să ri
dicăm, în continuare, nivelul gîndirii şi creaţiei ştiinţifice, al învăţămîn- 
tului, culturii şi artei, să intensificăm activitatea de educare patriotică, 
revoluţionară a maselor, de formare a omului nou cu o conştiinţă înain
tată. Să perfecţionăm formele şi metodele colective de organizare şi 
conducere a producţiei, să întărim democraţia muncitorească, autocon- 
ducerea şi autogestiunea, punînd tot mai larg în valoare marile posibi- 
tăţi de progres pe care le oferă orînduirea noastră socialistă — orînduire 
a libertăţii şi demnităţii umane, a muncii pentru propria bunăstare şi 
fericire, pentru progresul general al patriei.

Depinde de noi, toţi, ca viaţa fiecăruia să fie mereu mai bună, ca 
gradul de civilizaţie al poporului să fie tot mai înalt. Desigur, mai sînt 
de lichidat lipsuri, de depăşit unele dificultăţi, dar poporul nostru n-a 
dat niciodată înapoi în faţa greutăţilor. El a luptat şi a reuşit întotdeau
na să înlăture obstacolele ce i-au stat în -cale, să-şi apere libertatea şi 
demnitatea, să-şi asigure independenţa şi progresul. Cu atît mai mult o 
face astăzi, cînd, liber şi stăpîn pe destinele sale, munceşte pentru pro
pria lui bunăstare şi fericire.

Am deplina convingere că anul 1981, cincinalul în care intrăm vor 
aduce poporului român noi şi mari realizări în muncă şi în viaţă, vor 
spori tezaurul avuţiei naţionale, ridicînd pe o treaptă superioară nivelul 
de trai material şi spiritual al întregii naţiuni. Garanţia mersului nostru 
neabătut înainte o constituie eroica noastră clasă muncitoare — care îşi 
îndeplineşte cu cinste şi succes misiunea istorică în construcţia socia
listă din România — o constituie minunatul nostru popor, făuritor entu
ziast al noii orînduiri. Un factor hotărîtor îl reprezintă, de asemenea, 
afirmarea puternică a rolului conducător al Partidului, întărirea unităţii 
sale, politica lui ştiinţifică, realistă pe care o înfăptuieşte neabătut, în 
strînsă unitate, întreaga noastră naţiune socialistă.

DRAGI TOVARAŞI ŞI PRIETENI,
CETĂŢENI AI REPUBLICII SOCIALISTE ROMÂNIA,

Anul 1980 s-a caracterizat prin intensificarea contradicţiilor pe plan 
internaţional, ca urmare a politicii de reîm părţire a sferelor de influenţă, 
a politicii imperialiste de forţă şi dictat. S-au agravat criza economică şi 
instabilitatea, s-au ivit noi conflicte militare, care puii în pericol pacea
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$i independenţa popoarelor, securitatea întregii omeniri. Totodată, s-a 
intensificat lupta popoarelor, a forţelor progresiste împotriva politicii 
imperialiste, s-au obţinut noi succese în lupta de eliberare naţională şi 
socială. In aceste condiţii, imperativul suprem este unirea tot mai strînsă 
a eforturilor popoarelor pentru oprirea încordării internaţionale, relua
rea şi continuarea politicii de destindere, rezolvarea tuturor conflictelor 
numai şi numai pe calea paşnică, a tratativelor.

In ce o priveşte, România va promova şi în viitor, cu toată hotărî- 
rea, politica sa de destindere, pace şi colaborare, va face totul pentru 
a-şi aduce contribuţia la cauza securităţii şi colaborării pe continent şi 
în întreaga lume. In acest scop, întărim colaborarea şi solidaritatea cu 
toate ţările socialiste, şi în primul rînd cu cele vecine, cu partidele co
muniste muncitoreşti, cu clasa muncitoare, cu forţele progresiste, anti- 
imperialiste de pretutindeni. In slujba aspiraţiilor vitale de pace şi pro
gres ale omenirii, colaborăm de asemenea cu ţările în curs de dezvoltare, 
cu ţările capitaliste, cu toate statele lumii, fără deosebire de orînduire 
socială. Milităm neabătut pentru afirmarea în relaţiile internaţionale a 
principiilor deplinei egalităţi în drepturi, respectului independenţei şi 
suveranităţii naţionale, neamestecului în treburile interne, pentru re
nunţarea la forţă şi la am eninţarea cu forţa, pentru dreptul fiecărui popor 
de a fi stăpîn pe destinele sale, de a se dezvolta liber şi independent..

Vom acţiona în continuare pentru desfăşurarea cu succes a lucră
rilor reuniunii de la Madrid, astfel încît. aceasta să răspundă pe deplin 
aşteptărilor popoarelor, să impulsioneze înfăptuirea prevederilor Actului 
final adoptat la Helsinki, să ducă la organizarea unei conferinţe consa
crate dezarmării şi încrederii pe continentul nostru, la extinderea con
tactelor şi colaborării în Europa, la depăşirea divizării ei în blocuri mili
tare sau de altă natură. Sîntem în mod ferm pentru o Europă unită, în 
care să se respecte diversitatea de orînduiri şi specificul fiecărei naţiuni. 
Sîntem pentru o Europă care să ofere omenirii un model de relaţii inter
naţionale, de unitate nouă, bazată pe colaborarea între ţările cu orîn
duiri sociale diferite.

Ţara noastră va milita şi în viitor neobosit pentru înfăptuirea ma
relui deziderat al dezarmării, şi în primul rînd al dezarmării nucleare. 
Minunatele cuceriri ale ştiinţei şi tehnicii moderne să fie puse în între
gime nu în slujba distrugerii şi a războiului, ci a bunăstării şi fericirii 
popoarelor ! Toate naţiunile lumii să se ridice cu hotărîre pentru apăra
rea dreptului fundamental al omului — dreptul la viaţă, la pace, la exis
tenţă liberă.

Vom sprijini, în continuare, neabătut, eforturile pentru lichidarea 
.subdezvoltării şi instaurarea unei noi ordini economice internaţionale, 
bazate pe deplină echitate şi egalitate, care să asigure progresul mai 
rapid al tuturor ţărilor şi, în primul rînd, al celor rămase în urmă, să 
înlesnească accesul larg al popoarelor la cuceririle ştiinţei şi tehnicii 
înaintate.

Soluţionarea justă şi durabilă a problemelor complexe mondiale 
impune participarea activă, nemijlocită, în condiţii de deplină egalitate,
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a tuturor statelor la viaţa internaţională — un rol însemnat avînd, în 
această privinţă, ţările mici şi mijlocii, ţările în curs de dezvoltare, ţările 
nealiniate, care constituie marea m ajoritate a lumii şi sînt profund inte
resate în lichidarea vechii politici imperialiste de dominaţie şi asuprire, 
în promovarea unei politici noi, de destindere; independenţă şi pace.

Intrînd în anul 1981, privim cu optimism viitorul, avînd încrederea 
că, în ciuda problemelor deosebit de grave existente în viaţa interna
ţională actuală, popoarele, forţele înaintate de pretutindeni, acţionînd 
unite, pot face să triumfe cauza destinderii, a libertăţii şi independenţei 
naţionale, a păcii şi progresului pe planeta noastră.

DRAGI TOVARAŞI ŞI PRIETENI,

Fie ca Noul an — 1981 — să aducă patriei şi poporului nostru noi şi 
tot mai mari succese pe calea dezvoltării economico-sociale, a creşterii 
gradului de civilizaţie şi bunăstare, a întăririi independenţei şi suvera
nităţii p a tr ie i!

Fie ca anul pe care-1 începem să aducă tuturor popoarelor victorii 
tot mai mari în lupta pentru progres şi independenţă, pentru pace şi 
securitate, pentru o lumea mai bună şi mai dreaptă !

Vă urez, dragi compatrioţi, realizări şi satisfacţii depline în muncă 
şi în viaţă, împlinirea tuturor dorinţelor de mai bine, multă sănătate şi 
fericire !

Vă adresez tuturor, din toată inima, tradiţionala urare :

«LA MULŢI ANI !».



PASTO RALĂ

TRIMISĂ CLERULUI ŞI CREDINCIOŞILOR 
DE PREA FERICITUL PATRIARH IUSTIN 

CU PRILEJUL SFINTELOR SĂRB.Ă ^TORI ALE NAŞTERII 
DOMNULUI — 1980

*Hristos se naşte, măriţi-L,
Hristos din ceruri, întîmpinati-L, 
Hristos pe pămînt, înăiţati-vă».

Iubiţi credincioşi,
An,de an, în ziua preamăritului praznic de astăzi, împreună 

cu întreaga făptură iubitoare de Dumnezeu, ne facem şi noi 
părtaşi, într-un anumit fel, la toate cele ce s-au petrecut cu pri
lejul naşterii Domnului nostru Iisus. Hristos. Slujbele religioase 
reîmprospătează în sufletele noastre amintirea naşterii Domnu
lui, iar cu duhurile noastre noi trăim acum fapte care s-au pe
trecut atunci.

Astfel, «aşteptarea» de demult a venirii Mîntuitorului şi 
dorirea» fierbinte de a apuca veacul cel nou al omenirii prind 

iarăşi chip în sufletele noastre pe măsură ce ne apropiem de 
«plinirea vremii». Legănîndu-ne cugetele cu aceste gînduri, o 
linişte cerească se aşază treptat peste noi, nu numai pentru a ne 
aduce aminte că Dumnezeul păcii a pogorît pe pămînt, dar şi ca 
să ne facem părtaşi ai vieţii oamenilor din vremea naşterii Dom
nului, cînd, — moment rar în istoria omenirii —, pretutindeni 
în lume se aşternuse pacea.

întorcîndu-ne cu gîndul la noaptea aceea binecuvîntată, cînd 
plinirea vremii ajunsese la capătul ei, aflăm că Prea Curata 
Fecioară Maria «a născut pe Fiul ei cel Întîi-Născut şi L-a înfăşat
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şi L-a culcat în iesle... şi I-a pus numele Iisus» (Matei I, 25.;
Luca II. 7). Atît spun Sfinţii Evanghelişti despre naşterea Mîn- o
tuitorului în peştera din Betleem. Dar în urechile noastre stăru- r<
ie, îndeosebi, cuvintele■ îngerului Domnului, care zice : «In u
cetatea lui David s-a născut astăzi Mîntuitorul care este /<
Hristos-Domnul» (Luca II, 11). p

La auzul acestei veşti, cîntînd şi noi împreună cu îngerii cin- ir
tarea cerească a naşterii Domnului, preamărim şi lăudăm cu <j\
păstorii pe Dumnezeu şi cu magii de la răsărit ne închinăm lui ai
Iisus-prunc. Iar, în loc de daruri pămînteşti, în faţa Lui punem oi
tot ce avem mai sfînt în noi: credinţa noastră dreaptă, nădej- zi
■dea noastră strălucitoare şi dragostea noastră fierbinte. tă

In acest fel, iubiţii mei, la naşterea Domnului nostru Iisus ac
Hristos, împlinind bucuria Prea Curatei Fecioare Maria şi a 
Dreptului Iosif, bucuria îngerilor s-a îngemănat cu bucuria uţ
oamenilor făcîndu-se o singură bucurie, o bucurie unică, în cer a r
ş i  pe pămînt. cr

«n
Iubiţi fii sufleteşti, ( j t
Era cunoscută de mult timp făgăduinţa lui Dumnez.eu de a 

trimite în lume pe Mîntuitorul; dar, proorocii vechi nu izbuti- zei
.seră să-I făurească chipul în întregime şi să dea pe faţă rostul «îi
deplin al venirii sau arătării Lui pe pămînt. Abia în ziua bună- )̂e
vestirii îngerul. Domnului a spus Prea Curatei Fecioare Maria că 
fiul ei «va fi mare şi se va chema Fiul Celui Preaînalt... Fiul lui tit
Dumnezeu» (Luca I, 32, 35). Maica Domnului însă «ţinea toate 
aceste cuvinte, cumpănindu-le în inima ei» (Luca II, 19). tui

Venind în lume, Domnul nostru Iisus Hristos a luat un trup v 
ca şi trupul nostru, un trup «asemăriător cu trupul păcatului» dir,
(Rom. VIII, 3); dar El s-a adeverit în toate fără de păcat.

Iisus a văzut lumina zilei într-o peşteră, adăpost al făpturilor Du
necuvîntătoare; dar, la naşterea Lui un înger a vestit păstorilor zei
că pruncul era «Mîntuitorul, Hristos-Domnul» (Luca II, 11), iar mă
îngerii din ceruri I-au cîntat cîntare cerească, imnul păcii.

Mai tîrziu, magii, Iuîndu-se după mersul unei stele, căutau 
pe împăratul Iudeilor de curînd născut. Dar, venind la Betleem, 
ei au găsit pe Iisus şi s-au închinat Lui ca unui Dumnezeu. tuii

Apoi, Iisus, împreună cu Mama Lui şi cu Iosif, s-au dus în .car,
Galileea, la Nazaret, oraşul lor. Acolo, copilul «creştea şi se în- şi a
tăreâ cu duhul, umplîndu-se de înţelepciune şi harul lui Dum- dui,
nezeu era peste El» (Luca II, 40).
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. Printre oameni Mîntuitorul a trăit în patria Sa ca şi ceilalţi 
■oameni din vremea aceea. S-a supus fără şovăire rînduielilor 
religioase şi cetăţeneşti, făcîndu-se pildă tuturor celor care-L 
urmau. A simţit şi El răcoarea nopţii şi arşiţa soarelui, a avut 
foame şi sete, s-a bucurat şi a plîns, a mîngîiat copiii şi a biciuit 
pe zarafi în templu. Legile firii nu le-a înfrînt însă pentru trebu
inţele Sale. Dar, pentru oamenii în suferinţă, în înfăţişarea Lui 
omenească s-a manifestat puterea Sa dumnezeiască. La un cuvînt 
al Său se potolea o furtună, la o atingere de mînă El vindeca 
orice boală, la o strigare a Şa înviau morţii. Sfîntul Apostol Petru 
zice că Iisus din Nazaret «umbla dip loc în loc, făcînd binele şi 
lămăduind» pe toţi cei căzuţi în suferinţă (Fap. Ap. X, 38). De 
aceea, unii din cei care veneau la EJ î l  numeau Bunul Învăţător.

La faptele minunate pe care le-a săvîrşit Mîntuitorul se ada
ugă şi propovăduirea evangheliei Sale. El învăţa ca unul «care 
are putere», iar învăţătura pe care o binevestea El mulţimilor 
era cu totul «nouă». De aceea se auzeau glasuri care ziceau că 
«niciodată n-a vorbit un om cum vorbeşte omul acesta» 
(Ioan VII, 46).

Credicioşii dobîndiseră în adevăr convingerea că «Dumne
zeu era cu El», că Sfîntul Duh î l  purta într-o parte sau alta, că 
«îngerii îi slujeau» sau că o putere deosebită avea în trupul Său. 
De aceea ei î l  ţineau în mare cinste.

Spre deosebire de alţi învăţători ai Legii Vechi, El era soco
tit învăţăto ru l; sprş deosebire de alţi profeţi, El era Profetul 
sau Profetul cel Mare, Samarinenii î l  priveau ca pe Hristos-Mîn- 
tuitorul, apostolii ziceau că este Domnul, Sfîntul sau Fiul lui 
Dumnezeu. Dar, adevărul întreg despre fiinţa lui Iisus nimeni 
dintre oameni nu l-a cunoscut pînă la învierea Lui din morţi.

Cu adevărat mare este taina credinţei noastre: Fiul lui 
Dumnezeu s-a arătat în trup şi a vieţuit pe pămînt ca Dumne- 
zeu-Omul, a înviat ca Dumnezeu-Atotputernic şi s-a înălţat întru 
mărire ca Dumnezeu-Domnul.

Iubiţii mei fii duhovniceşti,
Proorocii vechi, aţintindu-şi privirile spre viitor, către Mîn

tuitorul, deseori îi dădeau numele de Domnul Păcii, iar vremea 
•care avea să înceapă, odată cu venirea Lui în lume, era aşteptată 
şi dorită ca o epocă de domnie a păcii desăvîrşite. Isaia nădăj
duia că popoarele vor face atunci «săbiile lor fiare de plug şi
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lăncile lor seceri» (II, 4), iar Iezechiil vedea cu ochii săi sufle- I
teşti «pe locuitorii cetăţilor... care vor arde armele, ...arcurile, t,
săgeţile, lăncile şi suliţele» (XXXIX, 9). ş

Un psalm zice că, la venirea Domnului Păcii «mila şi ade- n
vărul se vor întîmpina, dreptatea şi pacea se vor săruta» 
(LXXXIV, 11), iar în altul este scris că «va înflori dreptatea în r<
zilele Lui şi va fi belşug de pace cît va sta luna pe cer» (LXXI, 7). p

Cuvintele proorocilor n-au rămas deşarte. M'intuitorul a n
adus «pe pămînt pace şi întru oameni bunăvoire», aşa cum cîntă t<-
îngerii, astăzi. în  adevăr, dacă Mîntuitorul a venit pentru ca, tf
prin El, să se unească între ele toate, fie cele de pe pămînt, fie fc
cele din ceruri, şi laolaltă toate să se împace cu Dumnezeu, cum h.
zice Sfîntul Apostol Pavel (Col. I, 20), atunci, fără îndoială, pacea <>i
ocupă un loc central în lucrarea Domnului nostru Iisus Hristos Şi
pentru mîntuirea lumii. w

Desigur, cea dintîi datorie a Bisericii este de a propovădui 
Evanghelia lui Hristos. Ori, această evanghelie este numită de, P<-
Apostolul Pavel Evanghelia Păcii (Efes. VI, 15). Astfel, dacă Pc
Biserica n-ar propovădui şi nu s-ar strădui pentru realizarea pă- de
cii, ea nu şi-ar îndeplini misiunea ei sfîntă în lume. înfăptuirea P6
păcii şi unirii oamenilor între ei, precum şi înfăptuirea păcii şi de
unirii oamenilor cu Dumnezeu, acesta este, sub un anumit as- Jei
pect, rostul Bisericii pe pămînt. De aceea, odată cu vestirea păcii 
şi unirii noastre cu Dumnezeu, Biserica noastră propovăduieşte m<
fără încetare şi binefacerile păcii între oameni şi popoare şi se rt(
străduieşte să-şi aducă întreaga ei contribuţie la întărirea păcii da
în lume, sprijinind orice acţiune iniţiată în favoarea ei. ve

Acum, noi sprijinim înfăptuirea hotărîrilor luate cu ani în 
urmă la Helsinki cu privire la securitate şi cooperare în Europa, ru<
aşteptînd ca reuniunea de la Madrid să facă noi paşi înainte pe  
calea aceasta.

Sîntem bucuroşi că ni se dă prilejul, astăzi, în preamăritul 
praznic al Naşterii Domnului — sărbătoarea păcii, să exprimăm 
cuvinte calde de părintească preţuire tuturor fiilor noştri du
hovniceşti pentru strădaniile pe care le depun, în diferite feluri, 
pentru apărarea păcii, în lume. Totodată ne îndreptăm gîndurile 
către înalta cîrmuire a ţării, în frunte cu Domnul N i c o l a e  
C e a u ş e s c u ,  preşedintele Republicii, căruia îi aducem căl
duroase mulţumiri pentru activitatea statornică pe care o desfă
şoară în opera de destindere, de dezarmare şi de pace în lume.
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Imprimînd întregii vieţi a poporului nostru spiritul păcii, aceas
tă activitate a făcut din ţara noastră o ţară a păcii, a prieteniei 
şi a cooperării internaţionale, cu un prestigiu pe care nu l-a avut 
niciodată în trecut.

Strădaniile pe care poporul nostru le depune pentru apă
rarea păcii se împerechează cu strădaniile pentru propăşirea 
patriei. Şi unele şi altele sînt binecuvîntate şi sprijinite de Sfînta 
noastră Biserică. De aceea, pentru săvîrşirea operei de dezvol
tare şi înflorire a ţării, vă îndemn stăruitor, iubiţii mei fii sufle
teşti, să vă înteţiţi strădaniile ca lucrările de tot felul să fie 
făcute la timpul sorocit şi în condiţii cît mai bune. îngemănînd 
hărnicia cu dragostea de patrie, să faceţi cît mai roditoare 
ogoarele pe care le stăpîniţi, le munciţi şi le iubiţi; iar din uzine 
şi fabrici, — izvor de mari bogăţii —, să scoateţi produse cît mai 
multe, cît mai bune şi cît mai frumoase.

în  noul plan economic cincinal, care începe în curînd, să 
păşiţi cu încredere deplină în puterea şi voinţa de propăşire a 
poporului nostru. Prin muncă stăruitoare cu mintea, cu uneltele 
de lucru şi cu braţele, fiecare să-şi agonisească cele de trebuinţă 
pentru un trai îndestulat şi să îşi îndeplinească datoria sa faţă 
de patrie. Iar «facerea de bine şi dărnicia să nu le uitaţi, căci la 
jertfe ca acestea priveşte cu plăcere Dumnezeu» (Evrei XIII,  16).

Odată cu acest cuvînt de dreaptă învăţătură şi de părintesc 
îndemn, cu prilejul slăvitului praznic al Naşterii Domnului, îmi 
ridic glasul meu către Milostivul Dumnezeu, rugîndu-L să verse 
darurile Sale cele bogate peste noi toţi, acum şi pururea şi în 
vecii vecilor. Amin.

Al vostru de tot binele voitor şi fără încetare către Domnul 
rugător,

'ARHIEPISCOP AL BUCUREŞTILOR, 
MITROPOLIT AL UNGROVLAHIEI ŞI 

PATRIARH AL BISERICII ORTODOXF ROMÂNE
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SCRISOAREA IRENICĂ A PREA FERICITULUI PATRIARH că
IUSTIN ADRESATĂ ÎNTlISTĂTĂTORILOR DE BISERICI CU 51

PRILEJUL PRAZNICULUI NAŞTERII DOMNULUI — 1980
Di

MULT IUBITE FRATE ÎN HRISTOS, Or
An de an, în ziua preamăritului praznic de astăzi, împreună } t1

cu întreaga făptură iubitoare de Dumnezeu, ne facem şi noi păr
taşi, într-un anumit fel, la toate cele ce s-au petrecut cu prile- toi
jul naşterii Domnului nostru Iisus Hristos. ce;

Intorcîndu-ne cu gîndul la noaptea aceea binecuvîntată, cînd 
plinirea vremii ajunsese la capătul ei, aflăm că Prea Curata utu 
Fecioară Maria «a născut pe Fiul ei cel întîi-Născut şi L-a în- . şi , 
răşat şi L-a culcat în iesle... şi I-a pus numele Iisus» (Matei I, 25; Ap< 
Luca II, 7), iar în sufletele noastre stăruie, îndeosebi, cuvintele loc 
îngerului Domnului, care z ice : «în/cetatea lui David s-a născut rnîi 
astăzi Mîntuitorul care este Hristos-Domnul» (Luca II, 11). de <

Era cunoscută de mult timp făgăduinţa lui Dumnezeu de a VI, 
trimite în lume pe Mîntuitorul; dar, proorocii vechi nu izbu- tru 
tiseră să-I făurească chipul în întregime şi să dea pe faţă rostul lum 
deplin al venirii sau arătării Lui pe pămînt. Abia în ziua bună- înfă 
vestirii îngerul Domnului a spus Prea Curatei Fecioare Maria sub 
că fiul ei «va fi mare şi se va chema Fiul Celui Preaînalt... Fiul oda 
lui Dumnezeu» (Luca I, 32, 35). Maica Domnului însă «ţinea toate proj 
aceste cuvinte, cumpănindu-le în inima ei» (Luca II, 19). pop,

Venind în lume, Domnul nostru Iisus Hristos a luat un trup întă
ca şi trupul nostru, un trup «asemănător cu trupul păcatului»
(Rom. VIII, 3); dar El s-a adeverit în toate fără de păcat. a[ ^

Printre oameni Mîntuitorul a trăit în patria Sa ca şi ceilalţi Betl 
oameni din vremea aceea. S-a supus fără şovăire rînduielilor păm 
religioase şi cetăţeneşti, făcîndu-se pildă tuturor celor care-L ( jOUl 
urmau. A simţit şi El răcoarea nopţii şi arşiţa soarelui, a avut Sale 
foame şi sete, s-a bucurat şi a plîns, a mîngîiat copiii şi a biciuit lume 
pe zarafi în templu. Legile firii nu le-a înfrînt însă pentru trebu- ceie 
inţele Sale. Dar, pentru oamenii în suferinţă, în înfăţişarea Lui ţate , 
omenească s-a manifestat puterea Sa dumnezeiască. La un cu- 
vînt al Său se potolea o furtună, la o atingere de mînă El vin
deca orice boală, la o strigare a Sa înviau morţii. Sfîntul Apostol

V/
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Petru zice că Iisus din Nazaret «umbla din loc în loc, făcînd 
binele şi tămăduind» pe toţi cei căzuţi în suferinţă (Fap. Ap. 
X, 38). De aceea, credincioşii dobîndiseră convingerea că «Dum
nezeu era cu El», că Sfîntul Duh î l  purta într-o parte sau altar 
că «îngerii îi slujeau» sau că o putere deosebită avea în trupul 
Său şi că era Mesia cel aşteptat de veacuri.

Cu adevărat mare este taina credinţei noastre: Fiul lui 
Dumnezeu s-a arătat în trup şi a vieţuit pe pămînt ca Dumnezeu- 
Omul, a înviat ca Dumnezeu-Atotputernic şi s-a înălţat întru mă
rire ca Dumnezeu-Domnul.

Coborînd pe pămînt pentru a uni lumea cu Dumnezeu-Crea- 
ţorul, Domnul nostru Iisus Hristos a adus cu Sine pacea 
cerească a Sfintei Treimi.

în  adevăr, dacă Mîntuitorul a venit pentru ca, prin El, să se 
unească între ele toate, fie cele de pe pămînt fie cele din ceruri 
şi laolaltă toate să se împace cu Dumnezeu, cum zice Sfîntul 
Apostol Pavel (Col. I, 20), atunci, fără îndoială, pacea ocupă un 
loc central în lucrarea Domnului nostru Iisus Hristos pentru 
mîntuirea'lumii. De aici rezultă şi datoria Bisericilor noastre 
de a propovădui Evănghelia lui Hristos, Evanghelia Păcii (Efes. 
VI, 15). Dacă Bisericile n-ar propovădui şi nu s-ar strădui pen
tru realizarea păcii, ele nu şi-ar îndeplini misiunea lor sfîntă în 
lume. înfăptuirea păcii şi unirii oamenilor între ei, precum şi' 
înfăptuirea păcii şi unirii oamenilor cu Dumnezeu, acesta este,, 
sub un anumit aspect, rostul Bisericilor pe pămînt. De aceea, 
odată cu vestirea păcii şi unirii noastre cu Dumnezeu, Bisericile 
propovăduiesc fără încetare şi binefacerile păcii între oameni şi 
popoare şi se străduiesc să-şi aducă întreaga lor contribuţie la. 
întărirea păcii, a înfrăţirii şi a dragostei în lume.

Stăpîniţi de asemenea gînduri, în ziua praznicului de.astăzi 
al Naşterii Domnului, să ne întîlnim duhovniceşte în peştera din 
Betleem, rugînd pe «Hristos pacea noastră», care s-a coborît pe  
pămînt pentru ca lumea «viaţă să aibă şi cît mai mult să aibă>' 
(Ioan X, 10), să binecuvînteze strădaniile de împlinire a voii 
Sale sfinte şi să reverse darurile Sale cele bogate peste întreaga 
lume. Iar Noi îmbrăţişîndu-vă cu dragoste frăţească, vă facem 
cele mai bune urări de sănătate, bucurii personale şi prosperi
tate Sfintei Voastre Biserici.

' f  I . U S T I N  
PATRIARHUL BISERICII ORTODOXE ROMANE



SCRISORI DE FELICITARE
PRIMITE DE PREA FERICITUL PATRIARH IUSTIN CU PRILEJUL 

PRAZNICULUI NAŞTERII DOMNULUI — 1980

Cu prilejul sfintelor sărbători ale naşterii Domnului, întîistătătorul 
Bisericii Ortodoxe Române a primit numeroase scrisori irenice, telegra
me şi scrisori de felicitare din carp redăm, în cele ce urmează, o parte.

*
PREA FERICITE ŞI ÎNALT PREA SFINŢITE ARHIEPISCOP AL BUCUREŞTIULUI, 

MITROPOLIT AL UNGROVLAHIEI ŞI PATRIARH AL BISERICII ORTODOXE A U T O 
CEFALE ROMANE , PREA IUBIT ŞI DORIT ÎN HRISTOS FRATE ŞI COSLUJITOR AL 
SMERENIEI NOASTRE , DOMNULE IUSTIN,

Fiind noi fericiţi cunoscători, din citirea Sfintelor Scripturi despre 
făgăduinţa lui Dumnezeu că «Fecioara va avea în pîntece şi va naşte 
Fiu şi-L vor chema pe El cu numele de Emanuel» (Isaia 7, 10), învredni- 
cindu-ne de la Dumnezeu ca şi anul acesta să auzim în lumea creştină 
plină de bucurie că «astăzi s-a născut nouă M întuitorul care este Hristos 
Domnul, în cetatea lui David» {Luca 2, 11), care «s-a numit Iisus, căci 
El va mîntui poporul Său din păcate» (Matei 1, 21). Noi, împreună cu 
iubitorul de Hristos poporul nostru, care horeşte duhovniceşte cîntînd 
imnul «Slavă întru cei de sus lui Dumnezeu», am primit cu multă bucurie 
de la Prea Fericirea Voastră, Prea înţeleaptă şi nouă prea iubită, frăţeştile 
urări şi rugăciuni pe care ni le-aţi trimis cu ocazia acestei sărbători.

Aşadar, umpluţi de haruri deosebite în această sărbătoare a credin
ţei noastre, uitînd pentru o clipă relele care se întîmplă astăzi, cu ocazia 
acestui eveniment mai presus de fire şi lumii mîntuitor al naşterii după 
trup a M întuitorului Hristos, răspundem Prea Fericirii Voastre cu salu
tare frăţească şi cu cele mai bune urări pentru Prea Fericirea Voastră şi 
ne rugăm cu rugăciune fierbinte către Dumnezeu ca Fiul Său Cel ce s-a 
întrupat în cetatea sfîntă Betleem, părintele păcii, să învrednicească pe 
Prea Fericirea Voastră şi pe dreptcredincioasa turmă pe care o păstoriţi, 
să sărbătoriţi această zi întru mulţi ani, şi să Vă dăruiască în Anul Nou 
care vine din bunătatea Lui, sănătate şi tot binele.

îmbrăţişînd iarăşi pe Prea Fericirea Voastră în Pruncul Hristos cel 
Nou-Născut, rămînem cu dragoste frăţească şi preţuire deosebită.

Al Venerabilei V oastre}Prea Fericiri iubitor frate în Hristos,

DIMITRIOS 
Patriarhul Constantinopolului
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PREA FERICITE PATRIARH AL BISERICII ORTODOXE ROMANE,
MITROPOLIT AL UNGROVLAHIEI ŞI ARHIEPISCOP AL BUCUREŞTILOR, 
PREA IUBITE ŞI PREA VREDNIC FRATE ŞI iMPREUNA-LITURGHlSlTOn  

AL SMERENIEI NOASTRE, DOMNULE IUSTIN,

Astăzi, cu prilejul deosebitei şi istoricei sărbători a întrupării Mîn- 
tuitorului nostru, întreaga Biserică tresaltă, iar* inimile credincioşilor sînt 
pline de veselie şi de bucurie neţărmurită, pentru această taină a Dum
nezeieştii Iconomii, după care «Cuvîntul-trup s-a făcut şi a sălăşluit între 
noi, iar noi am văzut slava Lui, slavă ca a Unuia-Născut din Tatăl, plin 
de Har şi de adevăr» (Ioan 1, 14).

Pe Acesta profeţii l-au văzut mai înainte în vedenii şi în prefigurări 
şi l-au prevestit, pe El pe care neamurile pămîntului îl aşteptau cu nerăb
dare l-a trimis Dumnezeu în lume «născut din femeie, născut sub Lege, 
ca pe cei de sub lege să-i răscumpere, ca noi să primim înfierea» (Gal. 
4, 4—5). ,

Aşadar, din buze de ţărînă să-I înălţăm şi să-I cîntăm slava lui Hris
tos Mîntuitorul, Celui care a binevoit să se facă aşa pentru noi.

Totuşi, mult necaz şi întristare umbreşte dreapta bucurie şi cuvenita 
veselie a sufletului la această sărbătoare a Arătării lui Dumnezeu în 
lume, cum nu s-ar cădea, din cauza faptului că popoarele pămîntului 
trăiesc în strîm toare şi în nesiguranţă, pentru că ele caută pacea dintre 
ele ntx după învăţătura mîntuitoare a lui Hristos cel întrupat, ci după 
sfaturile oamenilor păcătoşi şi necredincioşi.

Aşadar, fie ca Dătătorul de lumină, Domnul, Cel care s-a întrupat 
penttu mîntuirea noastră, să lumineze mintea puternicilor pămîntului, să 
întoarcă privirile şi cugetele lor spre Acesta care dăruieşte din belşug 
bucuria şi pacea, pe care lumea o doreşte cu atîta dreptate.

Trăgînd noi folos din această Mare Sărbătoare a întrupării Mîntui- 
torului nostru Iisus Hristos şi ţinînd sfîntul obicei, transmitem salutare 
frăţească şi cordială Venerabilei Voastre Prea Fericiri, dimpreună şi 
Sfîntului şi Sfinţitului Sinod, şi sfinţitului şi evlaviosului cler şi numero
sului popor al lui Dumnezeu, rugînd pe Domnul Cel ce s-a făcut Prunc 
pentru noi şi pentru a noastră mîntuire, ca să Vă păzească în veac întreg 
şi ferit de orice ispită a vrăjmaşului, şi să Vă înalţe din slavă în slavă 
pe culmile Ortodoxiei.

Apropiindu-se începutul Anului de mîntuire al Bunătăţii Domnului, 
1981, cu stăruinţă, rugăm pe Domnul ca Noul An să Vă aducă Prea Feri
cirii Voastre Venerabile plinătatea darurilor Sale Dumnezeieşti şi a bi- 
necuvîntărilor Sale spre binele Prea Sfintei noastre Biserici de Răsărit.

Cu acestea, iarăşi salutîndu-Vă cu sărbătorească şi frăţească îmbră
ţişare întru Hristos cel Nou-Născut, rămînem,

Al Venerabilei Voastre Prea Fericiri, frate prea iubitor şi colituT- 
ghisitor,

r t NICOLAE al Alexandriei

B.O.R.
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PREA FERICIRII SALE IUSTIN,
PATRIARH AL BISERICII ORTODOXE ROMANE

Prea Fericirea Voastră,
Aceasta este sărbătoarea Naşterii Domnului Hristos, sărbătoarea 

întrupării lui Dumnezeu şi a Noului Aşezămînt instituit de Dumnezeu ca 
chezăşie a nesfîrşitei şi incomensurabilei Sale iubiri faţă de noi. Prin 
N aşterea Sa, Lumina Cunoştinţei celei adevărate a izvorît în lume, iar 
steaua a arătat oamenilor că închinarea se cuvine numai Celui care este 
«Soarele Dreptăţii».

In unire cu Prea Fericirea Voastră prea iubit frate în Domnul, înăl- 
ţînd glasul nostru de rugăciune în aceste zile luminoase cerem ca lumina 
lui Hristos să pătrundă şi să strălucească cu putere în inimile «aştrilor» 
acestei lumi şi în inimile adoratorilor lor.

Rugîndu-Vă să ne pomeniţi în rugăciunile Prea Fericirii Voastre, 
Vă dorim viaţă lungă şi arhipăstorire pururea binecuvîntată de 
Dumnezeu.

Al Prea Fericirii Voastre frate în Domnul,
. IGNATIOS,

Patriarh al Antiohiei şi al întregului Orient
*

PREA FERICIRII SALE, PREA FERICITULUI IUSTIN,
PATRIARHUL BISERICII ORTODOXE ROMĂNE,  

l o c ţ i i t o r  AL CEZAREEI CAPADOCIEI,
MITROPOLITUL UNGROVLAHIEI $1 ARHIEPISCOP AL BUCUREŞTILOR

Prea Fericirea Voastră,
In aceste binecuvîntate zile, cînd răsună cu putere vestea cea bună 

adusă de îngeri despre bucuria cea mare a tuturor oamenilor : «că iată 
s-a născut M întuitorul Care este Hristos-Domnul» (Luca 2, 11), adresăm 
Prea Fericirii Voastre, nouă prea iubite, din toată inima cele mai bune 
urări cu ocazia acestei mari sărbători de pace şi de dragoste dumneze
iască pentru neamul omenesc. ,

La plinirea vremii deasupra lumii, care zăcea «în întuneric şi în 
umbra morţii» (Isaia 9, 1) a răsărit «Soarele,Dreptăţii» (Maleahi 4, 2) şi 
«Cuvîntul trup s-a făcut şi a locuit printre noi» (Ioan 1, 14), pentru că prin 
puterea iubirii Sale jertfelnice să transfigureze lumea şi să înnoiască 
omenirea.

Cinstind astăzi împreună cu întreaga lume creştină, cu deosebită 
evlavie taina coborîrii lui Dumnezeu la noi, vă urăm, din toată inima ca 
Pruncul divin care s-a născut astăzi să găsească pe Prea Fericirea Voas
tră în pace, în dragoste şi în bucurie.

Fie ca în anul viitor al bunătăţii lui Dumnezeu să se întărească pa
cea pe pămînt şi să sporească bunăvoinţa între oameni.

Cu dragoste frăţească în Hristos,
PIMEN,

Patriarhul Moscovei şi al întregii Rusii 
• *
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PREA FERICITE ARHIEPISCOP AL BUCUREŞTILOR,
MITROPOLIT AL UNGROVLAHIEI, LOCŢIITOR AL CEZAREEI CAPADOCIEI 

ŞI PATRIARH AL BISERICII ORTODOXE ROMANE

Intîmpinînd cu bucurie sărbătoarea Naşterii Domnului şi Mintuito- 
rului nostru Iisus Hristos Vă adresăm cele mai bune urări împreună cu 
salutul :

«HRISTOS SE NAŞTE, SLÂVIŢI-L !»

«...Iată Vă binevestesc vouă bucurie mare care va fi pentru tot po
porul : că vi s-a născut azi M întuitor care este Hristos Domnul, în ceta
tea lui David» (Luca 2, 10— 11), aşa striga cerescul mesager. Din acel 
moment bucuria Evangheliei lui Hristos a început să cucerească această 
lume' afundată în păcat şi egoism. Această sfîntă bucurie umple astăzi 
sufletele noastre. Aceasta a fost prima adevărată veste de pace şi bucu
rie în istoria sfîntă. Prin Evanghelia Sa Fiul lui Dumnezeu a deschis o 
nouă pagină în istoria neamului omenesc. Fără.forţe lumeşti, fără văr
sare de sînge ci ajutaţi de puterea lui Dumnezeu şi inspiraţi de Duhul 
Sfînt ucenicii Săi au început să schimbe această lume.

Cu toate acestea, astăzi sîntem confruntaţi cu pericole care ame
ninţă soarta omenirii din timpurile noastre în care pacea e zdruncinată.

Fie ca nădejdea să nu ne părăsească niciodată, pentru ca El, Fiul lui 
Dumnezeu, potrivit făgăduinţei Sale, să fie cu noi şi cu Biserica Sa «în 
toate zilele pînă la sfîrşitul veacurilor» (Matei 28, 20).

Iubite Frate în Hristos,, împărtăşind şi Prea Fericirii Voastre bucuria 
acestei sărbători, doresc să fim călăuziţi de acest mare adevăr al N aşte
rii Domnului, să fim inspiraţi de dragoste şi de un zel nou pentru tot 
ceea ce este sfînt şi necesar cu adevărat.

Urîndu-Vă toate cele bune şi pentru Noul An 1981 rog pe bunul 
Dumnezeu să Vă dăruiască o arhipăstorire plină de roade bogate şi 
rămîn al Prea Fericirii Voastre pururea devotat frate în Hristos şi coli- 
turghisitor,

j ‘ GHERMAN,
j Patriarhul Serbiei
i *  :  > ■ * ’ ■ 
I PREA FERICIRII SALE IUSTIN,

PATRIARH AL BISERICII ORTODOXE ROMANE

Prea Fericirea Voastră, Prea iubit frate în Domnul nostru,
Zilele luminoase ale Naşterii lui Hristos se apropie. Amintiri scumpe 

inundă inimile şi sufletele noastre despre evenimentul de acum aproape 
două mii de ani, cînd îngerul vestea păstorilor zicîndu-le : «Nu vă te 
meţi căci vă vestesc o veste bună care va fi pentru tot poporul bucurie 
mare : astăzi în cetatea lui David, vi s-a născut un mîntuitor care este 
Hristos, Domnul» (Luca 2, 10—11). Steaua de la Betleem a răsărit pentru 
a arăta drumul magilor care întrebau : «Unde este regele iudeilor care 
s-a născut de curînd. Pentru că am văzut steaua Lui la răsărit şi am venit 
pentru ca să I ne închinăm» (Matei 2, 2).
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In aceste zile sfinte de bucurie duhovnicească, ne desfătăm din nou 
cu frumuseţea cîntărilor îngereşti : «Slavă întru cei de sus lui Dumne
zeu şi pe pămînt pace între oameni bunăvoire» (Luca 2, 14), cîntări prin 
care se laudă Naşterea lui Hristos, acest mare eveniment pentru întreaga 
lume creştină.

«La plinirea vremii» (Gal. 4, 4), Fiul lui Dumnezeu născut din Dum- 
nezeu-Tatăl, a coborît din ceruri şi întrupîndu-se de la  Sfîntul Duh şi din 
Fecioara Maria, a devenit Om pentru noi şi pentru mîntuirea noastră ; 
El ne-a răscumpărat din blestemul legii (Gal. 3, 13), ne-a eliberat de pă
cat şi de moarte (Rom. 8, 2) pentru a ne împăca cu Dumnezeu (Efes. 2, 
16) şi a ne dărui viaţa veşnică (Ioan 1, 12).

Sărbătoarea Naşterii Domnului Hristos este o chemare sfîntă pentru 
a ne închina lui Dumnezeu ca şi magii de la Răsărit şi pentru a-i pre
zenta ca daruri gîndurile cele mai scumpe ale inimilor noastre pentru 
dragostea Sa nemărginită pe care ne-a arătat-o în Taina întrupării Sale 
(ITim . 3,16).

Felicitînd pe Prea Fericirea Voastră cu ocazia Naşterii Domnului 
Hristos, rugăm pe Prea Fericirea Voastră să primiţi în numele meu per
sonal şi în numele Sfîntului Sinod, cele mai călduroase urări de sănătate, 
prosperitate şi rodnică păstorire în slujba Ortodoxiei, pentru sporirea 
dragostei între Bisericile şi popoarele noastre şi pentru întărirea păcii 
în lume. % v

Fie ca Noul An 1981 să fie un an fericit, prosper şi binecuvîntat cu 
pace de Dumnezeiescul Prunc.

Vă îmbrăţişăm cu dragoste frăţească în Iisus Hristos Domnul şi Mîn- 
tuitorul nostru,

MAXIM,
Patriarhul Bulgariei

*

PREA FERICITE PATRIARH AL BISERICII ORTODOXE ROMÂNE,
IUBIT FRATE ÎN HRISTOS DUMNEZEU ŞI COLITURGHISITOR AL SMERENIEI 

NOASTRE, DOMNULE IUSTIN,

Taina cea cu adevărat mare şi netîlcuită a venirii lui Dumnezeu pe 
pămînt, cunoscută încă de la căderea lumii în păcat, ne îndreaptă iarăşi 
inimile către peştera sfîntă din Betleem. Cuvîntul cel mai înainte de veci 
al Tatălui, pe care profeţii l-au văzut în vedenii şi în preînchipuiri şi l-au 
prevestit nouă, Cel pe care neamurile îl aşteptau cu nerăbdare, îngerul 
Sfatului celui Mare, s-a făcut nouă înţelepciune de la Dumnezeu, drep
tate, sfinţenie şi răscumpărare.

în iconomia mîntuitoare a lui Dumnezeu cel în Treime, pentru noi 
şi a noastră m întuire/cel deofiinţă cu Tatăl, împreună veşnic şi pe scaun 
şezător Cuvîntul micşorîndu-se pe Sine, luînd întru totul aluatul nostru 
intim, s-a născut în timp de la Sfîntul Duh şi din Fecioara Maria ca să 
restaureze din temelii firea cea stricată a neamului nostru şi să ne eli
bereze din legăturile iadului.
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Cu ocazia acestui eveniment întreaga preasfîntă Biserică a ortodoc
şilor se bucură şi inimile copiilor credincioşi ai lui Dumnezeu saltă de 
bucurie istorisind am ănunţit în imne şi cîntări duhovniceşti,' împreună 
cu îngerii şi păstorii de pe cîmp, taina cea necuprinsă a mîntuirii lor. 
Cele de sus sărbătoresc împreună cu cele de jos, iar cele de jos cu cele 
de sus împreună grăiesc, despre Dumnezeu care s-a arătat pe pămînt 
şi cu oamenii a petrecut, distrugînd cu totul zidul vrăjm ăşiei din Eden 
care ne despărţea de Dumnezeu, căci început şi mijloc şi sfîrşit al tuturor 
veacurilor şi al celor trecute şi al celor prezente şi al celor ce vin este 
Domnul nostru Iisus Hristos.

Deci, plini fiind şi noi în suflet şi în cuget de bucuria dumnezeiască 
cu ocazia acestei sfinte şi luminoase sărbători, îmbrăţişăm cu sărutare 
sfîntă pe Prea Fericirea Voastră şi pe toţi cei din jurul Prea Fericirii 
Voastre fraţi în Hristos cel Nou-Născut, pe grăitorul de Dumnezeu cler 
şi pe poporul de Dumnezeu iubitor, rugînd stăruitor pe Hristos cel ce 
s-a născut în peşteră şi s-a culcat în scutece, să acopere cu bunătatea 
Sa nesfîrşită pe Prea Fericirea Voastră, nouă prea iubită, şi să păzească 
cu atotputernicia Sa pe preasfînta Biserică încredinţată spre păstorire 
Prea Fericirii Voastre, întreagă şi nevătăm ată şi, totodată, să Vă dăru
iască tuturor Noul An al bunătăţii Sale care vine îmbelşugat, în pace şi 
plin de binecuvîntări dumnezeieşti.

Al Prea Fericirii Voastre iubitor frate în Hristos,
SERAFIMOS,

Arhiepiscop ai Atenei

*'
PREA FERICIRII SALE, PREA FERICITULUHUSTIN,

PATRIARH AL BISERICII ORTODOXE ROMANE,
■ LOCŢIITOR AL SCAUNULUI DIN CEZAREEA CAPADOCIEI,

MITROPOLIT AL UNGROVLAHIEI $1 ARHIEPISCOP AL BUCUREŞTILOR

Prea Fericirea Voastră, prea iubit în Domnul Vlădică,

«HRISTOS SE NAŞTE, SLAVIŢI-L!»

Astăzi, cînd întreaga lume creştină prăznuieşte venirea Mîntuito- ■ 
rului pe pămînt «pentru noi oamenii şi pentru mîntuirea noastră» ne vin 
în minte cuvintele Sfîntului apostol P a v e l: «Cine este în Hristos este 
făptură nouă. Cele vechi au trecut, iată toate s-au făcut noi. Căci toate 
sînt de la Dumnezeu care ne-a împăcat cu Sine prin Iisus Hristos şi ne-a 
dat nouă slujirea împăcării. Pentru că Dumnezeu prin Hristos a împăcat 
cu Sine lumea, neimputînd oamenilof greşelile lor şi ne-a dat nouă cu
vintele împăcării». ?

Cu aceste gînduri mîntuitoare şi simţăminte sfinte de suflet mişcă
toare Vă adresez Prea Fericirii Voastre şi celor pe care îi păstoriţi cele 
mai bune urări pentru sfîntul praznic al îm păcării: Naşterea Domnului
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Iisus Hristos, şi mă rog pentru înnoirea harului dragostei Lui, pentru 
îndelungata înzilire a Prea Fericirii Voastre şi pentru ajutorul lui Dum
nezeu în slujirea arhipăstorească a sfintei mari Biserici al cărui întîistă- 
tător sînteţi, în slujirea cauzei păcii în întreaga lume şi pentru înălţarea 
neîncetată a ţării al cărei cetăţean sînteţi.

Al Prea Fericirii Voastre, către Dumnezeu rugător smerit si mai 
mic frate în Hristos,

VAiSILIE,
Mitropolitul Varşoviei  

şi al Întregii Polonii
*

PREA FERICIRII SALE, PREA FERICITULUI IUSTIN,
PATRIARHUL BISERICII ORTODOXE ROMANE,

LOCŢIITOR AL SCAUNULUI DIN CEZAREEA CAPADOCIEI, 
MITROPOLIT AL UNGROVLAHIEI £ / ARHIEPISCOP AL BUCUREŞTILOR

Prea Fericirea Voastră,
Prea bun Intîistătător şi Părinte,
Binecuvîntat să fie Domnul Dumnezeul nostru iubitorul de oameni 

care a avut grijă de omenirea păcătoasă şi a trimis pe pămînt pe Răs
cumpărătorul lumii. Prin întruparea Sa, Domnul s-a unit strîns după fire 
cu omul, descoperindu-ne astfel nouă taina vieţii veşnice, însem nătatea 
păcii şi a dragostei între oameni. Astfel peste pămîntul păcătos a răsărit 
Soarele Dreptăţii, «plinătatea harului şi a adevărului».

Domnul a binevoit să se asem ene nouă întru totul, afară de păcat, 
pentru ca noi, apropiindu-ne de lumina dumnezeiască a Sa, să participăm 
la împărăţia harului, să devenim lumini şi crainici ai păcii, atît de nece
sare în vremea noastră frămîntată de neîncetate vărsări de sînge şi care 
sporesc suferinţele refugiaţilor, izgoniţi din casele lor. A trăi în pace şi 
în siguranţă este o mare fericire pentru toţi oamenii, lucru pentru care 
ne străduim din toate puterile să-l realizăm.

Adresăm felicitările cele mai respectuoase şi urările cele mai bune 
Prea Fericirii Voastre, arhipăstorilor, clerului şi turmei dreptcredincioa- 
se pe care o păstoriţi, cu ocazia sărbătorii Naşterii Domnului Hristos, a 
Anului Nou şi a Arătării lui Dumnezeu în Treime. In smeritele noastre 
rugăciuni împreună cu toţi credincioşii cerem pentru Prea Fericirea 
Voastră de la Dumnezeiescul Prunc Hristos să Vă dăruiască ani mulţi în 
deplină sănătate, putere de muncă şi bucurie duhovnicească şi să Vă 
acopere cu mila Sa Dumnezeiască.

Stăpînit de deosebită dragoste fiască faţă de Prea Fericirea Voastră, 
rămîn cu profund respect şi din tot sufletul devotat coslujitor al Sancti
tăţii Voastre şi mă încredinţez, eu însumi şi ţurma dreptcredincioşilor 
cărora sînt păstor, rugăciunilor Prea Fericirii Voastre,

DOROTEI,
Mitropolit al Pragăi

*
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«Slavă întru cei de sus lui Dumnezeu şi pe 
pămint pace, între oameni bunăvoire!»

Sanctitate,
Astăzi, o nouă nădejde şi lumină înţelepţitoare umple inimile noas

tre la răsăritul Stelei din Betleem, care, în toţi anii, face să se răspîn- 
dească din înălţimile cereşti pe pămînt, Vestea cea Bună a Naşterii Dom
nului Păcii care străluminează orizontul vieţii omeneşti cu soarele 
dreptăţii.

Astăzi, însetate de pace şi de dreptate, sufletele noastre primesc cu 
bucurie Vestea, cea Bună a naşterii mai presus de fire a Domnului nostru 
Iisus Hristos ce luminează sufletele noastre, iarăşi se umplu inimile noas
tre de speranţe vii în viitor, se trezesfc în conştiinţa noastră năzuinţele 
de a vrea şi a face bine şi dreptate semenilor noştri pe drumul vieţii.

Animaţi de aceste gînduri şi aşteptări, şi Noi, din Sfînttil Scaun al 
Ecimiadzinului, adresăm Sanctităţii Voastre Vestea cea bună a Naşterii 
şi Botezului Domnului Hristos împreună cu cele mai bune urări pentru 
ca harurile vivificatoare ale Sfintei Naşteri să se răspîndească din abun
denţă peste toate Bisericile şi peste lumea întreagă pentru ca viaţa oa
menilor şi naţiunilor să devină mai luminoasă şi mai paşnică.

Cu aceste sentimente sacre înălţăm rugăciunile noastre către Cel 
Atotputernic pentru ca El să Vă acorde o viaţă lungă, în deplină sănătate 
şi să facă tot mai rodnic sfîntul apostolat al Prea Fericirii Voastre.

Cu respect şi dragoste frăţească în Hristos,
• VASKEN I,

Catolicos al tuturor armenilor
*

PREA FERICIRII SALE, PREA FERICITULUI IUSTIN,
PATRIARH AL BISERICII ORTODOXE ROMANE,

LOCŢIITOR AL SCAUNULUI DIN CEZAREEA CAPADOCIEI,  
MITROPOLIT AL UNGROVLAHIEI ŞI ARHIEPISCOP AL BUCUREŞTILOR

Prea Fericirea Voastră , prea iubit frate în Hristos, «Dumnezeu nu a 
trimis pe Fiul Său în lume pentru a judeca lumea, ci pentru ca lumea să 
poată fi mîntuită prin El» (Ioan 3, 17).

Pacea pe care îngerii au vestit-o nouă în noaptea cînd s-a născut 
Domnul Hristos, *este o garanţie a îm părăţiei lui Dumnezeu pe pămînt, 
care este însă «dreptate şi pace şi bucurie în Duhul Sfînt» (Rom. 14, 17).

Adresînd Prea Fericirii Voastre din toată inima cele mai bune urări 
cu ocazia acestei mari sărbători, înălţăm totodată rugăciune către Dom
nul şi M întuitorul nostru Iisus Hristos, pentru ca El să binecuvinteze cu 
credinţă nezdruncinată, cu dragoste nebiruită, pace şi bucurie sufle
tească lumea tulburată de astăzi.

SANCTITĂŢII SALE IUSTIN,
PATRIARHUL BISERICII ORTODOXE ROMANE
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Să dea Domnul să vie cît mai curînd vremea binecuvîntată a harului 
lui Dumnezeu, cînd «săbiile se vor transforma în fiare de pluguri şi lăn
cile în seceri» (Isaia 2, 4).

Fie ca Dumnezeu să Vă binecuvinteze pe Prea Fericirea Voastră şi 
turma pe care V-a încredinţat-o spre păstorire.

îm brăţişez pe Prea Fericirea Voastră şi Vă rămîn devotat frate în 
Domnul nostru Iisus Hristos,

ILIA II,
Catolicos şi Patriarh a toată Georgia

*

PREA FERICIRII SALE IUSTIN,
PATRIARHUL BISERICII ORTODOXE ROMÂNE

Prea Fericite,
Am onoarea de a Vă transmite scrisoarea Sanctităţii Sale, Papa Ioan 

Paul II.
Reînnoind urările mele cele mai bune pentru anul care începe, Vă 

rog să primiţi expresia simţămintelor mele de respectuoasă dragoste 
în Domnul,

RAMON TORRELLA
*

PREA FERICIRII SALE IUSTIN,
PATRIARHUL BISERICII ORTODOXE ROMÂNE

In aceste- zile în care sărbătorim cu bucurie şi cu speranţă sporită 
«manifestarea bunătăţii lui Dumnezeu-Mîntuitorul nostru şi a dragostei 
Sale pentru oameni» (Tit 3, 4), este bine ca fraţii să-şi exprime unii faţă 
de alţii sentimentele lor şi totala lor încredere în unicul lor Domn şi 
Mîntuitor.

lîn acest spirit prezint Prea Fericiri Voastre, ierarhiei şi credincio
şilor Bisericii pe care o conduceţi, urările mele profund cordiale la în
ceputul acestui an. Şi Vă încredinţez «Marelui nostru Dumnezeu şi M în
tuitor Iisus Hristos» (Tit 2, 13) rugîndu-L să Vă dăruiască din belşug da
rurile Duhului Său cel Sfînt, pentru ca din ce în ce mai mult şi într-un 
singur glas să putem propovădui Vestea cea bună a venirii Sale şi a 
dragostei Sale pentru oamenii cărora El le aduce împăcarea şi pacea.

IOAN PAUL P.P. II
*

PREA FERICIRII SALE IUSTIN,
PATRIARH AL BISERICII ORTODOXE ROMÂNE

Prea Fericite,
Aflîndu-ne în preajma sărbătorilor Naşterii Domnului şi a Noului 

An, adresez Prea Fericirii Voastre urările mele cele mai bune pentru 
împlinirea cărora mă rog Domnului Domnilor devenit, din dragoste pen
tru noi, prunc nou-născut, şi Vă rog să primiţi expresia simţămintelor 
mele de respectuoasă şi frăţească dragoste.

Cardinal JEAN WILLEBRANDS
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Sanctitatea Voastră, - ,
Primiţi cordiale mulţumiri pentru urările de Crăciun care mi-au 

parvenit în aceste zile.
Mă folosesg cu plăcere de acest prilej să transmit Prea Fericirii 

Voastre, colaboratorilor şi întregii Biserici Ortodoxe Române urările 
mele cele mai bune pentru Noul An 1981.

Asigurîndu-Vă de sinceră unitate în Hristos Iisus Domnul, rămîn al 
Prea Fericirii Voastre,

Cardinal KONIG

«Nu există destul întuneric în lumea întreagă ca să poată stinge 
lumina unei mici lumînări care a aprins credinţa pozitivă, curajoasă».

(Arhiepiscop ANGELO FERNANDES, 
N ew -D elh i)'

Sanctitatea Voastră,
Iubit Frate în Hristos,
Sărbătoarea Botezului Domnului, sărbătoarea arătării Domnului des

coperă Evanghelia Naşterii Domnului dintr-un talt punct de vedere. M a
gii de la Răsărit sînt conduşi de către o stea luminoasă la Betleem unde 
se afla culcat Fiul lui Dumnezeu devenit om.

Iisus însuşi este «Lumina cea adevărată care luminează pe tot omul». 
Mulţi nu o recunosc, însă cei care o recunosc sînt copii ai lui Dumnezeu. 
Iisus spune : «Eu sînt Lumina lumii. Cine Mă urmează pe Mine nu va 
umbla prin întuneric ci va avea lumina vieţii».

Botezul Domnului este sărbătoarea luminii, după cum este numită 
în Biserica Ortodoxă. întunericul din lrime nu poate să întunece această 
lumină. Noi creştinii trebuie să devenim noi înşine lumină prin credinţa 
noastră curajoasă, prin rugăciunea noastră şi prin ajutorul jertfelnic pe 
care trebuie să-l dăm oamenilor care au nevoie de ajutorul nostru.

Cu ocazia sărbătorii Naşterii Domnului au fost adresate Bisericii 
noastre şi mie personal de către diferite comunităţi şi organizaţii ecu
menice de pretutindeni multe scrisori de felicitare şi de binecuvîntare. 
Noi le răspundem cordial cu aceleaşi urări şi le dorim tuturor un An 
Nou binecuvîntat de D um nezeu: «-îndurat şi milostiv este Domnul* în
delung răbdător şi de mare bunătate» (Psalmul 102, 8).

în dragostea lui Hristos Vă adresez tuturor salutările mele.
Episcop IOSEF BRINKHUES

P.S. Sîntem foarte recunoscători pentru relaţiile de prietenie pe care 
le avem cu Biserica Ortodoxă Română.

i * *
PREA FERICIRII SALE, PATRIARHULUI IUSTIN 

AL BISERICIRII ORTODOXE ROMÂNE
Prea Fericite,

. Vă sînt foarte recunoscător pentru urările atît de amabile pe care 
mi le-ati făcut cu ocazia sărbătoririi Naşterii Domnului Iisus Hristos ş i ' 
a Noului An.
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în această sărbătoare a întrupării Fiului lui Dumnezeu mă rog lui 
Dumnezeu pentru Prea Fericirea Voastră, pentru toţi membrii Bisericii 
Ortodoxe Române, pentru ca Domnul Hristos să Vă acorde din abun
denţă pacea Sa şi lumina Sa.

Fie ca anul 1981 să se arate pentru Prea Fericirea Voastră un an de 
haruri şi de binecuvîntări de la Dumnezeu.

Primiţi Prea Fericirea Voastră asigurarea sentimentelor mele fră
ţeşti cu devotament în Hristos, Domnul nostru.

GODFRIED DANNIEELS,
Arhiepiscop de Malines

y' ' l *
i PREA FERICIREA VOASTRĂ,

Vremea Postului Naşterii Domnului şi* însăşi această mare sărbă
toare cer creştinilor să se identifice cu darul unei lumi suferinde în căl
dura unui mîntuitor. Ei îl arată de asemenea pe Cuvîntul întrupat drept 
izvor şi ţel al adevăratei speranţe a omenirii : Iisus Hristos, Dumnezeu 
adevărat şi Om adevărat.

De aceea, Vă adresez salutul meu în această vreme cînd ni se amin
teşte de lumea în care Domnul nostru Iisus Hristos s-a născut în umila 
iesle din Betleem. *

Desfigurată, precum este această lum^, de nedreptate, de nevoi şi 
de războaie — prin păcatul personal şi colectiv —f pentru Biserică 
aceasta constituie o mărturie că întregul neam omenesc este chemat să 
reflecte chipul lui Dumnezeu, nu numai pentru că El este creatorul nostru 
dar şi pentru că El s-a întrupat «pentru noi şi pentru a noastră mîntuire». 
Fiul Omului a împărtăşit destinul nostru, inclusiv moartea, pentru a ne 
ridica la o nouă umanitate.

Vă doresc întărire şi înnoire sufletească şi trupească cu ocazia săr
bătoririi Naşterii lui Hristos. Fie ca pacea şi bucuria Lui să fie şi ale Prea 
Fericirii Voastre.

Al Prea Fericirii Voastre frate în Hristos,
ROBERT R^UNCIE,

; . ‘ Arhiepiscop de Canterbiiry,
Primat a toată Anglia şi Mitropolit

*

PREA FERICIRII SALE, PATRIARHULUI IUSTIN 
AL BISERICII ORTODOXE ROMANE

Cele mai bune urări şi binecuvîntări din partea mea cu ocazia N aş
terii Domnului să fie peste Prea Fericirea Voastră şi peste turma pe care 
o păstoriţi, împreună cu cele mai bune urări pentru un an nou fericit.

PAPA SHENOUDA III



SANCTITĂŢII SALE IUSTIN,
PATRIARHUL BISERICII ORTODOXE ROMANE

«Aduc vouă veste  bună de mare bucurie care 
va fi pentru tot p oporu l: astăzi s-a născut vouă 
în cetatea lui David un Mîntuitor care este 
Hristos Domnul» (Luca 2, 10— 11).

H  ! Sanctitatea Voastră,
Aflîndu-ne în preajma sărbătorii Naşterii Domnului, şi stăpîniţi de 

bucuria unei vieţi noi, Vă urez un Crăciun binecuvîntat şi uri prosper 
An Nou, mulţumind lui Dumnezeu pentru trim iterea Unicului Său Fiu 
Iisus Hristos, Care s-a născut din Fecioara, pentru ca, prin întruparea 

' Sa, noi să ne putem naşte din nou nu din trup stricăcios, ci din nestrică- 
cios... (I Petru 1, 23).

Fie ca Domnul Cel întrupat, din plinătatea Lui să Vă dăruiască har 
peste har.

Cu dragoste frăţească în Domnul cel întrupat,
ABBA TEKLE-HAIMANOT,

Patriarh al Etiopiei



/

PASTORUL W.A. VISSERT HOOFT, DEVOTAT SLUJITOR 
AL ECUMENISMULUI CREŞTIN

Mişcarea de apropiere şi unitate a Bisericilor — .mişcarea ecumenică — repre
zintă astăzi, (alături de mişcarea pentru pace, una din cele mai importante activităţi 
mondiale.

A ceastă aativitate se desfăşoară în cadrele unei largi orgainizaţii creştine mon
diale, denumită Consiliul Ecumenic al Bisericilor, cane cuprinde în prezent trei or
ganizaţii creştine, anterior independente şi anume : Life and Wor/c (Viaţă şi acţiune), 
Faith and Order  (Credinţă şi orgamizare) şi Consiliul Ecumenic al Misiunilor.

Astăzi, Consiliul Ecumenic al Bisericilor desfăşoară o activitate foarte vas/tă şi 
intensă. Numărul Bisericilor membre a crescut la 271 (în dec. 1975, la Nairobi). 
Aproape toate Bisericile ortodoxe fac parte în prezent din această organizaţie creştină.

A ctivitatea şi progresele realizate de Consiliul Ecumenic al Bisericilor se dato
rează, desigur, mai întîi faptului că această organizaţie -corespunde unei nevoi şi do
rinţe adînc simţite în lumea creştinătăţii, dar în acelaşi timp rîvnei, străduinţei şi 
priceperii animatorilor şi conducătorilor ei.

Î'îi fruntea acestora, timp de 27 de ani, s-a aflat pastorul W.A. V isser’t Hooft, 
care a ocupat importanta funcţie de secretar general al Consiliului Ecumenic al B ise
ricilor încă din anul 1938. Deci, vreme de 27 de ani, activitatea acestei mişcări s-a 
împletit cu «activitatea sa. , , ^

Numele său este foarte cunoscut şi stimat în toată lumea creştină. Este perso
nalitatea cea mai proeminentă, figura numărul unu a Consiliului Ecumenic al 
Bisericilor.

Pentru a cunoaşte personalitatea şi (activitatea sa, redăm cîteva date biogra
fice mai importante ale acestui mare propagator şi organizator a l ecumenismului

W. A. Visser't Hooft este olandez. S-a născut în anul 1900. Este pastor, apar- 
ţinînd Bisericii reformate (calvime), din Olanda.

Principalele studii teologice şi le-a făcut la Universitatea din Leyda. A studiat 
cîţîva ani la Institutul de studii al quakerilor din Selly-Oak (Birmingham) Anglia şi 
America. A  obţinut doctoratul în teologie în anul 1924, susţinînd teza cu t i t lu l: H/n- 
tergrund der Sozial Gospel in America  (Substratul Evangheliei sociale în America).

L-a preocupat foarte mult problema influenţei cauzelor sociale asupra vdeţii reli
gioase. Renumitul teolog Karl Bartlh a exercitat asupra lui o influenţă trecătoare.

încă de timpuriu, W. A. V isser’t Hooft a îndeplinit importante funcţii de con
ducere în diferite organisme creştiine mondiale. Astfel, încă din anul 1924, el este ales 
secretar al A sociaţiei Mondiale a Tinerilor Creştini (Y.M.C.A.). Peste patru ani, în 
1928, devine şi secretar i’ai Uniunii Mondiale a Studenţilor Creştini, iar în anul 1931, 
este avansat ca secretar general al acestei asociaţii, in  aceaistă calitate,, a organizat 
şi prezidat conferinţa studenţilor creştini sud-asiatici, care s-a ţinut la lava. In toamna 
anului 1937, W. A. Visser't Hooft este ales secretar general provizoriu al Consiliului 
Ecumenic al «Bisericilor care se afla atunci în curs de constituire, lîn aqeastă funcţie 
a fost ales de a  com isie comună, alcătuită la cele două adunări generale, care au
avut loc în 1937 şi anume : ia Creştinismului Practiic (Life and Work) la Oxford şi a
Comisiei Credinţă şi Organizare (Faith and Order), la Edinburg. lîn acest post el func
ţionează în mod provizoriu, din 1938 pînă în 1948, cînd prima adunare generală a
C.E.B. ţinută la Amsterdam, unde Consiliul Ecumenic al Bisericilor se constituie în 
mod statutar îl a lege secretar general al acesteia.

I. Vezi cu deosebire buletinele de informaţie ecumenică — Ecumenical Press Service (începînd din 
anii 1954).

/
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încă din anul 1924, W. A. Visser't Hooft a luat pante activă la toate întrunirile 
mai importante pe linie ecumenistă. Astfel, participă în 1925 la conferinţa de la 
Stockholm, în anul 1937 la conferinţa de la Oxford pentru Creştinismul Practic, con
ferinţă al căreî principal organizator a fo s t ; în 1938, ia parte activă la Conferinţa 
Mondială a Misiunilor, care <a avut lpc lia Madras, iar în anul 1939, prezidează con
ferinţa mondială a Y.M.C.A.., care a avuit loc la Amsterdam.

Şi, de atunci, a luat pante activă la toate lucrările ecumeniste mai importante 
el fiind principalul lor organizator şi animator. Printre aicestea, amintim : a treia adu- 
uare a Consiliului Ecumenic ial Bisericilor, care a avut loc la New-Delhi în anul 1961, 
conferinţa comisiei Faith and Order de la Mantreal din vara anului 1963, cele patru 
conferinţe ale Bisericilor Europene, ţinute la Nyborg, conferinţa de la Aarhus etc.f 
precum şi toate şedinţele diferitelor comitete şi comisii ale Consiliului Ecumenic al 
Bisericilor.

Iniţiativa, organizarea, animarea şi conducerea efectivă a lucrărilor tuturor aces
tor adunări, conferinţe, şedinţe cu caracter ecumenist, sînt în cea mai mare part° 
opera acestei mari şi neobosite personalităţi.

Domnia Sa a întreprins numeroase vizite în diferite regiuni ale lumii. iîn anul 
1962 (între 8 şi 15 noiembrie), însoţit de Dr. Franklin Clark Frey, preşedintele Comi
tetului executiv ial ;Comsiliului Ecumenic al Bisericilor şi de P.S. Emilian, reprezentan
tul Patriarhului ecumenic pe lîngă Consiliul Ecumenic al Bisericilor, W. A. V isser’t 
Hooft a făcut o vizită Bisericii noastre. Vizite asemănătoare a făcut Patriarhiei ecu
menice de Consftantdnopol, Bisericii Ortodoxe Ruse etc.

lin ce priveşte studiile publicate de W. A. Vissert't Hooft, în afară, de teza sa 
de doctorat în teologie, pe care am .amintit-o, menţionăm : Le catholicisme non-ro- 
main, din oare, .partea privitoare la Ortodoxie a fost tradusă în româneşte de Pr. Teo
dor Bodogae şi publicată în 'anul 1933, la Sibiu, sub titlul : Ortodoxia văzută de un 
protestant ; La mission de l'Eglise dans le monde,  Oxford, 1937, — în colaborare cu 
Dr. J. H. Oldham. Este prima carte publicată de Consiliul Ecumenic, secţia Creştinis
mul Practic şi este scrisă cu prilejul conferinţei de la Oxford din 1937. Pastorul Dr. 
W. A. Visser't Hooft semnează capitolele intitulate L'Eglise et les Eglises (p. 17—96); tot 
în colaborare în 1938, -a publicat lucrarea Les Eglises en iace de leur tâche actuelle. 
în anul 1943, publică Grandeur et misere de VEglise, în 1948, The Kingship of Christ 
(împărăţia lui Hristos), în 1955, Rembrandt's W eg zum Evangelium  (Drumul lui Rem- 
brandt spre Evanghelie), în 1956, Le renouveau de l’Eglise, (Reînnoirea Bisericii) şi 
The Pressure of Our Common Calling (Imperativul chemării noastre comune), 1959.

Urmează Memoirs (379 pagini), London, 1973, lucrare apărută în olandeză din 
anul 1971. iln piartea întîi a aicestei lucrări, autorul îşi descrie copilăria şi viaţa stu
denţească din Olanda şi Geneva. .în partea a doua se ocupă de totalitarismul german 
şi de război, iar în partea a treia de întemeierea Consiliului Ecumenic al Bisericilor 
şi de activitatea acestuia din 1946 pînă în prezent.

în anul 1975 apare în editura Du Seuil, Paris, lucrarea sa Le temps du rassem- 
hlement, tradusă din engleză de Fr. Larlenque, 476 pagini.

In aceasta, «el relatează — cum spune singur — experienţele unui om care a 
avut excepţionalul privilegiu de a fi fost vreme de cincizeci de ani legat de viaţa 
ecumenică» (p. 7). «Am trăit patruzeci de ani în această atmosferă (ecumenică) şi 
n-aş putea să-mi imaginez viaţa fără ea» (p. 447). De altfel W. A. Visser't Hooft îşi 
va continua activitatea în această mişcare mai întîi în calitate de consilier şi apoi ca 
preşedinte de onoare.

în această carte este importantă precizarea pe oare o face că el prezintă Consi
liul Ecumenic al Bisericilor nu ca o «supra Biserică», ci oa un for menit să în les
nească o mai bună cunoaştere reciprocă şi relaţii imai bune între Biserici.

Consiliul Ecumenic al Bisericilor este o comunitate de Biserici care, suverarfe 
pe propriul lor destin, devin conştiente de ceea ce le este com un: un singur Domn 
şi o singură chemiare de a-I sluji în lume, care învaţă să trăiască şi să lucreze îm
preună, exprimînd unitatea diată lor de Hristos. Ele respectă învăţătura Bisericii, aceea 
legată de relaţiile vieţii zilnice şi care are menirea de a contribui la binele obştesc.

Interesante şi juste sînt precizările sale privitoare lia «orizontal» şi «verticala 
(p. 450—451).
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In această chestiune, el sp u n e: «Fraza cuvintării mele cea mai des citată a 
fosit : «Trebuie să fie evident că membrii Bisericii oare refuză ipractic responsabili
tatea lor faţă de cei care au o o<arecaa:e nevoie, în indiferent oe parte a lumii, sînt 
tot atît de vinovaţi de erezie oa şi cei care resping vreun articol de credinţă». Dacă 
aş fi prevăzut că această frază va deveni atît de populară aş fi adăugiat o frază ca 
aceasta : «Membrii Bisericii care ar refuza să accepte că Dumnezeu a împăcat oa
menii cu El în Hristos, simt la fel de vinovaţi de erezie ca şi cei care refuză să se 
lase cuprinşi în lupta pentru dreptate şi libertate în favoarea tuturor oamenilor şi 
care nu fac nimic pentru a-şi ajuta fraţii aflaţi în strîmtorare». Mi se pare că auten
ticitatea mişcării ecumenice depinde de voinţa noastră de a apăra deodată cu ace
eaşi fermitate atît pe una cît şi pe cealaltă din aceste două convingeri» (p. 450—451).

La lucrările amintoite se adaugă colaborarea la redactarea lucrărilor şi rezoluţiilor 
conferinţei de la Oxford, ale celei de a treia adunări generale ia Consiliului Ecumenic 
al Bisericilor de la N ew  Delhi din 1961 etc.

Pasitorul W. A. Visser't Hooft este un neobosit luptător pentru cauza ecumends- 
mului creştin. în funcţia de secretar general a iniţiat, organizat şi animat toate acţiu
nile Consiliului Ecumenic al Bisericilor în chipul cel mai desăvîrşit. A pus în slujba 
cauzei ecumeniste toaite resursele bogaite ale priceperii, pregătirii, credinţei şi iubirii 
sale pentru Hristos. Domnia Sa intuieşte just situaţiile ctele miaii dificile, găseşte ime- 
diait soluţia cea mai convenabilă şi află totdeauna cuvîntul cel mai potrivit care să 
exprime limpede ideile şi sentim entele de care-i animat.

«Aceasta este marea superioritate a creştinilor — afirmă el — că atunci cînd 
se întîlnesc laolaltă, ei găsesc că oricare ar fi deosebirile de limbă, cultură şi de 
istorie naţiowală, ei au o bază comună în temeiul căreia se recunosc ca fii ai aceluiaşi 
Părinte şi ca fraţi ipentru care Mîntuitorul şi-a dat viaţa» 2.

W. A. Visser't Hooft a ştiut să ferească Consiliul Ecumenic al Bisericilor de două 
extreme. Astfel, Consiliul Ecumenic al Bisericilor «respinge identificarea cu vreo ideo
logie politică sau cu poziţia vreunei ţări şi eviită situaţiile politice încurdate», pen
tru că «nu urmăreşte nici un scop politic».

Dar contactele (personale «stabilite in duhul prieteniei şi înţelegerii creştine con
stituie o importantă contribuţie pentru îmbunătăţirea raporturilor internaţionale. Con
siliul Ecumenic al Bisericilor reflectă în activitatea sa interesele Bisericilor membre, 
pe care ele le exprimă singure în numele lor propriu, în problemele stabilirii păcii, 
dreptăţii şi libertăţii. Prin comisia pentru problem ele internaţionale, Consiliul Ecume
nic al Bisericilor întreţine contacte cu reprezentanţii oficiali ai guvernelor, responsa
bili pentru hotărîrile internaţionale, se sileşte să creeze premisele constructive pentru 
rezolvarea problemelor internaţionale» 3.

in  lucrările sale, observăm că, deşi priveşte Biserica Ortodoxă ca un protestant, 
totuşi o vede destul de obiectiv şi scrie elogios despre anumite aspecte ale ei.

Caracteristica ideilor sale despre Ortodoxie constă din aceea că ele nu se în 
temeiază, numai pe literatura teologică ortodoxă, ci şi pe contactul personal, pe care 
l-a avut cu marii teologi ruşi, referatele primite la Consiliul Ecumenic al Bisericilor 
şi pe experienţele directe pe care le-a cîştigiat în cursul numeroaselor sale călătorii 
în ţările ortodoxe.

W. A. Visser't Hooft corectează impresia pe care o puteau avea unii protestanţi 
despre Ortodoxie, ca fiind numai «un formalism strălucitor şi grandios, însă lipsit de 
semnificaţie religioasă». «Această impresie e justă numai în parte — afirmă el — şi 
arată mai ales o neînţelegere destul de m are»4. «Pemtru un ortodox sincer, cultul 
este o adevărată dramă spirituală, la care ia parte cu toată fiinţa sa» 5. El remarcă 
«credinţa în puterea Bisericii de a pătrunde realităţile vii ale existenţei omeneşti şi 
a le transfigura» 6.

Solia de Paşti, care pentru un ortodox este «centrul credinţei şi al vieţii creştine», 
«...este vestirea unei intervenţii reale, adevărate, a lui Dumnezeu în lume» 7. «Biserica 
e locul în care se prelungeşte întruparea. Dumnezeu ipătrunde necontenit in viaţa  
lumii» ( . . . )  «Scopul mîntuirii trebuie să fie îndumnezeirea omului»» care este «'nervul

2. Revista Patriarhiei din Moscova, 1960, nr. 2, p. 56. 3. Ibidem.
4. W.A. Visser’t Hooft, Ortodoxia văzută de un protestant, în româneşte de Teodor Bodogae,

Sibiu, 1933, p. 15. 5. Ibidem , p. 16. 6. Ibidem, p. 20. 7. Ibidem, p. 35.
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vital al ortodoxiei». Tainele sînt «calea naturală a acestei pătrunderi a vieţii dumne
zeieşti în cea omenească» 8. «Sistemul religios ortodox este «un sistem în care ten
dinţele teocentrice şi antropocentrice sînt în echilibru desăvîrşit» 9.

•Im ce priveşte atitudinea Bisericii ortodoxe faţă de celelalte Biserici, aceasta e 
văzută de W. A. Visser't Hooft oa fiind «caracterizată prin alianţa a două convingeri.
De o parte, Biserica Ortodoxă e Biserica adevărată, unica Biserică, sfîntă, catolică, 
apostolică, mărturisită în Simbol. De altă parte, Biserica ortodoxă recunoaşte în ce le 
lalte Biserici membre reale, deşi imperfecte, ale trupului lui Hristbs» 10.

în Conferinţa de la Lausanne, delegaţii ortodocşi au declarat că «unitatea nu
s-ar putea reface decît întemeiată pe credinţa comună a Bisericii neîmpărţite, a celor
şapte sinoade ecumenice». Dar în acelaşi timp, ipatriarhul ecumenic, în enciclica sa
din 1920, propune relaţii mai intime între diferitele Biserici creştine, relaţii «care nu
împiedică diferenţele doctrinare care există între ele». «Unitatea sacramentală nu se 
poate întemeia decît pe un acord dogmatic dar, pînă atunci, o colaborare în sarcinile 
creştine comune e posibilă» n .

Iată cîteva din ideile, pe oare W. A. Visser't Hooft şi Ie faice despre Ortodoxie
şi care sînt în mare parte juste şi-i fac onoare pentru obiectivitatea lor.

Pentru lumea apuseană, care ignora total Ortodoxia, sau o privea deformată prin
prismele false ale unor detractori ai ei, părerile lui W. A. Visser't Hooft reprezintă
prima contribuţie mai importantă pentru cunoaşterea mai obiectivă a Ortodoxiei, venită  
din partea unui protestant.

Marele merit al lui W. A. Visser't Hooft şi ale colaboratorilor săi întru ecume- . 
nism este de a căuta mereu un teren comun în care Bisericile pot colabora peste deo
sebirile dogmatice şi cultice. Prin această strădanie, acest teren comun se lărgeşte 
continuu. Funcţia de secretar general al Consiliului Ecumenic al Bisericilor este din 
cele mai com plexe şi delicate. Părerile diverse şi contradictorii ale cejor 271 denomi- 
naţiuni creştine, membre ale Consiliului Ecumenic al Bisericilor, oare se înfruntă aici, 
trebuie înţelese, netezite cîit de cît în asperităţi, apropiate, pe cît e posibil, unele de 
altele şi trebuie găsit un numitor comun, care să le apropie şi să le determine să 
colaboreze.

Precizarea atribuţiilor Consiliului Ecumenic al Bisericilor: 1) să continue opera 
celor trei organizaţii : Credinţă şi Organizare, Creştinismul Practic şi Consiliul Inter
naţional al B isericilor; 2) să uşureze acţiunea comună a B isericilor; 3) să dezvolte 
studiul î<n comun ; 4) să favorizeze progresul conştiinţei ecumenice ; 5) să ajute Bise
ricile în lucrarea lor misionară ; 6) să stabilească şi să întreţină relaţii cu consiliile 
naţionale şi regionale, cu alianţele confesionale mondiale şi alte organizaţii ecum e
nice ; 7) să convoace conferinţele universale 12, îi aparţine.

De asemenea, s-au precizat următoarele : 1) Consiliul Ecumenic al Bisericilor nu 
csle şi nici nu trebuie să fie o supra-Biserică j 2) nu negociază uniri ci, vrea să sta
bilească contacte vii, să promoveze studiierea şi discutarea problemelor puse de uni
tatea B iseric ii; 3) nu rezolvă probleme ecleziologice ; 4) laderarea la Consiliul Ecume
nic al Bisericilor nu implică o concepţie relativă privind ecleziologia proprie ; 5) nu 
impune nici o părere particulară despre unitate.

Totuşi, toţi membrii trebuie : a) să fie convinşi că Hristos esite capul dumnezeiesc 
al Bisericii ; b) unitatea Bisericii să fie întemeiată pe Noul T estam ent; c) să creadă 
ca Hristos este şi al altor creştini, iar celelalte Biserici sînt elem ente laie Bisericii 
adevărate ; d) să se oblige la solidaritate şi asistenţă şi c) să întreţină raporturi spi
rituale 13.

Un mare rol a jucat W. A. Visser't Hooft în convorbirile cu Biserica Romane
le Catolică, în vederea unui dialog cu Consiliul Ecumenic al Bisericilor, Dar el nu 

poate să nu priceapă că «ecumenismul catolic este aşa de intim legat de concepţia 
catolliică a papalităţii romane, îneît, cu toată deschiderea şi intenţia sa de a lua în

8. Ibidem, p. 36—38. 9. Ibidem, p. 43.
10. Dr. H. Oldham et Dr. W.A. Visser’t Hooft, La mission de VEglise dans le monde, Paris,

1937, p. 33. 11. Ibidem.
12. A se ved ea : A treia Adunare generală a Consiliului Ecumenic al Bisericilor, New Delhi, 19* 

noiembrie — 15 decembrie 1961. Referatul I.P.S. Dr. Iustin Modsescu, Mitropolitul Moldovei şi Sucevei, 
Arhiva Sfintului Sinod, p. 101. 13. Ibidem, p. 99—100.
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serios celelalte Biserici, ej implică, în ultimă instanţă, 0 invitaţie de a alătura unitatea 
deja existentă soab autoritatea papei. Şi ac?esit drum esite deosebit de cel al Consiliului 
Ecumenic al Bisericilor» 14. Visser't Hooft întrevede dificultăţile dialogului cînd afir
mă : «Catoliclii fac impresia că tot ce  e necesar ipentru succesul acestui dialog e de 
a găsi un alt mod de a formula aceleaşi poziţii» 15.

Recunoscînch necesitatea colaborării Bisericilor, laiminteşte că acestea nu poit folosi 
decît mijloace pur spirituale, puterea intrinsecă a Cuvîntului lui Dumnezeu». «Nu-i 
posibil — se întreabă el — ca, acceptînd împreună că chemarea Bisericii este de a 
fi slujitoare şi nimic decît slujitoare, să fim conduşi la o fraternitate mai ad în că?»16.

«Protestanţii laşteaptă o declaraţie clară asupra libertăţii religioase — spune 
W. A. Visser't Hooft. Sperăm că şi alte chestiuni vor fi înfăţişate* pe o bază nouă, cu 
deosebire acelea ale căsătoriilor mixte, ale botezului sub condiţie şi iaie prozelitismu
lui. Toate Bisericile au de răspuns la aceleaşi chestiuni puse de oamenii care suferă 
de foame, de persecuţii, conflicte rasiale şi care trăiesc în groazia de război» 17. El 
apreciază că conciliul Vatican II a luat «hotărîri ecumenice constructive». Printre 
demersurile făculte în vederea dialogului între Consiliul Ecumenic al Bisericilor şi 
Biserica Romano-Catolică, remarcăm alcătuirea unei com isii din laimbele părţi, din oare 
a făcut parte, şi W. A. Visser't Hooft secretar general, alături de doi ortodocşi, Prof. 
Vitaly Borovoy şi N ikos Niissiotis.

Acţiunile Consiliului Ecumenic al Bisericilor în problemele majore ale vremii 
noastre, pentru pace, dezarmare, desfiinţiareia colonialismului etc. se datorează cu deo
sebire pastorului W. A. Visser't Hooft.

Cu prilejul vizitei făcute la Institutul teologic din Sibiu, V isser’t Hooft a carac
terizat mişcarea ecumenică prin trei cuvinte : slujire, mărturie şi unitate. Activitatea  

!pentru pace este {precizată prin cuvintele : «Noi am luat atitudine împotriva forţelor 
care tind la înrăutăţirea situaţiei internaţionale şi s-o facă periculoasă pentru omeni
re. Am reacţionat energic şi în ceea ce priveşte experienţele cu arme atomice şi a>m 
încercat — pe cît am putut — să aducem pe oameni la înţelegere întreolaltă, pe 
această chestiune» 18.

Faţă de Biserica noastră, are numai cuvinte de preţuire. «în ţara voastră — 
spune el — Biserica răsăriteană şi Bisericile apusene au legături strînse. Cele văzute 
la Sibiu sînt o dovadă în această privinţă. Fericiţi sînt cei ce creeiază «astfel de stări 
de bună înţelegere între fraţi, căci sălăşluindu-se pacea lăuntrică între ei, se face 
un serviciu de seamă păcii luimii întregi».

El recunoaşte că «între Ortodoxie şi Bisericile protestante din România s-au sta
tornicit legături de bună înţelegere şi frăţie» (. . . ).  «Lumea a urmărit viaţa din ţara 
voastră şi a văzut că aveţi o Biserică mare, activă şi bine orgianizaită. Cei ce venim  
din Occident admirăm acele  strînse legături frăţeşti pe care le aveţi cu toate Biseri
cile din ţară. Despre patriarhul Justinian am vorbit cu reprezentanţii altor Biserici şi 
am aflat ce atitudine binevoitoare are faţă de toţi reprezentanţii celorlalte Biserici. 
Aceasta este tocmai înfăptuirea spiritului ecumenist. Pentru voi a venit momentul nu 
numai de a păstra acest spirit ecumenist, ci de la-1 şi exporta, ca să-l adopte şi să-l 
înfăptuiască şi a lţ ii»19. . - ,

■în sesiunea Comitetului central şi Comitetului executiv al Consiliului Ecumenic 
al Bisericilor, care a avutt loc la 13 ianuarie 1965, la Enugu, s-a aprobat cererea pasto
rului W. A. V isser’t Hooft de a se retrage din funcţiunea de secretar general. Cu 
acest prilej s-au recunoscut meritele sale, fiind socotit drept «cel care ra format şi 
organizat Consiliul Ecumenic al Bisericilor» 20. «Autoritatea sa este  considerată nece-

14. Geneve entre Constantinople et Rome, loc. cit., p. 919.
15. Raportul secretarului general al Consiliului Ecumenic al Bisericilor la Rochester, N.Y., (S.U.A.), 

1963. Arhiva Sfîntului Sinod al Bisericilor Ortodoxe Române.
16. Din cuvîntul său rostit cu prilejul vizitei făcute de cardinalul Aug. Bea şi pastorul M. Boegner 

Ia Consiliul Ecumenic al Bisericilor, în- ziua de 18 februarie 1965 (Le monde, 19.11.1965).
11. Ibidem ,
18. Vezi : Vizita unor reprezentanţi ai Consiliului Ecumenic al Bisericilor in ţara noastră ca 

invitaţi ai Bisericii Ortodoxe Române, în «Biserica Ortodoxă Română», 1962 nr. 11—12, p. 1080.
19. Ibidem, p. 1085. 20. Reforme, nr. 1038, din 8 feb. 1965, p. 8.
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sară — spune C. Boyer — într-o perioadă critică a relaţiilor bisericeşti, care rezultă 
din schimburile rapide oare au venit în Biserica Oatolică şi încă într-o tensiune între 
Răsărit şi Apus» 21. °

De 'aceea, competenţa sa a fost şi este în continuare folosită în această impor
tantă Mişcare, creştină, în care a fost reţinut m<ai întîi în calitate de consilier şi aipoi 
aa preşedinte de onoare, atît în timpul pastorului Eugen Carson Blake, cît şi al pasto
rului Dr. Ph. Potter, care i-au succedat oa secretari generali.

într-adevăr, aşa cum remarcă Y ves Congar — «Cine iubeşte pe Dulhnezeu, cine 
se străduieşte să lubeiască pe oamenii cu inima lui Dumnezeu, nu se  poiate să nu pri
vească cu admiraţie afectuoasă spre omul care a ştiut să fie fidel acelui rol de instru
ment privilegiat al îndurării ipe oare Dumnezeu a arătat-o fiilor săi într-un secol ( . . . )  
care este, înainte de toate lai ecumenismuM » 22.

Biserica Romano-Oatolică i-a decernat «Premiul Augustin Bea» pe anul 1974/1975 
pentru activitatea sa ecum enistă în vederea «unirii oamenilor în libertate».

Biserica Ortodoxă Română, prin glasul patriarhului Justinian, îi arată o deosebită 
preţuire cînd spune : «Dr. W. A. Visser't Hooft reprezintă însăşi istoria Mişcării Ecume
nice. Noi am cunoscut Mişdareia Ecumenică prin pastoralele (patriarhilor ecumenici 
încă de acum 40 de ani. De atunci, W. A. Visser't Hooft n-a lipsit nici o clipă din mijlocul 
evenimentelor legate de această mişcare. Fără să-l socotesc prea în vîrstă, Domnia 
Sa este un veteran al Mişcării şi constituie o importantă garanţie pentru activitatea 
aoesitei Mişcări» 23.

Recunoaiş/terea meritelor sale' deosebite capătă o consacrare prin volumul oma
gial închinat lui şi care poiartă titlul sem n ifioativ: Sufficiency of God — ceea ce ar
insemna «plinătatea darurilor lui Dumnezeu» 24.

Intr-adevăr, pastorul Dr. W. A. Visser't Hooft a fost înzestrat de Dumnezeu cu 
multe şi preţioase daruri, pe care el le-a făcut să rodească îmbelşugat, în slujba 
ecumenismului creştin, căruia s-<a devotat cu o totală dăruire.

Prof. CONST. C. PA VEL

21. Carlo Boyer, Consiliul Mondial al Bisericilor la Enugu, în «L’OBservatore Romano», 1—2 
febr. 1965, p. 2.

22. Yves Congar, recenzie la lucrarea lui W.A. Visser’t Hooft, Le temps du rassemblement, 1975.
23. Vezi Vizita unor reprezentanţi ai Consiliului Ecumenic al Bisericilor in ţara noastră..., Ibidem, 

p. 1085. 24. Essays in Honour of W.A. Visser’t Hooft, 1963 (240 pagini).
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AL ÎV-LEÂ CONGRES INTERNAŢIONAL 
DC DREPT CANONIC DE LA FRIBOURG (ELVEŢIA)

Cel de-al IV-lea Congres Internaţional de drept canonic, la care au 
participat peste 40 de specialişti, s-a întrunit, între 6—11 octombrie
1980, la Universitatea din Fribourg, pentru a studia «Drepturile funda
mentale ale creştinului în Biserică şi societate». Congresul canoniştilor 
a fost patronat de Mons. Georges-Andre Chevallaf, preşedintele Confe
deraţiei elveţiene. Comitetul de patronaj a fost alcătuit din Cardinalul 
J. Hoffner, preşedintele Conferinţei episcopale germane, M itropolitul 
Damaskinos de Tranoupolis, Episcopul Mamie de Lausanne-Geneve, Pas
torul Filip-Potter, secretarul general al Consiliului Ecumenic al Bise
ricilor etc.

Consiliul Ştiinţific a fost prezidat de profesorul Pietro Agostino 
(Roma) iar Comitetul de Organizare de profesorul Eugenio Corecco 
(Fribourg).

Tema Congresului a fost dezbătută în şase sesiuni de lucru în cursul 
cărora au prezentat comunicări profesorii : Jean Beyer (Roma), «Com- 
munio» ca criteriu al drepturilor fundamentale» • Vlassios Phidas (A te
na), «Doctrina şi dezvoltarea istorică a drepturilor fundamentale în tra 
diţia ortodoxă» ; Dietrich Pirson de Cologne, «Doctrina şi dezvoltarea 
istorică a drepturilor fundamentale în tradiţia luterană şi reformată» ; 
Alex. Hollenbach de la Fribourg en Breisgau, «Valorile fundamentale 
şi drepturile fundamentale în societate şi în stat».

Dintre comunicările făcute ne reţine atenţia aceea prezentată de 
profesorul Eugenio Corecco, care a declarat, printre altele, că «ştiinţa 
dreptului canonic a intrat în a patra sa etapă istorică» şi că dreptul ca
nonic nu mai trebuie redactat în maniera constituţiilor statelor moderne, 
ci trebuie să «se urmeze structura Bisericii întemeiată pe Cuvînt, Taine 
şi Harisme» 1.

Structura juridică a Bisericilor locale a ţinut însă şi ţine seama de 
forma de organizare a statului respectiv. Această adaptare a organizării 
Bisericii la formele de organizare a statului respectiv este în deplină 
concordanţă cu principiile doctrinei canonice a Bisericii Ortodoxe 
Ecumenice. Este o materializare practică a principiului canonic funda
mental al adaptării structurii organizatorice a Bisericii la cea statală, 
în conformitate cu prevederile canonului 17 al Sinodului IV ecumenic. 
Afirmaţia profesorului Corecco — că dreptul canonic trebuie să nu facă 
apel la legislaţia statelor moderne — nu are deci nici o bază canonică şi 
nici un temei istoric. Părerea sa că ecleziologia trebuie să se fundamen
teze pe Cuvînt, Taine şi Harisme este însă în deplină concordanţă cu

1. IV-eme Congres International de Droit Canonique ă Fribourg (Suisse).Visite des  
Participants au Centre Orthodoxe de Chamb&sy, îri «Episkepsis», nr. 239 (1980), p. 3.
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doctrina canonică a Bisericii Ortodoxe Ecumenice. Ortodoxia, mărturisi
rea de credinţă a unei Biserici locale, depinde de învăţătura acelei Bise
rici despre Taine, Har şi Succesiunea Apostolică. Structura organizato
rică a unei biserici locale este doar veşmîntul canonic-legal al eclezio- 
logiei sale, pentru că existenţa unei Biserici implică unitatea în credinţa 
transmisă în m ărturisirea de credinţă a sinoadelor ecumenice şi în 
succesiunea apostolică.

In Biserica Ortodoxă, nu puterea jurisdicţională — ci harul cel dă
tător de viaţă, deţine primatul — pentru că el izvorăşte de la Hristos 
prin Sfinţii Apostoli şi urmaşii lor. De fapt, însăşi noţiunea de jurisdicţie, 
care a rămas încă piatra de scandal în efortul pentru refacerea unităţii 
creştine — a fost creată mult mai tîrziu, fiind produsul instituţionalizării 
stării harice a preoţiei neotestamentare.

Instituţionalizarea formelor de cult şi organizare ale Bisericii pri
mare, ca o consecinţă a împroprierii terminologiei juridice seculare şi 
a formelor instituţionale de stat ale epocii respective, a determinat pe 
canonişti să dea o preponderenţă structurii juridice a Bisericii în dauna 
celei sacramentale.

La invitaţia delegaţiei Patriarhiei Ecumenice, canoniştii participanţi 
la Congresul de la Fribourg au vizitat în ziua de 9 octombrie şi Centrul 
Ortodox al Patriarhiei Ecumenice de la Chambesy, cu care prilej, Mi- 
tropblitul Damaskinos de Tranoupolis, directorul Centrului, a prezentat 
o comunicare privind stadiul lucrărilor pregătitoare pentru convocarea 
sinodului pan-ortodox.

în legătură cu convocarea viitorului «Sfînt şi mare sinod», M itropo
litul Damaskinos a făcut cunoscut canoniştilor că problema care se pune 
este aceea «dacă Sfîntul şi marele sinod care se pregăteşte acum va fi 
recunoscut ca ecumenic. Deja mai mulţi teologi şi-au exprimat părerea 
că după separarea Bisericilor şi înainte de reunificarea lor, nici un 
sinod ecumenic nu poate fi convocat. Dar, dacă se acceptă această 
părere, s-ar admite prin aceasta că Biserica Ortodoxă nu este Biserica 
Una, Sfîntă, Catolică şi Apostolică, ci o Biserică locală care este despăr
ţită de Biserica întreagă şi care nu are organul oficial necesar pentru 
formularea autentică şi infailibilă a învăţăturii sale. O astfel de Biserică
— declara Mitropolitul Damaskinos — nu va fi o Biserică condusă de 
Duhul Sfînt, ci doar una printre multele comunităţi ecleziale» 2.

Printre altele, în răspunsul său, profesorul Pietro Agostino, preşedin
tele Congresului, a afirmat că prezenţa canoniştilor la Centrul Ecumenic 
nu este doar «o simplă vizită de curtoazie, ci o întîlnire care prevesteşte 
în mod favorabil solidaritatea şi comuniunea ecumenică creştină» 3.

Prin abordarea unei astfel de teme, Congresul Internaţional de drept 
canonic de la Fribourg a evidenţiat nu numai drepturile creştinilor în 
Biserică — necontestate dealtfel de nimeni în Bisericile Ortodoxe — ci 
şi necesitatea unor astfel de întîlniri care să contribuie la comuniunea 
ecumenică creştină.

Pr. Dr. asist. NICOLAE V. DURĂ

2. Ibidemt p. 4. 3. Ibidem, p. 7.



VIZITA ÎN ŢARA NOASTRĂ 
A UNEI DELEGAŢII DE CĂLUGĂRI BUDIŞTI

Evoluţia situaţiei internaţionale din ultimii ani scoate în evidenţă 
din ce în ce mai pregnant importanţa unui climat mondial de pace, in
dispensabil bunei dezvoltări şi progresului omenirii întregi. Astăzi, mai 
mult ca oricînd, se simte nevoia creării şi instaurării unor condiţii de 
muncă şi viaţă din care să lipsească acele elemente nocive ce duc la dez
agregarea societăţii umane şi mai ales din care să fie înlăturate orice 
propagandă de război, cursa înarmărilor, rasismul şi, într-un cuvînt, vio
lenţa care, sub diferitele ei aspecte, chirceşte libertatea umană.

Conştientă de necesitatea şi urgenţa luptei pentru pace, Biserica Or
todoxă Română este profund angajată şi sprijină acele acţiuni menite să 
consolideze pacea în întreaga lume. Ca exemplu al acestei preocupări 
este suficient să menţionăm două recente acţiuni promovate de Biserica 
Ortodoxă Română.

In sesiunea din decembrie 1980, Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe 
Române lansează un apel călduros la lupta pentru pace către toate Bise
ricile creştine şi organizaţiile religioase internaţionale a căror contri
buţie la înlăturarea spectrului războiului este necesară.

In al doilea rînd şi ca exemplu practic al angajării efective în lupta 
pentru pace a tuturor organizaţiilor religioase, Biserica Ortodoxă Ro
mână a primit vizita unui grup de călugări budişti din Japonia aflaţi 
într-un pelerinaj al păcii prin întreaga lume, ca acţiune îndreptată îm
potriva cursei înarmărilor şi mai ales împotriva armelor nucleare.

Vizita acestui grup a început la 29 decembrie 1980. La sosire grupul 
de călugări budişti a fost întîmpinat de Dl. Remus Rus, lector de Istoria 
Religiilor la Institutul teologic universitar din Bucureşti şi Pr. I. Proto- 
popescu din partea Serviciului de Relaţii Externe Bisericeşti al Patriar
hiei Române.

Din grup au făcut parte : Ven. Atsushi Kawagishi, conducătorul de
legaţiei şi mai marele pagodei «Păcii» din Hiroşima ; Revd. Jeshitsugu 
O yam a; Revd. Seiji Handa, Revd. Shiro Nagase şi Revd. Tsutomu Kiji- 
ma. Pe tot parcursul vizitei în ţara noastră, care a durat pînă în ziua de 
7 ianuarie 1981, grupul a fost însoţit de Dl. Remus Rus.

Acest «marş. al păcii» este strîns legat de acţiunile pentru pace ini
ţiate cu ocazia sesiunii speciale a Adunării generale a Organizaţiei N a
ţiunilor Unite pentru dezarmare care a avut loc în 1978 şi în perspectiva 
celei de a doua sesiuni speciale ce urmează a se ţine în 1982. Cu toate 
acestea, el se conturează şi ca o acţiune specific religioasă pornită la



VIAŢA BISERICEASCA 37

iniţiativa comunităţii budiste din Japonia, şi ca demonstraţie împotriva 
acelor orori pe care Japonia le-a trăit la sfîrşitul celui de al doilea răz
boi mondial.

Cu ocazia celei de a 5-a Conferinţe generale a Conferinţei budiştilor 
din Asia pentru pace, care s-a ţinut la Ulan Bator în iunie 1979, s-a luat 
hotărîrea organizării unei Adunări mondiale a tuturor religiilor pentru 
a dezbate problema dezarmării generale şi nucleare. La iniţiativa călu
gărilor budişti din.Japonia, adunarea se va ţine la Tokyo în aprilie 1981.

în cadrul programului de vizită,* conceput şi aprobat de Prea Ferici
tul Patriarh Iustin al Bisericii Ortodoxe Române, oaspeţii au vizitat cen
tre religioase de seamă din ţara noastră, mînăstiri, parohii şi oraşe uni
versitare.

La Bucureşti, grupul budist a fost primit de P. S. Episcop Vasile 
Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, care l-a salutat în numele Prea Ferici
tului Patriarh Iustin. în discuţiile ce au avut loc a fost evidenţiată preo
cuparea permanentă a tuturor religiilor pentru pace, oaspeţii fiind infor
maţi despre acţiunile întreprinse de Biserica noastră în sprijinirea păcii 
şi ca ilustrare le-a fost înmînat apelul pentru pace al Sfîntului Sinod al 
Bisericii Ortodoxe Române. Apelul a făcut o impresie deosebită prin pro
funzimea şi umanismul creştin al ideilor exprimate.

De la Bucureşti, grupul s-a îndreptat spre Moldova. în drum, s-a 
făcut un popas scurt la centrul episcopal al Episcopiei Romanului şi Hu
şilor. Aici oaspeţii au fost primiţi şi s-au întreţinut cu P. S. Episcop 
Eftimie, care a relevat acele aspecte şi dimensiuni doctrinare ale creş
tinismului care îi dau dreptul de a fi numit «religia păcii». La rîndul lor, 
oaspeţii au pus accentul asupra doctrinei nonviolenţei (ahisma) specifică 
religiei hinduse şi budiste. Totodată, ei au informat pe Prea Sfinţia Sa 
de faptul că Venerabilul Nichidatsu Fujii, conducătorul suprem al comu
nităţii budiste japoneze «Nihonzan Myohoji», a fost colaborator al lui 
Mahatma Gandhi, pe care l-a însoţit în marşurile sale demonstrative 
non-violente împotriva dominaţiei britanice în India. «Marşul păcii» pe 
care îl face acest grup, este considerat ca o continuare a luptei non-vio- 
lente a lui Mahatma Gandhi, de această dată însă pentru dezarmare ge
nerală şi nucleară.

Al doilea popas a fost făcut la centrul mitropolitan al Mitropoliei 
Moldovei şi Sucevei, la Iaşi, unde oaspeţii au putut sărbători Anul Nou 
potrivit tradiţiei religioase budiste. Ei au participat şi la Sfînta Liturghie 
a Sf. Vasile cel Mare oficiată în impunătoarea catedrală mitropolitană 
de către I. P. S. Mitropolit Teoctist al Moldovei şi Sucevei, înconjurat 
de un numeros sobor de preoţi şi diaconi.

în cuvîntul de Anul Nou, I. P. S. Mitropolit Teoctist face bilanţul 
realizărilor din Arhiepiscopia Iaşilor şi roagă pe bunul Dumnezeu să 
fie prezent în viaţa şi lucrarea credincioşilor ortodocşi în noul an, ca 
element de tărie spirituală.

Sînt prezentaţi apoi membrii delegaţiei budiste şi motivul prezenţei 
lor în Biserica noastră, A doua zi, cu ocazia primirii de către I. P, S, Mi
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tropolit Teoctist a preoţilor din oraşul Iaşi şi din împrejurimi, are loc şi 
o recepţie oficială a delegaţiei budiste, într-un cadru festiv deosebit.

Delegaţia budistă este invitată să vorbească în faţa preoţilor. A luat 
cuvîntul Venerabilul Atsushi Kawakishi, care a spus printre altele :

«Organizaţia Naţiunilor Unite va organiza în 1982 o a doua sesiune 
specială pentru dezarmare. Acesta va fi un moment crucial pentru a do
vedi că întreaga omenire este pentru dezarmare generală. De aceea 
trebuie să întărim din ce în ce mai mult acest curent împotriva cursei 
înarmărilor.

Venerabilul nostru conducător, Nichidatsu Fujii, acum în vîrstă de 
96 de ani, şi-a asumat sarcina organizării Adunării mondiale a conducă
torilor religioşi pentru dezarmare nucleară ce se va ţine la Tokyo în 
aprilie 1981. Nădăjduim că şi Biserica Ortodoxă Română va participa la 
această adunare.

Totodată dorim să mărturisim în faţa dvs. că apreciem în mod deo
sebit apelul pentru pace din 16 decembrie 1980, tuturor doritorilor de 
pace adresat de Sf. Sinod al Bisericii Ortodoxe Române.

Fie ca toate religiile lumii să se unească în lupta pentru pace !».
A vorbit apoi I. P. S. Mitropolit Teoctist care prezintă pe oaspeţi, 

pentru ca apoi să accentueze necesitatea luptei pentru dezarmare.
S-au vizitat apoi diferite centre culturale şi religioase cum au 

fo s t: Biserica Sf. Trei Ierarhi, Biserica Golia, mînăstirile Galata şi Cetă- 
ţuia şi Muzeul de istorie şi artă.

La 3 ianuarie oaspeţii au plecat spre Cluj-Napoca. Aici au fost în- 
tîmpinaţi în Catedrala arhiepiscopală de P. S. Justinian Maramureşanul. 
Prea Sfinţia Sa evocă zbuciumul cauzat de cel de al doilea război mon
dial, accentuînd totodată asupra necesităţii imperioase a instaurării unui 
climat de pace şi bunăînţelegere între oameni. El salută oaspeţii budişti 
şi îşi exprimă nădejdea că prin strădaniile unite ale tuturor oamenilor 
se va instaura un front comun al păcii în întreaga lume.

A răspuns Venerabilul Kawagishi. El accentuează asupra dorinţei 
comune a celor care cred în Dumnezeu de a se instaura o atmosferă de 
pace în întreaga lume şi îndeamnă la rugăciune şi solidaritate comună 
în lupta pentru dezarmarea generală şi nucleară.

Luni, 5 ianuarie, după o scurtă întîlnire cu I. P. S. Arhiepiscop Teofil 
al Clujului, oaspeţii au plecat spre Oradea. Aici au fost primiţi de P. S. 
Episcop Vasile al Oradiei în Catedrala episcopală, unde oaspeţii au asis
tat la Sfînta Liturghie.

P. S. Episcop Vasile al Oradei salută membrii delegaţiei budiste şi 
arată scopul venirii lor în ţara noastră. 'în după-amiaza aceleiaşi zile; s-a 
făcut o vizită la parohia Tinca, unde oaspeţii s-au întreţinut cu cre
dincioşii.

înainte de a pleca din ţară, delegaţia budistă a avut am abilitatea să 
ne dea următorul interviu :

întrebare : Am înţeles că şînteţi angajaţi într-un marş al păcii. Ce 
anume y-a determinat şa faceţi acest marş ?
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Răspuns : Da. Sîntem angajaţi într-un «marş al păcii» şi aceasta pen
tru mai multe motive. însă motivul cel mai important este faptul că ome
nirea este am eninţată de prezenţa armelor nucleare, iar cursa înarm ări
lor devine din ce în ce mai mult o realitate de temut. Reprezentăm o 
naţiune care a trăit dezastrul războiului nuclear. De aceea nu putem să 
stăm fără a ridica vocea şi a preveni omenirea de un nou dezastru nu
clear. Toate religiile trebuie să se unească pentru a preveni izbucnirea 
unui război nuclear şi să lupte pentru o lume fără război şi fără arme.

Întrebare : Cînd şi de unde aţi pornit în acest marş ? Cînd şi unde 
se va sfîrşi ?

Răspuns : Prea Venerabilul Nichidatsu Fujii şi-a asumat sarcina de 
a organiza acest marş mondial pentru pace care constă din trei s ta g ii:

Stagiul 1 al marşului mondial pentru pace a început cu un pelerinaj 
de la Kiyosumi la Hiroşima la 28 august şi s-a term inat la 6 august 1980. 
Sarcina acestui marş a fost de a vizita bazele militare americane, cerîn- 
du-se desfiinţarea lor şi apelîndu-se la oameni în scopul prevenirii unui 
război nuclear.

Stagiul 2 al marşului mondial pentru pace a început la 6 august 1980 
odată cu term inarea primei acţiuni. Două echipe au fost trimise de la 
Hiroşima pentru inaugurarea «pagodei păcii» de la Milton Keyens din 
Anglia, prima «Pagodă a păcii» din emisfera apuseană term inată la 21 
septembrie 1980.

Am început cel de al treilea stagiu de la Milton Keyens din Anglia, 
după ceremonia de inaugurare a «pagodei păcii» ducînd mesajul : «Ale
geţi viaţa !». Acest marş se va încheia la Kiyosumi, Japonia, în aprilie
1981, cînd va avea loc Adunarea mondială a conducătorilor religiilor 
pentru dezarmare generală şi nucleară de la Tokyo.

întrebare : Consideraţi că un astfel de marş înlesneşte o apropiere 
între religiile şi popoarele lumii ?

Răspuns : Jn timpul călătoriei noastre mulţi credincioşi şi luptători 
pentru pace ne-au sprijinit şi s-au alăturat nouă. Adunarea mondială a 
tuturor credincioşilor pentru dezarmare generală şi nucleară va fi o ex
presie puternică a conştiinţei oamenilor şi femeilor de diferite credinţe 
în sprijinirea păcii. Fără îndoială, credem că în acest fel oamenii de di
ferite credinţe, şi ideologii pot să se unească şi să sprijine idealul păcii 
şi al frăţiei.

în trebare: In societatea japoneză există o credinţă tradiţională le
gată de datoria filială. în ce măsură respectarea acestor datorii poate fi
o bază de consolidare şi lărgire a relaţiilor dintre oameni ?

Răspuns : Datoria filială este o credinţă tradiţională japoneză expri
mată în învăţătura lui Budha. Ea reprezintă una din cele /mai de seamă 
doctrine. Fiecare unitate familială reprezintă pe scară redusă societatea 
generală umană. Fiecare naţiune este o familie. După cum copiii trebuie 
să respecte părinţii, tot aşa fiecare membru al societăţii trebuie să se
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simtă responsabil pentru toti oamenii şi pentru toate femeile. Datoria 
filială este o datorie a fiecărei fiinţe umane faţă de tot ceea ce repre
zintă viaţă omenească, copii, femei, bărbaţi, bătrîni. Sîntem convinşi că 
dacă datoria filială este respectată In întreaga lume, nu vor mai avea loc 
omucideri şi violenţă.

întrebare : Aţi vizitat România şi aţi avut posibilitatea să cunoaşteţi 
nemijlocit atît viaţa din ţara noastră cît şi religiozitatea poporului. Ce 
impresii v-au lăsat ?

Răspuns : în primul rînd, sîntem impresionaţi de tăria Bisericii Or
todoxe Române, care-şi desfăşoară activitatea în mod liber într-o ţară 
socialistă. In al doilea rînd, am fost impresionaţi de credinţa profundă a 
poporului şi de numărul mare de credincioşi prezenţi la slujbe. Bisericile 
pe care le-am vizitat în Iaşi, Cluj-Napoca şi Oradea au fost pline pînă la 
refuz de credincioşi. Construirea de noi biserici şi participarea largă la 
serviciile religioase sînt exemple clare ale libertăţii religioase din 
România. Apelul pentru pace al Sfîntului Sinod_al Bisericii Ortodoxe 
Române este un exemplu limpede al luptei pentru pace în Românii.

Tot ceea ce am' văzut în România ne arată că nu sîntem singuri In 
strădaniile noastre pentru pace.

Ven. Atsushi Kawagishi 
' Revd. Kihachiro Oyama

Revd. Shiro Nagase 
Revd. Seiji Handa 
Revd. Tsutamu Kijima.

Interviul a fost realizat de Pr. consilier C. Buzdugan şi Lector 
Remus Rus.

La 7 ianuarie 1981, delegaţia călugărilor budişti a părăsit ţara.
Lector dr. REMUS RUS
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— Luni 1 decembrie 1980. Prea Fericitul Patriarh Iustin a prezidat lucrările şe 
dinţei Consiliului eparhial al A rhiepiscopiei Bucureştilor.

— Marţi 2 decembrie 1980. Prea Fericitul Patriarh Iustin a primit pe I. P. S. Arhi
episcop Kiril Gundiaev, Rectorul Academ iei teologice de la Leningrad, în trecere prin 
Bucureşti, în drum spre Ţara Sfînta. Au fost de faţă P. S. Episcop V asile Tîrgovişteanul, 
vicar-patriarhal şi P. C. Pr. D. Soare, consilier patriarhal.

— Joi 4 decembrie 1980. Prea Fericitul Patriarh Iustin a primit pe Sir Donald 
Logan, Directorul Centrului Marea Britanie — Europa.de Est, care a făcut o vizită în 
ţara noastră, la invitaţia Institutului Român pentru relaţii culturale cu străinătatea. 
A fost de faţă P. S. Episcop V asile Tîrgovişteanul, vicar-patriarhal.

— Vineri  5 decembrie 1980. Prea Fericitul Patriarh Iustin a luat parte la recepţia 
oferită de Ambasada Finlandei la Bucureşti, cu prilejul sărbătorii zilei naţionale a 
acestei ţări. A fost însoţit de P. S. Episcop Antonie al Buzăului şi de P. S. Episcop 
Vasile Tîrgovişteanul, vicar-patriarhal.

— Duminică 7 decembrie 1980, Prea Fericitul Patriarh Iustin a prezidat lucrările 
şedinţei anuale a Adunării eparhiale a A rhiepiscopiei Bucureştilor, la care au luat 
parte PP. SS. Episcopi V a s ile , T îrgovişteanul şi Roman Ialomiţeanul, consilieri epar
hiali, membrii Adunării eparhiale şi invitaţi.

— Duminică 14 decembrie 1980. Prea Fericitul Patriarh Iustin a prezidat lucrările
şedinţei anuale a Adijnării Naţionale Bisericeşti a Bisericii Ortodoxe Române, la care
au luat parte membrii Adunării şi invitaţi.

— Luni 15 decembrie 1980. Prea Fericitul Patriarh Iustin a prezidat lucrările se 
siunii Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Române.

— Marţi 16 decembrie 1980. Au continuat lucrările Sfîntului Sinod, sub preşedinţia
Prea Fericitului Patriarh Iustin. <

— Miercuri 17 decembrie 1980. Prea Fericitul Patriarh Iustin a prezidat lucrările 
Consiliului eparhial al Arhiepiscopiei Bucureştilor.

— Joi 18 şi vineri 19 decembrie 1980. Prea Fericitul Patriarh Iustin, împreună cu
I. P. S. Mitropolit Teoctist al M oldovei şi Sucevei, au luat parte în calitate de deputaţi,
la lucrările sesiunii Marii Adunări Naţionale a Republicii Socialiste România.

— Sîmbătă 20 decembrie 1980. Prea Fericitul Patriarh Iustin a primit pe Episcopul 
John M. Krumm, aparţinînd Bisericii A nglicane din S.U.A., însoţit de Rev. Robert An- 
derson, superiorul ̂ Bisericii A nglicane din Bucureşti. A fost de faţă P. S. Episcop-vicar 
Vasile Tîrgovişteanul.

— Marţi 23 decembrie 1980. Prea Fericitul Patriarh Iustin şi alţi ierarhi ai B ise
ricii Ortodoxe Române au participat la lucrările plenarelor Consiliului Naţional al 
Frontului Dempcraţiei şi Unităţii Socialiste şi a Comitetului Central al Organizaţiei 
Democraţiei şi Unităţii Socialiste. .

Potrivit tradiţiei, în această zi (ajunul Crăciunului) la orele 17,30, Prea Fericitul 
Patriarh Iustin a luat parte la Concertul de colinde de Crăciun şi Anul Nou, prezenta* 
în sala de festivităţi a reşedinţei patriarhale, de Coralele : Catedralei Patriarhale, a 
bisericii Sf. Spiridon Nou şi a Bisericii Domniţa Bălaşa.
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— Joi 25 decembrie î 980. Prea Fericitul Patriarh Iustin a săvîrşit Sf. Liturghie 
arhierească la Catedrala Patriarhală din Bucureşti, cu prilejul Naşterii Domnului 
(Crăciunul).

— Joi 1 ianuarie 1981. Prea Fericitul Patriarh Iustin, însoţit de PP. SS. Episcopi- 
vicari V asile Tîrgovişteanul şi Roman Ialomiteanul, a săvîrşit Sf. Liturghie arhierească 
de Anul Nou la Catedrala Patriarhală din Bucureşti, în fruntea unui ales sobor de 
preoţi şi diaconi. La sfîrşitul Sf. Liturghii s-a săvîrşit slujba Te-Deum-ului pentru 
început de an.

Potrivit datinei, la. orele 18,00, în această primă zi a noului afiş 1981, preoţii Capi
talei şi colaboratorii direcţi ai P. F. Patriarh au venit la Reşedinţa patriarhală pentru 

. a adresa felicitări şi urări de bine şi sănătate Intîistătătorului lor. Cu acest prilej 
corala preoţilor din Capitală a prezentat un concert de colinde.

— Marţi 6 ianuarie 1981. Sărbătoarea Botezului Domnului (Boboteaza). Potrivit 
datinei, după terminarea Sf. Liturghii, Prea Fericitul Patriarh Iustin, împreună cu PP. 
SS. Episcopi-vicari V asile Tîrgovişteanul şi Roman Ialomiteanul au săvîrşit slujba 
sfinţirii apei (Aghiasma mare), în faţa Catedralei Patriarhale.

— Miercuri 28 ianuarie 1981. Prea Fericitul Patriarh Iustin a prezidat lucrările 
Sinodului Permanent.

— Joi 29 ianuarie 1981. Continuarea lucrărilor Sinodului Permanent, sub preşe
dinţia Prea Fericitului Patriarh Iustin.

— Vineri 30 ianuarie 1981. Prea Fericitul Patriarh Iustin, însoţit de I. P. S. Mi
tropolit Teoctist al M oldovei şi Sucevei, I. P. S. Mitropolit Nestor al Olteniei, P. S. 
Episcop Antonie al Buzăului şi P. S. Episcop V asile Tîrgovişteanul, vicar-patriarhal, a 
luat parte la festivitatea care a avut loc în aula Institutului teologic din Bucureşti, cu 
prilejul serbării patronului. La sfîrşitul festivităţii, Prea Fericitul Patriarh Iustin a ţinut
o cuvîntare în faţa întregii asistenţe.
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PATRIARHIA ECUMENICA

Sărbătorirea patronului Patriarhiei Ecumenice

Duminică 30 noiembrie 1980, Biserica Constantinopolului a sărbătorit 
patronul, Sf. apostol Andrei, cu solemnitatea de totdeauna. Sfînta Litur
ghie a fost celebrată în catedrala patriarhală «Sfîntul Gheorghe» din 
Fanar de Sanctitatea Sa Patriarhul Ecumenic Dimitrios I, înconjurat de 
membrii Sfîntului Sinod al Patriarhiei Ecumenice.

Şi în acest an, Biserica Romano-Catolică a trimis o delegaţie la 
această sărbătorire, condusă de Eminenţa Sa Cardinalul Jean  Wille- 
brands, preşedintele Secretariatului pentru promovarea unităţii creştine, 
şi alcătuită din Pr. Pierre Duprey P.B. şi Mons. Eleuterio Fortino, ambii 
de la secţia orientală a respectivului Secretariat.

în ajun, sîmbătă 29 noiembrie 1980, delegaţia Bisericii Romano-Ca- 
tolice a fost primită în audienţă de Patriarhul Ecumenic Dimitrios I. în 
trevederea s-a desfăşurat într-o atmosferă cordială şi a fost urmată de 
o reuniune de lucru a Comisiei sinodale a Patriarhiei Ecumenice pentru 
dialogul cu Biserica Romano-Catolică, Cdmisie prezidată — cum se ştie
— de I.P.S. M itropolit Meliton al Calcedonului, decanul Sfîntului Sinod 
al acestei Biserici.

La Sfînta Liturghie din 30 noiembrie predica a fost rostită de I.P.S. 
Mitropolit Bartolomeu al Filadelfiei şi a fost consacrată misiunii ecu
menice a Patriarhiei de Constantinopol.

După term inarea Sfintei Liturghii, Eminenţa Sa Cardinalul Jean Wil- 
lebrands, conducătorul delegaţiei Bisericii Romano-Catolice la aceste 
festivităţi, a pronunţat un discurs şi a prezentat Sanctităţii Sale Patriar
hul Ecumenic Dimitrios I un mesaj personal al Sanctităţii Sale Papa Ioan 
Paul al II-lea.

Sanctitatea Sa Patriarhul Ecumenic Dimitrios I a răspuns printr-uri 
discurs în care, după ce a mulţumit Papei Ioan Paul al II-lea pentru tri
miterea delegaţiei, a prezentat situaţia la zi a dialogului teologic dintre 
cele două Biserici, început prin Comisia mixtă reunită la Patmos-Rodos 
între 29 mai—4 iunie»1980.

De remarcat că în ultimii ani, între Patriarhia Ecumenică de Con
stantinopol şi Biserica Romano-Catolică există un schimb regulat de de
legaţii cu ocazia sărbătorilor patronale : 30 noiembrie — Sf. apostol An
drei — la Constantinopol şi 29 iunie — Sf. apostol Petru şi Pavel — la 
Roma.
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PATRIARHIA ANTIOHIEI

Declaraţia Patriarhului Ignatie al Antiohiei asupra diviziunii creştinilor

Cu ocazia vizitei la Bagdad, Sanctitatea Sa Patriarhul Ignatie al A n
tiohiei şi al întregului Orient a acotdat un interviu publicaţiei «Revue 
de Liban», abordînd problema diviziunii creştinilor.

«Este reconfortant să vezi Biserica Romano-Catolică şi Biserica 
Ortodoxă considerînd faptul separării ca depăşit. Noi vedem dialogul 
într-un spirit de îmbogăţire mutuală a Bisericilor noastre. Aici aş vrea 
să mă refer la Sfîntul Ioan pentru a afirma că separarea este o jud&cată 
asupra tuturor membrelor separate. Aceasta, cu siguranţă, nu este voinţa 
lui Dumnezeu...».

Vorbind despre autoritatea în Biserică, a spus •
«In Biserică, nu există autoritate decît cea de slujire, aşa cum ne 

spune M întuitorul. Şi imaginea pe care mi-o fac despre această autori-, 
tate este cea a M întuitorului spălînd picioarele ucenicilor, hrănind pe 
credincioşi şi mîncînd împreună cu aceştia. Cred că atîta timp cît în 
lume noţiunea de autoritate nu este convertită în cea de slujire, lumea 
nu va fi transformată, cum este familia în general, în comunitate a co
muniunii şi în darul fiecăruia către alţii...».

Lectpr dr. CEZAR VASILIU
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«DIN PROLOAGE»

Luna lui Ianuarie în 17 zile : 
pomenirea prea cuviosului părintelui nostru 

Antonie cel Mare

Acesta era de neam egiptean din satul Come de lîngă vestita cetate 
Heracleopolis din Egiptul de sus. S-a născut către 250 învăţînd de la 
părinţii şi de la moşii săi credinţa în Hristos şi a trăit pe vremea lui Dio- 
cleţian şi Maximin, ajungînd pînă în zilele binecredinciosului împărat 
Constantin şi a feciorilor lui. Şi văzînd el viaţa cea pătimaşă a tinerilor < 
ce făceau carte, în vremea lui, n-a voit a învăţa la şcoli şi ştia numai 
limba lui egiptenească. Dar părinţii lui, oameni cu stare fiind ei, se îngri
jeau de creşterea fiului lor şi de sora lui, după luminile creştineştii în
ţelepciuni, fiind el cu deosebire isteţ la minte şi priceput. Deci, n-avea 
douăzeci de ani cînd părinţii lui au răposat amîndoi, lăsîndu-1 pe Anto
nie moştenitor al unor mari averi.

Şi intrînd el odată în Biserică a auzit din Evanghelie cuvintele spu
se de Domnul tînărului b o g a t: «De voieşti să fii desăvîrşit, du-te, vinde 
averile tale, şi le dă săracilor, apoi vino de-mi urmează mie şi vei avea 
comoară în cer» (Matei XIX, 21). A fost ca şi cînd numai pentru dînsul 
s-a făcut cetirea aceasta şi întorcîndu-se acasă, a împărţit săracilor ave
rile sale, neoprindu-şi pentru sora lui şi pentru sine, decît cele de tre
buinţă. Incredinţă apoi pe sora lui unor credincioase fecioare, iar el se 
făcu pustnic. Deci, la început, se povăţuia după viaţa pustnicilor din apro
piere de satul lui, culegînd de la toţi, ca o albină din flori, toată fapta 
bună, avîndu-şi chilia şi el tot lîngă sat, întărindu-se în viaţa sa pustie 
în rugăciune, în nemîncare, în iubirea de oameni. Şi aşa se silea a urma 
lui Hristos, urînd tuturor. Şi era iubit de toţi din sat. t

Dar a început războiul trupului şi, Antonie, tînăr fiind, a aprins v ră j
maşul întru el ispita dulceţilor desfrînării. Şi arătînd el atunci şi mai 
multă sîrguinţă s-a mutat mai departe locuind în nişte morminte din- 
tr-un cimitir păgînesc. Şi a slobozit vrăjm aşul asupra lui, tot felul de nă
luciri, pofte şi năvăliri de fiare înspăimîntătoare, aproape de deznădăj-
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duire. Şi-abia după multă vreme, a început a-i trimite lui Domnul raze 
de uşurare. «Unde erai, Doamne, cînd mă luptam ? Eram lîngă tine şi te 
ajutam, i-a răspuns Domnul. Şi rugîndu-se a simţit întărire. Şi era ca de 
35 de ani.

Deci, simţind el atunci nevoie de linişte şi de singurătate, s-a suit 
la munte într-o cetăţuie părăsită, în care închizîndu-se, oarecine îi adu
cea lui pîine uscată de două ori pe an. Şi a petrecut acolo, în rugăciune 
şi pustnicie douăzeci de ani. Şi a ieşit Antonie de acolo învăţat de 
Dumnezeu. Şi a început lumea a veni la el. Şi s-a umplut pustia de colibe 
de monahi. Şi el le vorbea ca un dascăl, din Scripturi şi din singura lui 
iscusinţă. Şi le zicea : «Nimic din lume să nu cinstiţi mai mult decît dra
gostea lui Hristos. Ostenelile de aici se vînd cu preţ veşnic : că puţin 
dai şi însutit primeşti. Oricît ar fi de greu, să nu ne întristăm ca şi cum 
am pieri ; să îndrăznim şi să ne bucurăm ca nişte mîntuiţi, că Dumne
zeu e cu noi. Şi altele asemenea».

Şi venind vremea prigoanelor lui Maximin a coborît de mai multe 
ori şi fericitul Antonie cu ucenicii lui, la Alexandria voind a mărturisi 
şi ei credirîţa şi a întări pe cei ce pătimeau pentru Hristos dar Dumne
zeu a rînduit ca el să fie cruţat, sfîntul împărat Constantin dînd pace 
creştinilor. Şi stînd el în singurătate cu ucenicii, a început Dumnezeu a 
lucra vindecări minunate prin el. Deci văzîndu-se el risipit peste măsură 
de mulţimea de oameni, de bolnavi şi de monahi, s-a muiat în şi mai 
adîncă singurătate, într-un munte înalt. Şi descoperiri i se arătau lui cu 
darul lui Hristos. Iar din cînd în cînd se pogora la muntele cel de jos şi 
se întîlnea cu monahii şi cu oamenii din lume care-1 căutau. Şi mulţi se 
lepădau de lume şi se făceau monahi. Deci a ajuns vestea despre el la 
împărăţie şi doreau Constantin augustul şi feciorii lui, un cuvînt de la 
el. Iar el răspunzîndu-le îi ruga să fie iubitori de oameni, de dreptate şi 
de săraci. Şi tuturor le spunea : «Păziţi predania părinţilor şi credinţa cea 
dreaptă în Domnul Hristos».

Cu 15 ani înainte de sfîrşitul său, fericitul Antonie a luat cu sine în 
munte, pe doi din ucenicii săi : Macarie şi Plutin. Şi-i povăţuia zicînd : 
«Nu pierdeţi pustnicia şi pomeniţi învăţătura şi sfătuirile mele. Şi a rîn- 
duit să dea Sfîntului Atanasie din Alexandria haina sa, şi cojocul său 
fericitului episcop Serapion, iar mormîntul său nimeni să nu-1 ştie.

Deci, trăind el una sută şi cinci ani, s-a mutat către Domnul. Şi viaţa 
lui a scris-o Sfîntul A tanasie cel Mare ca unul ce cunoştea pe sfîntul 
Antonie de-aproape. Şi a ajuns acest minunat om al lui Dumnezeu An
tonie, a fi socotit de toată lumea ca Patriarhul şi Dascălul cel adevărat 
al pustniciei creştineşti. Dumnezeului nostru slavă. Amin.

Text diortosit după ediţia de la Neamţu, 1854— 1855.
de Arhim. BENEDICT GHIUŞ



Mij l o a c e  ş i m e t o d e  d e  l u c r u  
în  a c t iv it a t e a  p a s t o r a l ă  şi m is i o n a r ă  

a  p r e o ţ im »  d e  a z i

Pr. prof. ENE BRANIŞTE

în general, manualele de Teologie Pastorală nu conţin capitole spe
ciale despre metode pastorale, procedee, mijloace de lucru, reţete sau 
soluţii de-a gata pentru rezolvarea fiecărui caz în parte dintre cele ce 
pot surveni în activitatea pastorală a preotului. Ele ne oferă numai rezul
tatul unor experienţe verificate de veacuri, sau, cel mult, principii fun
damentale şi directive generale pentru buna păstorire ,* iar pe baza 
acestora, păstorul alege sau găseşte metoda, mijlocul sau soluţia cea 
mai potrivită, cerută de îm prejurările sau de situaţiile speciale în care 
el se poate afla de fiecare dată şi care diferă de la caz la caz.

Mai toţi păstoraliştii împart de obicei mijloacele de pastoraţie în 
două mari categorii :

1. Mijloacele sau metodele de pastoraţie colectivă, adică acelea 
prin care urmărim şi realizăm pastoraţia sau conducerea sufletească a 
tuturor enoriaşilor din parohie, sau a marii lor m ajorităţi, indiferent de 
vîrstă, sex, nivelul moral sau intelectual ori profesiunea şi îndeletnici
rile lor ş.a.m .d.; cele mai des folosite dintre acestea s în t : cultul di
vin (slujbele săvîrşite în biserici), predica şi cateheza, la care se adaugă 
cuvîntul tipărit, sub diferitele lui forme (carte sau volum, revistă, ziar, 
album, foaie volantă etc.) ; •

2. Mijloacele pastoraţiei individuale, care se adresează fiecărui cre
dincios în parte, prin contactul de la om la om, prin sfat, îndemn sau 
povaţă, prin vizitele pastorale şi prin tainele şi ierurgiile cu destinaţie 
individuală, dintre care cea mai mult folosită şi mai eficace este taina 
pocăinţei (spovedania). '

3. La cele două categorii, unii pastoralişti mai adaugă şi pe a treia,
şi anume mijloacele de lucru pentru pastoraţia intermediară, adică cele 
care se adresează grupurilor de credincioşi constituite, în cadrul paro
hiei, pe bază de sex (bărbaţi şi femei), de vîrstă (copii, tineri, maturi, 
bătrîni), de profesiune sau îndeletnicire (intelectuali, muncitori agricoli 
ori industriali) etc. '

încă de la început', păstorii de suflete au folosit, după nevoile de 
moment şi loc, cînd pe unele cînd pe altele dintre aceste mijloace.

Astfel, M întuitorul, care este «Păstorul cel bun», cum s-a numit El 
însuşi (Ioan 10, 11), «Păstorul cel mare al oilor» sau «Mai marele păsto
rilor», cum L-au numit Sfinţii apostoli (Evrei 13, 20 şi I Petru 5, 4), a în-
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trebuinţat atît predica adresată mulţimilor de pe munte (Matei 5, 1 şi 
urm., Luca 6, 17 şi urm.), grupului apostolilor (Matei 18) sau compatrio
ţilor adunaţi în sinagogi (Luca 4, 15 şi urm.), cît şi metode ale pastora- 
ţiei individuale, cum a procedat, de ex., în convorbirea nocturnă#cu Ni- 
codim fariseul (Ioan 3, 1—21), la întîlnirea şi convorbirea cu femeia sa- 
marineancă (Ioan 4, 7 şi urm.), sau cu Zaheu vameşul (Luca 19, 1 şi urm.)

La fel au făcut şi sfinţii apostoli, care, după nevoie, se adresau mul 
ţimilor, vorbindu-le despre Iisus, cum face Sf. Petru în ziua pogorîri 
Sf. Duh (Fapte 2, 14 şi urm.), sau «se făceau tuturor toate», câ Sf. Pave 
(I Cor. 9, 19—22), ca să cîştige la Evanghelie şi să mîntuiască pe fiecar 
în partfe i.

Păstorii Bisericilor locale din epoca apostolică şi post-apostolică îî 
axau eforturile şi lucrarea pastorală pe ţelurile misionare ale creştini* 
mului de atunci, care se cerea vestit în lume, răspîndit şi făcut cunoî 
cut neamurilor, pentru a face din păgîni oameni noi, prin transformare 
lor morală. Ei se adresau pe de o parte iudeilor şi păgînilor, care nu ci 
noşteau încă pe Hristos şi Evanghelia Lui, iar pe de alta celor deja coi 
vertiţi, care formau nucleul Bisericilor locale de atunci, cînd încă r 
existau parohii sau enorii în înţelesul, întinderea şi organizarea lor ( 
mai tîrziu. Pentru cei dintîi, păstorii, însufleţiţi de zel misionar, folose* 
în primul rînd predica kerigmaticâ  (de vestire sau propovăduire), a 
cum face de ex., Sf. diacon Ştefan la Ierusalim (Fapte 7, 1 şi urm.). Pe 
tru cei de al doilea, se folosea atît predica şi cateheza cu conţinut e> 
getic şi moralizator, cît şi diferitele modalităţi ale pastoraţiei indr 
duale, din care Sf. apostol Pavel făcea deviza de căpetenie a îndemna 
lor şi îndrumărilor din epistolele sale pastorale : «Propovăduieşte cuv 
tul, stăruieşte cu timp şi fără de timp, mustră, ceartă, îndeamnă, cu to< 
îndelunga-răbdare şi învăţătură», scrie el, între altele, ucenicului î 
iubit Timotei, pe care îl aşezase episcop în Efes (II Tim. 4, 2).

în epoca prigoanelor, tînăra religie creştină, trebuia să înfrunte 
numai forţa uriaşă a aparatului represiv de care dispuneau «diviuii» 
cruzii imperatori, cu tot cortegiul lor de călăi iscusiţi în arta de a asi 
şi a chinui pe oameni, ci şi pe aceea a faimoasei filosofii păgîne, p 
în slujba apărării zeilor şi a idolilor, de către un Porfiriu, Celsus, L: 
nius şi a l ţ i i ; nevoia supremă era atunci pentru creştini apărarea e 
lenţei lor ca religie nouă, fundamental deosebită de păgînism, şi jus 
carea doctrinei şi a modului de viaţă creştin. Predica defensivă şi p 
mică sau apologetică, ilustrată în scrierile marilor apolegeţi ai eţ
— un Athenagora, Taţian Asirianul, Tertulian, Minuciu Felix 'ş.a. • 
fost, fără îndoială, atunci, şi metoda de lucru preferată a anonimilor 
tori ai Bisericilor locale din acea vreme, din a căror predică orali 
ne-a rămas nimic scris.

A venit apoi, după încetarea persecuţiilor i(313), o altă epoc< 
mare progres şi strălucire în organizarea Bisericii şi în cultura ci 
nă (epoca de aur a literaturii patristice), dar şi de mari lupte, de fră

1. Cf. şi Pr. prof. dr. Al. Moisiu, Mmtuitorul şi pastoraţia individuală , în 
Banatului», XXIX (1979), nr. 10— 12, p. 663—666.
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tari şi grave răspunderi pentru pacea internă a Bisericii şi pentru curăţia 
doctrinei sale ? apariţia şi dezvoltarea ereziilor şi a schismelor mărunte 
şi cu existenţă efemeră, care a necesitat întrunirea sinoadelor, a impus 
nevoia adîncirii învăţăturii ortodoxe de credinţă şi apărarea ei împo
triva deformărilor şi denaturărilor eretice şi sectare. In panoplia arme
lor de luptă ale marilor păstori şi teologi ai Bisericii, a devenit necesară 
folosirea unor noi mijloace şi metode de lucru, adecvate acestor nevoi, 
şi anume predica teologică, dusă la strălucire de geniul speculativ al 
unui Grigore de Nazianz, omilia exegetică, reprezentată cu atîta bogă
ţie şi variaţie tematică de un Ioan Gură de Aur, precum şi poezia şi c3n- 
tarea religioasă, sub forma imnului liturgic, folosit cu atîta succes îm
potriva ereziilor de către preoţii Diodor şi Flavian la Antiohia, de Sf. 
Efrem Şirul la Edessa şi Sf. Ambrozie la Milan, recomandat cu căldură 
de Sf. N ichita de Remesiana, «apostolul daco-romanilor» (De b'ono psal- 
modiae) şi apoi dezvoltat şi dus la apogeu de către marii poeţi şi im- 
nografi creştini de mai tîrziu, de talia şi de faima unui Roman Melodul, 
Ioan Damaschinul, Andrei Criteanul ş.a. 2.

Rînd pe rînd, epocile următoare din istoria creştinismului au adus 
pe arena ei de luptă şi în obiectivul principal al lucrării păstorilor Bise
ricii mereu alte şi alte aspecte, condiţii de viaţă, nevoi şi situaţii noi, 
cărora aceştia trebuia să le facă faţă şi pentru soluţionarea cărora au 
intrat în joc alte mijloace şi metode de lucru, cum este, de ex., cuvîntul 
tipărit, a cărui formidabilă putere de răspîndire a ideilpr şi de convin
gere Biserica a pus-o în lucru după apariţia tiparului (sec. XV), contri
buind într-o largă măsură la formarea limbii literare şi la crearea lite
raturilor naţionale la mai toate popoarele europene 3.

Al doilea război mondial a provocat nu numai o uriaşă revoluţie in 
ordinea social-politică a popoarelor din acestă parte a lumii, ci a pus 
şi premisele unei rapide transformări în ordinea .economică şi cea cul
turală, dăre a determ inat profunde modificări structurale în m entalita
tea, modul şi condiţiile de viaţă ale credincioşilor noştri, precum şi în 
viaţa lor religioasă. Limitîndu-ne numai la Biserica Ortodoxă Română, 
au ieşit astăzi la iveală şi se impun atenţiei şi grijii conducerii Bisericii 
şi slujitorilor ei noi probleme, situaţii şi nevoi în viaţa religioasă din 
parohii, pentru soluţionarea cărora mijloacele şi metodele de lucru din 
trecut nu mai sînt suficiente, ci trebuie căutate şî folosite altele, dintre 
care unele mai vechi, 'dar abandonate şi meritînd să fie reactualizate, 
iar altele mai noi, impuse de -specificul epocii. Se pare că problem a cea 
mai urgentă şi mai presantă, în jurul căreia trebuie să se concentreze la 
ora actuală toate energiile şi toată atenţiunea noastră, este stăvilirea 
prozelitismului cultelor neoprotestante şi al sectelor, Gare «rup unitatea 
ortodoxă a satelor şi oraşelor, descumpănesc mintea credincioşilor cu

2. V ezi Pr. P. V intilescu, Poezia imnografică din cărţile de ritual, Bucureşti, 1937, 
p. 37 şi urm.

3. Pentru români, vezi mai ales Episcop dr. Anitonie Plămădeală, Clerici ortodocşi 
ctitori de  limbă şi cultură românească. Bucureşti, 1977 (Supliment la rev. «Ortodoxia», 
an. 1977, nr. 1), cu bogata bibliografie citetă în note. — Cf. şi Pr. V. Coman, Cartea 
m slujba păstoririi creştine, Sibiu, 1947.

B.O.tR. —  4
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stîlciri scripturistice, vatăm ă liniştea duhovnicească a păstoriţilor — în- 
căerîndu-i în dispute teologice, sfîşie unitatea căminelor, slăbesc strîn- 
gerea noastră a tuturor în jurul scumpei noastre patrii, apărării şi năzu
inţelor sale de propăşire. Unul din scopurile imediate ale acestor înnoiri 
şi neghine religioase este încordarea sufletească a păstoriţilor noştri, 
pentru a nimici văzduhul de linişte atît de necesar sforţărilor şi zidirilor 
obşteşti...» 4. Ele tind să fărîmiţeze unitatea religioasă a Bisericii şi pe 
cea sufletească a Neamului. Se adaugă la aceasta şi nevoia readucerii 
•celor două grupuri dizidente — stilismul şi «Oastea Domnului» — subi 
ascultarea canonică şi în unitatea organizatorică a Bisericii.

E necesar deci să enumerăm, în cele ce urmează, cîteva dintre obiec
tivele principale vrednice de urm ărit în activitatea noastră pastorală de 
azi, precum şi măsurile, mijloacele şi metodele de lucru cele mai potri
vite pentru rezolvarea problemelor celor mai presante ale ceasului de 
faţă.

I. începem cu cele privind pastoraţia colectivă .
1. Se impune mai întîi o atenţie sporită a preoţilor asupra acţiuniloi 

prozelitiste ale sectarilor, ţinîndu-se o evidenţă clară şi raportîndu-s* 
periodic şi obiectiv la Centrul Eparhial (prin protoieriile respective) si
tuaţia exactă a numărului celor trecuţi la secte din fiecare parohie, ac
ţiunile şi mijloacele lor de lucru pentru apărarea dreptei credinţe.

E necesar pentru aceasta prezenţa continuă şi activă a preotulu 
precum şi stabilitatea lui în parohie ,* navetismul, desele transferări d< 
la o parohie la alta, ori absenţa, mai îndelungată sau mai scurtă, a preo 
tului din mijlocul credincioşilor se soldează totdeauna cu rezultate fu 
neste pentru viaţa religioasă din parohiile respective.

2. O obligaţie elem entară a preotului contemporan, în condiţiile ac 
tualei explozii culturale din ţara noastră, este aceea a completării ş 
adîncirii pregătirii sale teologice şi culturale în general 5. Cunoaştere 
temeinică a învăţăturii ortodoxe de credinţă, lectura zilnică şi mînui 
rea cu dexteritate a Sfintei Scripturi -cu interpretarea corectă a textelo 
biblice folosite de sectari, cunoaşterea învăţăturilor sectarilor precum i 
a metodelor lor de lucru, cunoaşterea exactă a tuturor aşezămintelor oi 
todoxe de cult, de viaţă morală şi de organizare a Bisericii, constituie n 
numai o datorie de conştiinţă a fiecărui preot, ci şi mijlocul cel mai ir 
dicat pentru ridicarea nivelului şi îmbogăţirea orizontului său cultura 
teologic, pentru îm bunătăţirea metodelor de lucru şi pentru asigurare 
eficienţei muncii sale pastorale şi misionare. îndeosebi preoţii mai t 
neri, hirotoniţi pe baza diplomei de seminar, sînt datori să-şi umple li] 
şurile din cultura lor teologică, urmînd cu sîrguinţă cursurile Institut* 
lor teologice şi profitînd la maximum din tezaurul bogat pe care şcoli 
noastre teologice de nivelul cel mai înalt li-1 pun la dispoziţie.

Bineînţeles că obligaţia aceasta se impune şi preoţilor licenţic 
sau mai vîrstnici, a căror cultură trebuie neîncetat sporită, aprofunda

4. f  Firmilian, Mitrop. O lteniei, Pastoraţia, în «Miitrop. Olt.», IX (1957), nr. 1 -  
p. 7—8.

5. în afară de studii şi articole mai vechi, a se vedea mai ales Diac. prof. E 
Vasilescu, Cultura preotului de azi, în «Bis. Ort. Rom.», LXXIII (1955), nr. 7, p. 642-6-
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şi îmbogăţită prin lectură personală asiduă, prin frecventarea cu con
ştiinciozitate a cursurilor periodice de îndrumare misionară şi pastora
lă a clerului, prin participarea activă la studierea şi dezbaterea temelor 
care constituie obiectul conferinţelor de orientare şi de organizare ţinu
te la protoierii, prin lectura regulată şi atentă a revistelor centrale şi mi
tropolitane, precum şi a tuturor tipăriturilor editate de Institutul nostru 
biblic şi menite acestui scop.

3. întrucît este ştiut că unul dintre*pretextele invocate uneori de 
cei care părăsesc credinţa noastră şi se alătură sectelor se referă şi la 
viaţa morală deficitară ca şi la comportarea necorespunzătoare a unor 
preoţi, este necesar din partea celor în cauză o autoreflectare mai pro
fundă şi mai serioasă asupra urmărilor nefaste ale conduitei lor defici
tare în viaţa religioasă a Bisericii. Ei înşişi ar trebui să-şi impună singuri, 
stimulaţi şi de măsuri disciplinare ale autorităţii bisericeşti, revenirea 
la linia unei vieţi şi comportări cu adevărat preoţeşti sub toate aspec
tele : linişte şi armonie în viaţa de familie, corectitudine ireproşabilă în 
chivernisirea şi gestionarea bunurilor m ateriale ale parohiei, hărnicie 
în munca profesională, o ţinută exterioară cuviincioasă şi comportare 
pilduitoare în viaţa socială, purtarea în permanenţă a costumului preo
ţesc ş.a.m.d.

în  aceeaşi măsură îşi va îndrepta preotul atenţia spre o activitate 
mai susţinută de combatere a păcatelor şi viţiilor care desfigurează şi 
urîţesc viaţa morală a unora dintre credincioşii noştri şi care constituie 
adesea motive şi pretexte ale unora de a părăsi Biserica sau de a o po
negri 6.

4. Se impune îndeplinirea conştiincioasă şi integrală a sarcinilor 
impuse de cele două laturi sau aspecte ale misiunii de totdeauna a preo
tului : cea învăţătorească, exercitată mai ales prin predică şi cateheză, 
şi cea sfinţitoare sau sacramentală, adusă la îndeplinire prin săvîrşirea 
cultului divin, adică a sfintelor slujbe, care transm it credincioşilor, prin 
preot, harul divin depozitat în Biserică şi necesar pentru sfinţirea vieţii 
şi muncii lor şi pentru dobîndirea mîntuirii. Săvîrşirea la timp a tuturor 
sfintelor slujbe din pravila de cult a Bisericii — vecernia de sîmbătă 
seara şi în ajunul tuturor sărbătorilor, utrenia şi Liturghia din duminici 
şi din zilele de sărbătoare de peste săptămlnă, precum şi toate sfintele 
taine şi ierurgiile solicitate de credincioşi şi oficiate atît în biserici cît 
şi la casele lor — constituie nu numai o obligaţie profesională şi cea mai 
sfîntă dintre datoriile dregătoriei preoţeşti, ci şi unul dintre semnele 
unei adevărate vocaţii şi vrednicii sacerdotale ,- aceasta îi asigură preo
tului stim a'şi preţuirea enoriaşilor săi, căci credincioşii au căutat to t
deauna şi au preţuit pe preoţii buni «bisericaşi». Totodată, rugăciunea 
din biserică, unită cu cea personală, de acasă, şi cu lectura zilnică din 
Sf. Scriptură, din Sfinţii Părinţi şi din orice carte de teologie constituie

6. V ezi mai pe larg Pr. prof. Ene Branişte, «Preoţii Tăi, Doamne, se vor  îmbrăca  
întru drep ta te ...» (Ps. CXXXI, 9), Despre viaţa'morală a preotului,  în «Glasul Bis.», XVII 
('l958)f nr. 6— 7, p. 531—542 ; Acelaşi, C îteva  din virtuţile necesare preotului ca păstor  
şi om, în aceeaşi revistă, XVI (1956), nr. 8—9, p. 473— 483.



laolaltă temeiul vieţii noastre spirituale şi asigură ceea ce unii au nu
mit, pe drept cuvînt, «higiena noastră spirituală» 7.

Avînd în vedere bogăţia doctrinei şi frumuseţea poetică (literară) 
a imnelor şi rugăciunilor din rînduiala sfintelor slujbe, în care este for- , 
mulată pe înţelesul tuturor întreaga teologie ortodoxă, avînd în vedere : 
valoarea lor catehetică şi edificatoare 8, noi trebuie să valorificăm, prin . 
modul nostru de slujire, acest tezaur inestimabil al Bisericii, care este 
cultul nostru divin, pentru ca el să redevină sau să rămînă ceea ce a fost 
şi în trecut, adică nu numai un mijloc sacru de împărtăşire a harului di
vin şi de sfinţire a vieţii şi muncii poporului nostru dreptcredincios, ci 
şi o adevărată şcoală şi pedagogie creştină, prin care credincioşii ro
mâni au învăţat ce să creadă şi cum să trăiască creştineşte. Respectînd, , 
deci, tipicul bisericesc şi aşezămintele de cult consfinţite de practica ; 
şi tradiţia îndelungată a Bisericii şi ferindu-se de inovaţii şi practici per
sonale, care produc de obicei tulburări în conştiinţa religioasă a cre
dincioşilor şi dezbinări între ei şi între preoţi, să slujim cu dragoste, in ; 
frica lui Dumnezeu şi în duh de evlavie, cu simţire religioasă profundă, 
cu credinţă şi convingere în utilitatea şi sfinţenia celor ce rostim şi fa
cem, pentru a trezi şi susţine în sufletele credincioşilor noştri interesul 
şi plăcerea de a participa la serviciile divine şi de a le urmări cu aten
ţie. Să năzuim adică a ajunge la o participare efectivă, reală şi activă a 
credincioşilor noştri la cultul divin  şi îndeosebi la Sfînta Liturghie 9, căci 
aceasta constituie unul dintre mijloacele cele mai indicate pentru a spo
ri frecvenţa la biserică, pentru a ţine pe credincioşi în staulul şi uni- ; 
tatea Bisericii, pentru a promova educaţia lor religioasă şi morală şi p e n - ' 
tru a stăvili prozelitismul neortodocşilor.

5. Idealul acesta se poate atinge.pe mai multe căi şi metode de lu - ! 
cru, dintre care — o ştim cu toţii — cea mai eficace şi mai la îndemînă j 
este cultivarea şi promovarea cîntării comune — omofonice sau chiar \ 
corale — a credincioşilor în biserici, alături de slujitorii ei perm anenţi,! 
preoţi şi cîntăreţii de profesie. t

Despre utilitatea şi despre foloasele catehetice, misionare şi pasto- »: 
rale ale acestei metode am vorbit, mai pe larg, într-unele din studiile j 
mele mai v e c h i10. Să o generalizăm, deci, peste tot, introducînd-o acolo j 
unde nu este încă folosită pînă acum şi promovînd-o sau intensificînd-o j 
acolo unde ea a devenit deja îndătinată, în aşa fel încît să ajungem ca 
toţi credincioşii prezenţi la sfintele slujbe, sau măcar marea lor majo- ■ 
ritate, să cînte, numai din cîntârile consacrate de tradiţia şi cărţile de | 
slujbă ale Bisericii, sub conducerea şi îndrumarea preoţilor şi a cîntăre-

7. Episcopul Antim A ngelescu al Buzăului, Metoda în pastoraţie, în «Glasul Bise
ricii», XVI (1956), nr. 12, p. 705,

8. Amănunte la Pr. prof. Bne Branişte, Cultul ortodox ca mijloc de propovădulre  
a dreptei-credinţe, a dragostei,  a păcii şi bunei Înţelegeri între oameni, în «Studii 
teologice», V  (1953), nr. 9— 10, p. 626—642.

9. A se vedea, de Acelaşi, Participarea la Liturghie şi metoda pentru realizarea 
*ei, Bucureşti, 1949 (extras din rev. «Studii teologice», I (1949), nr. 7—8).

10. A celaşi, Temeiuri biblice şi tradiţionale pentrtu cintarea în comun a credin
cioşilor, în «Studii teologice», VI (1954), nr. 1— 2, p. 17—38.
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ţilor de strană, aşa cum a fost regula şi practica unanimă în primele 
cinci-şase veacuri ale istoriei creştine 11.

6. Cultul divin constituie pentru noi nu numai mijlocul principal 
pentru sfinţirea credincioşilor, ci şi cel mai potrivit mijloc şi prilej de 
pastoraţie colectivă sau individuală a lor. Să folosim sfintele slujbe ca 
prilejuri binevenite pentru catehizarea credincioşilor şi pentru întărirea 
credinţei ortodoxe. Să nu lipsească deci cuvîntul de învăţătură al preo
tului, de la nici unul dintre serviciile bisericeşti oficiate de el în Bise
rică sau în afară de Biserică. Accentul principal se va pune, fără îndo
ială, pe predica sau cateheza rostită de preot la sfînta Liturghie, slujbă 
la care de regulă credincioşii noştri participă de cele mai multe ori şi în 
numărul cel mai mare. Aici simpla citire a Cazaniei nu mai poate supli
ni, >ca odinioară, predica personală a preotului, pe care condiţiile actua
le o fac din ce în ce mai necesară. Ea trebuie însă din vreme, bine şi cu 
grijă pregătită, pentru ca să aibă ecourile dorite tîn sufletele şi inimile as
cultătorilor. Temele predicilor şi catehezelor duminicale vor fi alese din 
învăţătura de credinţă a Bisericii, din morala creştină, din tezaurul cul
tului ortodox şi din istoria b im ile n a r ă  a B is e r i c i i ,  t r a t în d u - s e  d o  p r e fo -  
rinţă, dar în chipul cel mai irenic posibil, acele aspecte şi laturi ale doc
trinei şi vieţii religioase ortodoxe atacate de grupări anarhice sectare, 
ferindu-ne de orice spirit polemic şi de orice aluzii sau cuvinte ofensa
toare la adresa lor şi mărginindu-ne a susţine, justifica şi apăra punctul 
de vedere şi practica Bisericii noastre în subiectele tratate 12.

Se va stărui mai ales asupra datoriei creştinilor de a respecta disci
plina bisericească, asupra dragostei şi legăturilor frăţeşti dintre credin
cioşi ca temelie a păcii şi a unităţii sufleteşti şi a coeziunii morale a 
poporului nostru din trecut, arătîndu-se urmările nefaste ale ereziilor şi 
schismelor, precum şi pagubele imense pentru unitatea Bisericii, prici
nuite de dezbinările şi tendinţele separatiste şi centrifuge. Se vor folosi 
pentru aceasta mai ales slujbele din domeniul cultului morţilor, prin 
care s-a întreţinut în trecut legătura dintre generaţiile creştine succesive 
şi iubirea de patrie şi de pămîntul ţării, hrănit cu sîngele, oasele şi ţărîna 
părinţilor şi strămoşilor noştri.

Scurte cuvîntări de învăţătură, sfaturi şi îndemnuri adresate de preot 
credincioşilor, vor însoţi totdeauna şi celelalte slujbe oficiate în biserică 
(vecernie, privegheri şi litii, acatiste, cununii, botezuri şi înmormîntări) 
sau în afară de biserică (masluri, parastase şi pomenirile de morţi de 
prin case şi din cimitire, sfeştaniile şi mersul cu «botezul» caselor etc.). 
Acestea vor fi în general scurte şi vor urmări mai ales explicarea rostu
lui şi folosului tainelor şi ierurgiilor în viaţa noastră religioasă, precum 
şi cultivarea ataşamentului credincioşilor faţă de Biserică şi de parohia 
din care fac parte 13.

11. Cf. şi Pr. prof. P. V intilescu, Cîntarea poporului în biserică în lumina Litur- 
ghierului, Bucureşti, 1945 (extras din rev. «B.O.R.», LiXV (1945), nr. 9.

12. Pr. prof. Ene Branişte, îndrumări către preoţi privitoare la datoria şi modul 
de a predica, în «Mitropolia Olteniei», XXIX (1977), nr. 7—9, p. 539—554.

13. A celaşi, Liturgica Specială pentru Institutele teologice f 1980, p. 445 (pgf. Să-
vîrşitorul ierurgiilor), ţ
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Bun lucru este, aşa cum s-a recom andat de către unele eparhii, ca 
fiecare preot să aibă şi să ţină la curent caiete cu activitatea sa omi- 
letică şi catehetică, în care să transcrie textul predicilor şi catehezelor 
duminicale dinainte pregătite sau reconstituindu-1 după rostire, predicile 
şi cuvîntările ocazionale (pareneze), materiale omiletice diverse, planuri 
şi schiţe de predici, pilde, istorioare şi texte biblice de folosit în predi
că, ş.a.m.d., precum şi fapte mai importante din activitatea noastră pas
torală zilnică 14.

7. Să activizăm organele reprezentative şi executive ale parohiei — 
adică pe membrii consiliului parohial şi mai ales ai com itetelor paro
hiale — antrenîndu-i în acţiunea de preîntîm pinare şi combatere h pro- I 
zelitismului sectar, sub îndrum area şi supravegherea preotului. în ace- j 
laşi mod putem apela şi la serviciile apostolatului laic 15, adică angaja- l 
rea unei elite de credincioşi bine verificaţi, >cu autoritate şi influenţă, 
care să devină colaboratori ai noştri în activitatea misionară, utilizîn- 
du-i cu toată prudenţa şi dîndu-li-se sarcini şi răspunderi precise, pe care 
ei să le îndeplinească sub călăuzirea îndeaproape a preoţilor. S-a reco- j 
mandat,, la unele eparhii, ca acolo unde este posibil, să se înfiinţeze 
în cadrul comitetelor parohiale, cercuri misionare, care să funcţioneze 
sub stricta supraveghere a preoţilor.

8. Să întreţinem  raporturi frăţeşti sau măcar normale nu numai cu 
toţi colaboratorii noştri şi organele auxiliare din parohie (clerici, cîn- 
tăreţi, paraclisieri, consilieri şi epitropi etc.), ci şi cu toţi credincioşii, 
ferindu-ne cu grijă de orice motiv sau prilej de disensiune, de ceartă saij. 
înăsprire a relaţiilor normale dintre noi şi eif care se soldează* totdeauna 
cu pagube incalculabile pentru coeziunea sufletească a parohiei, pentru 
unitatea ei de acţiune şi pentru tăria ei de rezistenţă în faţa factorilor 
dizolvanţi şi distructivi ai vitalităţii B isericii16.

9. O grijă deosebită trebuie să acordăm atitudinii noastre faţă de
credincioşii şi slujitorii celorlalte culte religioase din ţară. Chiar cînd 
unii dintre aceştia manifestă lipsă de respect faţă de Biserica noastră şi 
de slujitorii ei, noi trebuie să păstrăm faţă de toţi o atitudine ecume- 
nistă, cu adevărat creştinească şi plină de atenţie şi de înţelegere. Pe 
membrii sectelor, pe stilişti şi pe aderenţii «Oastei Domnului» nu îi vom 
Irata nicidecum ca pe adversari sau vrăjm aşi ai Bisericii, ci ca pe nişte 
membri ai ei, vremelnic despărţiţi din unitatea trupului lui Hristos, sau 
ca pe nişte oi răzleţite de turma Sa duhovnicească. Faţă de aceştia să 
aplicăm sfatul înţelept al Sf. apostol P a v e l: «Nu răsplătiţi nimănui răul 
cu rău. Purtaţi grijă de cele bune înaintea tuturor oamenilor. Dacă se 
poate, pe cît stă în puterea noastră, trăiţi în bună pace cu toţi oamenii... 
Deci, dacă vrăjm aşul tău este flămînd, dă-i de mîncare ; dacă îi este 
sete, dă-i să bea, căci făcînd aceasta, vei grămădi cărbuni de foc pe 
capul lui. Nu te lăsa biruit de rău, ci biruieşte răul cu binele» (Rom. 12, ! 
17— 18, 20—21). • j

14. Episcop, dr. Antim al Buzăului, op. şi rev. cit., p. 705. |
15. Pr. Sp. Cîndea, Apostolatul laic, Sibiu, 1944 şi L. Stan, Mirenii in Biserică, f

Sibiu, 1939. \
16. Pr. prof. Ene Branişte, Legăturile preotului cu credincioşii, în «B.O.R.», XC I 

(1972), nr. 3—4, p. 349—357.
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Să nu desconsiderăm deei ecoul favorabil pe care îl- au totdeauna 
în suflete faptele de milă, de dragoste şi ajutorare, de care nu trebuie 
să lipsim nici pe fraţii noştri ortodocşi, şi nici pe neortodocşi, la ne
voie, căci operele de caritate creştină rămîn pe mai departe între sar
cinile şi datoriile cele mai elementare ale preoţimii.

Nu vom face discriminări la înmormîntări în cimitirul p a ro h ia l,• 
vom primi şi pe cei de alte credinţe, solicitîndu-se eventual şi contri
buţia lor materială la îngrijirea şi înfrum useţarea cimitirelor în care au 
şi ei morţi îngropaţi.

10. Toate măsurile şi metodele recom andate pînă aici fac parte, 
mai mult sau mai puţin, dintre mijloacele de lucru pentru pastoraţia 
colectivă sau generală a parohiei.

A plicarea lor însă nu se va face în mod stereotip şi uniform peste 
tot, ci prin adaptarea perfectă la situaţia şi nevoile specifice ale fiecărei 
parohii. Căci în orice parohie sînt şi stări generale, comune tuturor pa
rohiilor, dar şi situaţii speciale locale. Ca orice grupă sau colectivitate 
socială, fiecare parohie are, adică, individualitatea sau fizionomia ei 
proprie, nu numai din punct de vedere al aşezării şi al configuraţiei geo
grafice, al numărului credincioşilor, al condiţiilor lor de trai şi al po- 
s\b\V\\ă.\\\oit matenate o. şi vaiere a\ sviiMeşW
şi religioase a credincioşilor. în  aceeaşi eparhie sau regiune pot fi mai 
multe parohii, apropiate ca distanţă, dar foarte deosebite între ele ca 
n i v e l  de via\& Te\igios-mora\&. Aşezarea şi conliguiaţia geogialică, a- 
propierea sau depărtarea de oraş, componenţa umană a parohiei, firea 
si îndeletnicirile enoriaşilor, condiţiile lor materiale de viată şi de mun
că, tradiţiile şi obiceiurile locale, activitatea şi in fluen ţa .— pozitivă 
ori negativă — a înaintaşilor noştri la conducerea sau păstorirea paro
hiei şi diferiţi alţi factori, imprimă fiecărei parohii un anumit nivel şi 
stil sau fel specific de viaţă religioasă, deosebit de al credincioşilor 
din alte parohii, într-un fel se desfăşoară trăirea religioasă în narohiile 
din oraşe, în altfel în parohiile de la ţ a r ă ; cu un anumit m aterial uman 
lucrează păstorul de suflete în parohiile din mediul muncitorilor indus
triali şi altfel de m aterial are la dispoziţie preotul care activează în pa
rohiile alcătuite din muncitori ag rico li; într-un fel se prezintă o parohie 
în care a activat o viaţă întreagă un păstor vrednic şi într-alt fel o 
parohie păstorită înaintea noastră de un preot incapabil sau nevrednic.

Fiecare parohie reprezintă, deci, o entitate colectivă, avînd speci
ficul sau caracterele ei deosebite, particulare. Temelia activităţii preo
tului o constituie realităţile vieţii din parohie, pe care preotui trebuie 
să le cunoască bine şi de ele trebuie să ţină seama, în funcţie de ele 
îşi va alcătui şi programul de lucru ,• ele vor determina şi metodele, re
ţetele şi formulele sau procedeele de lucru, care urmează să fie folo
site şi care se cer adaptate sau potrivite la condiţiile specifice sau lo
cale ale parohiei, la nevoile religioase de moment ale credincioşilor 
ş.a.m.d.

II. Dar în afară de măsurile şi metodele pastoraţiei colective, indi
cate mai-nainte, şi cu valoare mai mult sau mai puţin generală pentru
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toate parohiile, nu trebuie să uităm pe acelea ale pastoraţiei indivi-i 
duale, adică diferitele forme şi modalităţi ale muncii de lămurire şi în-; 
drumare de la om la om, dusă de preot cu răbdare şi stăruinţă, pe calea | 
contactelor personale, a convorbirilor şi a discuţiilor purtate îndeosebi; 
cu cei ademeniţi de propaganda sectară sau cei care manifestă tendinţe 
izolaţioniste şi centrifuge. In aceste convorbiri se va stărui mai ales 
asuipra faptului că numai în sînul Bisericii se află adevărata credinţă şi 
se poate dobîndi mîntuirea, folosindu-se pentru aceasta atît textele din 
Sf. Scriptură — singura autoritate în materie de credinţă recunoscută 
de sectari — cît şi exemple din viaţa înaintaşilor noştri, a căror fide
litate faţă de Biserică şi de patrie a fost şi rămîne pilduitoare şi pentru 
generaţiile de azi.

Cît priveşte pe credincioşii statornici ai parohiei, viaţa lor religios^ 
morală trebuie mereu supravegheată, îndrum ată şi ajutată pentru a se; 
ridica la un nivel cît mai înalt de spiritualitate şi trăire cu adevărat! 
creştină şi pentru m enţinerea credincioşilor respectivi în cadrele vieţii| 
parohiale şi în unitatea Bisericii. Pe lîngă exemplul vieţii personale a 
preotului Însuşi, metoda cea mai bună pentru aceasta este sfînta taină 
a spovedaniei, sau arta duhovniciei, care a fost şi în trecut şi trebuie săj 
rămînă şi de aici înainte mijlocul clasic al pastoraţiei individuale ; căcii 
nevoia psihologică pe care o simt credincioşii de a veni la preotul-du-j 
hovnic spre 4 -şi uşura sufletul de povăra păcatelor, reprezintă cel dintîi,j 
cel mai la îndemînă şi cel mai eficace prilej pentru păstorul de suflete,! 
de a-şi exercita misiunea lui de învăţător şi îndrumător spiritual, adic^ 
de a sta de vorbă cu fiecare credincios în parte, de a-i cunoaşte exact 

% viaţa şi personalitatea religios-morală, cu virtuţile şi calităţile, scăderii^ 
şi lipsurile ei, şi oferindu-i posibilitatea de a da povaţa, îndemnul ş̂  
învăţătura cea mai potrivită pentru fiecare 17. !

In desfăşurarea acestei munci de îndrumare duhovnicească a sufle«i 
telor şi de pedagogie creştină, preotul nu trebuie să aplice reţete şi pro4 
cedee uniforme pentru toţi penitenţii săi, ci să ţină seama de individul 
alitatea fiecăruia, de vîrsta, temperamentul său, firea, cultura şi gradu] 
de pricepere, nivelul vieţii lui religios-morale, condiţiile de viaţă şi pp- 
sibilităţile lui sufleteşti şi materiale ş.a.m .d.18. Tratarea penitenţilor îj 
scaunul de spovedanie va fi deci şi ea adaptată fiecărui caz în parte, atîl 
în ceea ce priveşte metoda de investigaţie sau cercetare a conştiinţei şl 
vieţii morale a penitentului (de ex. formularea întrebărilor) şi ajutorarea 
lui spre a face o spovedanie completă, obiectivă şi sinceră, cît şi atunci 
cînd e vorba de sfaturile sau îndrumările pe care i le vom da după spo
vedanie, ca şi de epitimiile (canoanele de spovedanie) pe care i le vom

17. A se vedea Pr. P. V intilescu, Spovedania, prilej de pastorafie individuală, îl 
rev. «Studii teologice», I (1949), nr. 9— 10, p. 695—712.

18. Călăuza clasică în Ortodoxie pentru duhovnici şi pentru penitenţi <a fosl 
Cartea foarte folositoare de suflet ţpijftiov ^^o^eXeaxaxov) a Sf. Nicodim Aghioritu 
(ed. I, V eneţia, 1794), tipărită şi sub titlul de Manual de  spovedanie  ( ’E ôfxoXô Tjxaptov, 
ed. mai nouă la Atena, 1974) şi tradusă în rom. de monahii Gherontie şi' Grigorie (ed. I, 
Bucureşti, 1799, edr X-a Işl Bucureşti, 1928).
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prescrie pentru ispăşirea păcatelor şi pentru redresarea lui pe căile v ir
tuţilor creştine 19.

îndeosebi epitimiile pe care le dăm credincioşilor noştri nu mai pot fi 
exclusiv cele pe care obişnuiau să le dea pînă nu de mult mai- ales unii 
dintre părinţii duhovniceşti din mînăstiri (ca de ex., sute de metanii pe 
zi, recitarea de zeci de ori a unei anumite rugăciuni ş.a.) ; epitimiile 
trebuie să fie adaptate şi ele la spiritul, felul de viaţă, posibilităţile şi 
condiţiile de trai ale lumii de astăzi şi îndeosebi ale fiecărei parohii şi 
ale fiecărui credincios în parte. Aşa cum procedează deja mulţi dintre 
duhovnicii buni ai preoţimii noastre de enorie, să dăm credincioşilor 
noştri mai mult epitimii cu scop şi caracter nu numai pedagogic-edu- 
cativ (moralizator) ci şi practic şi social, adică opere în folosul colec
tivităţii, care să tindă deci la îm bunătăţirea generală a nivelului şi a 
condiţiilor de trai din parohie, ori la ridicarea stării economice şi ma
teriale a satului, la care penitentul să contribuie prin efortul şi munca 
lui personală sau prin folosirea posibilităţilor lui materiale, ca de e x . : 
ajutorarea efectivă a văduvelor şi a orfanilor din parohie, înzestrarea 
unei fete sărace, întreţinerea în şcoală a unui copil sărac sau crearea 
de burse în acest scop, contribuţia cu munca la lucrările de interes 
obştesc (de e x . : la săparea de şanţuri pe marginea şoselelor, înfrumu
seţarea comunei, construcţia de localuri pentru instituţii culturale sau 
sanitare, reparaţia şi împodobirea bisericii, îngrijirea cimitirului şi a 
curţii * bisericii etc.). .

Pe scurt, spovedania nu trebuie făcută la întîmplare şi oricum. In 
tratarea diferitelor categorii de penitenţi, duhovnicul este dator să pro
cedeze cu foarte multă grijă, cu tact şi cu prudenţă, cu înţelepciune, 
măsură şi echilibru, pentru ca nici să nu încurajeze sau să promoveze 
păcatul printr-o blîndeţe şi îngăduinţă excesivă, dar nici să descurajeze 
pe penitent sau să-l îndepărteze de Biserică printr-o prea mare asprime 
şi severitate, ori prin impunerea unor epitimii nepotrivite şi greu de în
deplinit, ci să aibă în vedere numai şi numai îndreptarea penitentului 
si orientarea lui progresivă spre virtute. A ceastă nobilă dar grea sarcină 
a preotului-duhovnic este minunat de bine formulată în canonul 102 al 
sinodului trulan (quinisext, 691—692) 20.

Aşadar, mai multă atenţie şi grijă din partea preoţilor-duhovnici, 
pentru felul în care îşi îndeplinesc nobila lor misiune de pedagogie du
hovnicească a credincioşilor lor, prin care ei «leagă şi dezleagă» între 
oameni cele ce rămîn «legate şi dezlegate» şi în ceruri. Să nu bagateli
zăm rolul nostru de judecători şi îndrumători ai conştiinţelor creştine, 
făcînd spovedania de mîntuială şi în grabă, ca pe o simplă formalitate, 
aşa cum procedează, din nefericire, mulţi preoţi de enorie, mai ales în 
ajunul sărbătorilor mari, cînd au multă lume de spovedit. Ci, dimpotri
vă, să facem din sfînta taină a spovedaniei un mijloc eficace pentru în
dreptarea, purificarea şi progresul vieţii religios-morale a credincioşilor

19. A  se vedea Pr. P. V intilescu, Spovedania şi duhovnicia, Bucureşti, 1937.
20. La N icolae Milaş, Canaoaneîe Bisericii Ortodoxe, Însoţite de  comentarii, trad. 

rom. de Dr. Nic. Popovici şi Uroş Kovincici, voi. I, part. 2, Arad, 1931, p. 488.



noştri. Atunci vom fi cu adevărat nişte buni «slujitori ai lui Hristos şi 
iconomi ai tainelor lui Dumnezeu», precum spunea Sf. apostol Pavel 
(I Cor. 4, 1 ; cf. şi I Petru 4, 10). *

* *

Încheind, deci, cele spuse cu privire la metodele de lucru în activi
tatea noastră pastorală, adăugăm că acestea ne pot fi sugerate uneori şi 
de lectura manualelor de Teologie Pastorală, alteori ne pot fi indicate şi 
de autoritatea bisericească superioară. Dar nu trebuie să aşteptăm să ne 
vină, gata formulate, numai din afară. Ele trebuie căutate mai întîi în 
noi înşine şi în realităţile din parohie, pe care trebuie să le avem în 
vedere şi cărora sîntem datori să le facem faţă. Parafrazînd celebra ma
ximă a naturalistului francez Buffon : «Le style est l’homme meme», am 
putea spune că metoda este omul însuşi, în cazul nostru este personali
tatea preotului-păstor de suflete, care «trebuie mereu supravegheată şi 
reînnoită spiritual şi intelectual» 21. Dacă acesta are sădită de la Dum
nezeu în inima lui vocaţia pentru preoţie şi dragoste pentru ea, dacă s-a 
trudit să şi-o întregească şi să şi-o cultive necontenit printr-o cultură te 
meinică, dacă la acestea se adaugă şi simţul de observaţie şi de justă 
cîntărire a realităţilor şi nevoilor religioase din parohie, precum şi rîvna 
pastorală unită cu conştiinţa răspunderii faţă de Dumnezeu pentru sufle
tele încredinţate păstoririi sale, atunci metodele de pastoraţie şi m ijloa
cele de lucru cele mai potrivite vor veni de la sine sau vor fi găsite 
uşor. Căci, precum zice Scriptura Sfîntă, «omul bun, din vistieria cee 
bună a inimii sale, scoate cele bune... Căci din prisosul inimii grăieşte 
gura lui»f(Luca 6, 45 ; Matei 12, 35).

Fără de acestea, nici metodele pastorale cele mai bune nu pot facc 
m inun i; ele vor rămîne zadarnice şi nelucrătoare, ca o casă zidită pe 
temelie de nisip (Matei 7, 26—27 ; Luca 6, 49).

21. Episcop, dr. Antim A ngelescu, op. şi rev. cit., p. 705.



BISERICA ORTODOXĂ ŞI MĂRTURIA CREŞTINĂ

Pr. prof. ION BRIA

Parohia este com unitatea de bază a Bisericii locale, punctul de 
plecare şi de sosire al vieţii creştine şi al misiunii preoţeşti, locul unde 
se exercită cele trei mari slujiri ale mirenilor şi clericilor. Comunitatea 
parohială este Biserica în mic, de aceea structura ei nu se poate înţe
lege fără o clară viziune ecleziologică *. Care este modelul ecleziolo- 
gic după care se constituie parohia ? Ce plan ecleziologic are în vedere 
preotul care este trimis să «zidească» trupul lui Hristos şi templul Du
hului Sfînt într-un anumit loc şi timp ?

Există o analogie între proiectul parohial şi planul pe care Dum
nezeu îl are cu Biserica lui Iisus Hristos, în care vrea să adune întreaga 
omenire (Efes. 1, 10). Parohia este un proiect mic în interiorul proiec
tului mare, care se numeşte Biserica.- Intenţia sau iconomia parohiei tre 
buie să coincidă cu intenţia şi iconomia Bisericii, de aici orientarea 
eclezială fundamentală a parohiei. Ca şi Biserica, parohia are ca para
bolă comuniunea Sfintei Treimi. Dumnezeu este comuniune de persoa
ne. Biserica are chemarea să reproducă în v iaţa ei această comuniune 
trinitară şi unitară a lui Dumnezeu. Ea este com unitatea umană care 
trăieşte din cea dintîi comuniune divină care este Sfînta Treime. în trea
ga ei misiune, în chip special Sfintele Taine, sînt orientate în această 
direcţie. Tainele de iniţiere — Botezul, Ungerea cu Sfîntul Mir, Împăr
tăşania, care formează un ritual unic şi care se săvîrşesc numai >în le
gătură cu Liturghia — sînt Taine de încorporare într-o comunitate li
turgică determinată, de apartenenţă reală la poporul lui Dumnezeu. Ce
lelalte Taine şi ierurgii urmăresc de asemenea restabilirea raporturi
lor, slăbite sau întrerupte, cu această comunitate.

învăţătura despre Biserică şi despre Taine determină, aşadar, vizi
unea despre parohie şi despre viaţa pastorală. Preotul nu este trimis 
numai să presteze slujbe religioase pentru indivizi, ci să adune şi să 
compună o comunitate creştină în jurul altarului. Parohia nu este o 
cooperativă de prestaţii de servicii şi de intervenţii religioase, ci o co
munitate a sfinţilor, în unitate de credinţă, de etică şi de slujire. Ea este
o instituţie care realizează în timp şi spaţiu Trupul lui Hristos, poporul 
lui Dumnezeu (I Petru 2, 9—10).

Această coincidenţă şi intersecţie dintre Biserică şi parohie se pro
duce în liturghia euharistică. Adunarea liturgică constituie centrul vie-

1. Ion Bria, Ecleziologia pastorală, în «Studii teologice», XXXI (1979),. nr. 1— 4, 
p. 316—-323.
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l
ţii parohiale, punctul ei de plecare, de convergenţă şi de sosire. în 
treaga viaţă parohială depinde de dinamica proprie Liturghiei. Ritmul 
parohial este impus de ritmul liturgic. Există două mari mişcări — ac
ţiuni şi direcţii — în această dinamică a L iturghiei:

a) convocarea sau adunarea, adică revenirea în sine a comunităţii 
pentru celebrare şi împărtăşire, care este reconstituirea permanentă a 
unităţii interioare a poporului lui Dumnezeu, actualizarea Noului Le- 
gămînt prin participare la Cina Domnului (I Cor. 11, 17—27) ;

b) trim iterea în afară sau ieşirea din sine, pentru mărturie, jertfă 
şi slujire, după exemplul lui Hristos, Care a purtat crucea Sa «dincolo 
de poartă» (Evrei 13, 12). Străm utarea liturgică, intrarea într-o altă or
dine de existenţă, înseamnă tocmai pregătirea pentru m ărturie «în a- 
fară de cetate» (Evrei 13, 13), pentru că «de cîte ori veţi mînca pîinea 
aceasta şi veţi bea paharul acesta, vestiţi moartea Domnului pînă cînd 
va veni El» (I Cor. 11, 26). Cel chemat este acum «trimis», avînd Euha
ristia ca hrană pentru pelerinaj, ca merinde pe calea vieţii. Astfel, Bi
serica se adună în foişor pentru a pregăti şi mînca Paştile (Marcu 14, 
14—15), dar ea iese apoi în afară de cetate pentru a împărtăşi altora 
această bucurie. în actul liturgic creştinii sînt, pe de o  parte, traşi din 
lume ; pe de altă parte, ei sînt trimişi în lume deoarece lumea trebuie 
să fie sfinţită prin ei.

Pe de o parte, Biserica este o. «instituţie», cu identitatea ei proprie, 
pe de altă parte, ea este în mişcare, în situaţie de pelerinaj, căutînd «ce
tatea viitoare» (Evrei 13, 14). Dealtfel, ecleziologia actuală înclină din 
ce în ce mai mult spre înţelegerea comunităţii creştine ca o realitate 
calitativă, ca o instituţie avînd o chemare şi slujire divină unică. Bise
rica are o vocaţie de slujire nu pentru că lumea are nevoie de servici
ile ei, ci pentru că Dumnezeu o cheamă şi o trimite la această slujire 
în lume, în numele Său.

Avînd ca sursă liturgică bisericească, parohia desfăşoară o între
ită activitate : de hrănire sau pastorală, de m ărturie sau misionară, de 
slujire sau diaconală. Parohi-a se hrăneşte spiritual nu numai Duminica, 
la Cina Domnului, — la care sînt invitaţi toţi : «Beţi dintru acesta toţi», 
—, ci permanent. Pastoraţia, care înseamnă lucrarea de hrănire du
hovnicească nu poate fi redusă la cultul de Duminică 2. Parohia este un 
organism viu, o comunitate vie, în continuă «zidire» şi înnoire. Orizon
tul vieţii parohiale nu este limitat la adunarea liturgică şi la membrii 
acesteia. Parohia este un organism în creştere şi extindere continuă, o 
obşte care sporeşte zilnic i(Fapte 2, 47), care iradiază dincolo de limi
tele ei. Preotul şi fiecare credincios în parte sînt confruntaţi cu porun
ca misionară a Evangheliei (Matei 28, 19), deoarece «Vestea cea bună» 
nu este proprietatea exclusivă a Bisericii, ci este un mesaj universal, 
ce aparţine tuturor (II Tes. 3, 1).

Parohia este apoi o comunitate în solidaritate cu societatea umană. 
Ea propune o etică de dreptate şi de libertate socială, de împăcare, de

2. De aici importanţa majoră a laudelor  şi mai ales a ierurgiilor în pastoraţia 
ortodoxă.
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iubire şi de slujire a tuturor fără discriminare. A ţine comunitatea nu
mai în timpul şi spaţiul liturgic, fără a-i da posibilitatea de a atinge so
cietatea, de a fecunda cultura acesteia şi de a împlini năzuinţele ei, în
seamnă nu numai atrofierea entuziasmului liturgic, ci şi alterarea na
turii sale proprii, aceea de a fi «sarea pămîntului» şi «lumina lumii» 
(Matei 5, 13— 14).

Este adevărat că, datorită condiţiilor istorice nefavorabile din tre 
cut, Bisericile locale au fost adesea împiedicate să facă misiune pro- 
priu-zisă, concentrîndu-se asupra cultului, limitîndu-se la pastoraţie, asi- 
gurîndu-şi de-abia supravieţuirea, succesiunea din neam în neam. De 
asemenea, ele n-au avut totdeauna posibilitatea şi libertatea de a realiza 
în societate modelul de comunitate pe care-1 propune şi-l întruchipează 
adunare^ liturgică. Cu toate acestea, ele n-au abandonat niciodată mi
siunea lor de a propovădui Evanghelia. Ele însele fiind rodul şi re
zultatul, atunci cînd circumstanţele au permis, Bisericile ortodoxe au 
desfăşurat o activitate misionară internă şi externă fructuoasă.

M işcarea evanghelică — cu grupările şi sectele ei fundamentaliste, 
penticostaliste sau harismatice, care pretinde a fi adevărata moşteni
toare a protestantismului, invocînd situaţiile nefavorabile amintite — 
nu eziită să acuze Bisericile tradiţionale, inclusiv pe cea ortodoxă, că 
ar fi pierdut caracterul lor evanghelic, misionar, apostolic. Mai multe 
critici sînt insinuate :

— Bisericile tradiţionale şi-ar limita activitatea lor la cult şi ri
tual, succesul misiunii lor depinzînd de performanţa serviciilor religi
oase. Legislaţia religioasă ar favoriza această interpretare şi limitare 
ritualistă a Bisericii. Or, grupurile evanghelice se vor asociaţii şi miş
cări libere, nu instituţii de celebrare a unui rit. Ele pretind că înlocu
iesc Bisericile ritualiste care ar fi renunţat la propovăduirea Evanghe
liei.

— Bisericile tradiţionale nu se mai interesează de convertirea in
dividuală, nominală, de evanghelizarea de la persoană la persoană, sau 
de la uşă la uşă, şi nici de creşterea numerică a comunităţii, ci doar 
de păstrarea instituţiilor bisericeşti, ca tradiţie socială şi pietate popu
lară.

— Aceste Biserici nu ating azi toate categoriile de oameni şi toate 
clasele sociale,, ci preferind clasa mijlocie burgheză, neglijează munci
torii, săracii şi straturile de la periferia societăţii. Mişcarea evanghe
lică lucrează în straturi sociale (sub-proletariat) şi aglomeraţii urbane 
unde Biserica-instituţie nu pătrunde.

— Biserica tradiţională ar fi devenit o instituţie clericală care vrea 
să-şi păstreze privilegiile ei seculare, prestigiul ei cultural şi poziţia ei

• publică. Ea şi-a pierdut astfel mobilitatea ei pastorală şi misionară, de
venind incapabilă să se deplaseze de la centru spre periferie.

Desigur că Biserica Ortodoxă nu trebuie să fie intimidată, dar nici 
pasivă, în faţa unor critici de acest gen. In principiu se poate spune 
că atitudinea ei misionară este dictată de o învăţătură despre Biserică 
şi despre m ărturia creştină, care se află în dezacord total cu cea a miş-
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cării evanghelice. Ar fi prea puţin să se spună că numai metoda mi
sionară a acestei mişcări trebuie să fie respinsă, pe motivul că ea re
curge la prozelitism în rîndul credincioşilor ortodocşi. Nu numai me
toda trebuie respinsă, ci însăşi concepţia ei despre propovăduirea E- 
vangheliei şi despre organizarea Bisericii, ca fiind o contra-mărturie.

în  fond, Biserica Ortodoxă şi mişcarea evanghelică se separă nu 
numai asupra unor teme teologice sau pastorale (organizarea Bisericii, 
locul Tainelor şi al Liturghiei, rolul laicilor etc.), ci asupra noţiunii de 
m ărturie creştină ca atare şi relaţia acesteia cu Biserica. După cum s-a 
văzut, Biserica Ortodoxă are propria ei teologie şi practică misionară, 
cultul nefiind altceva decît punctul de plecare pentru mărturie şi pro- 
povăduire. *

Acest caracter de contra-m ărturie a misiunii M işcării evanghe
lice reiese în evidenţă şi mai mult dacă se ţine seama de unele învăţă
turi de bază ale misiologiei ortodoxe ; '

— Biserica este o instituţie care stă în planul lui Dumnezeu de a 
mîntui lumea prin recapitularea ei în trupul lui Hristos (Ioan 11, 52;
I Cor. 15, 28). Ea este poporul lui Dumnezeu, nu o asociaţie voluntară 
de convenţii, cum vrea mişcarea evanghelică.

— M întuirea înseamnă renaşterea la o v iaţă nouă, prin participare 
•'v la Sfintele Taine şi prin încorporarea în trupul lui Hristos. Credinţa;

este un act de comuniune personală şi de com unitate eclezială,. nu o 
simplă chestiune de convertire individuală, nominală. Pentru comuni-; 
tatea Noului Testament, adunarea euharistică este indispensabilă. «Fa-: 
ceţi aceasta întru pomenirea Mea» (Luca 22, 19) constituie cea mai im- \ 
portantă poruncă a Evangheliei, în timp ce mişcarea evanghelică exaltă 
«nebunia predicării» (I Cor. 1, 21). Prioritatea Evangheliei şi prioritatea 
Euharistiei nu trebuie să fie puse în concurenţă, deoarece ele sînt con-; 
comitente şi complementare. :

— Preoţia nu poate fi redusă la predicarea cuvîntului şi la chiver-i 
nisirea comunităţii, cum cred grupurile evanghelice, deoarece «Cheile; 
împărăţiei» (Matei 16, 19), ca realitate instituţională şi făgăduinţă esha-< 
tologică, sînt încredinţate apostolilor şi urmaşilor lor.

Pentru teologia ortodoxă Biserica nu e din lume, dar există în lume; 
pentru a sluji lumea, chiar şi pe cei ce nu cred : «Dacă vrăjm aşul tăuj 
este flămînd, dă-i de mîncare ; dacă îi este sete, dă-i să bea» (Rom. 12,’ 
20). M işcarea evanghelică avea o Biserică scoasă din lume şi chiar îm-j 
potriva lumii, deoarece a redus Evanghelia la judecată şi condamnarej 
La acuzaţia că Biserica de azi escamotează chemarea Evangheliei că| 
tre lume, de a crede în Dumnezeu, dînd prioritate eticii sociale, se poate 
răspunde că nu se poate propovădui Evanghelia fără a ţine seama d | 
tensiunile şi problemele care caracterizează societatea. Desigur, Biseî 
rica nu are nici capacitatea nici dreptul de a organiza societatea, daj 
ea are chemarea de a o inspira, de a o chema la dreptate, la pocăinţl 
şi reconciliere. 1

în trecut, pentru a pregăti pe credincioşii ortodocşi care se confrunj 
tă cu adepţii mişcării evanghelice, s-au propus două mijloace pasto



ÎNDRUMARl PASTORALE 63

rale : instituirea biblică, prin citirea aprofundată, şi interpretarea co
rectă a Bibliei, în special a textelor invocate de această mişcare. Este 
metoda care a predominat în contextul pluriconfesional din Transilva
nia, folosită de episcopul Grigorie Comşa, care a produs o întreagă 
literatură despre secte, la Arad, între 1925 şi 1935, şi reluată de profe
sorul P. Deheleanu care a scris cel mai complet Manual de Sectologie 
din această perioadă. Un alt mijloc a fost acela a!l educaţiei liturgice 
şi participării euharistice. O adevărată şcoală condusă de profesorii de 
la Bucureşti, Petre Vintilescu şi Grigorie Cristescu, a promovat dimen
siunea catehetică şi misionară a  liturghiei. După Gala Galaction, în lu
crarea celebră Piatra din capul unghiului, «Hristos euharistie» este re 
mediul Bisericii Ortodoxe contra dezmembrării produse de mişcările sec
tare.

Părerea că, în faţa mişcării evanghelice, Biserica Ortodoxă s-ar 
afla într-o poziţie defensivă căutînd mijloace noi de combatere sau de 
contracarare a acestei mişcări, trebuie să fie dezisă. Biserica Ortodoxă 
are o singură atitudine şi datorie, care decurg din crezul ei misionar, 
anume : reconstituirea şi consolidarea parohiei ca spaţiu liturgic, pas
toral şi de slujire pentru toţi parohienii, lărgirea şi înnoirea vieţii du
hovniceşti a fiecărui credincios, în parte, şi a comunităţii ca întreg.

Acest principiu se poate explica şi aplica a s tfe l:
1. în multe părţi ale Bisericii tipul tradiţional de parohie, adică 

adunarea liturgică, se poate menţine încă în vigoare. Unitatea reală a 
parohiei a fost totdeauna asigurată de com unitatea care se împărtăşeşte. 
Parohia este compusă din cei botezaţi nom inal; dar ea trăieşte prin cei 
ce practică îm părtăşania. în  plus, în trecut, parohia apărea ca o uni
tate definită geografic, economic şi cultural, sudată printr-o afinitate 
etnică, psihologică şi sociologică. Astăzi, mai ales în cartierele noi u r
bane şi în oraşele noi, parohia se prezintă din ce în ce mai mult ca un 
grup anonim, credincioşii neavînd un sentiment profund de aparte
nenţă la o comunitate.

Dat fiind faptul că aria misionară de preferinţă a mişcărilor evan
ghelice o formează tocmai noile spaţii urbane sau supuse urbanizării, 
un sistem parohial adecvat trebuie să fie pus în practică. în acest sens, 
organizarea unor grupe parohiale şi mai ales identificarea unor fami
lii creştine în jurul cărora să se desfăşoare diverse forme de viaţă pa
rohială (asistenţa celor bolnavi, vizitarea celor bătrîni etc.), ar fi de 
mare importanţă. Toate acestea trebuie să ducă la recom punerea uni
tăţii parohiei, dispersată geografic şi complexă din punct de vedere 
demografic şi cultural, la întărirea Conştiinţei de apartenenţă la un trup 
comun. A ceste comunităţi, sau platforme pastorale, care se formează 
în cadrul parohiei, pot fi provizorii sau de durată.

Dar în situaţia actuală în care sistemul parohial tradiţional îşi di
minuează forţa, deoarece parohia nu se mai prezintă ca o comunitate 
sociologică compactă, preotul trebuie să-şi înnoiască proiectele, m ij
loacele şi posibilităţile sale pastorale. Căci pastoraţia_ nu înseamnă uni
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formitate. Forma sa practică umană este rezultatul inspiraţiei, iniţiati-f 
vei şi imaginaţiei preotului în colaborare cu întreaga comunitate.

2. Trebuie să fie întreprinsă o mai mare varietate de acţiuni paro-^ 
hiale, care să includă toţi membrii parohiei, cu diversele lor daruri, slu-1 
jiri şi preocupări’. Nefiind o castă sacerdotală, Biserica se sprijină nu 
numai pe cler, ci şi pe rolul mirenilor. Parohia va avea deci un carac
ter deschis, ca să devină o comunitate de slujiri, desigur, sub autorita
tea preotului (I Cor. 12, 28).

3. Accesul tuturor credincioşilor la cuvîntul lui Dumnezeu şi la în
văţătura Bisericii constituie una din preocupările majore ale autori
tăţii bisericeşti, de vreme ce ea singură este acum responsabilă de 
instruirea credincioşilor. De aceea, pe lîngă revistele teologice desti
nate numai clerului, uneori supraîncărcate cu material istoric şi teo
logic de strictă specialitate, e nevoie de publicaţii cu caracter catehe* 
tic, pastoral şi cultural, de largă popularizare. O serie de catehisme, 
cărţi de rugăciune, calendare au fost deja publicate şi acestea au o 
mare eficacitate.

4. Participarea tuturor credincioşilor la viaţa liturgică a parohie; 
trebuie să rămînă legea de aur a pastoraţiei. îm părtăşania este baza co< 
m unităţii creştine, forţa unităţii şi solidarităţii ei. Credincioşii caută îr 
afară ceea ce nu găsesc sau li se refuză înlăuntrul parohiei. Mulţi ere 
dincioşi ortodocşi caută aiurea derivate ale împărtăşaniei, deoarecţ 
preoţii uită că liturghia nu are alt scop decît îm părtăşirea credincio 
şilor 3. De aceea trebuie să fie atrase din nou mulţimile spre potir, prii 
slujbe care hrănesc şi adapă pe cei flămînzi şi însetaţi de Hristos ce 
răstignit şi înviat. Fiecare duminică este o sărbătoare, o sărbătoare pas 
cală, de aceea liturghia trebuie să restituie o stare în care fiecare ere 
dincios să devină «martor» al Răstignirii şi învierii, purtînd in mîiniL 
sale trupul lui Hristos cel înviat. îm părtăşania constituie rezerva prin 
cipală a Bisericii, sursa ei de energie şi inspiraţie tocmai pentru că e 
actualizează pe Hristos cel înviat. M area poruncă misionară a fost dat 
apostolilor după înviere. Iisus Hristos Domnul, Cel care a surpat pute 
rile iadului şi morţii prin învierea Sa, trimite pe apostoli să predic 
«Vestea cea bună», Evanghelia, să cheme la pocăinţă şi să boteze î 
numele Sfintei Treimi.

Preoţii trebuie să folosească spaţiul şi timpul liturgic potrivit scopt 
lui cu care au fost instituite. Liturghia nu are menirea să distreze ţ 
amatorii de muzică veche, de tablouri religioase sau de monumente (j 
artă din trecut. Ea este restituirea, mijlocirea şi actualizarea istorii 
mîntuirii pentru întreaga comunitate şi pentru fiecare credincios în pai 
te. Apartenenţa vizibilă la Biserica istorică trebuie să fie confirmată j

3. Încă de la începutul Bisericii, creşitânii erau obligaţi să participe la liturgii 
In fiecare duminică şi în zile de sărbători, inclusiv la vecernia care le  precede (î 
noidul diin Laodiceea — 347/381 — , canonul 29). De asem enea, creştinii care asistj 
la liturghie erau obligaţi să se roage împreună cu credincioşii şi să primească Iţ 
părtăşaniia la momentul potrivit (Canoanele apostolilor,  8 şi 9 ; Sinodul din Antioţ
— 341 —, canonul 2). |
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şi prin taina Euharistiei, taină în care Hristos mijloceşte viaţa Sa în 
viaţa credinciosului. Hristos este prezent şi se dăruieşte Bisericii euha- 
ristice, prin care atrage lumea în comunitatea Sa eshatologică. Una din 
acuzaţiile principale pe oare Iisus le-a adus slujitorilor de la templul 
din Ierusalim a fost aceea că au schimbat, funcţia proprie a templului : 
«Casa Mea se va chema casă de rugăciune ; voi însă aţi făcut din ea 
peşteră de tîlhari» (Matei 21, 13).

5. Lucrarea pastorală depinde în primul rînd de preoţi, de autenti
citatea şi dimensiunea vieţii lor duhovniceşti şi sociale. O Biserică lo
cală este puternică atîta vreme cît se sprijină pe preoţi de parohie de- 
•votaţi lucrului pastoral, adică zidirii trupului lui Hristos (Efeseni 4, 16). In 
această privinţă, Biserica Ortodoxă Română nu trebuie să înceteze vreo
dată să facă elogiul preoţilor de parohie. Preoţia nu este o funcţiţe oca
zională şi nu se limitează la cult. Preotul trebuie să folosească «toate 
armele ilui Dumnezeu» (Efeseni 6, 13) în-toate ocaziile. Pastoraţia de azi 
cere noi raporturi între preot şi credincios, între preot şi cei din afară. 
Este vorba nu numai de etica preotului, de datoria sa de a sta faţă 
către faţă cu parohia, ci de însăşi înţelegerea preoţiei ca atare. Preo
tul nu trebuie să uite că preoţia se află totdeauna în «urmarea lui H ris
tos», avînd menirea de a sfinţi relaţiile dintre credincioşi, legăturile lor, 
comunicaţiile lor. Parohia mijloceşte înţelegerea şi comunicarea spiri
tuală dintre oameni, de aceea ea este o comunitate comunicativă.

6. Problema cea mai complexă a mărturiei creştine este poate aceea 
a transmiterii şi comunicării Evangheliei într-un nou context cultural 
şi ideologic. Biserica, poate ea folosi cultura şi ideologia de azi ca mij
loc de comunicare a mesajului Evangheliei ? Se ştie că fiecare generaţie 
face receptarea tradiţiei în felul ei propriu, ca într-un fel de distilerie 
spirituală, de unde tendinţa de a debarasa limbajul, simbolurile şi insti
tuţiile tradiţionale de tot ceea ce o împiedică să accepte spiritul acestei 
Tradiţii. în principiu, Biserica Ortodoxă nu promovează nici acomoda
rea fără limite, cu orice risc, pentru a nu-şi pierde identitatea ei, nici 
tradiţionalismul rigid, care să o alieneze de societatea de azi. O comu
nitate care dă m ărturie este aceea care rămîne în continuitatea şi uni
tatea spiritului, nu a literei. Biserica trebuie, de aceea, să ridice con
tinuu vălul care ar împiedica pe credincioşi să ajungă la sensul profund 
al cuvîntului lui Dumnezeu, la mesajul teologic al Tradiţiei, indiferent 
ce formă ar avea acest văl : civilizaţie, cultură, ideologie.

Faţă de criza ermineutică de azi, faţă de metodele exegetice folo
site de «fundamentaiişti», trebuie spus clar că exegeza nu este inde
pendentă, deoarece Biblia nu se interpretează fără nici un criteriu, nu 
în afara Tradiţiei, din care a ieşit şi pe care o conţine, scoţîndu-se cu
vintele din contextul lor, sau construindu-se combinaţii şi tipologii ar
bitrare.

Un element nou în pastoraţia de azi este educaţia ecumenică a cre
dincioşilor.

Mişcarea evanghelică este prin însăşi natura ei antiecumenică. Acu- 
zînd Mişcarea ecumenică interconfesională că deplasează problema

B.O.R. — 5
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ecumenică spre domeniul politic, fiind susţinută de forţe politice în 
această atitudine, mişcarea evanghelică a devenit un curent care mi
nează unitatea Bisericii universale, dorind să menţină scandalul divi
ziunilor şi tensiunilor confesionale. Prozelitismuil agresiv al mişcării 
evanghelice este o practică ce trebuie combătută cu toată vigoarea de 
toate Bisericile creştine, ca fiind contrar mărturiei creştine autentice şi 
spiritului ecumenic actual.

Preotul trebuie să fie 'atent mai ales la vocabularul pe care îl folo
seşte atunci cînd descrie istoria, doctrina şi cultul confesiunilor creş
tine cu oare vine în contact zilnic sau sporadic. Pe de o parte, factorul 
confesional este încă puternic, de aceea trebuie să fie respectată identi
tatea şi libertarea fiecărei confesiuni. Pe de altă parte, în contextul ecu
menic actual, Bisericile găsesc argumente comune pentru a spune şi a 
face ceva împreună, în problemele în oare o acţiune creştină solidară 
este necesară. Unitatea văzută a Bisericilor este încurajată şi promo
vată prin m ărturia comună a creştinilor, prin solidaritatea şi colabo
rarea lor.



CUVIOSUL IOAN CEL NOU HOZEVITUL

UN SFINT ROMAN DIN ZILELE NOASTRE 
(23 iulie 1913—5 august 1960)

Ierom. IOANICHIE BĂLAN •

V estea proslăvirii şi apropiatei canonizări de către Patriarhia de 
Ierusalim a Cuviosului Ieroschimonah Ioan Iacob — un m are 'sihastru  
român din V alea Iordanului — ne-a umplut sufletele de evlavie şi bucu
rie duhovnicească. Este pentru prima dată cînd un cuvios român este 
recunoscut şi proslăvit în unanimitate ca sfînt la Mormîntul D om nului!

In dorinţa de a împărtăşi această mare bucurie credincioşilor din ţara 
noastră şi de a ne reafirma recunoştinţa şi paternitatea faţă de acest 
mare fiu al Bisericii lui Hristos, vom prezenta pe scurt viaţa şi nevoin- 
tele Cuviosului Părintelui nostru Ioan cel Nou Hozevitul.

Satul natal.
Acest vas. ales al Duhului Sfînt a fost odrăslit în pămîntul binecu- 

vîntat al Moldovei. El s-a născut la 23 iulie 1913 în comuna Horodiştea, 
judeţul Botoşani, fiind isingurul copil în casa părinţilor săi, Maxim şi Eca- 
terina Iacob, ţărani săraci şi foarte credincioşi. Din botez a primit nu
mele Sfîntului şi marelui prooroc Ilie Tezviteanul.

La începutul anului 1914 cînd copilul Ilie avea doar 6 luni de zile, 
tatăl său a murit în război iar mama sa a trecut la cele veşnice în urma 
unei boli contagioase. Pînă la vîrsta de zece ani copilul a fost crescut 
de bunica sa Maria, care, hotărînd să' se retragă la o mînăstire de călu
găriţe, i-a dat nepotului orfan o creştere duhovnicească cu totul deose
bită. Ea singură i-a fost copilului şi mamă şi tată şi cel dintîi dascăl 
către Hristos. Amîndoi împreună se rugau, mergeau la biserică, îndu
rau necazurile vieţii şi slăveau pe Dumnezeu.

în anul 1924, murindu-^ şi bunica, tînărul Ilie, în vîrstă de numai 
zece ani, a rămas în grija altor rude. în tre  anii 1925— 1932 a urm at lice
ul teoretic de la Pomîrla-Dorohoi, numărîndu-se printre cei mai meri
tuoşi absolvenţi. Cu toate acestea, sufletuil său curat şi încercat din 
pruncie cu grele suferinţe, nu-şi găsea odihnă în casa părinţilor săi. 
Căci fericitul copil Ilie Iacob era ales din pîntecele mamei sale să slu
jească toată viaţa lui Hristos. încă din primii ani el se dovedea evla
vios, liniştit, tăcut, singuratic şi foarte iubitor de biserică. Un glas 
dumnezeiesc de taină îl îndemna tot mai stăruitor să părăsească lumea, 
să-şi ia crucea sa şi să urmeze lui Hristos.



In obştea Mînăstirii N eam ţ.
Îrichinîndu-se în biserica satului şi sărutînd cu lacrimi mormintele 

părinţilor săi, tînărul Ilie Iacob, în vîrstă de numai 20 de ani, a fost 
călăuzit de Maica Domnului, ocrotitoarea călugărilor, la Mînăstirea 
Neamţ. Era chiar în ziua de 15 august 1933, la praznicul Adormirii Prea 
Sfintei N ăscătoare de Dumnezeu.

Frumuseţea slujbelor din marea lavră, mai ales cele de noapte, 
blîndeţea călugărilor, iscusinţa duhovnicilor, liniştea munţilor şi darul 
Duhului Sfînt care. se odihnea în inima lui, l-au legat pe acest fericit 
tînăr de viaţa călugărească. M înăstirea Neamţ, care timp de şase secole 
a crescut zeci de mii de călugări, dintre care unii au ajuns la  măsura 
desăvîrşirii, a devenit pentru rasoforul Ilie Iacob o adevărată şcoală a 
evlaviei şi formării sale duhovniceşti.

în  puţină vreme a deprins desăvârşit sfînta ascultare, în smerenie, 
în tăcere şi răbdare, întrecînd pe mulţi călugări din "obştea Mînăstirii 
Neamţ. Cel mai mult iubea rugăciunea, privegherea de noapte, singu
rătatea şi citirea Sfintei Scripturi. Citea mult şi scrierile Sfinţilor Pă
rinţi, încît toţi se foloseau de smerenia şi înţelepciunea lui.

Stareţul mînăstirii, văzîndu-1 ascultător şi foarte rîvnitor la citirea 
sfintelor cărţi, l-a rînduit bibliotecar al marii lavre, ascultare pe care o 
împlineşte cu multă osîrdie .aproapeMoi ani de zile. în  fiecare zi dădea 
cărţi la citit părinţilor şi fraţilor din mînăstire. Iar dacă vedea vreun 
frate întristat, îndată îl întreba :

— Ai citit Vieţile Sfinţilor ? Dar Patericul şi Alfavita sufletească ?
Apoi îi zicea :
— Citeşte, frate, cu atenţie cartea aceasta, spovedeşte-te şi nu lipsi 

de la biserică şi îndată te vei lin iş ti!
Aşa mîngîia duhovniceşte rasoforul Ilie Iacob pe mulţi fraţi din 

mînăstire.

Tunderea în monahism.
Statornicia şi buna nevoinţă a rasoforului Ilie Iacob l-au îndemnat 

pe arhimandritul Valerie Moglan, stareţul M înăstirii Neamţ, să-l tundă 
în monahism, făcîndu-1 ostaş al lui Hristos. Tunderea în călugărie s-a 
săvîrşit după rînduială la 8 aprilie 1936, avînd ca naş şi părinte duhov
nicesc pe Ieromonahul Ioachim Spătaru, egumenul schitului Pocrov-- 
Neamţ, schimbîndu-şi numele din Ilie în Ioan. j

Din această zi, cuviosul monah Ioan Iacob a început să se oste
nească şi mai mult pentru dragostea lui Hristos, îndoind postul, rugă
ciunea, metaniile şi cugetarea la cele dumnezeieşti. Fire contemplativa 
şi foarte rîvnitoare pentru împlinirea sfintelor porunci, cuviosul Ioan Ia
cob se nevoia în aceeaşi măsură şi cu sufletul şi cu trupul. Astfel, cu 
inima se ruga practicînd rugăciunea lui Iisus. Cu mintea se îndulcea 
de citirea sfintelor cărţi, precum Sfînta Scriptură şi învăţăturile Sfinţilor 
Părinţi. Cu limba lăuda pe Dumnezeu, citind zilnic psaltirea şi cele şap
te laude după rînduială. Cu ochii vărsa lacrimi, iar cu trupul se ostenea 
făcînd noaptea sute de metanii şi participînd regulat la sfintele slujbe.
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Mîncare prim ea odată pe zi, afară de sărbători, iar noaptea dormea nu
mai cîteva ceasuri. In posturi se retrăgea mai ales la schiturile Icoana 
şi Pocrov, căci iubea mult liniştea, tăcerea şi însingurarea,

Printr-o nevointă aspră ca aceasta cuviosul Ioan Iacob biruia toate 
ispitele vrăjm aşului şi sporea duhovniceşte din zi în zi.

La M ormîntul Domnului.
închinarea la M ormîntul Domnului şi la toate Sfintele Locuri unde 

s-a săvîrşit taina .mîntuirii oamenilor era pentru monahul Ioan Iacob o 
dorinţă din copilărie. Dorea să sărute urmele paşilor lui Hristos, să urce 
tainic Golgota mîntuirii, să se atingă cu inima de M ormîntul dătător de 
viaţă, să-şi spele faţa în apele Iordanului, să străbată toate mînăstirile 
din pustiul Iudeei şi chiar să se nevoiască un timp ‘la una din acele m î
năstiri, unde sihăstreau pe atunci peste 50 de călugări români.

In toamna anului 1936 părintele Ioan Iacob nu mai putea rezista 
acestui gînd. Sufletul lui ardea de dorul Sfîntului Mormînt şi rîvnea 
viaţa de pustie. Deci, mai întîi a postit şi s-a rugat cu lacrimi lui Dum
nezeu să-i arate calea mîntuirii. Apoi s-a mărturisit, a primit Trupul şi 
Sîngele lui Hristos şi a luat de la stareţ binecuvîntare de plecare. Avea 
doar 23 de ani, însă era înţelept şi statornic ca un bătrîn.

La plecare, cuviosul Ioan Iacob a întrebat pe ceilalţi, zicînd :
— Părinţilor, nu vreţi să mergeţi vreunul cu mine ?
— Mergem şi noi, — au răspuns ieromonahul Claudie Derebreanu 

şi monahul Damaschin Ignat, ciobanul mînăstirii, — dar nu avem banii 
de drum.

. — Are Dumnezeu grijă de noi, numai să avem credinţă, a răs
puns el.

Apoi, sărutînd cu lacrimi icoana făcătoare de minuni a Maicii Dom
nului şi făcînd metanie părinţilor, au plecat toţi trei la Mormîntul Dom
nului, în numele Prea Sfintei Treimi. După ce s-au închinat la toate 
Sfintele Locuri, au vizitat pe cuvioşii sihaştri din Valea Iordanului şi 
s-au oprit să ierneze la mînăstirea Sfîntul Sava din pustiul Iudeei.

In obştea Mînăstirii Sfîntul Sava .
După opt luni de împreună-nevoinţă,, în vara anului 1937 monahul 

Damas'chin Ignat s-a îmbolnăvit grav şi a fost adus în ţară de ieromo
nahul Claudie Derebreanu. Rămînînd singur, cuviosul Ioan Iacob s-a 
închinoviat, cu binecuvîntarea patriarhului Damianos, în marea lavră 
a Sfîntului Sava unde se linişteau încă cinci călugări români, între 
care ieromonahul Ignatie Rădulescu, ierodiaconul Veniamin Trifan, mo
nahul Ştefan, mare sihastru în peşteră. Căci încă din secolele XVI— 
XVII era tradiţia să trăiască în lavra Sfîntuilui Sava şi călugări români, 
alături de cei greci.

In această străveche mînăstire s-a nevoit fericitul Ioan Iacob timp 
de aproape zece ani, uimind şi întreoînd pe toţi cu aspra sa osteneală. 
Ziua şi noaptea se ruga în desăvîrşită tăcere şi înstrăinare de lume. Nu 
lăsa o clipă şă treacă fără folos, Ori se ruga, ori citea din scrierile Sfin
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ţilor Părinţi, ori mergea la slujba bisericii, de unde nu lipsea niciodată, 
ori făcea ascultare în obşte, ori se liniştea la chilie şi scria cuvinte de 
învăţături duhovniceşti.

Aici a învăţat cuviosul Ioan Iacob lucrarea cea de taină a rugăciu
nii lui Iisus care se face cu mintea în inimă. Aici a fost mîngîiat de j 
Dumnezeu cu darul sfintelor lacrimi care spală toată întinăciunea şi fac 
sufletul mai alb decît zăpada. Aici s-a deprins cuviosul cu lungile pri
vegheri de toată noaptea şi cu cugetarea celor cereşti. Şi tot aici a în- ’ 
văţat a posti — căci mînca numai o dată pe zi —, a lua aminte de sine 
şi a-şi păzi mintea curată de ticăloasele gînduri.

Văzînd' egumenul mînăstirii că deprinsese bine limba greacă şi că ! 
era foarte sporit în cele duhovniceşti, l-a numit bibliotecar al marii la- - 
vre, ascultare pe care o duce cu multă evlavie mai mult de şapte ani. | 
Şi era cinstit şi iubit de toţi părinţii, pînă şi de patriarhul Ierusalimu- ( 
lui. în anul 1945 cuviosul Ioan «Savaitul», cum i se mai spunea, a fost j 
«prohirist» schivnic. De acum sufletul său rîvnea şi mai mult la liniş
te şi viaţă pustnicească. Dorea ‘îndeosebi să sihăstrească în pustiul Ior
danului, acolo unde a propovăduit Sfîntul Ioan Botezătorul, unde s-a 
botezat Hristos-M întuitorul şi unde s-au nevoit atîţia sfinţi sihaştri de-a 
lungul secolelor.

Egumen al Minâstiriî româneşti Sfîntul Ioan Botezătorul de la Iordan.
întemeindu-se de către Patriarhia Bisericii Ortodoxe Române, în 

anul 1937, un cămin la Ierusalim şi o m înăstire românească pe malul Ior
danului, se căuta un egumen şi un duhovnic iscusit pentru o ascultare 
ca aceasta. Astfel, în anul 1946, cuviosul schimonah Ioan Iacob, dornic 
de linişte şi singurătate, a primit a fi numit egumen al acestei mînă- * 
ştiri.

în anul 1947 a fost hirotonit diacon la biserica Sfîntului Mormînt 
de către arhiepiscopul Irinarh al Neocezareei. La înălţarea Sfintei Cruci 
în acelaşi an, tot la biserica Sfîntului Mormînt, a fost hirotonit preot de 
către episcopul Epifanie al Filadelfiei.

Timp de peste şapte ani (1946— 1953) cuviosul ieroschimonah Ioan 
Iacob a povăţuit cu multă evlavie şi sfinţenie obştea călugărilor români ; 
de la Iordan, menţinînd sfintele slujbe în grai românesc şi formînd mai | 
mulţi ucenici şi fii sufleteşti. Era .încă duhovnicul călugărilor români 
şi greci din pustiul Iordanului, fiind preţuit şi căutat de toţi. Cei maij 
apropiaţi ucenici ai săi au fost: ierodiaconul Veniamin Trifan, mona-; 
hui Ioanichie Pîrîială, pustnicul român Ştefan, schimonahiile Galiniaj 
Ghiorghiţan, M elania Mincu, Natalia, M agdalena şi Casiana din Ierihon [ 
şi nu puţini călugări greci. Poposeau la M înăstirea românească de la ; 
Iordan şi mii de pelerini români şi străini, care veneau să se închine la | 
Sfintele Locuri. Iar bunul nevoitor îi spovedea, îi împărtăşea cu Trupul 
şi, Sîngele lui Hristos şi îi mîngîia cu alese rugăciuni şi cuvinte de folos. ;

Spun ucenicii lui, care încă sînt în viaţă, că nu era alt sihastru mai j 
nevoitor, mai iubitor de rugăciune şi post pe valea Iordanului ca egu-/ 
menul Ioan Iacob. Ziua stătea înaintea credincioşilor, lucra la grădină,
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scria cuvinte de învăţătură, iar noaptea se retrăgea în tufişurile de pe 
malul Iordanului şi acolo se ruga singur cu rugăciune de foc pînă către 
ziuă, cînd se întorcea în mînăstire. în timpul* ‘liber obişnuia să compună 
versuri creştine, în care îşi evoca copilăria plină de suferinţe, zugră
vea portretul părinţilor şi al bunicii care l-a crescut, îşi dezvăluia ispi
tele şi bucuriile inimii, moraliza pe fiii săi duhovniceşti sau înălţa imne 
de laudă lui Dumnezeu.

Pe drept cuvînt Cuviosul Ieroschimonah Ioan Iacob era un talen
tat imnograf, un 'poet liric în adevăratul sens al cuvîntului. în versuri 
populare, simple ca construcţie, el exprima gînduri duhovniceşti înalte, 
clipe alese, nevinovate, din viaţa sa. Sihastru şi p o e t! Rugător şi cîn- 
tăreţ al lui Dumnezeu şi al oamenilor. Pentru amîndouă se cere un su
flet nuare şi tare în credinţă ; o minte liniştită şi curată de gînduri şi o 
inimă despătimită, plină de speranţă şi bucurie, din care să izbucnească 
spre cer rugăciunea şi cîntarea, psalmul şi imnul, bucuria duhului şi 
lacrima smereniei.

Părirttele Ioan Iacob avea un asemenea suflet mare, o minte curată, 
limpede ca apele Iordanului şi o inimă împăcată cu Dumnezeu, cu sine 
şi cu oamenii în care se odihnea Hristos. El nu ar fi putut trăi în pustie 
fără rugăciune şi cîntare duhovnicească. Cea dintîi curăţă şi aprinde, iar 
cea de a doua mîngîie şi linişteşte ! Poezia lui este o rugăciune de 
mîngîiere, o cîntare duioasă de pustie picurată de bucurie şi lacrimi. 
El a fost un mare sihastru al zilelor noastre, a cărui măsură duhovni
cească nimeni din contemporani nu putea s-o bănuiască.

Sihastru în peştera Sfînta Ana din pustiul Hozeva.
Ajuns la o asemenea sporire a vieţii sale duhovniceşti, deşi nu 

avea decît 40 de ani, Ctiviosul Ioan Iacob nu mai putea rămîne egumen 
la Iordan. Acolo era prea înconjurat de pelerini şi de griji trecătoare 
care îl împiedicau de la rugăciune şi de la cugetarea celor dumneze
ieşti. Simţea nevoia să fie cît mai singur, să se înstrăineze de oameni, 
ca să fie cu totul al lui Dumnezeu şi să ajute lumea mai mult cu rugă
ciunea decît cu cuvîntul.

Astfel, în vara anului 1953 s-a retras la pustie în preajma mînăsti- 
rii Sfîntul Gheorghe Hozevitul, împreună cu ucenicul său monahul Ioa- 
nichie Pîrîială. Aici s-a stabilit pe valea pîrîului Horat, într-o peşteră 
în care, după tradiţie, s-a rugat Sfînta Ana, mama Maicii Domnului. în 
această peşteră mică şi săracă s-a smerit şi s-a rugat Cuviosul Ioan 
Iacob încă şapte ani de zile, răbdînd frigul, foamea, setea, arşiţa, boala, 
lipsa şi toate ispitele vrăjm aşului. însă el fiind mereu întărit cu sfînta 
rugăciune şi umbrit de darul Sfîntului Duh, a răbdat bărbăteşte toate 
ispitele şi nevoile, pînă şi-a dat obştescul sfîrşit.

N evoinţa Cuviosului Ioan Iacob, «Sihastrul» sau «Hozevitul» cum '
i se spunea în partea locului, era aceasta : cea mai mare parte din zi şi 
din noapte se ruga, căci era un om al desăvîrşitei rugăciun i; mîncare 
primea o dată pe zi, seara, iar noaptea o petrecea mai mult în prive
ghere şi în .lucrare de taină, mulţumindu-se cu 3—4 ore de somn. Toată 
ziua tăcea, cugeta, se ruga şi citea Evanghelia Iui Hristos şi cuvintele
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Sfinţilor Părinţi. Iar ca recreere traducea din limba greacă cuvinte de
folos, cînta stihiri din muzica psaltică, căci avea glas frumos şi foarte I 
duios, şi compunea poezii imnografice şi cu conţinut moral. în  zilele I 
de rînd şi în posturi săvîrşea Sfînta Liturghie împreună cu ucenicul său, I 
în paraclisul cu hramul Sfînta Ana din peşteră, iar în sărbătorile mari I 
slujea la biserica mînăstirii Sfîntul Gheorghe Hozevitul din apropiere. I 
Cobora de seara din peşteră, pe scara de lemn ce stătea permanent la § 
gura ei, se ducea la mînăstire, lua parte la privegherea de toată noap- I 
tea şi, după ce primea Trupul şi Sîngele lui Hristos, mînca cu părinţii I 
la trapeză şi urca din nou la peşteră. La chilie nu primea pe nimeni, J 
afară de ucenicul său, care se nevoia într-o peşteră alăturată. Hainele J 
sale erau foarte uzate şi cîrpite, iar bocancii îi purta permanent în 1

în vara anului 1960, pe la sfîrşitul lunii iulie, Cuviosul Ioan Sihas- U 
trul s-a îmbolnăvit de stomac. Boala progresa şi el îşi simţea aproape |  
obştescul sfîrşit. în ziua de 5  august a primit pentru ultim a dată Sfînta j l  
îm părtăşanie. Apoi, slăbindu-i puterile, s-a însemnat cu semnul crucii, i | 
a binecuvîntat pe ucenic şi îndată şi-a dat sufletul lîn braţele lui Hris- 1 
tos. împlinise do'ar 47 de ani din care 23 i-a trăit în ţară şi 24 sihastru I  
la Sfintele Locuri. Mai tîrziu, monahul Ioanichie, ucenicul său, scria ur- I  
m ătoarele rînduri despre sfîrşitul părintelui său duhovnicesc : I

«O jum ătate de ceas, după ce\i se legase limba şi nu mai putea i 
vorbi, a ţinut mîna ridicată în sus blagoslovind şi făcînd semnul Sfintei ! 
Cruci, şi mai sus şi mai jos, şi în dreapta şi în stînga, după cum bla
gosloveşte preotul în vremea Sfintei Liturghii cînd zice «Pace tuturor». 
Căci el aşa avea obiceiul. Cînd venea cineva la dînsul şi-i cerea bla- 
goslovenie, el mai întîi îi făcea semnul Sfintei Cruci cu mîna deasupra 
capului, dacă cel ce a venit era creştin ortodox. Şi pe urmă lîi z icea : 
«/Domnul să te blagoslovească». Şi eu aşa cred că aceia pe care îi bla
goslovea erau sfinţii pe care i-a lăudat în aceste tropare de mai jos care 
urmează şi toţi pe care i-a cinstit şi i-a slăvit în scrierile lui...».

Trupul său, ostenit de post şi priveghere, a fost prohodit şi aşezat 
sub lespede de piatră în peştera în care s-a săvîrşit. Pe lespedea mor- 
mîntului, ucenicul său i-a scris apoi, cîteva strofe din ultima sa poezie, 
care este, dealtfel, o poezie-testament, intitulată Slove la p mormîntul \ 
meu, pentru patrioţii mei, pe care o redăm aici integral.

picioare.

1 .
Vor trece »aniii .vieţii 
Şi q u  m ă  voi sfîrşi 
Iar în pustia asta 
Mai vrednici vor veni.

3.
Deci să cunoască fraţii 
Că tort veleaitul meu 
A fost lipsit de mirul 
Plăcut lui Dumnezeu.

/o J 4.
Văzîmd aici mormîntul, 
Mă vor cinsti cumva, 
Necunoscîndu-m i viaţa  
Şi neputinţa mea,

Căci cheltuind zădarnic 
Vigoareia tinereţii.
Mi-am îngropat talantul 
în tOfata vrem ea vieţii.



Cuviosul Ioan-Iacob (1913— 1960) sihastru 
român în pustiul H ozeva — Iordan.

M înăstirea Neamţu unde a fost tuns 
în monahism.

Mînăstirea Sf. Sava — Betleem unde s-a nevoit Cuviosul Ioan-Iacob între
anii 1937— 1946.
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5.
De boale şi necazuri 
Fiind înconjurat,
Spre orizonturi (nouă 
Mereu tem fost mimat,

8.
Cu ‘multă trîndăvie 
Mereu aim petrecut 
Împovărînd pe alţii 
Cu «sacul meu de lut».

6.
Din plaiul ţării mele 
Ajuns-am la Ioudan 
Cu dorul de pustie, 
în sufletul sărnnan.

9.
Să nu ptiv iţi cu cinste  
La trupul meu protivnic 

’ Căci nu voia să rabde 
Canonul cel de sdhi ironic,

7.
Dar şi acolo duhul 
Era nemulţumit,
Din clauza aceasfta 
Retrasu-m'am la schilt.

10.
Ci faceţi mai degrabă
O sfîntă Rugăciune, 
Ca Domnul îndurării 
Să-mi dee ertăciune !

Ca un fel de prefaţă la cuvintele de învăţătură extrase de la Sfin
ţii Părinţi, Cuviosul Ieroschimonah Ioan Iacob adaugă urm ătoarele rîn
duri :

Pentru citirea şi cugetarea dumnezeieştilor scripturi
€Dintru a njd cunoaşte Scripturile 
pricina este a tuturor relelor» —, 
zice Sfîntul Ioan Gură de Aur.

De multe ori am scris cuvinte pentru folosul meu sufletesc şi am 
crezut că aceste cuvinte pot folosi şi la alte persoane care nu prea au 
vreme să deschidă cărţile şi poate nici nu au la îndemnînă cărţile po
trivite. Ştiu că în ziua de azi toată lumea este grăbită şi cărţile cele 
groase ale Sfinţilor Părinţi stau uitate şi rar cine le mai citeşte. Aşa 
este duhul veacului, aşa sînt ocupaţiile oamenilor, aşa este războiul cel 
nevăzut, încît lucrul cel duhovnicesc şi mai ales citirea cărţilor sfinte 
nu jirea au loc în viaţa creştinilor de azi. Şi asta nu se întlîmplă numai 
în lumea mirenilor, ci înşişi monahii au început să ajusteze viaţa după 
moda nouă. Grija celor pămînteşti îi ţine încătuşaţi şi nu pot să mai 
afle vreme pentru citirea şi cugetarea dumnezeieştilor Scripturi.

Abia au vreme să asculte pravila din biserică însă şi atunci mintea 
le este îm povărată cu grija trupească şi cu necazurile vieţii. Pentru 
îndulcirea sufletului greu se găseşte vreme în veacul nostru. Şi acea
sta ne păgubeşte mai mult decît toate. Căci neavînd răgaz a privi mai 
des către oele cereşti uităm rostul vieţii, islăbim duhovniceşte, şi ajun
gem de multe ori la deznădăjduire, cînd ştim ce fel de făgăduinţă am 
făcut înaintea lui Dumnezeu şi cînd vedem că se cheltuieşte viaţa în 
chip zadarnic.

Iată cum ne sfătuieşte Cuviosul Nicodim Aghioritul în privinţa 
aceasta :

«Toţi creştinii cari ştiu carte, datori sunt a citi Dumnezeieştile 
Scripturi, pentru că, după cum zice Sfîntul Ioan Gură de Aur, «fără de 
citirea Sfintelor Scripturi nu poate cineva a se mîntui» ! In cuvîntarea
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cea pentru Lazăr, Sfîntul Ioan Gură de Aur zice : «Că nu este cu pu
tinţă, nu este a se mîntui cineva, neîndulcindu-se adeseori de citirea 
duhovnicească !».

Apoi Sfîntul Ioan Scărarul ne încredinţează că citirea luminează şi 
adună pe minte şi năravurile le pune la rînduială. Iar Sfîntul Efrem Şirul 
zice : «în ce chip trîmbiţa strigînd în vreme de război, deşteaptă osîr- 
dia vitejilor luptători împotriva inamicului, aşa şi Sfintele Scripturi de
şteaptă osîrdia ta spre cel bun şi te îm bărbătează pe tine împotriva pa
timilor». Pentru care, frate al meu, trezveşte-te cu întemeiere şi te sîr- 
guieşte de-a pururea a te lipi de citirea Sfintelor Scripturi, ca să te în
veţe pe tine cum se cade a fugi de cursele vrăjm aşului şi a dobîndi 
viaţa veşnică. Sunt -însă unii care citesc dar nu-şi dau silinţa ca să (în
ţeleagă cele scrise.

Sfîntul apostol Pavel scrie către ucenicul său Timotei :
«Ia amimte la citire!». Iar purtătorul de Dumnezeu Ignatie porun

ceşte diaconului Iron, scriindu -i: «Ia aminte la citire ca nu numai tu să 
cunoşti legile, ci şi la ceilalţi să le tîlcuieşti». i(In trimiterea către An- 
tiohieni).

Iar despre Sfîntul Vasile cel Mare şi Sfîntul Grigorie Teologul spu
ne istoricul Rufin că 13 ani au şezut în pustie cugetînd Scripturile. Acum 
să ne oprim puţin, cei care trăim în veacul acesta de pe urmă şi să ne 
întrebăm :

Dacă în vremea cea veche era neapărată nevoie de citirea Sdriptu- 
rilor (cînd erau şi povăţuitori destui cu viaţă sfîntă şi lumea eraNmai 
credincioasă), dar oare astăzi* cînd s-au înmulţi vicleşugurile în lume 
şi s-au împuţinat păstorii cei buni, acum cînd nu mai găseşti pildă de 
viaţă curată şi nici povăţuitori sufleteşti, cu cît mai mult trebuie să ne 
sîrguim la citirea sfintelor cărţi pentru a nu greşi drumul mîntuirii.

Să ne gîndim fraţilor că m întuirea noastră este în mare primejdie 
acum cînd nu mai sînt povăţuitori. D,eci să fim mai ou pază de către ori
ce vătăm ăre sufletească şi mai sîrgtiitori la citirea Sfintelor Scripturi. 
Căci în ele vom afla mîngîiere şi luminare.

Dacă nu mai sînt povăţuitori vii să ne ajute, să alergăm mai mult 
la cuvintele Scripturii pe care ni le-au lăsat moştenire Sfinţii Părinţi, 
Folosind mai des sfaturile lor şi urmînd pilda vieţii lor, nu vom rătăci 
drumul mîntuirii cu darul lui Dumnezeu.

Eu nevrednicul am  căutat isă mai aleg din cărţi cuvintele care ne 
folosesc mai mult în viaţa călugărească şi pe care nu le pot afla cu 
uşurinţă toţi, mai ales cei care sînt veşnic ocupaţi în ascultări şi în 
treburi.

Ieroschimonahul IOAN IACOB

*

Timp de 20 de ani trupul Cuviosului Ieroschimonah Ioan Iacob Si
hastrul s-a odihnit în mormîntul său din peştera Sfînta Ana. Numai 
păsările cerului şi ucenicul său, monahul Ioanichie Pîrîială, îl cercetau 
din cînd 'în cînd. Conştient de sfinţenia părintelui său duhovnicesc, mo
nahul Ioanichie i-a făcut regulat slujbele necesare, i-a îngrijit cu evla
vie mormîntul, i-a aprins luminări şi candelă la căpătîi şi i-a creat, mai
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ales printre români un adevărat cult. De asemenea, i-a tipărit la Ieru
salim, cu binecuvîntarea Prea Fericitului Partiarh (Benedict, două volu
me din scrierile lui — poezii creştine şi cuvinte de la Sfinţii Părinţi, sub 
titlul «Hrană duhovnicească. Carte cu cele mai minunate şi umilincioase 
cugetări care suie pe om cu sufletul la cer», anii 1968 şi 1970. Orice 
grup de pelerini din ţară era condus de smeritul său ucenic în peştera 
Sfînta -Anaf la mormîntul Cuviosului Ioan Iacob Hozevitul. Ba încă şi 
pelerini din alte ţări urcau pe scară în peşteră, aprindeau luminări şi-şi 
plecau genunchii la mormîntul cuviosului sihastru român.

La începutul lunii august 1980, cînd se împlineau 20 de ani de la 
mutarea sa, părinţii din M înăstirea Sfîntul Gheorghe Hozevitul, în 
frunte cu ucenicul său, monahul Ioanichie, au desfăcut piatra de pe 
mormînt şi au constatat o mare minune : Trupul Cuviosului Ieroschi-. 
monah Ioan Iacob era întreg, ca şi cum ar fi răposat acum, şi răspîndea 
o bună mireasmă. Faţa lui este luminată, senină, naturală asemenea 
unui om care doarme. Mîinile, picioarele, hainele şi încălţămintea la 
fel întregi şi nestricate. O adevărată minune care uimeşte pe toţi. Tru
pul său este proslăvit de Dumnezeu, pentru sfinţenia vieţii, pentru ma
rea lui răbdare în nevoinţa pustnicească. Un adevărat sfînt al zilelor 
noastre pe care l-a dat acest popor binecredincios.

Dînd laudă şi mulţumire lui Dumnezeu pentru un dar ca acesta, pe 
ziua de 7 august 1980, s-au adunat egumenii m înăstirilor Sfîntul Gheor
ghe Hozevitul şi Sfîntul Gherasim de la Iordan, reprezentantul Patriar-L 
hului Benedict al Ierusalimului, arhimandritul Vasile Cornilă, reprezen-A  
tantul Patriarhiei Ortodoxe Române de la Ierusalim şi mai mulţi călu
gări pelerini din ţară la peştera Sfînta Ana. După ce au făcut rugăciune 
de pomenirea morţilor, au tăm îiat moaştele şi peştera cuviosului, le-au 
aşezat în raclă de chiparos, le-au coborît din peşteră în sunetul clopo
telor, le-au dus la mînăstirea Sfîntul Gheorghe Hozevitul din apropiere 
şi le-au aşezat în biserica mare, alături de celelalte sfinte moaşte. Că
lugării şi credincioşii care ajung la Locurile Sfinte merg acum şi se în
chină cu evlavie la moaştele Cuviosului Ioan Iacob, cerîndu-i ajutorul. 
Toţi îl numesc «Cuviosul Ioan cel Nou Hozevitul» şi aşteaptă cu bucu
rie canonizarea lui.

Prea Cuvioase părinte Ioane, purtătorule de Dumnezeu şi iubito- 
rule de nevoinţă, roagă-te înaintea Prea Sfintei Treimi, împreună cu 
toţi sfinţii, pentru noi, pentru ţara noastră iubitoare de Hristos şi pen
tru mîntuirea tuturor oamenilor. Amin.

— Arhiva comunei Horodiştea, jud. Botoşani.
— Arhiva Mînăstirii Neamţ pe 'anii 1933— 1936.
— Mărturiile arhim. Claudie Derebreanu —  M înăstirea Neamţ.
— .Mărturiile arhim. Cleopia Ilie din Mînăsltiriea Sihăsitria.
— Mărturiile monahului Ioanichie Pîrîială, ucenicul Cuviosului Ioan Iacob Hoze- 

v\Va\, MvnăsUTe'ci S î. C&ieoTgfte Ylozevitul.
— Ierom. Ioanichie Bălan, Pateric Românesc, 1980.
—  Monahul Ioanichie Pîrîială, Hrană Duhovnicească...,  Ierusalim, 1968 şi 1970,



ÎNTRUPAREA CUVÎNTULUI, RÎNDUITĂ DIN VEŞNICIE

NATALIA DINU

Hristos, Fiul Tatălui şi Cuvîntul prin Carele toate s-au zidit, consti
tuie din veşnicie temeiul existenţei universale. în Logos îşi află originea 
întreaga creaţiune, în El fiind cuprinse raţiunile tuturor lucrurilor.

Prologul Evangheliei Sfîntului Ioan, precum şi unele din epistolele 
pauline dezvăluie o frîntură din această taină, rămasă de nepătruns pen
tru mintea omenească neluminată de har. «Pentru că în Acesta au fost 
toate făcute, cele din ceruri şi cele de pe pămînt, cele văzute şi cele 
nevăzute, fie tronuri, fie domnii, fie căpetenii, fie stăpîniri. Toate s-au 
făcut prin El şi pentru El. El este mai înainte decît toate şi toate prin El 
sînt aşezate» (Coloseni l r 16, 17). Tot ceea ce există a fost creat de Fiul, 
în îm preună-lucrare cu Duhul Sfînt, de aceea toate în El îşi află rostul şi 
împlinirea. i

Considerarea existenţei drept absurdă, unul din aspectele criz^. spi
rituale de astăzi, dem onstrează că ignorarea lui Hristos îl rupe pe om 
de izvorul vieţii şi îl face să nu poată înţelege taina propriului său des
tin. Sfîntul Maxim M ărturisitorul a arătat că în Dumnezeu-Cuvîntul sînt 
adunate raţiunile lucrurilor create în El fiind concentrată semnificaţia 
întregii creaţiuni, deoarece în Logos se află înţelesurile tuturor existen- 

v ţelor. Deci, orice încercare de a explica sensul existenţei umane şi al 
devenirii istorice trebuie să plece de la Hristos, în care, conform doc
trinei pauline, binevoit-a Tatăl «să sălăşluiască toată plinirea» (Colo
seni 1, 19).

în  această perspectivă, întruparea Cuvîntului, adică coborîrea Sa în 
mijlocul făpturii zidită de El şi asumarea integrală a condiţiei umane 
constituie momentul central al istoriei. Unii Sfinţi Părinţi, printre care 
şi Sfîntul Maxim, au lăsat să se înţeleagă că întruparea Fiului, rînduită 
din veşnicie, ar fi avut loc independent de căderea lui Adam. S-ar părea, 
deci, că această sălăşluire a Cuvîntului în om şi în cuprinsul creaţiunii 
ar fi avut nu numai caracterul de răscumpărare, dobîndit în urma căderii, 
ci şi acela de împlinire, deoarece numai prin ea omul şi lumea ar fi 
ajuns la adevărata plenitudine. Aspiraţia eternă a creaturii către unirea 
cu necreatul ar fi, după Sfîntul Maxim, temeiul întrupării. Evident, ne 
aflăm aici în domeniul misterului inaccesibil, care poate fi descifrat, în 
mod fragmentar şi sporadic, doar de unele experienţe duhovniceşti.

1. Capetele gnostice, în «Filocalia», voi. II, trad. Pr. prof. D. Stăniloae, Sibiu, 1947, 
p. 174.
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Căderea a imprimat 'întrupării caracterul de chenoză 2, ea implicînd 
jertfa supremă a Fiului lui Dumnezeu. Această tragedie metaistorică, 
învăluită în taină şi de neînţeles pentru raţiunea umană, deşi mereu 
sesizabilă pe planul experienţei interioare, a rupt pe om de Dumnezeu 
şi a dus la zdruncinarea echilibrului întregii creaţiuni. Ea a fost provo
cată de apariţia unei fisuri în cadrul lumii puterilor spirituale, pricinuită 
de evenimentul tainic şi cutrem urător al revoltei lui Lucifer, revoltă prin 
care răul a pătruns în creaţiune. Fără o intervenţie din afară, căderea 
lui Adam, nu ar fi fost posibilă, deoarece aici surprindem, ca dealtfel în 
toată evoluţia ulterioară, prezenţa unui factor negativ care tinde să 
atragă pe om, folosindu-se de libertatea sa, şi să-l rupă din comuniunea 
cu Dumnezeirea.

Păcatul protopărinţilor a luat dublul a sp e c t: al revoltei intelectuale, 
născute din trufie, precum şi al aderării la plăcerile senzuale ; prin el 
omul a optat pentru nefiinţă şi a pus astfel în primejdie însăşi existenţa 
cosmosului, deoarece prin cădere s-a desfigurat opera Ziditorului, în
treaga creaţie fiind am eninţată să se prăbuşească în nefiinţă. Căderea 
presupune o acţiune centrifugă, care tincle să rupă creaţiunea şi pe om 
de centrul lor ontologic, punîndu-i sub semnul dezagregării, al disocie
rii. Moartea, extinsă la scară cosmică, nu este decît una din formele de 
manifestare a tendinţei spre nefiinţă. Acest proces nu s-a putut însă 
desfăşura pînă la ultimele sale consecinţe, datorită faptului că lucrarea 
de susţinere a creaţiunii a fost continuată şi după cădere de către Dum- 
nezeu-Cuvîntul, în care toate sînt aşezate, în împreună-lucrare cu Duhul 
cel Sfînt. în truparea va vea şi scopul de a stăvili această acţiune de 
risipire, de dizolvare în neant a creaţiunii. Hristos va readuna toate 
într-însul (Efes. 1, 10), reunind în Sine prin întruparea şi învierea Sa 
toate formele de existenţă şi făcînd astfel posibilă transfigurarea întregii 
zidiri.

Deoarece păcatul alterase lumea pînă în străfundurile sale, creaţiu
nea va avea să sufere la sfîrşitul istoriei o adevărată mutaţie. Urmările 
căderii s-au făcut însă simţite, în primul rînd, în om, principalul respon
sabil al acestui act, generator al întregii deveniri istorice. Adam s-a 
rupt din comuniunea cu Dumnezeu, deoarece păcatul s-a interpus între 
el şi Creatorul său, făcîndu-1 să rămînă închis în cuprinsul lumii create 
şi incapabil de a restabili, cu mijloace proprii, legătura cu tran 
scendentul.

Toată epoca anterioară întrupării Cuvîntului va fi dominată de 
sentimentul tragic al distanţei existente între om şi Dumnezeu şi de as
piraţia de a anula prăpastia care despărţea făptura de Ziditorul său. 
Prin întrupare, Dumnezeu va veni în maximă apropiere faţă de om. Că
derea a avut însă consecinţe directe şi în zonele cele mai profunde ale 
fiinţei umane. Conform învăţăturii Bisericii Ortodoxe, chipul divin din 
om s-a păstrat şi după cădere dar el a fost umbrit, întunecat, datorită

2. Pn prof. D. Stăniloae, Filocalia, voi. III, Sibiu, 1948, notă subsol, p. 328.
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alunecării spre păcat. Natura umană a fost, deci, viciată, căci în om s-a 
produs, ca dealtfel în întregul cosmos, o fisură prin care puteau oricînd 
să se strecoare sugestiile spiritului rău. Păcatul tindea astfel să se ex
tindă. ca o molimă, în adîncurile omului şi să înăbuşească scînteia di
vină din el. Numai prin asumarea de către Fiul a naturii umane întinate 
de păcat, putea fi restabilit echilibrul din fiinţa umană şi înlăturate astfel 
urmările ontologice ale căderii.

Jertfirea de bună voie a Aceluia, /care din dragoste adusese lumea 
şi pe om la existenţă, va avea darul să ridice păcatul şi să-l împace pe 
om cu Dumnezeu. Jertfa pare indisolubil legată de creaţie, ea constituind 
una din premisele existenţei, căci la originea lumii se află dragostea 
jertfelnică a Fiului 3. M întuitorul însuşi a pus în lumină vocaţia cosmidă 
a jertfei, arătînd că grăuntele de grîu va aduce roadă, numai dacă va 
muri (Ioan 12, 24). ^

Jertfa, sinonimă cu consacrarea, cu autodăruirea omului către Dum
nezeu, trebuia să constituie, înainte de cădere, modul perfect de adorare 
a Divinităţii. După ce Adam călcă porunca, ea deveni singurul mijloc 
pentru ştergerea păcatului. Dar, deoarece adevărata jertfă presupune 
curăţenia desăvîrşită a celui jertfit, numai Fiul Tatălui, Cel fără de păcat, 
putea să se aducă pe Sine, din dragoste pentru făptura căzută, jertfă 
sfîntă şi fără de prihană menită să restabilească comuniunea între om 
şi Dumnezeu. Numai întrupîndu-se, adică numai integrîndu-se în cadrul 
lumii create, putea Fiul lui Dumnezeu să dea formă de jertfă dăruirii 
Sale eterne faţă de Tatăl 4.

întunecarea chipului divin din om a dus şi la pierderea darului 
Sfîntului Duh, după cum a subliniat Sfîntul Chirii al Alexandriei. Desi
gur, Şfîntul Duh a continuat să lucreze împreună cu Fiul şi după cădere, 
căci toate s-ar nărui, dacă ar înceta acţiunea proniatoare a Fiului şi I 
Duhului. Ceea ce s-a pierdut însă prin cădere a fost posesiunea darului 
Sfîntului Duh primit de om, în vederea dobîndirii asemănării divine şi i 
menţinerii comuniunii cu Dumnezeirea. Omenirea a rămas lipsită de har 
izolată în păcatul şi neputinţa ei, incapabilă să mai iasă singură dii 
limitele creatului şi să dobîndească sfinţenia în vederea căreia fuses* 
zidită.

Fără îndoială că o anumită prezenţă a Sfîntului Duh, ca şi a Cuvin 
tului dincolo de acţiunea lor proniatoare, va fi percepută de-a lunguj 
întregii perioade care se întinde pînă la momentul întrupării. împreunăj 
lucrarea Fiului şi a Duhului Sfînt va avea drept scop să-l pregătească 
pe om pentru primirea M întuitorului ce avea să vină. j

Comentînd Cîntarea Cîntărilor, unde sub chipul mirelui îl identifici 
pe Hristos, Sfîntul Grigorie de Nyssa, spune că, înainte de întrupard

3. Pr. C. Galeriu, Jertfă şi răscumpărare, teză de doctorat, Bucureşti, 1973, p. 15— li
4. E. H. Schillebeeckx, Christus, Sakrament der Gottbegegnung, Mathias Griim 

wald, Mainz, 1965, p. 40—41.
5. In Canticum Canticorum, Homilia V, P.G., XLIV, col. 865.
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M întuitorul se uita la făptură pe fereastră şi prin zăbrele 5. Imaginea 
este sugestivă şi marchează distanţa existentă între Creator şi făptură. 
Ceea ce lipsea omului era însă odihna harului asupra fiinţei sale, chiar 
dacă Sfîntul Duh se manifesta sporadic şi ilumina pe unii aleşi. în trupa
rea Domnului avea să aibă şi scopul de a dărui din nou omenirii darul 
Sfîntului Duh pierdut prin păcat. Sfîntul Chirii spune că Fiul a redat 
omului pe Sfîntul Duh 6, principiul vieţii sale spirituale, deschizînd astfel 
perioada harului, deosebită fundamental de cea anterioară întrupării 
Cuvîntului.

Prin întrupare aveau deci să fie îndreptate urmările căderii, deoa
rece, conform doctrinei patristice, numai prin coborîrea Fiului lui Dum
nezeu în cuprinsul lumii create şi prin asumarea de către El a condiţiei 
umane, natura omenească, pîngărită de păcat putea fi regenerată. Pentru 
distrugerea definitivă a păcatului şi a morţii, consecinţă directă a aces
tuia, jertfa Cuvîntului avea să constituie corolarul întrupării, menită să 
deschidă omenirii purificate perspectiva reintrării în \comuniune cu 
Dumnezeirea. Scopul ultim al întrupării, in ceea ce-1 priveşte pe om, 
apare, deci, sfinţirea naturii umane, echivalentă cu o naştere din nou, 
împlinită prin primirea Duhului Sfînt, sfinţire care vă culmina pentru 
unii aleşi cu îndumnezeirea omului, învăţătură cu temeiuri scripturistice, 
îmbrăţişată îndeosebi în răsăritul ortodox.

După cum căderea omului a rupt echilibrul, atît în fiinţa acestuia, cît 
şi în cosmos, tot astfel întruparea Fiului care va însemna o a doua zi
dire a. lumii, va readuce restabilirea armoniei cosmice şi reunificarea 
creaţiunii în Hristos. Ca şi sfinţirea definitivă a omului, transfigurarea 
cosmosului nu va fi însă realizată decît în etapa eshatologică. Totuşi, 
fără coborîrea Cuvîntului în mijlocul lumii create, această mutaţie a 
întregii zidiri nu s-ar putea îndeplini. Viaţa divină semănată de Hristos 
în lume, prin intermediul energiilor harice, va rodi de-a lungul perioadei 
istorice pînă la transfigurarea finală.

Dealtfel, dacă omul căzut mai păstrează, chiar umbrit, chipul divin 
în fiinţa sa, creaţiunea de asemenea continuă, în ciuda desfigurării sale, 
să constituie o oglindă a lumii spirituale 7, însuşire pe care M întuitorul
o va pune frecvent în lumină.

întruparea Cuvîntului, menită să introducă pe om şi întreaga crea- 
ţiune într-un nou registru existenţial, va fi pregătită în chip tainic de-a 
lungul întregii perioade care se întinde de la cădere şi pînă la N aşterea 
lui Hristos. De aici, caracterul prefigurativ al istoriei poporului ales şi 
numeroasele anticipări ale tainei coborîrii Fiului lui Dumnezeu în lume. 
S-ar putea spune că actul unic al întrupării Cuvîntului a fost precedat de 
numeroase umbre şi figuri, pe care Hristos «le-a proiectat din El însuşi

6. Sf. Chirii al Alexandriei, De S. S. Trinitate, Di-alogus, VII, P.G., LXXV, 716.
7. «Toate făpturile însiifleţite ne dau o im agine a universului spiritual» (P. Claudel, 

Au milieu\des vitraux de l'Apocalypse,  Gallimard, 1966, p. 170).
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în istoria poporului evreu» 8, menite să pregătească făptura în vederea 
primirii unui mîntuitor.

A ceastă etapă istorică este dominată de tendinţa coborîrii divinului 
în lume, de unde numeroasele teofanii menţionate în Vechiul Testament, 
în opoziţie cu epoca ce urmează învierii Domnului, caracterizată prin- 
tr-o tensiune continuă spre cer. în prima perioadă, Dumnezeu coboară 
în lume spre a o sfinţi, în a doua El se înalţă la cer, de unde, pînă la 
sfîrşitul veacurilor, nu va înceta să atragă spre Sine, pe toţi cei ce vie
ţuiesc în trup.

Lucrarea de pregătire a omului s-a desfăşurat pe două c ă i : prin tre
zirea sentimentului de vină, de culpabilitate, experiat de omenirea cu
fundată în păcat, precum şi a conştiinţei neputinţei sale de a se salva 
singură, pe de o parte, şi prin ivirea aspiraţiei către un mîntuitor, intuit 
în chip parţial, dar dorit cu egală intensitate de credincioşi pe .de-^aita 
parte.

8. H. de Lubac, Catholicisme, Paris, 1952, p. 141— 142.
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DIN CUGETĂRILE ŞI SFATURILE MORALE 
ALE SFINŢILOR PĂRINŢI 

ŞI ALE UNOR SCRIITORI MORALIŞTI CLASICI ROMÂNI

Pr. dr. GH. PASCHIA

Autor a 4 antologii tipărite din literatura laică românească, P. C. Pr. 
dr. Gh. Paschia a alcătuit şi o antologie din literatura religioasă întitu- 
lîndu-o «Cugetări şi sfaturi patristice». Este prima antologie patristică în 
limba română. Pentru ca im portantele texte morale să fie folosite de 
către preoţi în lecturi, în predici şi în lucrări, vom publica din manu
scris capitole cu paralelele lor din literatura laică ale unor scriitori mo
ralişti clasici români. începem  cu familia :

I
PURTAREA SOŢILOR UNUL FAŢA DE ALTUL

— Femeia cîştigă inima bărbatului său mai puţin prin frumuseţea 
sa decît prin bunele ei purtări (Sf. Ambrozie, Despre Cain şi Abel).

— Femei, păstraţi-vă castitatea pentru bărbaţii voştri... Mai degrabă 
să suferiţi, să vă primejduiţi, decît să mîniaţi pe Dumnezeu prin adulter, 
să faceţi de ruşine pe bărbat, să distrugeţi casele şi căminurile şi să daţi 
naştere la copii dubioşi (Asterie al Amaşiei, Omilii şi p red ic i: Predica 
Ia profetul Daniil şi la Susana).

— Cei care vor să trăiască, pe cît e cu putinţă, mai mult cu soţii 
cinstite, să se facă ei înşişi dascăli model ai căsniciei, ca să fie un exem 
plu bun pentru cămin (Asterie al Amasiei, Omilii şi p red ic i: Predica, 
Dacă este îngăduit bărbatului să-şi lase femeia pentru orice pricină).

— Femeie, dacă voieşti să fii credincioasă şi bine plăcută Domnului, 
nu te găti ca să placi altor bărbaţi, nici nu căuta să porţi buclele sau 
îmbrăcămintea sau încălţămintea desfrînatei, ca să atragi pe cei care se 
amăgesc cu astfel de lucruri, căci deşi nu vei face aceste fapte ruşinoase 
spre a păcătui, ci numai' spre împodobirea ta, nici cu chipul acesta nu 
vei scăpa de pedeapsa viitoare, pentru că ai silit pe careva să ajungă să 
te poftească, şi pentru că nu te-ai păzit, ca nici tu să nu cazi în păcat, 
nici pe alţii să nu scandalizezi... Dacă voieşti să fii credincioasă bărba
tului tău, sileşte-te să placi numai lui... Dorinţa de a te certa cu oricine 
ar fi, dar mai ales cu bărbatul tău, las-o la o parte, ca una ce eşti creş
tină, ca nu cumva bărbatul tău, dacă este creştin sau păgîn scandalizîn- 
du-se din cauza ta, să blesteme pe Dumnezeu, iar tu să fii găsită la
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Dumnezeu m oştenitoarea chinului căci, «Vai, zice, de acela din pricina 
căruia numele meu se blestemă între neamuri» (Ieşire 52, 5). Iar dacă băr
batul tău este creştin, este silit, ca unul ce cunoaşte Scripturile, să zică 
vorbele scrise în cartea în ţelepc iun ii: «Mai bine este a locui în pustie, 
decît cu o femeie, care caută ceartă şi bătaie» (Prov. 21, 19). De aceea, 
voi femeilor, prin bună-cuviinţă şi blîndete să arătaţi tem erea de Dum
nezeu, spre întoarcerea şi îndem narea la credinţă (Aşezăm intele apos
tolice, 1, 3,8 , 10).

— Bărbatul faţă de femeia sa să nu fie mîndru, nici îngîmfat, ci'
mărinimos, darnic, căutînd să placă numai femeii lui şi s-o linguşească 
în mod cinstit, silindu-se a-i -fi după dorinţă. Să nu te găteşti ca să te
dorească vreo altă femeie. Căci sau vei păcătui cu ea, fiind silit de ea.
şi moarte veşnică de la Dumnezeu va veni asupra ta şi vei fi aspru pe- ;, 
depsit, sau nu vei săvîrşi nelegiuirea, ci respingînd femeia nu vei con-15 
simţi la nelegiuire. Şi în acest caz ai păcătuit, deşi n-ai făptuit nimic,' 
numai pentru că prin găteala ta ai atras femeia în cursă ca să te do-î 
rească, căci pe ea, care a suferit aceasta, ai făcut-o să săvîrşeâscă 
adulter prin aceea că a avut poftă de tine... Nu trebuie să placi oame
nilor spre păcat, ci lui Dumnezeu spre sfinţenie şi să doreşti viaţa şiu 
odihna veşnică. j

— Femeile trebuie să-şi aleagă puţine miruri dintre cele care nuf
supără pe bărbat. Căci prea multe ungeri cu parfumuri miroase m^H 
mult a înmormîntare decît a vieţuire împreună... Bărbatul e socotit co
roana femeii, iar coroana bărbatului e căsnicia, precum florile căsni
ciei sînt copiii am'îndurora. j

— E adevărat că se dă femeii inel de aur, însă nu să se gătească,!
ci să însemne paza demnităţii căminului prin îngrijirea de bunul mersi 
al casei. Căci dacă toţi ar fi binecrescuţi, n-ar fi nevoie de semne deo-1 
sebitoare... Pentru soţii este frumos lucru să se îndrepte către bărbaţii I 
lor credincioşi, către grija casei... Hărnicia aduce femeilor frumuseţea! 
firească... Cel mai frumos noroc este o femeie sîrguitoare, care se îm-| 
bracă pe sine şi pe bărbatul său cu podoabe muncite de ea. De acestei 
lucruri se bucură t o ţ i : copiii de mama lor, bărbatul de soţia sa, ea În-S 
săşi de aceştia, iar de toţi Dumnezeu. 1

— Sfătuiesc pe soţi să-şi arate dragostea către soţiile lor acasă, ||
Şi nicidecum în faţa slujitorilor. Aristotel nici măcar nu îngăduia să su-j 
rîdă cineva către sclavi, necum să se arate cu dragoste către soţie înl 
faţa lor. E mai bine ca oamenii, chiar de acasă să-şi arate demnitatea, 
începînd cu legăturile căsniciei. Căci legătura cumpătării e de cel mai 
mare preţ, dacă respiră a bucurie curată (Clement Alexandrinul, PecfaJ 
gogul, II, 8, 11 : III, 12). I

— îndemnaţi cu străşnicie femeile, ca să săvîrşească toate cu con-, |
ştiinţa curată, cinstită şi neprihănită, şi să-şi iubească după cuviinţă 
bărbaţii. învăţaţi-le să se ţină în marginile supunerii, să îngrijească de | 
casă cu dem nitate şi să fie foarte înţelepte (Sf. Clement Romanul, I Co: 
rinteni I). [
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— îţi poruncesc să păstrezi curăţia şi să nu se suie în inima ta 
pofta de femeie străină, de vreo desfrînare sau de alte lucruri rele de 
acest fel, căci dacă faci acestea, săvîrşeşti mare păcat. Dacă însă ţi-a- 
duci aminte pururea de femeia ta, niciodată nu vei greşi, căci dacă o 
astfel de poftă rea se suie în inima ta, cazi în păcat, şi dacă te dedai 
la alte răutăţi de acest fel săvîrşeşti păcat (Herma, Păstorul, Porunca 
a IV-a).

— Nu spun că bărbatul să-şi bată femeia, să nu fie una ca aceasta ! 
Căci este cea mai de pe urmă batjocură, nu pentru cea bătută, ci pen
tru cel ce a bătut-o — iar tu femeie, dacă ţi s-a sortit de împrejurări 
a convieţui cu un bărbat îndrăzneţ, nu te nelinişti, gîndindu-te la răs
plata ce vei avea-o pentru aceasta şi la lauda ce vei cîştiga-o chiar în 
această viaţă... Femeia este liman şi cel mai puternic medicament de 
veselie... Fă-ţi femeia — cu dragoste — mai supusă şi pe tine mai blînd 
(Sf. Ioan Gură de Aur, Explicarea epist. I către Cor., Omilia a XXVI-a).

— Cel ce-şi iubeşte soţia, chiar de nu ar fi ascultătoare, o va su
pune prin iubire... Formează-ţi soţia, căci numai astfel se întăresc te
meliile casei... Să avem multă grijă de soţie şi de copii... Nu lăsa ca 
soţia să-ţi fie bîrfită şi să se furişeze vrajbă în casa ta. Nimeni să nu 
fie lesne crezător şi să bîrfească pe bărbat din cauza femeii, nici băr
batul să nu creadă cu uşurinţă tot ce se vorbeşte contra femeii. Nici 
femeia să nu controleze cu amănunţime intrările şi ieşirile bărbatului 
de acasă, dar nici bărbatul să nu se facă vrednic de bănuială. De ce 
toată ziua tu eşti la dispoziţia prietenilor, pe cînd la dispoziţia femeii 
de-abia seara şi nici atunci nu vrei să spui adevărul ca să nu te bănu
iască ? Chiar de te-ar acuza femeia, tu nu te supăra căci aceasta o face 
din iubire şi nu din u şu ră ta te ; acuzările ei sînt din team ă de a nu te 
pierde... Femeia să nu zică b ărb a tu lu i: «prostule, fricosule, trîndavule 
etc.» ...iar bărbatul cînd aude astfel de mustrări — ca şi cum ar avea 
vreo stăpînire asupra femeii — să nu alerge la insulte şi bătăi, ci s-o 
sfătuiască, s-o mîngîie, ca pe una ce este imperfectă, s-o convingă prin 
raţionamente şi niciodată să nu întindă mîna asupra ei. Departe acestea 
de un suflet liber. Nici insulte, nici batjocuri, ci să caute mai bine a o 
forma, ca pe una ce este mai uşoară cu cugetarea... Toate cîntecele 
urîte, sataniceşti, ode necuviincioase, zburdări ale tinerilor desfrînaţi 
alungă-le de la nunta ta... Să nu îndepărtezi de la soţie sentimentul de 
ruşine şi de sfială după cum fac bărbaţii desfrînaţi, ci întreţine-1 mult 
timp, că mare folos vei avea de aici... Rugăciunile voastre să se facă 
în comun. Fiecare să se ducă la biserică, iar despre cele ce au auzit 
acolo vorbindu-se sau citindu-se să se întrebe acasă, bărbatul pe femeie 
şi femeia pe bărbat (Sf. Ioan Gură de Aur, Explicarea epist. către Ele- 
seni, Omilia a XX-aj.

— Nu vă certaţi între voi, căci nimic nu poate fi mai amar ca 
cearta, nimic nu poate fi mai supărător ca zîzania dintre bărbat şi fe
meie, căci certurile şi luptele pe tăcute, contra persoanelor iubite sînt 
pline de amărăciune... Dacă femeia este iubită, devine şi ea iubitoare, 
dacă ea se supune bărbatului, acesta devine îngăduitor... Cînd femeia 
îşi arată graţiile ei şi bărbatul este cuprins de poftă, nimic altceva nu 
probează decît că aceasta o face sub imboldul dragostei. Deci, dacă fe-
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meia ta se supune, tu nu-ţi lua ifos de stăpîn absolut, şi nici tu femeie,  ̂
dacă bărbatul te iubeşte să nu te înfumurezi. Nici dragostea bărbatului1 
să nu îngîmfe pe femeie şi nici supunerea acesteia să nu înfumureze pej 
bărbat. De aceea ţi-a supus ţie pe iemeie, pentru ca' tu şi mai mult s-ol 
iubeşti, şi de aceea a ordonai ca el să te iubească pentru ca tu femeie] 
mai cu uşurinţă să suferi a te supune (Col. 3, 18), Nu te teme dacă eşti 
supusă, pentru că a te supune celui care te iubeşte, nu are în sine nici o. 
greutate. Nu te teme cînd ţi se spune, că eşti datoare a urma pe bărbat.- 
A ltm interea nu ar putea fi legătură. Deci, ai căpetenia trebuitoare de 
la natură, ai şi legătura aceea a dragostei. Ca una ce eşti mai slabă de’ 
la natură, te-a lăsat a fi tolerată de bar bat (Sf. Ioan Gură de Aur, Expli-, 
carea epist. către Col., Omilia a X-a). j

— Preacurvie se numeşte relaţia sexuală pe care un bărbat casă-; 
torit o are cu o femeie căsătorită sau necăsătorită. La fel pentru femeia 
căsătorită cu bărbat căsătorit ori necăsătorit (Sf. Ioan Gură de Aur,1 
Explicarea epist. I Tes., Omilia aV -a).

— Cununiile se pun pe capul mirilor ca simbol al biruinţei, mirii
fiind neînvinşi se apropie în acest fel de patul de nuntă, ca unii ce n-au 
fost biruiţi de plăceri (Sf. Ioan Gură de Aur, Explicarea epist. I Timj 
Omilia a IX-a). ;

— Femeile care vieţuiesc cu bărbaţi răi şi necredincioşi, să înveţe 
a-i aduce la evlavie prin felul lor de a se purta. Căci, chiar, dacă mrf 
vor cîştiga spre îm părtăşirea dogmelor celor adevărate, cel puţin le vori 
închide gura să nu mai hulească creştinismul. Lucrul acesta nu este pu-; 
ţin, ci destul de mare, căci se slăveşte credinţa prin purtarea voastră; 
(Sf. Ioan Gură de Aur, Explicarea epist. către Tit, Omilia a IV-a).

— Este cu putinţă ca cineva să aibă femeie şi în acelaşi timp"
să practice şi virtutea (ca monahii) dacă vrea, dacă avînd femeie va fi 
ca cel ce n-are. \

— Dacă voieşti să placi bărbatului, prin acestea ai să-i p la c i: prin;
gingăşie, prin blîndeţe, prin onestitate. Căci crede-mă femeie, că dacă! 
bărbatul tău ar fi de o mie de ori aplecat spre desfrînări şi nestăpinit,- 
totuşi avînd toate a ce s tea : blîndeţea, cinstea, neîngîmfarea, ic6nomia‘ 
simplitatea mai mult îl vor atrage spre tine... Voieşti să fii frumoasă?. 
Fii, dar cu o frumuseţe pe care o cere Dumnezeu... Nimeni iubind o fe
meie m ăritată se poate mîmi om bun (Sf. Ioan Gură de Aur, Explicam  
epist. către Evrei, Omiliile : VII, XXVIII). ij

— Bărbatul care simte în preajma lui o soţie prea iubită, nu-i decît: 
uşor de atins de tristeţile pe care fiecare zi le aduce (Sf. Ioan Gură de’ 
Aur, Omilia asupra ascultării, 5).

— Dacă bărbatul este plin de blîndeţe şi dacă femeia este acră? 
bîrfitoare, vorbăreaţă şi-i place luxul acela dintre toate viciile, care-i 
cel mai scump acestui sex ; dacă ea este plină de alte mii de defecte,’ 
ce va face acel nefericit pentru a suporta toate aceste plictiseli, această 
deşertăciune, această neruşinare chiar ? Ce vă fi dacă femeia este liniş
tită şi modestă, în timp ce bărbatul este mîndru, trufaş, mînios, cu inima 
îngîmfată de bogăţie şi putere, dacă tratează pe o femeie liberă ca pe5
o sclavă nedeosebindu-o de servitoarea sa, cum se va resemna să sufere 
această supunere şi această violenţă ? Ce va fi, în sfîrşit, dacă el este
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mereu ca un străin pentru ea ? Poartă jugul, îi spune Apostolul, rămîi 
în sclavie, tu nu vei avea libertatea decît la moartea stăpînului tău, dar 
atît cît el va trăi, tu rămîi în această alternativă inevitabilă : sau a-1 
îndulci, îngrijindu-1 mereu de a-1 face mai bun, sau, dacă aceasta este 
cu neputinţă, de a susţine pînă la capăt cu un curaj nezdruncinat, răz
boiul cel mai atroce şi .luptele cele mai înverşunate i(Sf. Ioan Gură de 
Aur, Despre feciorie, 40).

— După cum bărbatul a căpătat de la început guvernarea lucrurilor 
publice ca parte a sa, tot aşa femeia a fost investită la obîrşie cu grija 
şi cu supravegherea treburilor casnice (Sf. Ioan Gură de Aur, Omilia a 
ll-a contra celor ce locuiesc cu călugăriţe în casele lor, 5).

— Ieşind din biserică, mirele apare mai venerabil miresei sale, mi
reasa mai plăcută mirelui ei, căci ceea ce face plăcută pe mireasă nu

! este frumuseţea trupească, ci virtutea sufletului ei, nu firul, nici pudra,
I nici bijuteriile, nici veşmintele bogate, ci castitatea, onestitatea şi' te 

merea serioasă de Domnul. Şi această frumuseţe spirituală nu văd unde 
o puteţi cîştiga mai bine decît în acest loc admirabil şi divin (biserica), 
in care apostolii şi profeţii şterg, transfigurează, distrug uzura păcatului, 
aduc vigoare tinereţii, scăpînd sufletul nostru de orice pată, de orice 
zbîrcitură, de orice întinare (Sf. Ioan Gură de Aur, Omilia a XH-a asupra 
neînţelesului. Despre slăbănogul de 38 de ani infirm, 3).

— Femeia să nu stimeze nimic mai mult ca pe bărbatul său, nimic 
să n.u fie mai scump bărbatului decît femeia sa, iată taina fericirii noas
tre : buna armonie între soţ şi soţie ; iată taina păcii lumii. Dacă tem e
liile se clatină, întregul edificiu cade în ruină, iar dacă dezbinarea se 
introduce în căsătorie, întreaga noastră existenţă este răsturnată... Dum- 
nezu nu îngăduie să lepezi pe o soţie, afară de cazul de adulter. Şi dacă 
este cazul de insultă, se va obiecta, dacă ea este risipitoare, dacă iu
beşte luxul şi dacă este acoperită de alte defecte ? Suporţi toate cu răb
dare şi departe de a o lăsa din cauza defectelor sale, corectaţi-o prin 
lecţiile voastre. Dacă ţineţi locul capului, este pentru ca să ştii să adu
ceţi leac restului trupului. Cît despre trupul nostru, oricîte răni ar avea, 
nu-i tăiem capul. Nu vă despărţiţi, aşadar, de femeia voastră, o femeie 
ţinînd pentru noi locul trupului. De aici aceste cuvinte ale lui P a v e l: 
«Bărbaţii trebuie să-şi iubească femeile lor ca pe trupurile lor» (Efes.
5, 28). Femeile au aceeaşi obligaţie faţă de noi. Iubeşte, aşadar, pe băr
batul tău ca pe capul tău. O, femeie, respectul (pe care îl ai pentru cap, 
să-l ai şi pentru bărbatul tău (Sf. Ioan Gură de Aur, Omilie contra dez
nădejdii, 6).

— Toate sînt comune la noi, în afară de soţii.
— Creştinul nu se naşte decît cu gîndul de a fi bărbatul numai al 

soţiei sale (Tertulian, Apologeticum, XXXIX, 11 ; XLVI, 10).

II
DIN CUGETĂRILE ŞI SFATURILE UNOR SCRIITORI 

MORALIŞTI ROMÂNI
— Bărbatul cu muierea într-o glăsuire să petreacă şi dragostea în

tre ei neclintită să se găsească (Iordache Golescu, Povăţuiri i cuvinte  
adevărate, manuscris, Biblioteca Academiei R.S.R., cap. Pentru bărbat şi 
bărbăţie).
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— Să asculţi, bine este şi sfatul unei neveste {Anton Pann, Năzdră
văniile lui Nastratin Hogea). \

— Devotamentul femeii adevărate nu are margini.
— în lumea ideală vina însoţirii nebinecuvîntate a fost totdeauna; 

mare şi spăşită cu dureri grele (I. Slavici, «Apus de soare»).
— Iubindu-se între dînşii, soţii sînt preocupaţi fiecare mai mult de 

interesele celuilalt decît de ale sale. Ei nu numai se stăpînesc unul de ] 
dragul celuilalt, ci sînt totodată şi neadormiţi priveghetori morali între 
dînşii.

— Mai întîi tu (bărbate) fii om... Va să înţelegi sufletul acela în
chinat ţie (al soţiei) menit să facă una cu sufletul tău. Să-l înţelegi ca 
un prieten, cu iubire adevărată, ca să-l poţi întări dacă e slab, şi pune 
pe calea cea bună dacă e rătăcit. Tu trebuie 5ă fii învăţătorul soţiei tale.  ̂
Pentru aceasta însă caută să te porţi astfel, ca ea în orice împrejurare,’ 
să vadă în tine un om drept. Să te asculte nu cu teamă, ci cu deplină 
convingere că ce spui tu e aşa. încredere nem ărginită să aibă în tine,: 
în bunătatea ta, în cinstea şi vrednicia ta. Să fie mîndră a lupta lîngă^ 
un viteaz ca tine, de a suferi prigonirile soartei şi de a înfrunta oricei 
primejdie alături de tine. Să te vadă mare şi puternic, mai ales în ceasu
rile grele. Să nu te preţuiască după succesele de-afară, căci aqelea nu! 
sînt totdeauna reale, şi arare ori vin pe căi curate. In faptele taleHţidifei 
rent cît îţi produc, în cugetul tău, în vorbire şi în purtarea de fiecare 
clipă, acolo eşti tu ,- acolo iubirea ei, cultul ei pentru tine trebuie să-şi 
găsească puteri de veşnică reînnoire (Al. Vlahuţă, într-un ceas bun). '

— Vrei să fii pu tern ică? Dă soţului tău toată puterea ta. Şi.fii sin
ceră. Fii totdeauna sinceră. O minciună este un contract cu diavolul: 
Ce fericire poate fi aceea care se reazimă pe un neadevăr ? ...Bunătatea 
alesului. tău ? Lasă-i totdeauna doi paşi înaintea dorinţelor tale. Gîn-J 
deşte-te că puterile lui au o margine : şi-acolo e cămara vrăjită  din bas
me, în care tu niciodată nu trebuie să intri. Ambiţia lui ? Mîn-o fără s-o 
atingi cu biciul. Şi nu pierde din vedere că singura ei hrană e recunoş
tinţa ta. Fii pururea gata să te jertfeşti pentru el. Tu să te jertfeşti. E 
alesul tău, al visurilor tale dintîi, a celui mai sfînt ceas din v iaţa ta. Cu 
nimeni altul de pe pămînt nu se poate compara. E unic. El este cinstea 
şi mîndria ta. în fiecare seară şi în fiecare dimineaţă, cînd te închini, să 
mulţumeşti lui Dumnezeu pentru frumosul dar pe care ţi l-a trimis. Să 
ai al tău, îngrădit ţie pe veci, sufletul unui om cinstit, iubirea lui toată, 
puterile şi grijile liii, toate strînse în jurul vieţii tale, — ce poate să mai 
însemne restul lumii pe lîngă darul acesta binecuvîntat ? Aceasta s-o' 
simţi şi s-o cugeţi în fiecare clipă a vieţii tale. Să simţi fericirea aceasta 
mare şi să cugeţi mereu la sufletul bun din care izvoreşte pentru tine? 
Ia seama să nu-1 tulburi. Nu-ţi tulbura izvorul din care bei. Trăieşte-ţi 
în linişte nartul tău de bucurii. Nu cicăli, nu te uita peste umăr, ni 
vorbi înţepat, nu plînge lacrimi neînţelese şi niciodată nu lăsa întrebarea 
lui fără răspuns. Un ceas de tăcere înveninată nu e numai un ceas piei' 
dut din iubirea voastră, dar şi o rană, o suferinţă adusă iubirii voastrei 
Şi suferinţele slăbesc — ucid în rate (Al. Vlahuţă, In pragul vieţii).
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UN CĂRTURAR ILUMINIST MUNTEAN DIN SECOLUL AL XVIII-LEA :
EPISCOPUL CHESARIE AL RÎMNICULUI

(26 dec. 1773—9 ian. 1780)

Preotul NICULAE ŞERBĂNESCU

Curentul iluminist care căuta să dea societăţii umane o nouă struc
tură, raţională, şi care tindea la eliberarea omului în genere, la lumina
rea, ridicarea şi fericirea lui, deşi schiţat încă din prima jum ătate a se
colului al XVII-lea, n-a ajuns însă la formă deplină decît în .veacul al 
XVIII-lea, care de mulţi este socotit «secolul luminilor». Pornit din 
Anglia şi din Ţările- de Jos, el s-a desăvîrşit şi s-a generalizat în F ranţa ' 
acestui din urmă veac. De aici, ideile lui de noi prefaceri au trecut şi în 
alte părţi ale Europei. Prin «cultura apuseană, mai ales prin cea franceză, 
prin cartea, prin publicaţiile franceze, prin şcoala grecească şi apoi ro
mânească, prin studioşii în străinătate, prin preceptorii din familiile bo
iereşti, prin consuli sau alţi francezi prezenţi sau călători prin ţară, prin 
grecii purtători ai ideilor de emancipare naţională în Răsărit...»; prin 
unii din profesorii şcolilor greceşti din Principate ş.a., astfel de noi idei 
au ajuns şi pe meleagurile noastre. Pe de o parte, acestea au făcut ca 
şi pe aici să crească, în chip cu totul deosebit, «interesul pentru şcoală, 
pentru cultură, pentru luminare, pentru progres în toate sensurile», iar 
pe de alta ca învăţăm întul să coboare tot mai mult în mijlocul poporului, 
ca el să se predea în româneşte şi, tot mai mult, să fie dominat de «spirit 
naţional, exprimat în cultura limbii, istoriei» şi în «ideea romanităţii, 
propagată acum cu atîta ardoare» *, nu numai la nord, ci şi la sud şi est 
de Carpaţi.

Ajunse şi pe pămîntul patriei noastre, ideile iluministe au fost îm
brăţişate de o «intelectualitate înainte văzătoare, ridicată din diferite 
pături sociale» 2 şi, în acelaşi timp, între altele, au făcut să crească inte

1. Acad. D. Prodan, Supplex Libellus Valachorum, Bucureşti, Editura Ştiinţifică, 
1967, p. 306, 372—373.

2. Ibidem, p. 374.
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resul acesteia «pentru antichitate», ca urmare, mai ales, a «renaşterii sen
timentului naţional al originii noastre, în primul rînd», şi, totodată, şi : 
ca urmare «a culturii clasice pe care o parte nu lipsită de importanţă a 
acestei intelectualităţi începe să o aibă» 3.

Din rîndul acestei intelectualităţi româneşti, prinsă în mrejile ideilor ' 
şi culturii iluministe, alături de alte feţe bisericeşti ale vremii, a făcut 
parte şi episcopul Chesarie al Rimnicului (1773— 1780), «primul filozof 
modern al istoriei din cultura noastră», de la a cărui trecere la cele 
veşnice s-au împlinit în anul de curînd expirat două sute de ani.

Născut, nu se ştie precis cînd, în Bucureşti ca fiu al zarafului An- 
ghelachi Halepliu şi al soţiei sale, Uinca, Chesarie — pe numele de călu
gărie — a învăţat carte la Academia Domnească din Bucureşti, unde a 
fost elev şi al vestitului dascăl de elineşte al epocii, Alexandru Turna- 
vitu  (=  din Tîrnova), cel ce a ilustrat această instituţie bucureşteană de 
învăţăm înt superior pînă la moartea sa, întîmplată în anul 17614. La 
Academie şi desigur că şi în alte prilejuri, el, în tinereţe, şi-a îmbogăţit 
zestrea culturală şi intelectuală cu multe şi variate cunoştinţe, ajungînd 
ca, pe lîngă limba română, deprinsă, desigur, în casa părintească, şi de 
cea elină, învăţată de la îndrumătorul său în cele ale culturii, aci pome
nit, să stăpînească destul de bine, uneori perfect chiar şi limbile latină, 
franceză, rusă şi italiană. Acest lucru i-a înlesnit lectura unor lucrări
— mai ales de istorie şi filologie —, apărute pe atunci în astfel de limbi, 
fapt ce i-a deschis, — lui cel «atît de pătimaş iubitor de învăţătură —, ^  
un orizont de cultură neobişnuit pentru ierarhii români ai vremii» 5.

înzestrat cu temeinice cunoştine, pentru a căror îmbogăţire, apoi, a 
trudit toată viaţa, viitorul episcop de Rîmnic, de timpuriu a luat «iniţia
tiva unei veritabile politici a cărţii româneşti în slujba ridicării poporu
lui şi pentru renaşterea acelei patrii pe care o asemăna cu pasărea I 
Phoenix». Căci el este «de fapt începătorul acelei strălucite pleiade de 
cărturari dublaţi de oameni politici a căror acţiune va contribui, în bună 
măsură, la întem eierea statului şi culturii române m oderne»6.

Călugărit la Mitropolia din Bucureşti, sub numele de Chesarie, în 
vremea mitropolitului Filaret I M ihalitzis (1753—1760), curîrrd a ajuns | 
protosinghel şi eclesiarh al acesteia. După 1760 aceste sarcini adminis- : 
trative l-au pus în legătură directă cu urmaşul în scaun al lui Filaret I, 
cărturarul vlădică Grigore II de la Colţea (1760—1787), al cărui ucenic 
a devenit, cu care a conlucrat mult timp şi de care «a rămas legat nu ! 
numai prin tipărituri, dar şi prin acţiunile politice întreprinse» 7. Vreme

3. Mircea Anghelescu, Contribuţii la stabilirea unor premise ale literaturii : 
româneşti moderne (1750— 1780), în «Limbă şi Literatură», XVI, Bucureşti, 1968, p. 26, ;

4. Să se vadă pentru e l : Alexandru Elian, Conspiratori greci în Principate şi un 
favorit mavroghenesc : Turnavîtu, în «Revista istorică» (Bucureşti), XXI, 1935, nr. 10- ;
12, p. 337—372.

5. Alexandru Elian, Din legăturile mitropolitului M oscovei Platon cu clericii 
români, în «Ortodoxia», XII (1960), nr. 2, p. 193.

6. George Ivaşcu, Istoria Literaturii române, I, Bucureşti, Editura Ştiinţifică, ; 
1969, p. 291—292.

7. Alexandru Duţu, Coordonate ale culturii româneşti în secolul XVIII (1700- 
1821), Bucureşti, 1968, p. 132.
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de mai mulţi ani aci, la Bucureşti, s-a ocupat cu tălmăcirea, diortosirea 
şi imprimarea de cărţi bisericeşti, care, între altele, cereau mai ales o 
bună cunoaştere a limbilor greacă şi română, cum sînt, de-pildă, Voroa- 
vă de întrebări şi răspunsuri întru Hristos de Sf. Simeon Arhiepiscopul 
Tesalonicului, apărută în româneşte, în anul 1765, în care semnează «Pre
doslovia către pravoslavnicii cititori» şi Învăţătura Ortodoxă a patriar
hului M eletie Pigas (*j* 1601) al Alexandriei, dată la lumină în anul 1769, 
al cărei text grecesc, precum se -arată în titlu, l-a «îndreptat» 8.

Către sfîrşitul acestui ultim an, 1769, protosinghelul Chesarie, îm
preună cu mitropolitul Grigorie II şi cu arhimandritul Filaret, urmaşul 
de mai apoi al său la Rîmnic, a făcut parte din delegaţia de stat a Ţării 
Româneşti, care a mers la Petersburg, unde, în anul următor, 1770, în 
ziua de Duminica Floriilor, 28 martie/8 aprilie, înaintea împărătesei Eca- 
terina Il-a (1762—1796) a Rusiei, a înfăţişat doleanţele ţării, de care ruga 
să se ţină seama la sfîrşitul războiului turco-rus, început în 1768. Mai 
zăbovind după aceasta în Rusia, în octombrie 1770, el a fost de faţă la 
hirotonia întru arhiereu a lui Platon Levşin, bărbat cult, ales atunci a r
hiepiscop de Tver, căruia, în timpul şederii sale de acum la Petersburg, 
i-a tradus, din ruseşte în greceşte, o vestită cuvîntare, rostită de acesta, 
la 1 sept. 1770, la mormîntul ţarului Petru cel Mare (1696— 1725), ca ur
mare a unei victorii obţinută de flota rusă împotriva celei otomane, în 
războiul ce atunci era în curs 9.

Revenit în ţară, Chesarie a mai stat în slujba Mitropoliei din Bucu- f  
reşti doar pînă la finele anului 1771, cînd, vacantîndu-se scaunul epi- ] 
scopal din Rîmnic, prin decesul titularului Partenie (1764— 1771), a fost 
trecut la oîrma acesteia în calitate de vicar, conducîndu-1 sub această 
formă pînă la 26 decembrie 1773.

în acestă zi, el a fost ales episcop plin, fiind hirotonit arhiereu la
12 ianuarie 1774 şi apoi, curînd după aceasta, înscăunat la Rîmnic. Tot 
în acest an, 1774, în-preajm a păcii de la Kuciuc-Kainargi, (semnată la 
10/21 iulie 1774), Chesarie, alături de banul Mihai Canta-cuzino, a mers 
la Iaşi, la cartierul feldmareşalului rus P. A. Rumeanţev i( 1725—1796), 
desigur în legătură cu situaţia ţării la încheierea acesteia.

în continuare, ca episcop, Chesarie s-a distins printr-o bogată acti
vitate culturală, bisericească şi administrativă. A dobîndit pentru epis
copie, ca metoc, Biserica Sfinţii 40 de Mucenici din Bucureşti, aflată 
cîndva pe locul unde acum se ridică Ateneul Român şi aci, ca şi la meto- 
cul de la Craiova, al eparhiei sale, a înfiinţat cîte o şcoală. A restaurat 
lăcaşe sfinte şi, pare-se, în anul 1775, cu materialele necesare, aduse de 
Ia Sibiu, prin mijlocirea negustorului Constantin Ii agi Pop din acest 
oraş, cu care a purtat o largă corespondenţă, a renovat tipografia din 
Rîmnic, în care, din îndemnul şi sub îndrumarea sa, se vor imprima cî- 
teva valoroase cărţi ale vechii noastre literaturi.

8. I. Bianu şi N. Hodoş, Bibliografia românească veche,  t. II ( — B.R.V.), Bucureşti, 
1910, p. 166— 170 ţ 193— 194.

9. Alexandru Elian, Din legăturile mitropolitului M oscovei Platon cu clericii 
români, p. 186— 192.
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în afară de acestea, episcopul Chesarie era un iscusit vorbitor, fire 
milostivă, înflăcărat apărător al drepturilor păstoriţilor săi şi, în  plus, 
nici ca ierarh, nu şi-a domolit cîtuşi de puţin rîvna de a-şi spori cunoş
tinţele. Ţinut, desigur, la curent cu cele ce, din punct de vedere cultural, 
în vrem ea sa se petreceau în Apusul Europei prin regulata citire a 
«Mercuriilor» 10, — printre care şi un M ercure historique, litteraiie et 
politique —, şi prin abonamentul ce avea la Journal encyclop&dique de 
libre propagande philosophique u , el, în 1778, în corespondenţa purtată 
cu negustorul sibian Constantin Hagi Pop,' p s  de o parte îi confirma pri
mirea unui «Lecsicon» de la un arhim andrit chir N eo fit12, iar pe de alta 
stăruitor îi cerea să-i procure «o carte ce să num eşte sfranţozeşte Dic- 
tionnaire encycolpidique, adică Lexicon, care iaste despărţitu în multe 
tomuri, unde să coprinde toate învăţăturile şi de toate ştiinţele cu alfa- 
viton, unde este şi tomuri cu figuri de învăţăturile care să învaţă într- ‘ 
aceste tomuri», care s-ar putea găsi la V ien a13. Este vorba de Enciclo- \ 
pedia franceză, publicată de D. Diderot i( 1713— 1784) şi D'Alembert (1717 ; 
—1783), căci, între timp, «dovedindu-i» titlul exact, la 14 septembrie ; 
1778, revenea cu o nouă cerere la Hagi Constantin Pop, scriindu-i că ea 
se nu m eşte : «Dictionnaire raisonn& des scienceş, des arts et metiers ^ 
l'Encyclop&die des sciences», că este tipărită la Paris şi că dacă ea n-a 
fost găsită la «Beciu» (=  Viena), — lucru ce-1 face să se mire —, poate • 
că «să va găsi la Lipţsca». Totodată îl «pohtea», ca, găsindu-o, să i-o şi ; ] 
trim ită cu de grab «că ne iaste de trebuinţă» 14. /

S-a dovedit a'cum că această lucrare, în care «răsunau ecouri ale fi
lozofiei iluministe», curînd după ultima solicitare a şi ajuns în mîinile 
ierarhului n o s tru 15 şi un asemenea lucru, o dată mai mult, probează 
orientarea lui către acest curent ideologic al acelor vremi.

Din nefericire însă, episcopul Chesarie, acest «spirit stăpînit de o re
marcabilă curiozitate intelectuală» 16 care, desigur, cu astfel de surse 
de informare, ar fi putut face mult mai mult pentru vechea cultură româ
nească, n-a stat la cîrm a eparhiei rîmnicene decît numai şapte ani — 
şi aceia neîmpliniţi însă —, căci în ziua de 9 ianuarie 1780, aflîndu-se <

• Ja metocul bucureştean al acesteia, a murit pe neaşteptate. A fost în- 
"mormîntat în biserica Sfinţii 40 de Mucenici de aci, făcîndu-i-se elogiul 
funebru de către juristul Mihail Photinopoulos, «unul din cei mai strălu
ciţi reprezentanţi ai culturii neogreceşti contemporane» 17 şi fiind plîns 
şi regretat de mulţi, deoarece cu el apunea «soarele cel luminos de la

10. Cf. N. Iorga, Contribuţii Ia istoria literaturii române in veacul al XVIII-lea şi al 
XlX-lea, I. Scriitori bisericeşti ,  în «Analele A cadem iei Române», ser. II, Secţ. lit., tom. i  
XXVIII (1905— 1906), Bucureşti, 1906, p. 195, 197.

11. V ezi George Ivaşcu, op. cit., p. 292; D. Popovici, La litterature roumaine a 
I’epoque des Lumieres, Sibiu, 1945, p. 78 şi versiunea rom ânească: D. Popovici, Studii :
literare, I, Literatura română în epoca «Luminilor», ed. îngrijită, de I. Em. Petrescu,
Cluj (Ed. Dacia), 1972, p. 88. 12. N. Iorga, op. cit., p. 194. 13. Ibidem, p. 193. <

14. Ibidem, p. 195.
15. Ib idem ;  Vezi şi Alexandru Duţu, op. cit., p. 147 ş .u .; Mircea A nghelescu, op.: 

cit., p. 28—31.
16. Istoria Literaturii române, I. Folclorul, Literatura română în perioada leudală 

(1400— 1780), ed. II, Bucureşti (Aoad. R. S. România), 1970. p. 653.
17. Alexandru Elian, op. cit., p. 196. ■



In chip deosebit activitatea episcopului Chesarie este covîrşită de 
dragostea sa faţă de cultură, el fiind «unul din cei mai luminaţi şi mai 
activi dintre prelaţii munteni ai secolului al XVIII-lea», socotit ca făcînd 
parte din pleiada de cărturari români iluminişti ai vremii. N-a fost «nu
mai un tipăritor de cărţi, ci a tradus însuşi, într-o limbă care a fost con
siderată de contemporani ca exem plară şi a fost im itată şi de scriitorii 
religioşi din Ardeal, multele şi însemnatele opere ce ieşiră pe timpul 
lui de supt teascurile rîmnicene» 19.

încă de pe cînd era în slujba^Mitropoliei din Bucureşti, deci în peri
oada de început a activităţii lui cărturăreşti, episcopul Chesarie, precum 
s-a arătat, tîlmăcise în româneşte şi în 1765 dăduse în tipar «Voroava» 
Sfîntului Simeon al Tesalonicului şi în 1769 «îndreptase» cea de a doua 
ediţie grecească a lucrării patriarhului alexandrin Meletie Pigas : «învă
ţătura Ortodoxă», apărută în acel an. Foarte probabil, tot în această pe
rioadă, el, ca unul ce participase de mai multe ori la tratativele diplo
matice purtate în legătură cu războiul turco-rus din anii 1768— 1774, — 
deci, fireşte, cunoscînd multe din fapte —, a alcătuit în limba greacă o 
lucrare privind acest conflict, intitulată, se crede, Istorie a războiului 
dintre Rusia şi Poarta O tom ană20, care însă nu s-a păstrat în redactare# 
originală, ci numai într-o traducere în limba neogreacă populară făcută 
de călugărul Ambrozie Pamperis 21, profesor la Iaşi 22. /

Din cea de a doua parte a activităţii culturale a episcopului Chesa
rie, vom aminti mai întîi imprimarea unor cărţi de cult, cum sînt : Octo- 
ih u l23 şi A nto loghionul24 din 1776, Triodul din anul 1777 25, C easlovul26 
şi Psaltirea27 din 1779, prin care el urm ărea mai ales deplina pătrundere 
a limbii române în slujba de prin biserici.

Principala operă a episcopului Chesarie, prin care el şi-a făcut un 
loc de frunte în istoria vechii literaturi româneşti rămîne însă imprimarea 
completă în româneşte a Mineielor. Tîlmăcirea pe de-a-ntregul a acesto
ra în limba înţeleasă de popor trebuie «să-l fi preocupat de mulţi ani» 
aşa cum, se socoteşte, o probează «apariţia succesivă a primelor volume» 
şi faptul că ea «mergea spre sfîrşit în 1779, cînd el însuşi mărturiseşte că 
ultimele şase volume erau în lucru» 28. Pentru prima dată pe pămîntul 
patriei noastre textul lor, al Mineielor, — cîntări, paremii, texte scrip- 
turistice, sinaxare, indicaţii de tipic ş.a. —, apăreau integral în graiul 
românesc, — ele fiind, la noi, prima ediţie de acest fel (completă) —, şi

18. Bibliografie pentru episcopul Chesarie, să se vadă l a : Preotul N iculae 
Şerbănescu, Episcopii Rlmnicului, în «Mitropolia Olteniei», XVI (1964), p. 196, n. 171, la 
care să se adauge :'Pr. Mihai M anolache, Viaţa şi activitatea episcopului Chesarie al 
Rlmnicului — 1773— Î780, în «Biserica Ortodoxă Română», 84 (1966) nr. 1—2, p. 129— 151.

19. N. Iorga, Istoria li teraturii româneşti,  II, ed. a Il-a, Bucureşti, 1926, p. 584.
20. Algeria Simota, Chesarie de  Rîmnic, în Dicţionarul Literaturii române de la 

origini plnă la 1900, Bucureşti (Acad. R.S. România), 1979, p. 178.
21. Alexandru Elian, op. cit., p. 195.
22. N. Iorga, op. cit., p. 585; vezi şi Al. Piru : Literatura română veche,  ed. a Il-a

Bucureşti, 1962, p. 492. 23. B.R.V., II, p. 217.
24. Petre Constantinescu-Iaşi, Tipărituri româneşti necunoscute, Iaşi, 1931, p. 4,

n. 4. 25. B.R.V., II, p. 222—223. 26. Ibidem, p. 229.
27. Ibidem, p. 244—245. 28. Cf. Istoria Literaturii române, I, p. 654,
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aceasta, — fapt vrednic de ţinut în seamă — înseamnă încheierea pro- 
cesului de românizare a limbii slujbelor din biserici. Tîlmăcirea lui, a 
textului, în româneşte, — în afară de cel ce se cîntă ; deşi nici aci nu-i 
totul nou —, s-a făcut, precum se poate proba, — mai «dregîndu-Se» însă 
graiul pe unde nevoia a cerut —, plecîndu-se de la versiuni mai vechi ale 
lui, cum sînt cele datorate mitropolitului Dosoftei ( |  1693) al Moldovei, 
episcopului Mitrofan al Buzăului ( f  1702) şi lui Radu Greceanu, editorii 
M ineielor slavo-române apărute la Buzău în anul 1698 şi mai cu seamă 
episcopului Damaschin Dascălul al Rîmnicului ( t  1725), a cărui versiune 
însă a rămas în manuscris, văzînd lumina tiparului numai o parte din ea 
prin Antologhionul de Rîmnic din anul 1737 29. Această «dregere» a lim
bii şi traducerea românească a cîntărilor, adică a părţii celei mai însem
nate şi totodată de fundament, a astfel de cărţi de slujbă, s-a făcut pentru 
acestea din urmă — cîntările -— direct din limba greacă şi ea este o 
operă colectivă, la care în-afară de el, de Chesarie, şi-au mai dat con
cursul mitropoliţii Grigorie II al Ungrovlahiei şi Grigorie al Sidei, Fila- 
ret, urmaşul său la Rîmnic, protos. Iosif şi Grigorie Rîmniceanul, viitori 
episcopi de Argeş, ierod. Anatolie din Sf. Episcopie a Rîmnicului, mo
nahul Rafail de la Hurez şi biv vel grămăticul Iordan Capadochianul30. ;

Prin truda tuturor acestora, «Mineiele de Rîmnic» au reuşit să pună 
înaintea slujitorilor şi cititorilor lor o limbă vie, populară, înţeleasă de 
toţi românii 31, şi de aceea ele s-au răspîndit în toate părţile locuite de ] 
ace ştia32 şi au jucat «un rol însemnat în istoria limbii române lite- , 
ra re» 33. 1

Imprimarea Mineielpr, adică a acelor cărţi de cult ortodox, în număr ; 
de douăsprezece, în care se cuprind slujbele sfinţilor din fiecare zi de 
peste an, rînduite pe luni, de unde şi numele de Minei — de la grecescul ; 
o [ATjvoS =  lună —, a început în anul 1776, apărînd întîi nu cel de pe 
septembrie, cum ar fi fost firesc, — această lună fiind prima a anului bi
sericesc —, şi cum se luase obiceiul, ci cel al lunii Octombrie din mo
tive care se vor arăta mai jos. Peste doi ani, în 1778, a văzut lumina tipa
rului cel al lunii Noiembrie, iar în anul următor, 1779, cele ale lunilor 
Decembrie, Ianuarie, Februarie şi M artie. Acest ultim Minei, precum se 
arată într-o menţiune din cuprinsul său, s-a imprimat între 15 octombrie 
şi 5 decembrie 1779 şi totuşi mai putîndu-se face aşa ceva — nu ştiu însă 

. în ce fel : se va fi retipărit oare prima coală? —, după 9 ianuarie 1780,

29. Gabriel F. Ţepelea, «Mineiele» de la Rimnic. Contribuţia lor la dezvoltarea
limbii române literare şi la biruinţa ei definitivă ca limbă de cult , în «Biserica Orto-«, 
doxă Română», 84 (1966), nr. 3—4, p. 377— 382; retipărit în : Gabriel Ţepelea, Studii 
de istorie şi limbă literară, Bucureşti, (Minerva), 1970, p. 88—95. H

30. N. Iorga, Istoria Bisericii româneşti şi a v ie ţ i i  religioase a românilor, II, ed.j;|
a Il-a, Bucureşti, 1932, p. 155— 156; Gabriel Ţepelea, op. cit., p. 370; text retipărit, | j 
p. 74. ]j

31. Să se vadă pentru aceasta : Gabriel Ţepelea şi Gh. Bulgăr, Momente din 
evoluţia  Limbii române literare, Bucureşti (Editura Didactică şi pedagogică), 1973, 
p. 52—56.

32. Vezi Pr. Mihai Manolache, op. cit., p. 146— 147 ; Ovidiu Papadima, Ipostaze  aie,
iluminismului românesc , Bucureşti, 1975, p. 75. $

33. Istoria Literaturii române, I, p. 655.
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ori chiar în această zi, la sfîrşitul prefeţei a mai fost posibil să se inter
caleze următoarea notiţă, iîn care se face amintire de decesul episcopu
lui Chesarie : «1780, ianuarie în 9, intr-o zi joi, către seară, s-au mutatu 
din viaţa aciasta la vecinicile lăcaşuri, acestu plinu de rivnă stintu pă
rinte, ce iaste mai susu numitu, care cu mare dragoste fiindu aprinsu spre 
folosul de obşte, s-au apucat a da in typariu M ineaele pe luni, cu multă 
cheltuiala sa. Cine Va ceti aici să zică : Dumnezeu să-lu iarte» 34. Prin 
urmare, cărturarul şi neobositul ierarh n-a avut parte să-şi vadă planul 
de lucru, ce, desigur, îşi va fi (făcut, împlinit, rămînînd din pricina mor
ţii subite, la mijlocul înfăptuirii lui. Celelalte şase M in e ie— lunile apri- 
lie-septembrie —, pe care poate el, la deces, le va fi avut pregătite pen
tru tipar, s-au impimat degrabă, numai într-un singur an, 1780, de urm a
şul său în scaunul episcopal, Filaret (1780— 1792), ceea ce, desigur, poate 
fi o dovadă a gătirii lor de mai înainte de anul 1780 pentru imprimare.

Celor şase Mineie, imprimate «prin osîrdia sa», episcopul Chesarie 
le-a pus în faţă cîte o predoslovie, dintre care prima adresată «tuturor ce
lor ce cu cinste duhovnicească şi cu cinste politicească să despărţesc, 
aceii dintîiu şi aceii dupre urmă şădeare...», deci în sens larg întregului 
popor român, nu numai clericilor, ceea ce vădeşte credinţa sa în unitatea 
acestuia, iar cuprinsul tuturor predosloviilor laolaltă lasă să se înţeleagă 
larga erudiţie a ierarhului nostru, cunoştinele sale nu numai teologice, ci 
şi profane şi mai cu seamă orientarea sa iluministă, manifestată nu numai 
prin ideile exprimate aci, dar şi prin izvoarele de informare ce foloseşte. 
Pline mai ales de pasaje cu iz istoric, prefeţele acestea «conţin în ansam
blu o meditaţie asupra evoluţiei istoriei şi a timpului» 35.

Prima dintre ele, cea a lunii Octombrie pare a fi mai mult o prefaţă 
generală la întreaga serie de mineie. Episcopul Chesarie încearcă aci 
să arate necesitatea şi folosul operei sale şi de aceea poate datele is
torice precise lipsesc ; aceasta, desigur, datorită şi faptului -că în parte 
din cuprinsul ei, el, autorul, vorbeşte «cu văl» şi în «aligorie». Predo
slovia, afirmă unii, este mai mult un «poem festiv», care pune înaintea 
cititorului trudele înaintaşilor de a da «în limba rumânească... cîteva 
slujbe ale Besearicii» şi, în continuare, în chip entuziast, vorbeşte despre 
starea culturală a românilor vremii sale, legată în mare măsură de acti
vitatea cărturărească a mitropolitului Grigorie II al Ungrovlahiei, su
periorul său canonic, «prilej de a utiliza cu un sens nou, — ce anticipa 
renaşterea naţională de la începutul secolului următor —, cuvintele «pa
trie» şi «patriot» 36. ?

Amintind mai departe cum s-a ajuns ca aceste Mineie să se tipă
rească la Rîmnic, episcopul Chesarie motivează de ce nu a pornit impri
marea lor cu luna Septembrie, cum se luase obiceiul, ci cu luna Octom
brie, scriind : «Amu protimisitu această lună în typariu, fiindcă întru 
aciastă lună au luat înceapere rînduialile ţării, ceale ce prin pace s-au

34. B.R.V. II, p. 244.
35. A lgeria Simota, op. cit., p. 178 ? Vezi şi Episcop Dr. A ntonie Plămădeală, 

Clerici ortodocşi, cti tori de limbă şi cultură româneasca, Bucureşti, 1977, p. 28.
• 36. A lgeria Simota, Ibidem .
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aşezat». Este vorba, desigur, de tratatul de pace de la Kuciuc-Kainargi 1 
încheiat între ruşi şi turci la 10/21 iulie 1774 şi de hatişeriful sultanului 1 
Abdul Hamid I (1774— 1789) din septembrie acelaşi an, prin care Poarta 1 
Otomană, pierzînd războiul cu Rusia, era silită să «garanteze vechile I 
privilegii ale ţărilor române», care şi ele — ţările române — participaseră fl 
la lupte. O astfel de stare cîştigată de acestea nu era pentru el, episco- ' 
pul rîmnicean, decît rezultatul «a sfinţilor dintru această lună rugăciu
ni», care «au mişcat inima înpărăţii asupra cearerii ţării, ce întru acea
stă lună au făcut», căci «rugăciunile acestor sfinţi au făcut ochiul blînd 
al înpărăţiei asupra ticăloasei Patrii, a căriia au binevoit a-i întări ceale 
vechi privileghiuri şi obiceaiuri». Pentru aceste binefaceri, adăuga el în ' 
continuare, este de datoria tuturor creştinilor «ce au evlavie» către ei \ 
şi «nădejde la mijlocirile lor ceale cătră D(u)mnezeu» să le aducă mul
ţumiri, cetindu-le cu folos slujbele, vieţile şi laudele, «ce s-au alcătuitu. 
întru aceale'vieţi», băgînd «seamă la noimele ce să cuprindu în slujbe» , 
şi socotind^«vreamile la carile sînt orînduite slujbele». \

După aceasta, vorbind în «aligorie», cere cititorului să ia aminte la I 
«noimile», ce are în gînd, scriind «noimile toate să zidescu şi să alcă-■ 
tuiescu dinu materiia vieţii, iară vecerniia şi utreniia am tă prinu aligorie ;

fe to i lună. ca  Intru q seară sfîrşindi£se< să vor scula;
la utreniia învierii ceii de obşte». Reiese din aceasta că episcopul Che- 
sarie are în vedere aci viaţa  şi timpul. Dealtfel se socoteşte că aceste/ 
«aligorii» se referă la poporul Ţării Româneşti, pentţu care el este con
vins — şi îndeamnă şi pe alţii să facă acelaşi lucru —, că va veni ne
apărat o «dimineaţă luminoasă», aşa cum la slujba sfinţilor după vecer
nie vine negreşit utrenia şi aşa cum în natură nopţii îi urmează, în mod 
firesc, dimineaţa 37.

De aceea el se străduieşte ca acesta, poporul român, să ajungă la-j 
astfel de zori, dînd, cu acest prilej, una «din cele dintîi definiţii a căr-j 
turarului devotat obştii» 38, prin care definiţie mărturisea că : «pe minei 
mă cunoaşteţi puru rea: că4mai multu cinstescu folosulu de obşte de

# cîtu răsuflarea ce-mi ţine *viiaţa, a căriia toate puterile duhovniceşti şi 
trupeşti sînt întinse în armonie ca nişte coarde, ca ori cîndu le va,mişca; 
deagetele obştii, sîntu gata a face glasul ce iaste plăcutu la dragostea 
tuturoru» 39. Printr-o astfel de sinceră mărturisire, făcută în prima lui 
predoslovie, afirmă unii, episcopul Chesarie «nu a făcut altceva decît 
să dea^glas aspiraţiilor tuturor celor care se luptaseră pentru redobîn- 
direa autonomiei ţării» 40, cărora, după socotinţa lui, precum s-a văzut, 
prin rugăciunile sfinţilor lunii Octombrie le stătuse întru ajutor şi pro
videnţa, care, credea el, întotdeauna «conlucrează cu voinţa oameni
lor». Căci, se socoteşte iarăşi, episcopul rîmnicean, prin cele exprimate

37. Cf. şi Alexandru Duţu, op. cit., p. 136.
38. George Ivaşcu, op. cit., p. 292.
39. Pentru prefaţa Mineiul lunii Octombrie,  de unde s-au luat fragmentele ci

tate aci, să se  vadă, B.R.V., II, p. 215—215 ; Am avut însă în faţă şi prefeţele epis
copului Chesarie, retipărite întocmai în ediţia mineielor sale imprimate la Buda, prin 
«osîrdia smeritului episcop al A rgeşului chir Iosif», ucenicul său, In anul 1805.

40. Alexandru Duţu, op. cit., p. 137.
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în această prefaţă, fie uneori şi numai în «aligorie», lasă să se înţeleagă 
că el «menţine conceptul bizantin al «sinergiei», care exprimă această 
relaţie reciprocă dintre divinitate şi voinţa umană» 41, Dumnezeu avîn- 
du-şi astfel partea lui şi în faptele făurite în timp, în istorie.

Predosloviile următoare amintesc multe fapte istorice, bisericeşti şi 
laice, atît din istoria patriei noastre, cît şi a lumii antice şi a Europei 
contemporane. Toate acestea vădesc întinsele cunoştinţe ale episcopu
lui Chesarie, culese din felurite lucrări ale vremii şi, totodată, prin unele 
puncte-de vedere noi ce el înserează ici şi colo în aceste prefeţe şi 
concepţia lui istorică, în parte, oarecum deosebită de cea a înaintaşilor, 
ceea ce a făcut pe unii să-l socotească «primul filozof modern al isto
riei din cultura noastră» 42. Zestrea sa culturală originală nu este prea 
bogată, — doar prefeţele cărţilor ce a apucat a imprima — dar  ea a 
făcut — consideră unii — ca «istoriografia românească modernă» să nu 
înceapă «cu o operă istorică, cum se crede îndeobşte — aceea a Şcolii 
latiniste — justificată şi fundamentată teoretic ulterior, în focul discu
ţiilor polemice, ci cu o concepţie istorică, respectiv cu o periodizare a 
istoriei, operaţie analitică presupunînd cu necesitate o concepţie evolu
ţionistă, dinamică a istoriei, de neînchipuit pentru cronicarii care urm ă
reau scurgerea domoală şi monotonă a vremii, continuînd fiecare leto
piseţul de unde-1 lăsase înaintaşul său, ca într-o uriaşă operă folclo
rică» 4S.

Deosebit de aceasta, incursiunea sa istorică «în trecutul patriei este^ 
făcută în lumina unor consideraţii filozofico-istorice în care se resimte 
direct influenţa teoriei ciclurilor a lui G. V /co 44 şi a viziunii istorice a 
lui M ontesquieu45. Considerarea societăţii ca fiind supusă schimbării, 
desfăşurîndu-se sub forma unui proces istoric, este o caracteristică a 
epocii moderne, a filozofiei luminilor» 46, căreia s-a raliat şi episcopul 
Chesarie. Aci, în aceste prefeţe, el, continuînd tradiţiile umaniste şi la
tiniste ale cronicarilor şi ale Iui Dimitrie Cantemir, mai ales, face con
sideraţii privitoare la originea daco-romană a poporului român, la is
toria sa, exprimînd, referitor la acestea, idei superioare celor ale îna
intaşilor, «atît ca documentare, cît şi în ce priveşte interpretarea».

Chiar în cea de a doua a sa predoslovie, cea a Mineiului pe luna 
Noiembrie, prins în m reaja unor astfel de idei, şi, poate, se crede, ca un 
posibil ecou al viziunii lui M ontesquieu 47, Chesarie, acest «prim cărtu

41. Ibidem, p. 137.
42. Cf. Mircea Anghelescu, Un filozot uitat, în «Luceafărul» (Săptămînal editat 

de Uniunea Scriitorilor din R. S. România), XXIII, nr. 48 (1978) de sîmbătă 29 nov. 
1980, p. 1.

43. Ibidem.
44. Giovani Battista (Giambattista) V /co (1668 — 1744), gînditor italian. Unul din

tre întem eietorii filozofiei istorice. Adept al «ciclului istoric».
45. Charles de Secondat, baron de Montesquieu  (1689— 1755), scriitor, jurist şi 

filozof iluminist francez. Colaborator al Enciclopediei franceze .
46. Crizantema Joja, Iluminismul. Perioada învăţămîntului şi culturii în limba  

română în spirit iluminist, în Istoria Gîndirii sociale şi filozofice în România, Bucureşti 
(Acad. R. S. România), 1964, p. 123.
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rar autohton a cărui viziune îmbrăţişează întreaga noastră istorie», în- ^ 
cearcă, «după criterii istorice interne, fără nici o raportare — obişnuită , 
atunci — la «crearea lumii», la marile evenimente externe ş.a.» 48, prima 
periodizare a istoriei Ţării Româneşti din cultura noastră, scriind la în-  ̂
ceputul ei : «Trei epohasu, adecă trei veacuri însemnate au avutu Ţara j 
Rumănească : Unu veacu au fostu întru carele s-au luptatu cu războae;  ̂
altulu întru carele s-au începutu zidirea mănăstirilor celoru dom neşti; ; ; 
altulu întru carele s-au începutu tîlmăcirea cărţiloru dupre slavonie pe 
limba rumănească». Deşi «împărţirea este lipsită de un criteriu unic 
ştiinţific», totuşi textul ei reflectă «preocuparea istorică a autorului... şi ; 
patriotismul său înflăcărat, dorinţa de dezvoltare a limbii literare româ
neşti» 49.

Războaiele la care se referă .prima «epohă» sînt cele dintre daci şi 
romani, adică «lunga epocă a cuceririi şi romanizării Daciei», plecînd, 
se precizează aci, «de la Avgustu Chesaru», cînd ţara să «numiia Da- 
chiia şi lăcuitorii ei dachi şi gheţi» şi prelungindu-se pînă în timpul lui ! 
Traian şi Decebal, «pre aceale vream i voevodu dachiloru», despre care ; 
el se informase — o spune iarăşi aci — din lucrările istorice ale lui Dion jj 
Cassius şi Zonaras şi poate se convinsese şi din cercetarea unor «seamne |j 
pline de întristăciune», adică a unor vestigii arheologice, cum erau, de j 
pildă, cele ce «pomeneau» pe îm păraţii «rîmleni» Traian şi Sevir, în j 
speţă «picioarele podului de piatră» şi turnul sfărîmat, «care pînă acumu j 
stau în marginile Dunării lingă oraşulu Cerneţii».

A doua perioadă, începînd de la «Radulu Voevodu ce-i zicu Ne- 
grulu, întîiulu domnu alu ţării», cuprinde vrem ea cînd s-a întemeiat 
Ţara Românească, s-au creat instituţiile ei şi s-a pornit «zidirea mănăs
tirilor celor domneşti», iar a treia este acea «întru carele s-au începutu 
tălmăcirea cărţilor dupre slavonie pre limba rumănească», adică, se pre
cizează, vremea voievozilor munteni Matei Basarab (1632—1654), Şerban 
Cantacuzino (1678— 1688) şi mai cu seamă Constantin Brîncoveanu I 
(1688—1714). Această ultimă epocă, în care a renăscut cultura naţio- ! 
nală şi, odată cu ea, şi spiritul naţional şi patriotic, o socoteşte el de j

-oeLare valoare, căci imprimarea de cărţi, mai ales în limba poporu
lui, păstrează peste ani amintirea domnitorilor ce au patronat-o, periau 
că tiparul, chiar dacă este «stricăcios din fire şi după alcătuire, dă ne- 
stricăciune la lucţurile lumii cele stricăcioase».

După ce a înfăţişat aceste trei mari vîrste cu caracteristicile lor1 
în istoria patriei sale, — menţionînd, cînd a fost cazul, în chip specia)1 
Oltenia, peste care păstorea —, el mai descoperă încă una, a patra, cea1 
a epocii sale, pe care, plin de entuziasm, o descrie ca pe o vreme de 
înflorire, de «statornicie şi de recuperare», spunînd : «Fără nici o sfialăj 
pociu numi epohi al patrulea, adecă veacu însemnat, veaculu de acumu 
alu Tării Rumăneşti, care l-au făcutu, însemnatu şi în vremile ceale vi-!

47. Cf. Mircea A nghelescu, Contribuţii la stabilirea unor premise ale literaturii
româneşti moderne  (1750— 1780), p. 30. !

48. Mircea A nghelescu, Un iilozoî uitat, p. 1. i
49. Crizantema Joja, op. cit., p. 123, n. 38. |
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itoare pomenitu Domniia prea luminatului nostru Domn Alexandru Ipsi- 
lantu Voevodu, căci numai în zilele Măriei Sale s-au învrednicit ţara a 
câştiga în scrisu de la prea putearnica înpărăţie aşezămînturi pentru a 
sa oblăduire. Pentru carele pre urmă a să aşăza s-au străduit M ăria Sa, 
aseamenea a să urma cu folosu de obşte pururea au priveghiatu înţe
lepciunea sa. Aceaiaşi înţelepciune au întocmitu orînduială mînăstirilor 
urmîndu canoanelor vieţii călugăreşti. Au ridicatu dăjdile preoţiloru 
după porunca Domnului, ce iaste scrisă în cartea Leviţilor. Şi pentru ca 
să înplinească..cuvîntul Psalm istu lui: «pre săracu şi pre văduvă va ajuta», 
cţindu pildă cu a sa bogată dare, au pusu în mijloc cutie, la carea, dinu 
picăturile prisosului dîndu fieştecarele, să adaoge cîtu unu izvoru curgă- 
toriu de haruri şi răcoritoriu de cei însetaţi dinu lipsă. Iară cea mai 
vreadnică de pomenire faptă socotescu a fi aciasta, că starea dajdiloru, 
ce era în fiinţă întru nestatornicie, M ăriia Sa, după ce cu sfatu de obşte 
au aşăzatu sumă, au potrivit vreamea, o iotă sau o cirtă n-au mai stră- 
mutatu, şi aciasta în vremi nestatornice» ®°.

Cum se vede, această periodizare, ce, socotesc unii, «îşi păstrează 
valoarea pînă astăzi», a fost pentru Chesarie şi un «prilej de a aminti 
de strămoşii daci şi romani, de voievozii şi cărturarii din trecut, readu- 
cînd astfel în actualitate istoria ipatriei şi subliniind din nou, im portanţa 
noilor aşezăminte» 51.

Cuprinsul prefeţei M ineiului pe Decembrie, apărut între 6 februarie 
şi 2 mai 1779, lasă să se înţeleagă că la alcătuirea lui episcopul Chesa
rie a avut în faţă Enciclopedia franceză, a cărei procurare o solicitase 
stăruitor în anul precedent lui Constantin Hagi Pop din Sibiu. Căci acest 
cuprins, «compozit ca alcătuire, trădează pe lîngă spiritul bisericesc care 
impune autorului apropieri de datele istoriei creştine, şi informaţii care 
presupun sau o foarte serioasă cultură clasică, sau o sursă de informare 
generală bine pusă la punct pentru acele vremuri». Aci, în prefaţa pe 
Decembrie se întîlnesc «referiri de ordih istoric şi calendaristic mai 
ample, mai neobişnuite, care depăşesc posibilitatea unei informaţii di
recte, la surse» 52. Se precizează, de pildă, existenţa anului de zece luni,
— decembrie fiind a zecea —, la «ovreai şi rîm leni pînă la Numanu, 
alu doilea înpăratu alu Romei», se preconizează pare-se, o altă periodizare 
în istorie, pe temei religios : vremea de la zidirea lumii pînă la naşte
rea M întuitorului Hristos, — întîm plată spre sfîrşitul acestei luni —, 
«lungă» de 5500 ani şi cea de după aceasta — «veacul creştinilor» —, 
care «va ţinea pînă la sfîrşitul lumii», se indică deferite feluri de început 
al numărării anilor : «întăiu istoricii numără anii de la zidirea lumii, 
sau de la A vraam u sau de la Olimbiiadele Elliniloru», alţii de la războiul 
ce au avutu A lexandru înpotriva Perşilor, alţii de la Diocleţianu înpă- 
ratulu, numindu acelu veacu, veacu mucenicescu pentru războiulu ce

50. Pentru fragm entele luate din Predoslovia Mineiului pe luna Noiembrie, v. 
B.R.V., II, p. 227—228 şi Mineiul lunii lui Noemvrie, Buda, 1805.

51. George Ivaşcu, Istoria Literaturii române, I, p. 292.
52. Mircea A nghelescu, Contribuţii la stabilirea unor premise ale Literaturii ro- 

mâneştl moderne, p. 30.
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au făcut acelu tyranu asupra m u c e n ic i lo r ia ră  din zilele lui Iustini- i 
anu înpăratu au începutu să se numere de la naşterea lui H(risto)s, cej 
să prăznuiaşte întru această lună» şi se face amintire de dobrogeanul! 
Dionysie cel Mic, cel ce a calculat era creştină, scriindu-se: «şi să i 
arată în istorie, că obiceiulu de a să număra anii de la naşcerea lui 
H(risto)s întîiu povăţuitoriu s-au arătat Dionysie celu Micu. Acesta, tă- 
taru fiindu după neamu, monahu după cinu, numărătoriu de ani după 
învăţătură, în locu de a să număra anii de la Diocleţianu, au aşezat în 
Besearică anii cei de la întruparea Domnului». Mai mult, episcopul 
rîmnicean cunoaşte chiar că acest calcul al lui Dionysie este greşit cu 
patru ani şi că, deşi are acest defect, el a fost acceptat de toată «lu
mea», căci îndată adaugă : «Sîntu dinu istoricii anilor, carii, cu adinei-, 
me crecetîndu, arată că naşterea lui H(risto)s s-au făcutu cu patru ani 
mai înainte decît au- socotitu celu numitu mai susu Dionysie. însă 
toată lumea cu de obşte întocmire au priimitu aşăzarea acestui Diony
sie, numind-o epohi a lui Dionysie, carea şi aşa va rămînea în veaci, 
nepricinuindu-se nici o bănuială la dogmă din bănuiala vreamii».

Cunoaşte, de asemenea, că istoricii nu se potriyesc atunci cînd vor 
să fixeze «numărul anilor» la care s-a născut Hristos, dar că toţi «pen
tru  vream e şi zioa lunii... cu un glas voescu luna lui Dechemvrie să fie». 
Ştie, totodată, de strădania pusă de Sfîntul Ioan Hrisostom (t 407) de 
«.a încredinţa N aşterea M întuitorului a fi întru aciastă lună», de fap
tele minunate petrecute la această Naştere, propovăduite de «trîmbiţel* 
proorocilor» şi «binevestite de dumneşeieştile "Evanghelii» dar şi d< 
prevestirile «Sivilelor Prorociţe», ştie iarăşi cîte ceva despn 
unele practici ce se săvîrşeau la templul zeiţei persane Ira, care, deş 
fecioară, ar fi «purtat în pîntece ca într-unu noianu, corabie de mulţi 
aducătoare»53, — şi aceasta o prevestire a N aşterii Domnului dii 
Fecioara Maria — ; date istorice ce probează întinsele şi feluriteli 
cunoştinţe, privitoare la calendar şi evoluţia lui, la mitologia păgînă ţ 
la istoria veche, — indiferent sursa —, pe care, în vremea în care < 
trăit, le putea aşterne în scris episcopul Chesarie.

Pentru predoslovia Mieiului  lunii Ianuarie,  imprimat între 18 mi 
şi 8 august 1779, acesta, pe lîngă lucrările privind istoria antică, dejj 
amintite, foloseşte Geografia  lui M eletie  din Ianina şi unele opere con 
temporane, cum ar fi iarăşi «recenta şi revoluţionara» Enciclopem 
franceză,  precum şi lucrarea lui Le Beau, despre Imperiul Bizantin. D 
aici a cules, desigur, bogate informaţii istorice, dar, afirmă unii, S 
alcătuirea predosloviei parcă contează mai mult «capacitatea lui Chi 
sarie de a medita independent asupra istoriei, în care distinge... marii 
perioade de flux şi reflux şi ale cărei evenimente contemporane îi coi 
firmă vechile învăţături ale filozofiei. Ideea latinităţii noastre, a pr* 
lungirii vechilor tradiţii romane în obiceiurile strănepoţilor de la gi 
rile Dunării..., devine pentru prima dată inspiratoare de poezie, frai

53. Pentu Predoslovia Mineiului pe luna Decembrie, din care s-au luat citai 
de aci, să se vadă : B.R.V., II, p. 231—233 şi Mine iul lunii Iui Dechemvrie, Buda, lf
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cărturarului avînd nu numai frumuseţe şi amplitudine maiestuoasă, ci 
şi patetismul nostalgic al cugetătorului care vede istoria noastră în des
cendenţa istoriei unei naţii strălucite» M. Căci predoslovia aceasta, a 
lunii ianuarie este «cea mai frumoasă prin intensitatea ei lirică şi de me
ditaţie..., care, printr-o evocare a trecutului glorios şi o meditaţie pe 
tema nestatorniciei şi a continuei prefaceri a lucrurilor, streCoară ideea 
destrămării îm părăţiilor şi renaşterii popoarelor asuprite S6.

Ca stil şi grai, compoziţia aceasta a eruditului episcop rîmnicean 
este magistrală, ea ţinînd strîns pe cititor, care, începîndu-i lectura, 
nu o mai poate lăsa din mîini decît atunci cînd a ajuns la sfîrşitul ei. 
în afară de aceasta, în cuprinsul ei, el vorbeşte mai deschis ca oriunde 
în opera sa despre originea latină a poporului român.

In legătură cu aceasta, după ce în primul paragraf prezintă cîteva 
date calendaristice, privitoare la luna ianuarie, arătînd că ea a fost 
«adăugită» anului «de alu doilea înpărat alu Rîmleanilor, Numa Pombie» 
şi că îşi trage numele de la zeul Icinos, «care tălmăcindu-se va să zică 
portariu», din care pricină acesta se zugrăvea în mîna dreaptă cu o 
cheie, ceea ce însemna că el deschide «uşa la celelalte luni ale anului», 
în paragraful al doilea preciza că «aciastă lună o ţinea toţi rîm leanii 
înceapere de anu nou», că la începutul ei, aceştia, rîmlenii, «schimba 
ofichiile şi înpărţiia dregatoriile» şi apoi, urmărindu-şi ţinta : dove
direa latinităţii românilor, chiar dintr-un asemenea o b ic e i: schimbarea 
slujbelor la început de an nou, respectiv la 1 ianuarie, întîlnit şi la 
aceştia, la români, ceea ce-i un «reflex îndepărtat» al originii lor latine, 
face un argument în sprijinirea susţinerii sale, scriind : «Eu, cîndu văzu 
Prinţipaturile Ţării Rumâneşti că dinu vechime schimbă dregătoriile 
la începerea lui Ianuarie, anu nou numindu-lu şi prăznuindu-lu, întorcu 
ochii miei înnapoi la veacurile trecute şi de-abiia pomenite, crezu cu 
gîndulu, ceaia ce cetescu prinu istorii, şi mai vîrtosu pe istoriculu 
Dionu, pre carele îlu întăreaşte M eletie Gheorgrafulu, cap. 24, scriind 
pentru Mysiia, unde curatu-vădeaşte că Traianu înpăratulu, după ce au 
supusu pre Dachi cu piiarderea lui Dichevalu, au trecutu mulţime de 
rîmleani în părţile aceastea, făcîndu-i pe unii proşti lăcuitori, pre 
alţii stăpîni lăcuitoriloru. De unde se face nu fără de cuvîntu simberazma 
că Prinţipaturile Rumâneşti, ca nişte apichii ale Rîmleanilor, urmează 
de la aducere şi ale loru obiceaiuri».

M ergînd pe aceeaşi linie şi tot în legătură cu prezenţa obiceiuri
lor romane printre români, cu privire la a căror origine latină nu are 
ezitări, în continuare, sprijinit pe afirmaţiile lui M eletie Gheograful şi 
pe ale bizantinologului iluminist «Bo» (=  Charles Lebeau), el, conştient 
de originea noastră latină, «în plin fanariotism», preciza odată mai 
mult, — fără a se pronunţa însă nici acum cu claritate «asupra momen
tului în care aceste obiceiuri romane au început să predomine» printre

54. Mircea A nghelescu, Un filozof uitat, p. 2.
55. George Ivaşcu, Ibidem.
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strămoşii noştri — în vremea lui Traian ori a lui Constantin cel Mare ? 
—, scriind iarăşi : «Iară cîndu văzu şi pre istoricul B6, că arată pre 
marele Constandin înpăratulu că aru fi avutu lucruri ostăşeşti într- 
aceaste locuri, la care şi M eletie Gheografulu scriind pentru M ysiia de 
susu, arată pre acestu sfîntu înpărat tabarîtu cu oştile aproape de Siliş
ti a, nu mif sfiescu a da socoteală că marele Constandinu călcindu ale 
acestui locu părţi, sau însuşi întîiiu au adusu obiceaiurile râmleaniloru, 
sau le-au întăritu găsindu-le, ca unu înpăratu al Râmului celui nou. Ci 
ori de la Traianu sau de la marele Constandinu, de să tragu cu urmarea 
aceaste obiceaiuri, nu fac filonichie. însă eu dintru aceastea descoperiu 
lucruri minunate, aflu liniia neamului rumănescu, dinu vechiu trăgîndu- 
să dinu slavitu neam alu Romaniloru, (Valahii numindu-să după limba 
slavonească), a cărora slavă au strălucitu înpreună unde ş-au întinsu; 
şi soarele razele. Deci aciastă lună a lui Ianuarie pentru obiceaiul ce 
să păzeaşte la înceaperea ei, iaste ca o planită, carea poartă în sine . 
pohvalele Patriei noastre ,• este ca o planită. întru carea să vădu' 
pre anu odată razele P a tr ie i; iaste ca unu sfeaşnicu carele şi pusu suptu 
obrocu prinu crăpături şi prinu margini iveaştle lumina între care să 
slăviia odată ceale vechi veacuri ale Patriei».

în  afară de aceasta, spre deosebire de umanişti, cu privire la origi
nea poporului român, episcopul Chesarie, urmînd pe stolnicul Constan
tin Cantacuzino (c. 1650— 1716), acordă rol în procesul etnogenezei nea
mului nostru şi autohtonilor daci, în a căror supravieţuire, după pierde
rea războiului cu romanii, crede.

Deşi e convins că neamul său are origine ilustră, confirmată şi de 
obiceiurile romane întîlnite în Principatele Române în cursul lunii Ia
nuarie, totuşi, gîndind, cu sţrîngere de inimă, la «negura adusă de de
cadenţa ţării sub domnitorii străini», el, stăpînit de un sentim ent de pa
triotism, exclamă în această predoslovie : «O veacuri, veacuri, ce în
vecheşti lucrurile şi prefaci stările !».

Prilejuit de această exclamare, el, de îndată, inspirat parcă de Ecle- 
siastul Vechiului Testament, inserează aci o «meditaţie asupra curgerii 
universale», care-i «una din cele mai frumoase pagini ale literatarii noas
tre vechi» şi în care, prezentînd unele fapte întru exemplificarea afir
maţiilor sale ajunge, «pînă în vrem ea lui». Prefacerea este pentru el o 
lege a firii, care domină, deopotrivă, şi cursul naturii şi istoria umană, 
Urcuşul şi coborîşul vîrstelor vizate de el, se regăsesc «atît în istoria 
veche, cît şi în cea contemporană» şi de aceea el îşi poartă ideile mai. 
ales spre acest moment din urmă, cel al vremii lui.

Şi, într-adevăr, după ce aminteşte unele prefaceri din natură, în 
legătură cu soarele, luna, stelele, aerul, apa, oceanele, pămîntul ş.a,, 
şi cîteva calamităţi, — cutremure de pămînt, războaie ş.a. —, din Iu- ; 
mea antică şi după ce a atras atenţia asupra gloriei apuse a unor mari 
imperii ale lumii, — Anadolul, Asiria, Egiptul, Iudeea, Grecia ş.a. —, 
el continuă, consemnînd cîteva însemnate prefaceri istorice ale timpu-- 
lui său, sc riin d : «Şi pentru ca să creazi ceale trecute, ce nu veazi,
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veazi ceale de acumu, ce le c re a z i: Poloniia cea ca o nemărginită, iată 
micşorată şi în p ă rţită56; Iezuviţii, ce duhovniciia şi pre taină înpă- 
rătiia, dinu orînduiala loru răd ic a ţi57; Sfeţiia dinu republică în despotie 
rădicată şi în m onarh ie58,• Bavaria în multe fealiuri bă rd u ită59 şi alte 
slăpîniri prefăcute în noao oblăduiri, mai întîiu necrezute, iaru acumu 
văzute şi pipăite».

Socotind că un asemenea proces de creştere şi descreştere este li
mitat la fiecare stat în parte «şi nu la civilizaţia umană în ansamblu» 
şi că «un popor decade pentru ca altul să se ridice», ca un ierarh creş
tin ce era, Chesarie atribuie toate aceste prefaceri providenţei : «De 
unde să veade că marele aceala M eştera şi Ziditoriu are pentru lucru
rile omeneşti multe feliuri de chipuri şi dupre plăceare unde socoteaşte 
lo şi potriveaşte şi pronia d(u)mnezeiască alergîndu cu umbletu fără 
de sunetu, cu glăsurire fără de auzire zice unuia să se scoale şi altuia 
să cază, unuia să înpărăţească, altuia să se supue, unuia sa se ascunză, 
şi altuia să se ivească».

Un astfel de proces schimbător s-a petrecut şi în Ţara Românească, 
aci el fiind chiar mai complicat, deoarece ridicările şi căderile acesteia 
«s-au succedat pe perioade restrînse» din pricina nestabilităţii provo
cată de puteri din afară, aşa cum se petreceau lucrurile cînd scria el, 
Chesarie ; situaţie la care face doar o discretă aluzie, scriind că «oblă
duirea Ţării Rumăneşti» îşi are «curgerea ei prinu rîpe şi pietri as
cunse» şi că «ţărmurile» ei sînt «fără limanuri». Cu toate acestea şi 
la ea procesul de prefacere a existat şi istoria ei a înregistrat o seamă 
de creşteri şi descreşteri, despre care el, episcopul de Rîmnic, trădîn- 
du-şi şi aci'destul de bogatele cunoştinţe de istoria Patriei s c r ia : «Intru 
adastă supunere rămlenească — e vorba de vremea cît Romanii au stă- 
pînît Dacia după cucerirea ei de Traian — s-au oblăduitu pînă la Radu 
Vodă Negrulu, It. 1080, sau după alţi istorici 1313. De atuncea Banulu 
Craiovei supuindu-se lui Radu Vodă şi unu trupu făcîndu-să, totu prinţi- 
patulu Ţărăi Romeneşti să oblăduia cu formă de avtonomie de despotis- 
ir.osu şi de aleagere la diiadohie a Domniei între fiii şi rudele Domnului 
sau după întîmplare între boiari cu sfatu şi priiminţă de obşte a cliro- 
sului şi a boiariloru. Aciastă formă s-au urm atu pînă la Laiotă Basaraba 
Domnulu, It. 1454. La acesta s-au supusu Ţara strălucitoarei şi prea pu- 
tearnicii Porţi, plătind dajde şi oblăduindu-să cu priveleghiurile sale. 
Care oblăduire la multe domnii s-au păzit şi Ţara s-au mulţumit. Iară 
de la o vream e în multe reformi s-au schimbat şi de la Constandinu Vodă

56. Este vorba de prima împărţire a Poloniei între im periile vecine, oare a avut 
loc în anul 1772.

57. Este vorba de desfiinţarea ordinului iezuiţilor săvîrşită de papa Clement 
XIV în anul 1773.

58. Episcopul Chesarie are în vedere măsurile luate de regele Gustav al III-lea 
(1771— 1792) împotriva Parlamentului şi a aristocraţiei suedeze.

59. A ceastă remarcă se referă la conflictul dintre Austria şi Prusia încheiat prin 
pacea de la Teschen din 1779, cu prilejul căreia Bavaria a pierdut unele teritorii din 
sudul său.
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Basaraba Brîncoveanulu cu totulu s-au prefăcutu, precum iaste de toţi 
ştiut», aluzie desigur la situaţia din vrem ea sa, cînd ţara se afla sub fa
narioţi. Totuşi şi de astă dată nuna providenţei veghează deasupra ei,

iacere a âreaptei celui 'PreainaYtu au afrusu a n g e ie a  oV&^VrA 
la matca sa, au opritu vînturile, au potolit valurile, care strîm bă cîrmi 
oblăduirii şi nelăsîndu corabia să ajungă la limanu, în multe rînduri, c 
cufunda şi o spărgea, deabia scăpîndu cu trupulu cîrmuitoriulu».

Aceasta, desigur, şi datorită prevederilor tratatului de pace de li 
Kuciuc-Kainargi, care, de bună seamă, vor aduce ţării sale o noui 
«prefacere», în care, ca român, nădăjduind, îşi vedea patria renăscînd 
de aceea din nou în «aligorie», scria : «Ţara Rumânească s-au asemănaţi 
acumu cu pasărea ce să numeaşte Finix, carele cu ale sale aripi aprin 
zîndu focu să aprinde şi. arde pre sine-şi, şi făcîndu-se cu totul cenuşii 
iarăşi dinu pulberea cenuşăi să naşte şi creaşte. Aşa şi ia cu lucrării» 
războiului, şi de singură însăşi între dînsa şi de alţii arzîndu-să, s-ai 
adusu măririle sale în cenuşă şi în pulbere. Şi prin încenuşata starea e 
trăgîndu ochiulu milostivirii alu prea putearnicii noastre înpărăţii, i 
doao oară s-au născut şi s-au întocmitu în forma oblăduirii, cu cărei 
să ocrotiia întîiu. Au căştigatu bogatele mili ale înpărăţiei, dăruindu-s 
cu privileghiurile sale. Clirosulu beseariceascu s-au rădicatu în cinsti 
aşăzîndu-să scaunulu M itropoliei la şădearea scaunului Chesariei Cappa 
dochiei. Boerimea sa înnaltă după liniia familiei. Pămînteanii să protl 
misescu după cuvîntulu, Pravilii ceii p o liticeşti; streinii să miluesc 
dupre datoriia firii şi a c reş tin ă tă ţii; neguţătoriia să sporeaşte, avînd 
curgerea sa s lobodă; dajnicii să adaogă nebănuindu-să de adăogi] 
de dăjdii». Totuşi pentru că «prefacerele», aci înşirate, par ierarhul® 
nostru mai puţin decît se sperase în preajm a anului 1774, în continuări 
gîndind că ţara cu toate ale ei se află încă sub cumpăna vremii, c 
strîngere de inimă, parcă îndeamnă pe toţi aceşti beneficiari ai no 
stări de lucruri să roage pe Dumnezeu «ca să caute dinu ceriu... asupi 
ţării aceştiia, ce iaste ca o vie sădită de mîna sa cea dumnezeiasca 
lucrată şi plouată dinu darurile sale ceale cereşti», pentru că, adăua 
el, plin de înţeles, grindina «strică rodurile uneori şi asupra coptuluu 
De aceea, punînd înaintea tuturor şi alternativa ce se ascunde în acest 
ale sale cuvinte şi îndemnîndu-i pe toţi să profite de aceste vremi şi a 
contribuie, pe orice cale, la înflorirea patriei, el, ca o «izbucnire a uni 
dorinţe mult înăbuşită şi greu de stăvilit» îşi încheia această mult ci 
prinzătoare prefaţă de cuvîntul psalm istu lu i: «Fie, Doamne, fie mila t 
spre noi precumu amu nădăjduitu spre tine» 80.

Ultimele două predoslovii din această primă versiune complet 
românească a Mineielor, semnate de «Chesarie, smeritul episcop | 
Rîmnicului», cea a Mineiului pe Februarie, imprimat între 9 august <

60. Pentru Predoslovia Mineiului lunii Ianuarie din care s-au luat extrasele 
aci, să se v a d ă : II, p. 233— 2 3 6 1 Mineiul lunii lui Ianuarie, Buda, 1805
N. Iorga, Istoria Românilor, VII Reformatorii, Bucureşti, 1938, p. 343—345.
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28 septembrie 1779 şi cea a celui de pe Martie, pus în tipar între ‘15 oc
tombrie şi 5 decembrie acelaşi an, 1779, au mai mult cuprins teologic.' 
In prima se stăruie mai ales asupra praznicului Întîmpinării Domnului şi 
se face o largă discuţie cu privire la v îrsta dreptului Simeon, ceea ce 
prilejuieşte lui Chesarie ca după ea să adauge, o «scară» cu «numărul 
anilor din arătarea scripturii, ce au vieţuit oamenii la veacurile vîrstii cei 
dintîi» (de la Adam pînă la Noe) şi al «cei de a doua (vîrste)» (de la 
Sim pînă la Avraam, «de la care s-au început cel de al 3-16a veac»)61, 
iar în cea de a doua care-i «însufleţită de un puternic avînt retoric» 02, 
se vorbeşte despre faptele biblice, — «amintirile sacre», zice N. Iorga —, 
mai de seamă petrecute, socoteşte ierarhul nostru,

Parcurgerea şi a cuprinsului lor însă vădeşte cititorului larga cu
noaştere de către episcopul Chesarie a Sfintei Scripturi a Vechiului şi 
Noului Testament, a Istoriei biblice — să se vadă aci momentul apari
ţiei Septuagintei la care a lucrat si dreptul Simeon —, şi a literaturii 
patristice şi postpatristice, pomenind o seamă de scriitori creştini, ca : 
Epifanie, Chirii al Alexandriei, Ieronim, Hegesip, Teofilact al Bulgariei, 
Nichifor Calist, un monah Alexandru ş.a. Pentru o altă parte din cu
prins, cea privind calendarul şi istoria lui, — precum s-a dovedit —, 
el, şi aci, a făcut apel stăruitor la Enciclopedia franceză, lucrare con
temporană, alcătuită, prin excelenţă, în duh iluminist.

Totuşi şi în aceste prefeţe, cu mai puţină claritate însă episcopul 
Chesarie se referă la originea noastră latină. In cea a lunii februarie, 
chiar la început, arată că noi, românii, «păzim obiceaiul» începerii anu
lui în luna ianuarie, aşa cum făcea şi rămleanii» 64, iar în cea a lunii 
Martie, spre sfîrşit, arătînd că «rămleanii cei neluminaţi» cinsteau luna 
lui M artie «cu ramuri şi cu flori», adaugă îndată, precizînd chiar, că 
«strănepoţii loru (dinu liniia cărora şi noi ne tragemu), după ce s-au 
luminatu i-au încununatu zilele cu flori de pomenirile sfinţiloru» 65.

Pe lîngă aceste probe şi afirmaţii deschise cu privire la originea la
tină a românilor, exprim ată în această nouă formă chiar înaintea co
rifeilor Şcolii Ardelene —, opera episcopului Chesarie şi mai cu seamă 
Mineiele cu limba lor clară şi curat românească, — retipărite în 1805, 
din pricina marei solicitări, într-o nouă ediţie ]a Buda de episcopul losif 
al Argeşului, ucenicul său —, circulînd în toate părţile locuite de ro
mâni — mai ales în Transilvania 66, a dus o astfel de idee, — cea a

61. Intrucît în B.R.V., II, p. 241, nu este inserată şi această «scară» cu «numă
rul anilor din arătarea scripturii», am folosit pe cea retipărită în Mineîul lunii Fe- 
vruarie, Buda, 1805 (filele nepaginate de la început).

62. N. Iorga, Istoria Literaturii româneşti,  II, p. 589.
63. Pentru aceste ultime Predoslovii, semnate de episcopul Chesarie, să se vadă : 

B.R.V., II, p. 237—241 şi 241— 243 şi Mineiul lunii lui Fevruarie , Buda, 1805 şi Minetul 
lunii lui Martie, Buda, 1805 (filele nepaginate de la început).

64. B.R.V., II, p. 237. ' .
65. B.R.V., II, p. 243.
66. Alexandru Duţu, op. cit., p. 154; Pr. Mihai Manolache, op. cit., p. 146— 147; 

Ovidiu Papadima, op. cit., p. 75.

Martie 63.
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descendenţei noastre, romane —, în masele largi ale poporului român 
mai mult decît a putut face aceasta opera cronicarilor de mai înainte şi 
totodată ea a întărit în rîndul acestora conştiinţa de unitate naţională 
şi dorul de a fi cîndva, cu prilejul, desigur, al unei viitoare «prefaceri 
a stărilor», laolaltă în hotarele unuia şi aceluiaşi stat unitar şi naţional.

Deosebit de aceasta, episcopul Chesarie, făcîndu-şi o seamă de 
ucenici ca : Filaret, ales în 1792 mitropolit al ţării, Iosif şi Grigorie Rîm
niceanu, viitori episcopi de Argeş, — acesta din urmă şi profesor la 
şcoala lui Gheorghe Lazăr —, Ilarion, şi el episcop de Argeş, prietenul 
şi sfetnicul lui Tudor Vladimirescu, Cronicarii Dionisie Eclesiarhul şi 
Naum Rîmniceanu, Chiriac Rîmniceanu ş.a., a creat o adevărată şcoală 
de cultură «rîmniceană», prin care s-au purtat pe mai departe ideile 
şi rîvna pentru cultura românească, propagate şi desfăşurată de ini
ţiatorul e i 67.

Pe cît se cunoaşte, predoslovia Mineiului* lunii M artie încheie ope
ra originală a eruditului episcop rîmnicean, deoarece el, deşi încă des
tul de tînăr şi în plină activitate, deosebit de creatoare, acum două 
veacuri în urmă, a decedat, pe neaşteptate, în ziua de 9 ianuarie 1780. 
Cu toate că, precum reiese din cele de mai sus, opera sa originală n-a 
fost prea întinsă, — moartea curmîndu-i zilele înainte de vreme —, 
ea este totuşi destulă pentru a-i putea înscrie numele în galeria mari
lor cărturari ai vechii noastre culturi. Căci, înainte de toate, acest ierarh, 
«cucerit pînă la însufleţire de ideile mari ale secolului lui» a fost «un 
militant pentru cultura în limba naţională», — pentru care a «pledat» 
şi al cărei folos l-a arătat în prefaţa, de el alcătuită, a «Voroavei* din 
176569 —, şi «pentru cultură în general, singurul izvor de slavă adevă
rată» 70, deoarece, precum afirmase în prefaţa Mineiului pe Noiembrie, 
«această slavă nu se supune vreamii, precum zidurile m ănăstireşti stri
căciunii, ci aduce vream ea şi stă înpreună cu scurgerea soarelui, înno- 
indu-să cu tipariulu, carele, srticăcios fiind din fire şi după alcătuire, 
dă nestricăciune la lucrurile lumii ceale stricăcioase» 7l.

Prin ideile exprimate în predosloviile M ineielor sale episcopul 
Chesarie este «unul dintre primii propagatori ai sentimentului naţional 
care va caracteriza întreaga literatură românească de după 1780» 72, iar 
prin «reflexiile asupra filozofiei istoriei» şi prin meditaţiile sale asupra 
timpului, el «dezvăluie o preocupare proprie veacului luminilor». De 
aceea, «prin ideile pe care le-a furnizat urmaşilor săi şi prin larga au

67. Alexandru Duţu, op. cit., p. 155 ş.u.; George Ivaşcu, op. cit., p. 293; Vlad 
Georgescu, Ideile politice şi iluminismul In Principatele Române J750—1831, Bucureşti 
(Acad. R. S. România), 1972, p. 60.

68. Mircea Basarab, Prefeţele 'Mineielor de la Rîmnic (1776—1780). Problema ori
ginii latine a poporului şi a limbii române, în «Mitropolia Olteniei», XIX (1967), nr. 
9—10, p. 763.

69. B.R.V., II, p. 169—170.
70. Mircea Anghelescu, Un filozof uitat, p. 2.
71. B.R.V., II, p. 227.
72. Mircea Anghelescu, Contribuţii..., p. 31.
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dientă de care s-a bucurat opera lui» 73, ierarhul nostru este socotit 
unul «dintre cei mai importanţi» cărturari iluminişti munteni din cea de 
a doua parte a secolului al XVIII-lea, care încă din v iaţă şi, bineînţeles, 
că şi după aceea şi-a atras stima şi aprecierea contemporanilor şi a u r
maşilor. Poate chiar în ziua m o rţii: 9 ianuarie 1780, ori mai tîrziu, de 
pildă, după semnătura ce pusese la sfîrşitul prefeţei Mineiului pe Martie, 
Filaret, urmaşul său la episcopie, cel ce i-a continuat lucrul, adăuga o 
notiţă amintind acest sfîrşit, în care Chesarie era înfăţişat ca «plin de 
rîvnă sfînt părinte..., care cu mare dragoste fiind aprins spre folosul de 
obşte», a dat în tipar M ineiele74. Şi to t el, FilaretAîn predoslovia M i
neiului pe Aprilie, «dat în stampă» între 9 dec. 1779 şi 29 ian. 1780, rea- 
mintindu-şi iarăşi de înaintaşul său, îl numeşte «luminătorul apus» şi 
precizează că era «cu toată învăţătura înpodobit»75. Alţi contempo
ra n i : Pr. J o s . Sulzer  (t 1791) şi cronicarul Chesarie Daponte  (11784), 
spun, primul, că Chesarie era «un cititor asiduu al literaturii greacă şi 
franceză» 7fl, iar al doilea, care fusese aju tat de ierarhul nostru să tipă
rească la Veneţia în 1780, Patericul Sfîntului Grigorie Dialogul17, că 
era «un prelat învăţat» 78.

In anul 1786, ierodiaconul Grigorie Rîmniceanu, învăţăcelul lui 
Chesarie, imprimînd la Rîmnic un Arxtologhion, arăta în prefaţă că das
călul său a fost «unul din acei mai aleşi ucenici ai prea Sfinţii sale pă
rintelui Grigorie mitropolitul Ungrovlahiei, îndestulat întru învăţătura 
limbii elineşti şi latineşti şi a altora, pre supt aceastea, carele nu puţin 
folos pricinui patriei sale şi în viaţă şi după sfîrşit» 79. După nouă ani, în 
1795, într-o Înştiinţare a Soţietăţii filosofeşti a neamului rumănesc In 
Mare Prinţipatul Ardealului»,  ca un omagiu adus «minunatului Chesa- 
rie» pentru m eritele sale în perfecţionarea limbii literare române, i se 
pomeneşte numele alături de cel al lui lancu Văcărescu 80. După aceasta, 
în 1797, Radu Tempea,  «directorul şcoalelor neunite naţionaliceşti prin 
Marele Prinţipat al Ardealului», trecea în «Cuvîntare înainte» a Gra
maticii sale printre cei «care au început a deştepta limba românească» 
şi pe «vestitul Chesarie, episcopul Rîmnicului» 81, iar doi ani mai apoi, 
în 1799, în ale sale O bservaţii de limbă rumănească, Paul Iorgovici,

73. Algeria Simota, op. cit., p. 178. Vezi şi Alexandru Duţu, op. cit., p. 155.
74. B.R.V., II, p. 244.
75. B.R.V., II, p. 254.
76. Citat după: N. Iorga, Istoria Literaturii româneşti, II, p. 585 şi n. 3.
77. Cf. Alexandru Elian, op. cit., p. 195 şi nota 60.
78. C. Erbiceanu, Cronicarii greci carii au scris despre români In epoca fana

rioţii, Bucureşti, 1890, p. 114; N. Iorga, op. cit., p. 585.
79. Citat după: Alexandru Elian, Din legăturile mitropolitului Moscovei Platon 

cu clerici români, p. 195, n. 58.
80. Soţietatea filosofească a neamului rumânesc în Mare Prinţipatul Ardealului, 

înştiinţare, în Şcoala Ardeleană (Antologie), I, ediţie critică de Florea Fugara, Bucureşti 
(Colecţia «Lyceum», nr. 88); 1970, p. 209. Vezi şi Ion Lungu, Şcoala Ardeleană. Mişcare 
ideologică naţională iluministă, Bucureşti, 1978, p. 384, 465.

81. Radu Tempea, Gramatică românească, alcătuită de... Sibiu, 1797, in Şcoala 
Ardeleană (Antologie), p. 214.
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spre a-şi fundamenta părerile privitoare la latinitatea limbii române, 
se referea şi la M ineiele româneşti ale lui Chesarie 82. Şi tot ca 'un oma
giu adus cărturarului nostru episcop trebuie socotit şi faptul că în anul j 
1805 M ineiele rîmnicene au fost retipărite la Buda, prin grija lui Iosif al ; 
Argeşului, ucenicul său şi cu «rîvna şi cu osîrdia» oculistului, Ioan , 
M olnar din Cluj şi că în anii 1805 şi 1808 prefaţa Psaltirii sale apărută j 
la Rîmnic în anul 1779 a fost reprodusă în ediţiile acestei sfinte cărţi ; 
imprimate în aceşti ani la Sibiu 8S. (

Toate acestea, desigur, precum şi constatările ce, personal, pe la ' 
începutul acestui veac, N. Iorga, aplecîndu-se cu migală asupra operei 
episcopului Chesarie, a putut face cu privire la valoarea ei şi la influ- < 
enţa ce ea a avut în cadrul întregii culturii româneşti din a doua ju- j 
m ătate a secolului al XVIII-lea au determ inat pe acest mare istoric al ; 
nostru să numească răstimpul dintre anii 1750 şi 1780 din istoria lite- - 
rară românească «Epoca lui Chesarie de Rîmnic» 84. Era un bine meritat ; 
omagiu ce se aducea acestui cărturar iluminist de frunte al culturii ; 
româneşti din secolul al XVIII-lea, la care, fără nici o rezervă, sub
scriem, cu toată convingerea şi noi toţi cei de azi.

82. Paul Iorgovici, Observaţii la limba rumănească, prin... fecute, Buda, 1799, în 
ibidem, p. 235.

83. Alexandru Dutu, Coordonate ale culturii româneşti..., p. 154, Ovidiu Papa- 
di’ma, Ipostaze ale iluminismului românesc, p. 75.

84. N. Iorga, Istoria Literaturii româneşti, II, p. 487 ş.u.
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ÎNTREGIRI LA CUNOAŞTEREA VIEŢII BISERICEŞTI A ROMÂNILOR 
ÎN EVUL MEDIU (SECOLUL XIV)

ŞERBAN PAPACOSTEA

Raritatea izvoarelor scrise cu .privire la românii nord-dunăreni în 
evul mediu, în vremea care precede constituirea statelor româneşti şi 
chiar după încheierea acestui proces, se răsfrînge negativ şi asupra cu
noaşterii vieţii lor bisericeşti. Puţinele documente care ne stau la înde- 
mînă în această privinţă ne îngăduie să cunoaştem unele date generale 
despre organizarea bisericească a românilor — existenţa mai multor 
episcopii în spaţiul românesc în secolul XIII şi apoi înfiinţarea mitropo
liilor statelor de sine stătătoare în secolul XIV, dezvoltarea vieţii mona
hale şi punerea ei în concordanţă cu tendinţa dominantă în monahismul 
răsăritean, curentul isihast, confruntarea cu puternica presiune exerci
tată de catolicism îndeosebi prin intermediul regatului ungar, şi rezis
tenţa faţă de această presiune ; rămîne însă cu totul sau aproape cu 
totul necunoscută viaţa interioară a Bisericii, poziţia clerului local în 
controversele de doctrină, ritualul urm at la săvîrşirea tainelor, aşadar 
particularismul liturgic, şi alte aspecte ale vieţii bisericeşti a românilor 
în îndelungatul răstimp al cristalizării vieţii lor statale.

Două izvoare, publicate în urmă cu mai bine de cincisprezece ani 
dar rămase pînă de curînd neobservate în istoriografia noastră, revarsă 
un fascicol de lumină într-un domeniu aproape cu desăvîrşire cufundat 
în întuneric din pricina tăcerii cvasi-absolute o documentelor cu privire 
la acest aspect al trecutului nostru. Ştirile care ne vin din aceste izvoare 
nu numai adaugă informaţie neaşteptată la ceea ce se cunoştea despre 
viaţa noastră spirituală în secolul XIV, dar oferă şi puncte de reazem 
solide pentru mai buna înţelegere a datelor anterior cunoscute. Operă 
a unui misionar franciscan, italian de origine, dar al cărui zel converti- 
tor s-a consumat în cea mai mare parte în slujba regatului ungur, în a 
doua jum ătate 'a  secolului XIV, textele aduse în discuţie în studiul de 
faţă sînt direct legate de masivul efort de realizare a «unităţii de cre
dinţă» — se înţelege catolică — desfăşurat în Ungaria şi în teritoriile 
dependente de ea în această vreme.

4
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Dezbinarea bisericească progresivă între Roma şi Bizanţ, proces 
complex şi de lungă durată, a fost însoţită de o preocupare aproape con
tinuă de restaurare a unităţii între cele două Biserici. Dar, departe de a 
fi fost suprimată de încercările de apropiere, prăpastia care le despăr
ţea s-a adîncit necontenit. Iniţiată pe terenul primatului şi al concuren
ţei pentru ariile de obedienţă, opoziţia de interese şi-a găsit teren de 
manifestare în divergenţele dogmatice, pentru a se extinde apoi asupra 
deosebirilor de ritual. Treptat, de-a lungul secolelor, coborînd în adîncul 
vieţii spirituale, divergenţele şi conflictul de interese între conducerile 
celor două lumi şi între realităţile politice pe care/se sprijineau au luat 
dimensiunile unui antagonism de civilizaţii, devenit el însuşi o compo
nentă esenţială şi durabilă a istoriei europene.

Cruciada, mişcare care a postulat explicit sau implicit restaurarea 
«unităţii» a agravat de fapt cezura între cele două Biserici şi între lu
mile pe care le reprezentau. Contactul direct şi de lungă durată între 
cruciaţi şi lumea răsăritului ortodox a sporit conştiinţa marilor deosebiri 
care îi separau, a devenit prilej de nenum ărate fricţiuni şi ciocniri de j 
interese şi a alim entat puternic ostilitatea dintre cele două confesiunix. | 
Asaltul şi cucerirea Constantinopolului de către latini în 1204 — reali- [ 
zare a unui program care îşi croise loc încă dinainte în proiectele con- | 
ducătorilor apuseni — a dat, prin consecinţele sale imediate sau de [ 
lungă durată, o acuitate excepţională antagonismului, agravat de actul 
de forţă al ocupaţiei şi de politica pe care noua situaţie i-a inspirat-o 
papalităţii. Controlînd direct, în urma cuceririi, centrul însuşi al Bise
ricii răsăritene, papalitatea încearcă să suprime prin toate mijloacele 
schisma, considerată a fi fost lipsită de orice temei de drept acum, după ; 
dispariţia patriarhiei greceşti din C onstantinopol2. începută prin subor
donarea ierarhiei răsăritene faţă de Roma, noua politică a papalităţii 
s-a străduit, progresiv, să readucă la unitate bisericile răsăritene în 
toate privinţele, inclusiv sub raportul ritualului *. A plicarea acestui curs 
de politică eclesiastică în teritoriile bizantine intrate în stăpînirea cru
ciaţilor şi pretutindeni în lumea răsăriteană, în sfera de influenţă a pu- r\ 
terilor catolice, a făcut din înfruntarea celor două confesiuni şi a com
ponentelor lor definitorii simbolul marilor conflicte politice din acest 
spaţiu. '

îndeosebi după repudierea de către Bizanţ, revenit sub autoritate 
greacă în 1261, a unirii de la Lyon (1274) — scurtă reconciliere pe care 
masa populaţiei şi clerul grec nu au acceptat-o —, papalitatea nu a mai ; 
întrevăzut alte soluţii pentru restaurarea unităţii decît cruciada de re
cucerire a Constantinopolului sau  subordonarea totală, sub toate aspec- ! 
tele, a' Bisericii răsăritene. Vremea papilor din Avignon a fost şi cea a

1. W. Norden, Das Papstum und Byzanz. Die Trennung ~der be'iden Măchte und 
das Problem ihrer W iedervereinigung bis zum Untergange des byzarttinischen Reiches 
(1453), Berlin, 1903; S. Kindlimann, Die Eiobetung von Konstantlnopel als politische 
Forderung des W esiens im Hochmittelalter. Studieri zur Entwicklung der Idee e/nes 
hiteinischen Kaiserreichs in Byzanz, Ziirich, 1969.

2. E. W inter, Russland und das Papstum, Berlin, 1960, p. 72.
3. W . de Vries, Rom und die Patriarcbate des Ostens, Miinchen, 1963, p. 191.
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maximei intransigenţe a Apusului faţă de Răsărit în privinţa m odalită
ţilor U n irii4.

Una din zonele cele mai puternic afectate de efortul papalităţii de 
a realiza Unirea, în sensul vederilor ei, a fost regatul ungar şi aria sa 
de expansiune A

La începuturile creştinării ei, Ungaria ezitase între Roma şi Bizanţ. 
Cuvîntul hotărîtor a aparţinut însă în cele din urmă descendenţei lui 
Arpad care, în persoana lui Geiza şi, îndeosebi, a fiului său Ştefan, a 
optat pentru varianta apuseană a creştinismului, chemat sjydevină con
fesiunea oficială a regatului. Această opţiune nu a însemnat însă şi dis
pariţia de îndată a confesiunii răsăritene şi nici măcar prigonirea e i ; 
dimpotrivă, timp de două secole, ritul răsăritean şi instituţiile care îi 
asigurau existenţa, bisericile şi mînăstirile, şi-au menţinut poziţiile în 
regatul ungar. Puternica masă de creştinătate ortodoxă pe care o cuprin
sese regatul ungar sub autoritatea sa, vecinătatea teritorială a Bizanţu
lui pînă la sfîrşitul secolului XII, poziţia de mijloc pe care o ocupa Un
garia între Imperiul bizantin şi cel apusean, au dat naştere unui echi
libru extern şi intern favorabil m enţinerii confesiunii răsăritene în ho
tarele sale. După 1204 însă, echilibrul s-a rupt şi în această zonă irever
sibil. Oscilantă încă sub ultimii arpadieni, prinşi în v îrteju l crizei interne 
a regatului şi a situaţiei create de invazia mongolă din 1241 şi de urm ă
rile acesteia, politica confesională a regalităţii devine intransigentă sub 
dinastia angevină, care face din efortul de a reduce la catolicism marea 
majoritate a populaţiei ţârii şi a  provinciilor dependente, una din direc
ţiile fundamentale ale regimului ei. îndeosebi după restaurarea poziţiilor 
regalităţii, grav zdruncinate în tranziţia de la o dinastie la alta, Carol 
Robert iniţiază un vast prozelitism care nu atinge însă punctul culminant 
decît în  timpul domniei fiului său, Ludovic de A njou (1342—1382). In 
acţiunea necruţătoare a acestuia faţă de celelalte credinţe din lăuntrul 
regatului, idealul papalităţii angevine, exprimat prin formula unitas ii- 
dei, s-a îmbinat cu efortul regalităţii de a asigura obedienţa populaţiilor 
neungare, covîrşitoare numeric. Sub al doilea rege angevin al Ungariei,

4. W . de Vries, Die Pâpste von Avignon und der christliche Osten, «Orientalia 
Christiana Periodica», XXX, 1964, 1, p. 85— 128.

5. Din vasta bibliografie referitoare la situaţia creştinismului de rit răsăritean în  
regatul ungar în evul mediu cităm cîteva din lucrările mai în sem n ate: E. Dark6, 
Byzantinisch-ungarische Beziehungen in der Zweiten Halite des XIII. Jahrhunderts, 
Weimar, 1933; E. Ivanka, Griechische Kirche und Griechisches Monchtum im mittelal- 
terlichen Ungarn, în  «Orientalia Christiana Periodica», VIII, 1942, p. 183— 194; 
M. Gy6ni, VEglise orientale dans la Hongrie du Xl-e sfecle, în «Revue d'Histoire Com
pare», XXV, 1947, p. 42—49; Gy. M oravcsik, The Role oi Byzantine Church in Me
dieval Hungary, In «American S lavic and East European History», VI, 1947, p. 134— 152; 
Gy. Gydrffy, Das Gilterverzeichnis des griechischen Klosters zu Szăvaszentdemeter 
(Srmska Mitrovica) aus dem 12. Jhr., în «Studia Slavica Acad. Scientiarium Hunga- 
ricae», V, 1959, p. 9— 74; A loisio  L. Tăutu, Griechische Kloster im mittelalterlichen Un
garn, in «Acta Historica», Societas A cadem ica Daco-Romana, IV, 1965, p. 43— 66; J. P. 
Ripoche, La Hongrie entre Byzance et Rom e: probleme de choix religieux, in «Ungarn 
Jahrbuch», VI, 1974— 1975, p. 9—23.
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măsurile confesionale au luat caracter deosebit de coerent şi de profund; 
ele au implicat aspecte decisive ale vieţii social-politice şi s-au trans
format într-o realitate de lungă d u ra tă 6.

Regiunile din nord-vestul Peninsulei Balcanice, pe linia Dunării şi 
a bazinului ei, au constituit unul din principalele terenuri de manifes
tare a prozelitismului catolic sub mantia protectoare a regalităţii un
gare. Obiect de contestaţie între Ungaria şi B izanţ7, ele au devenit, după 
prăbuşirea dominaţiei bizantine la Dunăre, la sfîrşitul secolului XII, mo
tiv de înfruntare între regatul ungar şi noile puteri care se afirmă în 
nord-vestul Peninsulei Balcanice, statul româno-btflgar şi Serbia 8. Con
flictul cu cel de al doilea ţarat pentru regiunea Sirmium, cu centrele 
prfncipale de la Belgrad şi Branicevo, s-a transformat în antagonism to
tal după ce Ioan Asan II a rupt legătura cu Roma, iar papalitatea a dat 
mandat de cruciadă regelui Ungariei, acordîndu-i dreptul de a anexa şi 
Bulgaria 9 ; acum se manifestă hotărît în* politica ungară intenţia de cu
cerire a Vidinului, etapă a unui program balcanic mult mai larg. Pînă 
în ultimul sfert al secolului XIII,, cînd regatul arpadian începe să se dez
integreze, sub acţiunea conjugată a factorilor interni de disoluţie şi a 
celor externi, .dominaţia ungară în aceste regiuni a fost un prilej de 
continuă înfruntare cu Bulgaria şi S erb ia10.

Pierdute în mare parte ca urmare a acestei crize prelungite, poziţiile 
nord-balcanice au fost recuperate după reconstituirea unităţii regatului 
de către Carol Robert. Expediţiile acestuia împotriva S erb ie i10 şi mai

6. Pentru politica confesională a lui Ludovic de Anjou, cadrul de istorie generală 
în care s-a desfăşurat şi consecinţele ei pe termen lung pentru românii din Transil
vania, v. Ş. Papacostea, La iondaticn de  la Valachie et de la Moldavie et Ies Roumains 
de Transylvanie : une nouvelle  source, în «Revue Roumaine d'Histoire», XVII, 1978,
3, p. 389—407.

7. V. Laurent, La Serbie entre Byzance et la Hongrie ă la ve il le  de la quatrieme 
croisade, in «Revue historique du sud-est euprop^en», XVIII, 1941, p. 109— 130; Gh. I. 
Brătianu, Byzance et la Hongrie,  în «Revue historique du sud-est europ^en», XXII, 
1945, p. 145— 157; F. D51ger, Ungarn in der byzantinischen Reichspolit ik, în «Archivum 
Europae Centroorientalis», VIII, 1942, 3—4, p. 315—342 (reprodus în voi. Paraspora, 
Ettal, 1961, p. 153— 177); Gy.* M oravcsik, Les relations entre la Hongrie et Byzance a 
l'&poque des Comn&nes, în voi. Studia byzantina,  Budapest, 1967, p. 314—319 \ A. B. 
Urbansky, Byzantium and the Danube Frontier, N ew  York, 1968.

8. Al. L. Tăutu, Le conflict entre Johanitsa Asen et Emeric roi de Hongrie (1202— 
1204). (Contribution ă l'etude du probleme du second empire valaque-bulgare),  în voi. 
Melanges Eugene Tisserant, III, 2, Cittâ del Vaticano, 1964, p. 367—393; J. R. Sweeney, 
Innocent III, Hungary and the Bulgarian C oronation: A  S tudy in M ed ieva l  Papal Di- 
plomacy, în «Church History», 42, 1973, p. 320—334.

9. Conflictul între regatul ungar şi cel de-al doilea ţarat, redeschis în 1231—1232, 
cînd regele Andrei II ocupă importantele centre de la Belgrad şi Branicevo, a luat o 
nouă dimensiune după 1234, cînd papalitatea a investit regalitatea Ungară cu misiunea 
de cruciadă în sud-estul Europei, în Bosnia, Slavonia şi apoi şi în Bulgaria, care pără
sise unirea cu R om a; B. Homan, Geschichte des Ungarischen Mittelalters,  II, Berlin, 
1943, p. .111— 112.

10. B. H6man, Gli Angioini di Napoli in Ungheria, Î2Q0— Î403, Roma, 1938, 
p. 126— 127.
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ales cele ale fiului său, Ludovic 1 11 — atît împotriva regatului sîrb cît şi 
a Vidinului — au readus însemnate teritorii sud-slave sub controlul re
gatului ungar.

O conjunctură deosebit de favorabilă se crease astfel pentru relua
rea şi adîncirea efortului misionar în aceste teritorii în care vicisitudi
nile frecvente ale dominaţiilor politice s-au împletit permanent cu alter
nanţe ale influenţelor confesionale. Cel mai de seamă şi cel mai cunos
cut efort de a impune aici catolicismul aparţine vremii lui Ludovic de 
Anjou, îndeosebi anilor care au urmat cuceririi Vidinului de către oştile 
regale (1365), cînd expansiunea regatului în direcţia Penmsulei Balca
nice, programul de cruciadă şi «unirea bisericească» s-au im binat strîns 
în politica regelui. Rolul de căpetenie în încercarea de a smulge credin
ţei căreia îi aparţinea masa populaţiei din teritoriile sudice ale regatului 
ungar, dintre care unele de curînd cucerite, şi de a o aduce în obedienţa 
catolicismului, a revenit acum ordinului franciscan, din rîndurile căruia 
s-a evidenţiat, în cadrul acestui efort, italianul Bartolomeu de Alverna, 
vicarul Bosniei.

înfiinţat în 1340, vicariatul Bosniei, subdiviziune teritorială a ordi
nului franciscan, a  cuprins în a doua jum ătate a secolului XIV — vre
mea maximei sale întinderi — o parte din teritoriile sudice dependente 
de regatul ungar, în care masa covîrşitoare a populaţiei era străină cato
licismului : Bosnia, provincie tradiţional «eretică», Ozora, Macva, terito 
riile ţaratului de Vidin, în măsura în care şi cît timp s-a aflat sub con
trolul direct sau indirect al Ungariei, şi banatul T im işoarei12. In rîndu
rile populaţiilor din aceste teritorii, bosniaci, sîrbi, români şi bulgari 
şi-a exercitat activitatea şi zelul misionar, timp de cîteva decenii, vica- 
ml Bosniei, Bartolomeu de Alverna 13. în  activitatea acestuia, politica 
papilor din Avignon, de realizare a «unităţii bisericeşti» prin orice m ij
loace, şi efortul regatului ungar de a-şi impune dominaţia asupra unor 
populaţii care nu o acceptau de bună voie, s-au îmbinat perfect.

11. Pentru expansiunea ungară în nordul Peninsulei Balcanice sub Ludovic I de 
Anjou, v. între a lt e le : A. Huber, Ludwig I von Ungarn und die Ungarischen Vasallen - 
lânder, în «Archiv fiir osterreichische Geschichte», XXXVI, 1885, 1—2, p. 1—44; 
B. H6man, Gli Angioini di Napoli in Ungheria, 1290— 1403, p, 382—388 \ M. Holban, 
Contribuţii Ia studiul raporturilor dintre Ţara Românească şi Ungaria angevină (Rolul 
lui Benedict Himfy în legătură cu problema Vidinului),  în «Studii şi materiale de istorie 
medie», I, 1956, p. 7— 62.

12. Vicariatul Bosnia era împărţit în mai multe custodii, nominalizate în listele  
de provincii (provinciale)  ale ordinului în sec. X IV ; L. W addingus, Annales minorum  
seu trium ordinum a S. Francisco institutorum, IX (1377— 1417), Quaracchi, 1932, p. 
294—296, unde sînt enumerate custodiile vicariatului Bosniei, cu aşezările franciscane. 
In cadrul custodiei Bulgariei se aflau următoarele aşezări franciscane: Severin, Or
şova, Caransebeş, Srim (probabil Ceri), Govăjdia ; în custodia Cuvin se aflau aşeză
rile Armeniş, Cuvin şi Chran (probabil Horotn), v. şi Acfa Gregorii P. P. XI (1370— 1378), 
ed. A. L. Tăutu, Roma, 1966, p. 66. In această vreme, autoritatea vicarului Bosniei s-a 
extins şi asupra Haţegului şi a Ţării R om âneşti; Ibidem, 64— 66.

13. Date sumare cu privire la biografia lui Bartolomeu de A lverna, în introduce
rea la ediţia scrierilor sale recent descoperite, Dionysius Lasic, O.F.M., Fr. Bartholo- 
maei de Alverna, Vicarii Bosnae 1367— 1407, quaedam scripta hucusque inedita,  în 
«Archivum Francescanum Historicum», LV, 1962, 1—2, p. 59—81.
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Direct legate de activitatea sa de misionar sînt cele cîteva scrieri 
care ne-au rămas de pe urma lui, dintre care trei au fost descoperite în 
timpul din urmă în Biblioteca Universităţii din Basel. Cea dintîi dintre 
aceste noi scrieri ale lui Bartolomeu de Alverna, consacrată purcederii 
Sfîntului Duh, cuprinde variaţiuni pe această temă centrală în înfrunta
rea dintre cele două Biserici pe planul dogmei u . Reformulare a tradiţi
onalei poziţii catolice în această chestiune şi lipsită de originalitate, 
scrierea era probabil destinată să ofere argumente misionarilor francis
cani din subordinea sa în dezbaterile susţinute cu reprezentanţii locali 
ai Bisericii răsăritene. Cu totul alta e însemnătatea, datorită elementelor 
concrete şi referitoare la situaţiile locale pe care le cuprind, a celorlalte 
două scrieri, dintre care una înfăţişează ceea ce autorul numeşte «ero
rile» şi «ereziile» schismaticilor sîrbi, bulgari şi români d u r regatul Un
gariei» 15, iar cealaltă, complementară, furnizează argumente în favoarea 
convertirii silite a amintiţilor «schismatici» 16. Acest din urmă text,, care 
ne îngăduie să surprindem aspectele şi implicaţiile politice ale conver
siunii, a  format, parţial, obiectul unei cercetări anterioare 17. Cel con
sacrat «erorilor» constatate de autor în credinţa şi practica bisericească 
a popoarelor amintite ne apropie de realităţile vieţii lor spirituale în 
această vreme. O bservaţiile autorului se întemeiază pe contactul său 
direct cu realităţile locale şi în parte sînt rezultatul controverselor sus
ţinute cu reprezentanţii clerului şi ai populaţiei din regiunile aflate in 
vicariatul s ă u ; e ceea ce conferă un considerabil spor de valoare infor
maţiilor din scrierile sale cele mai recent ieşite la iveală cu privire la 
viaţa bisericească a celor trei popoare 18.

*
La loc de frunte în confruntarea locală dintre cele două confesiuni, 

ca şi în cadrul ei general dealtminteri, se afla fireşte refuzul lui îilioque 
de către reprezentanţii bisericeşti ai celor trei naţii, care urmau în 
această privinţă învăţătura Bisericii răsăritene, deşi, potrivit polemis
tului franciscan, îşi luau anumite distanţe faţă de tradiţia acesteia, dar j 
în chip confuz19.

Urmează, cum era de aşteptat, contestarea primatului (papei şi al ca
racterului universal al Bisericii romane, punct decisiv întrucît le implica,

14. Septem suppositiones et rationes de processjone Spiritus Sandi ex Patre Pi- 
lioque, la D. Lasic, op. cit., p. 63— 65; titlul e atribuit scrierii de editor.

15. Errores schismaticorum orientalium, la D. Lasic, op. cit., p. 66— 68; titlul e 
atribuit de editor. Fraza introductivă a autorului la acest text e  de fapt un titlu mult 
mai cuprinzător şi mai p rec is: «Isti sunt errores et haec sunt haereses istorum schis
maticorum atque haereticorum : Rascianorum, Bulgarorum atque Vlachorum in regio 
Hungariae» (citat în continuare sub titlul prescurtat Errores).

16. Epistula Iratribus Vicariae Bosnae; D. Lasic, op. cit., p. 68—81; titlul e atii-J 
buit scrierii de editor (citat în continuare sub titlul prescurtat Epistula).

17. Ş. Papacostea, op. cit.
18. Pentru cele la lte  scrieri ale lui Bartolomeu de Alverna, v. D. Lasic, op. cit, j 

p. 60—62. ■ i
19. «Primo, ipsi Spiritum Sanctum nullo modo credunt a Patre et Filio procedeu j 

sicut G raec i; et auctoritatibus Graecorum doctorum non credunt, et confuse hoc lo< j 
quuntur», Errores, p. 66.



DIN TRECUTUL BISERICII Şl PATRIEI NOASTRE 113

practic, pe toate celelalte ; mai mult încă, interlocutorii franciscanilor în
vinuiau de apostazie pe  papă şi întreaga ierarhie superioară a bisericii 
apusene 20. Potrivit exponenţilor Bisericilor locale, patriarhul de Con- 
stantinopol e capul legitim al tuturor Bisericilor, iar căpeteniile lor bise
riceşti, patriarhii lor, se află în adevărata unitate a B isericii21.

Contestarea primatului paipal şi a caracterului universal al Bisericii 
romane atrăgea, fireşte, şi negarea universalităţii ritualului latin pe 
care, din secolul XIII tot mai insistent, Roma încerca să-l impună Bise
ricilor răsăritene intrate în raza ei de acţiune. Cu deosebită tărie par să 
fi apărat reprezentanţii Bisericilor lodale ale celor trei popoare specifi
cul lor în materie de ritual, contestînd categoric aserţiunea misionarilor 
potrivit căreia mîntuirea nu,se poate dobîndi decît în sînul Bisericii ro
mane şi urmînd ritualul acesteia ; combătînd cu tărie acest punct de 
vedere, ei susţineau că «fiecare om se poate mîntui în ritul său» 22.

Prin refuzul de a recunoaşte autoritatea Bisericii romane şi a cle
rului ei, Bisericile răsăritene — tîn cazul de faţă cele ale românilor, bul
garilor şi sîrbilor — s-au îndepărtat, prin forţa lucrurilor, potrivit auto
rului, de singurul ritual autentic, cel apusean. Urmare a acestei abateri, 
susţine el, săvîrşirea Tainelor a fost grav* viciată în practica clerului or
todox şi e, în consecinţă, lovită de nulitate. Botezul, aspect (principal al 
confruntărilor între Apus şi Răsărit pe terenul ritualului, reţine cu pre
cădere atenţia vicarului Bosniei, în cadrul criticilor formulate la adresa 
reprezentanţilor Bisericilor locale şi a «erorilor» comise de ei.

Autorul constată varietatea foarte mare a modalităţilor botezului şi 
a formulelor invocate la botez de preoţii locali, în rîndul cărora, afirmă 
el, «cu greu vei găsi din douăzeci, doi, care să boteze în acelaşi chip». 
Absenţa, în această privinţă, a unui ritual unic, fie el şi 'cel bizantin, a 
lăsat.teren  liber adaptărilor şi iniţiativelor locale, formulelor variate, 
din care Bartolomeu de Alverna şi-a cules cîteva exemple 2S. Tot atît de

20. «Secundo, unam sanctam catholicam e apostolicam ecclesiam  non credunt, 
dicentes quod beatus Petrus et successores non sunt principales super Christianitatem, 
sed unusquisque A postolus et Patriarcha aequali funguntur auctoritate» ; «Septimo, di- 
cunt, quod Papa et Romana ecclesia non est caput omnium ecclesiarum , sed dicunt 
eum esse apostatam a fide et omnes Episcopos ecclesiae Latinae» j Ibidem, p. 66 şi 67.

21. «Et quod Patriarchae eorum sunt in vera unitate ecclesiae et Constantinopo- 
litanus est caput omnium (eccleriarum), mundi» ; Ibidem, p. 67.

«22. «Tertio asserunt unumquemque hominem posse şalvari in suo ritu, quia dicunt 
impossibile fieri, quod Deus omnes alios homines damnaret praeter christianos» j Ibi
dem, p. 66 j consecvent, autorul rezervă termenului de creştin accepţia de membru al 
bisericii romane.

23. «Sed unusquisque format sibi verba, sicut sibi v id etu r; et dum infundit aquam 
super caput baptizandi, unus le g i t : «Beati quorum» ; a lter : «Asperges me» j alter le- 
g it: «Quotquot baptizati estis, Christum induistis» ; alter vero «Alleluia» tribus v iei- 
bus; altei : «Baptizatur servus Dei nomine sancti Petri v e l Demetrii», sicut vuit, quod 
habeat nomen. (Et de XX vix  ii\venies duos concordes in baptizando, sed unusquisque 
laudat Se super alios. Et tot truphas super baptizando faciunt, quod christiano intelli- 
genti abominabile est scire aut videre» : Errores, p. 66. Problema botezului a ocupat 
din secolul XIII un loc de frunte în polem ica dintre cele două biserici j problemă de 
ritual, concretă, care a luat proporţii excepţionale în vrem ea înfruntării lor directe, 
pretutindeni unde o populaţie de rit răsăritean a intrat sub dominaţia unei puteri cato
lice cu veleităţi de prozelitism, deosebirile în săvîrşirea botezului erau accesibile unui 
număr mare de locuitori, fireşte mult mai mult decît dogm ele controversate. Contes-

B.O.R. —  8
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regretabil i se pare autorului faptul că localnicii nu recunoşteau decit 
preoţilor dreptul d e 'a  boteza, inclusiv în cazurile de forţă majoră, şi că 
nu admiteau botezul decît după cel puţin opt zile de la naşterea copi
lului 24.

Alte «erori» constatate şi încriminate de Bartolomeu de A lverna în 
practica religioasă a celor trei popoare prinse în obiectivul investigaţiei 
sale privesc prepararea mirului şi interpretarea funcţiei mirungerii. Po
trivit interlocutorilor săi —1 în cazul de faţă el citează pe episcopul, 
preoţii şi călugării din Vidin —, pregătirea mirului era prerogativa ex

tarea de către cele două biserici a validităţii formulei aplicate la botez de biserica 
rivală a pus în discuţie legitim itatea chipului de săvîrşire a acestui act capital în pro
cesul mîntuirii. De aici, în acelaşi timp, gravitatea şi ecoul foarte larg, s-ar putea 
spune popular, al polem icii în jurul formulei botezului. Primele investigaţii cu caracter 
sistem atic asupra foriAulei orientale a botezului par a fi foşt întreprinse de curia ro
mană în rîndurile grecităţii suditalice, cel dintîi fragment de populaţie de rit răsăritean 
smuls obedienţei Patriarhiei constantinopolitane. Cercetările întreprinse aici din ordi
nul papei Grigore IX au dat în v ileag  deosebirea între formula latină «ego te baptizo%», 
care atribuie un rol însemnat sacerdoţiului, şi cea greacă «BaTCTiCnxat», care estom 
pează mult acest factor. După ezitări iniţiale, Grigore IX a condamnat formula g rea că : 
«Graeci qui sub hac forma verborum «baptizetur talis in nomine Patris et Filii et Spi-

i ritus Sancti» baptizati ab aliquo extiterunt, non sunt, cum non fuerint secundum for
mam evangelicam , baptizati et ideo tam illos quam de cetero baptizandos. sub hac 
forma : «ego te baptizo in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti» precipimus bapti- 
zari» i cu rigurozitate, papa conchidea : «cum una sit fides, unum baptisma et una esse 
debet în hoc sacramento conformitas» ; vezi G. Gianelli, Un documento sconosciuto della 
polemica tra Greci e Latini intorno alia formula battesimale,  în «Orientalia Christiana 
Periodica», X, 1942, p. 150— 160.

•  încă dinainte, grecii, care contestau formula apuseană a botezului, îi rebotezau  
în ritul lor pe cei botezaţi după ritul apusean, aşa cum constată conciliul IV Luteran: 
«Baptisatos etiam a Latinis et ipsi Graeci rebaptisare ausu temerario praesumebant, et 
adhus, sicut accepimus, quidam agere hoc non verentur» ; A cta  Innocentii P .P.-ll l  
(1198— 1216), ed. Th. H alusiynskyi, Cittâ del Vaticano, 1944, p. 482; pentru contes
tarea valabilităţii botezului latin, prin «aspersiune», de către Biserica răsăriteană, v. 
scrisoarea patriarhului Calist al Constantinopolei către biserica bulgară (15 dec. 1355), 
Citată de către O. Halecki, Un empereur de  Byzance Rome, Varşovia, 1930, p. 52; 
cazuri de rebotezare, după ritul grec, a unor catolici, imputate de Jnnocenţiu VI lui 
Ştefan Duşan, în 1353 ; Acta  Innocentii P.P. VI (1352— 1362), ed. Al. L. Tăutu, Cittâ 
del Vaticano, 1961, p. 51.

Proporţii excepţionale a luat însă procesul rebotezării în aria dominată de Un
garia, în secolul XIV, îndeosebi sub*Ludovic de Anjou. La Vidin, cucerit în 1365, călu
gării franciscani au procedat la rebotezarea în masă a populaţiei, ceea ce avea să 
provoace reacţia violentă a acesteia, cînd Vlaicu, domnul Ţarii Româneşti, a alungat 
garnizoana ungară din cetate. După evenim entele din 1376— 1377, înfrîngerea răscoalei 
popoarelor subjugate, operaţia rebotezării a luat proporţii g en era le ; e indicată pentru 
un singur an, cifra de 400.000 suflete supuse rebotezării; Epistola, p. 74—75. Pentru a 
satisface îndoiala, «dubiul», unora din însăşi tabăra catolică, cu privire la legitimitatea 
şi utilitatea operaţiei, cu atît mai mult cu cît, în principiu, botezul e nereiterabil, a 
fost elaborat conceptul de «botez condiţonat», adică valabil numai dacă botezul prim 
nu respectase formele canonice : «si baptizatus es, npn te rebaptizo, sed si nondum 
baptizatus es, ego te baptizo in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti Amen» ; Acta 
Gregorii P.P. XI (1370— 1378), p. 193. Cît arbitrar a domnit în aplicarea acestor direc
tive, date fiind şi d ivergenţele în conducerea catolică a regatului, e lesne de înţeles.

24. «Sexto, quod quacumque necessitate faciente, nullus dicunt potest baptizare, 
nisi sacerdos. Item nullus debet baptizari, etiam si mors immineat, nisi simt compleţi 
octo dies a suo ortu usque ad diem baptismi. Et plures et sim iles errores dicunt de 
baptismo» ; Errores, p. 67.
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clusivă a patriarhului. Cum, în asemenea condiţii, mirul nu era întot
deauna lesne de procurat, el era conservat cît putea dura, chiarsşi două
zeci de ani, afirmă autorul, şi la nevoie era sporit cu grăsime anim ală 
şi vegetală. M ajoritatea interlocutorilor localnici ai franciscanilor afir
mau că doar ungerea conferă validitate botezului şi că fără aceasta, 
chiar efectuată conform formulelor în vigoare, Taina e. lipsită de valoa
re. Dar în această privinţă, misionarul franciscan constată şi opinii dis
cordante, pe care însă nu se simte îndatorat să le expună mai îndea
proape 26. '

A lt domeniu al ritualului local, care a reţinut atenţia polemistului 
franciscan, e cel legat de săvîrşirea cuminecăturii. «Al optulea — în în
şiruirea «erorilor» şi «ereziilor», arată el — ei înfăptuiesc ritualul cu in
tenţia de a sfinţi Trupul lui Hristos — care, potrivit sîrbilor se numeşte 
brasansa şi potrivit bosniecilor în acelaşi chip, iar potrivit bulgarilor şi 
românilor se numeşte k o m k a 28 —, prin aceste cuvinte pe care le rostesc 
în chip impur, cînd îşi pregătesc potirul şi pîinea dospită : «Ca o oaie 
spre junghiere...» etc. Iar asupra potirului în care se află vinul, spun : 
«Şi unul din ostaşi cu suliţa coasta Lui a împuns şi îndată a ieşit sînge 
şi apă». Şi atunci cred ei că atunci (aşa în text) este trupul şi sîngele lui 
Hristos. Şi după Epistolă şi Evanghelie slujitorii ies din altar şi întreg 
poporul se prosternează la pămînt, adorînd ca şi cum ar fi Dumnezeu şi 
Trupul lui Hristos. Şi cînd după aceea se cîntă Praefatio şi Sanctus şi se 
citeşte în taină Canonul, iar cuvintele sacram entale se citesc atît de tare 
încît tot poporul le poate auzi şi înţelege, ei însă nu îngenunchează şi 
nici, nu adoră căci zic : «Am adorat mai înainte». Şi atunci a fost mai 
înainte, cînd au adorat doar vin curat şi pîine curată. Şi în această ma
terie cei mai mulţi îm părtăşesc multe erori prosteşte şi se deosebesc în
tre ei. Unii păstrează struguri tot anul, precum românii. Şi cînd vor să 
slujească liturghia, storc unul sau mai multe boabe din acel strugure 
deasupra potirului, spunînd că aşa trebuie să fie. Alţii pun mai multă 
apă sau tot atît cît şi vin ,• alţii cînd socotesc (pun) năut alţii (amestecă) 
cu mied ; alţii cu vin făcut din ie rb u ri; şi alţii cu vin curat, fără apă ,-

25. «Quinto, chrisma eorum est de XX annis, aut tantum quantum substantia po-' 
test durare. Et secundum opinionem eorum, non potest fieri ab aliquo Episcopo nec 
Metropolitano, nisi a Patriarcha. Haec est conciusio Episcopi schismaticorum et om- 
nium calugerorum litteratorum et sacerdotum suorum de Vidino et quod sit de XX  
herbis. Sed et sacerdotes istius regni, quando deficit eis chrisma, augmentant aut cum 
arvina, v e l medullis, ve l oleo canapi. Ei circa chrisma diverşi diversimodo sentiunt. 
Et aliqui dicunt, quod numquam potest fieri baptizatus, nisi chrismetur, asserentes, quod 
maior virtus est in chrismate quam in infusione aquae, etiam cum verbis ordinatis. 
Et pauci discordant in hoc, respectu contrarie partis»; Errores, p. 66— 67. Intr-o formă 
mai sumară, obiecţia cu privire la prepararea mirului e adresată «grecilor» în general, 
cu un secol mai devrem e, de un alt text polem ic c a to l ic « I te m  raro conficiunt chrisma. 
Apponunt ibidem multitudinem specierum, cum tamen deberent esse contenti o leo  et 
balsamo» ,• H. Finke, Konzilienstudien zur Geschichte des 13. Jahrhunderts, Munster, 
1891, p. 118.

26. Pentru preluarea în slava veche a termenului de komka şi komkati din latinul
communicare, probabil în spaţiul panonic-danbuian, v. Fr. M iklosich, Die christliche 
Terminologie der slawischen Sprachen, în «Denkschriften der Kirchlichen Akadem ie
der W lssenschaften», 1876, p. 31.
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şi fiecare după cum i se pare. Dar oricum, (s-a afirmat) în chip conclusiv 
de către doi, de către un episcop, de către un arhiepiscop, în Serbia, şi 
de către preoţii lor, că prin aceste cuvinte se face Trupul lui Christos : 
«Precum oaia» etcM iar Sîngele : «Şi unul dintre oşteni». Şi astfel se afir
mă în general de către aceşti eretici din regatul ungurilor» 27.

Legată de cum inecătură e chestiunea, atît de controversată între 
cele două Biserici, a folosirii pîinii dospite ; autorul constată, fireşte, 
afirmarea categorică de către interlocutorii săi localnici af împărtăşirii 
exclusiv în acest chip, practică în legătură cu care înregistrează o tra
diţie, neîndoielnic populară, cu privire la o a doua cină în cursul căreia, 
spre deosebire de cea dintîi, Iisus Hristos ar fi folosit pîine dospită 28.

Decisiv însă pentru soarta pe teîm en lung a convertirii avea să fie 
efortul de a subordona sau de a elimina clerul ortodox din teritoriile 
cuprinse în vicariatul B osniei; scrierile lui Bartolomeu de Alverna^care

27. «Octavo, formam cum intentione consecrandi corpus Christi, quod secundum 
Rascianos vocantur brasansa, et secundum Bosnenses eodem m o d o ; sed secundum Bul- 
garos et V lachos vocatur komka. Per ista verba, quae dicunit impuro modo, quando 
parant suum calicem  cum pane fermentato : «Sicut ovis ad occisionem  ductus» etc. 
Super calicem  vero, ubi est vinum, d icu n t: «Et unus militum lancea latus eius aperuit, 
et inde exiv it sanguis et aqua». Et tune credunt, quod tune est corpus et sanguis 
Christi. Et post epistolam et evangelium  exeunt miniştri de cancello, et totus populus 
prosternitur se âd terram, adorantes tamquam Deum et corpus Christi. Et cum post- 
modum cantantur Praefatio et Sanctus, et Canon legitur submisse, et verba sacramen- 
talia leguntur tam alta voce, quod totus populus potest audire et intelligere. Sed non 
flectunt genua neque adorant, quia d icu n t: «Prius adoravimus». Et tum fuit prius, 
quando adoraverunt purum panem et vinum. Et circa istam materiam habent plurimi 
multos fatuos errores, et sunt inter se diverşi. A liqui servant uvas per totum annum, 
sicut Vlachi. Et quando volunt letorgiare missam suam, unum granum aut plures ex- 
primunt super calicem  de illa uva, .dicentes, quod sic debet esse. A lii autem plus po- 
nunt de aqua vel tantumdem, quantum de vino. A lii autem quando eis placet cicera. 
A lii cum medone. A lii cum confecto vino de herbis. Et alii cum puro vino absque aqua. 
Et unusquisque sicut sibi videtur. Sed quidquid sit, a duobus, uno Episcopo et altero 
Archiepiscopo, in Rascia deinde fuit conclusive et a sacerdotibus eorum, quod ex  istis 
verbis conficitur corpus C hristi: «Sicus ovis» etc. ? et sanguis : «Et unus militum». Et 
sic dicitur communiter ab ipsis haereticis de regno Hungarorum» j Errores, p. 67—68.

Afirm aţiile atît de categorice ale lui Bartolomeu de A lverna cu privire la săvîr- 
şirea tainei cuminecăturii la cele trei popoare de rit oriental aflate sub autoritatea 
sa misionară fie vădesc o practică liturgică inspirată dintr-o confuzie cu privire la 
momentul liturgic esenţial, fie o confuzie a autorului, nu străină de spiritul polemic al 
scrierii sale. Evident, doar stqdii de specialitate asupra evoluţiei cultului liturgic în 
aria ortodoxiei balcanice şi dunărene —  în măsura în care documentaţia disponibilă 
îngăduie astfel de investigaţii — vor putea aduce răspunsul cuvenit cu privire la afir
maţia franciscanului italian. Pentru îngenunchierea credincioşilor şi venerarea daru
rilor la Vohodul mare, la Bizanţ, şi pentru justificările invocate de unii teologi bizan
tini în favoarea acestei practici, v. P. V intilescu, Liturghierul explicat, Bucureşti, 1972, 
p. 204—205; pentru varietatea formelor cultului liturgic în Biserica răsăriteană, de la 
popor la popor, v. E. Branişte, Unitate şi varietate în cultul liturgic al bisericilor orto
doxe autocefale, în «Studii teologice», Ahl (1955), 7— 8, p. 423— 444; pentru unele adau
suri spontane la cult, v. Idem, Despre «inovaţii» în săvîrşirea serviciilor divine, «Studii 
teologice», V  (1953), 3—4, p. 279—303.

28. «Nono, dicunt, quod Christus confecit corpus suum in azimo prius, sed post* 
modum fecit eadem nocte unam cenam secrete, in qua confecit cum fermento. Qua- 
propter numquam debet fieri corpus Christi nisi cum fermento» * Errores, p. 68.



ne aduc în această privinţă cîteva din revelaţiile lor cele mai însemnate, 
stau mărturie a înţelegerii de către misionarul franciscan a rolului hotă- 
rîtor pentru opera pe ca#re o întreprinsese, a încercării de a «soluţiona», 
în sensul preconizat de el, problema clerului ortodox.

Repetînd argumentele şi, pe alocuri, şi formulele unora din prede
cesorii săi — argumente şi formule care aveau dealtminteri să apară şi 
în unele scrieri polemice mai tîrzii — Bartolomeu de Alverna impută 
clericilor «schismatici», români, bulgari şi sîrbi, faptul că popoarele păs
torite de ei se menţineau în starea de «schismă» şi rezistau efortului de 
a le converti. Pentru autor, aceşti preoţi, nefiind canonic consacraţi, 
sînt, prin forţa lucrurilor, «falşi preoţi» (falşi sacerdotes)29. Aceşti 
«[preoţi falşi», adaugă el, nu respectă formele consacrate la săvîrşirea 
Tainelor, nici pe cele latine şi nici măcar pe cefe greceşti — bizantine —, 
îndeosebi în privinţa botezului, şi nu se încadrează, aşadar, în nici una

29. «Quod vero obicitur de sacerdotibus et prima eorum fide, dico, quo'd si illi 
eorum sacerdotes essent r̂ite ordinaţi, et in illa eorum secta esset aliqua spes salutis, 
recte obiceretur. Sed, cum sint falşi et deceptores, et iam propter suam rusticitatem  
perdiderunt omnem ritum ecclesiaSticum et formam'sacramentorum, maxime inter istos 
Sclavos et V lachos, ut dicetur infra, et populus iile in hac secta şalvari non possit, 
maxime, qui credunt suam sectam meliorem nostra. *Nec Ecclesia baptizati (sunt). Et 
adhuc, (si) essent, vel feruntur, baptizatos se (esse) crederent. Ex quo extra Ecclesiae 
unitatem morantur, şalvari non possunt, potissim e adulţi cum calugeris Ecclesiam  
blasphemantes» ; Epistola, p. 71—72.

încă din secolul XIII, în vremea expansiunii la sud şi răsărit de Carpaţi a rega
tului ungar, papalitatea a contestat canonicitatea clerului local. în mult discutatul act 
din 14 noiembrie 1234, papa Grigore IX constata existenţa unor pseudoepiscopi ai ro
mânilor, «care ţin ritul grecilor», şi cerea înlocuirea lor printr-un vicar al episcopului 
cumanilor ; Hurmuzaki, I, 1, p. 132— 133 ; DRH, D, I, p. 20—21.

Desigur, aşa cum s-a susţinut de curînd, «pseudo-episcopii noştri erau, aşadar, 
fireşte, socotiţi ca atare nu pentru că erau de rit grec, n-ar fi avut un sediu stabil ori 
ar fi reprezentat o concurenţă periculoasă pentru titularul diecezei cumanilor, ci numai 
datorftă faptului că nu fuseseră sfinţiţi în chip canonic» ; R. Constantinescu, Note pri

cind istoria bisericii române în secolele XIII—XV, în «Studii şi materiale de istorie 
medie», VI, p. 189; totuşi nu trebuie' pierdut din vedere că argumentul nu era decît o 
modalitate de a contesta clefu l «schismatic». în  fapt, pentru Roma, ca şi pentru Bizanţ 
dealtminteri, pseudo-episcopii, pseudo-preoţii, pşeudo-călugării, sînt, esenţial, cei care 
se află în afara legitim ităţii bisericeşti pe care o recunoşteau, sau mai exact, o re
vendicau cele două centre. «Pseudo-preoţi» şi «pseudo-episcopi» apar şi în secolul 
XV, în Transilvania, cu prilejul noului şi puternicului val de prozelitism catolic pri
lejuit de cruciada antiotomană şi de acţiunea franciscanului ioan de Capistrano în  
spaţiul nostru, în 1455— 1456. Din nou e afirmată convingerea că izgonirea clerului 
ortodox e condiţia sine qua non a convertirii rom ânilor: «Valachi difficulter reduci 
poterant, dum pseudo presbyteri perpetuos instillabant errores, atque hi hauriebant a 
pessimo et subdolo viro, Joanne de Capha W ladica, pseudo episcopo, summae aucto- 
ritatis in populo». Capistrano îl convinge pe Iancu de Hunedoara «ut e suis dominiis 
pseudo presbyteros expelleret, et Wladicam tandem comprehenderet...» ; sugestie care 
a devenit hotărîre scurt timp după aceasta. Ca şi atîţi alţii din predecesorii şi urmaşii 
săi, Ioan de Caffa era învinuit că nu respecta nici ritualul roman, nici cel grec : «Hic 
gerebat cum multitudine sequacium et complicium suorum neque Romanum neque 
Graecum ritum tenebat» j L. Waddinţjus, Annales Minorum, XII, (1448— 1456), Qua- 
racchi, 1932, p. 365— 3 6 6 ; pentru ierarhia noastră bisericească m edievală, v. M. Păcu- 
rariu, Istoria Bisericii Ortodoxe Române, ed. a 2-a, Bucureşti, 1978, p. 49— 104.
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din cele două «legitimităţi» bisericeşti medievale 30. Constatarea acestei 
«necanonicităţi» a clerului şi,- pe cale de' consecinţă, a «nulităţii» Taine
lor pe care le săvîrşea — de unde şi justificarea rebotezării localnicilor
— e consolidată de autor prin invocarea unor autorităţi din lumea bi
zantină, corect sau abuziv citate. Potrivit autorului, însuşi împăratul 
Ioan V. Paleologul, cu prilejul călătoriei sale la Buda, în iarna anului 
1365— 1366, ar fi justificat rebotezările, sub pretextul că clericii locali 
nu respectau «nici forma greacă şi nici pe cea romană». Mai vehementă 
încă ar fi fost, potrivit lui Bartolomeu de Alverna, luarea de poziţie a 
călugărilor greci sosiţi de curînd în părţile Banatului ,• aceştia ar fi con
testat categoric calitatea sacerdotală a clericilor din partea loculu iS1.

Cercetarea clerului ortodox, cu prilejul marii opere de convertire 
silită întreprinsă în ultimii ani de domnie ai lui Ludovic de Anjou, nu a 
dat la iveală, din totalul de patru sute de preoţi investigaţi, nici unul 
care să cunoască şi să folospască în practica liturgică ritualul consacrat, 
afirmă, în aceeaşi ordine de idei, polemistul franciscan32. In aceste con
diţii, susţine el, Tainele săvîrşite de aceşti «pseudo-preoţi», sînt nule, 
iar mas<a încredinţată grijii lor duhovniceşti e condamnată. Mai grav 
încă i se pare faptul că mulţi catolici, care trăiau în acest mediu, îmbră
ţişau credinţa şi ritualul localnicilor şi le urmau so a rta3S.

30. «Ad hoc dicendum, quod, si formam istam Graecorum servarent, scilicet: 
«Baptizatur servus Christi in nomine» etc., numquam aliquem baptizaremus. Sed pro 
certo repperimus per multas exam inationes et vias, quod isti sacerdotes Sclavorum 
propter ignorantiam et rusticitatem nullam debitam formam et certam servant, ©t illam 
quam sciunt non applicant ad materiam. Immo, altero anno, quando rex CCCC-ta milia 
baptizavit inter quadringentos sacerdotes schism aticos non fuerunt inventi, (qui) for
mam servarent» ,• Epistola, p. 74—75..

31. «Etiam Ioannes, imperator Constantinopolitanus, quando ad regem venit, di-
xit, audientibus multis : «Bene facit rex baptizare istos Sclavos, quia nec Graecam nec 
Romanam formam sequuntur». Insyper pridie in Ceni corafm fratribus nostris dixerunt 
calugeri, venientes de confinibus Greciae, contra istos sacerd o tes; «Isti non sunt sa-( 
cerdotes sed c a n e s ; nec vere baptizant. Propterea nos eos baptizamus sub conditione, 
quia non dicitur iteratum, quod ignoratur esse factum». Dato etiam, quod quidam eo- 
rum bene baptizarent, maxime quia noviter calugeri expulsi Atm etis de Graecia per 
istas partes aliquos docuerunt. Tamen quia pauci sunt, eos distinguere ab aliis non 
possumus. Et cum etiam hoc esset, magna intricatio in tali examine (esset), nec repu* 
tarent se suscipere veram fidem, nec sub conditione baptizarentur. Et omnia fiunt pro 
bono y nec ex hoc iteramus baptismum, nec abutimur sacramentis, quia non fides sacra- 
mentis, sed sacramenta fidei deserviunt» ; Epistola, p. 75. Editorul textului identifică 
localitatea Ceni din textul lui Bartolomeu de Alverna cu Cenei, în Banatul Timişoarei; 
mult mai probabilă e însă identificarea cu Chery, important centru în această vreme 
şi sediu al unei aşezări franciscane; vezi C. Suciu, Dicţionar istoric al localităţilor din 
Transilvania, II, Bucureşti, 1968, p. 310. 32. Vezi nota. 30.

33. «Insuper, dicti schismatici non solum ipsi pereunt, sed etiam nostros chris- 
tianos, cum quibus conversantur et matrimonia contrahunt, ducunt ad perditionem. 
Quare innumeri, ut nobis constat, negantes catholicam fidem, facti sunt schismatici et 
ab eis rebaptizati. Unde non solum ad fidem voram cogendi sunt, sed nolentes et pro- 
tervi, tamquam membra putrida et oves morbidae et infectatae de medio tollendae»; 
Epistola, p. 71. Şi în actul mai sus pomenit al papei Grigore IX apare preocuparea 
pentru catolicii care trăiau în mijlocul rom ânilor: «...et nonnulli, de regno Ungarie, 
tam Ungari quam Theutonici et alii orthodoxi, morandi causa cum ipsis transeunt ad 
eosdem , et sic cum eis, quia populus unus facti cum* eisdem  W alathis eo contempto,
premissa recipiunt sacramenta, in grave orthodoxorum scandalum et derogationem noD
modicam fidei christiane» ; Hurmuzaki, I, 1, p. 132— 133; DRH, D, I, p. 20.
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Deosebită vehem enţă asumă invectiva lui Bartolomeu de A lverna 
cînd se referă la călugării localnici, calificaţi şi ei drept «pseudo-călu- 
gări» ,• înverşunării polemistului franciscan împotriva lor le corespunde, 
după cum lasă să se înţeleagă textul însuşi, vehem enţa poziţiei lor 
an tila tine34.

Concluzia firească a acestor constatări ale lui Bartolomeu de Al
verna cu privire la clerul ortodox din vicariatul său e necesitatea de a-1 
constrînge să accepte principiile credinţei şi practica Bisericii catolice, 
sau, în caz contrar, izgonirea acestuia, ipentru a sustrage masa populaţiei 
de sub influenţa sa. Propunerea privitoare la alungare, răspicat şi repe
tat formulată de a u to r35, e pentru el condiţia sine qua non  atît a con
vertirii durabile a localnicilor, cit şi a readucerii catolicilor căzuţi în 
«schismă», în urma legăturilor stabilite cu băştinaşii, la crezul şi ritualul 
roman. Numai prin asimilarea clerului local sau, mai degrabă, prin în
locuirea lui cu clerici catolici, întrevedea misionarul franciscan posi
bilitatea cîştigării definitive a populaţiei băştinaşe — români, sîrbi şi 
bulgari -— la credinţa catolică. Lipsa clerului catolic din teritoriile cu
prinse în vicariatul Bosniei era, potrivit lui Bartolomeu de Alverna, 
ijnul din factorii însemnaţi ai stărilor de lucruri bisericeşti pe care le 
condamnă ,• de îndată ce preoţii şi călugării ortodocşi vor fi fost izgoniţi, 
golul de cadre clericale avea să se umple de la sine, prin apelul la clerici 
catolici36.

împlinirea acestei condiţii avea să asigure acceptarea confesiunii 
catolice de către masa populaţiei care, potrivit autorului — constatare 
deosebit de însemnată — avea cunoştinţele de bază cu privire la învă
ţătura creştină, în egală măsură cu poporul de rînd din ţările ca to lice37. 
Odată înlăturat obstacolul pe care îl constituia clerul propriu, românii

34. Vezi nota 29.
‘ 35. «Ergo omnibus modis cogi debent pro earum salute, ve l expellendi sunt tales 

protervi, ut puta falşi sacerdotes et pseudo religioşi, ne alios inficiant» ; Epistola, p. 
71; «Et si tam cito sufficientes curatos habere non possunt, paulatim procurabunt ha- 
bere, quando primi expellentur» ; Ibidem, p. 72.

36. Unii dintre locuitorii provinciilor din care era alcătuit vicariatul Bosniei s-au* 
îndepărtat de la formele consacrate ale cultului bisericesc din pricina lipsei de con
tact cu clerul catolic : «aliqui, quia non sunt inter pastores deputati a suis superioribus 
Romanis aut Hungaris episcopis» ; Errores, p. 6 6 ; vezi şi nota precedentă.

37. «Ad quod dicendum, quod quantum ad fundamentum fidei et illa, quae neces- 
saria sunt ad salutem, aeque bene*sunt instructi ab antiq'uo sicut noştri christiani sim- 
plices. Sufficit enim eis fides im plicita cum confessionq beatae Trinitatis. N on enim  
sunt sicut Iudaei v e l pagani, sed christiani a nobis divisi et oves errantes, quae non 
solum vocibus seu flagellis ad ovile veri pastoris reduci habent»; Epistola, p. 71. 
Autorul combate în acest paragraf argumentul celor care susţineau că convertirea  
localnicilor prin rebotezare trebuia precedată de instruirea lor în noua credinţă. Conr 
tradicţia între aceste afirmaţii ale autorului şi ce le  care tind să scoată în evidenţă  
ignoranţa clerului şi a laicilor din provincia sa misionară pune în evidenţă tendinţa 
polemică a scrierilor sale.
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şi slavii, bulgari şi sîrbi, vor fi lesne de convertit, chiar fără mijloace de 
constrîngere fizică, se arăta convins călugărul franciscan3?.

Ultima «eroare» combătută de Bartolomeu de Alverna priveşte afir
marea de către localnici a competenţei egale a preoţilor cu ierarhii supe
riori ai Bisericilor în materie de dezlegare a păcatelor, regim care con
trasta cu cel al Bisericii romane 39. >

Cunoaşterea curentelor spiritual-culturale din spaţiul românesc în 
evul mediu e simţitor întregită de una din informaţiile, pe cît de suma
ră pe atît de însemnată, ale izvorului franciscan, anume cea care atestă, 
pentru prima oară direct şi explicit, existenţa unui focar de erezie dua
listă în Ţara Românească în secolul X IV 40.

întem eiaţi pe informaţii mai tîrzii,.spe interpretarea literaturii popu
lare pe unele texte religioase de probabilă inspiraţie eterodoxă sau pe 
referinţe, vagi însă, în textele unor ierarhi ortodocşi din această vreme, 
unii istorici români au detectat influenţa unui curent paulician sau bo- 
gomil în spaţiul românesc în această v rem e41 sau au afirmat chiar pre
zenţa bogomililor la nordul D unării42. Acum însă, prin scrierea lui Bar
tolomeu de A lverna despre «erorile» schismaticilor din aria sa de ac
ţiune misionară, presupunerea devine certitudine ; într-adevăr, încercînd

38. «Quia nec est nec unquam fuit naţio, quae sic de facili converteretur sicut 
isti Slavi et Vlachi. Non cum gladio, non carcere, non verberibus, sed simplici verbo 
vel praecepto conversi essent etiam omnes. Item perfecţi christiani (essent), e*t nullus 
remansisset in regno schismatjcus, si non impediret negligentia dominorum et praela- 
torum, ac avaritia seu potius simonia aliquorum, de quibus taceo» ; Epistola, p. 74. In 
alte pasagii ale scrierilor sale autorul recomandă însă, fără teamă de contradicţie, 
adoptarea m ijloacelor de constrîngere pentru convertirea localnicilor.

39. «Decimo, quod unusquisque presbyter tantum potest absolvere, quantum quis- 
cumque sub caelo, sive Papa, sive Episcopus, aut A rchiepiscopus ; quia claves habet et 
datae sunt sibi sicut Episcopis» ; Errores, p. 68.

40. Pentru dualism în general şi pentru larga sa răspîndire în Peninsula Balcanică 
în evul mediu, v e z i : D. O bolensky, The Bogomils, A  S tudy in Balkan Neo-manichaeism, 
Cambridge, 1948; St. Runciman, Le manich&isme medieval,  Paris, 1972; M. Loos, 
Dualist Heresy in the Middle A g es , Prague, 1974; D. Dragoilovic, Bogomilstvo na Bal• 
kanu i u Maloi Azii,  I, Bogomilski radonacalniti (cu rezumat francez), Beograd, 1974.

41. Vezi larga incursiune istoriografică în studiul lui A. Balotă, Bogomilismul şi 
cultura maselor populare djn Bulgaria şi ţările române, în «Romanoslavica», X, 1964, 
p. 19— 71 j importante consideraţii asupra luptei lui Nicodim, întem eietorul Vodiţei şi 
al Tismanei, împotriva ereziei, în Ţara Românească, dedusă din răspunsurile pe care 
i le-a adresat Eftimie patriarhul T îm ovei şi în general asupra bogomilismului în spa
ţiul românesc, la R. Theodorescu, Bizanţ, Balcani, Occident la începuturile culturii ro
mâneşti (secolele  X—XFV), Bucureşti, 1974, p. 245—256; v.‘ şi Gh. Cantacuzino, Les 
tombes des Bogomiles d&couvertes en Roumanie et leurs rapports avec  les commu- 
nautes her&tiques byzantines et balkaniques, în voi. X /V -e Congrbs International des 
Etudes byzantines, Bucarest, 6— 12, Septembre 1971, R&sum&s-Communications, 
p. 134— 136.

42. «Este probabil că, precum în veacul al XVII-lea pavlichienii bulgari, spre a 
scăpa de prigoniri, căutau adăpost la nordul Dunării, tot astfel şi străbunii lor bogo- 
mili să-şi fi căutat mîntuirea prin m eleagurile noastre în vrem uftle de grea urgie ale 
regilor Ştefan Nemania, Boril şi Alexandru din veacurile XII—XIV. Limanurile noastre 
puteau oferi atunci nu numai adăpost, dar şi tărîm prielnic pentru propagandă, cu atît 
mai uşor cu cît nu aveam încă o organizaţie bisericească în stare să opună rezistenţă, 
Resturile bogom ilice dăinuiesc în părţile ungurene pînă în secolul al XV-lea, cînd vin; 
peste e le curentele de reformă» ; N. Cartojan, Cărţile populare în literatura româ
nească, Epoca influenţei sud-slave, Bucureşti, 1974, p. 48.
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să explice abaterile constatate în practica religioasă a locuitorilor din 
ţinuturile aflate sub supravegherea sa, îndeosebi în ceea ce priveşte ri
tualul urmat la botez, misionarul franciscan le atribuie unui şir de fac
tori, între care aminteşte şi legăturile întreţinute de locuitorii din aceste 
regiuni* «cu paulicienii din Ţara Românească şi cu ereticii din Bosnia» 43.

Deşi tangenţială, dat fiind caracterul ei de explicaţie pentru alt fe
nomen, observaţia lui Bartolomeu de A lverna aduce nu numai dovada 
incontestabilă a prezenţei unui focar'de erezie dualistă în Ţara Româ
nească, în vremea cînd misionarul îşi redacta te x tu l; ea ne dă şi (posi
bilitatea de a înţelege însem nătatea acestui focar şi de a contribui la 
fixarea locului său in viaţa spirituală a ţării.

însem nătatea centrului sau centrelor de erezie dualistă din Ţara Ro
mânească se deduce lesne din rolul pe care i-1 atribuie autorul în pro
cesul de «corupere» a ritualului tradiţional în viaţa bisericească a popu
laţiilor ortodoxe nord-balcanice ; asimilîndu-1, în privinţa influenţei, 
factorului eretic din Bosnia, unde s-a aflat cel mai tenace dacă nu şi 
cel mai puternic centru al ereziei medievale, autorul relevă însem năta
tea focarului paulician din Ţara Românească şi puterea sa de iradiere. 
Dar influenţa puternica pe care i-o atribuie Bartolomeu de Alverna, de
sigur şi în scopuri polemice, adică pentru a sluji tendinţa sa de amal
gamare a schismei cu erezia, presupune o stabilitate şi o vechime rela
tiv mare, ceea ce pare a confirma viziunea istoricilor care au presupus 
infiltraţii «eretice» timpurii în nordul Dunării. Oricum, informaţia pole
mistului franciscan cu privire la paulicienii din Ţara Românească 44, ilus
trează această însemnată realitate a vieţii spirituale a societăţii noastre 
în a doua jum ătate a secolului XIV şi, foarte probabil, şi a secolului 
anterior, dacă nu şî a vremurilor dinainte. Cercetătorii rolului ideolo
giei dualiste în vechea noastră cultură obţin astfel un nou piţnct de 
reazim pentru investigaţiile lor.

Aderenţi ai paulicianismului sînt atestaţi în Ţara Românească şi 
spre sfîrşitul secolului X V I45. E foarte probabil însă că, de la sfîrşitul 
secolului al XlV-lea, ca urmare a instituirii mitropoliei Ţării Româneşti 
şi a acţiunii desfăşurate de monahismul de inspiraţie isihastă, influenţa 
dualismului a scăzut simţitor şi, odată cu ea, fireşte, numărul aderenţilor 
săi. îngrădită în sfera vieţii bisericeşti de progresul organizării cano
nice a Bisericii, influenţa curentului dualist s-a sublimat în folclor şi 
scrierile apocrife.

Pe temeiul izvoarelor cunoscute, puţine la număr, şi al ştirilor cu
prinse în memoriile lui Bartolomeu de Alverna, se poate încerca o ca

. 43. «Quarto ad tantam dementiam et ignorantiam devenerunt, quod formam et 
modum baptizandi perdiderunt; aliqui propter obstinationem, aliqui propter conver- 
sationem quam habent cum Paulitinis de Vlachia et cum haereticis de Bosna», Errores, 
p. 66.

44. Pentru confuzia frecventă între «paulicieni» şi «bogomili», vezi D. Obolensky, 
op. cit., p. 233, 238 şi D. Dragoilovic, op. cit., p. 215— 216.

45. «Pavlicienii sînt departe de Sili^tra cale de cinci z i l e ; aceştia sînt eretici 
maniheeni. Nu se poate aştepta nimic de la ei, sînt încăpăţînaţi, nu cinstesc crucea şi 
nimeni nu poate sta de vorbă cu e i ; căci nu au ochi să vadă pe creştini», constata  
prelatul catolic Ieronirii A rsengo, cu prilejul vizitei sale în Ţara Românească în 1581, 
Călători străini despre fările române, II, Bucureşti, 1970, p. 510.



122 BISERICA ORTODOXA ROMANA

racterizare de ansamblu a vieţii bisericeşti a românilor în secolele XIII 
—X IV ; reconstituire lacunară desigur, dată fiind natura documentaţiei, 
şi închegată din informaţii referitoare la diferite ţinuturi româneşti, dar 
care totuşi poate constitui un punct de sprijin pentru noi eforturi de 
lărgire a cunoştinţelor şi de adîncire a înţelegerii istoriei noastre bise
riceşti medievale.

Intrată de timpuriu, direct sau indirect, în aria bisericească a Bizan
ţului, Biserica română, ca şi cea bulgară şi sîrbă, a îm părtăşit sistemul 
de credinţe fundamentale ale bisericii bizantine,. aşa cum s-au cristali
zat de-a lungul veacurilor. Desprinsă însă vreme îndelungată din de
pendenţa canonică a Bizanţului, ca urmare a vicisitudinilor istorice din 
nordul Peninsulei Balcanice şi din spaţiul nord-dunărean, supusă unor 
influenţe variate şi lipsită de un centru unificator, ea a dezvoltat o largă 
va rie ta te1 de rituri, fireşte în cadrul formulei bizantine, varietate sur
prinsă şi subliniată, nu fără intenţii polemice, de izvoarele de proveni
enţă catolică din secolele XIII—XIV. Iniţiativele locale şi, în cadrul lor, 
uneori, intervenţia factorului popular, neîngrădite de acţiunea uniformi
zatoare a unui centru unificator, ca şi neîndoielnica raritate a cărţilor de 
cult, au contribuit la diversitatea riturilor, care a persistat mult timp în 
viaţa noastră bisericească.

Preoţi, protopopi şi episcopi sînt treptele ierarhiei bisericeşti sem
nalate de izvoarele vremii.

Rădăcinile adînci, sociale şi istorice, ale acestei ierarhii s-au dove
dit prin rezistenţa pe care ea a opus-o valurilor succesive de prigoană, 
îndeosebi în teritoriile româneşti care nu s-au dezvoltat autonom. înţe- 
legînd că acest cler — «pseudo»-preoţii, «pseudo»-episcopii şi «pseudo»- 
călugării izvoarelor latine — e piedica principală în calea efortului lor 
de convertire, reprezentanţii locali ai Bisericii apusene au urmărit să-l 
asimileze sau să-l înlăture din calea lor.

In secolele XIII—XIV, Biserica română ca şi întreaga Biserică răsă
riteană, cea bizantină, cea bulgară, sîrbă şi rusă, a fost supusă de Bise
rica apuseană unei puternice presiuni, care a cunoscut cea mai mare 
intensitate, în spaţiul nostru.

în  condiţiile favorabile create de situaţia politică şi de realităţile 
bisericeşti de la nordul Dunării au fiinţat aici comunităţi aparţinînd 
ereziei dualiste, alcătuite din refugiaţi veniţi din sudul Dunării încă din 
secolul XIII, dacă nu chiar cu mult înainte.

Puternica ameninţare pe care a constituit-o pentru autonomia vieţii 
politice şi bisericeşti a românilor expansiunea regatului ungar şi, sub 
protecţia acestuia, presiunea catolicismului a accelerat procesul de con
stituire a statelor române de sine stătătoare care s-au orientat sub ra
port ecleziastic spre Bizanţ, în a doua jum ătate a secolului XIV. înteme
ierea mitropoliilor Ţării Româneşti şi a Moldovei a încununat această 
tendinţă şi a fixat definitiv locul Bisericii române în cadrul Bisericii 
universale.
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85. ' TETRAEVANGHEL
Sec. XVI. Hîrtie. Cota C.M. nr. 47. Din mss. lipsesc filele între care 

şi prefaţa sau postfaţa cărţii. Mss. n-a fost numerotat, în prezent are 301 f., 
distribuite în caiete a cîte 12 file. Suprafaţa scrisă 220 X 130 mm, cu 20 
rînduri pe pagină.

în sem n ări:
F. 9 v. Pe restavul de jos copistul a scris : linca* p<jk kojkTh fpfH cijiHhiH

A<ihYha ( =  A scris robul lui Dumnezeu, preotul hirotonit Daniil. Pe 
f. 221 v-227 pe restavul de jos s-a în sem nat: Dăm în traducere : «Această 
carte, numită Evanghelie, a fost cumpărată de robul lui Dumnezeu Migal 
Terlaş, cu 8 zloţi şi a dat-o bisericii de Iobosansc... pentru sănătatea sa şi 
a fratelui său, Lucaci, pentru iertarea păcatelor sale şi a întregii familii 
sale ; cine va îndrăzni să o înstrăineze de la biserica Iovoşansc, să fie 
blestemat la judecata de veci. După aceea a fost... (cumpărată) de / Cavco 
Ştefan, Cavca Peter, Şotii Iurco, Gancio Terlaş, protopopul Ioan de Tîr- 
novo, preotul de la Iosansk Vasile Popovici de Tiîrnovo. Care dintre preoţi 
va sluji pe cartea aceasta... să ceară»).

F. 177 v—178. în transliteraţie : «Să se ştie că Ivan Syntion şi Ivan 
G/a/vrilă au dat această Sfîntă Evanghelie în Sf. biserică, pomană să 
le hie».

Din manuscris, atît de la început, cît şi de la sfîrşitul lui, lipsesc multe 
file. De ex. între f. 10 şi 11 2 f. tăiate ; din f. 133 a rămas 1/3 din partea de 
sus, restul — ruptă ; din f. 301, se păstrează 1/3, restul ruptă ş.a. în  ma
nuscris sînt multe file volante.

Copistul a folosit elemente decorative şi o grafie frumoasă. în  unele 
, titluri, litera e înaltă de 25 mm, în text — de 5—6 mm. La începutul fie
cărei Evanghelii s-a desenat cîte un frontispiciu format din panglici 
îmbinate în formă de cercuri şi linii curbe, în culori alb, galben şi albas
tru. Iniţiala mare, înflorată, de la începutul, fiecărei Evanghelii, e înaltă 
cît 7 şi 9 rînduri din text. Titlurile, iniţialele şi îndrumările tipiconale 
sînt scrise cu roşu. Semne diacritice şi prescurtări s-au folosit puţine ; în 
propoziţii şi fraze — scrierea este aproape con tinuă; s-a folosit' punctul 
desenat în negru, în formă pătrată sau dreptunghiulară, pus în partea de 
jos a literei din text. Sporadic s-a folosit şi virgula. Dintre vocalele iotate, 
s-a folosit numai «w». Scris în «slava bisericească, uncială, cu influenţe 
din gramatica îndreptată a patriarhului Eftimie de la Tîrnovo, ex.
MAdpHHCKXA ■— f. 27 V HdCrt-feA — f. 173, WA*CH’*A ---f. 216; llMTOKk
f. 129, ş .a . ; — 129 ş.a. ierurile, în m ajoritate, s-au folosit la locul lor, ex. 
APitHiKBk — f. 129 — 135 v ; B’hBp’hroy AtptoKoy* —149 v ş.a.
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Legătura este veche în lemn şi piele, de culoare brună-închis. Ele
mentele decorative imprimate în piele nu se mai pot distinge, pielea de 
pe cotorul cărţii şi 2/3 de pe prima scoarţă lipsesc.

Filigrane : l-m istreţ (f. 130, 146, 291) ;
2-coroană (f. 37, 64, 86).

Avînd în vedere cele descrise mai sus, ca de e x . : duetul literelor, 
formele gramaticale, scrierea aproape continuă, semne diacritice şi pre
scurtări — puţine, ierurile, în majoritate, la locul lor, filigranul, toate 
acestea indică, că manuscrisul a putut fi alcătuit în secolul al XVI-lea de 
preotul Daniil, undeva într-un centru cărturăresc din Ţările Române, nu 
departe de slavii sudici.

Din însemnările de mai sus (f. 221—227 şi 177— 178) spicuim denumiri 
ca de ex. Cavca Peter, Şotii Iurco, protopop de Tîrnovo cum şi Ivan Sîn- 
tion ş.a.f fapt ce ne indică că manuscrisul a circulat de la nord în sudul 
Dunării şi invers.

Provenienţa necunoscută.
86. OCTOIH
Sec. X V I.Hîrtie. Cota nr. 43. Din manuscris lipsesc file şi datele des

pre carte. Iniţial, filele manuscrisului n-au fost numerotate ; cineva, ulte
rior, l-a numerotat în file, cu cifre slave, purtînd signatura în partea de 
sus la dreapta filei. în prezent are 235 file distribuite în caiete a cîte 12 
file, suprafaţa scrisă 155 X 100 mm, cu 22 rînduri pe pagină.

M anuscrisul cuprinde slujba bisericească de strană, repartizată pe 
opt glasuri.

Pe f. 1— 13, în partea de jos a filei, s-a făcut o însemnare în limba 
română, cu literă cirilică. Din cauza îndelungatei folosiri a cărţii, mai 
ales în partea dreaptă, filele s-au uzat şi textul cu greu se mai poate 
descifra. Totuşi, desprindem că manuscrisul a fost dăruit unei biserici 
şi blesteme asupra celor care vor îndrăzni să înstrăineze cartea de la 
destinaţia ei cum şi data de apg —7160 =  1652.

între f. 46—47 una filă ruptă.
Din filele 106 ş.a. au mai rămas circa 1/2 filă, restul rupte.
între filele : 130— 134, 138— 140 file rupte.

" La sfîrşitul manuscrisului, 24 file rapte.
Elemente decorative — foarte puţine, cîteva titluri cu litera înaltă 

de 15 mm în text de 3 mm, iniţiale mici neînflorate, semne diacritice şi 
prescurtări — puţine. S-a folosit punctul mic, pus >în partea de jos a lite
rei din text, sporadic s-a folosit virgula, iar la sfîrşit de stihiră sem nul: w 
Scris în slava bisericească, uncială cu influenţe din gramatica îndreptată 
a patriarhului Eftimie de Trînovo, e x . : KWfp-Ĥ a-kM, k o i m t ; k a - 6 7 v ,  A*yR- 
72, ariMii-73 ş. a.

In majoritate, s-a folosit scrierea continuă, cu ierurile în cea mai mare 
parte, la locul lor, ex. : KrMMrMţj(N4 - 58, c k p t i B h - 6 9 v , K p i i M q Y H - 7 0 v ş. a.

Grafia este simplă : după toată probabilitatea, manuscrisul a fost scris 
de un diac de ţară, în Transilvania.
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Legătura este veche în lemn şi piele ; în prezent — deteriorată, încît 
nu se mai pot distinge elementele decorative, imprimate. Cîndva a avut 
două închizători.

Filigran : mistreţ (f. 5, 156, 164).
Toate cele descrise mai sus, ca : duetul literelor, semne diacritice 

şi prescurtări puţine, scrierea aproape continuă, ierurile în m ajoritatea 
lor la locul lor, filigranul, ne sugerează ideea că manuscrisul a fost a l
cătuit în secolul al XVI-lea în Transilvania, de un copist de ţară.

Provenienţa necunoscută.
«

B. Biblioteca Episcopiei ortodoxe române — Oradea
87.. MINEI
1666. Hîrtie. Cota nr.. 20. Iniţial, filele manuscrisului au fost nume-' 

rotate in caiete, cu signatura pe prima şi ultima filă a caietului, în par
tea de jos la dreapta filei. Din manuscris lipsesc primele 24 'caiete (198 
file) ,• file lipsesc şi din restul manuscrisului, iar unele sînt volante ; lip
sesc şi scoarţele. în prezent are 124 f., prinse în caiete a cîte 8 f. supra
faţa scrisă : 220 mm X 140 mm, cu 28 rînduri pe pagină.

M anuscrisul cuprinde slujba bisericească de strană din ultima parte 
a lunii decembrie şi ianuarie 85.

în tre f. 64—65 o filă ruiptă. însem nări : f. 224 v 1 =  în anul de la zidi
rea lumii 7114, iar de la întruparea Domnului şi M întuitorului nostru 
Iisus Hristos, 1666).

II. F. 123— 124. Pe restavul de jos : «Scris-am despre rîndul (şoarts) 
acestei cărţi anume jum ătate de Sbornic cum că l-au lăsat pop Ivan din 
Căsteu la biserica Căsteianilor să-i fie lui pomană în veci».

Filigran : Ancora în cerc cu stea deasupra (f. 7, 5, 1 1 ).
M anuscrisul e bogat în elemente decorative cu iniţiale mari şi mici în

florate, unele ţitluri cu înălţimea literei de 18 mm, iniţiala «P» înflorată, 
f. 70 — cu înălţimea de 50 mm ; «B» f. 87 v cu înălţimea de 60 mm, hîrtia 
de calitate foarte bună, grafia excepţională. Scris în slava bisericească, 
scrierea uncială. Copistul n-a folosit iusurile, ex. apHuin krasotS în loc de 
«krasotx» (caz. ac. sing.). moahmci în loc de m«<ihmca etc., amesteca pe -w 
cu h ex. WrtHK-hiH, drrACKTUH —f. 72., etc., ligaturi, ca a, y, ex. K-korpAoy 
ş.a. s-a folosit infulenţa Şcolii eftimiene de lâ Tîrnovo, ex. ktv Koroy,
Kl33Urk tOKO T'K30HA\(HHTb, în lOC de TfgOHiMJHHTTi, CliBphllIHAh («p» şi A
vocalici), literele p, iw, ş.a. de la sfîrşitul paginei cu linia verticală tra 
să mult în jos, sînt la fel cu cele moldoveneşti, asem ănătoare cu cele din 
Tetraevanghelul de la Suceava, scris de ieromonahul Macarie la Putna, 
în 1529 8G.

Amestecul literelor din manuscrisul nostru, ca şi în manuscrisele 
româno-slave datate, folosirea ortografiei eftimiene, asemănările cu ma
nuscrisele moldoveneşti, arată că manuscrisul a fost scris de un copist

85. In continuare vom da titlurile numai în traducere.
86. V ezi studiul sumar în revista «Studii teologice», nr. 3—4 (1968), p. 258 şi 

studiul Tetraevanghelul de la Suceava  în revista «Mitropoliei M oldovei şi Sucevei», 
u  7—8, p. 442, de C. Pistrui.
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din Şcoala ieromonahului M acarie de la Putna, în părţile de nord ale 
Moldovei sau Bucovinei, fie în Ardeal, unde au venit mulţi copişti mol
doveni, ca să ajute pe ardeleni în lupta lor împotriva celor de alte cre
dinţe.

Cum a ajuns cartea în Biblioteca în care se păstrează, nu se cu
noaşte.

Din felul imipecabil în care se prezintă manuscrisul, ca : scriere fru
moasă şi îngrijită, cerneala de bună calitate, chinovarul, h îrtia de o ca
litate superioară, lux în folosirea m aterialului de scris, lăsînd margini 
mari, albe de 50 şi 30 mm, reise că acest manuscris a fost scris fie pentru 
unâerarh, fie pentru un dregător.

Cartea a fost legată. Legătura ei iniţială se păstrează, dar scoarţele 
i s-au pierdut.

Regulile tipiconale, iniţialele mari şi mici, titlurile sînt scrise cu 
roşu. .

însemnare : «în anul de la 1666» m enţionată mai sus a fost făcută 
de alt copist, dar culoarea cernelii e la fel cu cea din text. Probabil că 
manuscrisul a fost scris în 1666 cum se menţionează în însemnare sau 
în apropierea de această dată, dat fiind că însem narea menţionată este 
făcută de alt copist.

88. OCTOIH
Sec. XVI. Hîrtie. Cota nr. 32. Scris în limba română şi slavă. Iniţial, 

filele manuscrisului n-au fost numerotate, în prezent are 268 file, prinse 
în caiete a cîte 16 file. Suprafaţa scrisă 100 X 65 mm, cu 12—16 rînduri 
pe pagină.

Cuprinde : slujba bisericească de strană pe 8 glasuri.
F. 153—217 v. — Sinaxarul celor 12 luni, începînd cu luna septem

brie «Prea Cuviosul Simion Sţîiipnicul» în limba română. Aici s-au intro
dus canoane, tropare, condace, scrise în limba slavă, în care s-au inter
calat şi stihiri în limba română.

F. 217 v—268 v. Canon de rugăciune la diferite sărbători, ca : Dumi
nica florilor (=  floriilor), f. 225 înălţarea Domnului ş.a., f. 126 v albă. 
Filele 221—224 v au fost albe, pe care s-au făcut diferite însemnări, însă 
fără importanţă. între f. 240—241, două f. rupte, din care se păstrează 
numai cîte un colţ de filă la cotor în partea de sus a cărţii.

Filele 241—262 v. au fost scrise de alt copist.
Elemente decorative puţine, cîteva frontispicii simple, iniţiale mici, 

neînflorate. în titluri, litera înaltă de 7 mm, în tex t de 3 mm. Regulile 
tipiconale, unele titluri şi iniţialele s-au scris cu roşu. Scris în slava bi
sericească, uncială, cu arhaisme în text.

Copistul amestecă pe ’u  cu h ex. kheukmS f. 7 v cupcHciru — f. 32,1 
ierii nevocalizaţi ex. ktict<ihTi f. 11, KTicnpIfAX’oAVK, B-hitfAtiif — f. 13 r şi v, [ 
cît şi omiterea lor, ex. npsoA f. 1 ş.a. a folosit pe «r» şi «1» vocalici, ex. 
np'bTpkntK'h f. 6, apM^htj f. 21 v., etc. amestecă pe i  cu *  ex. n a  p im
— f. 12, m'htiie f. 1 ş .a .,• arhaism e ,• «MOKCiţH — f. 96 v ; cKopHiya — f. 63, f 
SHapam — f. 35 v ; în limba română, uih iwpTapYH im$a$h f. 87 v {adică por-

tea
tite

f i i n c

g h e i j

Evan
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ţile iadului) (Matei XVI, 18), în  M'hrSpa im<umcYh f. 107 ; uih <$h
KAfivna f. 114; chcniiceiyf (se mîntuieşte) p«an»ATi Eoroc<\c>K8rte f. 158 v, 
naTpHApuuYH f. 29, npc iH<th (pe el), ncpoa^t — f- 103 ş.a. Se observă mici 
influenţe ale Şcolii patriarhului Eftimie de la Tîrnovo, ex. -kMHTiA adică 
KfrjHiKA f. 11 v, armii f. 26 ş.a.

Legătura veche din lemn şi piele de culoare maro închis, pe care 
s-au imprimat chenare geometrice, cîndva a avut şi două închizători.

Luînd în considerare amestecul unor semne ca şi în manuscrisele 
româno-slave datate, folosirea ortografiei, eftimiene, arhaismele din text, 
lipsa semnelor diactritice, toate acestea arată că grămăticul şi-a putut 
alcătui manuscrisul său în sec. al XVI-iea, în părţile Moldovei.

Provenienţa necunoscută.

C. Biblioteca Arhiepiscopiei ortodoxe române Sibiu
89. FOILE DE LA SIBIU
Sec. XII. Filele de pergam ent ale acestui manuscris au fost desprin

se dintr-un evangheliar, de la exteriorul unui caiet. In prezent, ele se 
află în^Biblioteca M itropoliei Ortodoxe din Sibiu, înregistrate la fondul 
de M anuscrise slave, nr. 217. Filele nu sînt num eroatate ; în mod con
venţional, le vom numerota în felul următor : cu «a», pag. 1 ; cu «b», 
pag. 2, cu «c» pag. 3 şi cu «d» pag. 4.

în ceea ce priveşte titlul cărţii, acesta e sugerat în mod indirect de 
titlurile din manuscris. în  acest scop dăm mai jos unele din aceste titluri 
şi anume :
Duminica înaintea înălţării Crucii, Evanghelia de la Ioan (III, 13. 17) 
pag. «a». 14 sept. înălţarea Cinstitei Cruci. Aliluia, glas I, Evanghelia de 
la Ioan (XIX, 6—20) 87 pag. «a». H I =  18 (oct.) Apostolul Luca, Evan
ghelia 12 (decembrie) pag. «c».0I =  19 (oct.) =  Sfîntul părinte Io a n 88 
din Rila, Evanghelia învierii, pos...89 pag. «c» ua =  21 (oct.) =  Sfîntul 
Ilarion şi Apostolul Iacov, Evanghelia de la Luca (VI, 17—23) ; pag. «c». 
w =  23 oct. / (fila ruptă) =  Sfîntul Iacob, fratele Domnului, Evanghe
lia de la Matei (X, 23—32) " , pag. «c».
ka =  24 oct. Sfîntul Proclu, Arhiepiscopul Constantinopolului şi Sfîntul 
Areta, Evanghelia a XI, de la Luca, pag. «d».

Nu încape îndoială că manuscrisul din care au fost detaşate aceste 
file a fost un Evangheliar.

Filele sînt unite laolaltă şi se prezintă mult mai îngălbenite în par
tea lor exterioară, fapt ce conduce la convingerea că ele au fost despăr
ţite de mult timp de restul manuscrisului.

87. Din pericopa evanghelică (Ioan XIX) lipsesc versetele 25—28 şi 30—35, fila 
fiind ruiptă.

88. Scris :
89. După Tipicul Bisericii Ortodoxe Bulgare, la această sărbătoare se  citeşte Evan

ghelia de la Matei XI, 27—30.
90. După tipicul Bisericii Ortodoxe Române, la această sărbătoare ’ se citeşte  

Evanghelia de la Majtei XIII, 54— 58.



Textul este scris pe o singură coloană (vezi planşele 1 şi 2 la sfîr
şitul cap. IV).

' Suprafaţa scrisă a paginilor este de 190 X HO mul* Grămăticul n-a 
respectat întotdeauna retavul, ci adesea a trecut peste limita verticală 
trasată prin imprimare.
1 Paginile «a» şi «b» au cîte 30 de rînduri, iar p. «c» şi «d» cîte 31 de 
rînduri.

Filele s-au uzat în decursul timpului, în partea de jos, avînd unele 
lipsuri. '

Pergamentul acestor file este subţire, neted şi fin.
Grămăticul a folosit în text cerneala ruginie, iar unele iniţiale şi re

guli tipiconale le-a scris în chinovar. De exemplu iniţiala B de la pag. 
«a» a fost scrisă în chinovar, pe cînd cea de la pag. «c» a fost scrisă cu 
cerneală ruginie.

La începutul pericopelor evanghelice, copistul a folosit iniţiale mari 
, cît înălţimea a nouă rînduri din text, iniţialele înflorate unele mai îm

podobite decît altele, de ex. iniţiala B de la pag. «a» în timp ce aceeaşi 
iniţială de la pag. «c» este mai puţin împodobită la fel e şi iniţiala P de 
la pdg. «a».

Din alfabetul slavon, copistul n-a folosit semnele : s, 8, O, m, \|r, % 
Ti, Td, g , K, MV, fcrf*,

In text se foloseşte scrierea continuă. Copistul a avut un scris bine 
format şi destul de frumos pentru acea epocă.

Foile de la Sibiu prezintă unele caracteristici paleografice prin care 
se diferenţiază de alte manuscrise slave vechi din perioada în care aces
tea fac- o tranziţie de la formele arhaice la cele evoluate. Semnele chi
rilice k etc. în care primul element este datat dintr-o epocă în care 
limba slavă veche cea mai evoluată faţă de cea prim ară 91.

Dintre diftongii iotaţi, copistul manuscrisului a folosit numai pe «io» 
ceilalţi diftongi, probabil, încă nu erau cunoscuţi copistului.

în secolul XII, apare în scrierea chirilică un amestec de forme ar
haice cu unele maniere noi a le  copiştilor, fenomen întîlnit şi în manu
scrisul de care ne ocupăm. De ex. în manuscrisul nostru, litera «w» 
apare sub două forme : sub forma w de 9 ori, caracteristică sec. XI şi 
sub forma w (de 21 de ori )cu mijlocul scurt şi părţile laterale lărgite
— caracteristică sec. XII, litera m sub forma scrierii chirilice vechi.

în Apostolul slav (sec. XIII), înregistrat la cota nr. 20 din Biblioteca 
Academiei R.S.R. se folosesc ambele iusuri şi ieruri ; vocale iotate », 
k, se folosesc foarte frecvent, în timp *ce copistul foilor de la Sibiu, 
a folosit numai ierul mic, foarte rar iusul mare, iar dintre vocalele iotate 
numai pe k şi acesta destul de rar.

Foile de la Sibiu vădesc caractere grafice ale manuscriselor slave 
vechi. *

N. Van W ijk observă că fenomenul păstrării aproape a tuturor vo
calelor reduse în poziţia slabă şi lipsa aproape cu desăvîrşire a vocali- 
zării lor este o caracteristică a originalelor bulgare foarte vechi 92.

91. Cf. A. Zacordonet, Curs de limba slavă vech e , Bucureşti, 1962, p. 94.
92. Cf. N. Van W ijk, op. cit/, p. 55 ? acelaşi autor sub lin iază: pe timipul cînd 

au apărut codiciî vechi bulgari, trecerea lui **>© şi * < €  se petrecuse deja, p . 51.
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In Foile de la Sibiu, se observă în cazuri foarte rare vocalizarea ie
rurilor, în poziţie neintensă, de ex. în-loc de siigiiMH etc. şi în
poziţia tare, de ex. wf A* în loc de uikaiv, bic — sat) în loc de kkck etc., 
iar în unele situaţii se observă în text şi omiterea ierurilor în poziţia 
slavă, de ex. kc4k ( =  oricine), cTkopmijf de la c'ktkophth (== a face) c bhuie 
(=  de sus), etc. Totuşi, în Foile de La Sibiu, ca şi în Apostolul din caiini, 
Evanghelia lui Dobromir ş.a. predomină forma de păstrarea ierurilor la 
locul lor, de ex. biismihuje de la b tutuim th (=  a striga, a exclama) kpk [̂kh] 
(=  grecesc), tk b^seca* (=  acela a ridicat), Hh(Hf), hk(ho) etc.

în textele slave vechi, prezenţa aoristului de tipul hat* şi HfccT* este 
un prim indiciu al vechimii lo r93. în textul de care ne ocupăm, s-a folo
sit aoristul, signatic vechi în alternanţă cu cel în «c»f >  ch. de ex. Rfcci(A) 
= au dus, cTsopHuif(^) — au făcut ş.a. 94.

S-a folosit contracţia — aXk, în loc de — iMarOiUtijf, Lţfitaiijf, hmjuji
etc.

La substantivele de genul masculin, în caz. înstr. sg. s-a folosit 
terminaţia — omk nu — de ex. BMaaroywoMk, AoyXoMk etc.

în text, copistul a folosit prepoziţii şi conjuncţii puţine ex. icTk 
HtnctXh (este ceruri), h «apoÂ  omjnhkk fro (=  şi poporul ucenicii săi) etc.

în comparaţie cu alte texte slave vechi, limba din Foile de la Sibiu 
cuprinde elemente morfologice şi lexicale mai vechi, de ex :

Cartea lui Sava (sec, XI) 

roAHwa şi MdcTv (oră)
JKH3HI& BfMNiKIft
(viaţă veşnică)
AdcTi* (a^th =  a da)
A a fon95 (ktjth — a fi)

Foile de la Sibiu)

roAHNd; ^

>KHKOTK KtMHHH
=  viaţă veşnică)

A,âAK IC T k ;

KOVAHTf etc.

Menţionăm şi alte cuvinte şi expresii folosite în manuscrisul nostru, 
ca : HfsccKM ( =  ceresc) — vezi aceeaşi exipresie şi la M atei XIII, 3 din 
Codex Zographensis (sec. XI), (== podium de piatră) napacKfsrH (=  v i
neri) în loc de nAT^im, H*A*VKk (boală, suferinţă) în loc de hia^ ^ »  wE/iacTH 
(= putere, stăpînire) în loc de ba4ctk (putere, domnie), TopAcKa în loc 
de TrpcKa (fin T ir); HJKf kk pHAf nu pHafc şi forma arhaică h>ki (=, din 
Rila) ,* h ua ab<* h wBtyAo expresie arhaică (=~ pe alţi doi de o parte
şi de alta) etc.

în Foile de la Sibiu se află expresii mai vechi decît în cartea lui 
Sava (sec. XI) şi la fel ca In Codex Zographensis (sec. XI).

Comparînd cele două manuscrise, Foile de la Sibiu cu Evangheliarul 
de la Putna, din punct de vedere gramatical şi lexical, se poate constata 
că Foile de la Sibiu sînt anterioare Evangheliarului putnean.

93. Cf. A. Zacordonet, op. cit., p. 219.
94. Notă : copistul a folosit pe «i» în loc de «A» sîrbism.
95. Cf. I. D. Negrescu; Limba slavă veche, Bucureşti, 1961, <p. 66.



Din cele descrise mai sus : folosirea semnelor de punctuaţie arhaice : 
lipsa semnelor d iac ritice ; cuvinte prescurtate puţine,- folosirea literei 
w sub ambele forme cu mijlocul pînă sus şi cu mijlocul pînă la jumă
tatea literei, cu părţile laterale lărgite, folosirea unor cuvinte fără ierul 
filial, greşeli în te x t ; lipsa vocalelor iotate (k, ia, * ), lipsa semnelor g, u> 
amestecul unor vocale, ce indică începutul epocii de dezvoltare a scri
erii chirilice etc. folosirea unui singur i e r ; indiciu că ierurile pe acea 
vreme aveau aceeaşi valoare fonetică; în text predomină forma cu păs
trarea ierurilor, nevocalizaţi; folosirea lui t  final la mod. ind. ps. III p l.; 
folosirea aoristului de tipul hak şi Htch, folosirea contracţiei — în 
loc de — ddJf'fc e tc . ,- term inaţia substantivelor masculine la instrumental 
singular în — «mk; prepoziţii şi conjuncţii foarte puţine ; folosirea unor 
cuvinte şi expresii arhaice, unele mai vechi din sec. X I ,• toate acestea 
ne. duc la concluzia că Foile de la Sibiu au fost scrise la începutul epo
cii de dezvoltare a scrierii chirilice, adică în sec. XII.

In concluzie: M anuscrisul «Evangheliar» (sec. XII, după unele in
dicii ar putea fi şi din sec. XI), din care ni s-au păstrat doar două file 
de pergament, s-a folosit un timp îndelungat pe teritoriul ardelean. EI 
a fost alcătuit de un copist bulgar, fie pe teritoriul din sudul Dunării, 
fie pe teritoriul Banatului, locuit de valahi, de unde, apoi, uşor a putut 
ajunge în Transilvania.
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ROLUL BISERICII ORTODOXE ROMÂNE ÎN BISERICA RĂSĂRITULUI 
ÎN SECOLELE XIV ŞI XV

Pr. prof. IOAN RĂMUREANU

Biserica Ortodoxă din ţările române, Ţara Românească sau Valahia, 
Moldova şi Transilvania au jucat în secolele XIV şi XV un mare rol 
în sînul Patriarhiei Ecumenice şi al întregii Ortodoxii.

în tre  1250 şi 1359, nevoile religioase ale credincioşilor români din 
Dobrogea, din răsăritul Ţării Româneşti şi sudul Moldovei, au fost îm
plinite de mitropoliţii Vicinei, localitate situată, după părerea celor mai 
mulţi istorici români şi străini, pe Dunăre, aproape de oraşul Isaccea de 
azi, înainte de desfacerea marelui fluviu în cele trei braţe ale Deltei *.

întem eietorul Ţării Româneşti, Basarab I cel Mare (1310— 1352) a 
reuşit, prin lupta victorioasă de la Posada din 9—12 noiembrie 1330 con
tra regelui Ungariei Carol Robert (1308— 1342), să asigure independenţa 
noului stat al Ţării Româneşti din sud-estul Europei.

Cîştigarea independenţei politice a Ţării Româneşti impunea de la 
sine organizarea vieţii religioase a ţării, deoarece, urmînd rînduielile 
politice şi religioase ale evului mediu, care cerea ca şeful statului să 
fie «uns» de un episcop, mitropolit sau patriarh, trebuie să admitem că 
Basarab I va fi avut pe lîngă sine vreun episcop sau mitropolit, care să-l 
«ungă» ca voievod şi să satisfacă, de asemenea, nevoile religioase ale 
credincioşilor, hirotonind preoţi şi sfinţind bisericile în Ţara Româ
nească.

O ierarhie bisericească recunoscută de Patriarhia Ecumenică, cen
trul spiritual al Ortodoxiei şi autoritatea supremă în cele bisericeşti, în 
Răsăritul ortodox, n-a existat în timpul lui Basarab I întemeietorul.

A ceastă lipsă a împlinit-o cu mult tact diplomatic şi după stăruinţe 
îndelungate, fiul său, Nicolae-Alexandru Basarab (1352— 1364), care a 
reuşit să obţină în mai 1359 aprobarea patriarhului ecumenic Calist I al 
Constantinopolului (1350— 1353; 1355—1363) şi a  Sfîntului sinod al Pa-

1. Pr. prof. 1. Rămureanu, Mitropolia Vicinei şi rolul ei 2n păstrarea Ortodoxiei în  
ţinuturile româneşti, în De la Dunăre la Mare, Galaţţ, ed. 2-a, 1979, p. 149— 169, cu 
bogaftă bibliografie.

t
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triarhiei Ecumenice pentru mutarea ultimului mitropolit al Vicinei, Ia- 
chint (1359—1372), în reşedinţa Ţării Româneşti, la Curtea de Argeş.

Scrisorile voievodului Nicolae-Alexandru Basarab adresate Patri
arhiei ecumenice de Constantftiopol nu ni s-au păstrat, dar ele sînt 
amintite în hotărîrea foarte importantă a patriarhului Calist I şi a 
Sfîntului sinod patriarhal din mai 1359, prin care aprobă mutarea mi
tropolitului Iachint de Vicina la Curtea de Argeş, capitala tă r i i2.

- Acest important document confirmă totodată poziţia şi rolul impor
tant pe care l-a jucat în secolele al XlV-lea şi-l va juca în secolele ur
mătoare Biserica Ortodoxă Română în sînul Ortodoxiei.

în acelaşi timp, înfiinţarea mitropoliei Ţării Româneşti constituia şi 
un mare act politic.

Trebuie să ţinem sea'ma că în 1354, turcii trec Dardanelele şi se sta
bilesc pentru prima oară în Europa, la Galipoli, de unde fac dese incursi
uni la nord pentru a ajunge la Dunăre şi în vestul Mării Negre. în 1359, 
ei apar pentru prima dată sub zidurile Constantinopolului, iar în 1361, 
îşi vor stabili capitala la Adrianopol, Constantinopolul fiind de acum 
înainte încercuit.

în  perspectiva politică a timpului, bizantinii contau de asemenea şi 
pe ajutorul politic al Ţării Româneşti. De aceea mutarea mitropolitului 
Iachint de Vicina la Curtea de Argeş, s-a făcut, cum scrie patriarhul 
Calist I voievodului Ţării Româneşti, Nicolae-Alexandru Basarab, şi cu 
părerea şi încuviinţarea împăratului — xai soSoxta . . .  auxoxpaxopo*;3
(împărat era atunci Ioan V Paleologul, 1341— 1376 ; 1379—1391), fapt care 
reliefează pe deplin interesul politic al Imperiului bizantin faţă de tînă- 
rul stat de la nordul Dunării, Ţara Românească, şi bunele legături reli
gioase şi politice ale statului muntean cu Bizanţul ortodox.

S-a pus întrebarea de ce voievodul Ţării Româneşti, Nicolae-Ale
xandru Basarab nu s-a adresat pentru recunoaşterea înfiinţării mitropo
liei Ţării Româneşti uneia din cele două patriarhii sud-dunărene, slave, 
care erau mai apropiate de ţara sa, fie patriarhiei bulgare de Tîrnovo, 
înfiinţată cu aprobarea Patriarhiei ecumenice de Constantinopol în 1235, 
fie patriarhie; sîrbe de Ipec (Peci), existentă din 1346.

2. Vezi (textul grecesc al scrisorii la Fr. Miklosich et Jos. Mxiller, Acta 'Patriar- 
chatus Constantinopolitani, t. I, Vindobonee, 1860, p. 383— 386 şi la E. Hurmuzaki-N. 
Iorga, Documente privitoare la istoria românilor, t. XIV , 1. Documente greceşti privi
toare la istoria românilor, partea I-a (1320— 1716), Bucureşti, 1915, p. 1— 4, nr. III (cu 
traducere rom ânească). Num*ai text rom ânesc la Ion Ionaşcu şi co lab orato rii: Documente 
privind istoria României, Veacul XIII, XIV şi XV . B. Ţara Românească  (1247— 1400), 
t. I, p. 13— 14, S tud ii: C-(tin C. Giurescu şi Dinu C. Giurescu, Istoria Românilor t. II, 
Bucureşti, 1976, p. 23— 2 4 ; C-tin C. Giurescu, Întemeierea mitropoliei Ungrovlahiei,  în 
«Biserica O to d o x ă  Română», LXXVII (1959), nr. 7— 10, p. 673— 697, în special, p. 685— 
689 f C. M ariaescu, înfiinţarea mitropoliilor în Ţara Românească şi Moldova,  Bucureşti; 
1924, p. 1— 3 ; N. Iorga, Condiţii le de politică generală în care s-au întemeiat Bisericile 
româneşti, în secolele XIV— XV, în «Analele Academiei Române», Secţia Istorică, 
35 (1913), ip. 387— 4 1 2 ; N. Dobrescu, în temeierea mitropoliilor în Ţara Românească şi 
a celor dintîi mănăstiri din ţară, Bucureşti, 1906, p. 40— 43 ? Ştefan Ciobanu, Evoluţia 
rolul şi însemnătatea Mitropoliei' din Vicina, în «Peuce». Studii şi comunicări de istorie 
şi arheologie, VI (1977), p. 233— 243.

3. Hurmuzaki-Iorga, Documente, t. XIV, 1, p. Sf, Pr. prof. I. Rămureanu, op. cit., 
p. 162.
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Pentru a răspunde satisfăcător acestei întrebări, trebuie să ţinem 
seama mai întîi că domnului Ţării Româneşti îi trebuia pentru Biserica 
ţării sale, cea mai mare Biserică Ortodoxă din sud-estul european, con
sacrarea oficială, adică legitimitatea canonică, pe care n-o putea da 
decît Patriarhia Ecumenică, autoritatea spirituală supremă în Biserica 
Răsăritului.

Apoi condiţiile bisericeşti şi politice ale celor două state medievale 
vecine, Bulgaria şi Serbia, nu corespundeau necesităţilor Bisericii Ţării 
Româneşti. Se ştie că statul vlaho-bulgar creat în sudul Dunării în 1185/ 
1186 de ,cei doi fraţi vlahi (români) Petru şi Asan, se afla în secolul al
XlV-lea în decadenţă politică, iar din punct de vedere bisericesc, Bise
rica bulgară era adînc tulburată de erezia bogomililor şi de secta ada- 
miţilor 4.

Nici Patriarhiei sîrbe de Ipec, înfiinţată în  1346, nu, se putea adresa 
voievodul Nicolae-Alexandru Basarab al Ţării Româneşti pentru că ri
dicarea Bisericii sîrbe la rangul de patriarhie în 1346 s-a făcut fără apro
barea canonică a Patriarhiei Ecumenice, iar şase ani mai tîrziu, în 1352, 
patriarhul ecumenic Calist I a aruncat anatema asupra Bisericii sîrbe, 
adică asupra clericilor şi credincioşilor ei, anatemă pe care Patriarhia 
Ecumenică o va ridica abia în 1375, în timpul patriarhului Filotei I Cok- 
kinos (1350—1353 ; 1364— 1376) 5.

Rolul Bisericii Ţării Româneşti în sînul Bisericii Răsăritului a crescut 
şi mai mult după 1370, cînd a luat fiinţă în luna august a acestui an, a 
doua mitropolie în vestul Ţării Româneşti cu reşedinţa la Severin, prin 
hirotonirea ca mitropolit a dicheofilaxului Daniil Critoipol, trimisul voie
vodului Vladislav-Vlaicu (1364— 1377) şi al boierilor munteni la Patri
arhia ecumenică de Constantinopol, de către patriarhul ecumenic Filotei 
Cokkinos. La hirotonirea sa ca mitropolit, Daniil Critopol, a primit nu
mele de Antim, potrivit rînduielii monahale, păstorind între anii 1370 şi 
1381 ca «mitropolit al unei părţi din Ungrovlahia (Ţara Românească), 
adică al unei jumătăţi» 6.

Din actul sinodal al PatriarhierEcum enice din septembrie 1369, aflăm 
că poporul acelei ţări a ajuns să fie mult, ba aproape de nenumărat, ast
fel încît «nu este de ajuns un singur arhiereu la atît de mare popor ca 
să-i poată cerceta duhovniceşte şi să-i înveţe cele de folos şi mîntuitoare 
sufletului» 7.

înfiinţarea unei a doua mitropolii, în vestul Ţării Româneşti, în 
1370, sub titulatura de mitropolia Severinului, în afară de semnificaţia ei 
religioasă, adică împlinirea necesităţilor religioase ale credincioşilor

4. C. Giurescu, întemeierea mitropoliei Ungrovlahiei, în «Biserica O rtodoxă Ro
mână», LXXV II (1959), nr. 7— 10, p. 676. *

5. C. Jirecek , Geschicte der Serben. I, Gotha, 1911, p. 296— 2 9 9 ; Idem, Staat und 
Geselschaft im mittelalterlichen Serbien. L W ien, 1912, p. 45— 47 ; Idem, La civilisation 
serbe au moyen-âge, Paris, 1920, p. 15— 16.

6. Documente privind Istoria României, B. Ţara Românească, t. I, p„ 16— 18, doc. 
nr. 11, din sept. 1369, p. 25— 2 7 ; doc. nr. 19 din aug. 1372; Grigore Nandriş, Documen
te slavo-române din mînăstirile Muntelui Athos, 1372— 1658, publicate... după foto
grafiile şi notele lui Gabriel Millet, Bucureşti, 1936, p. 17— 22, doc. I.

7. Ibidem.
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români din această parte a ţării, a însemnat în acelaşi- timp şi o măsură 
de apărare a întregii Ortodoxii fată de insistenta propagandă catolică în 
sud-estul Europei, şi mai ales în Ţările Române.

Capitala Imperiului bizantin, Constantinopolul, perla cetăţilor me
dievale, cetatea culturii şi artei, care a uimit pe cruciaţii occidentali, 
Parisul evului mediu, era am eninţat continuu de turcii otomani, mai ales 
din 1354, cînd aceştia, trecînd Dardanelele, s-au stabilit în Europa, iar 
pînă la urmă îl vor cuceri la 29 mai 1453. Aflîndu-se astfel în secolele 
XIV şi XV sub continua şi iminenta am eninţare a turcilor otomani, îm
păraţii bizantini au apelat în repetate rînduri la ajutorul politic, economic 
şi militar al ţărilor din occidentul Europei, care nu putea veni decît cu 
încuviinţarea papei. Dar papii Romei pretindeau în schimbul ajutoare
lor pe care le promiteau că le vor da, unirea Bisericii Ortodoxe -cu Bi
serica Romei, ceea ce, desigur, era un fapt folositor pentru amîndouă. îh ; 
lungile şi obositoarele tratative de unire, care au durat din secolul al ( 
Xl-lea pînă la jum ătatea secolului al XV-lea, mai precis pînă la conci- 
liul de la Ferrara-Florenţa (1438— 1439), grav era, însă, că Biserica Ro
mei cerea recunoaşterea primatului papal şi în Biserica Răsăritului, fapt 
care nu convenea Patriarhiei Ecumenice şi întregii Biserici Ortodoxe, ) 
care a păstrat adevărata învăţătură fără adăugire şi ştirbire a Domnului ' 
Hristos. ş

în asemenea îm prejurări tragice pentru Constantinopol, împăratul * 
Ioan al V-lea Paleologul, fiul îm păratului Andronic III Paleologul (1328 ,
—1341) şi al Anei de Savoia, principesă apuseană şi catolică, spre a ob- < 
ţine ajutorul papei Inocenţiu VI (1352— 1362) jură, cum aflăm din hri- | 
sovul din 15 decembrie 1355, supunerea personală faţă de Sfîntul Scaun ‘ 
şi promise papei să trimită ca ostatic la reşedinţa sa din Avignon pe fiul j 
său Manuil, drept garanţie pentru respectarea jurăm întului făcut. ' •

Paisprezece ani mai tîrziu, acelaşi împărat, Ioan V Paleologul, merse 
la RQma şi trecu la catolicism cu întreaga sa familie, duminică 21 octom
brie 1369, în faţa papei Urban V (1362— 1370), fapt care a provocat mari | 
îngrijorări şi supărări Patriarhiei ecumenice de C onstantinopol8. i 

Ofensiva propagandei catolice era, de asemenea, tot atît de insisten- [ 
tă şi puternică şi în cele trei ţări româneşti în secolul al XlV-lea.

înfiinţarea noi mitropolii a Severinului, în. 1370, de către patriarhul i 
ecumenic Filotei Cokkinos era, deci, dincolo de necesităţile religioase ale j 
credincioşilor români, o măsură de apărare din partea Ortodoxiei faţă! „ 
de insistenta propagandă catolică în Ţările Române, îndeosebi în Ţara | 
Românească. Să nu uităm faptul că Biserica Romano-Catolică avea în | 
Ţara Românească, în persoana doamnei Clara, principesă maghiară ca- j 

tolică din Oradea, a doua soţie a domnului muntean Nicolae-Alexandru 
Basarab, o sprijinitoare preţioasă şi ambiţioasă, de ca re ' papalitatea a 
ştiut să se folosească cu iscusinţă şi insistenţă. Se cunoaşte că după con- ■

8. G. O strogorsky, Histoire de l'Elal byzantin. Traduction franţaise, de J .  Gouil- 
lard, Paris, 1956, p. 556—5 5 7 ; p. 561 ; O. Halecki, Un empereur de Byzance ă Rome. 
Vingts ans de travail pour l'union des Eglise et pour Ia defence de l'Empire d'Orient:
1355— 1375, V arsovie, 1930, p. 31 ş .u .; 19 9 ; 205 ş.u. L. Brdhier, Le monde byzantin. Vie 
et mort de Byzance, t. I, Paris, 1948, p. 453— 456 j A. A. Vasiliev, Histoire de i’Empin 
byzantin, traduit du russe par P. Brodin et A. Bourguina, t. II, Paris, 1932, p. 370.
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vertirea personală la catolicism, în 1369, a îm păratului Ioan V Paleologul 
şi a familiei sale, papa Urban V a scris doamnei Clara, la 19 ianuarie 1370, 
îndemnînd-o să se silească a trece la catolicism şi pe fiica sa, Anca, re 
gina S erb ie i9 şi voievodului Ţării Româneşti, V ladislav-Vlaicu Vodă, la 
8 aprilie 1370, îndemnîndu-1 să treacă la catolicism 10. Sub voievodul 
Radu I (1377— 1385) al Ţării Româneşti se întemeiază, cel mai tîrziu în 
1380, episcopia catolică de Sever in, iar la 9 mai 1381, episcopia catolică 
de Argeş n . t

Rolul Bisericii ortodoxe din Ţara Românească a crescut şi mai mult 
la sfîrşitul secolului al XlV-lea, datorită faptului că patriarhul ecumenic 
Filotei I Cokkinos şi sinodul Patriarhiei Ecumenice au hotărît în mai 1371, 
prin actul de ridicare a episcopiei Haliciului la rangul de mitropolie şi a 
alegerii episcopului Antonie (1371— 1391) ca mitropolit al Haliciului, ca 
acesta, care neavînd episcopi .hirotoniţi pentru cele patru episcopii ce 
i-au fost supuse, anume Helm, Turov, Peremisl şi Vladimir-W ohlynsk, 
să meargă la preasfintitul mitropolit al Ungrovlahiei (Ţării Româneşti) 
pentru ca acolo, împreună cu acesta, să facă alegerile şi hirotoniile 12.

In cadrul Patriarhiei Ecumenice, mitropolitul Ţării Româneşti, s-a 
bucurat, de la sfîrşitul secolului al XlV-leş, de o prerogativă de întîie- 
tate, exercitind unele atribuţiuni patriarhale asupra românilor ortodocşi 

i  din Transilvania şi Ungaria, puşi sub jurisdicţia sa, după cum indică 
titulatura sa din 1401, fără îndoială mai veche, care este aceasta : Prea 
Sfinţitul Mitropolit al Ungrovlahiei (al Ţării Româneşti), prea cinstit şi 
Exarh al întregii Ungarii şi al Plaiurilor — 'IepcotatoS [A7]tpoitoXit:7}<; Ouţ- 
fpopXaXtaC, uirepxt|io; xai £$apXoC Tzih'ffi OoŢŢoifptaC xai n^Tftv&v i3« Prin termenul 
nXorftvai =  plaiuri, se înţeleg plaiurile Transilvaniei.

O m ărturie temeinică în această privinţă o aflăm şi din cartea pa
triarhului Hrisant Notară al Ierusalimului (1707—1731), numită în gre
ceşte EovxaŢţjLcmov =  Culegere, tipărită la Tîrgovişte în 1715, în care se 
spune :
«’O TpavatXŞavtaS ^ toi ’EpSeXtaS . . .  eXet avacpopav itpoC tov ji t̂pbiroXtt7]v 
Ou'f'j’popXaXtaS Xô a) 'ruaxpiapXtxâ) xoct e£apXtx(p Stxata)» =  M itropolitul Transil

9. Papa Urban V,. Epistola 180, d, în Acta Romanorum Pontiiicium,  Fontes. Series
lllt voi. X I, Acita Urbani Papae. V, Roma, 1944, p. 3 0 7 ; E. Hurmuzaki, Documente,  I,

, 2, Bucureşti, 1890, p. 158, nr. 122.
10. Epistola 193 : Schismaticum vo yvo d a m  Valachiae ad unionem cum Ecclesia

Romana invitat,  ibidem, p. 327 şi E. Hurmuzachi, t. I, 2, p. 159, nr. 123.
11. C-tin C. Giurescu şi Dinu C. Giurescu, op. cit., p. 32.
12. Documente privind istoria României . B. Ţara Românească , t. I, p. 23. doc. nr.

16. Vezi şi Pr. Gh. M oisescu, Pr. Şt. Lupşa şi Pr. A lex. Filipaşcu, Istoria Bisericii Ro- 
mâne, it. I (— 1632), Bucureşti, 1957, p. 176.

13. E. Hurmuzaki-N. Iorga, Documente , X IV , 1, p. 3 0 ;  G. A. Rallis şi M. Potlis, 
S o rta ta  Taiv 0eta>v xa\ tepâiv xavov&>y, t. V, Atena, 1857, p. 501— 502.

Titulatura aceasta apare într-o scrisoare a patriarhului ecumenic M atei I (1397—  
1410) din luna mai 1401 către  mitropolitul Ungrovlahiei Antim Critopol (1381— 1402). 
Pr. prof. N. Şerbănescu, Titulatura mitropoli ilor ,  jurisdicţia, hotarele şi reşedinţele  
mitropoliei Ungrovlahiei,  în «Biserica O rtodoxă Română», LX X V II (1959), p. 699? Idem, 
Mitropolit ii Ungrovlahiei, ibidem, p. 737— 738 j N. Dobrescu, Din istoria Bisericii Rq- 
mnef secolul al X V -lea( Bucureşti, 1910, p. 8T -
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vaniei, adică al Ardealului... stă în legătură cu mitropolitul Ungrovlahiei 
(Ţării Româneşti) pe temeiul dreptului de patriarh şi de exarh» u .

Moldova, care exista ca stat independent din 1359, s-a orientat, de 
asemenea, pentru nevoile ei religioase către Patriarhia ecumenică de 
Constantinopol. Astfel, în timpul voievodului Petru M uşat (1375— 1391), 
sau la începutul domniei fratelui său Roman (1391—1394), moldovenii 
au început tratative cu patriarhul ecumenic de Constantinopol, Antonie 
IV (1389— 1390 ; 1391— 1397) pentru înfiinţarea mitropoliei Moldovei sub 
jurisdicţia canonică a Patriarhiei de Constantinopol. Au fost trimişi suc
cesiv în Moldova de către Patriarhia Ecumenică ierarhii Teodosie, apoi 
Ieremia, deoarece aceasta voia să impună Bisericii Moldovei un ierarh 
grec. După tratative îndelungate şi obositoare, abia la 26 iulie 1401, pa
triarhul ecumenic M atei (1397— 1410) şi sinodul său patriarhal au recu
noscut pe losif Muşat, român de origine, ca mitropolit al Bisericii Mol
dovei, cu reşedinţa în capitala ţării, la Suceava, printr-o gramată şi o 
scrisoare trimisă evlaviosului domn al Moldovei, Alexandru cel Bun 
(1400— 1432) •

M itropolitul Bisericii Moldovei purta în plus titlul, ca şi mitropoli
tul Ţării Româneşti, de prea cinstit şi exarh al Plaiurilor — 67cepTt|io<; xai 
e£apXoS t6)v nXaftvuW16, ceea ce arată că şi el avea dreptul să păstorească 
peste unele ţinuturi din Transilvania, care, din punct de vedere politic 
depindeau de Moldova, cum au fost cetatea şi domeniul Ciceului, în co
mitatul Dobîca şi domeniul şi Cetatea de Baltă în comitatul Tîrnavei.

Transilvania a avut de asemenea mitropoliţii şi episcopii ei, începînd 
cu secolul al XlV-lea. După cum se constată de pe al doilea strat de pic
tură în ordinea vechimei de la biserica m ănăstirii Rîmeţ, se află în Tran
silvania la 1376 arhiepiscopul Ghelasie, fapt care adevereşte în mod evi
dent existenţa unei vieţi bisericeşti ortodoxe bine organizate în această 
provincie la sfîrşitul secolului al XlV-lea 17. v

Un episcop ortodox, Ioan din Caffa Crimeei, păstorea în Transilva
nia înainte de 1456, avînd locuinţa în oraşul Hunedoara. Dintr-un docu
ment dat în 20 martie 1479 de regele Ungariei Matei Corvin (1458— 
1490), aflăm că păstorea peste românii ortodocşi din Maramureş şi 
Transilvania, mitropolitul ortodox Ioanichie 18. La sfîrşitul secolului al

14. Hrisant, patriarhul Ierusalimului, Syntagmation adică Culegere despre oiiciile, 
demnităţile bisericeşti şi dregătoriile Sfintei Biserici a lui Hristos şi însemnarea loi... 
Iii greceşte, Tîrgovişte, 1715, p. 67 f I. Bianu şi Nerva Hodoş, Bibliografie românească 
veche, 1508— 1816, t. I, Bucureşti, 1903, p. 490— 491.

15. E. Hurmuzaki-N. Iorga, Documente, XIV, 1, p. 31— 34, nr. LXIX şi p. 34—36, 
doc. LXX.

16. Hrisant, patriarhul Ierusalimului, Syntagmation, p. 67.
17. Liana Tugearu, Monumentele-mărturii ale istoriei noastre în «România Lite

rară»,, XII (1979), nr. 1, 4 ianuarie, p. 18.
18. Magazinu Istoricu pentru Dacia, sub redacţia lui A. Treb. Laurian şi Nicoi 

Bălcescu, III (1846), p. 166— 169, text latin cu traducere rom ân ească; St. M eteş, Istorio 
Bisericii şi a vieţii relegloase a românilor din Transilvania şi Ungaria, Sibiu, 1935, 
p. 64— 65,
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XV-lea, o episcopie românească, după părerea unora chiar mitropolie, 
se afla în satul românesc Fe.leac, lîngă Cluj-Napoca 19.

Astfel, la începutul secolului al XV-lea, Biserica Ortodoxă Română 
avea patru mari mitropolii, una cu reşedinţa la Curtea de Argeş, alta cu 
reşedinţa la Severin, în Ţara Românească, la Suceava în Moldova, şi a 
patra în Transilvania, după cum arată inscripţia de la mănăstirea Rîmeţ, 
pe valea Geoagiului, in Munţii Ajpuseni, fapt care i-a asigurat un mare 
rol în sînul Patriarhiei Ecumenice şi al întregii Ortodoxii. Faptul acesta 
a fost rem arcat de numeroşi istorici români, dar mai ales de bizantino
logul francez Vitalien Laurent, care se exprimă în aceşti te rm en i: Cea 
mai frumoasă cucerire pe care a făcut-o Biserica bizantină în secolul al 
XlV-lea este desigur aceea a principatelor Ţării Româneşti şi Mol
dovei 20.

O serie de titluri onorifice acordate în decursul istoriei de Patriar
hia Ecumenică mitropolitului Ţării Româneşti atestă, odată mai mult, 
importanţa, rolul deosebit, pe care-1 avea şi prestigiul de care se bucura 
mitropolia Ţării Româneşti în sînul Patriarhiei Ecumenice.

Astfel, din anul 1378, mitropolitul Ţării Româneşti purta titlul ono
rific de locţiitor al A m a sie i21. Patru ani mai tîrziu, în octombrie 1382, a 
primit din partea Patriarhiei Ecumenice titlul onorific de locţiitor al Ni- 
com idieiM, care-i conferea dreptul de a ocupa locul al 6-lea după patri
arhul ecumenic. Mai tîrziu, la sfîrşitul secolului al XlV-lea, i s-a acordat 
titlul onorific de locţiitor al A n d r e i23, care-1 situa pe treapta a 3-a după 
patriarhul ecumenic de Constantinopol.

Nu este fără im portanţă să menţionăm că la 10 octombrie 1776, pen
tru a cinsti în chip deosebit rolul şi importanţa mitropoliei Ţării Româ
neşti, patriarhul ecumenic Sofronie II (1774—1780), a ridicat scaunul mi
tropoliei Ţării Româneşti la treapta de locţiitor al scaunului de Cezareea 
Capadociei24, care era cel dintîi scaun dintre mitropoliile Bisericii de

19. Pr. Gh. Moisescu, Pr. Şt. Lupşa şi Alex. Filipaşcu, op. cit., p. 261— 2 6 8 ; M ircea 
Păcurariu, Istoria Bisericii Ortodoxe Române, voi. I, Bucureşti, 1980, p. 278— 2 8 2 ; idem, 
începuturile Mitropoliei Transilvaniei, Bucureşti, 1980, p. 71— 91.

20. V. Laurent, Contribution ă l'histoire des relations de TEglise byzantine avec  
î'Eglise roumaine ou debut du X V -e  siecîe,  în «Bulletin historique de 1'Academie Rou- 
maine», X X V I (1945), nr. 3, p. 165.

21. Documente privind istoria României . B. Ţara Românească, t. I, p. 28 în Titu
latura mitropolitului Hariton (1372— 1389); Pr. N. Şerbănescu, Titulatura mitropoli ţi
lor..., p. 699. Şt. Nicolaescu, Păstorirea Mitropolitului Primat al Ungrovlahiei Hariton 
1373—1381, Craiova, 1932.

22. Fr. Miklosich et Jos. Miiller, Acla  lPatriarchatus Constantinopolitani, în Acta  
et diplomata graeca medii aevi. Sacra e t profana, Vindobonae, 1862, p. 37— 38, nr. 3 5 4 ;
43, nr. 355, 46, p. 3 5 7 ; E. Hurmuzaki-N. Iorga, Documente, t. XIV , 1, p. 11, nr. X X  şi 
12, nr. X X II.

Pr. N%. Şerbănescu; Titulatura mitropoliţilor..., p. 6 9 9 ; Idem, Mitropoliţii Ungrovla
hiei, p. 736— 7 4 0 ; Pr. prof. N. M. Popescu, Antim Critopol, Bucureşti, 1947; P. P. Pa- 
naitescu, Mircea cel Bătrîn, Bucureşti, 1944, p. 141.

23. Pr. N. Şerbănescu, Titulatura mitropoliţilor..., p. 6 9 9 ; Arch. Ghenadie Enă- 
ceanu, Mitropolia U ngro-Vlahiei. Titulatura Metropoliţilor, în «Biserica O rtodoxă Ro-

. mână», V  (1880— 1881), p. 142.
24. Condica Sfîntă, ed. Ghenadie Craioveanu, Bucureşti, 1886, p. 186— 187 • Ghe

nadie Enăceanu, art. cit., p. 142— 144; Sah. A lex. Lesviodacs, Istorie bisericească pe 
scurt, Bucureşti, 1845, p. 419— 4 2 9 ; Pr. N. Şerbănescu, Titulatura mitropoliţilor..., 
p 70 6 ; Mitropoliţii Ungravlahieî, p. 793— 7 9 7 ; Pr. Gh. Soare, Titlul de  «Locţiitor al
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Constantinopol, titlu care conferea mitropolitului Ţării Româneşti drep
tul de a ocupa locul al doilea după patriarhul ecumenic, pe care l-a păs
trat pînă la recunoaşterea autocefaliei Bisericii Ortodoxe Române, la 25 
aprilie 1885, de către patriarhul ecumenic Ioachim .IV  (1884—1886) şi 
Sfîntul sinod al Patriarhiei Ecumenice.

Rolul, autoritatea şi prestigiul Bisericii ortodoxe din cele douâ ţâri 
române, Ţara Românească şi M oldova erau bine cunoscute nu numai în 
Biserica Ortodoxă a Răsăritului ci şi în Biserica Apusului, cum o arată 
faptul că cele două ţări au trimis delegaţi la conciliul din Constanţa 
(1414—1418), în Germania (Baden), probabil în 1416, eveniment impor
tant în secolul al XV-lea, care marchează prima participare a românilor 
la un congres internaţional european. A tît M ircea cel Mare (1386— 1418), 
domnul Munteniei, cît şi A lexandru cel Bun (1400— 1432), domnul Mol
dovei, au trimis cîte o delegaţie la conciliu, condusă de boieri de frunte. 
Ţara Românească a fost reprezentată de boierul Thobermur, adică Do- 
bromir, Tugomir sau Dragomir, iar Moldova prin boierii Giorgius de 
Samusinis (Gheorghe din Sămuşeni, Bucovina) şi Stanislaus Rotompan 
după cum aflăm din* Cronica germanului Ulrich von Richenthal (t 1437). 
Din cronica acestuia, s-au putut identifica un număr de oraşe din Mol
dova şi din M untenia care au fost reprezentate la conciliul cu stemele 
lor, citate de el fără o anumită ordine. Acestea sînt urm ătoarele : Chilia,. 
Suceava, Tîrgu Neamţ, Roman, Tîrgul Iaşilor, Tîrgul Moldovei (Baia), 
Orhei, Galaţi, Cîmpulung, Argeş, Turnu Severin sau Turnu Măgurele, 
Bacău, Tîrgul Bahluiului (Hîrlău) şî altele ale căror nume n-au putut fi 
identificate.»

Fără îndoială că printre delegaţi se aflau şi clerici, dar nu cunoaş
tem numele lo r 25.

Cele două delegaţii române au plecat desigur la conciliul din Con
stanţa, cu aprobarea mitropoliţilor lor. Românii n-au aprobat unirea cu 
Biserica Romano-Catolică, dar, avînd în vedere strînsele relaţii, pe care 
cele două ţări române le aveau cu cei doi regi vecini, regii Sigismund 
al Ungariei (1387—1437) şi.V ladislav V Iagello (1386—1434) al Poloniei, 
cei doi domni români au socotit că e bine să participe la acest conciliu.

Biserica Moldovei a participat, de asemenea, şi la conciliul unionist 
de la Ferrara-Florenţa (1438— 1439), trimiţînd o delegaţie alcătuită din 
mitropolitul Damian, boierul Neagoe şi protopopul Constantin, vicarul 
mitropolitului. în cursul discuţiilor teologice dintre greci şi latini, mitro
politul Damian al Moldovei, grec de origine, s-a opus introducerii adao
sului «filioque» la Simbolul credinţei. Cu toate acestea, la doinţa împă-

Cezareei Capadochiei», purtat de mitropolitul U ngrovlahiei, în «Studii teologice», XII' 
(1960), nr. 5—6, p. 369— 38CI

25. Cronica  lui Ulrich von Richental, ed. A. D, Sturdza, Delegaţi români Ia conci
liul din Constanţa, în «Analele Academ iei Române», seria II, t. XVI (1893— 1894), p. 
97— 106;' C. Karadja, Delegaţii din ţara noastră la conciliul de  la Constanţa  (în Baden, 
Germania), în anul 1415, în «Memoriile secţiei istorice ale A cadem iei Române», seria
III, t. VII, Mem. 2, Bucureşti, 1927, p. 11— 13 j P. P. Panaitescu, Mircea cel Bătrln, 
Bucureşti, 1944, p. 170— 173; V. Laurent, art. cit., p. 182—183; Pr. drd. Dănuţ I. Manu,\ 
Sinodul conciliarist de la Constanţa (1414— 1418) şi participarea Bisericii Ortodoxe  din 
M oldova şi Muntenia, în «Studii teologice», XXV  (1973), nr. 5— 6, p. 377— 386 ; Ch. 
Auner, La M oldavie  au concile de  T lorence, Bucarest, 1915; N. Dobrescu, Din istorin 
Bisericii Române. Secolul al XV-lea, Bucureşti, 1910, p, 85—86.
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râtului Ioan VIII Paleologul (1425— 1448) şi a unor răsăriteni, care spe
rau că prin unirea celor două Biserici, grecii vor primi ajutorul financiar 
şi militar al papei Eugeniu al IV-lea (1431— 1448) şi al statelor catolice 
.din Occident pentru salvarea Constantinopolului de la o cădere'im inentă 
in mîinile turcilor, speranţă dezminţită ulterior în cursul evenimentelor, 
mitropolitul Damian a semnat, poate cu regret, împreună cu alţi mitro- 
poliţi şi clerici răsăriteni, actul de unire dintre Biserica Răsăritului şi 
Biserica Apusului, proclamată oficial la 6 iulie 1439 în catedrala Santa 
Maria del Fiore din Florenţa. După întoarcerea sa la Bizanţ, mult mai 
tîrziu însă, înainte de anul 1452, s-a alăturat partidei antiunioniştilor şi 
a respins unirea cu latinii de la Ferrara-Florenţa, cum aflăm dintr-un 

! Raport al arhiereilor şi al celorlalţi contra conciliului din Florenţa26, 
înaintat îm păratului în noiembrie 1452 de monahul Ghenadie Schola- 
rios, fostul «secretar al împăratului Ioan şi judecător general al romei- 
lor» (al grecilor) 27, mai tîrziu primul patriarh ecumenic sub turci (1454— 
1456 ; 1462—1463 ; 1464—1465) în timpul sultanului M ahomet II Cuce
ritorul (1451— 1481).

Prin mitropoliţii, episcopii şi clericii ei, prin centrele ei mitropoli
tane, şi prin mînăstirile ei, Biserica Ortodoxă Română a jucat şi un mare 
rol cultural în sînul Ortodoxiei, în secolele XIV şi XV. ,

Biserica română avea în secolele XIV şi XV renumite mănăstiri şi 
I biserici construite în stil bizantin, cunoscute în întreaga Biserică a Răsă- 
I ritului ortodox. Dintre acestea, amintim : splendida biserică Siîntul Nico- 
I lae Domnesc de la Curtea de Argeş, începută înainte de 1350 de Basarab 
I I cel Mare (1310— 1352), întremeitorul Ţării Româneşti, apoi mînăstirile 
I Tismana, ridicată de Sfîntul Nicodim, Cozia, şi Cotmeana, toate trei ri- 
I dicate de voievodul Radu I (1377— 1384), în Ţara Românească.
I Mai tîrziu, voievodul Rddu cel Mare (1495—1508) a ridicat mînăsti- 
I rea Dealu, lîngă Tîrgovişte, care este cea mai frumoasă din cîte se zidi- 
I seră pînă atunci în Ţara Românească. La începutul secolului,al XVl-lea, 
I Neagoe Basarab (1512—1521) a ridicat între 1514—1517 renumita bise- 
I rică a mînăstirii Curtea de Argeş, sfinţită la la 15 august 1517, cea mai 
I frumoasă biserică de pe tot cuprinsul pămîntului românesc, una din ca- 
I podoperele arhitecturii şi artei universale.
i  în  Moldova, menţionăm mănăstirea Bistriţa, ctitoria lui A lexandru 
1 cel Bun (1400—1432), ridicată înainte de 1407, m ănăstirea Moldoviţa, 
1 în Bucovina, zidită tot de A lexandru cel Bun şi pictată în 1532 sub voie- 
1 vodul Petru Rareş (1527— 1538; 1541— 1546), fiul domnului Ştefan cel 
I Mare (1447—1504), care impresionează pînă astăzi prin frumoasele sale 
I 'fresce exterioare.
I La loc de frunte se situează mînăstirile lui Ştefan cel Mare, Putna,
I  ridicată la 1469, Voroneţul, ridicată în 1488, amîndouă în Bucovina, şi
I Neamţul, ridicată în nordul Moldovei, în 1497. Voroneţul, îndeosebi, im

1 26. Ghenadie Scholarios, 'H Ttpoî tuv (3aaiX£a âva^opot tuW âpXupecov xal t«>v Xotirâiv,
I  la Mgr. Louis Petit-X. A. Siderides-Martin Jugie, O euvres completcs de  Gennade Scho- 
1  larios, t. III, Paris, 1930, p. 189— 193, p. 193— 195; Pr. prof. Ioan Rămureanu, Ghenadie  
1 II Scholarios, primul patriarh ecumenic sub turci, în «Ortodoxia», VIII (Bucureşti, 1956), 
I nr. 1 , p. 72— 109, aici p. 85— 86.
I  27. M. Jugie, Courte biographie de Georges Scholarios, în ed. Petit-Siderides-Jugie, 
I 1.1, p. XI, n. 1 j Pr. prof. I. Rămureanu, art. cit., p. 77. .
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presionează pînă azi prin frescele sale exterioare, artistic executate în 
cursul anului 1547, sub voievodul Petru Rare?, care au devenit valori 
artistice admirate în întreaga lume.

în Transilvania, menţionăm m ănăstirea Prislop, lîngă Haţeg, ridica
tă de Sfîntul Nicodim pe la 1400 şi m ănăstirea SUntul Mihail din Peri, 
în M aramureş, zidită de Sas vodă, fiul lui Dragoş Vodă, cel ce a trecut 
în Moldova, în 1359. Fiii lui Sas, voievozii Baliţă (Bale), şi Drag, au în
chinat în 1391, această m ănăstire Patriarhiei de Constantinopol în tim
pul patriarhului ecumenic Antonie, car£ a deciarat-o în august, acelaşi 
an, stavropighie patriarhală, adică a făcut-o dependentă direct de Patri
arhia Ecumenică 28.

Amintim, de asemenea, unele biserici de zid din judeţul Hunedoara, 
cu frumoase picturi exterioare, care au dăinuit pînă azi, cum s în t : bise
rica din Densuş, din secolul al XlII-lea, poate chiar mai veche, din se
colul al X-lea, pictată de zugravul Ştefan în 1443, biserica Strei, din se
colul al XlII-lea, restaurată în 1969—1972, biserica de piatră din satul 
Strei Singeorgiu, încadraf azi în oraşul Călan, pe malul drept al Streiu- 
lui, construiţă înainte de jum ătatea secolului al Xl-lea, duipă cum s-a 
putut stabili datorită descoperirilor istorico-artistice din vara anului 
1975. Din pisania în limba slavonă, datată în 1313— 1317, descoperită în 
1975 sub stratul de tencuială din secolul al XVIII-lea, rezultă că biserica 
s-a ridi-cat «spre ajutorul şi iertarea păcatelor» cneazului Balea (de fapt 
Bâlea) şi ale preotului Teofil, pictura fiind executată de zugravul Teofil.

Specialiştii au stabilit, însă, cu acest prilej, că sub pisania şi pictura 
din 1313, se află cel mai vechi ansamblu pictural cunoscut pînă azi, pe 
teritoriul ţării noastre, după care s-a putut constata că biserica de piatră 
de aici a fost ridicată înainte de mijlocul secolului al Xll-lea, pe locul 
unei biserici de lemn mult mai veche, de aceleaşi proporţii, fiind deci 
cea mai veche clădire românească de piatră păstrată în întregime. în 
1408— 1409, biserica de piatră, din satul Streisîngeorgiu, a fost refăcută 
de cneazul Cîndreş, şi soţia sa Nistora, după cum arată o altă pisanie, 
păstrată lîngă tabloul lor votiv 29.

Menţionăm, pe plan cultural, faptul că în cursul anului 1400 Filos, 
fostul logofăt al lui Mircea cel Bătrîn, călugărit la m înăstirea Cozia, sub 
numele de Filothei, a întocmit, foarte probabil între 1400— 1418, o lu
crare imnografică originală, numită Pripeale adică mici tropare care se 
cîntă cu stihuri alese din psalmi de Nichifor Vlemidis (1197—1272) în 
timpul slujbei utreniei, la polieleul sărbătorilor îm părăteşti ale Maicii 
Domnului şi ale sfinţilor cuvioşi şi mucenici mai însemnaţi de peste anul 
bisericesc. Ele au fost introduse de toate Bisericile ortodoxe de limbă 
slavonă 30%

28. E. Hurmuzaki-N. Iorga, Documente, XIV, 1, p. 13— 15, nr. 30.
29. Pr. Prof. Mircea Păcunariu, Istoria Bisericii Ortodoxe Române, t. I, Bucureşti, 

1980, p. 309 şi bogata bibliografie despre mînăstirile din Transilvania, p. 316— 317.
Pentru biserica de piatră din satul Streisîngeorgiu, vezi, în deosebi, studiile : Radu 

Popa, Streisîngeorgiu. Mărturii de istorie românească din secolele XI—XIV în sudul 
Transilvaniei, în «Monumente istorice ş i-d e  artă», 1978, nr. 1, p. 9—32 şi alte studii, 
p. 33— 62; Idem, Streisîngeorgiu . Ein Zeugnis rumânischer Geschichte des 11—U 
Jahrhunderts, in Siiden Transilvaniens, în «Dacia», N.S., t. XX <1976), p. 37—61.

30. Mitropolitul Tit Simedrea, Les «Pripela» du moine Philotliee. Etude-texte-tra- 
duction, în «Romanoslavica», XVII (1970), p. 183—225; Pripealele, alcătuite în limba



DOCUMENTARE 141

Sfîntul Nicodim cel Sfinţit (t 26 decembrie 1406), egumenul mînăs- 
tirii Tismana din Ţara Românească a avut o interesantă corespondenţă 
dogmatică cu vestitul patriarh bulgar de Tîrnovo, Sfîntul Eftimie (1375 
—1393), în timpul mitropolitului Ţării Româneşti Antim Critopulos 
(1381— 1402), care a fost, de asemenea, în corespondenţă cu Sfîntul 
Eftimie.

Sfîntul Nicodim avea preocupări dogmatice şi voia unele lămuriri 
din partea Sfîntului Eftimie de Tîrnovo, care-i răspunde prin două inte
resante scrisori.

în  prima scrisoare, Sfîntul Eftimie răspunde Sfîntului Nicodim cel 
Sfinţit la şase întrebări referitoare la sfinţii îngeri, la spiritualitatea şi 
libertatea lor, după tevelaţia  Sfintei Scripturi, la problema originii răului 
în lume, la Sfînta Cruce, despre înviere şi despre suflet. în  a doua scri
soare, Sfîntul Eftimie tratează despre curăţia morală a celor ce vor să 
primească Sfînta taină a preoţiei 31.

■în M oldova a existat, încă din timpul lui A lexandru cel Bun (1400— 
1432) la mînăstirea Neamţ, un centru de caligrafie şi împodobire a ma
nuscriselor, vestit în toate ţările ortodoxe din sud-estul Europei, în care 
a activat între alţii, Gavriil fiul lui Uric, care a scris vestitul Tetraevan- 
ghel slavon din 1429.

Un studiu recent al lui Radu Constantinescu a dovedit, însă, că Ga
vriil Uric a început activitatea lui cu mult mai înainte şi anume din 
1413.

Astfel, în fondurile vechii Arhive sinodale a Bisericii ruse păstrată 
azi la Muzeul istoric din Moscova, Dl. Radu Constantinescu a descoperit, 
în vara anului 1973, cîteva file dintr-un manuscris slavon foarte pre
ţios, care cuprind însemnarea că acest manuscris a fost copiat înaintea 
unui cutremur din 1411, «în vremea voievozilor (Ţării Româneşti) M ir
cea (1386— 1418) şi Mihail», fiul său. M anuscrisul cuprinde Comentariul 
grec de la sfîrşitul secolului a 1 X l-lea al unui Nichita din Heracleea la 
cele 16 Cuvîntări ale lui Grigorie de Nazianz ( t 390), alcătuite între 31 
martie 362 şi 16 aprilie 383, tradus în slavonă, probabil în părţile Vidi
nului, la mijlocul secolului al XlV-lea, pe care l-a copiat Uric în M oldo
va, doi ani mai tîrziu, în 1413 32.

De asemenea, în fondul Mazurin de la Arhivele centrale de stat din 
Moscova, Dl. Radu Constantinescu a avut fericitul prilej să descopere un 
manuscris slav, care ,aşa cum ne informează semnătura copistului, a fost 
prescris în anul 1413 de către popa Domeţian şi un anume Gavriil. Acest 
Dometian, cum ştim din hrisovul din 7 ianuarie al lui Alexandru cel Bun,

medio-bulgară au fost tipărite în Ţara Românească în s la v o n e le  întîia oară în lPsalti
rea slavonă, ed. Govora din 1637, iar în limba română, prima dată în Psaltirea, ed. 
Buzău, din 1703. V ez i: Pr. S. Teodor ( — Tit Simedrea), Filoteiu monahul d e  la Cozia, 
in «Mitropolia Oliteniei», VII (1955), nr. 7— 9, p. 526— 541, aici p. 526— 527; Idem, Pri- 
pealele monahului Filoteiu de  ia  Cozia, ibidem, VI (1954), nr. 4— 6, p. 177— 190; Idem, 
Filoteiu monahul de la Cozia, ibidem, VI (1954), nr. 1—3, p. 20— 35.

31. Magistrand Epifanie Norocel, Sfîntul Eftimie ultimul patriarh de Tîrnovo şi 
legăturile lui cu Biserica Românească, în «Biserica Ortodoxă Română», LXXXIV (1966), 
nr. 5—6, p. 552—572, aici p. 566— 571

32. Radu Constantinescu, Texte  româneşti în arhive Streine. Comentarii la cele ' 
10 cuvîntări ale lui Grigorie de Nazianz.  Fragmente.' Ediţie, traducere şi comentariu, 
Bucureşti, 1977, p. X V -X V I .
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a fost primul stareţ moldovean al minăstirilor Bistriţa şi Neamţ, unite 
în 1407 sub conducerea sa, cu aprobarea mitropolitului Iosif Muşat, iar 
celălalt copist, nu este altul decît faimosul Gavriil, fiul lui Uiic 3S. A£est 
manuscris cuprinde, alături de Scara lui Ioan din Sinai — Ioan Scărarul
— (secolul VI—VII), 16 cuvîntări ale Sfîntului Grigorie de Nazianz, tra
duse în secolul al X-lea, în vechea slavă, pe care le-a copiat Gavriil Uric, 
într-un alt manuscris, nem ţean din 1424, rămas necunoscut pînă în timpul 
din urmă cercetătorilor noştri, care se află azi în Biblioteca din Mosco
va, în fondul de achiziţii noi ale cabinetului de manuscrise.

'Aceste descoperiri, pun în lumină dît de bogată a fost activitatea de 
copist de manuscrise a moldoveanului Gavriil Uric ^

Un rol de seamă au jucat Ţările Române în ajutorarea bisericilor din 
Orientul creştin şi al m înăstirilor de la Sfîntul M unte Athos. începînd 
din secolul al XlV-lea, M untenia avea strînse legături cu mînăstirea 
Cutlumuz, numită M area Lavră a Ţării Rom âneşti3S.

Legăturile M oldovei cu Sfîntul Munte Athos încep în secolul al XV- 
lea. Şirul daniilor îl începe Ştefan cel M are care face daruri la 10 mai 
1466 mînăstirii Zografu un mertic anual de o sută de d u ca ţi36, danie pe 
care o ridică la 13 septembrie 1471 la 500 a sp ri37. în 1475, Ştefan cel 
Mare a restaurat turnul de la Zografu38, între 1472— 1496, arsanaua (por
tul) de la Vatopedi 3B, în 1500 a refăcut din temelii m ănăstirea Grigoriu, 
căreia i-a adăugat o clopotniţă în 1502 40, iar pe la 1500 a făcut construc
ţii la m înăstirea Sfîntul P av e l41.

S-au trimis din Ţările Române în Răsăritul ortodox daruri continue 
în bani, cărţi şi vase de cult, prapure şi icoane, hrisoave, texte cu con
ţinut hagiografic ş.a. E de rem arcat că toate aceste relaţii se fac sub 
semnul unei strînse colaborări cu elenismul, susţinut îndeosebi de Pa
triarhia ecumenică de Constantinopol.

După cucerirea Constantinopolului de turci, la 29 mai 1453, singu
rele ţări creştine ortodoxe din sud-estul Europei, care au putut să păstre
ze independenţa lor în faţa turcilor cuceritori au fost Ţara Românească 
şi Moldova, astfel încît rolul Bisericii Ortodoxe Române în apărarea şi 
sprijinul creştinilor ortodocşi din Peninsula Balcanică şi O rientul Apro-

33. Documenta Romaniae Historica.  A. Moldova, voi. I (1384— 1448), întocmit de 
C. Cihodaru, I. Caproşu şi L. Şimanschi, Bucureşti, 1975, p. 29—30, n i. 21.

34. R. Constantinescu, op. cit., p. XV.
35. Grigore Nandriş, Documente slavo-romăne, p. 17— 22, doc. I şi p. 40, 42, doc

nr. 6 [ Documente privind istoria României. B. Ţara Românească,  t. I p. 16— 18 ; nr. 11,
document din septembrie 1369 j Paul Lemerle, A ctes de Kutiumus, Paris, 1945, p. 103 
—105; Idem, A  propos de Ia tondation du monastere de  Koutloumous un laux  chryso- 
bulle d 'Alexis III, empereur de  Treblzonde, în «Bulletin de Correspondance h ell6niquei, 
LVIII (1934), p. 239—240; A. Sacerdoţoanu, Ceva despre mitropolitul Hariton al Ungro- 
vlahiei, în «Biserica Ortodoxă Română», LIV (1936), nr. 1— 2, p. 52— 61.

36. Documente privind istoria României. B. M oldova,  voi. I (1384— 1475), Bucu
reşti, 1954, p. 343— 344, nr. 414 j E. Hurmuzaki-N. Iorga, Documente, XVI, 1, p. 41, nr. 
88 datează dania La 10 iunie 1466.

37. Ibidem, p. 382, nr. 453.
38. E. Hurmuziaki-N. Iorga, Documente, XIV, 1, p. 41, doc. 89. T. Bodogae, Ajulw

rele române$ti la mînăstirile din Stlntul Munte Athos,  Sibiu, 1940, p. 216.
39. T. Bodogae, op. cit., p. 116.
40. Ibidem, p. 279—280. 41. Ibidem, p. 259—260.
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piat a crescut cu mult. Numeroase familii greceşti, un număr însemnat 
de patriarhi, mitropoliti, episcopi' şi clerici răsăriteni, precum şi numeroşi 
creştini ortodocşi greci, bulgari, sîrbi, albanezi şi alţii s-au refugiat la 
nordul Dunării în Ţările Române, unde au aflat posibilitatea de a trăi în 
libertate, la adăpost de urgia şi opresiunea turcilor otomani.

A lţi numeroşi prelaţi greci, sud-slavi şi chiar arabi, ca şi mulţi egu
meni şi călugări de la M untele Athos au venit în Ţările Române, pri-. 
mind ajutor financiar pentru satisfacerea nevoilor lor şi mai ales pen
tru plata apăsătorului tribut impus de turci patriarhilor, m itropoliţilor şi 
episcopilor din Imperiul otoman 42.

Biserica din Ţările Române a avut şi o anumită influenţă asupra ci
vilizaţiei bizantine, care a continuat, după expresia istoricului român de 
renume mondial, N. Iorga, ca un «Byzance apres Byzance», după cuce
rirea Constantinopolului de către turci, în 1453, mai ales în artă şi arhi
tectură, fapt scos în relief de istoricul român, exprimîndu-se a s tfe l : 
«După transformarea, sub multe raporturi numai aparentă, din 1453, 
viaţa bizantină îşi va anexa forme de civilizaţie care veneau din lumea 
gotică a Transilvaniei şi Poloniei, prin M oldova românească, şi tot ceea 
ce, pe diferite căi, îi va trimite Occidentul în epoca Renaşterii» 43.

Biserica Ortodoxă din Ţările Române a sprijinit secole de-a rîndul 
Patriarhia ecumenică de Constantinopol şi în mod special pe patriarhul 
ecumenic pentru a-şi îndeplini satisfăcător rolul lui de conducător spi
ritual al creştinilor din Imperiul otoman. Acest fapt a făcut pe regreta
tul profesor N. Iorga să se exprime în  aceşti te rm en i: «O mişcare de 
reunire a tuturor Bisericilor pînă la Cairo şi Moscova, pînă la Veneţia, 
Creta şi Monaco, se produse în secolul al XVI-lea,. încît s-a putut crede 
că moştenirea lui Constantin cel Mare, a lui Iustinian şi a Comnenilor, 
va trece pe seama aceluia care avea o curte asemănătoare cu foştii îm
păraţi şi care păstra acvila basileilor pe modesta sa haină de dimie 
neagră» 44.

Se poate spune, deci, pe drept că Biserica Ortodoxă din cele trei 
ţări române* a fost, începînd cu secolele al XlV-lea şi al XV-le şi în 
secolele urm ătoare apărătoarea şi sprijinitoarea întregii Biserici O rto
doxe din Peninsula Balcanică şi Orientul Apropiat.

42. Prof. Al. Elian, Legăturile Mitropoliei Ungrovlahiei cu Patriarhia de Constan- 
ţinopol şi cu celelalte Biserici Ortodoxe de la întemeiere pînă la 1800, în «Biserica 
Ortodoxă Română», LXXVII (1959), nr. 7— 10, p. 904—935; P. Şt. Năsturel, Urmările 
căderii Ţarigradului pentru Biserica Românească», in «Mitropolia Olteniei», XI (1959), 
nr. 1—2, p. 45— 73. ,

* 43. N. Iorga, Byzance apres Byzance. Continuătion de l'Histoire de la v ie  byzan-  
line, ed. Mihai Berza, Bucarest, 1971, Preface, p. 8.

44. Ibidem, p. 11.



LETOPISEŢUL CANTACUZINESC * 
-  VARIANTA CĂLDĂRUŞANI -

Pr. Alexandru STĂNCIULESCU-BÎRDA

Pentru a nu produce confuzii şi pentru a uşura urm ărirea aparatului 
critic al textului, folosim notările şi grupările convenţionale pe care 'le  
propun cei doi competenţi cerce tă to ri11 ai textului Letopiseţului Canta
cuzinesc. în felul acesta, considerăm că vor ieşi mai uşor în evidenţă 
deosebirile care există între «varianta Căldăruşani» şi celelalte variante 
cunoscute pînă în p reze n t12.

*
* *

* Prima pante a materialului a se vedea în «Biserica Ortodoxă Română», CXVIII 
(1980), nr. 5—6, p. 656—662.

11. C. Grecescu şi D. Simonescu, Istoria Ţării Româneşti. 1290— 1690. Letopiseţul 
Cantacuzinesc,  Bucureşti, 1960.*

12. Din m otive de'spaţiu  tipografic tipărirea variantei de la Căldăruşani a Le
topiseţului Cantacuzinesc nu a fost posibilă pînă în prezenit. Am făcut totuşi o serie 
de semnalări. In acest sens a se vedea : Alexandru Stănciulescu, O variantă inedită 
a Letopiseţului Cantacuzinesc, în voi., Mehedinţi — Istorie şi Cultură, Drobeta Tr. Se- 
verin, 1978; Alexandru Stănciulescu, O variantă inedită a Letopiseţului Cantacuzi
nesc ?, în «Magazin istoric», XIII (1979), nr. 1(142), p. 56.

In ceea ce priveşte n-otările convenţionale a le  celorlalte variante cunoscute, C. 
Grecescu şi D. Simonescu fac următoarele împărţiri şi precizări. Ei împart manuscri
sele variantelor în două grupe principale. Grupa I-a, împărţită la rîndul ei în patru 
subgrupe : 1. Compilaţia Crefuleştilor, care cuprinde trei manuscrise : C i (Bibi. Acad. 
R.S.R., secţia mss. rom., nr. 5463), C2 (Bibi. Filialei Aoad. Rom., Cluj, secţia mss. rom.f 
fond. Blaj, nr. 36), C3 (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 1350); 2. Subgrupa L5 sau 
Compilaţia I-a mavrocordătească  cuprinde 5 m an u scrise: L (Bibi. Fii. Acad. Rom., 
Cluj, fond Blaj, nr. 59), Ll (Bibi. Aoad. Rom., mss. rom., nr. 121), L2 (Bibi. Acad. Rom,, 
mss. rom., nr. 327), L3 (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 100), L4 (edit. George Ioanid, 
Istoria Terrei Românesci de cind au descilecat pravoslavnicii creştini,  in «Istoria Moî- 
do-României», Bucureşti, 1858— 1859, voi. II, p. 1— 165), L5 (integrată la Radu Popescu, 
Istoriile domnilor Ţării Românesci) ; Subgrupa U3 sau Compilaţia a ll-a mavrocordă- 
lească  cuprinde 3 manuscrise. U (Bibi. Aoad. Rom., mss. rom., nr. 2591), Uî  (Bibi. 
Acad. Rom., mss. rom., nr. 340), U 2 (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 5367); Subgrupa
V 4 sau Compilaţia Cantacuzinească  cuprinde 4 m anuscrise: V (Bibi. Acad. Rom., 
filiala Cluj, mss. rom., fond Blaj, nr. 112), V î (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 2455),
V 2 (Bibi. Acad. Rom., filiala Cluj, mss. rom., fond Blaj, nr. 97), V 3
(Muzeul Olteniei, Craiova, secţ. mss. rom., nr. 53), V 4 (Compilaţia Can
tacuzinească propriu-zisă). Grupa a U-a  are şapte su b grupe: Subgrupa A
cuprinde 3 manuscrise : A  (Muzeul O lteniei, mss. rom., nr. 57), A 1 (Bibi. Acad. Rom., 
mss. rom.f nr. 4301), A 2 (Bibi. Acad. Rom.f mss. rom., nr. 3439) ; Subgrupa 
K  cuprinde 4 m anuscrise: K (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 196), K1 (Muzeul Ol
teniei, mss. rom., nr. 52), K2 (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 940), K3 (Bibi. Acad,
Rom., mss. rcxm.f nr. 298) ; Subgrupa B cuprinde 5 manuscrise : B (Bibi. Acad. Rom., 
mss. rom., nr. 3444), Bl (Bibi. Acad'. Rom., mss. rom., nr. 1321), B2 (Biblioteca Centrală 
Universitară, Cluj, fond BJiaj, nr. 84), B3 (Biblioteca Centrală Universitară Cluj, nr. 
646), B4 (Bibi. Acad. Rom., mss. rom.f nr. 436); Subgrupa S cuprinde 6 manuscrise: S 
(Bibi. Acad. Rom., filiala Cluj, mss. rom., fond Blaj, nr. 53), S l  (Bibi. Acad. Rom,
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«Viaţa domnului Mateiu Basarab Vo(i)evod după honogra- 
ful cel de obşte ce se află aicea şi scriere pentru domnia lui 
pînă la sfîrşit».

p. 105 La anul de la Hristos 1630 13 au venit Leon Ştefan Vo(i)e- 
vod de la îmjpărăţie ca să fie el domn 14 şi au început a-şi tocmi 
ţara cum să cade 15. Atuncea şi M ateiu avea dregătorie de la 
dînsul, agă mare 16 şi era din moşie, din satul Brîncoveni, fecio
ru l)  Danciului dvornicu lu i17, carele se trăgea din neamul băsă- 

5 răbescu 18. Datu-i-au Leon Vo(i)evod judeţul Romanaţilor 19 ca 
să-l ştie de birărie 20. Deci pentru multe biruri ce au fost asupra 
săracilor 21, neputînd să mai biruiască, s-au spart toate judeţele 
de peste O lt22, fugind care încotro au p u tu t23. Iar bo(i)erii care

mss. rom., nr. 441), S2 (Bibi. Acad. Rom., <mss. rom., nr. 3441), S3 (Muzeul Româno-rus, 
Bucureşti, nr. 136), S4 (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 180), S5 (Bibi. Aoad. Rom., mss. 
rom., nr. 3417); Subgrupa T cuprinde două manuscrise : T (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., 
nr. 2150), TI (Bibi. Acad. Rom., mss. rom. nr. 1817); Subgrupa G cuprinde patru m a
nuscrise : G (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., <nr. 5022), G1 (Bibi. Acad. Rom., filiala Cluj, 
mss. rom., fond klaj, nr. 91), G2 (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 284), G3 (ediţia I. 
Chr. Engel în Geschichte der Moldau und W alachey,  Halle, 1804, voi. I, p. 59—62); 
Subgrupa O cuprinde zece m anuscrise: O (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 1713),
Ol (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 269), 0 2  (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 4649), 0 3  
(Biblioteca Judeţeană Drobeta Tr. Severin), 0 4  (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 1322), 
0 5  (Bibi. Acad. Rom., mss. rom., nr. 2631), 0 6  (Biibl. «G. T. Kirileanu», Piatra Neamţ), 
07  (Bibi. Centr. Univ., Iaşi), 0 8  (Bibi. Inst. de Ist., Limbă şi Lit. al Acad. de Ştiinţe, 
U.R.S.S., filiala Chişinău, fond nr. 19, opis 3), 0 9  (Bibi. Acad. Rom., ms. rom., nr. 1713). în  
afară de aceste manuscrise au moi fost folosite fragmente c a : Bibi. Aoad. Rom., mss. 
rom., nr. 173, 439, 760, 4227 şi 3326.

Manuscrisul de la Căldăruşani se pare că este copiat după acelaşi original cu 
Viaţa domnului Matheiu Basarab v(oie)vod după honograîul cel de  •obşte ce să aîlă 
aicea şi scriere pentru domnia lui ptnă în sfîrşit (Bibi. Acad. Rom., mss. ram., air. 4227). 
Poartă menţiunea că este copiat de căitre Ghimnasie schimonah la 1856. Apropieri iz 
bitoare are de asem enea şi cu mss. rom., nr. 760 de la Bibi. Acad. Române.

A  se vedea şi lucrarea lui C. Grecescu şi D. Simonescu citată mai sus, şi mai 
cu seamă aparatul critic de la p. 95— 177. A ceastă lucrare o vom nota cu «D».

13. K : cînd au fost cursul anilor 7138.
14. V : Leon Ştefan vodă venit-au de La împărăţie ca să fie el dom n; K :  Leon

Ştefan V o d ă ; O : Io Leon Voevod, feciorul lui Ştefan v o e v o d ; K : au vinit de la 
împărăţie să fie domn ; O ; Idem ; C : el să fie doann.

15. A : şi au început a-şi tocmi ţara cum se cade; K :  Idem; O ; şi începu a-şi
tocmi tara cum să cade ; V : Idem A şi K.

16. ACGL : A tuncea; K :  atunci; D : A tunce şi Maitei avea dregători de la dîn
sul, agă mare ; G : deosevit, vezi D, p. 95, nota.

17. A ; B rm coven ii; C ; B rîn coven i; D ş i  era de moşie din satul Brîncovenii,
fecior Danciului vorn ecu l; G : feciorul Danciului vorn ecu lu i; K : vornicul, trăg iia ;
L : feciorul.

18. D : Care să trăgea din neamul băsărbesc ; G ; carele, besărăbesc ; K : băsă- 
răbesc ; L : băsărăbeştilor.

19. D : Datu-i-au Leon vodă judeţul R om anaţilor; C : Rom ânaţilor; G : Rumâna-
şilor.

20. A : birărie ; D : Idem ; G : biruire ; K : biruri.
21. A : biruri grele ; D : biruri grele ; O : greutăţi.
22. D : spartu-s-au toate judeţele de preste O lt ; G : giudeţele ; K : giudeţele ; K ;

giudeţăle ; L: judeţile du presite ; O : judecăţile.
23. C : încătro ; G : carele, încătrao ; K : c ă r e i; L : încotro.
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ţinea judeţele păţea mare nevo(i)e de la domnie 24 că-i punea 
să plătească judeţele cu sila 25 şi ce avură deteră tot şi să îndato- 

10 r iră p e la  turci şi pe la b a lg ii26. Că aprozii lui Leon Vo(i)evodnu 
înceta de la casele lo r 27 tot pentru b a n i28 şi le lua repede cîtă 
douăzeci sau cîte treizeci de galbeni numai deodată 29 iar cînd 

p. 106 au fost la octombrie 17 anul 1630 30 văzînd acei bo(i)eri că nu 
mai pot b iru i31 se sculară toţi de prăbăgiră în Ţara U ngurească32, 

15 trecînd pe Plaiul Vîlcanului la H a ţeg 33, însă bo(i)erii, anume 
Matei aga din Brîrucoveni şi Aslan vornicu(l) i Mibaiu spătariu(l), 
Coţofeanul şi Gorgan spataru(l) şi Barbul paharnic, Brădescu şi 
Dumitru slugeru(l), Filişanul şi Petrea vistieru(l) şi alţi bo(i)eri34 
şi toţi lăcuiră la un loc şi avînd mare cinste şi socotinţă de la 
Racoţi G(h)eorg(h)e craiul şi de la Zolomiu David şi de la toti 

20 nemeşi(i) 35. Iar Leon Vo:(i)evod 36 trimisă cărţi la Matei aga şi 
la alţi p rib eg i37 cu jurăm înt ca să fie în ţară 38. Iar ei nu au 
v ru t39 şi iar le-au mai trimis şi al doilea rînd şi al treilea au

24. A': boerii, domn, judeţile; C ; care, ju d e tile ; D : b o iarii; G ; buiarii carii,
judeţele, păţiia, d om nii; K : g iudeţăle/ păţiia, marj nevoi, giudeţăle ; L : boerii, păţia,
ju d eţile ; O : boerii, judecăţile, ipăţe, mari nevoi, punea cu sila de plătea judecăţile.

25. A  ; judeţile ; C : judeţile ; D : judeţile ; G ; judeţul î K : giudeţăle ; L ; ju
deţile ; O ; punea cu sila de plătea judecăţile.

26. A ; îndatorară ; Q : tpre la ; D : deteră, îmdatoriră ; G : dedară, îndatori; K ;
dederă ; L : pre la ; O : dediră, îndatori.

27. C : casile; D: Leon Vodă, nu mai înceta; G : sca p fo z ii; C : casăle ; L: 
casile.

28. Text comun.
29. C : cîte 20— 30; D :  cîte  30—40; G ; luoa ; K :  lua treapăd, cîte 30 de lei,

galbăn ; L : cîte 30, cîfte 40 ; O : luia trepide, cîte 40.
30. A :  fu, 17 zile, cursul anilor 7138; C ; 17 zile, leatul 7138; D : 17 dni 7138 \

G : 17 z ile ; K ; 17 zile a lui octom vrie în cursul anilor 7138; L: 17 z ile ; O : fu,
7139. ^

31. D : b o iari; G ; aice ; O : vor mal pute birui.
32. A ; pribegiră ; D : pribegiră ; G : pribegiră ; F : pribigiră.
33. A : preste ; C : VîLsanului, Hanţag ; D : pre ; G : V elcan u lu i; O ; trecînd prin; 

L : Hanţeag.
34. A : omis p arţia l; C ; omis parţia l; D : bodarii, vornecul, spătarul, păharnicul, 

Brădescu, i Mihai spătarul, i Mitrea vistierul (omis iparţial), şi alţi mulţi boi»ari ; G ; 
Slan,, Mihai spătarul Coţofeacnul, omis parţia l; K : şi, Barbul Brădescul paharnitul, 
Mihai Coţofeanul stpătarul, Dumitru Filişanul slu jariu l; L:  Dinu Brîncoveanu, Mihai; 
O : Brîncoveanul, şi, Mirea, boeri mulţi de peste Olt.

35. A : Zolomid, omis parţial, n em iş ii; C : Gheorghe ; D ; Gheorghie craiul şi de 
la groful $i de l)a Z olom i; G : Racoţi Gheorghe, Zalomit, nemişii ; K : Gheorghiş Ra
coţi, Zolomid, n iam işii; L ; Zolocnidvia ; O : craiul Ardealului, omis parţial.

36. D : vodă ; O : decă înţeleasă de aceasta foarte să întristă şi trimisă cărţi cu 
mare jurămînt la Matei aga şi la c ie la n ţi; V : vodă.

37. D ; oa să v ie  ; O : la casile lor.
38. A : nu l-au crezut, nu vrură ; D ; n-au vrut.
39. A : trimise; C : daca, au mai trimis; D ; le mai trimise, .şi al doilea rînd şi

al treilea rînd şi tot n-,au vrut să v ie că nu l-au crezut. Iar deaca au venit jpărintele
Theofil episcopul... ; G : şi iar au mai trimis, şi ş-alt au mai trimis, ep iscu p u l; K : încă 
şi al, solie lui, au mai itrimis; L : daca, T h eofan; O : trimis-au, triile, trimis-au şi
al patrule rînd alte cărţi cu mare jurămînt, cu părintele Theofil, episcopul Rîmne-
cului şi cu Hrizea vornicul, ca să v ie  pribegii şi iar n-au vrut. AceaiStia decă văzu 
Leon vodă scrisă şi alte cărţi a p-atra aară, cu mare. jură/mînt şi le trimisă cu Radul.
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venit părintele Teofil episcopul şi Hrizea dvornicul din solie. 
Leon Vo(i)evod iar au trimis cărţi cu jurăm înt şi a patra o a ră 40 

25 cu Radu Logofătul din Desa şi cu Stanciul postelnicu(l) din Dîl- 
ga ca să vie pribegii la casele lor 41. Deci, cînd au fost la Tîrgul 
Jiului ei să întîlniră cu străjile pribegilor 42, fiindu-le cap Barbul 
paharnicu(l) şi Minai Spătaru(l)r co ţofeanul43 şi prinsără pre Radul 
Logofăru(l) din Deasa iar alţii scăpară44. Iar Matei aga şi cu 

30 alţi bo(i)eri cu oaste ungurească 45 şi cu mulţi roşi de preste O lt46 
ei încă venea pre urma pribegilor pre Plaiul Vîlcanului pînă au 

p. 107 trecut aicea în ţ a r ă 47. Atuncea 'Leon Vo(i)evod prinzînd de ves
te 48 trimesă pre Mihu sipătar cu oşti, s tră j i49 şi cînd i-au lăsat 
la Ungurei (Ungureni ?) 50 să întîmpinară cu ei şi să loviră stră
jile din faţă 51 şi fu biruit Mihul spătar cît abia scăpă şi el 52. Iar 

35 Leon Vodă, dacă înţeleasă de această veste r e a 53, îndată tri- 
measă pre doamna sa la Giurgiul împreună cu toate jupînesele 
bo(i)erilor 54 iar cînd au fost la august 21 anul 1631 55,au (i)eşit 
Leon Vo(i)evod cu oştile întru întînu(pi)narea lui Matei' aga 56 şi 
m eşrseră pînă la sat la Prisiceni 57. Acolo făcură sfat mare cu bo- 

40 (i)eri(i) şi slujitorii(i) 58 şi deteră dorobanţilor le f i59 şi iar să în-

40. D : Leon vodă.
41. A : dă, d in; C : d in; D ; postelnicul ot Dîlga ; G : omis parţial; K :  Stan, de 

Dlega ; O : de la, Dîlga.
42. A : pe la, s-iau în t îln it; C ; Jăiului, strejile ; D ; să întîmpinară ; K  : Jiiului, să 

întîmpinară ; L ; strejile ; O : fu, omis parţial.
43. A ; omis parţia l; D : Barbul paharnicul Brădescul i Mi bai .spătarul.

•4 4  . A :  prinse, de; C ;  alalţi ; D : iprinseră ; G : a la lţ i; K :  de, Diasa ; L: Dega,
ce ila lţi; O : cielalţi, omis parţial.

45. A ; boeri ; D : b o ia r i; G : b o iar ii; L : oastea ; O : cialalţi boeri, venia cu 
oaste.

46. A : cu mulţi, du peste, v e n iia ; D : mulţi, preste ; G : ruşii, de pradă : K :
cu mulţi, de peste ; L : cu oastea, cu m u lţi; O : veniia cu oaste, de peste, cu mulţi.

47. A ; veniia ; C : veniia ; D : pre urma strejilor, a ic i ; G ; veniia, străjilor ; K :
tricut, aicea ; L : veniia, pa, aicea ; O : pînă au întrat.

48. A : atuncea ; C : atuncea ; D : atunoe ; G : atuncea ; K : a tu n ci; L : atuncea.
49. A : streji ; C : s tr e ji; D : trimise, vel spătaru ; G : Mihalcea ; K : trimis-au ;

L : s tr e ii; O : trimisă, Mihai cu o seamă de oşti, streajă.
50. A ; satul ; D : şi cînd fu sat la Umgurei; K :  U ngu reii; O : Ungureni.
51. A :  întîmipinjară-să, str-ejile ; C : întîm pinară-şă; D ; întîanpinară-să, de faţă;

G : întîmpinară-să ; K : întîmpinară-să ; L : întîmpinaseră, strejile ; O : de faţă.
52. G : de-abia au scă p a t; K : abiia, biruit f u ; L : au scă p a t; O ; că, au scă

pat el.
53. A : în ţelese ; D : înţelese ; K : în ţelese ; O : auzi.
54. A ; Giurgiuv, juipînesile; C : Giurgiuv, jupînesile ; D : trimise, doamnă-sa la

Giurgiov, boiarilor ; K : jupînesăle ; L : Giurgiuv, ju p în esile ; O : jupănesile.
55. A : de zile şi cursul anilor 7139, omis parţial; C : leatul 7139, omis ̂ parţial;

D: dni, 7139; G: fu, văleatul 7139; K : avgust în 21; L; de zile, omis parţial; O :
leatul 7139.

56. A : tîmpinarea ; C : tîmpinarea ; D : eşit-au şi, tîmpinarea ; ’G : tîmpinarea ; K :
tîmpinarea ; L : tîmpinarea ; O : toate oştile, înainte pribegilor.

57. A : merse ; D ; pîn ; G : imerseră ; K : marse, P risăciani; L : merseră ; O :
merseră.

58. A : cu slu jitorii; C : şi a^rolo ; G : cu slu jitorii; K : cu slujitorii.
59. ACD : dete ; K : aii dat dărăbanţilor lefi ; L : deteră ; O : dedi lefi.
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toarseră îndărăt la scaun 60r tăbărîndu-să cu toate oştile din jos 
la monastirea lui Pană, lîngă drumul Giurgiului, care această mo- 
nastire se numeşte Sfînta Ecaterina 61. Şi viind pribegii, tare să 
loviră unii cu alţii 62 deasupra viilor din jos de monastirea lui 

45 Mihaiu Vo(i)evod 63. Şi fu izbînda lui Leon Vo(i)evod 64. P(i)eri- 
t-au mulţi* oameni de tot fea lu l65, prins-au şi pre Preda de la 
Brîncoveşti, nepotul lui Matei aga şi pre Radul din Deasa de 
ş(i)-au răscumpărat viaţa de la Leon V o(i)evod66 cu bani şi ta- 
iat-au şi pre Adam ban acolo in tabără şi pre Preda Florincoiu 
din Greci şi au înţăpat pre Preda arm aşu l67 şi au trimes la îm- 

p. 108 părăţie 40 de unguri 68. Făcut-au Leon Vo{i)evod şi o movilă mare 
50 lîngă drum intr-acel războ i69, împuşcat-au pre Voicica, căpitanul 

de sîrbi întru o co as tă70, iar M ateiu aga şi Teodosie spătar şi 
Gorgan spătar şi Mihaiu spătar şi Dumitru sluger şi Barbu pa
harnic şi Petru sl uger şi cu alţi bo(i)eri cîţi au scăpat de la răz- 
boiu 71 şi au fugit şi s-au închis în Sfînta monastire de la Tis- 
mana 72 şi au şăzut acolo zece zile 73 iar Leon Vo(i)evod îndată 
au trimis după ei pre cumnatul său, Boul Ban, şi Necula Bo- 

55 te a n u l74 cu oşti ca să ajungă pre M ateiu aga 75 şi fiind ei încă 
şi acolo la Tismana 76, acolo i-au ajuns şi s-au bătut cu ei trei 
zile 77 şi nimic nu i-au putut strica 78.

60. D : să întoarse ; K : întoarsără în d ărîp t; L : îndată.
61. A :  G iurgiuvului; C :  den jo s; D : tăbărîmdu-se, mănăstirea lui Pană visti

erul, Giurgiuvului, omis parţia l; G : G iurgiuvului; K : omis parţia l; L : tăbărînd ; O : 
la scaun la Bucureşiti, şi pusă tabără cu toate oştile, mînăstire, unde iaste hramul sfin
ţii muciniţă Icaterina.

62. K : prea tare ; O : şi cind fu la iavgust 23 leat 7139 sosiră şi pribegii şi să 
loviră foarte tare.

63. D : mănăsitirea.
64. D : vodă ; G : ezbînda.
65. A : mulţime ; C : de tot f e lu l; D : fe l iu l; G : oamini de tot f e lu l; K : mulţime,

de tot f e lu l; L : toit f e lu l; O : şi au iperit, diiutr-amîndoao părţile.
66. A :  d ă ; C : de la B rîn coven i; D : Brîncoveanul, nepot, de la D e sa ; G. Mihai, 

viiiaţiia ; K : Brîincoveanul; L : de la Brîncoveni, Dega, viaţa lor ; O ; stătu socru său 
Papa vel logofăt şi dedi mulţi bani, Radul logofătul de la Desa, de-şi răscumpărară.

67. A : pă ; G : în tabără acolo, Rusar ; K : Florescul.
68. O : unguri vii.
69. D : vodă ; O ; drum Giurgiului şi au înfipt şi o cruce de piatră în vîrful mo

vilii, omis parţial.
70. A : Vucina căpitan.; C : să rb i; D : Voicina, coapsă; D : Iovcina ; K :  Vucina; 

O : coaipsă.
71. A : Tu d osie, d in; D: spătarul, Mihai spătarul, i, slugerul, Barbul paharnicul, \ 

slu geru l; G : spătaru l; K  : s lu geariu l; O : slugeriul, Mihai Coţofeanul, Brădescul, slu- 
jvtoriul.

72. Â : mănăstirea, din ; C : mănăsitirea, d in ; D ; mănăstire den Tismaina; O ; Tez- 
mana.

73. Text comun.
74. A : pă ; C : dupre ; D : cumnată-său, banul, i, N edelco ; G ; N ed e lcu l; K : dîn- 

ş i i ; L : cumnată-său ; O : cumnată-său, ve l ban, şi pă Nedellcu.
75. L :* să ajungă, pre Matei.
76. C ; Tezmana ; D : fiind ei în c h iş i; GLO : omis p a r ţia l;
77. O : omis «acolo».
78. C : nimica ; D : le-au putut strica ; G ; nimica ; L : nimica ; O : nimică.
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Deci, întorcîndu-să oştile în ap o i79 prădat-au tare despre a- 
60 *cea parte cum au fost mai rău 80. Iar M ateiu aga văzînd că s-au 

dus oştile au (i)eşit din monastire 81 şi s-au dus la Izverna, ia 
casa spătarului S to icăn82. Povăţuindu-i, el i-au suit la un m unte83 
iar Leon Vo(i)evod şi a doua oară trimisă oştile cu Ghiorma că
pitanul 84 ca să prinză pre Matei a g a 85 şi nimic niţ au putut 
strica 86 ci întorcîndu-să oştile 87, -iarăşi au jăfuit şi au prădat 

65 ţara de preste Olt foarte rău 88. Iar pre acea vreme fiind pre mar- 
p. 109 ginea Dunării ispravnic un paşă ce-1 chema Abaza p a şa 89, în- 

ţelegînd această săracă ţa ră 90 cum o au spart domnii streini cu 
grecii ţarigrădeni 91, făcut-au sfat să aducă pre Matei aga de la 
Ardeal să-l facă domn 92, că de la dînsul vor avea săracii pace 

70 şi odihnă 9\  Şi îndată au trimis să fie domn ţă r i i94 cu voia p aş ii95. 
Şi s-au împreunat cu el la Făgăraş 96. Iar Leon Vo(i)evod încă 
au trimes pre vlădica Grigore şi cu Ivaşcu dvornicul cel mare 
la craiul R aco ţi97 ca şi la M ateiu aga şi la alţi mulţi bo(i)eri 
ca să vie la casele lor. Deci atuncea o s(e)amă de bo(i)eri, anume 
Filişteanul şi Coţofeanul şi Brădescul şi Petru slugerul şi Barbul 

75 de la Poiană, Ionaşcul de la G a ia99. Şi au venit de s-au închinat

79. A : cu oştile.
80. D : prădat-au ţara ; O : într-acea parte de loc.
81. ’ D : mănăstirea y O : eşiră.
82. .A ; Stoicăi celui B ătrîn ; C : Izvorani; D : au mers ; sitari S to ică i; K : Stoicăi 

celui Bătrîn ; L : au purces, Zvarna, S to ich ii; O : mersă, omis parţial.
83. 'Povăţuimdu-1 C : povăţuindu-1; D : lia munte ; O : povăţuindu-i starostea,

adăugat: «şi au trecut în Ţara Ungurească la Caravan Sebiş.
84. A : doo oară, mai trimise ; C : doa-oară, trimise ; D : vodă a do oară trimiseră 

o ş t i; G ; doară, mai trimise oştile ; K : mai tr im ise; L : doă-oră, la ; O : mai trimise, 
şi alte oşti dooră.

85. L : pă ; O : pribegii.
86. D : nimica ; K : nu-i putu ; O : nu le-au putut strica.
87. Text comun.
88. A ; despre ; C : despre ; D : iar ; G : omis p arţia l; K : au jăcuit, desipre ; L : 

dăspre to»aite părţile peste ; O : pesite.
89. D : iară ; aceia ; K : anume ; L : pă ; isprăvnicatu l; O : ce-i zice Mehmet.

Abaza paşa, omis parţial.
90. A : aceasta ; D : acesta pentru această săracă de ţară ; G : aceasta ; K : aceas

ta ; L : aceasta ; O : omis parţial.
91. G ; o sp a rt; domniia ; K : au spart-o ; O : Ţarigraidului.
92. A : pă ; C : să ; D : ca să, domn ţă r ii; G : dom nul; O : cu toţi boerii ca să ;

ta ; L : aceasta ; O : omis parţial.
93. A : milă şi odihnă ; G : milă şi odihnă ; K : odihnă şi milă.
94. A : au trimis la el pre ţpopa Ignatie Sîrbul den Nicopole, domn ei ; C : au

priimit ; D : au trimis la el pre popa Ignatie Sîrbul den N ecopole ca să v ie  domn ; G ; 
încă au mai trimis ; K : au ; L : omis* parţia l; O : omis parţial.

95. Text comun.
96. Text comuin.
97. A : cu mare jurămînit; C : dvornicul mare, omis (parţial; D : vodă au fost tri

mis, i Ivaşcu dvornicul ; G : cu mare jurămînt, i Gligorie comisul cu că r ţi; K : cu mare
jurămînt; L:  mai trim is; O :  triimisă, pre Ivaşcu, cu mare jurămînt, la Ricoţi craiul.

98. D : şi la, şi la alţi boiari ; G : Matei ; O : vii boerii pribegi la casile lor cu
bană pace.

99. A : omis parţial, Petrea ; C : sluger, ot, Baia ; D : boiari, Filişanul, i Pătru, 
Ionaşco ; G : boeri, Petrea, slugariu l; L : Iv a şc o ; O : slujitoriul, P oenarul; Saia.
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lui Leon Vo(i)evod 100 şi au dat tuturor plăşti şi i-au bo(i)erit101. 
După dinşii au venit şi Aslan dvornicul de l-au făcut ban mare 
la C ra iova102. Iar cînd au fost la iulie 24, anul 1632, venit-au 
de la Poartă de au luat domnia lui Leon Vo(i)evod 104 şi îndată

• au purces de s-au dus la Ţarigrad 105 şi au domnit ani doi şi juiiiă- 
80 tate fără opt zile 106. Iar bo(i)erii de' aicea îndată trimeseră la 

p. 110 M ateiu aga cu cărţi' cu 'Drăguşin, sluga lu i107, dîndu-i ştire de 
mazilirea lui Leon Vo(i)evod 108, ca să vie la casa lui cu bună 
pace 109. Deci M ateiu aga înţelegîndu de aceasta 110 au dat mul
ţumită lui Dumnezeu 111 şi fiind supărat de strîm bătate au soco
tit să vie în ţa r ă 112. Iar mai (î)nainte de această veste cu cinci 

85 zile 113 au fost trimis pre cumnatul său Gorgan spătar la Alexan
dru Iliaş, domnul M oldovei114, ca să-i facă pace şi acolo fu omo- 
rît de e l 115.

Iar M ateiu aga încă nu s-au fost luat ziua bună de la craiul 
Racoţi şi de la toţi domni(i) şi nemeşi(i) 116 şi au purces să fie 

90 aicea în ţa r ă 117. Iar craiul, pentru slujba dreaptă ce i-au făcu t118 
cînd au venit nemţii asupra lui la T oca ia119 n-au vrut să-l lase 
să vie fără de oameni 12°. I-au ales pre Varda Buia căpitan cu o 
seamă de o ş t i121 de au petrecut pre M ateiu aga cu mare cinste i22, 
purcezînd din Cavra Sebeş (Caransebeş) la luna lui avgust 2 123f

100. L : dă.
101. D : p lă şc i; O ; boerit pre toţi, omis parţial.
102. A : omis p arţia l; D : dupre ; K : omis p arţia l; O : dupre, omis iparţial.
103. A :  iunie 21 de zile cursul anilor 7141 ; C :  iulie 21; D:  iulie 24 dni, 7140;

G : omis «cînd», iunie 2 1 , văleaitul 7140,; K :  21 de zile a lui lunii, în anii 7141; L : 
oimis «cînd», iulie 21 ; O : omis «cînd», iunie 21, leatul 7140 sîmbătă.

104. D : dom niia; G : luoat, ciapigii de la Poartă cu schimni ceauş.
105. O : au eşit din scaun luni noapite, Iunie 23 şi au purces la Poartă.
106. A : făr de ; D : ani 2 pol fără 8 zile ; K : 2 şi luni 6 ; L : 2 şi jumătate.
107. A : trimise, cărţî la Matei aga ; D : boiarii, triimiseră ; G : cărţi la Matei aga;

K : la Matei aga ; O : a>u trimis, pre, de ştire.
108. A : mazilia ; D : mazîliia ; G .* Iu ; O : mazilie ; V : lu.
109. D : să-şi. *
110. D : M ate i; O : înţălegînd.
111. A :  îndată au dait; C : mulţumită; D : dat-au mulţămită ; G :  mulţămită ; K: 

mulţămită ; O : şi fiind supărat şi de străinătate dedi mulţămită lui Dumnezeu.
112. D : streinătate socotitjau ; K :  striinătate ; L:  omis «fiind».
113. D : 5 zile ; K : poveste ; L : înainte ; O : omis «de a-ceastă veste,».
114. C : Alicsandru Iliiaşi ; D : fost-au trimis pre cumnată-său, spătarul, Alexandru 

vodă ; G : oimis parţial ; O : în M oldova.
115. D : omis p arţia l; K ; de dînsu ; O : omis parţial.
116. A : z io a ; C : şi-au fost luat, Racoţe, zioa ; D:  şi-au luat, domnii şi nemeşii;

G : luoat zioa ; L : zioa, O : omis «încă», îş luă zioa de la Racoţi craiul.
117. D : v ie  ; O : aice.
118. D : multă slujbă dreaiptă ; G : direaptă ; K : direaptă.
119. A :  a su p ră-i; G : asu^pră-i; K :  niamţii asupră-i ; O : asupră-i, Tocai.
120. A : făr ; C : făr ; D : făr ; G : omeni.
1 2 1 .  D: ci iau ales, Vaiida Bun? G : Buna căpitanul; L : Buntanul; O : i-au dat 

cîiteva steaguri de uinguri.
122. G : trecu t; O : omis «pre Matei aga cu mare cinste».
123. A : Cana van ; C : Cavara, avgust 2 zile ; D : purcegînd, Caravan Sebeş, avgust

2 dni, omis «la luna lui» ; G : Cam aran; K : Cavaran S ă b eşi; L : Cavaran, mesiţa j O :
omis parţial.
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fostu-i-au conacul la Kori, pre locul turcesc 124. Acolo i-au ieşit 
95 înainte beiul de la Ruşava cu poclon 125 şi i-au dat împrumut bani 

cîţi i-au trebuit ca să-i fie de c(h)eltuială 126 şi de acolo au tre 
cut muntele aicea în ţară pre Plaiul D rinovului127 şi au tăbărît 
în siliştea Presnii 128r ca să fie la casa lui cu bună pace 128 Iar 

p. 111 de la împărăţie au fost domnia Radului Vo(i)evod ca să fie domn 
100 în Ţara R om ânească129. Iar tată-său era domn în M oldova130. Iar

• Mateiu aga trecînd muntele aicea în ţară 15\  prinzînd de veste 
bo(i)erii şi roşii şi toată ţara cît era de preste O l t132 să strînsără 
toţi şi mearsără de să întîmpinară cu M ateiu aga 133 şi făcură 
sfat mare 134, socotind cum că ţara este p(i)erită 135 şi cum că nu 
vor mai putea aştepta pre Radul Vo(i)evod 136 cu atîtea datorii 

105 de m u lte137, ca să-i mănînce şi să-i prade ca şi mai (î)nainte 138. 
Şi au rugat toţi pre Dumnezeu 139 şi au luat pre Matei aga cu 
sila, neajungînd la casa lu i140 de l-au dus la Mehmet Abaza paşa, 
la cetatea din Nicopăe (Nicopole — n.n.) 14î, şi după ce s-au îm
preunat cu dînsul M ateiu aga 142, numaidecît l-au îmbrăcat cu 
caftan 143 şi de acolo i s-au înălţat numele de domnie 144 şi au

124. D : la sat la Cornu ; L : C ioranul; O ; i-au fost.
125. ACG .* plocon.
126. C : au p o ftit; D : au p oh tit; G : au p o h tit; L : au poftit.
127. A : a ic i ; C : aici ; G ; a ic i ; K : tricuit, aici ; L : «aici ; O ; şi de acolo ipurcezînd,

aice.
128. A : P rejn ii; C : P reştin ii; D : seliştea Preşitnii ; G ; Preşte>niia ; K : săliştea

Prişnei ; L ; Prejnii ; O : Preştinii. »
128 bis. C : omis parţial j ADGKLO : să-şi v ie  ; L : cu pace.
129. A : feciorul lui Iliiaş, v ie ; C : feciorul lui Alicsandru vodă ; D : Rumânească, 

sin Alexandru voevod ; G : Iliiaş voevod ; K ; feciorul lui Iliiaş voevod, Ţării Româ
neşti j L : domnia dată, vodă ; O : daită domnie, feciorul lui Iliiaş, vii domn Ţării Ro
mâneşti.

130. ACDGKL : la Moldova ; O : omis «iar tată-său eria domn în Moldova».
131. A : M a te i; C : M a te i; D : Matei, a ic i ; G ; M a te i; K : Matei, tricînd, a ic i; L :

Matei vodă ; O : Matei, aice,
132. A : cîţi ; C : boiarii, c î ţ i ; D : boiarii, c î ţ i ; G : boiarii, şi ruşii, c î ţ i ; K : boiarii,

peste, omis «şi roşii» ; L : cîţi ; O ; pesite Olt.
133. A : ei toţi, merseră ; C : ei toţi, strînsără, mersiră ; D : ei -toţi, merseră, Ma

tei ; G : ei toţi, itîmpinară., M a te i, K : ei toţi, strînsără, marsără în tîmpinare lui, M a te i;
L ; ei toţi, închinară, merseră, Materi ; O : sftrînsără, mersăiă, Matei.

134. C : mare s fa t; D : mare s fa t ; O : omiis >«mare».
135. ACL : cum este ţara pierită ; DGKO : cum iaste ţara p ier ită ; A : de str iin i; L:

dă greci s tre in i; D ; adăugat «şi mîncată de streini şi mai vîrtos de ^reci».
136. A : omis «că», vodă ; tC : omis «că», vodă ; D : omis «că», vodă ; G : otmis «şi»

GKL : omis «că» ţ O : omis «cum», «că», vodă.
137. A : «atîta datorie de multă j CDGKO : cu atîta datorie de m u ltă ; L : cu dato

rie multă. ' -
138. ADGKL : să-i mai mînînce ; CO : mînînce.
139. ACDGLO  : c i ; G : d-zău ; K : d-zău ; O : omis «itoţi».
140. ACDGKLO : neajuns ; A : scau n u l; G : omis «la».
141. C ; mahmet, N icopoia ; D: N eco p o e ; A : N icopoe ; G : N icopoe, omis «la»,

K : N ic o p e i; L : N icopoe ; O ; M eemet, başa, în Necopoe.
142. ACDGKL : Matei aga ; CDGKL : dupre ; O : întîmpinat, omis «Matei iaga».
143. ACDGKLO : îmbrăcat.
144. O : lui de domn.
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110 început a scrie cărţi prin ţară 145. «Ioan Matei Basarab Vo(i)evod 
cu mila lui Dumnezeu domn Ţării Rumâneşti» 146. Şi-i dete paşa 
surlari ca unui domn şi turci beşlii ajutor 147. Deci, luîndu-şi ziua 
bună de la paşa 148, au purces de la Dunăre la luna lui septemvrie 
14 anul 1633 149, întrînd în scaun în Bucureşti la septem vrie 20 15#. 

115 Iar bo(i)erii ţării, Nicula V istierul şi cu Hriza dvornicul şi 
Papa logofătul şi Nicula Catargiul şi Dumitru Dudescu şi Neagu 
aga şi alţi bo(i)eri151 n-au vrut să aştepte pre M ateiu Vo(i)evod
i s-au dus la Alexandru Vo(i)evod în M oldova 152 ca să vie cu 
fiul său, Radul Vo(i)evod, aicea în ţară domn 153. Iar el n-au venit 

120 cu steagul pre unde vin dom nii154 şi au trecut Dunărea pre la 
Obloşiţă 155 iar bo(i)erii ţării încă s-au fost tăbărît la Rîmna ca 
să cuprindă slujitorii cu le f i156, Mateiu Vo(i)evod încă înţele- 
gînd 157 au trimis străji înaintea lor la Buzău cu Mihaiu Coţofea- 
nul şi să împreunară cu Radul Vo(i)evod în malul Şiretului ia

145. K : au început, în ţară ca un domn ; O : începu, pen.
146. ACDKLO  : Io; G : Io n ; ACDGKLO : M ath ei; AGK : Băsărab ; K : din mila *r

AK : româneşti ip ioci.
147. DGKO : dede ; ACDGKL : turci şi b e ş l i i; O ; omis «şi turci» ; K : beşlei.
începind cu cuvîntul «beşlii» pînă la «moldoveni trimişi» (vezi nota 229) în A

es»te textul rupt.
148. ACDGKLO : omis «deci» ; KO  : şi lu în d u -şi; CGLO : zioa ; K : zua.
149. DGKLO : omis «la luna lui» ; CDGKLO : 17 ; CDGLO : d n i; DGKLO : omis 

«anul 1633» ; C : la luna lui seţptemvrie 17, lea/tul 7141 ; K : în 17 zile a lui septemvrie.
150. DGKLO:  şi au intrat; C : întrînd; CDGKLO:  omis «La»; 20 dni 7141; K:  

cînd au fost cursul anilor 7149 ; O : leat 7141.
151. K : introduce înaintea acestei fraze urm ătoarele: «Cap. 41. Domnia lui Matei 

Vodă Basarabă. Viind Matei vodă doimn Ţării R om âneşti; CDG : b o iarii; K : iar o 
samă dintre bo(i}eri anume ; O : iar o seamă de b o(i)eri; C : N icola ; D ; N ecula ; G : 
N ecula ; K : N icola ; L : N icolae ; O : N ecola ; DGL ; i( —ş i ) ; C : cu Hrizea ; K : Hriza; 
O : Hrize ; C : Nicula ; D : Necula ; G : Necula ; K : omis «şi N ecula Catargiul şi Du
mitru Dudescu şi Neagu aga» ; L : N icola ; O ; omis «Nicula» ; G : Canbaragiul; O : 
omis «Catargiul»; CDGLO: Dudescul ; CDGLO:  N e a g u l; CDGK:  alţi mulţi b o iar i; Lr 
bo(i)eri m u lţi; O : bo(i)eri.

152. K  : a ştiap te; DGO : M athei; CL : M atei; K : M a tîi; O : să se închine lui; 
CDGKLO : ci s-au d u s ; K : Alicsandru ; CDGKLO : vodă.

153. C : f i iu l; D :  fie-său ; G : f i iu l; K :  f iiu -să u ; I O :  fii-să u ; CDGKLO:  vodă? 
CD : a ic i ; O ; aice ; DGKLO : omit «domn».

154. O : deci Radul vod ă; K :  vinit, s t ia g u l; L: p ă ; G : vine d om niia; O; 
vin şi alţi domni.

155. K ; ce, trecu t; O ; Dunăre ; CDKLO : Obluciţă ; G : Oblociţă.
156. CDKLO:  boiarii; K L : au ; C : omis «fost»; O : tăbărîsă ; C : Romna ; CL: 

coprinză ; CD : slujitori.
157. O ; iar M a te i; CDGKLO  : Matei ; CDGKLO  : vodă ; O : omis «încă» ; K O : 

înţălegînd.
158. O : îndiată trimise, asupra ; CLO : s tr e j i; GK : B uzeu; CDGKLO : Mihai Co- 

ţofeanul, la Puitna ; DGL : i Radul Desa ; C : cu Radul Desia ; K : şi cu Radul Desa.
Se adaugă următorul t e x t : «C : Iar boiarii deaca înţălesără de aceasta, ei să în

toarseră la M oldova înspăimîntaţi». A celaşi text e introdus şi în celelalte variante, 
cu următoarele d eoseb ir i: « D ; înţeleseră, foarte înspăim întaţi; K : înţălesără, s-au în
tors iar la M old ova; L : înţeleseră, s-au întors iar înspăim întaţi; O : şi dacă prinseră 
de veste  boerii fugiră în Moldova foarte înspăimînttaţi».
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Movilă 159 şi numaidecît dete ştire lui A lexandru Vo(i)evod 160. 
125 După aceea să sfătuiră şi aleasără pre Calotă cluceru(l) şi pre 
\ Andrei dvorn icu l161 de au trimis cu cărţi la slujitori ca să să 

închine la Radul Vo(i)evod 162. Iar ei n-au vrut nici u n u l165 ci 
încă i-au prins de i-au adus la Matei Vo(i)evod 16f şi n-au avut 

'  nici o nevoie ci încă i-au trimis cu cărţi înapoi la boi(i)eri165 ca 
să se lase de ce s-au apucat şi să vie fieştecare la casa lui cu 

130 p a c e 166. Iar ei n-au v r u t167 ci încă au trimis de au adus tă ta r i168 
şi au purces cu Radul Vo(i)evod cu oaste grea, moldoveni, si- 
imeni cu steag împărătesc, cu Schimni ceau ş169 ca să vie să 
scoată pre Mateiu Vo(i)evod din scaun 17°, făcînd multă pieire 
ţării şi robiciune 171. Iar M ateiu Vo(i)evod deacă înţeleasă că vin 

p. 113 asupră 172 îşi strînsă oştite şi pusă tabăra ipre marginea oraşului 
135* despre D udeşti173 şi tocmi pre fieştecare la ceata lu i I74. Iar Radul 

Vofijevod încă au fost tăbărît cu oastea lui şi cu bo(i)erii ţării 
la pod la Obileşti, la Colintina, din jos de M onastirea lui Dan 
dvorn icu l175. Deci, cînd au fost la luna octomvrie 25, sîmbătă 176r 
s-au lovit strejile din jos de monastirea P lum buitei177 şi au fost

159. K : şi se, Siretiului ; O : Săretiului ; CDGKLO : vodă.
160. D : dederă ; G : dede ; K : dederă ; L : deteră ; CDGKLO : vodă ; CG ; A licsan-

dru.
161. L : dupre aceia; O : omis «după a ceea * ; CDGKLO:  ei să sfătuiră j CDGL :

aleseră ; K : aliasără ; O : alesără ; CDGKLO : c lu ceru l; CDGKO : v orn icu l; L : vor-
necul.

162. O ; trimes ; GO : Radului ; CDGKLO  : vodă.
163. Text comun.
164. GK : ce încă; G : încă-i prinseră d e; O : încă i-au şi prins; CDGKL : i-au  

dus ; CDGKLO : vodă.
165. O : nu le-au făcut n im ica; G K : c e ; K : încă-i trimise cu cărţi la boiari

iară în n ap o i; L : iar cu cărţi înapoi la b o ier i; O : cu cărţi iar înnapoi la b o er i; CDGKLt
boiari.

166. CDGKO  : să să ; O : liasă ; CDGKLO : cineşi.
167. Text comun.
168. GKO : ce încă ; CGL : trimes ; DGKLO : şi tătari.
169. CGKLO : vodă ; D : omis «vo{i)evod» ; O : gre ; K : de moldoveni • L : cu

moldoveni ; O : moldoveni şi tătari, steagul ; C : c e a u ş i; D : ciauş ; G : ciauş ; K r
schemmi ceauş ; O : ciauş.

170. O : oimis «să vie» ; CDGLKO  : să sc o a ţă ; DGKO  ; M ath ei; C L : Maitei ţ
CDGKL : vodă ; K : scaon.

171. CDGO : peire şi robiciune ţă r ii; KL : peire şi robie ţării.
172. CDGKLO:  Maltei vod ă; KL : daca; O : decă ; CL : înţălese ; DGL : în ţelese?

K : înţălese ; O : prinse de veste  ; CDGL : că-i vin lasupră ; O : că-i vine asup ră-i; K r
omis «că vin aisupră».

173. CKLO : îndată îş i;  DG : îndată îş i;  O ; strînsă; CDGKLO:  puse; O : tfâbărăr
margine ; în locuieşte «oraşului» cu «Bucureştilor» ; C : de călre ; D : dăspre.

174. CLO : ş i;  D : fieştecare; L: fieştecarele ; O : fiiştecare ; O : ciaţa lui.
175. O : omis «iar» ; CDKGLO : vodă ; G : omis «încă» ; O : oonis «fost», oaste ?

CDGO : b o iar ii; K : toţi b o iarii; omis «ţării» ; G : O b iileşti; L : Plătăreşti ; O : la Co
lintina în drumul Obileşitilor; CDGKL : mănăstirea ; O : omis «din jos de manastirea 
lui I>an dvornicului» ; CDGKlO : dvornicul.

176. KO : fu ; CDGKLO : omis «luna» ; CDGKO : octombrie ; L : octomvri ; CDGK : 
25 dni ; O ; lea^ 7141, sîmbătă.

177. CDGLO : lovitu-s-au ; CDGK:  s tră jile ; L:  dă; CDGK:  m ănăstirea; L ; 
m-rea ; O : mănăstire-a ; L : Plumbuita.
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foarte rău în d îr jiţi178. Iar a doua zi, duminecă, s-au lovit toţi de 
140 faţă 179 iar capetele oştilor lui Matei Vo(i)evod pre căiăraşi era 

Teodosie spătarul, feciorul (lui) Vintilă dvornicul şi G(h)eor- 
g(h)ie spătarul, feciorul. Lupului logofătu(l) 18°. Iar pre roşii era 
Ivaşcu dvornic Băleanu şi Barbul paharnic Brădescu 181 iar pre 
dorobanţi era Oprea aga şi Lupul căpitan 182f iar haina lui Mateiu 

145 Vo(i)evod au fost arhanghelul Mihail, iar haina Radului Vo(i)e- 
vod au fost Orak Mărţea, capul tătarilor 183. Fost-au război mare 
de dimineaţa pînă seara 184r cît să amesteca unii cu alţii, bătin- 
du-se cu săbiile goale şi nimic nu putură face 18* şi cînd fu în 
deseară au dat Dumnezeu de au fost izbînda lui M ateiu Vot(i)e- 
vod 187. Iar Radul Vo(i)evod au dat dosul, fugind cu mare spaimă 

150 cu capul g o l188 şi multe trupuri au căzut jos de sabie 1S9. Atuncea 
p. 114 au p(i)erit şi Nicolae Vistierul şi Papa logofătul din G rec i190. Iar 

Hrizea dvornicul şi Mihai spătaru(l) şi C.atargiu(l) şi Vasilache 
aga şi Dudescu vistieru(l) aceşti(a) au scăpat cu Radul Vo{i)evod 
la Moldova 191 iar pe alţi bo(i)eri pre toţi i-au prins v i i192. Pre 

155 turci încă nu i-au bîntuit nimica 193 şi au venit cu steagul împă-

178. CDGKLO : fură ; O ; foarte rău fură ; CDKL : înfrînţi ; G : fr în ţi; O ; biruiţi 
moldovenii.

179. D K L : doao ; C : doăo ; GO ; doo ; L:  doa ; CDGK : dum unecă; O : oc- 
tomvrii 26 duminică ; CDGKL : lovi)tu-s-au ; O : oştile de fiaţă. '

180. O : ş i; CL : capetile ; K ; oştii; CDGKLO:  Matei vod ă; CDGLO  : Tudosie; 
K  : Todosie ; DGKL : sin ; CO : feciorul lui ; DGKL : i ; DG : Gherghie ; C : Gheorghe; 
O : G hiorghi; O : sp ătari; K : omis «feciorul (lui) Vinftilă vornicul şi G(h)erg(h)ie spă
tarul» ; L : omis «şi G(h)eorg(h)ie spătarul, feciorul Lupului logofătu(l).

181. L: omis «iar pre roşii era Ivaşcu dvornic» ; G : ruşii; CDKLO : Ivaşco; 
CDKLO : v orn icu l; CDGKLO : B ăleanu l; DGKL : i ; K : itară pre la Barbul.

182. DGL : omis «era»; CO : era Oprea; K : era aga O prea; DL: i;  CDGKLO: 
căpitanul.

183. CDGKO : hasna ; KO : era ; CDGKLO : M a te i; CDGKLO : vodă ; DGK ; arhan- 
g h el; CDG KO:  hasna; C D G K L O : vod ă; CDGKLO:  Orac ; C DGKO:  M îrzea; L: 
Mearză.

184. CDGKLO:  război; O : foarte mare; L: dă dim ineaţa; GK ; sara.
185. Text comun.
186. CGL: B ătîndu-să; DGKL: tot cu săbiile; O : tot în săbii; CDGKLO:  nu 

puitură folosi.
187. CDGLO:  c i;  K ; ce ; C : desară ; L: d iseară; K :  dat-au ; O : dedi ; KO: 

fu ; G : ezbîn-da ; CDGKLO : vodă.
188. CDGKLO  : vodă ; O : a fu g i; CDGKL : şi cu capul.
189. O : căzură.
190. K : atunci; O : aitunce ; KO : omis «şi»; C K : N icola ; D : N ecula ; O : Ne- 

cola ; KO : visteriul ; DGL: i ;  O : logofătul şi Drăghici ; C : den; DGLO : o t ; K: 
de la ; O : omis «ditn Greci».

191. G : Hrizi; DGl : i ;  CDKLO; M ih u l; CDGKLO:  spătarul; CDGKLO: Catar- 
g iu l; G : Vasalache ; K :  V asilach ii; O : Dudescu şi V asilache aga şi Mitre pitari şi 
Danciul logofătu l; G : Dodescul ; CDGKLO:  v istieru l; C DG K :  aceştea ; L : aceştiia; 
O : aceia ; CDGKLO : vodă ; O : adăugat : «şi au luat Matei vodă şi sfteagul Radului 
vodă cel de domnie».

192. C DG KO:  boi-ari; O : om is: «iar pre alţi bo(i)eri pre itoţi s-au prins vii»; 
CDGKL:  i-au.

193. O : şi (pre ; CDGLO : nimic ; K : nime.
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rătesc de s-au încinat la Matei Vo(i)evod 194. Făcutu-s-au de tru 
purile acestora o movilă mare 195 despre Dudeşti ca să se pome
nească 196. Iar Matei Vo(i)evod s-au întors în oraş la scaunul 
lui 197, dînd mare laudă lui Dumnezeu pentru că l-au izbăvit de 
vrăjm aşii lui şi ai ţă r i i198. Iar cînd au fost la no(i)emvrie 5 199 fu 

160 M atei vo(i)evod chemat de Abaza-paşa de la Ruşi 200, de s-au 
tocmit lucrurile lui şi ale ţă r i i201 şi iar s-au întors înapoi de 
au mers în scaun în' Bucureşti 202 pre cînd fu la no(i)emvrie 13 203. 
Venit-au un 'capegiu. de la poartă cu (h)atişerif îm părătesc204 
de au dat lui Matei Vo(i)evod steagul Radului Vo(i)evod 205 ce 
au fost luat de la războiu 206, ca să-l stăpînească el» 207.

F. 114 Iar cînd au fost la dechemvrie 13 au purces Mateiu Vo(i)evod 
165 la împărăţie cu Suliman aga Imbrihorul 208 şi cu mulţi bo(i)eri

F. 115 mari şi mici 209, (cu) părintele Grigorj(i)e vlădica şi Teofil epis
copul şi roşi şi călăraşi, dorobanţi şi popi 210 şi au mers pre la 

‘Abaza p a şa 211. Iar doam(n)a Elena a lui M ateiu vo(i)evod212 au 
venit în scaun în Bucureşti în dechemvrie 18 213. Iar M ateiu Vo
ie v o d *  s-au dus la împărăţie 214. Şi au sosit la Ţarigrad la ghe-

194. CDGLO : ci ; K : ce, \ i n i t ; CDGKLO : vodă ; O : adăugat : «turci nu i-au 
■bătut» ; K : de sa-u închinat» (omis).

195. L : făcu t-au ; O : strîns-<au; CDGKL : acelora ; O : şi trupuri moarte, că
zute din război de au făcut ; CDGKL : în marginea oraşului ; O : despre margine.

196. DL : daspre ; CDLGO : să să ; K : pominească.
197. CDGKL : vodă ; O : omis : «iar Matei vodă» ; CDGKLO : încă s->au întors ;

O : şi au venit de au şăzut în scaun îin Bucureşti.
198. O : omis «imare» ; CDGKL:  laudă m are; GK : d -zău ; CGKl : ipentru căci;

CKL : şi a i ; CDGKL : şi ai lui şi ai tă r ii; O ; omis «pentru că l-au izbăvit de vrăj
maşii lui şi ai tării».

199. CDGKL:  au fost; L :  noemvre ; O :  noemvri ; DGKL : 15 dni ; O : omis «de
vrăjmaşii lui şi ai tării. Iar cînd au fost la noemvrie 5»; CO : 5; I :  5 zile.

200. K : omis «iar cînd au fost la no(i)emvrie 5 fu Matei Vo(i)evod chemat de
Abaza paşa de la Ruşi de s-au tocmit lucrurile lui şi ale tării şi iar s-au întors 
înapoi de au mers în scaun la Bucureşti» ; D : fu ch em at; C : fu chiernat; G : m a t; L ;
la Abiaza ; CDGKL : la Ruş ; O : omis «l*a Ruşi».

201. DGLO : ş-au.
202. CDKLO : în turnat; G : în tornat; CDGLO : în Bucureşti ; LO : scaunul lui.
203. CDGKLO:  iar cînd ; DGO : dechem vrie; CKL: noem vrie; DG ; 15 dni; CO : 

15 ; K : 5 zile ; L : 21 zile.
204. CDGKO : capigiu ; O ; împărăţie ; CK : a tişir if; L : atşerif.
205. K : M a ţii; CDGKLO : vodă.
206. L : au ; KL : la ; O : ce -1 luaseră de şa război.
207. CDGKLO : aă ; L : cinstească.
208. KO : fu ; CKL:  dechem vrie; O ; d ichem vrie; Dr dechem brie; C ; în 13; 

D: 16 dni; G : 13 dni; KL : 13; O : 13 leat 7141; CDGKLO:  purces-au ; CDGKLO:  
Mateiu vodă ; C : împărăţiie ; K : Suleiman ; CDGKLO : îmbrihorul.

209. CDGL : omis «cu» ; CDGK : boiiari.
210. CDKL : vlădica Grigorie ; O : mitropolitul Grigorie ; G : G ligorii; CDGKLO :

T heofil; DGL : i ; DO : r o ş i; L : călăraşi, d orob an ţi; O : omis parţial.
211. G : mers-au ; C : pă la.
212. K : doamnă-sa ; G .• Elina ; CDGLO : Matei vodă ; K : omis «a lui Matei vodă».
213. CDLGO : venit-au ; K : vinit-au ; CDLGO : în scaun ; CDKLO : m.arţi; G :

marţi în B ucureşti; K ; liuna lui dechemvrie ; DGO : dni ; KL : zile.
214. CDGKLO : Matei vodă ; O : (adaugă «şi de acolo» ; C : înpărăţie ; O : Ţa

ri grad.
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170 narie 5 215 şi au descălecat la saraiul M oldovii216 şi-ntr-acea zi au 
mers la vizirul de l-au îmbrăcat 'cu ca ftan 217 şi s-au întors la 
saraiu 218. Şi tot acolo au şezut de la g(h)enarie 5 pănă în s-au 
împlinit zile 20 219 şi nici un răspuns nu i s-au dat 220 şi era cu 
multă grije 221. Iar curtea lui Celebi grecul tot au umblat pre as- 

175 cuns la vizirul 222 şi s-au ispitit în multe chipuri 223 şi au adus la 
vizirul greci, grece, turcoaice de au pîrît cum că le-au p(i)erit 
bărbaţii şi fraţi(i) şi feciorii la războiul lui Mateiu V o ie v o d 224 
şi nu numai că nu au folosit 225. Iar <cînd au fost g(h)enarie în 
20 226 au venit şi bo(i)erii pribegi de la Moldova în Ţarigrad 227, 
anume Dumitru Dudescu şi Vasilache aga şi Danciu logofătu(l) 

180 şi Mitrea spătaru{l) şi trei slugi ale Hrizii dvornicu(l) 228, şi Radul 
vătaf şi Damaschin logofătu(l) şi cu moldoveni trimişi de Ale
xandru Vo(i)evod Iliaş 229 cu o carte de pîră (pe) care o au dat 

F. 116 în mîna împăratului făcînd pîră bo{i)erii pribegi 230 cum au fost 
mai greu şi m ai.cu strîm bătate 231. Iar sultanul Murad împăratul 
nimic pîra lor nu o băga în s(e)amă 232 şi au trimis la vizirul să 

185 stea de faţă 233. Iar cînd au fost la g(h)enarie 24 stătu(t)-au Ma-

215. C D G K L : so s it-a u ; K :  în ; L : omis «la»; LO : omis «Ţarigrad» ; CG : la 
ghenarie ; K : ghenar ; CDGKLO  : dni.

216. CL : dăscălicat ; KO : descăldcat.
217. CDGKL : într-aceia ; O : într-ace ; K : omis «zi» ; CDGKLO : v iz ir iu l; L : dă 

s-au ; O : căftanui.
218. CDGKLO : saraiu.
219. CDGKLO:  şă zu t; d in; DGO : ghenar; C : dă la ghenarie în 5 ; K ; din ghe

nar 5 zile ; O : omis «de la g(h)enarie 5» ; CDGKLO : pînă ; omis «în» ; CDGKL : um
plut ; O : 20 de zile ale lunii lui ghenarie.

220. CDL : omis «i» ; G ; i s-au mai dai ; K : i s-au dat ; O : i-au dait ; CDGKLO: 
•mai dat.

221. KO : griji.
222. CDGKLO:  cu r t; g recu ; GK : .îmbiat; O : omis «pre»; C D G K LO : veziriuL
223. O : feliuri.
224. O : aducind ; CDKLO : v iz ir iu l; O ; omis «grece» ; G : omis «şi au adus la 

viziriul greci, grece, turcoaice de au'pîrît cum le-au perit» ; K :  turcoaice, grece; O: 
turcoaice văduve ; L : dă <au ; O ; cărora ; CDGKLO : omis «că» ; KLO : omis «şi» ; CDG: 
fraţii ; KLO : omis «fraţi» ; CDGKLO : Matei vodă.

225. CDGK : şi nimic n-au fo losit; L< om is: «şi nu numai că nu au folosit»; 
O ; «şi nimic n-au putut folosi».

226. CDGKLO : ghenar ; C : în ghenar ; K : 15 zile a lui ghemar.
227. CDGLO : venit-iau ; K : vinit-au ; DGK : boiarii ; O :  din.
228. CDGKLO : D u d escu l; DGKL : omis «şi» ; DGKLO : V asilache aga, Mitrea pi

tarul ; în toate variantele Mitrea aga are dregătorie de pitar. DGKl O : omis «Danciu 
logofătu» ; C : i Mitrea p itaru l; O : şi Mitre pitariu ; CDGKLO : 3, dvornicul.

229. DGKLO : adaugă «Danciul» ; DKLO : adaugă '«logofătul» ; DGL : i ; K : omis
«şi» ; C : omis «Radul»; CDGKLO:  V ătaful; i ;  logofătul; O ; cu m oldoveni; AKL:
vodă ; D ; omis «Vo(i)evod» ; CGO ; vodă Iliiaş ; CDGO : Iliiaş.

230. K :  omis «o»; A D G K L O : p îră; C ; p ă ră ; GO : s-au; L: au; C L : dat-o;
CDG : boiarii.

231. O : rău ; A : rău şi -mai greu, cu mare strîmbătate ; O : strănbul.
232. ACDKL:  sultan; G : soltan ; O : omis «sultanul»; ACDGKL:  Murat; 0: 

omis «Murad» ; V : împăratul turcesc ; C ; n im ica ; G : pîră ; ACDGKL : nu o au băgat 
în seamă ; O : n-‘au băgat în samă păra lor.

233. ADGLO : ci i-au ; K : ce-i, trimise ; L : ca să stea.
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teiu Vo(i)evod de faţă cu dînşii 234 şi multă pîră şi gîlceavă au
• fost între ei 235 cit *numai Dumnezeu le-au potolit 236. Iar cînd au 
fost a doua zi au mers bo(i)erii lui M ateiu Vo(i)evod la divanu(l) 
împărătesc 237 şi au făcut jalbă mare pentru greci : 258 cum au 

190 spart grădina îm păratului cu jafurile 239 şi cu toate răutăţile 240, 
că iau tot ce găsesc pănă ce s-au pustii(t) ţara 241. A tuncea n-au 
cutezat să se ivească nici grecii, nici pribegii, nici moldove
nii 242 ci au şăzut tot ascunşi prin găuri 243, fiind mila lui Dum
nezeu pre capul lu(i) M ateiu Vo(i)evod şi a ţării 244. Şi numai- 
decît au poruncit împăratul ca să fie M ateiu Vo(i)evod domn 

195 Ţării Rumâneşti 245 şi au (i)eşit de la divan cu mare cinste 246.
Iar cînd au fost la fevruarie 3 247 au mers de au sărutat mîna 

împăratului şi l-au îmbrăcat în caftan 248 şi pre toţi bo((i)erii cîţi 
au fost cu el 249 şi au dat steag de domnie no(u)ă şi au (i)eşit cu 
oaste mare (foarte 250 şi l-au petrecut cu halai pănă la saraiu 251, 

F. 117 cum nu s-au mai petrecut unui domn 252. A tuncea toţi bo(i)erii 
200 pribegi s-au închinat 253 la el şi au purces Mateiu Vo(i)evod de

234. ACDGL  ; omis «iar» ; K : şi cînd ; O : deci cînd ; O : deci cînd ; KO : fu ;
ADGKL : ghenar ; CO ; ghenarie ; AjCDGKL : 27 ,* O ; 22 ; ACDGLO  : adaugă «dni» ; K : 
în 27 de zile a lui gh en ar; KO : stătu ; ACDGKLO  : Matei vodă ; ADGL : cu dînşii de
faţă ; CK : de faţă cu d în ş ii; O : faţă cu dînşii înaintea vizirului.

235. O : multe pîre ; g î lc e v i; ACDGKL : au fo s t ; DGL : întru.
236. G ; cum ; O : omis «numai»» ; GK : d(umne)zău \ ADGKL : le-au potolit toate.
237. K : fu ; DO : doao ; AC : doo ; G : do ; KL : doa ; ACDGKLO  : mers-au ; 

CDGK : boiarii ; ACDGKLO : Matei vodă ; divanul.
238. AK : pîră mare ; O : mare jalbă.
239. O : cum e i ; G : spart e i ; O : raiaoa Ţării R om âneşti; A : adaugă «cu vră

biile după «împăratului» ; ACDLO : jahurile ; G : j*ahorile ; K : jiacurile.
240. O : itot felul de ; A : răotăţile ; O : răutăţi.
241. O : iau luat; au găsit; ACDGKLO : p înă; A K L : omis «ce»; ACDGKLO : 

pustit.
242. CKO : atunci ; G : omis «n-au» ; O : mai cutezat ; V ; cuteza ; ACDGKLO : 

sa să ; G ; ivască ; ACDGKL  : g r e c i; O : greci boeri (pribegi; ACDGKL : p r ib eg i; 
ACDGKLO : moldoveni.

243. D : găuri ; K : pen găuri ; O : omis «găuri».
244. AGKL  : fiind ; O : şi dînd ; G : d-zău ; omis «pre» ; ACDKLO : lui ; Matei ;

vodă ; G : omis >«voevod ; A : pă ţă r ii; K : a ţării.
245. ACDGKLO : adaugă «şi» ; K : îndată ; O : p oron ci; AK ; omis «ca» ;

ACDGKLO : Matei vodă ; A : la Ţara Rumânească ; K : Ţărîi R um âneşti; O : Ţării Ro
mâneşti.

246. CDO ; din.
247. L : d e c i; O : omis «iar cînd au fost» ; K : în ; A : ghenar ; ADGKL  : fevruar ; 

A : 30 ; C : în 3 ; ADGK : dni ;’ L : zile.
248. CDGKLO  : mers-au ; A : merse ; sărută ; ACDGKL : şi mîna ; O : caftan pre el.
249. CDGK : b o iarii; K : dînsu.
250. ADGKLO : i-au dat ; ADGKO : noao ; C : nou ; ACDGKL  : foarte cu oaste

mare ; O : mare cinste.
251. G : le-au ; K : p etr icu t; CDGKL : al̂ ai ; A ; prin ; DGKLO : pînă la ; C :

sărai.
252. DO ; otmls «mai» ; K ; petricut ; CDGKLO : un domn ; A ; alt.
253. O : şi au v e n it ; DGK : bo iarii; O : de ş-au închinat lui.
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la Ţarigrad, fevruarie 18 254 şi au întrat în scaun în Bucureşti du
minecă martie IO 255. Şi au fost mare bucurie şi veselie la toată 
ţara de la mare pănă la mică 256 şi mulţămea lui Dumnezău de 
domn bun şi milostiv şi creştin 257 şi că i-au izbăvit de răi vrăj- 

205 maşi greci 258.
Iar cînd au fost la avgust 28, anul 1633 (sic !) 259, au purces 

Mateiu Vo(i)evod cu Abaza paşa în oaste la Ţara Leşească 260 şi 
s-au împreunat cu paşa la Galaţi la septemvrie 10, anul 1634 261. 
A şijderea şi Moisi, domnul Moldovii, încă au mers cu oştile lu i262 

210 şi Bugeacul cu totul 263 şi au trecut oştile Nistru 264 şi au dat răz
boi cu leşii la Cameniţă toată ziua 265 şi nimic nu le-au putut 
strica 266 şi s-au întors iar la tabără 267.

A doua zi s-au mutat Abaza paşa cu tabăra mai jos 268 de au 
bătut un coşteiu de la Studelniţă 269 şi au luat de acolo mulţi 
robi 270 şi s-au întors înapoi fieştecarele la ţara lu i271. M ateiu Vo-

254. AKL : d in ; ACDGKLO : Matei vodă ; A : luna lui fevruar ; C .* februarie ; 
DGLO ; fevruar ; K : fevruari ; ACO ; 18 j DG : dni ; L : zile ; K : în 18 zile \a lui fe
vruarie.

255. L : omis «şi ai intrait în Bucureşti duminică martie 10» j AKO : omis «dumi
necă» ; A : luna lui m art; G ; dni ; DK : zile ; K : în zece zile a lui marte.

256. O : V e să lie ; K  : to a t î; ACDGK : de la mare pîn la mic ; LO : de la mic 
pînă la mare.

257. ACDL : mulţumia ; G ; mulţămiia ; K : mulţumită ; O : mulţămie ; AK  : toii 
lu i ; ACDLO : dumnezeu ; GK : d-zău } G ; cu ; L : dă.

258. ACDGKLO : omit «că» ; L : dă ; G : rău vrăjmaşilor greci ; O : vrăjmaşii lor 
de greci. AK : adaugă «iar deaca au trecut Mateiu vodă Dunărea şi au ajuns pă locul 
românesc, iar săracii îi eşia înainte şi (A :  omis «şi») de părere bună aşternea (K : &ş- 
termînd) pînze pă cale, ca să (K : omis «ca») nu-i oalce calul pre pămînt, inchipuindu- 
să (K : închipuind), precum (A :  «cum») era cînd mergea Hristos la Viithania».

259. K : în cursul anilor 7141, în luna lui a v g u st; DG : 28 dni ; L : 28 dă zile ; A:
cursul anilor 7141 ; CGL : 7141 ; D : leatul 7141 ; O : omis «anul 1633».

'260. CDGLO : purces-au ; AK : Matei vodă au purces; ACDGKLO : Matei vodă,* 
C : şi oaste ; G : la oaste ; O : cu toate oş/tile ; ACDGKLO : Leşască.

261. L: la Galaţi cu paşa; O : cu Abaza paşia în Galaţi; ADGKl : omit «la»; A: 
luna lui septem vrie; K :  în luna lui septem vrie; L:  septemvre ; A ; 8 ; CGO : 10; D: 
10 dni ; K : în zece zile ; L : 1 ; A : cursul anilor 7142 ; CDO ; 7142 ; G : văleatul 7142; 
K : în cursul anilor 7142 ; L : omis «arnul 1633».

262. O : aşijderi ; Moisei ; vod ă; ACDGKL : Moisi vodă; ACDGKLO : Moldovei; 
L : omis «Ini».

263. CDG : B ugiacu l; L : B ăzacu l; O : B ugeagu l; ACDGKO : omis «cu» ; tot.
264. K : tricuit; O ; omis «oştile» ; ACDGKLO  : Nistrul.
265. O ; la Caiminiţ ş̂i au făcut război mare cu l e ş i i ; ’G : război mare ; A : omis

«cu» ; G ; Gaiminiţă ; ACGL : zioa ; K : zua.
266. A : nimica.
267. ACDGLO : c i ;  ADKLO : înturnat ; G : în tornat; GO : omis «iar»; L:  oas

tea lui.
268. A : doo ; CDO ; doao ; KL : doa ; cu tabăra lui mai jos ; O : omis «a doua zi

s-au mutat Abaza p*aşa cu tabăra ; O : |napoi cu ttabăra.
269. O : şi ; ALO : coştei ; C : coşteu ; DGL : o t ; ACDGO : Studeniţă ; K : Studi-

niţă ; L : Studiniţi ; O : adaugă «şi acolo au perit Barbul postelnicul Bălăcianul».
270. O : mulţăme de. *
271. G : iar înapoi ; O ; omis «înapoi» ; DO : fieştecare ; G : fiiştecare ; KL : fieş-

care ; G : la a lui ţară ; O : la ţara sa.
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215 (i)evod încă au sosit la Bucureşti la noiemvrie 6 272 şi în domnia 
lui au arătat multă milostenie pre la creştini şi au făcut multe 
monastiri şi b ise ric i27S, monastirea de la Cîmpulung, cea surpată,, 
a lui Negru (Vo(i)evod, din temelie şi o biserică în Piteşti şi o mo- 

F. 118 nastire la Slobozia lui Ianache şi o biserică la pod la Călugăreni 
220 şi monastirea de la Căldăruşani şi o biserică la G(h)erg(h)iţa şi 

preste Olt la Sadova o monastire şi la Gura M otrului o monasti- 
re şi M onastirea de la Strihaia şi la Biserica de Lemn o mona
stire şi monastirea de la Arnota, la Craiova biserica domnească 
şi o biserică şi casă la Caracăl şi la Brîncoveni o monastire şi la 
N eg o ^eşti pre apa Argeşului o monastire, la Brebul o monasti
re, la Tîrcşor o biserică, la Ploi(i)eş\i alta, la Măxineni, lîngă apa 

225 Siret(ului) o monastire, eţpiscopie la Buzău 274.
Şi s-au îndemnat M ateiu Vo(i)evod de au făcut cetatea din 

Tîrgovişte de iznoavă la anul 1644 275 şi alte multe milostenii şi 
bunătăţi au făcut aicea în ţară 276 şi la Sfîntul Ierusalim şi la Sfe- 
tagora şi într-alte părţi 277. Şi au dăruit multe monastiri şi le-au 
în(n)oit 278 şi ţara lui cu mare cu mic să bucura şi da laudă lui

272. CDGKLO : Matei vodă ; A : omis «încă au sosit» ; L : omis «Matei voevod  
încă au sosit la Bucureşti» ; O : v e n it ; ACDGKLO  ; adaugă în i«scaun» ; ACDGO : în 
Bucureşti; O :  omis «la» ; AK : omis «noemvrie» ; DK : noemvrie în 6 z ile ; G ; no- 
emvrie 7 dni ; L : noemvrie 6 ; O : noem vrie în 6; leat 7142.

273. G ; oimis «în» ; ACDGKL : doanniia ; O ; domnie ; DGKLO : arătat-au ; K :
multe m ilosten ii; O : mulite milostenii au arătat ; G : omis «la» ; ACDGKLO : mănăsitiri.

274. >în nici o variantă nu este .termenul «monastire», cu excepţia celui descoperit 
la Căldăruşani. DGO : Negrului ; ACDGKL  : vodă ; O : a Radului vodă cel Negru ; D r 
adaugă «o au făcut» ; CDGL : din temeiu ; O : omis «din tem elie» ; CGKL : şi o biseri
că ; A : Sloboziia ; O ; Slobozie ; AD l : Enache ; K : I&nachie ; O : omis «şi» ; K : Călu
găreni» ; O : Călugărene ; G : şi o ; O : o ; GO : mănăstire ; DO : o t ; 'G : din ; L : omis 
<̂ de la» ; A : C ăldăroşani; C : C ăldăruşani; O ; Căldăruşa.; O : omis «şi» ; L : omis «la»; 
ACDGKLO : Gherghiţă ; G : pre la ; L : peste ; L : omis «la» ; O : o mînăstire la Sado- 
va pesite Olt ; o m ănăstire la Gura M otrului; omis «şi» ; AK : omis «o mînăstire» ; 
ACDGKLO : omis «de la Strihaia» ; CDGL : De-un-Lemm ; AKO  : Dintr-un-Lemn ; O : 
o mănăstire la biserica Dintr-un-Lemn ; »G : omis «mănăstire» ; DGL : ot Arnota ; K : şi 
]* Craiova ; AK : omis «cea» ; O : biserica cea domnească la Craiova ; G : besereca ţ 
DL : casa ; A : la casă ; C : şi casă ; G : şi case ; K ; la c a s e ; O ; o biserică şi casele dom
neşti la C aracăl; V : Caracal ; K : Brîncoviiani; O : o mănăstire la Brîncoveni ; O : 
omis «şi» ; ACDGKI O : adaugă «o mănăstire» ; K ; la N igoeşti o mînăstire ; O : o mă
năstire N egoeşfti; G : N e g u e şti; AK : pă afpa ; G : Argişului ; ACDGKLO:  adaugă i«o 
mănăstire» ; O : o mănăstire la Plăftăreşti ; D : Breb ; G : Brebu ; K : BTeb ; L : B reb i; 
0 :  o mănăstire la Brebu ; AK : Tîrşor ; O : o biserică la T îrguşor; A :> o biserică la 
Ploeşti; O ; o biserică în P lo e şt i; K : şi la Ploeşti altă beserică ; C : M ăcsinen i; K : 
Măxineşti ; ACDKKLO : otmis «aipa» ; G : la Măxineni ; lîngă Ş ire t; O : episcopie Bu
zăului ; o mănăstiri la M ăxineni lîngă Ş ir e t; ACDGlO : eipiscopiia ; K : şi episcopiia ; 
DGLO : ot ; C : din ; O : adaugă «o mănăstire la Pin în judeţul B uzăului; la munte ; o 
mînăstire în M oldova, pxe apa Şuşiţei, ci să chiamă Soveja».

275. K : îndimna/t ; ACDGKL : Matei Vodă.; O ; omis «Matei vodă» ; O ; şi cetate; 
G: o t ; iznoavă ; A : -cînd au fost cursul anilor 7142 ; C : la leatul 7152 ; D : leatul 7153 ; 
G: văleatul 7153 ; K : cînd era cursul anilor 7142 ; L : leatul 7152 ; O ; la leat 7152.

276. C ; altele ; AK : multe m ilostenii ş i ; O : bunătăţi şi m ilosten ii; A : aici.
277. DGK : Sfetaia Gora ; AGL : sfînta Gora şi la sfîntul Ierusalim r* CL : Erusalim.
278. ACDGKLO  : mănăsitiri ; C : înnoit.
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230 Dumnezeu pentru domn bun 279, că avea pace despre toate păr
ţile şi odihnă 280 şi fieştecarele avea hrană din d e s tu l281.

Făcutu-s-au şi războaie în zilele lui 282. Că întîiu s-au sculat 
F. 119 Vasilie Lupul Vo(i)evod, domnul Moldovii 283, de au venit cu 

235 oaste mare asupra lui Mateiu Vo(i)evod 284 ca să-l scoaţă din 
ţară 285 şi să fie el domn. Şi au venit pănă la Buzău 286. Iară Ma
teiu Vo(i)evod prinzînd de veste 287 îndată au încălecat cu toate 
oştile 288. Trimisu-i-au şi Racoţie G(h)eorg(h)ie, craiul Ardealului 
ajutor o s(e)amă de unguri 289 iar Vasilie Vo(i)evod nu le-au aş
teptat ci au fugit înapoi 290. Iar M ateiu Va(i)evod încă l-au go- 

240 n i t291 şi au mers cu toată tabăra lui pănă la Putna 292 şi i-au pră
dat ungurii ţara foarte rău 293, mergînd pre la Trotuş să treacă în 
Ardeal 294 iar M ateiu Vo(i)evod s-au învîrtejit la scaunul din 
Tîrgovişte 295 cu cinste mare şi cu izbîndă 296.

Al doilea rînd iarăşi s-au sculat Vasilie Vo(i)evod cu războiu 
245 mare 297 la sat la Nănişori pre apa Ialom iţa 298 şi au fost izbînda 

(lui) M ateiu Vo(i)evod 2" .  Mulţi întru acel războiu au căzut de 
sabie 30°. Au scăpat Vasilie Vo(i)evod cu puţini oameni la Brăi

279. C ; în ; O : omis «lui» ; DO : omis «cu mare» ; O : să bucure de al mic păr 
la  m ari; GK ; d-zău ; O : omis «pentru» ; AGK : acest domn.

280. CDO : dăspre ; G : dă pre ; ADGKL : pa Ce şi odihnă dăspre (despre) toate 
părţile ; O : omis «dăspre toate părţile».

281. AC: fieştecarele; DGKLO:  fieştecare ; ACDKGLO : den; CDGO : dăstul.
282. AK : făcut-au ; AKLO : războiu ; CDG ; războae ; O : zile.
283. C : că-ntîi ; G : şi în tâi; ADKLO  : întâi ; DKO : vod ă; K : vodă Lupul;

ACDGKLO : M oldovei.
284. O ; şi au ; K : vinit ; ACDGKL : Matei vodă ; O : omis «Matei Vo(i)evod».
285. Text comun.
286. C : f i ie ; G : hie ; omis «el»; O : ie i;  K : vim it; A C : pînă ; DGKLO:  pînă; 

AC : Buzeu.
287. ACDGKl O : Maitei vodă ; K : prinzind ; A : veste de aceasta.
288. K ; în ca lica t; O : purces ; ACDGKLO : adaugă «cu» oştile ; ADGL : adaugă

«oştile lui» ; K : adaugă oştile «sale».
289. AKG : trim isu-i-au; ajutor; O : şi i-au trimis ajutor; ACDGKLO:  Racoţi; 

A C D G I: Gheorghie; KO : omis G eorg ie ; A ; craiu Gheorghie ; A : al Ardealului; 0: 
unguresc ; ACKO : omis «ajutor» ; ACDGLO  : o seamă.

290. LO : V asile; ACDGKLO:  vod ă; ACDGKL:  nu l-au aşteptat; O : n -a u ; K: 
ce  ; O : înnapoi cu mare ruşine.

291. O : omis «iar» ; ACDGKLO : Matei Vodă.
292. O ; omis «şi au mers cu toată tabăra lui» ; ACDGKL : pînă ; O : păr.
293. A : au ; G : omis «şi i-au».
294.%D : omis «la» Trotuş ; L : pă la.
295. O : şi de aco lo; ACDGKLO : Maltei vod ă; O :  s-au întors Maitei vodă; C: 

în v ă rte jit; O : iar la ; ACDGLO : scaunul lui în ; AK : scaun.
296. O : omis «cinste» ; G : ş i ; O : omis «şi cu».
297. K ; d o ile ; A C D G K L O : iar; A : omis «iarăşi»; O : V asilie ; ACDGKLO: 

vodă ; CDGKL : adaugă «cu moldovenii şi cu tătarii avut-au» ; AC : adaugă «cu mol
dovenii şi cu tătarii» ; O : adaugă «moldoveni şi cu tătarii şi au/vem it în ţară şi»; 
ACDGK l O : oonis «cu» ; O ; au făcut mare război cu Matei vodă.

298. O : omis «la sat» ; DK : Nănăşori ; CG ; Nănişor ; L : Nunişor.
299. G ; ezbînda ; ACDGKLO : Miatei vodă.
300. G : mulţi au căzut în/tr-acel război de sabie ; O : omis t<mulţi întru acel războiu

au căzut de sabie» ; AK : perit.
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la 301. Văzînd turcii că are ştiinţe 302 la războiu şi i să înmulţesc 
oştile şi vitejii 303 sfătuitu-s-au cu mare meşteşug să-l prinză 304. 

250 Odată au trimis pre Sinan Paşa cu mulţime de turci 305f tăbărîn- 
du-să din sus de Bucureşti la morile Cotrocenilor 306r iair alţii din 
jos de Bucureşti, despre Văcăreşti 307. M ateiu Vo(i)evod încă 

F. 120 prinzînd de veste îndată au strîns toate oştile ţării 308 stînd toţi 
înarmaţi în zi şi noapte lîngă domnul lor 309. Iar turcii deacă au 
văzut că nu-i vor strica nimic 310 ei s-au întors iar înapo i31i, cin- 
stindu-i şi dăruindu-i Mateiu V o ie v o d  cu multe daruri 

255 scumpe 312.
Al treilea rînd au făcut meşteşug mare 313 că s-au strîns oşti

le turceşti la O b loşiţă314. Vasilie Vo(i)evod însă au venit cu 
oştile lui la Cetatea Albă 315, poruncind împărăţia să meargă şi 
Mateiu Vo(i)evod cu oştile lui acolo 316 (pentru ca) turcii, tătarii 
(şi) cu moldovenii să-l p rin ză317. Mergînd Mateiu Vo(i)evod cu 

260 toată tabăra lui pînă la Sliuh 318, prinseră veste că va să-l prinză

301. A : adaugă «cît de-abiia» ; D : adaugă «cit de-abia» ; G : adaugă <«cît de-<abia»î 
K ‘: adaugă «că abia»; L: adaugă «abia»; O : iar V asilie vodă de-abia au scăpat; G ; 
Vasila ; ACDGKLO : vodă ; D ; puţinei ; O : p u ţin te i; K : o m in i; ACDGKL : Brăilă ; O : 
şi au fugit La Brăila ; L : adaugă «în al doilea rînd iar s-<au sculat V asilie vodă cu m ol
dovenii şi cu tătarii şi au fost izbînda lui Matei vodă.

302. K : văzînd turcii pre Matei vodă ; O : deci iturcii văzînd ; ACDGKL': strişte ; 
O : strişti.

• 303. ACDGLO : războiu ; K : războae ; AG : şi se ; ADGL : înmulţesc ; CO : mul- 
ţesc ; K : înmulţăsc.

304. O : făcură s fa t; K : să-l priinză cu meşiteşug ; O : să-l prinză cu mare meş
teşug.

305. O : omis '«odată» ; O ; şi trimisă ; CDGO : Chinan ; L : Nican ; O : mulţăme.
306. DK : tăbărîndu-se ; G ; tăbărînd ; O : ci tăbărîră u n ii; L ; susul Bucureştilor ;

ACDG : Cotrocenilor ; K : Cotrăcianilor ; LO : Cotrocenilor.
307. O : omis «iar» ; C : den jos ; V omis «Bucureşti» ; despre.
308. ACDGKLO  : Matei vodă ; DO : omis «încă» ; O : decă prinsă ; O : îşi strînsă ;

omis «ţării».
309. L : t o t ; O ; într-arm aţi; lîngă dînsul şi zioa şi noaptea.
310. O : deci ; A : deaca ; CKLO : daca ; KO ; văzură ; G : va ; O : po.t ; A : n i

mica.
311. O : omis «ei» ; să, întoarsă ; GO : omis «iar».
312. ACDGLO : Matei vodă ; K : Matîi ; O : omis «cu multe daruri scumpe».
313. ACDGLO : al doilea ; K : doile ; meştirşug.
314. ACDGLO  : că au ; ADGKLO : oşti ; AKO ; turceşti ; ACDGKLO : Obluciţă.
315. ACDGKLO : vodă ; C : V asile ; K : V a s il ii; ACDGKLO : încă ; K : v in it ;

G : omis «lui» ; L : venit la Cetatea Albă cu o ş t i; K : Citatea ; O : Cetaite.
316. A C D K L : îm părăţiia; O :  poroncind îm părăţie; G : adaugă «ca să se oco

lească acolea turcii, tătarii, m oldovenii, să-l prinză că-i porîncise împărăţiia lui Maitei 
vodă să margă şi el la Cetatea A lbă; C :  să meargă cu o ştile ; K :  m argă; O : şi 
lui Matei vodă ; să margă şi e l ; K ; sale ; ACDGKLO : Maitei vodă.

317. ACDKLO : adaugă «la Cetatea ( K : Citatea) Albă, ca să-l ocolească acolo
turcii...; O : şi să-l.

318. ACDGKLO : Matei vodă ; O : deci Matei vodă ipurcesă cu toate oştile lui
şi mersă pănă ; A : omis «lui» ; ACDGKLO : pîn ; AKO : Ialpuh ; CV : El buh ; DGL ;
Elpuh.
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tu rc ii819 şi îndată au strîns toate oştile lîngă dînsul 320 şi s-au în- 
v îrtejit iară înapoi la scaun la T îrgovişte321 cu toată oastea lui 
întreagă 322, trimiţînd paşii multe daruri scumpe cu cinste şi cu 
plecăciune mare 323, răşchirîndu-se toţi cu cineşi la ţara lui 324. 

265 Iar M ateiu Vo(i)evod au şezut cu pace despre toate p ă rţile323 
domnind şi judecînd ţara foarte bine şi cu dreptate S26.

Iar cînd au fost la cursu{l) anilor 1653 327 şi fiind M ateiu Vo- 
(i)evod în învrăjbit cu ‘Vasilie Voi(i)evod 328 şi avînd legătură şi 

F. 121 prieteşug cu Racoţie, craiul Ardealului 329, s-au sfătuit amîndoi 
270 cu taină mare 330 ca să-şi ( .. .)  331 vrăjm aşul deasuipra lui că nu 

să mai putea de dînsul în toată vremea 33S. Să ridica asupra lui cu 
gîlceavă, nefiindu-i nimic greşit 334. Deci, fiindu-i mai credincios 
un boiar al lui Vasile Voi(i)evod dii(n) casa lui 335, anume G(h)eor- 
g(h)iţă vel logofăt, feciorul lui Ştefan din Răcăcină 336, făcură cu 
dînsul sfat şi legătură ca să prinză pre Vasile Vo(i)evod 337 şi să 

275 fie el domn 338. Aseamă(nă)-să acel G(h)eorg(h)iţă cu Iuda 339, ca-

319. A :  prinzînd ; DG : prinse; K :  au prins; O : şi acolo prinsă; A C : cesite; 
A K :  că.

320. A : turcii îndată ; K : ş-au strîns ; O ; omis «şi îndată» ; L : lui lîtngă ; K : 
sin ej O : omis «toate oştile lîngă dînsul».

321. K : v îr te j it; O : să întoarsă ; K : omis «iar» ; G : omis «înapoi» ; O ; înapoi cu
toate oştile ; ACDGKLO  : omiis «la scaun» ; O : şi veni în Tîrgovişte.

322. O : omis «cu toată oastea lui întreagă».
323. K ; trimiţînd ; O ; şi trimise ; G : paşei ; G : omis «cu» ; K : plicăciuni mari;

O : mare plicăciune.
324. A C G L : răşchirîndu-să; O : şi aşa se răsp iră; O : s a ; A C D G K L O : omis

«cu».
325. ACDGLO : M atei vodă ; M : Matîi v o d ă ; A C D K L : au şă zu t; O ; şăzu în 

scaun ; O ; bună pace ; DL : dăspre.
326. O : omis «domnind şi judecînd ţara foarte bine şi cu dreptate» ; L ; foarte 

cu dreptate şi b in e ; G : dereptate • K : diriptaţe. Se adaugă K ; «Războiul lui Maţii 
vodă cu Vasilii vodă».

327. DO : cursul anilor 7161 ; K : în anul 7161 ; ACGL : la cursul anilor.
328. ACDGLO : Mâţei vodă ; K : Maţii v o d ă ; CDL : V asile ; K : V a s il ii; ACDGKLO: 

vodă.
329. G : ipreteşug şi legătură; K :  p r itişu g; ADGKLO : R acoţi; C : Racoţe; 

ACDGKLO  : adaugă «Gheorghie (GK : G heorghii); O : unguresc.
330. O : omis «mare».
331. Text ilizibil. A C D G K L : ia vrăjm aşul; O ; pre vrăjmaşul său, pre Vasile-

vodă.
332. G : desupria lui ; O : desupră-şi.
333. D : poate ; O ; pute ; CDGK : adaugă «răposa» : ALO : adaugă «odihni» ; V: 

dă ; ADGlO : adaugă «ci» ; K : adaugă «ce».
334. ACDGKL:  rădica; O ; ridică gîlceavă şi război asupra lu i; GK : asupră-i; 

ACDGKL : nefiind ; GLO : nimica ; K : nemică ; O : vinovat.
335. ACDGKLO : fiind ; DL : boiarin ; G : boiar ; K ; a ; CD : Vasile ; O : un iboeri

a lui Vasile vodă fo-arte cred in cios; omis «din casa lui» ; ACDGKLO : vodă.
336. CDLO : G heorghiţă; AK : Gheorghie marele logofăt; G :  G heorghi; DGL:

sin ; A ; fecior ; ADGKD : Răcăciuni ; C : Răcăcin ; L : Răcăciov.
337. K : făcut-au ; O : sfat şi legătură cu d în su l; C : ca s ă - l ; O : să ; ACGKLO: 

Vasile ; D : pe ; ACDGKLO : vodă.
338. Text ccxmun.
339. A : asemănîndu-să ; CO : asemănă-să ; G : asem ănă-se ; K : asămănă-să ; AK:

Gheorghe ; D : boiar ; CDLO : Gheorghiţă.
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rele au vîndut pre domnul său 34°. Că trimisă Racoţie craiul şi Ma
tei Vo(i)evod oşti pre ascuns, unguri şi m unten i341 ca să lovească 
pre Vasilie Vo(i)evod (şi) fără de veste să-l prinză 342. Şi aşa în 
ziua de Dumineca Floriilor sosiră oştile în Iaşi 343 şi rîdicară 

280 dom(n) pre acel G(h)eorg(h)iţă Ştefan Vo(i)evod 344. Iar Vasile 
Vo(i)evod prinzînd (de) veste mai timpuriu 345 au fost ,(i)eşit de 
acolo cu toată casa ilui de au fugit la gineri-său Temuş, feciorul 
Hmeleno(h)i, hatmanul căzăcesc 346 şi în grab iar s-au întors îna
poi împreună cu gineri-său Temuş 347 şi cu mulţime de cazaci 348

* şi au ăvut războiu mare cu G(h)eorg(h)ie Ştefan Vo(i)evod şi cu 
285 ungurii la sat la Popricani 349 şi aşa fu izbînda cazacilor 350r în- 

torcîndu-să fieştecarele în ţara sa biruit 351.
F. 122 Iar Vasile Vo(i)evod nu s-au contenit la scaunul lui 353 ci au 

grăbit de au venit asupra lui Mateiu Vo(i)evod cu gineri-său Te
muşi, cu cazaci şi cu moldoveni 353. Deci M ateiu Vo(i)evod prin
zînd veste 354 au trimes pe diicul vel spătar cu o seamă de oşţj, 

290 călăreţi 355 şi le-^au ieşit înainte pentru întîmipinare la F ocşani356

340. ACDGL : care ; O : cel ce ; CDKO : domnu-său ; O : adaugă «Hristos».
341. ACDGL : trimise ; K : au trimis ; O : trimisă ; ADGKLO : R acoţi; C : Ra- 

coţe ; O : omis «craiul» ; AO : şi cu ; ACDGlO  : Matei vodă ; K : Maţii vodă ; L : 
omis «şi».

342. A K : omis «ca» ; O : s ă - l ; GKO ; lovască ; CG ; V asile ; ACDGKL : vodă ;
O : omis «pre V asilie voevod» ; ADO : fă r ; O : omis «să-l prinză».

343. AO ; Duminica Floriilor ; C : Tveatonoşnaia ; D ; Duminica Floriilor ; G : Tvea- 
n osiia ; K : T vea ton osii; L : Sfiatonosie ; O ; au sosit.

344. ACDGKO : rădicară ; L : rădică ; ACDGKL  : domn ; O ; omis «domn» ; A ; 
pre acel boer moldovean, numele lui Ştefan voevod ; CDKL : pre acel boiariu (C : boiar) ; 
L : omis «boiar», numele lui, Ghiorghiţă Ştefan vodă ; G : pre acel boiariu moldovean, 
Gheorghie Ştefan Vodă ; O : pre acel domn.

345. CO ; V asilie ; ACDGKLO  j vodă ; de veste ; ALO ; de timpuriu.
346. O ; au fugit ţ A  : adaugă după «toată» «oastea şi toată» ; A : şi a u ; O : şi 

s-au dus ; ACDGKO : ginere-său ; C : Temoş ; O : Timiş ; DGL ; sin ; ACDL : Hmelenschi; 
G : Hmelnitchi ; K : H m il; O : Hmelneschi ; G : scăzăcesc.

347. K : în v îr te jit; omis «iar» ; ACGO  : iar s-au (G ; iarăşi) s-au învîrtejit (O :
Imtors) ; DL : s-au întors iar înapoi ; C ; ginerăwsău ; K : gineri-seu ; Temuş.

348. A K : omis «şi».
349. O : făcut mare răzb o i; CDKLO : Ghiorghie ; A ; Gheorghie şi Ştefan ; G : 

Gheorghi Ştefan; ACDGLO:  vod ă; CK : omis «şi»; O :  omis «şi cu unguri»; CDG : 
Popricani.*

350. O : omis «aşa» ; G : ezbînda.
351. DGKO : întorcîindu-se ; ACDGKO : fieştecare ; K : fiecare ; O : iar Gheorghe 

vodă cu ungurei şi cu muntenii dediră do&ul a fu g i; K : lui.
352. O ; d e c i; CO : V asile ; K : cu n tin it; ACDGKLO  ; vodă ; AK : la scaunul său ; 

O1; în scaunu-şi. 1
353. K : ce ; A : s-au ; K : v in it ; O : împreună cu ; ADGlO : ginere-său ; K : gini- 

ri-seu ; ACDLO : Temuş ; K : Timuş ; O : omis «cu cazaci» ; şi cu m oldovenii. După 
«muldovenii» adaugă : «Iar Maitei vodă decă prinsă de veste, îndată trimesă pre Badea 
post. Bălăceanu la Racoţi craiul ca să-i de o samă de oşti ajutoriu, iar Racoţi prinsă 
bucuros şi să făgădui că va veni el cu capul lui, cu oşti, ca să inu scape acel vrăjmaş. 
Deci vodă foarte grăbi şi întră în ţară».

354. O : ia r ; ACDGKLO  : Matei vodă ; ACDGKL : de veste  ; C : dă veste.
355. ACDKL : trimis-au ; GO ; trimise ; L : D in u l; CDGLO : spătaru l; K : marele 

spătar ; A : marele lo g o fă t; K : samă ; ACDGLO : că lă r i; K : omis «călăreţi».
356. ACDGKLO : e ş i t ; ACDGKO : în ; CDGK : tîmpinare ; AO : înainte.
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şi le-au stătut oareştece împotrivă şi nu putură căci nu avea arme 
cu foc 357 ci i-au spart cazacii şi i-au răşchirat foarte rău 358. Apoi, 
înţălegînd M ateiu Vo(i)evod au mai trimes o s(e)amă de oaste 359 
cu foc, haiduci călări şi pedeştri, siimenir şi ţăcăluşe 360 şi să lo
viră la Soplea în Teleajin 361 şi nici aceştia nu le-au putut sta îm
potrivă 362. Iar M ateiu Vo(i)evod deacă înţeleasă foarte să îngrijă 

295 tare 363 şi rugă pre Dumnezeu şi încălecă cu toată curtea lui din 
Tîrgovişte duminecă, maiu 15, anul 1653 364. Iară cînd au fost 
marţi, maiu 17 365, au tăbărît la sat la Finta pre apa Ialom iţei366 
tocmindu-şi tabăra, făcînd şi şanţuri 367, aşezîndu-i cineşti la locul 

300 lui, învăţîndu-i pre toţi 368 : «Feţii miei, voinici v iteji 369, rugaţi 
pre Dumnezeu şi vă îm bărbătaţi 370 ca să staţi toţi gata de răz- 
boiu 371 că iată vrăjm aşul nostru Vasilie Vo(i)evod soseşte 
acum 372, să nu care cumva şi să fie vreunul cu armele goale 373 
(ci) să le staţi împotrivă precum aţi fost şi mai (î)nainle 374, să nu

F. 123 oare cumva numele vostru cel bun să (se) surpe jos 375, că nu va
305 fi nici un folos» 376. Deci, (a)şa învăţîndu-i 377, sosi şi Vasilie

357. O ; nu le--au putut sta ; CDLO : oarece ; A  : puţin ; K : omis «oareştece» ; G :
n işch it; ADGL : c i ; K : ce ; O : omis «şi nu putură» ; DKO : că nu : G ; căci că ; G .*
armă.

358. K : ce ; A : şi iarăşi i-au ; O : risăpet.
359. ACDGKLO  : Matei vodă ; O ; mai trimisă ; ACDGKLO  : seamă ; ADLO : oşti; 

C : oste.
360. AO : călări şi p ed eştr i; K ; să im en i; O : şi n im en i; AK : omis «şi» ; O ; cu

ţăpăluş ; DKL : ţăcăluşă ; AC ; ţăcăluşi ; G : ţeavaluşi ; O : ţăpăluş.
361. 'G : Suplea ; O : pre ; ACDL : Teleajăn ; GK : Teleajin ; O : Tilijăn.
362. ACDGK : aceştea ; O : aceşti ; K : li-au ; K ; împrotivă.
363. ACDGlO : Matei vodă; A :  -aceasta dacă înţelesă Matei vodă; K : Maţii; 

DGO : înţelese ; K : au înţăles ; C : omis «aşa» ; AO : în g r iji; K ; îngrije ; O : omis 
«tare».

364. GK : d-zău ; O : îndată ipurcesă ; K : t o a t î ; O : toate oşitile ; A : sa ; ACDGKL:
den ; O : prin ; K : duminica ; ACDGKLO : imai ; A : luna mai ; K : în luna lui mai în;
O ; mai 15, leat 7161, duminică ; DG : 15 deni, 7161 ; A : 17 deni ; C : 15 deni ; KL 15
zile.

365. G : omis «au fost» ; K : omis «marţi» ; DG ; mai 17 d e n i; A : omis «17 imtai»; 
K : omis «marţi» ; C : mai 17 ; K : în luna lui mai în 17 zile ; L : mai 17 zile ; O : omis 
«iară cînd au fost marţi, maiu 17».

366. ACDGK : (tăbărîtu-s-au ; L : tăbărît-au ; O ; şi au tăb ărît; C : omis «sat la».
367. O : adăugat «şi la mai 17» ; AK : omis «şi» ; G : şa n ţ i; O : îşi tocmi oştite I 

foarte bine.
368. A : aşăzîndu-să ; K : aşăzînd i  A :  la rîndul său ; CDGKL:  în rîndul său (L: 

'lui) ; O : la locul lu i ; ADGKL : învăţînd ; O : şi începu a-i învăţa, pre toţi, zicînd.
369. Text comun.
370. GK d-zău ; O : şi să vă. ’ I
371. O : să ; L :  dă; A CDGKLO:  război. I
372. CO : V asile ; ACDGKLO : vodă ; A : acuma ; O : omis «acum». I
373. O : omis «care cumva să» ; 'G : vreu n u l; ACDGKLO : adaugă după «vreunul»;! 

cu gîndul (L ; gînd) îndoit ci (KO ; ce) cu credinţă şi cu bărbăţie» ; A : să staţi împoj: 
trivă ou armele goale ; K : împotrivă cu arme go*ale.

374. O : vă bateţi v itejeşte  ; cum v-aţi b ă tu t; A : omis «şi».
375. CDGKLO : să să ; A : să-l.
376. ACDGKLO : nu ne ; ACO : nici de un.
377. ACDGKLO : a ş a ; O : aşe ; AK : adaugă : «Mateiu vodă au slobozit (K ; slobo-j

zit-au) un tun, buu ! (K : omis «buu»), dînd veste  şi chiemînd pre V asile (K ; Vasilie)
vodă la război. Şi îndată...».
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Vo(i)evod în vremea prînzului 378 cu gineri-său Temuşu, cu mul
ţime de cazaci şi de moldoveni, ca la douăzeci de mii 379. Iar 
Mateiu Vo(i)evod era numai cu curtea sa ca la şapte mii 380 şi aşa 

' să loviră unii cu a l ţ i i381 cît să sperie M ateiu Vo(i)evod că-1 va
birui 382. Că încă fugiră o s(e)amă din oştile lui trecînd Ialomiţa 

310 fără de vad 383. Iar M ateiu Vo(i)evod alerga în toate părţile 384, 
îndemnînd pre bo(i)erii lui şi pre voinici ca să stea de războiu 385 
să nu-şi dea mijlocul 386, că încă tot «este cu noi ajutor 387. Căci 
cunosc pre ei slabi şi împuţinaţi la puterea lor 388, nădăjduiesc 
lui Dumnezeu că voim să-i biruim noi curînd 389 şi să se întoarcă 
ruşinaţi din ţara noastră» 39°.

315 Deci, aşa pentru cuvintele lui cele dulci şi bune foarte să 
Îmbărbătară 301 şi în războiu tare 392r bătîndu-să toată ziua în puşci 
şi în tunuri şi în săgeţi şi săbii faţă la faţă 393, mai vîrtos bo(i)erii 
cei mari şi al doilea coconii lor cu slugile lor 394 tot cu săbiile 
goale întră într-înşii de-i gonea şi-i răspîndea în toate părţile 395. 
Atuncea şi M ateiu Vo(i)evod cu toţi împreună năvăli asupra 

320 vrăjm aşilor foarte tar(e) 396 cît îl şi răni cu un glonţ la piciorul 
F. 124 stîng din josul genunchiului 397. Iar cînd fu în deseară, făcu Dum

378. ACDGKLO : s o s i ; O ; v rem e; AK : cu gineri-său Temuş la vremea prînzului j 
ACDGKLO : vodă.

379. AC D G K L : T em u ş; O : Temiş şi cu mulţime de săraci ; K : omis «de» ; 
ACDGKO : 20000 ; L : 20.

380. ACDGLO : Matei vodă ; K : Maţii ; A C G K L : era numai cu curtea lui ; D :
era numai cu curtenii lu i ; ACGKL : lu i ; O ; cu toate oştile şi cu curtea lui.

381. O : a ş e ; ACDGKLO : adaugă «iute» unii cu alţii.
382. ACDGKLO : M alei vodă ; O : că să ; G : apăre ; KO : spărie.
383. ADGKLO : şi încă ; seamă ; A : de o ş t i; DGK : de oştile ; A  : a le lui ; O :

pe o samă de> oşti le înfrînsară şi le dediră de mai jos şi fugiră spăimîntaţi ; C :
trecîndu-i ; ACDO : făr de.

384. ACDGKLO : Matei vodă ; O : omis «itot».
385. O : îndem îndu-i; CDGK : b o iar ii; K : s ă i ; ADGKLO  : adaugă cîţi rămăsese

(O ; cîţi răm ăsese); L : dă ; ACDGKLO : războiu.
386. Text comun.
387. O ; zicînd că ; GK : d-zău ; O : omis «tot» ; DGKO  : iaste ; K ; agiutoriu ; O :

omis.
388. O : eu îi cunosc că sîtnt; L : pă e i ; AK : dînşii j ACG l : împuţinîndu-să ; DK ; 

împuţinîndu-se ; O : să împuţină ; vîrtuite.
389. ACDLO : nădăjduiescu-mă ; K  : nedejduesc ; ACDGKLO : vom ; K ; să ; 

ACDGKLO : adaugă «aicum» (A : «acum a»); K : curund.
390. A ;* şi vor să să : GK : şi să ; O :■ şi să vor ; G : întoarse ; O : întoarce ; G : 

cu ruşine.
391. O : iar e i ; auzind ; O : omis «bune» şi «foarte» ; îimbărbăta.
392. A : şi deteră ; O : foarte ta r e ; ACDGKLO : război.
393. DO : bătîndu-se ; ACGL : zioa ; K : zua ; K : din ; ALO : omis «şi» ; DKLO : 

în sabie ; ACD : faţă cu faţă ; G : în faţă cu faţă ; KLO ; faţă cu faţă.
394. ACDGKLO : omis «şi» ; CDGK : b o iarii; O ; omis «şi» ; C : ai j KO : doile y 

A : şi c o c o n ii; CGKO : omis «şi».
395. GK : goniia ; G ; ş i ; K : răspîndiia ; O : răsipi.
396. K : a tu n ci; O : atuncea ; ACDGKLO : Majtei vodă ; A ; to ţ i i; O ; omis «îm

preună» ; AKO : năvăliră ; C : năvălea ; A ; vrăjmaşilor lor ; C : vrăjm aşului; ACDGKLO: 
tare.

397. G ; omis «şi»; A C D G K L O : răniră; A : cel stîng; CDGKLO:  den; AK : în 
genunchiu ; G ; den jos genunghiu lu i; L : adaugă «cu un glonţ».
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nezeu minune mare 398 că trimisă lui Mateiu Vo(i)evod ajutor un 
nor ploios 3" , carele să ivi despre apusu fiind cerul prea seni- 
n a t4u0 şi venea asupra taberii lor prea iu te 401 cu un v în t foarte 

325 viforos 402 şi aşa trecu preste tabăra lui M ateiu Vo(i)evod 403, Iar 
cînd sosi la tabăra lui Vasile Vo(i)evod 404, acolo îşi năpăsti toa
tă apa 405, ca cum ar fi curs un rîu prea iute 406 şi picăturile erau 
groase şi vîrtoase ca o piatră 407. Unde lovea ticăloşii, îndată că
dea de pre cai jos 408 şi să făcu în tabăra lor apă multă, ca o baltă 
tinoasă 409 şi aşa fiind, îndată să năpustiră toată tabăra lui Ma- 

330 teiu V o(i)evod410 şi întrară prin mijlocul lor fără nici o fr ic ă 411, 
tăindu-i foarte r ă u 4l2. Prinseră şi vii m u lţi413.

Iar Vasilie Vo(i)evod, cu Temuş, cu puţini c ă lă re ţi414 abia 
au scăpat numai cu tru p u l415, trecînd la Moldova pre la G ala ţi416, 
însă norocu au avut căci au în(n)optat417. Iar M ateiu Vo,(i)evod 

335 s-au învîrtejit la Tîrgovişte 418.
A doua zi, miercuri, maiu, 18, în ziua de văsnesen ie419 (Ma

teiu Voievod) şi cu toată tabăra lui cu izbîndă mare 420 şi voini-

398. L : disesară ; O : desară ; G : d-zău ; ACDGKLO : adaugă «o» ; G : ciudă.
399. ACDGKL  : (trimise ; O : triimisă ; ACDGKLO : Matei vodă ; AD  : omis «aju

tor» ; KO : agiutoriu ; CGKLO : nuor ; O : noor ; O : foarte ploios.
400. CDL : care ; C : v iie  ; CDGLO : dăspre ; CDGLO : austru ; AK : despre apus, 

desipre austru ; ADKLO : ceriul ; L : siniiuat; O ; săninat.
401. AG : vieniia; K :  v in iia ; O :  v en ii; CD G O :  taberilor; K ; taberii1 lor; O: 

omis «prea».
402. A : ca un ; v ifo r ît; C : vihoros ; K : vivorîlt.
403. KO : tricu ; KLO  : peste ; G : oastea ; ACDGKLO : Matei vodă.
404. ’C : omis «lui» ; CO : V a s ile ; ACDGKLO : tabără ; vodă.
405. CDO : a co lo -ş i; G : acolo ; K : acolo ş-au năipustit; ACDGLO : năpusti.
406. ADGKLO : ca cu m ; C : cuim ; ADGL : cură ; CK : cura ; O : cu rg i; G : pre 

un părău ; L : rep ed e; O : foarte repede.
407. L : e i e r a ; O : groasă ; C : omis «şi vîntoasă» ; O : piatra.
408. ADGL : u n d e -i; O : şi unde-i ; ACDKLO  : lo v i ia ; G : lo v i ; O : omis «înda

tă» ; O ; căde ; CDL : dupre ; A : du p ă; GO : de p i e ; K : di pri.
409. G : făcură.
410. O : slăbiră ; Aceasta văzînd M atei vodă ; ACDGKLO : n ăpu sti; O : cu toată;

ACDGL : Matei vodă ; K : M aţii; O : omis «Matei vodă».
411. DG : pren ; K : pre ; O : în ; ACDGO : făr de ; A : temere.
312. O : tăind.
413. CK : prinsără ; O ; şi v ii încă prinsără ; AKL : foarte.
414. ACDGKLO : vodă; KO : gineri-său Timuş ; Lr Temuş gineri-său ; ACDGKLO:

şi cu ; ACDGKLO  : că lă r i; O : de-abia au scăpat cu puţăntei oameni călări.
415. A D G L O : de-abia; C ; die-abea; K : a b iia ; O ; omis «numai»; K : trupu

rile.
416. K : triiCîmd ; O : şi au .trecut; A : omis «la» ; O : în.
417. ACDGKLO : noroc ; CGK : înnoptait; O : adaugă : că l-ar fi prins şi pre ei,

iar de s-ar fi făcut zăbavă numai 2 zile să nu fi lovit oştile, nu vre scăipa niciunul,
că eşia Racoţi craiul c u  oştile lui pre Telejăn, şi-i băga la mijloc».

418. O : deci; ACDGLO:  Matei vod ă; K ; Maţii vodă; G : întors; LO : înnapoi;
O : omis «la Tîrgovişte».

419. AC : doo ; G : dooa ; D ; doao ; O : d o a o o ; O : omis «miercuri» ; A : omis 
«maiu 18»; CDGKLO:  m ai; L:  mai 17 z ile ; G : mai 18, leat 7161; CDKO : d en i; A: 
văznăsenia g a d n e; C D O :  omis «în ziua de văsnesen ie»; G L : z io a ; K z i o ; GL: 
văzaieseniia ; K : văznesenie ; L : gospod.

420. ACDGKLO  : omis «şi» ; G : ezbîndă ; ACDKLO : izbîndă.
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cii cu dobîndă multă dînd toţi laudă lui Dumnezeu pentru binele 
şi mila ce au făcut cu dînşii şi i-au izbăvit de m iinile vrăjm a- 

340 şilor 421. Strîns-au trupurile 3000 căzute în războiu 422 de i-au  pus 
pre toţi într-o movilă mare la F in ta423. înfipt-au acolo şi o cruce 

F. 125 mare de piatră 424. Făcutu-s-au şi altă movilă 425 din jos de Tîr- 
govişte de cazaci lîngă drumul mare 426. G(h)eorg(h)e Ştefan Vo- 
(i)evod fiind p ribeag  427 aicea au jCăzut la Mateiu Vo(i)evod cu 
m ultă rugăciune 428 de i-au dat oaste ajutor 429 şi craiul Racoţie 

345 aşijderea 430 de s-au dus asupra lui Vasilie V o(i)evod431.
Dînd amîndoi războiu la Seina 452 izbîndit-au G(h)eorg(h)e 

Ştefan Vo(i)evod 433. Iar Vasilie Va(i)evod au fugit în ţara căză- 
cească la gineri-său Temuş 434, fiind acolo şi hanul cu oştile tă- 
tărăşti 435. Iar G(h)eorg(h)e Ştefan Vo(.i)evod cu moldoveni, cu 

350 munteni şi cu unguri şi cu Ieşi 436 au înconjurat cetatea Suce- 
vii 436 bis, că acolo era doamna lui Vasilie Vo(i)evod cu fiul său 
Ştefănuţă şi cu toată avuţia lo r437, avînd doamna ajutor pre gi
nerele său Temuş cu 8000 de cazacim . Deci, fiind ei îngropaţi 
într-ui(n) şanţ supt cetate 439, în toate zilele (i)eş(e)a Temuş cu

421. ACDGLO:  adaugă «LUI»; G : dumnezau ; A D G K L O : mila şi b in ele; K :  
li-au ; A : mâinile ; K : m înule ; ACDGKLO : din.

422. ACDGKLO : strîns-au trupuri (O : moarte), căzute în război, căzute 3000.
423. ACG  : de i-au fă c u t; D : de au fă cu t; K : de li-au făcuft; O : şi au fă cu t; 

O : sfînta.
424. G : fipt-au ; O : şi au în fip t; O : omis «acolo» ; V : omis «mare» ; ACDGKLO : 

omis «de piatră».
425. ADL : făcut-au ; O : mai făcut-au.
426. CL ; dă ; ADGKLO : omis «de cazaci» ; K : adaugă t it lu l: «De vinirea lui

Ştefan vodă Gheorghie asupra lui V asilie vodă al doilea rînd».
427. ACDLO : Gheorghie ; G : Gheorghiţă ; K : omis G(h)eorg(h)e ; O : omis «Şte

fan» ; ACDGKLO  : vodă ; O : încă fiin d ; K : pribâg.
428. DKL : a ic i ; ACDGKLO : căzut-au ; ACDGLO : Matei vodă ; K : M a ţii; O :

adaugă «şi Racoţi craiul»; G LO ; multe rugăciuni; L : multe rugămiiute:; K : mare 
rugăminte.

429. CK : ajutoriu ; G : ajutor.
430. O : omis «şi craiul Racoţie» ; GO : oanis «aşijderea» ; K : aşijdiria.
431. O : şi s-au ; ACLO : V asile ; ACDGKLO : vodă ; O : cu ajutorul.
432. A G D C K L : avînd; K :  avînd războiu am îndoi; O ; şi au făcut ră zb o iu ;'A ;  

Silea ; CDGLO : Sirca.
433. DGLO : omis «Ştefan» ; O : şi fu izbînda lu i ; A CK : Gheorghe ; G : Gheor- 

(fhi; ACDGKLO : vodă.
434. AL ; V asile ; O : în Ţara Tătărască la h a n u l; iar pre doamna-sa cu gineri- 

său Temuş în Suc&ava ; K : Temuş.
435. O ; omis «fiind acolo şi hanul cu oştile tătărăşti» ; G : oşti.
436. ADGK : omis «George» ; O : G heorghi; CL : Gheorghe ; ACDGKLO : vodă ; 

O : şi cu  ; ACDGK lO : m old oven ii; m unten ii; C ; ungureni j ADGKLO : u n gu rii; 
AGDGKO : omis «şi».

436 bis. AGKL : încungiurat; D : încongiuraft; C : încuinjuraft; K : citatea ; O ; 
cetate ; D : Suciavei.

437. L : era acolo ; ACLO : V asile ; CO : omis «închisă» ; O : şi cu ; ACDGftLO :
vodă ; AGL : fii-său ; C : fiiul său ; KO : fiiu-seu ; K : Ştefăniţă ; O : Ştefăniţă vodă
închişi în Suceavă ; K : avexea ? O : omis «şi cu toată avuţia lor».

438. L : pă ; K : Timuş ; ACDGKLO : gineri-său ; K : Timuş.
439. C : supt cetate într-un şanţ ; ACDKLO : într-un ; O : oonis «într-un».
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cazacii de da războiu şi gonea pre cei din afară foarte rău 440, 
355 pănă să umplusă luni trei şi jum ătate 441.

Iar cînd fu într-o zi, şezînd Temuş supt u(n) cort al lui 442, 
tocmiră nemţii un tun şi-l sloboziră asupra lui 443 şi aşa lovind o 

.ladă de lemn ce era lîngă el 444, surpîndu-să o bucată din ladă 445, 
au lovit pre Temuş peste un picior 446 şi umflîndu-să, în grab au 

360 murit 447. Iar cazacii numai în dată rădicară alt ha tm an446 şi fă
cură pace cu G(h)eorg(h)e Ştefan Vo(i)evod şi închinară ce- 

F. 126 tatea 449.
Iar Vasilie Vo(i)evod au fost căzut la hanul cu multe ru

găciuni 450f c u  daruri scumpe 451r de i-au dat ajutor 2000 de tă
tari 452 şi au purces cu dînşii 453 ca să scoată pre doâmna sa şi 

365 pre fiul său din Suceava 454. Iar cînd ajunseră 455 la Prut îi sosi 
veste rea şi amară 456, cum că au murit gineri-său Temuş şi au în
chinat cetatea 457 şi au prins pre doamna şi >pre fiul său 458 şi 
i-au luat toată avuţia 459. Atuncea, deacă înţeleasă Vasilie Vo(i)e- 
vod 460 cu mare întristăciune să întoarsără iarăşi în ap o i461. Sosind

440. A : omis «zilele» ; ACDGK : eşiia ; O : e ş i e ; omis «Temuş cu cazacii» ; CGKL: 
g o n iia ; O ; înfrîcngea; pri cei ; ACDGKLO : foarte rău pe cei din afar (ACGL; din 
afară ; KO : de afară).

441. A CDGKLO;  (pînă; A G L : să umplură; G : în p lu ; K :  s-au plinit; O : trei
lu n i; ADGL : omis «şi jumătate».

442. O : ş i ; AK : şezu ; O ; şă z în d ; ACDGKLO : omis «un» ; G : c o r t; O : cor
tul.

443. ACDGLO : nemţii ; K : n iam ţii; AK : iar n em ţii; (K : iară niamtii) «care (K : 
carii) era afară cu Ştefan vodă tocmiră».

444. ACDGKLO : lo v i ; erea ; dînsul.
445. ACDGKLO : ş i ; ACDG : rupîndu-se ; K : surpîndu-se ; L : sipărgîndu-să ; O : 

rupîndu-se ; DGO : de.
446. O : lovit-au ; ACDGKLO : pe ; AG : preste.
447. GDO : umflîndu-să ; GK : înflîndu-să ; ACDGKLO : p ic ioru l; AO : îndată.
448. ACDGKLO : num aid ecît; A ; au rădicat.
449. ACDGKLO : Gheorghe ; O : omis «Ştefan» ; DL : şi-i.
450. ACDGKLO : vodă ; ALO ; V a s ile ; AKO : omis «fost» ; AKO : multă rugăciu

ne (K : rugăminte) ; O : şi făgădui multe.
451. ACDGKLO : şi cu.
452. ACDGKLO : 20000 de tătari.
453. C : şi purcese ; O ; omis «şi au purces cu dînşii».
454. ACDGKLO : scoată ; AL : pă doamna sa ; CDGKO : pre doamnă-sa ; ACGL: 

şi pre fii-său (CG : fiiul său); K :  cu fiiu-seu ; ACDl : Suciavă ; C : omis «Suceava»; 
K : din cetatea S u c e v e i; O ; din Suciavă şi purcese cu dînşii.

455. O : ş i ; A : fu ; K : au ajuns.
456. A D G L : cxmis «îi» ; CK : s o s i- i ; O : îi veni ; A : omis «rea» ;
457. ACDGKLO:  omis «că»; ACDGLO:  p er it; K :  p ir it; C : gineri-său; K:

giniri-său ; Timuş ; ACDGKLO : şi s-au.
458. AL: p e ; C DG KO:  dotamnă-sa; ALO: fii-său; C : fiiul său ; DG : fie-său;

K : fiiu-seu. '
459. A : le-au ; C : lu o a t; ACDGL : avuţiia ; K : averea ; O ; avuţie.
460. K :  atunci; ADGO : deaca ; CKL: daca; ACDGLO:  în ţe lese; K : au auzit; 

ACDGKLO : vodă.
461. K ; întristare; ACDGKL:  înt~oarse; C : întoarseră; O : întoarsă; CDKL: 

iar ; AG : omis «iar» ; G : îndărăt.

»



D O C U M E N T A R E m

la hanul fu Vasilie Vo(i)evod prins şi băgat în obezi 462. Trimi- 
370 ţîndu-1 la Poartă, fu închis la Idiku-kula 463.

Deci, cazacii tocmiră trupul lui Temuş într-un sicriu 464 şi 
să duseră cu dînsul în ţara lor 465. A tuncea doamna plîngea 
mult 466, întrînd în inima ei spaimă şi groază mare 467. Iar G(h)e- 
org(h)e Ştefan Vo(i)evod singur întră în cetate 468 de au prins^ 

375 pre doamna şi pre fiul său 469 şi i-au luat toată avuţia 470 şi s-au'
învîrtejit la scaunul lui în Iaşi cu mare izb îndă471 şi ş-au plecat
capul la Poartă de s-au tocmit toate lucrurile 472.

Iar M ateiu Vo(i)evod, fiind rănit la războiul căzăcesc 473, ză
cea în patul lui şi nu putea să se răpaose 474 şi să-şi caute leacul 
rănii sale de necazul slujitorilor lui 475 şi mai vîrtos dorobanţi(i) 

380 şi siminei(i) şi alte cete 476, că M ateiu Vo(i)evod îi îngrăşase 477f 
F. 127 strîngîndu-i pre toţi dintr-alte ţări, săraci foarte 478. Iar Mateiu

Vo(i)evod le făcuse milă 479 mare, că avea la casele lor pace 480
ca să-l caute la vreme de nevo)(i)e cum să cade slugilor celor 
drepte 481. Iar ei toţi să îndrăciră 482 şi începură a nu-1 băga în 
s(e)amă nicidecum 483 ci-şi bătea joc de dînsul 484 şi în toate zi- 

385 lele de zbera în curtea lui 485 şi lua tunurile de le scotea afară

462. O : şi sosind ; AC : Viasile ; ACDGKLO : vodă ; G : obede.
463. L : şi trimis ; O : Ţarigrad ; L : închizîndu-1; A ; Odicula ; CDGO : Idicula ;;

KL : Edicula.
464. K : Timuş ; sacriu.
465. O : ş i-l;  CK : dusără ; O ; dînşii la ; G ; omis «în»; G : ţara lor cu dînsul.
466. K ; atunci ; O : atunce ; O : plânge mult amar.
467. Text comun.
468. A  CDGKL : omis «G(h)eorg(h)e» ; O : Gheorghi ; A ; întră 'singur ; O : au in

trat. ^
469. L : dă au ; O ; şi au ; K : lu a t ; L : pă ; O : doamna lui V asile ; vodă ; L :

pă ; ALO : fii-său ; D ; fie-său ; G ; fiiul său ; K : fiiu-seu.
470. A ; de ; C : lu o a t; ACDL : avuţiia ; GK : averea ; O : avuţie.
471. K : întors ; O ; întors iaT ; ACDGKLO : la ; A : omis «cu mare izbîndă» ; O :

cu imare dobîndă.
472. AGKO : au ; O : turci ; ş i ; ADGKLO : lucrul ; ACDGKLO : adaugă : «şi i-au

adus steag de domnie (K : stiag)» ; K : adaugă «Pre Matei vodă cum nu-1 băga în
samă slujitorii şi-i cerea lefe».

473. ACDGKLO : Maitei vodă ; ACDO  : de ; GK : din ; L : dă,
474. A : zăcea în patul lui fiind rănit de războiul căzăcesc ; O : pute ; ACDGKLO :

să să ; AO : odihnească.
475. K : liacul rănii; A ; lu i; ACDGKLO:  ranei ; GK ; năcazul; A :  slugilor.
476. ACDGKLO : omis «şi» ; O ; de dorobanţi; AL ; s iim en ii; DG : se im en ii; O ; 

siim eni; de alte bresle.
477. ACDGKLO : Matei vodă ; O : că foarte îi îngră^asă Matei vodă ; AL : foarte 

î i ; CG : foarte ; C : îngroşase.
478. CDGKL : str îng înd u-i; O : omis «<pre toţi» ; de prin alte ; V : dentr-alte ; A :
479. O ; ş i ; ACDGKL : Matei vodă ; GO : făcu ; O ; mare milă ; şi-i îmbogăţi, 

părţi; ACDGLO : streine ; K ; striine ; O : foarte săraci.
480. O : omis «că avea La casele lor pace» ; CL : casile ; K ; casăle.
481. O ; să-l ; C : nevoie ; K : direpte.
482. O : să îndrăciră t o ţ i ; ACDGKL : «de să nebuniră».
483. D : băgare ; ACDGL : seamă ; AK : nicicum ; D : nici cît.
484. K ; ce-şi.
485. AL : zilile ; G : zile ; ACDGKLO : omis «de».
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la cîmip 486 şi întră unde şădea de-1 pedepsea 487 şi să lăuda că 
ei au biruit războiul cazacilor 488, cerşindu-i să (le) dea cîte trei 
lefi 489. Iar de nu, vor sparge cămara 490 şi sip(e)turi(le)491 înşi(şi) 
(îşi) vor lua 492. în  multe chipuri îl pedepsea 493, zicîndu-i să-şi 

390 lase de acum scaunul 494 şi să să facă călugăr 495 şi zicea că au
îm bătrînit 496 şi s-au (i)eşit din fire 497 şi aşa fiind, turbaţi cînd
fu într-o zi 498 să să strînseră toţi în curtea domnească 499 ca să 
ucidă pre doi bo(i)eri ai lui Mateiu Vo(i)evod 5001 anume G(h)inea 
Tucală şi pre Radul Vărzarul vel armaş 501, aruncîndu-se pricină 
"cum că ei sfătuiră pre domn să nu le dea lefi 502.‘Şi aşa fiind ei

395 turbaţi ca nişte porci fără de nici o ruşine 503 să suiră sus in
casele domneşti 504 şi deateră năvală unde zăcea domnul lor 505r 
căutînd pre aceşti bo(i)eri supt căpătîiul lui, supt paturi, prin 
poduri, prin cămări, prin lăzi ^  pînă îi găsiră şi aşa dinaintea 
lui i-au luat 507, cît să trem ura locu(l) de groaza lor 508, dezbră- 

F. 128 cîndu-i de haine, bătîndu-i nemilostiv 509, pănă (i-)au scos afară 
400 la cîmp 510 şi acolo i-au omorît înaintea tuturor oştilor 5il. Intr- 

acea turburare a lor întîmplîndu-să lui Socol vel clucer Cor-

486. G : ş i - i ; DGLO : dă le ; O : scote ; A : omis «afară».
487. O : scaun ; ACDGKL : în case ; O : zăce ; ACGK : pedepsiia.
488. O : lăuda zicînd.
489. AGK ; cerşind ; ACDGKLO : «le dea» ; AKO : omis «cfcte».
490. K : de nu ei vor sp arge; O ; de nu le  vor da, ei vor sparge ; A : ei, că

mara.
491. ACDGKLO : omis «şi sipeturile».
492. ACDGKL  : singuri îşi vor lua ; O : şi-şi vor lua singuri.
493. O ; şi-l pedepsea în muBte ch ip u ri; ACK : pedepsâia.

^494. O ; să ; lasă ; G : de acuma ; O : omis «de acuma» ; K : scaunul de acum,
495. G : de acuma călugăr.
496. AK : şi-i zicea ; O : prepuindu-i ; K : bătrîn it
497. ACDGKLO : ş-au ; O : den fire şi altele muHe.
498. AC : turburaţi; G ; turbaţi oa neşte porci fără de nici o ru şin e ; O ; că fiind 

dorobanţi şi siimeni împreună cu alte b res le ; foarte turburaţi. Varianta O are un foarte 
lung adaos.

49^. O : să strînsără într-o z i ; K : strînsără.
500. O : şi să sfătuiră să-i ucigiă; CDGKLO : b o iari; ACDGKlO : Matei vodă.
501. O : omis «anume G(H)inea Tucală şi ipre Radul Vărzarul vel armaş»; AK;

TucaLa vel vistier ; DGL ; i ; K : şi pre ; ADKO : Vărzariul.
502. CDKL : prihană ; A : prihăn i; G ; prihanul; O : p ricin i; A : că ; CGKLO :

cum ; ACLO : sfătuesc ; G : svătuesc ; K : sfătuiaşte.
503. DGKL : turbaţi; G : omis ; ACDLO  : far de ; K : nice o.
504. K : suiră-să ; A : omis «s<us» : K : casăle ; LO : casdle.
505. DGK : dederă ; C : detiră ; L : deteră ; A  O : omis «dederă năvală» ; O : zăcea; 

Matei.
506. K :  cău tîndu-i; A ;  c e i;  K : ace i; CDGK : boiari; G : patului; A : cămară; 

K : şi p r in ; CDGL : Iade.
507. ACDGKL  : p în ă -i; DO : denaintea ; K L : dinaintea ; O : i-au luat dinaintea 

lui ; G : luoat.
508. ACDGL : cutremura ; K : cutrimura ; O ; cu/trimurară ; O : omis «locul» : L:

dă.
509. D : dă ; K : are un lung adaos ; AKO : şi bă tîn d u -i; K : fără milă.
510. ACDGKLO : pîn ; O : îi dusără pînă îi scoaseră.
511. O : omorit pre amîndoi în a in te ; AK  ; au un adaos.
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năteanul a fi bolnav 512, zăcînd la gazda lui 513r ca nişte hoţi şi 
pre el l-au ucis 514 şi le-au jăfuit casele lu i514 bis luîndu-le tot ce 
au a v u t515.

Iar cînd au fost în avgust au murit şi doamna Elena 516 şi cu 
405 mare cinste fu îngropată în biserica domnească la Tîrgovişte 517. 

După ce au dat Dumnezeu de s-au vindecat Mateiu Vo(i)evod la 
p ic io r518, au (i)eşit întru preumblare către A rg eş519. Şi învîrte- 
jindu-se de acolo 520 iar dorobanţii şi siimenii i-au închis por
ţile 521 şi i-au (i)eşit înainte la şanţul cel mare cu toate tunu
rile 522f oprind pre domnul lor ca să nu mai între în cetate, zî- 

410 cînd 523 : «că de acum înainte nu le mai trebuie să le mai fie el 
domn 524 ci să iasă din ţară, sau să se călugărească» 525. Deci, aşa 
au şăzut cu toţi bo(i)erii lui umilit 526 din josul oraşului trei 
zile 527 şi nici pîine nu lăsă să-i ducă să mănînce din averea 
lui 528.

Deci, într-alt c(h)ip nu au avut cum face 529 ci le-au făgăduit 
415 să le dea bani din destul 530. Atuncea de abia l-au lăsat de au 

întrat în Tîrgovişte la scaunul lui 531. Iar ei nu să mai aşăzară 
ei ca nişte lupi flămînzi 532 şi ziua şi noaptea zb(i)era 533 şi umbla 
pre la casele bo(i)erilor ca nişte calici de-i pedepsea 534 şi le

512. DGK : într-aceia ; O :  în/tru face; G : turbare; DK : întîm plîndu-să; O ; în-
tîm plăndu-se ; A : omis «lui» ; LO : şi lu i ; A : marele clucer ; G : c lu cer iu lu i; K : ma
rele duciariu  ; O : cluceri ; A : C orneanul; G : C om ăţeu l; K : Cornăţanul.

513. O : omis «zăcînd».
514. O : iar ei ca naşte itălhari; O : d în su l; CDGLO : le-au ; K : li-au.
514 bis. AO : jăfuit; C : jăh u it; G ; jehuit ; K :  jă c u it; CO : c a s ile ; K :  casă le;

ACDGKLO : omis «lui».
515. O : şi le-au lu a t ; G : ce avea ; O ; ce-au avut şi ce-au găsift.
516. DGO : a u gu st; O : avgust leat 7161 ; ACDGKL : murit-au ; O : au răposat.
517. K : doamnă-sa Ilina ; O : Ilina a lui Matei vodă ; O : cea.
5 1 8 .'G: după aceia; G : aceia ; KO : dumnezău, v in d ica t; ACGLO : M atei; K :

M a ţii; ACDGKLO : vodă ; O : piciorul lui.
519. CDGKL : eşit-au ; O : şi au eşiit; AKO : în priumblare ; G : la în preumblare ;

CDGKO : cătră ; ACDKL  : A r g e ş i; GO : Argiş.
520. AL : învîrtejindu-să ; O : întorcîndu-să.
521. DG : se im en ii; O : semenii.
522. G : şanţu mare.
523. Text -comun.
524. O : omis «de acu/m înainte» ; G : acuma ; K : acum ; A : le ; ACGK : omis 

«mai» ; AGKO : omis «lor».
525. ACDGLO : sau să ; K : ce s-au să iase.
526. O : şăzură ; Maitei vodă cu to ţ i; DGK : b o iarii; GO : omis «lui» ; K : s ă i ;

ACDGKLO : obidit.
527. C : den ; G ; 5 zile.
528. AK : nu lăsa nici p îin e ; CGO : n u -i; O ; nu-1; A : să aducă ; C : să să ducă ;

O : să-şi ia ; ACDGKL : să m înînce ; O : omis «să mănînce» ; O : avere.
529. ACDGLO : chip ; n -a u ; cum mai face.
530. K : i-au ; C : bani să le dea ; ACDGL  : d ă stu l; O ; 2 lefi. *
531. K :  atunci; A C D G K O :  de-abiia ; L:  d-abia ; GO : au; ACDGKL:  omis «în 

Tîrgovişte» ; O : în cetate ; în scaun ; ACDKL : în tîrg ; la scaunul lui.
532. AO : aşăza ; A : ci tot ca.
533. ACGL : zioa ; K : zua ; O : zbiera şi zioa şi noaptea ; C : zbeera ; K : tot zbiera.
534. GK : îmbla ; KO : p r i; L : pe ; CLO : casile ; K : casăle ; ACGK  : pedepsiia.
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F. 129 cerea de băutură 555 şi nimenea nu le putea sta împotrivă 556, că 
420 umbla tot beţi 537. Zăcînd prin ipivniţi cu mu(i)eri, cu copii, cu 

tot 538f lăsară hrana lor cea bună şi să apucară de tîlhărie 55g, or(i)- 
cîtă obidă (îi) era lui M ateiu V o ie v o d  540, unde ştia cît bine 
le-au făcut şi acum îşi bat joc de e l 541 şi de c(h)eamă pre cre
dincioşii lui bo(i)eri şi slugile şi le zice 542 : «O, fraţii miei, ştiţi 
cît muncii de ţinuiu ţara 543 şi mă nevoiiu de o strînseiu 544 ş[ 

425 la moşiile lor o păziiu 545 de nu o călcă nici o limbă 546 şi fă
cură copii şi să îmbogăţiră mai vîrtos 547. Zîc de acest neam do- 
robănţesc 548 fiind ei tot dintru acel pămînt al Ţării Rom âneşti545 
şi neavînd nici o nevoie de la mine sau de la alţii 55°. Dar dia
volul cel nepoftitor de binele om enesc551, iată cut(m) întră în 
ei 552 de i-au nebunit şi nu mai ştiu ce fac 553r că s-au însoţit cu 

430 sîrbii, siimenii, de ş-au m ăritat fetele şi surorile după ei 554 şi 
nu poate nimenea să-i contenească 555. De acum înainte, dragii 
miei, să ştiţi cu adevărat că faptele lor 556 vor să vie ma(r)i rău
tăţi asupra ţăr(ii) 557 şi va să cază la mare nevoie 558 şi vor să

535. G ; cera ; O : cere ; L : dă.
536. AK : nimeni ; D : nimenilea ; O ; pute ; GK : înainte ; L : împrotivă.
537. K : îmbla ; CLO : tot.
538. GO ; Pre în : AD : pimniţa ; C : pimniţe ; G': pivnice ; K : pivniţă ; L : pivniţe j

O : p iv n iţ; A : muerile.
* 539. A : lăsa ; O : lăsînd ; G : omis «lor cea» ; A : apuca ; ACDL : tîlhărie ; G :
de-1 tîlhăriră ; KO : de tâlhării.

540. CDGLO ; o, cîtă ; A ; oh, oh, ce porci de c î in e ! c îtă ...; K : oh, oh, cîtă ;
A : e r a -i; O : iaraş ; G : a lu i ; ACDGLO : Mateiu vodă.

541. ACDGLO : ştiia ; O : dănsul.
542. ACDGKLO : omis «de» ; AC ; chiemă ; DGLO : chemă ; K : au chem at;

ACDGKLO : pre to ţ i ; DGK ; b o iar i; ACL : boerii ; K : săi ; ACDGLO : s lu g i; O : boerii
lui şi.

543. ACDGKLO : d ra g ii; K ; cîţi, c î t ; O ; mă munciiu.
, 544. DK ; strînşu ; C : str în ş i; G : strînse.
545. A : îi aduseiu ; G : păziia.
546. L : dă ; O : de-i strînsem pre la m oşiile lor.
547. ACDGKLO : şi în zilele m ele (AK : iar în ; G : zilile) crescură (L : m ele trecură)

şi să însurară ; O : iar copii.
548. O : omis «zic de» ; K : niam ; K : dorobănţesc.
549. O : că fiind ; omis «tot» ; ACDKLO : d in tr-acest; G : dintr-al nostru ; K ; a.
550. A : de ; K : de la nime, nici de la mine, nice de la alţii.
551. DGK : d iia v o lu l; ACDGL : pohtitor ; O : omis.
552. G : ist c u t ; O : au intrat d iavo lu l; GL : între ; A : e l ; O : dînşii.
553. G ; au ; C : ştiia.
554. ACDGKLO : seim eni; ACDKLO:  ş-au ; G : şi ş-au ; A L O :  fetile ; C :  fe tile ; 

CDGLO : dupre.
555. O : de acum înainte nimenea nu le  poate sta în p otrivă; C : n im en i; G : ni- 

milea ; C ; să se ostenească.
556. O : omis «de acum înainte»; G : acum a; L :  omis «acuma»; A.* fraţii miei;

K : că de acum înainte ; IO  : să (O : ci să) ştiţi dragii m e i; CG : că.
557. A : că de acum înainte vor să v ie ; AK ; pentru răutăţile lor şi pentru faptele 

lor; O : lor cele rele; L: să le v ie ;  A : mari răotăţi asupra lor şi a c e ş t ii; O : răutăţi 
m ari; ADG : asupra aceştii sărace de ţară ; C : asupra a c e ş t ii; K : sărace de ţări; 
L : ticăloase de ţă r i; O : aceştii ţări.

558. ACDGKLO : nevoe.
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pătimească şi cei buni pentru cei răi 559 că întîiu eu nu pociu 
răbda turbarea lor 560, (pe) care (o) fac asupra mea şi a voas- 

435 tră 561, ci gîndesc de voiu avea zile 562 să aduc în prim ăvară 3000 
de tătari 563 şi pre craiul cu ungurii să-i lovească fără de veste 
de toate părţile 564 şi să se pu(i)e suipt sabie toţi cei mari 565 să 
piară ca nişte tîlhari 566 (şi) să-mi izbîndesc spre dînşii pentru 
mult bine ce au avut de la mine» 567.

Şi aşa cu necaz mare au petrecut Mateiu Vo(i)evod din zi 
440 în z i 568. Deci, fiind slab şi ajungîndu-1 adîncile bătrîneţe 569, pu- 

. ţine zile s-au războlit 570 şi cînd au fost la aprilie 9r anul 1654 57lf 
duminică dimineaţa au răposat în casele domneşti Ia Tîrgo- 
vişte 572. Şi au domnit M ateiu V(oie)vod ani 21 fără cinci luni şi 
trei zile 573.

445 Iar după pristăvirea răposatului M ateiu V(oie)vod 574r boie
rii ţării împreună cu părintele Ignatie mitropolitul 575f îndată tri
mise de strîns(e) toată curtea şi toţi slujitorii 576 şi făcură dim
preună cu toţi mare sfat şi cu voia lor a tuturor 577 aleseră din 
mijlocul lor ca să fie domn Co(n)stantin V(oie)vod, feciorul lui

559. A K : plătească ; G ; pătem ească ; C : şi pre cei.
560. K : omis «eu».
561. O ; care fac ei ? D i  asupra ţării.
562. K : ce ; O : ave.
563. ACDGKLO : 30 000 de..tătari.
564. A : pă ; K : pe ; GO : unguresc ; AGLO : lovesc ; C : lovească cu un gu rii;

K : lovăsc ; AO  ; făr de ; A : omis «de toate părţile».
565. ACDGKL : s-ă să ; O ; să-i, p u i; O : tot su p t; pre c e i ; CDGK : mai m ari; 

ALO : mari.
566. ACDGKO : să piiară ; L : piiară cei mai mari.
567. K : să ; AC : pre \ K : de pre ; O : asup ra; lor ; GO ; ce le-am făcut.
568. O : cu mare năcaz ; K : năcaz ; p etr icu t; CDGKO : Matei vodă ; AK ; omis

Matei voievod  ; A : omis «din zi în zi.
569. O ; ş i ; A : din zi în zi fiind slab ; O : ajungînd ; AK : a d în c i; G : b ătr în eţie;

O : bătrîneţi.
570. AK : puţine zile au mai trăit ş i ; O : omis.
571. K ; şi în ; O : şi cînd fu la ; ACDGL : cînd au fost; A C D G K : april; AO :

april (O ; omis  «april») 9 z ile ;  CD: april 9 d e n i; G ; la april 8 dni; K :  9 zile a lui 
ap ril; L : la mesiţa aprilie în 9 zile ; AK ; fiind (K : în) cursul anilor de la Adam (K : 
omis «de la Adam») 7162 ; CDGO : 7162 ; L : duminică, văleat 7162, dimineaţa.

572. O : duminică dimineaţă  ; G ; răposatu-s-au ; ACDGKL : adaugă M atei vodă  
(A ; v o e v o d ); GK : casăle ; LO ; casile ; ACDGKLO : în.

573. A ; Io Matei v oevod ; C DG K :  Matei vod ă; O': ani 20; A : fără d e; G ; 
iar ; CD : luni 5 şi zile 11; K : luni 5 ; L ; 5 ; O : şi luni 8 ; GL; zile 11; LV ; introduce 
un adaos.

574. C : dupre ; AGKO  : pristăvirea răposatului Matei vodă, omis ; CDL : Matei 
vodă. /

575. CDGKO : b o iar ii; K : omis «ţării» ; C ; înpreună ; K : omis «împreună» ; G : 
Egnatie ; K : mitropolitul Ţării Româneşti.

576. DK : a c i iş i; CL : a c iia ş i; G : aciş ; ADGKLO : trimiseră ; C : .trimise ; GKO : 
omis «să» ; AGKL : strînseră ; CD : strînse ; O ; strînseră ; O : curte ; G : omis «toţi».

577. A C D G K L : cu toţi d im preună; O ; omis «dimpreună cu toţi» ; K : omis 
«mare» : ADGKLO : omis «lor» : C : lor tuturor.
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Şerban Basarab V(oie)vod 578, căci îl ştia că este de neam mare 
domnesc 579 şi este om bun, înţelept şi blînd 580 şi toţi să bucu
rară şi să veseliră 581.

Şi îndată (s)coaseră tru]pu(l) lui Mateiu V(oie)vod 582 din ca
sele domneşti în mijlocul curţii 58,5. Fiind şi sfîntul Macarie, pa
triarhul de la Antiohia, cu mitropolitul Ignatie 584 şi cu mulţi ar- 

455 hierei şi călugări, popi 585. Făcutu-i-au pogribania 586 cum să cade, 
ridicîndu-1 cu mare cinste 587f pănă l-au băgat în groapă 588 în 
biserica domnească în Tîrgovişte 589 Dumnezeu să-l pomeneas
că» 590. Scris de mine, Meletie ;(i)er(o)mo(na)h 1802, mai 15».

578. C : alesiră ; K : aliasără ; O ; alesără ; A  : omis «ca» ; ADGK : să le  f ie ;
ACDGLO : Constandin ; K : pre Constandin ce era sărdar, să le  fie d om n ; G : hie ;
K : adaugă : «Cap. 42. Domniia lui Constantin vodă Basarabă, feciorul lui Şerban vodă»; 
O ; Io ; KL : vodă ; O : Băsărabă ; ACDGKLO : Şărban ; AK : fecior lui Şărban voevod  
( K : vodă ) ; D G L : sin Şărban ; O : feciorul lui Şărban vodă.

579. ADLO : că-1 ş t ia ; C : căci îl ştia ; G : că îl ştiia ; K : ştiindu-1; C D G K O : 
iaste ; O : omis «de neam mare domnesc».

580. CDGKO : iaste ; K ; înţălept.
581. K : vesăliră.
582. ACDL  : scoaseră ; G ; scoase ; KO : scoaseră î A : omis «şi» ; CO : ca s ile ; 

K : casăle ; L : case ; ACDGKLO : Matei vodă.
583. ACDGKLO : adaugă «puseră» ( K : pusără).
584. A  : părintele ; O : sfinţia sa părintele ; A : patriiarh ; CDGKLO : patriiarhul; 

A : al A n tio h ie i; O : A n tioh ie i; G : omis «de la» ; K : de j G : Egnatie.
585. O : popi şi că lu gări; AL : p reo ţi; K ; şi preoţi.
586. A ; şi i-au făcut; K :  şi făcură; L; făcu t-au ; ADGL:  pogrebaniia ; CK : po-

grebanie ; O : pogrebanie.
587. L ; precum ; O : şi l-au îngropat.
588. ACDGKL : p în ; O ; omis «pînă l-au băgat în groapă».
589. AK : din ; K  : beserica ; G': ot.
590. O ; omis «Dumnezeu să-l pomenească» ; K .• «pominească».



PROBLEME DE RESTAURARE 
A FRESCELOR

ARUTIUM AVAKIAN

Cuvint înainte
Am întocmit această lucrare socotind să fie de interes şi utilă 

celor ce se ocupă cu pictura murală în frescă, şi îndeosebi celor care se 
vor consacra problemelor de restaurare a vechilor picturi — monu
mente istorice şi de artă.

Ne vom ocupa, în mod special de fresce, arătînd caracterul lor teh
nic din diferite ţări şi epoci, îndeosebi a frescei antice de la Pompei şi 
Herculanum, care au excelat prin compoziţia mortarelor şi trăinicia 
tehnicii lor.

De asemeni vom prezenta aci mai multe monumente istorice şi de 
artă din ţară, cunoscute mai puţin publicului larg, lăsînd la o parte pe 
acelea despre care s-a scris mult şi care sînt vizitate de turişti. Vom 
arăta tehnica alcătuirii mortarelor de frescă a acestora şi starea de con
servare a picturilor. Vom face aceasta spre a menţine trează conştiinţa 
noastră de a le păstra în condiţiuni bune, aceasta pentru faptul incon
testabil că în prezent, ele sînt cuprinse de un proces lent şi continuu de  
descompunere, fiind am eninţate cu dispariţia.

Vom arăta cauzele care au contribuit la această stare de lucruri şi 
mijloacele de a le remedia.

Scopul final al acestei lucrări, este organizarea atelierelor de res
taurare a frescelor, cel puţin pe regiuni, şi pregătirea cadrelor tinere 
de restauratori sub conducerea celor cu experienţa îndelungată, şi ast
fel să prevenim pe viitor degradări nedorite ale picturilor vechi, cum s-a 
mai întîmplat. Dorim prin aceasta să asigurăm de asemeni un regim 
sigur şi ştiinţific de conservare a lor.

Introducere

Problema restaurării monumentelor istorice a fost pusă, la noi în 
ţară, în anii 1840— 1848. La origine, era deşteptarea sentimentului na
ţional şi preocuparea de a lumina temeiurile şi nădejdea poporului 
românesc.

Cea dintîi lucrare importantă s-a executat la m înăstirea Bistriţa 
din Oltenia, ctitorie din secolul al XlV-lea, bogat şi luxos refăcută de 
boierii Craioveşti către sfîrşitul secolului al XV-lea şi în primii ani aî 
sec. XVI-lea. Potrivit doctrinei apusene şi modei care domnea la Viena,.
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arhitectul Schlatter a organizat distrugerea din temelii a vechii ctitorii, 
şi înlocuirea ei cu un monument de proporţii im punătoare ; străin de 
tradiţia ţării şi lipsit de caracter artistic real. Exemplul a fost admirat 
şi s-a repetat cu mai multe prilejuri pricinuind pagube istorice imense.

Curînd, în anii Unirii Principatelor, a fost îm brăţişată practica fran
ceză a lui Viollet-le-Duc, întemeiată pe principii asemănătoare celei 
dintîi. Se distingea printr-o notă interesantă. Monumentul era întîi stu
diat şi copiat în vederea înălţării unei zidiri noi care trebuia să înlo
cuiască pe cea veche. x A ceasta din urmă se dărîma pînă la pămînt, şi 
se clădea, cu materiale noi, un edificiu copie a celui dispărut. Aşa s-a 
procedat la Argeş, cu m înăstirea lui Neagoe Basarab.
' Arhitecţii români, temeinic instruiţi şi dăruiţi cu însuşiri alese şi 
experienţă, au ajuns însă repede să pună problema în forma potrivită 
şi în termenii cei mai fericiţi. Au urmat restaurări arhitectonice con
duse ştiinţific şi cu rezultate de netăgăduită valoare : biserica Dom
nească din Argeş, Curtea Veche din Bucureşti, m înăstirea Brebu, mî
năstirea Cetăţuia, palatul domnesc din Tîrgovişte etc.

Restaurările picturilor murale au cunoscut o soartă asemănătoare. 
La începutul secolului al XlX-lea, decorurile murale de tra
diţie şi caracter bizantin au fost considerate drept lucrări de ordin in
ferior, şi înlocuite cu picturi realiste de caracter apusean, în stilul Re
naşterii cum era înţeleasă de italieni şi vienezi în sec. al XlX-lea. S-au 
distrus, în acest chip, lucrări de valoare artistică şi istorică deosebită,

Stăruim asupra efectului produs de împrumutarea de idei şi mode 
străine. In pictură, era firesc să se întîmpine greutăţi irezolvabile. Res
tauratorii se conduceau după cărţi şi experienţe apusene. In Apus însă, 
s-au folosit, în cursul evului mediu, materiale diferite de cele întrebuin
ţate de meşterii răsăriteni. Aceştia, laolaltă cu meşterii români din ţară, 
au întrebuinţat culori, deseori, fabricate în Bizanţ, în Balcani şi la noi. 
Au pregătit tencuieli din varul nostru de bolovani, nu de marmură ca 
în Apus, şi au pictat în clima noastră, pentru gerurile, arşiţa şi vîntu- 
rile de aci. Nimeni nu poate lumina o pictura, mai mult încă nu o poate 
restaura, decît cunoscînd bine m aterialele şi procedeele autorilor pic
turii. Folosind cărţi şi învăţătura străină, era normal să se ajungă la 
erori mari şi la dezastre. Acestea s-au produs întîi la biserica episco
pală din Argeş, la m înăstirea Madona Dudu din Craiova, biserica Trei 
Ierarhi din Iaşi, unde s-a recurs la pictarea din nou a pereţilor, fiindcă 
originalele dispăruseră sau se ruinaseră puternic prin curăţire.

Pictorului Costin Petrescu şi Şcoalei de Arte Frumoase din Bucu
reşti, trebuie recunoscută ideea fericită de a studia temeinic metodele 
şi tehnica vechilor zugrăveli. S-a descoperit astfel meşteşugul pierdut, 
şi s-a format o generaţie de pictori restauratori, pregătiţi şi capabili să 
păşească la lucrări bune şi cu rezultate fericite. S-a ajuns astfel, după 
greşeli mari făcute la biserica domnească Sfîntul Nicolae din Dorohoi, 
la lucrarea bine condusă şi pătată de foarte puţine erori de la biserica 
Domnească din Argeş, la cea din Popăuţi şi de la bisericile mînăstireşti 
din Moldova.
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Patriarhia Bisericii noastre s-a îngrijit de aproape şi la vreme de 
problema restaurării picturilor murale şi de aceea a pregătirii pictorilor 
restauratori. A întemeiat în 1940 o şcoală-atelier de pictură monumentală 
şi de restaurare, care a funcţionat pînă în 1948 cu un număr de 64 pictori 
formaţi şi ucenici. Profesori au  fost pictorii Verona, Gh. Popescu şi I. D. 
Ştefănescu. Lecţiile constau în conferinţe, seminare şi lecţii practice. S-a 
stăruit în chip excepţional asupra problemei restaurărilor.

Lucrul a fost reluat în 1958, sub forma de conferinţe, studii de mo
numente, lecţii de seminar şi practica de atelier. în 1963, s-a întemeiat 
de Patriarhie un atelier de restaurare, care a funcţionat în încăperile 
mînăstirii Antim din Capitală cu profesorii A. Avakian, Gh. Popescu şi 
1. D. Ştefănescu. Timp de cinci şi şase luni pe an, s-a muncit temeinic, cu 
rezultate apreciabile. Patriarhia a ales pictorii cand ida ţi; a procurat ma
terialele, s-au confecţionat scule şi mobilierul necesar, după proiectele 
prof. A. Avakian. S-a lucrat intens, cu un număr restrîns de membri, 
pentru a le înlesni posibiltatea să lucreze practic şi să înveţe serios. S-a 
iniţiat studiul tehnic al monumentelor principale pictate. în numeroase 
colocvii au fost lămurite principiile şi istoria restaurărilor, stăruindu-se 
asupra meşteşugului pictorilor din Ţările Româneşti şi asupra condiţiilor 
speciale prezentate de decorurile noastre murale, condiţii care impun 
anumite procedee şi materiale în lucrările de restaurare.

în tre timp, membrii atelierului şcolii de restaurare au luminat tîm 
pla m înăstirii Antim, trimisă la Londra în mai 1966, şi au executat şi alte 
lucrări de însem nătate mai mică.

Membrii atelierului-şcoală al Patriarhiei au fost aleşi dintre pictorii 
formaţi şi avînd la activul lor un număr de lucrări de restaurare. Obli
gaţiile şi munca intensă, colocviile şi exerezele au selecţionat pe cei mai 
bine pregătiţi. Un număr restrîns, şapte numai, au fost promovaţi pictori 
restauratori pentru monumentele de im portanţă regională.

Grupul acesta de pictori restauratori, m ajoritatea din ei fiind şi 
membrii U.A.P. şi F.P.L., cu activitate îndelungată în restaurarea fresce
lor fiecare avînd la activul lor şi lucrări de restaurare, au urmat în trei 
etape de iarnă, 1963— 1964, 1964—1965 şi 1965— 1966, un curs special de 
pregătire, reprezentînd ciclul de conferinţe ţinut de Prof. I. D. Ştefănescu, 
despre Istoria artei bizantine drumuri de pătrundere în ţară, modi
ficările suferite în ţările prin care a ajuns la noi ? despre lucrările de res
taurare ale monumentelor istorice din lume, şi în mod special, de- la noi 
etc.

Paralel cu aceste conferinţe pictorii au urmat lucrările practice de 
atelier, conduse de pictorul Arutium Avakian executînd diferite lucrări 
de consolidare ale frescelor (făcute de ei) după metode moderne perfec
ţionate, ţinînd seama de specificul frescelor de la noi şi linia tradiţio
nală în lucru : prudenţa în aplicarea lor şi în folosirea materialelor.

Ca dovadă a prezenţei acestui principiu înţelept la restauratorii 
noştri, este că in răstimp de peste 60 ani de cînd se execută, nu se cu- 

| noaşte vreun caz de distrugere a frescelor — monumente istorice, pri
cinuit de ei. .

B.O.R. —  12
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In acelaşi timp, putem înşirui o mulţime de monumente istorice dis
truse complet sau parţial, de anumiţi restauratori străini şi după meto
de străine. De asemenea, recent, în răstimp de 20 ani, după metode străi
ne şi cu restauratori improvizaţi, au fost distruse la noi frescele de la : 
Cinciş (Deva), Bordeşti (R. Sărat), Biserica Domnească de la Tîrgovişte 
(cupola) şi Sf. Nicolae din Şcheii Braşovului (fresce exterioare şi din 
paraclisul din turn). De asemeni frescele din paraclisul Turnului lui Şte
fan cel Mare, de la mînăstirea Bistriţa (Neamţ).

Tot în atelierul de restaurare a Sf. Patriarhii au fost reeditate meto
de antice de lucru la fresce, şi a  maeştrilor de mai tîrziu, precum şi com
ponenţa mortarelor, graţie cărora, operele artiştilor de atunci au ajuns 
peste veacuri şi milenii pînă la noi.

Aceste metode de pregătire a mortarelor şi compoziţia lor nu au fost 
folosite pînă acum de meşterii noştri frescari.

Le-am experimentat în atelierul nostru şi cu rezultate surprinzătoare.
Cît priveşte perfecţionarea restauratorilor noştri, ori, mai exact, 

cunoaşterea de către ei a metodelor de lucru din străinătate, în vede
rea adoptării lor la frescele din ţara noastră, pentru aceasta trebuie tri
mişi oameni pregătiţi şi cunoscători în probleme de restaurare. Intru- 
cît oameni cu experienţă vor înţelege mai bine ce se poate adopta la 
frescele noastre şi ce nu se poate.

In eventualitatea colaborării cu instituţiile de stat, este absolut 
necesar să se facă analiza de preţuri pentru lucrările de resLaurare la 
monumente istorice, conform normelor de stat şi în comparaţie cu
H.C.M. pentru pictura monumentală.

I. D. Ş tefăn escu

PARTEA I

Deseori se face confuzia, chiar de pictori, cercetători de artă, ori 
arheologi, numindu-se orice pictură murală drept frescă.

E bine să lămurim acest lucru, invocînd terminologia frescei. De
numirea de frescă provine de la cuvîntul italienesc «Fresco» şi însem
nează «proaspăt». în  Renaşterea italiană această tehnică de pictură, 
executată pe tencuiala proaspătă, se numea «a fresco», sau «affresco». 
Tot atunci se mai folosea expresia «dipingere a fresco», adică «a scrie 
pe proaspăt».

în denumirea tehnicii în frescă se mai foloseşte în mod greşit ex
presia «al fresco» ceea ce are cu totul alt înţeles, adică «la răcoare», 
]a «a la aer curat» 1.

«De asemeni, italienii denumeau pictura executată numai pe tencu
iala proaspătă «buon fresco», şi aceasta ca să nu se facă confuzie cu 
alt procedeu «fresco a secco», executată tot pe tencuiala de fresco, însă 
deja uscată, şi eliberată de pojghiţa carbonatului de calciu. Înainte de

' 1. D. I. Kiplik, Tehnica picturii (în limba rusă), anul 1950, Editura de Stat 
«Iscustvo».
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a picta pe această tencuială uscată, suprafaţa ei se umezea bine, iar 
liantul culorilor era emulsia de var. Mai există un procedeu de pictură 
în frescă denumit «pictura uso affresco», începută pe tencuiala crudă 
şi continuată, după întărirea ei, în tempera» 2.

Există încă o părere greşită, care presupune că culorile aplicate pe 
mortarul proaspăt de frescă, pătrund în stratul lui la o oarecare adîn- 
cime. E o confuzie care e uşor de controlat, cercetînd profilul unei 
fresce.

Suprafaţa proaspătă a mortarului de var, pregătită pentru pictură, 
sclivisită şi netezită; n-are pori atît de pronunţaţi ca să absoarbă pig
mentul de culoare aplicat pe el. Aceasta rămîne pe suprafaţa lui, mai 
groasă ori mai subţire, aşa cum a aplicat-o frescarul, în funcţie de 
problemele lui picturale, a tonurilor mai opace sau transparente apli
cate în glasiuri.

Stratul de culoare la frescă adevărată, adică începută şi terminată 
pe mortarul încă crud, se fixează şi se leagă pe suprafaţa varului prin 
carbonatul de calciu. Procesul evacuării apei din var şi absorbirea bi
oxidului de carbon din aer, transformă hidratul de oxid de calciu (var 
stins) în carbonatul de calciu cristalizat, cunoscută pojghiţa protectoare 
a stratului de culoare. Cu cît mortarul de frescă va conţine mai mult 
var el va fi mai puternic, la fel şi pojghiţa carbonatului de calciu. De 
asemeni, din observaţiile frescarilor s-a constatat că o frescă care din 
anumite motive şi-a pierdut această pojghiţă protectoare, stratul de 
culoare rămîne destul de rezistent fiind întărit de carbonatul de calciu.

Socotim că cu aceste precizări am lămurit ce este fresca adevărată 
şi alte tehnici care au derivat din ea.

Raymond Bloch 3, în lucrarea sa Etruscii, arată că acest popor a 
fost dotat cu o înaltă cultură manifestată în toate domeniile ei, deşi in 
fluenţată de arta din Orientul antic, din Elada şi Grecia, totuşi ea s-a 
remarcat prin caracterul ei original. Apogeul acestei arte a fost atins 
în secolul VI şi începutul secolului V î.e.n.

Preocuparea principală a artiştilor etrusci în pictură, erau scenele 
din viaţa zilnică, iar în redarea portretelor, ei au avut înrîuriri asupra 
portretului roman. Operele acestea dovedesc o .reală  înzestrare pentru 
desen. «Strămutarea în muzee a unui ajiumit număr de picturi funera
re, a dat posibiltatea să se studieze cu uşurinţă tehnica picturilor etrus
ce. Ei pictau pe tencuiala proaspătă, care era de curînd aplicată pe zidu
rile de stîncă ale încăperilor subterane. In general, contururile şi figu
rile erau în prealabil schiţate printr-un desen pregătitor. Culorile folo
site sînt simple şi, cel puţin în perioada timpurie, puţine la număr, dar 
tonurile lor sînt strălucitoare şi plăcute».

Această relatare nu ne spune însă aproape nimic despre tehnica 
frescei etrusce, şi nimic despre felul de aplicare a mortarului, ori a su
portului ei, pe zid şi compoziţia acestui suport. In cartea sa Tehnica 
picturii, I. Kiplik, spune că nu există date istorice despre primele înce-

2. Idem, ibidem.
3. Raymond Bloch, Etruscîi, London, Tomes and Huelson, 1963.
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puţuri ale folosirii varului, ca material de legare a culorilor, însă pre
supune că acesta încă în timpurile de demult, a fost folosit la simple 
zugrăveli, amestecîndu-se cu diferite culori. Mai departe, el arată că 
analizele chimice respective au dem onstrat că, deja în Grecia antică 
varul stins era folosit în pictură şi zugrăveala caselor, fiind combinat cu 
cleiul sau cazeina. Unii cercetători presupun, că tot aici se picta şi pe 
tencuiala crudă, iar romanii însuşind cultura greacă, au împrumutat de 
la greci şi dragostea pentru împodobirea clădirilor publice şi particu
lare cu zugrăveli, a tît în interior, cît şi în exterior.

Paralel cu aceste zugrăveli, o largă dezvoltare capătă şi pictura 
murală, a cărei mărturie stau picturile de la Pompei şi Herculanum. 
Marcus Pollie Vitruvius arhitect roman (sec. I. î.e.n), în lucrarea sa, 
«Despre arhitectură» descrie procedeul de pregătire a zidului pentru 
frescă, pe care îl putem socoti ca fiind cel mai desăvîrşit. Totodată el 
aminteşte că folosirea varului era bine cunoscută în Grecia Antică, 
înăuntrul clădirilor ei aplicau tencuiala în două straturi, iar afară în 
mai multe straturi. într-un caz şi altul suprafaţa lor era bine netezită, 

' procedeu folosit deja şi în Egiptul antic.
Astfel în această lucrare el descrie procedeul antic a pregătirii pe

retelui pentru pictură, aşa cum o practicau meşterii frescari din vremea 
lui şi mai înainte. El recomandă ca varul să fie stins cu mult înainte 
de a fi folosit în lucru, pentru ca să aibe timp să se stingă bine.

Picturile de la Pompei şi Herculanum sînt executate după modelul 
frescelor antice. După acest procedeu tencuiala peretelui se acoperea 
cu 6 straturi de mortar, afară de acela care nivela şi umplea neregula- 
rităţile peretelui.

«După ce s-au aşternut trei straturi de mortar pe nisip, în afară de 
cel dintîi, urmează aplicarea pe suprafeţele peretelui a mortarului din 
gramule mari de marmură, acest m ortar trebuind să fie astfel preparat 
încît, apăsat cu mistrie, el să se despartă uşor de ea, fără s-o păteze. 
După ce primul strat al acestui m ortar s-a întărit, se aşterne peste el al 
doilea strat cu granule de marmură de mărime mijlocie, şi după ce acest 
s trat va fi bine întins şi presat, se va aplica peste el al treilea, mai mă
ru n t» 4, (de calibru, mai fin). Astfel după ce pereţii vor fi întăriţi cu 
trei straturi a m ortarului de nisip, şi încă cu alte trei straturi de mortar 
d in  granule de marmură, atunci ele vor fi asigurate contra crăpăturilor 
şi oricăror alte defecte».

Pentru a da mai multă soliditate tencuielilor, V itruvius recomandă 
să se adauge la mortarul de frescă, cu bobul mijlociu ori mărunt al ni
sipului, 1/3 cărămidă sau olane mărunt pisate. In vremea lui mortarele 
se preparau cu varul pastă, cu puţină apă, bine bătătorite şi netezite. 
Formate din mai multe straturi, aceste tencuieli permiteau multă vreme 
să se lucreze pe crud, dîndu-li-se şi o suprafaţă glanţuită, atît de ca
racteristică frescelor din epoca aceea, şi de mai tîrziu. Legăturile între 
suprafeţele de pictură de fiecare zi la frescele pompeiene, ori lipsesc 
cu totul, ori abia se observă.

4. Marcus Pollio Vitruvius, Despre arhitectură.
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Din cauza aceasta era greu pentru primii cercetători să precizeze 
tehnica ei.

D. I. Kiplik arată că tencuielile acestea erau aşa de puternice, încît 
bucăţile din ele scoase de pe zid, puteau servi drept planşe pentru mese, 
şi drept oglinzi pentru luciul lor.

Karciani ş i , Johann Joachim W inkelmann (1717— 1768), istoric şi 
critic de artă german, teoreticianul neoclasicismului, susţineau că pic
turile pompeiene sînt executate în tehnica tempera. Anton Rafael 
Mengs (1728—1779), pictor şi estetician german, în lucrarea Opere, 
Bassana, 1783 şi mai tîrziu Winkelmann, au susţinut că sînt frescei 
Requeno5 bănuia că picturile pompeiene sînt făcute în encaustică. 
Analizele lui Septel {1809), şi al lui Devy (1815), au respins această 
părere, ceara nefiind găsită în pictura pompeiană. Knirin a susţinut că 
ele conţin răşini. Klente, Overbeck şi alţii, au afirmat că zugrăvelile 
şi ornamentaţia caselor pompeiene sînt în frescă, iar figurile în tempe
ra. Donner von Richter, Lang şi Keim au susţinut că aceste picturi sînt 
executate exclusiv în frescă. Eibner în 1908, şi Relman în 1910, nu au 
găsit în stratul de culoare prezenţa cerii, însă s-au găsit materiale de 
origine organică. E. Relman cu metodele lui juste de cercetare a pic
turilor vechi în genere (Uber M althechnik der Alten), demonstrează că 
picturile pompeiene sînt executate în frescă 6.

Ca m aterial de legare a culorilor în pictura murală la romani, în 
afară de var simplu, au fost folosite combinările lui cu cleiul de origine 
animală, cu cazeina sub formă de lapte, sau cu albuşul de ou, de ase
meni cu cleiul pur. Folosirea acestor cleiuri depindea cu totul de ori
ginea culorilor. Pentru o mai bună soliditate a tencuielilor, în morta
rele lor se adăuga uneori laptele, însă mai des piatra ponce, de origine 
vulcanica — spumă de mare, care conţine 62—77% acizi de cremene 
şi 10% pămînt galben şi formează cu varul o masă puternică ca de ci
ment. Spuma de mare se găseşte în m ajoritatea cazurilor în tencuielile 
de frescă pompeiene şi în picturile lor, unde nu rareori a fost folosită 
ca culoare albă. S-a practicat de asemenea folosirea în mortare a ola
nelor sau cărămizilor pisate, ceea ce dădea mai multă tărie mortarelor, 
foarte rar cîlţi sau paie 7. Culorile folosite pentru pictura murală erau 
de origine minerală :

albul — var, cretă, paretonium (bun colorant extras din spuma de 
mare — piatra ponce) ;

galben — ocruri, auripigment (sulfura de arsenic) ;
roşu — rubrica ori sinopia (un fel de sanguin), sandarac {sulfura 

de arsenic de culoare roşie) natural şi artificial, minium (chinovar de 
mercur), ocru ars ;

albastru — azurit din Armenia (extras din aramă), ceruleum, obţi
nut din nisipul colorat ;

5. A. Requeno, Saggi sul ristabilimente deU'antica dei Greci et dei Romani pittori, 
Parma, 1787. .

6. D. I. Kiplik, op. cit. ,
7. Ibidem,



1 8 2 t B I S ER I C A O R T O D O X Ă  R O M Â N Ă

verde — culori provenite din aramă : cocleala (de aramă) hrizoco- 
la (silicat de aramă), creta verde.

In afară de aceste culori minerale se foloseau în pictura murală, 
.pe tencuiala uscată, culori de origine organ ică8.

Din cercetările şi părerile de mai sus asupra tehnicii picturilor 
pompeiene, nu reiese o precizare categorică într-un sens sau altul.

Robert Etienne, în lucrarea sa Viaţa cotidiană la Pompei, prezintă 
analizele făcute de Selim Augusti, în 1947—1948, asupra frescelor pom
peiene, care au dat rezultate surprinzătoare, — răsturnînd toate cerce
tările în această privinţă de pînă acum, asupra tehnicii acestor picturi 
şi anume : «Tehnica adevărată — var saponificat».

Mai departe, el dă o descriere mai puţin clară şi detaliată a pregă
tirii zidului pentru pictură, decît aceea pe care o face Vitruvius, însă 
procesul de pictură şi reţeta folosirii materialelor, care nu există în cer
cetările anterioare, Selim Augusti le prezintă cît se poate de precis.

«In primul rînd, se aşterne pe perete un strat gros (3—5 cm) de 
var şi nisip (bobul de 3—4 mm), care după ce s-a întărit, a fost bine 
bătătorit. Peste acest strat, bine uscat, se aplică al doilea strat din var 
şi calcit (bobul mai mărunt, 1—2 mm) gros de 0,5—0,7 cm. Procedînd 
aşa se aplicau peste zid, peste stratul uscat, în total 6 straturi, unul 
peste altul, ele fiind crude şi bine bătătorite. Al şaselea strat, o pojghi
ţă dintr-un amestec apos de var şi săpun, gros de 0,05—0,1 cm, perfect 
dozat, am estecat la cald cu ceară şi conţinînd cretă în suspensie.

Peretele astfel preparat era netezit cu mijloace mecanice (mistrie 
de fier, cilindru de marmoră sau de sticlă, piatră de polizat) şi lustruit 
cu o cîrpă foarte curată. Pe tencuiala astfel preparată se picta pe uscat, 
amestecînd culorile cu o soluţie apoasă de var şi de săpun la care se 
adăuga ceară. Apoi pictura era netezită şi lustruită întocmai ca supor
tul».

Aceasta era tehnica picturilor pompeiene, care avea şi avantaje 
multiple. Fluiditatea soluţiei de săpun permitea să se lucreze în voie 
şi foarte rep^ede cu pensule extrem de fine. în executarea lucrărilor pic
torii au ajuns la o asemenea măiestrie, încît pictau direct pe zid, fără 
să se pregătească sau să transpună vreun desen, aşa cum o devedeşte 
absenţa oricărui contur gravat.

Afară de acesta, tehnica picturii pe zidul uscat, îi permitea picto
rului să lucreze indiferent de timp.

«Această tehnică este simplă. Secretul perfecţiunii şi rezistenţei 
picturii pompeine constă în grija cu care era preparată tencuiala prea
labilă, pe care varul şi calciul o făceau foarte dură, şi în grija cu care 
erau alese şi dozate materialele pentru stratul pe care se lucra : varul 
care cu timpul formează un strat dur de carbonat de calciu ; săpunul 
care, prin acizii săi graşi neutralizează causticitatea v a ru lu i; ceara 
care dă picturii luciu şi strălucire şi care o face impermeabilă ; creta 
care îi măreşte soliditatea, luminează fondul şi uşurează şlefuirea şi

8. D. I. Kiplik, op.  cit.
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lustruirea». «Astfel acest procedeu special în tempera, se bazează pe 
folosirea varului saponificat. M ateriale necesare sînt dozate cu o pre
cizie şi o exactitate demne de cei mai buni chimişti moderni, şi această 
perfecţiune este încă o lecţie pe care ne-o transmite antichitatea».

«Culorile folosite la picturi pompeiene» : — roşu pe bază de oxid 
de fier natural (cărămiziu, ocru), sau artificial (pămînt ars) ; rozul viu 
<este făcut din cinabru (sulfură de mercur, minium la cei vechi) ; galbe
nul este pe bază de oxid de fier hidratat, albastrul pe bază de aramă, 
de silex ; negrul este făcut din materii carbonizate» 9.

Fresca pompeiană, spune Schmidt Gan;> 10, atît din punctul de ve
dere a m aterialelor folosite, ca şi a tehnicii picturale folosite, a fost 
ultima verigă a drumului lung de dezvoltare a frescei în  genere.

«După căderea Imperiului Roman şi a culturii lui, a început viaţa 
noilor state. In Bizanţ treptat renaşte arta picturii. Odată cu schimbarea 
temelor de inspiraţie şi a stilului, s-au mărit proporţiile picturilor mu
rale, iar aceasta a cerut timp mai mult pentru realizarea lor pe o ten
cuială crudă. Astfel a fost necesar ca metoda romană de pregătire a 
peretelui pentru pictura în frescă să fie simplificată şi înlocuită cu cea 
bizantină. Cea mai importantă deviere de la regula romană era redu
cerea numărului straturilor de tencuială la două. Pe lîngă aceasta, p ra
ful de marmură folosit de romani în mortare, treptat dispare din ele şi 
este înlocuit în straturile inferioare de paie, iar în cele superioare, cil 
cîlţi de cînepă sau de in. Pasta de var pregătită pentru mortare era ex
pusă un timp oarecare la aer, pentru ca din hidratul de calciu să se 
transforme într-o anumită măsură în carbonatul de calciu. în starea 
aceasta varul din mortarul preparat dă mai puţine crăpături, iar paiele 
şi cîlţii ţineau locul aici a prafului de marmoră, a nisipului şi altor ma
teriale de umplutură ; în afară de aceasta, paiele şi cîlţii avînd construc
ţia tubulară, reţineau în ele pentru timpul mai îndelungat umiditatea 
necesară şi astfel încetineau uscarea m ortarului de pictură».

«Stratul superior al tencuielilor bizantine se aplica dintr-o dată pe 
toată suprafaţa tab lou lu i11. Pentru acest motiv în pictura murală bizan
tină pe tencuiala crudă lipsesc liniile de legătură. Grosimea- totală a 
două straturi de tencuială era aproximativ de 1,5 cm »12.

Cel mai vechi model de pictură bizantină pe tencuiala crudă repre
zintă biserica Santa Maria antiqua în Roma anii 500—850 e.n. Supra
faţa frescelor a păstrat un uşor glanz, ceea ce însemnează că pictura 
bizantină timpurie pe tencuiala crudă se netezea, păstrînd astfel tradi
ţiile romane. Mai tîrziu, ea continuă să păstreze toate particularităţile 
caracteristice cu excepţia luciului.

«Pictura murală din Italia — secole de-a rîndul — urma stilul bi
zantin, de la care se îndepărtează abia în evul mediu, schimbînd în ace

9. Robert Etienne, Viaţa cotidiană la Poemi.
10. Gans Schmidt, Tehnica frescei antice şi a encausticii,  1934.
11. D. I. Kiiplik, op. cit.
12. Ibidem.
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laşi timp şi tehnica se. A ceastă epocă, din punct de vedere tehnic, este 
m arcată parcă prin reîntoarcerea la tradiţiile picturii antice, cu care 
se asemăna prin soliditatea straturilor de tencuială a picturii, deaseme- 
nea prin luciul deosebit, propriu picturilor italiene ale acestei epoci.

Cercetarea picturilor murale vechi din diferite epoci, cît priveşte 
tehnica lor, a început (comparativ) nu d em ult; iar cercetarea supra
feţei picturilor abia în ultima vreme» 13.

1. Tehnica picturilor murale din India şi Ceylon
A. Tihomirov face descrierea picturilor din peşterile de la Adjant 

şi castelul din Sighir (Insula Ceylon, 479—497, î.e.n.), în care prezintă 
tehnologia specifică a picturilor murale din India u .

«Pictura a fost executată pe o suprafaţă minuţios pregătită, care 
se obţine prin aplicarea unui strat subţire de mortar, gros de 0,80,— 
3 cm., pe un suport adică pe primul strat gros de 1,5—3 cm., compus 
din lut şi caolină am estecate cu ţărîţe de orez şi fibre de nuci de cocos».

«Natura hidraulică a varului din Indii are calitatea de a menţine 
mai multă vreme umedă suprafaţa mortarului, decît în Europa, dă o 
coeziune, o priză mai strînsă, mai solidă între stratul de culoare şi var, 
şi prin aceasta o suprafaţă mai rezistentă decît a frescei din Europa. 
Acest procedeu se foloseşte în India, pornind de la frescele din Adjant, 
şi pînă în prezent templele şi geamiile se împodobesc în felul acesta. 
Procedeul de azi constă în acea că, mai întîi se întinde pe perete un 
strat de mortar simplu, gros de 1,5—3 cm. Se lasă o zi. Ziua următoare, 
dacă acesta s-a uscat prea mult, el este umezit şi după aceea, toată su- 
prafaţa# lui este bătătorită cu muchia unui lemn de secţiune triunghiu
lară ca să se creeze o suprafaţă neregulată şi zgrunţuroasă a mortaru
lui. După aceea, cu pensula aspră se întinde un strat subţire de mortar 
alb, lăsîndu-1 să stea pînă în ziua următoare, umezindu-se mereu. Cînd 
lucrarea este complet terminată, grundul este bine sclivisit cu o mis
trie mică de mărimea unei linguriţe de desert, care va da acea supra
faţă pe care în mod direct se face schiţă, ori se transpune desenul pre
gătit. Culorile se prepară cu o apă de orez ori in, la care se adaugă me
lasă. în pictură se foloseşte apă simplă, iar după term inarea picturii, 
aceasta se scliviseşte din nou. Lucrarea trebuie term inată cîtă vreme 
mortarul încă este crud. După uscarea lui suprafaţa picturilor capătă un 
luciu vizibil şi culorile nu cedează la spălare».

N. M. Cernîsov în încheierea capitolului despre diferite tehnici ale 
frescei, spune : «trebuie să presupunem că adăugirea cleiurilor vege
tale în mortare, descrisă în documentele noastre vechi, se făcea nu atît 
pentru soliditatea lor, cît pentru a le da un glanţ, şi e posibil, pentru 
încetinirea uscării mortarului şi deci pentru a prelungi timpul lucrului 
pe mortarul încă crud».

13. D. I. Kiplik, op. cit.
14. Revista «Iscustvo», 1934, A. Tihomirov, Despre moştenirea operelor de artă 

monumentală a antichităţii.
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2. M înăstirea budistă. — Adjina Tepa — (Asia Centrală)

Monument istoric de arhitectură şi artă, din R.S.S. T ad jică15.
«Numărul picturilor fragmentare, îndeosebi al tablourilor întregi, 

nu este mare. Insă, se poate afirma cu toată convingerea, că mai aproape 
întreg interiorul mînăstirii a fost pictat imediat după construirea ei.

Picturile acestea nu au fost reînnoite, excepţie făcînd cele din in
cinta altarului, unde se găsesc neîndoielnice urme însă de o calitate 
inferioară.

în  alte încăperi, lucrările de restaurare a picturilor se reduceau la 
tencuirea din nou a plafoanelor şi pereţilor, care se colorau într-un 
singur ton. In m ortarul nou deseori se amesteca molozul suportului 
vechi al picturilor şi rămăşiţelor acestora.

Înainte de a se aplica stratul mortarului pentru pictură, zidul era 
acoperit cu mortar de pămînt galben, care nivela neregularităţile lui şi 
ajungea, după loc, la 2—20 cm. Peste acest strat se aplica un m ortar 
(tinci) de culoare maro-verzuie, gros de 3 mm, în care se adăuga canti
tatea importantă de nisip măcinat. Prin compoziţia lui acest mortar se 
asemăna cu pămîntul galben folosit în sculptură. Peste acest mortar 
întărit, se aplica un strat subţire de «ganci» alb, care servea pentru pic
tură, era subţire, iar pe alocuri lipsea complet. Pe acest din urmă «ganci» 
se făcea pictura.

Cercetarea microscopică a stratului maro-verzui, făcută de E. V. 
Saico, arată că aceasta se prepara frecîndu-se cu grijă amestecul de 
nisip şi pămînt galben pentru sculptură ; nisipul folosit trebuia să fie 
foarte fin, ca praful. Stratul ganciului alb era compus din nisip foarte 
fin şi carbonatul de calciu, la fel de fin. Culorile de bază folosite erau; 
roşu, cu nuanţe de la roz la maro ; galbenul — de la citron la ocru, 
albastru, negru şi alb. Foarte rar s-a folosit culoarea verde. Pentru fon
duri, de obicei s-a folosit albastru, mai rar roşu sau verde deschis.

Analizele spectrale şi cercetările speciale la microscop, făcute de
E. V. Saico, au arătat că albastrul este lazurit fin frecat ,* roşul şi galbe
nul provin din ocruri naturale de calitate superioară.

Pictura pe stratul ganciului alb începea cu un desen fin de culoare 
roşiatică-maro, studiat în toate detaliile lui. Acest desen, pe de o par
te, servea drept contur pentru com pletarea cu culoare a suprafeţelor 
cuprinse în el, iar pe de altă parte, fiind vizibil prin această culoare el 
exprima conturul (mişcarea) figurii şi unele detalii. Pentru a da mai 
multă expresivitate trăsăturilor feţei, pictorul pe alocuri dubla contu
rul sprîncenelor, genelor, ochilor şi buzelor, cu culoarea neagră. De 
asemenea completau anumite detalii şi accentuau cutele hainelor.

Acest procedeu de pictură era practicat în mod obişnuit în India şi 
| Ceylon, Horezm şi Turchestanul Oriental, Sogîa şi Bactria. De asemeni 
pictorii de pe teritoriul Afganistanului şi Turchestanului Oriental, 
avînd aceleaşi probleme şi scopuri, foloseau aceleaşi procedee pentru

15. B. A. Litvinschi, T. I. Zeimali, — Editura «Iscustvo», 1971, M oscova.
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a le rezolva ; simplificau la maximum panouri ornamentale şi nu se 
jenau de contraste de culoare. Aceleaşi motive ornamentale puteau fi 
văzute în picturile monumentelor istorice de artă, ce se găseau la dis
tanţe destul de îndepărtate unul de altul.

3. Tehnica frescei din Italia

Revenind în Europa putem spune că «pînă în secolul XVI pictura 
italiana medievală avea o suprafaţă glanţuită. Aşa sînt operele lui Giot- 
to şi ale elevilor lui precum şi cele ale altor pictori monumentali a 
acelei epoci : Lippo Memmi, Pietro Lorentetti, Agnolo Gaddi, Ghirlan- 
daio, Fra Angelico, Masaccio, Filippo Lippi, Andrea M anteia şi în fine 
Perugj4no. Operele maeştrilor mai timpurii, din cei numiţi mai sus, 
aveau o suprafaţă egal de glanţuită pe toată întinderea lor şi foarte 
tare t în picturile maeştrilor de mai tîrziu, feţele sînt mai glanţuite de- 
cît hainele, draperiile etc. M erită atenţie faptul că pînă la sfîrşitul sec. 
XIX, peste tot era socotit că, pictura murală trebuie să fie întotdeauna 
mată. Totuşi cercetările de mai tîrziu, după cum s-a dovedit, contra
zic aceste păreri eronate. Interesant este şi faptul că scrierile vechi nu 
ating deloc această problemă, cu toate că ea are o importanţă deosebi
tă. Netezirea pînă la luciu a picturilor murale, se vede că se făcea ca 
scopul de a o menţine curată, de a i se da aspectul mai bogat, şi în fine 
de a face ca culorile ei să fie mai sonore şi mai intense, ceea ce cores
pundea cu gusturile acelor timpuri».

«în ce constă natura acestei tehnici de pictură, în vechea literatu
ră, spre părere de rău, indicaţii directe nu se găsesc» 16.

Tratatul de pictură, al lui Cennino Cennini, după mai bine de patru 
secole de uitare, vede lumina abia în 1821 la Roma, graţie cavalerului 
Giuseppe Tambroni care l-a descoperit.

In această lucrare, Cennino Cennini, «a scris tot ce învăţase despre 
arta aceasta, coborînd în linie dreaptă de la Giotto prin Taddeo Gaddi 
şi Agnolo Gaddi, fiul lui», cum spune cavalerul Giuseppe Tambroni.

Referitor la frescă, Cennini arăta cum se lucra pe vremea lui şi 
spune : «Cînd vrei să lucrezi pe zid, care e lucrul cel mai gingaş şi cel 
mai plăcut din cîte există, să ai dintîi var şi nisip, şi unul şi altul bine 
cernute. Dacă varul e foarte gras şi proaspăt, amestecul se face din doua 
părţi de nisip şi o parte de var. Frămîntă-le bine împreună cu apă, în 
cantitate suficientă, pentru a-ţi ajunge 15 pînă la 20 de zile. Lasă-le sâ 
se liniştească vreo cîteva zile, pînă cînd le iese fo cu l; căci cînd e prea 
fierbinte, tencuiala ar putea să crape. Cînd vrei să tencuieşti, mătură 
dintîi bine zidul şi udă-1 bine, căci niciodată nu poate fi udat prea mult; 
şi ia-ţi varul bine amestecat, mistrie cu mistrie ; şi dă o tencuială sau 
două, pînă ce ai făcut pe zid o suprafaţă foarte netedă. Apoi, cînd vrei 
să pictezi, ţine minte să faci tencuiala aceasta bine potrivită şi puţin 
grasă. Atunci după scena ori chipul ce trebuie să faci, dacă tencuiala 
ţi s-a uscat, ia-ţi cărbunele şi începe să deseneze, să compui...».

16. D. I. Kiplik, op. cit .
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Astfel Cennino Cennini arată cum se pregătea în vrem ea lui, zi
dul şi mortarul pentru frescă după care frescarul se apuca să deseneze 
şi să coloreze cu sinopia, făcînd astfel pe zidul uscat un studiu pregă
titor pentru viitoarea frescă. M ortarul acesta nu conţinea nici cîlţi, nici 
paie. Cu toate că în anumite locuri expunerea lui Cennini nu este des
tul de clară asupra procedeului de lucru, trebuie să înţelegem că, peste 
această tencuială uscată şi cu desenul în sinopia,. se aplica stratul de 
mortar de aceeaşi compoziţie — nisip şi var, pentru pictura de frescă 
propriu-zisă.

Mai departe Cennini continuă : «Apoi chibzuieşte în tine însuţi cît 
poţi să lucrezi într-o z i ; căci atît cît tencuieşti trebuie să isprăveşti... 
Deci pune o bucată de tencuială subţire {nu prea subţire) şi bine întin
să peste vechea tencuială, pe care ai udat-o. Apoi ia-ţi o pensulă groasă 
de păr de porc, înmoaie-o în apă curată, scutur-o şi stropeşte-ţi tencu
iala apoi cu o doagă (dreptar sau drişcă), de lăţimea unui pod de pal
mă, freacă învîrtind peste tencuiala bine udată, încît doaga să poată 
scoate de acolo, unde e mai mult, să pună acolo unde lipseşte şi să-ţi 
.netezească bine tencuiala. Udă iarăşi tencuiala cu pensula aceea, dacă 
•e nevoie, şi cu vîrful mistriei tale, foarte curată şi pusă pe lat, freacă 
peste tot pentru a netezi tencuiala».

Metoda aceasta de lucru provine de la Giotto şi urmaşii lui, de la 
care a învăţat şi Cennini. In această descriere a tehnicii frescei el însă 
nu arată cum se obţine luciul ei, atît de caracteristic epocii. Trebuie 
să presupunem că luciul se obţinea, aşa cum descrie arhitectul italian, 
Leon Baptist Alberti, pentru tencuielile folosite în genere. Astfel, ten
cuiala încă proaspătă, se şlefuia şi se netezea, iar după ce era uscată 
se ungea cu o combinaţie topită de ceară, mastic şi o cantitate oarecare 
de ulei. La alt procedeu, în mortarul încă crud, se introducea o canti
tate foarte mică de săpun obişnuit, tencuiala fiind de asemeni netezită 
şi şlefuită. Frescele acestea, cum spune Cennini, fiind deja uscate, se 
retuşau cu tempera cu ou. Corradi le retuşa cu ulei, iar Mengs 17r cum 
arată il Regueno, le retuşa cu lapte amestecat cu spirt de rachiu.

Acest procedeu de a finisa frescele cu tempera, după ce ele deja 
s-au uscat, este relatat încă de Teofil, şi a fost folosit multă vreme. 
Vasari în cartea lui Vieţile pictorilor... spune că pictorul Ercole de la 
Ferrara, care a lucrat 22 ani la pictarea capelei din Bologna, 7 ani a 
pictat-o în frescă, şi 15 ani a finisat-o în tempera. Vasari însă era împo
triva retuşurilor în tempera, şi recomanda ca fresca să fie term inată nu
mai pe tencuiala crudă 18.

Cennini nu arată cum aspectul general al picturilor, după retuşa- 
rea lor, rămînea totuşi unitar, fără pete mate pe suprafaţa glănţuită a 
frescelor, care ar crea un dezacord neplăcut în ansamblul decorului. 
Fireşte că vernisarea se făcea după retuşul frescelor, iar glanţul, pe 
lîngă faptul că asigura culorilor mai multă strălucire şi adîncime, ser
vea drept un strat protector în contra intemperiilor.

17. R. Mengs, 1728— 1779, pictor şi estetician german.
18. Teofil, călugăr, sec. XI—XII, descrie tehnica «Fresco a secco».
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V asa ri19, vorbiad de o frescă a lui Cennini, făcută la Florenţa ara
tă : «a pictat mai multe lucrări cu măiestrul, şi o Fecioară Maria cu to
tul de mîna lui, sub loja spitalului Bonifazia Lappi, aşa de bine colora
tă, încît pînă azi s-a păstrat perfect de bine». Fresca cu nisip a lui Cen
nini avea, pe vremea lui Vasari, circa 150 ani vechime. De la Giotto pînă 
la Vasari artiştii de seamă au lucrat în Italia pe mortar cu nisip, lăsînd 
opere însemnate posterităţii.

Pictorii de azi, şi de mai înainte, de la noi, în special D. Belizarie, 
critică folosirea nisipului în mortarul de frescă a stratului pentru pic
tură. Ei susţin că pictura pe acest fel de mortar nu durează, fiindcă pe 
pietricica de nisip, culoarea nu face priză şi cu timpul cade.

Multe fresce de la noi, din deceniul 3 şj 4 ale secolului nostru, 
executate numai pe mortarul de var, s-au şters, ori au dispărut com
plet, iar altele, executate pe mortarul cu nisip şi nevernisate, mai mult 
sau mai puţin, s-au păstrat pînă azi.

Folosirea suprafeţei de var strălucitor deschide frescarului posi
bilităţi de ordin artistic, care nu pot fi atinse pe m ortarul cu nisip. Albul 
varului permite artistului să obţină în pictură nişte transparenţe de cu
loare imposibl de obţinut pe mortarul de nisip. Insă soliditatea stratului 
de culoare şi priza lui cu mortarul de frescă, după cum am văzut mai 
sus, nu depinde numai de faptul că suportul lui este varul curat — fără 
nisip, ci de ştiinţa frescarului de a-1 pregăti pe zid, de a-1 colora cîtă 
vreme mortarul este crud, şi să-l sclivisească la vreme- Cauzele dis
pariţiei stratului de culoare a frescelor cu nisip ori fără el, au multe 
origini de care ne vom ocupa la capitolul respectiv.

In partea 'â doua a Tratatului de pictură, Cennini prezintă un res- 
trîns număr de culori de care dispuneau artiştii din vremea lui, şi pentru 
unele din ele descrie procedeele de preparare a lor. Fiind inexistentă pe 
atunci industria culorilor, pictorii le preparau singuri din materii prime, 
şi acesta era un avantaj că erau siguri de ele. Cennini prezintă lista a 
şapte culori naturale, pe care le împarte în două grupe.

Primul — 4 culori de natură păm întoasă : negru, roşul, galbenul şi 
verdele ; celelalte trei — albul, ultram arin şi galben deschis, care însă 
trebuiau să fie prelucrate pentru a putea fi folosite în lucru. Mai de
parte el dă o descriere detaliată cum trebuie preparate culorile şi nu
meşte mai multe nuanţe de aceste culori. Să le prezentăm a ic i :

1) piatra neagră, fragedă şi grasă ; negru din curpeni de viţă arşi; 
negru din coji de migdale ori din sîmburi de piersici a r ş i ; negru de 
fum ce se obţine prin arderea uleiului de in.

2) roşu natural — sinopia sau porfir de culoarea ficatului se găseş
te în minele de aur, argint, aramă şi fier ,• roşu *cinabrese» se alege 
din cea mai deschisă sinopie ; roşu chinovar, care se obţine în mod chi
mic în alambic ; se prezintă sub formă de bucăţi, însă folosit în picturi 
murale de afară se înnegreşte ,• roşul de mîniu, obţinut chimic şi folo

19. Giorgio Vasari (1511—1574) — pictor şi arhitect din Arezzo, a scris Vieţile 
celor mai de seamă pictori, sculptori şi arhitecţi, Bologna.
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sit pentru lucrări de afară, se înnegreşte ,• roşu amatisto sau amatito — 
piatra naturală foarte tare şi solidă (culoarea pălăriilor de cardinali din 
vremea lui C, dă un ton cardinalic sau violet, ori culoarea lacu lu i; roşu 
sînger, de culoarea s în g e lu i; nu e bun pentru fre scă ; roşu Iacă — cu
loare artificială, prelucrată din borangic ori din postav, nu e bună de 
întrebuinţat, pierzîndu-şi culoarea ,• Iacă prelucrată din gumă, grăunţe, 
de culoare sanguină, bună pentru tempera, însă nu rezistă la aer.

3) ocru galben — pămînt natural, deschis şi în ch is ; galben giallo- 
rino sau de Napoli deschis — culoare artificială foarte solidă, bună 
pentru fre scă ; galben risalgallo (galben mineral), nu este de recoman
dat decît uneori pe panou. Compoziţia 70 % arsenic şi 30 % su lf ; gal
ben şoiran, culoare frumoasă pentru a vopsi pînza de in şi pentru a lu
cra pe hîrtie. La aer se decolorează. Pentru verdele de culoarea ierbei 
se iau două părţi de cocleală şi una de şofran şi se obţine cel mai bun 
ton pentru aceasta. Se fixează cu puţin c le i ; galben «arzica», e un pro
dus chimic, folosit pu ţin ; mai mult îl folosesc miniaturiştii. Nu e bună 
pe zid, dar pe panou e bună. Combinat cu albastru de Germania şi cu 
giallorino, se obţine un verde frumos.

4. pămînt verde (terra verde), culoare naturală de p ăm în t; de na
tură grasă e bună de lucrat chipurile, veşmintele, casele în frescă şi în 
secco verde azuriu, e pe jum ătate natural, jum ătate p re lu c ra t; se face 
cu azur de Germania. E bună pentru lucrări în secco amestecată cu găl
benuş de ou. E grăunţoasă ca n is ip u l; verde cocleala, se prepară pe cale 
chimică din aram ă şi o ţe t ; e bună pe panou cu tempera, cu c l e i e  mai 
bună pe hîrtie sau pe pergament cu tempera de gălbenuş de ou.

5. alb de var, culoare naturală bine p re lu c ra tă ; alb de plumb, se 
prelucrează pe cale chimică din p lum b; e bună pe panou, uneori se 
întrebuinţează şi pe zid, însă cu timpul se înnegreşte.

6. albastru de Germania, în stare naturală se ţine pe vîha de argint 
şi o încon joară ; e bun peintru zid, în secco şi pe panou ,• aderă la tem
pera de gălbenuş de ou, de clei şi altele ; albastru ultramarin, e bun 
pentru zid şi pe panou ; e o culcare nobilă, frumoasă şi mai perfectă 
decît toate celelalte culori. Se alege din «lapis lazzuri» — piatra de 
azur.

7. galben orpimento, artificială, preparată pe cale chimică, are cu
loarea au ru lu i; se înnegreşte la aer şi nu e bună pentru pictura murală
— frescă ori tempera.

Din prezentarea acestui şir de culori vedem că frescarii din epoca 
lui Cennino Cennini dispuneau de o paletă restrînsă de culori.

După cum spune Kiplik D. I . : «Pictura monumentală cu glanţ, ale 
cărei începuturi au fost puse încă- în Vechiul Egipt, se încheie în Italia 
cu lucrările "lui M antegna (1431— 1506)». Preferinţa pentru suprafaţa 
glănţuită a frescelor, treptat a cedat locul picturii mate, şi aceasta a 
fost strîns legată de schimbările intervenite în construcţiile edificiilor 
de stat şi particulare, precum şi în gusturile artiştilor şi a clienţilor lor. 
Pictura în frescă se face numai pe suprafaţa umedă, pe tencuiala în 
două straturi şi pe porţiuni zilnice de lucru, fără retuşuri în tempera,
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rămînînd cu aspectul ei mat. «Urmaşii acestui din urmă procedeu de 
lucru, care pe drept putea să fie numit pictura în frescă, au fo s t : Rafael, 
Michelangelo, Vasari, Potto şi mulţi alţi pictori, printre care virtuoşii 
frescei, Luca Cambiazi, Tintoretto, Luca Giordano, poreclit pentru iu
ţeala în lucru «Luca fă. presto», şi în fine Tiepolo, care uimea prin ne
întrecuta măiestrie în această tehnică» 20.

Acest procedeu de lucru pe tencuiala crudă, şi fără retuşuri cu tem
pera, «buon fresco», continuă să se dezvolte.

In vremea barocului devine mai păstoasă, cînd în loc de culoare 
albă se folosea varul stins, uscat şi vechi, care se amesteca la toate cu
lorile. Fresca adevărată îşi încheie drumul în sec. XVIII şi în Italia 
apare tehnica cu cazeină (var cu cazeină) pe o tencuială crudă, care 
pătrunde în Tirol, Bavaria şi Spania, căpătînd acolo o popularitate de
osebită 21.

în  aceeaşi lucrafe — Tehnica Picturii —, D. I. Kiplik dă reţeta 
acestei picturi cu cazeină pe tencuiala crudă. Pentru aceasta se folo
seşte brînza de vaci degrasată, ori cazeina tehnică pură în stare usca
tă. Varul se poate folosi sub formă de pastă pură, sau varul nestins în 
praf, care se amestecă cu cazeină. Astfel, se ia o parte de brînza de 
vaci degresată la 2—3 părţi de var pastă de calitate superioară. Cazei
na uscată — praf — se ia de 3—4 ori mai puţină, păstrînd aceeaşi can
titate de var. La această preparaţie se adaugă atîta apă, ca să fie de 
consistenţa smîntînei subţiri, ca să fie uşor luaţă cu pensula. Vara, 
acest liant trebuie preparat proaspăt zilnic, iarna însă poate să ţină o 
zi şi jum ătate sau două zile.

Acest procedeu de lucru însă nu durează mult şi încheie drumul 
lui la sfîrşitul sec. XVIII şi începutul sec. XIX.

Tratatul ieromonahului şi pictorului grec Dionisie 1701—1733, fur- 
nagrafiot, Erminia, referitor la sec. XVII, care cuprinde însă regulile 
vechi ale picturii bizantine, dă indicaţii amănunţite asupra picturii în 
frescă şi pregătirii pentru ea.

Pregătirea mortarului cu paie. «Ia var curat, pune-1 într-o covată 
mare şi luînd paiele subţiri, adică frecat, pe din două, fără praf, ameste
că cu var, cu ajutorul unei cazmale. Dacă acest amestec este prea gros, 
adaugă la el atîta apă, ca să fie potrivit pentru lucru şi lasă-1 să dos
pească două trei zile, după aceea aplică pe zid».

Pregătirea mortarului de frescă cu cîlţi. «Ia partea cea mai bună 
din varul curat şi pune-o într-o mică covată, caută fuiorul de cînepă, în 
care să nu fie multă puzderie, împleteşte din ea o funie groasă, toac-o 
mărunt pe un lemn, scutur-o în aşa fel ca să se destrame şi din ea să 
iasă restul de puzderie, şi strîngînd aceşti cîlţi în sită, presară un strat 
subţire în covată şi cu mistria amestecă cu var, apoi presară un strat 
subţire şi fă aşa de 5—6 ori, pentru ca varul să se îngroaşe şi să nu 
crape pe zid şi las-o să se dospească, cum s-a spus mai sus. Astfel se 
pregăteşte mortarul cu cîlţi, ori mortarul de faţă a pereţilor».

>20. D. I. Kiplik, op. cit.
21. Ibidem.
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M ortarul cu paie se folosea pentru primul strat de tencuială iar gu 
cîlţi pentru al doilea, pentru pictură. Din această descriere observăm 
că nisipul din frescele italiene este înlocuit aici cu paie şi cîlţi.

V itruviu ocupîndu-se cu lucrările sale despre frescă, observă că în 
vremea lui, cîteodată se punea în primele straturi de tencuială, paiele 
şi cîlţii. Analizele chimice ale tencuielilor după procedeul bizantinr 
confirmă cele spuse de Dionisie. Afară de aceasta, în ele deseori s-au. 
găsit praf de olane sau cărămidă pisată (aşa cum foloseau romanii an
tici), care dau acestor mortare o mai mare putere şi duritate.

După cum arată D. I. Kiplik, mortarele astfel preparate se găsesc 
pe zidurile multor biserici vechi din diferite regiuni ale Rusiei : la Kiev, 
Cernigov, Pscov, Novgorod, Iaroslav etc., şi nu numai în frescă, ci şi 
în tempera. x

Călugărul Teofil (sec. XI—XII) în Însemnări despre diferite arte de
scrie un vechi procedeu de pictură cu var : «Fresco a secco».

Pentru această tehnică de pictură poate fi folosită orice tencuială 
solidă preparată cu mortarul de var şi cu nisip mărunt, sau o tencuială 
de frescă special pregătită în ultimul strat cu nisip mărunt. Tencuiala 
deja uscată se freacă cu o bucată de piatră ponce, ori cu vreun instru
ment, ca să se înlăture de pe suprafaţa ei pojghiţa carbonatului de cal
ciu, după care suprafaţa zidului capătă mare porozitate, ceea ce repre
zintă una din condiţiile principale pentru o mai bună fixare a culorilor. 
După o atentă spălare cu apă a suprafeţei zidului, cu ajutorul unei pen
sule, şi după uscarea lui, peretele este gata pentru aplicarea desenului. 
Tencuiala astfel pregătită are o suprafaţă dreaptă şi mărunt granuloasă, 
de culoare gri, care absoarbe cu putere apa.

<<După ce ai desenat figurile şi alte obiecte pe peretele uscat, în pri
mul rînd trebuie să-l umezeşti bine cu apă. Cît timp zidul e ud, se pictea
ză, cu culori amestecate cu var, în felul acesta ele se usucă în acelaşi 
timp cu zidul şi se fixează».

Aceasta este esenţa tehnicii de pictură «Fresco a secco»,
4. Tehnica frescei în vechea Rusie este amplu şi sub toate aspectele 

prezentată în lucrarea lui N. M. Cernîşev, Arta frescei în vechea Rusie, 
1954.

Pe lîngă alte monumente istorice de artă, în acest studiu, autorul 
prezintă m înăstirea Snetogorsc (1310— 1313), aproape de Pscov, şi mină- 
stirea Ferapontovo ,(1398), de lîngă oraşul Kirilov ca exemple caracteris
tice şi specifice creaţiei meşterilor din vechea Rusie, şi a tehnicii fres
cei, care este proprie locului.

«Perioada de 'la începutul sec. XIV pînă la începutul sec. XVI, re
prezintă epoca unei neîntrerupte dezvoltări a frescei ru se ş ti; vremea 
strălucitei înfloriri a trăsăturilor ei originale şi încheirea acestei dezvol
tări».

în primul din aceste monumente putem să urmărim trăsăturile în
fiinţării frescei ruseşti.

«Măiestria şi experienţa meşterilor de la Snetogorsc dovedesc, fără 
îndoială, existenţa unei şcoli de frescari cu totul dezv.oltată .(avansată) 
de la Pscov».
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L. M aţulevici s-a exprimat în felul următor despre aceste fresce: 
«Noi vedem aici baza veche bizantină şi oarecare trăsături ale stilului 
nou».

M ortarul de frescă a acestor picturi de culoare puţin gri cald, este 
puternic, compus din var, nisip mărunt din carierele locale, şi o cantita
te, nu prea mare, de fire de in şi cărbuni de lemn.

Afară de culori naturale locale, meşterii de la Snetogorsc au folosit 
auzit natural şi o culoare destul de vie verde-albăstruie, poate malahit, 
cărbune pisat, un albastru închis cu nuanţe verzui.

Trebuie să menţionăm, cum arată N. M. Cernîşev, că frescele de la 
Snetogorsc sînt o vie şi originală pictură monumentală, ele reprezentînd 
prima etapă în dezvoltarea picturii monumentale în Rusia secolului 
XIV 2 2 .

Mai departe N. M. Cernîşev arată că al doilea monument, mînăstirea 
Ferapontovo, prin picturile sale, reprezintă o înaltă cristalizare tradiţio
nală, siguranţa în execuţie şi armonia ansamblului coloristic al acestei 
epoci clasice a frescei ruseşti. Acest ansamblu de pictură este opera 
meşterului Dionisie.

Stadiul stării de conservare a frescelor de aici diferă de cel din pri
mul monument. La Snetogorsc starea de conservare a picturilor este 
slabă, însă la Ferapontovo se păstrează integritatea deplină a ansamblu
lui de pictură, absolut neatinsă de restaurările din urmă. Amîndouă 
aceste monumente au fost realizate de maieştrii ruşi consacraţi, iar ma
terialele colorante folosite erau din localitate.

Despre procesul de lucru al frescelor folosit In această epocă, epis
copali Nectarie dă un «tipic» despre pictura m urală şi bisericească 23.

Tipicul episcopului Nectarie nu reprezintă o traducere a Erminiilor 
greceşti, ci explică cunoştinţele din practica proprie şi după datele ver
bale ale m aeştrilor greci.

«Începe mortarul picturii pe perete să se întocmească curînd după 
marile săptămlni. Iar varul să fi fost vechi de cjnci ori zece a n i ; iar dacă 
e mai vechi, e mai bine. Iar varul să se cearnă prin sită de la început 
mai rară, iar după aceea mai deasă, ca varul să fie curat şi moale, ca 
făina de grîu ; şi de a se cerne acel var în varniţă, şi a se turna apa, şi a 
amesteca cu apă -cît mai subţire, ca să nu se aşeze, şi ca să fie acoperit 
şi să stea el acoperit cinci ori şase ore. Şi cum au trecut ordle hotărîte, 
atunci să se descopere. Şi varul acela va cădea la fund tot în varnită, 
iar apa va rărnine la suprafaţă, iar deasupra va ieşi crustă. Crusta se va 
scoate şi se va arunca la pămînt, iar crusta ca gheaţa şi apa aceea se 
va turna la pămînt doar cu crustă, să nu rămînă numai v a ru l; şi pe var I 
să se toarne apa proaspătă şi să se am estece cu apa subţire, ca înainte, I 
să se amestece şi să se acopere şi să stea ca înainte cinci ori şase ore. Şi I

22. «Iscustvo», M oscova, 1954.
23. N. I. Petrov, Tipic-ul despre pictura bisericească murală a episcopului Nec

tarie, din oraşul sîrbesc V eles, 1599. S»pt. 1899 ; Pav^el Simoni (.pictor grec care a trăit 
în Rusia).
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aşa rînduit m ortarul pe toate zilele şi nopţile săptămînii şapte. Dacă 
curînd se pictează pe perete în aceeaşi vară, mortarul acela nu va fi de 
calitate. In zece ani, ori mai mult, în douăzeci, va începe dinăuntrul 
mortarului a ieşi cruista pe deasupra picturii, ce bătaie de cap va ieşi, iar 
să ajuţi nu va fi cu ce. Asta e alcătuirea meşterilor de azi.

Iar alcătuirea vechilor meşteri va fi, dacă vrei, ca pictura să fie 
veşnică, să scoţi din mortar crusta
Ş\ ca să scoţi crusta : vara toată isă torni apă şi să acoperi şi să strecori 
zi şi noapte şi spre iarnă să strîngi mortarul grămadă, şi să-l acoperi cu  
rogojini. Şi în iarna aceea m ortarul va degera şi o să stea şi o să iasă 
din el restul crustei. Şi la prim ăvară nouă, curînd după ziua mare, să se 
toarne apa subţire. Ca şi înainte, să se toarne şi să se strecoare vreo şase 
săptăm îni şi restul crustei va ieşi din mortar».

«Altă variantă a pregătirii mortarului de frescă, este aceea care se 
găsea în păstrarea catedralei Sfînta Sofia din Novgorod, sec. XVI. La 
mortar se adauqă 'în-trei rînduri în tocat, după aceea, se pisează mărunt 
coaja de brad^ţn făină, se cerne, se adaugă orz şi se fierbe cu apă, şi 
după ce a fiert se strecoară prin sită măruntă şi va fi un clei puternic. 
Acest clei se toarnă în mortar şi se presară cu făina de ovăz. Se mai 
adaugă fierea de vită şi se bate bine mortarul».

Tot episcopul Nectarie recomandă să  se bată în zid, în rosturile 
dintre cărămizi, nişte cuie şi peste acestea se întinde stratul de nivelare 
a mortarului, acoperind capetele cuielor. După ce stratul acesta de mor
tar s-a uscat, se întindea peste el stratul de pictură.

Aceste două procedee de preparare şi compunere a mortarelor de 
frescă sînt cu totul originale, care n-au fost folosite in alte ţări ea prac
tica picturilor în frescă. Noi însă nu putem să punem la îndoială bunele 
rezultate ale acestor procedee de frescă, fiindcă în antichitate, la romani 
şi în altă parte s-au folosit în compoziţia mortarelor cleiuri de origine 
animală şi alte materiale minerale pentru întărirea mortarelor şi în lian
tul pentru culori.

Ne îndoim doar că nenum ăratele spălări ale varului, prin care se 
elimina carbonatul de calciu, întăreau mortarul de frescă. Tocmai car- 
bonatul de calciu este baza puterii din mortar, iar stratul de culoare este 
protejat numai de el.

Aceste două procedee de preparare a mortarelor elimină carbonatul 
de calciu şi în locul lui adaugă cleiuri vegetale.

V. Sceavinschi atribuie acestui procedeu de preparare a m ortarului 
de frescă, caracterul pur rusesc, cu toate că el s-a dezvoltat pe tradiţia 
bizantină.

Rareori frescele ruseşti se lustruiau. Există două modele de acest 
f e l : fresca «Pantelimon» din Sfînta Sofia, Chiev, şi de la mînăstirea 
Ferapont.

5. Fresca romană din Franţa. Din prezentarea capitolului «La tech- 
nique», Paul-Henri M ichel24 arată că picturile romane din Franţa, prin

24. Paul-Henri Michel, Pierre Tisne, editeur, Paris, 1961, La iresque romane.

B.O.R. — 13



1 9 4 B I S ER I CA  O R T O D O X A  R O M Â N A

tehnica lor, se pot caracteriza mai clar, decît după stilul ori iconografia 
)0L M odul dcestd de clasificare nu trebuie de altfel să creeze ahe preju
dicii, şi nu este inutil, fiindcă în sinea lui nu va fi decît aceeaşi tehnică 
(dacă prin tehnică noi nu înţelegem altceva decît; procedeul meseriei) 
care poate să se adapteze ,1a diverse stiluri.

Pe de altă parte, procedeele şi (practica lor au fiecare regiunea lorr 
care în anumită măsură pot fi însem nate pe hartă. Din acest punct de 
vedere picturile romane din Franţa se împart în două zone la rg i ; de est 
şi de vest, care fireşte dezvăluie procedeele locale. La apus domină pic
tura mată pe un fond luminos, la răsărit pictura strălucitoare pe fondul 
sobru. Prima se întindea de la Val de Loire (valea Loarei) pînă la l'Aqui- 
taine, trecînd prin Touraine şi Poiton, cuprinde Limousin şi trece de 
limitele l'A uvergne ; alta cuprinde partea mai m are a regiunilor Au- 
vergne, Bourbogne şi Sud-Estul. Mai mult, fiecare din ele se subdivi- 
zează ; tehnica e diferită în Bourbogne şi în Auvergne ; Mâine şi Anjou 
formează în apus o insulă distinctă, oferind exemple multiple de o ma
nieră denumită «în ocru roşu», folosit rar în -provinciile înconjurătoare, 
procedeul «rustic», dintre cele mai simple, denumit M-me Duprot, ale 
cărui origini se pierd în preistorie : «Schiţa prelim inară e trasă cu o 
pensulă cu ocro-roşu, pe o tentă uşoară de spoială (zugrăveală). Spaţii 
lăsate prin desen libere, se completează după aceea, după un principiu 
cromatic invariabil, care măreşte tentele de ocru galben strălucitor, roşu 
brun, făcînd să treacă printr-un galben mai intens şi roşu. Realizarea 
rudimentară, însă rapidă şi rezistentă».

Studiul tehnicii vechilor picturi murale a fost făcut urmînd două 
metode : direct pe picturile propriu-zise (analiza chimică a culorilor, a 
diluantului şi a suportului), ori după documentele scrise.

Ernst B erger25 arată că «Aprecierea tehnicii picturilor vechi este 
deosebit de grea, fiindcă în m ajoritatea cazurilor, numeroase repictări 
şi tardive, ori alteraţia culorilor de umiditatea zidurilor fac imposibile 
investigaţiile asupra stării lor primitive». Pe vremea aceea cînd Berger 
a scris acele rînduri, analizele acestea au fost deja executate, însă după 
părerea lui acest procedeu nu putea să dea rezultate concludente. în 
cazul excepţional favorabil, dacă picturile au fost protejate de o văru- 
ială-spoială, aceste analize permit să se identifice m aterialele folosite,, 
însă ele nu dezvăluie modul de execuţie : din punct de vedere chimic, 
reiese că, culoarea a fost aplicată pe un suport uscat ori umed, fiindcă 
componentele sînt aceleaşi.

Din lectura textelor şi examenul direct al monumentelor, rezultă că 
Evul Mediu a cunoscut trei procedee de picturi murale : fresca propriu- 
zisă, pictura pe un suport uscat şi pictura pe un suport care se lasă să 
se usuce şi se umezeşte înainte de a se picta, cum recomandă călugărul 
Teofil.

25. Ernst Berger în Guelle und Technik der Frescko, Oel und Tempera  Malereir 
Munich, 1912.
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La peintm e mate ă iond claire (pictura mată pe fond deschis). Acest 
din -urmă procedeu în mod particular este important pentru noi, fiindcă 
acesta este mai domesticit în pictura romanică în Franţa. El constă în 
aplicarea culoirii nu pe un mortar crud (ca la fresca propriu-zisă), ci pe 
uscat (ca în pictura de felul grecesc), pe un mortar care este lăsat să se 
usuce, pe urmă umezit în abundenţă înaintea operaţiei (executării lucră
rii). «Ar fi vorba», cum spune M. Gaillard în studiul său despre Saint- 
Savin, «despre un intermediar între frescă şi tehnica înmuierii». Nu ne 
lăsăm în acelaşi timp să abuzăm de acest cuvînt «înmuiere». Umezirea 
constă în mod special In a picta cu ajutorul culorilor înmuiate în apă 
preparată cu clei. In picturile noastre murale culoarea este preparată 
cu clei fără adăugirea apei ; apa se găseşte însăşi în zid (perete). Ar 
trebui un termen special, care ne lipseşte, pentru ca să indicăm acest 
procedeu de execuţie. Frecată cu apă, culoarea este amestecată după 
aceea cu un clei de piele, păstrat în stare lichidă în bain-marie. Acest 
amestec trebuie să aibă loc în ultimul moment, înainte de a picta,, întru- 
cît dozarea mediului diferă, urmînd cu natura pigmentului utilizat. Acest 
procedeu, mai vechi în arta picturii, a fost abandonat curînd pînă la 
sfîrşitul Evului Mediu, adică pînă în momentul cînd cu Van W yck începe 
domnia picturii în ulei, procedeu tot aşa de vechi, însă pînă atunci rar 
folosit.

«Pregătirea zidului după modelul Saint-Savin este mai puţin savantă 
decît la pictura după tipul Berze-la-Ville. Varul (mortarul) care serveşte 
ca suport,’este mai puţin gros şi este mai important ca acest mortar, 
care la prima vedere nu ne dezvăluie nimic, la fresca de vest se distinge 
prin fondurile sale. Jn pictura după modelul grecesc, mortarul este com
pus în mod obişnuit din două straturi (la Schedula de Theophile). Aici 
din contră, figurile se detaşează pe un cîmp legat şi clar, întotdeauna 
dintr-un singnr strat. Desenul este tras direct pe mortar, înainte de a se 
picta fondul. La Berze, subiectul a fost schiţat de asemenea cu ocru pe 
preparaţie (mortar), însă trăsătura devenea un inel în interiorul căruia 
se aplica culoarea fondurilor, pe cînd la Saint-Savin trăsătura apărea 
prin transparenţă, sub un fond subţire». ,

«Iată am ajuns în .ultima fază a lucrului : aplicarea culorilor a cărei 
gamă, restrînsă la Berze, e mai bogată în vest. Culorile mai des folosite 
sînt ocru galben, ocru roşu, verdele, negru şi alb. Albastru foarte rar, 
este rezervat pentru nimburi. Toate tentele sînt aplicate plat, fără a căuta 
degradeuri ori m odelări; tonul mai închis arată umbra, tonul mai des
chis, lumina. Culorile întotdeauna sînt mate. Paleta diferă întrucîtva de 
la .un soibiect {privelişte) la a l tu l; în afară de alb, negru, ocru galben şi 
ocru roşu, pe care îl întîlnim peste tot, ele se găsesc, de exemplu, la 
Saint-Plancard, Vermillon şi griul la Saint-Martin de Fenollar ; vermil- 
lon, albastru şi verde, la L ige t; un gris-vert, trei tonuri de roşu şi trei 
tonuri de albastru».

«Retuşul pe uscat este posibil, ca şi la frescă, însă riscă să nu adere 
suficient la suportul p ic tu rii; de aci anumite detalii suplimentare au
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dispărut. Astfel pictării s-au obişnuit să adauge în ultima instanţă ulei 
(de p ru n ); aplicat pe uscat, el cădea curînd, şi de aici aceste aspecte 
oarbe (?) atît de dese în picturile acestei epoci (exemplu, «le David dan
sant» de Tavant)».

«Descoperirea oraşelor antice, Herculanum şi Pompei, trezeşte în 
Europa un deosebit interes pentru frescă, şi la sfîrşitul sec. XIX în Ger
mania apare ideea renaşterii frescei italiene ; ideea aceasta pătrunde în 
Anglia şi Franţa. Fireşte tehnica aceasta, u itată de mult, era greu de 
readus la calitatea ei tehnică şi artistică, operele pictorilor fiind departe 
de perfecţiune».

6. Pictura murală de la mînăstirea Suprasla (Polonia). Pictura murală 
de la mînăstirea Suprasla (1503— 1511), a fost executată în tehnica de 
tempera cu cazeină pe un m ortar parţial uscat, cînd cîlţii tocaţi se 
amestecau în mortarul de var obişnuit, pentru o mai bună fixare a culorii...

Suprafaţa frescelor a fost curăţată şi fixată (întărită).
Locurile cu mortarul căzut au fost completate cu un chit, obţinut 

prfti amestecul varului ou mortarul original, luat din spatele frescelor, 
şi după aceea completate prin metoda punctată. Locurile cu mortarul 
original şi pictura ştearsă, au rămas fără modificări.

Frescele de la «Suprasla» reprezintă în prezent unul din puţinele 
monumente de pictură murală în  Polonia, care provin prin tradiţia bi
zantină.

Unul din călugării ce veneau de la Afon, putea să fie unul din au
torii acestor fresce, şi acesta era Nectarie.

Ca stil, picturile de la «Suprasla» se apropie de frescele din nord, 
din bazinul rîului Morava, de la sfîrşitul sec. XIV şi începutul sec. XV 
(Ravaniţa, Kalenici, Liubostînia, şi în primul rînd, biserica Sfînta Treime 
din Manasia).

7. Frescele din ţară. «La noi în ţară, tehnica picturii în frescă începe 
în sec. XII, XIII şi XIV, legată de Haţeg, oraşul Deva (Sf. Maria Orlea), 
ca picturi de m are valoare artistică i(I. D. Ştefănescu). Mai departe ia o 
largă dezvoltare, cu influenţe venite pe diferite căi. în Transilvania, 
care sînt cele mai vechi şi interesante, sînt legate de arta italiană, fran
ceză, spaniolă, romano-lombardă. în  M aramureş — spaniolă».

«Ţările româneşti — spunea I. D. Ştefănescu 26 — sînt legate de Bi
zanţ. Moldova âe Orient — Armenia, Siria, Capadocia. Bucovina repre
zintă ultima fază a picturii religioase, cu mai puţină importantă 
artistică».

Tehnica acestor picturi fireşte este legată de specificul ţărilor de 
unde au venit. Mai toate bisericile din tară sînt împodobite de picturi 
în această tehnică, afară de bisericile de lemn.

De la a doua jum ătate a sec. XIX, în ţară pătrunde stilul renaşterii 
şi a picturii realiste, reprezentate de : N. Grigorescu (Agapia), Gh. Tat-

26. I. D. Ştefănescu, note dintr-o conferinţă.
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tarescu, eu o mulţime de biserici pictate, unele ipeste frescă ; O. Smi- 
ghelschy (cupola catedralei române din Sibiu şi tîmpla) ; Mişu Popp 
(Adormirea Maicii Domnului — Săcele Satulung — Braşov — Mînăsti- 
rea Frăsinei), aceasta din urmă de. o deose'bită creaţie artistică, ajunsă 
într-o stare de conservare foarte proastă şi recent salvată de la distru
gere printr-o pricepută reconstituire şi întregire a picturilor ; paraclisul 
Pompilian de la Mănăstirea Antim şi bisericile pictate de Anton Serafim.

Întrucît de curînd s-a lucrat la restaurarea frescelor de la S'f. Dumi
tru — Colentina, din Bucureşti — opera lui Costin Petrescu executată pe 
mortar cu nisip, e cazul să arătăm  compoziţia acestuia şi a stării de con
servare a picturilor. Cercetînd suportul lor în cupola bisericii (registrul 
apostolilor) unde frescele au suferit grave avarii din cauza scurgerii 
apelor de ploaie, am constatat că primul strat a m ortarului de frescă de 
culoare ălb-gălbuie, foarte solid şi gros de 2—3 cm, este compuis din 
nisip şi var, pare-se luate în proporţie obişnuită de 2 : 1. Peste acest prim 
strat s-a aşternut al doilea — de pictură, gros numai de 2—3 mm, con- 
ţinînd fire lungi şi subţiri de fuior de cînepă şi compus tot din nisip şi 
var în aceeaşi proporţie.

‘ Legăturile între sectoarele de lucru se observă bine şi chiar se des
part pe alocuri printr-o crăpătură.

' O deosebită degradare au suferit chipurile de sfinţi, lucrate cu în- 
tîrziere, care au dispărut aproape complet. Draperiile pe alocuri s-au 
păstrat destul de bine, însă sînt pătate de intemperii.

Aceste fresce, concepute de autor în chip .monumental, cu multă 
ştiinţă iconografică şi compoziţională, se găseau pe drumul dispariţiei. 
Pentru salvarea lor s-a procedat la reconstituirea şi întregirea acestor 
picturi, păstrîndu-se cu stricteţe caracterul şi coloritul lor original.

în «sala de concerte a  Ateneului Român, tot opera lui Costin Petrescu, 
reprezentînd «Istoria Românilor», frescele se păstrează fiindcă nimeni 
nu se atinge de ele şi condiţiile pentru conservarea lor sînt prielnice.

Costin Petrescu a transmis puţinilor lui elevi, tehnica frescelor prac
ticată de tatăl lui, Horia Petrescu — zugrav —, şi de bunicul lui, Petre 
Petrescu — zugrav şi el —, precum şi de alţi zugravi din vremea lor.

Această tehnică ne-a fost povestită de pictorul Bilţiu Traian Dăncuş, 
care fiind elev al lui Costin Petrescu, a învăţat-o de la el.

Iată tehnica zugravilor frescari din ţară, în a doua jum ătate a 
sec. XIX.

A rtur Verona, de asemenea s-a ocupat de tehnica frescei şi, în cola
borare cu D. Belizarie, a pictat .capela cimitirului Bellu. Mai bine conser
vate, aceste fresce au suferit totuşi avarii din diferite motive şi au trebuit 
să fie restaurate după vreo 40 ani. Tot D. Belizarie pictează în frescă, 
pe mortar cu var şi cîlţi, fără nisip, biserica catedrală a Patriarhiei, şi 
reuşeşte în interior s-o îm bunătăţească într-o măsură, cu toate că stratul 
de culoare dă impresia de a fi răscopt.

Aceste încercări lăudabile, în care Pr. Damian reprezintă şi el legă
tura între trecutul frescei de la noi şi epoca de după războiul din 1916—
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1918, pînă la al doilea război mondial,-din 1941, le putem numi, pe drept 
cuvînt, renaşterea frescei din ţară.

Socotită de mulţi artişti şi oameni competenţi în materie, drept o artă 
moartă, pictura religioasă în frescă îşi ia un avînt mare, îmbracă o haină 
nouă, optimistă şi plină de lumină. Unii dintre pictori reuşesc să rezolve 
probleme de pictură monumentală -într-o exprim are plastică personală şi 
sub multiplele aspecte, ce nu s-iau pus pînă acum în arta noastră reli
gioasă, păstrînd totuşi caracterul de tradiţie bizantină, fără de care ar 
risca isă degenereze în banal.

S-a lucrat pe mortar cu nisip şi cîlţi şi pe mortar numai cu var şi 
cîlţi. Aceste fresce făcute afară nu s-au păstrat aproape deloc. Insă expe
rienţa în lucru a îm bunătăţit şi a .perfecţionat tehnica frescei, reuşind să 
dispară complet crăpăturile mărunte de suprafaţă şi creînd posibilitatea 
de a .lucra în condiţiuni bune şi a doua zi, fără să pericliteze priza culo
rilor cu mortarul. Pentru aceasta frescarii folosesc sclivisirea cu tăvălu
gul, umezirea cu apă a frescei la lăsarea lucrului seara tîrziu, ori aplica
rea pe (suprafeţele încă necolorate, în mai multe rînduri a smîntînii de 
var, ori chiar a pastei de var, care a doua zi se îndepărtează împreună 
ou crusta izolatoare a carbonatului de calciu. Unii reuşesc să obţină 
fresce rezistente la intemperiile de afară, numai prin sclivisirea şi înde- 
sarea la vreme, în mai multe rînduri a suprafeţei picturilor. Astfel se 
obţin două avantaje pentru conservarea lor :

1) stratul de culoare prin presare este impregnat cu tărie în mortarul 
de frescă, care prin aceasta devine mai compact şi mai rezistent, formînd | 
un corp cu el {stratul de culoare).

2) prin sdlivisire, suprafaţa frescei fiind netedă, devine mult mai 
rezistentă atacului intemperiilor şi efortului la curăţirea ei.

Putem spune cu convingere că frescarii, pictori bisericeşti de la noi, ’ 
au ajuns azi să stăpînească tehnica frescei. Totuşi, mulţi dintre ei nu 
cunosc încă secretul longevităţii ei. Astfel unii lucrează pe un singur 
strat de var cu cîlţi, şi acesta numai de. 4—5 mm grosime ; alţii, numai 
pe două straturi cu grosimea totală de 1 cm, şi foarte puţini dintre ei 
folosesc grosimea totală a mortarului de frescă de 2—2,5 cm.

în  general se lucrează după procedeul bizantin — pe două straturi 
de var, pasta cu cîlţi, ori primul cu nisip, iar al doilea cu var.

V iaţa unei fresce este cu atît mai lungă, cu cît suportul ei este mai 
bogat în var, şi alcătuit din mai m*ulte straturi. In cazul acesta crusta 
protectoare a carbonatului de calciu va fi şi ea  mai groasă. Pe lîngă % 
aceasta, apa de var fiind mai multă la un mortar mai gros, în procesul ei 
de evacuare spre suprafaţa frescei, întăreşte în mod deosebit atît mor- p 
tarul de frescă, cît şi stratul de culoare.

Ca şi la formarea crustei protectoare a frescei, acest fenomen se ex- | 
plică prin contactul apei de var (hidrat oxid de calciu) cu bioxidul de 
carbon din aer, care prin porii tencuielii pătrunde în grosimea ei, pro- 
ducînd acest proces de consolidare a Stratului de culoare cît şi a morta
rului, legîndu-le bine între ele. Dacă crusta protectoare din diferite mo-
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tive s-a pierdut, stratul de culoare va rezista bine, avînd suportul de 
mortar gros, bogat în var.

Jn alte cazuri, cu suportul de frescă subţire, stratul de culoare pier
zînd crusta protectoare subţire, va ceda ourînd.

Pictura monumentală are menirea de a dăinui peste veacuri, iar 
acest lucru este strîns legat de soliditatea zidurilor şi a suportului de 
frescă. In această privinţă cele mai reuşite şi rezistente fresce, din punct 
de vedere tehnic, putem socoti că sînt cele din Grecia antică şi de la 
Pomipei şi Herculanum. In relatările sale despre compoziţia mortarelor, 
V itruviu spune că frescarii greci în interiorul clădirilor 'foloseau mor
tare cu două straturi, iar afară în mai multe straturi. In  amîndouă cazu
rile acestea m ortarele au fost b^ne netezite şi erau vestite prin deosebita 
soliditate a lor. Romanii «au mers mai departe, folosind mortare cu nisip 
şi var în straturile inferioare, iar spre suprafaţă, var şi marmură pisată, 
în total -fiind aplicate şase straturi bine bătătorite. Pentru a da o deose
bită soliditate acestor mortare, ei introduceau în compoziţia lor, cîte- 
oda/tă lapte crud, mai des spumă de mare — piatra spongioasă de origine 
vulcanică, care s-a găsit deseori în straturile tencuielilor de la Pompei, 
iar în pictură, drept culoarea albă. Afară de aceasta s-au mai găsit în ele 
grăunţe de cărămidă sau olane. Astfel alcătuite, ele au putut supravieţui 
milenii şi pot servi ca model de inspiraţie pentru frescarii de azi, care 
apreciază aspectul pictural propriu numai acestei tehnici de pictură şi 
găsesc o deosebită satisfacţie în exercitarea ei, cu tot procesul dificil al 
lucrului şi surprizele pe care ţi .le dă cîteodată.

Cu scopul de a îmbunătăţi şi a asigura mai multă soliditate şi viaţă 
frescelor executate de pictorii de azi, am încercat să reînviem tehnica 
frescei antice greceşti şi romane în atelierul de restaurare a Sfintei Pa
triarhii. Aici s-au pus în practică toate compoziţiile mortarelor antice, 
în mai mul'te straturi, pînă la 6, şi cu adăugirea în ele a cărămizilor, ori 
olanelor pisate ; cu praful de marmură, cu piatra vulcanică pisată, cu 
adăugirea laptelui crud sau a uleiului de in fiert. Pe lîngă aceasta, m or
tarele, aşa cum le făceau romanii, au fost bine bătătorite. Ca rezultat 
s-au obţinut nişte montare, fără paie şi fără cîlţi, de o soliditate uimitoare.

Fireşte, pregătirea acestor mortare de frescă cere mai mult timp şi 
cheltuială, singurul inconvenient pentru preţurile de azi şi ritmul rapid 
al vieţii.

Totuşi, sîntem de părere ca lucrările importante, unde se cere valoare 
artistică şi compoziţie figurativă originală, să aibă condiţiile mortarelor 
descrise mai sus.

FRESCELE DIN ŢARA

Vom prezenta aici un număr de monumente istorice şi de artă cu
o scurtă istorie a lor, compoziţia mortarelor pictate, starea lor de con
servare şi numele autorului.

Din cercetarea frescelor acestor monumente, constatăm că starea lor 
de conservare s-a găsit, în primul rînd, în legătură directă cu priceperea 
frescarului de a pregăti mortare itrainice.
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în  m ajoritatea cazurilor, stratul pentru pictură a fost prea subţire, 
ajungând cîteodată la grosimea de 1—2 mm, la fel şi suportul lui — 
stratul de nivelare.

Se ştie însă că 'trăinicia unei picturi în frescă, stă în cantitatea varu
lui pe care îl conţine, adică grosimea suportului ei. Dacă această condiţie 
nu este îndeplinită, picturile se degradează uşor şi ajung pe calea dispa
riţiei. De asemenea pe lîngă aceste condiţii, dacă stratul de culoare, în 
procesul lucrului este bine sclivisit — îndesat în mortarul de var, el va 
căpăta o rezistenţă deosebită.

Dar să cercetăm mai de aproape compoziţia acestor mortare. După 
obiceiul bizantin, ele sînt 'a lcătu ite din două straturi : cel dintîi, 
aplicat direct pe zid — stratul de nivelare, — este compus din var şi 
nisip de rîu, ori de carieră, fără cîlţi şi cu bobul lui mare şi mic.

Ca un caz exdepţionail, la biserica «Dintr-o zi» din Bucureşti, stratul 
pentru pictură, gros numai de 1 cm, este aplicat direct pe zidul de 
cărămidă.

La Criscior (Hunedoara)-suportul stratului pentru pictură este nisip 
pămîntos. La M înăstirea Secu, acesta este cu nisip.

La Mihăileşti (Vîlcea), mortarul are o compoziţie cu totul deosebită, 
fiind compus din paie, spice de secară şi păstăi mici cu boabe şi este 
foarte fărîmicios.

La "Baia (Fălticeni), suportul conţine paie, aşchii de lemn şi ghemuri 
de cîlţi.

Dar acestea fac excepţii.
Stratul de nivelare de obicei mai gros decît cel pentru pictură, este 

de 1 cm grosime, ajungînd la Plătăreşti (Olteniţa) la 2,5 cm, iar la Hal- 
magiu (Deva) 7 cm.

Stratul pentru pictură, fiind la Sadu şi paraclisul «înălţarea Domnu
lui» de la «Sf. Nicolae» din Şcheii Braşovului, de 1 mm ajungînd la 

* bolniţa de la M înăstirea Brîncoveni, ca un caz excepţional, de 1,5— 
2,3 cm.

în  rare cazuri suprafaţa frescelor este neregulată, fiind de obicei 
bine netezită.

Trecem la prezentarea monumentelor istorice şi de artă.

Biserica «înălţarea Domnului» şi «SL Mc. Oprea» 
din comuna Sălişte, jud. Sibiu

Zidirea bisericii s-a început în anul 1761, term inîndu-se în 1785. în 
forma de cruce, cu abside laterale, calota pe naos şi pronaos, şi un turn 
clopotniţă deasupra pridvorului deschis. Zidurile sînt de piatră şi cără
midă, iar stilul arhitectonic este asemănător bisericilor săseşti.

A rhitectura bisericii nu a suferit nici un fel de modificări, decît la 
ferestre, care au fost lărgite în anul 1885. Zidurile bisericii şi stîlpii prid
vorului sînt prinşi de igrasie pînă la înălţimea de 0,80—2,0 m.
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Pictura interiorului a fost, parţial, executată de către călugări ano
nimi, între anii 1784—1791, din care a rămas numai pictura din calota 
cafasului. Probabil la lărgirea ferestrelor, picturile interioare fiind grav 
degradate, pereţii au fost tencuiti din nou.

Pictura exterioară este semnată într-o firidă, de Ion Zugravu Aciliu, 
în 1791— 1810, iar în cupola pridvorului în 1787.

Picturile exterioare, grav avariate, cu suprafeţe complet dispărute 
ori pierdute. Pe zidul de sud şi pe zidul de nord, suprafeţe însemnate 
complet dispărute, iar unde ele s-au păstrat, degradarea este de 20—50— 
80—95%. Cauza acestor degradări — stratul prea subţire al mortarului 
de var pentru pictură 3—4 mm. Proba de frescă de la absidă de sud, în 
exterior.

Stratul mortarului de frescă pentru pictură, este compus din var 
pastă, gros de 3—4 mm, netezit, aplicat pe un suport de mortar cu nisip, 
gros de 12 mm cu suprafaţa neregulată. Conţine numai puţini cîlţi fini.

Biserica din Ostrov, com. Osica de Sus—Brîncoveni

Biserica «Sf.*Nicolae» şi «Sf. Dumitru», din Ostrov — impresionează 
şi te înduioşează în acelaşi timp prin sinceritatea şi simplitatea naivă a 
unui zugrav — ţăran, dotat cu un talent indiscutabil. Semnătura lui s-a 
păstrat, Matei Zugravul după 1787.

Porţiuni mari de frescă lipsesc pe bolta altarului, brăzdată de crăpă
turi ce merg pînă jos. Tîmpla are în zidul ei crăpături adînci laterale. 
Figurile ierarhilor -din altar ,smt figuri scunde şi largi cu haine înflorate 
cu motive cît mai simple. Figurile sfinţilor în general sînt disproporţio
nate ; realizate de mina unui meşter prim itiv şi sincer.

Pe bolta naosului se observă crăpături adînci, iar frescele de pe 
bolta pronaosului sînt pe jum ătate căzute.

Acest mic monument de artă, cu picturile unui zugrav ţăran talentat, 
va dispare, dacă nu i se va da ajutorul necesar pentru salvarea lui.

M ortarul de frescă are puţini cîlţi şi este aplicat în două straturi, din. 
var pastă. Primul strat — suportul, gros de 8 mm, iar cel pentru pictură 
de 4—5 mm. Suprafaţa e bine sclivisită.

Biserica «Stavropoleos»—Bucureşti

Monument de deosebită şi gingaşă prezentare, biserica «Stavropo
leos» a fost înălţată, în  1724, de Arhiereul Ioanikie, menită să fie para
clisul unui Ban mare. în 1730 a fost refăcută şi i s-au adăugat abside la te
rale şi pridvorul deschis, sprijinit pe coloane. Proporţiile judicios calcu
late : cupola, zidurile exterioare, îndeosebi coloariele şi balustradele 
pridvorului, minunat înflorate, aşează biserica «Stavropoleos» în rangul 
intîi între monumentele Capitalei.

Un desen datorat pictorului Preziosi, din 1868, o prezintă în cadrul 
ei vechi, cuprinzînd şi hanul de odinioară.
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La începutul secolului nostru, «Pr. Demian», se ocupă cu restaurarea, 
greşit înţeleasă, a frescelor acestui monument, suprimînd Pantocratorul 
original, propriu-zis, chipul M întuitorului, expresiv şi impunător, înlo- 
cuindu-1 cu pictura lui proprie, mult inferioară originalului. La fel a pro
cedat şi cu alte fresce originale, pictînd afară, un şir de medalioane cu 
sfinţi încadraţi de un ornament floral.

Cercetînd frescele din interior, constatăm că umezeala şi igrasia au 
degradat partea inferioară a soclului în toată biserica. Afară de aceasta, 
găuri de cuie, crăpături cauzate de cutremure şi căderi de tencuială, pe 
porţiuni mici, desfigurează frescele. Funinginea în anumite locuri învă
luie picturile asemenea unui covor stufos.

Tîmpla sculptată în lemn, cîndva poleită cu aur, ca o broderie pre
ţioasă, este acum acoperită cu un strat gros de funingine, prin care 
străbat sclipiri de aur.

Biserica «Sf. Treime», din Sibiei, jud. Sibiu
In anul 1965 frescele din interiorul bisericii au fost dezvelite de suîb 

straturi de văruiala, consolidate şi resta-urate cu ton local unde culoarea 
a căzut. Afară de aceste lucrări de întregire a picturilor, s-au făcut 
lucrările de completare a figurilor de sfinţi pe suprafeţele albe, nou ten- 
cuite, provenite de la îngustarea ferestrelor la forma lor originală.

Această operaţie de întregire a ansamblului pictural s-a făcut în 
stilul şi coloritul picturilor originale, şi în aşa fel ca, de aproape, să se 
vadă că este o completare a decorului, iar de la distanţă să apară întregit 
ansamblul pictural.

Lucrările acestea au fost executate de A vakian Arutium şi Valentin 
Hoeflich.

La sondagiile în tencuieli pictate s-a constatat că acestea sînt com
puse din var pastă şi cîlţi, iar grosimea lor este diferită. Unde tema de 
lucru cerea mai mult timp pentru executarea ei, zugravul aplica un strat 
mai gros de var, iar în locuri de mai puţină importanţă (ornamente, dra
perie, soclu, fonduri simple) grosimea lui ajunge la 1 mm. Suportul aces
tui mortar pentru pictură n-avea aceeaşi compoziţie fiind alcătuit din 
pămînt galben, cîteodată am estecat cu nisip şi pietriş, avea în compoziţia 
lui şi puţin var, iar în anumite locuri, cum era soclul, nu conţinea decît 
pămînt galben.

La proba de frescă luată din panoul cu Maica Domnului din altar, 
mortarul era compus din două straturi : suportul din nisip mărunt şi, 
din loc în  loc, pietricele de 3—5 mm. Grosimea lui era de 1,2— 1,5 cm. 
Peste acest suport s-a aşternut stratul de var pastă, gros de 3—4 mm cu 
puţine fire de cîlţi. M ortarul era de bună soliditate şi cu o suprafaţă ne
tedă. Pe alocuri, în pronaos, frescele parcă erau ciupite de vărsat, ceea 
ce însemnează prezenţa acţiunii microbiene în frescă. M erită să notăm 
că chipurile sfinţilor au fost colorate cu un ton gri-gălbui sobru, lucru 
care  se întîlneşte mai rar la frescele vechi.



D O C U M E N T A R E 2 03

Cu toată grosimea im portantă a zidurilor, 1,10 m, bolţile şi arcurile 
bisericii au fost brăzdate de importante crăpături, iar între arcurile la
terale ale naosului şi zidului a existat un gol de 2—3 cm. Partea im por
tantă a suprafeţei frescelor a fost acoperită de 4-5 straturi de văruiala, 
ultima în culoare roz, de zugravul Coman, în 1953, al cărui nume s-a 
găsit zgîriat în altar, în partea stîngă la baza bolţii.

Slaba conservare a frescelor trebuie atribuită intervenţiei de cură
ţire, la fiecare văruială a arcurilor şi zidurilor bisericeşti, cu care ocazie 
zugravul a stăruit să frece frescele care răm îneau nevăruite, ca să le facă 
albe, ceea ce a reuşit in  multe locuri, ajungind la m ortarul de frescă. în 
schimb, supraifeţele de fresce văruite, după îndepărtarea acestora, au 
apărut mult mai bine conservate. Autorul acestor fresce a fost Stan zu
gravul, a cărui semnătură s-a găsit la urcarea în cafas şi pe draperia de 
lîngă tîmplă, în partea stîngă.

Obişnuita pisanie a bisericii nu există, însă pe poarta de lemn din 
stejar, pe partea inferioară a uşii de intrare în biserică, sînt săpate u r
m ătoarele :

«1765 în zilele Prea înălţatei Prea Luminatei Crăiesii noastre Mar ia 
Tereza, fiind Arhiereu Prea Sfinţit Arhiepiscop Dionisie dela Buda».

Pe zidul interior al clopotniţei, mai jos de clopot, stă scris cu litere 
negre : «Titori, Oprea Săroi fiind joide s-au zidit turnul în judecata 
Dumnealui, Aprilie 24, 1794, iară biserica în anul 1776».

Biserica «Sf. Cuvioasa Paraschiva», din Răşinari, Sibiu
Cea mai veche biserică din Răşinari, «Cuvioasa Paraschiva» a fost 

zidită din piatră şi cărămidă, între anii 1725— 1758, iar zugrăvirea ei 
in tehnică frescă, a fost term inată în 1795. în acelaşi loc, a fost o altă 
biserică, construită din lemn de către domnitorul muntean : Radu Vodă 
I, la anul 1383. A ceastă biserică a rămas în interiorul celei ce se cons
truia, fiind demolată numai la term inarea bisericii noi.

Dovezi care atestă existenţa unei ibiserici în Răşinari, sînt actele 
marelui proces purtat de răşinăreni cu saşii din Sibiu pentru autonomia 
satului, salvarea moşiilor şi a drepturilor străbune.

Din punct de vedere arhitectonic, biserica este o navă în formă de 
cruce, puţin pronunţată, cu patru arcade pe care se reazimă cupola în 
forma unei semisfere. Pronaosul este despărţit de naos printr-o arcadă 
şi este boltit. La est se adaugă la naos altarul Încununat de o boltă. La 
vest de pronaos se găseşte pridvorul deschis prin trei arcade semironde. 
Deasupra pridvorului se înalţă turnul bisericii cu trei clopote şi ceasul.

Cercetînd tencuielile pictate în partea inferioara a zidurilor, consta
tăm că ele sînt bine prinse de zid şi prezintă puţine desprinderi de el. 
In părţile superioare, pe 'bolta naosului, în  altar şi arcuri, se constată 
crăpături nepericuloase. însă apa de ploaie a descompus tencuielile 
pictate pe suprafeţe însemnate de pe bolta naosului şi de pe arcul naos- 
pronaos.
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Stratul de culoare însă, în măsura mai mare, ori mai mică, este cojit 
aproape pe toată suprafaţa picturilor, cu 3070%, iar la exterior, 45—90%. 
Pe peretele de apus a cafasului şi cel de nord, suprafeţe importante de 
pictură, s-au cojit împreună cu stratul mortarului pentru pictură, gros 
de numai 2-3 mm. Cauza principală şi frecventă a acestor degradări stă 
în  faptul că frescarul folosea un strat prea subţire (2-4 mm) de mortar 
de var pentru pictură, aplicîndu-1 pe un suport deja uscat.

Cercetînd compoziţia mortarelor în altar, constatăm că stratul de 
nivelare este compus din var, nisip mărunt şi cu puţine pietricele de 
3-5 mm bobul, gros de 2-2,3 cm, peste care s-a aplicat var pastă pentru 
pictură, gros de 3 mm cu suprafaţa bine netezită. Nu conţine nici paie, 
nici cilţi.

In cafas, pe peretele de apus, peste stratul de nivelare este aplicat 
var paistă cu fire fine puţine de cîlţi, gros de 3-4 mm fiind bine netezit.

Fresca exterioară este compusă din stratul de nivelare, peste care 
este aplicat cel pentru pictură compus din var pastă şi fire fine şi puţini 
cîlţi, gros de numai 3 mm şi bine netezit.

Biserica «Dintr-o zi»f din Bucureşti

Pisania în piatră ne arată că :
«Această Sf. biserică ce se numeşte «Dintr-o zi»f hramul Sf. Nicolae, 

au fost mai înainte făcută de lemn şi învechindu-se, luminata Doamna 
Maria, a M ăriei Sale Kostandin Basarab Brâncoveanu VV, la leat 1702, 
dela nascere Domnului Nostru Is. Hr., îndemnîndu-se au făcut-o de zid, 
ş-au înfrumuseţat-o cu toate spre pomenirea Măriei Sale, ispravnic fiind 
Dumnealui Ianache Văcărescu Velagă, în urmă la leat 1825, în zilele 
M ăriei Sale Grigore Ghica al patrulea, întîmplîndu-se de s-au ars cu 
totul, s-au preînnoit şi s-au înfrumuseţat precum se vede, cu ajutorul 
Măriei Sale şi altor pravoslavnici, prin silinţa Dumnealui Biv vel Stol
nic Stancu, Epitropul acestei Sf. Biserici, la leat 1827, sept., isprăvin- 
du-se de reînnoit».

M ortarul de frescă, aplicat direct pe cărămidă, reprezintă un singur 
strat, grost de circa 1 cm, şi compus numai din var curat şi fire de cîlţi.

Tencuielile pictate, precum şi picturile, au fost consolidate şi restau
rate în condiţii ştiinţifice şi cu multă măiestrie de pictorul Precup Ve- 
niamin, restaurator cu experienţă îndelungată.

feiserica «Adormirea Maicii Domnului» 
din Sadur Sibiu

Biserica nu are pisanie, însă pe turnul clopotniţei se găseşte o cără
midă care conţine o inscripţie adînc imprimată ; «zidar Oprea de la Făgă
raş anul 1757». în  partea superioară a turnului se găseşte data «1795». 
De aci deducem că biserica, compusă din trei compartimente de zidire, 
este mai veche, întrucît turnul a fost adăugat mai tîrziu ca completare 
la construcţia bisericii.
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Compartimentul central al bisericii este şi cel mai vechi, de la care, 
spre răsărit, continuă naosul II şi altarul. Biserica fiind prelungită spre 
răsărit, altarul vechi cu tîmpla au fost dărîm ate şi împreună cu acestea 
şi pictura mai veche distrusă. Frescele compartimentului central, naos
I sînt de o bună calitate tehnică şi a solidităţii, compuse din var pastă, 
gros de 1-1,2 cm aplicat pe stratul de nivelare şi am estecat cu paie, care 
pe alocuri ies la suprafaţă. Suprafaţa frescei este bine netezită.

Frescele de aici au pierdut din integritatea lor 20—70 %.
Pereţii laterali au figuri întregi şi jum ătăţi din ele pierdute prin 

lărgirea frescelor şi dem ontarea corului vechi.
Compartimentul altarului şi naosului mai nou au frescele pictate 

pe un strat prea subţire de var cu cî'lţi, 1-2 mm din care cauză s-au 
cojit în multe locuri, pierzînd din integritatea lor 60—70%.

In aceleaşi condiţii tehnice sînt alcătuite şi frescele din pronaos 
însă aici ele sînt acoperite de la 70—90 % cu un strat fin de gudron pie
trificat, care nu e posibil de îndepărtat nici prin încălzire.

Frescele acestea sînt de bună calitate artistică, ca stil de tradiţie 
bizantină cu luminile în pieptene pe feţe şi haine.

Restaurarea cu culoare a frescelor devine un proces foarte dificil 
de reconstituire, în primul rînd a desenului şi după aceea a culorilor, 
după urme rămase, ghidîndu-ne şi după chipuri şi tratarea draperiilor, 
unde ele s-au păstrat într-o măsură. Acest proces de restaurare este sal
varea acestor fresce preţioase, atît ca compoziţie a scenelor cît şi cali
tatea artistică a picturii.

Lucrările acestea se găsesc în faza lor de terminare, cuprinzînd trei 
epoci de creaţie.

Biserica «Sf. Paraschiva» din comuna Tălmăcel, 
judeţul Sibiu

A rhitectura biserici este o navă cu o singură absidă la răsărit şi un 
turn — clopotniţă ce se înalţă deasupra pridvorului. Construită din că
rămidă şi piatră şi acoperită cu ţiglă, a fost ridicată în 1776—1781, prin 
munca şi contribuţia bănească a credincioşilor. E aşezată în partea de 
răsărit a satului, într-un peisaj pitoresc de dealuri.

Biserica nu are pisanie, însă din cercetările făcute de parohul biseri
cii am a f la t : «Credincioşii noştri, după ce au scăpat de silnicie de a 
trece la unire, pe la anul 1750, cuprinşi de multă bucurie, s-au sfătuit 
să zidească o biserică nouă în locul celei de lemn. Au adunat materialul 
cu mari jertfe, deşi erau numai 8 cară în sat. Tălmăcenii se ocupau mai 
mult cu oieritul, fiindcă Tălmăcelul era comună de munte, cu puţin te 
ren cultivabil».

«în 1776 s-a zidit fundamentul, în anul următor, s-a ridicat pînă 
la acoperiş, şi în anul al treilea s-a pus acoperişul. Unii făceau varul la
o distanţă de 14 km şi cei cu cai îl aduceau cu dăsagi, stingîndu-1 pe 
zid. Bani nu mai aveau să termine turnul».
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«Legenda spune că, în anul următor a dat Dumnezeu un potop care 
a dezgropat dintr-un pîrău un butoi cu g a lb en i; acesta a fost predat 
preoţilor pentru a termina turnul. Pîrîul se numeşte pînă azi «Pîrîul 
Turnului».

«Cinci ani mai tîrziu au adunat ei bani şi la 1786, au term inat pic
tura în frescă, de o valoare deosebită după cum s-a exprim at profesorul
I. D. Ştefănescu. «Au fost angajaţi zugravii Oprea din Poplaca şi Pan- 
te'limon. Pe acesta din urmă îl găsim mai tîrziu la renovarea bisericii 
Curtea de Argeş».

In partea dreaptă a tîmplei găsim semnătura zugravului (Pante- 
limon).

- Cercetînd tencuielile pictate din interiorul bisericii, nu găsim decît 
puţine crăpături, însă după curăţirea picturilor ca de obicei, vor apare 
şi alte crăpături. De asemenea nu se observă burduşeli de fresce, ci din 
loc în loc desprinderi de zid a tencuielilor pictate. O singură săpătură 
se constată pe bolta naosului. Dealtfel tencuielile pictate sînt bine prinse 
de zid, fiind un bun suport pentru fresce.

Cît priveşte picturile de afară, nu s-au păstrat decît două tablouri: 
Sf. Treime şi Arhanghelul Mihail, celelalte fresce (de pe zidul dinspre 
apus au dispărut) şi locurile lor sînt acoperite de figuri de sfinţi, pictaţi 
pe tablă şi de o calitate mediocră. * #

Soclul în toată biserica este acoperit cu mai multe straturi de vă- 
ruială, iar la pronaos acestea acoperă toţi pereţii sub cafas, afară de cel 
de apus la urcare pe scară. în pridvor de asemeni partea inferioară a pe
reţilor este acoperită de aceleaşi straturi de văruială.

Mînăstirea Brîncoveni, Piteşti 
Biserica Mare

M înăstirea Brîncoveni este aşezată pe malul de revărsare a 01tuluir 
fiind ascunsă de el, şi răsare cînd te apropii de ea. Mai întîi apare vîr- 
ful turnului mare, cupola bisericii, şi zidul din faţă, iar la urmă restul zi
durilor şi casele egumeneşti.

Data precisă a zidirii acestei mînăstiri nu se cunoaşte, însă din 
documentele ce s-au păstrat, aflăm că la 1624 m înăstirea primeşte în 
dar trei sălişte de robi. Tot în acest an A lexandru Vodă îi dă moşia 
Potlogi. Se înţelege că m înăstirea a fost zidită înaintea acestei date.

In 1634, voievodul M atei din Brîncoveni, nepotul răposatului Basa- 
rab voievod cel Bun, a zidit din temelie paraclisul mînăstirii.

în 1640, mînăstirea fiind prădată şi distrusă, M atei Basarab, a zidit 
şi a pictat, în locul vechii mînăstiri, o altă, îm preună cu Preda Brînco
veanu. în 1641—1646, mînăstirea a fost jefuită după omorîrea lui Preda 
Brîncoveanu de către M ihnea Vodă.

In 1700—1709, sub Misail, Brîncoveanu dă dispoziţii pentru rezidirea 
mînăstirii.

Bolniţa a fost zidită din temelie în 1700, iar' pictura term inată în 
1704.
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Cutremurul din 1837 produce mari stricăciuni la zidărie a bisericii 
mari, rămînînd în picioare bolniţa, clopotniţa şi casele egumeneşti.

In 1842, Teodosie o rezidi.
Cutremurul din anul 1640 a zdruncinat considerabil toată biserica, 

urmînd ca să se facă legături cu centuri de beton armat la cupolă şi tot 
corpul bisericii.

Tencuielile bisericii se găsesc în stare bună, iar pictura în frescă, 
de la 1640, sub M atei Basarab, atrage ochiul prin caracterul ei de inter
pretare, aparte stilului frescelor noastre, reprezentînd o sinteză a stilului 
bizantin şi al renaşterii.

Probabil, aceste fresce, de bună calitate artistică, pe un desen ana
tomic clasic, tratat larg şi cu siguranţă, au fost executate de un m eşter 
italian. îndeosebi impresionează desfăşurarea portretelor de ctitori exe
cutate cu multă pompă şi' lux a odăjdiilor.

M ortarul de frescă a picturilor este compus din var pastă şi fire 
subţiri de cîlţi, aplicat direct pe stratul de nivelare. Grosimea mortarului 
pentru pictură este de 1 cm şi e de bună soliditate, iar suprafaţa lui este 
bine netezită.

Bolniţa mînăstirii Brîncoveni
Această mică bisericuţă, făcînd parte integrantă din aşezămintele 

mînăstirii Brîncoveni, este o expresie caracteristică a arhitecturii bizan
tine a lăcaşurilor sfinte din ţara noastră. în interior, cupola arcurilor 
de susţinere a ei, absidele ca şi celelalte elemente arhitectonice, sînt 
susţinute în mod armonios de o pictură în frescă, pe cît de frumoasă, 
pe atît şi măiastră.

Această biserică a fost ridicată în anul 1700, de voievodul Constan
tin Brîncoveanu, iar pictura a fost term inată la 1704.

Cutremurul de la 1737 produce mari stricăciuni la mînăstire, ră
mînînd în picioare, bolniţa, clopotniţa şi casele egumeneşti.

Următoarele cutremure însă au afectat grav construcţia bolniţei,
| încît s-a pus. problema reparaţiunilor capitale. Zidăria bisericii a suferit
i stricăciuni adînci şi îngrijorătoare, care merg ca o cingătoare în partea 

de sus a ferestrelor şi în cea de jos. în altar toată bolta este zdruncinată 
şi are trei fisuri largi şi adînci, ce coboară şi se unesc la arcul ferestrei. 
Nu mai puţin importante fisuri coboară de la gura cupolei, prin bolţile 
absidelor şi arcada catapetesmei.

Tîmpla de zid, făcută recent, strică toată estetica arhitecturii bise
ricii — este grosolană şi prost înţeleasă. Ar fi mai nimerit să fie dărîm ată 
şi să se aducă în locul ei, o tîmplă veche de lemn şi frumoasă.

Frescele de aci, de o măiestrie rară în construcţia figurilor şi exe
cuţia picturală, au suferit şi ele stricăciuni însemnate, îndeosebi pe bol
ţile bisericii şi în cupolă.

 ̂ M ortarul de frescă este compus din var pastă, gros de 1,5—2,3 cm cu 
multe paie şi bine legat. Suprafaţa frescei este bine netezită.
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Biserica «Adormirea Maicii Domnului», 
din Hălmagiu, Crişana

Pisania bisericii nu s-a păstrat.
în altar, pe zidul proscomidiei este montată o placă de marmoră 

pe care se găseşte scris, în caractere latine şi chirilice : «Pomenirea 
ctitorilor Andrei Iacobovici şi soţia Maria, Iştoc Perva, 1747».

Anul acesta trebuie socotit anul zidirii, ori mai înainte.
Tot aici, pe arcul proscomidiei se găseşte scris pomelnicul zugra

vilor : Gheorghe Radu anu'l 1768.
Tot interiorul bisericii a fost zugrăvit cu vopsea de clei : pereţii cu 

şablon, gălbui-maro, iar bolţile în albastru cu stele. După îndepărtarea
acestor zugrăveli au apărut frescele celor doi zugravi de bună calitate
artistică.

La vreme, biserica a fost înălţată cu 1 m cu care ocazie au fost sa
crificate picturile de la baza bolţii în sus.

La înălţimea de circa 4,50 0  m, al doilea rînd de sfinţi apare fără
capete, şi lucrul acesta s-a găsit în toată biserica. Tencuielile de frescă 
de pe pereţi au stratul m ortarului simplu pentru pictură, gros de 2-7 mm, 
iar tencuielile de pe bolta semicilindrică sînt groase de 1—7 cm.

Cercetînd tîmpla de zid a bisericii am constatat prezenţa a două 
straturi de pictură în ulei. Cel de suprafaţă de o calitate mediocră, iar 
cel de dedesubt de o factură deosebită.

Datorită calităţilor artistice deosebite a frescelor dezvelite pe pe
reţii bisericii şi ai picturilor de pe tîmplă, monumentul de la Hălmagiu 
capătă o importanţă deosebită.

Biserica «Sf. M. Dumitru» din comuna Teliu,
«Sf. Gheorghe»—Braşov

Deocamdată nu s-a găsit în biserică nici o pisanie, însă cîteva date 
din interiorul bisericii sînt grăitoare : pe uşile diaconeşti însemnat anul 
1794, între grafite, la picioarele sfinţilor anul 1790, iar afară pe friza 
cu scene, ce înconjoară biserica, pe zidul de sud e scris anul 1795. Datele 
acestea trebuiesc socotite ca anii im ediat de după zidire.

Biserica, în formă de treflă, cu o clopotniţă te  se reazimă pe zidu
rile groase este împodobită de o friză, cu scenă jur împrejurul ei.

La proscomidie, pe banda roşie (sus dreapta) a tabloului cu Iisus 
Hristos în potir, stă scris în litere chirilice: 3FBI(x)flH AOEPfl MPB8 BOIKfl 
(zugravi-Ioan Dobra, Barbu, Voica). Toată suprafaţa picturilor este aco
perită, în părţile ei superioare, de o ceaţă albicioasă a ciupercii. în si
tuaţia aceasta e greu să precizezi calitatea picturilor de aci, însă după 
frescele din pridvor şi friza de afară, le putem atribui unui meşter zugrav 
fără şcoală, însă cu sensibilitate artistică şi o exprimare sinceră a genu
lui personal.

La probele de curăţire a frescelor făcute în absida dreaptă se cons
ta tă  că ele au mai fost curăţite odată, întrucît îndepărtarea funinginei
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şi a petelor de murdărie merge foarte anevoios, iar chipul arh. Mihail, 
mîinile şi draperia verde, sînt repictate în ulei.

La absidele naosului şi pronaosului, frescele deasupra strănilor, 
pînă la picioarele sfinţilor, sînt acoperite cu o vopsea de u le i ; de ase
meni tîmpla de zid pînă la praznice.

In altar, la soclu şi pe zidul despărţitor al naosului de pronaos, fres
cele sînt acoperite cu mai multe straturi de var, la fel şi partea de jos 
a scenei din pridvor «Judecata de pe urmă».

Sub cafas şi în cafas nu s-a găsit nici un fel de pictură.

Biserica «Adormirea M aicii Domnului» din Criscior, 
jud. Hunedoara

Străjuită de trei .dealuri mari, Buneiu, Pietroasa şi Pleşa, biserica a 
fost ridicată spre marginea de sud a comunei, de voievodul Bâlea, între 
anii 1394— 1404, şi pictată tot de el, fiind destinată pentru a fi folosită 
numai de voievod.

Intre timp evenim entele au forţat pe voievod să treacă la catoli
cism, iar biserica a fost donată românilor din Criscior care erau consti
tuiţi ca parohie şi care au rămas desigur mai departe ortodocşi. Fiind 
mică şi neîncăpătoare pentru numărul mereu crescînd al credincioşilor, 
care soseau ca muncitori la minele de aur din Criscior, biserica a fost 
prelungită în două rînduri, de la pronaos spre altar.

în anul 1785 biserica, a ars, încît a ars tot mobilierul vechi, arhiva 
şi alte obiecte de cult. Din vechea biserică n-au rămas decît ziduri de 
piatră şi picturile. Faptul că picturile nu s-au păstrat decît la pronaos, 
cu toate că zidurile bisericii au rămas nemodificate, dă de bănuit, că, 
de la începuturile ei, picturile au fost făcute numai în primul com parti
ment al ei, pronaosul de azi, iar la naos şi altar, care au fost adăugate 
mai tîrziu, nu s-a făcut nici o pictură ceea ce s-a constatat la sondajele 
făcute la tencuieli în diferite locuri.

Nivelul tencuielilor noi, faţă de pictura veche, iese în afară de 2,5-3 
cm şi acoperea înainte picturile vechi.

Picturile vechi reprezintă, în registrul de jos, plecînd de la peretele 
de sud, apus şi de nord pe : nepoţii voievodului Bâlea, familia voievodu
lui B â lea ,- Sf. Dumitru călare, Sf. Ecaterina, Iisus cu crucea spre Golgota 
şi Sf. Gheorghe călare în cafas ; Adormirea Maicii Domnului, Spălarea 
picioarelor şi Cina cea de Taină.

A ceste picturi, de o deosebită expresivitate, gust artistic şi ştiinţa 
în construcţia figurilor, se atribuie, după studiile făcute de Prof. I. D. 
Ştefănescu, meşterilor ţărani din regiunea Făgăraş, şi reprezintă carac
teristicile stilurilor oriental şi bizantin.

în pofida faptului că suportul stratului de culoare este compus din 
nisip pămîntos, iar stratul de var aşternut pentru pictură, este gros cît
o foaie de hîrtie groasă, aceste picturi, au rezistat secolelor şi ca prin 
minune, au ajuns .p'înă la noi.

B.OJR. — 14
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Acoperite de praf şi funingine, ele sînt învăluite de o ciupercă mi
croscopică, ce s-a format la suprafaţa picturilor.

Suprafaţa picturilor pe alocuri, e ondulată după forma bolovanilor 
din care este alcătuit zidul.

Aceste picturi, atît de preţioase, au suferit mult de pe urma incen
diului şi ciopliturilor barbare pentru a fi tencuite. De obicei, zugravii 
noştri, suprapunînd stratul nou de mortar de frescă pentru pictură peste 
cel vechi, ciocăneau cu grijă vechea pictură, ocolind chipurile şi mîi- 
nile sfinţilor, ceea ce nu observăm însă aici.. Din cauza aceasta, aproape 
40—50% din suprafaţa pictată a fost dată jos.

In urma cercetărilor şi observaţiilor făcute, se constată că aceste 
fresce pot fi reconstituite şi întregite, respectîndu-se în mod strict prin
cipiile ştiinţifice/ Mai mult, întregirea lor este absolut necesară din două 
motive : pe de o parte se asigură conservarea integrităţii frescelor, iar 
pe de altă parte, se rezolvă problema estetică a interiorului monumen
tului.

Biserica «Doamnei», din Calea Victoriei, Bucureşti

Biserica fiind ctitorie voievodală, aşezată în plin centrul capitalei, 
la întretăierea Calei Victoriei cu B-dul 6 Martie, a fost zidită de voie
vodul Şerban Cantacuzino şi soţia sa M aria Doamna, la 1683.

Arhitectura ei nu a suferit nici un fel de modificări pînă în zilele 
noastre, păstrînd forma ei originală.

Prima impresie pe care o capeţi, vizitînd biserica Doamnei, e umilinţa 
şi desconsiderarea în care se găseşte acest monument de arhitectură şi 
pictură.

- înăuntru te cuprinde tristeţea nemărginită, cînd priveşti barbaria să- 
vîrşită de pictorul fără talent şi gust, care a distrus, prin ciocănituri 
adînci şi dese, frescele de aici, pentru ca să le acopere cu picturile sale 
mediocre în ulei.

Ciocăniturile pe fresce sînt aşa de dese, încît se contopesc pe alocuri 
între ele, încît nu se mai poate desluşi figura sfîntului sau scena. La 
aceasta mai contribuie şi faptul că frescele sînt bine afumate şi prăfuite.

înainte de starea de azi a picturilor, partea superioară, a lor a fost 
descoperită cu straturi de văruială, iar de la baza bolţilor în jos ele au 
fost ciocănite, aplicîndu-se un strat gros de mortar, pe care autorul ano
nim a pictat figurile de sfinţi, în tehnica de ulei şi aşa-zisul «stil realist», 
de o calitate mediocră.

în 1938, s-au făcut lucrări importante, dezvelindu-se frescele de 
sub straturi de văruială şi tencuieli pictate arătate mai ,sus, apărînd la 
iveală frescele lui Constantinos.

Biserica «Sf. M. Mercurie» din com. Plătăreşti, 
judeţul Ilfov

Trebuie să credem că tot interiorul bisericii, de la începuturile ei 
(1645) a fost împodobit cu frescele de o deosebită valoare artistică după
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cum sînt acelea ce s-au păstrat în pridvorul vechi. Cauze de forţă ma
joră au contribuit la distrugerea lor şi retencuirea din nou a pereţilor 
bisericii cu mortar de frescă cu cîlţi. După aspectul şi starea de conser
vare a acestora, putem spune că operaţia aceasta s-a produs cam demult, 
însă nici un fel de documente, sau date istorice, nu au parvenit pînă la 
noi.

Făcîndu-se două sondaje în tencuielile din altar (stînga) şi absida . 
de nord (la înălţimea de 3 m), pînă la cărămidă, am constatat că acestea 
sînt compuse din două s tra tu r i: primul de nivelare (nisip şi var) în altar, 
gros de 2,5 cm, iar în absida de nord de 1 cm. Stratul pentru pictură 
este compus din var pastă cu cîlţi, în altar gros de 0,5 cm, iar în absida 
de nord, de 1 cm.

Tencuielile acestea sînt bine prinse de zid şi nu prezintă nicăieri bur- 
duşeli ori desprinderi de zid. Acelaşi lucru putem spune şi de frescele 
din pridvorul vechi.

Din 1934, cînd frescele au fost cercetate, şi pînă mai tîrziu ele au 
suferit anumite pierderi din integritatea lor, cauzate de scurgerea apelor 
de ploaie prin acoperişul stricat, şi din cauza igrasiei la soclu. Astfel, 
de sus în jos, s-au pierdut însemnate suprafeţe : în partea 'de jos a bolţii 
înspre nord, la trei pandantivi, la trei arcuri mici, ce îi susţin, suprafaţa 
mare în jurul ferestrei de sus (nord), glaf urile ferestrelor mari şi soclu.

Cu mijloacele proprii parohia a astupat crăpăturile de pe bolţi şi 
arcuri, aplicînd şi anumite tencuieli noi cu mortar aspru, acoperind cu 
această ocazie porţiuni însemnate de frescă. Probabil tot atunci au în
cercat să cureţe şi picturile, provocîndu-le anumite pierderi şi degradări.

In 1893, Lascăr Catargiu a făcut reparaţii radicale, cînd draniţa a 
fost înlocuită ou tablă, şi probabil tot atunci s-au dat jos frescele din 
naos şi altar făcîndu-se tencuiala nouă. Lucrul acesta a fost impus de 
evenimente tragice produse în timpul revoluţiei lui Tudor Vladimirescu, 
în 1821, cînd turcii năvălind în ţară au batjocorit chipurile sfinţilor, 
scoţînd ochii cu isuliţe şi deformîndu-i cu totul.

Singurele picturi rămase în biserică, în pridvorul vechi, au fost dez
velite de sub var, de pictorul Ion Mihail, în anul 1934.

«Biserica «Sf. Nicolae» din Şcheii Braşovului
Prin anii 1292 românii din Schei aveau o cruce, în jurul căreia 

înălţau rugile lor.
Către anul 1403, dacă nu şi mai curînd, ei aveau chiar o bisericuţă 

de lemn, unde acum se găseşte un paraclis. Bisericuţa de lemn a fost 
ridicată de Vlad Călugărul. în  1495, la 30 paşi spre nord de bisericuţa 
de lemn, s-a clădit o bisericuţă din piatră, 9 metri lungime şi 7 metri lă
ţime. Bisericuţa de lemn a mai durat vreo 200 ani şi a fost dărîm ată 
după anii 1780— 1783, după ce s-au clădit cele două paraclise ale bise
ricii mari.

în 1583, preoţii Iane şi Mihai, au îndemnat pe voievodul muntean, 
Petre Dimitrie Cercel, «de au ridicat tinda bisericii de piatră cu voia
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Sfîntului şi au înfrumuseţat altariul şi beseareca cea veche cu toate 
chiprile sfinţilor şi cu podoabe».

Tot la anul 1583r s-a clădit tinda şi turnul din temelie. în 1595, Aron 
Vodă, domnitorul Moldovei a ajutat sfînta biserică ce nu era isprăvită 
şi au zugrăvit pe dinăuntru şi pe dinafară şi au mai înălţat turnul.

Paraclisul din stingă, «Buna Vestire» a fost zidită de Radu Tempea, 
în 1733. Pomelnicul este scris în anul 1734.

Pe peretele de răsărit al altarului, o inscripţie ne arată numele zu
gravilor : «Pomeni g(ospbdi Raniţe Grigorie, zugravul din Craiova, care 
a pictat tîmpla lui Bethlen din Blaj), Gheorghe Ion, Mihail, zugravii 
Aug(ust) 23, 1737. La spălător în colţul drept al altarului, are data 1735, 
iar pe icoana hramului, din tîmplă, în partea stingă de jos, este scris: 
«Iconopiseţ Gheorghe zugrav, 1738». Tîmpla a fost poleită şi pictată 
în 1737.

Paraclisul «Buna Vestire», stingă de biserică.
Proba de frescă de la picioarele Sf. Ierarhi, are grosimea de 1-1,5 cm 

compusă din var, nisip mărunt şi cîlţi. Ultimul strat pentru pictură, var 
pastă curat cu fire subţiri de cîlţi.

Paraclisul «Înălţarea Domnului» a fost ridicat în 1750—1752 de Radu 
Pricop şi Paraschiva soţia Dumnealui, şi term inat de Dumnealui Hagi 
Pricop şi soţia Hagiţa Anastasia.

Grosimea mortarului de frescă e de 1-1,5 cm, compus din var pastă 
cu fire subţiri de cîlţi, stratul de suprafaţă aplicat pentru pictură e de
1 m. Suprafaţa frescei e netedă.

Biserica «Sf. Ilie» Tâtârani — Pipera. Biserica parohială «Sf. Ilie» — 
Tătărani, se găseşte la o distanţă de 1 km de satul Pipera, aşezat de o 
parte şi alta a şoselei Buoureşti-Pipera-Tunari.

Zidire, m iniaturală a bisericii, de o gingăşie înduioşătoare, cuprinde 
toate compartimentele arhitectonice de bază : absida principală la răsă
rit, cele două laterale, la sud şi nord a naosului, pe care se sprijină 
cupola, pronaos şi pridvorul deschis.

A rhitectura ei este o sinteză caracteristică a bisericilor noastre 
vechi, monumente istorice şi de artă. .Este aşezată în peisajul pitoresc, 
pe malul mai ridicat al unui lac, peste drum de satul Pipera.

Un cimitir, în curs de amenajare, bine îngrijit, înconjoară biserica.
Biserica e zidită din cărămidă şi învelită cu tablă galvanizată.
Nu se ştie cu exactitate anul zidirii, nici ctitorul ei. Din arhiva bi

sericii, anul 1961, se păstrează o scrisoare semnată de I. N. Creţulescu, 
în care citim următoarele : «Moşia Tătărani, de lîngă comuna Tunari, 
era zestrea D-nei Raliţa, soţia marelui Clucer, Iordache Kreţzulescu 
(mort la 1784)». Prin zapisul din 15.11.1788, monahul Ioil, adevereşte că 
a primit în stăpînire de la Clucereasa Raliţa «un loc înfundat de 40 
stînjeni în lung şi în lat», unde a fost un schit, făcut de un unchi al meu, 
anume Nifon. Acel schit a fost pustiit de turci în anul 1768, după care 
monahul Ioil reface biserica. în 1802, D-na Raliţa predă schitul Ieromo
nahilor Pahomie şi Partenie. în anul 1807 Alex. Kreţzulescu, fiul D-nei
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Raliţa, moşteneşte moşia şi numeşte la 3 iulie 1813 ca purtător de grijă 
pe Ieromonahul Ambrozie. După aceea, în anul 1815, un alt Ieromonah 
Grigore, adevereşte că «Alex. Kreţzulescu, avînd un schit pe moşia D-luif 
Tătărani, m-a rugat să fiu purtător de grije la această bisericuţă şi as
cultător D-lui ca unui stăpîn şi ctitor ce-mi este».

După secularizarea averilor mînăistireşti schitul s-a desfiinţat, iar 
bisericuţa a rămas pînă astăzi să deservească nevoile de cult ale locui
torilor din satul Pipera.

Biserica nu are pisanie, decît cîteva cuvinte chirilice, prescurtate şi 
imposibil de descifrat, pe partea de miazănoapte a piciorului Sf. Mese 
din altar.

Interiorul bisericii te întristează, atît prin întunecimea lui, cit mai 
cu seamă, prin starea rea de conservare a frescelor.

Stratul dens de funingine se întinde pe toată suprafaţa picturilor, 
lăsînd cu greu să se întrevadă siluetele figurilor de sfinţi. Probele de lu
minare a frescelor, făcute în absida de sud, pe calotă şi pe perete, dez
văluie o realitate deosebit de tragică. Se constată aici dispariţia a 
70—80% din integritatea picturilor, acestea fiind supuse acţiunii a o 
mulţime de factori de distrugere, iar în primul rînd pentru faptul că 
aceste picturi au fost fă'cute pe un strat prea subţire de var, 7—9 mm 
aplicat direct pe zidul de bază, fără stratul de nivelare a acestuia.

Biserica «Sf. Nicolae», din Scăueni, R. Vîlcea
Frumoasă şi maiestoasă, biserica se înalţă deasupra văii rîuleţului 

Scăuianca, scrutînd depărtările pitoreşti ale dealurilor.
îndrăgit de frumuseţea ei, muntele Cozia străjuieşte, privind-o din 

zări îndepărtate.
M eritul .acestei frumuseţi revine meşterului zidar şi zugravilor, care 

cu dragoste şi credinţă au creat această operă de artă.
Din «Istoria artei religioase româneşti», de Ştefan Meteş, aflăm : 

«'biserica a fost zidită între anii 1799— 1810, de către Arhimandritul Teo- 
dosie — egumenul mînăstirii Cozia şi economul Melechie, sub păstoria 
Prea Sf. losif, I al Argeşului şi domnitorul AJex. Şuţu, servind ca metoc 
al mînăstirei».

Pictura cupolei şi a bolţilor pînă la ferestre, precum şi icoanele din 
tîmplă, au fost executate de David Zugravul în 1813, iar pereţii, amvonul 
şi pictura de afară o au desăvîrşit, în 1815, zugravii Grecu Pandemon 
şi românii Ioan şi Ştefan.

Frescele interioare -au fost restaurate în 1937 ca şi cele de afară, 
însă pe cînd cele.d in  interior sînt compromise 50%, frescele de afară 
s-au păstrat în mod surprinzător.

Biserica ortodoxă română «Adormirea Maicii Domnului», 
din Zlatna, jud. Alba

Din cele trei pisanii în litere chirilice, ce s-:au păstrat pe zidurile bi
sericii, şi alte izvoare, vom prezenta pe scurt istoricul acestei biserici.
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Anul zidirii iniţiale ni-1 dau cele două note transcrise în secolul tre
cut în condica parohială, dintre care una ne dă anul 1424, iar alta atestă 
existenţa în Zlatna a unei colonii săseşti încă din 1375. Caracterul gotic 
al. arhitecturii bisericii ne îndreptăţeşte să credem că zidirea bisericii 
s-a făcut de un meşter sas.

Primii ctitori ai bisericii «Domnealui jupânul Stanislav Hgovoru 
şi Jupîniţa evo Anca», apar în pisania din spatele amvonului, scrisă în 
chirilice, în care însă anul este .şters, şi arată că zidurile cu tinda au fost 
ridicate pînă la jum ătatea lor, cînd ctitorul a murit, lăsînd biserica ne
isprăvită. în anul 1696, Jupânul Dobra Anghel şi Jupânul (sau Iane) 
Ioaneş «şi au zidit-o. cu toată cheltuiala dumnealor, bolta şi tinda şi 
turnul...».

Pisania din miazăzi, de asemenea în litere chirilice, spune că «în 
anul 1744 August 15 a răposat Jupânul Roşea Ioan şi a lăsat bisericii 250 
florini pentru zugrăvitul acestei sfinte biserici ca să fie Ctitor şi să-l po
menească la Sfînta Liturghie. Zugrăvitu-s-a această sfîntă biserică în 
zilele înaltei Im părătese M aria Terezei... şi de vlădică Inochentie de 
Sad, ostenita şi îngrijitor şi ctitor al acestui lucru. La ziditul altarului şi 
la zugrăvitul bisericii a fost Popa Ivan şi fiul său Popa Petru...».

Inscripţia din altarul nou, datează din 1815 şi nu o avem descifrată.
Ctitorul mai aproape de noi, a fost Iuliu V. Albine şi soţia sa Elena, 

născută Iancu, care au donat 150.000 de lei în 1937 pentru sculptura şi 
pictura tîmplei, precum şi pentru pictarea bisericii, executată de Anto- 
niu V. Zeiler din Blaj.

Inscripţiile de pe pereţii exteriori ai bisericii, spun că biserica a fost 
restaurată în 1858, renovată în 1908, acoperită cu ţiglă în 1929, înlo- 
cuindu-se şindrila, iar în 1937, s-a renovat în exterior cu contribuţia 
bănească a credincioşilor.

Ultima renovare de tencuire radicală la exterior, s-a făcut în anii 
1966— 1967, de asemenea cu contribuţia bănească a credincioşilor şi 
donaţii primite de la Departamentul Cultelor, Sf. Patriarhie şi Sf. Arhie
piscopie din Sibiu.

Biserica «Sf. Voievozi» — Popeşti-Leordeni, Bucureşti

Aşezată pe o proeminenţă a malului de revărsare a Dîmboviţei, des
tul de înalt, biserica se înalţă maiestoasă şi zveltă deasupra întinsului 
băiţilor ce o înconjoară.

închinată Sf. arhangheli Mihail şi Gavriil, şi Sf. împăraţi Constan
tin şi Elena, ea a fost zidită de vel vornic Mihail Manul, în 1806—1808, 
cînd a fost şi pictată în frescă de meşterul Demian Constantinos, a că
rui semnătură s-a găsit la proscomidie.

După cutremurul din 1940 biserica a fost consolidată cu drugi de 
fier, iar fisurile de la bolţi şi ziduri au fost astupate în mod grosolan.
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Picturile de o bună factură artistică sînt compromise în mod consi
derabil. In mai multe locuri tencuielile pictate sînt căzute, iar picturile 
bolţilor sînt acoperite de albeaţa mucegaiului.

M ortarul de frescă aplicat în două straturi. Primul (inferior) gros 
de 15 mm, fără cîlţi cu nisip fin şi rare bucăţele de pietricele.

Peste acesta e aplicat var pastă, gros de 10— 12 mm, cu fire fine de 
cîlţi şi puţine paie. Acest mortar este de bună soliditate cu suprafaţa 
frescei netedă, bine sclivisită.

Biserica «înălţarea Domnului» şi «Sf. Mc. Oprea» 
din comuna Sălişte, jud. Sibiu

Zidirea bisericii s-a început în anul 1761, fiind întreruptă de autori
tăţi, ea s-a încheiat în 1785. Are forma de cruce, cu abside laterale, ca
lota pe nads şi pronaos, şi un turn-clopotniţă, deasupra pridvorului, iar 
stilul arhitectonic este asemănător bisericilor săseşti.

A rhitectura bisericii nu a suferit nici un fel de modificări, decît la 
ferestre, care au fost lărgite în anul 1885, zidurile bisericii şi stîlpii prid
vorului sînt cuprinşi de igrasie pînă la înălţimea de 0,80—2,0 m.

Pictura interiorului a fost, parţial, executată de către călugări ano
nimi, între anii 1784— 1791, din care a rămas numai pictura din calota 
cafasului. Probabil la lărgirea ferestrelor, picturile interioare fiind grav 
degradate, pereţii au fost tencuiţi din nou.

Pictura exterioară este semnată într-o firidă, de Ion Zugravu Aciliu, 
în 1791— 1810, iar în cupola pridvorului apare anul 1787.

Picturile exterioare, sînt grav avariate, cu suprafeţe complet dis
părute ori pierdute 70—90% pe zidul de sud ; pe zidul de nord, tot aşa 
suprafeţe însemnate sînt complet dispărute, iar unde ele s-au păstrat, 
degradarea este de 20—50—80—95%. Cauza acestor degradări — stra
tul prea subţire a mortarului de var pentru pictură 3—4 mm.

Stratul mortarului de frescă pentru pictură este compus din var 
pastă, gros de 3—4 mm, netezit, aplicat pe un suport mortar cu nisip, 
«gros de 12 mm cu suprafaţa neregulată. Conţine numai puţini cîlţi fini.

Am prezentat mai multe monumente istorice şi de artă din ţară 
cu tehnica realizării lor, valoarea artistică şi scurta lor istorie.

Nu putem să trecem nepăsători pe lingă distrugerea recentă (1975) 
a frescelor de o deosebită valoare artistică, din paraclisul turnului lui 
Ştefan cel Mare, de la M înăstirea Bistriţa. Frescele de aici, fiind aco
perite de straturi de văruială, au fost dezvelite de o mînă nepricepută, 
cauzînd degradarea lor cu 40—70% din integritatea lor. Îndepărtarea 
varului de pe suprafaţa frescelor este o operaţie foarte dificilă, care 
cere un anume tact în munca restauratorului şi multă răbdare. Privind 
frescele din acest paraclis, constaţi lipsa acestor calităţi. Frescele sînt 
brăzdate de răzuieli prelungite, făcute cu un corp metalic, în timp de 
enervare disperată.

în starea de azi, aşa cum se găsesc, ele pot fi reconstituite şi în
tregite, fiind încredinţate unui restaurator cu experienţă îndelungată.
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ASPECTELE DE DEGRADARE A FRESCELOR ŞI CAUZELE LOR

Problemele de degradare a picturilor murale reprezintă un cîmp 
vast de studiu pentru cercetători. Ne vom restrînge însă la picturile 
vechi din tară, cu care sîntem .familiarizaţi şi le cunoaştem de aproape, 
iar acestea, în linie generală, se repetă şi la picturile murale din alte 
ţări.

M ajoritatea picturilor noastre murale în frescă se găsesc pe zidu
rile bisericilor monumente istorice. Acestea, ca nici un alt -gen de pic
tură, sînt supuse unei continue acţiuni a diferiţilor factori de distrugere, 
îndeosebi picturile care nu au condiţiile necesare de îngrijire.

Acest proces este lent .şi greu perceptibil. Numai un ochi care îl 
urmăreşte de aproape, poate să observe ritmul lui de degradare. Astfel, 
o mulţime de decoruri pictate au ajuns în stadiul avansat de descompu
nere, iar'unele din ele se găsesc în situaţia gravă fiind aproape -pierdute, 
de ex : cum e cazul bisericii «Scaune», din Bucureşti, dacă nu se iau mă
suri urgente de restaurare.

Dar să prezentăm aspectele şi cauzele mai frecvente ale degradării 
frescelor.

în  m ajoritatea cazurilor, partea inferioară a pereţilor bisericilor 
este compromisă de igrasie care poate să se urce pînă la jum ătatea înăl
ţimii acestor pereţi, acoperind picturile ou albeaţa mucegaiului. De 
obicei, acest fenomen este provocat de cimentarea soclului bisericii şi 
pavajului din jurul ei, mai rar de umiditatea solului pe care este aşezată 
biserica. Dacă cimentul soclului şi pavajului sînt îndepărtate, muce
gaiul va dispare treptat. în alte cazuri această albeaţă acoperă părţile 
superioare ale monumentului, bolţile şi arcurile şi este vătăm ătoare atît 
pentru stratul de culoare, cit şi pentru suportul ei, şi este produsă de 
schimbările bruşte de temperatură.

La biserica Fundenii Doamnei, de lîngă Bucureşti, picturile în frescă; 
de pe calota altarului, sînt acoperite de o crustă albă-cenuşie, care s-a 
fixat ou putere pe suprafaţa picturilor şi nu se cunosc deocamdată mij
loacele pentru îndepărtarea ei. Dacă umezim cu apă această crustă, ea 
devine transparentă şi apare imaginea picturilor. Cum însă s-a svîntat 
apa, albeaţa se întinde din nou peste pictură.

Alte aspecte de degradare a frescelor apar sub formă de măcinare 
a suportului picturilor, burduşirea, sau desprinderea lui de stratul infe
rior al mortarului.

Stratul de culoare, la rîndul lui, suferă alterări sub forma petelor 
verzi ori negricioase, care mai tîrziu se întind asupra întregii suprafeţe 
de pictură iar rezultatul final, este descompunerea lui.

In alte cazuri stratul de culoare, pete, pete, se desface de suportul 
ei, ori se cojeşte ca o foiţă de hîrtie pe întinderea uneia şi aceleiaşi 
culori. In cazul din urmă de vină este pigmentul de culoare care nu
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aderă la var şi pentru a-1 folosi, în prealabil, trebuie să întindem (să apli
căm) un ton apropiat, care aderă la culoare, şi peste el se pune culoarea 
dorită. Iar unele din fresce au ajuns în situaţia atît de gravă, încît nu 
mai ştii ce să faci cu ele, şi pot fi socotite ca definitiv pierdute.

Cauzele acestor degradări vor ,fi cercetate la faţa locului şi pre
cizate prin exam inarea directă la microscop ori analize chimice în la
borator.

Antonio Tonola şi Clelia Giacobini, prezintă în lucrarea lor M odi
ficări microbiologice ale frescelor, o mulţime de microorganisme şi 
ciuperci, care găsind un teren favorabil acţionează la degradarea şi 
distrugerea atît a stratului de culoare cît şi a suportului. Acestea s în t : 
microorganisme autotrofice (alge şi licheni), plante cu structura pri
mară şi muşchi.

1. Algele. Algele de pe picturi sau tablouri expuse luminii şi umi
dităţii peste 95%, se atribuie unui mare grup de Clorofibee.

Lichenii, apar numai pe frescele expuse aerului liber, sînt de tipul 
crustos, marchează şi desfigurează suprafaţa picturilor. In alte cazuri, 
organele reproducătoare în formă de puncte, atacă suprafaţa picturilor,
o străpung, form'înd o sită de dimensiuni minuscule.

2. Bacteriile. Atacul bacteriilor este frecvent şi întotdeauna foarte 
periculos, alterează culoarea originală. Apare în formă de enorme co
lonii de bacterii care se numesc Cocous, bacterii minuscule specifice, 
care aparţin unei singure specii Sarcina lutea. Această bacterie dă pic
turilor aspectul pulverizării cu culoare şi separarea relativă a stratului 
de culoare de suportul ei. Altă dată apare sub formă de depuneri cal- 
caroase şi granule, suprapuse pe întreaga pictură.

Streptomicii — bacterii ce se prezintă sub formă de pulbere albă, 
higroscopică, solubilă în apă. Alterează aspectul tabloului, îl face ne
clar, cojeşte şi fărîmiţează stratul de culoare.

3. Ciuperci. Modificările datorate ciupercilor afectează suprafaţa 
picturii şi produc degradări în structura ei.

In primul caz ele alterează efectele decorative, micşorează strălu
cirea culorilor originale prin apariţia unor pete sau puncte negre, pro
duse de micelii care întunecă culoarea. Cazuri mai grave ale acestui 
atac în adîncvmea structurii stratului de culoare, pot fi ridicarea şi on
dularea pojghiţei de culoare, găurirea în formă de crater, şi o aderenţă 
micşorată între straturile de cyloare.

Unele specii din aceste ciuperci sînt : Penicilin, Aspergilius şi Cep- 
halesporium, precum şi unele din familia Dematiacee. Un exemplu clasic 
al acestui tip de alterare este eflorescenta ce se formează la suprafaţa 
picturilor, şi punctele negre ieşind din structura picturală. Microfoto- 
grafii ale unei secţiuni a stratului de culoare arată cum aspectul fenome
nului biologic asupra structurii a cauzat mici umflături în straturi de 
culoare, care duc în cele din urmă la o ruptură circulară în culoare.
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Antonio Tonola şi Clelia Giacobini prezintă şi alte specii de ciu
perci mai puţin frecvente şi periculoase pentru fresce, pe care nu le 
mai pomenim.

La această mulţime de inamici ai frescelor trebuie să adăugăm tre
pidaţiile continue de teren şi cutremurele, care produc dezastre însem
nate. Vom aminti de asemenea acţiunea apei de ploaie, care pătrunzînd 
în tencuiala de frescă şi îngheţînd iarna, o rupe şi o distruge. Afară 
de aceasta, ea conţine întotdeauna acid carbonic în cantitate de trei ori 
mai mare decît în atmosferă (acidul carbonic macină varul). Astfel apa 
de ploaie, încetul cu încetul dizolvă şi spală frescele. Fenomenul acesta 
e vizibil pentru toată lumea.

în încheierea acestei lungi liste a inamicilor picturilor murale, trebuie 
să menţionăm că principiile vechi greşite au contribuit şi contribuie încă 
şi astăzi, la degradarea monumentelor de artă. Conform acestei menta
lităţi picturile vechi compromise trebuie lăsate «aşa cum s-au găsit», 
cu suprafeţe dezgolite de culoare ori, cel mult, acestea să fie completate 
cu ton neutru, fiindcă ar fi «o barbarie şi impietate ca cineva să pună 
mîna pe opera autorului», urmărind reconstituirea şi întregirea ei. Tonul 
neutru introdus pe suprafeţele lipsite de culoare, înseamnă peticirea şi 
distrugerea ansamblului de pictură, pe cînd ideea restaurărilor urmăreşte 
păstrarea operei originale şi a esteticului întregului decor. ^

Monumentele de arhitectură suferă de aceleaşi boli ca şi frescele, 
trăiesc împreună, sînt fraţi buni cu picturile murale. Totuşi ele se re
constituie, se întregesc pentru a fi readuse la viaţă, să fie salvate de la 
dispariţia lor definitivă şi să se păstreze astfel patrimoniul nostru de 
artă.

Picturile însă nu e voie să fie reconstituite, să fie întregite.
Principii care se bat cap în cap între ele.
în cazul acesta, reconstituirea şi întregirea monumentelor de arhi

tectură nu va fi şi ea o impietate şi barbarie ?
De asemeni conform acestor principii greşite, se susţine că «/reş

cele nu se vernisează», cu toate că această măsură are ca scop conso
lidarea stratului de culoare şi protecţia lui în contra inamicilor.

Picturile însă lăsate «aşa cum s-au găsit» după ce au fost eliberate
de necurăţenie şi funingine, şi nevernisate, treptat, treptat vor dispare
sub acţiunea a o mulţime de factori de distrugere arătaţi mai sus. Drept 
mărturie ne stau o mulţime de exemple, dintre care vom arăta numai 
cîteva din Bucureşti : bisericile Batiştei, Stavropoleos, Doamnei etc., iar 
frescele de la Biserica «Scaune» aproape au dispărut complet, păstrîn- 
du-se într-o măsură doar portretele de ctitori.

Reconstituirea şi întregirea picturilor vechi compromise, ori ajunse 
pe calea dispariţiei, este de aceeaşi importanţă pentru conservarea lor, 
ca şi pentru monumentele de arhitectură.

Spicuim din lucrarea : UInstituto Centrale del Restauro, de Augusta 
Monferini, publicată în revista «Natiziario A ntichita e Belle Arti» Nr. 
11—12, Anno III, Decembrie 1962, p. 4.
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«Crearea Institutului a fost încoronarea unei exigenţe devenite pe
remptorie, în cîmpul conservării patrimoniului artistic şi în acela, mai 
amplu, al criticii de artă. Se simţea necesitatea garantării activităţii re- 
staurului strict ştiinţific şi nu numai în procesul operativ, ci şi în 
acela al calificării teoretice, recuperînd acţiunea unei restaurări din 
planul numai de meserie la acela de critică. Baza (temelia) care conduce 
activitatea Institutului, de fapt, este conectată cu elaborarea teoriei pe 
care C. Brandi a avut de fixat în liniile sale esenţiale. Premiza funda
mentală a acestei teorii este că restaurarea este o intervenţie asupra 
operei de artă care totuşi, c a ,operă de artă şi valoarea sa artistică sînt 
condiţiuni ale restaurării şi norma ei... Restaurarea — scrie Brandi — 
constituie momentul metodei logice al recunoaşterii operei de artă în 
consistenţa ei fizică şi în polaritatea ei estetică şi istorică în vederea 
transm iterii către viitor».

«Pe această cale devine posibil de a opera o serie întreagă de pre
cizii inerente lucrărilor de restaurare, de a le determina limitele, de a 
studia modalităţile lor, de a le defini calităţile şi de a le individualiza 
(a preciza) greşelile şi falsificările... Aceasta însă nu implică o condiţie 
de norme corespunzătoare tuturor cazurilor posibile de restaurare, ci 
doar definirea de norme preliminare pentru ca munca să se poată desfă
şura In libertate, după cazuri».

p. 5. La cele de bază privitoare la lucrările de restaurare adăugăm 
următoarele :

«Restaurarea tinde să restabilească unitatea potenţială a operei de 
artă : ea (adică restaurarea) «dacă unitatea operei de artă va fi spartă 
în bucăţi, va încerca să dezvolte unitatea potenţială originală (adică 
aşa cum a fost la început) în aşa fel încît fiecare din fragmente să contri
buie în mod proporţional la supravieţuirea întregului» (Brandi).

«în acest enunţ e anticipat, în mod substanţial, caracterul filologic 
al restaurării. Restaurarea trebuie, în primul rînd, să scoată în lumină şi 
să consolideze materia originară, în al doilea loc să reconstituiască, 
unde e posibil, ţesutul imaginii folosind puncte precise şi irevocabile 
de atac. în nici un caz restaurarea nu va urmări completarea în mod ar
bitrar a părţilor absente (restaurarea aşa-zisă «fantezie» sau «analogă»).

«O eventuală integrare nu va fi mascată, ci arătată fie chiar cu dis
creţie, însă în aşa fel încît să nu se întrerupă acea unitate care vrea să 
fie reconstituită ; ea va putea fi, deci, executată în aşa fel încît să intre 
în aspect general, nedistingibilă de departe şi reconoscibilă de aproape.

p. 6. M ateria operei de artă va fi neînlocuibilă dacă este inerentă 
figurativităţii imaginii, în timp ce se are în vedere funcţiunea ei struc
turală, pentru care ar putea fi renovată liber dacă e necesar, într-un 
mod potrivit funcţionalităţii sale.

...Ne vom limita aci de a aminti de acele lucrări de restaurare care 
pot rezulta ca exemplificări ale principalelor criterii teoretice şi de unele 
probleme de mari îndatoriri întlmpinate de Institut. Rămîne subînţeles
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— şi aceasta va intra în caracterul experimental al Institutului — că 
nici una din operaţiuni şi tehnici introduse, fie şi pentru rezultate con
fortabile — n-a înţeles să-şi propună ca soluţii definitive, ci ca soluţii 
care merită mai multă atenţie în raport cu experienţa lucrărilor tre
cute, în raport cu studiile cercetărilor în desfăşurare, în raport cu sta
diul tehnicii şi instrum entelor de care se dispune. Principiul care re
zultă este că orice lucrare de restaurare trebuie să fie aşa fel organizată 
încît să permită intervenţii viitoare fără a se aduce vreo stricăciune 

% operei de artă.
Examinăm pe scurt' restaurarea frescelor bisericii Santa Maria della 

V eritâ din Viterbo, realizat în 1945. Aici, suflul aerului, provocat de o 
bombă căzută în aprilie 1944 deasupra faţadei bisericii, a provocat ru
perea marii părţi a frescelor din care unele din cele mai valoroase din 
tot ciclul. Stricăciunile produse păreau ireparabile ? frescele au fost dez
integrate în 20.000 de fragmente de mărimi care oscilau în suprafaţă 
între cel mult 20X10- cm, pînă la cîţiva milimetri. Niciodată pînă la 
această întîmplare n-a fost realizată o restaurare de felul aceleia pe 
care avea să o necesite restaurarea frescelor de mai sus. M aterialul căzut 
a fost strîns în cutii pe zonele respective. Cu ajutorul fotografiilor ce 
fuseseră făcute a fost posibilă stabilirea primelor atacuri pentru legarea 
fragmentelor între ele, pe insule. Pentru legarea restului de fragmente, 
care constituiau partea mai însemnată, au fost scoase din aceleaşi foto
grafii reproduceri la mărimea naturală a frescelor care au fost impresio
nate pe pînza care a servit de suport pentru frescele însele. In felul 
acesta, munca de recompunere a putut să se facă direct peste urmele 
imaginilor originale. Individualizarea şi aşezarea fragmentelor a dus, 
în felul acesta, la reconstituirea parţială a imaginii. Numeroase lacune 
rămase au fost integrate, tot pe baza imaginii fotografice, în formă de 

•haşururi de acuarelă, haşururi formate de nişte foarte subţiri linii pa
ralele. Aceste haşururi, privite de la distanţă au ca scop să integreze 
imaginea în indicaţiile, ei atît formale cît şi figurative în timp ce de la 
distanţă apropiată se deosebeau clar de original. (însă în cazul unor 
fresce din Padova, unde lacunele erau în mod evident predominante, 
s-a preferat* lăsarea vederii directe asupra imaginii fotografice).

p. 7. Principiul haşurării în acuarelă apoi a fost adoptat în nume
roase restaurări succesive executate de Institut». 1962.

Conservarea picturilor vechi de artă este strîns legată ;de reconsti
tuirea, întregirea, precum şi de vernisarea lor.

Problemele de conservare a picturilor murale de artă preocupă de 
secole minţile specialiştilor în căutarea mijloacelor menite să asigure 
acestor opere o viaţă sigură în viitor. Descoperirile ştiinţei, tehnicii, 
vin să ajute, să simplifice şi să perfecţioneze operaţiunile de lucru şi să 
asigure utilitatea lor. De exemplu, azi nu mai e nevoie să aştepţi zeci 
de ani, ca să vezi efectul soluţiilor noi. M ijloacele ştiinţei moderne per
mit să se scurteze mult timpul, îmbătrînind materialele.
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Totuşi este de recomandat ca folosirea acestor descoperiri să fie 
experimentată pe frescele realizate în atelier, ori pe frescele care nu sînt 
monumente de artă. Astfel vom evita surprizele nedorite ce pot surveni, 
cu toate asigurările ştiinţei.

Drept exemplu amintim cazul aplicării metodei de extragere a fres
celor denumită «strappo», cînd au fost grav avariate, în Italia, la înce
putul secolului nostru, importante monumente de artă, printre care fai
moasa frescă a lui Paolo Ucello din Chiostroverde, de la Santa Maria 
Novella din Florenţa. La noi în ţară au fost complet distruse, ori grav 
avariate, în 1961, frescele din cupola bisericii Domneşti din Tîrgovişte 
(1583, 1698), iar în 1962, frescele (sec. XVI) şi picturile romanice (1405) 
de la biserica din Cinciş. Cît priveşte frescele din ţară, în m ajoritatea 
cazurilor executate după procedeul bizantin de «buon fresco», adică pe 
mortarul crud, din punct de vedere al suportului, ele s-au păstrat in con- 
diţiuni bune, iar anumite burduşeli, sau desprinderi de zid, pot fi reme
diate cu succes prin injectări în spatele lor, a laptelui de var cu cazei- 
nă, sau prin aplicarea cepurilor din mortar special de frescă. De ase
meni, suprafeţele neînsemnate de tencuieli măcinate de diferite cauze, 
pot fi înlocuite cu mortare noi de frescă.

Alt motiv care ne îndeamnă la prudenţa şi neîncrederea de a folosi 
soluţii noi direct pe monumente de artă, este cazul frescelor de la bise
rica domnească din 'Tîrgovişte. După ce acestea au fost smulse din cu
pola bisericii, după metoda «strappo», şi li s-a făcut o toaletă respectivă 
ca să completeze lipsurile de culoare, care au rămas pe zid, frescele au 
fost lipite cu cleiul «prenandes» la locurile lor din cupolă, după ce 
aceasta a fost consolidată.

Ştiinţa modernă garantează efectul acestui clei pentru 150 ani. Fres
cele acestea au dăinuit pe zid aproape 400 arii, şi ar măi dura încă multe 
secole fiind îngrijite.

Din nenorocire, n-a trecut nici un an şi ele s-au sbîrcit, formînd va
luri. La urmă a trebuit să fie date jos şi întinse pe şasiuri.

In concluzie, ca să evităm pe viitor astfel de surprize, vom încerca 
soluţii noi descoperite, sau metode de lucru, în atelier, ori pe fresce 
care nu sînt declarate monumente istorice de artă, şi după scurgerea 
a 10—20 ani, dacă vom avea certitudinea unui rezultat bun, le vom ac
cepta să fie folosite pe picturile vechi monumente de artă. Astfel vom 
merge pe un drum sigur în conservarea monumentelor noastre de artă.

Cercetările stării de conservare a stratului de culoare a frescelor 
din ţară, ne-au pus în faţa unei grave realităţi. Dacă nu se vor lua măsuri 
de îndreptare, ţinînd seamă de recomandările restauratorilor din ţară, 
ele vor fi condamnate la o lentă dispariţie.

Pentru prevenirea acestei ameninţări se impun două probleme de 
primă importanţă : reconstituirea şi întregirea acestor picturi, şi consoli
darea stratului de culoare prin vernisare.

Prima operaţie readuce ,1a viaţă picturile grav avariate, care se gă
sesc pe calea dispariţiei, iar a doua le asigură conservarea în timp.
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In trecut, pictorii bisericeşti nu puneau probleme de principii în res
taurarea picturilor vechi. Pînă s-a înfiinţat Com. Mon. Istorice, ei prin 
înţelegerea personală completau lipsurile de culoare de pe fresce, acope
rind în mod necondiţionat şi pictura originală. în alte cazuri cînd pictu
rile erau destul de compromise, ei făceaua o repictare aproape totală, 
pierzînd mai întotdeauna caracterul lor original. Aceste lucrări se fă
ceau în tehnica de tempera cu ou, grasă, ori în tehnica de ulei, lăsînd pe 
alocuri să apară fresca originală.

Greşelile acestea însă nu aduceau prejudicii conservării -frescelor, 
ci mai degrabă le păstrau mai bine sub stratul de culoare suprapus. 
Uleiul din tempera sau din pictura de ulei, supt de frescă, juca rolul 
vernilului, care consolida astfel stratul de culoare al ei. La dezvelirea 
frescei de sub straturi de repictare, ea apare întărită şi cu un colorit 
strălucitor. Singurul lucru care poate să nemulţumească, este dispariţia 
tonului original caracteristic frescei — nobil, catifelat.

După toate avantajele şi dezavantajele acestor greşeli, trebuie să 
recunoaştem că pînă la urmă, frescele acoperite de stratul de repictare, 
se păstrează mai bine decît dacă ar fi fost lăsate «aşa cum s-au găsit», 
ori haşurate cu aquarela.

De atunci s-au scurs cîteva generaţii de pictori. Problemele de res
taurare s-au limpezit şi au devenit mai clare. S-a ajuns la convingerea 
că culoarea pierdută de pe suprafaţa picturilor trebuie completată, cu 
ton local, întregind astfel ansamblul de pictură, şi la urmă vernisată 
pentru a fi protejată de intemperii şi o mulţime de alţi factori de distru
gere. Altfel frescele vor fi sortite unei lente dispariţii.

Cit priveşte metodele de lucru şi m aterialele folosite, vom da ascul
tare restauratorilor din ţară cu o experienţă îndelungată, buni cunoscă
tori ai frescelor noastre.

V ernisarea frescelor nu este o noutate introdusă de noi. In antichi
tate, la Pompei şi în Italia, de la Giotto la Mantegna, frescele aveau o 
suprafaţă cu luciu, glanţuită. Pentru aceasta, cum arată analizele fres
celor de la Pompei, făcute de Selim Augusti, în 1947 şi 1948, au fost 
introduse în ultimul strat al mortarului de var, săpunul şi ceara, prepa
rate la cald, iar la urmă suprafaţa se netezea şi se lustruia bine. Se picta 
pe mortarul deja uscat, cu culori am estecate cu soluţia apoasă de var 
şi săpun, la care se adăuga ceara, iar la urmă pictura se lustruia bine.

Arhitectul italian, Leon Battista Alberti, spune că luciul frescelor 
italiene se obţinea după uscarea lor, ele fiind acoperite cu un amestec 
la cald al cerii cu mastic şi puţin ulei.

După alt procedeu, în mortarul de frescă se introducea puţin săpun 
obişnuit, şi astfel după uscarea picturilor şi lustruirea lor cu pînza, ele 
căpătau un luciu caracteristic epocii.

Se înţelege că aceste amestecuri de ceară cu săpun, ori ceară cu 
mastic şi ulei, n-aveau alt rost decît, consolidarea suportului şi vernisa
rea stratului de culoare.
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Pentru acelaşi motiv, unii dintre frescarii de la noi, vernisează fres
cele deja uscate, cu soluţia slabă de ceară, puţin ulei de in fiert şi 
terebentină.

în mai multe rînduri, noi am propus vernisarea frescelor — monu
mente de artă — cu aceeaşi soluţie de ceară. în cazul acesta frescele păs
trează tonul lor mat, iar coloritul devine mai intens, se împrospătează. 
V ernisarea frescelor are un rol de importanţa capitală pentru conser
varea lor.

La fresce, cînd respiraţia zidurilor este oprită prin cimentarea so
clului, sau chiar a zidului întreg pe afară, şi a pavajului împrejmuitor al 
zidurilor, picturile interioare se acoperă cu albeaţa mucegaiului. în alte 
cazuri, cu toate că respiraţia zidurilor nu este împiedicată de nici un 
factor, însă în biserică lipsesc dispozitive de primenirea aerului, apariţia 
mucegaiului este categorică, fiind cauzată de abureala regulată a pere
ţilor în timpul slujbelor iarna, îndeosebi a bolţilor şi arcurilor, provocată 
de căldura corporală şi respiraţia credincioşilor. De asemeni zidurile 
aşezate pe un sol permanent umed, se vor îmbolnăvi de igrasie, sau cînd 
apa de ploaie pătrunde prin acoperişul stricat. în cazul din urmă aceasta 
va măcina, va disloca şi va burduşi suportul frescelor.

Zidurile pictate în ulei vor suferi şi ele aceste degradări, îndeosebi 
la soclu, însă într-o măsură mult mai mică, fiindcă aceste ziduri sînt im
permeabile prin prezenţa uleiului în suportul şi grundul lor, şi a verni- 
lului cu care sînt acoperite. Uleiul din preparaţia suportului, pătrunzînd 
în mortar îl întăreşte şi izolează în mod însemnat de pătrunderea apelor 
de ploaie. Dacă preparaţia peretelui şi grundului sînt mai subţiri, apa va 
ataca aceste tencuieli şi le va disloca, însă într-o măsură mult mai mică 
ca la frescă.

Fără să vrem, gîndul ne duce la frescele de la Pompei, care prin 
soliditatea uimitoare a tencuielilor s-au păstrat pînă în zilele noastre. 
Prin compoziţia şi procedeul de preparare a mortarelor, ele sînt imper
meabile, conţinînd cleiuri de origine animală, piatra vulcanică — spuma 
de mare, săpunul, ceara şi uleiul, luate în anumite combinaţii atît în 
mortar cît şi în liantul pentru amestecul culorilor. După term inarea pic
turilor suprafaţa lor se netezea bine şi se lustruia (Analize făcute de Şe- 
lim Augusti, în 1947 — 1948, «Viaţa cotidiană la Pompei», Robert Etien- 
ne, librăria Hachette, 1966).

Iată dar ziduri vechi de peste 2.000 ani, care nu respiră şi totuşi au 
păstrat picturile în stare bună pînă la zilele noastre. în Egipt se găsesc 
picturi în encaustică, executate pe piatră, vechi de 5.000 ani, păstrate 
bine, de asemeni faimoase portrete pe lemn, găsite pe mormintele oazeo 
de la Faium, sec. I î.d .H r.'— sec. IV d.Hr., tot în encaustică, la care 
culoarea s-a păstrat în mod uimitor (D. I. Kiplik).
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Aceste dovezi sînt fapte indiscutabile, care demonstrează calitatea 
categorică a cerii de albine pentru conservarea picturilor şi deci pentru 
vernisarea lor.

Astfel, chiar dacă vernisarea cu ceară astupă într-o măsură porii 
tencuielilor de frescă, aceasta nu va aduce nici un prejudiciu conservării 
lor în timp.

Problema conservării picturilor murale, pe lîngă multe alte condiţii, 
depinde şi de grija noastră de a le păstra, de a observa eventualele de
gradări care pot să apară, şi a le remedia la vreme. Afară de aceasta, 
trebuie să supraveghem ca aerul din interiorul monumentului să fie pri
menit în mod regulat, îndeosebi în timpul slujbelor la bisericile date 
cultului, .evacuînd afara praful, funinginea şi abureala. De asemeni, tem
peratura, în interiorul monumentelor pictate, trebuie păstrată cît se 
poate de constantă.

CONDIŢIILE NECESARE UNEI BUNE CONSERVĂRI 
A PICTURILOR MURALE ÎN FRESCA

M ajoritatea monumentelor noastre istorice de artă, sînt bisericile 
date cultului. Picturile lor murale, mai întotdeauna, sînt lipsite de o cît 
mai elementară îngrijire, iar fumul şi praful, atribute nelipsite ale acestor 
lăcaşe de cult, împînzesc în mod permanent incinta lor, abureala, în 
timpul slujbelor iarna, se prelinge pe bolţi şi pereţi.

Pentru îndepărtarea acestui aspect degradant, vor fi montate în păr
ţile superioare ale edificiului (cupolă şi bolţi) nişte dispozitive de eva
cuare a aerului viciat. y

Tencuielile exterioare cu mortar de ciment, aplicate pe zidurile bise
ricii, precum şi pavajul de ciment din jurul ê i, creează întotdeauna fo
care de igrasie, care se întinde în interiorul bisericii, ajungînd la 2—3 m 
înălţime.

Tencuielile acestea vor fi înlocuite cu mortare fără ciment, iar pa
vajul de ciment cu lespezi de piatră. De asemeni, păstrarea unei tempe
raturi constante potrivite, în timpul iernii, este absolut necesară, fiind 
una din condiţiile unei bune conservări a picturilor murale din inte
riorul monumentului.

Pentru buna păstrare a frescelor exterioare sînt indicate streşinile 
largi şi vernisarea acestor picturi.

Nepriceperea unora de a le păstra în condiţiuni bune, ignoranţa al
tora, şi acţiunea a o mulţime de factori de distrugere, au adus aceste 
opere de artă într-o stare de degradare, care în multe cazuri duce la 
dispariţia lor.

Pentru a îndepărta această ameninţare, mai întîi vom consolida su
portul lor, şi după aceea stratul de culoare. Consolidarea acestuia din



Fig. 1—2. Biserica «Doamnei» — Bucureşti : 
grave degradări ale frescelor.

Fig. 3. Maltratarea barbară a frescelor —
biserica din Hălmagiu, Hunedoara — în 
vederea aplicării altui strat de mortar 

pentru pictură.
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14 Fig. 14. Biserica «Sf. Treime» din Cugir — bolta Altarului. 
Frescele au fost reconstituite şi întregite.

Fig. 15— 16. Biserica «Bunavestire» din D o b a : grave degradări 
ale. frescelor şi tencuielilor pictate.



Fig. 17— 18. Biserica «SI. Luca» — Pipera : frescă din absida dreaptă a 
â sfîntuJai locaş,



1

Fig. 19. «Biserica Stavropoleos» — B ucureşti: Fig. 20. Biserica «Fundenii Doamnei» —
frescă pe cale de dispariţie. Bucureşti : fresca este învăluită în ceaţa

ciupercii cristalizate.
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urmă va fi făcută prin vernisarea lui cu o soluţie absolut inofensivă 
pentru pigment, dovedită prin experienţa îndelungată, care în acelaşi 
timp să-l protejeze în contra tuturor inamicilor picturii.

A telieru l de restaurare

Ţinînd seamă de problemele multiple de conservare a picturilor mu
rale în frescă, atelierul de restaurare, pe lîngă încăperile destinate lu
crărilor experimentale de fresce şi restaurarea lor, va cuprinde spaţiile 
arhitectonice, cum e cupola, bolţile, arcurile, etc. asemănătoare acestora 
din bisericile noastre — monumente istorice şi de artă. Aceasta pentru 
faptul că majoritatea absolută a monumentelor de artă, sînt bisericile 
noastre vechi. Astfel lucrările executate în atelier pe aceste spaţii, de 
candidaţi la titlul de restaurator, pe frescele făcute de ei vor forma ca
dre de restauratori bine pregătite, şi vor scuti monumentele de artă de 
inutile degradări şi distrugeri, cum s-a mai întîmplat la noi, nu demult, 
cînd oameni nepregătiţi au făcut aceste experienţe direct pe «fresce vechi.

Afară de încăperile destinate lucrărilor practice, atelierul va fi în
zestrat cu un laborator de analize chimice şi cercetări la microscop a 
frescelor vechi, şi o sală de bibliotecă, în care se vor ţine conferinţe, 
comunicări şi rapoarte asupra lucrărilor în curs de executare, ori deja 
executate, şi proiecte de viitor.

Mobilierul Atelierului de restaurare a frescelor

Vom prezenta pentru început cele mai simple obiecte : lăzile pentru 
păstrarea materialelor pentru mortare.

I — 3 lăzi pentru nisip, una pfentru nisipul cu mărimea bobului de 
3—4 mm, de preferinţă nisipul de carieră, bine spălat şi uscat ; 
alta pentru nisipul cu mărimea bobului de 2 mm ; şi a treia pentru 
nisipul cu bobul de 1 mm.

II — 1 ladă pentru cărămidă sau olane pisate, cu praf cu to tu l :
III — 1 ladă pentru praf de marmoră ;
IV — 1 ladă pentru zgura vulcanică pisată, cu praf cu totul ;
V — 1 ladă pentru var pastă, căptuşită cu tablă galvanizată.

Este necesar ca aceste lăzi să fie acoperite cu un capac, iar varul
pe lîngă aceasta, să fie acoperit cu apă care să-l păstreze proaspăt.

Nu vom recomanda la pregătirea mortarelor de frescă, folosirea 
fuiorului de cînepă, a cîlţilor sau a părului de capră, folosite după me
toda bizantină practicată la noi. Vom pregăti aceste mortare după pro
cedeul antic (Pompei, Herculanum) descris de Marcus Vitruvius Pollio, 
în lucrarea lui «Despre Arhitectură».

Aceste mortare suprapuse în mai multe straturi şi bătătorite bine, 
devin mult mai puternice şi rezistente la intemperii, decît cele după 
procedeul bizantin.

B.O.R. — 15
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Alt mobilier necesar lucrărilor de atelier va f i :
1. — masa pentru consolidarea frescelor;
2. — masa pentru întregirea frescelor sfărîmate ;

Scule de lucru
1. Şpacluri de diferite mărimi, mistrii şi lame pentru netezit şi nivelat 

suprafaţa mortarului de frescă ; cuţitaşe de oţel şi lame înguste şi 
lungi pentru susţinerea marginii unei fresce burduşite.

2. Trei modele de tăvâluge pentru sclivisit fresce :
a) tăvălugul mai mare pentru sclivisit suprafaţa frescei în curs de 
executare a picturii şi după terminarea ei ;
b) un tăvălug mai mic pentru sclivisit fresca lîngă muchiile formate 

de pereţi ;
c) tăvălugul mic-rotiţă cu marginea rotunjită pentru a sclivisi mu

chia' dintre pereţi.
3. Lame mari pentru extragerea frescelor.

a) Lama simplă cu coadă lungă ;
b) lamă cu dinţi în partea ei anterioară, pentru tăiat cepuri ;
c) lamă simplă, mai scurtă.

4. Dispozitivul pentru extragerea frescelor :
• Cilindrul pe rulmenţi pe care alunecă lama de ferăstrău pentru tăie

rea frescelor prin spate.
5. Şurub de presare a frescelor aplicate pe zid, la locul iniţial, după ce 

ele au fost consolidate.

PARTEA A II-A

OPERAŢII DE RESTAURARE ŞI CONSOLIDARE 
A  FRESCELOR

Situaţia critică în care se găsesc majoritatea picturilor noastre 
vechi monumente de artă, impune luarea unor măsuri urgente şi bine 
chibzuite pentru păstrarea lor. Să amintim că nesocotirea şi desconsi
derarea restauratorilor de la. noi, buni cunoscători ai frescelor noastre, 
s-a soldat, atît în trecut, cît şi în ultimul deceniu, cu pierderea mai mul
tor monumente de artă de primă importanţă. în trecut, distrugerile au 
fos^ produse de restauratori străini cunoscuţi, iar recentele distrugeri 
se datorează «specialiştilor» de birou de la noi.

E bine să cunoaştem tehnica şi procedeele de restaurare străine, 
însă, după cum am arătat mai înainte, tehnica frescelor noastre nu se 
aseamănă totdeauna cu cele din străinătate, nici cu condiţiile climate
rice de acolo, şi atunci pentru restaurarea picturilor noastre murale, vom 
face apel numai, la pictorii restauratori din ţară, pentru a scuti de distru
geri nedorite patrimoniul nostru de artă-

Pentru aceasta, propun a se porni pe două căi paralele. Cu-restau
ratori cu experienţa dovedită, să se organizeze în primul rînd, pentru 
luminarea picturilor şi consolidarea atît a suportului lor, cît şi a stra
tului de culoare, prin vernisare. Paralel cu aceste lucrări de şantier, să
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se înfiinţeze ateliere pentru pregătirea cadrelor noi de restauratori in
struiţi în spirit ştiinţific, unde aceşti candidaţi să urmeze şcoala tehnicii 
în frescă; făcînd pregătirea mortarelor de frescă, aplicarea lor pe zid şi 
pictarea lor, pentru ca mai tîrziu (după ce ele se vor fi uscat) să se poată 
face toate operaţiunile posibile de restaurare.

Tot în atelier, să experimenteze compoziţiile de fresce antice (Pom
pei şi Herculanum), a Renaşterii italiene, a frescei cu cazeină, a «secco» 
şi a oricăror inovaţii a metodelor de lucru şi descoperiri de soluţii noi, 
încercîndu-le pe frescele făcute în atelier. Dacă după 10—20 ani pro
bele obţinute vor da rezultate bune, să se accepte să fie folosite pe 
monumente de artă. Cadrele de restauratori formate în atelier şi mereu 
împrospătate, vor supraveghea pe viitor ca picturile acestea să se păs
treze în condiţiuni bune făcînd la nevoie intervenţii necesare de 
întreţinere.

în cîteva rînduri s-au făcut astfel de încercări de funcţionare a unui 
asemenea atelier, cu programul redus, însă iniţiativele acestea nu au 
fost susţinute de înţelegerea necesităţii existenţei continue a acestui 
atelier. Ultima încercare de felul acesta a făcut un progres, înzestrînd 
atelierul de restaurare cu unelte şi mobilierul necesar, însă şi de data 
aceasta lucrările din atelier au fost suspendate, cu tot entuziasmul trezit 
şi nevoia lui imperioasă.

I. PROGRAM DE LUCRU ÎN ATELIERUL 
DE RESTAURARE

Pentru ca cineva să devină un restaurator de fresce, monumente de 
artă, mai întîi trebuie să cunoască tehnica ei şik s-o practice lucrînd, iar 
pentru aceasta trebuie să cunoască materialele, prepararea mortarelor şi 
aplicarea lor pe zid. Afară de aceasta, el trebuie să întrunească anumite 
calităţi, fără de care nu va putea servi cauza conservării acestor picturi : 
să-şi păstreze întotdeauna calmul şi răbdarea în lucru, să nu se enerveze 
ca să forţeze executarea vreunei operaţiuni dacă nu-i reuşeşte. Condu
cătorul atelierului îl va ajuta să iasă din impas.

Conştiinciozitatea în lucru este indispensabilă unui restaurator, în- 
trucît mai tîrziu el va avea contact cu monumentele de artă, unde o de
gradare va fi egală cu distrugerea pentru totdeauna a operei autorului.

1. Pregătirea m aterialelor:

a) strecurarea varului prin sită deasă,
b) cernutul, spălarea şi uscarea nisipului. Nisipul va fi cernut cu 

bobul de trei mărimi : mărunt (1 mm), mijlociu (2 mm) şi mare (3—4 mm) 
bobul.

c) pisarea olanelor sau cărămizilor şi cernutul pentru obţinerea bo
bului de diferite mărimi. Se foloseşte şi praful obţinut de la pisare.

d) Tăiatul fuiorului de cînepă sau al cîlţilor.
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2. Pregătirea m ortarului de frescă :

a) mortar pentru stratul de nivelare (fără cîlţi, bobul nisipului de 
3—4 mm).

b) mortar pentru primul suport al frescei (cu cîlţi, bobul nisipului 
de 2 mm).

c) mortar pentru al doilea suport al frescei (cu cîlţi, bobul nisipului 
de 1 mm).

Proporţia între nisip şi var e 2 : 1.
d) stratul mortarului pentru pictură, var pastă cu fuior de cînepă 

sau cîlţi, fără nisip, grosimea stratului de 0,5— 1,0 cm.

3. Pregătirea zid u lu i pentru pictură:

a) cojirea tencuielilor vechi pînă la cărămidă sau piatră ; dacă 
tencuielile vechi sîrit sănătoase, le vom ciocăni pentru ancorarea mor
tarelor.

b) umezirea în mai multe rînduri a zidului şi la intervale de timp.
c) aplicarea mortarului pentru stratul de nivelare a zidului, bătă- 

torirea lui cu un maiu ori ciocan de lemn. Stratul de nivelare se aşterne 
pe toată suprafaţa zidului destinată picturii şi se lasă să se usuce bine, 
păstrînd o suprafaţă neregulată. Grosimea lui 1,5—2,0 cm.

4. Aplicarea m ortarului de frescă pe zid

Prin adăugarea încă a unui strat de mortar şi bătătorirea tuturor 
straturilor, ne vom îndepărta întrucîtva de la procedeul bizantin al apli
cării mortarului de frescă pe zid. Pe cînd la acest procedeu se aplică pe 
zid numai două straturi de mortar, cu paie sau cîlţi, fără să fie bătăto
rite, noi vom adopta un ţprocedeu care să se apropie de cel antic. Astfel 
vom da acestor mortare mai multă putere şi trăinicie, iar sclivisirea 
picturii după terminarea ei, îi va da stratului de culoare mai multă soli
ditate şi rezistenţă :

a) umezirea în mai multe rînduri a zidului şi la intervale de timp ; 
‘ b) aplicarea primului suport al frescei, bătătorirea l u i ; grosimea 

lui 1,5 cm.
c) cîtă vreme încă este crud, însă s-a întărit, peste el se aplică al 

doilea suport al frescei, se bătătoreşte bine, rămînînd pînă a doua zi cu 
o suprafaţă neregulată şi acoperit cu o pînză umedă, groasă. Grosimea 
stratului : 1 cm. Amîndouă straturile vor fi cu nisip şi fără cîlţi.

i
5. Aplicarea stratului de mortar pentru pictură

a) A doua zi suprafaţa mortarului de frescă va fi bine umezit şi 
peste el se va aplica al treilea strat pentru pictură cu var pastă şi cîlţi, 
gros de 1 cm., se lasă să se întărească, se bătătoreşte şi se scliviseşte. 
După ce acest din urmă strat a crăpat, întindem peste el două straturi de 
sirtîntînă de var. Sclivisirea înainte de pictură se va face pe porţiuni la 
care lucrăm* păstrînd astfel umiditatea necesară în restul tabloului.

După terminarea picturii întregului panou, îl vom sclivisi din nou.
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6. A plicarea pe zid a m ortarului de, d iferite com poziţii

Aceste mortare, pregătite după procedeul antic de lucru, însă numai 
cu trei straturi, nu conţin cîlţi, ori paie, în schimb sînt bine bătătorite şi 
cuprind diferite materiale care dau acestor mortare o soliditate deose
bită. Trei ierni le-am experimentat în atelierul de restaurare al Patriar
hiei Române, obţinînd rezultate surprinzătoare. Pentru acest motiv stă
ruim să (popularizăm aceste mortare perfecţionate pentru a fi folosite de 
frescarii din ţară.

a) Mortar cu olane sau cărămidă, pisată.
Peste stratul de nivelare se aşterne, consecutiv, două straturi de 

mortar cu nisip şi olane sau cărămidă pisată, iar peste acestea se aplică 
mortarul din var pastă cu cărămidă sau olane pisate şi la urmă se în
tinde stratul subţire de var pastă, ori lapte de var. Procedura este aceea 
de la pct. 4 şi 5.

b) Mortar cu porţelan, sati faianţă pisată.
c) Mortar cu zgură vulcanică pisată.
d) Mortar cu praful de marmură şi ulei de in fiert, acoperit cu lapte 

de var şi fără el.
e) Mortar cu praf de marmură cu olane pisate şi lapte crud.
f) Mortar cu praf de marmură cu olane pisate şi zahăr. Olanele 

sau cărămida pisată se vor adăuga la mortar în proporţie de 1/3 la 
volumul nisipului sau al prafului de marmură ; la fel se va adăuga por
ţelanul ori faianţa pisată şi zgura vulcanică. Procedeul antic de pregă
tire a mortarului de frescă în 6 straturi bătătorite a fost descris de 
Vitruviu, după cum s-a arătat la capitolul precedent. Astfel, peste stra
tul de nivelare se aşterneau trei straturi cu nisip, la care el recomandă, 
pentru mai multă soliditate a mortarului să se adauge 1/3 de cărămidă 
sau olane pisate.

In primul strat al acestui mortar se foloseau granule mari, în al 
doilea, cele mijlocii şi în al treilea, cele mărunte. Toate straturile se 
presau bine, şi se suprapuneau, cîtă vreme ele erau încă crude.

7. Aplicarea unei fresce pesjte alta în vederea extragerii ei
a) Aplicarea mortarului de frescă peste altă frescă ciocănită, şi pic

tarea ei.
b) Aplicarea mortarului de frescă peste altă frescă neciocănită.

Mortarul nou va fi legat de zid cu cepuri de o formă şi compoziţie spe
cială, a mortarului. Cepurile vor fi dispuse la distanţa de 30—50 cm 
unul de altul. 1

II. OPERAŢIUNILE DE RESTAURARE

8. Curăţirea frescelor
Această operaţie se realizează uşor şi cu rezultate din cele mai 

bune, dacă ele n-au mai fost cîndva îngrijite de mîini nepricepute. Pen
tru a stabili mijloacele de folosit, restauratorul va face o probă în

\
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locul de mai mică importantă, pentru a vedea starea de conservare a 
stratului de culoare şi a tehnicii de pictură. Dacă se constată că avem 
de-a face cu pictură în tempera, grosul funinginii va fi îndepărtat cu 
ajutorul aluatului de făină de grîu, făină de mălai şi puţin amoniac. 
Curăţirea va fi continuată cu gume moi şi cu multă atenţie să nu for
ţeze stratul de culoare. Le fel se va proceda la tehnica picturilor de 
origine romanică.

Picturile vechi cu aceste două tehnici sînt foarte puţine la noi în 
ţară. /

Frescele noastre, monumente de artă, executate pe mortar crud, 
sînt de bună soliditate. îndepărtarea grosului funinginii şi a prafului 
se face ca la tempera, cu aluat din făină de grîu, făină de mălai şi puţin 
amoniac. în continuare vom spăla picturile cu apă călduţă şi emulsie 
slabă de săpun pentru copii, clătind bine frescele cu apă călduţă.

Se spune că soda din săpun atacă culoarea. Lucrul acesta e sus
ţinut de oameni care nu cunosc tehnica frescei şi pigmentul folosit pen
tru ea. în  realitate pigmentul de frescă rămîne indiferent, atît la acţiu
nea sodei caustice concentrate cît şi la acid clorhidric, lucru controlat 
de noi, în atelier. Cu atît mai mult emulsia slabă de săpun nu poate 
să dăuneze cu nimic pigmentului de frescă. Emulsia de săpun însă are 
o deosebită calitate de a trage după sine necurăţeniile şi funinginea 
ce s-au fixat în porii frescei. Tampdnarea cu vată îmbibată cu alcool, 
apă şi amoniac, nu reuşeşte să dea rezultatele ce se obţin cu emulsia de 
săpun. Frescele curăţate cu alte mijloace decît emulsia de săpun rămîn 
învăluite într-o ceaţă uşoară, pierzînd strălucirea coloritului lor origi
nal. Ca să justifice aceste stări de lucru s-a inventat o formulă falsă
— patina vremii. Ce este mai trist, rămăşiţele necurăţeniilor fixate în 
pori şi uscate, întărite de timp, mai tîrziu sînt imposibil de îndepărtat, 
iar următoarea curăţire de felul acesta va întuneca şi mai mult frescele, 
ele pierzînd pentru totdeauna aspectul lor natural. Mai tîrziu, în mod 
xiresc se va ajunge la dispariţia lor definitivă-

Deci, frescele noastre, le vom spăla la urmă cu o emulsie slabă de 
săpun şi numai în cazul acesta putem spune că am eliberat picturile de 
necurăţenii suprapuse.

Pentru a păstră pe viitor frescele în stare bună de conservare, ele 
vor fi vernisate şi astfel, pe de o parte, vom consolida cu aceasta stra
tul de culoare, iar pe de altă parte, îl vom proteja de acţiunea a o mul
ţime de inamici, aşa cum am arătat mai sus.

In practica lucrărilor de curăţire de fum şi praf a picturilor murale 
în frescă, precum şi în alte operaţiuni, unii restauratori folosesc so
luţia de amoniac. La rugămintea noastră, Dl. Stoia Nicolae (cercetător 
tehnic în fizica atomică) şi conf. universitar Jean Păun, inginer chi
mist, au făcut analiza asupra rezistenţei pigmenţilor de frescă la acţiu
nea de amoniac, concentraţia 25%.
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Dăm mai jos rezultatul acestei analize :
1 — verde c r o m ...................................
2 — albastru cobalt • .......................
3 — u l t r a m a r i n ...................................
4 — roşu c a d m i u ...............................
5 — roşu de Putzoli

insolubil
greu solubil 
uşor solubil 
greu solubil
solubil cu precipitare.

Chiar şi în cazul în care e arătat ca «insolubil» sau «greu solubil» 
amoniacul preia pigmenţii într-o suspensie urmată de o sedimentare 
lentă, sau foarte lentă. De asemenea amoniacul folosindu-se printr-o 
frecare cu un tampon de vată, aceasta antrenează extragerea şi inter- 
amestecarea pigmenţilor.

Dl. N. Stoia 27 şi' Dl. Jean Păun 28 ajung la concluzia că curăţirea 
cu soluţia de amoniac este nocivă.

In 1972, Dl. N. Stoia a făcut o încercare de fixare şi sterilizare a 
unei porţiuni de frescă exterioară, de la biserica Sf. Nicolae din Schei 
(Braşov)', folosind pentru aceasta soluţia de 25% răşină silicioasă în 
toluen, cu includerea a 5% a unui fungicid (Preventol «Bayer», A 3). 
Soluţia însă n-a avut timp să se întărească, întrucît cu 2 ore mai tîrziu 
a stropit o ploaie. Totuşi după 24 ore, stratul de murdărie cu pieliţă 
subţire a roşului de plumb a fost îndepărtat, lăsînd în urmă pictura 
intactă, proaspătă.

Se ştie că roşu de plumb, folosit în pictură afară, cu timpul 
înnegreşte.

Procedeul descoperit de Dl. N. Stoia de a îndepărta numai stratul 
înnegrit al culorii, este o realizare importantă în procesul conservării 
tonului original al culorii. Trebuie să credem însă, că roşu de plumb 
rămînînd din nou descoperit la intemperii şi la razele soarelui se va 
înnegri din nou. Totuşi, procedeul acesta de a putea îndepărta o pie
liţă din stratul de culoare este o realizare care poate fi folosită în alte 
situaţii (îndepărtarea straturilor de culoare suprapuse peste pictura 
originală, în procesul restaurării acestuia)-

Ajutat de Dl. Rasidescu, Dl. N. Stoia a perfectat acest procedeu la 
îndepărtarea necurăţeniilor şi repictărilor strict la icoanele pe lemn, 
excluzînd orice solvenţi, «totul făcîndu-se în mediul uleios, fără apă, 
care ar putea atinge grundul».

9. Lucrări pregătitoare pentru consolidarea unei fresce burduşite ; 
injectarea laptelui de var şi curăţirea frescei: scoaterea molozului din 
spatele ei prin găurile făcute în partea de jos a burduşelii ? umezirea 
interiorului burduşelii cu apa fiartă dezinfectată (în mai multe rînduri

27. Stoia N icolae, istoric de artă, cu calificare post universitară în tehnica nu
cleară. .

28. Jean Păun, conferenţiar universitar, şeful laboratorului Facultăţii de radio- 
chimie, Bucureştii.

III. CONSOLIDAREA FRESCELOR
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şi la intervale de lh — lh, 30' ; lipirea cu foiţă a eventualelor crăpături 
de pe suprafaţa burduşită şi a orificiilor de scurgere a molozului. Se 
va folosi drept clei, gălbenuşul de ou ; aşezarea pînzei de iută şi a plan
şetei de lemn cu şuruburi de lemn a dispozitivului de presare.

Turnarea laptelui de var cu cazeină la intervale de timp, pînă se 
umple tot golul din spatele frescei. După două, trei zile se demontează 
planşeta şi se controlează suprafaţa frescei consolidate. Dacă se constată 
goluri ele se vor umple prin injectarea simplă sau cu presiune, dacă e 
novoie. Urmează înmuierea şi îndepărtarea foiţelor lipite ; curăţirea şi 
finisarea crăpăturilor şi altor lipsuri de tencuială cu mortar de cazeină.

Cpnsolidarea tencuielilor pictate d e sp r in se le  zid. Tencuielile des
prinse de zid pot fi consolidate şi readuse la zid în două moduri : prin 
injectarea laptelui de var cu cazeină, prin presiune, ori prin cepuri din 
mortar de var special.

In al doilea caz vom face găuri circulare/ în mortarul de frescă 
desprins, cu diametrul de circa 5 cm, care o vor străpunge pînă la zidul 
de bază (piatra ori cărămida), dispuse la distanţa de 40—50 cm una de 
alta. Spre suprafaţă aceste găuri vor avea forma unui cap de holtz- 
şurub ca să prindă mai cu putere stratul mortarului desprins.

Capul va avea compoziţia mortarului cu cazeină, cu bobul mare 
al nisipului în adîncime, mai mărunt la suprafaţă, iar la nivel cu fresca 
originală, var pastă cu cazeină şi praf de marmură. Mortarul va fi în
desat în straturi, bine. bătătorite şi îmbrăcat în fuior de cînepă.

10. Astuparea crăpăturilor adinei şi a ciocăniturilor
Cavitatea crăpăturilor va fi curăţată de funingine şi praf şi bine 

umezită în adîncul ei. Injectarea materialului de umplutură se va face 
pornind de jos. Pentru aceasta vom lipi foiţa (în două, trei rînduri — 
partea inferioară a crăpăturii umplînd crăpătura în adîncul zidului), 
cu lapte de ciment pînă la nivelul mortarului de frescă. Mai departe, 
vom lipi crăpătura în continuare încă pe o lungime oarecare (20— 
30 cm), injectînd-o cu lapte de ciment şi mai departe tot aşa pînă vom 
fi umplut toată crăpătura. A doua zi, vom îndepărta foiţele şi în locurile 
unde laptele de ciment a depăşit nivelul zidului de bază, îl vom scobi 
afară şi vom proceda la astuparea crăpăturii cu mortar de frescă cu caze
ină. Astuparea cu mortarul de frescă se va face în două, trei rînduri bine 
îndesate, pînă la nivelul cu fresca nouă. Umplutura trebuie să fie puţin 
bombată, pentru ca după uscarea acestui mortar, să fie în plan cu fresca 
veche. . .

Cavitatea ciocăniturilor va fi eliberată de necurăţenii, umezite bine 
şi astupate în două, trei straturi de acelaşi mortar special ca şi pentru 
crăpături,
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IV. DEZVELIREA FRESCELOR 
DE SUB STRATURI DE VĂRUIALA

11. Se va proceda mai întîi la slăbirea straturilor de văruială prin 
lovituri uşoare cu un ciocănel special de lemn, învelit în molton. După 
aceea cu un şpaclu îngust sau un cuţitaş special de oţel, vom îndepărta 
straturile de văruială slăbite, pînă am ajuns la stratul aderent la fres
că. Nu rareori acest din urmă strat este prins cu putere de frescă ; tre
buie îndepărtat cu multă răbdare şi tact, centimetru cu centimetru, 
chiar milimetru cu milimetru, de pe frescă. în acest caz se procedează 
la frecarea stratului de var, care cîteodată este gros cît o foiţă de 
ţigară, cu o dăltuţă din lemn de brad, ori de tei, umezind mereu supra- *■ 
faţa de frecat. Frescele fiind eliberate de sub straturi de văruială, le 
vom spăla cu apă călduţă, iar după două, trei zile, le vernisăm.

Dezvelirea frescelor de sub stratul picturii în tempera.
Mai întîi se îndepărtează de pe suprafaţa picturilor funinginea şi 1 

praful şi după aceea înmuiem tempera cu apă călduţă, cu ajutorul unui 
burete. Vom folosi cuţitaşele de oţel ori dăltiţe de tei sau brad, dacă 
stratul de tempera cedează greu. La urmă clătim bine cu apă călduţă 
suprafaţa de frescă dezvelită şi o vernisăm.

• Dezvelirea frescelor de sub stratul picturii în ulei.
Ca de obicei, mai întîi vom elibera suprafaţa picturilor de necurăţe

niile suprapuse. îndepărtarea stratului de pictură o vom face folosind 
pasta de înmuiere a stratului de culoare, ori o soluţie specială. (în pri
vinţa aceasta E. V. Kudravţev, în lucrarea sa «Tehnica restaurării ta
blourilor», descrie folosirea în Occident a unei paste de vaselină la în
depărtarea straturilor de repictare a tablourilor, a cărei reţetă este 
ţinută în secret - de firma producătoare. Totuşi compoziţia ei, pînă la 
urmă, a fost descoperită de restauratorii din UR.S.S. care au precizat că 
ea se compune din ceară, petrol şi amoniac.

De fapt se produce o emulgare a cerii dizolvate în petrol cu aju
torul amoniacului, adică prin acest amestec se obţine un fel de săpun. 
Compoziţia acestei paste este de mai multe variante şi fiecare din ele 
are diferite acţiuni de dizolvare. Se lucrează cu ea în condiţii agreabile, 
ea nu curge şi acţiunea ei este uşor controlabilă, ridicînd marginea 
pastei cu un şpaclu. După ce acţiunea ei s-a încheiat, o putem muta în 
continuare pe locul alăturat.

Pasta aceasta este folosită pentru îndepărtarea repictărilor de pe 
tabolurile de ulei, însă cu acelaşi succes o vom folosi şi la repictarea 
în ulei a frescelor.

Altă reţetă recomandată de E. V. Kudravţev se compune din : 1/3 
amoniac şi 2/3 spirt de vin. Se procedează în felul următor : cu o pensulă 
lată se unge în mai multe rînduri suprafaţa de pictură pînă cînd stratul 
ei s-a înmuiat şi se îndepărtează cu ajutorul unui şpaclu îngust, stă
ruind să nu rămînă nici o urmă din stratul suprapus.

Dacă această repictare a fost îndepărtată din stratul suprapus, vom 
spăla cu emulsie slabă de săpun pentru copii şi apă călduţă, clătind 
bine la urmă cu apă călduţă.
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12. Dezvelirea frescelor de sub tencuieli pictate
Nu rareori, picturile vechi în frescă, înegrite de funingine şi praf, 

din nepriceperea de a le curăţa au fost acoperite de alt strat de mortar 
pictat în frescă ori în ulei. Altădată s-a procedat la fel,, frescele de tra
diţie bizantină fiind socotite ca demodate, sub presiunea noutăţii Occi
dentului cu picturile în ulei.

Mai întotdeauna stratul mai vechi atrage privirea cu mai mult in
teres şi pasiune, prezentînd o valoare artistică superioară ca stil şi in
terpretare picturală. Pe lîngă aceasta, el are un program iconografic 
diferit de pictură aparentă, dovedind cunoştinţe mai bune ale artistului 
în această privinţă.

Pentru aceste motive şi pentru ca picturile mai valoroase să fie 
scoase la lumină, s-a procedat la extragerea stratului al doilea. Acesta 
din urmă, după extragerea lui era consolidat şi aplicat pe alt zid, ori 
restaurat şi pregătit ca panouri de sine stătătoare, pentru a fi expuse 
la muzeu sau într-o expoziţie.

Frescele se extrag şi direct de pe zid, cînd suportul lor este com
promis grav, iar picturile sînt ameninţate să se prăbuşească. De ase
menea, frescele vor fi extrase direct de pe zid în cazurile cînd zidurile 
monumentului sînt şubrezite şi urmează să fie consolidate cu legături 
în beton armat.

V. EXTRAGEREA FRESCELOR DE PE ALTE FRESCE

13. La extragerea frescelor vom avea- grijă să însemnăm cu cifre 
pe cartonajul de protecţie, arătîndu-se locul de unde a fost extrasă fres
ca, pentru ca să se ştie unde trebuiesc să fie încastrate după consolida
rea lor şi a zidurilor monumentului. După ce fresca a fost curăţată de 
funingine şi praf, s-au astupat crăpăturile şi ciocăniturile, se vor săpa, 
pe cadrul benzilor despărţitoare ale tablourilor, şanţuri în frescă apa
rentă, late de 3—4 cm, făcînd această operaţie cu multă.,băgare de seamă 
ca să nu zgîriem primul strat de frescă. După aceea, pe suprafaţa ei 
aplicăm un strat de foiţă de hîrtie, depăşind marginile frescei cu 4— 
5 cm, lipind-o cu gălbenuş de ou. Vom avea grijă să nu se formeze 
băşici sub hîrtie, întinzînd-o cu o bucată de tifon de la mijlocul co- 
alei de hîrtie spre margini.

După ce foiţa s-a uscat, aplicăm peste ea un strat de tifon, lipindu-1 
cu clei din făină de grîu ; după uscarea lui vom lipi coli de hîrtie de 
ambalaj ; mergînd aşa înainte, vom aplica cîte trei rînduri de tifon şi 
hîrtie de ambalaj, lăsîndu-le să se usuce bine. Această procedură de 
aplicare a stratului de protecţie pe frescă se poate face odată pe mai 
multe fresce, dacă avem de extras o suprafaţă mai mare. După ce am 
lipit ultimul strat de hîrtie, vom îndoi marginile stratului de protecţie 
perpendicular pe suprafaţa frescelor, lăsînd liber şanţul de pe marginile 
tablourilor. Stratul de protecţie fiind bine uscat, vom aşeza un şasiu 
din lemn de brad, exact pe mărimea frescei de extras, şi prindem de el 
marginile îndoite ale cartonajului de protecţie. Şasiul va fi ancorat pe
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un scripete de susţinere. Cu băgare de seamă vom introduce lama mai 
mică, flexibilă, în despărţitul a dintre mortarul frescei aparente şi supra
faţa primei fresce, făcînd loc, jur împrejur panoului de extras, pentru 
a introduce după aceea lama mai mare. Cu mişcări tangenţiale atente, 
vom desprinde fresca aparentă de cea dintîi şi susţinută de scripete şi 
o vom coborî de pe schelă, pe spaţiul liber rămas între perete şi schelă. 
De obicei, detaşarea frescei de pe altă frescă se realizează uşor, cînd 
aceasta a fost aplicată pe suprafaţa ciocănită a primei fresce, însă este 
oprită un timp, cînd a doua frescă a fost ancorată de cea dintîi cu cepuri 
de legătură cu zidul. în cazul acesta vom folosi lame de fierăstrău, tăind 
aceste cepuri. Fresca extrasă va fi aşezată cu faţa în jos pe o masă 
plană de lucru.

La extragerea frescelor de pe arcuri şi bolţi vom aplica cîte cinci 
straturi de tifon şi hîrtie groasă.

14. Extragerea frescelor direct de pe un zid
Lucrările de pregătire pentru această operaţie vor fi aceleaşi ca la 

extragerea frescelor de pe alte fresce. însă detaşarea frescelor de pe zid 
este mult mai dificilă, întrucît în cazul acesta, trebuie să folosim, pen
tru tăierea mortarului din spatele frescei, o sîrmă dinţată ori un fie
răstrău îngust. Pentru aceasta, pe marginile tabloului se sapă şanţuri 
late de 3—4 cm., şi tot atît de adînci, în care se fixează nişte bare, de 
o parte şi de alta a şanţurilor laterale şi se introduce sub aceste bare, 
pe şanţul de jos, sîrma ori fierăstrăul, ale căror capete depăşesc cu 
mult linia barelor. De o parte şi de alta a tabloului, cîte o persoană 
trage de fierăstrău apăsînd în sus. Lucrul avansează încet, trebuie să 
avem răbdare şi la nevoie facem pauză. Această operaţie devine mai 
dificilă dacă zidul se compune din cărămizi şi bolovani. Aceştia din 
urmă ajung uneori aproape de suprafaţa frescei şi atunci trebuie să aban
donăm fierăstrăul şi să continuăm operaţia cu lame şi cu multa băgare 
de seamă, ca prin alunecarea lamei pe suprafaţa bolovanului, să nu stră
pungem fresca. Ca să uşurăm această operaţie, vom introduce fierăs
trăul pe şanţul de sus, şi vom porni tăierea de sus în jos. în continuare, 
după terminarea acestei operaţii, vom aşeza fresca cu faţa în.jos pe o 
masă dreaptă.

15. Extragerea frescelor de pe arcuri şi bolţi
Vom susţine forma lor de pe zid cu o armătură de şipci bine în

tocmită şi legată. La arcuri, în unele cazuri, se poate folosi fierăstrăul, 
însă mai mult lame dinţate. La bolţi nu putem folosi decît lame- 
fierăstrău.

16. Extragerea frescelor — după metoda «strappo»

în Italia, cum am arătat mai înainte, la începutul secolului nos
tru, s-a încercat extragerea numai a stratului de culoare după metoda * 
«strappo» care s-a soldat cu rezultate dezastruoase. Cu aceleaşi rezul-

\
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tate, acum vreo 10 anir s-a încercat această metodă şi la noi, de către 
restauratori improvizaţi, cînd au fost grav avariate şi distruse frescele 
de la Cinciş, Tîrgovişte şi Cozia.

După această metodă se detaşează de pe mortarul de frescă numai 
stratul de pictură, lipindu-se pe suprafaţa tabloului cu un cl6i puternic, 
straturi de pînză, care, după uscare, sînt trase cu putere dintr-o parte. 
Dacă stratul de culoare are o aderenţă slabă la mortarul de frescă, el 
se va desprinde uşor, rămînînd lipit de pînză. Spre părere de rău, aşa 
ceva nu se întîmplă decît atunci cînd suportul este măcinat sau descom
pus din diferite cauze. De obicei, o parte însemnată din stratul de pic
tură rămîne pe zid. Pe de altă parte, stratul de culoare şi cu pojghiţa 
protectoare a carbonatului de calciu fiind corpuri rigide, prin aplicarea 
metodei «strappo», ele vor fi străpunse de nenumărate crăpături degra- 
dînd fresca.

Deci prin metoda «strappo», pe de o parte nu e posibil să extragi 
în întregime stratul de culoare al frescei, păstrînd-o în starea în care 
ea se găsea pe zid, iar pe de altă parte, fresca extrasă va fi brăzdată 
de o mulţime de crăpături.

Pentru aceste motive importante şi convingătoare, este de reco
mandat ca, în toate cazurile frescele să fie extrase după metoda «dis- 
tac'co», adică cu suportul de mortar. In cazul acesta, stratul de culoare 
va păstra integritatea lui, iar dacă o parte din suportul lui este degra
dat, acesta poate fi înlocuit cu mortarul nou de frescă. Afară de aceasta, 
suportul ei natural fiind îndepărtat, faptul acesta va face să dispară 
documentul original al mortarului pentru studierea lui.

Cineva poate să spună că mortarul de frescă, înainte de îndepărta
rea lui, a fost cercetat şi analizat de specialişti chimişti. O singură cer
cetare şi analiză de laborator nu este suficientă pentru a da rezultate 
definitive, şi nu poate în nici un caz înlocui documentul original. Fres
cele de la Pompei au fost cercetate şi analizate în zece rînduri, înce- 
pînd cu jumătatea secolului XVIII şi pînă în 1948. Unii din cercetători 
susţineau că sînt executate în tempera, alţii în encaustică, alţii în frescă. 
Unii spuneau că zugrăveala şi ornamentele sînt în frescă, iar figurile 
în tempera. Ultimele analize făcute de Selim Augusti, în 1947— 1948, 
demonstrează că sînt făcute în tehnica cu var saponificat, executate pe 
mortar uscat. Iată deci după atîtea analize, cu mijloace ştiinţifice din 
cele mai avansate, ne îndoim dacă analizele din urmă pot fi socotite 
ca definitive.

Cu aceasta, toate motivele pledează pentru extragerea frescelor în 
toate cazurile cu suportul lor original.

VI. CONSOLIDAREA FRESCELOR EXTRASE

17. Fresca extrasă va fi aşezată cu faţa în jos (avînd pe faţa ei 
stratul de protecţie) pe o masă specială prevăzută cu găuri pentru ac
cesul aerului la faţa ei, care să ajute la uscarea stratului de consolidare.

' Pentru încastrarea frescei la locul ei iniţial, sau pe alt perete, vom 
subţia spatele (mortarul) frescei la o grosime de 7 mm.r încărcîndu-1
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cu mortarul nou cu cazeină şi cărămidă sau olane pisate, gîros tot de 
7 mm. în acest mortar vom îndesa plasa de sîrmă galvanizată spira
lizată, cu ochiul de 3 cm şi groasă de 1,5 mm, .lăsînd 1/3 din adîncimea 
ei în afara mortarului. Bătătorim cu peria aspră mortarul, ca să conso
lidăm plasa mai bine. Lăsăm să se usuce bine.

Consolidarea unei fresce (extrase de pe zid), 
destinată să rămînă ca panou de sine stătător.

O frescă extrasă de pe zid, ca să-şi păstreze o stare bună de conser
vare în timp, are nevoie de condiţiile în care ea a supravieţuit secole, 
şi dacă e posibil, acestea să fie îmbunătăţite.

Greutatea proprie a unei fresce pe zid, este susţinută pe fiecare 
cm.p. a ei, de partea respectivă a zidului pe care este ancorată. Cînd 
însă, în anumite locuri, ea este desprinsă de zid, particulele din această 
zonă vor apăsa, fiecare în parte, una asupra alteia, şi toate la un loc, 
asupra părţii de jos a frescei. In această situaţie, cu timpul, fresca se va 
burduşi sub presiunea greutăţii proprii şi a molozului ce s-a format în 
spatele ei. Lăsată fără îngrijire, ea va câdea curînd. în cazul cînd o frescă 
extrasă de pe zid trebuie să rămînă ca un panou de sine stătător, în ve
derea prezentării la o expoziţie, sau la un muzeu, atunci ca să-i asigurăm 
condiţiile bune de conservare, o vom consolida, la spate, cu un mortar 
special de frescă, compus din var pastă şi piatră ponce (de origine vul
canică) sau var pastă cu cazeină şi nisip mărunt, în care vom îndesa 
plasa de sîrmă spiralizată galvanizată ori de aluminiu dur. Plasa de 
sîrmă spiralizată va întări considerabil mortarul de frescă şi-i va asigura 
frescei poziţia verticală dreaptă ; greutatea fiecărui cm.p. a ei se va 
rezema pe pătrăţelul respectiv al plasei de sîrmă, care îi va asigura con
diţiile de conservare chiar mai bune decît zidul.

Operaţia de consolidare se va face în felul următor : fresca va fi 
aşezată, cu faţa în jos, pe o masă plană, şi vom proceda la nivelarea şi 
subţierea suportului ei (dacă e nevoie), pînă la 4—5 mm grosime, păs- 
trînd suprafaţa zgrunţuroasă. Operaţia de subţiere a frescei are ca scop 
micşorarea greutăţii totale a frescei, cînd i se va adăuga la spate stratul 
de consolidare cu plasă de sîrmă srpiralizată. Vom umezi bine spatele 
frescei, vom aşterne pe el un strat de mortar, gros de 1/2 cm., şi vom 
îngroşa acest strat încă cu 1 cm., bătătorind mereu cu peria de parchet, 
pentru ca mortarul să cuprindă şi să acopere cît mai bine această plasă 
şi să fie mai îndesat. Marginile frescei vor fi consolidate cu fuiorul de 
cînepă, aplicat de-a lungul marginilbr ei bine sclivisite. După ce mor
tarul s-a antărit, îl vom sclivisi cu un tăvălug, îndesind bine.

Frescele destinate pentru a fi expuse în muzeu ori în expoziţiile de 
artă, au un mare avantaj la deplasarea lor dacă sînt uşoare. Pentru acest 
scop, cum am arătat înainte, pentru prima dată în Italia, acum mai bine 
de 70 ani, s-a încercat să se extragă de pe fresce numai stratul de cu
loare după metoda «straippo», fără suportul lor de mortar, însă cu re
zultate dezastruoase.
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în ajutorul nostru, ştiinţa de azi ne dă un material nou descoperit
— «spuma de poliuretan expandat rigid». Acest material lichid, venind 
în contact cu aerul, se întăreşte repede şi devine rigid, iar masa lui 
rămîne poroasă ca un burete şi foarte uşoară.

Vom încerca să-l folosim în consolidarea la spate a frescelor des
tinate pentru a fi expuse ca panouri de sine stătătoare, ori la consolida
rea în genere a frescelor, care urmează a fi aplicate la locurile lor pe 
zid.

Desigur aceste experienţe le vom face în atelier, pe frescele făcute 
de pictori.

Se pune întrebarea, dacă această spumă va adera la mortarul de 
frescă ori nu ?

VII. ÎNCASTRAREA FRESCELOR

18. Dacă frescele urmează să fie aplicate din nou la lacurile lor 
dintr-un monument de artă, de unde ele au fost extrase în vederea con
solidării zidurilor, vom face numerotarea şi însemnarea (pe cartonajul 
aplicat pe faţa frescelor, pentru ca ele să revină la locurile lor vechi 
pe zid. Pentru aceasta, vom pregăti zidul, nivelîndu-1 dacă e nevoie şi 
umezind în mai multe rînduri şi la intervale de timp, pentru ca mortarul 
ce urmează să fie aplicat pe el, să se menţină destul de moale un timp 
necesar. Pe zidul astfel umezit, vom aşterne un strat de mortar gros de 
1,5 cm, cu nisip mare (3—4 mm bobul) şi cărămidă sau olane pisate, şi 
îndesăm în el frejsca consolidată (susţinută de scripeţi), şi prevăzută la 
spate cu proeminenţele plasei de sîrmă spiralizată. Aşezăm pe mărimea 
frescei o iplanşă, prevăzută cu un strat gros de pîslă şi o presăm cu şuru
buri de lemn rezemaţi pe schelă. După două zile desfacem olanşa de 
presare şi procedăm la îndepărtarea cartonajului, înmuindu-1 cu apă 
călduţă. După îndepărtarea cartonajului, fresca va fi bine spălată cu apă 
călduţă, îndepărtîndu-i-se resturile de gălbenuş de ou, cu care a fost 
lipită foiţa pe suprafaţa frescei. Completăm şanţurile între fresce rămase 
după ce ele au fost din nou aplicate pe zid, completăm cu culoarea lo
cală, şi, după uscarea acestor completări, vernisăm frescele cu o soluţie 
slabă de terebentină, ceară de albine şi puţin ulei de in.

19. încastrarea frescelor pe arcuri şi pe bolţi. Este o opera
ţie mult mai dificilă şi complicată ca încastrarea unei fresce pe 
un perete vertical. Mai întîi se pregăteşte şi se nivelează su
prafaţa bolţii şi se întinde pe ea un strat de mortar de frescă cu nisip 
mare şi cărămidă sau olane pisate. Mortarul va fi ceva mai moale decît 
pentru pictură, ca să se întărească mai încet şi astfel să permită o anco
rare mai bună a proeminenţelor iplasei de sîrmă spiralizată din spatele 
frescei. Imediat, după ce fresca a ifost aşezată la locul ei de pe boltă sau 
arc, îndesăm proeminenţele din spatele frescei în mortarul de pe zid,
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mai întîi cu puterea mîinilor şi cu ajutorul scheletului de şipci, care sus
ţin forma arcuită sau boltită a frescei şi procedăm la desfacerea, sector 
cu sector, a scheletului de şipci, aplicînd totodată pîsla, bucăţi de pla
caj mai gros şi unul după altul, şuruburi de presare. Se lucrează repede, 
ţinînd seama că se întăreşte mortarul.

Pentru boltă se vor aşeza bucăţi de placaj de formă triunghiulară, 
cu vîrful în centrul bolţii, ca să fie astfel acoperită toată bolta. Se lasă 
două-trei zile să se întărească mortarul şi se desfac şuruburile, placajul 
şi pîsla de pe frescă, iar după aceea şi cartonajul de protecţie a frescei. 
Suprafaţa frescei se spală cu apă călduţă, se şterge cu un tifon curat şi 
după ce este bine uscată, se vernisează cu soluţie slabă de terebentină, 
ceară de albine şi ulei de in fiert de bună calitate.

VIII. ÎNTREGIREA f r e s c e l o r  SFĂRÎMATE

20. Operaţie delicată care poate fi făcută prin două procedee. Pri
mul cere să aşezăm fragmentele de frescă cu faţa în sus, pe o masă plană 
(dacă fresca a căzut de pe un zid drept), şi să fixăm aceste fragmente 
pe un mortar special de frescă cu cazeină. Dacă la origine suprafaţa ei 
a fost ondulată, vom confecţiona, după forma bolţii, un suport de lemn 
pe care vom îndesa în mortarul aşternut pe acest suport fragmentele 
frescei sfărîmate. Procedeul al doilea, cere să (potrivim aceste fragmente 
cu faţa în jos, pe un geam g ros’de cristal (1 cm grosime), special ame
najat pentru aceasta, înclinat, ş i ’aşezat pe un suport. Acesta, în forma 
unei mese înclinate, va avea o oglindă dedesubt în care se va reflecta 
imaginea frescei în procesul ei de asamblare.

Primul procedeu pare să fie mai simplu, fragmentele putînd fi aşe
zate şi să fie vizibile în poziţia lor firească. Inconvenientul constă în ne
siguranţa de a potrivit suprafaţa lor pe acelaşi plan, întrucît suportul 
lor, la un fragment va fi mai subţire, iar la altul mai gros, încît fiecare 
fragment va trebui să fie îndesat în mortar mai mult sau mai puţin, fără 
să avem siguranţa că acestea se găsesc în plan.

în procedeul al doilea fragmentele de frescă fiind aşezate cu faţa 
în jos pe un geam de 'cristal, nivelul feţei frescei, în mod automat îşi 
va păstra suprafaţa plană, dacă şi pe zid a avut-o la fel. Consolidarea 
acestor fragmente se face prin spate, fixîndu-se pe plasa de sîrmă spira- 
lizată. După uscarea mortarului,* transportăm fresca pe o masă, pe care 
în prealabil am întins o foaie de pîslă. Continuăm consolidarea frescei 
înecînd complet plasa de sîrmă spiralizată cu mortarul special de frescă 
bătătorit. După ce mortarul s-a uscat bine, lîntoarcem fresca cu faţa în 
sus şi o aşezăm pe o masă de lucru, procedînd la completarea crăpătu
rilor din faţa frescei, care au rămas neastupate. Ultima operaţie va fi 
completarea (întregirea) cu ton local a acestor crăpături, realizînd astfel 
şi partea estetică a acestei întregiri a frescei.

în cazul cînd frescele urmează să fie aplicate la locul vechi pe zid, 
vom lăsa proeminenţele plasei de sîrmă spiralizată să iasă în afară cu o 
treime din adîncimea ei, pentru ancorare pe mortarul de pe zid. în cazul 
contrar, se face finisarea ei ca pentru un panou de sine stătător.
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. IX. RECONSTITUIREA ŞI ÎNTREGIREA PICTURILOR 
ÎN FRESCĂ — MONUMENTE ISTORICE DE ARTĂ

21. Problema aceasta, atît de controversată, discutată cu multă 
aprindere şi convingeri contradictorii, a dat naştere la diferite principii, 
ce s-au îndepărtat de realitatea lucrărilor şi de cerinţele bunei conser
vări şi esteticii monumentului. Nu demult, la Tismana, s-au impus urmă
toarele principii :

1. Completarea la un nivel de 2—3 cm, mai jos, faţă de fresca ve
che, cu mortarul nou a suprafeţei dezgolite.

2. Conturarea cu roşu a înconjurului zonelor cu frescele restaurate, 
transformînd astfel suprafaţa picturilor într-un fel de hartă geo
grafică.

Aceste două operaţiuni au fost abandonate curînd, dovedindu-se în 
practică de a nu avea nici o raţiune. Următoarele două operaţiuni, pînă 
in prezent nu sînt încă lămurite în mintea anumitor persoane la posturi 
de răspundere :

3. Vernisarea frescelor cu scopul de a consolida stratul de culoare 
şi a-1 proteja contra tuturor inamicilor.

4. Completarea cu ton local a frescelor, strict unde culoarea a că
zut, ori reconstituirea şi întregirea lor după urma rămasă de 
contur şi culoare, păstrînd nealterate caracterul şi coloritul pic
turii originale.

Dacă timpul scurs a supus-o la diferite degradări, ori ea a suferit în 
urma unei intervenţii nepricepute de restaurare, sau fresca a suferit din 
cauza unei tehnici nereuşite, nu însemnează că aceste picturi trebuiesc 
lăsate «aşa cum s-au găsit», cum susţin unii. O mulţime de factori de 
distrugere acţionează în mod continuu asupra lor, ameninţîndu-le cu 
dispariţia definitivă. Acest proces lent şi continuu este greu de obser
vat ; numai un ochi care urmăreşte de aproape acest fenomen, îl poate 
sesiza.

Cercetările stării de conservare a picturilor compromise, ne-au pus 
în faţa unei grave realităţi. Dacă nu se vor lua măsuri de îndreptare pe 
plan larg, ţinînd seama de recomandările restauratorilor din ţară, ele 
vor fi sortite dispariţiei. în sprijinul acestei tragice realităţi vom aminti 
de lucrările de restaurare sau repictare completă a anumitor personaje 
din celebra frescă a lui Michelangelo, de la capela Sixtină a Vaticanului.

Aşa cum descrie Charles de Tolnay şi R. Salv in i29, în lucrarea «La 
Capella Sixtina in Vaticano», Milano 1967, Domenico Carnevali face cea 
dintîi restaurare în 1566—1572, cînd a retuşat «Sacrificul lui Noe» şi a 
refăcut mîna stîngă a lui Dumnezeu-Tatăl, despărţind apele de uscat. 
Din 1903—1905 şi din 1935— 1938, fresca a fost spălată şi fixată. Biagetti,t 
descriind starea de «conservare a frescei lui Michelangelo «Judecata de 
apoi», arată că Sf. Biagio şi Sf. Caterina au fost repictate în întregime, 
iar la alte personaje, Daniele de Volterra a adăugat draperii.

29. Vezi Charles de Tolnay şi R. Salvini, «L# Capella Sixtina in Vaticano», Mi
lano, 1967.



A T E L I E R U L
DE

R E S T A U R A R E



13.
2 

cm









25 
cm







D O C U M E N T A R E 241

Azi, opere celebre ale maeştrilor italieni, se reconstituiesc şi se în
tregesc cu conştiinţa clară că, dacă nu se va proceda aşa; va veni timpul 
cînd ele vor dispărea definitiv.

Cazul recent (1972) al reconstituirii şi absolutei întregiri a operei 
lui Michelangelo «Pietâ», lovită cu brutalitate de un dement, care a 
zdrobit lîn o mulţime de bucăţi faţa şi una din mîinile Maicii Domnului, 
rămîne ca o hotărîtoare şi neîndoielnică convingere că operele de artă 
compromise trebuiesc reconstituite şi întregite, dacă acest lucru e posibil, 
pentru ca ele să nu dispară în timp.

Afirmăm toate acestea nu pentru că milităm în apărarea principiilor, 
ci pentru că arătăm că restauratorii din ţară au ajuns la această con
vingere prin constatările personale, făcute asupra stării de conservare a 
acestor picturi, şi din cercetarea cauzelor degradării lor. Nu au fost ex
cluse greşeli. însă trei generaţii de restauratori din ţară (în răstimp de 
peste 70 ani), nu au produs nici o distrugere a operelor de artă, aşa cum 
s-a întîmplat secolul trecut cu specialişti străini inv ita ţi 'în  ţa ră ;  cum 
s-a întîmplat (în ultimii 20 de ani) cu distrugerea şi degradarea a cinci 
monumente importante (Cinciş, Tîrgovişte, Bordeşti şi Sf. Nicolae din 
Scheii Braşovului, şi paraclisul din Turnul lui Ştefan 'cel Mare de la Mî- 
năstirea Bistriţă-Neamţ), produse de persoane improvizate la posturi de 
mari răspunderi, şi aceasta din cauza desconsiderării recomandărilor 
restauratorilor din ţară. Nu trebuie să privim cum aceste operaţiuni se 
fac în alte ţari, ca să imităm aplicarea lor asupra picturilor noastre. De
sigur, e bine să cunoaştem procedeele de lucru străine, ca să vedem 
dacă putem folosi din ele ceva şi la picturile noastre. Noi însă, vom ţine 
seama de cele transmise nouă de predecesorii noştri, adăugind la aces
tea şi experienţa noastră.

Socotim procedeul acesta drept’ cel mai sănătos şi potrivit ipicturilor 
noastre vechi, monumente de artă, şi aceasta pentru că picturile noastre 
diferă prin tehnica şi procedeul de lucru faţă de cele din alte ţări, la 
care se adaugă şi condiţiile climaterice diferite.

întregirea picturilor în frescă prin haşurarea suprafeţelor cu culoare 
pierdută, este recomandată de Institutul central de restaurare de la 
Roma. Procedeul acesta nu este generalizat, iar în anumite cazuri, cum 
s-a rezolvat recent la Asissi (şi în altă parte din Italia), operele lui Giot- 
to şi Cimabue au fost supuse unor completări desăvîrşite, prin modelare 
picturală apropiată originalului.

Sîntem în asentiment cu acest procedeu de a întregi picturile grav 
avariate, dacă ele au păstrat urme precise de contur şi culoare ori dacă 
acestea lipsesc, însă există documente graifice ori fotografii. Astfel, re
constituind şi întregind opera autorului, o vom readuce la via,ţă, iar 
restauratorul mergînd pe urmele autorului, va studia tehnica modelării 
originale a culorii şi a stilului picturilor, îmbogăţind cunoştinţele lui în 
această materie. în cazul acesta restauratorul îşi va păstra calitatea de 
pictor şi va lucra cu mai mult interes şi dragoste, pe cînd completările 
prin haşurare îl fac să lucreze în mod automat, închis în marginile unei 
reţete de şablon plictisitoare, în imopisibilitatea de a progresa şi a des
B.O.R. — 16
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coperi un procedeu mai bun de întregire a picturilor. In cazul acesta res
tauratorul nu participă şi nu se ridică la calitatea creaţiei autorului şi 
nu are posibilitate să-l studieze şi sa-1 înţeleagă. Numai prin practica 
lucrărilor pot fi deschise drumuri în mersul înainte, şi nu prin născoci
rea principiilor la masa de birou.

Procedeul de a completa cu acuarela suprafeţele dezgolite de culoa
re pentru ca' în viitor aceasta să fie uşor de îndepărtat la o eventuală 
schimbare a principiilor de restaurare, nu corespunde cu problemele de 

N conservare a acestor picturi.
•.Orice! intervenţie de restaurare a vechilor picturi le supune unui 

anume efort, le slăbeşte rezistenţa, iar un anume procent din integrita
tea lor (de ce să nu spunem deschis) cedează şi se pierde. Dacă la fie
care schimbare a principiilor le vom supune acestui efort, va veni mo
mentul cînd ele vor dispărea definitiv. Pe lîngă aceasta, la bisericile 
date cultului (care sînt mai numeroase), abureala din timpul slujbelor 
iarna va spăla uşor completările cu acuarelă, dezgolind pierderile de cu- 

% loare ale frescelor.
Pentru motivele arătate mai sus, vom cerceta şi studia în toate pri

vinţele problema conservării picturilor degradate, şi le vom reconstitui 
şi întregi cu materiale trainice, rezistente la intemperii şi la atîţia ina
mici ai frescelor, care materiale, la nevoie, ar putea fi îndepărtate.

Un caz neobişnuit de grav l-am întîmpinat la restaurarea frescelor 
în cafasul bisericii «Adormirea Maicii Domnului» din Sadu. Un strat fin

- de gudron pietrificat s-a fixat pe suprafaţa picturilor, care nu a cedat la 
încercările de a fi îndepărtat, cu toate că s-au folosit toate mijloacele 
posibile, chiar şi încălzire puternică. Această perdea neagră se întindea 
pînă la 90% pe suprafaţa frescelor, încît cu greu puteai să întrevezi con
turul desenului şi mici pete de culoare.

Temele iconografice şi realizarea artistică originală cereau să fie 
scoase din negreala ce le învăluia, şi astfel să fie salvate de la dispariţia 
lor definitivă. în consecinţă, am pornit la reconstituirea şi întregirea 
acestor picturi după urme de desen şi culoare, păstrînd cu stricteţe ca
racterul picturii originale.

Cu gîndul la neîntrecuta rezistenţă a picturii în encaustica, care 
res'pinge umiditatea şi credem că este ferită de atacul aerului poluat şi 
al microbilor, am folosit ceara de albine la restaurarea frescelor — mo
numente de artă, ca să le asigurăm o mai bună conservare în timp. Fo
losită ca verniul, ori liantul de culoare la restaurarea frescelor, ceara îi 
va feri de umezeală, aerul poluat şi o mulţime de microbi care descom
pun şi macină, atît stratul de culoare cît şi suportul lui.

Exemplul convingător în această privinţă reprezintă castelul Hunia- 
zilor din Hunedoara. Aici, fumul coşurilor de la uzine, conţinînd bioxid 
de carbon şi acid sulfuric, în mod lent şi sigur descompun şi macină atît 
frescele ce se găsesc acolo, cît şi zidurile de piatră ale castelului. E de- 
ajuns să zgîrii cu degetul, fără mare efort, şi ele curg jos.

Cred că şi aici vernisarea cu ceară a zidurilor şi frescelor le-ar pro- 
teja contra atmosferei poluate.
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X. CONSOLIDAREA STRATULUI DE CULOARE PRIN VERNISARE

22. După ce frescele au fost consolidate şi lipsurile din pictură au 
fost completate cu ton local, strict numai acolo unde ea a căzut, ori în 
cazuri de pierderi mai grave, au fost reconstituite şi întregite, după urme 
precise de contur şi culoare, mai rămîne o problemă de cea mai mare 
importanţă pentru viaţa acestor p ic tu r i : consolidarea stratului do
culoare.

Această operaţie este tot aşa de importantă ca şi consolidarea su
portului lor. Aceşti doi factori, — mortarul de frescă şi stratul de culoa
re —, se găsesc în dependenţă directă unul de altul. Fresca trăieşte atîta 
vreme cît trăieşte suportul ei, însă trebuie să recunoaştem că stratul de 
culoare este acela care reprezintă valoarea frescei, iar mortarul de fres
că pierde importanţa lui dacă pictura de pe el a dispărut? Pentru conso
lidarea stratului de culoare nu există alt mijloc decît vernisarea lui. 
Restauratorii cehi de la atelierul «R» din Prăga, au prezentat delegaţiei 
D.M.J. (1957), fără rezerve, procedeul larg utilizat în Cehoslovacia pen
tru conservarea picturilor exterioare de la biserici. Astîel, picturile (com
promise se stropesc sau chiar se spoiesc (cu bidineaua), cu o soluţie de 
apă de var obţinută a'stfel :

—' se stinge var cu apă, pînă la saturarea soluţiei;
— se lasă varul să decanteze.
Soluţia astfel limpezită a fost utilizată la conservarea picturilor. 

Stropitul se recomandă de 4—5 ori, dar nu mai mult, întrucît un număr 
mai mare de stropituri dă naştere la pete, alteori pictura capătă luciu. 
Procedeul a fost utilizat şi la conservarea zidăriilor de piatră sfărîmi- 
cioasă.

De cînd cehii au practicat acest procedeu de consolidare a picturi
lor în frescă, s-au scurs mai bine de 20 de ani, însă nu se cunosc rezul
tatele lui.

In 1971 ne-au vizitat restauratori străini, care au recomandat o so
luţie modernă «Paraloid», care însă nu păstrează efectul ei decît pentru 
4 ani, şi nu se ştie ce'efecte poate avea mai tîrziu asupra conservării 
picturilor. Azi D.M.I. a adoptat pentru conservarea stratului de culoare 
s frescelor o soluţie preparată pe bază de cazeină, prezentată de Gheor- 
ghe Ciobanu, restaurator, şi a pus-o în practică la picturile în frescă de 
la monumentele noastre istorice de artă. Această din urmă soluţie nu 
are vechimea necesară a experienţei.

* Atît procedeul ceh cît şi cel al lui Gh. Ciobanu, elaborate pe bază 
de var cu cazeină, reprezintă materiale care după un timp, ca şi tencu- 
ielile de frescă, vor ceda intemperiilor şî deci nu reprezintă un material 
rezistent la o mulţime, de inamici ai picturilor murale, arătaţi mai sus. 
Tehnica avansată de azi şi descoperirile diferitelor soluţii pentru con
solidarea stratului de culoare a frescelor, pot fi bune şi inofensive pen
tru conservarea lui, însă dacă nu există pentru aceasta confirmarea 
timpului scurs de 20—30 ani, noi nu putem accepta experimentarea lor 
direct pe monumentele istorice de artă. Astfel de experienţe trebuie să 
aibă loc numai în atelierul de restaurare şi pe frescele făcute de restau
ratori, ori pe picturi din biserici de la 1900* încoace.
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Din materialele folosite în diferite tehnici de pictură (afară de mo
zaic), ceara de albine pură le-a asigurat cea maijhingă viaţă.

Ca dovezi categorice stau mărturie picturi în encaustica pe piatră, 
vechi de 5000 ani, din Egipt, care s-au păstrat pînă a z i ; de asemenea, 
faimoasele portrete de pe mormintele din oaza de la Faium (Egipt), se
colul I î.d.Hr. şi pînă în secolul IV d.Hr.r care au păstrat în mod uimitor 
strălucirea culorilor.

Ceara pură de albine rămîne cel mai trainic material în lupta contra 
inamicilor picturilor murale. Soluţia ei slabă, pătrunzînd în mortarul de 
frescă, leagă bine pigmentul cu mortarul şi în acelaşi timp îl protejează 
contra tuturor factorilor de descompunere. Cineva a opiniat că ceara 
astupă porii frescei şi astfel zidul nu poate respira. Problema respiraţiei 
zidurilor e o chestiune care apare cu un mare semn de întrebare. Oare 
pentru o bună conservare a tencuielilor pictate, zidurile trebuie neapă
rat să respire ? Afară de tehnica frescei, picturile murale s-au făcut în 
tehnica tempera şi ulei. Liantul culorilor în aceste tehnici este ulei de 
in fiert şi ou. Aceste materiale legate cu pigment şi suportul lor de grund 
în ulei, astupă bine porii zidurilor şi nu-i lasă să respire.

în comuna Fundenii Doamnei (2 km de Bucureşti) tabloul cu ctitorii 
este pictat în tehnica de tempera cu ou grasă.

Au trecut mai bine de 250 de ani şi această pictură s-a păstrat ne
alterată pînă în zilele noastre, cu toate că porii zidurilor au fost astu
paţi, şi în acelaşi timp frescele au suferit degradări importante. De ase
menea, frescele de pe calota altarului sînt învăluite cu o -crustă a muce
gaiului cristalizat, care dacă este umezită, devine transparentă, lăsind 
să se întrevadă prin ea imaginea picturii.

Respiraţia zidurilor nu a putut să salveze frescele de această de
gradare.

Fără să vrem, gîndul ne duce la frescele de la Pompei, care prin so
liditatea tencuielilor s-au păstrat pînă în zilele noastre. Pjrin compoziţia 
şi procedeul de preparare a mortarelor, ele sînt impermeabile, conţinînd 
cleiuri animale, piatră de origine vulcanică, spumă de mare, săpun şi 
ceară, atît în mortar cît şi în liantul pentru amestecul’culorilor. După 
terminarea picturilor, suprafaţa lor se netezea bine şi se lustruia. Iată 

. deci, ziduri vechi de 2000 ani care nu respiră şi totuşi au păstrat pictu
rile în stare bună pînă în zilele noastre.

Chiar dacă vernisarea cu ceară astupă într-o măsură porii tencuie
lilor de frescă, aceasta nu va aduce nici un prejudiciu conservării lor 
în timp. Dacă într-un răstimp de 5000 de ani diferiţi tehnicieni nu au 
găsit pînă în prezent un material mai bun decît ceara, nu cred ca cineva 
să-l găsească azi, şi la ce bun ? Doar de dragul noului ?

Părerea noastră este că e mai bine să folosim deocamdată ceara, ale 
cărei calităţi excepţionale sînt cunoscute. Din practica lucrărilor au con
statat că la picturile ân tehnică de ulei, cu toate -că zidurile nu respiră 
fiindcă porii lor sînt astupaţi cu grundul şi stratul picturii în ulei, su
portul lor se păstrează mai bine ca la frescă. La aceasta din urmă se 
produc frecvente burduşeli de tencuială şi desprinderi de zid, ceea ce la 
tehnica de ulei se întîmplă mult mai rar.
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Prezentarea exemplelor de mai sus, demonstrează clar că conser
varea picturilor murale nu este legată de respiraţia zidurilor şi atunci 
e cazul să se renunţe lan folosirea acuarelei în restaurarea frescelor, 
fiindcă repetata îndepărtare a ei la fiecare schimbare a principiilor de 
restaurare, va duce la sigură dispariţie. In loc de acuarelă noi recoman
dăm drept liantul de culoare şi ca verniul pentru consolidarea stratului 
de culoare, ceara pură de albine. Ceara este un material controlat de mii 
de ani în encaustică. Folosită în anumite proporţii, ea va asigura fresce
lor o viaţă lungă, ferindu-le de acţiunea distrugătoare a igrasiei şi a 
multor alţi inamici, păstrînd în acelaşi timp aspectul lor mat.

Se spune că funinginea şi praful aderă mai uşor la ceară şi astfel 
întunecă mai repede picturile. Mai toate monumentele istorice şi de artă 
sînt înecate în funingine şi praf, cu toate că nu au fost restaurate ori 
vernisate cu ceară ; la o eventuală curăţire nu vor lăsa falsa patină a 
vremii. Aceasta nu este altceva decît rezultatul unei incomplete şi ne
pricepute curăţiri a frescelor. %

Mai este o problemă care trebuie lămurită : E vorba de luminarea 
frescelor acoperite cu straturi de funingine şi praf.

Cum şi cu ce materiale trebuie făcută această operaţie, ca să ajun
gem la rezultate bune ? Din practica lucrărilor am ajuns la convingerea 
că cel mai potrivit material pentru curăţirea frescelor de praf şi funin
gine este emulsia slabă de săpun, de preferinţă cel pentru copii. Mai 
întîi îndepărtăm grosul funinginei, în nici un caz nu trebuie scuturat, 
întrucît fiind inhalat, produce intoxicaţii. Pentru îndepărtarea grosului 
funinginei vom folosi aluat din făină de grîu cu puţin mălai, pe care îl 
vom rostogoli pe suprafaţa picturilor şi după aceea cu un burete moale, 
în mişcări tangenţiale la suprafaţa picturilor, se întinde emulsia de să
pun. Se lasă un timp oarecare şi se^spală cu apă călduţă. Emulsia de să
pun pătrunzînd în porii fresce'i, la spălare -cu apă călduţă, va antrena cu 
ea negreala din pori. La nevoie operaţia se va repeta şi la urmă, supra
faţa curăţată se va clăti cu apă călduţă.

în felul acesta nu se formează din cauza aluatului ciuperca pe su
prafaţa frescelor, cum se crede, şi nici pigmentul de frescă nu se alte
rează din cauza săpunului, oricîtă sodă caustică ar avea. Lucru categoric 
controlat în atelierul nostru. Am turnat peste mai multe culori de frescă 
sodă caustică concentrată, de consistenţa smîntînii. După cîteva luni am 
scobit carapacea de sodă caustică care s-a format deasupra pigmenţilor 
ca un sloi subţire de gheaţă, dedesubtul căruia au apărut culorile în 
toată strălucirea lor 30.

30. Au trecut de atunci 7 ani şi pigmenţii de culoare nu şi-au schimbat străluci
rea lor.
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t  THEOCTIST, Mitropolitul Moldovei şi Sucevei, Pe treptele slujirii 
creştine, partea ~I-a, 410 pagini, partea a Il-a 414 pagini (Editura 
Mitropoliei Moldovei şi Sucevei, 1980).
Prezentăm aici un ciclu întins de predici şi cuvîntări ocazionale» cuprins în două 

volum e, ale înalt Prea Sfinţitului Mitropolit Theoctist, a cărui activitate arhierească se 
întinde pe mai mult de treizeci de ani de-a lungul tuturor provinciilor româneşti. In 
prima predică cu care se deschide această colecţie, intitulată «Vrednicia noastră este 
de la Dumnezeu», rostită în ziua de 5 martie 1950, înalt Prea Sfinţia Sa spunea, îndată 
după hirotonie : «Datoria de a propovădui a fost cea dinţii sarcină pe care Mîntuitorul 
a dat-o Apostolilor, după ce El i-a ales (Luca 9, 1—2). Iar gîndul arhiereului nu se 
poate făli că aduce o învăţătură personală, ci să se ostenească a predica numai Evan
ghelia şi lucrările ce decurg din această învăţătură sfîntă». Este ceea ce confirmă cele 
două volum e de o frumuseţe deosebită ca fond şi formă, rod al strădaniilor ca vicar 
patriarhal, episcop al Aradului, mitropolit al Olteniei, şi în sfîrşit, al M oldovei.

Pentru seriozitatea şi destoinicia de care a dat dovadă încă de pe băncile şcolii
— şi în acest context să mi se îngăduie să amintesc aici pe studentul monah, care 
n-a lipsit nici o oră de la cursurile Facultăţii de teologie din vechea Universitate, timp 
de patru ani, unde, alături de ceilalţi co legi călugări, ocupa totdeauna primul loc în 
primul rînd, într-o ţinută extrem de îngrijită —, patriarhul Justinian n-a ezitat să-i 
încredinţeze, în prima tinereţe, postul de rector al Institutului teologic, atunci cînd 
învăţăm întul teologic a intrat «sub aripa ocrotitoare a Bisericii, împlinind una din cele 
mai arzătoare dorinţi ale Bisericii, de a-şi pregăti singură pe- slujitorii altarului, po
trivit învăţăturii, rînduielilor şi nevoilor sale» 1.

O sănătate excepţională trupească şi sufletească, întreţinută printr-o asceză per
severentă, i-a dat putinţa să se dedice studiilor teologice neîntrerupte, adînci, care i-a 
înfrumuseţat trăirea şi gîndirea şi i-au deschis orizonturi noi, cuprinzînd nu numai 
bucuriile v ieţii duhovniceşti ortodoxe, ci şi elanurile luptei societăţii româneşti de 

* astăzi pentru progresul unei lumi mai bune, mai .drepte, fără exploatare şi fără jug 
străin.

într.-una din predicile sale de la începutul activităţii («învăţători şi Părinţi duhov
niceşti»), I. P. S. Sa spunea studenţilor, îndemnîndu-i să nu slăbească nici un moment 
năzuinţa spre formare şi năzuinţa v ieţii d u h o v n iceşti: «După învăţătura Sfintei noastre 
Biserici mîntuirea este un act care se realizează în toată viaţa omului, din clipa bote- 

* zului pînă la moarte. Sentimentul mulţumirii de sine, adică socotinţa că ai atins un 
grad de desăvîrşire la care te poţi opri şi pe care să nu -1 mai poţi depăşi prin noi efor
turi, „este un sentiment cu totul străin de sufletul adevăratului creştin, de sufletului 
creştinului ortodox. Vorbind despre străduinţele sale pentru mîntuire, Sfîntul apostol 
Pavel, în Epistola către Filipeni — cei dintîi creştini de pe pamîntul bătrînului nostru

1. I. P. S. Theoctist, Arhiepiscop al Iaşilor şi Mitropolit al Moldovei şi Sucevei, Pe treptele slujirii 
creştine, voi. I, p. 25.



R EC E NZ II 2 47

continent — scrie : «Fraţilor, eu încă nu socotesc să o fi cucerit (desăvîrşirea), dar una 
fac : uitînd cele ce sînt în urma mea şi tinzînd la cele dinainte, alerg la ţintă, la răs
plata dum nezeieştii chemări de sus întru Hristos Iisus...» (Filip. 3, 13— 1 4)2.

Temelia la tot ce avea să realizeze într-o viaţă grea dar frumoasă de muncă şi 
rugăciune neîntreruptă, era pusă de la bunul ei început de experienţa v ieţii de trupă 
şi abnegaţie, fără preget, luminată însă de credinţa strămoşească a părinţilor săi şi a 
numeroasei sale familii, în mediul ţărăneşc în care a crescut şi din care s-a ridicat. 
Nu mă pot împiedica de a reproduce aici frumosul extras care îm podobeşte coperta 
interioară a celor două volum e şi care descrie această înrîurire unică pe care au exer- 
citat-o asupra formării sale creştineşti şi româneşti locurile de obîrşie şi familia sa : 
«Din fragedă copilărie, scrie Înalt Prea Sfinţia Sa, într-un inspirat avînt de gingaşe, 
duioase şi neşterse amintiri, — răscolite de alegerea I. P. S. Sa ca Mitropolit al pro
vinciei natale —, port candela aprinsă, iubirea pentru aceste locuri şi preţuirea pentru 
fiii lor harnici, închinători pînă la desăvîrşire în dreapta credinţă şi adînc înrădăcinaţi 
în acest pămînt strămoşesc. Din vistierea virtuţilor părinţilor mei plugari, am dobîndit 
credinţa cea adevărată, dragostea de ţară, de muncă şi m-am deprins încă din casa 
părintească să preţuiesc sem enii şi darurile lor. Lumină vieţii mi-au fost toate acestea  
şi nu voi înceta să privesc şi să admir cu ochii minţii m îinile lor bătătorite de truda 
creşterii celor nouă fii rămaşi în  viaţă. De aceea, cu buzele inimii le sărut pururea, 
dar mai ales în aceste clipe unice pentru mine, cu aceeaşi căldură filială ca şi atunci 
cînd plecam sau veneam  de pe drumul şcolii sau al Seminarului».

înalt Prea Sfinţia Sa proclamă ca unică şi de-a pururi valabilă această influenţă 
pozitivă asupra v ieţii sale : «Străjuit şi ocrotit de aceste călăuze tainice, nedespărţite 
de fiinţa mea, am ieşit în largul vieţii bisericeşti, stăpînit mereu de simţămîntul răs
punderii, al ordinii şi al disciplinei, al ascurtării şi al muncii, însufleţit de acele sfinte 
învăţăm inte ale om eniei specifice ale poporului nostru. Rodul acestora au fost dife
ritele încredinţări primite din partea superiorilor mei, încredinţări duse la îndeplinire 
cu conştiinţa şi convingerea luată din cuvîntul Sfîntului apostol Pavel că : «ceea ce  
sînt, prin harul lui Dumnezeu sînt» (I Cor. 15, 10). De pe orice treaptă m-am străduit 
să îm plinesc ceea ce mi s-a încredinţat cu toată puterea fiinţei mele, cu tot ceea ce  
am avut mai bun în mine» 3.

Ceea ce reiese clar din citirea acestor predici este avîntul neîntrerupt spre o 
trăire completă în actualitatea intelectuală şi duhovnicească şi cetăţenească la cel mai 
înalt n ivel la care ne şi îndeamnă. Titlurile predicilor şi cuvîntărilor sînt expresia  
adînc grăitoare a cuprinsului lor, unele ca rezumate ale lor, altele ca texte biblice ori 
patristice, iar altele ca formulări poetice, patriotice, atrăgătoare.

Bucurînd'u-se de prietenia celor doi ultimi patriarhi, sub oblăduirea cărora şi-a  
desfăşurat o activitate intensă, de aceea a unor scriitori ca preotul Gala Galaction şi 
mitropolitul Firpnilian, al cărui ucenic fidel s-a socotit în smerenia sa, influenţa lor 
binefăcătoare se resimte puternic în aceste predici ca preocupări actuale, profunzime 
de gîndire şi frumuseţe literară şi duhovnicească în plină actualitate a vremii noastre 
şi cu accente sociale şi potriotice întărite de exemplificări continue din activitate şi 
-din istoria trecutului glorios al unui popor care a dorit de-a lungul vremii libertatea 
înainte de orice.

Preocupările multiple sînt impuse oarecum şi din afară, adică nu numai de încli
nările duhovniceşti de teolog-monah, ci şi de sarcinile înalte cu care a fost onorat de 
conducerea Bisericii, care i-a apreciat din tinereţe calităţile sale alese.

în «Cuvînt înainte» autorul arată foarte lămurit a cea sta : «Rostite în diferite 
momente de însemnătate deosebită, în duminici şi sărbători, de la am voanele biseri
cilor sau tribunele unor foruri obşteşti, potrivit treptelor slujirilor bisericeşti şi încre
dinţărilor oficiale, această înmănunchiere de simţire şi de cuvînt, vrea să fie şi omagiu  
de iubire şi de inimă cuvenit acelora care au deschis porţile slujirii noastre, au în 
drumat şi au promovat rîvna şi strădania din aceşti binecuvîntaţi an i»4.

2. Ibidem, voi. I, p. 27 — 28.
3. Ibidem, voi. II, p. 271.
4. «Cuvint înainte», p. VI.
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Frumuseţea titlurilor — poetică, populară,'istorică sau biblică — ne-a ispitit să  
dăm cu ele  rezumatul cuprinsului celor mai bine de 800 de pagini, simţite, gîndite şi 
muncite cuvînt cu cuvînt, cu care I. P. S. Mitropolit Theoctist îm bogăţeşte şi înfrumu
seţează literatura predicatorială a Bisericii noastre. Dar tainele cuprinsului nu s-ar 
dezvălui prin acest veşm înt inspirat care are darul să ne aprindă mai ales interesul şi 
curiozitatea. De aceea noi vom aminti titlurile celor zece capitole ale celor zece cicluri 
de cuvîntări din cele două volum e, după care vom  arăta împrejurările care le-au pri
cinuit şi, la sfîrşit, vom  aminti unele dintre trăsăturile care im presionează mai mult 
pe cititor — mai mult decît I, P., S. Mitropolit Theoctist notează cu sm erenie, scriind : 
«Fiecare, în parte, în ceea ce priveşte conţinutul, oglindeşte credincioşia faţă de Bise
rica părinţilor noştri şi faţă de comoara ei de învăţătură, responsabilitatea treptelor 
ierarhice şi a clipelor trăite, iar toate la un loc înfăţişează retrospectiv momente şi 
locuri din aria de lucrare arhierească, lăsînd să se desprindă şi îm plinirile vieţii noas
tre bisericeşti contemporane în climatul luminos de dreptate socială şi de înnoire ob
ştească ale poporului nostru. Afirmarea frumuseţilor, a valorilor Ortodoxiei româneşti 
şi a ataşamentului faţă de agonisita nepieritoare a neamului nostru, precum şi a avîn- 
tului cu care toţi fiii patriei noastre zidesc într-un gînd şi o voinţă chipul strălucitor 
al României noi, se face prezentă pretutindeni.

A tenţia cititorilor, prea iubiţii şi mult preţuiţii slujitori ai sfintelor altare, va  des
cifra peste tot, credem, dragostea noastră îndreptată spre ei şi spre misiunea lor sfîntă, 
spre creşterea lor duhovnicească şi spre desăvîrşirea slujirii sfinte la care au fost 
rînduiţi...» 5.

Iată titlurile capitolelor celor zece cicluri care exprimă într-un mod strălucit 
ideea primordială în care autorul a voit să îmbrace o bogăţie mare de gîndire, sim- 

' ţire şi frumuseţe în cuprinsul celor 142 de cu v în tăr i: I. Vrednicia noastră este de la 
Dumnezeu ; II. Actualitatea slujirii p reo ţeş ti; IIL’ Conştiinţa răspunderii; IV. Uniţi, în 
cuget şi-n simţiri ; V. Slujitor al Duhului nu al literei (în voi. I). în volum ul al II-lea : 
I. în duhul Ortodoxiei şi al vieţii n o i ; II. Iconomi ai h aru lu i; III. Lumină şi har ; IV. 
încrezători în tăriile noastre sp iritu ale; V, Ca lum ea viaţă să aibă.

La sfîrşitul fiecărei cuvîntări se arată cînd şi în ce împrejurare a fost ro stită ; 
acolo unde nu avem nici o indicaţie, avem predica obişnuită a sărbătorii despre care 
se vorbeşte. împrejurările au fost foarte diferite, fiind condiţionate de înaltele slujiri 
cu care a fost onorat şi anume ca rector al Institutului teologic de grad universitar din 
Bucureşti, ca episcop al Aradului, mitropolit al Olteniei, mitropolit al M oldovei, 
deputat în Marea Adunare Naţională, membru sau preşedinte al diferitelor delegaţii 
sau asociaţii internaţionale etc. Ca atare, le vom aminti aici, în ordinea în care le în- 
tîlnim în cele două volum e şi anume : Pastoralele îndătinate, la Crăciun şi la învierea  
Domnului, trimise parohiilor în calitate de episcop şi mitropolit, cuvîntări festive ros
tite cu prilejul deschiderii anului universitar sau şcolar, la Institutul teologic sau la 
Seminarul teologic din eparhie, ori la patronul acestor instituţii, ori cu prilejul unor 
festivităţi speciale ca sărbătorirea Părintelui Gala Galaction ; la deschiderea lucrărilor 
Adunării eparhiale a Arhiepiscopiei Bucureştilor şi M itropoliei U n grovlah iei; cu pri
lejul conferinţei ţărilor europene pentru pace şi securitate în Europa, ţinută la Mos
cova (1954), cu prilejul conferinţei Adunării Mondiale a Păcii ţinută la Helsinki (în 
1955); la inaugurarea lucrărilor de restaurare de la mînăstirea Dealu în 1955, făcînd 
istoricul amănunţit al vestitei mînăstiri, unde sînt înmormîntaţi înalţi demnitari ai vre
murilor trecute şi capul lui Mihai V itea zu l; Omagiul patriarhului Justinian la împli
nirea vîrstei de 75 de a n i; cuvîntarea festivă rostită cu prilejul întronizării Prea Feri
citului Patriarh Iustin M oisescu ; cuvîntări la sfinţiri de b iser ic i; la alegeri de ierarhi 
şi la întronizarea lor ; cu ocazia alegerii de d ep u tat; în faţa colegiului electoral bise
ricesc după alegerea P. S. Arhiereu-vicar Eftimie Bîrlădeanu, apoi la instalarea s a ; la 
întîmpinarea patriarhului Justinian şi la întîmpinarea unor mari personalităţi străine, 
cînd a făcut şi istoricul eparhiei, la alegerea ca Arhiepiscop al Craiovei şi Mitropolit 
al O lteniei şi cu prilejul întronizării sale ; la 25 de ani de la întronizarea patriarhului 
Justinian ; la festivitatea înălţării Episcopiei Vadului, Feleacului şi Clujului la rangul 
de Arhiepiscopie (1973); la pomenirea mitropolitului Firmilian (octombrie 1973); la

5. Ibidem. p. V I-V H .
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25 de ani de existenţă a Seminarului teologic din Craiova (1974); ca preşedinte al 
delegaţiei române care a vizitat India, a ţinut 13 cuvîntări ocazionale ; la lucrările Co
misiei pentru agricultură în întîiul Congres al Frontului Unităţii Socialiste (1974); cu 
prilejul înmînării de ordine şi medalii ierarhilor şi slujitorilor Bisericii (1974); la 70 
de ani de la marea răscoală ; la solemnitatea înscăunării ca Arhiepiscop al Iaşilor şi 
Mitropolit al M oldovei şi Sucevei (9 octombrie 1977); la aniversarea unei jumătăţi de 
veac de la ridicarea Bisericii Ortodoxe Române la treapta de Patriarhie (2 noiem brie 
1975); la înălţarea Episcopiei Tomisului şi a Dunării de Jos ca A rhiepiscopie; la 
hramul mînăstirii Tismana ; la sfinţirea paraclisului reşedinţei m itropolitane; cu pri
lejul unui program de colinde ; după cutremur, la biserica M întu leasa; cuvînt festiv cu 
prilejul alegerii I. P. S. Mitropolit Dr. Iustin, ca Arhiepiscop al Bucureştilor, M itro
polit al Ungro-Vlahiei şi Patriarh al R om âniei; cu prilejul alegerii ca Arhiepiscop al 
laşilor şi Mitropolit al M oldovei şi S u c e v e i; cu prilejul vizitei din 1977 la Seminarul 
din Craiova a episcopului Londrei de Sud M erwyn Stockwood ; la conferinţa teo lo 
gică interconfesională de la Bucureşti (1957) ; la şedinţa Marii Adunări Naţionale din? 
19 decembrie 1975; la alegerea ca Episcop a P. S. Eftimie ; la sinagoga mare din Iaşi 
cu prilejul sărbătoririi D-rului M ozes Rosen, şeful Cultului Mozaic din Republica So
cialistă România (12 iulie, 1978); la reuniunea internaţională «Rolul maselor populare 
al mişcărilor pentru pace» ; la aniversarea sărbătorii Unirii din 1 decembrie, 1918.

La aceste predici şi cuvîntări ocazionale, I. P. S. Mitropolit Theoctist a avut pri
lejul, precum am amintit, să desfăşoare toată gama preocupărilor, cunoştinţelor şi ex 
perienţelor sale bogate într-o întreagă diversitate de d om en ii: social, cultural, istoric, 
teologic, naţional, cu punctări foarte actuale de fiecare dată. Vom spicui c îteva dintre 
ele, pentru a accentua frumuseţea şi adîncimea lor.

Iată de pildă cum descrie I. P. S. Sa rugăciunea : «Dacă rugăciunea este vorbirea 
minţii cu Dumnezeu, după cum .tîlcuieşte un mare îmbunătăţit al rugăciunii, atunci să ne  
dăm seama cît de mult ne ajută rugăciunea să ne îmbogăţim sufletul, să ne îmbună
tăţim viaţa şi să ne înălţăm tot mai sus pe treptele virtuţilor. A  ne ruga neîncetat, 
înseamnă a-L avea pururea.de faţă pe Dumnezeu ca pe un Tată şi Părinte iubitor. 
Apropierea şi vorbirea cu El, adică rugăciunea, ne dau tăria de a înţelege şi împlini 
voia Sa cea sfîntă. Şi această comuniune neîncetată ne deschide inima faţă de toţi se 
menii noştri în care străluceşte chipul lui Dumnezeu. în felul acesta, rugăciunea este  
însoţită de rîvna, lucrarea şi dăruirea noastră pentru ei, pentru viaţa şi pentru ferici
rea lor. Orice clipă hărăzită rugăciunii în faţa sfintelor icoane şi mai cu seamă în 
sfînta Biserică, devine un izvor de iubire cuprinzătoare, un izvor de tărie sufletească  
în păstrarea dreptei credinţe strămoşeşti, de împrospătare a puterilor proprii pe care 
trebuie să le punem în slujba aproapelui, a familiei, a poporului nostru. Rugăciunea, 
drept aceea, nu ne rupe de toate aceste legături fireşti şi scumpe nouă tuturor, ci ea 
ne leagă şi mai mult fiinţa de slujirea jertfelnică a acestor înalte rosturi. Ca o tăm îie 

~bine primită, rugăciunea se înalţă pînă la tronul Prea Sfintei Treimi. Nu singuri, cău- 
tînd să ne mîntuim, ci împreună cu toţi ceilalţi fraţi ai noştri, cu toţi sem enii noştri. 
A ceastă plinătate o trăim ori de cîte ori cîntăm : «Pe Tine Te lăudăm, pe Tine Te 
binecuvîntăm ; Ţie îţi mulţumim, Doamne şi ne rugăm Ţie, Dumnezeul nostru». Această  
trăire face din rugăciunea mea rugăciunea noastră, din credinţa şi rîvna mea, credinţa 
şi rîvna noastră ; din dragostea mea, dragostea noastră. Ea ne îndreaptă luarea aminte 
la fraţii şi surorile noastre, la cei dragi nouă, la cei cu care muncim, la toţi cei ce  
depun eforturi pentru înălţarea şi înflorirea scumpei noastre ţări...» 6.

«Fiind noi împreună cu Dumnezeu în rugăciune, spune I. P. S. Sa în altă parte, 
este firesc să ne sfinţim de prezenţa Lui, să ne înălţăm din ce în ce mai aproape de 
El şi să păşim, călăuziţi de El, pe calea mîntuirii, mai ales atunci ne împărtăşim din 

'sfintele şi prea curatele Sale Taine. Lumina prezenţei lui ne dezvăluie cele dinlăuntru 
ale noastre, ne ajută să ne regăsim puterile sufleteşti, ne descopere virtuţile de care 
e capabilă fiinţa noastră, spre a putea răspunde chemării noastre de adevăraţi şi buni 
fii ai lui Dumnezeu. Prezenţa Lui ne umple de dragoste faţă de ceilalţi semeni, ne spo
reşte bucuria de a trăi, ne înnoieşte puterea de a ne îndeplini rosturile noastre fireşti

6. lbidem , voi. 1, p. 268—269.
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c u  încredere şi cu nădejde în buna reuşită a tot ceea ce năzuim să săvîrşim pentru 
fo losu l nostru, al Sfintei Biserici, al scumpei noastre ţari şi al întregului popor...»7.

Locul principal în trăirea religioasă îl rezervă în mod firesc cultului şi în special 
L iturghiei; insistă mult asupra imnurilor ei la marile praznice îndoindu-le cu citaţii 
din colinde, apoi cu aplicaţii sociale şi cu poezii patriotice : «De aceea, iubiţii meir 
Sfînta Liturghie, citim într-o Pastorală la învierea Domnului, a fost şi a rămas pentru 
noi o necontenită chemare la iubire, la înfrăţire, la statornicie în dreapta credinţă, 
la săvîrşirea binelui, la virtute şi la sfinţenie ? o chemare care vibrează puternic, aprin- 
:zînd dragostea şi grija faţă de semeni, faţă de familie, faţă de neamul şi poporul nos
tru. Pîrghie a evlaviei şi vieţuirii creştine, Sfînta Liturghie a însemnat pentru stră
moşii noştri nu numai prilej de sfinţire .şi necontenită înnoire lăuntrică, ci şi un mijloc
—  pe vremea lor atît de puţine şi de rare — de contopire a simţămintelor lor vii 
pentru ca în dulcele grai «ca un fagure de miere» să-şi afirme dîrzenia întru păstrarea 
credinţei şi a dfctinelor şi a legii strămoşeşti...» 8. Iar într-o Pastorală la Crăciun, scrie 
cu entuziasm : «Străbunele noastre colinde şi im nele care împodobesc slujbele din
aceste lum inoase zile de praznic ne îndreaptă luarea aminte la faptul săvîrşit acum 
aproape două mii de ani, în cetatea Betleem, la Naşterea Domnului nostru Iisus Hristos. 
Crăciunul împreună cu celelalte mari sărbători care ne stau în faţă, — Tăierea împre
jur, Anul Nou şi Boboteaza — , alcătuiesc salba sărbătorilor pline de strălucire, înfru
m useţate cu neuitate datini, cu care încheiem  încă un an şi împreună deschid prima 
filă din calendarul Noului An. Odată cu îndestularea duhovnicească din darurile dum
nezeieşti ale măritului praznic, retrăim aievea anii copilăriei, cu bucuriile şi cu duioşia 
lor, cu urările tradiţionale neegalate în frumuseţi şi prospeţime, date la iveală din 
vistieria nesecată a sufletului şi talentului creator al poporului nostru...» 9.

I. P. S. Sa ia dragostea ca făclie a vieţii. Dar, — zice mai departe —, nu am pri
mit dragostea numai ca o simplă stare psihologică, ci ca o acţiune, ca viaţă care se 
dăruie, după cum o defineşte Sfîntul apostol şi evanghelist Ioan, prin îndemnul dat 
nouă : «Fiii mei, să nu iubim cu vorba, numai din gură, ci cu fapta şi cu adevărul» (I 
Ioan 3r 19). Căci semnul întîlnirii noastre cu Mîntuitorul şi al vieţuirii noastre întru 
Hristos cel înviat îl constituie dragostea evanghelică şi bunurile ei, căreia marele apos
tol Pavel îi închină cel mai frumos imn (I Cor. 13). Din acest izvor nesecat, Biserica a 
împărtăşit fiilor ei, de-a lungul veacurilor, noi şi noi puteri, pentru ca ei să devină 
făpturi noi, să devină săvîrşitori ai dreptăţii, să devină slujitori ai păcii şi ai binelui 
obştesc» 10.

Dăm aici un fragment din minunata descriere a B iser ic ii: «Ca poartă a cerurilor 
(Fac. 28, 17) şi ca o cămară împodobită ni se înfăţişează Biserica noastră păstrătoare 
a vistieriei harului, sălaşul adevărului, graiul Apostolilor, înţelepciunea ierarhilor, şi 

Patriarhilor, rănile sfinţilor şi ale martirilor, viaţa cea îmbunătăţită a credincioşilor 
şi slujitorilor ei. De aceea pretutindeni şi oricînd, crezînd, lucrînd şi cîntînd, «în Bise
rica slavei lui Dumnezeu în cer ni se pare a fi», proclamă un frumos psalm din rugă
ciunile noastre. în acest chip se adevereşte ceea ce stă scris în Sfînta Scriptură că 
«Biserica este împlinirea Celui ce plineşte toate în toţi» (Efes. 1, 23). Tălmăcind fru- 
museeţa vieţuirii celei în Hristos, vechile noastre cîntări bisericeşti îl slăvesc ca pe 
un «Mire, mai frumos cu podoaba decît toţi oamenii, chemîndu-ne la ospăţul cel 
duhovnicesc» n .

înalt Prea Sfinţitul Mitropolit proslăveşte cu accente duioase rolul fem eii creş
tine în Biserică după modelul Maicii D om nului: «în viaţa noastră bisericească, — ci
tim în predica sa la un hram al mînăstirii Tismana —, ca şi în cultul Bisericii Ortodoxe, 
Maica Domnului este, de asemenea, prezentă. Icoana ei, în care este înfăţişată purtînd 
în braţe pe Pruncul Iisus, o găsim la loc de cinstire în catapeteasma bisericilor, fiind 
aşezată în rîndul icoanelor împărăteşti. O găsim prezentă la Proscomidie, atunci cînd 
preotul slujitor pregăteşte Trupul şi S îngele Domnului în dum nezeiescul altar. Luînd 
prescura hărăzită pentru această lucrare, slujitorul altarului desprinde .partea simbo- 
liz înd  pe Maica Domnului şi o aşează de-a dreapta Sfîntului A gneţ, rostind cuvintele : 
-«De faţă a stătut împărăteasa, de-a dreapta Ta, în haină aurită îmbrăcată şi prea înfru

7. Ibidem, voi. I, p. 246—2^7. 8. Ibidem, voi. I, p. 252. 9. ibidem, voi. I, p. 237.
10. Ibidem, voi. I, p. 299. 11. Ibidem, voi. H, p. 292.
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museţată». Cele mai frumoase cîntări, cele mai înălţătoare pagini din literatura creş
tină au fost închinate de-a lungul veacurilor Maicii Domnului, vredniciei ei de a fi 
ridicat femeia pînă la cele mai înalte trepte de cinstire.

(Este aceasta cea mai v ie  expresie de felul în care învăţătura creştină şl consi
derat şi a statornicit rolul mare al fem eii în Biserică atît pe planul credinţei cît şi pe 
cel social. Figuri de sfinte, chipuri de femei care şi-au împodobit viaţa cu cele mai 
alese virtuţi creştine îm bogăţesc din belşug iconografia noastră religioasă. M ucenice, 
cuvioase şi sfinte din calendarul nostru bisericesc şi-au dovedit vredniciile de mamă, 
de soţii, de slujitoare ale binelui, de jertfitoare pentru credinţă şi Evanghelie. Pe 
urm ele lor au păşit mamele noastre, înfruntînd slăbiciunile firii, stăpînite de căldura 
dragostei de fii şi de neam...» 12.

Vom spicui aici numai cîteva exem ple din mulţimea actualizărilor pe viu pe care 
le  face la fiecare cuvîntare pe care o ţine. Avînd un spirit de observaţie profund, 
I. P. S. Sa constată şi reliefează toate îmbunătăţirile, înnoirile necesare, făcute de la 
an la an în viaţa noastră socială, chiar de la începutul activităţii sale publice după 
exem plul «apostolatului social» al fericitului întru pomenire patriarh Justinian, al 
cărui ucenic a fost. La alegerea sa ca Arhiepiscop al Craiovei şi Mitropolit al O lteniei, 
I. P. S. Sa spunea: «Din tinereţe m-a m îngîiat conştiinţa că sînt fiul unei Biserici care 
şi-a pus tezaurul ei mîntuitor de gîndire şi viaţă în slujba lui Dumnezeu şi a 6ameni- 
lor, înţelegînd toate dreptele năzuinţe ale umanităţii către progres, către libertate, către 
dreptate socială şi pace, şi dăruind din izvorul curat al predaniilor sale apă v ie  şi spor 
de vlagă tuturor strădaniilor ecum eniste, de apropiere şi colaborare între toate B ise
ricile. Rod al dragostei Logosului întrupat, ea a tors, de-a lungul veacurilor, firul de 
aur al frăţiei şi al preţuirii între feluritele seminţii, chemînd neîncetat la apropierea 
dintre oameni şi popoare şi la făurirea unei lumi fără războaie» 13.

In cuvîntul rostit la lucrările Comisiei pentru agricultură, la primul Congres al 
Frontului Unităţii Socialiste (23—24 mai 1974), I. P. S. Sa spunea despre plugărie : «Aici 
avem  obîrşia mulţi dintre noi. Şi de pe orice treaptă ne-am afla, acolo ne poartă gîn- 
durile, spre a ne desfăta din văzduhul primăverii şi spre a simţi acolo mireasma de 
proaspătă reveneală a'ogorului. Trăind alături de părinţii noştri la arat şi semănat în  
condiţiile nespus de grele, specifice vremurilor apuse acum trei decenii, ne dăm seama 

•bine de înlesnirile create agriculturii în vremea noastră şi de viitorul acesteia, făcînd 
din această muncă un măreţ imn înălţător închinat vieţii întregului nostru popor.

Inspirat de sentimentul dragostei, pe care poetul de odinioară îl nutrea muncii 
de pe ogoare, el o cînta a s t fe l: «Sfîntă muncă de la ţară, /  Izvor sacru de rodire : /  tu 
legi omul cu pămîntul / într-o strînsă înfrăţire». Ca într-un triptic minunat, apare în  
aceste versuri ceea ce ne-a fost şi ne va fi de-a pururi scump : ţara, munca şi omul. 
Dacă harul poetic a înveşm întat atît de frumos legătura noastră cu glia, în condiţiile 
vieţii de astăzi a poporului nostru, acest triptic şi-a dobîndit luminile, strălucirea şi 
valorile sale plenare...» 14.

Cu prilejul aniversării unei jumătăţi de veac de la ridicarea Bisericii Ortodoxe 
Române la treapta de Patriarhie, I. P. S. Sa face un rezumat bogat al istoriei v ieţii reli
gioase a poporului nostru, descriind belşugul ei de roade pe plan intern şi e x te r n 15. 
Laudă în cuvinte înflăcărate pe sfinţii români din primele veacuri şi pe cei de mai 
tîrziu 16f pe călugării şi preoţii eroi ca Nicodim, Popa Şapcă şi alţii diri vechim e, pe 
marii patrioţi şi eroi ai neamului, ca pe marii Mircea cel Bătrîn, Ştefan cel Mare, Mihai 
Viteazul, Domnul Tudor e t c .17. Cu titlul «Măreaţă zi, înălţătoare zi» se proslăveşte 
ziua Unirii, 1 decembrie 1918, în cadrul unei bogate incursiuni istorice şi. a unei alese 
docum entaţii18.

Cu o profundă evlavie  se pleacă asupra celor păstrate de la martirii din părţile 
noastre — ca Montanus, a cărui rugăciune o reproduce 19 —, şi asupra scrierilor ierar

12. Ibidem, voi. n ,  p. 227. 13. Ibidem, voi. I; p. 299. 14. Ibidem, voi. LI, p. 128.
15. Ibidem, voi. H, p. 105—112. 16. Ibidem, voi. I, p. 139, 159 sq.
17. Ibidem, voi. I, p. 304— 306 etc. 18. Ibidem, voi. I, p. 373—382.
19. Ibidem, voi. H. p. 214.
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hilor mari cărturari, incepînd cu D o so fte i20; dar dragostea filială îl copleşeşte cu 
totul atunci cînd la alegerea sa ca mitropolit al M oldovei, îi aduce lauda cuvenită21.

Forma poetică a predicilor îşi află apogeul atunci cînd vorbeşte despre vech ile  
datine, obiceiuri, colinde. Iată, de pildă, descrierea materialului locaşului de închinare, 
a bisericuţei ieromonahului Daniil Tismăneanul din Tălpăşeşti, devenit paraclisul re
şedinţei mitropolitane : Arta aceasta, a cioplirii şi a sculpturii în lemn, a cunoscut şi 
în părţile Olteniei, ca şi în întreaga noastră ţară, o înflorire deosebită. Luăm aminte 
la îmbinarea liniilor arhitectonice, la închegarea structurală şi la decorul motivelor 
sculpturale, la armonia întregului, care radiază trăinicia şi înţelegem  că nu întîmplă- 
tor din laturile gorjene a vlăstărit genialul sculptor român, care a străpuns cerul cu. 
coloana lui infinită». Ne dăm seama că, aici, barda şi dalta au fost mînuite, nu nu 
mai după îndemînarea braţului şi după simţul privirii, ci mai ales după năzuinţa du
hului spre cele înalte. La această bisericuţă totul, de la chenarele pridvorului, la 
arcuirea bolţilor şi pînă la avîntarea săgeată a turlei, a devenit expresie a sufletului 
în zb,or. Este farmecul capodoperei arhitecturale, rod al talentului strămoşilor noştri.. 
Ochiul descoperă în liniile fiecărui detaliu şi al întregei lucrări ofranda gindului înăl
ţat întru smerenia simplităţii.

Strămoşii noştri dreptcredincioşi, nu întîmplător îşi ciopleau în lemn de stejar 
lăcaşurile lor de rugăciune. Stejarul era pentru ei un lemn sfînt care, pTin trăinicia 
sa, exprima năzuinţa către ce le  veşnice. Grinda care merge *de la intrarea la altar, 
intr-o singură trăsătură, însemna durabilitate, depăşirea «timpului şi a mărginitului, către 
veşnicie, ca şi lucrările care se săvîrşesc pe sfîntul altar. Indrăgirea acestui lemn şi 
măiestrita lui folosire poartă în sine ideea veşniciei şi amintirea revelaţiei la stejarul 
lui Mamvri a Sfintei Treimi, aşa cum ne-au redat-o iconografic marii pictori de la 
m înăstirile şi bisericile noastre...» 22.

Cu titlul «Din moşi strămoşi», înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Theoctist adresează 
seminariştilor de la Craiova un cuvînt plin de învăţăminte asupra colindelor, din care 
desprindem cîteva idei : «Aţi putut vedea ce hristologie limpede se desprinde din 
.conţinutul acestor colinde. Deşi cîntate şi rostite la n ivelul credincioşilor, în casele 
lor, e lş  sînt de o puritate de doctrină şi de viaţă morală, care ating de multe 
ori n ivelul desăvîrşirii. Şi cum ar putea să fie altfel, de vrem e ce stră
bunii noştri şi-au păstrat credinţa, simţirile şi «veşmîntul graiului atît de frumos ? Aceasta  
i-a ajutat săişi păstreze unitatea şi fiinţa naţională în decursul atîtor veacuri. Reflec- 
tind în cuprinsul lor viaţa şi sufletul credincioşilor, colindele au făcut ca Sfintele 
Taine şi Proscomidia să rodească în trăirea străbunilor, să-şi arate valorile şi harurile 
pînă în casele credincioşilor. însăşi îndătinata venire a preotului în casa fiecărui 
creştin cu icoana Naşterii Domnului este semnul părtăşiei totale a credincioşilor cu 
viaţa Bisericii, cu învăţătura ei. ,

A tît de bogate în conţinut, colindele sînt şi de o deosebită valoare artistică. De 
aceea, minţi luminate şi mari compozitori au stăruit asupra miezului lor, asupra me
lodiei lor şi le-au dat un veşm înt împodobit, păstrîndu-le cu grijă comoara credinţei 
mărturisite şi podoaba cîntării...

Toate .sînt mărturii care ne vorbesc despre viaţa şi existenţa noastră neîntre
ruptă pe aceste meleaguri, despre credinţa cea dreaptă păstrată aici şi oglindită atît 
de viu în conţinutul colindelor. Mîntuitorul face pururea prezentă naşterea Sa. El se 
naşte mereu la Sfînta Proscomidie, iar prin aceasta şi în sufletele noastre. Iar cei care 
duc această veste, asem enea păstorilor, asem enea îngerilor, asem enea magilor, sînt 
preoţii. Ei sînt cei  ̂ care îngenunchează prima dată — la Sfînta Proscomidie — în faţa 
Betleemului, în faţa peşterii, aducînd darurile credinţei lor, a le sufletului lor, pe care 
le depun ca prinos în ieslea în care s-aj născut Domnul nostru Iisus Hristos. Sfinţii 
Părinţi îi numesc pe preoţi îngerii lui'Dum nezeu, şi chiar mai presus de îngeri, care 
nu au trup, pe cînd preotul are trup şi se învredniceşte să fie sfinţit prin hirotonie, ca 
să vestească în lume plinătatea Bisericii, toată plinătatea Sfintei Treimi. Pentru 
aceasta, preotul este permanent un vestitor, un colindător, împărtăşind harurile şi. 
bucuriile Naşterii» 23.

20. Ibidem, voi. II, p. 66, 75 etc. 21. îbidem , voi. II, p. 277-281.
22. îbidem , voi. II, p. 190. 23. Ibidem, voi. II, p. 205, 207.



Iată un exemplu de prefacere şi manifestare locală a trăirii şi manifestării 
puternice a religiosului lăudat de I. P. S. Mitropolit Theoctist, în acest mic fragment al 
predicii «La întîmpinarea Domnului» :

«Cît de fericiţi sîntem că ne-am învrednicit de o asem enea întîmpinare, partici- 
pînd la Sfînta Liturghie săvîrşită în această măreaţă catedrală! De c îte  întîmpinări 
ne învrednicim noi prin comuniunea de rugăciune şi împărtăşire a Bisericii, cînd în- 
tîmpinăm pe Iisus cel în v ia t! Intr-adevăr, această prăznuire este o sărbătoare a du
ioşiei, a inimii, a bucuriei şi a înălţării, aşa cum o exprimă atît de plastic frumoasa şi 
tradiţionala cîntare : «Nu pricep curată...», cunoscută în popor sub numele de «Legă- 
nuşul», care se  cîiită numai astăzi în Biserica noastră, dreptslăvitoare, de pretutindeni. 
La noi, la români’ această cîntare este însoţită, mai cu seamă în mînăstiri, de pendu
larea candelabrelor, care dă şi mai multă frumuseţe acestei sărbători»24.

Nu putem termina această scurtă prezentare fără a aminti darul justelor caracte
rizări nuanţate ale oamenilor şi strădaniilor lor, ca acela cu care a salutat alegerea  
Întîistătătorul de astăzi al Bisericii noastre, Prea Fericitul Patriarh Iustin M oisescu, 
în  numele Sfîntului Sinod şi al Bisericii noastre, spunîndu-i printre a lte le : «Duhul m a
rilor ierarhi, care au păstorit Biserica M oldovei, ctitori de grai şi carte românească, V -a  
îndreptat apoi paşii spre acele binecuvîntate ţinuturi strămoşeşti, unde Vă aşteptau  
vetrele de credinţă străbună — m înăstifi şi biserici —, care adăpostesc tezaurele 
sfinte ale poporului nostru şi ale vrednicilor voievozi români ale căror trupuri îm bo
găţesc evlavia, dragostea de ţară şi respectul pentru toţi cei ce au luptat pentru l i 
bertatea şi independenţa scumpei noastre ţări.

Cei peste 20 de ani de arhipăstorire i-aţi dăruit M itropoliei M oldovei şi Sucevei, 
ale cărei întocmiri şi statorniciri, cu prisos de gînd şi de faptă de ierarh, se vădesc  
peste  tot, de la îm plinirile Centrului eparhial pînă la mînăstirile, protopopiatele şi 
cele la lte locaşuri adm inistrativ-religioase.

In fruntea tuturor se arată strălucirea în care aţi înveşm întat mînăstirile, m o
numente istorice, adevărate perle .ale artei noastre româneşti, dar şi pecetea grijii 
acordate lor de Biserica şi statul nostru.

Izvorul tuturor acestor strădanii îl constituie ataşamentul statornic pe care îl 
nutriţi faţă de tot ce a făurit poporul nostru în îndelungata sa istorie, precum şi con
cepţia înaltă faţă de slujirea arhierească in zilele noastre. Cu această zestre aţi adus 
spor duhovnicesc nu numai în Sfînjtul Sinod, dar aţi fost purtătorul său de cuvînt în 
num eroasele întîlniri panortodoxe şi intercreştine pe arena mondială, litide cuvîntul 
înalt Prea Sfinţiei Voastre a determinat atitudini şi hotărîri pozitive în celfc mai arză
toare şi v ita le probleme ale Bisericii creştine şi ale umanităţii. Clerul şi credincioşii 
V-au ascultat deseori cuvîntul rostit la tribuna sfatului ţării, Marea Adunare N aţio
nală, în diferite foruri şi congrese ale poporului nostru şi oriunde s-a cerut cuvîntul 
şi poziţia slujitorilor Bisericii Ortodoxe Române şi chiar a celorlalte culte din ţara 
noastră...» 25.

*
Aşa cum am amintit mai sus, caracteristica acestor două m asive volum e de pre

dici este m ultilateralitatea lor : teologică, duhovnicească, socială, istorică, patriotică, 
poetică, tradiţională, actuală etc. A ceasta le acordă întîi de toate darul noutăţii. M ul
ţimea cunoştinţelor, care se deapănă fără sfîrşit, dezvăluie pe ierarhul erudit şi re
ceptiv care le-a cules cu neîncetată osîrdie, pentru ca apoi să le dăruiască, îm podo
bite, ascultătorilor săi. Citirea lor se face cu o adevărată bucurie duhovnicească şi 
poetică, datorită preocupărilor duhovniceşti şi poetice şi dulcelui grai m oldovenesc, 
care colorează vorbirea, dînd ideilor o formă adîncă, duioasă, într-un limbaj bogat, 
variat, cînd neaoş, cînd modern, cînd foarte actual, într-o variaţie a formei perfect 
potrivită cu cuprinsul.

înălţat «pe treptele slujirii creştine», curînd după terminarea uceniciei monahale 
şi a studiilor teologice, I. P. S. Mitropolit Theoctist a avut o viziune desăvîrşită a 
acestei slujiri, din care n-a exclus nici un moment pe cea învăţătorească; aceasta  
a primit o autoritate din ce în ce mai mare, pe măsura treptelor pe care le-a urcat

24. Ibidem , voi. II, p. 45. 25; Ibidem, voi. HI, p. 267.
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şi strădaniile de a o face cît mai atrăgătoare i s-au impus de la sine. Rezultatele sînt 
dintre cele mai impresionante : avem în mînă o prezentare vie, strălucită a vieţii re
ligioase la diferite niveluri ale Bisericii Ortodoxe Române din ultimii treizeci de ani, 
cu diferitele ei aspecte, cu problem ele ei şi cu figurile proeminente care au influenţat 
desfăşurarea lor. Simţim de asem enea din plin pulsarea v ieţii ei, cu feluritele ei nu
anţe, de la gingăşia spiritualităţii şi poeziei, care o învăluiesc în bucuriile lor, pîna  
la fermitatea activităţii sociale şi istorice şi care cer o prezenţă v ie , hotărîtă, care să 
susţină progresul şi viaţa.

La acest n ivel cele două volum e ale I. P. S. Mitropolit depăşesc cadrul de medi
taţii religioase al predicilor obişnuite. Ele se recomandă de la sine prin numele auto
rului, prea bine cunoscut din acest piinct de vedere ; de aceea nu este nevoie  să le  
recomandăm, ci numai să le semnalăm aici, teologilor, preoţilor şi studenţilor teologi.

P rof. N. CHIŢESCU

Thomas D r e w - B e a r ,  Nouvelles inscriptions de Phrygie, Zutphen, 
1978, 128 p., in 8—to +  40 planşe.

în cadrul colecţiei olandeze din Amsterdam de publicare a studiilor de epigrafie, 
drept antic şi papirologie «Studia A m stelodam ensia ad Epigraphicam, Ius Antiquum et 
Papyrologicam pertinentia» îngrijită de J. A. Ankum, H; W. Pleket et P. J. Sijpesteijn, 
apare ca al XVI-lea volum  cartea epigrafistului din Lyon, Thomas Drew-Bear. Volumul 
cuprinde 99 inscripţii, dintre care 82 inedite. Cele deja publicate sînt reluate pentru a 
li se aduce îmbunătăţiri de lectură. Fiecare inscripţie (uneori numai reliefuri, cf. p. 29 
nr. 1 , pl. 8) este însoţită de fotografie, în general de bună calitate, dar nu totdeauna 
reuşită din cauza condiţiilor grele de fotografiere ori a stării proaste de conservare. 
Volumul este rodul unor cercetări de teren pe care autorul le-a întreprins în Asia 
Mică, mai cu seamă în Phrygia începînd din anul 1968; Intenţia sa de a publica un 
corpus al tuturor inscripţiilor, greceşti şi latine, din Phrygia a fost deja comunicată 
la al VH-lea Congres internaţional de epigrafie greacă şi latină de la Constanţa (1977) 
(cf. A d e s  du V /J-e Congres internaţional d ’epigraphie grecque et latine,  Constantza, 9— 
15 septembrie 1977, Bucarest 1979, p. 357—159), iar volumul de faţă reprezintă  doar o 
muncă preliminară la această amplă lucrare. în cadrul corpus-ului anunţat, care va 
cuprinde mai multe volum e, îşi vor găsi locul şi inscripţiile publicate acum din Nako- 
leia şi Eumeneia şi de asem&n&a m ărturiile  literare, lis te le  de magistraţi şi documen
tele privind cu lte le, a te sta te  chiar şi pe  m one fe .

Materialul din volum ul pe care -1 prezentăm este repartizat în patru cap itole: în 
Pri/înU JS^ -Pre- inî ă inscripţiile privitoare la prezenţa romană in Phrygia (senatus-con- 
sulta, dedicaţii, inscripţii onorifice etc.) din oraşele Synnada, Akmonia, Sebaste Eu- 
menia Apameia, S an aos, capitolul II cuprinde 5 dedicaţii pentru zeul Men j capitolul
III, dedicaţii din N akoleia pentru diferite d iv in ită ţi: D ionysos, Apollo, Zeus Alsenos, 
Homonoia, Cybele e t c ; în sfirşit , în capitolul IV se includ inscripţii onorifice o dedi
caţie, o inscripţie în versuri, inscripţii funerare păgîne şi creştine. Capitolul acesta 
este precedat de o introducere istorică în care se cercetează geografia istorică a lo 
calităţii, probleme de onomastică, circulaţia monetară şi sem nificaţia cuvîntului 06pa 
(poarta) de pe unele monumente funerare. Thomas Drew-Bear crede că dupa are o 
sem nificaţie materială, indicînd uşa, poarta prin care se intra în cavoul funerar Pe 
monum entele funerare acest cuvînt este scris întreg sau prescurtat pe latura în care 
se afla intrarea în mormînt. în felul acesta Thomas Drew-Bear combate alte opinii mai 
vechi (W. M. Ramsay ş.a.) potrivit cărora $upa ar avea un sens simbolic, indicînd 
adică locul unde se făcea contactul dintre v iaţa  de aici ş i cea de dincolo. E.1 găseşte  
m suftcienla şi greşită explicaţia dată acestui termen de J. Kubinska în lucrarea sa Les 
monuments funeraires dans les inscriptions grecques de VAsie mineure  (1968), p. 155— 
156.

Thomas Drew-Bear se dovedeşte un bun numismat cînd analizează m onetele gă
site în teritoriul oraşului Eumeneia şi cînd, pe baza lor, trage concluzii privind circu
laţia monetară în epocile elenistică şi romană. M onetele prezentate de autor provin
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din colecţii particulare şi ele confirmă alte descoperiri mai vechi făcute de W. J. Ha- 
milton (Researches in Asia Minor, 1842, p. 142) şi de W. M. Ramsay (J. H. S.) 4, 1883, 
p. 397). Semnificativ de relevat este că m onetele din epoca elen istică sînt numeroase 
şi provin din principalele oraşe apropiate ale A siei Mici.

Onomastica de la Eumeneia cuprinde în cea mai mare parte nume greceşti curente, 
la care vin să se adauge !n mare proporţie nume de origine latină, care trec In siste
mul onomastic grecesc şi sînt utilizate in acelaşi fe l ca numele tipic greceşti (de ex* 
'AxoXas, Taxoc, ’Poo<po<;, SefiTjpos). Aceasta constituie o dovadă de romanizare, proces pus 
în legătură cu “prezenţa în regiune a trupelor* auxiliare (Cohors I Claudia Sugambrorum  
veterana equitata, Cohors I Raetorum equitata). Un alt elem ent în onomastica oraşului 
îl constituie numele de origine indigenă, de fapt aproape toate «nume de alintare» 
(Lallnamen) şi care în ochii-locuitorilor din epoca imperială nu treceau a fi deosebite  
de cele greceşti. Din această categorie autorul găseşte următoarele nume în inscrip
ţiile publicate în volum ul : Ajaicc, AfAfxia, Arc^ta, A^cpiov, rtaxac, Taxa, Taxetc, Tema* 
în  afara acestor trei categorii Thomas Drew-Bear întîlneşte în inscripţii cuvinte ca Aa&cov* 
K a v x a p iw v  şi M aXauvSas, pe care le  cercetează încercînd să le găsească sensul. Prezen
tarea inscripţilor de la Eumeneia se încheie cu publicarea a 7 documente epigrafice  
creştine, toate, în afară de una, funerare. Caracterele paleografice indică la 
c£le nedatate precis seco lele  2 şi 3, deci o perioadă veche, ceea ce nu trebuie să n e  
surprindă pentru Asia Mică. Două din e le  au indicată daita exactă, într-un caz anul 
257/8 şi în celălalt 350. In sfîrşit, singura inscripţie creştină nefunerară este săpată p*e 
o placă de cancelli şi poartă ca dată anul 563/564.

Capitolul IV se încheie cu o prezentare a peisajului aşezării oraşului Eumeneia, 
cu consideraţii interesante de geografie istorică locală.

Volumul cuprinde indici amănunţiţi de nume proprii de persoane, de divinităţi, 
de nume etnice şi de locuri, de cuvinte şi expresii caracteristice greceşti, de num e 
latine, de nume de locuri turceşti.

Lucrarea este utilă nu numai epigrafişdilor şi istoricilor interesaţi în istoria A sie i 
Mici, ci şi altora care cercetează epoca romană, modalităţile de romanizare în diver
se le  provincii ale Imperiului, credinţele religioase ale lumii antice şi răspîndirea creşti
nismului. Realizat de un epigrafist cu experienţă, volum ul se bazează pe cercetări 
aprofundate de teren şi de bibliotecă, premize necesare pentru a -1 utiliza cu încredere*.

P rof. dr. EMILIAN POPESCUv

losif V u l c a n ,  Mărturii muzicale, Ediţie îngrijită de Ianca Staicovici, 
Editura muzicală, Bucureşti, 1 9 7 9 , 191 p.

Editura muzicală >a Uniunii Compozitorilor din R.S.R. săvirşeşte un act de aleasă  
cultură publicînd ediţia îngrijită de doamna Ianca Staicovici, ediţie extrem de Vâ- 
-Joroasă bine Vânită CăTG cuprinde între altele : eseuri, cronici, portrete etc... scrise  
cu deosebită dragoste, pasiune şi adine patriotism de către neobositul ziarist, poet, 
dramaturg, înflăcărat patriot şi redactor-şef al prestigioasei reviste «Familia» lo s if  
Vulcan.

Cartea înmănunchează cuvintările ţinute de reputatul cărturar ardelean cu pri
lejul diferitelor întruniri ale «Societăţii pentru crearea unuj fond d e  tPătru MmAn» 
precum şi numeroasele articole publicate ia revista «Familia» care în aparentă ţineau 
iC curent publicul meloman cu progresul sau regresul artei dramatice şi muzicale de  
aici şi de peste Carpaţi. . •

După cum observă însăşi îngrijitoarea ediţiei, atenţia «prestigiosului critic mu* 
Z1C, „ . n sec° M  trecut» (prefaţă, p. 20 ) este îndreptată spre patru direcţii ale dez
vo ltam  artei dramatice şi m uzicale româneşti.

1. Crearea unui teatru t\a\\or»a\ w **r v ^ d c  sxu\.
'z. Pieocupâri susţinute pentru culegerea de folclor muzical.
3. Reuniunile corale.
4. Compozitori români.

v
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în articolele şi cuvîntările destinate susţinerii ideii creării unui teatru naţional, 
Iosif Vulcan urmărea să releve elem entele capabile ale spiritualităţii româneşti, pe 
care ajutîndu-le le oferea un cadru prielnic de dezvoltare într-o perioadă dificilă din 
punct de vedere istoric.

Cadrul social-istoric în care şi-a desfăşurat activitatea jurnalistică autorul, impu
nea scoaterea la lumină »a talentelor ascunse din orice domeniu ipentru supravieţuirea 
neamului românesc total lipsit de drepturi politice, religioase şi culturale.

Străduinţa sa pentru' formarea specialiştilor atît în domeniul artei dramatice cît 
ş i în domeniul muzicii vocale şi instrumentale, nu avea* alt scop decît* menţinerea şi 
ridicarea conştiinţei naţionale în vederea supremului ţel, Unirea Transilvaniei cu 
România.

în articolele şi cuvîntările destinate încurajării culegătorilor şi valorificatorilor 
creaţiei muzicale folclorice, Iosif Vulcan urmărea evoluţia vieţii muzicale în această 
parte a ţării acordînd burse unor tineri care să se specializeze în muzică dînd în 
acelaşi timp (ca vicepreşedinte, iar mai tîrziu ca preşedinte al societăţii) ajutoare sub
stanţiale celor competenţi în vederea culegerii şi studierii folclorului muzical şi al 
-graiurilor dialectale ale românilor de peste Carpaţi.

Mergînd pe firul preocupărilor muzicale ale redactorului-şef al revistei «Fami
lia» observăm în larticolele, dările de seamă şi cuvîntările sale ocazionale, marea im
portanţă pe care o acordă formaţiilor corale şi prestigioşilor lor conducători : Ciprian 
Porumbescu, Gavriil M usicescu, N icolae Popovici, Tudor cav. de Flondor, Iacob Mu- 
reşranu, George Dima, Ion Vidu, Ion Simu, Trifu Sepeţian (preot) şi profesorul Iosif 
V elecean , care au luptat pentru «deşteptarea şi afirmarea sentimentului naţional» (p. 183).

A dînc preocupat de soarta creaţiei muzicale originale în România, redactorul 
«Familiei» urmăreşte cu căldură, pasiune şi devotam ent activitatea dirijorală şi com
ponistică a precusorilor muzicii corale mai sus amintiţi, precum şi evoluţia, succe

s e l e ,  şi consacrarea artistică a marelui violonist, pianist, dirijor şi compozitor român 
de prestigiu internaţional George Enescu, «menit a reforma muzica românească şi a-i 
face renume în lumea mare» (rev. «Familia», din 13 februarie 1900, tp. 82).

Concluzionînd asupra celor prezentate mai sus, se poate afirma cu certitudine 
că publicarea preocupărilor muzicale ale «descoperitorului luceafărului poeziei ro
mâneşti» (Prefaţă, p. 14) este un frumos omagiu adus de autoare şi de editura mu
zicală academicianului ardelean şi totodată un act de înalt patriotism faţă de since
ritatea, devotam entul şi pasiunea cu care Iosif Vulcan a luptat în timpul fructuoasei 
sale activităţi muzicale şi literare pentru afirmarea mlădiţelor spiritualităţii româneşti, 
care aveau menirea de a întări unitatea morală şi spirituală a românilor de pe cele  
două versante ale Carpaţilor.

D ia c . p ro f. MARIN VELEA
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PREA FERICITUL PATRIARH IUSTIN- 2 5  DE ANI 
DE SLUJIRE ARHIEREASCĂ

Slujirea, în accepţiune curentă, este o acţiune cerută de conştiinţa 
social-morală a omului, de conştiinţa sa îmbelşugată de lumina înaltelor 
valori umane. Cel ce săvîrşeşte un astfel de act îşi deschide inima în 
faţa altuia cu afecţiune şi bunăvoinţă şi, în acelaşi timp, se dăruieşte 
semenului său împărtăşindu-i din experienţa sa, din bunurile sale şi din 
căldura binefăcătoare a sufletului său.

în accepţiune creştină, de asemenea, slujirea este un act de deschi
dere spre altul, de dăruire, de îndrumare, de întrarmare a aproapelui.

Credinciosul creştin înflăcărat de ceea ce Atotziditorul a ţesut în 
firea sa, de propovăduirea adînc umană, dumnezeiască a Mîntuitorulul 
şi de harurile Sfîntului Duh, slujeşte pe aproapele său dăruindu-i dintru 
ale sale cele de trebuinţă vieţii, dacă se zbate în nevoi, cercetîndu-1 cînd 
este biruit de boli şi de primejdii, turnîndu-i din potirul sufletului său 
mîngîiere şi sfat înţelept cînd el este împresurat şi copleşit de necazuri 
şi întristări, întrarmîndu-1 cu îndemn bun spre a se feri de tot ce este 
păgubitor, oţelindu-1 în hotărîrea de a înfăptui ceea ce este bun şi fru
mos, ajutîndu-1 să crească duhovniceşte spre desăvîrşire.

Se poate spune că slujirea, ca atitudine social-creştină, este rîvnă 
înaltă, strădanie necontenită, gîndire aleasă, dragoste fierbinte, hotărîre 
nezdruncinată de a sădi în conştiinţa altuia principialitate etică, năzuin
ţă şi tărie în vederea roadelor calitativ bune.

în viitoarea evenimentelor care au urmat, după înălţarea Mîntuito- 
rului la cer creştinii se deosebeau între ei «unii fiind apostoli iar alţii 
fiaţi. Cei dintîi slujeau mărturisind pe Iisus, săvîrşind fapte minunate, 
împărtăşind credincioşilor harul dum nezeiesc şi purtînd grijă în diferite 
chipuri, de obştea, creştină din Ierusalim» x. lin acest fel, aduceau ei la 
îndeplinire ceea ce li se ceruse cînd au fost trimişi la propovăduire.

Ceilalţi, iubindu-se unii pe alţii, primeau cuvîntul şi-l păzeau, se 
împărtăşeau de darurile Sfîntului Duh şi vieţuiau ca fraţii.

Îndeplinind misiunea încredinţată, fiecare apostol mergea din re
giune în regiune, din cetate în cetate întemeind şi organizînd biserici. 
Pentru sfinţirea, învăţarea şi păstorirea dreptcredincioşilor care aparţi
neau Bisericilor întemeiate de ei, apostolii au rînduit episcopî, preoţi şi 
diaconi, adică ierarhia b isericească,• «potrivit cu harul dumnezeiesc 
primit de fiecare la hirotonie, ei continuă în lume însăşi lucrarea de mîn- 
tuire săvîrşită de Iisus» 2. Episcopul, adică arhiereul, fiind el pe treapta

1. Iustin  M oisescu, Ierarhia bisericească In epoca apostolică, C raiova, 1955, p. 5.
2. Ibidem, p. 6.
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cea mai înaltă a ierarhiei bisericeşti, are îndatorirea de a rîndui diaconi 
şi preoţi (Tit 1, 5), de a îndrepta cele ce sînt de lipsă, de a face «rugă
ciuni, cereri, mijlociri pentru toţi oamenii şi pentru toţi care sînt în 
înalte dregătorii» (I Tim. 2, 1—2), de a fi destoinic ca să înveţe pe alţii, 
de a veghea la păstrarea dreptei credinţe, de a păzi lucrul cel bun (IIj 
Tim. 1, 14), de a înlătura practici care pricinuiesc certuri (I Tim. 1, 4), de] 
a mustra pe cei potrivnici (Tit I, 9). Slujirea arhierească potrivit Sfintei’ 
Scripturi şi pravilelor vechi ale Bisericii, este după cum se vede, cuprin
zătoare şi multilaterală. Arhiereul «rînduit în această vrednicie de către 
episcopi, este centrul puterii spirituale şi capul văzut al Bisericii locale ; 
el este condiţia indispensabilă de existen ţă a Bisericii, deoarece el 
pune în treaptă pe preoţi şi diaconi» 3. Orice arhiereu are, fiind el în- 
tîiul-stătător al unei Biserici locale, răspunderi şi puteri spirituale de 
mare importanţă printre care : păstrarea neştirbită a tezaurului de cre
dinţă şi de cult, cristalizat în decursul veacurilor şi conducerea acestei 
Biserici peste care a fost rînduit el canonic. In calitatea sa de căpetenie 
a Bisericii văzute el veghează cu luare aminte asupra ei şi o conduce în 
contextul şi în condiţiile şi împrejurările istorice pe care le parcurge 
lumea. Veghind, îndrumînd, păstorind, cu alte cuvinte slujind el în duh 
apostolic, Biserica pe care o păstoreşte îşi îndeplineşte dumnezeiescul 
ei mesaj.

Prea Fericitul Părinte Patriarh IUSTIN, acum un sfert de secol ere 
ridicat la treapta arhieriei fiind ales Mitropolit al Ardealului. Era, cuir 
spune slăvitul apostol Pavel «luat dintre oameni şi pus pentru oameni 
spre cele către Dumnezeu» (Evrei 5, 1). Pînă atunci slujirea sa se făcus< 
cunoscută în Biserică la o catedră universitară de la înălţimea căreia < 
predat Teologia Noului Testament. Particularitatea dominantă a activi 
tăţii didactice şi a celei literar-ştiinţifice în această etapă a v ieţii sale -  
referitoare Ia strădaniile Sfîntului apostol Pavel, la ierarhia bisericească 
la unii dintre Sfinţii Părinţi ai Bisericii ş.a. — este silinţa de a pune Î! 
lumină viaţa creştină cu laturile şi formele ei de manifestare, în etap 
începuturilor, de a reliefa ceea ce are, în istoria ei, valoare şi însemnă 
tate de tem elie şi izvor.

Investit cu harul arhieriei, apoi. încr^dinţîndu-i-se toiagul mitropc 
litan şi, de cîţiva ani, pe cel de Întîistătător al Bisericii Ortodoxe Re 
mâne, Prea Fericitul Patriarh Iustin a împărtăşit harul sfinţeniei, a pre 
povăduit fără încetare cuvîntul Domnului, a mustrat, a certat, a îndeir 
nat cu toată îndelunga răbdare şi învăţătură (II Tim. 4, 2), într-un ci 
vînt a slujit în Biserică sfinţind, învăţînd, păstorind.

Orice slujitor bisericesc îmbrăcat cu harul arhieriei, una în esen( 
ei harică, aparţine totuşi vremurilor şi împrejurărilor istorice în care- 
împlineşte el slujirea. Uneori, vremurile şi împrejurările cer arhiereuli 
ştiinţă multă sau destoinicie gospodărească, alteori prisos de mii 
curaj sau duh de pace ; uneori arhiereul, împreună cu fiii Bisericii, îi 
fruntă potrivnicii, vrăjmăşii şi orînduieli omeneşti nedrepte, nesăni

3. H. A ndrutsos, Sim bolica, traducere  de Iustin  M oisescu, Craiova, 1955, p. î
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toase, alteori lucrează pentru statornicirea şi respectul valorilor umane 
în lume, pentru luminarea poporului prin cultură. Timpul, împrejurările 
şi condiţiile în care arhiereul îşi îndeplineşte misiunea, dau contur şi 
pun în lumină pecetea slujirii sale arhiereşti.

învrednicind pe credincioşi de harul sfinţeniei cu rugăciunile şi 
mijlocirile sale, împărtăşindu-le «cuvintele credinţei şi ale bunei învă
ţături» (I Tim. 4, 6), îndemnîndu-i părinteşte, ca bun păstor ca să asculte 
ei, necontenit glasul Mîntuitorului, arhiereul îşi împlineşte înalta m isi
une la care a fost chemat prin harul Sfîntului Duh. Slujirea sa are tră
sături specifice, particularităţi care vin de la însăşi vrednicia sa, de la 
structura psihică a credincioşilor, de la trebuinţele şi puterile lor de în
ţelegere, de la rînduielile lor sociale, de la etapa istorică în care se des
făşoară slujirea arhierească însăşi.-

Este firesc să se zăbovească la acest fericit popas asupra preocupă
rilor dominante, asupra orientărilor cardinale, asupra particularităţilor 
specifice slujirii arhiereşti a celui de al patrulea patriarh al Bisericii 
noastre strămoşeşti.

«Prin învăţătura pe care o propovăduieşte în Biserică, spunea noul 
arhiereu acum 25 de ani, în faţa Sfîntului altar cînd, prin punerea mîi- 
nilor arhiereşti era învrednicit de harul arhieriei, prin sfinţirea pe care 
o împărtăşeşte credincioşilor şi prin păstorirea turmei sale, arhiereul 
împlineşte pe pămînt însăşi lucrarea pe care Mîntuitorul a săvîrşit-o, 
venind în lume, şi pe care o săvîrşeşte neîncetat în ceruri — unirea de 
negrăit a credincioşilor cu Dumnezeu. în acest chip, punînd la temelia 
lucrării mele arhiereşti însăşi lucrarea săvîrşită de Marele Arhiereu, nu 
voi conteni în strădaniile mele de a împăca pe păstoriţii mei cu Dum
nezeu, de a revărsa linişte şi seninătate în sufletele lor şi de a sădi pa
cea între oameni cu cuvîntul meu, cu fapta mea» 4. Cu prilejul investi
turi! sale ca Mitropolit al Ardealului, Prea Fericitul Patriarh IUSTIN 
spunea : «...nu voi neglija nici una din laturile slujirii arhiereşti şi voi 
continua pe calea pe care au mers înaintaşii mei. ţinînd pas cu vremea 
şi cu nevoile poporului...» 5. Deci, altarul şi lumea pe care a zidit-o 
Domnul, amvonul şi patria, veşnicia adevărurilor evanghelice şi pro
blemele vremurilor sînt îndatoririle, temeiurile, pîrghiile şi preocupările 
înaltei sale slujiri arhiereşti.

întărit cu harul arhieriei, Prea Fericitul Patriarh IUSTIN, aducînd 
la îndeplinire slujirea sa de sfinţire a rînduit diaconi şi preoţi, a litur- 
ghisit şi a făcu.t rugăciuni în numeroase sfinte locaşuri din Transilvania, 
Moldova şi în altele din ţară şi de peste hotare, a împărtăşit credincio
şilor pe Hristos, i-a binecuvîntat, a cerut revărsarea îmbelşugată a ha
rului Sfîntului Duh asupra tuturor, a sfinţit altare noi şi a sădit linişte 
şi pace.

Cînd se despărţea de rostul său de profesor, Prea Fericitul se mîn- 
gîia cu gîndul că va fi, în continuare, învăţător cu harul şi ajutorul Sfîn-

4. «Biserica O rtodoxă Română», LXXIV (1956), nr. 3—4, p. 233—234.
5. Ibidem.
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tului Duh. Purtînd toiagul arhieresc de 25 de ani, misiunea sa de dascăl r. 
n-a încetat ştiind prea bine că una dintre înaltele sale răspunderi este-* 
slujirea învăţătorească.

La întronizarea sa ca patriarh al Bisericii Ortodoxe Române, Prea 
Fericitul IUSTIN spunea, între altele : «Noi, ca Biserică veche, ne consi-.- 
derăm mai aproape de izvoarele originale şi autentice ale creştinismu- ;£  
lui, păstrăm cu sfinţenie bunele tradiţii moştenite de la înaintaşi şi ne t  
străduim, să urmăm Evanghelia lui Hristos, învăţătura transmisă de Sfin- I 
ţii Părinţi şi cele hotărîte de Sfintele Sinoade în vremurile în care în ! 
Biserică nu se ivise nici o dezbinare» 6. Fără îndoială, cînd rostea aceste ţ 
sugestive cuvinte, gîndea la acea latură* a slujirii arhiereşti, la îndato- ; 
rirea care stătea pe umerii săi, aceea de a învăţa pe fiii săi duhovniceşti 1 
— credincioşi şi clerici — de a se sîrgui cu învăţătura. i

In toată opera sa scrisă, Prea Fericitul a binevestit «comoara de 1 
credinţă a Ortodoxiei în toată adîncimea ei» ; pastoralele sale, au inva
riabil miez dogmatic, iar celelalte scrieri, alcătuite totdeauna logic, 
oglindesc silinţa sa faţă de fenom enele din etapa de constituire a Bise
ricii, strădania sa de a pune în lumină izvoarele atît de utile în acţiunea 
de cunoaştere a adevărului. Cu ani în urmă, Prea Fericirea Sa considera 
iniţiativa asociaţiei bisericeşti, Slujirea apostolică a Bisericii Greciei, de 
a publica scrierile Părinţilor şi scriitorilor bisericeşti, ca pe un eveni
ment deosebit, ele avînd «o foarte mare importanţă din punct de vedere 
religios şi bisericesc, întrucît în aceste scrieri se află comoara sfîntă a 
tradiţiei Bisericii care constituie cel de-al doilea izvor al credinţei or
todoxe» 7.

Deplin convins că una dintre pîrghiile care va înlesni şi va conduce 
la unitate creştină este cunoaşterea temeinică a operelor patristice, Prea 
Fericitul IUSTIN a iniţiat, binecuvîntat şi sprijinit editarea acestor ope
re, inaugurînd prin aceasta un nou capitol în istoria scrisului nostru 
bisericesc.

în acest sens, încă din 1976, Prea Fericitul Patriarh IUSTIN a iniţiat 
editarea şi tipărirea unor colecţii de carte bisericească menite să umple 
goluri de mult resimţite în cultura teologică românească. în primul rînd, 
trebuie amintită colecţia «Părinţi şi scriitori bisericeşti», care are ca 
scop traducerea în limba română a principalelor opere patristice.

Numeroşi specialişti, teologi şi filologi, au fost atraşi în colectivele  
de traducători ai acestor scrieri. Traducerile din Sfinţii Părinţi şi scrii
tori bisericeşti sînt însoţite de ample introduceri, de note şi explicaţii 
necesare înţelegerii textelor traduse, precum şi de indici.

Cărţile apărute în această colecţie vor fi difuzate, în abonament, 
fiecărei parohii, astfel încît, în următorii ani bibliotecile parohiale se 
vor îmbogăţi cu principalele scrieri patristice.

Un număr însemnat de exemplare din cărţile care se tipăresc în 
această colecţie, sînt difuzate şcolilor noastre teologice, mînăstirilor, 
comunităţilor ortodoxe române de peste hotare şi, prin magazinele cen
trelor eparhiale, tuturor celor interesaţi să posede o bibliotecă patristică.

6. «M itropolia M oldovei şi Sucevei», LIII (1977), nr. 9— 12, p. 587—588.
7. «M itropolia M oldovei şi Sucevei», XXXVI (1960), nr. 1—2, p. 8.
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Din această colecţie au apărut, pînă acum, şi au fost deja difuzate 
parohiilor, volum ele I şi II, respectiv Părinţii apostolici şi A pologeţi de  
limbă greacă şi volum ul I din operele lui Origen.

Se află sub tipar A pologeţii de limbă latină, respectiv volum ele 
III şi IV din colecţie.

Sînt pregătite în vederea tipăririi lucrări ale Siîntului C lem en t'A le
xandrinul şi volum ul II din operele lui Origen.

O altă iniţiativă luată de Prea Fericitul Patriarh IUSTIN în dome
niul scrisului bisericesc priveşte colecţia intitulată «Arta creştină in 
România».

Această colecţie urmăreşte să pună la îndemîna cititorilor o istorie 
ilustrată a creştinismului românesc, începînd de la geneza acestuia, în 
secolele I, II şi III, pînă în zilele noastre în care Biserica Ortodoxă Ro
mână a înscris realizări deosebite pe toate planurile. In acelaşi timp, 
colecţia «Arta creştină în România» pune la dispoziţia cercetătorilor 
mărturii de o inestimabilă valoare ale continuităţii neîntrerupte a po
porului român în spaţiul carpato-dunărean.

Din această colecţie care se tipăreşte în versiune românească şi en
gleză, a apărut volumul I, cuprinzînd mărturii arheologice şi arhitecto
nice ale creştinismului românesc în secolele II—VI. In curînd va fi ter
minată şi tipărirea volumului al II-lea al colecţiei, care cuprinde seco
lele VII—XI.

Tot la îndemnul Prea Fericitului Patriarh IUSTIN a prins viaţă co
lecţia intitulată «Biblioteca teologică», menită să valorifice strădaniile 
cărturăreşti ale teologilor Bisericii noastre, îndeosebi monografiile ştiin
ţifice. Pînă în prezent au apărut în această colecţie : Scriitori bisericeşti 
din epoca străromână, Sîîntul V asile cel Mare şi începuturile m itropo
liei Transilvaniei.

Se află sub tipar un «Dicţionar de teologie ortodoxă» care apare, 
de asemenea, în colecţia «Biblioteca teologică».

Una dintre cele mai importante laturi ale activităţii editoriale im
pulsionată de Prea Fericitul Patriarh IUSTIN este editarea de manuale şi 
tratate teologice care dau măsura dimensiunii ştiinţei teologice în Bise
rica noastră. Au apărut, în anii păstoririi Prea Fericitului Patriarh Iustin, 
tratate de mare adîncime teologică şi de înaltă ţinută ştiinţifică, cum 
s în t: Teologia dogm atică ortodoxă, Teologia morală ortodoxă, Istoria 
Bisericii O rtodoxe Române, tratatul de Liturgică etc.

Aceste cănţi vor rămîne, peste timp, în patrimoniul de aur al cultu
rii teologice româneşti, ele înălţînd ştiinţa teologică românească la ni
velul marilor realizări teologice ale timpului nostru.

Din rîndul realizărilor editoriale din ultima vreme nu pot fi omise 
lucrări ca Noul Testament cu Psalmii, ediţia 1979 şi Patericul ramânesc.

Un observator atent al tiparului bisericesc din aceşti patru ani, va 
distinge cu uşurinţă un adevărat program editorial iniţiat şi urmărit în 
desfăşurarea sa cu clarviziune şi, în acelaşi timp, cu tenacitate de către

8. Iustin  M oisescu, Ierarhia bisericească..., p. 64—79.



BISERICA ORTODOXĂ ROMÂNĂ

Prea Fericitul Patriarh IUSTIN care îşi împlineşte astfel, pe un plan 
superior, vocaţia de mare teolog al Bisericii şi epocii noastre.

în dregătoria înaltă de întîistătător, de cap văzut al Bisericii Orto
doxe Române, ramură a Bisericii «întemeiată de Cuvîntul întrupat... 
constînd din oameni care au aceeaşi credinţă şi care se împart în popor 
şi cler...»9, Prea Fericitul IUSTIN, purtînd. toiagul păstoriei, călăuzeşte şi 
veghează asupra întregii sale turme, făcîndu-se tuturor pildă, ştiind că 
va fi «chemat să dea socoteală de sufletele tuturor păstoriţilor săi» 10, 
cum spunea însuşi cînd era hirotonit întru arhiereu. Este bine ştiut că 
profilul şi structura psihică-socială a fiilor Bisericii ca şi concepţiile lor 
despre lume şi viaţă au variat, în istoria omenirii, de la o etapă la alta. 
în afară de aceasta, fiii Bisericii sînt totodată fii ai statului. Plecînd de 
la această realitate, Prea Fericitul IUSTIN a desluşit sensul înalt al me
sajului pe care Biserica trebuie să-l împlinească în lume, sensul slujirii 
la care este chemat arhiereul, în calitatea sa de păstor, de întîistătător în 
familia fiilor săi duhovniceşti şi, a schiţat elocvent poziţia sănătoasă, 
firească, cumpănită, a Bisericii pe care o păstoreşte prin următoarele 
cuvinte : «Ea (Biserica), nu trebuie să se lase niciodată ispitită de ideea 
de a domina poporul, nici să nu cadă în greşeala de a se izola de lume... 
Pe lîngă împlinirea lucrării sale religioase, ea trebuie să urmărească fără 
încetare întărirea dragostei de glia străbună şi să împărtăşească îm
preună cu poporul amărăciunea zilelor haine şi lumina zilelor 
frumoase» u .

Păstoria, potrivit drumarului chiriacodromic ortodox, este lucrarea 
de călăuzire a fiilor Bisericii la limanul împăcării lor cu Dumnezeu. N ă
zuinţa spre acest ţel scump, comportă mai cu seamă, în zilele noastre, 
responsabilitatea păstorului şi deopotrivă a păstoriţilor. însuşirea cu care 
sîntem înzestraţi de a gîndi de, a chibzui şi de a ne hotărî pe ce căi trebuie 
să mergem, spunea cîndva Prea Fericitul IUSTIN «nu poate fi socotită 
scut sau acoperămînt al dezordinei şi anarhiei sau al izolării de socie
tate. Dimpotrivă, ea trebuie înţeleasă ca bază a ordinii în societate, a 
colaborării dintre oameni şi a sprijinirii binelui obştesc» 12. Păstorul că
lăuzit de idei şi sentimente umane, înalte, luminat de harul Sfîntului 
Duh, îşi călăuzeşte fiii săi duhovniceşti la păşunea binecuvîntată, are 
îndatorirea de a le aminti mereu că, aşa «după cum Fiul lui Dumnezeu 
a venit în lume pentru a ajuta lumea să se ridice la viaţa în Dumnezeu, 
tot astfel Biserica este datoare să se integreze în viaţa poporului pentru 
a-1 ajuta să-şi făurească o viaţă fericită» 13. Izolarea şi rezerva sînt pă
gubitoare pe cînd participarea fiilor Bisericii cîrmuiţi de păstorul înflă
cărat de convingeri religioase şi de sentimente patriotice aduce roadele 
păcii şi dreptăţii. Orice fiu al Bisericii, prin urmare, îşi poate îndrepta, 
cu nădejde privirile spre cerurile luminate de slava Domnului dar, în 
acelaşi timp, trebuie să-şi îndrepte privirile la semenii săi chiar dacă

9. Hr. A ndrutsos, D ogm atica Bisericii O rtodoxe  R ăsăritene, traducere  de Dr. 
D um itru S tăniloae, Sibiu, 1930, p. 281.

10. «Biserica O rtodoxă Rom ână», LXXIV (1956), nr. 3—4, p. 233.
11. .«M itropolia M oldovei şi Sucevei», L (1974), nr. 5—6, p. 327.
12. Ibidem , p. 328. 13. «.Glasul Bisericii», XXXVI (1977), nr. 1—2, p. 16.
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gîndesc şi cred altfel decît el, să fie în pas cu ei, să-şi deschidă inima, 
să le întindă frăţeşte mîna pentru a colabora împreună, pentru a zidi îm
preună, pentru a sprijini împreună strădaniile închinate umanităţii.

Fără nici o îndoială, cuvintele Mîntuitorului «Eu sînt păstorul cel 
bun» (Ioan 10, 11), au vibrat pătrunzător în conştiinţa Prea Fericitului 
Patriarh IUSTIN, cînd i se încredinţa cununa arhieriei şi-i întrarmează ne
contenit dreapta în care poartă toiagul, semn al puterii sale chiriarhale. 
In fruntea turmei (I Petru 5, 4), Prea Fericirea Sa îşi împlineşte înalta 
misiune de călăuzitor şi îndrumător, în aşa fel «ca oile să aibă viaţă şi 
să aibă belşug» (Ioan 10, 10).

Strădania sa de Intîistătător, de căpetenie văzută cu o asemenea 
răspundere bisericească, a fost aţintită, cum însuşi a spus cînd primea 
dumnezeiescul har al arhieriei, la împăcarea păstoriţilor săi, prin cuvîn- 
tul $i fapta să, cu Dumnezeu, la sădirea păcii între oameni. Pacea «este 
o lege a firii, o cerinţă a raţiunii umane, o necesitate a vieţii ...mai mult 
pentru creştini o poruncă a lui Dumnezeu, o dogmă a credinţei» u , «o 
stare de spirit care se reflectă în viaţa popoarelor prin prietenie... o 
stare de sfinţenie a oamenilor şi popoarelor în comuniune deplină» 15.

încredinţat că pacea este cununa şi expresia omeniei şi înţelegerii 
frăţeşti, ca fiu al poporului nostru şi al plaiurilor străbune, Prea Ferici
tul Iustin a slujit-o şi a propovăduit-o cu osîrdie, prin studii, la catedră, 
la amvon, şi la înalta tribună a Consiliului Mondial pentru Apărarea 
Păcii. Ca slujitor al Domnului, ca Mitropolit iar acum ca Intîistătător al 
Bisericii, ca păstor deci, al turmei dreptcredincioase, Prea Fericirea Sa 
vesteşte neabătut Evanghelia păcii, stăruie necontenit pentru adîncirea 
relaţiilor frăţeşti cu celelalte Biserici Ortodoxe şi lucrează însufleţit de 
rîvnă, pentru statornicirea unor relaţii de apropiere, bunăvoire şi înţe
legere cu celelalte Biserici.

In familia Ortodoxiei, Biserica noastră stă, acum, nu ca fiică, ci ca 
soră, ca o ramură într-o tulpină lucrînd înflăcărată de duh ecumenic, 
împreună cu surorile ei pentru deplină unitate în credinţă «pentru pă- 
zirea aceluiaşi cult întrucît se întemeiază pe baze dogmatice» 16, «pentru 
fericirea lumii, în viaţa de acum şi în cea viitoare» 17, Cu celelalte Bise
rici, cu toţi cei ce cred şi mărturisesc, într-un fel sau altul, pe Hristos, 
Biserica Ortodoxă Română se află în dialog. Mesager de atîtea ori al 
dreptcredincioşilor români la întruniri şi dezbateri care au avut loc în 
cadrul Consiliului Ecumenic al Bisericilor şi al altor organizaţii inter- 
creştine iar, acum ca arhipăstorul lor, Prea Fericitul IUSTIN, cu convin
gerea că «Dumnezeu ne-a chemat spre pace» (I Cor. 7, 15), a stăruit şi 
se străduieşte zi de zi cu osîrdie apostolică pentru statornicirea atmos
ferei de încredere, de dragoste frăţească, de cooperare a bisericilor spre 
a contribui ele cu spor la înlăturarea nedreptăţilor sociale, spre a face 
loc omeniei şi bunăvoirii în lume.

14. «M itropolia M oldovei şi Sucevei», XXXVIII (1962), nr. 9— 12, p. 654.
15. i«Mitropolia M oldovei şi Sucevei», LII (1976), nr. 1—2, p. 10.
16. Hr. A ndrutsos, Dogmatica..., p. 294.
17. «Biserica O rtodoxă Română», XCIII (1975), nr. 11— 12, p. 1250.
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Lucrarea de păstorire, de călăuzire a Bisericii moşilor şi strămoşilor 
la limanul păcii şi al unităţii, este o altă rază a slujirii arhiereşti a Prea 
Fericitului Patriarh IUSTIN.

La popasul care aduce în actualitate ridicarea Prea Fericitului Pa
triarh IUSTIN, acum douăzeci şi cinci de ani la înalta treaptă a arhieriei, 
n-aş putea să nu reliefez faptul că, atît în scaunul mitropolitan al Ardea
lului, apoi două decenii în al M oldovei şi Sucevei, cît şi în cel patriarhal, 
ca dntîistătător şi căpetenie văzută a Bisericii Ortodoxe Române, deci 
ca «purtător al puterii arhiereşti», Prea Fericirea Sa a slujit pe Dumne
zeu, Biserica, lumea. Ca şi în scaunele mitropolitane, de la înălţimea 
tronului patriarhal, acum, îm părtăşeşte fiilor săi sufleteşti harul sfinţe- , 
niei, propovăduieşte cuvîntul Evangheliei, păstoreşte purtînd cu cinste  |  
toiagul vlădicesc  spre a fi celor «ascultători... reazim şi întărire iar pen- [ 
tru nestatornici... certare şi îndreptare», cîrmuieşte cu destoinicie cora- | 
bia Bisericii Ortodoxe Române spre a-şi împlini dumnezeiasca ei menire, j? 
«Asemenea lui Iisus-Profet, asemenea lui Iisus-Arhiereu şi asem enea lui j 
Iisus-împărat», cum spunea cu prilejul hirotoniei sale întru arhiereu, ) 
Prea Fericirea Sa «împlineşte pe pămînt însăşi lucrarea pe care Mîntui- 
torul a săvîrşit-o venind în lume şi pe care o săvîrşeşte neîncetat în 
ceruri»18. !

Slujirea arhierească a Prea Fericitului IUSTIN, cu toate laturile şi ; 
formele ei, este, în istoria Bisericii Ortodoxe Române şi a creştinismului i 
contemporan, strădanie necontenită şi pildă adînc grăitoare. Din vistieria  
iubirii şi recunoştinţei tuturor fiilor duhovniceşti se înalţă calde rugă
ciuni către Părintele Luminilor, ca sfînta sa arhierie să împărtăşească 
roadele Duhului Sfînt mulţi şi fericiţi ani în fruntea Bisericii noastre 
Ortodoxe Române.

t  TEOCTIST
M ITRO PO LITU L MOLDOVEI ŞI SUCEVEI

18. «Biserica O rtodoxă Română», LXXIV (1956), nr. 3—4, p. 233—234.
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De cîţiva ani, ziua de 5 martie s-a impus ca o dată deosebită în 
viaţa Bisericii Ortodoxe Române, fiind ziua de naştere a întîistătătoru- 
lui ei, Prea Fericitul Patriarh Iustin, care veghează neîncetat la cîrma 
destinelor ortodoxiei- româneşti, căreia şi-a consacrat întreaga viaţă şi 
activitate.

Potrivit datinei, şi anul acesta, ziua de naştere a Prea Fericirii Sale 
a fost cinstită, după cuviinţă, înălţîndu-se rugăciuni fierbinţi pentru să
nătatea şi bunul spor în activitatea de zi cu zi a Părintelui nostru sufle
tesc. în dimineaţa acestui fericit moment aniversar I. P. S. Mitropolit 
Nestor al Olteniei a săvîrşit în Catedrala Patriarhală din Bucureşti, Sf. 
Liturghie arhierească, în fruntea unui ales sobor de slujitori, la care au 
asistat şi alţi ierarhi din ţară veniţi la Bucureşti, precum şi ostenitori din 
cadrul Administraţiei Patriarhale şi Arhiepiscopiei Bucureştilor, profe
sori de teologie, preoţi din Capitală şi numeroşi credincioşi.

După otpustul Sfintei Liturghii, I. P. S. Mitropolit Nestor al Olte
niei, împreună cu soborul slujitor, au săvîrşit slujba Te-Deumului, în care 
s-au rugat lui Dumnezeu pentru sănătatea şi îndelunga înzilire a Prea 
Fericitului Patriarh Iustin. La sfîrşitul slujbei, întreaga asistenţă a into
nat imnul patriarhal şi «Mulţi ani trăiască».

Cu acest prilej I. P. S. Mitropolit Nestor al Olteniei, în scurte, dar 
alese cuvinte, pornind de la cîteva texte din cadrul rugăciunilor citite la 
Te-Deum, a subliniat importanţa acestei zile, care a devenit pentru noi 
toţi — ierarhi, preoţi şi dreptmăritori creştini — o zi deosebită de rugă
ciune şi de laudă aduse bunului Dumnezeu, pentru darul ales pe care 
l-a făcut Bisericii Ortodoxe Române, în fruntea căreia a aşezat pe Prea 
Fericitul Patriarh Iustin, personalitate marcantă a v ieţii bisericeşti, atît 
pe plan intern cît şi extern.

Se cunoaşte că Prea Fericirea Sa, decenii de-a rîndul, a slujit Bise
rica şi ţara în calitate de ilustru profesor de teologie şi de mitropolit la 
Sibiu şi la Iaşi, iar acum ca al patrulea patriarh al Bisericii Ortodoxe 
Române. Prea Fericirea Sa a slujit şî continuă să slujească cu dragoste
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şi deosebită rîvnă Biserica noastră strămoşească, interesele vitale ale 
poporului român şi pacea lumii.

în încheiere, I. P. S. Mitropolit Nestor a înălţat cuvinte de rugă 
fierbinte înaintea lui Dumnezeu, pentru sănătatea Prea Fericitului Pa
triarh Iustin, pentru propăşirea Bisericii şi a patriei noastre dragi.

La ora 11,30 a.m., înalţii ierarhi, vicari, consilieri patriarhali şi mi
tropolitani au venit la Cabinetul de lucru al Prea Fericitului Patriarh, 
pentru a adresa Intîistătătorului lor felicitări şi urări de sănătate şi în
delungată înzilire. în  numele tuturor celor de faţă, I. P. S. Mitropolit 
Nestor al Olteniei a urat Prea Fericirii Sale mulţi ani fericiţi, sănătate şi 
mult spor în munca sa neobosită de părinte şi conducător spiritual al 
tuturor fiilor duhovniceşti ai Bisericii noastre.

Ca de obicei în asemenea ocazii, cu emoţie a răspuns Prea Fericitul 
Patriarh Iustin, mulţumind tuturor celor de faţă pentru urările făcute, 
a'dresîndu-le aceleaşi bune doriri în muncă şi în viaţă.

-Florile şi numeroasele telegrame primite de Prea Fericitul Patriarh 
Iustin Moisescu, cu acest prilej, au exprimat dragostea şi ataşamentul 
tuturor ierarhilor, clerului şi binecredincioşilor creştini faţă de întîistă- 
tătorul Bisericii Ortodoxe Române.

Zece zile mai tîrziu, adică la 15 martie 1981, în viaţa Prea Fericitu
lui Părinte Iustin, Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române, se marchează 
un alt eveniment de seamă — împlinirea a 25 de ani de arhierie în slujba 
Bisericii noastre strămoşeşti.

Duminică 15 martie a.c., într-un cadru festiv, Prea Fericitul Patriarh 
Iustin a săvîrşit Sf. Liturghie arhierească în Catedrala Patriarhală din 
Bucureşti, însoţit de P. S. Episcop Roman Ialomiţeanul, vicarul Sf. Arhi
episcopii a Bucureştilor, care în scurte cuvinte a făcut cunoscut întregii 
asistenţe momentul aniversar din viaţa Intîistătătorului Bisericii noas
tre. Polihroniul închinat acestui moment festiv şi imnul patriarhal ex e
cutat de corala Catedralei, condusă de maestrul Nicolae Lungu, au în
cheiat acest minunat ,popas aniversar din viaţa Prea Fericirii Sale.

Cele două momente aniversare ne-au oferit momente de desfătare 
duhovnicească, cînd cu dragoste şi dăruire, ne-am rugat Atotputerni
cului Tată ceresc, pentru sănătatea şi îndelunga înzilire a celui ce ne 
este Dascăl, Părinte şi Conducător spiritual. Din buchetul sentimentelor 
noastre fieşti, ambele popasuri duhovniceşti au adus Prea Fericirii Sale 
prinosul dragostei şi devotamentului nostru sincer, odată cu făgăduinţa 
că vom sluji cu credinţă Biserica şi patria, sub îndrumarea înţeleaptă a 
Marelui sărbătorit.

A rh id . ION BĂNĂŢEANU

\



VIZITA ÎN ROMÂNIA A PROF. CLAUDE MONDESERT, 
DIRECTOR LA «INSTITUT DES SOURCES CHRETIENNES», 

LYON (FRANŢA)

Intre 3— 13 noiembrie 1980 ne-a vizitat ţara, ca oaspete al Patriar
hiei Române, Prof. Calude Mondesert de la Lyon, personalitate ştiinţi
fică de renume internaţional, director la «Institut des Sources Chretien- 
nes» şi actualul secretar general al A sociaţiei Internaţionale de Studii 
Patristice.

Profesorul Claude Mondesert s-a născut în anul 1906 la Geize în 
apropiere de Lyon, dintr-o familie numeroasă de intelectuali, care a dat 
pînă acum Bisericii catolice doi preoţi şi un episcop. La vîrsta de 16 ani 
intră în ordinul iezuiţilor. Studiile universitare şi le face la Universita
tea din Lyon şi apoi lâ Ecole Pratique des Hautes Etudes din Paris, unde 
îşi dobîndeşte cunoştinţe solide de limba şi literatura greacă şi latină, 
teologie şi filos'ofie. în anul 1944 devine profesor de limba şi literatura 
greacă la Facultatea de litere a Universităţii catolice din Lyon, iar în 
perioada 1947— 1956 predă şi la Instiutul de litere orientale din Beyruth.

Teza sa de doctorat tratează despre Clement Alexandrinul, apologet 
creştin, de care s-a ocupat multă vreme fiind autor sau co-autor al unor 
volume traduse în colecţia «Sources Chretiennes» (Protrepticul şi două 
volume din Pedagogul). în general, preocupările ştiinţifice ale Prof. 
Mandesert s-au concentrat asupra perioadei de început a creştinismului, 
pe care a studiat-o în chip complex, cercetînd izvoarele care puteau 
aduce lumini în această privinţă : texte antice, păgîne şi creştine, docu
mente epigrafice şi arheologice. Pe această linie se înscrie o bună parte 
a activităţii sale, căci îl găsim autor sau co-autor la traducerea în limba 
franceză a lui Philon din Alexandria (33 volume), adică a acelui teolog  
iudeo-elenistic şi istoric al religiilor, care a încercat să facă cunoscută 
lumii greceşti filosofia şi teologia iudaică şi în acelaşi timp să introducă 
în gîndirea iudaică valori ale culturii greceşti. Tot aşa înţelegem şi cola
borarea sa la editarea marei colecţii de «Inscripţii greceşti şi latine din 
Syria», precum şi publicarea actelor Symposionului internaţional orga
nizat la Lyon în 1977, cu prilejul împlinirii a 17 secole de la martiriul 
creştinilor din Lyon şi Viena.

Dar munca cea ma intensă pe care a depus-o Profesorul Mondesert, 
a fost pentru traducerea operelor Sfinţilor Părinţi în colecţia «Sources 
Chretiennes». El este prezent de la primele volum e pînă la ultimele, cu- 
noscînd toate greutăţile, dar şi succesele acestei prestigioase întreprin
deri. lin 1944 îl găsim secretar al acestei colecţii, iar din 1956 director, 
funcţie pe care o deţine şi azi. A ctivitatea depusă pentru bunul mers al
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acestei colecţii, care a dat pînă acum 265 volum e din scrierile Sfinţilor 
Părinţi, l-a consacrat şi i-a atras recunoştinţa generală. Datorită mări- 
nimiei dovedite de Prof. Mondesert întreaga această colecţie a fost do
nată Bibliotecii Institutului teologic universitar din Bucureşti, consti
tuind pentru profesori, studenţi şi preoţi un dar într-adevăr nepreţuit, 
fiindcă li se înlesneşte cunoaşterea directă a operelor Sfinţilor Părinţi 
prin traducerea lor într-o limbă de mare circulaţie. Un dar tot atît de 
preţios a făcut părintele Mondesert şi Institutului teologic universitar 
din Sibiu, fiindcă a fost de acord să trimită gratuit circa 150 volume, care 
lipsesc bibliotecii acestei instituţii.

O bună parte din ampla-i activitate de cercetare şi-a desfăşurat-o 
Prof. Mondesert şi în cadrul Centrului Naţional al Cercetării Ştiinţifice 
(Centre National de la Recherche Scientifique), unde, între anii 1956— 
1977, este încadrat ca profesor-cercetător. La sfîrşitul angajării sale pri
meşte cea mai înaltă distincţie, pe care o acordă această prestigioasă 
instituţie.

Recunoaşterea internaţională a meritelor sale ştiinţifice i-a atras 
alegerea sa ca membru în diverse asociaţii şi societăţi internaţionale. 
De pildă, el este membru în comitetul de publicare a scrierilor biseri
ceşti «Texte und Untersuchungen zur Geschichte der altchristlichen Li- 
teratur» şi «Die griechischen christlichen Schriftsteller der ersten drei 
Jahrhunderte» editate prin grija Academiei de ştiinţe din Berlin. în ace
laşi timp a primit importante distincţii din care menţionăm : alegerea în 
1970 ca membru ca onoare al Institutului de studii copte din Cairo şi 
membru titular al Academiei de ştiinţe şi arte frumoase din Lyon.

Programul vizitei în ţara noastră a cuprins prezentarea la cele două 
institute teologice din Bucureşti şi Sibiu a următoarelor conferinţe : 1. 
O biectivele colecţiei «Sources Chietiennes»  ; 2. C îteva  consideraţii asu
pra apologeticii creştine. Prima conferinţă a fost prezentată în seara zilei 
de 4.XI.1980 şi la Institutul N. Iorga sub auspiciile Societăţii de Studii 
Clasice din România. Atît la Bucureşti cît şi la Sibiu conferinţele au fost 
audiate cu mult interes, oaspetele fiind primit cu multă căldură. După 
conferinţe au urmat discuţii interesante.

A doua parte a programului ia cuprins vizite la importante instituţii 
bisericeşti şi ştiinţifice, la monumente istorice şi de artă. în Bucureşti au 
fost vizitate Institutul teologic, Mînăstirea Antim, Schitul Maicilor, ate
lierele de orfevrerie şi obiecte bisericeşti ale Patriarhiei, Tipografia 
Cărţile bisericeşti şi Institutul biblic. A fost primit de P.S. Vasile Tîrgo- 
vişteanul, Episcop-vicar patriarhal şi de Prea Fericitul Patriarh Iustin, 
în timpul audienţelor oaspetele şi-a exprimat profunda gratitudine pen
tru prilejul ce i s-a oferit de a cunoaşte realităţi ale Bisericii Ortodoxe 
Române şi a mulţumit frumos pentru invitaţie. La Sibiu, Profesorul Mon
desert a vizitat palatul mitropolitan, Institutul teologic şi Muzeul icoa
nelor pe sticlă de la Sibiel. A  fost primit de înalt Prea Sfinţitul Mitro
polit N icolae Mladin şi de Prea Sfinţitul Episcop-vicar Lucian Făgă- 
răşanul.

Un loc important în programul oaspetelui l-a constituit vizita la 
unele mînăstiri şi localităţi din Moldova. Au fost vizitate monumentele
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istorice din oraşul Suceava, mînăstirile Dragomirna, Gura Humorului, 
Voroneţ, Moldoviţa, Agapia, Neamţu, Secu, Sihăstria şi Văratec. De ase
menea, a mai fost vizitat Seminarul teologic de la Neamţu. în cadrul 
vizitelor din ţară oaspetele a avut ocazia să cunoască aspecte ale v ieţii 
religioase, în special din mînăstiri, comori de artă şi cultură veche româ
nească. El a fost profund impresionat nu numai de ospitalitatea cu care 
a fost primit, dar şi de tezaurul cultural-artiştic din România. Participa
rea la sărbătoarea hramului bisericii Mînăstirii Agapia în ziua de Sfinţii 
arhangheli Mihail şi Gâvriil, la care a oficiat înalt Prea Sfinţitul Mitro
polit Teoctist cu un sobor de preoţi, i-a lăsat, după' propria-i expresie, 
amintiri de neuitat. Un moment emoţionant l-a constituit şi vizita la 
mînăstirea Văratec în ziua de duminică 9 noiembrie unde, după parti
ciparea la Sfînta Liturghie, şi-a sărbătorit împlinirea a 58 de ani de cînd a 
intrat în ordinul iezuiţilor. O bună impresie i-a produs organizarea exce
lentă a mînăstirilor din Moldova, faptul că peste tot a putut primi expli
caţii de la ghizi în limba franceză.

Se poate aprecia că prima vizită pe care a făcut-o în România, Pro
fesorul Claude Mondesert, a fost profitabilă atît pentru ţara noastră, căci 
şi-a căpătat un prieten de prestigiu internaţional, cît şi pentru oaspete, 
care a avut posibilitatea să cunoască o ţară ortodoxă, unde tradiţia is
torică, religioasă şi spiritul ecumenic sînt valori preţuite nu numai de 
teologi, dar şi de întreaga masă de credincioşi.

P ro !, d r . EMILIAN POPESCU



OBIECTIVELE COLECŢIEI 
„SOURCES CHRETIENNES“

Preocupîndu-mă de acest subiect cred că răspund interesului şi ?
intenţiei acelora care mi-au făcut cinstea de a mă invita să vin aici să -
vă vorbesc. Iar dacă mă ocup cu dragă inimă de acest subiect, o fac de- ;
oarece sînt conştient că nu pledez «pro domo» şi că nu discut despre o j
operă personală. Colecţia «Sources Chretiennes» este realizarea unei ! 
echipe vaste, care ar putea fi numită chiar internaţională. Dacă este con
dusă de un iezuit din Lyon, editată de dominicanii din Paris, ea există 
mai ales datorită numeroşilor ei colaboratori : catolici, protestanţi, orto
docşi şi alţii; clerici şi laici din Universităţi libere sau de stat ,• nu numai 
francezi, ci şi belgieni, olandezi, elveţieni, austrieci, germani, italieni, 
englezi, americani, libanezi, ruşi, armeni etc.

Şi tocmai datorită acestei mari diversităţi a compeţenţei, ea este J
considerată un element de seamă al bibliotecilor de ştiinţe religioase şi 
chiar, aşa cum deseori o subliniază dările de seamă din reviste, un «in
strument de lucru» pentru studenţi şi profesorii de teologie, de exegeză, 
morală, istorie ecleziastică.

Dacă sînteţi de acord, vom vorbi,' deci, succesiv,
1. despre întemeietorul Colecţiei şi obiectivele pe care şi le-a pro

pus creînd-o ;
2. despre caracteristicile proprii Colecţiei ;
3. despre impactul teologic şi cultural al acestor pub licaţii;
şi, ca încheiere, despre actualitatea Colecţiei, cel puţin aşa cum 

o percepe echipa noastră astăzi.

I. A devăratul fondator al Colecţiei şi ob iec tivele sale

Este de datoria noastră să vorbim despre el deoarece, în chip pa
radoxal, numele său nu figurează nici în titlul Colecţiei, nici pe vreun 
volum publicat pînă astăzi. Şi, totuşi, el a conceput ideea şi fplanul 
acestei opere, cu atîta claritate şi perspicacitate, încît niciodată nu i 
s-au adus modificări esenţiale de la apariţia primului tom, în decembrie 
1942, adică de aproape 40 de ani. A cest iezuit se numea Victor Fontoy- 
n o n t; născut în 1880, mort în  1958, a rămas aproape necunoscut pentru 
marele public, publicînd numai un «vocabular grec», care nu a încetat 
să fie reeditat din 1930 şi care reprezintă o minunată introducere, nu 
numai în gramatica, limba şi literatura greacă, ci şi în elenism, în ceea 
ce a avut el mai fecund pentru istoria civilizaţiei occidentale. Era un 
om ieşit din comun, tot atît de remarcabil datorită modestiei sale cît 
şi a bogăţiei personalităţii lu i ; lingvist şi filolog, filozof şi teolog, poet
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şi educator desăvîrşit. Numit director de studii (prefet des etudes) la 
Facultatea de teologie din Lyon-Fourviere, în 1932, a rămas acolo ipînă 
la moarte, exercitînd o influenţă foarte mare asupra celorlalţi profe
sori, colegii săi — Henri de Lubac, Henri Rondet, Pierre Chaillet, Do- 
natien Molat etc. — şi asupra studenţilor, dintre care se cuvine să amin
tim : Urs von Balthazar, Jean Danielou...

Fusese profund impresionat de experienţa războiului din 1914— 
1918, făcut ca simplu soldat, mai întîi pe frontul francez, apoi timp de 
aproape trei ani în Grecia, în Serbia şi Macedonia. Acesta a fost prile
jul unor contacte directe cu ţări şi populaţii, cu ortodocşi şi cu musul
mani. Cred că originea intenţiei ecumenice — care este cel dintîi obiec
tiv <al proiectului său — trebuie căutată în această experienţă, ca şi în 
relaţiile obişnuite ale provinciei noastre cu Orientul Apropiat. Consta- 
tînd prăpastia ce despărţea Biserica Romano-Catolică de Bisericile 
Orientale, Părintele Fontoynont chibzui că ea trebuia umplută făcînd 
accesibile tuturor textele creştinismului grec şi oriental, cu osebire toa
te acele opere de seamă ale teologilor din Asia Mică, Egipt şi de aiu
rea, ce nu erau citite din lipsa unor ediţii bune şi mai ales de traduceri.

între anii 1932— 1938 Părintele elaboră planul C olec ţie i: editarea 
textului original în urma unui studiu critic foarte temeinic, traducerea 
exactă şi lizibilă de tălmăcitori moderni, o introducere care să ajute 
la situarea autorului, a operei şi a importanţei ei religioase, la înţele
gerea mediului în care a vieţuit autorul, note sau comentarii în sub
sol, indici diverşi. El însuşi recrută autorii primelor volum e şi îi puse 
la lucru, alegîndu-i în primul rînd pentru competenţa lor, dovedită an
terior sau pe cale de a fi dovedită-, fără a face vreo distincţie din punc
tul de vedere al apartenenţei la vreun anume ordin religios sau din 
punctul de vedere al naţionalităţii. După ce a consultat un mare număr 
de savanţi, maeştri reputaţi ai ştiinţelor eclesiastice, a cules încurajări, 
dar şi obiecţii, aiparent justificate ; ele nu au pus însă oprelişti iniţia
tivei sale îndrăzneţe şi a avut grijă să le înlăture cu tenacitate şi clar
viziune : obiecţii ştiinţifice privind aparenta penurie de filologi spe
cializaţi în literaturile creştine v e c h io b ie c ţ i i  teologice -ale acelora 
care se temeau că această întoarcere la surse le va primejdui meto
dele rutinate de predare ; obiecţii practice ale pesimiştilor, care îşi so
coteau contemporanii incapabili să se intereseze de aceste texte vechi 
sau care credeau că o astfel de publicare, atît de anacronică, nu va pu
tea fi susţinută din punct de vedere financiar. Părintele Je:an Danielou 
şi eu însumi, am fost intr-adevăr obligaţi să constatăm această dificul
tate cînd, în 1938, am făcut mai multe încercări, la Paris, pe lîngă edi
torii principali, pentru a realiza proiectul Părintelui Fontoynont : toţi au 
dat înapoi, pretextînd absenţa unui public de cititori pentru asemenea 
ediţii. Şi, în chip paradoxal, tocmai în 1941, Colecţia îşi luă avîntul, la 
Lyon, datorită Părintelui dominican Georges Chifflot, acest om tot pe 
atît ieşit din comun, care a fost şi încurajatorul şi promotorul renumi
tei Biblii de la Ierusalim şi a toată munca şi studiile antrenate de ea,
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precum şi a publicaţiilor consecutive. Ocupaţia germană, o ştiţi prea 
bine, a împărţit Franţa în două : o zonă de nord foarte sever contro
lată şi o zonă de sud, aşa-zisă «liberă», a cărei capitală intelectuală şi 
spirituală a devenit pe dată Lyonul. Editura «Les Editions du Cerf» a 
înfiinţat aici o sucursală, numită «Les Editions de l'Abeille». De cum a 
luat cunoştinţă de proiectul lui Fontoynont, Părintele Chifflot, care gă
sea mijloacele de a veni deseori de la Paris la Lyon, pentru a ţine legă
tura între aceste două edituri, a hotărît să treacă la publicarea colecţiei 
«Sources Chretiennes». Şi, iată, astfel au apărut cele dintîi v&lume, în 
iarna 1942— 1943, cu autorizaţia cenzurii germane, care interzisese ini
ţial numărul 1, anume editarea V ie ţii-lu i Moise, de Sfîntul Grigore de 
Nisa, pregătită de Jean Danielou. A trebuit să se explice că nu era 
cîtuşi de puţin vorba de o propagandă semită. Dacă aceste prime volu
me, toate de literatură greacă nu conţineau textul original, se datora 
exclusiv lipsei de hîrtie. Imediat după război, cînd ele a trebuit să fie 
reeditate, treptat s-a împlinit această lacună. In orice caz, aceste prime 
cărţi au fost întîmpinate cu entuziasm ; ele s-au răspîndit pretutindeni, 
nu numai în Europa occidentală, ci şi în Europa răsăriteană, în ţara 
dumneavoastră şi în lagărele de prizonieri cele mai îndepărtate.

II. Caracteristicile esenţiale ale C olecţiei «Sources Chretiennes»

Mi se pare inutil să insist asupra acestora. In însăşi intenţia fonda
torului Colecţiei, această prezentare de texte ale Părinţilor Bisericii ur
mau să fie în acelaşi timp ştiinţifică şi umanistă.

Ştiinţifică, mai întîi, deoarece era suficient de evident că nişte edi- | 
ţii ce nu corespundeau exigenţelor ştiinţifice ale timpului nostru nu 
aveau să se bucure de nici un fel de autoritate în faţa celor care creează 
şi îndrumă opinia publică : universitarii, profesorii şi studenţii, scriitorii 
din toate domeniile. într-o epocă în care progresul ştiinţelor fizice impu
ne pînă şi ştiinţelor umaniste metode foarte stricte — să ne gîndim la 
dezvoltarea foarte recentă a ştiinţelor auxiliare ale istoriei : arheologia, 
epigrafia, paleografia etc.. — nu se cuvenea să fie publicate texte vechi, 
care să nu fi fost examinate şi verificate sub toate aspectele : autenti
citate, integralitate, exactitate a transmiterii lor, adică fără o muncă cri
tică ce, plecînd de la lectura manuscriselor, să ajungă la stabilirea unui 
text cît mai apropiat cu putinţă de original, aşa cum a fost scris de autor 
sau sub dictarea sa. Traducerea franceză trebuia şi ea să fie riguros fide
lă şi să ţină seama de datele recent dobîndite în materie de lingvistică, 
de semantică şi de istorie literară.

Or, sîntem datori s-o recunoaştem, acum patruzeci de ani, ca şi acum, 
au fost şi mai sînt multe de făcut în domeniul Patristicii, pentru publi
carea ştiinţifică a operelor unui număr de autori.

Neîndoielnic, avem la dispoziţie ediţiile Corpusului de la Berlin, 
ale Corpusului de la Viena, dar ambele sînt practic, dacă nu întrerupte, 
cel puţin încetinite în apariţia lor, începînd cu primul război mondial 
şi, trebuie s-o recunoaştem, nu puţine sînt volum ele din aceste două
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Colecţii care au nevoie de o revizuire serioasă datorită progresului me
todelor filologiei şi ale ecdoticii, ori de o punere la punct necesară în 
urma descoperirii de noi manuscrise.

Din fericire, în ceea ce îi priveşte pe autorii latini, «Corpus Chris- 
tinorum» (Steenbrugge) ne oferă, de cîţiva ani, texte biţie editate, iar 
în privinţa autorilor greci, el a început o serie ce va fi foarte utilă. In 
legătură cu textele ce sînt denumite în general «orientale» — copte, si- 
riace, armene etc. — două Colecţii, astăzi clasice, ne pun la dispoziţie, 
o ştiţi, cu regularitate, ediţii bune : este vorba despre Corpusul din Lou- 
vain şi de Patrologia Orientală Grafiin.

Dar, în toate aceste domenii, şantierul este deschis şi au rămas 
multe de întreprins, căci unii autori, şi dintre cei mai mari, nu au încă o 
ediţie critică modernă : Ioan Hrisostom, Grigorie de Nazianz, Vasile din 
Cezareea etc. Iată de ce ne este greu fie să publicăm anumite texte, fie să 
le traducem rapid. în anumite cazuri, trebuie chiar să ne resemnăm la 
o muncă neîndoielnic serioasă, dar provizorie, să lucrăm în etape şi să 
ne mulţumim cu colaţionarea anumitor manuscrise alese, fără a pretinde
o anchetă exhaustivă ce acoperă întreaga viaţă a unui savant şi care, 
fie şi cu acest preţ, se prea poate să nu ducă la nici un rezultat. Am fost 
martorii acestui fapt în mai multe rînduri, de pildă în cazul lui Dionisie 
Areopagitul.

Despre tălmăcire nu voi spune decît un cu v în t; se ştie că se im
pune în acelaşi timp o competenţă riguroasă şi calităţi de gust, jude
cată, sensibilitate literară. Şi ea trebuie să fie, cu adevărat, o lucrare 
ştiinţifică şi în acelaşi timp, o operă de artă. Cei care au gustat din 
strădania aceasta o ştiu prea bine şi ei ne confirmă că tocmai în însoţi
rea paradoxală a acestor două exigenţe stă dificultatea unei traduceri 
bune.

Cea de a doua calitate necesară Colecţiei «Sources Chretiennes», la 
care ţinea cu tot dinadinsul întemeietorul ei, era caracterul ei umanist, 
adică el voia ca aceste volum e să fie accesibile oricărui cititor mai puţin 
cultivat şi nu numai specialiştilor (latinişti sau elenişti) sau numai filo
logilor. Astfel el solicita pentru fiecare editare a unui text următoarea 
prezentare : o introducere care să pregătească cititorul pentru o întîl- 
nire personală cu opera editată, înlesnindu-i cunoaşterea scriitorului, 
mediul său, în sensul cel mai larg, împrejurările în care s-a născut opera, 
genul ei şi problemele literare ridicate de ea, impactul doctrinal şi cul
tural. Traducerii i se adaugă în subsolul paginilor, note indispensabile 
înţelegerii textului, referinţele biblice sau trimiterile la autori creştini 
ori profani. în  sfîrşit, un indice şi o bibliografie selectivă vor îngădui 
cititorilor, care o doresc, să întreprindă un studiu mai aprofundat.

Este oare necesar a remarca faptul că această prezentare impune o 
muncă considerabilă celui care pditează un text ? într-adevăr nu este 
suficient să fii un savant, dar se aşteaptă de la tine să ştii să-ţi faci
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ştiinţa accesibilă şi utilă unor cititori destul de variaţi. Trebuie, de ase
menea, recunoscut că rezultatele sînt inegale şi că aceasta nu trebuie să 
ne mire. Totuşi prezentarea, ale cărei exigenţe abia le-am amintit, este 
astăzi absolut necesară, într-o epocă în care cunoaşterea limbilor vechi 
mj conteneşte să se rărească mai pretutindeni, într-o epocă în care ma
joritatea contemporanilor noştri au pierdut sensul continuităţii şi al uni
tăţii organice a culturii, pînă chiar şi în evoluţia ei şi, drept consecinţă 
ineluctabilă, ei nu mai au simţul Tradiţiei vii şi al rolului ei indispen
sabil pentru Biserica creştină. Cititorul se cuvine, aşadar, să fie ajutat să 
sară peste acest gol ce-1 desparte de un trecut care, pentru mulţi este 
aproape tot atît de îndepărtat precum cel al Indiei ori al Chinei această 
lume îndepărtată se cade luminată din interior, trebuie să fii introdus în 
ea, ea trebuie făcută cunoscută şi înţeleasă în deosebirile ei, precum şi 
în asemănările ei cu a noastră.

III. Impactul teologic şi cultural al C olecţiei «Sources Chretiennes»

A încerca să măsori şi să apreciezi astăzi acest impact nu este, 
poate, nici o îndrăzneală, nici ceva n epotriv it: nu constituie o îndrăz
neală, deoarece Colecţia va avea în curînd, în 1982, în afara vreunui 
caz neprevăzut, 300 volum e şi, în baza acestui număr, se pot de pe acum 
examina şi judeca rezultatele ei ; nu este nici nepotrivit — şi cred că 
oricine va fi de acord cu aceasta — deoarece este vorba, aşa cum am 
menţionat la început, despre truda şi eforturile unei echipe imense, con
stituită din mai mult de 200 de autori, foarte diverşi, de personalul unei 
edituri şi al mai multor tipografii. Căci nimeni nu se cuvine uitat într-o 
atare activitate, iar partea materială a unei cărţi nu este mai puţin in
dispensabilă ca partea ei spirituală. Aş adăuga că această apreciere a 
rezultatelor nu comportă nici o xevo8o£îa, nici o glorie deşartă, deoarece 
ceea ce s-a făcut nu reprezintă nimic pe lîngă tot ce a rămas de făcut 
încă : un volum din «Sources Chretiennes» nu reprezintă nici a zecea 
parte dintr-un volum din Migne şi ştim că Patrologiile greceşti şi latine 
ale renumitului editor din secolul al XlX-lea numără aproape 400 de 
ţom uri!

Conform cu cele afirmate despre obiectivele fondatorului Colecţiei, 
nu se poate spune acum că rezultatele răspund intenţiilor sale şi ace
lora ale co-fondatorilor săi, primii directori ?

Mai întîi, Colecţia nu reprezintă oare, în primul rînd, un «instru
ment de lucru» pentru ecumenism, această mişcare profundă care animă, 
într-un univers angoasat şi ameninţat, toate Bisericile creştine, pe întîi- 
stătăorii şi pe credincioşii lor şi pe mulţi creştini, cel puţin pe aceia care 
au înţeles necesitatea unităţii în vederea evanghelizării şi mîntuirii lu
mii ? Tocmai reluînd lectura textelor din primele secole şi meditarea 
asupra lor, ele, care constituie patrimoniul comun al tuturor creştinilor, 
patrimoniul de dinainte de separările ulterioare, vom deveni mai con
ştienţi de toate cîte ne apropie şi alcătuiesc unitatea noastră şi vom în
ţelege mai bine, poate, unde se situează, în timp şi în spaţiu, germenii
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diviziunilor şi ai opoziţiilor de după aceea. Invitaţia pe care mi-aţi fă- 
cut-o şi chipul în care m-aţi primit mărturisesc suficient în favoarea 
acestui rol ecumenic al Colecţiei «Sources Chretiennes», fără să mai fie 
nevoie să amintesc prezenţa volumelor ei în aproape toate Bibliotecile 
Facultăţilor sau Şcolilor de teologie, ortodoxe, protestante sau catolice 
din cele mai diverse ţări, din Europa, răsăriteană sau apuseană, din Se- 
minariile Africii, şi din toate continentele.

Poate că nu este inutil să subliniem că amploarea programului Co
lecţiei, care nu se opreşte la veacul al X-lea, ci se extinde pînă într-al 
XH-lea, că această amploare, spuneam, a îngăduit includerea în ea a 
textelor caracteristice (greceşti sau latine) pentru anumite tendinţe teo
logice ori spirituale proprii cutărei sau cutărei Biserici şi că este foarte 
utilă cunoaşterea lor pentru a situa cum se cuvine esenţialul doctrinei 
şi vieţii creştine.

Textele din primele secole au aproape toate această trăsătură co 
mună de a fi impregnate de citate şi de aluzii scripturistice. în adevăr, 
la începuturile lor cateheza şi predica au constituit un comentariu al 
Scripturii şi al Liturghiei. Pînă şi la apologeţi este izbitor să constaţi 
acest recurs constant fie la Vechiul Testament, dacă este vorba despre 
exemple de discutat cu evreii —■ să ne gîndim la Justin —, fie la Noul 
Testament, dacă este vorba de sublinierea unităţii transcendente a Re
velaţiei şi a persoanei lui Hristos faţă de religiile păgîne : Protrepticul 
lui Clement al Alexandriei ne înfăţişează un autor tot atît de familiar 
cu textele scripturistice, pe cît este cu literatura greacă păgînă.

încă de la începutul secolului al III-lea vedem  apărînd comentarii 
propriu-zişe ale unei cărţi sau alta a Sf. Scripturi, şi în această direcţie 
iese la lumină un nume : acela al lui Origen care, deşi filozof şi teolog, 
a fost şi un mare biblist, filolog şi exeget. Colecţia «Sources Chretien
nes» a şi publicat un număr însemnat din Omiliile sale şi mai multe din 
comentariile asupra Vechiului şi Noului T estam ent; dar, în acelaşi timp, 
ea nu a neglijat operele exegetice posterioare, îndeosebi pe acelea gre
ceşti şi latine din secolele IV şi V. Făcînd aceasta, socotim a răspunde 
unei nevoi urgente ce se manifestă tot mai explicit, cel puţin în Apus, 
printre exegeţi, profesori şi studenţi, ca şi în rîndurile credincioşilor, 
aceea de a cunoaşte întreaga tradiţie exegetică a Bisericii şi de a da 
studiului foarte riguros ştiinţific şi cîte odată prea material al Scripturii, 
contraponderea indispensabilă studiului teologic, a interpretării duhov
niceşti şi chiar a meditaţiei mistice. Un semn evident al acestei nevoi 
poate fi recunoscut în primirea de care s-au bucurat, de pildă, omiliile 
lui Origen sau «Viaţa lui Moise» a lui Grigorie de Nisa.

După intenţia de a sluji în chip fundamental Mişcarea Ecumenică 
şi după aceea de a ajuta la reîmprospătarea izvoarelor exegezei, unul 
dintre obiectivele colecţiei «Sources Chretiennes» este, în mod natural, 
acela de. a furniza cunoaşterea directă şi autentică a tradiţiei teologice  
a Bisericii. Iată de ce s-au consacrat eforturi considerabile editării unor 
autori ca Sfîntul Irineu şi Origen, doi teologi remarcabili, care sînt nişte 
deschizători de drum, unul la Lyon, departe de şcolile filozofice gre
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ceşti, dar în contact cu subtilităţile şi visările gnostice ,- celălalt, dim
potrivă, în Alexandria, speculativ din naştere şi adîncit în mediul inte
lectual cel mai strălucitor al lumii romane.

La editarea marii lucrări a lui Irineu s-a bîjbîit puţin în ceea ce 
priveşte primul volum, dar colaborarea foarte strînsă dintre un cister- 
cian belgian şi un iezuit francez a ajuns rapid la o prezentare foarte 
riguroasă a documentelor latine, armene sau siriace — şi a fragmentelor 
greceşti — care ne fac cunoscută scrierea marelui episcop al L yonului; 
aceşti doi savanţi au căzut de acord să îndrăznească a prezenta o retro
versiune a textului grecesc care, desigur, rămîne ipotetic, dar îngăduie 
totuşi o apropiere mai directă de opera originală. După opinia unor filo
logi foarte exigenţi, această ediţie critică pare o reuşită ştiinţifică de 
prim ran g; să mai adăugăm faptul că volum ele de «note» completează 
în chip fericit volum ele de text, deschizînd perspective discrete asupra 
conţinutului teologic al lucrării care este, în pofida titlului său, mai cu- 
rînd o expunere amplă asupra credinţei creştine decît un tratat polemic.

Publicarea a tot ce ne-a parvenit din’ opera imensă a lui Origen va  
îngădui — iar cît-a apărut o şi permite de pe acum — să distingem în 
ea ceea ce reprezintă predicarea, în general foarte ortodoxă, adresată 
credincioşilor sau clerului său, şi ceea ce reprezintă elaborarea unei 
teologii în curs de naştere. Pentru ca aceasta să fie acceptată de inte
lectualii de limbă greacă, era necesar să se recurgă la un vocabular 
filozofic şi să se încerce o cugetare personală asupra datelor Scripturii 
şi ale Tradiţiei. Aceasta este tocmai ce a făcut Origen în acest tratat, 
atît de divers judecat în decursul istoriei, care se numeşte «De princi- 
piis», şi pe care l-am editat foarte de curînd, cu un text critic şi, aşa cum 
se impunea, însoţit de un comentariu.

Ca să vorbim drept, în primele secole ale creştinismului, se întîmplă 
destul de rar să găseşti lucrări care să merite atît de clar calificarea de 
«tratat teologic» ca aceea a lui O rigen; există totuşi unele care sînt 
explicit închinate studiului dogmelor celor mai importante : Sfînta Trei
me, întruparea Cuvîntului. Insă, în cea mai mare parte a scrierilor aces
tei epoci nu întîlnim o distincţie obişnuită din punctul de vedere al ge
nurilor noastre literare, şi în fiecare lucrare găsim simultan apologetică, 
exegeză, liturgică, morală, teologie. Dealtfel, această situaţie face atît 
de vii primele scrieri şi le conferă întreaga lor bogăţie duhovnicească. 
Nimic mai tipic în această privinţă decît Epistolele lui Ignaţiu al Antio- 
h-iei, sau «Pedagogul», ori «Stromatele» lui Clement al Alexandriei.

Crizele prin care a trecut Biserica sînt foarte instructive pentru noi, 
şi se prea poate astăzi mai mult decît ieri: criza donatistă, asupra căreia 
am publicat A ctele Conferinţei de la Cartagina, din 411 ; criza ariană, 
care a stîrnit atîtea discuţii, diviziuni şi chiar violenţe, de la un capăt 
la celălalt al lumii mediteraneene : alături de textele gata publicate al
tele sînt în pregătire ,• nu le enumăr aici nici pe unele, nici pe celalalte, 
dar voi menţiona numai volum ul foarte recent, care înfăţişează, datorită 
muncii temeinice şi foarte delicate a unui' teolog savant de la Louvain,
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«Scoliile ariene asupra conciliului din Aquileea», text ce îngăduie să 
se înţeleagă mai bine criza cugetării teologice în cazul acestei contro
verse.

Abia îndrăznesc să vorbesc despre operele marilor teologi greci din 
veacurile IV şi V  : ceea ce am publicat nu înseamnă nimic pe lîngă tot 
ce s-ar cuveni editat din scrierile lui Athanasie, ale lui Chirii al A le
xandriei, ale celor trei Capadocieni — şi chiar ale lui Ioan Hrisostom, 
care reprezintă totuşi unul dintre autorii privilegiaţi în cadrul Colecţiei, 
prin numărul de volum e ce i-au fost consacrate. Dar nădăjduim ca 
timpul să fie de partea noastră. Multe texte sînt în pregătire imediată —
o sută şi ceva. Dacă circumstanţele o îngăduie, Colecţia nu se va opri 
din lipsă de materie primă.

Să mi se îngăduie să menţionez încă, în domeniul teologiei, un au
tor pe care Colecţia «Sources Chretiennes» este mîndră de a-1 fi făcut 
cunoscut şi din care a oferit o ediţie critică, care este, de fapt, o ediţie 
princeps a textului unui mare teolog — şi mare mistic : Simeon Noul 
Teolog. Pentru ducerea la bun sfîrşit a acestei sarcini a fost necesar să 
se facă apel la mai mulţi savanţi, dintre care un episcop ortodox, teolog  
bine cunoscut, şi să li se coordoneze eforturile ; dar, datorită acestui 
fapt, tot ce ne-a lăsat acest scriitor a devenit accesibil astăzi, exceptînd 
cîteva Epistole a căror publicare pregătită de mai mulţi ani, va avea 
loc, nădăjduiesc, într-o lună.'

In lumea noastră actuală este un paradox sem nificativ faptul că, în 
sinul unei civilizaţii foarte materialiste în ansamblul ei, studiile reli
gioase cunosc pretutindeni un avînt extraordinar, ele fiind foarte stimu
late de dezvoltarea rapidă şi destul de dezordonată a ştiinţelor umaniste, 
cum sînt numite. Ştim prea bine ce anarhie intelectuală bîntuie în nu
meroase medii universitare, dar trebuie să recunoaştem că ştiinţele reli
gioase, dacă şi ele suferă de pe urma a tot felul de excese, dau dovadă 
de o activitate remarcabilă: studii scripturistice, studii patristice (cel din 
urmă Congres de la Oxford, din septembrie 1979, a reunit mai mult de 
700 de participanţi din întreaga lume), studii de istorie ecleziastică etc. 
în acest cîmp imens, atît de exploatat, voiesc să mă opresc asupra unui 
domeniu sp ec ia l: acela al perioadei numită «intertestamentară», unde 
cercetarea din ultimii ani a scos la iveală mai multe probleme dificile : 
istoria textului Septuagintei, istoria versiunilor latine dinaintea Vulga- 
tei Sfîntului Ieronim, locul lui Filon al Alexandriei între iudaism şi creş
tinism, relaţia instituţiilor liturgice la primele generaţii de creştini cu 
instituţiile Sinagogii etc. Iată raţiunea pentru care Colecţia, după ce a 
publicat renumita «Epistolă a lui Aristeu» a suscitat seria specială a 
Operelor complete ale lui Filon, traduse în franceză, dintre care 33 v o 
lume au şi apărut, prezentate conform normelor de la «Sources Chreti
ennes» (introducere, text grecesc, note etc.), care ar fi fost isprăvită de 
mult timp dacă nu intervenea întîrzierea sau decesul unora dintre cola
boratorii noştri. Mai de curînd am editat unele texte de o mare impor
tanţă pentru cunoaşterea iudaismului la începutul erei creştine şi pentru 
cunoaşterea istoriei exegezei, atît iudaice cît şi creştine : «Cartea Anti
chităţilor Biblice» (rezultat al unei colaborări internaţionale între un



2 82 BISM IC A  ORTODOXĂ ROMANA

american, un belgian şi doi francezi) şi, în cele din urmă, traducerea 
franceză, minunat rînduită şi adnotată, a Targum-ului palestinian, folo
sind două surse-martor, dintre care una a fost descoperită nu de mult.

In sfîrşit, sînt dator să vorbesc, în domeniul studiilor religioase, 
despre un subiect ce reprezintă o instituţie deosebit de îndrăgită în tra- 
diţiş creştină, în Răsărit ca şi în Apus : mă refer la monahism. Dacă Co
lecţia a şi publicat un număr de texte de seamă privind călugării din 
Palestina, Siria, Egipt, Italia, Gallia, ea nu şi-a încheiat sarcina. Nădăj
duieşte să prezinte curînd o ediţie a Apoftegmelor, «Viaţa Sfîntului A n
tonie», o nouă ediţie, foarte necesară a lui Ioan Moschus, «Scara» lui 
Ioan Scărarul, «Regulile Sfîntului Vasile» — toate în curs de pregătire. 
Iar pentru Apus, sîntem în posesia manuscrisului încheiat al primelor Re
guli latine, lucrare a benedictinului care a elaborat acea monumentală 
ediţie a «Regulilor Sfîntului Benedict», puţin după aceea a «Regulii în 
văţătorului». Toate acestea urmează să dea o mînă de ajutor la reînnoi
rea v ieţii monastice, inspirată din izvoarele autentice şi din experienţa 
seculară a nenumărate mînăstiri.

Pentru a încheia această parte a expunerii mele, voi face două re
marci însemnate. Cea dintîi priveşte alegerea textelor. Cîteodată nu 
numai că a părut prea eclectică, dar chiar şi dezordonată. Voi răspunde 
acestei observaţii citind o mică frază din «Nota liminară» a numărului
1 al Colecţiei : «Nu ne-am îndreptat întîi spre ceea ce este mai uşor, ci 
spre ceea ce este mai caracteristic». Aceasta explică, chiar la seria pri
melor volume, absenţa marilor nume ale literaturii creştine, greceşti sau 
latine şi, în schimb, prezenţa unor texte mai puţin cunoscute, de autori 
aşa-zişi secundari. Am continuat în acest spirit, nu fără a întreprinde 
totuşi editarea capodoperelor maeştrilor teologiei, dar şi fără să ezităm  
a face cunoscute aceste scrieri ce reflectă aspecte foarte concrete ale 
vieţii creştine a bărbaţilor şi femeilor din toate straturile, din decursul 
secolelor : corespondenţa lui Teodoret din Cyr, Viaţa Olympiei, a Sfin
tei Melania, pelerinajul în Orient al unei femei din Gallia la sfîrşitul 
secolului IV, sfaturile către fiul său ale unei aristocrate din epoca caro
lingiană, actele primelor concilii din Gallia. Şi nu este cazul să uit acea 
«Carte de rugăciuni» a lui Grigorie din Narek, atît de popular printre 
armeni şi foarte bine primit în Occident ; s&u, mai ales, «Imnele» bizan
tinului Roman Melodul, alături de care putem plasa «Imnele asupra Ra
iului» ale diaconului din Nisibe, Sfîntul Efrem.

A doua remarcă a mea este o constatare pe care aţi făcut-o cu si
guranţă şi Dv. şi care este destul de evidentă : anume faptul că Colecţia 
«Sources Chretiennes» slujeşte eminamente «cultura» în sensul cel mai 
larg şi, în această calitate, ea trebuie să intereseze — şi, practic, intere
sează — chiar şi pe necreştini. Intr-adevăr, ea pune la dispoziţia tuturor 
un patrimoniu intelectual considerabil şi remarcabil, de o importanţă 
capitală pentru istoria civilizaţiei nu numai europene, ci şi generale. An
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samblul textelor creştine ale Patrologiei greceşti şi latine constituie 
partea cea mai mare din întreaga literatură europeană timp de mai bine 
de 12 secole, în timpul cărora ţările noastre vorbeau latina sau greaca. 
Oare se pot înţelege bine şi se pot explica concepţiile filozofice, morale, 
sociale sau chiar politice, ale timpului nostru, fără să ţinem seama de 
toată această istorie şi tradiţie vie ? Literaturile creştine mărturisesc 
despre unitatea europeană în diverse epoci : sub Imperiul roman, îl v e 
dem pe Irineu venind din Asia Mică la Roma şi Lyon ; Clement al A le
xandriei dă ocol Mediteranei punînd întrebări filozofilor Greciei, celor 
din Sicilia, apoi din Egipt, şi de acolo vine să-şi încheie viaţa în Pales
tina ,• Athanasie trece din Alexandria Egiptului la Trier, în Renania ; 
Ilariu, de la Poitiers în Asia Mică, la Constantinopol, la Milano ; Sfîntul 
Ieronim, din Dalmaţia la Roma, de acolo în Gallia, apoi în Siria, la Con
stantinopol, în sfîrşit în Palestina ,• şi ar trebui numiţi încă mulţi a lţ i i: 
Ioan Cassian, Evagrie Ponticul, Lactanţiu, Melania cea Tînără etc. A ces
te călătorii şi schimburi nu se fac numai în timpul primelor trei sau pa
tru veacuri, cînd Imperiul roman asigura unitatea Europei şi a lumii me- 
diterane, ci ele se Continuă în timpul invaziilor barbare, chiar în perioa
dele cînd tensiunea dintre Răsărit şi Apus era extremă. Astăzi istoricii 
Renaşterii şi ai Umanismului, italieni sau francezi, îşi dau seama că 
această epocă a cultivat textele «Părinţilor Bisericii» în aceeaşi măsură 
cu literatura păgînă, greacă sau latină, şi că printre cele dintîi cărţi tipă
rite se numără multe consacrate textelor creştine. Pe dată vine în minte 
un nqrne : cel al lui Erasm; dar altele, cum este cel al faimosului Pico 
della Mirandola, se situau în tradiţia creştină cea mai autentică. Pe 
scurt, oare nu se poate spune că textele creştine vechi oferă principii 
esenţiale păcii între oameni şi naţiuni, ceea ce poate sluji drept bază 
unităţii omeneşti ? Şi, tocmai prin aceasta ele rămîn foarte actuale : fără 
îndoială, ele nu ne aduc soluţii de-a gata problemelor noastre de astăzi, 
în pofida tuturor analogiilor de situaţii, dar, citindu-le, vom găsi un sti
mulent pentru cugetarea noastră şi al duhului ce se cuvine să ne inspire 
hotărîrile. Mai cred că ne vor ajuta să dialogăm cu contemporanii noştri, 
oricare ar fi ei : misionarii din'Africa şi Asia mi-au spus că află în aceste 
lucrări, ce la prima vedere par atît de depărtate de noi, un ajutor inte
lectual şi duhovnicesc pentru abordarea tradiţiilor şi culturilor indi
gene, adesea atît de depărtate de mentalitatea noastră latină.

Dar nimic din cîte vă spun eu aici nu este nou pentru domniile 
voastre şi nu vă învăţ nimic. Cel puţin mi-a, plăcut să scotocim împreună 
prin aceste idei, fiind sigur că ele ne sînt comune, în unitatea tradiţiei 
creştine.

P re z e n ta re  şi tr a d u c e r e  de  
P rof. d r . EMIL1AN POPESCU 

şi L ec to r  MIHAI RĂDULESCU
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| PATRIARHIA ECUMENICĂ |

Mitropolitul Damaschinos de Tranoupolis, conducătorul delegaţiei 
Patriarhiei Ecumenice în dialogul cu vechii catolici

Sf. S inod al P a tria rh ie i Ecum enice, reu n it sub p reşed in ţia  Sanc tită ţii Sa le  P atriar- i
hui E cum enic D im itrios I la  sfîrşitu l anului trecu t, a  num it pe I. P. S. M itropolit D a
m aschinos de T ranoupolis , d irec toru l Centru lu i ecum enic al Pa tria rh ie i E cum enice de  j
la Cham besy, d rep t conducătoru l de legaţie i a cestei Biserici în  sînu l Com isiei in ter- (
o rtodoxe pe n tru  dia logul teo log ic  cu Biserica V echilo r Catolici. I. P. S. M itropolit \
D am aschinos de T ranoupolis în locu ieşte  în  ace as tă  funcţie pe  fostu l m itropolit a l i
G erm aniei, Irineu . . ■

Hirotonia Episcopului Irineu de Midlands şi Nordul Angliei ţ.

La 14 decem brie 1980, I. P. S. A rhiepiscop M etodios de T ia tira  şi M area  B ritanie j
(Patriarh ia  E cum enică) a p rez idat h iro ton ia  Episcopului Irineu  V asiliou, rec to ru l paro- j 
h ie i g receşti din Birm ingham , ca episcop v ic a r de  M idlands şi nordul A ngliei. Cu 
a ceastă  ocazie, A rh iep iscopul M etodios a d e c la ra t : «Prin h iro ton ia  episcopului Irineu  ] 
num ăru l episcopilor v icari p en tru  grecii din d ioceza m ea se r id ică  la  şase. Am şi un  I
v icar pen tru  cred incioşii noştri de origine slavă. A vem  nevoie  acum  de un  v icar pen tru
ortodocşii de orig ine  engleză a căru i num ire, spe r că  nu va  în tirz ia  mult».

Revizuirea dreptului matrimonial în Patriarhia Antiohiei

Prea F e ricitu l P a triarh  Ignatie  IV  al A ntioh ie i şi al în tregu lu i O rien t, îm preună j
cu Sf. Sinod al P a tria rh ie i A ntioh ie i, a în tre p rin s  o rev izu ire  a dispoziţiilo r drep tu lu i |
m atrim onia l în  v igoa re  în  a ceastă  B iserică, cu scopul de a le  face m ai conform e sp iri
tu lu i şi l ite re i trad iţie i canonice  o rtodoxe. P a tria rh u l Ignatie  a făcu t apel la  un  cano- 
n is t cunoscut, episcopul P etru  de B rooklyn, care  a v iz ita t L ibanul în tre  12 ianuarie—5 
feb ruarie  1981. !

N oul s ta tu t m atrim onia l e ste  chem at să  fie a p lica t pe  în treg  te rito riu l Patriarh ie i 
A ntiohiei. In e labo rarea  sa, trebu ie  ţinu t con t de situa ţia  specia lă  din Siria şi Liban 
în  care  răm îne  în  v igoa re  s ta tu tu l personal, ad ică  aici Biserica îndep lineşte  funcţiile  
de sta t-civ il.

N oul p ro iec t va  fi supus spre  ap robare  S fîntului Sinod.
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j PATRIARHIA IERUSALIMULUI |

Alegerea noului Patriarh al Ierusalimului
La 16 februarie  1981, în  acord cu legea  io rdaniană  din 1958 — care  prec izează  

raporturile în tre  s ta t şi Biserică re la tiv  la  Patria rh ia  Ierusalim ulu i — Sfîntul Sinod al 
Patriarhiei Ierusalim ulu i a ales pe noul In tîis tă tă to r al a cestei Biserici A postolice, în 
persoana I. P. S. A rhiep iscop  Diodor de H ierapolis.

Noul pa triarh  a l Ierusalim ulu i, Diodor (în m irenie  D am ian K arivalis) s-a  născu t 
în insula Chios în  anul 1923 şi îşi a re  rez iden ţa  în  Ierusalim  din anul 1938.

Şi-a făcu t stud iile  teo log ice  la F acu lta tea  de teo log ie  a U n iversităţii din A tena— 
Grecia. M onah, apoi ie rod iacon  din anu l 1934, a deven it ie rom onah în  anu l 1947.

In anul 1962 a fost ales ca arh iep iscop  de H ierapolis ia r în  1963 rep rezen tan t al 
Patriarhiei Ierusalim ulu i la  A man, în  Iordan ia .

Intron izarea  noului pa triarh  al Ierusalim ului, S anc tita tea  Sa D iodor, a  avut loc 
la 1 m artie 1981 la Ierusalim , în  b iserica  « învierii»  după prom ulgarea  decretu lu i rega l 
iordanian, ceru t de  lege.

La în tron izare  au  pa rtic ipa t reprezen tan ţii celo rla lte  Biserici O rtodoxe  surori şi 
ai altor Biserici şi C ulte relig ioase . Din pa rte a  B isericii O rtodoxe Rom âne au pa rtic ipa t
I. P. S. M itropolit N esto r al O lten iei şi P. Cuv. A rh im andrit V asile  C ornilă, superio ru l 
Aşezăm intelor o rtodoxe rom âne din Ierusalim  şi Iordan.

BISERICA ORTODOXĂ RUSĂ

Pregătirea serbării mileniului convertirii ruşilor la creştinism
Biserica lO rtodoxă Rusă se  p reg ă teş te  p en tru  să rb ă to rirea  m ileniului convertirii 

ruşilor la  creştinism , care  a av u t loc la  988.
Reunit la  23 decem brie  1980, S fîntul Sinod a l B isericii O rtodoxe Ruse, prez idat 

de Sanctiatea  Sa P a tria rhu l Pim en al M oscovei şi al în treg ii Rusii, a  a lcă tu it o Com isie 
specială p en tru  p reg ă tirea  acestu i even im ent im portan t din v ia ţa  B isericii O rtodoxe 
Ruse.

Comisia  de  p regă tire  a sărbă to rir ii m ileniului c onvertir ii ru şilo r la  creştin ism  este  
condusă de în suşi P a tria rhu l Pim en şi a lcă tu ită  din 34 m e m b rii: m itropoliţi, a rh ie p i
scopi, episcopi, tteologi, s ta re ţi de m înăstiri şi m em bri ai D epartam entu lu i de re la ţii 
externe al P a tria rh ie i M oscovei.

BISERICA O RTODOXĂ SÎRBĂ |

Facultatea de teologie ortodoxă din Belgrad a sărbătorit 
60 de ani de existenţă

F acu ltatea  de teo log ie  a  B isericii O rtodoxe Sîrbe, care  funcţionează  la Belgrad, 
a să rbă to rit rec en t 60 de ani de la  în tem e ierea  sa. F estiv ita tea  a începu t p rin tr-o  
Sfîntă L iturghie, oficiată  de P. S. Episcop D aniel, v icar pa triarhal, după care  s-a făcu t 
un parastas p en tru  profesorii şi studen ţii decedaţi.

In  m area  sa lă  a P a tria rh ie i din Belgrad  s-a  ţin u t apoi o reun iune  solem nă, p re 
z idată de Prea  F e ricitu l Pa tria rh  G herm an. Cu această  ocazie, Ierom . prof. dr. A tha- 
nasie Jev tic i de la Facu lta tea  de teo log ie  o rtodoxă din Belgrad a p rezen ta t conferinţa  
intitu la tă  «D ezvoltarea g înd irii teo log ice  la sîrbi».

L e c to r  d r .  CEZAR VASILIU
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NEDREPTĂŢITUL APOSTOL TOMA
Arhim. PAULIN LECCA

Au trecut douăzeci de veacuri de cînd Sfîntul apostol Toma este 
mereu luat în derîdere, osîndit, batjocorit şi dispreţuit cu totul pe ne
drept. La tot pasul se găseşte cineva care să zică : «Eu sînt Toma necre
dinciosul», ca şi cum Sfîntul apos'tol Toma a fost necredincios în sensul 
ateu al cuvîntului. Pictorii nu încetează să-l zugrăvească cu degetul în 
coasta lui Iisus, deşi nu au absolut nici un temei în ce le patru Evanghelii.

In pofida acestei avalanşe de acuzaţii nedrepte, să ne întoarcem cu 
mintea şi cu inima la anul unu al erei creştine, ca să analizăm cu luare 
aminte atît starea sufletească a ucenicilor lui Iisus în perioada răstigni
rii cît şi cuvintele evangheliştilor scrise imediat după această perioadă.

Pentru a nu da greş în analiza acestui groaznic moment, precum şi 
în analiza înspăimîntătoarelor stări sufleteşti prin- care au trecut toţi 
ucenicii lui Iisus în timpul răstignirii, să ascultăm ce ,ne spune Dosto- 
ievschi, unul dintre cei mai mari psihologi şi pnevmatologi din lume.

Contemplînd un celebru tablou ce reprezintă coborîrea lui Iisus de 
pe cruce, marele scriitor creştin observă că «pe acest tablou este zugră
vit Hristos imediat după ce a fost luat de pe cruce. După cît mi se pare, 
pictorii s-au obişnuit să-l reprezinte pe Hristos, atît pe cruce cît şi cobo- 
rît de pe cruce, tot încă cu nuanţa unei neobişnuite frumuseţi pe faţă ■, 
ei caută să-i păstreze această frumuseţe chiar în momentul celor mai 
cumplite chinuri. Dar în tabloul lui ’Rogojin nu-i nici vorbă de frumu
seţe ; aici nu-i decît înfăţişarea unui om, care a suferit chinuri insupor
tabile pînă la cruce — răni, torturi, bătăi de la străjeri, bătăi de la popor, 
cînd îşi ducea crucea în spate şi cînd a căzut sub cruce, şi, în sfîrşit, 
chinurile crucii pe durata celor şase ore. Este adevărat, aici e zugrăvită 
faţa unui om abia luat de pe cruce, adică faţa unui om care şi-a păstrat 
foarte multe trăsături din omul viu, cald ; nimic din .faţa Lui n-a izbutit 
să se înţepenească, astfel încît pe faţa celui mort se întrezăreşte chiar 
suferinţa, pe care El o simte şi acum (acest amănunt este prins foarte 
bine de artist) ,- în schimb faţa nu e cruţată deloc ; aici nu apare decît
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natura, şi de bună seamă aşa întocmai trebuie să fie cadavrul unui om, 
oricare ar fi el, după asemenea chinuri. Pe tablou această faţă este  
groaznic zdrobită de lovituri, este umflată, plină de vînătăi tumefiate şi 
sîngerînde, cu ochii deschişi, cu pupilele piezişe, iar albul ochilor mari, 
deschişi lucesc cu nişte sclipiri sticloase ca de om mort. Dar, lucru ciu
dat, cînd te uiţi la acest cadavru de om torturat, ţi se naşte o întrebare 
curioasă şi particulară : dacă un cadavru întocmai ca acesta a fost văzut 
de toţi ucenicii Lui, de principalii Lui Apostoli de mai tîrziu, de toate 
femeile care L-au urmat, şi care au. stat lîngă cruce, de toţi care au cre
zut într-însul şi care L-au divinizat, atunci în ce chip au putut ei să 
creadă, privind la un asemenea cadavru, că acest martir va învia?».

Acesta este adevăru l! Cine dintre ucenicii lui Iisus sau dintre fe
meile care îl urmau ar mai fi putut crede că Domnul va învia ? (Idiotul).

Departe de a crede că Iisus va învia a treia zi, după cum le spusese, 
femeile mironosiţe «în cea dintîi zi a săptămînii, foarte de dimineaţă, au 
venit la mormînt, aducînd miresmele ce pregătiseră. Şi au aflat piatra 
răsturnată de la uşa mormîntului. Şi intrînd înlăuntru nu au găsit trupul 
Domnului Iisus. Dar pe cînd ele erau în mare nedumerire despre aceasta, 
iată că doi bărbaţi au stat în faţa lor, în veşm inte strălucitoare. Atunci 
ele de spaimă şi-au plecat feţele la păm înt,• ei însă au rostit către ele : 
Pentru ce căutaţi pe cel viu între cei morţi? Nu este a ici,.c i a înviat. 
Aduceţi-vă aminte cum v-a vorbit pe cînd era în Galileea, zicînd că Fiul 
omului trebuie să fie dat în mîinile oamenilor păcătoşi şi să fie răstignit, 
iar a treia zi să învieze. Ci ele şi-au adus aminte de cuvintele Lui, şi 
întorcîndu-se de la mormînt au vestit toate acestea celor unsprezece şi 
tuturor celorlalţi» (Luca 24, 1— îl) .

Dar cei unsprezece şi toţi ceilalţi crezut-au oare în spusele mirono
siţelor femei ? Nicidecum. Căci iată ce spune evanghelistul Luca : «vor
bele acestea arătau în faţa lor ca un basm şi n-au dat femeilor nici o 
crezare». Deci, nu numai Toma, ci nici unul dintre ei n-a crezut.

Tot astfel n-au crezut nici Luca şi Cleopa care mergeau spre Emaus. 
Dar pe aceştia i-a mustrat însuşi Hristos, zicîndu-le : «O, nepricepuţilor 
şi zăbavnici cu inima ce sînteţi, ca să credeţi toate cîte au grăit prooro
cii ! Nu trebuia oare ca Hristos să pătimească acestea şi să intre întru 
mărirea Sa ? Şi începînd de la Moise şi de la toţi profeţii le-a tîlcuit lor, 
din toate scripturile, locurile despre El» (Luca 24, 25—26). Deci, nici 
Mironosiţele, nici Apostolii şi nici Ucenicii lui Iisus n-au crezut nu nu
mai în cele spuse de profeţi, dar nici în cuvintele spuse de Mîntuitorul 
înainte de a fi fost răstignit.

Cînd — la rîndul lor — Luca şi Cleopa au spus celor unsprezece că 
L-au văzut pe Iisus înviat şi că L-au cunoscut la frîngerea pîinii, M întui
torul «stătu în mijlocul lor şi le zise : Pace vouă ! Şi ei, încremeniţi şi 
înfricoşaţi gîndeau că văd un duh. Dar el le-a grăit : Ce sînteţi tulbu
raţi şi pentru ce aceste gînduri se ridică în cugetele voastre ? Vedeţi 
mîinile Mele şi picioarele Mele, că Eu însumi s în t ; pipăiţi-Mă şi vedeţi 
că un duh nu are carne şi oase, cum Mă vedeţi pe Mine avînd. Şi zicînd
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acestea, le-a arătat mîinile şi picioarele Sale» (Luca 24, 36—40). Aşadar 
nu numai lui Toma, ci şi tuturor Apostolilor Iisus le-a arătat mîinile ş: 
picioarele, invitîndu-i să-L pipăie.

Însuşi «Petru (auzind cele spuse de mironosiţe) s-a sculat şi a aler
gat la mormînt şi, aplecîndu-se înainte, a văzut giulgiurile singure, ză- 
cînd, s-a'dus acasă, mirîndu-se (nu crezînd) de această întîmplare» (Luce 
24, 12).

Intr-adevăr, după cum scrie Dostoievschi, sufletele ucenicilor lu 
Iisus au fost atîţ de zguduite la răstignire încît nici la înălţare unii dir 
ei n-au crezut. «Cei unsprezece ucenici, scrie Matei, au mers în Gali- 
leea, la muntele unde le rînduise lor Iisus ; şi dacă L-au văzut pe El, s-ai 
închinat Lui, iar unii s-au îndoit» (Matei 28, 16— 18). Toate textele lim
bilor clasice şi moderne păstrează aceleaşi cuvinte şi acelaşi înţeles 
Astfel, textul latin zice : «quidam autem dubitaverunt» ,- textul grec : «; 
de edistasan» ,• textul francez ,• «d'aucuns cependant douterent» ,■ textu 
german : «etliche aber zweifelten» ; textul ru s: «a inie usomnilisi».

Cînd femeile mironosiţe alergau «cu frică şi cu bucurie mare», ca si 
vestească pe ucenici, Iisus le-a întîmpinat şi le-a zis : «Bucuraţi-vă. C 
ele venind aproape au cuprins picioarele Lui şi s-au închinat Lui» (Mate; 
28, 8—9). Şi totuşi, despre Sfîntul Toma nu se scrie că ar fi recurs lc 
simţul tactil.

Meditînd la textele de mai sus, putem oare afirma că numai Tome 
s-a îndoit ? Că numai Toma a fost necredincios ? Oare nu s-au îndoil 
toţi ceilalţi Apostoli ? Nu s-au îndoit şi M ironosiţele ? Oare ei n-au de
venit credincioşi numai după ce Iisus le-a arătat mîinile şi p ic ioarele< 
Oare M ironosiţele n-au devenit credincioase numai după ce L-au văzui 
pe Iisus şi după ce I-au cuprins picioarele ? Şi atunci, de ce continuăm 
să-l învinuim pe Toma ? Ceilalţi ucenici L-au văzut pe Iisus şi numa 
după âceea au crezut. Dar Toma încă nu-L văzuse pe Iisus. «însă Toma 
unul din cei doisprezece, numit Geamănul, nu^era cu ei cînd a veni 
Iisus» (Ioan 20, 24). Ar fi fost vrednic să fie învinuit dacă L-ar fi văzu' 
şi, totuşi, n-ar fi crezut. Dar, aşa cum era, Toma nu era cu nimic inferioi 
celorlalţi A postoli care, cu toţii au solicitat minunea sensibilă şi au fă
cut — cel puţin M ironosiţele —  apel la simţul tactil chiar mai mult decîl 
Toma care nu s-a atins de trupul Mîntuitorului ci, plin de bucurie, a ex
clamat : «Domnul meu şi Dumnezeul meu» (Ioan 20, 28)). Dar după cc 
L-a văzut pe Iisus înviat, nu s-a mai îndoit niciodată.

Dar în afară de trăsnetul de pe Golgota, care î-a făcut pe ucenici sc 
uite nu numa; profeţiile Vechiului Testament, ci chiar înseşi cuvintele 
Domnului Iisus cu privire la înviere, noi mai facem o mare greşeală cînc 
trecem uşor peste cele trei cuvinte ce se află la (Luca 24, 41) : «necrezînc 
de bucurie». Ei bine, această necredinţă este cu totul altceva. Aceaste 
necredinţă, izvorîtă din bucurie, se poate asemăna cu necredinţa mamei 
ce şi-a pierdut feciorul pe cîmpul de luptă. După ce au trecut un an, doi 
trei, neprimind nici o veste, mama s-a împăcat cu gîndul că fiul ei e 
m ort; i-a făcut parastasele şi s-a resemnat. Dar iată că într-o bună zi c 
vecină îi spune că l-a văzut pe feciorul ei, că e la marginea satului şi
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că vine acasă. Oare mama va crede cele auzite ? Nu ! Nu va crede de 
bucurie. Ea va zice ca şi Toraa : Pînă nu-1 voi vedea cu ochii mei, pînă 
nu-1 voi îmbrăţişa, pînă nu-1 yoi săruta pe iubitul meu copil, nu voi 
crede. Iar acest ales Apostol îl iubea atît de mult pe învăţătorul său 
încît era gata să-şi dea viaţa pentru El. Căci, cînd ucenicii i-au spus lui 
Iisus : «învăţătorule, adineaori voiau Iudeii să Te omoare cu pietre şi 
iar Te duci acolo ?». Atunci «Toma, numit Geamănul, a zis către ceilalţi 
ucenici: Să mergem şi noi şi să murim cu El» (Ioan 11, 8 şi 16).

Este adevărat că Mîntuitorul i-a zis lui Toma : «Adu degetul tău în
coace şi vezi mîinile M ele şi adu mîna ta şi o  pune în coasta Mea şi nu 
[ii necredincios, ci credincios» (Ioan 20, 27). Dar prin aceste cuvinte 
Iisus i-a mustrat, prin Toma, pe toţi ucenicii, aşa cum prin Petru le-a 
dat tuturor ucenicilor cheile împărăţiei Cerurilor.

Tot prin Toma, Iisus i-a învăţat pe ucenicii Lui din cele douăzeci 
de veacuri să nu se încreadă în simţuri, ci să aibă credinţă. Să se bizuie 
pe-credinţă, căci urechea te minte şi ochiul te înşală, cum zice poetul. 
Şi de aceea prin Toma' ne spune nouă tuturor : «Pentru că M-ai văzut, 

Tomo, ai crezut. Fericiţi sînt cei ce n-au văzut şi au crezut!» (Ioan 20, 
29), aşa cum acelaşi Iisus ne spune nouă tuturor şi cuvintele pe care le-a 
adresat fariseilor. în  acelaşi scop i-a spus Domnul Hristos şi Măriei 
Magdalena : «Nu te atinge de Mine» (Ioan 20, 17). Prin cuvintele adre
sate Măriei Magdalena, Iisus ne spune şi nouă : Păstraţi-vă credinţa cu
rată. Nu recurgeţi la simţuri, căci mulţi au fost înşelaţi de diavolul prin 
vedenii înşelătoare, prin cele văzute, auzite şi pipăite. Şi «de vă vor 
zice vouă : iată este în pustie, să nu ieşiţi ,■ iată este în cămări, să nu 
credeţi» (Matei 24, 26).,

Prin Toma, creştinii au cîştigat comori de experienţă şi de încredin
ţare că Iisus a înviat cu adevărat, aşa cum tot prin Toma ei au 
cîştigat comori de- cunoştinţe cu privire la mutarea Maicii Domnului la 
cer cu preasfîntul ei trup.

Astfel, apostolul Toma este Geamănul tuturor celorlalţi apostoli, 
avînd dreptul să zică aşa cum a zis Apostolul Neamurilor : «Sînt ei
evrei ? Evreu sînt şi eu. Sînt ei israeliţi ? Israelit sînt şi eu. Sînt ei să- 
mînţa lui Avraam ? Aşa sînt şi eu. Sînt ei slujitori ai lui Hristos ? Nebu
neşte fie spus: eu sînt mai mult ca ei!»  (II Cor. 11, 22—23).

Şi dacă apostolul Pavel a fost mai mult ca ceilalţi Apostoli în oste
neli, în bătăi şi în închisori, apostolul Toma — la rîndul lui — este mai 
mult ca ceilalţi apostoli prin cele douăzeci de veacuri de nedreptăţi, de 
osîndiri, de batjocuri, de diăpreţ şi de zeflem ea debitate pe seama lui de 
cei care îl nedreptăţesc şi-L osîndesc şi pe Domnul Iisus.

B.O.R. — 3



DESPRE MISIUNEA PREOŢEASCĂ

A rhid. GHEORGHE PAPUC

«Păstoriţi turm a lui D um nezeu  dată în  paza 
voastră, cercetînd-o  nu cu silnicie, ci de bună  
vo ie, nu  pen tru  cîştig  urît, ci din dragoste, nu 
ca şi cum  a ţi ii stăpîni peste  m oşten irea  (lui 
D um nezeu), ci pilde făcîndu-vă  tu rm e i» (I Petru
5, 2—3).

Pentru a ne ajuta să ne facem o imagine cît mai clară asupra che
mării noastre de slujitori bisericeşti, cît şi pentru a ne ţine mereu trează 
conştiinţa înaltei noastre chemări preoţeşti, Sf. Scriptură se  foloseşte de 
nenumărate ori de comparaţii şi diverse alte imagini luate din lumea 
păstoritului. Deşi sînt două compartimente cu totul distincte, trebuie să 
recunoaştem totuşi că, într-adevăr, între misiunea preoţească şi vocaţia 
de păstor există multe şi sem nificative asemănări, un păstor bun repre- 
zentînd adesea tipul preotului cu chemare, dăruit total turmei sale cu- 
vîntătoare.

Au fost totdeauna, există şi astăzi în munţii noştri păstori sau cio
bani care pun mai presus de orice interesele turmei ce li s-a încredinţat, 
îngrijindu-se s-o poarte la păşune bună, adăpînd-o la vreme, căutîndu-i 
loc bun de păşune, cu ochii în patru fiind pe cele şchioape, pe cele co
daşe, apărîndu-şi turma de multe ori chiar cu preţul vieţii. Se cunosc 
destui ciobani răniţi sau trîntiţi, cum se mai zice, de urşi, din gura că
rora au vrut să scoată prada, ciobani care nu pregetă şi nu-şi dau odihnă 
oaselor lor pînă cînd nu-şi găsesc oaia ruptă de turmă, ciobani care fac 
tot ce le stă în putinţă pentru a-şi salva oile atacate de diferite boli, 
ciobani care nu pregetă nimic pentru a-şi vedea turma cît mai frumoasă 
şi cît mai sănătoasă.

«Ziua eram mistuit de căldură, iar noaptea de frig şi somnul nu se 
lipea de ochii mei» — vorbeşte Iacob despre suferinţele sale din timpul 
cînd păştea oile socrului său Laban (Fac. 31, 40), dar ştim şi rezultatele 
jertfelor sale, turmele sale înflorind ca pomii primăvara ; ştim de ase
menea că M oise era cioban de Madian cînd a fost chemat să preia con
ducerea poporului iudeu (Ieşire 3, 1); mai ştim că regele David a fost luat 
de la oi «şi David i-a păstorit pe conaţionalii săi cu inimă înţeleaptă şi 
cu mînă pricepută i-a povăţuit» (Ps. 77, 76—78), de la oi fiind chemaţi 
la îndatoriri înalte şi alţi fii ai poporului evreu. Exemple asemănătoare 
se găsesc şi în istoria poporului nostru, ciobani buni la turmele lor ajun-
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gînd oameni de nădejde ai ţării, între ei cuvenindu-se a nu uita nicio
dată pe vrednicul cioban din Ţara Făgăraşului, intrat în istorie sub 
numele de Badea Cîrţan, care, întocmai ca M oise şi David, avea con
ştiinţa că are de îndeplinit o misiune în viaţa poporului său.

Nu este de mirare deci că poporul iudeu se numeşte adesea «oile 
păşunii» celui Atotputernic (Ps. 78, 14), «poporul păşunii lui şi turma 
cea păstorită de mîna lui» (Ps. 94, 7), că atunci cînd El, Părintele nostru 
ceresc, este Păstorul nostru, nimic nu ne lipseşte (Ps. 22, 1). Aşa se face 
că Mîntuitorul însuşi se numeşte pe Sine «Păstorul cel bun» (Ioan 10, 
11), iar Sf. apostol Petru ni-1 arată ca «Mai marele păstorilor» (I Petru 
5, 4). Tot Sf. apostol Petru are şi un alt cu adevărat inspirat text adresat 
nouă, clerului de orice treaptă : diaconi, preoţi şi episcopi, în care
spune : «Păstoriţi turma lui Dumnezeu dată în paza voastră, cercetînd-o 
nu cu silnicie, ci de bună voie, nu pentru cîştig urîtf ci din dragoste, nu 
ca şi cum aţi fi stăpîni peste moştenirea (lui Dumnezeu), ci pildă făcîn- 
du-vă turmei» (I Petru 5, 2—3).

Noi, cei ce sîntem preoţi ai Mîntuitorului Iisus Hristos, desprindem  
din acest text o seamă de principii pe care se cuvine să le avem mereu 
înaintea ochilor noştri sufleteşti, înscriindu-le pe tablele de carne ale 
inimilor noastre.

1. Preoţia — rîvnă pentru lucrul Domnului

Se ştie că chiar şi la turmele cele necuvîntătoare treabă prea multă 
nu fac, roade cît de cît vădite nu au, decît cei ce iubesc oile, decît cei 
ce iubesc ciobănitul, cu frumuseţile dar şi cu jertfele pe care le reclamă. 
Ciobanul care iubeşte numai laptele şi lîna oilor, dar care fuge de 
ploaie, de vînt, de frig şi alte neajunsuri inerente acestei îndeletniciri, 
care caută numai tihna şi ca el să aibă adăpost şi lui să-i meargă bine, 
acela cu adevărat este «năimit» cum spune Sf. Scriptură (Ioan 10, 12), 
pe care, pînă la urmă, turma nu-1 mai urmează, oricît de meşteşugit le-ar 
fluiera, oricît de uns i-ar fi fluierul.

Acest lucru este de bună seamă mult mai vădit în păstorirea duhov
nicească. «Rîvna casei Tale M-a mîncat pe Mine» (Ioan 2, 17), spune 
Mîntuitorul într-un anumit context, rîvnă sfîntă ce trebuie să ardă în 
fiecare dintre noi în lucrarea pastorală pe care o desfăşurăm.

«Vă rîvnesc pe voi cu rîvnă dumnezeiască, pentru că v-am logodit 
unui bărbat, lui Hristos, ca să vă pun înaintea lui ca pe o fecioară ne
prihănită» (II Cor. 11, 2) — spune Sf. apostol Pavel — care, mistuit de 
flacăra chemării sale apostoleşti, dorea ca pe toţi fiii săi duhovniceşti, 
născuţi întru Iisus Hristos, să-i prezinte înaintea tronului ceresc cît 
mai purificaţi sufleteşte, aşa cum este o fecioară atunci cînd se lo 
godeşte.

Rîvna aceasta izvorăşte desigur din dragostea de Dumnezeu şi de 
obştea ce ni s-a încredinţat Spre păstorire. Mult grăitor în această pri
vinţă este dialogul pe care Mîntuitorul Iisus Hristos l-a avut după înv ie
rea Sa, cu Sf. apostol Petru la Marea Tiberiadei (Ioan 21, 15— 17). Co- 
mentînd acest text, Sf. Ioan Gură de Aur spune : «Hristos, vorbind cu
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Petru l-a întrebat : Petre Mă iubeşti ? Petru a mărturisit că da. Atunci 
Hristos a adăugat: Dacă Mă iubeşti, paşte oile M ele ! învăţătorul — 
continuă Sf. Părinte — î] întreabă pe ucenic dacă îl iubeşte. Nu-1 întreabă 
dacă este iubit de Petru — cum poate face asta Hristos, care cunoaşte 
gîndurile tuturor? — ci ca să ne arate cît de mult îi este la inimă purtarea 
de grijă de oile Sale cele cuvîntătoare. Hristos n-a vrut să arate cît de 
mult îl iubea Petru pe El, ci a vrut să-i arate lui Petru şi nouă tuturor 
cît de mult îşi 'iubeşte El Biserica Sa, pentru ca şi noi s-o iubim mult» l. 
Asupra acestei idei, Sf. Ioan Gură de Aur revine şi în una din omiliile 
sale la Epistola către Romani, în care arată : «înainte de toate dascălul 
adevărat trebuie să aibă dragoste. De aceea zice Hristos lui Petru : «De 
Mă iubeşti, paşte oile Mele» (Ioan 21, 16), pentru că cel ce iubeşte pe 
Hristos, iubeşte în acelaşi timp şi turma Lui. Şi pe M oise atunci l-a pus 
Dumnezeu peste poporul iudeu, cînd M oise a arătat dragoste către el».K

Este uşor de înţeles că rîvna, dragostea de Dumnezeu şi de obştea 
păstorită exclud cu desăvîrşire superficialitatea, comoditatea, indisci
plina, iubirea de argint şi alte asemenea acestora, care întunecă nespus 
de mult misiunea preoţească şi spre care sînt înclinaţi să alunece unii 
dintre noi. Se întîlnesc adesea la centrele eparhiale, scene deosebit de 
mişcătoare, adesea zguduitoare, cînd credincioşii îşi exprimă bucuria 
nestăvilita, deschisă, curată pentru că au primit «un preot bun», dar 
şi scene inverse cînd, dezamăgiţi de păstorul lor, cer «un preot bun». 
Ştim cu toţii că păstoriţii noştri sînt încă' extrem de toleranţi, iar cînd 
solicită «un preot bun» nu cer un lucru mare, prin aceasta ei înţelegînd 
de obicei un preot care să stea în mijlocul lor zi şi noapte, un preot care 
să-i mîngîie nu să-i dispreţuiască, cum din nefericire încă se mai întîm- 
plă, un preot pe al cărui cuvînt să se bizuie nu să fie înşelaţi în aşteptă
rile lor, aşadar însuşiri elementare legate de chemarea preoţească.

A ceeaşi rîvnă şi dragoste vor elimina totodată o opinie, o mentali
tate cu totul greşftă pe care o întîlnim pe ici pe colo, potrivit căreia 
credincioşii sînt în 'Slujba preotului nu invers, ceea ce de asemenea pro
voacă o seamă de neajunsuri în parohii, credincioşii sesizînd foarte 
repede astfel de atitudini ce contrastează flagrant cu inima larg des
chisă, caldă, pe care trebuie să o avem faţă de fiii noştri sufleteşti. Ce 
imagine minunată are în această privinţă Sf. Apostol Pavel cînd, adre- 
sîndu-se corintenilor, le arată că «inima noastră s-a lă rg it,- în inima 
noastră nu sînteţi strîmtoraţi» (II Cor. 6, 11— 12), cu alte cuvinte voi 
toţi, fiii mei sufleteşti, nu sînteţi strîmtoraţi, ci în inima mea, în dra
gostea mea, sînteţi cuprinşi în chip deplin, sînteţi la voi acasă, în largul 
vostru. Rostul preotului — spune marele grăitor şi cîntăreţ al preoţiei 
creştine, Sf. Ioan Gură de Aur — «nu este de a căuta onoare, nici mă
rire din partea păstoriţilor, ci m istuirea lor şi pentru aceasta a face to
tul, iar cel care caută astfel de lucruri nici că se poate numi dascăl, ci 
tiran. Nu pentru aceasta te-a pus Dumnezeu peste dînşii, pentru ca tu 
să te bucuri de o mai mare îngrijire, ci pentru ca cele ale tale să fie date 
la o parte, iar cele ale lor să fie bine îngrijite şi edificate» 2.

1. Sf. Ioan  G ură de A ur, D espre preoţie, c a r tea  a doua, cap. I. T raducere  de Pr. 
D. Fecioru, în  «Biserica O rtodoxă Rom ână», nr. 10/1957.

2. Idem, O m ilia 8-a Ia Epistola către Efeseni.
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Cînd, pe la anul 57 după Hristos, Sf. apostol Pavel se adresa pentru 
a doua oară în scris corintenilor, le scrie următoarele cuvinte : «Iată, 
gata sînt a treia oară să vin la voi şi nu vă voi îngreuia pe voi, căci nu 
caut ale voastre ci pe voi... Deci, eu prea bucuros vo i cheltui şi mă vo i 
cheltui şi pe mine pentru sufletele voastre» (II Cor. 12, 14— 15). Ştia 
marele apostol cînd scria aceste cuvinte că lucrarea sa şi a celorlalţi 
apostoli cît şi a urmaşilor lor, ierarhia bisericească, este colaborare cu 
providenţa divină ca această lţime să meargă spre rosturile superioare 
pe care le are şi pe care le-a înscris în ea atunci cînd Marele Ziditor 
a adus-o din nefiinţă la fiinţă, fericitoare pentru toţi fiii pămîntului, ca 
unii ce sînt fraţi întreolaltă ; ştia că misiunea preoţească înseamnă răs- 
pîndirea a cît mai multă lumină în sufletele credincioşilor din lumina 
cea neînserată a cunoaşterii lui Dumnezeu, a Fiului Său întrupat, răstig
nit şi înviat, Mîntuitorul nostru Iisus Hristos ; ştia că chemarea aceasta 
înseamnă străduinţă susţinută pentru a creşte cît mai mult dragostea 
între oameni, bunătatea, dreptatea, blîndeţea, buna-cuviinţă, hărnicia, 
cuminţenia, altruismul, cinstea şi alte asemenea nepieritoare valori, care 
trebuie să împodobească cît mai mult viaţa fiecărui creştin ; ştia neobo
situl apostol că lucrarea sa, lucrarea preoţiei creştine, aşa cum o con
cepe Biserica noastră, înseamnă osteneală, dăruire nelimitată în a forma 
fii buni ai patriei cereşti, adică cu credinţă luminată şi cu dragoste de 
Dumnezeu şi de semeni, şi în egală măsură, străduinţă în a forma fii buni 
şi ai patriei pămînteşti, în care ne naştem şi vieţuim  în această lume. 
Pentru împlinirea acestor scopuri, pătrund fiind şi de un extraordinar 
spirit de răspundere pentru chemarea sa care e şi a noastră, Sf. apostol 
Pavel s-a dăruit fără nici o rezervă, «s-a cheltuit» aşa cum îţi dai ultimul 
bănuţ pentru binele obştesc, după cum însuşi arată în textul de mai sus, 
împlinindu-şi lucrarea sa «cu toată smerenia şi cu multe lacrimi şi 
ispite» (Fapte 20, 19), nepoftind «argintul sau aurul sau haina nimănui» 
(Fapte 20, 33), îndreptar urmat de toţi adevăraţii preoţi ai Mîntuitorului 
Iisus Hristos, din toate generaţiile. Cît de grăitoare sînt în acest sens 
cuvintele mitropolitului Antim Ivireanul, cînd arată păstoriţilor săi că 
«m-a trimis (Dumnezeu) la dumneavoastră să vă fiu păstor, părintele su
fletesc, rugător către Dumnezeu pentru buna sănătate şi spăşenia dum
neavoastră şi a cinstitelor dumneavoastră case, purtător de grijă la cele 
ce ar fi spre folosul mîntuirii şi să fiu de mîngîiere..., pentru care 
lucru am datoria să priveghez cu osîrdie şi fără de lene, ziua şi noaptea 
şi în tot ceasul, pentru folosul şi spăşenia tuturor de obşte, învăţîndu-vă 
şi îndreptîndu-vă cu frica lui Dumnezeu pre calea cea dreaptă» 3, «căci 
în seama mea v-a dat stăpînul Hristos să vă pasc sufleteşte, ca pe nişte
oi cuvîntătoare şi de g îtul meu spînzură sufletele voastre  şi de la .mine 
va să vă ceară pe toţi, iar nu de la alţii, pînă cînd vă voi fi păstor» 4 cu
vinte care oglindesc înalta rîvnă şi responsabilitate pentru lucrul Dom
nului a mitropolitului Antim, întărite cu imaginea pe care ne-am permis 
s-o subliniem şi care trebuie să ne cutremure pe toţi cei ce păstorim

3. Antim  Ivireanul, Predici, Bucureşti, 1962, p. 75.
4. Ibidem, p. 57.
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turma cea cuvîntătoare a Mîntuitorului Iisus Hristos, înaintea Căruia 
vom răspunde în chip special de lucrare,a noastră.

Preotul, conducătorul credincioşilor spre Hristos
Pe lîngă dragostea de turma sa, unui păstor sau cioban bun i se cer 

şi o seamă de cunoştinţe legate de modul de păşunare a oilor, de mersul 
vremii pentru a le feri de intemperii, de sălbăticiunile care le dau tîrcoa- 
le, de bolile specifice oilor şi felul de a le îrata şi aşa mai departe. Cu 
atît mai multe cunoştinţe, suficifnt de bine adîncite, se cer păstorului 
sufletesc, în chip special în epoca noastră cînd credincioşii citesc mult 
mai mult ca altădată, cînd cunoştinţe de tot felul bat la poarta perceperii 
noastre, cînd frămîntări com plexe cuprind sufletele multor credincioşi 
de-ai noştri.

In Epistola I-a către Corinteni Sf. apostol Pavel spune : «De vestesc 
Evanghelia nu am cu ce să mă laud, pentru că o mare datorie zace asu
pra mea şi vai mie de nu voi binevesti» (I Cor. 9, 16), cuvinte care-şi 
păstrează întru totul actualitatea, căci este de neconceput păstorire 
duhovnicească — pe care ne-o cere Sf. apostol Petru în cuvintele puse 
la începutul acestor rînduri — fără propovăduire. A ceastă propovă- 
duire însă se cere făcută nu oricum, ci Cuvîntul lui Dumnezeu trebuie 
să ajungă atît la urechea cît şi la inima credincioşilor noştri în aşa fel 
ca el să-i lumineze şi să-i determine la a-1 aplica, a-1 tsăi, îndatorire care 
reclamă din partea slujitorului bisericesc pe de o parte cunoaşterea cît 
mai deplină, cît mai clară a adevărurilor evanghelice, a învăţăturilor 
dogmatice, morale, liturgice etc. ale. Bisericii ai cărei fii sîntem, iar pe 
de altă parte ogorul sufletesc al credincioşilor în care trebuie să aruncăm 
această sămînţă cu cît mai multe şanse de rodire. Este şi aceasta o la
tură a misiunii preoţeşti deloc uşoară, care pretinde preotului multă 
ştiinţă teologică şi bogate cunoştinţe din multe alte'-domenii ale acti
vităţii omeneşti.

De fapt nu se poate concepe preoţie creştină ortodoxă fără cunoaş
terea adevărurilor fundamentale ale credinţei Bisericii căreia aparţinem, 
ier’arhia bisericească fiind chemată în primul rînd să fie purtătoare în 
rîndul credincioşilor a luminii neînserate a Mîntuitorului Iisus Hristos. 
Cum îşi va împlini acest rost al său dacă ea însăşi nu va fi luminată ? 
«A-ţi propune să înveţi pe alţii — ne spune Sf. Grigorie de Nazianz — 
cîtă vreme tu însuţi nu eşti destul de învăţat sau cum spune proverbul: 
să înveţi olăria începînd a face vase mari, adică să cauţi să sădeşti pieta
tea în sufletele altora înainte de-a o avea tu însuţi, mie mi se pare că este 
un lucru nebunesc şi s em eţ,■ nebunesc pentru că nu-ţi dai seama de ne
ştiinţa ta şi semeţ pentru că te apuci de un lucru pe care abia îl pricepi» 5. 
Tot acest Sfînt Părinte şi tot aceeaşi latură a lucrării preoţeşti avînd-o 
în vedere se adresează mai explicit preotului, cînd spune : «Fireşte, este  
de neapărată trebuinţă să fii mai întîi tu însuţi curăţat şi pe urmă să 
cureţi şi pe alţii, să te înţelepţeşti tu mai întîi şi pe urmă să înţelepţeşti 
pe alţii, să devii tu mai întîi luminat şi pe urmă să luminezi pe alţii, mai

5. Sf. G rigorie de N azianz, Apologia  sau cuvîn tarea  în  care arată m o tivele  care 
l-au determ inat să fugă de preoţie. Trad. de Pr. N. Donos, Huşi, 1931, p. 75.



ÎNDRUMĂRI PASTORALE 295

întîi să te apropii tu de Dumnezeu şi pe urmă să apropii pe alţii de El, 
în sfîrşit să ai mîini ca să conduci şi minte pentru a da sfaturi şi altora» 6.

învăţătura Bisericii noastre este, după cum ştim, întinsă şi extrem  
de adîncă, cu mult mai adîncă decît greşit sîntem înclinaţi s-o apreciem 
uneori, ceea ce reclamă din partea noastră, a celor ce sîntem chemaţi 
s-o vestim credincioşilor noştri, preocuparea de a zăbovi mereu asupra 
ei, de a-i pătrunde cît mai bine sensurile sau înţelesurile ei profund 
umane, în vederea însănătoşirii v ieţii sufleteşti şi trupeşti a obştii în
credinţată nouă. Se ştie că un preot cu credinţă luminată înseamnă pă
storiţi cu credinţă clară, credincioşi optimişti, cinstiţi, harnici, iubitori 
şi lucrători a ceea ce este bine şi frumos, orientaţi în problemele vieţii, 
buni cetăţeni ai patriei, iubitori de pace şi lucrători pentru ea. Avem  
parohii care ne fac multă cinste, în care oroarea de furt, de desfrîu, de 
divorţ, de trîndăvie este opinie de masă sădită de părinţi de timpuriu în 
sufletele copiilor lor, aşa cum au fost învăţaţi la biserică. Din astfel de 
motive un preot fără cunoştinţe, ca să nu-i spunem incult, secondat şi de 
o viaţă neconformă chemării sale este o adevărată pacoste pentru pa
rohie, cum bine s-a spus şi cum, de altfel, ne este dat să mai vedem  une
ori, situaţii în care superioritatea bisericească trebuie să acţioneze cu 
toată hotărîrea.

De aceea, încă în perioada Vechiului Testament se cereau «păstori 
cu credinţă şi pricepere» (Ier. 3, 15), sau cum spune profetul Maleahi : 
«Buzele preotului cuprind ştiinţa şi din gura lui căutăm să iasă învăţă* 
tura, căci el îngerul Domnului Savaot este» (Mal. 2, 7). Psalmistul atrage 
şi el atenţia preoţilor spunîndu-le : «Luaţi învăţătură ca nu cumva să se 
mînie Domnul şi să pieriţi din calea cea dreaptă» (Ps. 2, 12).

Dacă la preoţia Vechiului Testament se punea atît de mult preţ 
pe «învăţătură», «ştiinţă», cu atît mai necesar, mai firesc este acest lu
cru pentru preoţia Noului Testament, întemeiată direct de Părintele 
nostru Ceresc prin Fiul Său cel întrupat în chip omenesc. Marii tîlcui- 
tori ai înţelesului preoţiei Mîntuitorului Iisus Hristos aseamănă adesea  
lucrarea preotului cu aceea a medicului, care se străduieşte să apere 
sănătatea trupească a oamenilor şi s-o refacă atunci cînd ea a fost tul
burată.

Astfel, pentru a demonstra mai clar necesitatea predicii şi deci asi
milarea a cît mai multe cunoştinţe, Sf. Ioan Gură de Aur se foloseşte de 
următoarea asemănare : «Un somn binefăcător venit la timp peiste bol
nav scapă adesea pe doctor de orice osteneală», ceea ce vrea să spună 
desigur că odihna, un somn liniştit, reconfortează pe cel bolnav, făcîn- 
du-l.să treacă cu bine peste situaţii critice, cărora uneori cu greu le pot 
face faţă medicii. Dar pentru cei care vindecă trupul lui Hristos — con
tinuă Sf. Părinte — pentru preoţi nu s-a născocit nimic asemănător. 
Afară de pilda prin faptă, preoţii n-au decît un singur mijloc, o singură 
cale de vindecare, învăţătura cu cuvîntul, predica. Aceasta este instru
mentul, aceasta este hrana, aceasta este cel mai bun aer. Aceasta ţine 
locul de medicament, aceasta ţine locul de cauterizare, ţine loc de bistu

6. Ibidem , p. 92.
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riu». Predica este .deci medicamentul, este aerul curat, este bisturiul 
preotului, pentru că prin ea «ridică sufletul deznădăjduit, prin predică 
smerim sufletul celui îngîmfat, prin predică tăiem ce-i de prisos, prin 
predică împlinim cele de lipsă, prin predică lucrăm pe toate 
celelalte care ne ajută la însănătoşirea sufletului. Viaţa îmbu
nătăţită a unuia poate să îndemne pe altul la o viaţă îmbună
tăţită asemănătoare, dar cînd sufletul se îmbolnăveşte de învă
ţăturile cele rele (erezii, credinţe deşarte, superstiţii etc.) atunci este 
mare trebuinţă de predică» 7. «Cît de mult trebuie să luptăm şi cît de 
mare trebuie să fie ştiinţa noastră cînd avem de îndreptat pe cei răi şi 
de supus carnea spiritului» — se întreabă Sf. Grigore de Nazinz 8, vădit 
mişcat de măreţia chemării preoţeşti.

Aplicînd la lucrarea preotului cuvintele Mîntuitorului : «Cel ce va 
face şi va învăţa, acela mare se va chema...» (Matei 5, 19), Sf. Ioan 
Gură de Aur tălmăceşte : «Dacă prin a învăţa Hristos a înţeles a face 
n-ar mai fi trebuit să spună şi va învăţa ci ar fi fost de ajuns să spună 
a t î t : «Cel ce va face». Dar aşa, din pricină că a vorbit separat de amîn- 
două, a arătat că altceva este a face şi altceva este a învăţa cu cuvîntul 
şi că este nevoie de amîndouă pentru o desăvîrşită zidire sufletească. 
Pentru că — spune în continuare Sf. Ioan — «atunci eşti un învăţător 
desăvîrşit cînd şi prin cele ce faci şi prin cele ce înveţi duci pe ucenicii 
tăi (credincioşi) la viaţa fericită pe care a poruncit-o Hris.tos»9.

Dîndu-i o seamă de sfaturi ucenicului său Timotei, Sf. apostol Pavel 
îi scria şi aceste cuvinte : «Pînă cînd voi veni îndeletniceşte-te cu cititul, 
cu povăţuirea, cu învăţătura» (I Tim. 4, 13). Oare nu ştia Timotei — 
episcopul că, pentru a-şi împlini misiunea în cetatea Efesului, bîntuită 
de atîtea curente de gîndire, este necesar să citească şi să studieze ? 
Desigur că ştia, ştia de bună seamă şi Sf. apostol Pavel că Timotei nu va 
neglija această latură din lucrarea sa. Consideră totuşi necesar să-i 
reamintească acest lucru, conştient fiind de marea importanţă pe care 
lectura, împrospătarea şi îmbogăţirea continuă a cunoştinţelor o ocupă 
în viaţa unui slujitor bisericesc. De altfel, cu toate alergăturile lui, cu 
toate grijile lui pentru comunităţile înfiinţate, care se întindeau din Asia 
Mică pînă în Spania, cu toată munca sa fizică pentru a-şi întreţine ex is
tenţa, cu tot harul său de apostol pe.care-1 avea el nu neglija şi «cititul», 
în bagajele sale misionare figurînd, după cum ştim, şi o seamă de cărţi, 
suluri biblice desigur şi alte manuscrise ce circulau în acel timp (cf.
II Tim. 4, 13).

Iată, deci, suficiente temeiuri care pledează ca fiecare dintre noi, 
slujitorii bisericeşti, să ne însuşim cît mai multe cunoştinţe, pentru ca, 
asemenea lui Apollo din epoca apostolică, fiecare să fie «meşter la cu
vînt şi tare în Scripturi» (Fapte 18, 24). Trebuie de bună seamă să 
cunoaştem în primul rînd cît mai bine şi cît mai adînc cartea noastră de 
căpătîi, Sf. Scriptură, din care vom ţine la suprafaţa minţii cu deosebire 
textele care susţin unele învăţături de bază ale Bisericii noastre, texte

7. Sf. Ioan G ură de A ur, op. cit., c artea  a pa tra , cap. III.
8. Sf. G rigorie de N azianz, op. cit., p. 64.
9. Sf. Ioan G ură de A ur, op. cit., c artea  a pa tra , cap. VIII.
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pe care atît Sf. Patriarhie cît şi centrele eparhiale le scot tot mai mult 
la lumină în diversele lucrări ce le tipăresc.

Vom cerceta apoi scrierile Sf. Părinţi, comori inepuizabile, izvoare 
limpezi şi permanent actuale ale Ortodoxiei noastre. Reprezintă, în acest 
sens, o extrem de bine venită iniţiativă a actualului nostru Patriarh, Prea 
Fericitul Părinte Iustin, de a scoate ,1a lumină sistematic comorile spiri
tuale ale Sf. Părinţi, iniţiativă apreciată în chip călduros şi recunoscător 
de către clerul Bisericii noastre.

Din aceste două izvoare, Sf. Scriptură şi Sf. Părinţi, trebuie să se 
adape şi în zilele noastre preotul, «sluga cea bună a lui Iisus Hristos» 
(I Tim. 4, 6). Căci numai astfel făcînd vom putea pregăti predici bune, 
pline de conţinut, care să zidească, să lumineze, să determine la lucrul 
cel bun, la efecte practice pozitive şi de astfel de predici au nevoie 
credincioşii noştri, nu de vorbele goale care să gîdile doar auzul sau să 
le stîrnească lacrimi şi nimic mai mult. Avem în vedere cu deosebire 
cuvîntările ocazionale şi dintre acestea în primul rînd cuvîntările la în- 
mormîntare, care au primit o valoare extrem de mare. Predicile la în- 
mormîntare şi scaunul spovedaniei sînt, la ora actuală, două din crite
riile de căpătîi pentru cîntărirea darurilor unui preot. Un preot preocupat 
în a se forma pe sine va şti că, la înmormîntare de pildă, trebuie să 
abordeze în aşa fel tema predicii sale încît să usuce lacrimile nu să le 
înmulţească. Va folosi deci un ton optimist tratînd de fiecare dată,, aşa 
cum a învăţat la seminar şi Institutul teologic şi cum i se repetă la con
ferinţele preoţeşti, un subiect de învăţătură de credinţă sau de morală 
creştină, pe care după caz îl va aplica şi la viaţa răposatului, încheind 
cu o foarte scurtă iertăciune, acolo unde acest lucru este încetăţenit şi 
nu poate fi eliminat. Să nu uităm niciodată că nu vorbim morţilor, ci 
celor rămaşi în viaţă. Deci nu vom spune niciodată unui soţ rămas prin
tre cei vii şi care şi-a pierdut soţia destul de timpuriu, iată soţia ta se 
duce la fiul ei (înmormîntat cu un an doi înainte), nici unor copii rămaşi 
fără mamă, iată mama voastră v-a părăsit, aţi rămas ai nimănui.

«Cine urcă la amvon fără muncă se coboară fără roade» — spunea 
cu decenii în urmă unul dintre profesorii Institutului teologic universi
tar din Sibiu, ceea ce înseamnă că este necesar să ne pregătim cu 
toată conştiinciozitatea predica sau cuvîntul ce-1 avem de rostit în faţa 
credincioşilor noştri. «Pregăteşte cuvîntul tău şi aşa vorbeşte» — spune 
înţelepciunea lui Isus Sirah (33, 4), sau: «Mai înainte de a vorbi, în
vaţă» (Idem, 18, 19).

Gîndind îndelung asupra cuvîntului nostru, documentîndu-ne şi cla- 
rificîndu-ni-1 deplin, la rostire va fi rupt din fiinţa noastră, din căldura 
şi convingerea noastră creştinească, ceea ce nu va fi fără ecou în su
fletele ascultătorilor noştri. în altarele bisericilor din Arhiepiscopia Si
biului sînt tipărite şi afişate cele 10 porunci ale predicatorului, formu
late de mitropolitul N icolae Colan, din care inserăm cîteva: 1. în predica 
ta propovăduieşte Evanghelia Dom nului,- 2. Afirmă cu putere învăţătura 
ortodoxă, nu te pierde în critică stearpă ; 4. Lămureşte-ţi învăţătura 
predicii cu pilde, mai ales din Sf. Scriptură ; 6. Cuvîntul tău să fie lim
pede, cald şi în su fleţit,- 8. Dacă nu ai darul vorbirii slobode, scrie-ţi pre
dica şi învaţă a o citi frumos. \
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Credincioşii de astăzi ne cer predici şi cuvîntări cit mai temeinic 
argumentate, ne cer să fim mereu cu urechea la frămîntările lor sufle 
teşti, la a căror liniştire sîntem chemaţi să contribuim, să fim la zi ci 
marile probleme contemporane, ceea ce nu vom putea împlini cu ui 
orizont cultural îngust. Pe lîngă cunoştinţele teologice ne sînt necesar* 
cunoştinţe din cît mai variate domenii, cu deosebire din disciplinele so 
ciale fi umaniste. Pe cît ne este posibil se cuvine să cunoaştem şi marile 
cuceriri ştiinţifice ale vremii noastre care ne arată capacitatea de crea 
ţie pe care numai mintea omenească o are, descoperindu-ne totodati 
minunatele taine pe care planeta noastră, întregul cosm os le ascund, ci 
şi frumuseţea de nedescris a Universului, înţeleapta lui întocmire, du 
cîndu-ne şi ele cu gîndul la Dumnezteu, făuritorul lor cel atotputernic ş 
atotînţelept.

Fericitul Augustin în lucrarea sa, «De doctrina christiana», susţim 
că preotul trebuie «să se bucure de o cultură generală, să posede bogat< 
cunoştinţe de istorie şi geografie», căci în Sfînta Scriptură sînt*ammtiti 
multe fapte, întîmplări şi locuri despre care va trebui să dea seama ş 
care îi vor ajuta la înţelegerea lucrurilor pe care urmăreşte să le explice 
Cunoştinţele despre natura animalelor, despre proprietăţile planteloi 
ale arborilor şi ale altor lucruri, precum şi cunoştinţele din domeniu 
gîndirii, ca acelea de filozofie, retorică, logică şi astronomie îi sînt foarfc 
utile pentru aprofundarea înţelesului Sf. Scripturi —-conchide Fericitu 
Augustin.

Introducerea caietului de lectură, recomandat de forul nostru supe 
' rior bisericesc, reprezintă şi el un mijloc potrivit pentru împintenire 
clerului la cît mai mult şi variat studiu atît de necesar pentru o eficient 
activitate predicatorială.

Preotul, săvîrşitor al celor sfinte
Păstorirea «turmei lui Dumnezeu» dată în paza noastră, — după cu 

vîntul Sf. apostol Petru — presupune desigur, şi nu în al doilea rînc 
săvîrşirea celor sfinte, a Sf. Liturghii, a Sf. Taine şi a sf. ierurgii, pri 
care noi, slujitorii bisericeşti, ne facem mijlocitori ai credincioşilor no< 
tri către Părintele luminilor pentru a-i ajuta în urcuşul lor duhovnicesi 
pentru a le sfinţi viaţa, munca, strădaniile lor bune. O rugăciune cuprir 
să în Liturghier, pe care o rostim înainte de Heruvic, exprimă negrăit d 
bine această înaltă şi importantă latură a lucrării noastre, cînd spunem 
«Primeşte, Dumnezeule, rugăciunea noastră ; fă-ne să fim vrednici a- 
aduce rugăciuni, cereri şi jertfe fără sînge pentru tot poporul Tău şi n 
învredniceşte pe noi, pe care ne-ai pus întru această slujbă a Ta, cu pi 
terea Duhului Tău celui Sfînt, ca fără de osîndă şi fără de sminteai, 
întru mărturia curată a cugetului nostru, să te chemăm pe Tine în toai 
vremea şi în tot locul». Şi această latură de liturghisitori cere din parte 
noastră conştiinţă vie, mereu trează, aptitudini, însuşiri şi calităţi dec 
sebite. O spunem de altfel şi la începutul rugăciunii pe care o rostim î 
timpul cîntării Heruvicului, unde se arată atît de răsp icat: «Nimeni di 
cei legaţi cu pofte şi cu desfătări trupeşti nu este vrednic să vină, să £ 
apropie sau slujească Ţie, împărate al măririi, căci a sluji Ţie este lucr
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mare şi înfricoşător chiar pentru Puterile cereşti». Şi este firesc să f ie ' 
aşa din moment ce electricitatea de pildă nu se propagă prin orice corp, 
din moment ce în probleme, chiar şi mai mărunte, nu trimitem pe oricine 
să ne reprezinte, din moment ce orice şef de stat îşi alege ca ambasadori, 
ca trimişi ai săi, oameni cu însuşiri cît mai alese, cu atît mai mult deci 
preotul, trimisul lui Dumnezeu, împuternicit cu îndatoriri ce depăşesc 
orice îndeletnicire omenească, cîte şi înalte însuşiri trebuie să posede. 
«Tu eşti sluga mea întru care eu mă voi preamări» (Isaia 49, 3). «Ca şi cum 
ar fi tatăl tuturor oamenilor — ne spune Sf. Ioan Gură de Aur — aşa se 
apropie preotul de Dumnezeu, rugîndu-se să se stingă războaiele de pre
tutindeni, să înceteze tulburările şi cerînd, atît în rugăciunile de acasă 
cît şi în rugăciunile de la biserică, pace, an îmbelşugat, izbăvire grab
nică din toate necazurile care supără pe fiecare» 10.

Aşadar, calitatea de liturghisitor ne aşează pe noi preoţii într-o 
ipostază pe care Sf. Părinţi o consideră mai înaltă chiar decît a îngerilor. 
Prin această latură a slujirii noastre venim în legătură directă şi con
cretă, venim în contact nemijlocit cu Iisus Hristos, Mîntuitorul 
nostru. încă din Vechiul Testament se arată că «blestemat este 
tot cel care săvîrşeşte lucrul Domnului cu nepăsare» (Ier. 48, 
10), cei doi fii ai lui Aaron, Nadab şi Abiud, fiind arşi de vii 
pentru că au adus jertfă nevrednici fiind, întîmplare pe care 
Moise o tălmăceşte prin cuvintele : «Iată ce a voit să spună Dom
nul cînd a zis : «Vreau să fiu sfinţit prin cei ce se vor apropia de mine 
şi înaintea adunării a toţ poporul preamărit» (Levitic 10, 1—3). Dacă în 
Vechiul Testament se cerea slujitorilor lui Dumnezeu ca prin toate ale 
lor să-l preamărească, atunci de ce înaltă conştiinţă trebuie să dea do
vadă slujitorii bisericeşti care ţin în mîini pe însuşi Fiul lui Dumnezeu ? 
«Socoteşti oare că mai eşti printre oameni şi că mai stai pe pămînt cînd 
vezi că Domnul stă jertfit pe Sf. Masă ?» — se adresează Sf. Ioan Gură 
de Aur preotului, în calitatea sa de liturghisitor la altar, situîndu-1 mult 
mai presus chiar de profeţii Vechiului Testament, atunci cînd adaugă : 
«Vrei să vezi şi dintr-o altă minune cît este de mare sfinţenia preoţiei.? 
Inchipuie-ţi că vezi pe Ilie proorocul. Nenumărat popor stă împrejurul 
lu i; jertfa este aşezată pe pietre, toţi ceilalţi stau liniştiţi în adîncă tă
cere numai proorocul Ilie se roagă. Apoi dintr-o dată, vezi că se co
boară de sus o flacără. Minunate şi pline de uimire sînt toate cele săvîr- 
şite de Ilie. Dar mută-te acum cu mintea de la cele făcute de Ilie la cele 
ce se săvîrşesc de preot pe Sf. Masă. Vei vedea nu numai fapte minu
nate, ci şi fapte care depăşesc oriefe uimire : preotul stă în faţa Sf. Mese 
nu coborînd foc ci pe Duhul Sfînt». în faţa unei asem enea ipostaze Sf. 
Ioan Gură de Aur întreabă : «Spune-mi, te rog, unde-1 vom pune pe 
preot cînd cheamă Duhul Sfînt, cînd săvîrşeşte înfricoşata jertfă şi cînd 
atinge necontenit pe Stăpînul obştesc al tuturor ? Cît de mare curăţie, 
cît de mare evlavie îi vom cere ?». Tot Sf. Ioan Gură de Aur se întreabă: 
«Ce fel de om trebuie să fie cel care se roagă pentru toată cetatea, dar 
pentru ce spun pentru toată cetatea ?, pentru toată lumea, care se roagă

10. Ibidem , cartea  a şasea, cap. IV.



să facă pe Dumnezeu îndurător faţă de păcatele tuturor, nu numai ale- 
celor vii ci şi ale celor morţi ? »  u . j

Cuvinte ca cele ale Sf. Simeon, arhiepiscopul Tesalonicului, se cu-i 
vine deci să le avem mereu în faţa ochilor noştri sufleteşti şi să ni le 
spunem cît, mai des cu putinţă şi anume : «Prin taina preoţiei am devenit 
stătători înaintea lui Dumnezeu şi organe prin care alţii sînt în legătură 
cu Creatorul, am devenit calea şi povăţuitori altora. Prin taina preoţiei, 
preotul devine însuşi serafimul care vede direct tainele lui Dumnezeu, 
se apropie de ele, se face părtaş lor, le deţine şi le săvîrşeşte. Căci noi 
sîntem deţinători şi ispravnici ai tainelor lui Dumnezeu. Prin taina preo
ţiei noi sîntem îngerii care liturghisesc pe pămînt Liturghia pe care în
gerii o slujesc în ceruri. Căci prin noi care sîntem din firea cea căzută 
ia loc în lume cel ce toate le cuprinde şi El însuşi este necuprins. Prin 
noi se vede  şi se pipăie cel nevăzut, se pricepe cel neajuns de minte.

Deci noi preoţii — conchide Sf. Simeon — sîntem mîntuitori şi zid i
tori de suflete şi povăţu itori către cer şi lumină şi via ţă  şi părinţi şi 
păstori şi păzitori, cărora ne-a dat să avem  pe pămînt puterea Lui cea 
cerească» 12.

Se cuvine, de asemenea, să ne reamintim cel puţin din cînd în cînd 
rugăciunile care s-au rostit peste creştetul nostru în clipele măreţe ale 
hirotonirii: «Tu stăpîne al tuturor... umple-1 de toată credinţa, dragos
tea, puterea şi sfinţenia, prin venirea Sfîntului şi de viaţă făcătorul Tăi 
Duh... să se înfăţişeze Ţie curat în ziua cea înfricoşată a judecăţii Tale> 
(la hirotonirea diaconului) «Binevoieşte să primească acest mare har a 
Sfîntului Tău Duh întru viaţă curată... avînd puterea vrednică de aceaste 
mare cinste preoţească» (la hirotonirea preotului) ; «Vădeşte neprihă 
nită arhieria lui, înfrumuseţîndu-1 cu toată cucernicia şi sfînt îl arată p< 
dînsul» (la hirotonia episcopului). Angajament solemn ne-am luat tot 
odată prin declaraţia pe care am dat-o înaintea lui Dumnezeu, a ierarhu 
lui hirotonisitor, a credincioşilor care erau de faţă cînd am spus că «m 
voi uita niciodată cuvintele Sf. apostol Pavel care cer ca preotul să fi< 
fără prihană, bărbat al unei singure femei, treaz, întreg la minte, cuvi 
incios, îndemînatic a învăţa pe alţii, nebeţiv, nedeprins să bată, ci blînd 
nesfadnic, neiubitor de argint».

Pentru astfel de motive Sf. apostol Pavel cerea episcopului Timotei 
«Nu nesocoti harul care este întru tine, care ţi s-a dat prin proorocire ci 
punerea mîinilor preoţiei» (I Tim. 4, 14), har pe care Timotei îl va fi fă 
cut roditor desigur din plin, şi tot pentru astfel de motive încă din zori 
creştinismului, din primele zile ale Bisericii se punea mare preţ pe ale 
gerea cu grijă a slujitorilor bisericeşti. Astfel, în «învăţătura celor 1 
apostoli», alcătuită către anul 80 al erei noastre creştine, găsim şi acest 
cuvinte : «Alegeţi-vă episcopi (preoţi) şi diaconi vrednici de Domnu 
bărbaţi blînzi şi neiubitori de argint, adevăraţi şi încercaţi».

Conştiinţă trează trebuie să dovedim şi în această latură a activ: 
tăţii noastre, străduindu-ne să pătrundem şi să trăim înţelesul »lujb<
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11. Ibidem , cartea  a tre ia , cap. IV  şi cartea  a şasea , cap. IV.
12. Sf. Simeon, arh iep iscopul T esalonicului, C uvîn t despre  preoţie, la  Pr. prof. d 

Spiridon Cândea, C hipul preo tu lu i după Sf. Scriptură şi Sf. Părinţi, în  «M itropol 
A rdealului», nr. 1—3/1961, p. 104— 105.
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ce o săvîrşim, căci numai înţelegînd-o putem s-o săvîrşim cu tot cutre
murul nostru sufletesc, cu toată convingerea şi toată căldura inimii 
noastre. Se spune despre I. S. Bach că atunci cînd compunea lucrările 
sale despre Patimile Domnului trăia atît de intens acele momente din 
viaţa Mîntuitorului Iisus Hristos, încît cei ce trăiau în preajmă-i îl v e 
deau transpus, transfigurat în totul, rupt parcă de contextul fizic în care 
trăia. «Avea în priviri o expresie care mă umplea de fiorii admiraţiei..., 
în clipele acelea el nu dorea să se destăinuiască decît Creatorului 
său» 13.

Spre o asemenea tensiune sau trăire sufletească sinceră şi curată 
trebuie să tindem şi noi cînd ne aflăm la Sfîntul altar sau la orice slujbă 
pe care o oficiem. Numai în felul acesta slujbele noastre îşi vor atinge 
telurile lor de uşurare sufletească pe care trebuie s-o simtă credincioşii 
noştri, de apropiere şi mîrăţirea lor, de îm boldiie \a rugăciune, \a  muncă, 
la cinste, la tot ce este bun, frumos şi înălţător. Este verificat — credin
cioşii noştri mărturisesc adesea acest lucru — că după o slujbă frumoa
să, caldă, săvîrşită‘după toată buna rînduială, după o predică luminată, 
credincioşii ies din biserică odihniţi sau mai aşezaţi sufleteşte, mai buni, 
mai calzi, mai încrezători în viaţă, mai gata să ierte unii altora, să se 
deschidă sufleteşte unii altora, mai gata să pornească din nou la trebu
rile care îi aşteaptă. Ba mai mult, după o Sf. Liturghie, săvîrşită cu toată 
participarea noastră, şi noi slujitorii ne simţim mai aşezaţi lăuntric,, ne 
simţim mereu proaspeţi, mereu cu fiorul sfînt pe care l-am avut în cli
pele hirotonirii. «îndeplinirea mecanică, formală a slujirii, săvîrşirea 
cultului fără participarea sufletească, fără căldură, fără adeziune inte
rioară, fără fior sfînt, fără sentimente de evlavie, de emoţie, de înălţare 
care fac din cult o rugăciune, adică gînd şi simţire îndreptate spre Dum
nezeu» — ne încredinţează un vrednic de pomenire teolog de al nos
tru14 — reprezintă o profanare, o ofensă adusă lui Dumnezeu şi cre
dincioşilor pentru care şi în numele cărora slujim, elemente care trebuie 
să fie total străine slujitorului Bisericii noastre.

Se impune, aşadar, să avem mereu fiorul sfînt al lucrului pe care-1 
săvîrşim să fim permanent atenţi la ţinuta noastră, la gesturile noastre, 
la privirile noastre, la cuvintele noastre, avînd în vedere şi aceea că, 
după spusele Sf. Ioan Gură de Aur, Biserica «nu este frizerie, nici du
gheană cu mirodenii sau vreo altă prăvălie din tîrg, ci loc al îngerilor, 
loc al arhanghelilor, palatul lui Dumnezeu, însuşi Cerul» 15. Pentru nimic 
în lume deci nu vom face din biserică tarabă pentru interese meschine, 
josnice, materiale, ceea ce a dus pe însuşi Mîntuitorul să împletească 
bici din frînghie, avertizîndu-ne cu dumnezeiască poruncă : «Nu faceţi 
casa Tatălui Meu, casă de neguţătorie» (Ioan 2, 17).

Sfinţenia bisericii se va respecta şi prin abţinerea de la discuţii ne
potrivite, de la comentarii sportive, de la glume nelalocul lor, cum, din 
nefericire, îşi permit unii preoţi în timpul săvîrşirii Sfintei taine a cunu

13. A se vedea  : Scurta cronică a A n e i M agdalena Bach, Bucureşti, 1965.
14. Prof. T eodor M. Popescu, Siin ţen ia  şi răspunderea preoţiei, în  «Studii teo lo 

gice», nr. 3—4/1952,' p. 164.
15. Sf. Ioan G ură de A ur, O m ilia X X X V I  la Epistola I  către Corinleni.
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niei. Mitropolitul Nicolae Colan a redactat şi în această privinţă altă serii 
de 10 porunci pe care preotul să le respecte la sfintele slujbe, îndeosebi 1< 
Sf. Liturghie, de asemenea tipărite şi afişate în sfintele altare, din car< 
reproducem cîteva : 1. Sfînta Masă să fie curată, iar lucrurile de pe ei 
să fie aşezate în bună r în d u ia lă 2. Să ai (preotule) ţinută cuvioasă ş 
veşnic trează ; 3. Nu te răzima cu coatele pe Sf. Masă ; 4. Fii cu gîndu 
la rugăciune, nu altundeva; 5. în decursul slujbei nu te lăsa tulbura 
de nimeni ,• 7. Lasăţi glasul cu răsunetul lui firesc şi nu-1 sili şi nici ni 
face cu el cotituri prea îndrăzneţe,- 9. Slujba să nu-ţi fie nici grăbită 
nici zăbavnică.

Preotul, pildă de trăire creştinească şi cetăţenească

Pe lîngă rîvriă, dragoste, dăruire, conştiinţă trează sub toate aspec 
tele, Sf. apostol Petru cere păstorilor sufleteşti, ierarhiei bisericeşti, si 
devină totodată «pildă turmei» duhovniceşti pe care o are spre păstoriri 
(I Petru 5, 3).

Se ştie că experienţa de milenii a omenirii a formulat în multe com 
partimente ale v ieţii adevăruri permanent valabile. Ea a închegat ş 
maxime ca acestea : «Exemplul este o lecţie pe care orice om o poat< 
învăţa» ,• «Exemplul este cel mâi mare educator» ; «Exemplul cîntăreşti 
mai mult decît sfatul», sau : «Cuvintele te învaţă, exem plele te pun îi 
mişcare»'şi aşa mai departe.

Şi în lucrarea preotului deci, exemplul v ieţii sale este un mijloc ho 
tărîtor de formare religios-morală şi cetăţenească a credincioşilor. Ex 
perienţa a arătat şi în această privinţă că zidim cu adevărat, că roadi 
reale în pastoraţie se obţin numai atunci cînd învăţăm pe credincioşi 
noştri nu numai cu cuvîntul, ci şi cu fapta, cu pilda noastră bună de z 
cu zi. Ba mai mult, s-a constatat adesea că prin predica tăcută a vieţi 
noastre personalfe şi a familiilor noastre învăţăm mai repede pe păstoriţ 
modul de trăire a Evangheliei Mîntuitorului Hristos, decît cu cuvîntul 
Este extrem de sem nificativă în acest sens şi actuală totodată replic, 
unui necreştin de pe continentul american, dată unui misionar creştin 
«Tu spui lucruri care întrec priceperea noastră şi pe care noi nu le pu 
tem înţelege din cuvîntări. Dar, dacă tu vrei să locuieşti în acest ţinui 
noi vom vedea cum serveşti pe acest Dumnezeu la care te închini ţ 
modul în care trăieşti tu. Văzînd noi felul v ieţii tale, vom învăţa dii 
exemplul tău într-un an mai mult decît în 20 de ani de ascultare de cu 
vîntări. Comparînd noi viaţa noastră cu viaţa ta superioară, este uşo 
de înţeles că noi o vom lua pe a ta, părăsind-o pe a noastră» 16. Replici 
este întru totul întemeiată, bine ştiindu-se că, după cuvîntul Sf. Ioai 
Gură de Aur, «cei ce se învaţă au privirile îndreptate spre cei ce în 
vaţă», ucenicul dintotdeauna priveşte la dascăl fiind gata a-i urma pilde 
din care motiv «nu ar fi nevoie de multe cuviate dacă viaţa noastră a 
lUmina aşa după cum se cuvine» 17.

16. Pr. Pe tre  V intilescu, Preotul în  faţa chem ării sale de păstor al sulletelo, 
Bucureşti, 1934, p. 143.

17. Sf. Ioan G ură de A ur, O m ilia X  ia Epistola I către Tim otei.
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Ca Dumnezeu atotştiutor, Iisus-Domnul nostru cunoştea aceste va 
lenţe ale sufletului omenesc. De aceea, în timpul petrecerii Sale pe pă- 
mînt, El a îmbinat în chip armonios, în mod perfect, predica v ieţii cu 
predica, cu cuvîntul. Tălmăcind cuvintele Sf. evanghelist M a te i: «Iar El 
deschizîndu-şi gura Sa îi învăţa pe ei» (Matei 5, 2), Sf. Ioan Gură de Aur 

. ne spune : «Pentru ce evanghelistul consemnează aceste cuvinte : des
chizîndu-şi gura Să ? Pentru ca să ne spună că Iisus învăţa oamenii nu 
numai prin vorbele Sale, ci şi prin tăcerea Sa. Uneori îi învaţă vorbin- 
du-le, alteori le vorbea cu vocea faptelor şi cu pilda sfintei Sale vieţi» 18. 
Dealtfel, Mîntuitorul Iisus Hristos a demonstrat concret acest lucru 
atunci cînd, după ce a spălat picioarele Apostolilor Săi — act de o ne
grăită şi veşnică valoare pentru toţi cei ce lucrează la zidirea sufle
tească a oamenilor — a ţinut să amintească ucenicilor şi, desigur, urma
şilor lor d irec ţi: «Pildă am dat vouă, ca precum am făcut Eu să faceţi 
şi voi» (Ioan 13, 15), cuvinte pe marginea cărora Sf. Grigorie de Nazianz 
ne spune : «El — Hristos — pretinde ca dînşii (apostolii şi urmaşii lor) 
să fie virtuoşi, simpli, modeşti, într-un cuvînt să fie nişte făpturi cereşti, 
care să propovăduiască evanghelia şi cu vorba, dar mai ales cu pilda 
lor cea bună» 19.

Răsunetul pe care cuvîntul şi, în egală măsură, exemplul v ieţii lor 
l-au avut în sufletele contemporanilor constituie dovada grăitoare că 
Sfinţii Apostoli, au urmat pilda pe care învăţătorul lor le-a pus-o viu şi 
concret în faţă. La rînaul lor însă şi ei au cerut celor pe care cu grijă 
îşi puneau mîna hirotonirii să fie icoane vii de trăire creştină. Din 
această exigenţă a Apostolilor s-au născut îndrumări, îndemnuri, po
runci pastorale — asemenea textului Sf. Petru pe care am căutat să-l 
valorificăm cît de cît în aceste rînduri — care nu-şi pierd niciodată 
valabilitatea.

Sf. apostol Pavel de pildă nu concepea ca ucenicul şi episcopul de 
el hirotonit, Timotei, să păstorească fără a oferi turmei sale exemplul 
unei vieţi creştine realizate. N e sînt cunoscute porunci ca acestea : «Te 
fă pildă credincioşilor ou cuvîntul, cu purtarea, cu dragostea, cu cre
dinţa, cu curăţia» (I Tim. 4, 12). Aceeaşi poruncă, aproape la fel formu
lată, o dă şi altui episcop, Tit, cînd îi scrie : «întru toate arată-te pe tine 
pildă de fapte bune, în învăţătură, în curăţie, în cinste, în cuvînt sănătos 
şi fără de prihană» (Tit 2, 7—8), text pe care Sf. Ioan Gură de Aur îl 
tîlcuieşte în înţelesul că Tit — şi toţi cei care «învaţă pe alţii» — este  
obligat să fie «prototip al vieţii, stînd înaintea păstoriţilor ca o icoană 
vie, ca o lege însufleţită, ca un dreptar, ca un monument viu al bunei 
vieţuiri» 20.

însuşi cuvîntul de părinte, cuvînt încărcat de un adînc înţeles, an
gajează profund viaţa preotului înaintea păstoriţilor săi. Credincioşii —  
spune marele nostru povestitor Ion Creangă, el însuşi diacon o bună 
parte din viaţa sa —  «pronunţă cu drag cuvîntul de părinte prin urmare 
toţi văd în păstorul lor sufletesc, un tată iubit şi bun», din care pricină

18. Idem, O m ilia  XV la Sf. E vanghelie  după M atei.
19. Sf. G rigorie de  N azianz, op. cit., p. 91.
20. Sf. Ioan G ură de A ur, O m ilia XII1 la Epistola I  către Tim otei.
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preotul trebuie «să fie un model de moralitate şi de muncă, fără de ca 
misiunea lui nu va produce roade bune» 21. Cu adevărat rostul preotul 
în mijlocul păstoriţilor se poate asemăna şi cu rolul pe care părinţii 
au în familie, în formarea sau creşterea corespunzătoare a copiilor. Oi 
cît de frumos ar vorbi părinţii copiilor lor, rezultate optime pe linia fo 
mării bunelor deprinderi la copiii lor nu pot obţine decît atunci cînd 
înşişi vor face ceea ce pretind copiilor lor să împlinească. Făcînd n 
înşine ceea ce pretindem altora cuvîntul nostru primeşte un putern 
suport şi vom fi scutiţi de replica : «Doctore, vindecă-te pe tine însuţi

Folosul care rezultă dintr-o trăire cît mai autentică a Evangheli 
Mîntuitorului Iisus Hristos este negrăit, uriaş, atît pentru preot, cît 
pentru păstoriţii săi. Trăind creştineşte, slujitorul bisericesc dovedeş 
că el însuşi crede cu tărie ceea ce învaţă, că el însuşi se străduieşte i 
lucreze pentru mîntuirea sa. Pe de altă parte s-a constatat că fiecare ge, 
al preotului, fiecare faptă a sa, bună sau rea, stîrneşte ecouri puternic 
în sufletele credincioşilor, ziditoare sau surpătoare, potrivit cu fapta p 
care a săvîrşit-o. «lîndeobşte — ne învaţă Sf. Ioan Gură de Aur — mu 
ţimea păstoriţilor se uită la purtările conducătorului lor, ca la un mode 
şi caută să se asem ene în purtări cu el» 22r din care pricină «prin păcati 
său preotul nu mărgineşte paguba sufletească numai la el, ci vatămă i 
sufletele credincioşilor mai slabi care îl văd» 23.

Vorbim adesea de omenie, acest buchet de însuşiri pozitive, care îr 
frumuseţează viaţa unei fiinţe umane, la care poporul nostru a ţinut şi ţin 
atît de mult. Această omenie, şi mai mult decît hotarele ê i, se cuvine s 
înfrumuseţeze în primul rînd viaţa slujitorului bisericesc. «Drept acee
— îşi sfătuia preoţii marele mitropolit A. Ivireanul — să cade omulii 
celui sufletesc, adică celui bisericesc să fie mai cu omenie decît mirea 
nul, pentru ca să ia pildă şi învăţătură fieştecine de la el, văzînd faptei 
lui cele bune» 24.

Pentru a avea rezultate pozitive in  lucrarea sa, pentru a da «răspun 
bun» >la «nemitarnica Judecată» a Celui Preaînalt, judecată care pentn 
cei ce am ştiut ce trebuie să facem în această lume va fi mult mai aspră 
preotul este chemat, deci, el cel dintîi, să dea viaţă învăţăturii de el pro 
povăduite, în toate laturile vieţii, în viaţa familială, în cea socială ş 
cetăţenească etc., cultivînd cu osîrdie credinţa, dragostea şi rugăciunea 
munca, bunătatea, modestia, corectitudinea, pacea şi alte alese însuşir: 
care fac din preot exemplu demn de urmat. Cît de apăsat ne cere Sf 
apostol Pavel, nouă slujitorilor bisericeşti în primul rînd, ca «nici c 
sminteală întru nimic să nu dăm, ca slujba noastră să fie fără prihană, 
ci întru toate să ne punem înainte ca slujitori ai lui Dumnezeu..., întru 
curăţie, întru îndelungă răbdare, întru bunătate, în dragoste nefăţar
nică...» (II Cor. 6, 3—7). Şi Sf. apostol Pavel, ceilalţi Sfinţi Apostoli şi,; 
desigur, şirul bogat de vrednici slujitori bisericeşti aşa au făcut, slujba 
fiindu-le «fără prihană». • j

21. Ion C reangă, O pere com plete, Bucureşti, 1944, p. 292.
22. Sf. Ioan G ură  de  A ur, Despre preoţie, c a rtea  a  treia, cap. XIV.
23. Ibidem , ca rtea  a şasea, cap. XII.
24. A ntim  Iv ireanul, op. cit., p. 193.
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«Cele ce aţi învăţat şi ati luat şi aii văzut Ia mine, acestea să le 
faceţi» (Filip. 4, 9), scrie Sf. apostol Pavel fiilor săi duhovniceşti, cuvinte 
de o rară putere mobilizatoare împintenitoare spre bine, pe care fiecare 
slujitor bisericesc ar trebui să aibă tăria să le rostească. Cum vom putea 
face acest lucru, cînd unii dintre noi sîntem copleşiţi de arghirofilie, 
aducînd justificări străine şi contrare spiritului Evangheliei ; cînd dege
tele ne sînt încărcate de inele masive, prin care ne arătăm mai degrabă 
negustori decît preoţi, ceea ce contrastează cu modestia ce trebuie să 
ne caracterizeze cînd gîndul ne stă la maşini şi alte lucruri trecătoare, 
care favorizează în multe chipuri neglijarea parohiilor, fiind adesea 
chiar pricină de p ă ca t; cînd limba noastră aruncă glume de prost gust 
şi alte cuvinte nelalocul lor ? în  astfel de cazuri, adevărat nu miilte, se 
potrivesc întru totul cuvintele vrednicului de pomenire mitropolit Antim  
Ivireanu], care spune în una din predicile sale : «Sînt mulţi în lume de 
se numesc că sînt păstori şi zic cum că poartă de grijă de ei, ci o zic, 
ticăloşii, numai cu cuvîntul, iar cu fapta sînt departe cît e ceriul de 
pămînt, căci nu poartă grijă pentru folosul oilor, ci se nevoiesc numai 
pentru folosul lor, cărora nu se cuvine să le zică nescine (cineva) păs
tori, ci năimiţi, sau mai vîrtos, furi şi tîlhari» 25.

Ca purtători ai mesajului evanghelic în mijlocul obştei pe' care o 
avem de păstorit se cuvine deci, este necesar să subliniem din nou, să 
nu pătăm cu nimic prestigiul Bisericii cît şi numele poporului ai căruî 
fii sîntem, ci dimpotrivă, «întru toate» să strălucim «ca nişte luminători 
în lume» (Filip. 2, 15), iar «blîndeţele» noastre «să se facă ştiute tuturor 
oamenilor» (Filip. 4, 5), ceea ce Sf. apostol Pavel cere tuturor credincio
şilor, cu atît mai mult nouă. Preotul — ne atenţionează şi Sf. Grigorie 
de Nazianz — «nu numai că trebuie să izgonească din inima sa pornirile 
cele rele, ci să şi sădească în locul lor pe cele bune, pentru ca să se 
impună păstoriţilor mai mult prin virtutea sa decît prin rangul cu care 
este investit. Să nu se mulţumească să fie bun, ci să progreseze mereu 
în bine ,• să nu socotească drept cîştig binele pînă la care s-a înălţat, ci 
mai degrabă să socotească pagubă ceea ce-i mai lipseşte. Să măsoare 
meritele sale în raport cu porunca, iar nu în raport cu părerea celor din 
jurul lui» 26. Vorbind despre pilda bună a v ieţii noastre personale, care 
trebuie să însoţească celelalte îndatoriri pastorale pe care le avem, so 
cotim demnă de urmat deviza pe care Sf. Grigorie de Nazianz şi-a pro
pus s-o respecte la intrarea sa în ierarhia bisericească, deviză exprimată 
astfel: «Nu pot suferi să se smintească întru mine cineva din cei care 
cercetează cu atenţie faptele mele, după ce Dumnezeu a binevoit să 
însemnez şi eu ceva între creştini» 27.

Inserînd rîndurile de mai sus, n-avem pretenţia că am spiis lucruri 
noi, necunoscute. Despre misiunea sau chemarea preoţească, literatura 
noastră teologică posedă bogate şi extrem de valoroase materiale. A s

25. Ibidem , p. 203.
26. Sf. Grig,orie de Nazianz, op. cit., p. 55—56.
27. Ibidem , p. 48.
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pecte legate de această temă au fost dezbătute şi la unele din conferin
ţele noastre preoţeşti, ultima fiind cea din luna martie 1980. Oricît s-ar (■ 
vorbi însă despre această sfîntă chemare considerăm că nu este de j 
prisos.

Nu este de prisos mai întîi pentru simplul motiv că lucrul repetat 
se uită mai greu, iar misiunea preoţească cuprinde dimensiuni multiple 
şi de culme, care trebuie să ne fie mereu prezente, care nu trebuiesc 
uitate niciodată.

De asemenea, nu este de prisos nici pentru faptul că există la unii 
dintre noi tendinţa de a coborî această sublimă şi nobilă chemare la 
nivelul de meserie oarecare, la nivel de funcţionar obişnuit, ceea ce 
pentru lucrarea pastorală implică mari primejdii.

De aceea, străduindu-ne să avem rîvnă şi dragoste fierbinte pentru \ 
lucrarea noastră, pentru 'mai Marele Păstorilor şi turma Sa duhovni- ’ 
ceaşcă ce ni s-a încredinţat spre păstorire ; :

preocupîndu-ne şi lucrînd necontenit în a ne însuşi cît mai bogate J 
cunoştinţe teologice şi o cît mai întinsă cultură generală, pregătindu-ne \ 
pe îndelete şi cu toată atenţia predici şi cuvîntări luminate, ziditoare şi i 
stîrnitoare de fapte bune, pe care să le încingem cu dragostea noastră j 
de Dumnezeu şi de oameni ;

liturghisind cu toată evlavia, cu toată sinceritata, căldura şi price
perea valorii lucrului pe care îl împlinim ; ,

ostenind să oferim credincioşilor noştri o pildă vie, concfetă de tră- : 
ire creştină, de aplicare în viaţa noastră zilnică a învăţăturii evanghe
lice, realizînd în noi o viaţă cît mai curată, cît mai nepătată, cît mai fru- jj 
moaşă şi cinstită ; ;

dîndu-ne fără rezervă aportul nostru în toate problemele de interes ; 
obştesc, în tot ceea ce interesează prosperitatea şi bunul mers al paro
hiei noastre, al satului, al comunei, al oraşului şi al ţării în care vieţuim;

ca şi prin alte asemenea căi, ne dovedim că avem trează conştiinţa 
misiunii preoţeşti, că sfaturile şi îndemnurile Sf. Apostoli ne sînt vii şi ! 
lucrătoare. «Vă rog în genunchi, cu lacrimi şi cu suspine, să cinstiţi 1 
acest tejaur al preoţiei» 28 — ne îndeamnă atît de fierbinte şi pătrunză- i 
tor Sf. Efrem Şirul. înţelegîndu-ne chemarea, vom  dovedi că cinstim ! 
acest tezaur, că harul cu care am fost învestiţi este o realitate vădită 
pentru oricine.

28. La Petre Vintilescu, op. cit., p. 60.
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întruparea Cuvîntului a fost pregătită pe căi multiple, convergînd 
toate spre un aijumit moment al duratei istorice, cînd întîlnirea dintre 
cer şi pămînt a putut avea loc. Spre a mîntui pe omul împovărat de pă
cat şi rupt din comuniunea cu dumnezeirea, Dumnezeu însuşi trebuia să 
vină în maximă apropiere de el, să-i devină un semen capabil să vor
bească în graiul său şi să-i descopere tainele divine.

în vederea acestui scop, Fiul lui Dumnezeu, care în cuprinsul Sfin
tei Treimi are menirea de a releva pe Tatăl, îiind icoana Sa, chipul Său, 
era chemat să asume şi printre oameni rolul de descoperitor al Tatălui, 
care altminteri ar fi rămas pentru noi un veşnic necunoscut1.

Pentru ca Fiul să poată coborî printre oameni şi să-şi împroprieze 
natura mamă, pe care avea s-o purifice, el trebuia să găsească în cu
prinsul lumii (create un vas ales, apt de a deveni receptacol al divinităţii 
şi de a zămisli un fiu preacurat al cărui ipostas avea să fie însuşi Lo
gosul divin. N e aflăm aici în plin mister şi trebuie să ne străduim a nu 
destrăma taina care învăluie faptele mai presus de fire. Ortodoxia s-a 
ferit totdeauna de a formula explicaţii logice ale acestor taine şi de a 
raţionaliza m isterul; ea s-a mărginit să dea interpretări ce-şi aveau  
originea în Scriptură şi în experienţa spirituală a Sfinţilor Părinţi, evi- 
tînd să le închidă în formule dogmatice înguste, care niciodată nu pot 
epuiza aspectele paradoxale ale misterului divin 2.

Dacă neamul lui Adam fusese pîngărit în urma căderii şi purta în 
fiinţa sa o întinare datorată păcatului strămoşesc, precum şi căderilor 
succesive, adăugate în decursul veacurilor, el trebuia să sufere o purifi
care progresivă, pentru ca un vlăstar al său să poată deveni acoperă- 
mînt al Dumnezeului înomenit. Fecioara Maria va fi ultima mlădiţă a 
unei spiţe de înaintaşi care — după cum a arătat Sfîntul Grigorie Pala- 
m a3 — a fost curăţită de Sfîntul Duh spre a putea odrăsli o făptură 
neprihănită.

în cuprinsul acestei spiţe genealogice se află şi David, care prin 
atîtea trăsături avea să anticipeze pe Mesia, cunoscut de tradiţia ebraică 
sub denumirea de fiu al lui David. Este însă tulburător că în genealogia  
reprodusă de Matei apar şi patru femei : soţia păcătoasă a lui Urie, care 
i-a dăruit lui David pe Solomon, Tamara, nora lui Iuda, care mînată de

1. Pr. prof. D. S tăniloae, //sus Hristos..., p. 76—77.
2. Pr. prof. D. S tăniloae, Învă ţă tura  despre  M aica D om nului la ortodocşi şi ca to 

lici, în «O rtodoxia», II (1950), nr. 4, p. 590.
3. Sf. G rigorie Palam a, In A nnun tia tionem  im m aculatae D ominae nostrae Deiparae 

semperque V irg in is  M ariae, P.G., CLI, 170.
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gînduri bune a păcătuit totuşi grav, Rut, moabiteanca, străină de neamul 
lui Israel şi Rahab, femeia păcătoasă din Ierihon. Faptul că evanghelis
tul a ales din toată seria de femei sfinte care au participat prin secole, 
la zămislirea chipului neîntinat al Măriei, tocmai pe acestea care, cu 
voia sau împotriva voinţei lor, au fost întinate de păcatul trupesc, este 
de natură să surprindă. Această decantare treptată, această curăţire 
progresivă, împlinită de-a lungul secolelor, s-a realizat plecînd de la 
oameni legaţi de pămînt, prin toate fibrele fiinţei lor. Ei nu au fost nici 
îngeri, nici sfinţi, ci pămînteni cu patimi dogoritoare, ce se cereau sub
limate. Oare chiar David şi Solomon nu ard şi ei de aceleaşi pasiuni 
mistuitoare pentru care vor cere iertare cerului ? Toţi aceşti strămoşi ai 
Maicii Domnului sînt oameni vii, personalităţi puternice, la care setea 
de Dumnezeu nu izbuteşte să înăbuşe influenţa forţelor telurice.

Pare că providenţa a urmărit să purifice neamul din care se va naşte 
Iisus, plecînd de la aceia asupra cărora păcatul avea încă o mare forţă 
de atracţie. Treptat însă s-a produs o subţiere a patimilor, sub acţiunec 
Sfîntului Duh şi este de presupus că strămoşii cei mai apropiaţi ai Măriei 
vor fi atins o treaptă superioară în purificarea şi iluminarea lor inte
rioară. Ceea ce tradiţia consemnează despre Ioachim, tatăl Maici 
Domnului, menţionat sub numele de Eli de către Luca, şi despre Ana 
mama sa, este de natură să confirme această presupunere.

Prezenţa lui Rut, moabiteanca, în acest şir de strămoşi este de ase 
menea, plină de semnificaţie. Ea indică participarea neamurilor la ză 
mislirea Fecioarei care va da naştere Fiului lui Dumnezeu. Providenţa ; 
rînduit, deci, ca pe lîngă Israel şi popoarele păgîne să ia parte la mare. 
taină a pregătirii întrupării Cuvîntului.

La capătul acestor generaţii de drepţi, avea să apară Fecioara Maric 
rod al unei lucrări harice extinse pe secole, bucurîndu-se de o curăţeni 
dobîndită timp de generaţii. Ea va fi floarea unică, suavă şi diafane 
pentru care încolţiseră şi rodiseră mlădiţele arborelui lui lesei, înfe 
ţişat plastic cu atîta gingăşie şi putere evocatoare pe zidurile mînăsti 
rilor din Bucovina.

Dar această floare nu va fi doar rodul unei evoluţii, pregătită prir 
tr-o lucrare îndelungată. Fecioara Maria, dincolo de curăţenia moştenit 
de la strămoşi, va dobîndi prin propriile străduinţe o puritate mai presi 
de fire, astfel încît în ea păcatul strămoşesc se va reduce la o simp! 
potenţă inactivă şi în modul acesta va putea deveni receptacol al dun 
nezeirii. Fără prezenţa acestei făpturi unice, capabile să primească, 
plinirea vremii, în sînul ei preacurat pe Dumnezeu-Cuvîntul şi să-i de 
trup omenesc, coborîrea Fiului în lumea creată nu ar fi putut avea loc.

Evanghelia nu menţionează nimic cu privire la copilăria Maic 
D om nului,- ea deschizîndu-se cu episodul inefabil al Buneivestiri. Seri 
rile apocrife au păstrat însă o serie de detalii, confirmate de tradiţia pi 
melor veacuri şi însuşite de Sfinţii Părinţi, atît în comentariile lor, cît 
în imnografie. Maica Domnului, întocmai ca şi Ioan Botezătorul, a fc 
copilul sosit tîrziu, la rugăciunile unor părinţi bătrîni, Ioachim şi A e 
coborîtori din David şi profund cucernici, păstrători fideli ai speranţ 
mesianice. Ea nu a fost deci rodul unei porniri trupeşti, ci al unei aşte



În d r u m ă r i  p a s t o r a l e 3 0 9

tări înfrigurate, punctată de o rugăciune continuă. Părinţii ei, în dorinţa 
de a căpăta un prunc, au făgăduit lui Dumnezeu vlastarul născut ca 
răspuns la rugăciunile lor. Maria va fi deci închinată Tatălui, chiar 
înainte de zămislire. La naştere, copila va căpăta numele ebraic de 
Miriam sau Maria, ce se tîlcuieşte Doamnă sau Stăpînă. Şi aici numele 
indică destinul celei care îl poartă.

Respectînd făgăduiala dată, părinţii Preacuratei Fecioare o duseră 
la templul din Ierusalim, atunci cînd ea împlini 3 ani. Tradiţia, menţio
nată şi de Sfîntul Grigorie Palama, spune că aici arhiereul, inspirat de 
Sfîntul Duh, a condus-o pe nevinovata fetiţă în Sfînta Sfintelor, adică 
în sanctuarul templului, unde nu putea pătrunde decît marele preot 
odată pe an. Vieţuirea Măriei în templu a avut scopul de a o creşte într-o 
ambianţă sfîntă, contribuind astfel la purificarea ei şi la dobîndirea unei 
experienţe duhovniceşti. Desigur, în atmosfera templului, sub oblădui
rea preoţilor şi a bătrînelor cucernice, care se îngrijeau de fecioarele 
crescute în incinta sacră, Maria a căpătat o instrucţie religioasă. Aici a 
deprins ea cunoaşterea Bibliei şi s-a familiarizat cu interpretarea cărţii 
sfinte. Imnul înălţat de Maica Domnului atunci cînd se va duce la Eli- 
sabeta, dovedeşte că se afla sub influenţa lecturilor biblice. Ea participa 
desigur alături de celelalte fecioare şi la serviciile religioase ale templu
lui învăţînd rugăciuni şi ajutînd pe preoţi. Grigorie Palama stăruie asupra 
însemnătăţii pe care a avut-o în viaţa Fecioarei Maria, şederea la templu, 
unde ea a dus o viaţă de meditaţie şi reculegere, păşind pe calea 
urcuşului duhovnicesc 4.

La vîrsta de 15 ani, ca şi celelalte fete tinere, Maria trebui să pă
răsească templul. Cu acest prilej se pare că ea arătă preoţilor cum 
fusese consacrată lui Dumnezeu, chiar înainte de naştere, ceea ce presu
punea păstrarea fecioriei pe viaţă. Pentru că părinţii ei muriseră, tînăra 
fată fu încredinţată unei rude mai îndepărtate, coborîtoare din David, 
bătrînul Iosif din Nazaret. Iosif trebuia să slujească de soţ copilei ne
vinovate, deşi căsătoria nu va fi consumată niciodată, ea avînd drept 
unic scop să dăruiască Fecioarei un ocrotitor, în persoana acestui drept 
şi să-i dea siguranţa unui cămin. Că Fiul lui Dumnezeu nu putea să-şi 
plămădească, prin mijlocirea Duhului Sfînt, un trup omenesc, înzestrat 
cu suflet raţipnal şi cugetător5 decît dintr-o fecioară neîntinată de 
păcat apare în logica firească a lucrurilor. Fecioria anticipează asupra 
etapei cereşti, ea este «pîrgă» a omenirii transfigurate. Prin feciorie  
omul se străduieşte să înlăture urmările păcatului originar. Numai în- 
tr-un trup preacurat de fecioară putea să sălăşluiască Cuvîntul, pentru 
ca astfel Dumnezeu să intre în contact cu lumea creată. Firea omenească 
a lui Hristos trebuia să-şi ia începutul, în vederea mîntuirii noastre, 
dintr-o fiinţă neprihănită şi pe o cale străină de urmările păcatului 
strămoşesc 6.

4. In  sanctissim am  dorm itionem  purissim ae Dom inae nostrae Deiparae sem perque  
Virginis M ariae, P.G .'CLI, 462.

5. Sf. Ioan  D am aschin, Dogmatica, trad . Pr. D. Fecioru, Bucureşti, 1943, p. 178.
6. Pr. prof. D. S tăn iloae , Iisus Hristos..., p. 151.
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Ceea ce pare însă mai greu de acceptat şi de înţeles, la prima v e
dere, este ca aceea care avea să devină Născătoare de Dumnezeu să fi 
fost logodită. Sfinţii Părinţi au insistat asupra faptului că modul zămis
lirii lui Iisus trebuia să rămînă o taină pentru cei din jur şi de aceea era 
neapărat necesar ca Fecioara să se afle sub ocrotirea unui bărbat sfînt, 
investit cu titlul de logodnic (la evrei logodna constituia un contract 
aproape ca şi căsătoria), spre a evita unele sminteli. Se pare că Provi
denţa a rînduit astfel, avînd în vedere incapacitatea oamenilor de a 
înţelege tainele suprafireşti şi de a accepta misterul ca atare.

Pentru a înlătura eventualele căderi şi rătăciri, Iisus trebuie să fie 
socotit dintru început fiul lui Iosif, deşi îngerul va vesti limpede, atît 
Măriei cît şi preasupusului tată, că pruncul va fi Fiul Tatălui ceresc. Tot
odată prezenţa lui Iosif va contribui la crearea unei atmosfere de familie, 
de mare însemnătate în formarea copilului Iisus. Pentru a se înscrie în 
coordonatele v ieţii pămînteşti, pruncul trebuia deci să aibă un tată, fapt 
evidenţiat cu prilejul alcătuirii de către Matei şi Luca a genealogiilor, 
în care Iosif apare drept tatăl oficial, spiţa neamului determinîndu-se pe 
linie bărbătească.

Origen dă aici o explicaţie tulburătoare la sugestia Sfîntului Ignatie 
al Antiohiei. După el, taina pruncului sfînt trebuia păstrată pentru ca 
cel rău să nu afle de întruparea C uvîntulu i; de aici prezenţa lui Io sif7. 
Toată perioada pînă la Botezul Domnului a avut de aceea un caracter 
ascuns, misterios, şi este sem nificativ că diavolul nu îşi va face apariţia 
în viaţa lui Iisus decît după Botez, adică după ce slava lui Hristos se 
descoperise. Este o interpretare interesantă, care nu poate fi ignorată, 
ea aruncînd o lumină nouă asupra perioadei copilăriei. De asemenea 
Sfîntul Ioan Hrisostom crede că Dumnezeu nu a voit ca dintru început 
să se ştie că Iisus se născuse dintr-o fecioară.

Ortodoxia pe linia consacrată de Tradiţie şi de Sfinţii Părinţi nu 
a vorbit niciodată de absenţa păcatului strămoşesc la Fecioara Maria
— ea era doar descendentă din A ţlam ! — însă, prin glasul multor scri
itori bisericeşti, a arătat că, deşi născută cu păcatul originar, ea s-a 
păstrat curată de orice păcat personal. Ulterior, Duhul Sfînt o va curăţi 
de orice urmă a păcatului strămoşesc.

Naraţiunea evanghelică a Sfîntului Luca se deschide» asupra clipei 
unice în care arhanghelul Gavriil, acelaşi -sol ceresc ce fusese trimis şi 
lui Zaharia, se arată neprihănitei fecioare din Nazaret. Trebuie subli
niat că numele de Nazaret se tîlcuieşte sfinţenie. Şi aici numele este 
simbolic : din acest orăşel al Galileii, avea să pornească unda purifica
toare menită să sfinţească întreaga creaţiune. Evanghelistul menţionează 
că Bunavestire a avut loc la şase luni după ce îngerul vestise naşterea 
Sfîntului Ion. El ţine astfel mereu să reamintească legătura tainică, ex is
tentă între Hristos şi înaintemergătorul Său. Data cînd a avut loc acest 
eveniment, care marchează pătrunderea transcendentului în imanent, 
este sfîrşitul lunii martie, adică în jurul echinocţiului de primăvară, 
atunci cmd ziua începe să crească şi noaptea să scadă. Naşterea Domnu

7. Origen, In Lucam, op. cit., Hom. VI, 1815.
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lui va avea loc atunci cînd noaptea va fi cea mai lungă ; Fiul coboară 
în lume pe cînd întunericul păcatului învăluia întreaga omenire.

Cuvintele cu care îngerul o întîmpină pe Maria sînt «Bucură-te, ceea 
ce eşti plină de har» (Luca 1, 28). Bucuria este tonalitatea în care se 
desfăşoară evenim entele evanghelice, dar nicicînd nu s-a vestit unei 
făpturi omeneşti o bucurie mai mare decît aceasta. Maica Domnului a 
fost plină de har la naştere, aşa cum subliniază Sfinţii Părinţi. După ce 
Duhul Sfînt o va curăţi de păcatul strămoşesc, ea va primi o nouă re
vărsare a harului, care va cuprinde toată plenitudinea darurilor. Arhan
ghelul adaugă : «Domnul este cu tine» şi o vesteşte că va fi binecuvîn- 
tată între femei. Timp de veacuri omul resimţise distanţa dintre el şi 
Dumnezeu ca pe o pedeapsă şi trăise tensiunea tragică a despărţirii sde 
Tatăl. De data aceasta, îngerul o anunţă pe o muritoare că Dumnezeu 
este lîngă ea, că distanţa dintre Creator şi creatură s-a şters şi că prin 
ea lumea nevăzută intră în legătură cu cea văzută.

Prin mijlocirea Măriei, omul nu va mai fi niciodată singur închis 
în neputinţa lui, căci Dumnezeu va fi pururea alături de el. Totuşi, 
Maria se tulbură auzind cuvintele arhanghelului; de aceea trimisul ce 
resc o linişteşte : «Nu te teme, Mărie, căci ai aflat har la Dumnezeu» 
(Luca 1, 30).

In evoluţia spirituală a omenirii, îndepărtarea fricii, a spaimei, este 
primul moment dialectic al revenirii omenirii căzute.la Dumnezeu. Toată 
antichitatea a trăit sub semnul unei spaime sacre şi este sem nificativ că 
şi astăzi acea parte din omenire, care nu-L mai cunoaşte pe Dumne
zeu, este obsedată de anxietate. întruparea Fiului va îndepărta teama 
metafizică resimţită de om în faţa existenţei şi a forţelor necunoscute, 
care influenţează destinul uman. Harul va risipi această apăsare, punînd 
pe om în contact cu dumnezeirea. Fecioara, prima făptură în care va  
sălăşlui deplin Duhul Sfînt, va fi scoasă de sub dominaţia fricii, pentru 
a se bucura de primirea harului sfinţitor. Se pare că există un raport 
invers între prezenţa temerii în suflet şi primirea harului. Harul alungă 
teama ; cu cît un suflet este mai luminat de har, cu atît este mai liber de 
orice teamă (desigur ne referim aici la o teamă de ordin spiritual) şi in
vers, absenţa harului, chiar temporară, din suflet, sau prezenţa sa mai 
puţin intensă, aduce cu sine creşterea sentimentului de nelinişte faţă 
de necunoscut.

Maria este prima fiinţă căreia i se vesteşte în mod solemn să lepede 
teama, deoarece, datorită vredniciei ei, omenirea va intra într-un nou 
registru istoric. După ce Gavriil i-a risipit tulburarea, îi descoperă, în 
mod treptat, chemarea ce îi fusese hărăzită. Ca întotdeauna, cînd Dumne
zeu a voit să reveleze omului taine suprafireşti, apare o gradaţie în 
descoperirile făcute, deoarece, divinitatea urmăreşte o luminare progre
sivă a omului, pentru a-1 face să înţeleagă cele ce sînt anevoie de 
priceput. Prima veste pe care îngerul i-o dă nevinovatei fecioare este 
că ea va naşte un fiu, care va purta numele de Iisus, ce se tîlcuieşte 
Mîntuitor. El se va chema Fiul Celui Prea înalt. în acest mod arhanghe
lul descoperă Măriei taina pruncului ce avea să se zăm islească în ea 
şi anume originea sa divină, adăugind că Dumnezeu va dărui pruncului
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tronul părintelui său David şi că El va împărăţi peste casa lui Iacov în 
veci. Prin aceste profeţii, trimisul ceresc stabileşte legătura cu tradiţia 
veterotestamentară şi confirmă că Iisus va fi M esia cel vestit de prooroci. 
Speranţa mesianică se vede astfel întărită, subliniindu-se însă că împă
răţia lui M esia va avea caracter transcendent deoarece «nu va avea 
sfîrşit» (Luca 1, 33)- Mesianismul îşi va găsi împlinirea numai în veacul 
v iito r ; casa lui Iacov este aici comunitatea tuturor acelora, care vor : 
crede în Hristos. Se vede deci clar că Israel a fost prefigurarea Bisericii 
lui Hristos, chemată să primească la sînul său toate neamurile. Structu
rile istorice ale acestui neam devin astfel simboluri valabile pentru 
poporul noului Legămînt.

Sfînta Fecioară nu se lasă însă copleşită de solia îngerului, nu îşi 
pierde cumpătul şi îndrăzneşte să întrebe : «Cum va fi aceasta, de vreme 
ce eu nu ştiu de bărbat ?» (Luca 1, 34). Curajul unei astfel de întrebări 
dovedeşte o maturitate spirituală, căci numai cel ajuns la un înalt grad 
de conştiinţă începe să-şi pună întrebări cu privire la sensul destinului 
său. întrebarea este expresia îndrăznelii spirituale prin care Maria 
dovedeşte că a depăşit etapa supunerii oarbe, izvorîtă din teamă şi că I 
a atins-o pe aceea a acceptării conştiente şi lucide, rod al libertăţii crea
toare. Prea Curata Maria nu este o unealtă oarbă în mîna Providenţei, 
zămislirea nu se va petrece fără ştirea şi împotriva voinţei ei.

Dumnezeu nu a dorit ca aceea care avea să devină Maica Fiului Său j 
să rămînă neştiutoare cu privire la menirea ei. A cesta a fost scopul i

0 coborîrii îngerului, al pătrunderii sale în lumea văzută. El a venit să ■ 
aducă fecioarei din Nazaret vestea cea bună, să-i descopere taina cea | 
mai presus de fire, ce avea să se petreacă în propria sa fiinţă, aşteptînd 
de la ea un răspuns, fără de care întruparea nu ar mai fi avut loc. De 
aceea, îa întrebarea ei, îngerul răspunde, arătîndu-i chipul minunat în 
care va avea loc zămislirea şi dezvăluindu-i dumnezeirea pruncului pe 
care îl va naşte. într-o clipă, trimisul ceresc descoperă celei pline de 1 
dar misterul inefabil al întrupării Cuvîntului divin : «Duhul Sfînt se va 
pogorî peste tine şi puterea celui Prea înalt te va umbri» (Luca 1, 35). 
Maria va fi deci vasul ales asupra căruia se va concentra lucrarea între
gii Sfinte Treirr?!. spre a face cu putinţă unirea Fiului cu natura mamă. 
Sfîntul care se va naşte din ea, spune îngerul mai departe, va fi Fiul 
lui Dumnezeu. Este o descoperire menită să facă să se cutremure o mu
ritoare. Şi totuşi, Fecioara nu se lasă cuprinsă de teamă, nici de data 
aceasta şi aşteaptă senină sfîrşitul vestirii arhanghelului. Desigur, pre
zenţa harului în inima ei a făcut-o să primească descoperirea fără să 
se smintească, sufletul ei era pregătit pentru o asem enea veste.

Spre a întări credinţa Fecioarei, îngerul îi mai spune că şi ruda ei 
Elisabeta zăm islise prunc şi că va avea un fiu la bătrîneţe, veste ce 
dovedeşte o dată mai mult legătura existentă între Hristos şi Ioan 
Botezătorul. Dintru început destinul precursorului apare împletit cu 
acela al Dumnezeului pe care el trebuia să-L descopere oamenilor.

După ce a ascultat cu em oţie toate aceste profeţii, Maria a grăit: 
«Iată roaba Domnului. Fie mie după cuvîntul tău» (Luca 1, 38). Sfinţii 
Părinţi sînt unanimi în a recunoaşte că de răspunsul Măriei a atîrnat
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întruparea Cuvîntului. Prin glasul Fecioarei, făptura a consimţit să pri
mească la ea pe ziditorul său, pentru ca astfel să dobîndească mîntuirea. 
Răscumpărarea omului nu s-a îndeplinit deci independent de e l ; era 
necesară acceptarea Preacuratei Fecioare, pentru ca Duhul Sfînt să 
coboare în lumea creată şi să' zămislească natura umană a Cuvîntului.

Toată atitudinea Măriei din acest moment solemn dovedeşte o 
adîncă smerenie. Ea se pleacă supusă la voia Domnului, lasă harul să 
lucreze în ea şi nu se îndoieşte că cele făgăduite se vor adeveri. Sfînta 
Fecioară nu cere semn care să întărească cele spuse de înger, cum 
făcuse Zaharia, ci crede din prima clipă fără şovăială, înţelegînd că 
aceasta este un dar de sus pe care trebuie să-l primească cu reculegere. 
Smerenia se împleteşte la ea cu îndrăzneala spirituală. Maria se lasă 
ca o pastă moale în mîna Celui de Sus, dar îşi păstrează luciditatea şi 
puterea de judecată. Harul o sfinţeşte, fără a-i anihila personalitatea.

Maria fusese plină de dar încă de la naştere, dar după ce va fi 
dat îngerului răspunsul hotărîtor, Sfîntul Duh se va coborî peste ea şi, 
conform învăţăturii patristice, o va curăţi de orice urmă a păcatului 
strămoşesc. Purificarea ei deplină se va realiza deci de către Sfîntul 
Duh, numai după ce Sfînta Fecioară va fi acceptat misiunea rînduită ei 
din veşnicie. Odată cu aceasta, Maria va primi şi plenitudinea darurilor, 
deoarece în ea va sălăşlui Sfîntul Duh. Eva prin cădere vitregise pe om 
de prezenţa Sfîntului Duh. Omenirea rămăsese timp de milenii lipsită 
de har şi secătuită de viaţă spirituală. Maria, care deschide o nouă etapă 
în istoria spirituală a lumii va reda omenirii căzute pe Sfîntul Duh, deoa
rece ea va fi prima fiinţă omenească străbătută pînă în adîncurile ei de 
lucrarea sfinţitoare a D uhului8. Maica Domnului va deveni un focar 
de concentrare a harului, care la rîndul său va răspîndi lumina sfinţi
toare asupra oamenilor ; ea deschide astfel calea îndumnezeirii întregii 
creaţiuni.

A stfel purificată, Maria va dobîndi puterea de a zămisli, sub acţiu
nea Sfîntului Duh, trupul preacuratei care se va uni cu Logosul. Sfîntul 
Ioan Damaschin a insistat asupra faptului că Logosul nu şi-a coborît 
trupul din cer, ci şi-a alcătuit, prin mijlocirea Duhului Sfînt, din Prea
curata Sa Maică un trup de o fiinţă cu noi, înzestrat cu suflet raţional 
şi cugetător. Cuvîntul a devenit ipostasul acestui trup şi în felul acesta  
natura umană şi cea divină au căpătat un centru unic, comun ambelor 
firi; de aceea nu se poate vorbi de om îndumnezeit, ci de Dumnezeu 
întrupat9.

• Ceea ce îl va deosebi pe Iisus de ceilalţi oameni va fi tocmai faptul 
că la El omenitatea nu mai este de sine stătătoare ci se împlineşte în 
funcţie de elementul divin. Fiul lui Dumnezeu şi-a însuşit, şi-a «împro- 
priat» trupul, cu tot ce este omenesc. A cest termen, folosit de Sfîntul 
Chirii al Alexandriei, constituie cheia de boltă a hristologiei ortodoxe. 
El încearcă să exprime misterul unirii Cuvîntului cu firea umană, unire

8. V. Lossky (cit. Stăniloae, M aica D om nului ca m ijlocitoare, «Ortodoxia», IV, 
1952, p. 105).

9. Sf. Ioan Damaschin, Dogmatica, p. 125.
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care rămîne totuşi o taină de nepătruns. Prin această formulă, meditaţia 
teologică se străduieşte să circumscrie misterul, găsind veriga de legă
tură între dumnezeirea transcendentă şi natura umană.

Din afirmaţiile Sfinţilor Părinţi şi mai ales din sublinierile Sfîntului 
Ioan Damaschin reiese că denumirea de Născătoare de Dumnezeu rezumă 
toată taina întrupării. Fecioara este Născătoare de Dumnezeu, deoarece 
Fiul lui Dumnezeu şi-a alcătuit din fiinţa ei natura omenească pe care 
a şi început să o îndumnezeiască din clipa aducerii ei la existenţă 10.

Sfîntul Ioan Damaschin subliniază că crearea firii umane, asumarea 
sa de către Logos şi îndumnezeirea ei, au avut loc în chip simultan, după 
Sf. Simion Noul Teolog, prin întrupare, firea omenească a lui Hristos s-a 
umplut pînă la covîrşire de lumina Sfîntului Duh, pe care o va împărtăşi 
apoi oamenilor

Această lucrare s-a săvîrşit de către Fiul în unire cu Sfîntul Duh 
sub umbrirea căruia se va împlini întruparea Cuvîntului. Prin întrupare, 
Fiul va deveni vizibil oamenilor şi le va revela pe Tatăl şi pe Sfîntul 
Duh. El va rămîne într-o relaţie neîntreruptă cu Duhul, care se arată prin 
Fiul, iar Fiul lucrează prin Sfîntul Duh 12. Acţiunea de reciprocă revelare 
a Fiului prin Duhul va putea fi urmărită de-a lungul întregii existenţe 
terestre a lui Hristos. Ea este, dealtfel sesizabilă atît în viaţa Bisericii, 
cît şi în aceea a credincioşilor. Fiul se află din veşnicie într-o relaţie ine
fabilă cu Duhul, relaţie care va căpăta formă specifică după întrupare.

Din clipa în care Maria a rostit cu smerenie, dar şi cu fermitate, 
cuvîntul hotărîtor «fie», echivalentul lui «Să fie lumină !» de la începutul 
Genezei, Sfînta Treime a intrat în contact nemijlocit cu făptura şi astfel 
a fost deschis «circuitul slavei», care va readuce pe om prin Sfîntul 
Duh la Tatăl.

10. Ibidem , p. 215.
11. Pr. Ilie M oldovan, Teologia St. Duh, după  c a tehezele  S fîn tu lu i Sim eon  

N oul Teolog, în «Studii teologice», XIX (1967), nr. 7—8, p. 423.
12. Pr. prof. D. Stăniloae, C riteriile  prezen te i S fîn tu lu i Duh, în «Studii teologice», 

XIX, (1967), nr. 3—4, p. 108.



DIN CUGETĂRILE ŞI SFATURILE MORALE ALE SF. PĂRINŢI 
ŞI ALE UNOR SCRIITORI MORALIŞTI CLASICI ROMÂNI

Pr. dr. GH. PASCHIA

I
CASTITATEA

— Modestia este însoţitoarea castităţii şi ultima este mai asigurată 
sub ocrotirea primei. De aceea se poate zice că, nevinovăţia este un 
excelent însoţitor al castităţii, fiindcă ea la cea dintîi cunoaştere a 
pericolului, împiedică numaidecît ca aceea să fie violată (Sf. Ambrozie, 
Despre datoriile clericilor, cartea I, cap. XVIII, 69).

— Bărbatul şi femeia să se exercite în castitate, lanţul de nesfărî- 
mat al căsătoriei. Acolo unde castitatea este respectată, acolo în chip 
necesar este şi pace şi dor, acolo nici o dorinţă vulgară şi falsă nu 
răscoleşte sufletul, care să alunge dragostea legiuită şi dreaptă (Asterie 
al Amasiei, Om ilii şi p re d ic i: Predica, dacă este îngăduit bărbatului 
să-şi lase femeia pentru orice pricină).

— Castitatea este virtute, care constă în a te domina şi a birui plă
cerile simţurilor care ne atacă (Sf. Ioan Gură de Aur, Omilia a XXXVI-a,
2, la Evanghelia de la Ioan).

Desigur, recompensa castităţii bătrînului va fi mai prejos decît a 
tînărului, pentru că la bătrîn intervine bătrîneţea (Sf. Ioan Gură de Aur, 
Omilia a XLIX-a, 6, la Evanghelia de la Matei).

—• Din castitate se naşte iubirea, şi din iubire un izvor nesecat de 
bunuri (Sf. Ioan Gură de Aur, Om ilie asupra castităţii, 4).

La bătrîneţe, castitatea nu mai este castitate, ci neputinţă, căci n-ai 
putere să te desfrînezi. Mortul nu se încununează (Sf. Vasile cel Mare, 
Omilia îndemnătoare la Sf. Botez, 6).

CĂSĂTORIA

— Rostul celor căsătoriţi este naşterea de copii. Ţinta lor este să 
aibă copii buni. Ori căsătorie, ori să ne ferim cu totul, în curăţenie, de 
orice legătură (Clement Alexandrinul, Pedagogul, II, 10).

— Marele avantaj al căsătoriei este de a păzi curăţia trupului 
luaţi acest avantaj şi i-aţi luat totul (Sf. Ioan Gură de Aur, Omilia a 
LlX-a, 7, la Evanghelia de la Matei).

— Cînd a sosit timpul căsătoriei, nimeni să nu amîie (Sf. Ioan Gură 
de Aur, Explicarea epist. I Tesalonicieni, Omilia a V-a).
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— Căsătoria nu e un rău, răul este în adulter, răul este în desfrînare, 
în vreme ce leacul îi este în căsătorie... Căsătoria nu este o şcoală de 
neruşinare şi de desfrînare, ci adăpostul castităţii (Sf. Ioan Gură de Aur, 
Omilia asupra castităţii, 2, 3).

— Este permis de a zice că, va fi totdeauna mai multă încredere cu 
privire la femeia pe care ai luat-o fecioară, decît cu privire la aceea care 
era văduvă. A ceasta din urmă nu va căpăta niciodată acelaşi fel de iu
bire ca prima. Intr-o primă căsătorie acest sentiment are toată puterea şi 
magia sa, dar cînd o văduvă este obiectul, umbra primului bărbat o va 
întuneca într-o măsură şi o va răci. Natura omenească aşa este făcută,’ 
încît noi iubim mai ales din gelozie, din slavă deşartă sau nu importă j 

din ce altă cauză, ceea ce nimeni nu a posedat înaintea noastră, ai cărei 
singuri şi primii stăpîni sîntem noi. Este un sentiment pe care îl ducem 
pînă şi la folosirea veşm intelor noastre, cele pe care nimeni nu le-a atins 
ne sînt cu mult mai plăcute decît acelea de care s-au servit alţii de ele. 
Acelaşi lucru pentru case şi mobile (Sf. Ioan Gură de Aur, Chemare 
pentru văduve, a nu se mărita, 3).

COPIII

— Hrăniţi pe cei care v-au adus în lume. Chiar cînd vei hrăni pe 
mama ta, tot nu eşti achitat faţă de ea pentru durerile şi neliniştile pe 
care ea le-a îndurat pentru tine ; nu-i ve i fi răsplătit nici acele griji deli
cate pe care ea le-a avut atîta vreme cît te-a purtat în sînul ei, nici pen
tru toate acele lipsuri la care ea s-a osîndit pentru a-ţi asigura existenţa. 
De cîte ori, ea a vegheat pentru a-ţi proteja som nul! A  stropit leagănul 
tău cu lacrimi, iar tu vei avea tăria de a o lăsa în sărăcie ? O, fiul meu, 
ce pedeapsă chem a-vei asupra ta, de nu vei hrăni pe tatăl tău ! Tu îi eşti 
dator totdeauna tot ce ai, pentru că îi eşti dator tot ceea ce eşti... (Sf. 
Ambrozie, Despre Psalmi).

— Ruşinea fiilor loveşte mai mult pe părinţi, decît pe fiii care au 
săvîrşit ruşinea. Slava fiilor este slava părinţilor, la fel şi ruşinea (Asterie 
al Amasiei, Om ilii şi p re d ic i: Îndemn la pocăinţă).

— Fiul viţios vorbeşte de rău pe părintele său şi cei ce îl aud îl 
osîndesc (Sf. Efrem Şirul,'Cugetări).

— Prima virtute a creştinilor este de a cinsti pe părinţi, a răsplăti 
ostenelile celor care ne-au dat viaţă şi a le procura din toată puterea 
cele trebuincioase tihnei lor. Chiar dacă i-am răsplăti cu mai mult decît 
acestea, totuşi, niciodată, nu vom putea să-i naştem (Sf. Chirii al Ieru
salimului, Cateheza a V il-a , 16).

— învaţă cele ce ţi se spun şi păstrează-le veşnic (Sf. Chirii al Ie
rusalimului, Procateheza, 11).

— Un copil este cît se poate de curat de orice invidie, de orice 
vanitate, de orice aspiraţie la întîietate şi posedă două virtuţi extrem 
de preţioase : umilinţa şi simplitatea. Chiar în chestiunile cele mai se
rioase, interesele mîntuirii noastre sînt compromise, cînd aceste două
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virtuţi sînt absente (Sf. Ioan Gură de Aur, Omilia a LVIII-a, 2, la Evan
ghelia de la Matei).

— Copiii vor face în viaţă ceea ce au văzut la părinţii lor.
— De nu va fi cineva supus şi respectuos faţă de părinţii săi, n ici

odată nu va fi blînd şi îngăduitor faţă de alţi oameni (Sf. Ioan Gură de 
Aur, Explicarea Epistolei către Eîeseni, om iliile : XX, XXI).

PĂRINŢII

— Este dulce să-ţi iubeşti copiii, dar nu rareori se întîmplă ca iu
birea pe care le-o porţi, dacă nu-i închisă între margini înţelepte, să 
le devină stricătoare, cînd o prea mare îngăduinţă îi lasă în gusturile 
lor sau cînd o preferinţă pentru vreunul din ei înlătură de la ceilalţi 
sentimentul, ce li se datoreşte şi distruge în inima fraţilor iubirea pe 
care trebuie s-o aibă între ei (Sf. Ambrozie, Despre Patriarhul Iosit).

— Sfatul cel repetat zilnic stăpîneşte toată răutatea. Nu înceta de 
a stăpîni pe copiii t ă i ! (Herma, Păstorul, vedenia, I, 3).

— Cînd duceţi pe copiii voştri la teatru, nu este vorba pentru ei de
• lecţie şi nici de ceva asemănător, şi cînd eşte vorba de a-i face să par

ticipe la nişte haruri spirituale, voi numiţi aceasta a-i depărta de la stu
diile lor. Cum nu veţi provoca divina mînie, cînd aveţi astfel timp 
pentru toate celelalte şi nu ştiţi să găsiţi o clipă în care copiii voştri să 
poată să se ocupe cu lucrurile lui Dumnezeu ? încetaţi fraţii mei, încetaţi 
de a face aşa. A cesta este studiul care convine mai bine vîrstei copilăriei 
care, fiind încă fragedă se pătrunde de ce i se spune, sufletul este atunci 
ca o ceară moale în-care se imprimă cu toată vigoarea sa pecetea în
văţăturii. Dealtfel, din această primă vîrstă datează înclinările omului 
spre viciu sau spre virtute. Prin urmare dacă chiar de la început, în 
pragul vieţii, voi îndepărtaţi pe copii de viciu şi-i conduceţi pe căile 
virtuţii, veţi ameliora chiar natura lor prin obişnuinţele pe care îi veţi 
face să le contracteze. Ei nu se vor înclina bucuros spre rău, odată ce, 
această obişnuinţă îi va antrena spre bunele lucrări. V i se vor părea 
atunci mai venerabile decît bătrînii, mai apţi să gireze treburile publice, 
pentru că vor arăta în tinereţe o bătrîneţe anticipată.

— Să nu ne gîndim cum să lăsăm pe copii bogaţi, ci cum să-i lăsăm  
virtuoşi (Sf. Ioan Gură de Aur, Explic, epist. către Romani, Omilia a X-a).

— Părinţii vor culege cei dintîi roadele creşterii copiilor lor, dacă 
vor fi obraznici, neruşinaţi, neascultători şi bădărani... Să pregătim pe 
copii, ca să poată rezista în toate împrejurările greutăţilor ce vor în- 
tîmpina şi să nu se sperie, să-i creştem în învăţătura şi certarea Domnu
lui, şi vom avea o bună răsplată... Virtutea sufletească numai atunci o 
vor avea copiii noştri, cînd vor fi învăţaţi să fie mai buni, nestăpîniţi de 
iuţime, cînd vor fi iubitori ai semenilor lor, fără răutate, binefăcători ai 
altora (Sf. Ioan Gură de Aur, Explic, epist. către Eies., Om ilia a XXI-a).

— Insuflaţi copiilor voştri din vîrsta cea mai tînără frica de Dum
nezeu. Aceasta îi va ocroti mai mult decît orice tată îi va apăra ca un
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zid nestrămutat. Cînd străjerul va fi înlăuntrul nostru, nimic rău nu ni se 
va întîmpla din cauza uneltirilor din afară (Sf. Ioan Gură de Aur, Explic, 
epist. I Tes., Omilia a Vl-a).

— Copiii, chiar de la ţîţa mamei lor, să nu-i obişnuim cu poveşti bă
beşti ; din frageda vîrstă să înveţe că există judecată şi pedeapsă. Aceste 
adevăruri să se întipărească în mintea lor, pentru că frica de judecată 
şi pedeapsa înrădăcinată în ei vor da bune rezultate în viitor. Cînd su
fletul învaţă din fragedă vîrstă asem enea adevăruri, se cu-tremură gîn- 
dindu-se la rău şi groaza aceasta nu uşor o poate îndepărta de la el. 
Avînd în sine ideea gheenei, păşeşte regulat, ca un cal bine înfrînat şi 
totdeauna va grăi cele folositoare şi nici tinereţea nici bogăţia, nici 
lipsa de părinţi şi nici altceva'nu-1 va putea vătăma, căci un asemenea 
suflet are în el puterea logică bine întărită şi în stare de a se împotrivi 
la toate ispitele (Sf. Ioan Gură de Aur, Explicarea epist. II Tes. Omilia 
a Il-a).

— Părinţilor, creşteţi-vă copiii în învăţătura şi certarea Domnului, \ 
cu multă băgare de seamă. Exercită sufletul copilului. Dacă acest bun : 
nu este, nici un folos nu vei avea de la averi, pe cînd dacă va cîştiga ■ 
acest bun, nici o vătămare nu va avea de la sărăcie. Voieşti să-l laşi I 
bogat ? Invaţă-1 să fie om bun şi cinstit, căci astfel va putea şi averile ! 
să şi le stăpînească, şi dacă nu va putea cîştiga altele din nou, cel puţin i

|  nu va fi mai prejos de cele deja cîştigate. Iar dacă copilul este rău, ;
chiar de i-ai lăsa milioane, dacă nu i-ai lăsat epitrop, l-ai făcut mai rău i
decît cei ce ajung la cea mai grea sărăcie. Copiilor care nu sînt bine ;
crescuţi, le este mai bună sărăcia decît bogăţia. Sărăcia ţine pe cineva | 
în virtute, chiar şi fără voia lui, pe cînd bogăţia nici pe cei ce voiesc t •
nu-i lasă să fie înţelepţi, ci îi bagă în mii de rele. ’ (

Mamelor, îngrijiţi-vă mai ales fetele voastre, căci este uşoară pen- ; 
tru voi o astfel de îngrijire. Luaţi seama bine ca să se deprindă cu cele ! 
ale gospodăriei, mai cu seamă învăţaţi-le să fie evlavioase, demne, să  ̂
dispreţuiască averile, să fie simple şi fără pretenţii în îmbrăcăminte. In } 
felul acesta pregătite, căsătoriţi-le. în  felul acesta nu numai pe ele, ci ' 
şi pe bărbatul ce-1 vor lua l-aţi mîntuit şi l-aţi scăpat din neajunsuri şi , 
nu numai pe bărbat, ci şi pe copii şi nepoţi. Căci dacă rădăcina este j 
bună, ramurile se vor întinde tot mai bine, iar pentru toate acestea j 
veţi lua plată. Noi facem toate acestea, ca să folosim nu numai un suflet, j 
ci printr-un suflet să folosim mai multe. Băieţii să fie sfioşi prin demni- ! 
tate şi întreaga înţelepciune, ca să aibă laudă de la oameni şi de la j 
Dumnezeu. Să înveţe a-şi stăpîni pîntecele, a fugi de lux, a fi economi, ' 
iubitori, să înveţe să se stăpînească (Sf. Ioan Gură de Aur, Explicarea ■ 
epist. I. Tim., Omilia a IX-a). ■

— Nici o mamă nu este atît de lipsită de dragoste de fiul ei şi nu-şi 1 
urăşte atît fiul ei, încît, fără vreo pricină constrîngătoare şi fără s-o 
silească cineva, să vorbească de rău şi să-l bîrfească la toţi pe cel pe 
care l-a purtat în pîntece, pe care ]-a născut şi l-a alăptat (Sf. Ioan Gură 
de Aur, Despre preoţie, VI, 7).

— Toţi cei care aveţi copii, iubiţi cu măsură pe fiii voştri (Sf. Ioan 
Gură de Aur, C uvîn tul1 la Rusalii).

1"
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II

CASTITATEA

— Castitatea nu e numai- trupească, ci totodată şi sufletească, o 
firească şi oarecum religioasă sfială în ceea ce priveşte viaţa sexuală, 
curăţia gîndului şi a inimii, care se dă pe faţă ca un particular respect 
faţă de celălalt sex.

— E mai presus de toată îndoiala, că îndeosebi castitatea sufle
tească poate fi păstrată şi după ce s-a pierdut cea trupească şi avem s-o 
şi păstrăm toată viaţa, dar castitatea trupească, natura ea însăşi vrea 
s-o păstrăm numai pînă la o anumită vîrstă şi în anumite împrejurări. 
Ea nu e deci, în toate împrejurările lucru firesc, măsură dreaptă, virtute 
în adevăratul înţeles, ci poate să fie, cu zgîrcenia, un exces de egoism  
(I. Slavici, Educaţiunea m orală: V iaţa sexuală).

CĂSĂTORIA

— Intîi să-ţi depărtezi de la tine mînia, furia, temerea, nestîmpăra- 
rea, necredinţa şi să îmbrăţişezi dragostea, liniştea şi unirea, apoi să 
te căsătoreşti ca să bine-vieţuieşti, că dimpotrivă şi pe tine şi pe soţia ta 
va să faceţi nenorociţi şi vai de copiii voştri !

— Căsătoria e plină de ghimpi, dar de ghimpi cu trandafiri. Sufere 
ghimpii pentru mirosul trandafirilor.

— Cînd vrei să te căsătoreşti, mai bine din grămadă să-ţi alegi, că 
cu cît mai mult alegi, cu atît mai mulţ culegi.

— Cînd soacra din soacră în mumă s-ar schimba şi nora gura mai 
mult şi-ar păzi-o, iar bărbatul răbdarea mai mult ar suferi-o, atunci că
sătoria în pace şi în linişte mai mult ar petrece.

— In căsătorie, unire sufletească, dragoste frăţească şi pungă 
obştească.

— La căsătorie credinţa cum vei călca-o, toate celelalte daruri în
tru nimic se socotesc. Vezi să n-o p ă ţi!

— Mai înainte din vechim e cu «nene» şi cu «leliţă» cu «mumă» şi 
cu «tată» ne căsătoream îndată, iar acum cu «domnule» şi «domnişorul 
meu» cu «doamna mea» şi «domnişoara mea» ne uităm unul la altul şi 
mîna nicicum nimănuia o mai dăm.

— Tinerii se cuvine pînă a nu-şi vătăma năravurile cele bune, să 
se căsătorească, ca bine să trăiască.

— Fericită căsătoria la toţi se socoteşte, cînd dragostea la amîndoi 
d-o potrivă se păzeşte.
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— Cei ce se căsătoresc nepotriviţi la vîrstă, nu pe seama lor se 
căsătoresc, pe seama celor d-o potrivă la vîrstă. Vezi să n-o păţi.

— Dulceaţa căsătoriei să-ţi vezi pe copii împrejurul mesei tale (Ior- 
dache Golescu, P ovăţu iii i cuvin te adevărate  (manuscris la Biblioteca 
Academiei R.S.R., cap. Pentru căsătorie).

— Căsătorindu-se, acelaşi om e mai mult decît era fiind necăsătorit, ! 
se face încă mai mult după ce are copii şi de tot mai mult după ce copiii
i s-au căsătorit şi ei (I Slavici, Educaţiunea morală : D ignitatea personală).

— Omul necăsătorit orişicît de multe şi de mari i-ar fi vredniciile, 
e dopotrivă ca ramura stearpă în pomul plin de flori roditoare (I. Slavici, 
Negrea Bătrînul, I).

— Fără căsnicie nu e viaţă (I. Slavici, Mara, XX).

COPIII

— Vai de cei ce necistesc pe ai lor părinţi, cînd îmbătrînesc şi nu-i 
mai stăpînesc, că neomeniţi se socotesc !

— Copiii la căsătorie, cea mai mare şi mai tare a dragostei tărie.
— Copiii pe la şcoale toţi deopotrivă să se socotească, ca nişte fraţi

între ei, ca să poată dobîndi şi frăţie între ei. t
— Copiii pe părinţi pururea să-i asculte, ca să dobîndească minte.
— Precum părinţii voştri, cînd eraţi copii v-au hrănit în sînul lor, 

aşa şi voi pe părinţii voştri la bătrîneţe să-i hrăniţi, cînd ca nişte copii 
ai voştri se socotesc.

— Cine pe ai săi părinţi nesocoteşte, ocară lui îşi dobîndeşte, că 
batjocură lumii se socoteşte. Fereşte-te d-o asem enea numire.

— Cine ridică mîna asupra părinţilor lui, ucigaş se socoteşte.
— Mai bine mumă cu copii decît pururea fată şi fără copii.
— Fericită fata, ce muma ei îi dă pilda cea bună.
— Fecioria podoaba cea mai frumoasă.
— Iubeşte p-ai tăi părinţi mai mult decît pe tine.
— Nici într-un chip să superi pe părinţii tăi, ci mai vîrtos să le ajuţi 

la neputinţele lor, ca să dobîndeşte blagoslovenia lor.
— Poartă-te către părinţii tăi, precum vei să se poarte copiii tăi către 

tine (Iordache Golescu, op. cit., cap. Pentru copii).
— Nu e nimic mai trist ca copilăria tristă şi nimic mai de compă

timit ca viaţa fără copii. Ce grozav de urîcioase trebuie să fie bătrîne- 
ţele omului care nici copil n-a fost, nici copil n-a avut (I. Slavici, Fapta 
omonească, II).

— Tare şi dulce legătură e copilul între părinţi (I. Slavici, Din bă-
trîni. Manea, 1,3). j
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— Chiar şi numai prin faptul, că s-a născut, copilul produce în viaţa 
celor mai de-aproape ai săi, deci într-un mai îngust ori mai larg cerc 
social, o schimbare în bine.

— Lipsa de copii nu e numai o nenorocire familială, ci totodată şi o 
cauză de dezorganizare socială.

— Oamenii răzleţi şi familii fără copii sînt serjihe de decadenţă 
socială, şi de aceea totdeauna şi pretutindeni, orişice încercare de a 
opri sporul de copii e un greu păcat şi un atentat asupra societăţii.

— Copilul nu poate să pretindă nimic de la cei ce i-au dat viaţa (I. 
Slavici, Educaţiunea raţională : Creşterea raţională).

— Copiii să fie feriţi de tot ceea ce poate să le strice sufletele, de 
exemple urîte, de intimităţi de lecturi şi de tot ceea ce stimulează sexua
litatea prin amănunte, pe care de obicei le ascundem şi nu avem neapă
rată nevoie să le ştim (I. Slavici, Educaţiunea morală : V ia ţa  sexuală).

— O, cîţi nu sînt în lumea aceasta oamenii pe care iubirea către 
copilul lor i-a făcut să-şi vie în fire şi i-a ajutat să se stăpînească pe 
sine ! (I. Slavici, Din valurile vie ţii, IV).

— Destul de rău e cînd părinţii nu ştiu să-şi judece copiii. Dar vai 
de copiii, care se fac judecătorii părinţilor ! (Al. Vlahuţă, N ote răzleţe).

PĂRINŢII

— învaţă pe copilul tău, întîi la năravuri bune, apoi la celelalte  
ştiinţe, că năravurile sînt pentru toţi, iar ştiinţa numai pentru el.

— Copilul cînd se măreşte, pune-1 singur să judece, ce e bun şi ce 
e rău, ca'să se deprindă cu orice judecată, iar nu să aştepte judecata de 
la altul.

— Mustră pe copilul tău, dacă îl iubeşti şi îi vrei binele.
— Nici să răsfeţi, nici să dezmierzi pe copilul tău că, curînd îl 

pierzi.
— Pe copii învaţă-i ca nu de gata să mănînce, ci din sudoarea lor.
— Pe copil să-l fereşti de^orice minciună, fie şi în glumă, ca să nu 

se dedea cu ea în toată viaţa sa.
— Nici o vorbă de ruşine înaintea fetei mari nicicum să grăieşti.
— Părinte d-o familie se cinsteşte ca un sfînt (Iordache Golescu, 

op. cit., cap. Pentru părinţi).
— Dator e părintele să-şi sfătuiască copilul şi să-l oprească în loc 

cînd îl vede pornind pe cale greşită (I. Slavici, Din Bătrini, III, 1).
— Sarcina de părinte e cea mai frumoasă din toate, pe care omul 

poate să le poarte în viaţa aceasta, şi vrednic de ea este numai cel ce 
ştie s-o poarte cu mulţumire şi fără a se plînge vreodată de greutatea ei.

B.O.R. — 5 -

1
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— Una din cele mai mari mulţumiri ale vieţii e să poţi zice, că ai 
dat copiilor tăi o bună educaţie (I. Slavici, Educaţiunea ra ţion a lă : 
Creşterea raţională).

— Compătimim, dar nu osîndim pe cel ce nu se simte în stare să-şi
crească copilul. *

— Faţă cu societatea, părintele are datoria de a purta de grijă, ca 
copilul să nu supere pe nimeni, să nu fie sarcină pentru alţi şi să iasă 
om destoinic de a se susţine însuşi pe sine.

— Numai iubindu-ţi copiii răsplăteşti iubirea părinţilor tăi, şi prin 
nimic nu poţi să-i jigneşti pe aceştia mai adînc, decît prin lipsa purtării 
de grijă pentru copiii tăi.

— Are pretutindeni părintele dreptul de a-şi face datoria hotărînd 
mediul şi condiţiunile în care se petrece viaţa şi dezvoltarea copilului, 
are dreptul de a înrîuri asupra lui prin îndemnuri, prin pedepse ori prin

•recompense, de a-i chivernisi avutul, de a-i hotărî cariera, chiar de a-şi 
da părerea în ceea ce priveşte căsătoria lui, dar toate acestea în margi
nile trase de obiceiuri şi de'legi (I. Slavici, Educaţiunea raţională : Creş
terea raţională). ,

— Şi ce element puternic de educaţie, ce pregătire solidă pentru 
copiii voştri ca să-i luaţi de mînă şi să-i aduceţi din cînd în cînd să vadă 
ei singuri lipsa şi nenorocirea şi să simtă mila, şi să ajute, să gusţe de 
mici marea şi ş f în ta  plăcere de a uşura durerile altora (Al. Vlahuţă, 
La vitrina fotografiei, «M andi»).
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O C T  A VI AN G O G A
-  LA CENTENARUL NAŞTERII POETULUI -

Pr. GH. CUNESCU 

«Eu sîn t Ioan B oteză toru l»

A stfel s-a numit pe sine însuşi poetul Octavian Goga şi s-a dovedit 
cea mai fericit inspirată definire şi caracterizare. A  confirmat şi el regula 
că scriitorii se cunosc şi pe ei înşişi şi înţeleg menirea şi mesajul lor mai 
bine ca oricare alţii — biografi, exegeţi, istorici literari, cititori...

Fiul preo’tului Iosif Goga din Răşinari ştia cine a fost Sfîntul Ioan 
Botezătorul, cu titlurile, meritele şi sem nificaţiile lui : ultimul profet al 
Vechiului Testament şi, totodată, primul profet al Noului Testament, 
personalitate desăvîrşit de înzestrată — «cel mai mare născut din fe
meie» (Matei 11, 11) — temperament vulcanic /— Leul de pe valea Ior
danului — , prooroc al împărăţiei lui Dumnezeu, Inaintemergător şi Bote
zător al Mîntuitorului Iisus Hristos. Octavian Goga cunoştea acestea. 
Le auzise în casa părintească şi în biserică, le citise în Evanghelie şi în 
cărţile bisericeşti ce le avusese la îndemînă (cum se va vedea). Cînd, ca 
poet român, şi-a înţeles învestirea excepţională, a cutezat să se apropie, 
în semnificaţie, de Ioan Botezătorul, năzuind să fie şi el un prooroc şi 
un înaintemergător (precursor) al unei. lumi noi româneşti. Se gîndise 
să scrie o carte cu acest titlu, M esia fiind poporul şi ţara

A dorit şi a stăruit să fie glas al poporului, al simţirii şi al vieţii lui, 
profet al lui, cum şi s-a considerat.

Am fost p rooroc, pe drum ul din pustie, Un v a ier surd diri veacu ri depărta te
Cînd z ilele m ureau, nem îngîie te ... V enea  la m ine-n noapte, să  mă cheme,
Am fost prooroc, izvor de apă  v ie. Şi mă găsea  cu buze-nfrigurate
Toţi m -aţi bău t, de frigul1! şi de sete. Din plînsul vostru  îm pletind  blestem e.

1. O ctav ian  G oga, F ragm ente autobiografice, în  voi. M ărturisiri literare. O rgan i
zate de D.' C aracostea  în  anii 1932— 1933. Ediţie îng rijită  şi in troducere  de Iordan 
Datcu, E ditura M inerva, 1971, p. 31.
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Hoţi flăm înzi de p îin e  şi de soare, In sînge ra t v -am  răsco lit cărare
In carnea  m ea eu  v-am  dosp it fiorul, Cu inim a, cu pum nul şi cu dinţii,
Şi desp icînd  a vrem ilor v iitoare , V -am  îm brăcat în  neguri şi p ierzare,
P rin  graiu l meu vo rbea  M în tu ito ru l. Ca să v ă  dau  lim anul biruinţii... (Profetul).

Acestui prolet, odraslă binecuvintată a unui şir de preoţi ortodocşi 
români, fiu credincios al Bisericii strămoşeşti, poet deosebit de înzestrat
— scoică cu mărgăritar — al poporului şi al ţării, patriot doritor de bine 
ţării şi poporului, la centenarul naşterii sale, onorat cu tutela prestigi
oasă UNESCO 2, Biserica Ortodoxă Română se alătură sărbătoririi lui 
de către ţară şi popor. Este bun prilej să i se cunoască, cît mai temeinic 
şi judicios, viaţa, opera şi meritele literare şi patriotice, pentru a i se 
urma exemplul.

S-a născut în ziua de 20 martie/l aprilie 1881, în comuna Răşinari, 
judeţul Sibiu (astăzi comună suburbană municipiului Sibiu), primul co 
pil al preotului ortodox român Iosif Goga şi al presbiterei învăţătoare 
Aurelia. După el au urmat alţi 4 copii : Victor (mort la vîrsta de un an), 
Victoria (a ajuns învăţătoare şi a murit şi ea prematur, la vîrsta'de două
zeci de ani), Claudia (a scris cîteva poezii) şi Eugen (scriitor3, sfîrşit 
înaintea poetului).

Poetul a acordat o însemnătate determinantă, psihologic, etic, in
telectual şi uman, structurală, faptului că a văzut lumina zilei şi a crescut 
în Răşinari, aşezare.străveche românească, cu h r iso a v e le  la primii v o ie
vozi ai Munteniei, cu oameni liberi, dîrzi şi iubitori de libertate, de la 
tălpile munţilor Cibinului, despărţitori de fraţi (de cealaltă parte este  
Oltenia). De pe vîrful Cindrelului,. vedea — cum a relatat — «cele două 
aspecte ale aceluiaşi popor. Soarta a vrut deci să iau de la început 
contact cu realitatea, găsindii-mă pe coloana vertebrală a românismului. 
Am ştiut deci, din primul moment al vieţii mele, că există gran iţi; am 
ştiut ce însemnează' existenţa graniţei : un piron înfipt în carnea unui 
popor» 4. A cestea l-au făcut ca să dorească libertatea naţională, să lupte 
pentru înlăturarea frontierelor, pentru refacerea şi întărirea unităţii po
porului şi a ţării.

Pentru înţelegerea componenţei lui sufleteşti-intelectuale, revărsată 
şi prelungită în creaţia literară şi în viaţa publică-socială, trebuie să mai 
menţionăm şi faptul, nu mai puţin important, că poetul nu numai că s-a 
născut şi a crescut în casă de preot, ci a fost, dinspre mamă, moştenito
rul eredităţii unui lung şir de preoţi cărturari şi patrioţi. Străbunicul a 
fost protopopul Sava Bîrsan Popovici (venit dş la Braşov), cărturar şi 
scriitor (a scris peste şasezeci de lucrări). A  rămas de la el o traducere a 
învăţăturilor Iui N eagoe Şasarab către fiul său Teodosie  (se păstrează 
la Biblioteca Academiei R. S. România). Bunicul, Ion Bratu, tot protopop, 
a participat activ la revoluţia de la 1848, pentru care, după înăbuşirea ei, 
a trecut Carpaţii şi s-a aşezat la Rîmnicu Vîlcea, de unde a adus, la

2. A gerpres, A niversăr i U NESCO pe anul 1981, în  «Rom ânia liberă», XXXIX 
>81), nr. 11294, p. 5.

3. Cunoscut, îndeosebi, prin  rom anul isto ric  Cartea Facerii.
4. O ctav ian  G oga, Fragm ente autobiografice, op. cit., p. 23.
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înapoiere în Răşinari, cîntece şi povestiri populare olteneşti. Acesta l-a 
găzduit, la Răşinari, în anul 1866, pe pribeagul, flămînd şi fără cămaşă, 
Mihai Eminescu. L-a îmbrăcat din cap pînă în picioare şi l-a trecut munţii 
prin Vama Cucului. Tot el, prieten bun cu cărturarul Timotei Cipariu şi 
cunoscător al cărărilor munţilor, l-a ajutat şi pe acesta să treacă în Ţara 
Românească. In Răşinari s-a păstrat amănuntul că poetul a semănat mult, 
la chip şi fire, cu bunicul Ion Bratu, fapt adeverit şi de un intim al poe
tului, care a văzut un portret al bunicului protopop şi a notat că semă
nau leit la înfăţişare5. Poetul nu l-a prins în viaţă (murise în 1878) dar, 
de bună seamă, că pe el l-a avut în vedere în poezia P ortre tu l:

Era a tîta  z îm bet şi lum ină Ce flacără  mă a rde  şi mă m ină

Preotul Iosif Goga era din satul Crăciunel (din fostul judeţ Tîrnava 
Mică, astăzi în judeţul Alba), fiul lui Natanail Goga, ţăran fruntaş, luptă
tor pentru libertate socială şi naţională. Tatăl său a fost revoluţionar 
în armata lui Avram Iancu. S-a afirmat că strănepotul poet semăna şi cu 
el (pesemne ca temperament) 7. Cum lupta pentru libertate şi dreptate 
socială se ducea şi cu arma ştiinţei de carte şi a culturii, Natanail Goga 
l-a dat pe fiul său Iosif la şcolile de la Blaj şi Sibiu, a ajuns învăţător, 
apoi preot. A  arătat şi el interes pentru carte şi scris, a colaborat la Te
legraful Român, era bun povestitor, bucuros de oaspeţi, om falnic şi so
bru. Mai dotată literar a fost mama poetului, învăţătoarea Aurelia ; cu
noştea mai multe limbi, era admiratoare a poeţilor Eminescu şi A lecsan- 
dri, a scris şi ea poezii (le-a publicat Familia şi alte reviste), a fost şi 
luptătoare curajoasă (a stat şi la închisoare, la Şopron).

Poetul şi-a petrecut anii copilăriei alternativ, la Răşinari şi la Cră
ciunel — la . munte şi la cîmpie muntele — cu tentaţiile şi eforturile 
spre înălţimi şi împărăţia azurului ; cîmpia — cu orizont larg şi invitaţii 
la meditare şi visare. «Aceste două elem ente — a precizat el — s-au 
transmis în sufletul meu şi sub povara lor se menţine această zbuciu- 
mare paralelă, care se traduce în cele două îndeletniciri ale v ieţii mele : 
literatura şi politica» 8.

In Crăciunel a cunoscut viaţa grea şi împovărată a ţăranilor români, 
care i-a inspirat poeziile sociale Plugarii şi Clăcaşii, cu care s-a so li
darizat în lupta pentru dezrobire şi uşurarea vieţii. Cu plugarii : «fraţi 
buni ai frunzelor din codru, J Copii ai mîndrei bolţi albastre, / Sfinţiţi cu

5. O ctav ian  C. T ăslăuanu , Spovedenii. Ediţie îng rijită  de G elu V oican. P refa ţă  
de V asile N etea . N ote  de V asile  N etea  şi G elu V oican, E ditura  M inerva, 1976, p. 132, 
203. D espre  îna in taşii cleric i ai poetu lu i a se v edea  şi : ficonom D. F urtună , U n iiu  
de p reo t:  O ctavian  Goga, în  «U niversul», LV (1938), nr. 145, p. 8 (Pagina B iseric ii); 
Ion Dodu Balan, O ctavian Goga — M onografie. Ediţia  a Il-a  revăzu tă  şi adăugită . 
Editura M inerva, 1975.

6. Ibidem , p. 152.
7. Ibidem .

. 8. O ctav ian  G oga, Fragm ente autobiografice, p. 24.

In faţa  ta  de popă de la ţa ră . 
Că ochii tă i adinei m ă-nfioară , 
Cu raza lo r de în ţe le su ri plină.

Spre v isu l tă u  ce mi l-ai prins în  sînge... 
T u -n trevedeai a lta ru l ce m ă cheam ă,
Cu glas v ră jit, poruncito r, de mamă,
In ţa ra  sfîn tă -a  do rurilo r tale... 6.Tu desluşeai, în  m in tea  ta  bă trînă ,
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roua suferinţii /  Ţărîna plaiurilor noastre!». Cu c lă c a şii: «...ostaşi fără
• num e / Ce duc războiul mare-al tuturora, I Ei ce se strîng în neguri şi 

uitare / Şi cad şi mor de cruda-npovărare I A tuturor durerilor din 
lume... / Cei osîndiţi să plîngă şi să tacă». Tot de aici, din Crăciunel, a 
cules material uman-social pentru poeziile Graiul plinii, Cosaşul, Carmen 
labori's.

Ca epocă istorică, lupta românilor pentru libertate, dreptate şi drep
turi politice se duce,a pe calea administrativă a protestelor scrise şi a 
presiunilor asupra guvernanţilor, pentru care poetul a declarat că şi el 
s-a născut «cu pumnii strînşi în protest şi revoltă».

In casa părintească din Răşinari, de pe «uliţa popilor» (numită ast
fel pentru numărul mare de preoţi ce au locuit în ea şi care este şi as
tăzi), s-a întîlnit, din anii leagănului şi ai copilăriei, cu cartea românească, 
care era, în mare parte, cartea *bisericească, şi a îndrăgit-o. Ea i-a  fost 
abecedar înainte de şcoala primară şi a zidit în el predilecţie pentru 
limba românească bisericească. A  mărturisit că «limba (limba literară) 
mi-am făurit-o singur. Am citit multe cărţi bisericeşti din biblioteca 
tatei şi am detestat neologism ele ca pe nişte intruşi» ®. Lectura cărţilor i 
bisericeşti (inclusiv a Bibliei, prezentă şi ea în casa preotului Iosif, Biblia [ 
mitropolitului Şaguna) a constituit o determinantă decisivă şi a creat ' 
un fapt singular şi paradoxal : anume, că, fără ca să fi urmA o şcoală 
clerică, Seminar sau Facultate teologică (ca Ion Creangă şi Gala Galac- 
tion) şi fără ca să fie cleric (ca aceştia şi I. Agârbiceanu), Octavian Goga 
a introdus şi a îmbogăţit limba română literară cu cele mai multe cu- i 
vinte şi imagini biblice şi bisericeşti-cultice ^ S-a observat că «nici un j 
poet nu foloseşte atîtea cuvinte specifice cultului religios ca Octavian > 
Goga. E ca o stropitură rituală de botez, pulverizată peste toate versurile [ 
şi peste întreaga lume a viziunii sale poetice» u . j

La şcoala primară, în Răşinari, are ca învăţător pe M oise Frăţilă, | 
bun patriot, cu ani de închisoare şi chiar condamnare la moarte. El i-a j 
servit ca prototip poeziei D ascălu l: . ■

.................................................................................. S tălucito ri de lacrim i şi lum ină. ,
. . . ,. . , Cu tine-aduci a tîte a  nestem ate  ;

Azi, ca un  sfîn t din tr-o  icoana veche, Din îng ropatu l v rem ilor tezaur
Blînd îmi răsa i cu faţa  ta  b la jină , ş ;  am in tirea-n  ţa ra  ei mă poartă , !
Cu zîm bet bun, cu ochi cum inţi şi lim pezi, Cu pas încet, în  caru l ei de aur... j

Pentru că în Transilvania, atunci, învăţătorul era şi cîntăreţ biseri- j 
cesc (dascăl), evocarea dascălului din Răşinari este însoţită şi de imagi- j 
nea stranei bisericeşti — .«glasul tău şi azi, la zi de praznic, / Toată po- ■

9. O ctav ian  Goga, Pagini noi. C ulegere  în g rijită  de V etu ria  G oga, E ditura  tine- i 
retu lu i, 1966, p. 11.

10. Fenom enul s-a r ep e ta t în tr-o  form ă m ai am plă la T udor A rghezi, care  şi el 
a în v ă ţa t lim ba lite ra ră  din Biblie  şi cărţile  b ise riceşti de cult, da r a trecu t prin  mî- 
năstire  şi m onahism  c îţiv a  ani (vezi, Pr. G heorghe Cunescu, Ierom onahul Iosii N . Theo- 
dorescu  — La cen tenaru l n a şterii lu i T udor A rghezi, în  «Biserica O rtodoxă Română», 
X CVIII (1980), nr. 5— 6, p. 595—601).

11. N. C. E logiul Iui O ctavian  Goga. D iscurs de  recep ţiune  la A cadem ia  Română, 
1941, p. 6 ;  Idem, Poezia noastră religioasă, în  «G îndirea», XXII (1943), nr. 8, p. 430.
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vara greului o poartă. 1 Pierdut ascult troparul tău din strană / Şi tainică 
şi sfîntă-mi pare clipa».

Sora sa, învăţătoarea Victoria, i-a provocat poezia replică Dăscăliţa, 
tot cu strană, Scriptură şi Ceaslov...

Deşi cu atîţia înaintaşi clerici, părinţii poetului, întrezărind parcă 
în primogenetul lor daruri excepţional — mărgăritarul din scoică — , n-au 
stăruit să-l facă şi pe el preot. L-au dat la liceu (la început la Gimnaziul 
maghiar din Sibiu, apoi la Liceul românesc din Braşov). Scrie şi publică 
poezii din anii liceului (peste treizeci de poezii).

A  continuat studiile universitare la Facultatea de litere şi filosofie 
de la Budapesta (L900— 1904), unde s-a afirmat ca poet patriot. Citeşte 

’ cărţi româneşti tipărite la Bucureşti, către care îi batea inima şi-i năzuia 
nădejdea de izbăvire. «Nu trecusem niciodată (aievea) graniţa înspre 
Predeal — a destăinuit el — , dar eram într-o permanentă înrudire cu 
Ţara, prin ace'ste tipărituri care menţineau fluidul sufletesc între cele 
două provincii, peste alcătuirile omeneşti vremelnice. Noi înregistram 
orice carte care apărea în Vechiul Regat» 12.

Citea şi cărţi străine. L-au influenţat puternic cărţile genialului scri
itor rus F. Dostoievschi, prin problematica lor etică-socială, revoluţio
nară. Puternicul roman Crimă şi pedeapsă  i-a provocat o criză de con
ştiinţă, revizuindu-şi şi reconsiderîndu-şixoncepţiile de viaţă şi poziţiile 
etice-sociale 1S. ■

In 1902, împreună cu alţi studenţi români (erau în Budapesta peste 
trei sute), editează, la Budapesta, publicaţia românească Luceafărul. «Cre
zul nostru literar — a arătat el — se vede din însuşi titlul revistei (titlu, 
desigur, luat de la Eminescu, pe care şi l-a făcut tutelă). Acest titlu l-am 
găsit mai potriviţ şi înrudit cu starea noastră sufletească şi cu conştiinţa 
noastră literară din aceste vremuri» 14.

în 1905 a tipărit primul său volum de poezii, sub titlul Poezii, pre
miat de Academia Română, la propunerea lui Titu Maiorescu, care a e lo 
giat simţirea patriotică a noului poet român, exprimată într-o formă 
poetică frumoasă, «intr-un1 limbaj poetic personal, care aminteşte de 
farmecul poeziilor lui M. Eminescu» 15. Poeziile au avut largi ecouri în 
întreaga ţară. lin  recenzent de la Iaşi l-a numit pe Octavian Goga «poe

12. O ctav ian  G oga, Fragm ente autobiografice, p. 32.
13. Cum genialu l rom ancier rus a m urit în  ace laşi an în  care  s-a născu t poetu l 

rom ân, un a dept al m etem psihozei ar p re tinde  că  prim ul s^a re în c a rn a t în  al doilea, 
mai ou seam ă că prim ul a m urit cu două luni îna in te . A d ev ă ra t e ste  că am îndoi au 
unele sim ilitudini biografice  şi l ite rare  (am îndoi te iş ti convinşi şi revolu ţionari).

14. O ctav ian  G oga, Fragm ente autobiografice, p. 30.
15. V ezi, O ctavian  Goga interpreta t de... Ediţie  în g rijită  de Ion Dodu Balan, Edi

tu ra  Em inescu («Biblioteca critică»), 1974, p. 92— 103.

M oşnegi, c e te ţi ai cărţilo r din strană, 
Din g raiu l tă u  culeg învă ţă tu ră ,
E sc risă  pa rcă-n  z îm betele  ta le

S en ină ta tea  slovei din Scriptură.
In barba  lor, cărun tă  ca am urgul, 
Ei str îng  prinosu l lacrim ilor sfinte,
Căci văd  a ievea  în tru p a t C easlovul, 
în  vorba  ta  dom oală şi cum inte.
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tul pătimirii noastre» şi i-a m ulţumit «recunoscători, cîntăreţului ţarinei 
robite şi al mustrărilor noastre de cuget» 16.

întors la Sibiu, este ales secretar literar al A stre i (Asociaţiunea  
Transilvană pentru Literatura Română şi Cultura Poporului Român). S-a 
afirmat tot mai puternic şi s-a impus ca poet şi scriitor militant. A tipărit 
volum ele de poezii: N e chiamă pămîntul (1909), Din umbra zidurilor 
(1913), Cîntece tără ţaţă  (1916), Din larg (1939) ; volum ele de publicis
tică : O seamă de cuvin te  (1907), însemnările unui scriitor. Crîrfipeie din 
zbuciumul de la noi (1911), Strigăte în pustiu  (1915), M ustul care fierbe 
(1927), Precursori (1930) ; piesele de teatru : Domnul notar (1914), Meş- 
terul M anole (1928). Face şi publică numeroase traduceri, cu preferinţă 
pentru poetul revoluţionar Al. Petofi şi poetul prieten A. Edy. A tradus, 
în întregime, poemul dramatic Tragedia omului, de Emmeric Madâch 
(1934).

Concomitent p oetu la  militat şi politic direct, ca deputat şi demnitar 
de stat (de mai multe ori ministru şi prim-ministru). Este ales membru 
al Academiei Române (1923), laureat al Premiului naţional pentru poezie 
(1924), doctor honoris causa al Facultăţii de litere şi filosofie din Cluj 
(1932), cu titlul Princeps Poetarum Pro Unitate Totius Daco-Romanicae 
Nationis Eluctantium  (Principele poeţilor luptători pentru unitatea în
tregii naţiuni daco-romane). Este numit profesor la Universitate. Muni
cipalitatea l-a proclamat cetăţean de onoare ăl oraşului Cluj. Moare 
prematrur, în ma^l938.

A rămas opera, în care şi prin care supravieţuieşte, operă care, cu 
vorbele poetului, «este un duhovnic implacabil, singură biografie ade
vărată».

• Opera literară — îndeosebi poeziile care constituie partea cea mai 
valoroasă, rezistentă şi perenă a ei — are cîteva caractere dominante 
şi constante, evidente. Ne oprim la unele din ele — la cele principale.

In primul rînd, identificarea totală a poetului cu poporul, cu sufe
rinţa şi viaţa lui grea, şi misiunea de a fi solul plenipotenţiar şi cuvîntul
— de cîntec, de mîngîiere şi de foc — al poporului. Chiar în prima poe
zie din întîiul volum, se roagă (poezia se numeşte Rugăciune) lui Dum
nezeu să-l înveţe să plîngă durerea altor inimi :

N u ro stu l meu, de-a pu ru ri p radă  Dă-mi viforu l în  care  u rlă
U rsitei m aştere  şi rele, Şi gem robiile  de veacuri.

De m ult gem um iliţii-n  um bră, 
Cu um eri g îrbovi de povară... 
D urerea  lo r în fricoşată  
In inim ă tu  m i-o coboară.

Ci ja lea  unei lumi, părin te,
Să p lîngă-n  lacrim ile  mele. 
Dă-mi to t am arul, to a tă  truda  
A tîto r doruri fără  leacuri,

La fel în poezia Plugarii :

La voi a lea rgă  to tdeauna  
T ruditu-m i sufle t să  se-nch ine  ; 
Voi singuri s tră ju iţi a lta ru l 
N ădejd ii noastre  de mai bine.

A l vostru -i plînsu l s trunei m ele :
Creştin i ce  n -ave ţi să rbă toa re . 
Voi cei mai buni copii ai firii, 
Urziţi din lacrim i şi sudoare.

16. Ibidem , p. 104— 110. R ecenzentul a fost Constan tin  Stere.
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Aceeaşi idee întîlnim în altă poezie :

Sunt v isu l care  re înv ie  
La v e tre le  celor orfani.
Sunt o m ustra re  că lă toare  
De pe tărîm uri fără  glas,
Şi din tr-o  lum e care  m oare 
Sunt str igă tu l ce-a mai răm as.

Eu sunt oftatu l care p lînge  
A colo-n sa tu l m eu din deal,
Sunt ţipă tu l m uia t în 's în g e  
Al văduvelo r din A rdeal.
Sunt solul d ragostei şi-al urii,
Un v isă to r de b iruinţi,
Ce port blestem e-n  ceru l gurii,
D rept m oşten ire  din pă rin ţi (Fără ţară).

Tot aşa în poeziile : Clăcaşii, Strămoşii... etc.
Poetul a dorit şi a luptat să pună capăt soartei şi situaţiei vitrege. 

Să schimbe robia în libertate, oprimarea în înţelegere, duşmănia în prie
tenie, blestem ele în binecuvîntări, durerile şi lacrimile în bucurii... A do
rit viaţa şi munca -libere şi în înfrăţie ale «dătătorilor de pîine».

Căci lo r p îm în tu l sfîn t li-e  ta tă  
Şi fra te  soa re le  din cer...
E rez im ată  lum ea toa tă
Pe palm e aspre  de p luga ri!  (Carm en laboris).

1 veneraţie religioasă pămîntul ţării (patria). I-a de-Poetul a iubit c 
clarat :
Pămînt, păm înt, stăp înu l m eu de-o v ia ţă,
Eu ţi-am fost.slugă , ucenic şi frate...
Te-am p roslăv it cu gene-n lăc rim a te  
In ruga m ea de orice d im ineaţă.
Pămînt, m i-ai fost duhovnic de păcate,

A chemat pe toţi la dragostea de ţară şi de popor, la muncă pentru 
înflorirea lor, la ştfoala lor binefăcătoare.

Păm înt, m i-ai fost tezaur de povaţă,
Din lu tu l tă u  eu m i-am  zidit altarul... 
M-am înch inat la  coapsa  ta  bă trînă ,
La tine-am  sup t c red in ţă  din ţă rînă ,
Cu plinsu l tă u  eu mi-am  um plut paharu l 
(Post bellum ).

Veniţi, v en iţi să-ngenunchiem  cu to ţ i i : Să ne-nfră ţim  cu svonul şi cu v ia ţa
Păm întul negru-i vech iu l nostru  ta tă  ; Ce sa ltă -n zori cînd  se  porneşte  plugul,
La sinu l lui să  rîdem  şi să p lîngem , Ş:adăpostim  în sufle te  m m dria

. . . . . . .  Livezilor ce-şi m lădie belşugul.
Cu sun e tu l şi inim a cu ra ta . Iar  c înd am urgu-n ha ina  lui cern ită
Să fim copiii iscusiţi ai firii, Cărunţii braz i începe  să-nveşm înte,
Să învă ţăm  d in  sfîn ta  ei c în tare , N oi să privim  lucea fă ru l d in  zare,
Să furişăm  în  m in tea  noastră  p icuri Ş i-atunci să zicem  strune lo r să  cînte...
Din în ţe le ap ta  firii îndrum are . . (C întăreţilor de Ia qraş).

A  intitulat un volum de poezii N e cheamă pămîntul.
Scrisul lui Octavian Goga (poezie şi* articol) are o accentuată notă 

militantă, mobilizatoare, energică şi tonică... Cineva a comparat poezia 
.  lui Octavian* Goga cu sunetul din bucium şi l-a numit poet luptător 17. 

A dorit şi a stăruit să fie şi poet-profet, poeta vatis, şi a fost.
A doua domninată majoră a poeziei lui Octavian Goga este substan

ţa ei religioasă — biblică şi ortodoxă-românească. Nici nu se putea să fie  
altfel !

Pe lîngă obîrşia sa clericală, în Răşinari, unde a copilărit şi a trăit 
anii tinereţii, era mormîntul mitropolitului Andrei Şaguna, care a prefe

17. O ctavian  Goga v ă zu t de  proi. I. P etrovici —  C onferinţă, în  «V iaţa ilu s tra tă»  
(Cluj), V  (1938), nr. 11— 12, p. 9— 11 ; vezi ş i :  I. Pe trovic i, O ctavian  Goga  — Amintiri,, 
in voi. Fulguraţii tilosoiice-literare , p. 325— 333; Com em orarea lu i O ctavian  Goga . 
Cuvînt ro stit în  inc in ta  A cadem iei Rom âne, în  voi. M om ente solem ne, 1943, p. 106— 111.
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rat să doarmă gloriosu-i somn funerar în această aşezare străveche ro
mânească şi ortodoxă18. Marele ierarh, cu tot ce reprezenta el 
pentru Biserica ortodoxă din Transilvania şi pentru românii tran
silvăneni, a constituit pentru el o tutelă şi o coordonată a psi
hologiei şi a conştiinţei sale, cum a şi declarat19. Adăugîndu-se 
la mediul familiei şi la lectura cărţilor bisericeşti, poetul şi-a for
mat o simţire şi o gîndire creştine-ortodoxe, manifestate şi declarate 
constant în viaţa de toate zilele, în activitatea publică, în literatură. A 
trăit cu sentimentul prezenţei universale a lui Dumnezeu — şi în natură. 
S-a spus de către un teolog că Octavian Goga «a îmbisericit întreaga 
natură» 20. Intr-o poezie despre codru, mărturiseşte : «E Dumnezeu aici 
la el acasă / Vorbeşte-ncet că.poate să ne audă» 21.

Poetul a folosit nu numai cuvinte şi imagini biblice şi cultice, ci, mai 
mult, poeziile sale sînt pline de sentimente, mărturisiri şi referinţe reli
gioase, de pietate, şi problematică religioasă-creştină.

în fruntea primului volum de poezii, a aşezat o Rugăciune. A mai 
scris încă o Rugăciune (i-a schimbat ulterior titlul cu O ţară ştiu),

. care roagă pe Dumnezeu să rodească grîul, pe care poporul, creştin, îl 
va preface, la liturghie, în cuminecătură euharistică :

A scultă, D oam ne, glasu l rugii mele : Pe gindul ă st' c u trem ură-le  firea
Cînd trupu l tău  lîngă  a ltar  s-a frînge  Şi-n sufle tele  g re le  de păca te  
A du am inte  celor ce-ngenunche C oboară, D oam ne, pen tru  to tdeauna,
Că trupu l tău  e p lăm ădit în  sînge... F iorul sfîmt al d ragostei de frate...

într-o poezie, inspirată direct din Evanghelie, îl prezintă pe Iisus 
Hristos umblînd pe mare, A  încheiat-o cu mărturisirea :

O riunde eşti, şi o rişicum  te  cheam ă, Spre tine-n  noapte  ruga  m ea se-ndreaptă ... 
Tăm îia  m ea de  ucenic te -a şteap tă , Şi mi te -a ra tă  ia ră şi oceanul 
Stăp în  m ăre ţ al va lu rilo r m ării, Cum în tinzîndu -ţi m îinile-am îndouă,
Tu c are-n frîn i în  adîncim i vu lcanul, Spui lum ilor c u v în tu l :
Pream ilostive  C rist de legea  nouă, Pace vouă  ! (Iisus pe valuri).

A  preţuit cu toată veneraţia bisericile româneşti, «lăcaşurile stră
bune», cum le-a numit, recunoscîndu-le rolul lor cardinal în istoria şi 
viaţa poporului, contribuţiile lor culturale, artistice şi patriotice deosebit 
de valoroase la patrimoniul naţional. Descriind o astfel de biserică, a 
încheiat poezia, creştineşte şi româneşte : «Mă închin la pragul porţii 
tale sfinte» (Lăcaş străbun). Cît de simţit şi de minunat a prezentat bise
ricuţa din Albac (biserica lui Horea), cînd a fost strămutată dincoace de 
Carpaţi (la Florica, lîngă Piteşti). A  făcut din ea mărturie şi simbol ale 
trecutului istoric vitreg şi ale v ieţii grele, dar, totodată, şi ale unităţii 
de neam şi de credinţă ale nădejdii de izbăvire :

18. M orm întului lui A ndrei Şaguna îi ţine  tovărăşie , urm aşul lui de  peste  veac, 
m itropolitu l N ico lae  Colan, care  a  p refera t şi el R ăşinarii

19. O ctav ian  G o g a ,La groapa lu i Şaguna, în  «Ţara noastră» , IV  (1923), nr. 28,
p. 881— 884, re tip ă r it în  voi. M ustu l care fierbe, p. 295— 297. 20. N. C., loc. cit.
. 21. Teologul şi p reo tu l G ala G alac tion a m ărtu ris it şi el la  fel, că în  pădurea
te leorm ăneană din vec in ă ta tea  sa tu lu i său na ta l, «dacă s ta i şi a scu lţi a ten t, auzi paşii 
lui Dumnezeu» şi în  a ceastă  pădu re  a încerca t prim ele  em oţii re lig ioase  şi a  avut 
im agini de bolţi de c a ted ra lă  şi de v itra lii (In  jude ţu l de  obirşie, în  «Dimineaţa», XXII1 
<1926), nr. 7031, p. 1).



ANIVERSĂRI — COMEMORĂRI 33 1

Bisericuţă  din A lbac, . Tu ştii cum ne-am  trud it stingher,
Tu eşti al v rem urilo r semn, De-a pururi fără  crezăm în t
Tot b ie tu l nostru  p lîns să rac  La Dumnezeu, acolo-n cer,
E-nchis în trupu l tău  de lemn. Şi la -m păratu l pe păm înt...
Din ce-am  cerut, d in  ce-am  gîndi't, D e-aceea, osten it-acum  
A tîte a  rugăc iun i cuprinzi, De zile rele  c îte-au  fost,
Ş i-a tîta  vis neizb înd it, B ătrînă  te -a i porn it la  drum
Subt vech iu l tău  tavan  de  grinzi... Să-ţi deie fra ţii adăpost..:

Rămîi aici, fă-ţi un popas,
Fii sfetnic bun din veac  în veac  
Şi spune-acasâ  ce-a  răm as,
Biserică din  A lbac ! 22.

Scriind despre «spiritualitatea românească», a arătat că «România 
se mîndreşte pe drept cuvînt cu bisericile şi mînăstirile ei. Se găsesc 
pretutindeni aceste monumente care vorbesc de continuitatea neştirbită 
a unei doctrine religioase-culturale şi de excepţionalele aptitudini ale 
unui popor încercat de groaznice mizerii» 23.

Legat de biserică şi de viaţa religioasă, a îndrăgit în chip deosebit 
busuiocul, «floarea cuvioasă», cu tot ce reprezintă ea cultic şi româ
nesc. Cît de mult s-a bucurat, cînd, în ajunul Bobotezii, în Bucureşti 
fiind, preotul i-a lăsat un fir de busuioc, după datină.

Busuioc cucernic, busuioc de-acasă, M i-ai adus cu tine  farm ecul livezii,
F ra te  cu m uşcata  p rin să -n tre  fereşti, M i-ai v ră ji t o clipă  sa tu l m eu din deal,
F loare  de la ţa ră ; floare  cuv ioasă , Taina ce-nfioară  noap tea  Bobotezii,
Cum să-ţi spun eu ţie  c ît de drag  îmi eşti ? In în tunecim ea b ie tu lu i A rdeal... 

îm i ră sa r acum a c în tecele  uitate,- 
Ş i-ntr-o pribeg ie  fără  de noroc,
Eu te  sim t că tu  eşti singuru l m eu fra te ,
R ătăcit şi g a lben  fir de busuioc... (Bobotează).

S-a referit la busuioc şi în alte poezii (Reîntors, Lăcaş străbun).
L-au preocupat direct problemele bisericeşti şi confesionale. După 

primul război mondial a stăruit să se înfiinţeze un minister independent 
al Cultelor şi a fost primul titular al ministerului, cu care prilej a acordat 
o atenţie deosebită organizării unitare a Bisericii Ortodoxe Române, că- 
lăuzindu-se după Statutul şagunian. A  căutat întărirea Bisericii Ortodoxe 
din Transilvania, înfiinţînd episcopii noi (a Clujului şi a Oradiei). A  dorit 
refacerea unităţii religioase a românilor transilvăneni24. N-a făcut n ici
odată separatisme şi discriminări rasiale şi confesionale. «Naţionalismul 
meu în artă şi religie, a declarat el, nu e cu bici» 25. Confirmă şi poezia 
Cade-o lacrimă, cu înţelegere şi compasiune pentru orice suflet obidit 
şi trist. •

22. B isericuţa  din A lbac  se află  astăz i în  sta ţiunea  O lăneşti (judeţu l V îlcea). O
tăb liţă  indică  povestea  ei. 23. O ctav ian  G oga, Pagini noi, p. 97.

24. I. Ag. (A gârbiceanu), O ctavian  Goga (necrolog), în  «Agru», IX (1938), nr. 6, 
1—2. Scriito ru l p reo t a  avu t o adm iraţie  to ta lă  pen tru  O ctav ian  G oga (vezi, D. V ata- 
maniuc, Ion A gârbiceanu  — Bibliografie, E ditura  encic lopedică  rom ână, 1974, p. 597 — 
Indice de nume), Cf. N ico lae  Brînzeu, O ctavian  Goga —  C iteva  şire de  am intiri, în  
«Cultura creştină» , XVIII (1938), nr. 6—7, p. 361—368.

25. F. A derca , De vorbă  cu O ctavian  Goga, în  voi. M ărturia unei generaţii. Cu 
o p refaţă  de V aleriu  R âpeanu, E ditura pe n tru  lite ra tu ră , 1967, p. 108.



3 3 2 BISERICA ORTODOXA ROMANA

A scris judicios despre vlădici şi p reoţi26. La un Paşte (într-un an), 
a vorbit, la Radio — Bucureşti despre V inerea Patimilor, urmat de trans
miterea Prohodului D om nului27. A  ctitorit, la Ciucea, o m înăstire28.

O strădanie dintre cele mai salutare şi mai perseverente a dedicat 
poetul şi militantul politic, înfăptuirii «visului de veacuri», întregirea 
poporului şi a ţării în frontierele ei istorice. A  prevăzut-o, a dorit-o, a 
aşteptât-o, a luptat pentru ea, a trăit-o fericit, la împlinirea vremii. In 
anul istoric 1918, Octavian Goga a arătat, la Paris, ţărilor europene, că 
«poporul român formează un singur corp naţional, avînd Carpaţii drept 
coloană vertebrală. Ţăranul român de pe Mureş şi acela de pe Argeş îşi 
păstrează astăzi, cum şi-a păstrat odinioară, aceeaşi entitate sufletească, 
aceeaşi entitate de limbă, credinţă şi aspiraţii politice». A  declarat că 
«ura va fi înlocuită cu dragostea de muncă şi crearea unei democraţii să
nătoase, cu acordarea de libertăţi politice şi culturale tuturor minorită
ţilor care trăiesc pe teritoriul ţării» Şi un fapt emoţionant : în timp 
ce Octavian Goga se zbătea la Paris pentru dreptatea românească, la 1 
decembrie 1918, la Adunarea’Naţională de la Alba Iulia, mama poetului, 
învăţătoarea Aurelia Goga, jn fruntea răşinărenilor (preotul Iosif Goga 
s-a sfîrşit în 1895) a votat unirea, pe veci, a Transilvaniei cu Ţara 
M am ă30.

încă din primăvara aceluiaşi an, poporul şi poetul său au văzut nă
zuinţele realizate în statul naţional, unitar român.

La sfîrşitul prematur al poetului, ţara şi poporul i-au făcut funeralii 
naţionale. A  fost adus de la Ciucea în Capitală şi depus în Ateneul Ro
mân (în ziua de 12 mai 1938). Prohodul l-a oficiat patriarhul dr. Miron 
Cristea, asistat de un sobor de ierarhi şi preoţi (răspunsurile s-au dat 
de corul «Carmen», condus de maestrul I. D. Chirescu), în prezenţa con
ducătorilor statului şi a delegaţiilor din toate judeţele ţării. Respectîn- 
du-i-se dorinţa, nu a vorbit n im en i31. Spre cimitirul Bellu, în fruntea cor
tegiului funerar un bătrîn din Răşinari a dus o cruce de stejar din codrii 
Transilvaniei, urmat de tineri răşinăreni cu tradiţionala colivă. Şase răşi- 
năreni l-au purtat pe umeri şi i-au depus corpul în cripta capelei cimiti
rului. Devotaţii răşinăreni l-au însoţit în ultimul drum pe poetul lor •— 
poetul poporului şi al ţăr ii82. La o lună, s-a stins, în Răşinari, şi mama

26. O ctav ian  G oga, La groapa părin telu i Lucaci, Sn «Ţara noastră» , III (1922), nr.
9, p. 265— 268', re tip ărit în voi. M ustu l care fierbe.

27. In «Radio», VIII (1935), nr. 344, p. 12. Mai îna in te  a scris un a rtico l-repo rta j 
In  V inerea  Patim ilor (voi. M ustu l care tierbe, p. 357).

28. Pr. G heorghe Cunescu, La Ciucea lu i O ctavian  Goga, în  «C alendarul C red in ţa  
1972», p. 83.

29. O ctav ian  G oga, C uvîn tarea  rostită  la Paris (în ziua) de  17-XI-1918, în  Rom ânii 
to ţi s-adună... A ntolog ie  şi p refaţă  de Gh. Bulgăr, E ditura  M ilita ră , 1977, p. 42—43 (inedit 
în rom âneşte). Se descoperă  şi a lte  docum ente  ined ite  despre  a c tiv ita tea  lui O ctav ian  
G oga pen tru  rea lizarea  un irii in  1918 (vezi, Goga (Inedit), în  «A stra», XVI (1981), nr. 1 
(122), p. 16; în  acelaşi num ăr, p. 5, 16, Ion Itu, O ctavian  Goga şi R usia revoluţionară.

30. Ion D odu Balan, O ctavian  Goga, op. cit., p. 24—25.
31. Idem,. Transportarea la B ucureşti a răm ăşiţe lor p ăm în teşti ale lu i O ctavian  

Goga, în  «U niversul», LX (1938), nr. 128, p. 9 ;  Cf. Idem, F uneraliile  lu i O ctavian Goga, 
în  «R enaşterea» (Cluj), XVI (1938), nr. 21, p. 2—4.

32. Idem, Inm orm în tarea  lu i O ctavian Goga, în  «Universul», LX (1938), nr. 
130, p. 5 ;  Idem, F uneraliile  lu i O ctavian  Goga, Ioc. cit. A u scris necro loguri Pr. 
prof. M ihail Bulacu, O ctavian  Goga, în  «Universul», LX (1938), nr. 131, p. 8 (Pagina

i
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poetului. Ulterior, corpul poetului a fost dus şi înhumat la Ciucea (a 
preferat Ciucea şi nu Răşinarii natali, pentru considerentul că osem in
tele sale să fie piatră şi strajă de hotar Transilvaniei şi ţării) 33.

Au continuat anii pe albia veacului... Opera literară a lui Octavian 
Goga a trecut prin proba implacabilă a posterităţii şi prin proba de foc 
a criticii ştiinţifice actuale. A rezistat cu succes, ca tot ce este valoare 
adevărată. S-au ales şi s-au stabilit caratele autentice ale operei literare 
a poetului şi aşezată la locul ce i se cuvine în patrimoniul creaţiei lite
rare româneşti şi a tradiţiei luptei pentru libertate şi independenţă na
ţion a lă34. Poezia sa este tipărită în volum e cu tiraje de masă, introdusă 
în manuale şcolare, în antologii şi istorii literare, se scriu şi se tipăresc 
studii şi monografii despre poet.

Pe mausoleul de la Ciucea 35, cu osem intele lui Octavian Goga, s-a 
gravat, sub o icoană, în mozaic, cu înălţarea la cer a Mîntuitorului Iisus 
Hristos, următoarea strofă dintr-o poezie de-a poetului :

Ju r  îm pre ju r e la rgu l care  cîntă,
E soare-n  cer, e să rbă toa re  sfîntă,
Şi-n ce mi-a am uţit păm în tu l 
Fiorul păcii-n  sufle t mi se  lasă,
E tern ităţi îm i f lu tu ră  veşm ântul j
Simt D um nezeu cum m ă p rim eşte-n  casă...

Poezia este bine aleasă şi ar părea scrisă anume cu această desti
naţie. începe astfel :

Eu urc... Acolo jos, în adîncim e,
, A ud v ia ţa  ce-şi în tinde  hora  ;

E necurm atu l c în tec  din vechim e.
II ştiu... Mai bine n-o să-l ştie  nime,
Căci am băut din cupa tu tu ro ra  
Şi l-am  p lă tit cu lacrim i şi cu rime...'

A încheiat-o,:
M ai suâ !... M ai sus !... C e tă ţile  de stele 
C uprind ro tirea  g îndu rilo r mele,
Şi, ca un sîn  oc ro tito r de mamă,
O năzu in ţă  p roaspă tă  mă cheamă... (Din larg).

Mai sus /.., Mai sus /... Poetul a fost prooroc şi pentru el însuşi. Poe
zia şi numele său s-au înălţat şi se înalţă tot mai sus, împreună cu ţara şi 
poporul. Astfel le găseşte apoteoza centenarului naşterii lui Octavian 
Goga.

Bisericii) ; Pr. V ic tor N. Popescu, O ctavian  Goga, în  «Biserica O rtodoxă Română», 
LVI (1939), nr. 1—4, p. 266—268; rev is ta  «V iaţa ilustra tă»  (D irector Episcop N. Colan), 
i-a ded ica t un num ăr (nr. 6/1938); A cadem ia teo log ică  din A rad  i-a  e log ia t m em oria ş.a.

33. Bucur Ţincu, De Ia Răşinari Ia Ciucea, în  «A lm anahul lite ra r  1981», p. 29—32 
(C entenaru l O ctav ian  Goga).

34. Ioan Adam , V alorificarea critică a operei lu i O ctavian  Goga. O  dezbatere  
ştiinţifică  sijb egida A cadem iei de Ştiin ţe  Sociale şi Politice, în  «Scînteia», XL (1971), 
nr. 8950,' p. 4.

35. M ausoleu l e ste  opera  devoţiun ii so ţiei poetu lu i, V etu ria  G oga. Personal a 
o rnat, tim p .'de douăzeci de ani, cu icoane în  m ozaic colora t, în  in te rio r şi ex terio r 
(vezi, Ion M icle, Goga la Ciucea, 1969 ; Pr. G heorghe Cunescu, La C iucea lui O ctavian  
Goga, loc. cit.).



DIH TReCKTKL BISeRICIl Şl PATRI6I

CONSIDERAŢII PRIVITOARE LA PREZENŢA 
ÎN TRANSILVANIA A TIPĂRITURILOR BUCUREŞTENE 

DIN VEACUL AL XVII-LEA

Dr. IOA N A  CRISTACHE-tPANAIT

Cînd în 1909 N icolae Iorga mărturisea bucuria ce i-ar prilejui-or 
investigaţii viitoare în domeniul vechilor tipărituri şi a însemnărilor 
marginale, ca cele atunci încheiate şi cuprinse în două volum e din «Scri
sori şi inscripţii ardelene şi maramureşene» neîntrecutul istoric era 
încredinţat că rezultatele ar putea constitui conţinutul a încă zece to
muri asemănătoare De atunci numeroşi cercetători au cules mărturii 
ale circulaţiei cărţii vechi în satele transilvănene 3, acţiunea cunoscînd  
în ultima vreme un maximum de interes, vădit an de an de programele 
sesiunilor ştiinţifice ale muzeelor judeţene 4, şi cu prisosinţă de mani
festarea, din 8— 10 mai 1980, de la Călimăneşti, ale cărei lucrări, avînd  
ca subiect cartea veche, au adeverit, în mod strălucit, încredinţarea de 
acum şapte decenii 5.

Consideraţiile referitoare la prezenţa în aşezările transilvănene a 
cărţii tipărite la Sud şi Răsărit de Carpaţi nu pot ignora cauzele care 
de-a lungul unor vremi neprielnice pentru românii de peste munţi, au 
mistuit partea mare a acestui tezaur 6. Numeroase mărturii documentare 
sugerează procesul, conturînd, totodată, amploarea fenomenului cultural,

1. Bucureşti, 1909 (voi. XII şi XIII din «Studii şi. docum ente»).
2. In p refaţa  volum ului II.
3. B ibliografia selectiv® la Ioana  C ristache-Panait, Circulaţia cărţilor b isericeşti 

tipărite la V îlcea  şi în  a lte tipografii d in  părţile  noastre în  Transilvania secolului al 
X V III-lea , în «M itropolia O lteniei», XXIX, 1977, nr. 10— 12, p. 731, trim . 54— 56.

4. A m intim  sesiunea  na ţională  de la T îrgov işte  din decem brie  1972, p rile ju ită  de 
anul in te rnaţional al cărţii, ca şi sesiun ile  din 1978 de  la T îrgovişte  şi A lba Iulia.

• 5. Deşi în  acest in te rval a con tinuat procesu l dispariţie i lor (prin evenim ente le  
celu i de al doilea război m ondial sau din ne în ţe leg e re a  m anifesta tă , nu a rareori, 
p en tru  p ăstrarea  lor).

. 6. I. C ristache-Panait, art. cit., p. 744—746.
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cu pertinentă sem nificaţie politică, al răspîndirii în Transilvania a slovei 
tipărite. Vom aminti cîteva dintre acestea, referindu-ne la tipăriturile 
din al XVII-lea veac. Printre cele douăzeci de cărţi tipărite ale modestei 
aşezări m onasticexromâneşti de la Băiţa (lîngă Gherla), înşirate în 1757, 
pe o Psaltire de Bucureşti tipărită în 1748 (singurul exemplar păstrat din 
această ediţie), multe aparţineau acelui veac, X V II7. Catastiful de tipă
rituri, slave şi române, al ctitoriei voievozilor munteni de la Rîşnov 
(jud. Biaşov), reînnoit cu prilejul renovării monumentului, înscria şi 
cărţi din sec. al XVII-lea, printre care tipăritura fyucureşteană din 1678, 
Cheia înţelesului (cliuci) 8. Samuel Micu Clain, apreciind activitatea de 
traducere şi tipărire a cărturarilor de la Sud de munţi, în veacul al 
XVII-lea, ţinea să adauge că «de aceste cărţi destule şi acum la mulţi se 
află» 9. Un lot important de cărţi, din al XVII-lea veac 10 şi anterioare, 
deţinea monumentul românesc din" Mărgău (zona Călăţelelor, jud. 
Cluj) 10, pentru protejarea căruia, se realizează un dulap pe care desci
frăm : «Ştefan Dumitru făcut-am acest ţiitoriu de cărţi să steie în b ise
rică, anii Domnului 1735» “ . O subliniere merită şi strădaniile din ultima 
vreme a descoperirii unor însemnări ce depun mărturie despre cărţi 
dispărute cîndva, a aflării unor foi de titlu, sau a identificării unor file 
răzleţe 12. Pe un Triod de Buzău, 1700, dăruit în acelaşi an la Răşinari 
de Mihail clisiariul Coziei, din neamul Albeştilor de aici, se află şi con
semnarea : «tot acela care au cumpărat Biblia» 13 (ediţia de Bucureşti, 
1688, n.n.).

Alături însă de mărturia documentară, numeroase cărţi tipărite în 
secolul al XVII-lea, cu circulaţia în Transilvania, au supravieţuit cala
mităţilor de orice fel, întregind astfel sfera unui proces istoric şi lu- 
minîndu-i semnificaţia 14.

Pentru veacul al XVII-lea tipăriturii bucureştene 15 îi revine marele 
rol al menţinerii şi consolidării unităţii româneşti, despre a cărei con
ştiinţă nu lipsesc dovezile trecutelor v re m i16.

Cărţi din teascul bucureştean se află şi astăzi în aşezări izolate, în 
ctitorii modeste, iar îfisemnările de pe filele lor cuprind şi dorinţa de a

7. Biblioteca A cadem iei R.S.R. CRV 264, cf. I. C ristache-Panait, art. cit., p. 743.
8. B iblioteca A rh iep iscopie i Sibiu, mss. 58, cf. Idem , p. 742.
9. Biblioteca A cadem iei R.S.R., Filiala Cluj, mss. rom. 139 (O radea  70), f. 267—268.
10. D intre ele se păstrează  şi Pravila de la T îrgovişte, 1652.
11. I. C ristache-Panait, Im portan te  însem nări de  pe cărţi v ech i bisericeşti tipărite  

la V îlcea  şi în  a lte părţi (II), In «M itropolia O lteniei», XXX, 1978, nr. 7—9, p. 569.
12. F lorian D udaş, Tipărituri rom âneşti din secolul al X V II-lea  iden tiiica te  în  păr

ţile 'Z  arandului, în  «M itropolia Banatului», X XV (1975), nr. 1—3, p. 72— 75.
13. I. C ristache-Panait, Im portan te  însem nări de pe cărţi v ec h i bisericeşti tipărite  

la V îlcea  şi în  a lte părţi (I), în  «M itropolia O lteniei», XXX, (1978), nr. 1—3, p. 54.
14. A m intim  din a lcă tu irile  b ibliografice recen te  a le acestora  : I. C ristache-Panait, 

Contribuţii referitoare la rolul b isericii în  re laţiile  d intre Ţara Rom ânească şi Transil
vania, în «Biserica O rtodoxă-R oinână», XXXVI (1968), nr. 7—8, p. 953—954; Costin 
Feneşan, Circulaţia cărţilor rom âneşti din secolul al X V II-lea  în  Banat, în  «Studia 
U niversitatis Babeş-Bolyai», Historia, fasc. 1/1972, p. 17—31.

15. A lă tu ri de care  pu tem  adăuga tipă ritu ra  ieşană , dm  1643, Carte p ie  lim ba  
rumănească.

" 16. I. D. Suciu, A specte  a le  un ită ţii poporului rom ân în  seco le le  X IV —XV, în 
«Studii», tom. 22, nr. 6/1969, p. 1065— 1076.
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fi de folos, de a fi citite. Zapisul de dăruire al unui exempar din Cheia 
în ţelesu lu i17, prevedea : «această sfîntă carte ce se cheamă cluci o am 
dat eu N eagoe Bloţ în gocia mea bisericii Răşinariului cum ca să fie de 
pomană mie şi părinţilor şi feciorilor cu îndemnul duhovnicului meu 
popa Oprea. Iar cine s-ar scula să-mi strice pomana mea să fie afurisit 
de 318 oteţ (părinţi) şi o am cumpărat pe bani gata florinţi 5 şi 50 bani, 
să fie slobozi toţi a ceti şi titor să fie pe ea popa Oprea» (fără dată, 
grafie de la sfîrşitul secolului al XVII-lea — începutul celui următor). 
Dovezi de împrumutare a aceleiaşi tipărituri1S, spre a fi citită, ne tran
smit însemnările de pe exemplarul ce a circulat în sate clujene, si- 
biene, şi mureşene şi dintre care amintim pe cea din 1751, a lui Ion 
diacul din Sălcud (Mureş) de mulţumire că a putut citi' cartea, ca şi 
mărturisirea «mult m-am procopsit dintr-această carte, Mihaiu Colceriu 
din Mănărade» 19 (lîngă Blaj). O carte Mărgăritare, Bucureşti, 1691, 
Nastaşie dascălul nu a îndemnat să se cumpere : «... decît să o cetească 
norodului»20. Alte exemplare ale acestei ediţii cu circulaţie în Transil
vania se află : la biserica, Cuvioasa Paraschiva din Răşinari (văzut în 
iulie 1965) în Biblioteca arhiepiscopiei Sibiului se păstrează exempla
rul (IIF4) care, după ce a circulat în zona Sibiului, ajunge la Burjuc, în 
Hunedoara precum şi cel care, atestat iniţial la Dolgopole (Cîmpulung), 
trece munţii, în 1753 fiind deja la o nouă schimbare de proprietate — v 
protopopul Nicolae din Sadu (jud. Sibiu), îi cumpără de la popa Du
mitru din acelaşi sat (ex. III/2) ; în sate hunedorene a circulat şi unul 
din exemplarele aflate acum la Biblioteca Academiei R.S.R.21. In fondul 
de carte veche al Bibliotecii Academiei R.S.R., Filiala din Cluj, este 
găzduit exemplarul cu însemnări de circulaţie la Şona (judeţul Braşov), 
ca şi cel ce consem nează participarea cărţii la «împărţeala» de moşte
nire 22, notată de Zaharia Moldovan, dascăl la Sîmbăta de Sus-Răsări- 
teană ; O altă carte din această ediţie se află în colecţia Muzeului Bru- 
kenthal din Sibiu.

Numărul mic de exemplare conservate din monumentala tipăritură 
bucureşteană din 1688, se poate explica, printre altele şi prin intensa 
sa întrebuinţare, deci dispariţie prin uzare. Dintre cele păstrate amin- : 
tim : exemplarul din muzeul parohial de la S ăliştea23 (judeţul Sibiu), ;

17. B ib lio teca  A cadem iei R.S.R., F ilia la  Cluj, BRV 406, ( în sem narea  în  josu l fi- r 
le lo r 1— 10).

18. Exem plare din această  tip ă ritu ră  bucu reşteană , cu c ircu la ţie  în T ransilvania , : 
se  păstrează  şi la : T urnu  Roşu (Porceşti) în c tito ria  lui M atei B a sa ra b ; B iblioteca : 
A cadem iei R.S.R. (exem plaru l căru ia  însem nările  îi a te stă  p rezen ţa  în  zona Braşovului, : 
cf. A. Sacerdo ţeanu , D ocum ente de cultură rom ânească veche , în  «M itropolia O lteniei», 1 
XVI, (1964), nr. 5— 6, p. 450—451),

19. I. C ristache-Panait, Im portan te  însem nări, II, p. 564.
20. Gh. H âncu, Cartea rom ânească v eche  în  Biblioteca  V. A. U rechia, G alaţi, 

1965, p. 21.
21. Uie Corfus, Însem nări de dem ult, Iaşi, 1975, p. 112.
22. I. C ristache-Panait, Im portan te  însem nări, II, p. 566; o a ltă  carte  din această  

ed iţie  se află în  co lec ţia  M uzeului B rukenthal-S ibiu.
23. V ăzut în 1965.
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cu însemnarea că a fost dăruit de popa Ioan cel Bătrîn, în 1789 august 4 ,- 
pe acela din Biblioteca Academiei R.S.R., Filiala Cluj, cu consemnarea, 
la p. 1— 5, qă a fost dăruit în 1689 martie 22, de Mitropolitul Teodosie 
(nu rezultă către cine s-a făcut dania însemnarea nepăstrîndu-se com
plet) ; exemplarul cu circulaţie in sate hunedorene, păstrat acum în 
Biblioteca Episcopiei ortodoxe române din Arad 24; ca şi pe cele din co 
lecţia Arhiepiscopiei ortodoxe Cluj şi al Muzeului Brukenthal-Sibiu. în 
casa parohială de la Prislop (Năsăud) se adusese Biblia bucureşteană 
care, deţinută în primele decenii ale secolului XVIII de Radu Golescu 
vel spătar, trece ulterior în judeţul Bistriţa-Năsăud. De pe fila de înce
put a acestei cărţi aflăm : «sept. 21 dni (ziua)' leat 7219 (1711) joi la un 
ceas din noapte, în ziua ce se proslăveşte fericitul apostol Codrat, la 
Tîrgovişte fiind, s-au născut cocoana Smărăndiţa, fiica prea fericitului 
Radului Cantacuzino vel spătar şi a dumneaei Stancăi spăt(ăreasa). Iară 
qînd era cursul anilor 7236 (1728) mai 9 dni în ziua de Sfînta Troiţă, 
duminică, o au măritat după prea luminatul Constandin beizadea, fiul 
domnului nostru Io Nicolae Alex. voievod, luînd tot neamul dumneaei 
multă bucurie. Iară la iulie 6 dni leat 7237 (1729), duminecă, la 11-ceasuri 
din zi, au răposat din pricina boalei cei zic oftică, lăsînd la tot neamul 
dumneaei multă şi nespusă jale şi tînguire, şi marţi iulie 8 dni o au 
strucat în groapa prea fericitului tatălui dumneaei la mănăstire la Co- 
trOceni, cu multă şi mare cinste, ca pe o doamnă ce era, Dumnezeu să o 
erte. Şi am scris eu Dumitru Creţeanu sluga dumnealor» ; însemnarea 
de la sfîrşitul cărţii cuprinde : Biblia Radului Cantacuzino vel spătar 
dăruită de Radu Golescu ; pe aceeaşi filă aflîndu-se şi consemnarea că 
Biblia a fost cumpărată în Fizirul Lupşei din Ilva Mare la anul 178 (?).

rin Transilvania au circulat şi tipăriturile bucureştene bilingve. A st
fel, în Biblioteca Arhiepiscopiei Sibiului se păstrează un Liturghiei sla- 
vo-român, din 1680, care provine de la Poplaca (jud. Sibiu) ; în 1965 am 
cercetat, la biserica Sf. Treime din Făgăraş, Evanghelia gieco-rom ână, 
tipărită în 1693 ; cartea, ferecată îif argint, fusese dăruită, conform în
semnării, de Jupînul Nicolae Chiş din Făgăraş : «... în vremea aceasta era 
cursul anilor 1796 aprilie 1, fiind stăpînitorul tronului împăratul Austriei 
Franţiscus al doilea şi sub Vlădicia domnului Gherasim Adamovici, 
episcop neunit de legea grecească al Ardealului, care la 31 aceştii luni 
întru Domnul au şi răposat în scaunul său în Sibii. Era întru această 
vreme la - această sfântă biserică protopop şi paroh c(instit) părintele 
Gheorghe Petraşcu şi paroh al doilea p(ărintele) Vasilie, fratele ctitoru
lui de mai sus numit, şi dascăl Andrei Sivailovici alias Ioanovici şi go- 
ciman dumnealui Jupîn Enache Fogoraşi». Un alt exemplar din această/ 
tipăritură se află la Biblioteca Academiei R.S.R., Filiala Cluj (BRV. 125).

24. E lena Colta, Cărţi v ec h i d in  seco lu l al X V II-Iea  în  Ţara Zarandului, în  «Ziri- 
dava», VIII, 1977, p. 580— 581.

B.O.R. — 6
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Printre cărţile bucureştene semnalate în Transilvania 23, se remarcă 
larga răspîndire a două din tipăriturile datorate lui Şerban Cantacuzino, 
şi anume : Evanghelia din 1682 şi Apostolu l apărut în anul următor, pe 
care uneori însemnările istorice le atestă împreună. într-un inventar de 
la Romaşel (jud. Hunedoara), întocmit în 1855, aflăm, la punctul doi că : 
'<• Evanghelia, este întreagă, tipărită în Bucureşti la 1682», iar la punctul 
patru Apostolul de Bucureşti, 1683, este însoţit de menţiunea «cam 
slab» 26.

Pentru întărirea afirmaţiilor de mai sus, în ceea ce priveşte circu
laţia Evangheliei, aducem în sprijin exemplarul păstrat în modestul lă
caş de lemn din al XVII-lea veac de la Doba'Mică (jud. Sălaj), alături 
de Cartea românească de învăţătură  27, pe cel aflat de curînd 28 la Runc, 
pe Valea Arieşului şi care, la 1863, încă folosea «la trei sate», ca şi'pe  
cel din Brăneşti, jud. Timiş, rămas de la biserica străbună aflată odi
nioară într-o veche vatră, şi pe care sătenii îl luau cu sine în refugiu din 
faţa duşm anului29. Din cărţile acestei ediţii, deţinute cîndva de ctitoria 
moldoveană de la Feleac (jud. Cluj), una se păstrează încă în monu
m ent30, ajunsă aici, în 1688, prin popa Iosif tipograful31, pe o alta, (con
servată în colecţiile Academiei R.S.R., Filiala Cluj B.R.V. 278) se con
semna, în 1694, zapisul de păstrare pe numele lui Ionaşcu ctitorul ce- 
rîndu-i-se : «... să-i poarte grija, cum poartă grijă de sine şi de trupul 
său...» 32. Alte exemplare din această tipăritură bucureşteană întregesc 
încă valoarea unor monumente isto rice83, sau îmbogăţesc colecţiile

25. Bibliografie la  I. C ristache-Panait, Contribu ţii priv itoare  la rolul bisericii, p.

26. A rh iva  M itropoliei Banatului, fond Lugoj, inven taru l ceru t de Ştefan M oldovan.
27. V ăzute  în  iulie  1969 (m ărturii care, îm preună cu m onum entul isto ric  în  care  '

se află, a testă  carac teru l etn ic  rom ânesc  din trec u t al a cestei a şezări care  a suferit 
un proces rap id  de m aghiarizare). 28. In  v a ra  anului 1979.

29. Pe dealu l bisericii, punctu l «La Cruci», cf. m onografia pa roh ie i din arh iva  
M itropoliei B anatului (M enţionată  şi de Nic. C orneanu, M onografia  eparh iei C aran 
sebeşului, Caransebeş, 1940, p. 164, d a ta tă  greşit, în  1672).

30. V ăzută  în  1970; din însem narea  m arg inală , p a rţia l pă s tra tă , re ie se  că a fost 
da tă  Feleacnlui, în  1688 : «lui Tom a din Feleac  dela  popa Iosif tipografu l. D upă m oarte  
să fie a b isericii. Am dat-o  p en tru  pom ana lui N icoară  Ion».

31. D esigur aceeaşi pe rsoană  cu popa Iosif au to ru l p ic tu rii o rig inare  de la b ise 
rica  Sf. T reim e (M aieri) din A lba Iulia — din care  s-au  p ă s tra t c îtev a  fragm ente  ,pe 
V est, ca şi une le  icoane.

32. La Biblioteca A cadem iei R.S.R., Filiala Cluj, B.R.V. 278 ; în sem nare  m arg inală  
dfe pe f. 54 v —64 v :  «anum e această  s(fân)tă ev(an)g(helie) a răm as de ierom onah 
G alerea , o a lă sat-o  cu lim bă de m oarte  la  m ănăstirea  F e leacu lu i să na ibă  nime(ni) a 
o fura  sau  v inde , ia r c ine o va  fura  să fie tr ic le t şi p rocle t 318 o te ţi (părinţi) me- 
se ţa  aprilie  23, 1694», în  con tinuarea  acesteia, cu a lt scris, «iară G alerea  au lă sa t să-i 
poa rte  g rija  cum po a rtă  g rije  de  sine  şi de trupu l său  şi de m ănăstire  şi de to a te  
ce sîn t in tr-însa . Iară  după D um itru Ionaşcu  răm îne  fec ioru l lui Ion să  poa rte  g rije  
de m ănăstire  şi de ce sîn t într-însa».

33. La T ohanul N ou — jud . Braşov (p rovenită  de la  T ohanul vechi), v ăzu t în  
1965. în sem narea  de pe  f. 97 : «s-au dă ru it Sf. b iserici ot tam  (de aici) pen tru  pom e
n ire, 1720 m art. 22 dni (ziua)» ; în b iserica  d e  lem n din L uncaviţâ  (Banat), cf. Ion C. Ni- 
cola, C ulegere de însem nări din cărţile  noastre vech i, în  «M itropolia Banatului», XV, 
(1965), nr. 10— 12, p. 769; la  G ornia, jud. C araş-Severin , cf. Nic. Corneanu, op. cit., 
p. 331.
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unor b ib liotec i34. Cu acelaşi gen de informaţii dovedim frecvenţa 
în Transilvania şi a celeilalte tipărituri bucureştene, sus-amintite, 
din 1683 : prezenţa sa încă în aşezări anevoios accesibile, pre
cum în satul de munte Livada (fost Şchiopi), jud. Cluj 35, sau în modestul 
lăcaş de lemn, din pragul sec. al XVII-lea, de la Buza C ătun36 (jud. 
Bistriţa-Năsăud) ; a fost în uz pînă în plin secol XIX, cum atestă însem 
nările de pe exemplarul cumpărat la Cornereva (Banat), de «bătrînii 
noştri» şi legat, numai între 1805 şi 1863, în. trei rînduri «fiind tot rupt 
şi cinos» din pricina «cetitorilor»37. O subliniere aparte merită menţio
narea acelor exemplare care, după o largă circulaţie prin satele tran
silvănene, au ajuns în rafturile unor biblioteci. în muzeul de istorie al 
Transilvaniei se află exemplarul (F. 120) care a circulat prin aşezări din 
Bistriţa-Năsăud şi Sălaj ; conform însemnărilor «această sf(ântă') carte 
au cumpărat Ciumărnan Flore din Chimioara (Chilioara, com. Costeiu) 
de la popa Lupuţ din Oarza» (Oarzina, com. Tîrlişua), drept cu 7 florinţi 
vonaşi, anul 1779» ; altă însemnare, din 1834, consem nează că s-au legat 
de Andrei Iosipa cu 4 zloţi dăruiţi de un sătean pentru biserica din 
Trăznea. Cartea din Biblioteca Academiei R.S.R., Filiala Cluj (BRV 191), 
are însemnări ce o atestă, în secolul al XYIII-lea, în sate sibiene (Ighişul 
Nou, Şura) şi braşovene (Ucea de Sus) ,• un alt exemplar de aici al ace- 
leeaşi tipărituri (B.R.V. 407), are pe marginile f. 80 v—84 următoarea în
semnare : «această sf(ântă) carte ce se cheamă Apostol easte a lui Con
stantin diacul de la Cergăul Mare şi o au dat la sf(ânta) biserică cea neu
nită de la Lupul, să-i fie pomană tuturor neamurilor, 1790 sept. 23 zile», 
în Biblioteca Arhiepiscopiei Sibiu se păstrează exemplarul (IV/25) pe 
care, la 1696, popa Ion din Dăişoara (jud. Braşov) nota găleţile de grîu 
date împrumut, exemplar pe care, o altă însemnare, de la f. 199, îl atestă 
zălogit sau 'confiscat de «notăraşul de Veneţie», de unde a fost scos de 
popa Ion cu trei horgoşi. O altă carte din Apostolul bucureştean păstrată 
aici (IV/24), provenită de la Sibiel (jud. Sibiu), însemnările o atestă ză- 
logită în 1720, iar în 1763 era cumpărată de Stan Zbîrcea Fleşeriu în 
seama popii Gheorghe de la biserica Sf. Troiţă (hramul monumentului 
istoric de la Sibiel). Printre exemplarele Apostolului din 1683, din Bi
blioteca Academiei R.S.R. se numără şi cel a cărui circulaţie în Transil
vania este certificată de însemnarea de cumpărare, din 1730, pentru b ise
rica Ibaşfalăului 38 (azi Dumbrăveni, jud. Sibiu); Un Apostol de Bucu
reşti, din ediţie, se află în colecţia de carte veche a Muzeului Unirii din 
Alba Iulia.

34. B iblioteca A cadem iei R.S.R., F ilia la  Cluj, BRV 194 (exem plar cu însem nări, 
din 1851, din care  rezu ltă  că a fost dă ru it de la  Blaj p en tru  M uzeul N a ţio n a l) ; B iblio
teca  A rhiep iscopie i Sibiu (exem plarul dăru it, în  1820, de la M ănăstirea  R îm eţi «la Ber- 
ghin cînd le-au  a rs biserica», cf. I. C ristache-Panait, C irculaţia cărţilor, p. 746); M u
zeul de is to rie  al T ransilvan ie i, F. 119; B iblioteca M uzeului B rukenthal din Sibiu 
păstrează  două exem plare.

35. Biblioteca A cadem iei R.S.R., F ilia la  Cluj, BRV 257.
36. V ăzut la  7 august 1973 (are  însem nări din 1754 şi din 1813). I
37. N. Iorga, O bserva ţii şi problem e bănăţene, Bucureşti, 1940, p. 72.
38. Ilie  Corfus, op. cit., p. 192.



BISERICA ORTODOXA ROMÂNA

Pentru prezenţa în Transilvania a tipăriturii româneşti din veacul al 
XVII-lea dania domnească constituie un element determinant pentru 
semnificaţia politică a acestei ample manifestări culturale. Mărturiile 
istorice ce o adeveresc vin să lărgească, să îmbogăţească sensul predo
sloviilor 39, prin actele de participare directă a domniei la folosirea tipă
riturii de către întreg neamul românesc.

însemnări istorice păstrează amintirea daniilor de cărţi făcute de 
Matei Basarab 40 şi continuate de Şerban Cantacuzino Vi ctitoriei din al 
XVII-lea veac de la Comana de Jos (jud. Braşov) şi cărora le regretăm 
dispariţia 42.

Din dania de cărţi a lui Şerban Cantacuzino, cu destinaţia expresă 
a aşezării româneşti de peste munţi, a înfrînt vremile cunoscutul exem 
plar din Evanghelia de Bucureşti 43t pe care voievodul l-a dat satului 
Tilişca prin Vlădica Sava al românilor transilvăneni şi care intra în po
sesia acestei frumoase aşezări sibiene la 16 octombrie 1684. însemnarea 
aşternută pe fila 5 a acestei cărţi, văzută şi de noi în 1965, consem nează : 
«Din mila lui Dumnezeu Şerban Vodă Cantacuzino au dat această sfîntă 
Evanghelie în sat în Tilişca bisericii care au făcut Vlădica Sava, să fie 
de pomană, nice popă, nice sătean să nu aibă a o vinde sau alt nebun 
a o cumpăra sau a o da zălog», iar pe filele următoare citim : «aceasta 
s-au dat cînd am fost în Ţara M untenească pentru V lăd ide şi s-au dat, 
cînd am sfinţit biserica, luna octombrie 16 zile 1684». Este vorba de 
lăcaşul precedent din Tilişca înlocuit prin cel actual, cu hramul Sfinţi
lor Arhangheli, la finele secolului al XVIII-lea 44.

Neclintitei mărturii, cercetări recente de teren la monumentele is
torice adaugă altele noi, de aceeaşi valoare, care întărind rolul daniei 
domneşti dă nădejdi noi pentru descoperiri viitoare. Un exemplar din 
Apostolul de Bucureşti, a căjui slovă fusese abia luminată la 13 noiem
brie 1683, este trimis la Daia, puternica aşezare românească de lîngă 
Sebeş, unde l-am aflat în primăvara anului 1977. Pentru importanţa în
semnării marginale, căreia trebuie să-i remarcăm prea frumoasa grafie, 
o cităm în întregime : «aceste două cărţi româneşti Evanghelia şi Apos-

39. V irgil C ândea, Sem nificaţia  politică a unui act de cultură feudală, în  «Studii» 
XVI (1963), nr. 3, p. 664; I. C ristache-Panait, Contribu ţii p riv itoare  Ia rolul bisericii, 
p. 952.

40. Şt. M eteş, Istoria biseric ii rom âneşti, ed. 1935, p. 355— 356.
41. Ion C. Chitim ia, Din vechea  răspîndire a cărţii rom âneşti în  Ţara O ltului, 

în  «M itropolia O lteniei», XXII (1970), nr. 5—6, p. 537— 538.
42. In 1946 Ion  C. Chîţim ia mai v edea  aici un  exem plar din E vanghelia  de la 

Bucureşti, 1682, cf. op. cit. In  1965 nu  se  m ai p ă s tra  nic i a cesta  şi nici Cazania lui 
V arlaam , cu m en ţionarea  dan iilo r lui M atei Basarab.

43. I. Lupaş, Istoria bisericească a rom ânilor ardeleni, Sibiu, 1918, p. 77—78; 
Şt. M ateş, Istoria bisericii, p. 315, 486; Ion C. Chiţim ia, op. cit., p. 537— 538.

44. Pe prim a filă  (verso) se  consem nează  : «biserica s -a u ; să v îrş it la  anu l 1795 
cu p ictoritul».
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toiul trimisu-le-a prea luminatul domn Io Şerban Voievod domnul Ţării 
Româneşti, prin mîna preaosfinţitului părinte Sava Veştem eanul şi le-am  
dat bisericii în Daia să fie măriei sale pomană în veci neuitat şi nime(ni) 
pre bani să nu le vănză au de la biserică să le înstreineze, ca să rămîe 
pomană bisericii în veci. Roj XC. 1684». Merită să subliniem că pe lîngă 
exemplarul «neînstreinat», însemnarea adaugă o nouă mărturie despre 
tipăriturile dispărute, relevînd în acelaşi timp rolul Vlădicului Sava 
aflat în relaţii atît de strînse cu reşedinţa voievodală de pe Dîmboviţa 
animată de idealurile unităţii şi independenţei naţionale.

în  dania domjnească de carte tipărită din secolul al XVII-lea, acţiu
ne continuată la începutul celui următor prin prelungirea peste veac a 
domniei lui Constantin B rîncoveanu45, îşi are izvorul caracterul larg 
popular al procurării cărţii româneşti, participarea la aceasta a întregii 
comunităţi săteşti «de la cel mare pînă la cel mic», «carele cît a avut», 
participare emoţionant surprinsă în mulţimea însemnărilor marginale 46.

Succinta consideraţie a .prezenţei în Transilvania a cărţii de dincoace 
de munţi nu se poate încheia fără a evoca lupta pentru recunoaşterea 
oficială a limbii române 47, fără a evoca izbînda cauzei pe care ea a 
slujit-o — «...unitatea firească şi legitimă» 48 — a poporului român, în
făptuire pe care actul din 1 decembrie 1918 a consfinţit-o.

45. Am intim , în  sprijinu l celor de mai sus, m enţiunea, d in tr-un  inven tar vech i aj 
bisericii din Scheii-B raşovului, referitoa re  la  dania celor 12 m ineie  de Buzău făcu tă  
de Brîncoveanu  «după a lte  mile ce au făcu t cu a ceastă  casă», cf. Candid M uslea, B ise
rica St. N ico lae  din Scheii Braşovului, voi. I, Buc., 1943, p. 272— 274. Ream intim , de 
asem enea, exem plarele  din Triod, Buzău, 1700 şi Pen ticostar, Buzău, 1701, dă ru ite  de 
C onstantin B rîncoveanu, cf. 1. C ristache-Pahait, Im portan te  însem nări, I, p. 67, no ta  118.

46. Ibidem , p. 52, 59— 65.
47. S. R etegan, R ecunoaşterea lim bii rom âne ca lim bă oiicială a Transilvaniei in 

dieta de la Sibiu, în  «A nalele In stitu tu lu i de istorie», Cluj, XVII/1973, p. 190—213.
48. N. Iorga, Istoria b isericii rom âneşti, voi. II, V ălen ii de M unte, 1909, p. 117.



CHILIA VECHE ŞI BISERICA ROMÂNEASCĂ DIN ACEASTĂ 
LOCALITATE ÎN TIMPUL STĂPÎNIRH OTOMANE

TUDOR MATEESCU

Chilia V eche  şi Chilia Nouă constituie unul dintre numeroasele 
exem ple de toponimice dublete existente în spaţiul românesc de-a lun
gul mai multor ape curgătoare şi mai ales de-a lungul Dunării după in
trarea acesteia în Dobrogea, unde ambele sale maluri au fost locuite din 
cele mai vechi timpuri de români. Este cunoscut faptul că, totdeauna în 
aceste cazuri, calificativul vechi desemnează aşezarea primordială, cea
laltă fiind, în mod obligatoriu, u lt e r io a r ă P e  de altă parte, dispariţia 
uneia dintre cele două localităţi perechi face inutilă adăugarea califi
cativului vechi sau nou, care, cu timpul, se pierde, rămînînd doar denu
mirea primară 2.

Ne surprinde de aceea afirmaţia distinsului cercetător Octavian Ili- 
escu, cunoscut şi apreciat numismat, făcută într-un studiu recent : «După 
cum se ştie (?), Chilia Veche (jud. Tulcea), în actuala sa aşezare, a luat 
fiinţă abia spre mijlocul secolului trecut» 3. Concluzia este şi mai cate
gorică : «Deşi ar părea paradoxal, Chilia V eche de astăzi este mai nouă 
decît Chilia Nouă de peste Dunăre, fiind întemeiată abia în secolul al 
XlX-lea» 4. Se neagă aşadar continuitatea existenţei unei vechi aşezări 
româneşti de la gurile Dunării5, pentru care există numeroase ştiri 
anterioare pretinsei sale întemeieri din secolul al XlX-lea.

Cercetările întreprinse pînă în prezent relevă o mare vechim e pen
tru Chilia Veche (Chilia din Deltă) unde a existat o cetate bizan
tină, trecută, fti secolul al XlV-lea, sub stăpînirea gen ovezilor7. In

1. Constan tin  C. G iurescu, Tîrguri sau oraşe şi ce tă ţi m oldovene  din  secolul al 
X -lea  pînă la m ijlocu l seco lu lu i al X V I-lea , Bucureşti, 1967, p. 206.

2. Vezi, de exem plu, cazul a şezărilo r E steru l V echi (Eski-Ester)  şi Esterul Nou 
(Yeni-Ester)  din D o b ro g e a ; d ispărînd  cel vechi, a răm as doar cel bou , căru ia  nu i s-a 
spus decît, sim plu, Ester. (T. M ateescu, Un oraş dobrogean d ispărut —■ Ester, în  ««Pon
tice», II, C onstanţa , 1969, p. 423).

3. O ctav ian  Iliescu, C ontribuţii num ism atice  la localizarea C hiliei b izantine, în 
«Studii şi cerce tări de isto rie  veche  şi a rheologie», XXIX (1978), nr. 2, p. 203.

4. Ibidem , p. 211. A ceeaşi p ă re re  -este exp rim ată  şi de I. Ionescu, Localizarea 
C hiliei b izantine şi îm prejurările în  care s-a în fiin ţa t M itropolia  Ţării R om âneşti, în 
«Glasul Bisericii», XXXVII (1978), nr. 9— 12, p. 1055, 1071.

5. S curtele  în tre ruperi nu au pu tu t an ih ila  con tinu ita tea  aşezării, ceea  ce explică 
şi refacerea  ei, re la tiv  rap idă , sub aceeaşi denum ire. D espre orig inea  rom ânească  a 
denum irii Chilia, cu în ţe le su l o rig inar de «chilie d e 'c ă lu g ă r» , vezi îndeosebi I. Io 
nescu, op. cit., p. 1059.

6. P en tru  localizare  vezi C onstantin  C. G iurescu, Principatele rom âne la începutu l 
seco lu lu i X IX , Bucureşti, 1957, p. 76— 79.

7. Idem, Tîrguri sau oraşe şi c e tă ţi m oldovene..., p. 207— 212; O ctav ian  Iliescu, 
op. cit., p. 205— 210.
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apropierea actualei aşezări s-au găsit, de curînd, cinci monezi bizantine, 
datînd din secolele XI—XII 8. Mai apoi, Ştefan cel Mare, care cucereşte 
această cetate, în 1465, o dărîmă în anul 1479, rezidînd-o tot atunci pe 
malul stîng al Dunării, la Chilia Nouă 9. Cu acest prilej este posibil să 
fi dispărut şi aşezarea civilă Chilia Veche, rămasă fără apărare, dar 
această situaţie nu a durat decît foarte puţin. La 1484, după/ ce Baiazid 
II cucereşte de la Moldova cetatea Chilia (Chilia Nouă), sultanul, aşa 
cum se spune în cronica veneţianului Francesco Longo, a obligat pe toţi 
locuitorii oraşului să refacă Licostomul Vechi (Chilia Veche), «situat 
pe un ostrov în Dunăre» 10.

Aşezarea Chilia Veche îşi relua aşadar existenţa, după numai cîţiva 
ani de întrerupere. Mai multe izvoare cartografice de la sfîrşitul secolu
lui al XV-lea şi din secolul următor menţionează, chiar în faţa Chiliei 
Noi, şi Chilia din Deltă n , sub denumirea Licostomo l2. Din secolul al 
XVII-lea ea apare însă cu denumirea proprie. Astfel o găsim în harta 
intitulată «Exactissima totius Danubi fluvii tabula», imprimată la Am
sterdam ! între ani 1680 şi 1700 de T. Dancherts (Kilia V ech ia )13, ca şi 
în harta franceză «Theatre de la guerre en Hongrie, Transilvanie etc.» 
din 1673 14. Numele românesc al localităţii era preluat aşadar întocmai 
de către lucrările cartografice apusene ale timpului.

Aşa apare, tot în secolul al XVII-lea, şi în unele lucrări geografice 
apusene. Astfel, inginerul şi cartograful francez Guillaume Levasseur de 
Beauplan, aflat în serviciul Poloniei între anii 1631 şi 1648 arată că la 
Chilia Veche «se mai văd încă unele ruine» 15. Spre sfîrşitul aceluiaşi 
secol, Giovanni Battista de Burgo scria că erau două cetăţi Chilia : cea 
nouă şi cea veche. Se găseau în stare proastă, dar din ele turcii supra
vegheau corăbiile, avînd acolo şi «tunuri mici veşnic încărcate». Co
mandantul (aga) stătea la Chilia Nouă «şi avea un locotenent al său 
în cealaltă cetate» 10.

La 1768, negustorul german N. F. Kleemann, care a trecut pe la Chi
lia Nouă, făcea constatarea că, în zona în care existase cîndva cetatea  
Chilia din Deltă, nu se mai afla nici o aşezare omenească 17. Pornind 
de la această afirmaţie, cercetătorul Octavian Iliescu, a ajuns la conclu
zia că «la acea dată, actualul sat Chilia Veche încă nu exista» 18. Iată

8. O ctav ian  Iliescu, op. cit., p. 204—205. 9. Ibidem , p. 210—211.
10. N. Iorga, A cte  şi fragm ente  cu priv ire  la istoria rom ânilor, voi. III, Bucureşti,

1897, p. 85.
11. C onstan tin  C. G iurescu, Tirguri sau oraşe şi c e tă ţi m oldovene..., p. 209.
12. Chilia V eche apare  adesea  şi cu această  denum ire. D espre localiza rea  lui Li

costom o la Perip rava , to t în  Deltă, dar mai în  josu l b raţu lu i Chilia, vezi O ctav ian  Ili- 
escu, op. cit., p. 206— 208 şi fig. 1. ,

13. Biblioteca A cadem iei Republicii Socialiste Rom ânia, H ărţi, D. XVII, 64.
14. Ibidem , A tlasu l D im âncescu, f. 91. P en tru  aceste  două izvoare  cartografice  

vezi şi Const. C. G iurescu, Ş tiri despre  populaţia  rom ânească a Dobrogei în  hărţi m e
d ieva le  şi m oderne  (C onstanţa), (1966), p. 21.

'1 5 . C ălători străini despre  ţările rom âne, voi. VII, B ucureşti, 1980, p. 516.
16. Ibidem , p. 569.
17. N icolaus E dnst K leem ann, R eisen von  W ien  iiber Belgrad bis Kilianova, durch 

die B utsch isck-Tarteren  uber Causchan, Bender, durch d ie Nogeu-Tartaren  in die  
Crimm, Leipzig, 1773, p. 32, în  notă.

18. O ctav ian  Iliescu, op. cit., p. 203.
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însă că, la foarte scurt timp după aceea, într-o hartă austriacă din anii 
1769— 1774, rămasă în manuscris, intitulată «Plans der Moldau, Bessa- 
rabien und W allachey», izvor cartografic de mare valoare îndeosebi 
pentru Dobrogea 19r apare, chiar «pe locul Chiliei Vechi» 20, satul Killie 
W e c k 21. De asemenea, pe la 1780, în harta lui Rigas Velestinlis, găsim  
trecută, exact în dreptul cetăţii Chilia Nouă (Neon Kili), mica fortăreaţă 
Likostomon Paleoukili 22, purtînd aşadar ambele denumiri sub care era 
cunoscută. Considerăm de aceea că afirmaţia negustorului Kleemann 
nu corespundea realităţii, fiind infirmată atît de aceste lucrări cartogra
fice, cît şi de alte izvoare, anterioare sau posterioare.

Chilia Veche este pomenită din nou la începutul secolului al XIX- 
lea, în tratatul de pace dintre Rusia şi Imperiul otoman, încheiat la Bucu
reşti în mai 1812, act oficial care trebuia să cuprindă, în mod obligato
riu, date cît mai exacte. Printre altele, se stabilea ca «insulele» din 
Deltă, situate de-a lungul braţului Chilia să rămînă nelocuite «pînă la 
o leghe distanţă de malul stîng al Dunării». Erau exceptate însă aşeză
rile care existau dinainte de război, cum era Chilia V eche (le .V ieu x  
Kilia), care nu erau «cuprinse în această linie de demarcaţie» 23. Este 
vorba, aşadar, de localităţi populate care îşi continuă existenţa, într-o 
zonă devenită neutră prin tratatul de pace. Dealtfel, la sfîrşitul secolului 
trecut, N. Iorga, folosind unele izvoare ruseşti, ajungea la concluzia că, 
în 1812, «turcii stăteau încă în Chilia Veche, în castelul genoves de altă
dată, devenit un amestep sărăcăcios dp case de pescari» 24. Deşi cercetă
torul Octavian Iliescu, în studiul său amintit mai sus, consideră că 
această afirmaţie este «lipsită de orice temei» *5, ea este confirmată 
totuşi şi de alte izvoare. Astfel, la 21 aprilie 1813, într-o corespondenţă 
oficială-de la Paris, se spuneau următoarele : «Esqui-Killi26 vient d'etre 
occupe par des Turcs» 27. La 15 iulie 1814, consulul Austriei la Iaşi, Raab, 
raporta lui Metternich că se trimiseseră din Moldova lucrători pentru 
grăbirea lucrărilor la fortificaţiile de la Chilia V eche 28.

A ceastă situaţie s-a menţinut însă numai pînă la 1817, cînd ruşii 
pretind Porţii o parte din Delta Dunării29. Intr-un raport prusian de la 
Constantinopol din 24 martie acel an se spunea că baronul Stroganov,

19. G. V îslan, R om ânii în  D obrogea (de pe o hartă din circa 1769— 1774), în  
«A nalele Dobrogei», I (1920), nr. 4, p. 533.

20. Const. C. G iurescu, Ştir i despre populaţia  rom ânească a Dobrogei..., p. 22.
21. B iblioteca A cadem iei Republicii Socia liste  Rom ânia, H ărţi, D. XXVII, 4.
22. N. Iorga, O hartă a Ţării R om âneşti din circa 1780 şi un geograt dobrogean, 

în  «A nalele A cadem iei Române. M em oriile Secţiunii istorice», seria  II, tom. XXXVI 
(1913— 1914), anexa 2.

23. G abrie l Effendi N oradounghian , Recuie il d 'ac tes in te rnationaux de  l'Em pire 
ottom an, voi. II (1789— 1856), Paris, 1900, p. 88.

24. N. Iorga, S tud ii istorice  asupra C hiliei şi Cetăţii A lbe , B ucureşti, 1899, p. 255.
25. O ctav ian  Iliescu, op. cit., p. 2d3, no ta  3.
26. N um ele oficial tu rcesc  al Chiliei V echi e ra  E ski-K ili, rep rezen tînd  traducerea  

denum irii rom âneşti (tc. e sk i — vechi).
27. H urm uzaki, D ocum ente priv itoare  !a istoria rom ânilor, Suplim ent I, voi. II, 

[Bucureşti], 1967, p. 195.
28. Ibidem , serie  nouă, voi. II (Bucureşti), 1967, p. 195.
29. N. Iorga, Stud ii istorice  asupra Chiliei..., p. 256.
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ambasadorul Rusiei în capitala Imperiului otoman, cerea «une nouvelle  
frontiere, en sorte qui le Vieux Kilia turc entrerait dans sa ligne» 30. La 
10 mai se arată- că Divanul otoman, care luase în discuţie această pre
tenţie, hotărîse ca oricum, chiar în cazul admiterii unei noi demarcaţii, 
Chilia Veche trebuia să rămînă ocupată de către forţele su ltanuluiS1. 
In august 1817, Reis-Efendl, şeful diplomaţiei otomane, se adresează lui 
Stroganov declarînd că tot ce putea face «consiste dans l'offre de trans- 
porter la population de Vieux-Kilia, qui se trouve aujourd'hui entre le 
Danube et la ligne designee par le trăite en deq:â de cette meme ligne» 32. 
In cele din urmă turcii cedează şi, la 2 septembrie 1817, noua graniţă 
este fixată pe braţul Sulina :i:!. Teritoriul pe care se afla localitatea Chilia 
Veche era anexat astfel Imperiului Rusiei. *

Curînd locuitorii satului Chilia V eche sînt ridicaţi de către autorită
ţile otomane şi strămutaţi la Beştepe M oldonevească 34, pe malul drept 
al braţului Sfîntu Gheorghe. La 20 martie 1818, consulul Raab raporta 
lui Metternich că, la 13 ale aceleaşi luni, a sosit la Chilia Veche un 
înalt dregător otoman de la Constantinopol «care a dat locuitorilor po
runca de a părăsi localitatea în termen de 12 zile, pentru a pleca dincolo 
de Dunăre, la Beştepe, probabil pentru a dărîma pînă la temelii oraşul, 
aşa cum au dorit şi ruşii» 35. Locuitorii şi-au luat icoanele şi alte obiecte 
de valoare de la biserica pe care o avuseseră la Cuilia Veche, depu- 
nîndu-le la cea pe care au construit-o curînd în noul lor sat de reşedinţă 
şi care avea hramul Sfîntul Nicolae, patronul obişnuit al navigatorilor 
şi al celor care locuiesc pe lîngă ape navigabile 30. Acelaşi hram îl avu
sese, foarte probabil, şi biserica pe care fuseseră nevoiţi s-o părăsească 
în satul lor de baştină şi care avea poate o însemnată vechime. Rezultă, 
de asemenea, caracterul românesc al populaţiei civile a localităţii Chi
lia Veche, pe care o vedem  evacuată tot într-un sat locuit de români.

V icisitudinile .vremii au făcut deci ca, la 1817, o străveche aşezare 
românească din Delta Dunării să-şi întrerupă pentru un timp existenţa. 
Această situaţie este consemnată şi de marea hartă statistică rusă ela
borată între anii 1828— 1832 şi tipărită în 1835. Ea menţionează, în drep
tul fostului sat Chilia Veche, atît urmele cetăţii, cît şi «ruinele Chiliei», 
care ocupau o suprafaţă însem nată37. V estigiile erau aşadar puternic 
vizibile.

Prin tratatul de la Adrianopol din 1829, Delta Dunării este cedată 
în întregim'e Rusiei, stipulîndu-se însă ca acest teritoriu să rămînă ne
populat, cu excepţia punctelor de carantină38. Ţinutul rămîne pustiu

30. Idem, A cte  şi fragm ente..., voi. II, Bucureşti, 1896, p. 507. 31. Ibidem , p. 508.
32. Ibidem , p. 509. 33. N. Iorga, S tudii istorice  asupra Chiliei..., p. 256.
34. G. V. N iculescu, Protopopia jude ţu lu i Tulcea. Dare de  seamă..., B ucureşti,

1906, p. 26 j Al. P. A rbore, C otul B ugeacuiui. O încercare de reconstruire  istorică a
unui ţinu t de hotar dobrogean, în  «A nalele Dobrogei», II (1921), nr. 3, p. 351.

35. H urm uzaki, D ocum ente..., serie  nouă, voi. II, p. 451.
36. G. V. N iculescu, op. cit., p. 26.
37. B iblioteca A cadem iei Republicii Socialiste Rom ânia, H ărţi, D. XIX, 1. Vezi

şi C onstantin  C. G iurescu, Principatele române..., p. 74; Idem, Tjrguri sau oraşe şi 
cetăţi m oldovene..., p. 210. 38. G abriel Effendi N oradounghian , op. cit., voi. II, p. 167.
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timp de aproape trei decenii, iar grădinile de legume şi livezile de pomi, 
înfloritoare altădată, sînt năpădite de papură şi de s tu f39. Tradiţia con
semnată de N. lorga acum o jumătate de secol, după care, pe l a ‘1830, 
aşezarea Chilia Veche ar fi fost refăcută cu locuitori veniţi de la stînga 
Dunării (mai întîi vreo cinci familii de ciobani, apoi 3000 de oameni 
«strînşi în jurul unei biserici») 40 nu poate corespunde realităţii istorice.

Prin acelaşi tratat se stabilea ca regiunea din dreapta braţului Sfîntu 
Gheorghe să fie de asem enea nelocuită pînă la o depărtare de două ore 
de fluviu 41, devenind zonă neutră 42. Astfel, spre sfîrşitul anului 1830, 
locuitorii satelor din acest ţinut, numit Cotul Dunavăţului sau Cotul Bu- 
geacului, şi anume Prislav, Beştepe M oldovenească, Beştepe Turcească, 
Caraibii, Sarinasuf, Dnnavăţ, Ahmet Facî şi Beibugeac, în majoritate 
români, au fost obligaţi să-şi părăsească aşezările, luîndu-şi cu ei ani
m alele domestice şi gospodăria mobilă 43. Celor din Beştepe, printre care 
se aflau, desigur, şi foştii locuitori ai satului Chilia Veche, ca şi celor 
din Prislav, li s-a permis să se aşeze la Tulcea, unde au dat numele a 
două mahalale ale oraşului, Beştepeni şi Prislăveni44. Cei din Beştepe, 
după îndemnul fruntaşului Nedelcu Gîscă, au adus şi icoanele şi odoa- 
rele bisericii româneşti din satul lor, originare şi acestea de la biserica 
din Chilia Veche. Ele au fost depuse într-o bisericuţă de scînduri, tot cu 
hramul Sfîntul Nicolae, ridicată în pripă pe locul catedralei de astăzi a 
oraşului, avînd şi ea acelaşi hram 45. Locuitorii satului Chilia Veche 
aveau parte aşadar de două'strămutări forţate în decurs de numai 13 ani.

După izbucnirea războiului Crimeii aceste tratate n-au mai fost 
recunoscute de către turci şi, încă din timpul acestui conflict militar, 
Poarta a trecut la repopularea Cotului Dunavăţului, ca şi a D e lte i4e, 
care i-a şi revenit prin pacea de la Paris din 1856. Chiar în acel an se fă
ceau în Deltă culturi experimentale cu bune rezultate 47. Acum însă, în 
aceste ţinuturi, alături de români s-au aşezat şi alte elem ente etnice 4S. 
Treptat, au fost refăcute aproape toate localităţile părăsite prin strănm-

39. P atrick  O 'B rien, Journal oi a residence in  the Danubian P iincipalities , in  
the  au tum n and w in te t oi 1853, London, 1854, p. 9 ; F. von Sydow, Ein B lick aut das 
R ussisch-Turkische  G renzgebiet an der un teren  Donau, în  «M ittheilungen aus Ju stu s  
P e rth es’ geographischer A nsta lt iiber W ichtige  neue  E rforschungen auf dem Gesam- 
m tgebie te  d e r  G eographie  von Dr. A . Peterm ann  (Peterm ann 's M rttheilungen)», Gotha, 
1856, p. 155— 156.

40. N. lo rga, Cele două Chilii, în  «Buletinul Com isiunii m onum ente lor istorice», 
XXII (1929), fasc. 62, p. 188.

41. G abriel Effendi N oradounghian , op. cit., voi. II, p. 167.
42. A l. P. A rbore, op. cit., p. 354.
43. Ibidem , p. 353.
44. C. T eodorescu, Din trecu tu l Dobrogei, B ucureşti, 1897, p. 17.
45. Ibidem . V ezi şi G. V. N iculescu, op. cit., 27 ; Gh. Brătescu, Tulcea, Schiţă  

urbanistică, în  «A nalele D obrogei», IX (1928), nr. 2, p. 31.
46. E. von Sydow , op. cit., p. 156.
47. Ibidem , p. 155.
48. T oponim ia D eltei a .răm as însă  în cea mai m are  p a rte  rom ânească . Vezi 

Ion C onstantinescu, N ote  asupra toponim iei grindurilor şi apelor din Delta Dunării, 
în  «A nalele D orogei», XI (1930), p. 153— 165; Const. C. G iurescu, Ştiri despre  populaţia  
rom ânească a Dobrogei..., p. 20 şi urm.
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tarea forţată a populaţiei la 1817 şi 1830, în plus s-au înfiinţat şi altele 
noi, mai ales în Deltă. Cele vechi şi-au recăpătat denumirile iniţiale, 
cu excepţia satului Beştepe MoLdoveanească, botezat acum Mahmudia, 
în cinstea sultanului reformator Mahmud II, tatăl lui Abdul-Medjid, su
veranul de atunci al Imperiului otoman.

A fost refăcut şi satul Chilia Veche, căruia i s-a dat, de asemenea, 
denumirea iniţială, ceea ce nu ar fi fost posibil dacă întreruperea inter
venită în existenţa sa ar fi fost de lungă durată 49. Se ştie că noua bise
rică ortodoxă a aşezării, acum cu hramul Sfinţii V oievozi, a fost ridicară 
în anul 1854 50, deci chiar în timpul războiului Crimeii. Primii locuitori 
au venit, se pare, de la stînga Dunării, apoi treptat li s-au adăugat alţii, 
o bună parte dintre ei fiind rom âni51. Curînd, localitatea devine un mii- 
d iirliik 52 (sediul unui mudir), de care depindeau mai multe sate din 
zonă 53,

Aşa cum se ştie, după Războiul de independenţă, Dobrogea, îm
preună cu Delta Dunării, a revenit la pămîntul strămoşesc al Româ
niei 54. Străvechea aşezare Chilia Veche, care a perpetuat de-a lungul 
secolelor numele românesc iniţial, a intrat din nou sub administraţia 
statului român. în octombrie 1881, deci numai la trei ani după reinte
grarea la România, într-un raport oficial privind situaţia bisericilor or
todoxe din judeţul Tulcea, se arată că, la Chilia Veche, preot era Ie- 
remia Trofimescu, iar Gavriil Fudulu şi Mihail Gheba membri ai consi
liului parohial 55. Localitatea îşi menţinea aşadar caracterul românesc 3B, 
pe care, de fapt, nu şi l-a pierdut niciodată, în ciuda vitregiei vremurilor.

49. C erce tăto rii care  au su sţinu t că sa tu l a r fi fost în fiin ţat ab ia  acu ta  s-au  izbit 
d e  această  nedum erire. Vezi G rigore Gr. D ănescu, D icţionarul geografic, sta tistic  
ş i istoric al jude ţu lu i Tulcea, Bucureşti, 1896, p. 285 : «Dar e curios num ele său, Kilia 
vechie... c ine ştie  p rin  ce  îm pre ju ra re  i s-a da t num ele  de vech i, ea  care  num ără  
num ai 4 deceni în  ex is ten ţa  sa p înă  acuma». V ezi şi O ctav ian  Iliescu, op. cit., p. 211.

50. G rigore  Gr. D ănescu, op. cit., p. 285; M. D. Ionescu [Dobrogeanu], Dobrogia 
în  pragul veacu lu i al X X -lea , Bucureşti, 1904, p. 262, 652.

51. G rigore  Gr. D ănescu, op. cit., p. 285.
52. A rh. St. Buc., fond. M inisteru l de In terne , Divizia adm inistra tivă , dosar 

263/1878, f. 51.
53. Ibidem . Vezi şi Tudor M ateescu, D ocum ente priv ind istoria Dobrogei 

■(1830— 1877), Bucureşti, 1975, p. 291.
54. D ocum ente priv ind  istoria R om âniei. Războiul pen tru  independenţă , voi. IX, 

Bucureşti, 1955, p. 367. In acel m om ent Chilia  V eche e ra  sed iu l unei cazale, aşa cum 
se m enţionează  în  tra ta tu l de pace  de la Berlin (Ibidem).

55. A rh. St. Buc., fond M inisteru l de In terne , D ivizia com unală, dosar 177/1881, 
f. 75. V ezi şi T udor M ateescu, Date despre  situaţia  b isericilor rom âneşti din judeţu l 
Tulcea  în  prim ii ani după reintegrarea Dobrogei la ţară, în  «G lasul Bisericii», XXXVII 
(1978), nr. 9— 12, p. 1074.

56. La 1896, num ăru l rom ânilo r se rid ica  la 540 (G rigore Gr. D ănescu, op. cit., 
p . 285).



CUM ŞI UNDE ş i-a  putut pierde viaţa  
cel d in tîi şi ce l mai mare rege geto-dac  

3 U R E B I S T  A

Pr. NICOLAE T. CERNEA

Se ştie cum, contemporan cu marele luliu Cezar, rivalul acestuia 
danubian — Burebista — şi-a sfîrşit viaţa în unul şi acelaşi an cu co 
mandantul roman (44 î.d.Hr.).

Sfîrşitul tragic al celui dintîi, se cunoaşte : o conjuraţie, avînd în
frunte pe însuşi fiul acestuia adoptiv — . Marcus Iunius B ru tu s---- îl
asasinează pe luliu Cezar în plin Senatul roman, pentru a pune capăt 
cu un ceas mai devreme intenţiei acestuia de a transforma în Dictatură 
personală Republica ajunsă la un pas de prăbuşire.

Felul' cum şi locul unde şi-a sfîrşit viaţa şi nu mai puţin strălu
citul comandant de oşti Burebista însă, istoria nu spune, nu dă amă
nunte, tace. Tăcînd însă istoria cu datele sale certe, nu însemnează că 
şi arheolpgia face acelaşi lucru cu analele sale modelate în lut, cioplite 
în piatră, îngropate în pămînt, care pot da mărturie tot pe atît de vie  
despre faptele, evenim entele şi oamenii care au trăit, au gîndit şi au 
trudit în acelaşi timp şi în aceeaşi lume, pe unul şi acelaşi pămînt, despre 
care istoria cea vie, scrie.

La acest fel de istorie — fostă cîndva vie — scrisă în pămînt, deci 
la arheologie, vom recurge şi noi acum pentru a putea da cit de cît la
o parte vălul ce a fost lăsat să cadă pe sfîrşitul nu mai puţin tragic al 
celui dintîi gînditor şi realizator al ideii de stat liber şi independent în 
sud-estul nostru european, marele luptător vizionar, Burebista.

Pentru a putea desprinde însă mai uşor complexul de cauze şi ev e 
nimente care au dus la acest deznodămînt fatal, trebuie să facem în 
prealabil o scurtă incursiune în atmosfera şi realităţile specifice, în care 
fenomenul Burebista s-a produs, a strălucit şi apoi s-a stins brusc, nu 
fără a lăsa în urma sa jaloane adînc trasate în Pămîntul şi Istoria popo
rului dac şi a neamului nostru românesc, descendenţii lui direcţi.

Se cunoaşte cum, după mărturia lui Herodot din Halicarnas (Istorii, 
V, 3), «cel mai numeros popor din lume», după Inzi, erau Tracii îm
preună cu fraţii lor de sînge, de limbă  şi credinţă, Geto-Dacii. Din matca 
de origine sau marea lor familie etnolingvistică comună s-au desprins, 
potrivit legilor etnologiei primitive, triburile propriu-zis tracice  care, 
în migrarea lor lentă, o parte a trecut Balcanii, ajungînd pînă în Pelo- 
ponezul grecesc, iar altă parte, luînd-o eventual invers, a ajuns în Asia
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Minoră. Pe pămîntul lor de baştină sau vatra  pe care s-au născut, cu 
rădăcinile adînc înfipte în solul ancestral, rămînînd pentru totdeauna 
neamul cel străvechi al Geto-Dacilor. Care neam, asemenea urmaşilor 
lor cîntati de poeţi, de «codrii verzi de brad şi cîmpurile de mătase», de 
gliile mănoase şi piscurile m untoase — Dacii... «inherunt montibus» — 
niciodată nu s-au despărţit.

Acest neam  al Dacilor însă, nu era ram, ci tulpină din aceeaşi rădă
cină, ca şi sem inţia Tracilor. De unde consecinţa-adevăr de care trebuie 
să ţinem seamă, că aceştia, Tracii, nu le erau Geto-Dacilor taţi, ci numai 
fraţi, Dacii şi Tracii nenăscîndu-se unii din alţii, ci trăgmdu-se numai 
şi unii şi alţii din acelaşi neam sau rădăcină consangvină, cu o oarecare 
prioritate ascendentă pentru Daci, ca unii care, spre deosebire de Traci, 
nu au plecat niciodată, după cum se ştie, de pe pămîntul sau aria lor de 
baştină. A ceastă înrudire şi nu descendenţă  a Dacilor din Traci este 
similară şi se poate uşor explica prin exemplul intuitiv şi la îndemîna 
oricui a înrudirii sau consangvinităţii dintre munteni şi m oldoveni de 
pildă, sau dintre olteni şi bănăţeni ori maramureşeni sau dobrogeni etc. 
care, de unul şi acelaşi neam fiind şi una şi aceeaşi Limbă sau Grai vor
bind, nu se trag unii din alţii, ci numai descend şi unii şi alţii din unul 
şi acelaşi neam românesc. Ca atare este de-a dreptul antiştiinţific şi 
absurd să ni se impună nouă, descendenţii dacilor, să ne spunem singuri 
sau să ne autointitulăm pom pos: «Noi, Tracii!», ceea ce niciodată nu 
am fost, şi să ne spunem ritos : Noi, Dacii, ceea ce totdeauna am fost, 
sîntem şi vom rămîne atîta timp cît împreună cu noi vor rămîne Carpaţii, 
Dunărea bătrînă şi Marea Neagră pe pămînt.

Acest neam al Dacilor deci, căci aceştia ne interesează pe noi aici, 
şi nu al Tracilor, care îşi au istoria lor aparte, după aceleaşi mărturii 
străvechi se întindea la început, în Nord pînă la Pădurea Hercynică din 
Slovacia de astăzi, în Est pînă la Olbia grecească de la gurile Bugului, 
în Vest pînă la hotarele Pannoniei (Dunărea de mijloc), iar în Sud pînă 
la Haemus, Munţii Balcani din prezent. Pe această vastă întindere de 
pămînt, mare cît o adevărată împărăţie, care nu poate coincide decît 
cu însăşi vatra, originară de naştere a triburilor geto-dacice, găsindu-se, 
asemenea unor atomi marcaţi, Opaiţul de lut sau Ceaşca dacică, obiectul 
specific credinţei strămoşilor noştri daci, precum şi o seamă de cuvinte- 
rădăcini străvechi româneşti, deci tot geto-dacice, care nu se pot ex 
plica nici prin fenomenul strămutării în masă de populaţii băştinaşe, în  
amonte, şi nici prin transhumanţa la care s-a făcut apel în trecut, aceasta 
pendulînd  de regulă numai de la munte la şes şi invers, deci la vertical, 

"şi nu şi orizontal, apartenenţa acestei imense întinderi de pămînt autoh
ton la neamul cel atît de numeros al strămoşilor noştri geto-daci socotim  
că nu mai trebuie cu nimic demonstrat, cel puţin din punct de vedere 
arheologic şi lingvistic.

Această vastitate de teritorii şi de triburi geto-dacice, care în 
decursul veacurilor a fost de atîtea bri încălcată de alte neamuri străine, 
printre care au a se enumera în primul rînd triburile invadatoare de 
celţi şi de scyţi, şi care, în treacăt fiind spus, nu i-au putut pe strămoşii
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noştri geto-daci nici celtjza  şi nici scytiza, invers însă da, prin braţul 
de fier şi politica temerară a lui Buiebista  a fost recucerită şi în aşa fel 
unificată şi pacificată încît, aşa cum spunea marele nostru arheolog şi 
istoric Vasile Pârvan, prietenii pontici ai celui dintîi şi celui mai puternic 
rege geto-dac, Buiebista, «puteau să circule sub ocrotirea lui»' în voie, 
de la Olbia sau Apollonia grecească pînă în ţinuturile de la Liow, Praga 
sau Viena de astăzi (Dacia. C iviliza ţiile antice din ţările Carpato-Danu- 
biene, Bucureşti, 1972, p. 100— 101), fără să fi mai avut nevoie nici de 
paşaport şi nici de tălmaci sau de Dicţionar de buzunar cu care să se  
poată înţelege în Dacia unificată a lui Burebista în care, ca şi în România 
şi ea reunificată, nu-se vorbea şi utiliza decît numai una şi aceeaşi Limbă 
geto-dacică, strămoaşa contestată  a Limbii noastre rom âneşti de astăzi.

In lumina acestui adevăr putem afirma că luptele purtate de Bure
bista nu au fost propriu-zis lupte de cucerire, războaie de expansiune 
sau incursiuni de jaf, cum s-a insinuat de unii, ci ele au fost pur şi sim
plu lupte de eliberarea pămîntului şi seminţiilor geto-dacice încălcate 
de străini sau numai rîvnite de aceştia, în care sens trebuie privită şi 
incursiunea de avertizare  şi preîntim pinare pe care acelaşi temerar Con
ducător de oşti danubian, trecînd peste teritoriul trac, a trebuit să-şi 
ducă oastea şi ameninţarea sa armată pînă la Illiri şi în Macedonia, adi
că pînă la înseşi porţile Imperiului roman, care îi ameninţa fruntariile şi 
libertatea noului său stat de-abia înfiinţat. Fapt care, după cum arată 
Strabon (Geografia, VII, III, 11) alertase Roma şi pe «Divinul Caesar», 
care pregătise deja o armată puternică cu care să pornească împotriva 
neînfricatului rege dac.

Fie însă această politică prea îndrăzneaţă, de a înfrunta o mare 
putere — Roma — şi pe genialul ei conducător — Iuliu Caesar — la 
care fatalitatea a făcut să se adauge şi pierderea partidei din partea lui 
Cneius Pompei, cu care Burebista fusese a lia t; fie datorită cine ştie 
cărui concurs fatal de împrejurări interne, ca intrigi, disensiuni, rivali
tăţi etc. ; cert este că Marele Burebista sfîrşeşte prin a-şi pierde viaţa  
•nu numai în acelaşi an, dar şi în acelaşi chip tragic ca şi rivalul său 
roman.

Această similitudine nu numai de împrejurări nefaste dar şi de destin 
catastrofal dînd de gîndit, pentru a ni-1 putea explica, întrucît în această 
privinţă nu avem la îndemînă nici un fel de elem ente certe consemnate 
de Istorie, vom încerca să recurgem, cu acelaşi crezămînt, la documen
tele nu mai puţin certe-păstrate de arheologie în arhivele sale săpate 
în pămînt. Pentru care lucru însă, spre o cît mai lesnicioasă înţelegere 
va trebui să facem o trecere de la strămoşii noştri daci şi descoperirile 
arheologice din actualitate, la cetatea A tenei şi grecii din antichitate.

Unde, după cum se ştie, una din armele legale de luptă împotriva 
origărei tendinţe de a folosi prestigiul sau influenţa personală exage
rată în scopul de a uzurpa puterea şi a o transforma în tiranie, a fost 
în lumea elenă şi mai ales la Atena instituţia Ostracizării.

Nesocotind propriu-zis o incriminare politică şi cu atît mai puţin o 
vină juridică, ostracizarea era un act sau o hotărîre publică de preve
nire pe care o putea lua poporul ori de cîte ori el credea că-i sînt ame
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ninţate libertăţile sale fundamentale. Formal, ostracizarea se asemăna 
cu plebiscitul întrucît ea nu avea loc în mod regulat, ci se efectua numai 
atunci cînd o cerea cazul. Necesitînd o participare cît mai largă a mase
lor de alegători, ostracizările se ţineau de obicei iarna cînd cetăţenii 
din suburbii şi de la ţară, mai ales, erau în general mult mai liberi. Ele 
se anunţau totdeauna cu 6 luni mai înainte de data cînd trebuia să 
aibă loc.

Votarea se făcea în Agora, care se înconjura cu un gard prevăzut 
cu 10 porţi, prin care intrau delegaţii celor 10 triburi sau demos-uri ce 
formau Cetatea Atenei. Pentru ca cineva să poată fi ostracizat, împotriva 
lui trebuia să se pronunţe, respectiv să voteze cel puţin 6.000 de cetăţeni 
delegaţi. Ostracizat nu putea fi însă decît numai un singur ins, indiferent 
dacă şi alţi conducători influenţi sau oameni de vază suspicionaţi întru
neau plafonul de minimum 6.p00 de voci pronunţate împotriva lor. în 
care caz se ostraciza cel care întrunea numărul cel mai mare de voturi 
exprimate împotriva lui.

Numele celui ce urma să fie ostacizat se scria, la început, probabil 
că în epoca preceramică, pe cochiliile unor anumite specii de scoici mai 
mari, numite O straka  —  ooxpaxa —  iar mai apoi se scria sau se scri
jelea pe anumite cioburi ceramice, numite din această cauză tot ostraka  
(la plural) sau respectiv dstrakon  -(la singular), adică scoică.

Cel ostracizat, spre deosebire de un exilat, nu-şi pierdea drepturile 
sale politice şi nici averea. Ostracizarea fiind limitată în timp, la început 
pe 10 iar mai apoi numai pe 5 ani, cel ostracizat se putea reîntoarce 
acasă chiar şi mai curînd, fie dacă rivalii săi, care l-au îndepărtat în 
felul acesta din Cetate, cădeau de la putere, fie dacă însăşi Cetatea, 
ajunsă în pericol, avînd nevoie de cel ostracizat, îl chema ea înapoi. 
Aceasta întrucît, cel puţin printre ostracizaţii Atenei, nu au fost decît 
numai oamenii cei mai renumiţi ai ei. Astfel, în această citadelă a Qe- 
mocraţiei antice, au fost ostracizaţi : generalul Alcibiade cel Bătrîn, 
colaboratorul lui Clistene Xantipos, cel care a aplicat dâ prima dată 
ostracizarea la Atena ,- care Alcibiade nu era altcineva decît tatăl ce le
brului Pericle, învingătorul perşilor de la M ycale ,- apoi Aristide cel 
Drept, eroul de la Marathon ,■ generalul Temistocle, învingătorul de la 
Salamina, cel care îl ostracizase pe Aristide cel Drept ,• Cimon, fiul lui 
Miltiade, tot un erou şi el şi alţii.

După cum se poate vedea, cei care cădeau victim e ale ostracizării 
erau tot oamenii cei mai de vază ai Cetăţii — politicienii ei renumiţi, stra
tegii experimentaţi, eroii consacraţi etc. care, devenind prea populari sau 
prea adulaţi de concetăţeni, dădeau naştere la invidii, duşmănii, suspi
ciuni, din care cauză rivalii lor influenţînd realmente sau în mod dema
gogic masele de cetăţeni iubitori de libertate, obţineau pe această cale 
absolut legală înlăturarea lor temporară din Cetate.

Instituţia aceasta a Ostracizării a existat însă nu numai la Atena ci 
şi în alte cetăţi greceşti, ca Megara vecină, Argos, Milet şi altele. La 
Syracuza ostrakoforiile se numeau Petalismos —- itETaXta|xo? — întrucît 
numele celui propus pentru ostracizare se scria pe frunze (petale) de 
smochin.
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Numărul buletinelor de vot ceramice găsite la Atena a fost la 
început foarte mic — vreo două, trei — dar după ce au început săpă
turile arheologice la Agoraua de aici, numărul lor s-a ridicat la cîteva  
mii. De asemenea, tot cîteva mii de astfel de buletine de vot ostrakofo- 
rice, de data aceasta scrise pe plăci de calcar, s-au găsit şi în Egipt unde, 
după cum se ştie, au stăpînit timp de aproape 300 de ani Ptolemeii greci. 
(A se vedea pentru mai multe amănunte, Daremberg et Saglio — Diction- 
naires des antiquites grecques et romaines, Tome IV, I Pârtie, Art. 
Ostrakismos, p. 259—263; Robert Flacelere — V iaţa de toate zile le în 
Grecia secolului lui Pericle, Bucureşti, 1976, p. 281—283 ; Paul MacKen- 
drick — Pietrele dacilor vorbesc, Bucureşti, 1978, p. 45 ; Radu Vulpe — 
A şezări getice din Muntenia, Bucureşti, 1966, p. 35).

Revenind acum la sfîrşitul tragic al lui Burebista, ce putem noi 
observa sau spune în comparaţie cu cele arătate pînă aici ?

Mai întîi că temerarul conducător de* oşti şi de destine nord-danu- 
biene, asem enea iluştrilor conducători politici, strategi şi comandanţi 
încercaţi de oşti ateniene amintiţi, în urma unificării sale teritoriale şi 
a înfiinţării primului stat centralizat în acest sud-est european, bazat pe 
aceeaşi etnicitate şi acelaşi grai, devine o mare personalitate politică 
şi militară.

Cunoscînd apoi că acest «bărbat get», cum îi spunea Strabon, s-a 
gîndit eventual nu numai să se intituleze  ci să şi procedeze  ca cel mai 
«Puternic rege» geto-dac, cum arată inscripţia lui Acornion de la Dio- 
nysopolis (Balcicul de astăzi), adică să-şi facă în mod efectiv simţită 
puterea sa coercitivă, reformatoare, pentru binele poporului unificat, pe 
care, după cum informează acelaşi biograf-geograf Strabon (Geograf. 
VII, III, 11), acest rege vizionar l-a ridicat, cu ajutorul sfetnicului său 
spiritual Deceneu, la un nivel politic, social, moral, cultural, nemai- 
întîlnit pînă la el, «prin anumite deprinderi, via ţă  cumpătată şi ascultare 
de porunci», care «viaţă cumpătată» — era vorba de scoaterea v iţe i de 
vie, de pe loturile individuale probabil, căci templele şi sacerdoţii lor 
aveau încă nevoie în exercitarea funcţiunilor lor sanctificatoare de 
această «licoare» pînă şi de zeii de pe Kogaionon «adorată» — şi «ascul
tare de porunci», atît de necesară într-un stat autoritar, care se vede 
treaba că nici pe atunci nu prea convenea tuturor ;

Iar pe de altă parte mai ţinînd cont că, din punct de vedere al poli
ticii sale externe Burebista mai ratase şi alianţa lui nefastă cu nefericitul 
Cneius Pompei iar incursiunile sale de intimidare duse mult dincolo  
de Munţii Balcani iritaseră profund Roma cea atotputernică

Era de aşteptat ca la el acasă, în C etatea lui de scaun — la Buri- 
dava  — Şefii de triburi unificate sau comandanţii de oşti aliate, fie în 
virtutea principiului democraţiei m ilitare ce era în vigoare pe atunci, 
fie datorită morbului ideii de stăpînire absolută care eventual îi atinsese 
şi pe unii basilei mai mărunţi (regişori) ; cert este că «o mină de oameni» 
din aceştia, de care face amintire şi Strabon (Ibidem), se sfătuiesc. în 
taină şi cum atît puterea pe care o deţinea cît şi renumele de care se 
bucura Burebista erau prea mari şi prea evidente, com plotiştii timoraţi 
se hotărăsc să recurgă la o armă mai puţin periculoasă pentru ei, utili
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zată în cazuri similare şi de greci, respectiv la O stracizare, adică să ia 
focul — să-l îndepărteze pe Burebista de la putere — nu cu mîna lor 
ci cu mîna altuia, cu mîna sau votu l poporului. în consecinţă la Buri- 
dava — la Ocnele Mari vîlcene — se pune la cale o O strakoforie  oficială 
cu scopul formal de a împăca spiritele sau de a scoate un ţap ispăşitor 
din cine ştie ce încurcătură politică sau aventură militară mai puţin iz
butită, dar în realitate pentru a-1 răsturna pe Burebista de la domnie prin 
alungarea lui legală  din cetatea lui de scaun.

Despre o astfel de metodă sau armă prin excelenţă democratică, de 
a scăpa de cineva devenit incomod sau periculos nu atît poporului pro- 
priu-zis cît mai ales adversarilor săi politici sau militari, Istoria scrisă 
a geto-dacilor nu face nici o menţiune, tace ; dar, aşa cum s-a mai amin
tit, dacă această Istorie tace nu acelaşi lucru îl face şi cealaltă Istorie 
scrisă mai puţin pe pergamente şi suluri de hîrtie — e vorba de A rheo
logie — care şi-a încrustat însemnările sale tot atît de certe şi de valo
roase pentru noi în memoria şi analele sale de lut îngropate în pămînt, 
aşa cum o demonstrează buletinele de vo t ceramice — ostraka — găsite 
de cercetătorii arheologi în complexul de aşezări getice de la Ocniţa 
Vîlcei, care aparţine de Ocnele Mari, oltene.

A ici într-adevăr, cu ocazia cercetărilor arheologice ce s-au făcut 
pînă în anul 1973, s-au găsit 7 fragmente ceramice — 7 cioburi — pro
venite ca şi cele găsite la Atena din spargerea unor vase obişnuite de 
lut, pe care s-a scrijelit cu un obiect ascuţit următoarele 3 vocabule : 
BUR, REB şi MARK, scrise nu de una şi aceeaşi mînă cu majuscule latine.

Cele 2 cioburi scrise cu vocabula BUR s-au găsit pe terasa I din Ce
tatea 1, unde s-a găsit şi un ciob — ostrakon — cu vocabula REB. Restul 
de 3 Buletine scrise cu această vocabulă au fost descoperite în aşezarea 
civilă din nivelul II arheologic unde, ceva mai la o parte, s-a găsit de 
asemenea şi cel de al 7-lea 6strakon pe care era scrijelit începutul unui 
alt onomastikon (nume de om), MARK(us). (A se vedea toate acestea mai 
amănunţit la Dumitru Berciu — Scrieri cu litere latine în complexul 
dacic de la Ocniţa (Ocnele Mari), jud. V îlcea, în «Studii şi cercetări de 
istorie veche şi arheologie» 1973, tomul 24, nr. 4, p. 611—619).'

S-a amintit în cele de mai sus că la Atena Ostrakoforiile aveau loc 
în Agora, unde la început s-au găsit numai vreo cîteva Buletine de 
acestea de vot scrise pe cioburi ceramice, iar mai tîrziu s-au găsit cu 
miile. De reţinut că cele cîteva  ostrakoane s-au găsit în cuprinsul Cetăţii, 
iar restul celor m ulte în Agora.

La Ocniţa alutană toate cele 7 ostrakoane nu s-au găsit la un loc, ci 
dispersate prin aşezările civile sau părţile mai mărginaşe ale Cetăţii. 
Ceea ce denotă că ele, nefiind găsite toate la un loc, într-o piaţă publică, 
For, Agora sau Centru de Votare, prezenţa lor dispersată arată nu o 
Ostrakoforie consumată, ci o fază prem ergătoare datei cînd votarea 
ostrakoforică fusese stabilită, respectiv în răstimpul în care cetăţenii 
alutani, anunţaţi că va trebui să se prezinte la un astfel de vot, ei îşi pre
găteau buletinele respective pe la casele lor, scriind pe ele singuri sau 
rugînd pe alţii să le scrie, după datina locală, pe cei ce voiau să fie
B.O.R. — 7
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ostracizaţi numai cu începutul numelui lor : BUR pentru BUR(ebista), REB 
pentru eventual un REB(obostes) sau alt nume începînd cu această v o 
cală, MARK pentru MARK(us) şi aşa mai departe. Scrierea aceasta pre
scurtată se poate explica prin econom ia de spaţiu şi material, întrucît 
numărul de votanţi şi de voturi trebuind să fie foarte mare, cetăţenii 
urmau să spargă şi să care cu ei la locul de votare munţi întregi de vase  
sparte, ca să se poată scrie un nume întreg de ostracizat trebuind să 
utilizeze nu un ciob ci aproape o oală întreagă, ceea ce ar fi necesitat 
şi o urnă colosală.

Ce se întîmplă însă, în cetatea de scaun a lui Burebista ?
Adversarii săi reuşesc într-adevăr să organizeze o Ostrakoforie, cu 

gîndul ascuns să scape în felul acesta de Burebista. Un sondaj de opinie 
publică însă, care nu este exclus să se fi făcut cu mijloacele posibile de 
atunci, pare să indice că masele de alegători — Poporul — nu era prea 
înclinat să voteze pentru îndepărtarea lui Burebista de la domnie pentru 
că, statistic vorbind, dintre cele 7 buletine de vot pregătite pentru os- 
tracoforia anunţată şi găsite cu ocazia săpăturilor arheologice la Ocniţa 
Vîlcei, numai 2 aveau scrise pe ele numele lui Bur(ebista), pe cînd res
tul de 4 +  1 erau pregătite pentru cu totul altcineva. Ceea ce reiese că 
şansele regelui geto-dac erau de aproximativ 4/2 de a nu putea fi ră
sturnat şi alungat de la putere.

La această întorsătură de largă simpatie din partea poporului elec
tor faţă de Regele său ameninţat de ura sau rivalităţile din interior, sur- 
venind şi răsturnarea spectaculoasă a politicii externe dusă de Bure
bista, prin înfrîngerea şi apoi asasinarea lui Cneius Pompei în Egipt, 
cu complicitatea lui Ptolomeu al XlII-lea, în anul 48 î.d.Hr., căreia după 
4 ani i-a urmat şi asasinarea  lui Iuliu Caesar, adversarul atît al lui Pom
pei cît şi al lui Burebista ; ştiindu-se apoi că prin actul ostracizării nu se 
putea lichida definitiv nici un adversar periculos şi nici o situaţie în
cordată — Roma de exemplu, chiar şi după moartea lui Iuliu Caesar 
ştiindu-se că nu va renunţa la represaliile sau cuceririle sale deja plă
nuite ; conjuraţia de la Buridava, alcătuită de bună seamă din vîrfurile 
politice şi militare adverse unificării statale realizate de Burebista, 
sfîrşeşte şi ea, potrivit uzului barbar şi sîngeros nu numai a timpului 
acela, prin a-1 asasina pe marele bărbat de stat vizionar Burebista.

Asasinarea regelui geto-dac desigur că nu a fost un act cu totul în- 
tîmplător sau izolat, pentru că atît în lumea dezorientată spiritual de 
atunci cît şi în aceea cu nimic mai bună din acest punct de vedere care 
i-a urmat, această armă odioasă nu numai că nu a fost înlăturată dar 
ea a progresat şi s-a perfecţionat de aşa natură încît, din individuală, a 
devenit o armă bestială, atroce, feroce, monstruoasă de asasinarea co 
lectivă sau exterminare în masă.

In epoca şi lumea de care facem menţiune aici, asasinatul politic 
vedem deci că era la ordinea zilei, era în floare : Cneius Pompei asa
sinat, Iuliu Caesar asasinat, Burebista asasinat.

La fruntariile aceluiaşi Imperiu roman, dincolo de Alpi, helvetul Or- 
getorix intrînd în legătură conspirativă cu heduinul Dumnorix şi se- 
quanul Casticus, uneltesc să pornească şi să ocupe întreaga Gallie, pu-
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nînd mîna pe putere. Planul lor fiind demascat, helveţii îl trag la răspun
dere pe Orgetorix, hotărînd să-l defere judecăţii poporului său. între 
timp însă Orgetorix moare. Iuliu Caesar spune că el «s-ar fi sinucis». 
Cercetătorul Dr. Ion Horaţiu Crişan de la Institutul de Istorie şi Arheo
logie din Cluj-Napoca, după care dăm aceste informaţii, crede că mai 
de grabă Orgetorix «a fost suprimat» (Burebista şi Epoca sa, Bucureşti, 
1977, p. 161 şi 163), adică, completăm noi, Orgetorix a fost suprimat mai 
înainte de a ajunge să fie, judecat, aşa cum Burebista a fost asasinat 
mai înainte de a ajunge să fie — sau nu — ostracizat.

Arvenul Celtillius, tatăl lui V ercingetorix, binecunoscutul luptător 
împotriva invadatorilor romani, a fost şi el «ucis de concetăţenii săi, 
după cum spune Iuliu Caesar, pentru că a năzuit la Domnie» — «Aver- 
nus Cetillius... quod regnum appetebat, ab civ ita te erat interfectus» (De 
Bello Gallico, VII, 4, 1. Apud I. H. Crişan, op. cit., p. 162 şi 219). Deci, 
după cum vrea să spună Invadatorul roman, «concetăţenii» săi l-ar fi 
ucis pe tatăl lui Vercingetorix numai pentru simplul fapt că ar fi «năzuit» 
să pună mîna pe putere, respectiv să strîngă laolaltă triburile galice —  
aşa cum a făcut şi Burebista cu' triburile dacice — pentru a putea lupta 
uniţi împotriva celor ce le rîvneau pămîntul şi libertatea lor ancestrală. 
Noi însă bănuim că la această ucidere, nu atît mîna concetăţenilor săi, 
adică a propriului său popor, cît mai ales mîna lui Caesar sau a Romei 
a fost aceea care a avut tot interesul ca triburile gallice să nu se unească 
şi tatăl lui Vercingetorix să nu le m obilizeze şi pornească la luptă îm
potriva năvălitorilor, care pînă la urmă, prin m etodele sale perfide, cu
noscute de toată lumea, a ajuns să cucerească nu numai Gallia toată, 
ci şi Europa toată, împreună cu Asia Mică şi Africa de Nord, plus Dacia 
lui Decebal, pe care Dacie, dacă nu ar fi survenit asasinarea Dictatorului 
roman, nu este exclus ca Roma să fi încercat a o supune chiar acum, sub 
Iuliu Caesar, aşa cum a încercat şi pînă la urmă a reuşit să o facă sub 
nu mai puţin destoinicul împărat Traian.

Revenind acum la Burebista şi împrejurările în care el şi-a pierdut 
viaţa, trebuie să amintim că metoda aceasta legală a ostracizării — opu
să asasinării — căreia Regele dac nu a mai ajuns a-i fi supus, a existat 
ca instituţie democratică de stat nu numai la greci, ci şi la daci, cel pu
ţin la cei din Muntenia şi Oltenia, aşa cum o dovedeşte fără nici o putinţă 
de tăgadă nu numai buletinele de vo t ceramice  — cioburile scrise, deci 
Ostrakoanele de la Ocniţa V îlcei — ci şi «cioburile de vase rotunjite», 
găsite la Popeştii de pe Argeş (com. M ihăileşti, jud. Ilfov), o altă «Capi
tală getică», poate că numai de trib, despre care «cioburi» binecunoscu
tul nostru arheolog Radu Vulpe spune că ele au putut servi nu numai la 
«socoteli», ci şi ca «fişa de v o t» la ostrakoforii, cum a remarcat şi arheo
logul american Paul Mac Kendrick în Pietrele Dacilor vorbesc  (p. 45). 
Această instituţie — a ostracizării — era firească, spune arheologul ro
mân, «într-o societa te organizată pe baza dem ocraţiei m ilitare», cum a 
fost de pildă aceea a statului centralizat al lui Burebista, completăm noi, 
«în care hotărîrile nu erau luate totdeauna prin simple aclamaţii şi vo c i
ferări» (op. cit., p. 35), ci şi prin votări în toată regula, cu urne, centre
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de votare, înconjurate cu garduri, şi «fişe» sau buletine de vot scrise fie 
pe cochilii de scoică, cum a fost la început, fie pe cioburi ceramice, plăci 
de calcar sau chiar pe frunze syracuzane de smochin.

De asemenea, faptul că la poalele Carpaţilor Orientali ca şi ale celor 
nordki de altfel, încă de la în'ceputurile organizării noastre statale s-au 
succedat ca un adevărat şirag de perle atîtea cetăţi de scaun, reşedinţe 
voievodale şi capitale ale Ţării Româneşti, precum Cîmpulung, Curtea 
de Argeş, Tîrgovişte ş.a. demonstrează nu numai, logic, ci şi arheologic 
că încă de pe vremurile lui Burebista, dacă nu chiar şi mai de demult, 
la Ocnele Mari sau la Ocniţa de Vîlcea a putut fi o Capitală  alutană 
sau cel puţin un fel de Bănie antică, numită Buridava.

Şi în sfîrşit, ca să venim la acest «bărbat get», cum îi spunea Strabon, 
Bur de spiţă, după cum îl arată însăşi rădăcina  etim ologică a numelui 
său — (Burebista) — coborîtor din neamul celor care, cu mulţi ani mai 
tîrziu — în 101 din era noastră — atunci cînd a ajuns cu armatele sale 
la Tapae (în Banat) îl vor înfrunta pe Traian, trimiţîndu-i un avertism ent 
scris în latineşte  pe o «Ciupercă mare», cum informează Dio Cassius în 
Istoria Romană (LXVIII, 8), Marele Burebista rămîne pentru noi românii 
ca şi pentru istorie nu numai cel dintîi şi cel mai temerar rege, Unifica
tor şi întem eietor  de stat pandacic independent, ci şi un tragic simbol, 
pentru că aşa cum el, reuşind să dezrobească şi să unească sub un singur 
stindard toate sem inţiile şi toate gliile geto-dacice de ambele părţi ale 
Carpaţilor, moare asasinat, tot aşa şi după 16 veacuri şi ceva —  în 1601
— un alt vlăstar temerar al aceloraşi seminţii şi glii alutane, de data 
aceasta butaş lăturaş de ban craiovean, Marele Mihai V iteazu, reuşind 
să dezrobească şi să strîngă şi el laolaltă  de o parte şi de alta a acelo
raşi străbune culmi Carpantine toată suflarea românească, moare şi el 
asasinat ca şi Burebista, pe Cîmpia Turzii, de o unealtă împărătească, 
general Basta, dovedind prin aceasta că istoria, ori cît de ireversibile 
i-ar fi faptele şi esenţa sa, mai ales în cazuri de acestea excepţionale, 
tragice, se poate uneori şi ea repeta.



UN IZVOR ISTORIC INEDIT: STEMA EPISCOPIEI ARADULUI

MARIA DOGARU

Izvoarele heraldice şi sigilografice aparţinînd persoanelor şi insti
tuţiilor religioase se numără printre cele mai importante vestigii isto
rice x. Situîndu-se, prin data de apariţie şi frecventa de utilizare, pe lo 
cul secund în ansamblul evoluţiei ştiinţei şi artei blazonului (după ste
mele autorităţilor supreme), însemnele ecleziastice transmit într-un lim
baj plastic, informaţii preţioase asupra evenimentelor de odinioară.

Cercetarea lor din punct de vedere al conţinutului reprezentării per
mite cunoaşterea mentalităţilor diferitelor generaţii, facilitează desprin
derea, din numeroasele tendinţe ce s-au manifestat a aspiraţiei generale 
proprie fiecărei perioade.

Deşi majoritatea însemnelor ecleziastice au în imagine sfinţi sau 
scene religioase, deseori în compoziţiile cuprinse în steme şi sigilii de 
această factură surprindem concepţia laică a realizatorului, specificului 
curentului artistic propriu epocii respective, identificăm — indirect — 
fenomenele istorice ce au reţinut atenţia contemporanilor şi s-au impri
mat în  conştiinţa urmaşilor.

Unele steme şi sigilii aparţinînd instituţiilor religioase cuprinzînd 
diferite construcţii sînt importante pentru cercetarea evoluţiei arhitec
turii, iar altele, avînd gravate busturile unor sfinţi sau protectori reli
gioşi, redau aspecte ale dezvoltării artei portretistice.

1. In le g ătu ră  cu aceste  izvoare  vezi Ş tefan R. G receanu , Eraldica Rom ână (ca
pitolul A rm oreal ecleziastic), Bucureşti, 1900; Constan tin  K aradja, P ortretul şi stem a  
lui G rigorie Ţam blac şi m isiunea sa la Conciliu1 din  C onstanţa , în  «A nalele A cadem iei 
Române», Mem. Sect. Ist. s. III, tom. XKVI mem. 6 ;  P. S. N ăsture l, O  stem ă a lui 
Constantin Filliti, ep iscop  de Buzău, în  «Studii şi cerce tări de num ism atică», II, 1958, 
p. 439—440; A urelian  Sacerdoţeanu , Sigiliile  m itropolitu lu i A n tim  Ivireanu , în  «M itro
polia O lteniei», XVIII (1966), nr. 9— 10; p. 838—841; Cornel A lbu, Inorogul de  pe 
blazonul lu i N ico laus O lahus, în  «M agazin istoric», II, 1968, nr. 1 (10), ian., p. 11— 13; 
Dan C ernovodeanu, H eraldica bisericească  în  ţările  rom âne, în  «Biserica O rtodoxă 
Română», XCIII (1975), nr. 7—8, p. 962—968, M aria  D ogaru, A n tim  Ivireanu  et l'heral-  
dique de la V alachie, în  «Revue des e tudes Sud-Est-Europeenes», XIV, 1976, nr. 2, p. 
317—322; Idem, Sigiliile , m ărturii ale trecu tu lu i istoric  (cap ito lu l S igilii aparţin înd  unor 
persoane şi in stitu ţii religioase), E ditura ştiinţifică  şi encic lopedică , Bucureşti, 1976, 
p. 228—241 ; D an Cernovodeanu , Ştiin ţa  şi arta heraldică in  Rom ânia  (cap ito lu l Stem e 
ecleziastice), E ditura ştiin ţifică  şi encic lopedică , Bucureşti, 1977, p. 178— 182.
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In paginile ce urmează ne vom referi la un izvor heraldic ec lezi
astic ce n-a reţinut încă atenţia cercetătorilor : stem a Episcopiei A ra
dului 2.

în compoziţia acestui blazon se află următoarele elem ente : într-un 
scut oval cu marginea inferioară ascuţită, un edificiu religios cu două 
turnuri înalte şi o poartă, văzut din faţă. Scutul timbrat de mitră, este 
susţinut de doi lei afrontaţi, în dreapta mitrei se află cîrja, iar în stînga 
sa crucea ; în partea inferioară s-a inclus într-un m edşlion rotund, un 
corb cu inel în cioc ; şirul de mătănii, pornind din centrul flancului dex- 
tru şi senestru al scutului, înconjoară medalionul cu pasărea specificată 
(fig. 1).

Prima reprezentare a acestei compoziţii o întîlnim în cîmpul sigiliu
lui ce validează un act din 7 decembrie 1842.

Majoritatea elementelor descrise mai sus atestă în limbaj heraldic 
apartenenţa acestui izvor la instituţia menţionată : construcţia din centru 
reprezintă clădirea bisericii catedrale episcopale, avînd hramul naşterea 
Sfîntului Ioan Botezătorul, zidită între 1860— 1864, mitra, cîrja şi mătă- 
niile scot în evidenţă rangul acestei instituţii şi caracterul său religios, 
iar cei doi lei, preluaţi din armele Comitatului Arad, exprimă faptul că 
autoritatea posesoare a stemei se află pe teritoriul acestei unităţi admi- 
nistrativ-teritoriale.

Dacă sensul acestor elem ente nu poate fi pus în discuţie, semnificaţia 
corbului cu inel în cioc necesită o profundă reflecţie. Considerăm că 
pentru a încerca să descifrăm semnificaţia acestui simbol heraldic este 
necesar, pe de o parte să privim retrospectiv istoria instituţiilor reli
gioase, iar pe de altă să evidenţiem locul pe care-1 ocupă acest element 
în heraldica românească.

Biserica Ortodoxă Română îşi trage seva din rădăcini adînci ce 
merg pînă în epoca colonizării romanilor în D acia3. Ştirile existente 
din secolele IV—IX atestă menţinerea ritului propriu şi în perioada mi-

2. Form a actua lă  a aceste i stem e a fost s tab ilită  de S fîn tu l S inod al Bisericii 
O rtodoxe R om âne In şed in ţa  din 24 noiem brie  1970 (vezi re fera tu l nr. 13192/1970 în re 
g is tra t la  Episcopia A radulu i în  7 ianuarie  1971 sub nr. 47). In form aţia  aceasta  şi da tele 
asup ra  prim ei apariţii a unei rep rezen tări he ra ld ice  incluzînd corbul cu ine l în  cioc 
(1842) le-am  prim it de la  se cre taru l eparh ia l căru ia  îi m ulţum im  şi pe această  cale. 
M ulţum im  de asem enea to v a ră şilo r a rh iv iş ti de la  Filia la  A rh ivelo r S tatu lu i A rad, care 
n e -au  a ju ta t în  e fec tua rea  cerce tării.

3. V ezi Ilarion  Puşcariu , M itropolia  rom ânilor ortodocşi d in  U ngaria şi Transil
vania. S tud iu  istoric despre  reîn fiin ţarea  m etropolie i d im preună cu o co lec ţiune  de 
acte, Sibiu, 1900, p. 1—22.
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graţiei popoarelor. După aşezarea maghiarilor în Cîmpia Panonică, prin 
cultul religios al românilor din Transilvania regii maghiari au luat pentru 
primă oară contact cu o religie creştină de rit oriental4.

Tradiţia îndelungată a Bisericii Ortodoxe Române din Transilvania 
a făcut ca şi după cucerirea, acesteia de către maghiari, şi chiar după 
trecerea acestora la catolicism ea să-şi păstreze ritul şi organizarea pro
prie. In secolul XVI Biserica Ortodoxă Română din Transilvania a avut 
un mitropolit al ei cu sediul la Bălgrad (Alba Iu lia)5.

Se ştie faptul că relaţiile în domeniul religios se însumează în ansam
blul formelor prin care s-au menţinut şi dezvoltat, de-a lungul veacuri
lor, legăturile dintre românii de pe ambele versante ale Carpaţilor. S-a 
demonstrat faptul că deseori domnii Ţării Româneşti şi ai M oldovei au 
ctitorit în Transilvania biserici, în repetate rînduri din Valahia s-a soli
citat întîistătătorului Bisericii Ortodoxe aprobare în vederea extinderii 
autorităţii mitropoliilor din acest principat asupra Bisericii Ortodoxe din 
Ardeal6. Este sem nificativ că în veacul al XVII-lea mitropoliţii care se 
hirotoneau la Bucureşti se intitulau şi «arhiepiscop şi mitropolit al sfin
tei mitropolii a Bălgradului, al Vadului, al Silvaşului, al Făgăraşului, al 
Maramureşului şi al episcopiilor (ortodoxe) din Ţara Ungurească» 7. Tre
buie relevat faptul că uneori domnul Ţării Româneşti a intervenit pentru 
a uşura pedepsele date de oficialităţile din Transilvania preoţilor ro
mâni ortodocşi acuzaţi pentru activitatea pe care o desfăşurau pe fron
tul luptei naţionale rom âneşti8.

De asem enea se cunoaşte faptul că păstrarea religiei ortodoxe a 
reprezentat una din formele de rezistenţă a românilor în faţa procesului 
de deznaţionalizare promovat de autorităţile maghiare, austriece sau 
dualiste. Lovitura primită în 1700, cînd a avut loc «unirea» cu Roma, 
a slăbit Biserica Română din Transilvania şi a determinat desfiinţarea 
mitropoliei de la Alba Iulia ; în perioada care a urmat, perioadă ce se 
caracterizează prin ample acţiuni politice româneşti Biserica Ortodoxă 
a continuat să existe şi să se afirme în ansamblul forţelor sociale pro
gresiste.

Cercetătorii care au tratat istoria Bisericii Ortodoxe din Ardeal au 
evidenţiat totodată rolul pe care l-a avut familia lui Iancu de Hune
doara în sprijinirea Bisericii Româneşti. Astfel, Iancu de Hunedoara a

4. Ibidem .
5. O nisifor Ghibu, V ia ţa  şi organizarea bisericească în  Transilvania  şi Ungaria

Bucureşti, 1915. 6. Ibidem .
7. Ş tefan M eteş, Istoria B isericii şi a v ie ţi i religioase a rom ânilor din Transilvania  

şi Ungaria, voi. I, Sibiu, 1935, p. 40.
8. Ibidem , p. 44.
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fost patronul bisericii ortodoxe din Şiria şi din alte localităţi 9. Matei 
Corvin a fost ctitorul şi protectorul bisericii româneşti din Inidoara 10. 
In 1476 Matei Corvin a intervenit la papa Sixtus al IV-lea cerîndu-i să 
ia măsuri pentru a împiedica episcopii catolici să-i persecute pe preoţii 
români din Transilvania, iar în 1479 i-a scutit pe preoţii ortodocşi din 
Maramureş de taxele cuvenite regelui n .

In veacul al XlX-lea, veacul marilor frămîntări sociale şi naţionale, 
forţelor sociale care au militat pentru independenţa naţiunii române li 
s-a alăturat cu convingere şi Biserica. S-au făcut numeroase memorii, 
s-a intervenit pentru a se anula subordonarea faţă de mitropolia din Ser
bia şi pentru reînfiinţarea mitropoliei rom âneşti12.

Episcopia Aradului, înfiinţată în 1829, dependentă pînă în 1864 de 
autorităţile religioase sîrbeşti, s-a afirmat prin acţiunile întreprinse în 
vederea cîştigării autocefaliei Bisericii Ortodoxe Române din Transil
vania. în a doua jumătate a secolului al XlX-lea, odată cu intensificarea 
luptei românilor pentru cîştigarea de drepturi politice, âe manifestă 
frecvente acţiuni ale clerului ortodox din Transilvania. Cererea pentru 
a se înfiinţa o mitropolie românească, strădania pentru a se dobîndi o 
administraţie autonomă îmbracă forme de manifestare ce îngrijorează 
autorităţile. Este sem nificativ că poliţiile din Arad şi Lugoj considerau 
că proiectul pentru o administraţie religioasă proprie urmăreşte de fapt 
întemeierea «Daco-României» prin biserică 13.

In condiţiile avîntului de luptă din deceniul şapte al secolului tre
cut, în 1864, se anihilează opoziţia habsburgilor şi a înaltului cler sîrb, 
iar în 1865 prin diploma din 17 septembrie, Episcopia Aradului trece 
sub jurisdicţia mitropoliei române din Sibiu.

Cît priveşte locul pe care-1 ocupă corbul cu inel în cioc în heraldica 
românească, se ştie că acest element reprezintă, fiind recunoscut din 
secolul al XV-lea, blazonul familiei lui Iancu de Hunedoara u . în  heral
dica şi sigilografia ţărilor române de dincoace de Carpaţi corbul cu inel 
în cioc îl înţîlnim doar în cîteva izvoare identificîndu-i pe domnii Ţării 
Româneşti, Grigorie al II-lea Ghica, Constantin Mavrocordat şi Mihai 
R acoviţă15. Inclus într-o originală com poziţie cuprinzînd într-un re-

9. Ibidem , p. 44. 10. Ibidem , p. 45. 11. Ibidem , p. 47.
12. Vezi docum ente le  în şira te  în  pa rte a  a doua a volum ului lui I larion  Puşcariu

şi cele  cuprinse  în  luc ra rea  A radul în  lup ta  pen tru  e liberarea socială şi naţională.
D ocum ente, voi. I, A rad., 1978.

13. Şt. Pascu, M area A dunare  N aţională de  la A lba  Iulia  încununarea  unei idei, 
a tendin ţe lor şi a lup te lor de  unita te  a poporului român, Cluj, 1968, p. 123.

14. V ezi M. D ogaru, Sig iliile , m ărturii ale trecu tu lu i istoric..., p. 123.
15. Ibidem , p. 80—87.
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gistru stema unită (acvila cruciată a Ţării Româneşti şi capul de bour 
cu stea între coarne al Moldovei), iar în altul scena săgetării corbului 
zugrăvită plastic (amintind după opinia mai multor specialişti legenda 
familiei de Hunedoara), corbul cu inel în cioc, constituie o aluzie la 
originea comună a românilor din cele trei ţări, semnifică prin simbol 
ideea unităţii naţionale 16. Includerea acestui element în stema Episco
piei Aradului pe lîngă faptul că evocă un moment de dezvoltare a re
ligiei ortodoxe din Transilvania, evidenţiază şi contribuţia corviniştilor, 
înrudiţi cu familia domnitoare a Tării Româneşti, la ridicarea poporului 
român din Transilvania.

Analizînd stema Episcopiei Aradului (stema inclusă şi în sigiliile  
acesteia), în contextul preocupării societăţilor româneşti de-a evidenţia 
prin toate m ijloacele originea comună, ca bază a obiectivelor de luptă 
pentru unire, putem aprecia că pasărea cu inel în cioc 17 prezentă în 
această compoziţie exprimă indirect aspiraţia spre înfăptuirea visului 
secular de unitate.

16. U rm ătorii specia lişti au in te rp re ta t în  acest sens e lem entu l la  care  ne refe~ 
rim : C. M oisil, Stem a R om âniei. Evo lu ţia  e i istorică şi heraldică, Bucureşti, 1931, în  
«Boabe de grîu», II, nr. 2, feb ruarie  1931, p. 15; A ure lian  Sacerdoţeanu , Sig iliu l dom 
nesc şi stem a ţării. C onceptul de unita te  a poporului rom ân pe care îl re tlectă şi rolul 
avut în  lorm area ide ii de unire, în  «Revista A rhivelor», XI, nr. 2, 1968, p. 20—21. 
M. D ogaru, Sigiliile  canc'elariei dom neşti a Ţării Rom âneşti, în tre  anii 1715— 1821, în  
«Revista A rhivelor» , XLVII, voi. XXXII, nr. 2, 1979, p. 401—402.

17. Subliniem  fap tu l că acest elem ent (corbul cu ine l în  cioc) se  află înc ru s ta t 
şi pe une le  obiecte  de cu lt a fla te  în  posesia  Episcopiiei A radulu i p roven ind  de  la 
ep iscopul Pahom ie Czezevici (da ta te  din 1771). C redem  însă  că p rezen ţa  acestu i sim 
bol pe  astfel de  ob iecte  poate  fi o dovadă a fap tu lu i că a cestea  au  fost donate  de des
cendenţi ai fam iliei Corvin (era im posibil ca num itu l episcop, la  acea  dată, cînd  h e 
raldica  se im punea to t mai mult, ia r stem a lui Iancu  de H unedoara  e ra  to t mai cu
noscută, să-şi fi s tab ilit un b lazon de  această  factură).



TEZAURE ALE CULTURII ROMÂNEŞTI AFLATE ÎN AUSTRIA

Pr. IO N  IONESCU

Cu prilejul desfăşurării la Bucureşti a lucrărilor celui de al XV-lea 
Congres internaţional de ştiinţe istorice şi în cadrul bunelor relaţii de 
cooperare dintre ţara noastră şi Austria, Muzeul de istorie al Republicii 
Socialiste România a prezentat între 10 august — 10 septembrie 1980 
expoziţia Tezaure ale culturii rom âneşti ailate în Austria, organizată 
cu concursul Muzeului de istoria artei din Viena — Colecţia de antichi
tăţi şi al Bibliotecii Naţionale Austriece din Viena — Colecţia de ma
nuscrise şi incunabule, pentru prima dată în ţara noastră.

Expoziţia a cuprins 45 de obiecte — cu caracter istoric, de artă şi 
manuscris — create în România sau privind' istoria şi cultura milenară 
a poporului român, ajunse în decursul vremii, pe diferite căi, în unele 
muzee, biblioteci şi arhive din Austria.

Orgazinarea expoziţiei a constituit în Capitală un moment cultural 
deosebit, pe care îl reţinem pentru importanţa sa şi în paginile revistei 
noastre.

Prezentăm în ordinea catalogului Expoziţiei descrierea ’ obiectelor 
cu valoarea lor istorică şi artistică, indicînd şi o bibliografie selectivă.

1. Tezaur dacic (Dakischer Schatziund)
Tezaurul constă din 31 de piese din argint: o placă cu reprezentări 

antropomorfe ,- un corn ; 5 fibule ; 2 coliere torsionate ; un lanţ ; 11 pan
dantive ; 4 brăţări; 3 aplice şi 3 inele. Piesă unicat este placa aurită 
provenind, probabil, de la o armură şi reprezentînd două figuri umane 
stilizate. Datează din sec. I î.d.Hr. A  fost descoperită la Sălişte (n.v. 
Cioara), comuna Băiţa, jud. Hunedoara, în anul 1820. Din anul 1821 se j
află la Viena, în Muzeul de istoria artei — Colecţia de Antichităţi (înv. i
A  VII 195 — A  VII 217) K |

2. Lanţ dacic (Dakische K ette) |
Lanţul din argint, lung de 78 cm este alcătuit din zale reunite prin- |

tr-o verigă de care atîrnă 9 pandantive în formă de cui. ;
Datează dip sec. I î.d.Hr. — I d.Hr. A  fost descoperit la Someşul Cald,

com. Gilău, jud. Cluj, în anul 1824. Se află în Muzeul de istoria artei
din Viena — Colecţia de antichităţi (înv. A VII 79) 2.

1. J. A rneth , Die antiken" G old und Silber M onum en te  des K. K. M ilnzund A n ti
k en  C abinettes in  W /en , V iena, 1850, 339, nr. 180—203 ; L. M ărghitan , Tezaurul de  
podoabe dacice din argint de la Săliş tea (fost Cioara), 5"CIV, 20, 1969, 2, p. 313—327;
D. Popescu, Tezaure  de  argint dacice  II, BMI, 41, 1972, 1, 11; Radu F lorescu, Ion Mi- 
cle, Tezaure  transilvane, Bucureşti, 1979, p. 16—21.

2. K enner, Fundcronik, VII, 1860, p. 159; R. F lorescu, I. M icle, op. cit., p. 27.
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3. M ască de coif de paradă (Helmmaske)
Mască din bronz turnat şi cizelat are înălţimea de 23,40 cm, 1. max. 

20,80 cm, adîncimea reliefului 1,30 cm. Reprezintă o figură feminină cu 
cunună de stejar şi şirag de perle pe cap, iar pe frunte cu o lunula. Pe 
pereţii interiori ai obrajilor se păstrează inscripţii : Centuria I Prisci — 
traducere : Centuria I a lui Priscus — iar sub bărbie Vitalis centuria 
Crispini — traducere : a lui Vitalis din Centuria lui Crispinius — scrise 
punctat. S-ar părea că masca a fost folosită, pe rînd de doi militari, din 
subunităţi diferite ; folosirea unui cognomen izolat — fără nomen şi pra- 
enomen — sugerează o unitate auxiliară de peregrini. Partea superi
oară avea probabil fixată o balama pentru legătura cu restul coifului, 
din care n-au mai rămas decît găurile de nit. La colţurile obrajilor au 
rămas, de asemenea, găuri pentru fixarea la restul coifului.

Datează din sec. II d.Hr. A  fost descoperită în albia rîului Olt, lîngă 
satul Reşca (com. Dobrosloveni, jud. Olt), teritoriu unde se află în anti
chitate Romula, în anul 1863 ; a fost cumpărată din colecţia Papazoglu, 
de la Bucureşti, în anul 1874 cu 2000 de franci. A figurat şi în expoziţia  
internaţională de la Paris din 1867.

Se află în Muzeul de istoria artei din Viena — Colecţia de antichi
tăţi (înv. IV 4946) s.

4. Statuetă reprezentînd pe Venus (V enusstatuette)
Piesă din bronz turnat şi cizelat, înaltă de 17,95 cm. Pe o mică bază 

rotundă, zeiţa, de tip obişnuit al Venerei pudica, Venus piidica, stînd 
în picioare, nudă, cu diademă stelată pe cap, ţine braţul drept îndoit în 
dreptul taliei, iar cu mîna stîngă aproape de obraz un porumbel.

Datează din sec. II—III d.Hr. A  fost descoperită la Potaissa (Turda, 
jud. Cluj), înainte de anul 1865. Se află în Muzeul de istoria artei din 
Viena — Colecţia de antichităţi (înv. VI 126) 4.

5. Statuie reprezentînd pe H erakles (H eraklesstatue)
Statuetă din marmură albă, înaltă de 52,5 cm, cu bază, de 47,5 cm 

fără bază. Pe baza ovală, parţial întregită, este reprezentat Hercule în pi
cioare sprijinindu-se pe măciuca aşezată vertical pe o stîncă şi proptită 
la suhţioara stîngă a eroului. Pe măciucă este aruncată blana leului din 
Nemeea. întregul motiv plastic formează, din punct de vedere static, 
un sprijin, care compensează înclinarea către stîngă a întregii statui. în  
mîna dreaptă, dusă la spate, ţine merele din grădina Hesperidelor. Sta
tuia este o replică a tipului Hercules Farnese. Datează de la sfîrşitul 
secolului al II-lea d.Hr. A  fost' descoperită la Băile Herculane (oraş, jud. 
Caraş-Severin), în jurul anului 1806 şi a fost achiziţionată de Muzeul 
de Istoria artei din Viena înainte de 1821, unde se află, în Colecţia de 
antichităţi (înv. I 46) 5.

3. D. Papazoglu, M uzeu l Papazoglu, Bucureşti, 1865; O. Benndorf, A n tik e  Gesi- 
ch tshelm e und Sepulkra lm asken , V iena, 1878; K. G eschw antler, W . O berle itne r, G dtter, 
H eioen, M enschen , V iena, 1974, nr. 57 ; H. R. Robinson, The  A rm our o Im perial, Rome, 
1975, p. 125; J. G arbsch, Rom ische Paraderastugen, 1978, p. 69—70, 0 40 ; R. Florescu,
I. M icle, op. cit., p. 32—33. 4. R. F lorescu, I. M icle, op. cit., p. 32.

5. A rneth , Gold und Silber, nr. 4 8 ; E. v. Sacken, Die an tiken  Sku lp tu ren  d e i  
fO. K. M ilnz — und A n tik en  —  C abinettes in  W ien , 4 5 ; R. F lorescu, I. M icle, op. cit., 
p. 34.
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6. Statuie lep iezen tînd  pe H eiacles (H eiaklesstatue)
Hercule cu Telefos este sculptat în marmură albă, în rortdebosse, cu  

folosirea trepanului pentru crearea unor efecte de lumină, îndeosebi la 
pieptănătură şi la barbă. Are înălţimea de 46,5 cm, fără plintă.

Pe o plintă ovală, parţial completată recent, eroul stă în picioare. 
Mîna dreaptă care a fost ruptă în trei bucăţi şi restaurată, o sprijină pe
0 măciucă, la rîndul ei degradată în antichitate şi întregită modern, 
capătul gros al măciucii sprijinindu-se jos pe un cap de viţel, aluzie sin- 
cretistică la episodul prinderii taurului din Creta.

Pe braţul stîng, acoperit de blana de leu, îl poartă pe micul Telefos, 
care este înfăţişat sub forma unui copil, grăsuţ, de tipul Puto, cu mîna 
dreaptă întinsă către barba eroului. Telefos poartă un palium, aruncat 
peste umărul stîng şi încheiat cu o fibulă pe umărul drept.

Blana de leu se continuă în jos cu un trunchi de copac, sprijinul 
grupului statuar. Lîngă acest trunchi, un cîine şezînd, ridicînd capul că
tre Telefos, probabil o aluzie la episodul răpirii Cerberului.

Datează de la sfîrşitul secolului al II-lea d.Hr. A  fost descoperită la 
Băile Herculane, jud. Caraş-Severin înainte de anul 1800. Se află în 
M uzeul de Istoria Artei din Viena — Colecţia de antichităţi (înv. I 48) «.

7. Tigaie (Kasserolle)
Vas din bronz turnat, cu diametrul de 42,3 cm, are pereţii arcuiţi 

şi mîner orizontal plat, perforat central pentru a fi atîrnat. Este decorat 
pe mîner şi pe fund cu cercuri concentrice. Piesa face parte dintr-un 
depozit de vase. Este tipic romană, trulla, fiind unul din rarele ansam
bluri de vase de bronz descoperite la noi în ţară. Sînt cunoscute, de 
asemenea, din Dobrogea, cîteva exemplare, între care cele două stre
curători cu m otive decorative ajurate, de la Dervent 7, precum şi cîteva  
exemplare de la Tomis 8. Exemplare izolate au mai fost găsite şi în alte 
aşezări antice de pe teritoriul României 9.

Datează din secolul al II-lea d.Hr. A  fost descoperită la Tîrgu Se
cuiesc, jud. Covasna în anul 1844. Se află în Muzeul de Istoria Artei 
din Viena, Colecţia de Antichităţi, (înv. VI 1675) 10.

8. Bol (Schiissel)
Vas de bronz turnat cu un diametru de 25 cm, are buza îngroşată 

şi fundul inelar. în interior este decorat cu cercuri concentrice incizate. 
Face parte dintr-un depozit de vase. Datează din secolul al II-lea d.Hr. 
A  fost descoperit la Tîrgu Secuiesc, jud. Covansa, în anul 1864. Se află 
în Muzeul de Istoria Artei din Viena — Colecţia de Antichităţi (înv.
1 707)

6. C aryophilus, De therm is herculanis nuper în  Dacia delec ta, 1717 ; A rneth, G old 
und Silber, nr. 50 ; Sacken, Sku lp tu ren  45 ; R. F lorescu, I. M icle, op. cit., p. 34.

7. M. Bucovală, V ase  rom ane de  bronz descoperite  la D ervent, jude ţu l Constanţa, 
în  Pontica, 5, p. 117— 133.

8. M. B ucovală, N oi m orm inte  de epocă rom ană tim purie  la Tom is, în  Pontica,
1, 1968, p. 269, 294— 302.

9. C iv iltă  Rom ana in  Rom ania, E. 34 — E 37. D intre acestea  E 36 p rovine  to t de 
la  T îrgu  Secuiesc.

10. D um itru Tudor, Oraşe, tîrguri şi sate  în  Dacia romană, B ucureşti, 1968, p. 
280 ; R. F lorescu, I. Micle, op. cit., p. 39.

11. D um itru Tudor, op. cit., p. 280; R. F lorescu, I. M icle, op. cit., p. 39.
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9. Tetraevangheliar, scris in M oldova din porunca lui Ştefan cel 
Mare de către călugărul Filip in anul 1502 şi dăruit M înăstirii Zografu 
de la M untele A thos (Liturgisch.es Tetraevangelion, 1502).

Pergament, V  282 +  II f.t bogat ornamentat cu iniţiale, subtitluri 
şi numerotare cu auriu şi roşu. Patru miniaturi pe întreaga pagină re
prezintă pe cei patru evanghelişti. Frontispiciu din împletituri şi figuri 
şi animale în culorile albastru, verde, roşu şi auriu.

La fila 121, în frontispiciu, sînt înscrise numele donatorilor Ştefan 
Vodă  şi soţia sa Mar ia.

La fila 245 se află dedicaţia lui Ştefan cel Mare pentru Mînăstirea 
Zografu. Pe aceeaşi pagină, în cele patru colţuri sînt : soarele, luna, bla
zonul domnului moldovean în culorile albastru, verde şi auriu şi bourul 
din stema ţării.

Coperţile sînt din secolul al XlX-lea.
Manuscrisul a fost cumpărat de la Mănăstirea Zografu pentru Bi

blioteca imperială din Viena în anul 1827 de către Bartolomeu Kopitar. 
Se află în Biblioteca Naţională Austriacă — Cod. slav. nr. 7 12.

10. Tetraevangheliar scris în M oldova din porunca lui Petru Ra- 
reş, în 1534 şi dăruit M ănăstirii Xeropotam os de la M untele A thos (Li- 
turgischen Tetraevangelion, 1534).

Hîrtie, VIII +  365 f., bogat ornamentat, cu frontispicii şi iniţiale în 
culorile roşu şi albastru, pe fond de aur.

La fila 164 se află dedicaţia lui Petru Rareş «fiul bătrînului Ştefan 
Voievod».

Legătura de piele, pe scoarţe de lemn ; ornamentat floral şi geom e
tric. Manuscrisul se află la Viena de la sfîrşitul secolului al XVII-lea, 
conform însemnării lui Adamus Styla, traducătorul curţii imperiale.

Se află în Biblioteca Naţională Austriacă — Cod. slav. nr. 2 ls.
11. Psaltirea scrisă pentru Alexandru Iliaş, domnul Ţării Româneşti 

(1616— 1618 ; 1621— 1628) şi al M oldovei (1620— 1621 ; 1631— 1633), de 
către Pankratius Holtzschuher din Bamberg, în anul 1586 (Psalterion, 
1586).

Hîrtie, 1 +  161 +  1 f., prezentare generală simplă ,- numele sacre 
cu verde, iniţialele cu decoraţii în roşu.

Manuscrisul a făcut parte din mai multe biblioteci austriece. în  anul 
1828 a fost cumpărat de la anticarul Kupitsch pentru Biblioteca imperială 
din Viena. Se află în Biblioteca Naţională Austriacă. Cod. slav. nr. 72 14.

12. N icolaos Kerameus, Teoria medicinii şi Theophilos Korydalleus, 
Geografia, 1680, legate împreună (N ikolaos Kerameus, Theorie der Me- 
dizin und Theophilus Korydalleus, Geographie, 1680).

12. N. lo rga, Les arts m ineurs en  R oum anie, Bucureşti, 1934, 36, I, I—V I ; R eper
toriul m onum ente lor şi obiecte lor de  artă din  tim pul lui Şte fan cel M are, Bucureşti, 
1948, p. 415—420; G erhard  B irkfellner, G lagolitische und K yrillische  H andschritten in 
O sterreich, W ien, 1975, p. 86—88.

13. Ion Bogdan, Scrieri alese, Bucureşti, 1968 p. 503—504; G. Birckfellner, op. cit.,

P 14. Ion Bogdan, op. cit., p. 199—502 ; G. B irckfellner, op. cit., p. 75—76.
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Hîrtie, III +  154 f., începutul capitolelor ornamentat. Poartă însem 
narea : Ex libris Constantin Cantacuzino (f. 1 r). La f. 117 v poartă sem 
nătura lui Alexander din Trikka (=  Trikkala), copistul. Din anul 1738 
se află în Biblioteca imperială din Viena, adusă de către prinţul Eugeniu 
de Savoya.

Se află în Biblioteca Naţională Austriacă — Cod. suppl. graec.
nr. 82 15.

13. Theophilos K orydalleus, Comentai la fizica lui A iis to te l, ma
nuscris, 1683 (Theophilos Korydalleus, Kommentar zur Physik des Ari- 
stoteles, 1683).

Hîrtie, V +  575 f.
A  aparţinut lui Theodor din Trapezunt şi apoi lui Ştefan Brînco

veanu, conform ex. libris-ului de la f. 1 r.
Din anul 1738 a fost adus în Biblioteca imperială de la Viena de 

prinţul Eugeniu de Savoya.
Se află în Biblioteca Naţională Austriacă — Cod. suppl. graec.

nr. 78 16. j
14. Culegere de scrisori şi alte texte, sec. XVIII (Sammlung Brie- 

ien, sec. XVIII Jh.).
Manuscris care cuprinde şi 27 de scrisori adresate unor personalităţi 

ca : postelnicul Constantin Cantacuzino, domnitorul Ştefan Cantacuzino 
(1714— 1716) etc. ;
* A  fost cumpărat în anul 1851 de Franz Hock de la anticarul Mtil-
ler pentru Biblioteca Curţii imperiale de la Viena. Se află în Biblioteca
Naţională Austriacă — Cod. suppl. graec. nr. 131 11.

Participanţii la cel de al XV-lea Congres internaţional de ştiinţe is
torice desfăşurat la Bucureşti între 10— 17 august 1980, cît şi publicul 
larg din Capitală, au avut prilejul rar de a cunoaşte şi admira o parte :
din piesele tezaurului culturii româneşti aflate în Austria, purtînd un f
dialog tainic de gînd şi de simţire cu făuritorii acestor mărturii ale tre
cutului românesc, mesageri în prezent în Capitala Austriei, ale unor 
valori cultural-artistice universale. ;

15. A. F. Kolarii, A d  Petri Lam beci com m entarion de A ugustissim a B ibliotheca
Caesara V indobonensis, libres V III, Supplem entum , liber prim us postum us, W ien, 1790, j
p. 397— 400; W. W einberg, Die griech ischen  H andschriiten des prinzen Eugen von  j
Savye, W ien, 1909, Eranos, p. 140, 142; H erbert H unger, K atalog der griechischen  ‘
H andschriiten der O sterreich ischen  N ationalb ib lio thek . Supplem entum  graecum . I
W ien, 1957, m. 57. !

16. A. F. K ollarii, op. cit., p. 421—424 ; N. W einberge r, op. cit., p. 140 ; H. H ung- j
ger, op. cit., p. 54— 55. 1

17. A. Krafft, Die arab., pers. und tiirk. H andschriiten der K. K. O riental, A ka -  
dem ie zu  W ien , 1842, p) 42 ; H. H unger, op. cit., p. 86—87.



GRAVURA LUI PAUL STERIAN

Imblînzitor de cuvînt românesc ce a ştiut a-i da aripi de libertate, 
dar şi a-1 stăpîni în condac şi icos, Paul Sterian, poetul, îşi oferă astăzi 
versul spre redescoperire. «Pregătiri pentru călătoria din urmă» (1932), 
«Al Cuvioasei Paraschiva cea Nouă Acatist» (1932), «Poeme arabe» 
(1933), «Războiul nevăzut al lui Paisie cel Mare» (1944), jalonează o 
traiectorie poetică a cărei orbită atrage o înnoită atenţie.

De formaţie culturală de o com plexitate puţin întîlnită astăzi, cu 
firea intrepidă a celui ce-şi cultivă harul de descoperitor subtil, fiind 
dăruit de acel «esprit de finesse» ce bine se potriveşte talentelor bipo
lare, ştiinţifice şi artistice, Paul Sterian îşi află numele deopotrivă .în 
istoria literaturii cît şi în fişierele sociologiei şi statisticii româneşti, 
fiind, şi în aceste domenii, un cunoscut specialist. Pe omul prea plin de 
creativitate care este Paul Sterian am avut ocazia să-l cunosc mai întîi 
ca artist plastic. La versetul său, ascultaţi-1 : «Lin /  Inelul /  Măslinul 
undelemn / Lunecînd pe piept liniar / Lună lină limpezime / împărtăşire 
de azime», am ajuns citindu-i pictura, desenele şi gravurile. Şi, tocmai, 
din acest motiv asupra desenelor şi gravurilor sale ne-am hotărît a ne 
încerca zăbava.

Dacă poezia lui Paul Sterian pare a fi mereu imagine gravată în 
cuvinte, neîndoielnic, grafica sa este cuvînt devenit, prin extensie, linie 
şi valoare plastică. De aici, poate, frumuseţea tainic vorbită a gravurilor 
sale. Verb şi însemn, sunet şi pată de culoare, mîntuite fără umbră de 
prejudecată, vădesc o profundă înţelegere a rostului unei asemenea în
gemănări. Totodată, o subtilă incifrare a «textului» plastic, ce vine să 
propună, parcă, o nouă viziune iconografică, oferă gravurilor sale va 
loarea unei scriituri. Nu întîmplător, Paul Sterian îşi adună gravurile 
sub sugestivul titlu «Xilografii». Ca mulţi alţi artişti ai avangardei, 
P. Sterian încearcă să situeze imaginea sacră într-un context modern 
ca expresie fără a-i altera substanţa. De fapt, Paul Sterian nu a 
fost străin, la data realizării gravurilor sale, de intenţiile înnoitoare pe 
care artiştii le nutreau în legătură cu arta religioasă. Nu numai că nu a 
fost străin de această nouă orientare ce-şi făcea simţită vigoarea, dar 
a şi susţinut-o, i-a trăit evenimentele, a exprimat-o. Paul Sterian, cel 
care îşi înregistrase numele printre avangardiştii revistei «Unu», a de
venit grabnic entuziastul martor, dar şi susţinător, al începutului de 
şcoală ce prindea formă în incinta Antimului. Fără a se integra unei 
orientări manifeste, el a urmărit, cum bine a putut observa D. Micu, 
«să revitalizeze într-un fel inedit inspiraţia religioasă, exprimînd fră- 
mîntări, aspiraţii mistice cu o tehnică ultramodernă, încercînd să reali
zeze o fuziune între ortodoxism şi modernism».

A. PALEOLOG



BISERICA O R TO D O X A  R O M Â N Ă

Arta modernă, pusă sub semnul Bisericii Creştine, cunoaşte în lume 
spectaculoase înnoiri, dar şi stagnări, victorii, dar şi scăderi. Cîştigul 
experienţei moderne stă cîntărit în accentuarea ideii că respectarea ico
nografiei canonice, obligatorie în aria Ortodoxismului, presupune nu 
ştirbirea libertăţii artistice ci, din contră, o luptă deschisă dusă cu uşu
rătatea formalistă şi cu stereotipia. Canonul figurai creştin constă, e 
bine ştiut, într-o autentică şi consimţită obligaţie de a te înscrte ca 
artist în economia unei ordini spirituale, fapt ce reclamă, de drept, res
pectarea unor valori de recognoscibilitate ale însemnului simbolic. Ex
presia acestui însemn, poetica sa, rămîne însă o problemă de har, de 
gust şi educaţie vizuală, o problemă de estetică.

împotriva şablonului şi figurării facile şi stereotipe s-au aliat, în 
ridicarea lor şi unii poeţi, pictori şi muzicieni români. Pentru ei arta 
religioasă este parte dintr-un organism complex în care toate artele de
vin părtaşe la rugăciune, la oficierea tainelor. Un argument grăitor în 
acest sens par să fie şi gravurile lui Paul Sterian expuse şi înserate, în 
1949, într-un fără de noroc album. Ele aduc aminte de un prim concurs 
de creaţie în beneficiul Bisericii, cînd lui Paul Constantinescu i s-a de
cernat premiul pentru muzică, cînd icoanei zugrăvită de Sofian, mona
hul, i s-a decernat laurul oferit picturii. «Coruîui Canon», purpuriului de 
rug aprins li s-a asociat, atunci, lauda poeţilor. Printre poeţi, V. Voicu- 
lescu, S. Tudor, St. Neniţescu, Ion Marin Sadoveanu şi Paul Sterian.

«Cina de la Mamvri», «M-rea Antim» aflate sub semnul misterios al 
melcului ce tinde către stea, «Paisie» în sunetul corului şi în ritmul cu- 
vîntului sînt, fără echivoc, pledoarii pentru înfrăţirea artelor. «Arta to
tală», dinţotdeauna firească Bisericii «triumfătoare», îşi găseşte, aici, 
acea îndreptăţită extindere şi primenire ce astăzi, încă, nu şi-a pierdut 
dreptul. Pentru Paul Sterian, opera de artă nu-şi îndeplineşte rostul de
cît într-o tainică sobornicie care creşte din viaţa Bisericii şi comuniunea 
sufletelor.

«Antimul» nu este doar ctitoria unuia dintre cei mai străluciţi prelaţi 
pe care îi cinsteşte cultura românească ci, în egală măsură, o ctitorie 
duhovnicească. A stfel înţeles, «Antimul», în viziunea lui Paul Sterian, 
e o gazdă a focului lăuntric — o admirabilă xilogravură ce trădează 
nostalgia celui ce doar a tînjit, dar nu a reuşit, să-şi dezlege pasul. în 
treaga sa expoziţie, din anul 1949, de «xilografii» şi desene în tuş, care 
citează adesea Patericul, este rodul, tocmai, al acestei aspiraţii devenită 
nostalgie. Ritul păşirii în rînduiala călugărească, sobornicitatea şi frăţie
tatea monahală nu sînt pentru P. Sterian doar noţiuni şi ipoteze socio
logice, ci posibile evenim ente şi opţiuni ale spiritului care se fac aş
teptate ca daruri împărăteşti ce parcă mereu îşi caută înţîrbiere şi ocol.

Grafica lui Paul Sterian este adesea exclam ativă ca şi versul său : 
«Doamne ! /  Jn grînele Tale / Stau îngropat pînă'n brîu / Şi, iată, pînă-n 
asfinţit de soare / N-am fost în stare / Să pun în sacii Tăi / Măcar un 
bob / De grîu !...». Descifrăm în lucrările sale exclamaţii, dar şi o anume 
vehem enţă ce ţine de registrul «furiei sacre» ce înstăpîneşte creatorul 
care deloc nu zugrăveşte din plăcerea de a zugrăvi bine. Verbul ce face



PAUL STERIAN — Gravuri din albumul «XilQg,rafii» 1949.
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să vibreze aerul îşi are pandantul în pasiunea pentru tuşă, pentru linia
rul abrupt de care se vede stăpînit Paul Sterian atunci cînd gravează. 
Pe cît e de blîndă, caldă, mîngîietoare linia atunci cînd îşi creionează 
prietenii («Avva Agaton», «I.P.S. Tit», «Avva Benedict» etc.), pe atît de 
frustă, şi în mod deliberat nedibace, se împlîntează ea în lemnul de tei 
cînd eliberează străfulgerări ce sparg negrul de cerneală. Un gen de «ex
presionism» nu căutat, ci intrinsec firii sale, aşa cum firesc este unui 
Rouault sau Nolde, îl trădează pe Paul Sterian ca poet cu puternică sen
zualitate. Fără a o renega, el încearcă să-i hărăzească o altă cale, o altă 
menire, aceea a neîncetatei bucurii. Dacă pentru un Rouault «tragică 
este însăşi lumina», pentru poetul şi, totodată, talentatul gravor ce s-a 
dovedit a fi Paul Sterian, lumina şi întunericul devin faţetele aceleiaşi 
bucurii. Bucuria viziunii «Sfîntei Treimi», bucuria grea şi dramatică a 
mărturisi Fevroniei, bucuria palpabilă a celui ce, după îndoială, a putut 
afla, Toma, bucuria de a aparţine acelei seminţii ce l-a avut martir pe 
Brîncoveanu.

Este Paul Sterian un înnăscut pictor devenit scriitor sau doar poetul 
care desenează ? Seriozitatea fără urmă de infatuare, plăcerea vădită cu 
care abordează expresia plastică îl plasează pe Paul Sterian între acei 
oameni ai scrisului care-şi hrănesc opera literară din sinteză vizuală. 
Repudiind tehnica pură, căutarea unei forme în sine şi dovedirea origi
nalităţii care se complace în ea însăşi, unii scriitori ca V. Hugo, L. Tol- 
stoi, J. Cocteau sau T. Arghezi îşi îmbogăţesc expresia relevînd şi alte 
dimensiuni ale propriilor lor posibilităţi creatoare. Nu este mai puţin 
adevărat că desenul, pentru scriitori, este şi o dimensiune a unei nece
sare tăceri.

Paul Sterian, cel care îşi miniază manuscrisele şi nu uită a-şi însoţi 
mereu scrierea de imagine, este poetul care-şi continuă versul în xilo- 
grafie. El confirmă, astfel, un faimos gînd al înţeleptului oriental : «Tă
cerea este umbra unui cuvînt».



MONUMENTE MUZICALE ÎN BISERICA ORTODOXĂ 
ROMÂNĂ. FILOTHEI SIN AGĂI JIP E I-P R IM A  PSALTICHIE 

ROMÂNEASCĂ*
(III)

IV. CONSTANTIN BRiîNCOVEANU PROMOTOR 
AL CÎNTĂRII PSALTICE ÎN LIMBA ROMÂNA

SEBASTIAN BARBU-BUCUR

Domnia lui Constantin Brîncoveanu a constituit o epocă de renaş
tere culturală şi artistică a Ţării Româneşti care devine un important 
centru cultural — nu numai politic — pentru sud-estul Europei şi Orien
tul ortodox aflat sub dominaţia musulmană 239.

După aprecierea unanimă a cercetătorilor, domnia Brîncoveanului, 
reprezintă, «culmea cea mai înaltă a culturii vechi româneşti în M unte
nia», Domnul însuşi fiind «împodobit cu învăţătură» 24°.

înconjurat de mari cărturari, străini şi pămînteni, stolnicul Constan
tin Cantacuzino, mitropolitul Antim Ivireanu, episcopii Mitrofan şi Da- 
maschin de la Buzău, Filothei Jipa, fraţii Radu şi Şerban Greceanu, cro
nicarul Radu Popescu, fraţii Teodor, David şi Matei Corbea, de predi
catorii curţii şi profesorii Academiei Domneşti : Ioan Avramios, Gheor-

* Pa rtea  I-a a acestu i studiu a fost publicată  în  rev is ta  «Glasul Bisericii», nr. 
10— 12/1980, ia r pa rte a  a Il-a, în  nr. 3—5/1981.

239. I. R ăm ureanu, C onstantin  Brîncoveanu  sprijin itor al O rtodoxiei, în  «B.O.R.», 
82, 1964, nr. 9— 10, p. 930.

240. N. C arto jan , Istoria litera turii rom âne vech i,  voi. III, Bucureşti, 1945, 
p. 205 ; N ico lae  M. Popescu, V ia ţa  ş i lap te le  D om nului Ţării R om âneşti Constantin  
V odă B rîncoveanu, Bucureşti, 1914, p. 18; N. Iorga, C onstantin  V odă  B rîncoveanu, 
V ia ţa  şi dom nia lui, V ălen ii de M unte, 1914, p. 26 ; Idem , Istoria litera turii rom âneşti 
de la 1688 — la 1780, voi. III, p a rte a  1, ed. II, B ucureşti, 1928, p. 44— 45 ; Constantin
C. G iurescu, Istoria Rom ânilor, vo i. III, p a rte a  1, ed. II, B ucureşti, 1944, p. 169; voi.
III, p a rtea  2, Bucureşti, 1946, p. 879; D. M urăraşu , Istoria litera turii rom âne, ed. II, 
Bucureşti, f. a, p. 72 s q . ; P reo tu l N icu lae  Şerbănescu, Strădanii în  slu jba  Bisericii Ro
m âneşti, în  «B.O.R.», 74, nr. 8—9, aug.-sept., 1956, p. 690; Idem , C onstantin  Brînco- 
veneau  ctitor de cultură rom ânească, în  «B.O.R.», 1964, nr. 9— 10, sept.-oct., p. 879.
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ghe Maiota, Sevastos Kimenitul ş.a., precum şi de înalţii prelaţi răsări- 
teni, patriarhul Dositei şi Hrisant Nottara, Brîncoveanu a iniţiat un plan 
vast de înflorire a culturii româneşti, reuşind să facă din epoca sa punc
tul culminant al evoluţiei culturale începute în ţară de mai bine de două 
veacuri. în vremea lui se tipăresc zeci de cărţi, atît bisericeşti, cît şi 
laice, nu numai pentru nevoile româneşti, dar şi pentru lumea greacă  
şi orientală. In timpul domniei lui funcţionează cinci tipografii — la 
Bucureşti (1678), Buzău (1691), Snagov (1696), Rîmnic (1705) şi Tîrgo- 
vişte (1708) — în care între anii 1690— 1716, s-au tipărit 31 de cărţi gre
ceşti şi 49 de cărţi în alte cinci lim bi241, pentru că, aşa cum spunea 

Iorga, Constantin Vodă Brîncoveanu «n-a fost numai un dibaciu so
cotitor al vremurilor, un mare ctitor de mînăstiri şi biserici», ci şi «unul 
din cei mai mari patroni ai culturii româneşti, prin scris şi tipar», poate 
cel mai mare din cîţi «au fost vreodată în neamul nostru» 242.

Titlurile, predosloviile şi însemnările explicative a unora din cărţi 
afirmă limpede rolul voievodului în această vastă şi valoroasă operă 
cărturărească, precizînd că multe din ele s-au tipărit «cu hotărîrea» sau 
«cu voia», ori «den porunca şi cu toată cheltuiala», ori «cu cheltuiala 
şi privegherea», sau «den îndemnul şi toată cheltuiala prea luminatului 
şi blagocestivului domn şi oblăduitor a toată Ţara Românească Ioan 
Constantin B. Băsărab Voevod».

Prin multele cărţi tipărite în limba română, epoca lui Brîncoveanu a 
contribuit pe de o parte la desăvîrşirea introducerii limbii române 24S, 
în biserică, iar pe de alta, la şi mai trainica fixare a limbii române 
literare.

Pînă în vremea lui Brîncoveanu în biserica românilor ortodocşi sluj
bele se făceau în limba greacă şi slavonă, participanţii şi chiar preoţii 
neînţelegînd nimic «căci nu pricepeau limba asta străină». Din această 
pricină, «nici poporul nu pleca de la biserică cu mult folos sufletesc şi 
nici slujbele nu se făceau în toată rînduiala lor» 244.

Tipărirea Evangheliei în limba română la 1682, a Evangheliei bi
lingve  (greco-române) din 1693 şi româneşti din 1697 (Snagov) a revolu
ţionat Serviciul de cult, slavonismul primind astfel o nouă lovitură. Ră
măseseră însă încă opt cărţi în limba slavo-română, care trebuiau «în
toarse» pe «rumănie» şi care priveau rugăciunea şi cîntarea de strană

241. D acă m esaju l sp iritua l european  în  acest spa ţiu  ră să ritea n  scris de 
Constantin  B rîncoveanu  prin  to a tă  opera  de cu ltu ră  şi a rtă , pe  care  a rea lizat-o  la 
adăpostul unei po litici independente, a r  fi pu tu t fi m enţinu t şi con tinuat în  v ia ţa  
poporului rom ân, ia r  Ţ ara  R om ânească şi M oldova nu  ar fi su ferit eclipsa  regim ului 
fanariot şi T ransilvan ia  s tăp în irea  habsburg ică , în tr-o  asem enea perspectivă , poporu l 
român a tît de înzestra t, ar fi in tra t în isto ria  m odernă  a E uropei şi în  isto ria  cu ltu rii 
ei cu un secol şi jum ăta te  mai devrem e (Cf. Ş tefan Ionescu, Pana it I. Panait, Constan
tin V odă  B rîncoveanu. V ia ţa . Domnia. Epoca, Bucureşti, E d itu ra  Ş tiinţifică, 1969, 
p. 415).

242. N. Iorga, A ctiv ita te a  culturală a lu i C onstantin  V odă  Brîncoveanu...^  p. 161.
243. T rium ful de fin itiv  al lim bii rom âne în  b ise rică  a re  loc oda tă  cu tipă rirea  

la Rîmnic a celor 12 M ineie  după  care  se c în tă  la s trană, şase  de  că tre  episcopul 
Chesarie, în tre  anii 1776— 1779 şi şase  de episcopul F ilare t în  anu l 1780.

244. N ico lae  M. Popescu, V ia ţa  şi lap te le  D om nului Ţării R om âneşti C onstandin
Vodă B rîncoveanu, Bucureşti, 1914, p. 19.
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şi anume : M olitvelnicul, Orologiul (Ceaslovul), Octoihul, Triodul, Pen
ticostalul, Antologhionul (M ineiul prescurtat), Catavasierul şi M ineiele 
pe cele 12 luni.

Cu cîţiva ani înainte de domnia lui Brîncoveanu, mitropolitul Teo- 
dosie (t 1708) pornise la tipărirea cărţilor de slujbă în româneşte, dar 
pînă la urmă n-a cutezat să facă pe deplin acest lucru. în Liturghia tipă
rită la anul 1680, el a dat în limba poporului numai tipicul, mărturisind 
în prefaţă, că n-a îndrăznit «Liturghia toată (...) pre limba noastră a o 
muta», din pricina «scurtimii limbii noastre», — adică din neputinţa ei 
de a exprima toate sensurile şi subtilităţile dogmatice ale ortodoxiei —, 
«pentru lipsa dascălilor» şi «pentru multe alte pricini» 245.

Tipografia din Buzău, sub conducerea episcopului Mitrofan, este 
prinsă între anii 1697— 1702, aproape exclusiv cu tipărirea cărţilor de 
strană, care au numai citirile  şi tipicul în româneşte, iar cîntârile în sla- 
von eşte  — după metoda inaugurată de Simeon Ştefan (1648— 1653, 
1655— 1668) — dintre care menţionăm: Slujba sfinţilor Constantin şi 
Elena (Snagov — 1696), Triodul (Buzău — 1697 şi 1700), M ineiele  (Bu
zău — 1698), O ctoihul (Buzău — 1700), Penticostarul (Buzău — 1701), 
Adunarea slujbei Adormirii Născătoarei de Dumnezeu  (Rîmnic — 1706) 
şi O ctoih  slavo-român (Rîmnic — 1706), în predoslovii lămurindu-se că 
s-au îndemnat de a tipări «numai învăţăturile româneşte, pentru înţele
gerea tuturor». Toate aceste cărţi de strană au în limba română numai 
tipicul, paremiile, A postolu l, Evanghelia şi sinaxarul, celelalte citiri şi 
cîntârile fiind în limba slavonă. în  procesul de introducere a limbii ro
mâne în biserică, aceste texte reprezintă stadiul intermediar între epoca 
slavonă şi epoca limbii naţionale.

Situaţia limbii române în epoca respectivă este veridic înfăţişată în 
1698 de patriarhul Dositei al Ierusalimului, cînd îi porunceşte lui Atana- 
sie al A rdealu lu i: «Trebuie arhieria ta, slujba bisericii, adecăte Ohtaiul 
(Octoihul) M iniaele şi alalte cărţi ce se cîntă duminecile şi sărbătorile 
(subl. n.) şi slujba de toate zilele să te nevoieşti în deadinsul să se ce
tească toate pe limba slavonească sau elinescă, iar nu românescă s-au 
într-alt chip», evanghelia să se citească slavoneşte sau româneşte iar 
predica să fie slavonească pentru sîrbi şi ruşi, românească pentru ro
mâni 246. De reţinut că limba greacă şi slavă, pe lîngă faptul că .erau 
considerate sacre, ele erau păstrate pentru lupta împotriva propagandei 
calvine şi catolice, motiv pentru care în Transilvania ele au persistat 
mai mult decît în Ţara Românească şi Moldova.

Anton Maria del Chiaro — secretarul italian pentru limbile occi
dentale al lui Constantin Brîncoveanu, între anii 1710— 1714 — în «Isto
ria revoluţiilor din Valahia», spune că «unele biserici au adoptat limba

245. N. Iorga, Istoria B isericii R om âneşti ş i a v ie ţi i  religioase a românilor, 
Ed. II, voi. II, Bucureşti, 1928, p. 406; vezi BRV, I, p. 230—237.

246. Ioan  Bianu, D espre introducerea  lim bii rom âneşti în  biserica românilor, 
Bucureşti, 1904, p. 22.
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română, fapt care este considerat «un abuz religios introdus în zilele 
noastre» 247.

Limba română nu putea încă să ia locul limbii slavone în biserică, 
decît treptat, fiindcă nu se găseau traduse în limba noastră toate căr
ţile de ritual necesare săvîrşirii cultului.

La sfîrşitul secolului al.XVII-lea apăreau în limba română tipicul şi 
citirile, Psaltirea, Paremiile, Apostolul, Evanghelia şi Cazania. Pentru 
biruinţa deplină şi definitivă a limbii române ca limba liturgică în b ise
rica românilor, mai trebuiau obţinute rugăciunea, adică slujba şi 
cîntarea.

Traducerea era dificilă, căci se cerea ca : textele din originalele 
slavoneşti şi elineşti să fie «prepuse» ori «întoarse», «tocmai drept şi de
plin după puterea lor», după cum se spune în postscriptul Liturghiei de 
la Iaşi din 1759 248. Alterări cît de mici de la sensul originalelor slavone  
şi greceşti erau privite ca alunecări spre erezie şi deci întîmpinate cu 
toată rezerva, fapt pentru care traducătorii trebuiau să fie oameni de 
mare cultură, ca să poată învinge toate greutăţile de ordin lingvistic şi 
teologic. Dacă textele traduse trebuiau şi cîntate, atunci lucrurile se 
complicau şi mai mult.

In aceste vremuri de răscruce, cînd clerul şi poporul nu mai înţe
legeau slavona, iar limba maternă nu era încă pregătită să pătrundă în 
altar şi la strană, sub influenţa marilor cărturari greci de la curtea lui 
Brîncoveanu, s-a introdus, la început în unele biserici, slujba numai în 
limba greacă. Era o încercare de a întări ortodoxia, sursa originală a 
scripturilor fiind limba greacă. Nici limba greacă nu era însă înţeleasă  
nici de popor şi nici de cler — cu toate că ea fusese întrebuinţată în bi
serică dintotdeauna, paralel cu limba slavonă — astfel încît limba ro
mână trebuia să-şi croiască drumul către altar şi să devină limba Bise
ricii. Acest lucru se realizează pe vremea lui Constantin Brîncoveanu, 
de numele căruia se leagă una dintre cele mai luminoase ere ale artei 
româneşti, a muzicii bizantine, orientată în mod declarat pe făgaşul lim
bii înţelese şi vorbite de popor.

In această vreme, paralel cu cărţile slavo-rom âne — care aveau  
numai tipicul şi citirile în limba, română — se tipăresc şi cărţi numai în 
rom âneşte: Psaltirea  (Bucureşti — 1694), Evanghelia (Snagov — 1697), 
Antologhionul (Rîmnic — 1705), M olitielnicul (Rîmnic — 1706 şi Tîrgo
vişte — 1713), Octoihul (Tîrgovişte — 1712), C atavasierul (Tîrgovişte — 
1714) şi Ceaslovul (Tîrgovişte — 1715) — cinci dintre acestea 249 apar- 
ţinînd strănii şi două 250 — altarului, căci Brîncoveanu «a dorit ca în b ise
rică să domine limba românească la slujbe (...), asem enea şi cîntarea din

247. A.M. del Chiaro, Stor ia de lle  m oderne  revo lu z ion i della  Valachia, ed. N. 
Iorga, Bucureşti, 1914, p. 87— 88 ; apud. P.P. Panaitescu , op. cit., p. 225.

248. B.R.V., II, p. 146; vezi şi G.M. Ionescu, Istoria M itropoliei U ngrovlahiei..., 
p. 186.

249. Psaltirea, A n to loghionul, O ctoihul, C atavasierul şi C easlovul.
250. E vanghelia  şi M olitieln icu l.
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strane (...), pentru desfătarea sufletească a credincioşilor»  251, astfel în- 
cît din cîte se ştie «prima slujbă în întregime în limba românească a 
avut loc în anul 1710» 252.

Constantin Brîncoveanu a contribuit la românirea cîntării psaltice, 
înfiinţînd şcoli speciale, în care să se înveţe această artă pe note şi în 
limba română.

Spre sfîrşitul domniei lui Brîncoveanu, în Bucureşti existau mai 
multe şcoli 253, în care se învăţa muzica psaltică : două şcoli oficiale, 
Academia de la Sf. Sava şi Şcoala de slovenie de la Sf. Gheorghe Vechi, 
apoi Şcoala de la Colţea, fundaţie particulară şi Şcoala Domnească de 
multe ş c o li25S, în care se învăţa muzica psaltică : două şcoli oficiale, 
năstiri (ca Antim de pildă, n.n.), unde «dascălii se înţelegeau direct în 
ce priveşte plata cu părinţii copiilor ce veneau să înveţe» 254.

\

V. OPERA MUZICALĂ A LUI FILOTHEI SIN AGĂI JIPEI

A. Prima psaltich ie rom ânească, cunoscută pînă acum

în acest proces creator de cultură iniţiat de umaniştii români şi 
străini, sub protecţia domnitorului, s-a încadrat şi Filothei sin Agăi Ji- 
pei, un veritabil om al Renaşterii, prin talentele multiple cu care a fost 
înzestrat : protopsalt, autor de cîntări originale, teolog, filolog, caligraf 
şi, poate (?), miniaturist, în manuscrisul său muzical aflîndu-se — pe 
lîngă foarte frumoase ornamente — unul dintre cele mai reuşite portrete 
ale lui Brîncoveanu.

Şcoala brîncovenească de muzică era reprezentată mai ales de către 
Filothei sin Agăi Jipei, protopsalt al Mitropoliei, a cărui lucrare funda
mentală, Psaltichia rumănească  marchează un moment esenţial în muzica 
noastră, ea atestînd cîntarea în româneşte şi existen ţa unei şcoli orga
nizate de m uzică în limba română.

Primul căruia îi revine meritul de a fi sesizat că Psaltichia  lui Filo- 
thei este cea dintîi «carte de cîntări bisericeşti în româneşte, cunoscută 
pînă acum», este C. Erbiceanu. De la articolul 255 scris în 1897 nimeni nu 
a mai descoperit pînă în prezent nici măcar o singură cîntare pe note 
de psaltichie în limba română, anterioară colecţiei lui Filothei. De bună

251. Şt. M eteş, Şcolile  de m uzică şi cîn tare  bisericească d in  Iaşi (1558) şi B ucu
reşti (1711— 1823) şi rom ânii d in  Transilvania, în  «M itropolia A rdealului», Sibiu, 10, 
7—8, 1965, p. 513.

252. N ifon M itropolitu l, Tipic b isericesc, Bucureşti, 1885, p. V II I ; apud Gheorghe 
Ciobanu, M uzica bisericească la rom âni, în  voi. său, Stud ii de  e tnom uzico log ie  şi 
bizantinologie, Bucureşti, 1974, p. 336.

253. S ebastian  B arbu-B ucur, In vă ţăm în tu l psaltic  pînă Ia reiorm a Iui Hrisant, 
Şcoli şi propedii, în  «B.O.R.», 98, 1980, nr. 3—4, p. 487—490.

254. C.C. G iurescu, Istoria Rom ânilor, voi. III, p a rte a  II, Bucureşti, 1946, p. 919.
255. C onstantin  Erbiceanu, In tîia  carte de c în tări bisericeşti în  rom âneşte cu

noscută p înă acum..., p. 292—304.
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seamă că vor fi fost scrise sporadic — de către diverşi psalţi români — 
cîntări singulare în limba română şi înainte de Filothei, care s-au pierdut 
sau care încă nu au fost găsite. O carte întreagă însă, pînă la Filothei 
aparţinînd unui alt autor, nu s-a scris.

Am insistat mai mult asupra perioadei, contextului şi conjuncturii 
social-politice în care a sgris Filothei opera sa muzicală, pentru a con
chide că într-adevăr prima psaltichie românească cunoscută pînă acum, 
este cea scrisă de Filothei sin Agăi Jipei şi că înaintea acesteia nici nu 
era posibilă existenţa unei asem enea cărţi, dată fiind situaţia limbii ro
mâne ca limbă liturgică oficială, faţă de limbile considerate sfinte — 
greaca şi slavona. Aşadar, la sfîrşitul secolului al XVII-lea, cînd a 
început Filothei traducerea şi transpunerea . cîntărilor — pe note de 
psaltichie — în limba română, nu putea exista deja o asem enea carte, 
cu note muzicale. N ici fără note (numai cu text), nu exista o carte de 
cîntări în limba română, cărţile de strană — cu excepţia Octoihului mic
— nefiind încă traduse. în  plus, o astfel de carţe, prima şi cea mai cu
prinzătoare capodoperă muzicală eclesiastică în limba română, cu mul
tiplele ei probleme, de ordin lingvistic, muzical, prosodic etc. nu putea 
fi făcută decît de către unul ca Filothei, pregătit îndelung în ţară şi la 
Athos.

A  înlătura limba sacră, într-o epocă de dominare neogrecească, 
echivala cu un gest de neloialitate şi lipsă de respect pentru trecut, pen
tru cîntarea bisericească. Faptul că Filothei îi închină lucrarea lui Brîn- 
coveanu — care-i era rudă apropiată — şi că apelează mereu la numele 
domnitorului, poate însemna — că în acest fel îşi asigură ocrotirea. în 
plus el era şi «ucenic» al mitropolitului «Theodosie din Sfănta Mitropo
lie» care — de bună seamă — va fi sprijinit şi încurajat această mare 
întreprindere dificilă şi de lungă durată a ucenicului său, începută cu 
mulţi ani înainte de moartea stareţului şi protectorului său.

Dacă în aceeaşi perioadă de timp cu Filothei, un alt mare cărturar, 
bun muzician şi bun cunoscător al limbilor greceşti, slavoneşti şi româ
neşti, ar fi întreprins o acţiune similară şi de o asem enea proporţie, 
acela nu ar fi rămas total necunoscut literaturii noastre vechi şi muzi
cologiei româneşti, căci în mod sigur, cu toată modestia, şi-ar fi destăi
nuit numele, aşa cum face şi Filothei, care, în şase pagini arată pe larg, 
cu argumente convingătoare, motivul pentru care a întreprins această 
importantă şi grea acţiune de românire a cîntărilor psaltice.

Opera de traducere din greceşte a cărţilor de strană era legată de 
dificultatea potrivirii textului în limba română pe melodia tradiţională, 
care nu putea fi schimbată. A ceasta impunea alegerea şi rînduirea cu
vintelor româneşti în aşa fel, încît să aibă ritmul cerut de necesităţile me
lodice ale muzicii bizantine. Problema traducerii se complica astfel cu o 
problemă de ordin muzical.
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Filothei sin Agăi Jipei este prim ul2*6 care s-a încumetat şi a reuşit 
să facă o carte de Psaltichie în limba română, adaptînd textele roma- I
neşti — luate fie din manuscrise existente, fie din traducerile făcute de l
el personal — la m elodiile tradiţionale bizantine şi invers. |

Aşadar, prima carie cu neume m uzicale psaltice în limba rom ână,' } 
descoperită pînă acum, este manuscrisul de sub cota nr. 61 de la Biblio- !
tecă Academiei Republicii Socialiste România, autorul lui fiind Filothei i
sin A găi Jipei, psalt la Mitropolia Ungrovlahiei, ucenic al părintelui j
Teodosie din această Mitropolie, cum singur spune la sfîrşitul Prefeţei 
acestei cărţi (f. 7 v).

B. Preocupări anterioare |j

Un studiu mai amănunţit cu privire la acest Monument muzical nu 
s-a făcut pînă în prezent, afară de patru articole scrise de semnatarul 
acestor rînduri — însoţite de transcrieri muzicale — , publicate în 
1969 257, 1970 258, 1976 259 şi 1976 260. Manuscrisul a fost însă cunoscut şi 
existenţa sa este menţionată de diverşi autori. Şirul acestora începe cu 
Constantin Erbiceanu 201, care în anul 1897 redă : pagina de titlu, pre- j
faţa, versurile şi cuprinsul manuscrisului; un an mai tîrziu (1898), Luca j

256. In această  p roblem ă, de fap t nu sîn t p ă re ri con trad ic to rii şi în  u ltim ul d e 
ceniu, m uzicologia rom ânească  şi-a însuşit pe  deplin  această  aserţiune , citîndu-1 pe j
Filo thei ca  a ta re  (A se vedea , de p ildă, O ctav ian  Lazăr Cosma, op. cit., p. 254, 262, j
263 ; G heorghe C iobanu, op. cit., stud iu l A n to n  Pann şi *Rom ânirea* c'mtărilor bise- j
riceşti, p. 317; T itus M oisescu, M acarie Ierom onahul. O pere  I. Theoroticon, Ediţie <
îng rijită , cu stud iu  in troduc tiv  şi tran s lite ra re  de..., Bucureşti,* 1976, p. 14,16; Petre 
Brîncuşi, M uzica rom ânească şi m arile ei prim eniri, voi. I, B ucureşti, 1978, p. 315,
320; G heorghe C iobanu, M arin  Ionescu  şi T itus M oisescu, Şcoala m uzicală de la 
Putna, M anuscrisul nr. 56 (544) 576 I  de la M înăstirea  Putna «A ntologhion», în  Seria 
Izvoare  ale m uzic ii rom âneşti, voi. III, docum enta, Ediţie îng rijită , p refa ţa tă  şi adno
ta tă  de..., Bucureşti, 1980, p. 5—6 şi alţii.

257. Sebastian  Barbu-Bucur, M om ente  m uzicale, F ilothei sin  A gă i J ipei — prima 
Psaltichie rom ânească cunoscută pînă acum, în  «B.O.R.», 82, 1969, nr. 9— 10, sept.-oct. 
p. 1062— 1075. Sînt reda te  aici, în  tran scriere  p iesele  : H ristos să naşte, M întu it-au  
norodul şi Fiului celu i născut, din C atavasiile  N aşterii Dom nului (f. 8 r ) ;  Urare pentru 
m itropolit (f. 55 r ) ; Tropar către ucen ic i (f. 70 r) şi Rugăciunea lu i F ilothei pentru  
C onstantin  B rîncoveanu  (f. 225 v).

258. Ibidem , în  «Studii de muzicologie», voi. VI, Bucureşti, 1970, p. 99— 134. Sînt 
reda te  aici în  tran scriere  p iesele  : P olihroniu pen tru  C onstantin  Brîncoveanu  (f. 94 v—
55 r), p, 123— 125. Troparul N aşterii D om nului (f. lO r-v), p. 126; Tropar către ucenici 
(f. 70 r) p. 127 ; Tropare către ucen ic i (f. 258 v), p. 128— 130.

259. Idem, E lem ente teoretice  Ia F ilothei sin  A gă i J ipei — G ram atica muzicală, 
în «Studii de  muzicologie», voi. XI, Bucureşti, 1976, p. 175—229. Sînt reda te  aici în 
tran scriere  p ie se le : A pehem a te le  glasurilor (f. 6 9 v —7 0 v ) ;  Tropar către ucen ic i (f.
70 r ) ; Schim bările celor opt glasuri (f. 70 v).

260. Idem, M anuscrise psaltice rom âneşti şi b ilingve  în  no ta ţie  cucuzeliană  în 
m arile bib lio tec i din Rom ânia, in  «B.O.R.», 94, 1976, nr. 9— 12, sept.-dec., p. 1005— 1038. 
S înt reda te  aici din ms. lui Filothei, în  tran scriere , p ie sele  : D ogmatica, gl. I, fragm ent 
(f. 9 r ) ; Plîng şi mă tîngu iesc , fragm ent (f. 65 r ) ; S tih irile  V ecern ie i Cu crucea ta, gl.
III (f. 79 r ) ; R ugăciunile noastre, gl. I (f. 71 r ) ; Prin cinstită  crucea ta, gl. V  (f. 87 v) j 
Cîntare de  seară, gl. VIII (f. 100 v).

261. C onstantin  E rbiceanu, op. cit., p. 292—304.
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Alexandru 262 dă numai cuprinsul; Ioan Bianu 263, bibliografiindu-1 (în 
1907), dă ca şi Erbiceanu, pagina de titlu, prefaţa, versurile şi cuprinsul ; 
N icolae Popescu 264, la anul 1908, în lucrarea V iaţa şi activitatea dască
lului de cîntări, referindu-se la troparul «Cu gîndirea mă ating», «cu care 
cîntăreţii îşi isprăvesc compunerile lor», zice : Filothei (...) tot aşa îşi 
termină manuscrisul său de cîntări», iar mai tîrziu (1936), în lucrarea 
Măcar ie Psaltul la 100 ani de la m oarte lu i265, aminteşte numele lui Fi
lothei ca fiind unul din «luminătorii neamului românesc de la începutul 
sec. XVIII». într-un articol scurt, scris în «Universul», la anul 1933, in
titulat : Din vrem ea lui Constantin Brîncoveanu, I. D. Petrescu 266 tran
scrie din C atavasiile Paştelui oda a IX-a «îngerul a strigat» (ms. 61, f. 
28 v), în «Predania» (1937), scrie articolul Filothei Ieromonahul, muzi- 
cograi din vrem ea lui Constantin Brîncoveanu  267 iar în «Etudes de pa
leographie muzicale byzantine» 268 (1967), transcrie din Canonul Florii
lor — irmoasele 269 (ms. 61, f. 19 r—22 r), stihul Neamurile toate — sta
rea a IlI-a din Prohod (ms. 61, f. 25 r) 270 şi irmosul 1, 3 şi 4 (ms. 61, f. 
38 r) din C atavasiile Crucii 271.

Manuscrisul este atît de important pentru evoluţia culturii noastre 
muzicale, încît în ultim ele două decenii aproape toţi m uzicologii care 
s-au ocupat de muzica românească m edievală s-au oprit lapidar sau mai 
pe îndelete asupra acestui monument muzical.

Astfel, Gh. Ciobanu, descoperind şi descriind în 1967 un număr de 
şase manuscrise 272, din secolul al XVIII-lea, redă pagina de titlu a ma
nuscrisului (nr. 61), caracterizîndu-1 succint, în studiul M uzica biseri
cească la români 273, transcrie irmosul I-iu din C atavasiile Floriilor (ms. 
61, f. 19 r), iar în alte studii 274 face deseori referiri la cartea lui Filothei.

262. Luca A lexandru , Priviri genera le  asupra m uzic ii d in  Biserica O rtodoxă de la 
în cepu tu l creştin ism ulu i şi pînă  în  z ile le  noastre, Bucureşti, 1898, p. 77—78.

263. Ioan Bianu, Catalogul m anuscriselor rom âneşti, tom. I, Bucureşti, 1907, 
p. 144— 149.

264. N ico lae  Popescu, V ia ţa  şi ac tivita tea  dascălului de  cîn tări M acarie, Bucu
reşti, 1908, p. 90.

265. Idem, M acarie Psaltul la 100 ani de la m oartea lui, B ucureşti, 1936, p. 11.
266. I. D. Petrescu , Din vrem ea  lu i Constantin  Brîncoveanu, î n : U niversul, 50, 

nr. 103, din 16 aprilie  1933, p. 18.
267. Idem, Filothei Ierom onahul (m uzicogra! din v rem ea  lu i C onstantin  B rînco

veanu), în  Predania 1 (1937), n r. 6—7, p. 25— 27.
268. Idem, Etudes de  paleographie m uzicale byzantine , Bucureşti, 1967, p. 144— 147.
269. G heorghe C iobanu, în  op. cit., s tud iu l M uzica bisericească la rom âni, p. 391, 

nota 52, spune că «I. D. P e trescu  a pub licat tran scrierea  în tregu lu i canon, în  (...) E tu
des de  paleographie  (...), p. 144— 147». Facem  p rec iza rea  că în tregu l canon  este  a lcă tu it 
din 28 de tropare  şi că I. D. P e trescu  în  luc ra rea  mai sus m en ţiona tă  a tran scris  
din acest canon  num ai irm oasele, op t la  num ăr.

270. I. D. Petrescu , op. cit., p. 96.
271. Ibidem , p. 161— 162.
272. G heorghe C iobanu, M anuscrisele psa ltice  rom âneşti din seco lu l al X V III-lea , 

în volumul/ său S tud ii de  etnom uzico log ie  şi b izantinologie , Bucureşti, 1974, p. 290.
273. Idem, M uzica bisericească la români, p. 357—358.
274. Idem , Cultura m uzicală b izantină pe teritoriu l R om âniei pînă în  secolul al 

X V III-lea, p. 283 ; C ultura psaltică rom ânească în  seco le le  al X V II-lea  şi al X V III-lea , 
p. 302; O riginea canonului stîlpărilor alcătuit de dascălul Şărban, p. 308.
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La începutul ultimului deceniu al secolului nostru şi anume, în 1971, 
Grigore Panţîru, publicind cartea : N otaţia şi ehurile m uzicii bizantine, 
transcrie din manuscrisul lui Filothei un număr de 14 p ie se 27S, iar 
N. Moldoveanu 276, 6 mici fragmente (incipituri) din diverse cîntări. Oc- 
tavian.Lazăr Cosma în al său Hronic 277, consacră un capitol întreg lui 
Filothei sin Agâi J ip e i ; Titus M oisescu, retipărind Theoreticonul lui 
Macarie 278, în studiul introductiv se opreşte şi asupra primului «manu
scris de muzică bizantină în limba română» şi mai ales asupra propediei 
din acest manuscris, iar Petre Brîncuşi, în ultimul său volum, M uzica 
românească şi marile ei primeniri 279, valorifică într-o sinteză atotcuprin
zătoare, aproape tot ceea ce se cunoştea pînă acum despre Filothei şi 
opera sa muzicală.

In ultima vreme, cu concursul corului Madrigal Electrecord-ul, la 
îndemnul şi cu sprijinul conducerii Uniunii compozitorilor, a început 
imprimarea seriei de : Documente ale culturii muzicale vocale în Mun
tenia, M oldova şi Transilvania. Discul nr. 2 (secolele XVI— XVIII) din 
această serie valorifică un număr de şase piese muzicale din manu
scrisul lui Filothei 280, în selectarea şi transcrierea semnatarului acestui 
studiu.

Considerăm că opera muzicală a lui Filothei rămîne necunoscută  
celor mulţi şi numai după publicarea ei în întregime, sub imboldul şi egida 
Uniunii Compozitorilor, în seria Documente, şi mai ales Transcripta, 
muzicologii, istoricii, criticii de artă, compozitorii şi interpreţii vor putea 
valorifica din plin această preţioasă operă muzicală românească din 
perioada medievală.

275. Spune Sim ioane, s tih iră  la 2 februarie  (f. 191 r), p. 86— 87; Irm osul I-iu  din
C atavasiile  Crăciunulu i (f. 8 r), p. 88 ; C elui m ai îna in te  de  veci, s tih iră  la  vecern ie , 
gl. II (f. 75 r), p. 91—92 (fără  c u v in te ) ; Învierea  ta  Christoase, s tih iră  la  stihoavnă  
(f. 76 v), p. 94 (fără  c u v in te ) ; Irm osul I din C anonul Floriilo r (f. 19 r), p. 102— 103 (fără 
c u v in te ) ; Ziua înv ier ii (f. 29 v), p. 107— 109 ; Slava  de la  Litie la  D um inica tu tu ro r 
sfin ţilo r (f. 254v), p. 109— 111 (fără c u v in te ) ; Slava  de  la  stihoavna  d in  1 sep tem brie  
(f. 115v), p. 112— 113 (fără  c u v in te ) ; Stihiră  la  v ece rn ia  în ă lţă rii D om nului (f. 247v),
p. 117— 119 (fără c u v in te ) ; D oam ne strigat-am  şi Să se  îndrep teze, gl. V II (f. 111 v),
p. 121— 122 (fără  c u v in te ) ; Stihiră  la  ceasu l al IX -lea la B obotează (f. 174 r), p. 123—
124 (fără c u v in te ) ; U şile pocăinţei, stih iră  din postu l m are  (f. 4 3 v), p. 129— 130;
A pehem a te le  m odurilor (f. 69 v —70 v), p. 131— 136 (G rigore  P an ţîru , N ota ţia  şi ehurile  
m uzic ii b izantine, Bucureşti, 1971).

276. N icu M oldoveanu, Izvoare  ale c în tării psaltice în  Biserica O rtodoxă Română, 
Bucureşti, 1974; Troparul B obotezii (f. 14 r), p. 129; Prohodul D om nului (f. 25 v), 
p. 130; R ugăciunile noastre, s tih iră  la  V ecernie , gl. I (f. 71 r), p. 131; T roparul, Iată 
m irele, tran scris g reşit din Ni(Do), cu Si bem ol la  cheie  (f. 17 r), p. 132— 136; Ziua 
în v ier ii (f. 29 v), p. 137 ; Irm osul I din C anonul Floriilo r (f. 19 r), p. 139.

277. O ctav ian  Lazăr Cosma, op. cit., p. 255—263.
278. T itus M oisescu, op. cit., p. 14— 16.
279. Petre  Brîncuşi, op. cit., p. 311—340.
280. Rugăciunea pentru  C onstantin  B rîncoveanu  (f. 255 v ) ;  Eotinala  în tîi, In  m unte  

ucenic ii (f. 104 v ) ; T roparu l Către ucen ic i (f. 70 r ) ; T roparu l, D um nezeu cel ce şade, 
d in  Canonul Floriilo r (f. 20 v ) ; Polihroniu pen tru  A n tim  Ivireanu  (f. 55 v ) ; Stihiră  Mu- 
ziceştile  organe  (f. 60 v).
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C. Autor. O rigine etnică

Pentru stabilirea autorului manuscrisului nu întîmpinăm nicio di
ficultate. Numele său îl găsim scris mai întîi la sfîrşitul paginii de titlu, 
unde, după ce enunţă pe scurt conţinutul zice : «De smeritul întru 
I[e]r[o]monahi Filothei sin Agăi Jipei» 281. La sfîrşitul prefaţei acestui 
manuscris (f. 6v ), autorul se semnează din nou: «Filothei ier[o]monah, 
uc[e]nîc al părintelui Theodosie din Sfănta Mitropolie». La folio 64 v 
după otpustul Paraclisului citim : «Alta (stihră-text) făcută de dascălul 
Mitrofan greceşte şi de scriitorul acestii cărţi rumăneşte» (subl. n.J. 
Ultima dată numele autograf al autorului îl aflăm la sfîrşitul manuscri
sului care se încheie cu : «Rugăciunea robului lui D[umne}ze[u] Filothei 
ieromonah[ul] sinthesitoriul aceştii vlahom usichii (subl. n.), cătră 
Prea Sfînta Născătoare de D[umne]zeu, pentru prea luminatul Domn 
a toată Ungrovlahia Ioan Constantin B. Băsărab Voevod».

In Prefaţă Filothei subliniază acţiunea de românire a cîntărilor im
pusă de curentul brîncovenesc, arătînd importanţa şi necesitatea cîntării 
psaltice în limba română, cu dovezi din Noul şi Vechiul T estam ent: 
«Ap[o]s[t]ol[ul] Pavel, la a sa întîia carte cătră Corintheani, cap. 14 (...) 
zice : «De va da trâmbiţa glas nearătat, ci fără de semn cine să va găti la 
răsboiu ; Aşa şi voi, de nu veţi da cuvînt cu bună înţelegere, cum să va  
cunoaşte ceea ce aţi g ră it; şi iarăşi : cânta-voiu cu d[u]hul şi voiu cânta 
şi cu mintea. Şi Prorocul împărat D[a]vid Ps[a]lm 46 zice : Cântaţi cu 
înţălegere». Adresîndu-se apoi Domnitorului, conchide: «Şi iaste D[um- 
ne]zeiască socoteală a Măriei tale, cum ceale ce  se cântă în Beserică, nu 
numai să se cânte ci să se înţeleagă  de ascultătorii (subl. n.J, pravoslav
nicii creştini. Pentru carea şi nu încetezi în toată vremea cu îndurare 
cheltuind, spre tălmăcirile celor nelesne înţelese cuvinte şi cîntări ale 
besericii cătră arătarea şi mai bună înţălegere» (f. 5r-v).

Continuînd strădania marilor cărturari înaintaşi — Coresi, Varlaam, 
Dosoftei, Antim Ivireanul şi alţii — de a introduce limba română în 
Biserică, Filothei sin Agăi Jipei nu s-a limitat la traducerea textului, ci 
a adaptat pentru prima dată în limba română textul poetic la cel muzical, 
arătînd în Prefaţă, motivul pentru care face acest lucru : «Pentru aceasta 
şi eu /.../ văzînd cum că în fieştecare zi... să cîntă catavasiile iar să înţeleg  
foarte de puţintei, cît numai viersul (melodia — n.n.) sînt ascultînd, iar 
nu şi înţelesul celor ce să cîntă, ’ tălmăcit-am  /.../ pre a noastră de ţară 
şi de obşte limbă, toate catavasiile, cu troparele...» (subl. n.). După Pre
faţă, dă 44 de versuri făcute tot de el, adresîndu-se «către /.../ cîntăreţii 
acestei Vlaho-musichii şi cătră celălalt pravoslavnic norod al ţării rumă- 
neşti», în care subliniază acelaşi lucru, arătînd şi mai precis programul 
estetic al întreprinderii sale : «Că iată s-au tălmăcit, spre al vostru folos/, 
Care cu nevoinţă din grecie s-aii scos /  Prin cuvinte rumăneşti şi prin 
glasuri greceşti/ Inema şi sufletul să ţi le îndulceşti» (subl. n.).

281. Cu toa te  că iden tita tea  lui Filothei ca autor  al Psaltichiei «rum ăneşti» este  
absolut incontes tab ilă, N. M oldoveanu, în  op. cit., cap. «Copiştii m anuscriselor», lite ra  
F, p. 92 şi în  cap. «Locul cop ierii unor m anuscrise», p. 94, îl consideră  pe «Filothei sin 
Agăi Jupei», copist.
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Cartea a fost dedicată domnitorului Constantin Brîncoveanu — în 
timpul căruia muzica psaltică a fost intens cultivată de psalţi renumiţi 
autohtoni sau aduşi de către domnitor din Athos şi Constantinopol 282, 
pe care Filothei, în Prefaţă îl elogiază, comparîndu-1 cu «alt nou A lexan
dru sau Ptolemeu într-aceste v re m i; că precum în vremile acelora au 
crescut meşteşugurile şi au înflorit învăţăturile şi s-au mărit înţelep
ciunea şi s-au umplut casele de cărţi, aşa şi acum în luminatele de 
D[umne]zeu zilele Măriei tale s-au împodobit această păzită de D[um- 
ne]zeu stăpînire cu cărţi şi cu dascăli şi cu meşteşuguri de învăţătură» 28s.

Şi din Prefaţa manuscrisului atît de consistentă şi de judicios întoc
mită se poate vedea din plin talentul şi erudiţia cu care era înzestrat 
autorul manuscrisului.

In ceea ce priveşte originea etnică a lui Filothei sin Agăi Jipei, nu 
mai există dubii, ci aşa cum am arătat — pe larg — în Genealogia sa, 
el era român neaoş din Mîrşa-Ilfov, după tată şi din Drăghineşti-Teleor
man, după mamă, scriind Psaltichia «pre a noastră de ţară şi de obşte  
limbă» (subl. n.), cum singur spune în Prefaţă.

D. Locul şi data scr ierii m anuscrisu lu i

Locul scrierii manuscrisului este spus lapidar şi precis de către 
autor însuşi în pagina de titlu şi anume : «în sfînta Mitropolie» (a Un- 
grovlahiei n.n.).

Nici în ceea ce priveşte data scrierii nu se întîmpină nici o dificul
tate, întrucît pe pagina de titlu Filothei spune că a scris Psaltichia ; «în 
zilele prea luminatului şi /.../ înălţatului Domn Ioan Costandin B. Băsărab 
Voevodă, la al 25-le an al /.../ domniei Măriei sale, păstorind în arhie
rescul scaun al Mitropoliei prea Sfinţitul Mitropolit Kyr Anthim Ivi- 
reanul». La sfîrşitul manuscrisului (f. 225 v), din nou autorul sp ecifică; 
«Leat 7222 dec[embrie] 24». Cu toate acestea C. Erbiceanu (1897) 284r 
Alexandru Luca (1898) 285, Nicolae Popescu (1908) 286, Badea Cireşanu

282. O spendoare  deoseb ită  în  execu ţie  cunoaşte  c în ta re a  p sa ltică  la biserica  Sfînta 
Sofia din C onstantinopol. P regătirea  c în tăre ţilo r făcea p a rte  din preocupările  îm păraţilo r 
bizantini şi a le conducătorilo r bisericii în a in te  ch iar de rid icarea  acestu i m ăre ţ m onu
m ent de c ă tre  Ju stin ian  (527— 565). La noi, dom nitorii fanario ţi şi epoi cei români, 
după exem plul acestora, stim ulau dezvoltarea  muzicii psa ltice, onorîndu-i pe cei ce 
o prom ovau, cu rangu ri bo ie reşti şi scu tindu-i de im pozite (cf. V. A. U rechia, Istoria  
şcoalelor..., op. cit., p. 48 ; Badea C ireşanu, op. cit., p. 528 ; Pe tre  V intilescu, Despre 
poezia im nogralică din cărţile  de  ritual şi c întarea bisericească, Bucureşti, 1937, p. 237.

283. Şi la  «Prevelnicul care  le  zic p reo ţii la  colivă  şi la  m asă, cănd  răd ică  păhar 
pen tru  sănătă ţi»  (f. 67 v) e ste  p o m e n it: «b lagocestivul(ui) nostru  Io(an) Constandin 
V oevod», căru ia  îi u rează  ca  : «D omnul să-l păzească  p re  el în tru  m ulţi ani», cu «răs
punsul» «Mulţi ani facă  D omnul D (umne)zeu» b l(a)gocestivului, p rea  lum inatu lu i V oe
vod a toa tă  U ngrovlahia, Domnul păzească-1 p re  el în tru  m ulţi ani».

284. C onstan tin  Erbiceanu, op. cit., p. 292 şi 301.
285. Luca A lexandru , op. cit., p. 77—78.
286. N icolae Popescu, V ia ţa  şi ac tivita tea  dascălului de  cîn tări M acarie..., p. 90.
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(1911) 287, George Breazul (1941) 288, I.D. Petrescu (1933 289 şi 1967) 29°, 
Nicu Moldoveanu (1974) 291 etc., datează manuscrisul cu anul 1714 — iar 
Gr. Posluşnicu (1928) 292I şi mai eronat şi anume cu 1539 — din pricina 
unei greşeli elementare de calcul, trebuind să se scadă 5508 ani de la 
facerea lumii, dacă datele sînt între 1 ianuarie — 31 august şi 5509 ani, 
dacă datele sînt între 1 septembrie — 31 decembrie 293. Filothei îşi da
tează manuscrisul (şi pe prima filă şi pe ultima), cu anul «7222, decem 
brie (subl. n.) 24», deci 1713.

O dovadă în plus care susţine aserţiunea noastră este faptul că 
Filothei termină de scris Psaltichia sa «în al 25-lea an (subl. n.) al 
domniei lui Constantin Brîncoveanu», iar Gheorghe Radovici tipăreşte 
primul O ctoih  în limba română la Tîrgovişte în 1712, «întru al 24-lea an 
(subl. n.) al domniei lui Ioan Constantin B. Băsărab Voievod» 294. încă 
o dovadă şi mai elocventă în acest sens ne-o face însuşi Filothei care, 
şapte luni mai tîrziu — după terminarea Psaltichiei, în august 1714, îşi 
tipăreşte la Tîrgovişte Catavasierul, tradus de el în «intiiul an (subl. n.) 
al domniei lui Ştefan Cantacuzino» 295.

Cu privire la perioada de timp în care şi-a scris Filothei opera mu
zicală, nu avem nici o ştire, în afară de cea indicată la începutul şi la 
sfîr'şitul m anuscrisului: Decfembrie] 24 7222 =  1713.

Este cunoscut faptul că data apariţiei unui manuscris sau a unei 
tipărituri indicată pe copertă, pe pagina de titlu, după prefaţă sau chiar 
la sfîrşitul cărţii — ca în cazul celei a lui Filothei — nu reprezintă timpul 
întreg în care a fost alcătuită lucrarea respectivă, ci numai data la care 
aceasta a fost terminată.

Ţinînd seama de marele număr de cîntări din acest manuscris (967 
cu note muzicale şi 226 cu text numai), de greutatea şi dificultatea ac
ţiunii întreprinse —  traduce, prelucrează, adaptează, prescurtează şi 
compune — ca şi de faptul că la data cînd a terminat de scris Psalti
chia, Filothei trecuse de 70 de ani, putem conchide că el a început 
opera de românire a cîntărilor eclesiastice cu mulţi ani înainte de anul 
1713 şi anume, începînd din ultimul sau poate chiar penultimul deceniu  
al secolului al XVII-lea.

287. B adea C ireşeanu, op. cit., p. 528.
288. G eorge  Breazul, P atrium  Carmen. Contribu ţii Ia s tud iu l m uzic ii rom âneşti. 

C raiova, 1941, p. 58 ; idem, Pagini din istoria m uzic ii rom âneşti cap. tn v ă ţă m în tu l m u 
zical în  P rincipatele R om âneşti de  Ia prim ele începuturi p înă la s iîrşitu l bec. X V III, 
voi. 2, ed iţia  în g rijită  şi p re fa ţa tă  de G heorghe Firea, Bucureşti, 1970, p. 46.

289. I. D. Petrescu , Din vrem ea lu i C onstantin  Brîncoveanu..., p. 18.
290. Idem , E tudes de  paleographie m usicale byzantine..., p. 158.
291. N icu M oldoveanu, op. cit., p. 43, 93, 100, 101, 104, 130, 131, 137.
292. Gr. M. Posluşnicu, Istoria m uzic ii Ia rom âni, B ucureşti, 1928, p. 11.
293. A. Sacerdoţeanu , In troducere  în  C ronologie, Bucureşti, 1943, p. 29 ; Ion  Io- 

naşcu, Cronologia docum ente lor din M oldova  şi Ţările R om âne, în  D ocum ente priv ind  
istoria Rom âniei, Introducere , voi. I, Bucureşti, 1956, p. 389—481.

294. B.R.V., I, p. 486.
295. A  se vedea  cap ito lu l III C din această  lu c ra re  — Catavasierul.
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Din Prefaţă  vedem că Filothei a tălmăcit — «pre a noastră de tară 
şi de obşte limbă» — această carte de cîntări «la îndemnul mitropolitului 
Antim Ivireanu, cu voia şi cererea a toată boierimea şi a tot norodul», 
ceea ce înseamnă că acest ctitor de cultură şi conştiinţă naţională ce a 
avut sentimentul acut al istoriei, a înţeles pe deplin starea de spirit a 
românilor care, toţi vroiau să audă cîntîndu-se în biserică «pre limba 
lor» şi nu numai că a înţeles dar a şi purces la realizarea acestui mare 
şi vechi deziderat. în plus, el spune că a fost îndemnat de către Antim  
Ivireanul, dar nu zice cum se obişnuia «den» sau «din porunca» autori
tăţii bisericeşti, ci la îndemnul (subl. n.), ceea ce ar putea să însemne 
mai degrabă că Antim Ivireanu — care, deşi străin de neam, s-a identi
ficat cu aspiraţiile românilor — nu i-a poruncit şi nu i-a dat binecuvîn- 
tarea cînd era mitropolit (1708— 1716) al Ungrovlahiei sau episcop al 
Rimnicului (1705— 1708), ci l-a îndemnat atunci cînd avea acelaşi grad 
în ierarhia monahală ca şi Filothei şi anume, cînd era ieromonah, între 
anii 1689— 1705.

în susţinerea aserţiunii că Filothei a lucrat multă vreme la româ- 
nirea cîntărilor este nevoie să deschidem o paranteză.

La 1 august 1751, Ioan Duma Braşoveanu — elev al lui Şărban 
«protopsaltul Ţării Româneşti», care la rîndul lui fusese ucenic şi al lui 
Filothei — termină de copiat (în Bucureşti) o Psaltichie românească  (ms. 
rom. nr. 4305, B.A.R.), pe care am identificat-o a fi copie absolut identică  
după manuscrisul (ms. rom. nr. 61, B.A.R.), scris de dascălul dascălului 
său 2»6.

Similitudinea manuscrisului Iul Duma cu cel al lui Filothei — după 
care a fost copiat — este atît de mare încît la f. 335 v şi la f. 339 v în 
manuscrisul lui Duma găsim pînă şi numele lui Brîncoveanu din manu
scrisul lui Filothei (f. 67 v şi respectiv f. 225 v),. cu toate că Duma îşi 
scrie manuscrisul pe vremea domnitorului Ioan Grigore Voievod şi a 
mitropolitului Neofit.

El merge uneori pînă la a copia şi inconsecvenţele sau greşelile din 
manuscrisul lui Filothei cum vedem  de pildă în Pentru ucenici tropare 
(Filothei, f. 258 v ; Duma, f. 339 r-v) unde pe primul rînd de la primul şi 
al doilea tropar, a doua antichenomă, Duma o scrie cu negru — cum o 
scrie şi Filothei — şi nu cu roşu cum scrie el de obicei toate semnele 
chironomice, iar la al doilea tropar, lipsind la Filothei un oligon  de pe 
petasti, Duma copiază şi aici identic, repetînd greşeala lui Filothei M7.

între cele două Psaltichii există şi deosebiri, cea mai importantă 
constînd în faptul că manuscrisul lui Duma este mai complet decît cel al 
lui Filothei. -

Filothei are în plus faţă de Duma : o stihiră  de la Stretenie, o doxo- 
logie  a lui Kir M elchisedec, episcopul Redesteanul (f. 44 v—45 v), Psal
mul 102 — Binecuvintează (text) ; Sfinte Dumnezeule, Cîţi în Hristos şi 
Crucii tale (f. 45 v —47 v) de la Liturghie.

Duma are în plus faţă de Filothei o stihiră de la Stihoavna din 
Vinerea Patimilor, Triodul Stihirar (f. 197 r—266 v), care cuprinde slujbele

296. Sebastian  Bucur-Barbu, Ioan sin  R adului Duma Braşoveanu, p. 61—221.
297. Idem, M onum ente  m uzicale..., p. 128 (anexa 4), ultim ul rînd , penultim a notă.
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din Postul Mare, începind cu Duminica Vameşului şi a Fariseului şi sfîr- 
şind cu Sîmbăta Patimilor 298 ; un polieleu  şi o doxologie  (f. 300 v—307 v). 
La folio 311 r găsim la Duma însemnarea : «De aici începem H eruvicele  
lui Hrisafi scurtate de popa Filothei (subl. n.) pentru neputinţa om e
nească adecă pentru nezăbavă». Sînt scrise aici la Duma un număr de 
opt heruvice  (f. 311 r—314 v) dintre care numai pe cel în gl. I (f. 311 r) 
şi cel gl. IV (f. 312 r) le găsim la Filothei (f. 47 v—48 v). Este, de ase
menea, în plus la Duma şi Pricesnele gl. II şi III (f. 314 v) ale lui Kir 
Hrisafi, Piiceasna  gl. IV (f. 315 v) a lui N eon Patron precum şi prices- 
nele  gl. V, VII şi VIII (f. 315— 316 r) ale lui Kir Hrisafi, iar un număr de 
şapte stihiri : Pre izvoru l (F, f. 57 v ; D, f. 325. r-v) ; Irt cuptorul cel văl- 
văitor  (F, f. 57 v— 58 r ,• D, f. 326 r) Ceiace eşti in ceriuri binecuvîntată  
(F, 58 r ; D, f. 326 v) ; M iinile intinzindu-şi Daniil (F, 58 v ; D, f. 327 v) ; 
S-au cutremurat noroadele (F, 5 8 v,- D, f. 3 28r-v); Privind tiranul (F, 
60 r ; D, f. 330 r-v) M uziceştile organe (F, f. 60 v ; D, f. 330 v —332 v) sînt 
prelungite cu mai multe rînduri de tereremiuri.

Stabilind asemănările şi deosebirile dintre cele două manuscrise, 
presupunem că Ioan Duma a cunoscut şi alte manuscrise psaltice ale lui 
Filothei — din care a putut copia cîntările mai sus arătate — manuscrise 
care nu ni s-au păstrat sau pe care încă nu le-am descoperit. Credem mai 
degrabă că în timpul domniilor pămîntene şi mai ales în timpul secula
rizării averilor mînăstireşti, cînd au plecat în masă din Ţările Române, 
călugării greci au luat cu ei şi o mulţime de manuscrise psaltice româ
neşti şi greceşti scrise aici, printre care şi pe cele ale lui Filothei. In 
lumina celor de mai sus, afirmaţia lui Gr. Posluşnicu — neluată în seamă 
pînă acum — că «Un exemplar — al Psaltichiei lui Filothei sin Agăi 
Jipei — se găseşte în mînăstirea Hilindar din Muntele Athos» 299, este  
mai mult decît verosimilă.

Dacă Filothei a scris mai multe manuscrise — cel puţin două — 
este de la sine înţeles că i-a trebuit mult timp pentru realizarea acestora, 
românirea cîntărilor psaltice fiind problema de căpătîi a vieţii sale.

Către această concluzie ne conduce şi faptul că Filothei începe ne
firesc Psaltichia sa cu Catavasierul (f. 8 r—45 v) şi Liturghierul (f. 45 v— 
67 v), pe care le avea traduse demult, după care urmează : Teoreticonul 
(f. 68 r—70 v) ; Anastasima  (f. 71 r— 113 r) ; Antologhionul (f. 114r— 
226 v) ; Penticostarul (f. 227 r—255 v). Duma Braşoveanul, care copiază 
aidoma manuscrisul lui Filothei, nu respectă ordinea cărţilor acestuia, 
ci pe cea firească a majorităţii antologhiilor : Teoreticonul (f. 4 r—7 r) ;

298. începând cu f. 216 r—266 v  (51 file  — 102 pagini) lip seşte  din tran scriere  to t 
ceea ce Duma scrie  cu cernea lă  roşie  şi anum e : titlu rile , lite ra  m are  in iţială  de la  în 
ceputul fiecăre i c în tări, m ărturiile, ftoralele, ia r  d in tre  sem nele chironom ice lipsesc 
gorgoanele. In  aceeaşi situaţie  sîn t şi Po lieleu l Robii D om nului şi D oxologia  (f. 300 v— 
307 r), fap t ce constitu ie  o m are  p ie rde re  pen tru  m uzica rom ânească  cu a tît mai mult, 
cu c ît c în tările  lipsind la  Filo thei şi fiind p en tru  prim a da tă  în tîln ite  în  lim ba rom ână, 
ele sîn t p ierdu te, p înă  la  găsirea  unei a lte  copii după care  să  poată  fi reconstitu ite.

299. M ihail Gr. Posluşnicu, op. cit., p. 11, no ta  2.
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Anastasima (f. 9 r—56 r) Antologhionul (f. 57 r— 170 r); Penticostarul 
(f. 170 r— 196 v) ,• Triodul (f. 197 v—266 v) ; şi numai după aceea Cata- 
vasieiu l (f. 272 r—312 v) şi Liturghieiul (f. 311 r—339 v).

Că perioada în care a scris opera muzicală a fost lungă şi grea, 
reiese şi din ultim ele cuvinte scrise la sfîrşitul manuscrisului de către 
Filothei : «Pre cum doresc cei ce vîslează pre mare, a ajunge la liman, 
aşijderea şi eu nevrednicul, a vedea sfîrşitul acestor Vlahomusichii. 
lea[t] 7222 dec[embrie] 24».

E. DESCRIEREA MANUSCRISULUI

1. Denumirea m anuscrisului

Lungimea titlului, cu totul neobişnuită pentru zilele noastre cuprinde 
date principale şi anume : denumirea manuscrisului, conţinutul, ce fel 
de notaţie şi de glasuri conţine, data întocmirii (în vremea cărui dom
nitor şi mitropolit) şi autorul.

A t r a g e  atenţia titlul, P s a l t i c h i e  l u m ă n e a s c ă ,  formulare inedită, 
nemaiîntîlnită anterior, titulatura reprezentînd momentul din care mu
zica bizantină, la noi, apare în mod constant sub denumirea de «muzică 
psaltică» — numită astfel pentru că rădăcinile cele mai adînci ale 
acestei muzici se află în cîntarea tradiţională a poporului evreu în care 
au fost compuşi şi după care s-au cîntat la început psalmii. De bună 
seamă că la noi termenul circula- în mediul muzical şi înainte, fiind de 
mult încetăţenit 300, ca şi cel de psalt şi protopsalt. Pentru ca aparte
nenţa Psaltichiei să fie şi mai clară, se adaugă mtnănească, prin aceasta 
Filothei subliniind în mod voit şi conştient caracterul etnic al co lec
ţiei sale de imnuri.

2. D escrierea fizică  a m anuscrisu lu i

Manuscrisul, format 4° mic (20,5 X  14,5 cm), cu  legătura restaurată 
din carton şi pielev, conţine 259 folio (518 pagini). E scris pe hîrtie nu
mită «turcească» (fără marca fabricii), mărunt, clar şi îngrijit, într-o 
excepţională grafie, titlurile şi literele majuscule iniţiale fiind frumos 
ornate. Pe vorsatz-ul copertei întîi, găsim încercări de peniţă şi însem
nări ulterioare, conţinînd anul «1799», «1811 februarie în douăzeci» şi
o iscălitură. Pe prima filă (f. 4 r), între două coloane cu boltă deasupra, 
desenate cu flori în negru, verde şi galben, este scris tit lu l: «Psaltichie

300. A şa  de p ildă, pe v rem ea lui Ştefan cel M are, p sa lţii c in tau  după cărţi de m u
zică  relig ioasă  num ite  — m ai tîrz iu  — Psaltichii. (Sebastian  Barbu-B ucur, La m usique  
byzan tine  sur Ie te riito ire  de  Ia Roum anie jusqu 'au  X V I-e  siecle. In «A ctes du XlV -e 
C ongres In terna ţional des E tudes byzantines), Bucarest, 6— 12 septem bre , 1971, voi.
II, pub licat sub coordonarea  lui M. Berza şi E. S tănescu, Bucureşti, 1967, p. 508); 
K ogălniceanu, «în L etopiseţi» pom eneşte  de «C artea de m uzică (...) Psaltiki» a capelei 
dom neşti de la  C e ta tea  N eam ţulu i din tim pul lu i Ş tefan cel M are  (1457— 1504) — ^cf. 
M ichail K ogălniceanu, «Letopiseţi», II, ed. II, tom. I, Bucureşti, 1872, p. XVIII), iar 
Evsta tie , Ia 1511, şi A ntonie, la  1545, sîn t num iţi protopsalţi.
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rumănească...». Pe verso-ul primei file (4 v) este redat, în laviu, cu 
multă măiestrie şi fineţe, portretul lui Constantin Brîncoveanu, înveş- 
mîntat în haină de brocart şi mantie cu gulerul şi marginile de hermină, 
deasupra capului său apărînd Hristos înconjurat de nori. Portretul este 
închis într-un frumos chenar de flori, făcut în alb şi negru pe fond verde. 
La folio 8 r se află o pecete inelară în fum, cu coroană princiară, avînd 
iniţialele C.B. (?). Pe folio 5 r, 8 r, 68 r şi 114 r se află frumoase frontispicii 
ornate şi colorate în alb şi negru pe fond verde, iar la folio 227 r, pe 
fond galben.

Textul muzical şi literar este scris clar şi frumos, paginile conţi- 
nînd 14— 16 rînduri — cel mai adesea 15 — chiar 10— 12 rînduri, cînd 
pagina începe cu ornamente şi titluri mari (început de capitole) şi 24—30 
rînduri, cînd pagina conţine numai text literar. Cerneala folosită este 
neagră pentru texte şi pentru sem nele fonetice şi roşie pentru rubrici, 
iniţiale, semne hironomice şi mărturii. Textul de sub notaţia muzicală 
este scris fără semne de punctuaţie, în afară de punct care apare numai 
la sfîrşitul piesei muzicale şi nu întotdeauna. Textul care nu este însoţit 
de note muzicale conţine Virgulă, punct şi virgulă, două puncte şi punct.

Filothei foloseşte trei alfabete în manuscrisul său : cirilic, grec
— influenţat pe alocuri de cel cirilic — şi slavon, ultim ele două fiind 
întrebuinţate pentru incipitul unora dintre cîntări ca şi pentru anumite 
indicaţii tipiconale. în rest, toată opera este scrisă în limba română cu 
litere cirilice într-o grafie semiuncială, spre cursiv.

. Limbile folosite sînt : româna şi foarte puţin greaca şi slavona — aşa 
cum am arătat mai sus — numai pentru a arăta sursa sau izvoarele unor 
cîntări.

La incipiturile cîntărilor scrise în limba greacă, observăm o uşoară 
influentă a alfabetului cirilic. Dealtfel, puţine manuscrise muzicale gre
ceşti — cu notaţie cucuzeliană — de pe teritoriul României sînt scrise 
ortografic, majoritatea acestora, de pildă, alături de s final, avînd grafiate 
c cirilic, iar diftongul ou, deseori înlocuit cu 8 cirilic. Ultima literă, 8 
a fost adoptată la scrirea textelor greceşti nu numai de români ci chiar 
şi de greci — uneori, alături de ou — cum se poate vedea din manuscri
sele şi tipăriturile muzicale şi literare apărute în secolele XVII—XIX.

Cu toate că Filothei ştia atît de bine limba grecească, şi el se lasă 
influenţat de alfabetul cirilic, şi amestecînd alfabetele scrie c sau s 
la sfîrşitul cuvintelor sau diftongul ou îl grafiază şi cu 8 —inconsecvenţe 
ce nu pot fi puse pe seama neştiinţei, ci, mai degrabă, pe uzanţa vremii 
adînc înrădăcinate. A stfel cu c cirilic găsim, de pildă, grafiate cuvinte 
ca: flaujiaxoc û epcpuSc; âcpXexxioe (f. 9 v) ; cpcov̂ c (f. 12 r) ,* ’lvjaouc o
(f. 12 v) ; euaejkîc (f. 13 r) ; oo<pa>v8c (f. 15 v) ; i:pea6uc (f. 15 v) ; tj kXr.ic
(f. 16 r) ; x8c aouc ojavoAoySc o xa&^jievoî (f. 16 v) ; 'Âraxc fvj^sveîc (f. 17 v) ;
xaxvjX&ec ev xotc xaxujxâxoic xtjc f7jc (f. 27 r) ; o dslac (f. 29 r) ; xodotp&e'tc 
(f. 30 v) ; 'iXaofioc (f. 31 r) ; Pâ68oc etc (f. 38 r) etc. Cel mai adesea însă 
Filothei scrie corect^ cu c final: xa&ap&ei?; âpXTĵ o? (f. 12 v ) ;  vû cpie? 
(f. 24 v) ; XapaSa?(f. 38 r) ; axaupo? /.../ raav;? x7j?"(f. 39 r) ; 'Afto? o 0(eo)ţ
(i. 47 r) ; ai Sovdjj,-̂ ? (f, 54 r) ; vjXo; etc.
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Cu 8 cirilic găsim : x8 X078 (f. 12 r) jj.8 ! x8 xoxoo (f. 13 v) etc,
iar cuvîntul „xop(oHH“ (f. 47 v) îl scrie în ambele alfabete.

La începutul unor cîntări, pentru a indica sursa, Filothei scrie gre
ceşte sau slavoneşte incipitul cîntării respective, cel mai adesea pre- 
scurtînd cuvintele. Astfel, găsim prescurtări în greceşte ca : otivS?, în 
loc de ou<pa>v8S (f. 15 v) ; apta, în loc de a<u)X7i>pta (f. 31 r) ; Mpoirap, 
în loc de M<v)x>poTOxp<&evov>, (f. 31 v) ; to în loc de xo it[veu]ţj.a; o 
irvjp, în loc de o it<ax)^p (f. 32 v) ; xs, în loc de x<6pt)s, (f.. 12 r, 38 r) ; 
0xe, în loc de 0<eoxo>xe (f. 39 r) ; xov &v, în loc de xov 0<s6)v (f. 40 r) etc., 
sau în slavoneşte : cru Tk k-k, hjujk în loc de G<ka>tti r(ocnoA)1» K<Ar>Ti HdLUh, 
T<PH>}K<AKl) (f. 22 V,) ; KTvCKpHÎf Xk<J, în loc de K-hCKP<’hCe>HÎ,f X<PHCT0>K0 
t<ph>jk<aki> (f. 27) ; KisSHfolt în loc de KTi3He<ci>HTt (f. 32 ri) ; th, în loc de 
r<ocnoA>H (f. 40 r) (109 v) etc.

Deseori, Filothei scrie incomplet ultimul cuvînt grecesc sau slavo- 
nesc de lă incipiturile mai sus amintite. A stfel găsim cuvinte greceşti 
incomplete ca : ftau, în loc de &au<ţjiaxoupfu)v>; oja, în loc de 5(j.<voo<;); 0i, 
în loc de 0e<oţ> ; icXâ, în loc de 1ţXtx<v̂ ?> (f. 8  r ) ; irapâ&oS, în loc de irapâ- 
8o$[ov]; e.vSo, în loc de âv8o<|u)xepav> ; ‘în loc de (f. 9 v) ;
uu&jji, în loc de 7ru&p.<C£va> (f. l l v ) ; o ^ ,  în loc de ô <ţjLspov) (f. 14r);cptX, 
în loc de <piX(rji) ; xo Cwo&o, în loc dexo Cu)6&u<xov> (f. 29 r) ; (auoxtjp, în loc 
de fiuoxvjp<tou) ; xt)s olxovo, în loc de X7j? ot/ovo<(j,îa,;> (f. 38 r) ; âpZopt, 
în Joc de dpXopi<oxov> (f. 59 r) etc. sau cuvinte slavoneşti incomplete ca : 
tkoh, în loc de tkoh<mtj> (f. 19) ■, c-k mc, în loc de c-k Kee<irt'fiM'h>301 (f. 20 v) 
etc.

Filotei a respectat regula de prezentare a unor cuvinte greceşti şi 
slavoneşti stabilite pentru toate scriptoriile.

Cuvintele greceşti în genere sînt scrise fără accente.
Manuscrisul lui Filothei prezintă două numărători diferite :
1) foliaţie făcută ulterior cu tuş negru pe recto fiecărei file — sus ' 

în colţul din dreapta, cu cifre arabe de tipar, de la 1 la 259, şi
2 ) indicarea cu cifre alfabetice cirilice a începutului şi sfîrşitului 

fiecărei fascicole — cu tuş negru — care, după grafie, aparţine lui Filothei.
Manuscrisul conţine în total un număr de 29 de fascicole. Dintre 

acestea 10 au cîte 8  folio (nr. 1—7, 26— 28), 15 au cîte 10 folio (nr. 9— 12, 
14—24), una are 4 folio (nr. 8 ), una 6  folio (nr. i 3), una 3 (nr. 23) şi ulti.na 
(nr. 29) are 5 folio. Fascicolele nr. 13 — care se termină cu folio 113 v şi 
este albă — şi nr. 25, care la folio 226 v, încheie un ciclu mare de cîntări, 
au siglă numai la început, nu şi la sfîrşit. Fascicola nr. 8  cuprinde numai 
4 folio, pentru faptul că aici (f. 67 v) se termină cu ciclu mare de cîntări,. 
cele ale Catavasierului şi Liturghieiului, fascicola nr. 13 cuprinde 6  folio 
pentru că aici (f., 113 r) se termină Anastasima, fascicola nr. 25 cuprinde
3 folio, pentru că aici (f. 226 v) se încheie Antologhiul Stihirai, iar nr. 
29 cuprinde 5 folio, (folio 256 r—259 v sînt scrise ulterior de-altă mînă), 
fiind ultima fascicolă. Numerotarea fascicolelor începe cu fila 8  r,

301. V erificarea  şi co recta rea  traducerii tex te lo r s lavoneşti şi g receşti din această 
luc ra re  a fost făcu tă  de c ă tre  cerce tă to rii Dalia A ram ă şi respectiv  M ihail Carataşu, 
de la  B iblioteca A cadem iei R. S. Rom ânia —  secţia  m anuscrise, cărora  le aducem 
m ulţum irile  noastre  şi pe această  cale.
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aceasta fiind prima pagină cu note muzicale, folio 1—3 fiind scrise 
ulterior de altă mină, iar folio 4—7 fiind rezervate de autor pentru titlu 
şi prefaţă. Ultima fascicolă (29) începe la folio 251 r, iar la folio 255 v  
manuscrisul se încheie cu «rugăciunea /.../ lui /.../ Filothei ieromonah, 
sinthsitoriul aceşti v vlahom usichii, către prea sfînta Născătoare de 
D[umne]zeu, pentru prea luminatul Domn a toată Ungrovlahia, Ioan 
Constaridin B. Băsărab Voevod».

Scrierea deosebit de îngrijită, frumoasă şi corectă a textului muzical 
şi literar presupune competenţă, talent, precum şi o grijă şi atenţie deose
bită din partea lui Filothei. Cu toate acestea unele mici greşeli tot s-au 
mai strecurat, sesizate şi corectate în general de către autor. Astfel, la" 
folio 33 r, 61 v, 72 v, 78 r, 81 v, 85 v, 89 v, 101 v, 110 r, 111 v, 111 r, 119v, 
165 r, 168 r, 169 r, 173 v, 176 v, 186 r, 187 r, 192 v, 215 r, 226 r, 231 r, 233 r, 
235 r, 237 r şi 248 v sînt omise mici fragmente melodice, uneori pînă la o 
jumătate de rînd, pe care le adaugă apoi dedesubt sau pe marginea paginii, 
indicînd prin semnul • | • locul unde trebuie introdus fragmentul respec
tiv. La folio 221 r este ştearsă o notă muzicală, iar în dreptul eiT pe mar
gine, între paranteze, este scris un oligon  cu clasrriă, cu epistrof şi pl
asmă dedesubt. Alteori, Filothei dă cîte cu cuvînt şi în altă variantă, pe 
care îl scrie de asemenea pe margine, subliniind cu întreruperi atît cu- 
vîntul scris iniţial în text cît şi varianta dorită. Astfel, la folio 35 v în 
text găsim «ziditoriului», pe margine «stăpînului» ; la folio 64 v în text 
scrie «voile» pe margine «sfaturil(e)» ; la folio 147 r în text citim «cu- 
noştinţii», marginal «înşelăciunii» ; la folio 166 v  sub note scrie «înşelă
ciune», iar marginal «rătăcire»; la folio 186 r sub note este scris «mă
sura», pe margine «mărimea»; la folio 200 v în text găsim «amestecă
turii», pe margine «frămăntăturii» ; la folio 219 v în text «suferind», 
marginal «răbdînd».

La folio 235 v găsim scris marginal o indicaţie tipiconală şi anume :

«La stih(oa)vnă, slavă vjXo? ^  Pre tine cel ce te îm b(iaci), caută la Dum-

min(ica) Mironosiţelor». Sînt de asemenea, adăugate pe margine nume 
de autori ai cîntării respective. După titlurile unor cîntări există indica
ţii tipiconale în limba română, cum ar fi de pildă : la 25. Decembrie 
«Hvalitele sănt scrise la Catavasiar după sfârşitul catavasiilor naşterii» 
(f. 166 v) ; «Hvalitele, caută-le la Catavasier înapoi după sfârşitul cata
vasiilor» (Bobotezei n.n.) (f. 179 v) ; la 20 ianuarie «Mulţimile călugări
lor, caută-le la sfăn(tul) Antonie» (f. 184 v );  la Stihoavna Sf. Trei Ie
rarhi; „h HHfc Kor<opoAH4N<i)“ (Şi acum Bogorodicina), caută-o la Sfântul

Dimitrie Oct. 27» (f. 190 r). «La hvalite (2 februarie) «slava TjXo? jpil,

Slugi bune şi credincioase, caută la sfănt(ul) Nicol(ae)» (f. 191 r) etc.
Nu numai în româneşte, dar şi slavoneşte găsim indicaţii tipiconale 

sau diverse alte însemnări, cum ar fi : „©(kaJtti r(ocnoA)i» K<or)ii Nduih 
T(pH>JK<4,T!J>“[f. 22 v), Siînt este Domnul Dumnezeul nostru  (de trei ori) 
„K-hCKCHC<t>H'ff Y<phct©)ko, t<ph>îk(a'u>“ ff. 27 v (învierea lui Hristos, de 
trei ori) ,• «SfîrşP.ul lui „mpkmh r<iac) “ (f. 75 r) «Sfîrşitul lui „TptTMH rAdc“ 
(f. 82 v) etc. GAdK̂ HHfc (Slavă, Şi acum) şi mai ales Şi acum, Bogo-
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rodina este grafiat în majoritatea cazurilor s la v o n eşti; „h n[w]Ht 
Kor[opoAHMH<i]n (f. 73 r, 77 r, 81 r, 82 v, 90 r, 94 v, 98 v, 102 v, 134 r, 137 r, 
154 v, 189 r etc. întotdeauna este scris slavoneşte. Găsim de asemenea 
în limba slavă nume de sărbători, care sînt în uz şi astăzi ca : GTpeTtHHe 
(f. 15 r) ,• kai’c>k3i4jeiihe (f. 16 v) ,• bokhaehhe (f. 143  r) npeoKpaJKeHHt (f. 215 r) etc., 
termeni consacraţi ca : npeACKUiemw Liturghia lui Grigorie Dialogul, f. 53 v 
şi atribute de sfinţi ca : np[-b]noA»KHa (Cuvioasa) Paraschiva (f. 40 v) ; 
Andrei nepK03K4HeNWH (cel dintîi chemat) (f. 40 v) ; Ioan (înaintemergătorul), 
f. 41 r Theodosie oEum>KHTert (trăitorul de obşte), f. 179 v etc.

Grafia întregului manuscris (f. 4 r —255 v), aparţine lui Filothei cu 
cîteva mici excepţii şi anume :

Pe folio 1 r—3 v sînt scrise — de altă mînă, mult mai tîrziu şi fără 
indicarea autorului — Anixandarele  pe care le-am identificat a fi ale 
lui Iosif de la Neamţ 302, şi pe care le mai găsim în ms. rom. gr. nr. 1879 
(f. 20 r—29 r) şi 576 (f. 133 r— 136 r), în ms. gr. rom. nr. 766 (f. 12 v — 14 r) 
din Biblioteca Academiei R. S. România, în ms. gr. rom. nr. 111/94 (f. 22 r- 
24 v) din Biblioteca Universitară-Iaşi 303 etc.

Pe folio 256 r—258 r sînt scrise de asem enea mai tîrziu şi de altă 
mînă, două doxologii, gl. VIII, la prima figurînd ca autor «Balaş preotul 
Ţ(a)rigrădeanul», iar pe folio 258 v, de aceeaşi mînă, sînt scrise patru 
«Tropare pentru ucenici», identice cu cele care apar mai tîrziu şi-n ma
nuscrisul lui Duma Braşoveanu (f. 339 r-v) la începutul cărora citim : 
Cuvintele sînt aşezate de înţîiul Cîntăreţ al meu D(ascălul) Şărban» 304. 
N-ar fi exclus, ca aceste tropare împreună cu cele două doxologii mai 
sus amintite să fie scrise aici, de către Şărban — primul dascăl al lui 
Duma — care, fusese ucenic al lui Filothei, şi care preda ucenicilor psal
tichia şi după manuscrisul dascălului său, fapt pentru care elevul său 
Duma îl copiază în întregime. Pe ultima filă (295 v) găsim scris de o 
altă mînă şi în limba greacă (singura cîntare grecească din manuscris) 
Xpiaxo? âvea-nj (Hristos a înviat), gl. II.

Manuscrisul provenind din biblioteca lui D. Sturdza-Scheianu, a 
fost proprietatea mitropolitului Moldovei, Iosif Naniescu, care l-a dă
ruit, împreună cu alte multe manuscrise, Bibliotecii Academ iei R. S. 
România 305.

3. Caracterul m u zicii. Notaţia m uzicală. Izvoare.

Ce fel de muzică conţine primul manuscris de muzică psaltică în lim
ba română din ţara noastră, arată chiar autorul lui, în Prefaţă, cînd zice : 
«tălmăcit-am (...) pre a noastră de ţară şi de obşte limbă, toate catavasiile 
cu troparele (...) Anastasima Octoihului, cu Propedia şi cu tot meşteşugul 
cît iaste în cea grecească  (...).Antologhionul Stihirar cel grecesc (subl. n). 
(f. 5 v). Cînd se adresează în versuri cîntăreţilor «aceştii Vlaho-muzichii», 
cum îşi numeşte el colecţia de cîntări, arată din nou ce fel de muzică

302. Sebastian Barbu-B ucur, Iosif P rotopsaltul de  Ia M ănăstirea N eam ţ, ms. dact.
303. Idem, M anuscrise psa ltice  rom âneşti şi b ilingve  in  no ta ţie  cucuzeliană, p. 

159, 171, 157 şi respectiv  172.
304. Idem, Ioan sin  R adului Duma Braşoveanu. In-: S tudii de  m uzicologie, voi. X,

Bucureşti, 1974, p. 162. 305. C (onstantin) E(rbiceanuJ, op. cit., p. 302.
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conţine manuscrisul său : — «Că iată s-au tălmăcit spre al vostru fo
los, Care cu nevoinţă din grecie s-au scos, Prjn cuvin tele rumâneşti şi 
prin glasuri greceşti»  (f. 7 r) (subl. n.).

Că acţiunea întreprinsă era deosebit de complicată şi de grea o 
spune însuşi autorul : «care cu nevoin ţă (subl. n.) din grecie s-au scos».

Credincios tradiţiei bizantine, nu acceptă muzica gregoriană, ru
sească şi laică cunoscută la noi pe vremea lui Brîncoveanu, declarînd 
în Prefaţă că a alcătuit cîntările sale : «nu după meşteşuguri lătineşti şi 
rusăsci, ci pre acelaşi musichii ale dascălilor Bisericii noastre a Răsări
tului». Precizarea este extrem de valoroasă, întrucît trădează influenţele 
care se exercitau asupra muzicii psaltice — stilul şi teoria desprinse din 
cîntarea gregoriană, cîntarea orală. Cu nimic nu putea fi de acord în 
afara tradiţiei şi stilului bizantin. Singura alternativă, potrivit concep
ţiei lui Filothei, era continuarea tradiţiei autohtone, orientate pe fă
gaşul limbii române.

Notaţia muzicală a acestui manuscris este cea bizantină, mai pre
cis, neobizantină sau cucuzeliană, cum precizează şi autorul în prefaţă : 
«aşezîndu-Ie toate cu m eşteşugul psaltichiei pre glasurile cele greceşti», 
precizînd «pentru mai multă dulceaţă şi cuviinţă a viersuirilor»  (m elo
diilor) — (subl. n.) (f. 5 v).

Pentru realizarea operei sale muzicale Filothei foloseşte cele mai 
curate izvoare ale vremii, astfel încît putem afirma cu certitudine că 
opera sa are rădăcini adînci în tot secolul al XVII-lea, din care ne-a 
rămas un număr de aproximativ 24 de manuscrise cu notaţie cucuze
liană. Cercetîndu-le, am aflat o parte din izvoarele de care s-a folosit 
autorul în alcătuirea psaltichiei sale. Afirmaţia făcută la folio 44 r, ce se 
referă la Toată suîlarea laudelor — «Unii zic a fi a lui Cucuzel, alţii a lui 
Coroni», ca şi cea făcută la începutul stihirei A stăzi Simeon, din 2, fe
bruarie (f. 193 v) ; — «Unii zic a fi a lui Anatolie iar alţii a lui Andrei 
Crit(eanul)», — constituie dovada sigură că Filothei a avut la îndemînă 
multe manuscrise cu notaţie cucuzeliană şi cu text grecesc, după care a 
«românit» cîntarea eclesiastică.

4. Conţinut. Autori.

Intr-un chenar frumos cu flori este scris titlul : «Psaltichie rumă- 
nească, carea cuprinde intru sine Catavasiarul cu toate trebuincioasele 
cîntări ale bisericii, ce să cîntă peste tot anul. Anastasima cu Propedia 
şi cu tot m eşteşugul, cu Eothinale, şi Kecragare, Stihirariul cu toate sa- 
moglasnicile praznicelor celor stăpîneşti şi ale stinţilor celor mai mari, 
carii să prăznuiesc preste tot anul, Stihirariul Penticostariului, cu săr
bătorile Paştilor, de la Sîmbăta lui Lazăr păn-la Duminica mare...».

Cuprinsul indicat în pagina de titlu nu este identic cu sumarul ma
nuscrisului, care este mult mai bogat. Voluminoasa lucrare a lui Filothei
— 259 folio (518 pagini) — cuprinzînd aproape toate cîntările slujbelor 
mai importante din timpul anului bisericesc, este alcătuită din mai multe 
cărţi şi anume : Catavasierul (f. 8 r— 45 v) ; şi Liturghierul (f. 45 v —67 v) ;
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Propedia (f. 68 r—70 v) ; Anastasima  (f. 71 r— 113v) ; «Antologhiul sti- 
hirar» (f. 114 r—226 v) şi Penticostarul Stihirar (f. 227 r—255 r).

C atavasieiul «cu toate trebuincioasele cântări ale besericii care să 
cîntă preste tot anul» (f. 8 r—40 r), cuprinde : catavasii la Naşterea Dom
nului, hvalitele, stihirile şi slava (f. 11 v— 15 r) ; catavasii la : Botez (f. 
11 v— 15 r), Stretenie (f. 15 r— 16 v) şi Blagoveştenii (f. 16 v— 18 r) ; tro
parul — «Porunca cea de taină» şi condacul — «Apărătoarei Doamnă» 
la A catist (f. 18 r— 18 v) ; catavasiile Floriilor şi hvalitele (f. 18 v — 24 v) ; 
troparele : «Iată mirele» şi «Cînd slăviţii ucenici», din Săptămîna Mare 
(f. 24 v—25 r) ; chinonîc, în Sîmbăta mare (f. 25 r) ; catasiile învierii, 
slavă, Ziua învierii (f. 25 r—30 v) ; catavasiile înălţării, troparul şi con
dacul (f. 30 v—32 r). La Sf. Troiţă: topar, condac, vecernia, hvalitele, 
svetilna, slava (f. 32 r—33 v) ,- La Adormire (15 aug.) : stihiri, slava pe 8 
glasuri — vecernie, stihiră după evanghelie, svetilna, stihiri la hvalite 
(text), slavă şi catavasiile Uspeniei (f. 34 r—37 v) ,■ catavasiile Crucii, 
svetilna, tropar şi condac (f. 38 r—40 r) ;

[Utrenierul] (f. 40 r—45 v cuprinde : Tradicalele, Evloghitariile, An- 
tifoanele, Pentru rugăciunile, Uşile pocăinţei etc., Toată suflarea, şi se 
încheie cu Doxologia (f. 40 r—45 v).

Liturghierul (f. 45 v —67 v) cuprinde Liturghia lui Ioan Gură de A u r: 
Psalmul 102, Sfinte Dumnezeule, Cîţi în Hristos, Crucii Tale (f. 45 v— 
47 v) ; heruvic,sgl. I şi IV (f. 47 v—48 v) priceasna Lăudaţi gl. I şi IV 
(f. 48 v—49 r) ,- priceasne la : Naşterea şi Botezul Domnului, Blagove
ştenii, învierea lui Lazăr, Florii, Joia mare ; heruvic la Sîmbăta mare 
(f. 49 r—50 v) ; priceasne la : Sîmbăta mare, Duminica Paştelor şi a To- 
mii, înjumătăţirea praznicului, înălţarea, Duminica Sf. Troiţe, Sf. Apos
toli «Preobrajenie», Praznicele Fecioarei, înălţarea Sf. Cruci, Sf. Arhan
gheli, Sf. Ilie şi alţi prooroci, la mucenici «arhierei» şi prea-podobnici, 
şi la pomenirea morţilor (f. 50 v— 52 v) ; Liturghia Sf. Vasile : Sfînt, Pre 
tine, De tine se bucură (f. 53 r-v) ; Liturghia Sf. Grigore Dialogul (pre- 
deştenia) : Să se îndrepteze, Heruvic şi Priceasnă'(f. 53 v— 54 v)uoXuXpo- 
vtojjLoî ce se cîntă cînd ridică paharul pentru Domnul Ungrovlahiei, «în
tru pofala Mitropolitului Ungrovlahiei» ; «întru pofala boierului mare»; 
«La masa celui ce găteşte ospăţul» (f. 54 v — 56 v) ; «Irmoase veselitoare... 
la anaforă şi la masă» (f. 56 v— 58 r) ; podobia «De frumuseţea» (text) şi 
nouă stihiri (f. 58 r—60 v). Cinstitul paraclis (f. 61 r—65 r) ; Plîng şi mă 
tînguiesc, şase stihiri şi starea I, II şi III din psalmul 118; Prevelnicui 
cînd ridică paharul» şi Polihroniu pentru «Constandin Voevod» şi pen
tru «Mitropolitul Anthim» (f. 65 v —67 v).

Propedia (f. 68 r—70 v) cuprinde sem nele: somata, pnevmata şi hi- 
ronomice, ritmice, de expresie şi dinamice, ftorale, combinaţii de semne 
ascendente şi descendente, apehematele, troparul lui Hrisafi către uce
nici şi exerciţii de paralaghie sau «schimbările celor opt ehuri».

Anastasima  «adecă stihirile învierii» (f. 71 r— 113 v) cuprinde: sti
hiri (7) dogmatica (vecernie), stihiri (4), slavă-stihoavnă, stihiri (8), 
slavă-hvalite, pentru fiecare glas (gl. I—VIII) ; V oscresnele (11) sau Sti
hirile evangheliilor, Kecragariile (Doamne strigat-am) (gl. I—VIII) ,• sti
hirile de la Domane strigat-am, Stihoavnă şi H valite (text).
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Antologhiul stihirar (f. 114r—226 v) cuprinde «samoglasnicile celor ' 
stăpîneşti ale Maicii lui D(umne)zeu şi ale sfinţilor celor vestiţi a tot 
anul, din facerea lui Neon Patron».

1 Septem brie. începutul indictului, Simion Stîlpn icul: stihiri şi 
slave la : Stihoavnă şi Hvalite (f. 114 r— 117 r) ; 8 septem brie Naşterea 
MaiciLDomnului, stihiri şi slave la : Vecernie, Litie, Stihoavnă (f. 117 r— 
122 r) 14 septem brie  înălţarea Sfintei Cruci, idem (f. 122 r— 125 r) ■, 26 
septem brie  «Pristăvirea (...) lui Ioan Bogoslovul, idem (f. 125 r— 128 r) ;
14 octom brie  Sf. Paraschiva, idem (f. 128 v—230 r) ; 26 octom brie  Sf. Di- 
mitrie, idem (f. 130 r— 136 r) ; 8 noiem brie Sf. Arhangheli Mihail şi Ga- 
vriil, idem (f. 136 v— 140 r) ; 13 noiem brie  Sf. Ioan Gură de Aur, idem 
(f. 140 r— 143 r) ; 21 noiem brie  Vovidenie, idem (f. 143 r— 147 r) ; 30 no
iembrie  Sf. Ap. cel întii chemat (f. 147 r— 149 r) ; 5 decem brie, Sf. Sava 
(f. 149 r— 150 r) ; 6 decem brie, Sf. N icolae (f. 150 r— 154 v) Duminica Sf. 
Părinţi şi Duminica înaintea Naşterii (f. 154 v— 156v) ; 20 decem brie, Sf. 
Ignatie (f.,156v— 157v) ; Ceasurile naşterii lui Iisus Hristos (f. 157 v— 
161 v) ; 25 decem brie, Naşterea lui Iisus şi duminica după naştere (f. 
161 v— 167 v) ; 27 decem brie, Sf. Ştefan (f. 167 v— 168 r) ; 1 ianuarie, Tă
ierea împrejur şi Sf. Vasile cel Mare (f. 168 v — 171 v) ,- 6 ianuarie, Cea
surile împărăteşti şi Boboteaza (f. 171 v— 179 v );  11 ianuarie, Cuviosul 
Teodosie (f. 179 v— 180 r); 17 ianuarie, Cuviosul Antonie cel Mare (f. 
180 r— 183 r) ; 18 ianuarie Sf. Atanasie şi Kiril (f. 183 r— 184 r) ; 20 ia 
nuarie, Cuviosul Eftimie cel Mare (f. 184 r-v); 25 ianuarie, Grigorie 
Teologul (f. 184 v— 185 v) ; 27 ianuarie Ioan Zlataust Hrisostom (f. 185 v — 
186 v) ; 30 ianuarie, Sf. Trei Ierarhi : Vasile cel Mare, Grigorie Teologul 
şi Ioan Gură de Aur (f. 186 v — 191 r) ; 2 februarie, Stretenia (f. 191 r—  
196 v) ; 24 februarie, Aflarea capului Sf. Ioan (f. 196r-v) ; 9 martie  — Sf. 
40 M ucenici (f. 196 v— 197 v) ; 25 martie, B lagoveşteniile (f. 197 v —201 v) ; 
23 aprilie, Sf. Gheorghe (f. 201 v—202 v) ; 21 mai, Sf. Constantin şi Elena 
(f. 203 r—206 r) ; 24 iunie, Naşterea Sf. Ioan Botezătorul (f. 206 r—212 r) ; • 
29 iunie, Sf. Ap. Verhovnici Petru şi Pavel (f. 212 r—214 v) ; 20 iulie, Sf. 
Prooroc Ilie (f. 214 v— 215 v) ; 6 august, Preobraştenia (f. 216 r—220 v) ,•
15 august,"Uspenia (f. 220 v—224 r) ; 29 august, Tăierea capului Sf. Ioan 
Botezătorul (f. 224 r—326 v).

Pehticostarul Stihirar «care cuprinde sărbătorile Paştilor începînd 
de la Sîmbăta Sfântului Lazăr pănă la Duminica mare» (t. 227 r—255 r) : 
Sîmbăta lui Lazăr (f. 227 r—228 r) ; Duminica Floriilor (f. 228 r—231 v) ; 
Ceasurile împărăteşti din Vinerea Patimilor (f. 231 v—234 v) ; vineri şi 
sîmbătă seară (Săptămîna Mare) stihiri (f. 235 r—237 r) ,• duminica Tomii 
(f. 237 r—239 r) ; a «Mironosiţelor» (f. 239 v—241 r) şi a Slăbănogului 
(f. 241 v— 242 v) la îiijumătăţirea praznicului (f. 243 r) ,• Duminica Sama- 
rinencii (f. 243 v—245 r), şi a Orbului (f. 245 v—247 r) ; înălţarea 'Domnu
lui (f. 247 v—249 v) ; Duminica Sf. Părinţi (f. 250 r—251 r) ; Pogorîrea Sf. 
Duh (f. 251 v —253 r) şi Duminica tuturor sfinţilor (f. 253 r—255 r), sfîrşind 
cu «Rugăciunea (...) (lui) (...) Filothei (...) pentru (...) Constantin (...) Voe- 
vod». La acestea se adaugă, la începutul manuscrisului (f. 1—3 v) Ani- 
xandarele, iar la sfîrşit, două doxologii (f. 256 r—258 r) şi patru «tropare 
pentru ucenici» (f. 258 v), toate scrise mai tîrziu, de mîini diferite.
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De remarcat că în colecţia de cîntări a lui Filothei trei tro
pare şi cele zece condace s06, existente în manuscris, sînt redate numai 
în traducere (text) fără note muzicale, ceea ce înseamnă ca acestea se 
cîntau de multă vreme practic, în limba română şi că melodia sau proto
tipul lor fiind atît de încetăţenit, nu a mai fost nevoie să fie puse pe note.

Manuscrisul conţine în total 1193 de cîntări (plus 62 adăugate ulte
rior) în care am inclus şi repetările ce se fac de obicei în alte ehuri sau 
care diferă clar ca melodii, dintre care 957 (pluş 62) sînt scrise cu note 
de psaltichie, iar 226 fără note, numai text.

Unele cîntări au la început indicată sursa grecească sau slavonea- 
scă a textului, printr-un scurt incipit de cîteva cuvinte reprezentînd 
începutul cîntării respective. Astfel, un număr de 230 de cîntări au in
cipit grecesc, iar un număr mic de cîntăr-i au incipit slavon.

Marea majoritate a cîntărilor nu a menţionat la început numele 
autorului. Un număr restrîns de 160 de cîntări au indicat autorii muzicii 
sau textului după cum urmează : Andrei Piru, Andrei Ier(u)s(a)limitul 
Andrei Criteanul, episcop de Creta 711— t  726), Anatolie imnograful 
(sec. V), Arsenie, Cucuzel, Casia Călugăriţa — nobilă învăţată (sec. IX), 
Cosma Monahul, episcop de Maiuma (sec. VIII), Apopei Damian Vato- 
pedeanul, Efrem Carias, Filothei (sin Agăi Jipei), Gherman, Gherman — 
Patriarhul (t 740) Gheorghe Sicheliotul, Gheorghe al Nicom idiei (sec. 
X) Ioan Glikeos cel Dulce, Hrisafi cel Nou, Hrisafi Manuil (circa 1440— 
1463), Ioan monah — unul şi acelaşi cu Ioan Damaschin t  749, Leon De
spotul, (f 911), Leon Maistorul — unul şi acelaşi cu Leon Despotul, Ko- 
roni, Kiprian, Neon Patron — (Ghermanos episcopul) de Patrasul Nou), 
Nil Santopol — din Xantopol, Ştefan Aghiopolitul, Serghie ■— un monah 
din Ierusalim, (sec. IX), Simion Studitul, sec. IX, discipolul lui Teodor 
Studitul, t826, Studitul (doar Teodor era supranumit Studitul), Sofronie
— patriarhul Ierusalimului în anii 634—644, Sik6ot, Theofan Mărturisi
torul (t  845), Vizanti sau Vizantie, Vasile Monahul, B^lasu, Balasie sau 
Valasie preotul — cîntăreţ la Biserica Sfînta Sofia din Constantinopol.

După cum se poate vedea, Filothei semnează ca autor un număr 
restrîns de cîntări şi anume : 28 de tropare care alcătuiesc Canonul Stîl- 
părilor şi Rugăciunea pentru Constantin Brîncoveanu 307. Filothei a com
pus şi alte cîntări din manuscrisul său pe care însă, cu modestia-i ca
racteristică, nu le-a semnat. Dovada ne-o face chiar ultimul imn — cu 
care îşi încheie colecţia de cîntări — închinat lui Brîncoveanu, care într-o

306. T roparu l «N aşterii» (f. lO r-v), al «Botezului» (f. 14 r) şi al « învierii»  (f. 25 r) 
— care  în  ms. nu e ste  num it tropar ; C ondacul «N aşterii» (f. 10 v ) ; al «Botezului» (f. 
14 r ) ;  al « Intîm pinării»  (f. 1 6 v ) ; al «Bunei V estiri»  (f. 18 r); a l «In trării în  Ierusalim» 
(f. 21 r ) ; al «învierii»  (f. 2 7 r -v ) ;  a l « înălţării»  (f. 32 r ) ; al «Sf. Treimi» (f. 32 r ) ; al 
«Adormirii» (f. 37 v) şi al « înălţării c in stite i Cruci» (f. 39 v —40 r).

307. N icu M oldoveanu, în  op. cit., cap. «A u to rii de  cîn tări din m anuscrisele cer
ce ta te», p. 65, afirm a că : F ilo thei ierom onahul», a re  In m anuscrisu l lui Duma (ms. rom. 
4305 —• copie iden tică  după cel al lui F ilothei), o singu ră  c în tare , în  tim p ce în  ms. 
rom. 61 Filo thei sin  A găi J ip e i a re  560 de cîn tări ceea  ce e ste  cu to tu l e ronat. Ca autor 
Filothei nu sem nează  d e cît C atavasiile  F loriilor — 27 de irm oase  (fol. 18 v—24 v  în 
ms. rom. nr. 61, şi fol. 281 r—285 v  în  ms. rom. nr. 4305) şi Rugăciunea... pen tru  Con
stantin  B rîncoveanu  (fol. 60 v  şi 255 v în  m s; rom. nr. 61 şi fol. 399 v  ms. rom. nr. 4305).
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variantă puţin diferită o găsim şi la «Sfîrşitul Irmoaselor celor veseli- 
toare», cu indicaţia: «Aceasta o vei zice după mathima care vei cănta 
pentru Domnul Ungrovlahiei» (f. 60 v—61 r). Majoritatea cintărilor sînt 
însă selectate, traduse,, adaptate, prelucrate şi prescurtate de Filothei 
din vastul repertoriu eclesiastic bizantin, creat de numeroşi imnografi 
şi melurgi — începînd cu Sofronie al Ierusalimului din secolul Vil, A n
drei Criteanul, Gherman al Constantinopolului, Cosma melodul şi Ioan 
Damaschin, din secolul VIII, şi terminînd cu Gherman — episcop din 
Patrasul Nou —, Balasie Ţărigrădeanul, ucenicul acestuia şi Hrisafi cel 
Nou, secolul XVII cîntări în toate cele trei stiluri (irmojogic, stihiraric 
si papadic) pentru aproape toate slujbele din timpul anului bisericesc.

F. TEXTE LITERARE FOLOSITE ÎN ALCĂTUIREA PSALTICHIEI
înainte de a vorbi despre aspectele românirii cîntărilor în opera lui 

Filothei, va trebui să stabilim măcar cu aproximaţie manuscrisele de 
ale căror texte s-a folosit în alcătuirea Psaltichiei sale, care, după cum 
am văzut cuprinde mai multe cărţi de strană.

Am afirmat că încă din cea de a doua jumătate a secolului al XVI- 
lea, exista la Braşov un Octoih românesc, introdus în şcoala şi biserica 
din Schei, iar în Ţara Românească şi M oldova pe vremea lui Matei 
Basarab şi Vasile Lupu se cînta în strană dreaptă greceşte, iar la stîngş 
româneşti. Se pune întrebarea : dacă din secolul al XVI-lea se cînta la 
strană româneşte — de pe ce se cînta, căci după cum am arătat, primele 
cărţi de strană în limba română s-au tipărit mult mai tîrziu. Pentru cîn
tarea în limba română se întrebuinţau manuscrise a căror prescriere se  
făcea de dieci sau prescriitori 308. Nu se ştie cine făcea traducerile aces
tor manuscrise, căci autorii lor probabil călugări, nu-şi scriau numele şi 
astfel multe din ele au numai numele copiatorului, data şi locul. Tradu
cerile erau făcute' de oameni cunoscători ai limbilor greacă, slavonă şi 
română, printre care, de bună seamă a fost şi Filothei sin Agăi Jipei, 
autorul manuscrisului de care ne ocupăm. Din acestea se poate deduce 
că, mult m,ai înainte de traducerea şi tipărirea oficială a acestor cărţi de 
cult în limba română, pentru cîntările în româneşte slujeau traducerile 
neoficiale aflate în manuscrise.

Din ce manuscrise a luat Filothei textul pentru alcătuirea buchetului 
său muzical, nu ştim. Ceea ce se poate afirma cu certitudine,este faptul 
că el nu s-a folosit de nici o carte de cult tipărită, ci s-a folosit de tra
ducerile făcute de el personal, şi de manuscrise pe care vom încerca 
să le identificăm:

Traducerea cărţilor de ritual în limba română s-a făcut după exem 
plarele slavone şi greceşti 309 şi pînă la tipărire au circulat în manu

308? C ătre  sfîrşitu l secolului al X V II-lea ex istau  o m ulţim e de cărţi de ritu a l în 
limba rom ână (şi mai ales O ctoihul)  scrise  de m ină  de că tre  că lugării rom âni care  
excelau în  a rta  de a scrie  frum os şi cu d iferite  o rnam ente , im itînd  tip a ru l (Cf. Traian 
Vintilescu, Stud iu  istoric şi exegetic  asupra O ctoihuiui, 1907, p. 38).

309. In cele  ce u rm ează  nu  ne  vom  m ai referi deloc la  cărţile  de  cu lt după care  
se citeş te  (Liturghier, M olitteln ic, Cazanie, E vanghelie şi A posto l), ci doar la cele  după 
care se c în tă  la  s tra n ă  (Octoih, M inei, Triod, P enticostar, Catavasier, Ceaslov).
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scris 3l°. Primele manuscrise după care s-a cîntat în româneşte sînt Oc- 
toihurile m ici, a căror traducere constituie primele încercări de înlo
cuire a limbii slavone la strană.

Textul cîntărilor din Octoiurile  tipărite (în 1712 şi următoarele), 
corespunde aproape întru totul cu cele din Octoihurile manuscrise aflate 
la Biblioteca Academiei R. S. România şi mai ales cu cel aflat în biblio
teca lui Constantin Erbiceanu, care fusese în uz pe la anul 1649. Autorul 
manuscrisului este necunoscut, dar, din ■ desluşirile date de Erbiceanu, 
după el s-a cîntat multă vreme româneşţe 3U. De bună seamă că cei care 
cîntau româneşte erau români şi aplicau melodia bizantină la textul ro
mânesc pe care o învăţaseră din auzite — practic (fără note), căci o 
carte de psaltichie românească pînă la cea a lui Filothei, nu se cunoaşte.

La Biblioteca Academiei R. S. România se află mai multe Octoihuri 
manuscrise, datate pînă la 1712, cînd se tipăreşte primul Octoih  la noi 312.

în afară de Octoihul mic, existent în Biblioteca regională din Braşpv, 
tradus în cea de a doua jumătate a secolului al XVI-lea, şi de cele co
piate de Popa Mihai (între anii 1640— 1647 — ms. rom. nr. 4818 de la 
BARSR şi ms. rom. nr. 19, 20 şi 218 păstrate în prezent la Biblioteca 
Arhiepiscopiei Ortodoxe de Alba Iulia şi Sibiu) — dintre Octoihurile 
manuscrise aflate în BARSR mai vechi decît primul tipărit la 1712, men
ţionăm :

— Un Octoih mic (ms. rom. nr. 1838), autor necunoscut, datat 13 
mai 1693.

— Octoih mic (ms. rom. nr. 712) scris la 1696, autor necunoscut.
— Octoih mic (ms. rom. nr. 706), scris de Vasile Sturza între anii 

1696— 1701.
Şi la Biblioteca Patriarhiei Române, înregistrate sub nr. 141 şi 131, 

se află două Octoihuri mici, din secolul al XVII-lea —cel de al doilea 
copiat de diacul Gheorghe — cumpărate în 1961 de la moştenitorii preo
tului Gh. Ciuhandu 31S.

Un Octoih mic, mult mai complet, în manuscris apare abia în sep
tembrie 1738, scris de Dascălul M oldavschi, la un loc cu un Antolo- 
ghion 314 sau «Florea Cuvintelor», care cuprinde toate slujbei^ de peste 
an : Troicinicul, Octoihul, Svetelnele etc., apoi slujbele din Mineie, 
Triod şi Penticostar. în prefaţa acestui Octoih se spune : «Fiindcă de 
curînd se introdusese limba română în biserică  — (subl. n.) deci de cu- 
rînd — pentru aceea şi acest dascăl s-a nevoit umblînd din loc în loc 
în toată ţara de a adunat din 4 cărţi : Octoih, Mineie, Triod şi Pentico-

310. A rta  de a copia c ărţi şi m ai ales de  ritua l, e ra  pen tru  m ulţi o meserie, 
făcînd ch iar o concu ren ţă  tiparu lu i, căci unele  din aceste  m anuscrise  sîh t scrise  şi în 
secolul al X lX -lea, cînd  tip a ru l se  răsp înd ise  de ja  p re tu t in d e n i; totuşi, sc riito rii de 
m anuscrise  nu  d ispar.

311. C onstan tin  E rbiceanu, M anuscripte  de  psaltich ie  din B iblioteca Seminarului 
V eniam in , în  «Revista teologică», 4, nr. 19, august 31, Iaşi, 1866, p. 149.

312. O ctoih acum  în tîi tă lm ăcit p re  lim ba rom ânească  (...) la  1712 (B.R.V., I, p. 486).
313. Cf. M arin N. Pană, M anuscrisele liturgice  din  B iblioteca P atriarhiei Române, 

în «G.B.», 34, nr. 7—8/1975, p. 824.
314. A cest A nto loghion  a făcu t pa rte  din Biblioteca Episcopului D. Rom an Mel-

chisedec (ms. rom. nr. 38 B.A.R.).
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star, Floarea Cuvintelor în limba română şi le-a aranjat în acest praz- 
nicarium ca să le dea creştinilor români» 315. De aici reiese încă o dată 
marele aport al lui Filothei la muzica românească, el fiind primul care 
a realizat 'acest buchet nu numai ca text, dar şi ca muzică, cu mult mai 
'înainte.

Nu se poate şti dacă traducătorii Octoihului tipărit la 1712 au avut 
sau ny în vedere traducerea din Octoihurile manuscrise apărute înainte, 
fiindcă nici un indiciu nu conduce la aceasta. -

Credem că Filothei nu s-a folosit de Octoihul tipărit la 1712, ci de 
Octoihftrile manuscrise, întrucît la 1713 el termină de scris Psaltichia sa, 
care este destul de volum inoasă şi la care de bună seamă, începuse să 
lucreze cu mult înainte de anul 1712, anul tipăririi primului Octoih şi 
chiar şi Înainte de anul 1700, cînd era ocupat nu numai de problema 
muzicii ci şi de cea a textelor după care se cînta la strană, netraduse 
în întregime.

Alte manuscrise de care s-ar fi putut folosi Filothei în alcătuirea 
operei sale muzicale sînt cele ale Triodului şi Penticostarului, traduse 
pentru prima dată în limba română la Rîmnic, de Damaschin Gerbest sau 
Dascălul — viitorul episcop de Buzău (1702— 1708) şi apoi de Rîmnic 
(1708— 1725). Tr iodul a fost tradus la 1683, şi rămas în manuscris pînă 
la 1731, cînd este tipărit316 de Inochentie al Rîmnicului — iar Pentico- 
starul, înainte de anul 1700 şi tipărit abia la 1743, de Popa Mihai Ata- 
nasie Popovici, tipograf la Rîmnic 317.

Un Triod românesc manuscris, din cea de a doua jumătate a secolu
lui al XVII-lea, provenit din Bihor, copiat de preotul Ştefan, există şi în 
Biblioteca Patriarhiei Române, înregistrat cu nr. 143, cumpărat în anul 
1961, de la moştenitorii preotului Gh. Ciuhandu 3l8.

Tot la Biblioteca Patriarhiei Române se află în manuscris un Antolo- 
ghion  (Minei-prescurtat) din secolul al XVII-lea, înregistrat cu nr. 145
— cumpărat în anul 1962, de la Anticariatul de S ta t.— care cuprinde 
«Slujbele praznicilor împărăteşti şi la sfinţii cei mari de peste tot 
anul» 319. Importanţa acestui manuscris, care ar fi putut să fie folosit 
de Filothei, constă în faptul că el precede, cu aproximativ o sută de ani, 
cele 12 M ineie  româneşti, tipărite pentru prima dată la Rîmnic, şase de 
către episcopul Chesarie, între anii 1776— 1779 şi şase de episcopul Fi- * 
laret, în anul 1780 — , cu care de fapt limba română se instaurează de
finitiv în cultul ortodox.

O altă carte de strană, de care, cu siguranţă s-a folosit Filothei, este  
Catavasierul 330, tradus şi tipărit de el la Tîrgovişte, în anul 1714.

315. T raian  V in tilescu , op. cit., p. 40.
316. Prim ul Triod  s-a  tip ă r it la  B ucureşti în  anu l 1726. «Acum în tru  în tî i tă lm ă

cită p re  lim bă rum ănească»  (B.R.V. II, p. 33).
317. B.R.V. II, p. 73.
*518. Gh. Ciuhandu, Dieci şi m anuscrise, în  «Tribuna» nr. 48, O radea , 1919.
319. M arin N. Pană, art. cit., p. 824.
320. V ezi C apito lu l XCVII din această  luc ra re  («Glasul Bisericii», nr. 3—5/1981).
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Nu numai Catavasierul l-a tradus Filothei, ci şi alte cîntări din Psal- 
tichia sa. Aşa de pildă, la f. 64 v găsim scris : «alta făcută de dascălul 
Mitrofan greceşte şi de scriitorul acestei cărţi rumăneşte» (textul doar).

v. *n âIcătuirea Psaltichiei sale Filothei n-a folosit aşadar, nici o carte 
tipărită, ci numai traduceri făcute de el şi manuscrise româneşti existente 
în acea perioadă. Aşa se explică faptul că Filothei începe Psaltichia  ne
firesc cu C atavasieiul, tradus de el, şi nu Anastasima, aşa cum încep  
de obicei toate Antologhioanele.

0 . A specte ale rom ânirii cîn tărilor psaltice la F ilo th ei.

Româniiea, cuvînt întrebuinţat pentru prima dată de A. PannS21, 
este un termen tehnic ce se referă în general la procesul com plex cul
tural istoric în care întreaga noastră viaţă şi cultură (limbă, scriere 
etc.) şi-a dobîndit atît un conţinut cît şi o formă de sine stătătoare, ro
mânească. In cazul cîntărilor bisericeşti, românirea indică acţiunea de 
tălmăcire sau de adaptare a melodiilor bisericeşti greceşti la textul ro
mânesc deja tradus? şi adaptarea lor la firea şi gustul poporului nostru, 
pentru a le face mai uşor înţelese şi acceptate, drum parcurs — cu limi
tele perioadei respective — şi de către Filothei.

Analizînd comparativ cîiţtările lui Filothei cu aceleaşi din origina
lele greceşti 322 găsim în manuscrisul românesc, cel puţin cinci mari ca
tegorii 323 de cîntări — în cadrul fiecărei categorii, putîndu-se observa 
multiple modalităţi de românire, dintre care vom surprinde o mică parte 
şi anume :

1. Cîntări reproduse după originalele greceşti aidoma, cu număr de 
silabe identic sau puţin diferit, ale căror texte au putut fi traduse cu- 
vînţ cu cuvînt, cu topica identică, şi pe care le găsim scrise în stilul pă
pădie, stihiraric şi irmologic.

a) Cîntări identice cu cele din prototipul grecesc.şi cu acelaşi nu
măr de silabe, de exemplu : ’Axux'oot Kupif cpmvjţ oou, Auzitu-s-au Doamne 
glasul tău (f. 12 r) 10 silabe în varianta grecească şi 10 în cea româ
nească ; ’Avot£u> xo axofxa jj.oo, D eschide-voi gura mea  (f. 16 v) 7 -f- 7; 
Exaopo? o <P'j 1'j.î ■rcâaTjţ x^î otxoojjtivT)?, Crucea e păzitoare a toată lumea 
(f. 39 r) 12 -f- 12 ,- Amin  (2 +  2) ,- EuaiffsXioxd ’lioâvv'*), Evangheliste
Ioane (f. 128 r) 8 +  8 etc. (ex. 1, 2).

b) Cîntări cu acelaşi număr de silabe identice ca melodie cu cele din 
originalul grecesc, cu ritmică puţin diferită (ex. 3).

c) Cîntări aidoma celor din originalul grecesc, cu număr de silabe 
insensibil diferit (1—2 silabe mai mult sau mai puţin în limba română),

321. A . Pann în  p refaţa  cărţii F abule ş i istorioare  (Bucureşti, 1841, p. 4) spune 
«După ce am în v ă ţa t canoanele  şi o rtografia  acestu i m eşteşug  — al muzicii p sa ltice  — 
n-am  zăbovit a rom ini (subl. n.) şi a luc ra  pe  no te  cărţile  cele  m ai trebuincioase...».

322. E xem plele scrise  în  pa ra le le  cu cele  din m anuscrisu l lui F ilo thei s în t luate 
din mss. gr./1096, 564, 762, şi 832 de la  B.A.R.

323. In m are, c ategoriile  de c în tări au fost m en ţiona te  p en tru  prim a oară  de Se- 
bastian  Barbu-B ucur în  s tud iu l M onum ente  m uzica le  F ilothei sin A gă i Jipei..., p. 1072 
—1073. N u e ra  inc lu să  a tunci ca tego ria  a lcă tu ită  din com binarea  celo rla lte  categorii 
de c în tări şi nici d iversificările  f iecăre i ca tegorii în  pa rte .

|
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spre exem plu: 0s[o?] uiv sip-^wj?, Dumnezeu tiind păcii (f. b v ) 6 +  7; 
Poftou âvenâXTjtjje iru&(j.[Eva], Fundul adîncului descoperit-au  (f. 11 v) 10—
11 ; 'Airaî 77)7svsî;, Tot neamul păm întesc  (f. 17 v) 5—6 Oi iraiSeS euoeueîa, 
Coconii în buna credinţă  (f. 9 r) 7 + 9 ; ’Aicopeî icâoa fXoiaoa, Nu să pri
cepe toată limba  (f. 13 v) 7—9 ’ExâXotyev oulpa] vouţ, Acoperif-au cerurile 
(f. 15 v) 7—9; ’EirecpâvT] Zâpt? xou 0eo5, Arâtatu-s-au Darul lui Dumnezeu 
(f. 188 r) 9+11 (ex. 3).

d) Cîntări identice ca melodie cu cele din prototipul grecesc, cu 
număr de silabe egal sau foarte puţin diferit (1—2 silabe în plus sau în 
minus), cu ritmica insensibil schimbată şi cu permutarea cuvintelor 
(ex. 5).

Pe aceeaşi muzică sub care în originalul grecesc sînt scrise silabele 
’Es vuv ai, Filothei scria silabele Acuma pu, şi în continuare unde grecii 
scriu 8ovâ(j,ei<;, Filothei scrie terile.

e) Cîntări identice cu cele din prototipul grecesc, cu număr de si
labe sensibil diferit (3— 5 silabe mai mult în limba română) şi ritmică 
insensibil diferită (ex. 6).

f) Cîntări aproape identice cu cele din prototipul grecesc, cu numă
rul de silabe egal sau foarte puţin diferit (1—3 silabe în plus sau în mi
nus.), cu ritmul şi melodia puţin schimbate pe alocuri şi cu permutarea 
cuvintelor (ex. 7).

Pe muzica sub care în modelul grecesc este scris cuvîntul 'A-poS, 
Filothei scrie Sfinte Dumne şi în continuare sub cea în care greceşte sînt 
silabele 6 SsoS, autorul român scrie zeule.

II. Cîntări în care Filothei s-a abătut de la originalul grecesc, încer- 
cînd o uşoară adaptare a prozodiei muzicale la textul românesc, mai ales 
la cele scrise în stilul irmologic şi stihiraric, cu traducere cuvînt cu 
cuvînt, topică identică şi cu număr de silabe sensibil diferit (3—6 silabe 
mai mult în limba română), ca de pildă :’Eitecpâv?j o Ewttjp, Arătatu-s-au  
M întuitorul (f. 14 r) 7 +  10 ; (j>«K 6 IlaxTjp, cpâjţ, Lumină Tatăl, lumină... (f. 
33 r) 5 + 8  ; xoo? aouc ujxvoXopuî Osoxoxe, Pre ai tăi cîntăreţi Născătoare de 
Dumnezeu (f. 16 v) 10+14 ; IIpoXaSoGaat xov oap&pov, Venind mai nainte de 
dimineaţă  (f. 26 r) 7— 11 ; 'O Xopxâaaî Xaov, Cel ce ai săturat pre noroade  (f. 
56 r) 6 + 1 0  ; Nsouî eoas^eK, Pre tinerii cei bine credincioşi (f. 13 r) 5+ 10  ; 
0eotoxs y  âXirt? toxvtcdv, Născătoare de Dumnezeu nădejdea tuturor (f. 16 r) 
9+14 ; IlatSaî âvaŢsî?, Pre coconii cei bine credincioşi (f. 17 v) 5+ 1 0  ; Aiav 
itpcoî Mupocpopot, Foarte de dim ineaţă  (f. 42 r) 8+13,- xooî aou ufivoXo ôoî 8so- 
xoxs, Pre ai tăi cîn tăreţi N ăscătoare de Dumnezeu (f. 16 v) 8+ 14. Altfel 
spus cuvinte c a : <})«>? (lumină), 0eox6xe (N ăscătoare de Dumnezeu), 
IIpoxuTccBv (mai înainte închipuind), Qsocpops (purtătorule de Dumnezeu  etc.) 
sînt mai scurte în limba greacă decît în limba română, motiv pentru care 
Filothei este nevoit să adauge note muzicale de la sine, creînd muzică 
în stil.

a) Cîntări cu numărul de silabe insensibil diferit (1—-2 silabe în 
plus sau în minus — în limba română sau greacă), în care— pentru adap
tarea cuvintelor româneşti, — , Filothei s-a abătut foarte puţin de la 
originalul grecesc, micile modificări privind uneori numai ritmica nu 
şi melodia (ex. 7).



3 9 8 BISERICA O R TO D O X Ă  R O M Â N A

b) Cîntări cu număr de silabe sensibil diferit (3— 5 silabe mai mult 
în limba română) în care pentru adaptarea m elodiei — de data aceasta
— la cuvintele româneşti, s-a abătut puţiii mai mult de la prototipul 
grecesc (ex. 8, 9, 10).

c) Cîntări cu număr de silabe sensibil diferit (4—6 silabe mai mult 
în limba română) în care pentru potrivirea melodiei la cuvintele româ
neşti, se abate simţitor de la originalul grecesc (ex. 11).

d) Cîntări cu număr de silabe identic sau diferit în care autorul se  
abate foarte mult de la prototipul grecesc, desprinzîndu-se de melodia 
grecească şi căutînd o cît mai bună prozodie pentru cuvintele româ
neşti adaptate, astfel încît fragmente întregi din Psaltichia românească 
nu mai seamănă cu cele din prototipul grecesc (ex. 12).

e) Cîntări traduse, cuvînt cu cuvînt, cu topică identică şi cu numărul
de silabe mai mare în limba greacă, — de pildă : TQ IldaXa xo O
Paştile mari (f. 29 r) 6 + 5  ; Pd§8o? ei? xouov xoo jiuax-rjptoo, Toiagul în chip 
de taină (f. 38 r) 10—8; Muoxvjptov Eevov 6pâ> xai napd§o£ov, Taină străină 
văz şi preaslăvită  (f. 9 v) 13+11 — în care modificările sînt mai mult de 
natură ritmică (ex. 13).

f) Traducerea textului grecesc se face liber, în proză, creîndu-se 
astfel o limbă eclesiastică românească. Topica celor două limbi, dife
rită de cele mai multe ori şi cu silabe identice sau diferite, face ca sub 
aceeaşi muzică  — puţin modificată scurtată sau lungită după împreju
rări — să fie scrise alte cuvinte. Astfel, de pildă, întîlnim : ’Eitecpdvij 
ai^epov, A stăzi arăta-tu-te-ai (f. 14 r) 7 + 7 , în loc de Te-ai arătat astăzi 
Tnjv xotvTjv dvdoxaatv, Învierea cea de obşte  (f. 24 r) 8 + 8 , în loc de 
Cea de obşte în v ie r e ; Aeoxe itojxa irivcojiev, Veniţi să bem băutură 
(f. 25 v ) '7 + 8 , în loc de V eniţi băutură să bem-, Moaxwoţ el 0eoxo»s 
itapâSeiaoî, Rai de taină eşti Născătoare de Dumnezeu  (f. 39 r) 12+13, 
în loc de De taină Născătoare de Dumnezeu rai ; Tov ex uap&evoo ijXiov, 
Pre soarele cel din Fecioară (f. 179 r) 8 + 9 , în loc de «Pre cel din Fecioara 
soare • ’Aoxexxip nopi evwMvxe?, In focul cel nesuferit împreunîndu-se 
(f. 16 r) 9— 14; ’lâxvj? Mapia? Saxpua, Lacrămile M ăriei (f. 107 v) 8 + 7 , în 
loc de A le M ăriei lacrimi etc. (ex. 14).

III. O altă mare categorie de cîntări din «Psaltichia rumănească» 
este constituită din imne alcătuite de Filothei după prototipul grecesc 
«mai prescuri» ,— după expresia sa — pentru a corespunde necesită
ţilor slujbei eclesiastice româneşti.

a) Astfel, între folio 65 v—67 r găsim un canon format din 18 stihuri, 
alese din psalmul 118, care se începe cu "Apojiov, Cei n evinovaţi şi care 
se cîntă la morţi (starea I-a, Il-a şi a IlI-a), în varianta melodică a lui 
Hrisafi, la începutul căruia (f. 65 v) Filothei arată în mod expres că l-a 
«alcătuit mai prescurtat pentru nezăbavă» (ex. 15).

Se poate observa că în concepţia lui Filothei, a prescurta, nu în
semna numai atît, ci însemna şi prelucrarea materialului iniţial, schim- 
bînd destul de mult melodia şi ritmul, pentru a putea adapta cît mai 
bine posibil — pentru vremea respectivă — cuvintele româneşti la me
lodia grecească. La cuvintele ei? xd jxapxupia aoo «întru mărturiile tale», 
d.p. observăm chiar elem ente de bună pros.odie.
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Şi Ioan sin Radului Duma Braşoveanu în manuscrisul său copiat după 
cel al lui Filothei — spune : «De aici începem Heruvicele lui Harisafi 
scurtate de Popa Filothei pentru neputinţa oamenilor adică pentru ne- 
zăbavă» 324.

Comparînd Heruvicele lui Filothei cu cele ale lui Hrisafi 325 obser
văm că acolo unde cuvintele se potrivesc sau se prelungesc, Filothei 
respectă întocmai melodia orginală grecească, scurtînd din loc în loc 
cîte un rînd sau două de tereremuri.

b) Din 21 pricesne (f. 48 v— 52 v) cîte găsim în manuscrisul lui 
Filothei, numai patru sînt scrise complet (şi cu tereremuri), şi anume : 
două pricesne «Lăudaţi» gl. I şi IV pentru Duminici ; una, gl. VII «Cu 
trupul lui H[risto]s» de la Paşti şi una gl. VIII, «Cel ce faci» la Arhan
gheli. In rest, toate pricesnele scrise pe glasul I,, pentru tereremuri (pre
lungiri), au la sfîrşit indicaţia «Şi celelalte de la priceasna lui protu»,

«protos», «nptoTo?» sau ij ; pricesnele scrise în glasul IV au la sfîrşit

indicaţia : «Şi celelalte de la priceasna lui «Teiap-coc» sau Jj, , cu o

singură excepţie şi anume : Priceâsna «în tot pămîntul» de la Sf. Apos
toli (f. 15 v) este scrisă în glas VIII şi Filothei trimite pentru tereremuri 
la gl. IV, ceea ce precizează faptul că şi în vechime, între glasul IV au
tentic şi plagalul său (glasul VIII) erau mai afinităţi. Pricesnele scrise pe 
glasul VII, au la sfîrşit indicaţia : «Şi celelalte de la Paşti», iar cele scrise 
pe glasul VIII au la sfîrşit indicaţia : «Şi celelalte de la Arhangheli».

Ceea ce ni se pare. şi mai interesant în această categorie de prescur
tări, este faptul că identificînd prototipul acestor pricesne în manuscrise 
greceşti mai vechi (sec. XVII) observăm că unele pricesne sînt ale lui 
Hrisafi (cel Nou) iar altele ale lui Balasiu. Făcînd trimitere la pricesna 
x sau y, Filothei amestecă — în mod voit — autorii (adică de la prî- 
ceasnă a lui Hrisafi făcînd trimitere la finalul sau tereremurile lui Balasiu 
şi invers, la acelaşi glas, se înţelege. De pildă, priceasna Bucuraţi-vă 
drepţii de la «Sf. Ilie şi alţi prooroci» (f. 52 v), care în ms. gr. 832 
(f. 188 r— 189 v) are trecut autorul (Balasiu), conţine la sfîrşit indicaţia 
lui Filothei «Şi celealalte de la Paşti», dar acelaşi manuscris gr. 832 
(f. 183 r— 184 r) ne. arată că priceasna este a lui Hrisafi (cel Nou). Acesta  
şi este motivul pentru care în manuscrisul lui Filothei, din 21 de pricesne, 
numai la cea duminicală (Lăudaţi gl. I şi IV) se menţionează numele au
torului ei, Hrisafi, în rest, toate fiind scrise fără autor, de unde deducem  
că Filothei are contribuţie chiar şi în piesele ce poartă semnătura auto
rului lor.

Nu numai pricesnele  le scurtează Filothei astfel, ci şi alte cîntări, 
cum ar fi, de pildă, polihronionul pentru mitropolitul Ungrovlahiei Antim  
Ivireanu (f. 55 v) la sfîrşitul căruia găsim indicâţia «Şi celelalte de la cea

324. Ms. rom. nr. 4305 f. 311 r—314 r.
325. H eruvicele  lui H risafi originale, le găsim  în mss. gr. nr. 564 (f. 69 r—70 r gl.

I II ; f. 76 v—77 v gl. IV  ; f. 78 v —79 v gl. V  ; şi f. 89 v—90 v  gl. VIII), şj îr, 832 (f. 105 r—
106 r gl. I ;  f. 108 r— 109 v g l.I I ; f. 109 v— 11 l r  gl. I I I ;  f. 111 r— 112v gl. IV ; f. 112v—
114 r gl. V  ; f. 117 v— 119 r gl. VII), B.A.R.
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domnească», adică 16 rînduri de tereremuri, iar urarea făcută «Intru po- 
fala boiarului mare», cu toate că este «facerea luiNswv Ilaxpcuv 326 (f. 
55 v —56 r) are la sfîrşit indicaţia «Şi celelalte (tereremuri) ale lui xsta- 
Pto», care sînt ale lui Hrisafi.

De bună seamă la Filothei este şi acesta un mod de a prescurta cîn- 
tările, cîştigînd de fapt timp şi spaţiu. Este o manieră a lui pe Care o 
găsim înşă foarte des în opera sa muzicală şi fără să fie declarat.

c) Aşa de pildă, în manuscrisul lui Duma (nr. 4305) — scris poate 
după un alt manuscris mai complet al lui Filothei ■— un număr de şapte 
stihiri, sînt prelungite cu multe rînduri de tereremuri, inexistente la 
Filothei. A stfel stihira : Pre izvoru l (F, f. 57 v, D, f. 325 r-v), are în plus
12 rînduri; în cuptorul cel vă lvă itor  (F, f. 57 v— 58 r, D, f. 326 r) 12 rîn
duri ; Ceiace eşti în ceruri binecuvîntată  (F, f. 58 r, D, f. 326 v) 9 rînduri; 
Mâinile întinzîndu-şi Daniil (F, f. 58 v, D, f. 327 v) 8 rînduri ,• Privind 
tiranul (F, f. 60 r, D, f. 330 r-v) 10 rînduri ,• M uziceştile organe (F, f. 60 v, 
D, f. 330 v—332 v) 23 de rînduri şi Ars-au cuptoriul (F, f. 60 v, D, 
f. 332 r-v) 16 rînduri.

d) La un număr foarte mare de cîntări Filothei prescurtează nu nu
mai finalurile ci şi prelungirile prea mari interioare. Aşa de pildă, la 
«Sfinte Dumnezeule» (F, f. 45 v, ms. gr. 832, f. 102 r— 103 v), prescurtează 
începutul — 2 rînduri de prelungiri, copiază aidoma un rînd, reduce j  
apoi 13 rîduri de tereremuri, sfîrşind exact ca în original, cu deosebirea i 
că sub notele unde Filothei scrie «(miluieşte-ne) pre noi» în original j 
(ms. 832) este scris BtivajuS (puternic), aşa cum foarte des găsim scris 
în toată opera sa muzicală (ex. 16).

La priceasna Bobotezei «Arătatu-s-au darul» (f. 49 v) copiază — după 
originalul grecesc 327 — aproape exact 6 rînduri, după care sare 9 rînduri, 
pentru a continua cu un rînd de tererem uri; la priceasna de la Paşti 
(f. 50 v), după ce scrie aproape identic cîteva rînduri epuizînd textul lite
rar, sare 6 rînduri din originalul grecesc 328, iar la Slava «Ciasului al 
Vl-lea» din Vinerea patimilor, în cadrul unui singur cuvînt, V eniţi, păs
trează din manuscrisul grecesc doar incipitul — 4 note muzicale — şi 
după ce sare un rînd melodic, preia exact din originalul grecesc încă 
6 note pentru finalul cuvîntului (ex. 17).

e) Un număr foarte mare de cîntări din manuscrisul lui Filothei nu 
sînt numai prescurtate ci şi prelucrate.

Astfel, de pildă, priceasna Crăciunului (f. 49 r), identică la început 
cu cea a lui Balasie 329, păstrează numai pilonii prototipului, în rest fiind 
prelucrată şi prescurtată, varianta românească avînd 4 rînduri de tere
remuri, iar cea grecească 21 rînduri ,• la priceasna Blagoveşteniilor (f.
49 v), din 3 rînduri cîte are manuscrisul românesc, numai incipitul şi un 
rînd şi jumătate de la sfîrşit seamănă cu cea a lui Balasie 33°, în rest,

326. G herm anos episcop din P a trasu l N ou (sec. XVII). Fost c în tăre ţ la biserica 
Sf. Sofia din C onstantinopol.

327. Ms. gr. nr. 832 f. 178 V— 179 v, B.A.R.
328. Idem , f. 183 r— 184 r.
329. Idem , f. 177 r— 187 v.
330. Idem , f. 179 v — 180 r.



N A

30-

(f.

în- 
i o

ate 
pte 
la 

lus 
în- 
r i ; 
i nd  
I v, 
D,

iu-«
la

îză
ice
rea
nai
:ris

ASPECTE ALE «ROMÂNIRIb 
CÎNTĂR1LOR PSALTICE 

LA FILOTHEI

E X E M P L I F I C Ă R I :

ipa
ir i,
işti
te-
al

ăs-
Şi

ică

)U t

nd
re-
(f-

un
!St,

i ,



Slava - Hvalite (?6 Sept.)

Sfinte Dumnezeule

S tih irâ - Litie (30 Ian.]

1





Sfinte Dumnezeule

Ms.gr. 762 
f.137v

Ms.rom.61
f.163r

—  q
S tih iră - Litie (25Dec.)

gi . q

0  a p a  vo (K£) — oq Kcct___ 7) ry  - 7
<5S> n

—-----J.' j k' — [

Ce -  riu ----------- -  ul f  / ----- pâ- mîn -tu l _ 6





©
Ms.gr.762
f.23v

Ms.rom.61 
f -123 r

Stihirâ -  Litie (1A Sept.) 
g«.q

r - r - q

7 îp u >  T U  7TU i (K £ ) o j v

: q if

M a i-n a — in — te . în-cfri — pu -  ind_ 

t— r q



Ms.qr.564v!s.gi 
f.225 r

Ms.ro m.61 
f .5 6 r

„La masa celuia ce găteşte ospdtul" 
' Sl-VII!

Qj) . rn r—-■ ) ^  rf

O Hu>p ret------<rag Xoc ou e ----- ev ry  e py {*.<0

r L ' l^.  n

Cel ce-ai sâ -lu ----  rat p-re no-roa-de îm p u -sti— e___ -M2



St i h i ra

II #1
fel

i'1

i





Ms.gr.762
f.1 6 7 v

Ms.rom.61
f . 1 4 r

Cum _____ fe vom cin - sti cu- v red — ni ci -

Ş i p  r e  s Iu  -  g a  ta  Con-s ta  —  a n  d in  Voe -  vo





sez i d e -a  d r e a - p t a  ta  ~ tă  -  lu i  s i  ne m i - l u - e ---------------  ş te .

?■« 

I I  
I #

m
i

j ' î ’i l
'U

D o a -m n e  s c ă - p a -  r e  t e - a i  f ă  — c u t no - u â - n  n eam  ş i-n  n e a m ,  

m  M

Fol.9

Fol.10r

Fol.12

Fol.34

f î e  -  t u l ___  m e ------------- eu c ă  a m  g r e  —  s i t  t i  -  e  .

Catavasiile Crăciunului
n p e a s n a  8 - a g l . I

13) H L  | n  { f ________ n  y

P  re  n o -----------r o a - d e  l a  c ă n - t a  -  re  -  le r ă - d i ---------c ă  d a - r u l

Ş i p r e a  s  l ă -  vi -  ta  Cer f i ----------- in d  peş - t e ------------------r a

c) . , 'T1 n  d) s< f v i—i I—I
ţ l} T y ^: Fot.13 J f i

m o r - m 7n -  tu l cel a - s t e r -  nu t ro  -  a _____________ d u - h a - l u i

A t a , a -  d o -----------  or  -  m i



DOCUMENTARE 401

Filothei creează în stil, eliminînd 13 rînduri de tereremuri ; la priceasna 
de la învierea lui Lazăr (f. 49 v) "scrisă în numai 4 rînduri faţă de 12 cîte 
are prototipul grecesc 3S1, Filothei alege materialul, selecţionează formu
lele m elodice cele mai frumoase. Sărind paragrafe întregi şi modificînd, 
păstrează pilonii, realizînd un rezumat, aşa fel, încît scrisă paralele, piesa 
poate fi reconstituită în întregime. La fel procedează Filothei cu 
priceasna de la Sf. Arhangheli (f. 52 r) 332, cu cea de la «pomenirea mor
ţilor» (f. 52 v) — pe care o scrie în numai 3 rînduri, manuscrisul gre
cesc 333 avînd 14 rînduri şi cu alte foarte multe cîntări din manuscrisul 
său.

Este important de menţionat faptul că în genere manuscrisele gre
ceşti ale secolului al XVII-lea, după care a românit Filothei cîntările, 
conţin multe cratimi, acelaşi imn fiind scris în 2-4 variante şi cu autori 
diferiţi. Spre exemplu, priceasna de la Paşti este scrisă în ms. gr. nr. 
832 (f. 182 r— 184r) în trei variante, de autori diferiţi. Filothei nu preia 
materialul mecanic, ci creator, selectînd din noianul cîntărilor bizantine, 
numai pe acelea mai scujte şi mai potrivite pentru vremea respectivă 
şi care să corespundă necesităţilor slujbelor eclesiastice româneşti.

IV. Cea mal mare categorie de cîntări din manuscrisul lui Filothei 
este alcătuită din îmbinarea tuturor procedeelor mai sus enunţate, apli
cate acelor cîntări al căror text este tradus cuvînt cu cuvînt sau liber ; 
cu număr de silabe egal'(ex. 18) mai mic sau mai mare ; cu topică iden
tică sau diferită ca în texttţl : ’AaxexTU) irupi evu>&ev[i:e<;], în focul cel
nesuferit Impreunîndu-se (f. 16 r) 9+ 14.

Tot din această categorie fac parte şi acele cîntări care au în limba 
română cuvinte în plus, adăugate ca : cpsc âx cpovto?... Lumină din lumină 
au strălucit lurtiii i( 14 r) (5x. 19) — sau intercalate şi cu topică diferită, 
ca în textul "Ooot radauov âxXeXujxs&a, «Cîţ[i] ne-am dezlegat [de 
cursele] cele vechi» (f. 12 r) 10+12, în loc de «Cîţi de cele vechi ne-am  
dezlegat», cuvîntul cursele  lipsind din textul grecesc sau Ilffis at Xpiaxs, 
«Cum [pe tine] Hristoase, (,f. 14 r) varianta lui Filothei fiind : «Cum te 
vom  cinsti cu vrednicie  Hristoase» (ex. 20), ceea ce presupune :

— adaptarea cuvintelor româneşti la textul muzical orig inal;
— adaptarea m elodiei bizantine la cuvintele româneşti, egale — ca 

număr de silabe — de cele mai multe ori mai scurte sau mai lungi faţă 
de originalul grecesc, sau cuvinte în plus ori în minus, fapt care, im
plicit, a dus la distribuirea altor silabe sau cuvinte întregi chiar, sub 
textul muzical original ,•

— ,prelucrarea m elodiei bizantine pentru a corespunde cuvintelor 
rom âneşti;

— prescurtarea sau prelungirea m elodiei originale şi
— crearea în stil a unor celule, m otive sau fragmente muzicale, pen

tru cuvintele româneşti mai lungi sau mai scurte, adăugate sau inter
calate (ex. 18, 19 şi 20).

331. Id em , f. 180 r-v.
332. Idem , f. 171 r— 172 r.
333. Idem , i. 174 v — 175 v.

B.O.R. —  10
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In această categorie de cîntări, Filothei păstrează de cele mai multe 
ori doar începutul şi finalul originalului grecesc, pentru recunoaşterea 
cîntării respective, restul modificînd substanţial, m elodie şi ritm, în 
funcţie de limbă. Cuvintele româneşti traduse din greceşte cad de cele 
mai multe ori — în Psaltichia românească  — sub alte eume (ex. 3, 5, 6,
8, 9, 11, 12, 13, 14 şi 18), întrucît autorul român a fost nevoit să prescur
teze sau să prelungească, să modifice, să prelucreze şi să creeze în stil, 
pentru a putea adapta textul românesc la melodia bizantină şi invers, 
astfel încît prototipul multor cîntări româneşti cu greu poate fi identificat 
în manuscrisele greceşti 334.

V. Creaţii proprii.
a) Cu conţinut laic, cum este «Rugăciunea... lui... Filothei /.../ 

pentru /.../ Constandin /.../ V oevod (f. 60 v —61 r şi f. 225 v). Scris în ehul 
al VUI-lea stihiraric, imnul păstrează structura şi cadenţele specifice gla- 
sujui respectiv numai că materialul sonor de factură bizantină este puţin 
laicizat, cum se poate vedea în exem plele 21 — a şi b.

Construit din 12 hemistihuri repartizate în 5 fraze $T o scurtă coadă 
de numai 4 note — cu cadenţe în sol de 6 ori, în do 2, o dată, şi în do *, 
de 5 ori — imnul închinat lui Brîncoveanu, corespunde ca expresie ca
racterului solemn, monumental, dînd impresia unui discurs muzical de 
factură mai mult laică decît bizantină.

b) Cu conţinut religios, cum este Canonul Floriilor, scris (întreg 28 
de tropare), «pre glasul cel rumănesc că iaste mai lesne şi mai frumos» 
(f. 18 v—24 v) ceea ce înseamnă muzică de esenţă românească şi în care 
autorul se abate simţitor de la canoanele compoziţionale ale ehurilor 
bizantine.

Cat'avasiile Stilpărilor (Floriilor), din manuscrisul lui Filothei, sînt 
primele compoziţii româneşti, scrise pe note — aparţinînd Bisericii 
noastre Ortodoxe — cunoscute pînă acum.

Analizînd aceste catavasii (scrise într-un glas IV neobişnuit), ob
servăm repetarea permanentă a unor fragmente m elodice foarte fru
moase, cu un accent vese l şi curgător, cu cadenţe perfecte şi finale pe 
do  (ex. 22 a) şi imperfecte pe re (ex. nr. 22, b), şi fa (ex. 22 c). Desfăşu
rarea melodică treptată presărată sporadic cu cvarta perfectă (ex. 21 c) 
şi ritmul parlando impus de stilul irmologic — reliefează contopirea 
accentelor muzicale cu cele prozodice. Mersul treptat, ascendent şi des

334. Este locu l aici să a ră tăm  că una  şi aceeaşi p ie să  m uzicală rom ânită  de  mai 
m ulţi au to ri după acelaşi unic izvor grecesc , nu  poa te  fi iden tică, tocm ai datorită 
m ultip le lor p rocedee  şi m odalită ţi de  luc ru  în tre b u in ţa te  d iferit d e  d iverşi autori. O 
piesă  rom ânită  v a  avea  a tîte a  v a ria n te  c îţi autori, In funcţie  de p regă tirea  şi talentul 
fiecăru ia  în  pa rte , unu l m odificînd pu ţin  m elodia, a ltu l (alţii) ritm ul, unul în tr-u n  loc, 
a ltu l în tr-a lt loc, unul scurtînd , a ltu l p relungind  m elodia, unu l pun înd  o s ilabă  sub o 
anum ită  no tă  m uzicală, a ltu l sub a ltă  no tă  etc., astfel în c ît p ie sa  respectivă  nu  poate 
fi iden tică  şi au torii nu po t fi confundaţi în  cazul cînd  aceştia  nu  ş i-au  sem nat tran 
spunerea  sau prfelucrarea. A şadar, a tunci c înd se  iden tifică  p rec is o p ie să  m uzicală ca 
fiind rom ânită  de  un a u tor declara t, în, cazul de  fa ţă  F ilo thei — este  exclusă  posibili
ta tea  afirm aţie i că concom itent sau  u lterio r, aceeaşi p iesă  —  sau ch iar o c arte  întreagă 

a mai pu tu t fi rom ânită  iden tic  şi de c ă tre  a lţi au to ri anonimi.
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cendent, conferă celor 28 de piese din acest canon un caracter lin, 
cursiv, doinit, cu inflexiuni de baladă şi cu iz de colindă. Unele Cata- 
vasii şi tropare ale Canonului Stîlpărilor (1— 10, 14—20, 22—24, 26—28) 
încep cu treapta a Il-a (ex. 21 b), şi altele (11— 13, 21, 25) cu treapta a 
IV-a (ex. 22 d) cadenţînd des pe aceste trepte — în special pe treapta 
a Il-a, la cadenţele finale jubilîndu-se de asemenea, pe treptele IV şi II 
(ex. 22 b şi c), fapt pentru care-atmosfera ce se degajă din aceste compo
ziţii se identifică cu etosul folcloric m edieval românesc.

Este important de remarcat faptul că Macarie Ieromonahul 335 Anton 
Pann 33e, Neagu Ionescu — Nae Severeanu 337 şi Ioan Zmeu 338 au com
pus aceste Catavasii pe glas 4 leghetos clasic, — după modelul leghetosu- 
lui bizantin de după reforma lui Hrisant — în variante total diferite de 
cele compuse de Filothei Jipa, variante care n-au fost practicate şi care 
n-au rămas în uz. pînă astăzi. însuşi Macarie Ieromonahul, autorul altor 
variante al acestor catavasii, le-a preluat şi le-a practicat tot pe cele  
ale lui Filothei, căci învăţîndu-le de la dascălul său Constandin-ucenic 
la rîndu-i al lui Şerban de la care le învăţase şi care de fapt erau cele  
scrise «pre glasul cel rumânesc» de dascălul acestuia, Filothei sin Agăi 
Jipei — în 1832 le-a transcris din sistema veche în cea nouă «întocmai 
şi nestrămutat», «paradosîndu-le părinţilor din sfînta monastire Neamţu, 
pentru ca să rămîie vecinice şi nestrămutate» 339.

A tît de frumoase sînt aceste prime compoziţii româneşti ale lui 
Filothei, încît — puţin ornamentate de Dimitrie Suceveanu 340 — şi astăzi 
se cîntă în toate bisericile săteşti, orăşeneşti şi mai ales mînăstireşti. 
Formulele m elodice arhaice din Canonul Stîlpărilor, înrudite îndeaproape 
cu cele din folclorul românesc, cu dese accente nefireşti ale cuvintelor 
care nu numai că nu deranjează, dar, impunîndu-se, au străbătut veacu
rile pătrunzînd definitiv în biserică şi sau făcut atît de iubite încît ziua 
în care ele sînt cîntate (Floriile) este aşteptată şi acum cu multă bucurie 
de către cîntăreţii instruiţi.

Este locul să menţionăm că şi astăzi la unii cîntăreţi din Transilva
nia mai putem auzi astfel de cîntări cu rezonanţe folclorice şi cu accente 
nefireşti ale cuvintelor (care nu deranjează), asemănătoare celor din 
Catavasiile Stîlpărilor, perpetuîndu-se astfel melosul vechilor cîntări 
eclesiastice din perioada medievală. Doxologia glas 4 (leghetos), notată 
de noi de la cantorul Partenie Aurel din Sîngeorz-Băi, care învăţase 
muzica de la un alt psalt bătr-în, educat la rîndu-i în spiritul şi tradiţia 
cîntărilor ortodoxe de la Oradea şi Gherla este grăitoare în acest sens 
(ex. 23).

335. M acarie  Ierom onahul, Irm ologhion sau catavasieriu  m usicesc, 1823, p. 74—81.
336. A nton  Pann, Irm ologhiu-C atavasier, Bucureşti, 1846, p. 42—47.
337. N eagu  Ionescu  şi N ae  S evereanu , A nastasim atarul, Irm ologhionul ş i Grama

tica m usic ii b isericeşti, Bucureşti, 1897, p. 242—245.
338. Ioan Zmeu, Catavasieru l m uzical, Tom ul U tren iei şi T rupul Liturghiei, Bu

zău, 1907, p. 24—27.
339. Ms. rom. nr. 6, f. 94 v— 105 r, Bibi. M înăstirii N eam ţ.
340. D im itrie Suceveanu l, Irmologhion sau Catavasierul musicesc, Iaşi, 1848, p. 

118— 138.
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După cum s-a putut vedea, lom ânirea  cîntărilor din prima Psaltichie 
rumănească, rtu înseamnă o acţiune simplă, mecanică, de aşezare a 
textului în locul celui grecesc sub neumele bizantine, ci un proces ex 
trem de complicat şi anevoios, acţiune ce nu putea fi realizată decît de 
către un bun filolog şi teolog şi mai ales de către un mare muzician, 
calităţi întrunite cu prisosinţă în persoana lui Filothei.

Toate aceste categorii de cîntări din prima Psaltichie românească 
ne dezvăluie faptul că expresia «tălmăcit-am», în accepţiunea lui Filo
thei,*nu era aceea de simplă traducere, ci presupunea o acţiune complexă, 
în primul rînd aceea de adaptare la însuşirile limbii şi gîndirii româneşti. 
De bună seamă că această adaptare avea lim itele ei, condiţionată în 
epoca respectivă de factori care au frînat această acţiune, cum ar fi, de 
pildă, credinţa că nu numai textul, ci şi muzica este inspirată de Duhul 
Sfînt — fapt pentru care Filothei, ca şi cei care l-au urmat, au fost obli
gaţi să se menţină în sfera vechilor canoane compoziţionale, ca şi opo
ziţia grecilor, care'nu vedeau cu ochi buni această acţiune potrivnică lor.

In general Filothei respectă melodia originală aşa cum a fost întoc
mită de psalţii şi protopsalţii vechi, recunoscuţi de Biserica Ortodoxă, 
păstrînd în traducerea sa melosul vechilor cîntări, pe care încă îl mai 
putem auzi uneori la cîte un cîntăreţ din Transilvania, neinfluenţat de 
cîntarea confesiunilor conlocuitoare şi nici de reforma muzicii bizantine 
făcute de Hrisant.

în ceea ce priveşte raportul dintre text şi melodie, în manuscrisul 
lui Filothei, se constată unele stîngăcii, explicate în parte prin topica 
improprie întîlnită adesea în aceste prime traduceri. Neconcordanţele 
sînt mai vizibile în cîntările irm ologice şi stihirarice, pe cînd în cele 
papadice ele trec neobservate din cauza prelungirilor silabice şi a melis- 
melor bogate. Nepotrivirile dintre text şi melodie se datoresc traducerii 
în proză a tuturor textelor, inclusiv a celor în metru poetic — şi păstrării 
topicii greceşti, care diferă de cea românească 341 (ex. 24 a-b).

Transcrierea şi studierea operei muzicale, a lui Filothei este de o 
importanţă covîrşitoare pentru muzicologia, folcloristica şi literatura 
noastră, din punct de vedere istoriografie Psaltichia rumănească în- 

• scriindu-se ca primul manuscris cu m uzică psaltică în limba română, 
cunoscut pe teritoriul României. Este cel mai vechi manuscris scris de 
către un român, pentru români şi în limba română şi conţine aproape 
toate cîntările servicilor religioase mai importante din întregul an ecle- 
siastic 1193 de cîntări (plus 62 adăugate ulterior).

Muzica din Psaltichia rumănească a lui Filothei sin Agăi Jipei re
prezintă pentru noi momentul de legătură cu cîntarea grecească a celor
lalte popoare ortodoxe din Sud, ea ilustrînd evoluţia acestei laturi cul
turale româneşti destul de vechi. In ea găsim ştiri foarte preţioase cu

341. G heorghe C iobanu, A titon  Pann şi «Românirea» cîntărilor bisericeşti, Ia 
aniversarea a 175 ani de  Ia naşterea sa, în  volum ul său, S tud ii de  etnomuzicologie  
şi bizantinologie..., voi. I, p. 318— 319 ; Idem , R aportul din tre  te x t şi m elodie  în  muzica 
psaltică rom ânească, în  voi. său , S tudii de e tnom uzico log ie  şi bizantinologie,- voi. II, 
Bucureşti, E d itu ra  m uzicală, 1979, p. 260.
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privire la «ethosul» propriu, întrucît el cuprinde şi cîntări «Pre glasul 
rumănesc că iaste mai lesne şi mai frumos».

A cest manuscris este important şi pentru că din studierea lui amă
nunţită se poate constata gradul de înrîurire pe care muzica bisericească  
a vremii a putut-o exercita asupra cîntecului popular, şi invers, întrucît 
se poate presupune că din cîntările bisericeşti au pătruns în cîntecele  
populare nu numai «versuri» — după terminologia lui Dosoftei — ci şi 
«viersuri», linii melodice, formule etc. 342.

Mulţimea cîntărilor acestui manuscris conţinînd formule melodice 
şi ritmice la infinit, — ca şi folclorul nostru — va furniza în mod sigur 
materie primă de cea mai bună calitate, pentru compozitorii noştri. Discul 
nr. 2 : Documente ale culturii m uzicii vocale în Muntenia, M oldova şi 
Transilvania, cu piese din acest manuscris este grăitor în acest sens.

De asemenea, cercetarea amănunţită a multiplelor elemente melo
dice, ritmice ca şi a diverselor formule cadenţiale a acestor cîntări, va 
duce pe istorici, critici muzicali şi muzicologi în general, la descoperirea 
unor noi valenţe de ordin structural ale celor două muzici — populară şi 
bizantină — care au convieţuit un mileniu şi jumătate pe teritoriul ţării 
noastre, cu consecinţe optime pentru dezvoltarea şi cristalizarea muzicii 
româneşti (populare-şi psaltice) de astăzi.

Psaltichia rumâneascâ reprezintă o piatră de hotar în istoria mu
zicii noastre, atît prin sinteza ce o realizează prin încercările de a im
prima un stigmat autohton muzicii, cît şi prin vastel6 orizonturi pe care 
le deschide posterităţii.

Scrisă după cele mai curate izvoare greceşti ale secolului al XVII-lea, 
opera lui Filothei se transmite din manuscris în manuscris, străbătînd 
ca un fir roşu nu mai puţin de 12 decenii,‘pînă către anul 1830 — Acachie 
de la Căldăruşani copiind încă la 1821 o parte însemnată din acest ma
nuscris; Anastasimatarul. Ea stă la baza procesului de românire a cîntă
rilor din ţara noastră, dominînd în totalitate prima etapă a rpmânirii 
cîntărilor, de la sfîrşitul secolului al XVII-lea pînă către i sfîrşitul 
secolului al XVIII-lea, cînd Mihalache Moldovlahul şi Iosif Monahul 
de la mînăstirea Neamţu marchează prin opera lor cea de a doua etapă 
a procesului de românire a cîntărilor.

Filothei sin Agăi Jipei marchează un moment esenţial în muzica 
românească. El afirmă «în contextul slavo-bizantino-neogrecesc cu in
filtraţii latine, coordonatul autohton, prin aşezarea cîntărilor (eclesias- 
tice) pe structura limbii române 343. El trebuie considerat un strălucit 
făuritor de cîntare românească, ce a iniţiat o amplă mişcare de rezo
nanţă patriotică, orientată înspre reliefarea sensibilităţii noastre în mu
zica bisericească şi instaurarea graiului popular.

Filothei ne apare ca primul muzician de anvergură care contribuie 
la triumful litnbii române în muzica eclesiastică. în prefaţa Psaltichiei 
rumăneşti el demonstrează convingător că graiul poporului trebuie să 
fie introdus în muzica cîntărilor de strană.

342. G eorge Breazu, Patrium  Carmen..., p. 56.
343. O ctav ian  Lazăr Cosma, op. cit., p. 255.
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Cu toate că opera lui Filothei nu vizează decît anumite aspecte ale 
problemei, muzica continuînd să rămînă în bună parte cea preexistentă, 
totuşi contribuţia lui apare în istorie ca extrem de însemnată, aceasta 
marcînd în scris (cu note muzicale) prima mare etapă a românirii cîn- 
tărilor, cu consecinţe fundamentale pentru etapele următoare.

Deşi nu ni se destăinuie sub aspectul vieţii, figura lui Filothei oferă 
profunda revelaţie a unui scriitor de prestigiu, un sintetizator de epocă 
şi precursor în nobila luptă pentru afirmarea limbii române în muzica 
bizantină.

Datorită ipotezei lui N. Iorga şi a altor istoriografi car.e pleacă de 
la o confuzie între două persoane purtînd acelaşi nume, decenii întregi 
asupra originii lui Filothei Jipa, versiunea încetăţenită a fost aceea 
care-1 prezenta că ar fi de neam grec.

Numeroase documente oficiale ne dezvăluie nu numai originea 
etnică a lui Filothei Jipa — român neaoş din M îrşa-Ilfov după tată şi 

, din Drăghineşti-Teleorman după mama — ci şi faptul că, prin inter
mediul altor membri ai familiei sale — toţi mari demnitari de stat — 
avea legături de rudenie cu unii dintre domnitorii ţării, "care prin tot 
ce-au făcut, au promovat, cu mijloacele vremii, patriotismul şi ideea 
de neatîrnare a poporului.

Identificăm pentru prima oară în «Istoria literaturii vechi româ
neşti» pe Filothei sin Agăi Jipei, care scrie prima şi cea mai cuprinză
toare capodoperă muzicală românească, cu Filothei Sfetagoreţul, tălmă
citorul învăţăturilor creştineşti şi al Florii darurilor (Snagov, 1700) şi 
cu Filothei Ieromonahul «ot Mitropolie», care traduce şi tipăreşte pri
mul Catavasier în limba română (Tîrgovişte, 1714).

Cărţile traduse de acest necunoscut monah reprezintă un însemnat 
fenomen popular în cultura românească. Ele sînt puse la îndemîna celor 
mulţi. Prin ele, cuprinzătoare de limbă românească, clară, simplă şi 
mlădioasă, cu filoane puternice, izvorîte din limba rostită de popor, 
se cimentează unitatea de limbă pe întreaga arie românească.

Circulaţia intensă a operei sale literare .şi muzicale pe întreg teri
toriul românesc a contribuit la făurirea unei limbi literare româneşti 
unitare şi totodată la consolidarea unităţii conştiinţei naţionale a 
tuturor românilor, premize care au condus la pregătirea unirii lor de 
mai tîrziu într-un singur stat suveran, liber şi independent.

Identificat cu aspiraţiile întregului popor român, Filothei sin Agăi 
Jipei şi-a înscris adînc numele în istoria patriei noastre la sfîrşitul 
secolului al XVII-lea şi începutul secolului al XVIII-lea.
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A N T IM  I V I R E A N U L  
ŞI ROMÂNII ORTODOCŞI DIN ŞCHEII BRAŞOVULUI

— m ărturii inedite —
Pr. VASILE OLTEAN

Aflat la cîrma vieţii spirituale ortodoxe într-o perioadă de profunde 
frămîntări politice şi religioase, cauzate de presiunile' exercitate de 
«Uniaţie», Antim Ivireanu, «bărbat de cinste, evlavios şi împodobit cu 
virtuţile ce se potrivesc cu vrednicia arhierească» — cum îl caracteri
za patriarhul ecum enic Chiprian — s-a dedicat,' însufleţit de idealuri 
naţionale, apărării Ortodoxiei prin editare de cărţi, ctitorii mînăstireşti 
şi şcolare, acţiuni care adeseori depăşeau graniţele perimetrului său 
pastoral.

Românii din Şcheii Braşovului, patronaţi de străvechea biserică or- - 
todoxă voievodală «Sf. Nicolae», trăind la .începutul secolului al XVIII- 
lea vitregia presiunilor politice şi religioase de deznaţionalizare, supuşi 
vicisitudinilor veacuri de-a rîndul, îşi găsesc în mitropolitul Ţării Ro
mâneşti, cît şi în domnitorul Constantin Brîncoveanu, un valoros rea- 
zim moral şi material.

Ajutorul marelui arhiereu, acordat românilor braşoveni, se manifestă 
pe mai multe căi : hirotonirea preoţilor din rîndul românilor din Şchei, 
danii de cărţi, susţinerea gratuită a elevilor braşoveni în şcolile coordo
nate de el în Muntenia şi chiar prin trimiterea unei tipografii clande
stine atît de necesară românilor transilvăneni în condiţiile luptei pentru 
rezistenţă ortodoxă.

I. Hirotonirea candidaţilor pentru preoţie din rîndurile românilor 
din Şchei depăşea graniţele obişnuite, întrucît prin aceasta se crea o 
interdependenţă a românilor braşoveni faţă de Muntenia şi în acelaşi 
timp se menţinea neatinsă flacăra vie a unităţii spirituale a tuturor ro
mânilor. Faptele îşi au antecendenţă prin legăturile străvechi ale româ
nilor din Şchei cu Muntenia care acum îşi găsesc o albie de desfăşu
rare sigură, graţie bunelor raporturi pe care şcheienii le au cu însuşi 
domnul ţării, Brîncoveanu 2, la curtea căruia slujeau fraţii Teodor, David 
şi Matei Corbea din Şchei.

încă în vremea mitropolitului Teodoşie, cînd Ivireaiiu era- episcop 
al Rîmnicului, «protopopul Oprea şi popa Siicu — spune cronicarul Radu 
Tempea — au mers în Ţara Rumânească, după obicei, de s-au hirotonit».

1. V asile O ltean, Faust Remus, Preoţii b isericii «Si. N icolae» din Şcheii Bra
şovului şi legă turile  lor cu M untenia şi M oldova, în  «MMS», LIV (1978), nr. 9—12, 
p. 741—749.

2. V asile  O ltean , Brîncoveanu, vă zu t prin docum ente le  din Şchei, în  «Astra»,
Braşov, nr. 12/1972.

/
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La scurt timp după moartea' mitropolitului Teodosie şi instalarea sa în 
scaunul mitropolitan, Antim scrie ia 3 august 1709 românilor din Şchei, 
cerînd ca «măcar unul din popii de aci să vie să să arate înaintea noas
tră pentru luarea blagosloveniei şi primirea învăţăturii în cele sufleteşti 
despre datoriu ce să află aici legaţi la scaunul exarhiei şi mitropoliei 
noastre al Urigrovlahiei...» 3. La numai patru luni, 2 decembrie 1709, mi
tropolitul Antim, cerînd iertare că «datorită multor valuri şi tulburări 
lumeşti, carele neîncetat ne împresoară, n-am avut vreme ca să scriem 
vr-odată cătră dragostea voastră, una ca să vă cercetăm de sănătate şi 
alta, în chip de blagoslovenie să vă trimitem şi ceva învăţături după 
datoria ce avem, de vreme ce şi acea sfîntă beserecă se află supt pur
tarea noastră de grije — mai vîrtos de la anul 1701 de cînd s-au legat 
şi cu zapis stăpînilor ţării aceştia — acum pentru două lucruri vă scriem
— mărturisea în continuare marele arhiereu — ca să faceţi una ca să 
veniţi în toţi anii căte unul sau căte 2 după legea ce aţi făcut, ca să vă 
învăţăm cele ce să cuVln, a doao, de vreme ce s-au întâmplat de au ră
posat în Domnul (cum înţelegem) un gociman, trebuieşte să faceţi ale
gere de obşte ca să să pue altul în locul aceluia, om de ispravă ca acela 
cu frica lui D-zeu, să fie vrednic de acea slujbă...» 4.

Ca urmare, la 9 decembrie 1709, abia după o săptămînă de cînd An
tim Ivireanu îi sfătuia în privinţa alegerii gocimanului, poposeşte ca in
vitat, trimis, atît de domn, cît şi de mitropolit, un «plenipotent al lui 
Mihai Cantacuzino» 5.

Mai tîrziu, «pristăvindu-se» preotul Radu Tempea I, la 26 ianuarie 
1713, mitropolitul Antim este cel care sfinţeşte pe dascălul de la şcoala 
din Şchei, Ion Cărăuşu, pentru a sluji biserica braşoveană. Din scrisoa
rea adresată la 15 februarie 1713 6 aflăm că «diaconul şi grămăticul ce 
i-aţi trimis, după cum scrieţi s-au hirotonit amîndoi, diaconul preot şi 
grămăticul diacon» şi la numai două luni, reamintindu-le de cele două 
hirotoniri, se scuză faţă de românii ortodocşi din Şchei aflaţi într-un pu
ternic conflict cu «uniţii» mărturisind că «pentru nişte cărţi ce ne poftiţi 
să vă trimitem pentru supărarea ce aveţi cu papistaşii, n-am putut* să le 
isprăvim, ci va mai fi îngăduială pînă va trece praznicul Sfîntului Co- 
stantin şi după aceea vom  sta cu tot dinadinsul de vom isprăvi şi vă 
vom trimite...» 7. Una din cărţile trimise în urma acestei promisiuni se 
găseşte în arhiva muzeului şi o vom prezşnta mai jos.

v A ceste cîteva mărturii, dovedesc doar cadrul oficial în contextul 
căruia românii ortodocşi din Şchei erau sprijiniţi de inimosul ierarh.

II. Cărturari din Şcheii Braşovului, discipoli ai lui Antim.

Afirmaţia-titlu ne este sugerată de o însemnare de cronică intitulată 
«Cuvînt pentru ştiinţă» şi scrisă in grafie chirilică la anul 1710 de preo
tul şcheian Teodor Baran, pe una din filele manuscrisului său (identi
ficat de noi), «Izvod rumânesc cu praznice», o valoroasă operă tra

3. A rh iva  m uzeului, doc. 41/1709 august 3. 4. Idem, doc. 42/1709.
5. A rh iva  cit. doc. 40/1709 decem brie 9. 6. Idem, doc: 50/7713.
7. Idem, doc. 51/1713 m ai 17.
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DOCUM ENTARE

ducere şi copiere săvîrşită în şcoala de copişti din Şcheii Braşovului, 
între altele, însemnarea mărturiseşte :

«1708. In vremile ceste de acu, fiind domn Ţării Rumăneşti Io Co- 
stantin Basarab Voevod, iar în partea de loc a Râmnicului, care iaste 
Olt, fiind episcop Antim Ivireanul şi poftind sfinţia sa ca să ţie şcoală  
de învăţătură pentru pomana a adus pe dascălul Ivan Făgărăşanul, aflîn-1 
du-să dăscăli foarte bun,' să fie sfinţiei sale dascal pentru învăţătura 
şcolii sfinţii sale — mai nainte încă învăţând dumnealui copii în şcoală 
la Cîmpulung, învăţînd şi noi Teodor snă pop Florea (n.n. Baran) i Rad 
snă pop Rad (n.n. Tempea) ot Braşov Psaltirea rumâneşte şi altele, deci 
mergînd dumnealui la Râmnic 1708 iuni dni 24 — de care lucru şi noi 
dărind ca să afle la sfînta biserica noastră a Braşovului, slujba praznice
lor de peste an rumâneşte şi Octoihul, am mers şi noi la Râmnic şi am 
învăţat slujba vascreseniei cu canoane cu tot rumâneşte şi cu ajutoriul 
lui Dumnezeu iar ne-a apucat a învăţa la slujbele praznicelor de peste 
an şi am învăţat până la slujba Sfîntului m(u)cenic Dimitrie — iar pri- 
stăvindu-se Kir Teodosie, mitropolitul Ungrovlahiei, cu sfatu a toată 
adunarea Divanului domnesc şi boiarilor şi toată ţara — 1709 febr. 21. 
au mutat în scaunul mitropoliei Ţării Rumâneşti pre părintele Kir Antim 
să fie mitropolit Ţării Rumâneşti — după aceia poftind iar sfinţiia sa,’ 
mai mult cu îndemnarea orăşanilor Câmpulungului s-au dus iar d-mnea- 
lui dascalul Ivan, aici în oraşul Câmpulungului, în şcoala Domnească să 
înveţe de pomană copii, iar cu purtarea de grije şi cheltuiala părintelui 
Kir Antim mitropolitul Ungrovlasiu (sic !) aşijderea iarăşi noi, cei zişi 
mai sus (n.n. Teodor Baran şi Radu Tempea) fiind merşi acasă în Braşov 
1709 iun. 15 iarăşi ne-am întors în Cîmpulung şi am învăţat de unde 
lăsasem până la sfîrşit cu cheltuiala a părinţilor noştri şi întru pomana 
sfinţii sale părintelui Kir Antim mitropolitul Ţării Rumăneşti — neplă
tind învăţătura noastră nimunui nimic — şi mai mult întru iubirea oste
nelii dumisale dascalul nostru Ivan snă Sîtîncă Cristea de la Făgăraş, 
Dumnezeu fie platinic şi întru această viaţă de acum şi în cea viitoare. 
Amin. Pi's (n.n. am scris) vliat 1710 mai 17»

Din conţinutul acestui document 8 se desprind cîteva informaţii ne
cunoscute, de mare importanţă pentru trecutul învăţămîntului românesc 
şi personalitatea marelui mitropolit : . ••

1) O necunosculă şcoală de pomană (gratuită), înfiinţată de Antim 
Ivireanul la Rîmnicu Vîlcea în anul 1705, pentru care aduce de la şcoala 
domnească din Cîmpulung-Muscel «ca dascăl foarte bun» pe Ivan Făgă- 
răşanul, care «mainte încă învăţînd copii în şcoală la Cîmpulung»..

2) O a doua şcoală de pomană este înfiinţată tot de Antim la Cîmpu
lung-Muscel- în anul 1708, cînd este instalat de Brîncoveanu mitropolit 
al ţării, folosind ca dascăl tot pe Ivan Făgărăşanul «cu îndemnarea oră
şanilor Cîmpulungului» ca «să înveţe de pomană copii, iar (n.n. din nou) 
cu toată purtarea de grije şi cheltuiala părintelui Kir Antim».

3) La această şcoală de pomană erau accepaţi şi elevi transilvăneni, 
care erau pregătiţi pentru a 'rezista vremurilor tulburi ale «Uniaţiei»

8. A rh iva  m uzeului, ms. 462, copiat şi tradus de Teodor Baran.
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din Transilvania timpului, învăţînd la Rîmnic «slujba praznicelor de 
peste an rumâneşte şi Octo'ihul... slujba văscreseniei cu canoane cu tot 
rumâneşte... slujbele praznicelor de peste an... pînă la slujba Sfintului 
Dimitrie...» iar la Cîmpulung «am învăţat de unde lăsasem pînă la sfîrşit, 
neiplătind pentru învăţătura noastră nimănui nimic». între aceşti elevi, 
însemnarea certifică pe Radu Tmpea II-cronicarul (1691— 1742), viitorul 
protopop şi membru al unei familii cu şase generaţii de preoţi şi proto
popi Radu Tempea, autorul cunoscutei cronici şcheiene («Istoria sfintei 
beseareci a Şcheilor Braşovului» 1392— 1742) şi traducător al unui im
presionant Tîlc de evanghelie 9, hirotonit de Antim Ivireanul la şase ani 
după absolvirea şcolii munteneşti, după ce funcţionase ca dascăl al şcolii 
mai bine de patru ani. Cel de-al doilea elev al şcolii muntene, Teodor 
Baran, autorul însemnării, face parte dintr-o altă familie de cărturari, 
Baranii, puţin cunoscută. După absolvirea şcolii din Cîmpulung func
ţionează ca dascăl în Şcheii Braşovului, coleg de catedră cu Radu Tem
pea II şi hirdtonit ca şi colegul său de mitropolitul Antim, avînd să slu
jească în continuare şcoala şi biserica, copiind vechiul Catastif al 
bisericii ş î îndeplinind misiuni diplomatice la curtea lui Grigorie Ghica 
al Moldovei, de la care obţine, în baza vechilor privilegii, suma de 
12.000 aspri anual pentru biserica şi românii din Şcheii Braşovului. în ca
litate de cărturar — după cum spune vechiul catastif al bisericii — 
«multe cărţi au scris, întorcîndu-le (n.n. traducîndu-le) de pe sîrbie (lb. 
slavă) pre românie». Dintre acestea n-am aflat decît manuscrisul în 
discuţie, dar Catastiful inventar al bisericii de la 1713 10 menţionează şi 
«un minei scris cu mîna de popa Teodor snă potp Florea (Baran) cu slujba 
sfinţilor ce se prăznuieşte peste tot anul şi al praznicelor», iar un alt 
Catastif 11 menţionează : «părintele Teodor a copiat un minei cu praz
n icele rumâneşte şi unul cu alte slujbe, un Octoih şi altul pentru săptă- 
mînă», — o evidentă activitate de copist.

4) însemnarea de mai sus are meritul de a stabili prezenţa la cele 
două «şcoli de pomană» înfiinţate de Antim Ivireanu a necunoscutului 
dascăl Ivan Făgărăşanul, fiul negustorului făgărăşan Stîncă Cristea. N e
identificat de literatura de specialitate, putem doar, în baza însemnării, 
să stabilim că şi-a desfăşurat activitatea didactică înainte de anul 1705 
la Cîmpulung în vestita şcoală domnească înfiinţată de Antonie Vodă 
în anul 1670, la care — după cum afirmă monografiile acestei ş c o l i12 au 
funcţionat ca dascăli:. Dumitru (1680), Radu Lăngescu (1689), Adam 
(1744), Ştefan Motreanu (1746— 1748), Ioan (1780), Teofan (1782), Ioniţă 
(1813), Oancea (1819).

Din 1705, pentru trei ani, Ivan Făgărăşanul conduce şcoala de la 
Rîmnic, unde Ivireanu desfăşoară o bogată activitate tipografică, pen
tru ca după 1708, cînd Antim a fost instalat mitropolit, dascălul Ivan 
revine la Cîmpulung, unde — conform însemnării — se mai găsea în anul

9. Idem, ms. 40, copiat şi tradus de Radu T em pea II.
10. A rh iva  cit., Catastil 2.
11. Idem, Catastil 3.
12. Dan Simonescu, M onogratia  prim ei şcoli publice din  oraşul C îm pulung, P i

teşti, 1970, p. 15— 16; Ioan Răuţescu, Cîm pulung-M uscel — m onografie istorică, 1943.
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1710. Nu este cunoscută activitatea pe mai departe a acestui dascăl, dar 
un document de la 1 septembrie 1722 13, constînd dintr-o scrisoare a mi
tropolitului Daniil, adresată tocmai fostului elev al lui Ivan de la Rîmnic 
şi Cîmpulung, Radu Tempea II cronicarul, prin care-1 înştiinţează că 
«popa Sava tipograful ne-au arătat o scrisoare de la molitva ta, întru 
care scrie pentru meşteşugul tiparului care iaste la popa Ivan de la 
Făgăraş, pus de Dionisie acolo, cum că ai sili în tot chipul cu multe făgă
duinţe şi prin priatini ţi l-au făgăduit cum că-1 va da», drept urmare mi
tropolitul cere categoric «să iei acel meşteşug aşa pecetluit de Dionisie 
ş i prin mulă osteneală care ai luat pănă acum să ni-1 trimiţi... popei lui 
Ivan de la Făgăraş i-am scris că aşa socotim că va sili şi el, iar pentru 
episcopul Damaschin ce au zis să nu dea acelea, că are datorie la Dio
nisie, căt despre acesta dă va avea zapis să-l trimită aicea, să apuce pre 
•cei ce stăpînesc ale lui Dionisie şi ale lui Antim  şi să-i plătească căci 
tipografia nu au fost nici a lui Antim, nici a lui Dionisie, ci au fost a 
domnului (n.n. Brîricoveanu) şi a ţării şi a Mitropoliei, ci pentru toate 
acestea pune nevoinţa să le scoateţi şi să ni le trimiteţi...». Ceea ce în
seamnă că, după moartea lui Antim Ivireanu, Ivan Făgărăşanu se retrage 
ca ipreot în localitatea natală, aducînd cu sine o tiparniţă primită de la 
fostul mitropolit Dionisie în contul unor datorii pe care acesta le avea 
faţă de Antim Ivireanu. Tiparul avea să slujească Transilvaniei în con
diţiile vitrege ale luptei pentru rezistenţă în faţa «Uniaţiei», care la 
Braşov şi Făgăraş cunoştea dimensiuni impresionante. Nu ştim istoria 
acestui tipar, dar se pare că tiparul este returnat în Muntenia în urma 
intervenţiilor lui Radu Tempea, întrucît în anul 1737 îl aflăm pe Ivan 
Făgărăşanul la episcopia Rîmnicului şi în calitate de eclesiarh este tri
mis de episcopul Climent pentru â se sfătui cu românii din Şchei în pro
bleme confesionale 14. Un manuscris, aflat la Academie 15 ne permite să 
stabilim şi valoarea cărturărească a lui Ivan Făgărăşanu, fiind autorul 
acestuia. Constînd dintr-un miscelaneu, terminat la 24 decembrie 1705, 
manuscrisul cuprinde în cele 580 p. un «Cuvînt funebru», celebra scriere 
a lui Grigore Ţamblac «Viaţa lui Vasile cel Nou», cu menţiunea din sub
titlu «cuvînt de folos celor ce vor ceti» şi un text de înţelepciune din
cunoscuta operă a filozofului creştin Efrem Şirul. O însemnare margi
nală chirilică leagă şi acest manuscris de şcoala din Şchei. «Acest Oto- 
cenic — scrie însemnarea — iaste al mieu Gheorghe Vasile Niergeş din 
Făgăraş şi am scris în Braşov, la anul de la.Hristos 1812 iulie 15...», fiind 
vorba de viitorul dascăl Vasile Nergeş, care la 1812 se afla elev al şcolii 
din Şchei, iar după zece ani, pentru mai bine de două decenii va conduce 
şcoala braşoveană.

III. înzestrarea românilor braşoveni cu cărţi se înscrie într-o înde
părtată tradiţie formată prin repetatele danii de cărţi provenite din 
Muntenia şi M oldova — argumentul reprezentîndu-1 tezaurul de carte

13. A rh iva  cit. doc. 81/1722 sep tem brie  1.
14. A rh iva  cit. doc. 192/1737 sep tem brie  18.
15. B iblioteca A cadem iei R. Ş. R. Fond m anuscris, ms. 1159.
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veche al muzeului, precum şi menţiunile din vechile catastife ale Bise
ricii. Epoca brîncovenească a.reprezentat însă un apogeu al înzestrării 
cu cărţi, fiind prezente şi azi, în mai multe exemplare toate mineiele  
de la Buzău, alături de Biblia de la Bucureşti (1688), precu-m şi alte cărţi 
donate de Brîncoveanu, dar care nu fac obiectul studiului de faţă.

Din mulţimea cărţilor tipărite de mitropolitul A ntim .şi dăruite bi
sericii şi românilor din Şchei, azi nu s-au mai păstrat decît două, fapt 
âatorat nu numai dispariţiei lof prin vitregia timpurilor, dar şi dăruirii 
lor altor biserici din Ţara Bîrsei, după un obicei vechi. Este vorba mai 
întîi de M olitvelnicul de la'Rîm nic — 1706 16 tipărit «prin osteneala şi 
toata.cheltuiala iubitorului de Dumnezeu Kir Antim Ivireanul, episcopul 
Rîmnicului». La 1-821 — conform însemnării de pe foaia liminară ultimă
— «acest Molitvănic este al dumnealui jupanul Teodor Bucur, dară fiind 
fiul dumnealui Ioan Teodor Bucur preot aici la Braşov în Bolgraseghi 
(n.n. Şchei) la sfînta biserică cea mare la hramul Sfântului Nicolae i 
s-au dăruit de dumnealui jupănului Teodor Bucur».

Cea de-a doua carte le este trimisă în urma cererii românilor din 
Şchei la 1713, după cum reiese din propria mărturisire a mitropolitului 
Antim : «pentru supărarea ce aveţi cu papistaşii» 17. Este vorba de «Carte 
sau lumină cu drepte dovediri din dogmele bisericii răsăritului asupra 
dejghinării papistaşilor, descoperită şi aşezată de prea .înălţatul iero
monah Maxim Pelopofieseanul, acum întîi tipărită pre limba rumă- 
nească cu porunca şi toată cheltuiala a prea luminatului şi înălţatului 
domn şi oblăduitoriu a toată Ţara Rumânească Ioan Constantin B. B. 
voevod purtînd grijea pravoslaviei preaosfinţitului mitropolit Kir Teo- 
dosie şi s-au tipărit în tipografia domnească în sfînta mînăstire Snagov  
la anul mîntuirii lumii 1699 în luna lui aprilie de smeritul întru iero
monah Antim Ivireanul ca să să dea dară pravoslavnicilor» 18. Dintr-un 
sentiment profund de afecţiune faţă de domnul muntean «Preda, copilul 
care am învăţat la dascal» deci un elev al şcolii din Şchei, înscrie cu 
autenticitatea martorului ocular episodul detronării Brîncoveanului, pen
tru a cărui importanţă şi inedit îl reproducem : «Venit-du mazilia lu 
Costandin vodă cand era 24 miercuri în Săptămîna Mare, la şase cea
suri dăn zi. A  dooa zi la 9 ceasuri în zăoa dă joi mare a pus pă Ştefan 
Cantacuzino domn la 7222 (n.n. 1714), iar vinferi la 9 ceasuri a pornit 
caftan turcesc dă l-au dus la Poartă cu toţi coconii şi cu toţi ginerii, iar 
la apr. 8 au venit că de la Poartă cu caftan de domnie şi cu firman lu Şte
fan vodă, la 9 ceasuri din zi făcîndu-să multă veselir...».

La 1755 cartea se găsea — conform. însemnărilor marginale — în 
posesia lui Radu Boghici, membru al renumitei familii de editori şi ti
pografi braşoveni, Boghici ,9.

16. A rh iva  cit., iond Carte veche, C. V. 342.
17. Idem, doc. 51/1713. 18. Idem, C. V. 330.
J9. A urel A. M ureşianu, Boghicii, în  Ţara Bîrsei, 1931, nr. 3—4.
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D OCUM ENTARE

IV. A posto l Mânu — intermediarul lui Costantin Brîncoveanu şi al 
m itropolitului Antim  Ivireanu pentru românji din Şcheii Braşovului.

în ciuda contribuţiei s a le ' la traducerea cărţilor din limba greacă 
pentru tiparul mitropolitului Antim, şi a contribuţiei sale în rezolvarea 
legăturilor brîncoveneşti cu Transilvania şi lumea occidentală, persona
litatea lui Apostol Mânu scapă literaturii de specialitate.

în catastifele vechi ale bisericii din Şchei, Apostol Mânu apare ca 
locuitor al Şcheiului, numit-chiar «staroste de negustori», fiind ctitorul 
vechiului paraclis al bisericii alături de soţia sa Constanţa, la anul 
1733 20. Pe un alt Catastif se menţionează : «Spre apus sînt şcoale de 
lemn, patru, cu curte şi cu grădiniţă făcut de Jupan Mânu la anu 1717» 21, 
deci şi ctitorul şcolii.

Lui Apostol Mânu îi scrie Brîncoveanu, după multe schinjuiri let 
carfe este supus de turci, pentru banii pe care îi avea adăpostiţi la Bra
şov 22. După moartea domnitorului, fără a se mai întoarce în Muntenia, 
este cel care dă doamnei Maria un ajutor şi favorizează popasul şche- 
ian al domniţelor Ancuţa şi Bălaşa cu soţii lor 23.

A cest Apostol Mânu este cel care dăruieşte în anul 1742 o «Psaltire 
grecească», nedatată, care-i menţionează marginal actul ctitoricesc : «Al 
dum. răposatului -jup. Manul Apostol pentru ca să fie de învăţătură la 
sf. biserică a Braşovului întru pomenirea dum. la anul 1742 mai 15» 24. 
Departe de a fi un simplu negustor sau om de afaceri brîncovenesc, se 
dovedeşte a fi un cărturar, slujitor al mitropolitului Antim Ivireanu, 
bun cunoscător al limbii greceşti. Afirmaţia noastră este dovedită de 
foile de titlu ale cărţilor tipărite de mitropolitul muntean la Tîrgovişte, 
începînd cu anul 1712 :

a) «Rugăciuni în toate zilele săptămînii, tălmăcite de pe greceşte şi 
tipărite acum într-acestaş chip spre folosul creştinilor, cu toată cheltuiala 
jupînului Manului A postoli, în mitropolia Tîrgovişte la anul 7220 (1712), 
să se dea creştinilor în dar» — se deschide printr-un cuvînt înainte adre- 
;sat «celor drepţi în credinţă creştini» de către Apostol Mânu, urmat de 
rugăciunile dimineţii, rugăciunile de toate zilele către Născătoarea de 
Dumnezeu, rugăciunile înainte de spovedanie etc.

b) «Pilde filosofeşti de pe limba grecească tălmăcite rumâneşte care 
cu cucerie s-au închinat Prea luminatului oblăduitoriu Ţării Româneşti 
Ioan Costandin Basarab Voevod, fiind jnitropolit Kir Antim Ivireanul 
de Kir Manul al lui A posto li cu a căruia cheltuială acum întîi s-au tipă
rit în Tîrgovişte, la leat 7221 (1713)» — se deschide prin două prefeţe 
semnate de Apostol Mânu, una dedicată lui Brîncoveanu şi alta citito
rilor, urmate de «Pilde filozoficeşti de pe limba cea proastă grecească 
tălmăcite rumâneşte».

20. A rh iva  c it. C atastif 1, p. 111.
21. Idem, C atastif 2, p. 123.
22. (Nicolae Iorga, D ocum ente priv itoare  ia Brîncoveatiu, 1901, p. 166.
23. C. Giane, T recute  v ie ţi  de doam ne şi dom niţe, voi. II, 1972, p. 72.
24. A rh iva  cit., iond Carte veche, C. V. 142.
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c) «Maxime ale unor vechi filozofi, traduse din italieneşte în limba 
noastră apia (?) şi cu umilinţă închinate Prea piosului şi Prea înălţatului 
domn şi oblăduitoriu a toată Ţara Românească D. D. Constantin Basarab 
Voievod pe cînd păstorea Prea Sfinţitul Mitropolit Domnul Antim Ivirea- 
nul, de K yr, Manul al lui A postoli şi cu a căruia cheltuială din nou s-au 
tipărit în T îrgovişte, în anul de la Hristos 1713» — se deschide din nou 
cu două prefeţe, una adresată domnitorului şi cealaltă cititorilor, urmate 
de maxime.

ţ'rin conţinut, cărţile se dovedesc deosebit de necesare în epoca 
luminilor, cînd cartea de cugetare şi aplecare spre viaţa omului avea o 
circulaţie deosebită. Este epoca în care în Şcheii Braşovului traduceau 
din greacă, latină, italiană şi mai puţin slavă cărturarii locali «Floarea 
darurilor», «Esopia», «Halima», «Fiori di virtu» etc. inundate de cuge
tare şi gîndire filozofică.

A ceste cîteva mărturii documentare inedite, vin să pună în lumină 
interferenţa unor fapte de cultură dintre românii ortodocşi din Şchei şi 
Muntenia patronată de Brîncoveanu şi mitropolitul ţării Antim Ivireanu, 
fapte, care, prin conţinutul lor, se subordonează măreţei epopei a uni
tăţii naţionale ţesută prin numeroase alte fapte similare de-a lungul în
tregii noastre istorii.
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O CONTRIBUŢIE LA CIRCULAŢIA CĂRŢILOR IVIRIENE ÎN BIHOR: 
CEASLOVUL DE LA 1715 GĂSIT LA BEIUŞ

CONSTANTIN MALINAŞ

Aparent surprinzătoare dimensiunea pe care Antim Ivireanu a do- 
bîndit-o atît de rapid în- cultura românească de la sfjrşitul secolului al 
XVIII-lea şi începutul celui următor, ea este pe cieplin justificată de 
măreţia operei sale, prin care, alături de efortul unui domn atît de lu
minat cum a fost Constantin Brîncovfeanu, ridică noi pereţi civilizaţiei 
româneşti, în special limbii române, căreia i-a dat o mlădiere şi o putere 
de expresie nouă, o oralitate plastică ce se hrănea în egală măsură din 
limba vorbită şi din scrierile liturgice J. Personalitatea sa puternică se 
exprima polemic şi stilul pe care-1 dezvoltă este cel oratoric, Antim Ivi
reanu fiind cel dintîi mare orator în Biserica românilor, ştiind să-şi îm
brace ideile, fie cînd exprimau sublimul, fie cînd ţintuiau satiric, în ima
gini poetice prin care asigura penetrarea lor prin poarta afectiv-estetică  
a conştiinţei ascultătorilor. Selectăm cîteva exemple. înaintea marelui 
Eminescu, Antim este cel dintîi care numeşte luna stăpînă a mării, tot el 
aseamănă păcatul cu pietrele ce caută să meargă la maica lor în pămînt, 
de unde şi sînt, iar bunătatea o aseamănă cu focul, ce-şi caută matca 
în văzduh. în «Didahii» pomeneşte de ospăţul cuvintelor şi de undita 
cuvintelor, invitînd auditorii să-şi deschidă urechile inimilor pentru a 

^primi dreapta şi aspra judecată a păstorului.
Iată o frumoasă metaforă despre fetele fecioare : «ba, diavole, nu 

voiu  lăsa să se lipsească ceriul de s tele  frumoase ca aceştia, nu 
voiu să clştige iadul suflete atît de curate  $i florî aşa de frutiioase».

Surprinzătoare identitatea de imagine poetică din acest pasaj cu ur
mătoarele versuri populare culese în Bihor : C-aşa-i maica cu fe te le  /  ca 
şi ceriul cu stelele  I Sara-i plin ceriul cu s tele  / Dimineaţa-i fără ele.

Duşman neîmpăcat al turcilor, Antim nu lasă nici un prilej de a crea 
imagini alegorice belicoase, frizînd lupta antiotomană. în predicile sale 
compune bunului credincios un portret de războinic, botezînd virtuţile cu 
nume de arme ce-1 încing pe acesta, îl fortifică şi-l ajută în lupta contra 
ispitelor, ce personifică pericolul turcesc. Biserica însăşi o imaginează 
ca un munte, ca o cetate întărită de toate patru părţile cu patru tunuri 
d u h o vn iceşti: cu credinţa, cu nădejdea, cu dragostia şi cu smerenia.

1. Barbu T heodorescu  : Istoria b ibliograiiei rom âne, Bucureşti, 1972, p. 19 : «Un 
bun  o rganizator de bibliotec i cu ca ta loage  sistem atice» ; p . 365 : «Dar secolul acesta  
în  pa rte a  sa finală e dom inat de figura lui A ntim  Iv ireanu , după cum cel precedent 
aparţine  lui Coresi». în  a lte  locuri A ntim  Iv ireanu  e calificat «un fenomen» al ci
viliza ţie i rom âneşti de la  în tîln irea  celor două secole. Pen tru  exegeza  ddm eniului a 
se vedea  b ibliografia de 176 de  tit lu ri se lec ta te  din perioada  1693— 1979 întocm ită 
de noi şi a fla tă  la B iblioteca jud e ţea n ă  Bihor. La cerere  se poa te  trim ite  şi prin 
poştă.



4 1 6 B ISERICA O R TO D O X Ă  R O M Â N Ă

O inspirată enumerare face în definirea rugăciunii după Ioan Zla- 
ta u st: rugăciunea iaste pază curăţeniei, pecete fecioriei, oprelişte mî- 
niei, ţinere mîndriei, curăţenie zavistiei, pierzare urgiei şi temeiu păcii.

Cea mai mare popularitate i-au adus-o atacurile biciuitoare la 
adresa boierimii şi a altor exponenţi ai societăţii feudale româneşti : 
boierii sînt răi, jefuitori, fac strîmbătăţi, sînt intriganţi şi pîrîtori.

Boieroaicele sînt luxoase şi nu lucrează, de aceea mitropolitul le 
mustră, le dă de exemplu pe Sara, soţia lui Avraam, care-şi întîmpină 
oaspeţii muncind.

Cu insistenţă compune Antim portrete morale : al înjurătorului (de 
lege, de cruce, de cuminecătură, de m orţi, de comîndare, de luminare, 
de suflet, de mormint, de colivă, de prescuri, de ispovedenie, de botez, 
de cununie, şi de toate tainele sfintei b iser ic i! Şi ne ocărim şi ne batjo
corim înşine le g e a ! Cine din păgîni face aceasta ?...); al lacomului în 
post (Mă ruşinez a spune de posom orîrea celor m încăcioşi, în ce chip' 
se tînguiesc în zilele cele de post, cască adesea, se culcă puţin şi iar se 
scoală, dorm în silă şi silesc să treacă zile le  şi să nu le priceapă, se în
greuiază asupra soarelui, căci zăboveşte a înopta, numesc zilele postului 
mai mari decît celelalte, să faq cum că au durere de stom ac şi ameţeli 
de cap şi stricăciune obiceiului (fac), carele nu sînt semne ale postului 
ci ale nesaţului -, cu nepohtă se duc la masă, răpşterc asupra verzelor, 
înjură legum ele, zicînd că în zadar s-au adus pe lu m e 2. . . ; al ipocritului, 
al zavistnicului, prin care aduce contribuţii vii la dezvoltarea oratoriei 
religioase la români, şi rămînînd în cadrul calităţii sale ecleziastice, 
reuşeşte «ca Bossuet, Bourdaloue şi Massillon să pătrundă prin eloc
venţa sacră mai adînc în sfera literaturii propriu-zise» 3. Pe lîngă pre
d ilecţia ce o manifestă pentru enumerări, Antim foloseşte mereu anti
teza : Cu postul să ne uşurăm trupul, să ne lim pezim  mintea şi să ne 
bucurăm cu sufletul... Dar ce folos este  trupul să fie deşert de bucate, 
iar sufletul a-1 umplea de păcate ? Că ce folos este  a fi galben şi ofilit 
de poşt, iar de pismă şi de urîciune a fi aprins ? Ce folos este  a nu bea 
vin  şi a fi beat de vinul m îniei ? Ce folos a nu mînca carne şi cu hulele 
a rupe carnea fraţilor noştri ?

Vom încheia aceste cîteva referinţe la perenitatea «Didahiilor» ivi- 
riene cu extraordinara pildă a ariciului, atît de puternică şi de intuitivă 
în imaginea ei : Şi cînd ieşim  din biserică, să nu ieşim  deşârtaţi, ci să 
facem cum face ariciul, că după ce merge la vie , întîi se satură el de 
struguri şi apoi scutură viţa , de cad broboanele jos şi se tăvăleşte pre
dînsele, de se înfig în ghimpii lui şi duce şi pu ilor4.

Spre deosebire de înaintaşii săi, Antim nu a făcut în biserică o sim
plă citanie a Sf. Evanghelii, ci a elaborat predici pline de realitate, mo
dificînd genul, cum va face mai tîrziu şi Petru Maior cu volum ele sale 
de predici la îngro'păciune. Dacă însă, mitropolitul ce va cădea victimă

2. A ntim  Iv ireanu  : O pere, Ediţie  critică  şi stud iu  in troduc tiv  de G abrie l Ştrem-
pel, Bucureşti, 1972, p. 37, 25—26 şi 102.

3. Al. Piru, Istoria litera turii rom âne I. Perioada veche. Ediţia a tre ia  revăzută, 
Bucureşti, 1970, p. 266.

4. Amtim Iv ireanu , op. cit., p. 38 si 73.
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unei morţi năpraznice prin mîna turcilor, nu a reuşit, sau, poate, nici 
nil a intenţionat, să-şi tipărească «Didahiile» 5, în schimb a dat culturii 
româneşti alte cîteva zeci de cărţi, în care a trecut cu personalitatea sa 
de tipograf, gravor, traducător sau editor, asigurînd limbii române un 
suport material de circulaţie şi dezvoltare unitară în tot spaţiul româ
nesc 6.

Un număr însemnat dintre acestea au ajuns şi în Bihor, unde au fost 
folosite peste două sute de ani. Mai mult, în Ţara Crişurilor mitropolitul 
de la Tîrgovişte se bucura de o popularitate şi un prestigiu atît de viu 
şi de rapid instalat, încît la 1711, deci foarte devreme, potrivit raportu
lui vicarului orădean Kebell, românii de la Beiuş se împotriveau catoli
cizării afirmînd că ei ţin de mitropolitul Munteniei Antim Ivireanu7. 
Florian Dudaş afirmă recent că unele cărţi ivirene au ajuns în Bihor 
«chiar cu ştirea mitropolitului cărturar» 8.

Din datele acumulate pînă acum în bibliografie 9 se atestă următoa
rele tipărituri iviriene în Bihor :

— Evanghelier greco-roman, Bucureşti, 1693, la Valea Mare 
(FI. Dudaş) ;

— Psaltire, Bucureşti, 1694, la Sărvăşel (FI. Dudaş) ;
— Evanghelie, Snagov, 1697, 5 ex. la Vărzarii de Jos (Titus L. 

Roşu), Şauaieu, Remetea, A ştileu şi Borod (FI, Dudaş) ;
— Carte sau lumină, Bucureşti, 1699, la 01cea (Fl. Dudaş) ;
— O ctoih, Tîrgovişte, 1712, 3 ex. la Saca, Sitani şi Rieni (Ioan 

Godea) ,•

5. M anuscrise le  «Didahiilor» au p ro liferat şi au c irc u la t : G. Ştrem pel, C opişti de  
m anuscrise rom âneşti p înă la  1800, 1, Bucureşti, 1959, p. 48, 62, 69—70, 165. Sem na
lează  câp ii-m anuscrise  după o rig inale  iv ir ie n e ; D an Sim onescu, M onum ente  ale  
culturii noastre  de v în zcre  la  o lic ita ţie  publică d in  lo n d ra , în  «Apulum», A lba Iulia, 
8, 1971, p. 941— 946, sem nalează  două jns. rom âneşti vînduite în tr-o  lic ita ţie  la  Londra, 
unul fiind o copie a  «D idahiilor». Şi m ai num eroase  s în t p e s te  tot, inc lusiv  în  Bihor, 
copiile  după c ă r ţile  tip ă rite  de Anltim Ivireanu .

6. Po triv it da te lo r consem nate  în  Bibliografia rom ânească v eche  (inclusiv D a
nie la  Poenaru), A ntim  Iv ireanu  a tipă rit, tradus sau  ed ita t la  Bucureşti, Snagov, 
Rîmnic şi T îrgovişte  în tre  1691— 1715 nu m ai pu ţin  de 47 de cărţi. O p a rte  din acestea  
au fost ree d ita te  în  sec. X V III-XIX la  Bucureşti, Blaj sau  V eneţia . De ex. L iturghiarul 
de la 1713 s-a ree d ita t în  1756, 1775 şi 1807 la Blaj «fiind o în ţe leap tă  cop iere  a a c e s
tuia, înd rep tînd  unde e nevoie». Ap. Dr. Ioan  Bălan, Stabilirea lim bei liturghice  ro
m âneşti. Cărţile tipărite după ed iţiile  prim e ale lu i A n tim  (II), în  «C ultura  creştină», 
Blaj, nr. 5, 1915, p. 137— 149.

7. B unytay  Vincze, B iharvârm egye o lahyai, B udapesta, 1892, p. 36.
8. F lorian  D udaş, V ec h ile  tipărituri rom âneşti din  b isericile  B ihorului sec. X V I— 

X V II. P refa ţa  de P. S. Dr. V asile  Coman, E piscopul O radiei, O radea , 1979, p. 87.
9. T itus Roşu, Însem nări şi inscrip ţii bihorene, în  «M itropolia A rdealului», S i

biu, 20, nr. 6— 8, iun.-aug. 1975, p. 549; F lorian  D udaş, Carte vec h e  rom ânească în  
Bihor. Sec. X V I— X V II. Catalog, O radea , M uzeul Ţ ării C rişurilor, 1977, p. 126— 135; 
Dan Sim ionescu, V ic tor Petrescu , T îrgovişte, v ec h i cen tru  tipografic rom ânesc. S tu 
d iu  m onografic, repertoriu l cărţilor vech i, T îrgovişte , 1972, p. 72 ; Dr. Ioan  Godea, 
Dr. Ioana  Cristache-Panait, A urel Chiriac, M arin I. Mălimaş, M onum ente  istorice 
bisericeşti din Eparhia Oradiei. Bisericile de lem n. P refa ţa  : P. S. Dr. V asile Coman, 
Episcopul O radiei. Studiu in troduc tiv  : Prof. un iv . dr. V asile D răguţ, O radea , Editura 
Episcopiei O rtodoxe Rom âne, 1978; Constan tin  M ălinaş, C irculaţia cărţii vech i de  
la G ovora, T îrgoviş te  şi R îm nic în  Bihor, în  «Valachicia», T îrgovişte , 1979, p. 360—375.

B.O.R. — 11
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— M olitvelnic, Tîrgovişte, 1713, 2 ex. la Rieni şi Mierag (I. Go- 
dea) şi o copie ms., la Oradea (C. Mălinaş) ,•

— Liturghiei, Tîrgovişte, 1713, 3 ex. la Mierag (I. Godea), Brus
turi şi Portiţa, acestea aflate acum la biblioteca Episcopiei Ortodoxe Ro
mâne a Oradiei (C. Mălinaş).

—  Catavasier, Tîrgovişte, 1714, ex. la Muzeul Episcopiei Or
todoxe Române a Oradiei (Dan Simonescu, Victor Petrescu).

în total 8 cărţi iviriene, ceea ce este simptomatic pentru puterea 
acestora de circulaţie. Dar, după cum se vede şi din aceste date, încă nu 
este parţial cercetată circulaţia cărţii iviriene de după 1700, urmînd ca 
adevărata ei amploare să ne fie dezvăluită în viitor. Pe acest drum sem
nalăm în cele ce urmează descoperirea la Beiuş a unui exemplar dintr-o 
importantă traducere, iviriană, Ceaslovul de la 1715 tipărit la Tîrgovişte. 
Găsită de noi în posesia Prof. N. Bocu din Beiuş, cartea a fost în 1978 
achiziţionată de Biblioteca judeţeană Bihor, primind nr. de inventar 
461.594.

Ceasoslovul, descris în «Bibliografia românească veche» de I. Bianu 
şi N. Hodoş, voi. 2, p. 495— 497, nr. 170, se mai cunoaşte din exemplarele 
aflate la Biblioteca «V. A. Urechia» din Galaţi, Biblioteca Academiei 
R. S. R., «Astra» Sibiu, «M. Eminescu» Iaşi, Muzeul Brukenthal Sibiu 10. 
Ioana Cristache-Panait semnalează nu mai puţin de 13 exemplare ce au 
circulat în Transilvania, ceea ce atestă sfera de influenţă a acestei im
portante cărţi n .

In «Scrisoarea de dedicaţie» mitropolitul Antim scrie în stilul anti
tetic, atît de caracteristic : «precum din Typographie n-au ieşit pînă 
acum a dastă  Carte, nici mai îm podobită de cum se vede, nici de totu 
tălmăcită pre limbă rumănească, precum acum s-au tipărit» — şi con
tinuă cu elogiul lui Constantin Brîncoveanu — «aşa şi în scaunul Uggro- 
vlahiei n-au şăzut alt domn, nici înfrumuseţat cu atîtea daruri, nici îm
bogăţit cu atîtea bunătăţi, c îte  strălucesc în creştinescu şi împărătescu 
tău suflet».

în rîndurile ce urmează cititorii din Bihor au putut găsi un portret 
idealizat al lui Constantin Brîncoveanu, într-un strălucitor stil susţinut 
după normele retoricii celei mai rafinate. Mai întîi evocarea înaintaşilor, 
împărtăşind cîte o singură calitate : Au fost cei ce mai înainte au stăpînit, 
alţii luminaţi pentru numele cel mare al neamului lor, şi alţii lăudaţi 
pentru bunătatea lor cea multă, alţii ves tiţi pentru mai aleasa lor înţe
lepciune şi a lţii minunaţi pentru v ite jia  lor mare.

Dar Măria ta, ramura cea aleasă a îm părătescului şi slăvitului neam 
al Cantacuzineştilor, ai întrecut şi ai covîrşit pre toţi. Care sînt însuşi
rile prin care în sufletul transilvănenilor se propunea idealul unui domn 
român : toate ale celorlalţi domni îm părţitele daruri le  vedem  cu mare 
cuviinţare închipuite la creştineasca ta înălţime. Străluceşte într-însa 
Domneasca mare podoabă, dară înfrumuseţată cu bunătatea faptelor -, 
înţelepciunea cea politicească, dară unită cu rîvna cea creştinească  ;

10. Dan Simonescu, V ic tor Petrescu , T îrgoviş te  v ech i cen tru  tipograiic româ
nesc, T îrgovişte , 1972, p. 73.

11. Ioana Cristache-Panait, T ipărituri tîrgoviş tene  din al X V III-lea  veac  In sa
te le  transilvănene, în  «T îrgovişte ce ta te  a cu ltu rii rom âneşti,»  Bucureşti, 1974, p. 205—211.
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DOCUMENTARE

Sfîntul cel mare, dară însoţit cu puterea legilor ; Dreptatea cea cu soco
tinţă, dară impreună cu blîndeţea şi cu Îndelunga răbdare. Cum va fi 
vibrat de mîndrie inima cititorilor sau a ascultătorilor de pe Crişuri, 
aflînd sub o stăpînire străină, ce domn vrednic s-a ridicat peste munţi 
din neamul românesc şi cu cîtă mîngîiere şi credinţă vor fi citit limba 
românească a acestei cărţi, atît de mlădioasă şi atrăgătoare prin bogăţia 
expresiilor. Să notăm că Ceasoslovul aflat la Beiuş are însemnări tipi- 
conale cu creionul în româneşte cu litere latine fapt ce arată că a fost 
folosit în biserică pînă în zilele noastre.

O mînă îndrăgostită de carte, i-a desenat numeroase semne tipogra
fice în spaţiile dintre rînduri, ornamentîndu-le. Dintre însemnări se
lectăm :

— P. 2. «Aciesta Ciaslovu sau Orologhieru este a lui Nestor Damian 
Clericu» (limba română, litere latine) ;

— P. 432. «A lui Gheorghe cor(ator) Păn(o)ari (limba română, litere 
latine) ,-

— P. 469 «La 1 octombrie 1939 fiind la sfta Biserică 28 oameni din 
cai(u)za concentrlor. Jagăr Ioan. Doamne dă pace ţării nosta şi în lume» 
(limbă română, litere latine) ,-

Din acest exemplar al Ceaslovului, care se pare că a ajuns la Beiuş 
din satul Ponoare aflat în vecinătate lipsesc p. 141— 156, 175— 176, 513— 
528. Cercetarea atentă ne-a permis să propunem o îndreptare la descrie
rea făcută de I. Bianu şi N. Hodoş, în sensul că acolo e dat ca avînd
4 f +  516, p., la Daniela Poenaru 4 f +  512 p„ în timp ce exemplarul nos
tru are 4 f +  532 de p., ce sînt în concordanţă cu «Pinadza, adecă în
semnarea de ciale ce să află întracest ciasoslov», deci sumarul de pe 
fila liminară nr. 4. La p. 532 apare şi obişnuita formulă de final : «Sfîrşit 
şi lui Dumneziu laudă». Cartea a fost reparată şi legată ulterior de un 
specialist folosind hîrtie veche, legătura e din >piele de tăblii de lemn, 
călcîiul e distrus în întregime.

Este prematur fără analiza comparativă a exemplarului nostru cu 
cele aflate la Biblioteca Academiei R. S. R. (descris de I. Bianu şi N. Ho
doş) şi la Biblioteca «V. A. Urechia» din Galaţi (descris de A. Hâncu şi 
preluat de Daniela Poenaru) să conchidem dacă această diferenţă de 
paginaţie se explică prin apartenenţa la tiraje diferite, dar nu excludem  
ipoteza. Deocamdată să conchidem că toate acestea atestă ce amploare a 
căpătat circulaţia cărţii ivirene în care Bihorul se înscrie cu date atît 
de elocvente, atestînd sincronia românilor de aici cu fraţii lor de 
peste munţi.



CONTRIBUŢIILE CLERICULUI ŞTEFAN MOLDOVAN LA 
BIBLIOGRAFIA ROMÂNEASCĂ VECHE

FLORIAN DUDAŞ 
Şi

ŞTEFAN CRIŞAN

In anul 1858 apărea la Blaj cartea lui Timotei Cipariu, Crestomaţia 
sau analecte literare  *, lucrare de interes bibliografic naţional, în a că
rei prefaţă autorul găsea de cuviinţă să-şi exprime recunoştinţa faţă de 
«bărbaţii prea demni, cari întru acest obiect mai mult decît aşteptam mă 
ajutorară cu nepregetătoarea lor bună volienţă», amintind dintre inte
lectualii de frunte din Transilvania, de la care a primit liste de cărţi ro
mâneşti vechi, pe Ştefan Moldovan din Lugoj, Macedon Pop din Năsăud, 
Ioan Negruţiu din Cluj şi Ioan Dragomir, fostul profesor de la Seminarul 
din Blaj. Pe baza listelor, T. Cipariu a întocmit, în cadrul volumului prim 
al Crestomaţiei, catalogul descriptiv al cărţilor vechi româneşti apărute 
în veacurile XVI—X V II2, urmînd ca în volum ul următor (care nu a mai 
apărut) să continue catalogarea titlurilor tipărite între 1701 şi 1830. Fap
tul că la 1858 T. Cipariu a preluat din cuprinsul listelor doar o mică parte 
a materialului documentar (sec. XVI—XVII) l-a determinat în anul 1959 
pe cercetătorul Liviu Patachi, cu [prilejul cercetării Fondului documentar 
Cipariu 3, să acorde o importanţă deosebită Listei de cărţi vech i româ
neşti din Ţara Haţegului întocmită în 1857 de către vicarul Ştefan Mol
dovan 4 pentru T. Cipariu şi, deopotrivă, corespondenţei lor, dezvăluind 
documentar, pe fondul raporturilor fireşti dintre profesor şi fostul elev, 
etapele alcătuirii Listei. în esenţă, faptele s-au petrecut a s tfe l: în  noiem
brie 1856, T. Cipariu i-a solicitat lui Şt. Moldovan o listă cu toate cărţile 
vechi păstrate în bisericile româneşti unite din vicariatul Haţegului. La 
sfîrşitul lunii februarie 1857 această Listă nu se afla încă întocmită, Şt. 
Moldovan răspunzînd că îndată ce îşi «va pune lucrurile vicariale în 
rînd», îi va trimite ori un exemplar din Inventarul bisericilor ori un Ex
tras din inventare. în sfîrşit, în a doua jumătate a lunii iunie 1857, T. Ci-

1. T im otei Cipariu , C restom aţia sau A na lecte  literare d in  cărţile  m ai v ec h i şi nouă
rom âneşti, tipărite  şi m anuscrise, 1 nceplnd  de  ia  seco lu l X V I  p înă la al X lX -Iea , cu 
notiţe  literare. Blaj, 1858. 2. Ibidem , p. X V III—XXXVIII, şi p. 1—256.

3. Păstra t la  B iblioteca A cadem iei R. S. Rom ânia, Filiala C luj-N apoca, Secţia 
M anuscrise  — A cte  şi Corespondenţă , M apa 15.

4. Şte ian  M oldovan  (1813— 1900), o rig ina r din ţinu tu l T urdei (Ticud), a  studiat 
teo log ia  la Blaj, unde, un tim p, a funcţionat ca p rofesor la  gim naziu. In tre  1852 şi 1857 
a fost v icar în  H aţeg, m u tîndu-se  apoi la  Lugoj, unde a răm as p înă  la  sfîrşitu l vieţii. 
A fost unul diri bibliofilii de seam ă ai T ransilvan ie i veacu lu i trecu t, co lec ţionar pa- 
sionait de docum ente  istorice, cerce tă to r al trecu tu lu i rom ânilor, ia r  în  tim pul Revo
lu ţiei de la  1848— 1849 v icep refec t al Legiunii a  X ll-a. Recent, în  Z arand, a fost 
iden tificat de noi un  docum ent din Revoluţie, cu sem nătu ra  sa, p riv ind  ordinul de 
a p ărare  a rm ată  a A rdealu lu i de c ă tre  revo lu ţionarii români.
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pariu primea de la Şt. Moldovan, din Haţeg, Lista cărţilor româneşti ex 
trasă din inventarele bisericilor. Astfel întocmită, Lista a fost folosită de 
către profesor la scrierea primului volum al Crestomaţiei, iar un veac mai 
tîrziu, în 1959, a fost cercetată şi comentată de L. Patachi în cadrul a 
două articole.

în primul dintre ele autorul constată statistic  (fără a releva titlurile 
tipăriturilor şi localităţile deţinătoare) într-un număr de 78 localităţi din 
Ţara Haţegului în jur de 745 cărţi şi manuscrise, a căror prezenţă este 
«urmărită după ţinutul sau ţara de unde provin şi după curentele reli
gioase care le-au impus». Reprezintă un studiu temeinic care, chiar dacă 
nu relevă titlurile cărţilor şi localităţile în care sînt aflate exemplare, nu 
ne-ndoim că va fi de un real folos celui care va încerca pe viitor o valo
rificare exhaustivă a circulaţiei cărţii vechi româneşti în Ţara Haţegu
lui 5. în al doilea articol, L. Patachi dezvăluie, cum vom vedea pe larg în 
a doua parte a lucrării noastre, contribuţiile la Bibliografia românească 
veche prilejuite de cercetarea L is te i6. Este locul potrivit să precizăm că 
autorul şi-a întemeiat cercetarea, finalizată în cuprinsul articolelor ci
tate, în mod exclusiv pe conţinutul rezumat al extrasului lui Şt. M oldo
van, .conceput sub forma unui tabel cu şase rubrici: numărul curent, ti
tlul cărţii, locul unde s-a tipărit, anul editării, numele comunităţii biseri
ceşti unde se află cartea şi observaţii («reflexiuni») a căror întocmire — 
L. Patachi recunoaşte şi afirmă acest fapt de la bun început — a fost con
diţionată de existenţa Inventarului bisericilor, care, după cum aflăm din 
scrisoarea trimisă lui T. Cipariu în 27 iunie 1857, a fost întocmit de Şt. 
Moldovan la sfîrşitul cercetărilor de teren în trei exemplare, păstrîndu-1 
în biblioteca personală pînă la sfîrşitul v ieţii (1900), cînd a dispărut, în 
împrejurări necunoscute, Iacob Radu neavîndu-1 la îndemînă în 1913, cu 
prilejul scrierii Istoriei vicariatului H aţeg 7.

în această situaţie, descoperirea recentă a documentului 8 este de 
o importanţă deosebită, oferind studiului nostru privilegiul cercetării ori
ginalului propriu-zis. Reprezintă un reqistru — in folio, cu titlul : Inven- 
tariu seu Consemnarea A verilor tuturor Bisericiloru G:R. C. din Vicaria- 
tulu H atiegu în a. 1857 aflătdre», alcătuit din 398 file (inclusiv cele albe), 
scris în limba română cu caractere latine. A  fost întocmit de Şt. Moldovan 
pe baza inventarelor făcute anterior, în lunile martie — iunie 1857, pen
tru fiecare din cele peste 78 localităţi în parte, catalogate de această dată 
alfabetic şi uniform, fiecare inventar conţinînd două părţi : prima tra-

5. Liviu Patach i, Cărţi v ech i re ligioase din Ţara H aţegulu i de  pe o listă din 
1857, în  «M itropolia A rdealului» IV, nr. 7—8, p. 522—538.

6. Idem, Cărţi v ec h i rom âneşti din Ţara H aţegulu i după o listă  din  anul 1857, 
în «Studii şi C erce tări de Bibliologie», III, Bucureşti, 1960, p. 284—287.

7. Iacob Radu, Istoria v icaria tu lu i greco-catolic al H aţegului, Lugoj, 1913.
8. D ocum entul se află în  p ă s tra rea  coautoru lu i acestu i studiu, Ş tefan Crişan din 

Lipova (Arad). Colecţia  sa  cuprinde  un  num ăr însem nat de  icoane pe  lemn şi pe 
sticlă, xilografii, v eşm in te  a rg in tărie  şi c arte  v eche  rom ânească  — va lo ri cu ltu rale  
de in te res  pa trim onia l cu ltu ra l na ţional adunate  de prin  sa te le  Ţ ării H aţegulu i în  
decursul ultim ului deceniu. A lă tu ri de docum entu l ce-1 prezen tăm , în  cadru l colecţiei 
se m ai păstrează  cea  de-a  doua copie a Inventaru lu i. A  tre ia  copie se află în  A rh iva  
M itropoliei B anatului, T im işoara.
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iînd «Fondul Parochialu din lontru şi din afara», iar cealaltă «Besereca 
cu Averea ei», în ordinea : 1. «Vestimente», 2. «Vase şi Odore» şi 3. 
«Cărţi» 9.

Studiul de faţă valorifică din cadrul documentului problema ultimă, 
adică Catalogul cărţilor româneşti în întregime inedit, dînd astfel, în 
anexă, pe baza unei cercetări atente, lista propriu-zisă a titlurilor, iden
tificate conform Bibliografiei româneşti vechi, transcrise în ordine cro
nologică, indicînd la fiecare carte în parte, numărul exemplarelor şi lo
calităţile 10 în care a fost înregistrată, deschizînd astfel procesul recon
stituirii fondului înregistrat de Şt. Moldovan, Catalogul reprezentînd, 
desigur la data întocmirii, un document unic în felul lui în ţara noastră, 
de un real folos atît pentru studiul circulaţiei cărţii vechi româneşti cît 
şi a unităţii de credinţă şi. cultură românească în străvechea autohtonie 
a Ţării Haţegului.

Documentul, în instanţă, lista cronologică întocmită pe baza lui 
atestă în Ţara Haţegului, în peste 78 de localităţi (sînt cazuri cînd o sin
gură biserică aparţinea la două şi chiar trei sate) un număr de peste 270 
cărţi româneşti în 884 exemplare. Au putut fi identificate pe baza des
crierii făcută de Şt. M oldovan şi înregistrate conform Bibliografiei ro
m âneşti vechi un număr de 191 tipărituri care totalizează 789 exemplare.

Toate aceste cărţi au fost văzute, cercetate şi înregistrate amănunţit, 
Şt. M oldovan reproducînd, aievea unui bibliolog, cu conştiinciozitate şi 
exactitate, datele analitice ale foilor de titlu, formatul, paginaţia şi starea 
de conservare a majorităţii exemplarelor. Restul de 57 tipărituri pe care
— dată fiind foarte probabil starea defectuoasă de conservare la 1857
— Şt. Moldovan s-a aflat în imposibilitatea de-a le identifica, însumează 
71 exemplare. Cercetările viitoare de teren vor dezvălui, fără îndoială, 
identitatea multora dintre ele.

înregistrăm, de asemenea, prin intermediul Catalogului un număr 
de 25 manuscrise (cîteva sînt colligate) în cea mai mare parte a lor ne
cunoscute. Merită, dintre ele, toate atenţia acele C uvîntări bisericeşti, 
de la '1638 (preluat de Şt. M oldovan de la Mînăstirea Prislop), Propove- 
daniile copiate în 1676 (aflate la Ostrovul Mic) şi între 1693— 1701 (de 
la Haţăgel), Triodul copiat în Bihor de către Popa Mihai din Mizieş 
(ajuns în satul Galaţi) şi Cazania scrisă de Popa Zaharia într-o mînăstire 
din M oldova la 1731 (găsit la Vaidei). Atenţie cu totul aparte merită ma
nuscrisul realizat în 1756 la Prislop de către fraţii monahi Efremia şi 
Mihail după cartea lui Dimitrie Cantemir, Divanul, care reprezintă al 
doilea text de acest fel (după cel de la Ocna S ib iulu i11 aflat pînă în 
prezent în Transilvania. Cu prilejul descoperirii lui, la 1857, Şt. Moldo-

9. F iecare  inven tar al celor peste  78 de localită ţi a fost în tă r it cu ştam pila  vica
riatu lu i, a  bisericii şi com unită ţii respective , la  r îndu l lo r docum ente  sigilografice de 
o deoseb ită  va loare  p en tru  trec u tu l isto ric  a l localită ţilo r respective.

10. D enum irile  localităţilo r din H aţeg  le transcriem  în form a în  care  apar înscrise 
în  Catalog.

11. M ircea A vram , Cartea rom ânească m anuscrisă  (la B iblioteca A stra), Sibiu, 
1970, p. 7.
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van nota, în Catalog, că aflîndu-1 foarte umed şi aproape putred, l-a dus 
împreună cu alte 20 de cărţi «la Casa curatorului George Dragota din 
Prislop şi s-au pus la el pe grindă ca să se usuce» (p. 322).

CONTRIBUŢII LA BIBLIOGRAFIA ROM ANEASCA VECHE

în anul 1959 într-o notă care însoţeşte comentariul cultural-istoric 
asupra Listei de cărţi din Haţeg, L. Patachi dezvăluia identificarea în cu
prinsul ei a unui număr de 32 cărţi vechi — «27 în limba română, 4 în 
limba slavă şi una în limba greacă» — pe care le considera nesemnalate 
pînă la acea dată de Bibliografia românească veche  12.

Un an mai tîrziu, cercetătorul a publicat lista contribuţiilor în «Stu
dii şi Cercetări de Bibliologie» 13, dezvăluind pentru bibliografia noastră 
veche următoarele cărţi necunoscute :,

1. T ipicul litu rgh iei, 1688. 13. Ceaslov, Blaj, 1774.
2. A postol, Buzău, 1706. 14. Penitioostar, Bucureşti, 1783.
3. Straşnic, Bucureştti, 1726. 15. Ceaslov, Blaj, 1788.
4. OctoLh, Bucureşti, 1732. 16. Ceaslov, Sibiu, 1791.
5. Psaltire , Rîmnic, 1736. 17. Psaltire, Rîmnic, 1792.
6. E vanghelie, Bucureşti, 1748. 18. M olitvenic, Blaj, 1793.
7. Scistva, ad ică  p rac tica  cum să  săv îr-  19. O ctoih, Bucureşti, 1793.

şească  preo tu l sau  diaconul ta inele  20. M olitvenic, Blaj, 1809. 
b isericii, Rîmnic, 1749. 21. T eologia pastorală , Blaj, 1809.

8. C atavasier, Blaj, 1750. 22. D idahiile  singure , Buda, 1811.
9. L iturghia, Rom ânia, 1750. 23. Ceaslov, Blaj, 1819.

10. Ceaslov, Rîmnic, 1767. 24. P raznicar, 1824
11. Ceaslov, Blaj, 1773. 25. Psaltire , Sibiu, 1825.
12. Catehism , Sibiu, 1774. 26. Psaltire , Sibiu, 1827.

Acestor 26 de titluri, la sfîrşit, autorul le-a mai alăturat încă 5 cărţi 
(4 în limba slavă, iar una în limba greacă) extrase din inventarul mînă- 
stirii Prislop, considerîndu-le de asemenea necunoscute şi transcriindu-le 
cu titlul următor :
1. Pentioostar, 1534. 4. Triod, 1590.
2. M inei 1538. 5. Psaltire, 1690. ' ,
3. S traşnic, 1566.

în anul 1973, Daniela Poenaru a preluat şi înregistrat întocmai în ca
drul volumului de Contribuţii la Bibliografia românească veche  14 toate 
cele 26 titluri noi, relevate mai sus, evitînd ultimele 5 cărţi «sîrbeşti». 
Din dorinţa de a clarifica de la bun început situaţia acestora din urmă 
redăm forma în care au fost înregistrate de Şt. M oldovan în Catalog, 
între «Cărţile sîrbeşti» de la Mînăstirea Prislop :
1. «Penticostariu , tip. la  A. 7044, sau  la  3. «Strasnicu, tip. Ia A. 1566» (p. 324).

A. Dlui 1534» (p. 324). 4. «Triodu tip. la  A. 1590 şi cunvpăratu la
2. «M ineiu, tip. frum osu şi cu Icone, la  A. 7111 sau  A. Domini 1063» (p. 323).

A. 7046 sau  dela Hs. 1538» (p. 323). Re- 5. «Psaltire grecească , in  12, rosa de sio-
prez in tă  M ineiul lui Bojidar V ucovic, rec i p e  la  midilocu, din A. 1690»
tipă rit la  V eneţia. (p. 324).

12. V ezi artico lu l, în  «M itropolia A rdealului», IV, 1959, 7—8, p. 525.
13. Vezi Suppra, no ta  3.
14. D aniela Poenaru, C ontribu ţii la Bibliografia rom ânească veche, T îrgovişte, 

1973 (în  continuare , a b re v ia t : CBRV).
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în forma în care ni se înfăţişează nu le considerăm susceptibile de-a 
face parte din Bibliografia românească veche, rămînînd să discutăm în 
continuare doar cele 26 de tipărituri redate mai sus. Fără a căuta greşeli 
lui Şt. Moldovan (care impresionează prin conştiinciozitatea şi exactita
tea cu care a lucrat în urmă cu mai bine de un veac neavînd la îndemînă 
vreo lucrare de referinţă, exceptînd, desigur, «Disertaţia» lui Vasilie 
Popp) sau cercetătorului L. Patachi (al cărui merit incontestabil este că a 
identificat şi dezvăluit titlurile noi) ne propunem, pe baza cercetării Ca
talogului, stabilirea, pe cît ne-a fost posibil cît mai exactă, a listei con
tribuţiilor la Bibliografia românească veche  15. Socotim de cuviinţă să 
precizăm dinainte că rezultatele cercetării originalului diferă de cele 
obţinute în urma cercetării Listei-extras. Unele din titlurile noi, dezvă
luite de L. Patachi în cuprinsul Listei au fost găsite de noi şi în cadrul 
Catalogului. Altele, în schimb, lipsesc. Dintre cele 26 cărţi noi semna
late de L. Patachi, cîteva, cum vom vedea, erau cunoscute şi înregistrate 
în cadrul Bibliografiei româneşti vechi. în  fine, cercetarea noastră dez
văluie titluri noi, nesem nalate în cuprinsul Listei. Toate aceste date noi, 
cu precădere contribuţii de interes bibliografic naţional, le discutăm şi 
prezentăm mai jos în ordine cronologică.

1. Tipicul liturghiei, 1688
Identificată de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 7, nr. 103). Semna

lează, fără alte amănunte, un exemplar într-o localitate nenumită. Con
tribuţia a fost preluată întocmai de D. Poenaru, CBRV, p. 9. în Cadrul 
Catalogului, Şt. M oldovan înregistrează aflarea exemplarului în locali
tatea Coroeni, în stare fragmentară (legat împreună cu o altă tipări
tură) intitulîndu-1 a stfe l: «1. Tipiculu Liturghiei, Utreniei şi Vecerniei, cu 
Ectenii, fără portă şi are in finitu : Kiriak Giser i Tipograf Vito 7196» 
(p. 76). Colligatul a fost identificat recent de noi la Biblioteca Episcopiei 
Ortodoxe Române a Aradului (inv. 15) între cărţile provenite din Haţeg. 
Pe o filă albă, la început, Iacob Radu a scris că volum ul a fost dus din 
satul Coroeni la Lugoj în anul 1907. Fragmentul la care ne referim se află 
legat la începutul volumului, alcătuindu-1 21 file, prezentînd formatul 
în 8°, blocul 17,3X13,3 cm, iar oglinda textului 14X9,5 cm. Pe f. 21 v, la 
sfîrşitul unei molitve, se află imprimat te x tu l: «Kiriac : Giser i Tipograf 
Vito 7196». Amănuntul ultim este edificator. Fragmentul aparţine unui 
exemplar al tipăriturii Rînduiala diaconstvelor, apărută la Bălgrad (Alba 
Iulia) în 1687 — carte pe care o găsim înregistrată în primul volum

15. Cele pa tru  volum e a le  Bibliografiei rom âneşti vec h i  le  cităm , în  continuare, 
ab rev ia t a s t f e l :

BRV  I — Ioan Bianu, N erva  H odoş, Bibliografia rom ânească vec h e  (1508— 1830), 
tom. I (1508— 1716), Buc., 1903.

BRV  II — Ioan Bianu, N erva  H odoş, Bibliografia rom ânească vec h e  (1508— 1830), 
tom. 11,1716— 1808, Buc., 1910.

BRV  III — Ioan Bianu, N erva  H odoş, D an Sim onescu, Bibliografia românească 
(1508— 1830), tom. III, 1908— 1830, Buc., 1936.

BRV  IV  — Ioan Bianu, D an Sim onescu, Bibliogralia rom ânească veche  
(1508— 1830), tom. IV, A dăogiri şi Înd rep tă ri, Buc., 1944.
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al BRV (p. 280). Prin urmare, contribuţia cu titlul de mai sus trebuie 
anulată.

2. Psaltirea sîrbească, Buzău, 1072
Cartea n-a fost înregistrată pînă în prezent în BRV şi nici n-a fost 

identificată de L. Patachi în cuprinsul Listei.
Catalogul lui M oldovan înregistrează la 1857 un exemplar în loca

litatea Tuştea, în felul următor : «Psaltire sîrbească tip, prin oserdia şi 
nevointia a iubit, de ostenele Mitrofan Epplu de Buzeu, in A. 1702» 
(p. 345). BRV a înregistrat pînă acum doar o Psaltire imprimată la Buzău 
în 1703, cu blagoslovenia Mitropolitului Teodosie (BRV IV, p. 29).

3. A postol, Buzău, 1706
Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 2, nr. 19). M enţio

nează, fără alte date, existenţa unui exemplar într-o localitate nenumită. 
Contribuţia a fost preluată şi înregistrată întocmai de D. Poenaru, CBRV, 
p. 13, dar nu şi de către Gabriel Cocora, care, în volumul său, Tipar şi 
cărturari (Buc., 1977, p. 30), dînd lista cărţilor imprimate la Buzău, în
scrie doar un A posto l apărut în anul 1704 (preluat din BRV, 144).

In catalogul din 1857 nu se află înregistrată această carte.

4. Catavasier, România, 1725
Cartea n-a fost înregistrată pînă în prezent în cadrul BRV şi nici 

identificată de L. Patachi în cadrul Listei.
în Catalog a fost înregistrată a s tfe l: «Catavasieriu, in 12, tiparitu 

in Romania la A. 1725, fara porta» (p. 172). Exemplarul, semnalat în lo 
calitatea Matieşti, era lipsit de foaia de titlu şi av'ea formatul —in 12°. 
Nu credem ca Şt. M oldovan să fi prezentat un exemplar din Catavasie- 
rnl apărut la Bucureşti în 1724 deoarece acesta are formatul —in 8° 
(BRV, II, p. 22). "

5. Straşnic, Bucureşti, 1726 ,
Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 5, nr. 69). M enţio

nează, indicînd drept an de apariţie «de la zidirea lumii 7234», două 
exemplare în două localităţi nenumite.

Contribuţia a fost preluată întocmai de D. Poenaru, CBRV, p. 17. 
Catalogul nu a înregistrat această carte.

6. Octoih, Bucureşti, 1732
Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 5, nr. 80). M enţio

nează, fără alte amănunte, un număr de 5 exemplare în tot atîtea loca
lităţi nenumite.

Contribuţia a fost preluată şi înregistrată întocmai de D. Poenaru, 
CBRV, p. 20.

In Catalog, Şt. M oldovan a înregistrat această carte o singură dată 
(în localitatea Pesceana Mare), în felul următor : «Octoichu, tiparitu in 
Bucureşci la An. dela facerea lumei 7240 şi dela Christosu 1732, subu Io



4 2 6 BISERICA O R TO D O X Ă  R O M Â N Ă

Const. Nicol. Voyvod, cu cheltuiala prea S. Metropolitu Chyr Daniil» 
(p. 222). Căutînd acest titlu în BRV, îl găsim înregistrat sub forma : 
Octoih, Bucureşti, 1731, în cadrul descrierii atrăgîndu-se atenţia că data 
apariţiei, de pe foaia de titlu, este greşită, anul real fiind socotit cel 
înscris la sfîrşitul cărţii : 1731 (BRV II, p. 41). Avînd de-a face, prin 
urmare, cu o carte necunoscută, contribuţia trebuie exclusă pe viitor.

7. Psaltire, Rîmnic, 1736
Identificată de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 6, nr. 100). Men

ţionează, fără alte date, un exemplar într-o localitate nenumită.
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 20.
Catalogul înregistrează cartea o singură dată, în localitatea Pes

ceana Mare, cu titlul următor : «Psaltire tipărită in Rîmnicu la A. 1736, 
cu cheltuiala Sfinţiei Sale Parentelui Chir Climent, — in 8°» (p. 222).

8. C easlov, Rîmnic, 1742— 1743
Cartea n-a fost înregistrată de BRV şi nici n-a fost identificată de 

L. Patachi în cuprinsul Listei.
In Catalog a fost înscris un exemplar în localitatea Baru Mare, în 

felul următor : «Ceaslovu tiparitu in Rimnic, la A. dela zidirea lumii 
7250, intru a 2-a D(om)nie alu Io Mihaiu Racovitia V oevod, cu blagoslo- 
venia prea S. Mitropolit Kyr Neofit şi cu toată cheltuiala a tipografiei 
de nou a sfinţii sale de Ddieu iubit. Kyr Climent, Epplu Rimnicului» 
(p. 13). A  două domnie a lui Mihai Racoviţă a avut loc între 1741 şi 
1744. Cartea nu poate să fie C easlovul de la Rîmnic din 1745 deoarece 
acesta a apărut sub Constantin Mavrocordat. Dealtfel, Şt. Moldovan 
semnalează din cartea ultimă un număr de două exemplare, la Ostrovel 
şi Mînăstirea Prislop.

9. Evanghelie, Bucureşti, 1748
Identificată de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 1, nr. 4). Dă amă

nuntul că anul de apariţie «de la zidirea lumii» este 7258. Exemplarul 
este semnalat într-o localitate nenumită.

Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 33.
In Catalog nu se află înregistrată această carte. Ea nici nu există, 

deoarece amănuntul relevat mai sus, adică anul apariţiei, socotit «de 
la facerea lumii» 7258, indică anul de la Hs. 1750, fiind vorba aşadar 
despre Evanghelia de la Bucureşti, din 1750 (BRV II, p. 113) a cărei 
foaie de titlu prezintă pe verso aceleaşi stemă, iniţiale şi versuri ca şi 
Cazania de la Rîmnic, din 1748. Prin urmare, contribuţia cu titlul de mai 
sus trebuie exclusă din cadrul bibliografiilor viitoare.

10. Scistva, Rîmnic, 1749
Identificată de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 6, nr. 102), semna- 

lînd un exemplar într-o localitate nenumită. Indica următorul titlu : 
«Scistva, adică practica cum să săvîrşască preotul sau diaconul tainele 
bisericii».
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Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 34.
In Catalog cartea o găsim înregistrată a s tfe l: «Şcistva, adeca Preo- 

tiea, in ce chipu are Preotulu şi Diaconulu se sevirseasca Tainele Be- 
sericesci şi cumu trebue se se gateasca mai nainte spre lucrarea ste- 
loru mai ales spre D(umne)diesca Liturghie şi cumu se^faca la intem- 
plarile cele grabnice care suntu forte grele şi ne pricepute, acum intiiu  
tiparitu, in Dilele luminatului D(om)nu Io Grigorie Gyca Voevod, cu 
blagoslovenia şi cheltuiala S(finţiei) Sale iubit(oriu) (de) D(umne)dieu 
Kyr Grigorie Epplu Rimnicului, in S. Episcopie a Rimnicului la A. dela 
nascerea lui Hs. 1749» (p. 349). Cartea se afla colligată cu o Liturghie, 
Tîrgovişte, 1713, în biserica localităţilor Uricani — Hubiceni. Descrierea 
amănunţită de mai sus ne-a prilejuit identificarea cărţii, Şt. M oldovan  
transcriind întocmai textul foii de titlu a cărţii Preoţia, Rîmnic, 1749, în
registrată în BRV II, p. 110. Prin urmare, contribuţia cu titlul de mai 
sus trebuie anulată.

11. Catavasier, Blaj, 1750
Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 6, nr. 93). M enţio

nează, fără alte date, un exemplar într-o localitate nenumită.
Contribuţia a fosf preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 38.
Catalogul înscrie un exemplar în localitatea Tuştea, cu titlul urmă

tor : «Catavasieriu, in Blasiu, la A. 1750, n-are Porta, in 8» (p. 344). Tre
buie să avem, deci, în vedere un exemplar avînd formatul —in 8°.

12. Liturghie, România, 1750
Identificată de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 2, nr. 13). M enţio

nează, fără alte'date, un exemplar într-o localitate nenumită.
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru sub forma : Liturghie, 

Rîmnic, 1750, semnalînd un alt exemplar la Biblioteca Centrală Univer
sitară din Cluj-Napoca (CBRV, p. 38).

In Catalog nu se află înregistrată această carte.

13. Ceaslov, Blaj, 1766
Cartea n-a fost înregistrată în cadrul BRV şi nici n-a fost găsită de 

L. Patachi înscrisă în cuprinsul Listei.
în  Catalog a fost înregistrată a s tfe l: «Ciaslovu, tiparitu in Blasiu la 

anu 1766, deslegatu şi fara porta» (p. 206). Exemplarul, semnalat în lo 
calitatea Poroşi-Pescera, era degradat şi lipsit de foaia de titlu.

14. Ceaslov, Rîmnic, 1767
Identificată de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 6, nr. 89), menţio- 

nînd, deodată cu amănuntul că datarea «de la zidirea lumii» este 7275, 
un exemplar într-o localitate nenumită.

Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 50.
Completăm după Catalog descrierea cărţii cu următoarele date : 

«Ceaslovu  tipărit în a 2-a domnie a P. Luminat. Domn Io Scarlat Gre- 
gorie Ghica Voivodu, cu blagoslovenia şi cheltuiala a P. S. Sale de Ddieu
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iubitu kir Parthenie, Epplu Rimnicului, în S. Eppie a Rimnicului la A. 
7275— 1767» (p. 357). Exemplarul descris este menţionat în localitatea 
Uric.

15. Triod şi Straşnic, Blaj, 1771
Colligatul cu titlul de mai sus n-a fost identificat de L. Patachi în 

cuprinsul Listei.
In Catalog este înscris a s tfe l: «Triodul cu Straşnicul laolaltă le- 

gatu, tip. in Blasiu la A. 1771» (p. 322). Exemplarul este atestat în Biblio
teca mînăstirii Prislop. BRV a înregistrat pînă în prezent doar Triodul 
imprimat la Blaj în 1771 (BRV IV, p. 89).

16. Ceaslov, Blaj, 1773

Identificată de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 6, nr. 86), menţio- 
nînd fără alte date, două exemplare în două localităţi nenumite. 

Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 55.
Catalogul completează cele cunoscute cu următoarele date : Cele 

două exemplare au fost înregistrate în localităţile Balomir şi Fărcădi- 
nul de Sus. Exemplarul de la Balomir este înscris cu titlul «Ciaslovu, a 
patra ora tiparitu, Blasiu, la A. 1773» (p. 28), iar cel de la Fărcădin, sub 
forma : «Ciaslovu, tiparitu in Blasiu, la A. 1773» (p. 109). Cartea repre
zintă, aşadar, ediţia a IV-a a Ceaslovului de la Blaj. A  fost precedat 
de ediţiile din 1751 (BRV IV, p. 70), 1753 (BRV IV, p. 82), 1766 (BiîV II, 
p. 170) şi urmat de ediţia a V-a, din 1778 (BRV II, p. 225).

17. Catehism, Sibiu, 1774 (1. rom. şi germ.)
Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 7, nr. 108). M enţio

nează, fără alte amănunte, un exemplar într-o localitate nenumită. 
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 57. 
în Catalog nu se află înregistrată această carte.

18. Ceaslov, Blaj, 1774
Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 6, nr. 86). Aminteşte 

un exemplar într-o localitate nenumită.
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 57.
Catalogul înscrie cartea a s tfe l: «Ciaslovu, tiparitu in Blasiu la A. 

1774» (p. 66), atestînd un exemplar în localitatea Clopotiva. Ţinînd 
seama de cele prezentate cu privire la Ceaslov  apărut la Blaj în 1773, 
apariţia acestei cărţi în 1774 trebuie, pentru moment, privită cu rezerve, 
deoarece s-a văzut clar că după ediţia a IV-a, din 1773, a apărut ediţia 
a V-a, din 1778. Pînă la descoperirea exemplarului cu data : 1774, sem
nalat de Şt. M oldovan în localitatea Clopotiva, opinăm să credem că 
această carte s-ar putea să fi aparţinut ediţiei din 1773.

19. Catavasier, Blaj, 1779
Cartea n-a fost înregistrată de BRV şi nici identificată de L. Patachi 

în cuprinsul Listei.
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Catalogul înregistrează un exemplar în localitatea Sereca, în felul 
următor : «Catavasieriu, tiparitu in S. Mitropolie, in Blasiu, A. dela 
mant. lumii 1779» (p. 299).
20. Penticostal, Bucureşti, 1783

Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 5, nr. 73). Menţionează, 
deodată cu amănuntul (de o importanţă deosebită după cum vom vedea) 
că tipăritura a fost datată «de la zidirea lumii» : 7291, un exemplar în- 
tr-o localitate nehumită.

Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 64.
In Catalog cartea a fost înregistrată a s tfe l: «Penticostariu, tipa

ritu in tipografia sântei Metropolii in Bucuresci, la A. dela zidirea lu- 
mei 7291, cu Blagoslovenia şi toate cheltuiala prea sfinţitului Mitro- 
politu alu Uggrovlachiei Chyriu Chyr Grigorie» (p. 273). Descrierea 
amănunţită de mai sus ne-a prilejuit identificarea tipăriturii, Şt. Mol- 
dovan transcriind întocmai textul foii de titlu a că r ţii: Penticostal, 
Bucureşti, 1782, înregistrată de BVR, II, 275, unde se arată că din această 
carte sînt şi exemplare cu data : 7291. Prin urmare, contribuţia cu titlul 
de mai sus trebuie anulată.

21. C easlov, Blaj, 1788
Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 6, nr. 86). Semnalează, 

fără alte amănunte, un exemplar într-o localitate nenumită.
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, p. 80.
Catalogul înregistrează această tipăritură a stfe l: «Ciaslovu, tip. in 

Blasiu, la A. 1788, fara porta» (p. 150), menţionînd exemplarul păstrat 
în localitatea Livadia de Cîmp.

22. Ceaslov, Sibiu, 1791
Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 6, nr. 90). Menţio

nează fără alte date, un exemplar într-o localitate nenumită. 
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 93.
Catalogul nu înregistrează această carte.

23. Psaltire, Rîmnic, 1792
Identificată de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 6, nr. 100). Menţio

nează, fără alte date, un exemplar într-o localitate nenumită. 
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 93.
In Catalog este înscrisă a s tfe l: «Psaltire, tip. in Rimnicu, sub Io 

M ichailu Constantin Şutiulu Voevod, cu blagoslovenia şi tota cheltuiala 
prea S. sale iubit, de Ddieu Kyr Nectarie Epplu Rimnicului la A. mant. 
1792» (p. 360). BRV a înregistrat pînă acum, pe baza unui exemplar 
lipsit de foaia de titlu, păstrat la Biblioteca Academiei, o Psaltire apărută 
la Rîmnic în (1793). BRV IV, p. 109.

24. M olitvenic, Blaj, 1793
Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 4, nr. 47). M enţio

nează, fără alte date, un exemplar într-o localitate nenumită.
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Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 93.
Catalogul nu înregistrează această carte.

25. Octoih, Bucureşti, 1793
Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 5, nr. 80). Semna

lează, fără alte amănunte, un exemplar într-o localitate nenumită. 
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 93.
Catalogul nu înregistrează această carte.

26. O ctoih, Blaj, 1801
Cartea n-a fost înscrisă în BRV şi nici n-a fost identificată de L. Pa

tachi în cuprinsul Listei.
în Catalog a fost înregistrată a s tfe l: «Octoichu, tip. in Blasiu la A. 

1801» (p. 57). Semnalează un exemplar în localitatea Ciula Mare.

27. Ceaslov, Blaj, 1809
Cartea n-a fost înscrisă în BRV şi nici nu a fost identificată de L. Pa

tachi în cuprinsul Listei.
Catalogul înscrie două exemplare, în localităţile Sălaşul de Jos şi 

Uricani—Hubiceni, în felul următor : «C iaslovu , tiparitu in Blasiu, la A. 
1809, in 8» (p. 274) şi «Ciaslovu, tip. in Blasiu, la 1809» (p. 350). Trebuie 
căutată, aşadar, o carte avînd formatul — in 8°. BRV a înregistrat ante
rior (după Vasile Popp) un Ceaslov, Blaj, 1808 (BRV, II, p. 526).

28. M oiitvenic, Blaj, 1809
Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 4, nr. 48). M enţio

nează, fără alte amănunte, un exemplar într-o localitate nenumită. 
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 107.
Catalogul înscrie cartea identic : M olitvenicu, tip. in Blasiu, la A. 

1809» (p. 230), înregistrînd exemplarul în localitatea Petros.

29. Teologie pastorală, Blaj, 1809.
Carte identificată de L. Patachi în cuprinsul Listei ,(p. 7, nr. 114). 

Semnalează un exemplar într-o localitate nenumită.
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 108.
Catalogul înregistrează un număr de 3 exemplare în localităţile: 

Ostrovul Mare — Mic, Pesceana Mare şi Haţeg. Titlul cărţii a fost în
registrat de Şt. M oldovan astfel : «Pastoralu, tiparitu in Blasiu, la A. 
1809» (p. 195) ,- «Pastoralu, tipărit in Blasiu, la A. 1809, in 4» (p. 222) şi 
«Pastoralis, tip. in Blasiu, la A. 1809» (p. 378). Trebuie avută în vedere, 
prin urmare, o carte avînd formatul —in 4°.

30. Didahiile singure, Buda, 1811
Carte identificată de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 3, 32). Men

ţionează două exemplare în două localităţi nenumite.
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 113. 
Catalogul nu înregistrează acest titlu.
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31. Ceaslov, Blaj, 1819
Identificat în cuprinsul Listei (p. 6, nr. 86). Semnalează, fără alte 

date, un exemplar într-o localitate nenumită.
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 126.
Catalogul nu înregistrează această carte.

32. Piaznicai, 1824
Identificat de L. Patachi în cuprinsul Listei (p. 7, nr. 106). Semna

lează, fără alte amănunte, un exemplar într-o localitate nenumită. 
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 136— 137. 
Catalogul nu a înregistrat această carte. Nu-i exclus să fie, în rea

litate, Prăznicarul manuscris din 1824, realizat de Solomon Roboi.

33. Psaltire, Sibiu, 1825
Identificată în cuprinsul Listei (p. 6, nr. 101). Menţionează, fără 

alte date, un exemplar într-o localitate nenumită.
Contribuţia a fost preluată de D. Poenaru, CBRV, p. 140.
Catalogul indică un exemplar în localitatea Balonţir, cu titlu l: 

«Psaltirea, tiparitu în Sabiiu, la A. 1825» (p. 28). Cu prilejul cercetărilor 
noastre de teren, întreprinse în Bihor, în luna februarie 1979, am identi
ficat un exemplar complet al acestei cărţi atestată doar documentar pînă 
acum, în localitatea Auşeu (colecţia Petru Bodeuţ).

34. Psaltire, Sibiu, 1827
Identificată în cuprinsul Listei (p. 6, nr. 102). Semnalează, fără alte 

amănunte, un exemplar într-o localitate nenumită.
Contribuţia nu a fost semnalată de D. Poenaru în CBRV, unde 

descrie un exemplar identificat la Biblioteca Centrală de Stat a R. S. 
România, Secţia carte rară, Cota CVR 1324 A (p. 152— 154).

Catalogul a înregistrat un exemplar în localitatea Poroşi-Pescera. 
în lumina celor prezentate mai sus, cercetarea comparată bazată pe 

confruntarea Listei-extras, trimisă lui T. Cipariu, cu documentul origi
nal, recent descoperit, în stadiul actual al cercetărilor, pînă la verifi
carea datelor de teren, pot fi considerate contribuţii la Bibliografia 
românească veche  (ca adăugiri sau îndreptări) următoarele 29 de tipă
rituri imprimate în Ţara Românească, Moldova şi Transilvania între 
1702 şi 1827 :

N r- O a rW  C ontribu ţie
crt. a te s ta tă  d e :

1. Psaltire sirbească, Buzău, 1702 C atalog
2. A posto l, Buzău, 1706 Lis,tS
3. Catavasier, Rom ânia, 1725 C atalog
4. Straşnic, Bucureşti, 1726 Lisită
5. Psaltire, Rîmnic, 1736 Listă şi Catalog
6. Ceaslov, Rîmnic, 1742— 1743 C atalog
7. Catavasier, Blaj, 1750 Listă şi Catalog
8. Liturghie, Rom ânia, 1750 (Rîmnic) Listă
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9. C easlov, Blaj, 1766 Catalog
10. C easlov, Rîmnic, 1767 Listă şi C atalog
TI. Triod  şi Straşnic, Blaj, 1771 C atalog
12. Ceaslov, Blaj, 1773 Listă şi C atalog
13. Catehism , Sibiu, 1774 Listă
14. C easlov, Blaj, 1774(?) Lisită şi C atalog
15. Catavasier, Blaj, 1779 C atalog
16. Ceaslov, Blaj, 1788 Listă şi Catalog
17. Ceaslov, Sibiu, 1791 Listă
18. Psaltire, Rîmnic, 1792 Listă şi C atalog
19. M olitven ic, Blaj, 1793 Listă
20. O ctoih, Bucureşti, 1793 Listă
21. Octoih, Blaj, 1801 C atalog
22. C easlov, Blaj, 1809 Cata log
23. M olitven ic , Blaj, 1809 Listă şi C atalog
24. Teologia pastorală, Blaj, 1809 Lista şi C atalog
25. Didahiile singure, Buda, 1811 Listă
26. Ceaslov, Blaj, 1819 Listă
27. Praznicar, 1824 Listă
28. Psaltire, Sibiu, 1825 Listă şi C atalog
29. Psaltire, Sibiu, 1827 Listă şi Caitalog

CĂRŢILE ROM ÂNEŞTI DIN ŢARA HAŢEGULUI TRANSCRISE DUPĂ 
CATALOGUL LUI ŞT E FA N  MOLDO VAN (1857) ÎN ORDINE CRONOLOGICĂ

A. TITLURI IDENTIFICATE

ort.' C a rtea
N r. de 

exemplaire Localitatea

1 Coresi, Evanghelie  cu învăţătură, 1 Păclişia
Braşov, 1581

2 Pravila, G ovora, 1640 1 Bonţiorul de jos
3 Evanghelie  cu învă ţă tură , Băl- 1 Subce ta te

grad  (Alba Iu lia), 1641

4 V arlaam , Carte rom ânească de 4 V ulcan, Păclişa, Sereca, T o teşti
învă ţă tură , Iaşi, 1643

5 E vanghelie învă ţă toare , Mî- 1 Poroşi, Pescera
năstirea  D ealu, 1644

6 N oul Testam ent, B ălgrad (Alba 15 Băieşti, D ensuş, H obiţa-G răd işte, Li-
Iulia), 1648 vezi, O sţrovel , Păclişa, Poroş-Pes-

cera, Pesceana M are, Pui, Rîu Alb, 
S ilvaşul d e  Jos, M ăn. Prislop, 
T uştea, Uric, H aţeg
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t t t "  C artea N r. dfe 
exem pla ra L ocalitatea

7 Psaltire, B ălgrad (Alba Iulia), 1651 6 Băieşti, H aţeg, O strovul M are—Mic, 
Silvaşul de  Jos, Prislop, T oteştl

8 Îndrep tarea  legii, T îrgovişte , 
1652

1 T uşţea

9 S icriul de aur, Sas-Sebeş, 1683 8 Băieşti,. Poroşi-Pescera, Pesceana 
M are, Pui, S ilvaşul de Jos, T uştea, 
Y aidei, V alea  Lupului

10 C ă rare  pe scurt, Bălgrad, 1685 1 F ărcăd inu l de Jo s
11 Ceaslov , Bălgrad, 1685 1 P esceana Mîare
12 Rinduiala d iaconstvelor, Bălgrad, 

1687
1 C oroeni

13 Biblia, Bucureşti, 1688 1 Rîu A lb
14 Mo litven ic, Bălgrad, 1689 3 P esceana M are, S ilvaşul d e  Jos, H aţeg
15 Chiriacodromion, Bălgrad, 1699 15 B ontiorul de Jos, C iula M are, Clopo- 

tiva , D ensuş, G alaţi, G rădişte, 
H aţeg , L ivezi, Pui, R tu B ărbat, S ă 
la şu l de Sus, M ăn. Prislop, T ustea, 
V alea  Lupului, Z ăicani

16 Invă fă tu ri creştineşti, Snagov, 
1700

1 F ă rcăd inu l de Jo s

17 Psaltire sîrbească, Buzău, 1702 1 T uştea
18 Psaltire, 1703 1 H aţeg
1,9 A posto l, Buzău, 1704 1 H aţeg
20 Mo litven ic, Rîmnic, 1706 3 Livezi, O strovel, Rîu de M ori — 

Suseni
21 O ctoih, T îrgovişte , 1712 3 Poieni, Rîu A lb, Uric
22 Liturghii, T îrgovişte , 1713 6 H ăţăgel, Rîu B ărbat, Sereca, Silvaşul 

de Jos, M în. Prislop, U ricani- 
H ubiceni

23 M olitven ic, T îrgovişte , 1713 4 Balomir, Sălaşul de  Sus, S ilvaşul de 
Jos, M înăstirea  Prislop

24 O ctoih, Bucureşti, 1720 1 S ântă  M ăria  O rlea
25 E vanghelie, B ucureşti, 1723 1 Sibişe l-O haba Sibişel
26 Catavasier, Bucureşti, 1724 1 Rîu Bărbat
27 Catehism , S îm băta  M are, 1726 1 V alea  Lupului
28 Triod, Bucureşti, 1726 2 Rîu Bărbat, Toteşti
29 Liturghie, Bucureşti, 1728 6 F ărcăd inu l de Jos, G răd işte, H obiţa- 

G răd işte  (2), M atieşti, Păclişa
30 Liturghie, Bucureşti, 1729 2 P oroşi-Pescera, Rîu de M ori-Suseni
31 M olitven ic, Rîmnic, 1730 1 O strovul M are—Mic
32 O ctoih, Bucureşti, 1730 3 Păclişa, Sălaşul de Jos, Sălaşul de 

Sus
33 O ctoih, Bucureşti, 1731 1 P esceana  M are
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34 Triod, Rîmnic, 1731 t 1 H aţeg

35 Chiriacodromion, Bucureşti, 1732 7 Baru Mic, Bucova, H obiţa-G răd işte, 
Ositrovel, Petros, S ilvaşul de  Jos, 
V alea  D iljii

36 Liturghie, Rîmnic, 1733 3 Sălaşu l de Sus, Sân tă  M ărie O rlea, 
S u bce ta te

37 Psaltire, Rîmnic, 1736 1 Pesceana M are

38 Liturghie, Bucureşti, 1741 1 Pesceana M are
39 M olitven ic, Bucureşit, 1741 1 Sântă  M ărie  O rlea

40 Cazaniile lu i Ilie  M iniat, Bucu
reştii, 1742

2 Silvaşul de  Jos, Prislop

41 "Evanghelie, Bucureşti, 1742 1 Rîu Bărbat

42 O ctoih, Rîmnic, 1742 4 F ărcăd inu l de Jos, M ătieşti, Poieni, 
R îu /B ărbat

43 Ceaslov, Rîmnic, 1742— 1743 1 Baru Marei
44 P enticostar, Bucureşti, 1743 2 C lopotiva, Pesceana M are

45 Ceaslov, Rîmnic, 1745 2 O strovel, M în. Prislop

46 E vanghelie, Rîmnic, 1746 2 V ulcan, S ilvaşul de Jos
47 O ctoih, Bucureşti, 1746 1 Baru M ic

48 C atavasier, Rîmnic, 1747 1 M înăstirea  Prislop

49 Liturghie, Rîmnic, 1747 1 C oroeni

50 M olitven ic, Rîmnic, 1747 1 H ob iţa-G răd işte
51 Caz anii, Rîmnic, 1748 3 Baru M are, Iscroni, Matieşiti
52 Preoţia, Rîmnic, 1749 1 U ricani-H ubiceni

53 Catavasier, Blaj, 1750 1 T uştea
54 Ceaslov, Iaşi, 1750 1 M înăstirea  Prislop
55 E vanghelie, Bucureşti, 1750 1 Subcetajte
56 Ceaslov, Blaj, 1751 1 Rîu A lb
57 Catehism  mare, B la j,*1753 1 V alea  Lupului
58 Straşnic, Blaj, 1753
\

9 Băieşti, C lopotiva, Fă rcăd inu l de 
Sus, H obiţa-G răd işte, Livezi, O stro
vel, Păclişa, Păciuneşti, Pui

M înăstirfea P rislop

60 Liturghie, Blaj, 1756

61 M olitven ic, Blaj, 1757
62 M olitven ic, Rîmnic, 1758
63 Evanghelie, Bucureşti, 1760

Baru Mic, Băieşti, B onţiorul de Jos, 
Clopotiva, O strovul M are-M ic, Rîu 
A lb, S ibişe l-O haba Sibişel, Silvaşul 
de Jos, S ilvaşul de Sus, Mîn. Pris
lop, V aidei 

Sereca, S ilvaşul de Sus

Baru M ia
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exem plare' Localitatea

iţa-G rădişte , 
?ul de  Jos,

64 Octoih, Blaj, 1760 6 Balomir, Coroeni, H obiţa-G rădişte, 
O strovul M are-M ic, Poroşi-Pescera, 
Rîu de M ori-Suseni

65 Catavasier, Blaj, 1762 1 O strovu l M are-M ic
4ărie  O rlea , 66 A catist, Blaj, 1763

67 Psaltire, Blaj, 1764
1 Pesceana M are

Baru M are, Băieşti, C lopotiva, P es
ceana  M are

68 E vanghelie, Blaj, 1765 9 C lopotiva, H obiţa-G rădişte, Livezi, 
Păucineşti, Ponor, R ăchitova, S ilva- 
sul de Sus, M îpăstirea  Prislop, 
Tuştea/

69 îndrep tarea  păcătosului, Tim i
şoa ra  (Iaşi), 1765

1 Pesceana M are

eşti, Poieni, 70 A nto loghion , Rîmnic, 1766 3 V ulcan, H aţeg, M în. Prislop
71 A nto loghion , Bucureşti, 1766 1 Petrois
72 Ceaslov, Blaj, 1766 1 Poroşi-P escera
73 Psaltire, Iaşi, 1766 1 Păucinegiti
74 A posto l, Blaj, 1767 3 Silvaşul de  Jos, S ilvaşu l de Sus, Mîn. 

Prislop
75 Ceaslov, Rîmnic, 1767 1 Unic
76 Liturghie, Rîmnic, 1767 2 Tuştea, S ilvaşul de Sus
77 Mo litven ic, Rîmnic, 1768 1 Bonţiorul de  Jo s

sşiti

78 P enticostar, Bucureşti, 1768 8 Bonţiorul de Jos, Bucova, Fărcăd i- 
nul de Jos, Pui, Rîu B ărbat, S ilva
şul de  Jos, S ilvaşul de Sus, Mîn. 
P rislop

79 Catavasier, Blaj, 1769 7 Baru Mic, C îrneşti, C răguiş, H obiţa- 
G răd işte, Pesceana M are, Rîu B ăr
bat, S ilvaşul de Sus

80 O ctoih, Blaj, 1770 8 C lopotiva, Livezi, Sereca, S ilvaşu l de ; 
Jos, S ilvaşu l de Sus, M în. Prislop, 
T uştea, V alea  Diljii

•cădinul de 
ivezi, O stro- 
Pui

81 Triod, Blaj,' 1771 10 Băieşti, Bonţiorul de Sus, C îrneşti, 
L ivadia, M irlesa, Păclişa, Pui, Sil
vaşu l de  Jos, S ilvaşul de Sus, Mîn. 
Prislojp

82 Triod  şi Straşnic, Blaj, 1771 1 M în. Prislop
83 Ceaslov, Blaj, 1773 2 Balomir, F ă rcăd inu l d e  Sus

orul de Jo s, 84 Psaltire, Blaj, 1773 1 Ponor
are-M ic, Rîu 
işel, S ilvaşu l 
s, Mîn. Pris-

85 Straşnic, Blaj, 1773 20 Baru M are, Băiţa, B onţiorul de Sus, 
Bucova, C îrneşti, Coroeni, V ulcan- 
C rivad ia, F ă rcăd inu l de Jos, G ră-
d işte, L ivadia, M atieşti, O strovul 
M are-M ic, Poroşi-Pescera, Petros, 
Rîu Alb, Sălaşul de Jos, Sereca, 
S ilvaşul de Sus, T uştea, Valeia 
■Iţiljii

j
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a t  C artea
N r. de 

e xem plare Localitatea

86 A ca tist, Blaj, 1774
87 Ceaslov, Blaj, 1774
88 E vanghelie, Bucureşti, 1775
89 Liturghie, Blaj, 1775

M în. Prislop
C lopotiva
Coroeni
B aru M are, C iula M are, C iula Mică, 

C oroieşti, Coroeni, G alaţi, Iscroni, 
L ivezi, Păucineşti, P e tros, Ponor, 
Pui, Scei-Sm elţi, Toteşti, V alea 
L upului 

Balomir

91 Evanghelie, Blaj, 1776 Baru M are, Bonţioru de Jo s, Bucova 
C îrneşti, Coroeni, D ensuş, G rădişte 
H aţeg ,Iscron i, L ivadia, Lunca Cer 
nii de Jo s  şi Sus-M esteacăn, O stro 
vu l M are-M ic, Poroşi-P escera, Pes- 
c eana  M are, Pescen iţa, Sălaşul 
de  Jos, Sălaşu l de  Sus, Scei-Smelţi, 
Sereca, T oteşti, V alea  Lupului

92 O ctoih, Rîmnic, 1776 1 B onţiorul de Sus
93 A nto loghin , Bucureşti, 1777 1 Băieşti
94 Catavasier, Blaj, 1777 8 Băieşti, C îrneşti, F ărcăd inu l de Sus, 

G alaţi, G răd işte, H aţeg, Poroşi- 
Pescera, Sălaşu l de Jos

95 C easlov, Blaj, 1778 1 G rădişte
96 Catavasier, Blaj, 1779 ' 1 Sereca

97 M inei, Rîmnic, 1779 1 Silvaşul de  Sus

98 Cazanii, Rîmnic, 1781 6 L unca C ernii de Jos-L unca Cernii de 
Sus — M esteacăn , M irlesa, Pescer- 
n a  M are, R îu Alb, S ălaşu l de  Jos, 
U ricani-H ubiceni

99 M inologhion, Blaj, 1781 9 B onţiorul de  Jos, Bucova, Livadia, 
Pui, Sălaşul de Jos, S ălaşu l de Sus, 
M în. Prislop, T uştea

100 P enticostar, B ucureşti, 1782 1 Sălaşul de  Jo s

101 G heorghe Şincai, Prima principia  
Iatinae gram atices, Blaj, 1783

1 Haţeig

102 O ctoih, Blaj, 1783 7 1 Baru M are, B ărbăten ii de Jos, Bălţa, 
Bucova, Ciula M ică, G răd işte, Haţeg

103 Catavasier, Rîmnic, 1784 2 Lividia, O strovel
104 E vanghelie, Rîmnic, 1784 4 Crăguiş, M atieşti, Rîu A lba, V aidei
105 Mo litven ic, Blaj, 1784 15 Ciula M are, Coroeşti, C răguiş, Vul

can, F ă rcăd inu l de  Jos, H aţeg , Liva
d ia, Livezi, M atieşti, Păucineşti, 
Pesceana M are, Pui, Rîu, Bărbat, 
V ălioara

106 Psaltire, Rîmnic, 1784 1 Ciula M are
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r a t  Cartea Nr. de 
e xem pla re Localitatea

107 Sam uil M icu, P ropovedanie  la în 
groparea oam enilor m orţi, Blaj, 
1784

16 B aru M are, Bontio ru l de  Sus, G rădişte, 
H aţeg, Livadia, L ivezi, Poroşi-lPes- 
cera, Păucineşti, Pe tros, Pui, Rîu 
B ărbat, Sereca, S ilvaşul de Jo s, 
S ubcetate , T uştea, V alea  Lupului

108 A nto loghion , Rîmnic, 1786 1 U rican i-H ubicen i
109 C easlov, Blaj, 1786 2 Baru M are, S ilvaşul de Jo s
110 Psaltire , Blaj, 2 Baru Miaie, S ilvaşu l de Jo s
111 Psaltire, Rîmnic, 1787 1 H aţeg
112 C easiov, Blaj, 1788 1 Livadia d e  Clmp
113 C atihisis m ic, Sibiu, 1789 1 Silvaşu l de Jo s
114 C easlov, Sibiu, 1790
115 Cazanii, Rîmnic, 1792
116 O ctoih, Blaj, 1792

Livezi
O strovul M are—O strovul M ic 
Brazova, Cîm pul lu i N eag, C oreştl, 

C rivadia, F ă rcăd inu l de Sus, G alaţi, 
H ăţăgel, H obiţa, Iscroni, L ivadia, 
Lunca Cern ii de Sus, M esteacăn , 
M irlesa, O strovel, Petros, Pui, Ră- 
ch itova, Rîu A lb, Scei-Sm elţi, M ln. 
Prislop, T oteşti,  ̂V alea  Lupului, 
ZăicenS

, \V,

117 Psaltire, Rîmnic, 1792 1 U ricani-H ubiceni
118 A dunarea  cazaniilor, V iena, 1793 1 Băieşti
119 Catavasier, Blaj, 1793 20 Baru M are, Bucova, C lopotiva, Co- 

ro ieşti, Coroeni, C rivad ia, V ulcan, 
H ăţăgel, H obiţa , Iscroni, Livenl, 
Lupeni, M irlesa, Păclişa, Păucineşti, 
Ponor, Pui, Rîu A lb, Sălaşul de Sus, 
Uric

120 C easlov , Blaj, 1793 8 Bucova, C iula M are, V ulcan, Iscroni, 
Livezi, R ăchitova, R îu B ărbat, 
V ajdei

121 E vanghelie, Rîmnic, 1794 3 G alaţi, M irlesa, Petros
122 Biblia, Blaj, 1795 7 H aţeg, Păucineşti, P esceana M are, 

Sereca, S ilvaşu l de Jo s, V alea  
Diljii, V alea  Lupului

123 Sam uil M icu, Teologia moralii
Blaj, 1796 1 P esceana M are

124 Ioan  M olnar Piuariu , Retorica,
1799 1 H aţeg

125 Psaltire, Sibiu, 1799 1 H obiţa-G rădişte
126 Straşnic, Blaj, 1800 2 M irlesa, Z ăicani
127 Triod, Blaj, 1800 5 Baru M are, V ulcan, Păucineşti, Sereca, 

Tuştea,
128 Octoih, Blaj, 1801 1 Ciula Mare.
129 Psaltire, Sibiu, 1801 1 G rădişte
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130 Aposto l, Blaj, 1802

131 Catavasier, Sibiu, 1805
132 Straşnic, Blaj, 1804

133 Teologia dogm atică, voi. I—III, 
Blaj, 1804

134 V asile  A aron, Patim ile şi m oartea  
a Domnului, B raşov, 1805

135 Ioan Bob, Carte de  învă ţă tu ri 
creştineşti, Blaj, 1805

136 Psaltire, Sibiu, 1805
137 P enticostar, Sibiu, 1805
138 E vanghelie, Sibiu, 1806

139 A catist, Sibiu, 1807
140 C easlov, Sibiu, 1807

141 Liturghii, Blaj, 1807

142 C easlov , Blaj, 1808

143 O ctoih mic, Sibiu, 1808
144 C easlov, Blaj, 1809
145 P enticostar, Blaj, 1808

Bon{iorul de Jos, C oroeşti, Coroeni, 
F ă rcăd inu l de Jos, G alaţi, Grădişte, 
M atieşti, Pui, R îu B ărbat, Sălaşul 
de Sus, V alea  L upului /

H ăţăge i
C îm pul Iui N eag, C iula M are, Co- 

roieni, G alaţi, H ăţăgei, Iscroni, Rîu 
Bărbalt

O strovul M are-M ic, V alea  Lupului, 
H aţeg  

Pesceana M are

Balomic, B onţiorul de  Jos, Ciula 
M are, C oroieşti, Coroieni, Densuş, 
G alaţi, H ăţăgei, H obiţa-G rădişte, 
L ivadia, O strovu l M are-M ic, Ponor, 
Rîu Bărbat, Rîu de  M ori-Suseni, 
Sînt( M ărie  O rlea , Sereca, Silvaşul 
de  Jos, Toteşti, T ustea, Valea 
Lupului, H aţeg  

Sălaşu l d e  Sus
Livadia, T o teşti, U ricani-H ubiceni 

C îm pul lui N eag, C iula M are, Fărcă
dinu l de  Jos, H ăţăgei, Ostrovel, 
Păclişa , Zăiceni 

S ilvaşul de  Jo s 
Z ăiceni
Băiţa, B onţiorul de Jos, B onţiorul de 

Sus, Brazova, Bucova, C îm pul lui 
N eag, C îm eşti, C lopotiva, Crăguiş, 
C rivad ia, D ensuş, F ărcăd inu l de  Sus, 
G rd lşte , H aţeg , H obiţa, Livadia, 
Lunca C ernii de Sus — L unca Cernii 
de Jo s  —  M esteacăn , Lupeni, Mir- 
lesa, O strovu l M are-M ic, Poieni, 
R ăchitova, Sălaşu l de  Jos, Uric, 
V alea  D iljii, V ălitoara , Z ăicani 

Bonţiorul de Sus, Brazova, Galaţi, 
H obiţa , G răd işte, M irleasa , Păuci- 
neşti, Petros, S ilvaşu l de Jos 

B onţiorul de Sus, T oteşti (2)
Sălaşu l de Jos, U ricani-H ubiceni 
B aru Mic, Băieşti, B onţiorul de Sus, 

D ensuş, G răd işte, Haţeg,* Hobiţa- 
G răd işte, L ivezi, Lunca Cernii de 
Sus —  Lunca Cernii de  Jo s —  Mes
teacăn , M irlesa, O strovel, Păuci- 
neşti, Ponor, T uştea, V alea  Lupului, 
Z ăicani
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crtr:
Nr. de 

e xem pla re Localitatea

146 Pen tru  M aior, D idahii, adecă în 
vă ţă tu ri pen tru  creşterea iiilor,
Buda, 1809 2 Bonţiorul de Jos, C iula M are

147 P e tru  M aior, P ropovedanii' Ia în 
g ropăciunea oam enilor m orţi, Bu
da, 1809

15 G alaţi, H ăţăgel, M atieşti, M irleasa, 
O strovul M are-M ic, Păucineşti, 
P esceana M are, Peitros, Rîu de 
M ori-Suseni, Sălaşul de  Jos, Sereca, 
S ilvaşul de  Jos, Toteşti, V alea 
Lupului, Z ăicani

148 M olitven ic, Blaj, 1809 1 Peitros
149 Psaltire, Blaj, 1809 3 B onţiorul de Jos, Brazova, M irlesa

150 Teologie  pastorală, Blaj, 1809 3 O strovul M are-M ic, Pesceana M are, 
H aţeg

151 P e tru  M aior, Predici, Buda, 1810 7 F ărcăd inu l de  Sus, H ăţăgel, H aţeg, 
Păucineşti, Scei-Sm elţi, Sibişel-O ha- 
b a  Sibişel, S ilvaşul de Jos

152 M olitven ic, B raşov, 1811 1 O strovul M are-M ic
153 Psaltire, Sibiu, 1811 1 Crivadia

154 Triod, Blaj, 1813 18 Baru Mic, Băiţa, B onţiorul de Jos, 
Bucova, C oroieşti, G răd işte, H ă ţă 
gel, H obiţa-G răd işte, Livezi, Lupeni, 
O strovel, O strovu l M are-M ic, P es
ceana  M are, Ponor, Rîu de  M ori- 
Suseni, U ricani-H ubiceni, V ălioara, 
Zăicani

155 A posto l, Blaj, 1814 29 Baru M are, Baru Mic, Băieşti, Bon- 
ţio ru l de Sus, Brazova, Bucova, 
C îrneşti, Clopotiva, Densuş, H ă ţă 
gel, L ivadia, Livezi, Lupeni, M ir
lesa, O strovul M are-M ic, P ăuci
neşti, Petros, Poieni, Ponor, Rîu 
Alb, Rîu de M ori-Suseni, Sălaşul 
de Jos, Scei-Sm elţi, Sereca, Sub- 
cea tte , T oteşti, U ricani-H ubiceni, 
V ălioara, Z ăicani

156 G eogratie rom ânească, Buda, 1 H aţeg
1814— 1815

157 M olitven ic, Blaj, 1815 16 Baru Mic, Brazova, C îm pul lu i N eag, 
C iu la 'M ic ă , C îrneşti, G alaţi, G ră 
dişte, Lupeni, M irlesa, Ponor (2), 
R ăchitova, Sălaşul de Jo s, Sereca, 
Toteşti, V alea  D iljii

158 Floarea adevărului, ed. Il-a, 3 H aţeg
Blaj, 1816

159 Catavasier, Sibiu, 1817 2 Petros, S în tă  M ărie  O rlea
160 Evanghelie} Blaj, 1817 17 Băieşiti, Băiţa, Balomir, B onţiorul de 

Sus, Brazova, C iula M ică, Crivadia,
H obiţa , Lupeni, Poieni, Pui, R îu de 
M ori-Suseni, U ricani-H ubiceni, Uric, 
V alea  Diljii, V ălioara
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C artea N r. de  
exem pla re Localitatea

161 Straşnic, Blaj, 1817 11 Baru Mic, Balomir, B onţiorul de Jos, 
Brazova, C răguiş, Lupeni, Poieni, 
Ponor, Rîu de" M ori-C useni, Sălaşul 
de  Sus, V ălioara

162 Ceaslov, S ibiu,'1819 1 C rivad ia

163 Catavasier, Blaj, 1824 2 Poeni, Scei-Sm elţi

164 Catavasier, Rom ânia, 1825 1 Maitieşfli

165 O ctoih, Blaj, 1825 9 B onţiorul de Jos, C îrneşti, C răguiş, 
Lupeni, P escen iţa, Ponor, Sibişel- 
O haba Sibişel, Subcetate , U ricani- 
H ubiceni

166 Psaltire, Sibiu, 1825 1 Bplomir

167 O ctoih mic, Sibiu, 1826 1 Bonţiorul de Jo s

168 Psaltire, Sibiu, 1827 1 Poroşi-P escera

169 Ceaslov, Sibiu, 1831 1 M atie şti

170 Ceaslov, Sibiu, 1833 1 H aţeg

171 O ctoih m ic , Sibiu, 1833 2 Balomir, H aţeg

172 Cazanie, Buzău, 1834 2 C oroieşti, L ivadia

173 Liturghie, Sibiu, 1835 2 B ărbăten ii de Jos, Pesceana M are

174 M inei, Blaj, 1835 1 Subce ta te

175 O rologhion, Blaj, 1835 1 V ălioara

176 A nto loghion , Blaj, 1838 2 Bonţiorul de  Sus, Ponor

177 M inei, Blaj, 1838 16 B aru Mic, C lopotiva, C oroieşti, Cră
guiş, D ensuş, G rădişte, H ăţăgel, 
H obiţa-G răd işte, Iscroni, O strovel, 
Păucineşti, Pesceana M are, Rîu Alb, 
Rîu d e  M ori-Suseni, V alea  Lupului, 
Z ăicani

178 O cto ih  mic, Sibiu, 1839 1 V alea  Diljii

179 Psaltire, Sibiu, 1841 1 ' ! Z ăicani

180 C atavasier, Sibiu, 1842 1 B ărbăten ii de Jo s

181 O cto ih  mic, Sibiu, 1842 2 Clopotiva, H obiţa-G rădişte

182 P ropovetan ii, Sibiu, 1842 11 Bonţiorul de Jos, Brazova, C îrneşti, 
C lopotiva, F ă rcăd inu l de Sus, Ho
b iţa-G rădişte , Poieni, Ponor, Răchi- 
tova , Rîu Alb, S ibişel-O haba Sibişel

183 C easlov, Sibiu, circa  1845

184 B ucoavnă, S ibiu, 1847
bisericeşti,

186 M olitven ic, Sibiu, 1849
187 O ctoih mic, Sibiu, 1849

Lupeni
Z ăicani
H aţeg , Păucineşti, R îu 'de  M ori-Suseni, 

S ilvaşul d e  Jos, S ubcetate  
Z ăioani

Silvaşul de Jos, T uştea, Zăicani
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rul de Jo s, 
îni, Poieni, 
■ni, S ălaşu l

, C răguiş, 
r, Sibişel- 
i, U rican i-

jie şti, C ră- 
H ăţăge l, 

O strovel, 
e, Rîu A lb, 
sa. L upului,

, C îm eş t ir 
e Sus, H o- 
nor, Răchi- 
taba Sibişel

'lo ri-S usen i,
te

Z ăicani

N r.
crt. C a rtea N r. de 

e xem pla re L ocalitatea

188 Cazanie, Sibiu, 1850

189 Legendariu rom ânesc, V iena, 1852 H aţeg
O strovul M are-M ic, Păucineşti, T uştea

Bonţiorul de Sus, Bonţiorul de  Jo s, 
Coroeni, O strovul M are-M ic, Rîu 
A lb, Rîu Bărbat, T uştea

B. TIPĂRITURI NEINDENTIFICATE, INCOMPLETE

1 A catist, incom plet

2 Bucoavnă, p en tru  orindu ia la  b i
sericii, tip. în  Sibiu

3 «Cazanie vech ia  In carea se aila 
m ai m ulte  Evanghelii pe Dile in- 
sem nate, n eexp lica te»

4 «Cazanie cu s lova  mare, tără 
s ilr ş it»

5 «Cazanie cu slova  mare, iăra 
în c ep u t»

6 «Cazanie, iără ioa ie  de titlu , 
Întreagă, in  2»

7 Cazanie

8 C atavasier, Rom ânia

9 Catavasier

10 C ărticică in  care se  cuprinde  
rînduiala u tren ie i, liturghie i, şi 
vecern ie i, pe scurt, in  50 f., în  
12, tip. în  Blaj, sub M. Tereza, 
incompletă»)

11 «Ceaslov, Blaj, rupt*

12 «C easlov  sîrbesc cu Catavasier 
grecesc şi cu instrucţiunea  şi 
num ele  si. rom ănesce»

13 tC easlovef, cu m argini negre, in 
com plet, — 12»

14 «Ceaslov vech i, incom plet, in  8»

15 «C easlov  nelegat, incom plet, tipar 
negru»

1 Pesceana M are

1 Pui

1 Păclîşa

1 V ălioara

1 R ăchitova

1 F ă rcăd inu l de  Jo s

1 Brazova

1 Subcetate

1 B razova

1 Rîu B ărbat

2 H aţeg, O strovu l M are-M ic

1 Fărcăd inu l de Jos

1 Scei-Sm elţî

1 Tot eşti

1 C lopotiva
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16 «Ceaslov, Rom.»

17 «C easlov , incom pl.»

19 «E vanghelie , Sibiu, incom pl.»

20 ’«Floarea adevărului»

21 «F ragm entu : Cazanie la o(a)meni
m orţi, cu iaţa începătoare  200, cu 
in c e p u lu lu : «scrie s tln tu l şi
Im pera tu lu i Prorocu David in  88 
de  Psalm i st. 49 de  cînd  s.c.l.» Şi 
apoi începe  «pravoslavnicilor  
Crescini» s.c.l. — A poi u rm ează 
a lte  C u v e n ta r i: 1) P entru Dra
goste, Fragm entu iara începutu , 
2) Pentru R eutate, Fragmentu,

s eară cele la lte  ce urm ează sun td  
intreg i şi anum e, 3) Pentru iu b i
rea de A rg in t, 4) Pentru M ilo ste 
nia, 5) Pentru M uravizie  (?), 
6)Pentru Pocaania, 7) Pentru Ispo- 
vedanie , 8) P entru O ce-nasia, 
9) La închinarea crucii, 10) La 
M oartea om ului se nu  se planga 
C rescini pre cei m orţi, din 
aceasta num ai o I6ie e ste  cu pag.
40 şi a istea toa te  sun t lega te  
în tr-un  Tom , —  in  4°, mic»

B ărbăten ii de Jos (exem plarul nu-i 
exclus să  rep rez in te  ca rtea  cu 
acest tit lu  im prim ată  în  1837)

F ărcăd inu l de Sus

F ărcăd inu l de Jos

Coroeni

22 «Liturghier, în  Rom., cump. în  
1739» 1 Sălaşul de Sus

23 «Liturghii, în  Rom., pe la 1750» 1 \ C lopotiva
24 «Liturghii, R îm nic, incomp.» '  1 Lunca C ernii de Sus — Lunca Cernii 

de Jo s  —  M esteacăn
25 «L itu rgh ie , în  Rom.». 3 D ensuş, O strovel, V ulcan
26 «M olitvenic, Blaj, incompl.» 1 Lunca C ernii de Sus şi Jo s  — M es

te a c ă n
27 «M olitven ic , în  Rom., incompl.» 2 Poroşi-P escera, Rîu Alb

28 «M olitven ic , incompl.» 2 O strovel, S ilvaşu l de Sus

29 «M olitven ic» '  2 Băieşti, B onţiorul de Jo s

30 «Mo rm în tu l lu i Hs.» 1 M în. Prislop

31 «Octoih, Blaj, in  8°» 1 B ăieşti

32 «O cto ih , Blaj, incompl.» 1 V ulcan

33 «O cto ih , incom pl.» 2 Păucineşti, V ălioara
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Titlul Nr. de- 
exemplar© Localitatea

34 «Psaltire, Blaj, incom pl.» 2 Galaţi, Petros
aşul de Sus, 35 «Psaltire, incom pl.» 2 Coroieşti, Silvaşul de Sus

ilarul nu-i
36 «Psaltire, p ierdu tă» 1 Sălaşul ide Jos

cartea cu 37 «P edagogie nem ţească şi rom.,
n 1837) partea 2-a» 1 Haţeg

38 «Praznicar (pe care nu  l-am  vă 
zui, iinid îm prum uta t la Fărcă
d inu l de Jos)»

41 «Triod, Blaj, incom pl.»

Crăguiş

Pesceana Mare, Silvaşul de Jos

Sălaşul de Jos 

'Clopotiva, Sălaşul de Jos

42—57 In localitatea Merişor sînt înregistrate, fără alte amănunte, în c îte un exemplar, 
următoarele 10 c ă r ţ i: E vanghelie, L iturghie, A posto l, Cazanie, Psaltire, Straşnic, 
O ctoih, C easlov, Catavtisier, M o litven ic, iar în localitatea V alea Lupului, Ştefan 
M oldovan, semnalează, în proprietatea preotului local, de asemeni fără alte date, încă
6 cărţi M olitven ic, Straşnic, Triod, Ceaslov, Psaltire, Catavasier.

C. MANUSCRISE

unea Cernii

os —  M es-

crt.
_!—

1 «Un ms. de Cu v in tă ri bisericeşti din A. 1638 
(acesta se  află în posesia Şt. M oldovan)

2 «Un ms. de P ropovedanii vechi, din A. 1676»

3 «O ctoichu, ms. din secolu alu 17-lea cu adausu 
de rugăciuni şi versuri la sărbători şi la nunţi»

5 «Triod, scris cu mînia de Popa. Mihai din 
satulu Meziaşiu, la A de la zidirea lumii 
7231, era dela nascerea lui Hs. 1723»

de la  M înăstirea Prislop 

V alea Lupului

Ostrovul Mare-Mic

H ăţăgei

7 «Moralis, scris cu mana de pe la începutulu  
secolului trecut (XVIII-nn.) mai (î)nainte de
A, 1737» . Sereca

8 «Octoih, manuscris» Păclişa
9 «O sm ograsnic , in 8 ° , sub vlădica Io Inochen- 

tie„ Anului 1747, de Popa Ionu din Galda de 
Josu» Păclişa
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S :  ™ “ ' Localitatea

10 «Divanul Lumii, Ms. de pe cel tipărit, a lui 
Io Dimitrie Constantin V oievod, scrisu la 
A. 1756, fiindu egumenu M inăstirii prislop 
Varlaam Ieromonach, prin Ieromonach Efre- 
mia şi fratele lui Mihail» M înăstirea Prislop

11 «Praznicar, scris cu mîna, dăruit bisericii la  
A. 1804 de Jupanu M uncanu Palu (?)» Ciula Mare

12 «Praznicar, adecă M ineiu, scris cu mana, —  
in 4 ° , de Popa Solomon Roboi, Parochul Sa- 
laşiului de Sus, savîrşit la A. 1824, iu lie 4» D ensuş /

13 ♦Praznicar iu , scris cu mana intre care tipicul 
cu roşu» Păclişa

14 «Praznicar, scris cu mîna, de Popa Solomon 
Roboi âin Sălaşul d e  Sus» Poroşi-Pescera

15 «Liturghie  şi M olitven ic, Ms., laolaltă în care 
invaţatura cu slove  roşii e  româneşte» M înăstirea Prislop

16 «M inei, scris cu mîna» Subcetate
17 «P enticostariu, scris cu mîna, pe Dumineci, 

cu el îm preunat şi Straşnic  şi alte R ugăciuni, 
n-are inceputu şi finitu» V ălioara

18 «în vă ţă tu ră , ms. legată, —in 4°» H aţeg
19 «Mai multe cuvîn tă r i pastorale  şi O raţii şi 

ms. de studii şi 2 fragm. de cărticele rupte» Haţeg
20 «Cazanie  m anuscrisă, incepîndu de(n) Dumi

neca vam eşului şi a fariseului penă Ia sfîr- 
şitulu Cazaniei din 15 August» Băiţa

21 «Un manuscrisu bulciugu la o{a)rneni morţi» Băiţa
22 «2 Ms. de Octoichu şi alte rugăciuni şi pre- 

di călii» Galaţi



ROMANA

BISERICA SFÎNTUL NICOLAE - SÎRBI, 
DUPĂ O CATAGRAFIE NECUNOSCUTĂ

MIRCEA ILIESCU

Un manuscris preluat cu oarecare neîncredere de la toneta deşeu
rilor de hîrtie de către istoricul de artă Marius Tătaru, s-a dovedit a fi 
catagrafie necunoscută a bisericii Sfîntul Nicolae-Sîrbi, din Bucureşti1.

Ridicată probabil pe locul unei anterior existente biserici de lem n 2, 
biserica Sf. Nicolae-Sîrbi a fost zidită, conform pisaniei, «din temelia 
ei ...de jupanul Vasile Pociteanul cupeţ şi de jupîneasa dumnealui Sanda 
şi de fiul lor Ghinea». încheiată la 1 septembrie 1692 3, ea a devenit cen
trul unei mahalale care «e coprinsă în secolul al XVIII-lea in raza ora
şului, căci înainte Sîrbii erau, ca şi Broscenii, un sat lîngă Bucuresci» 4.

La 1810, data unei alte catagrafii, «mahalaua» însuma 117 case şi 
617 credincioşi, iar biserica avea trei preoţi Toma, Ioan şi Petre (la 
rîndul lor fii de preoţi), care ţineau «toate orînduielile bune» 5.

Abia la mijlocul veacului trecut, de cînd provine catagrafia recent 
descoperită, biserica Sf. Nicolae-Sîrbi şi, implicit mahalaua Sîrbi va că
păta şi denumirea de Tabacii de Sus. Manuscrisul oferă astfel, pe lîngă 
alte date, posibilitatea urmăririi treptatei extinderi a mahalalei Tabaci
lor 6, aşezată — în veacul al XVII-lea — «sub Radu Vodă», pentru a 
cuprinde, mai tîrziu şi dealul din partea stîngă a Dîmboviţei, din faţa 
aceleiaşi mînăstiri.

Deşi mahalaua Sîrbi sau Tabacii de Sus se organizase deja — ca 
mai toate celelalte asemenea cartiere — în funcţie de lăcaşul de cult, 
avînd o reţea stradală eficientă, ea a primit totuşi denumirea de Tabaci, 
ceea ce arată predominanţa acestei meserii printre locuitorii s ă i7.

1. Mulţumim şi pe această cale colegului M. Tătaru care, după descoperirea manuscrisului, a
avut amabilitatea să ne permită să-l transcriem. O primă referire la datele catagrafiei, cu ocazia Sesiunii 
Ştiinţifice de comunicări a C.C.E.S. (11—12 dec. 1979), la M. Iliescu, Mahalaua Tabacii de Sus după o 
catagrafie necunoscută. Cu ocazia Sesiunii de comunicări ştiinţifice — Arad, mai 1981 — cercetătorul 
FI. Rotaru a prezentat o catagrafie inedită a bisericii Olari din 1843. Comparînd cele două catagrafii 
ni s-a părut că putem identifica similitudini de organizare a textului de termeni şi chiar de caligrafie.

2. Nicolae Stoicescu, Repertoriul bibliografic al monumentelor feudale din Bucureşti, Bucureşti,
1961, p. 292, menţionează că la 28 mai 1659 exista un preat, Standul, de la Sîrbi.

3. Nicolae Iorga, Inscripţii din bisericile României, Bucureşti, 1905—1907, voi. I, p. 343- 346 şi
Inscripţii din oraşul Bucureşti, Bucureşti, 1960, p. 403, 404. La Nicolae Stoicescu (Repertoriul...) ctitorul 
este numit Vasile Potoceanu. 4. C. I. lonescu-Gion, Istoria Bucurescilor, Bucureşti, 1899, p. 342.

5. Al. Lapedatu, Catagrafia bisericilor bucureştene la 1810, în «Biserica Ortodoxă Română», XXXI 
(1907-1908), p. 1135-1149.

6. C. I. Ionescu-Gion, op. cit., p. 204 şi Nicolae Stoicescu, Repertoriul..., p. 314.
7. In ultimii ani vechile cartiere bucureştene au revenit în atenţia cercetătorilor. De pe o poziţie

fermă, ştiinţifică, Tereza Sinigalia, Oliver Velescu şi în special Li viu Rotman, Ctitorii de negustori şi 
meşteşugari din Bucureşti, în «Rev. muzeelor şi monumentelor», nr. 2/1975, p. 87, au relevat — printr-o
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Iată de ce pe coperta condicii catagrafiei (pe o hîrtie aplicată), titlul 
menţionează numai denumirea ce fusese recent adoptată : «Catagrafia 
bisericii Sfîntul Nicolae, din mahalaua Tabacii de Sus, care s-au scris la 
leat 1844 aprilie, din porunca Sf. Mitropolii».

Bine conservată, condica are dimensiuni modeste (18x22 cm), este 
legată în carton cu cotor de piele iar lateral are două şnururi prinse în 
coperţi ce permit închiderea. Din ce le 46 de file (dintr-o hîrtie albăs
truie, sem ivelină, elegant filigranată 8), 43 sînt numerotate şi şnuruite cu 
fir albastru cu galben, (prins pe fila 43 verso în pecetea mare aplicată pe 
ceară roşie, a mitropolitului Neofit.

Pecetea 9 este constituită dintr-un scut rotund avînd în cîmp două 
personaje (Constantin şi Elena ?), la mijloc cu o cruce simplă, scurtată. 
Timbrat cu o mitră, scutul este aşezat pe o manta avînd înscris, pres
curtat, numele, titlul posesorului şi anul : Neofit, mitropolit Ungrovla- 
hiei, 1840. Mantaua este, la rîndul ei, timbrată cu o coroană, închisă cu 
o cruce, împodobită cu perle, flancată de însemne arhiereşti şi, deta
şate, atîrnă alte patru însemne ale unor decoraţii.

Manuscrisul a fost întocmit în trei etape menţionate fiecare : prima
— începută în aprilie 1844 a fost încheiată la 23 februarie 1845 — cu
prinde filele numerotate 1— 12. Cea de-a doua, un simplu «adaos de la 
leatul 1845 pînă la leatul 1848», acoperă fila 12 verso, iar cea de-a treia 
«adaosul de la leat 1849 şi pînă la leat 1861 oct. 2» este scris pe filele 
numărul 13 şi 14.

In funcţie de dimensiunile însemnărilor şi de calitatea lor, cea mai 
importantă ni se pare prima parte, întocmită de către epitropul Ioan 
Vetra a cărui semnătură are caractere comune cu restul scrisului. 
Această parte a manuscrisului, bine organizată ca descrieri şi foarte or
donată ca scris, a fost întocmită — -.în mod cert — de o persoană cultă, 
avînd o îndelungată practică în redactarea unor asemenea acte. Descri
erile sînt sintetice dar sugestiv exacte şi ele au constituit un evident 
exemplu pentru cei care au completat, ulterior, manuscrisul.

Cursiv, strîns, scrisul respectă orizontala rîndului, păstrînd pauzele 
între cuvinte chiar dacă uneori sînt grupate independent, două sau trei 
litere şi — ceea ce este surprinzător pentru un manuscris din această 
perioadă — se efectuează corect prescurtările, sînt folosite totdeauna 
titlele cifrelor sau — de cele mai multe ori — sînt amplasate şi accen
tele. Textul este frumos paginat, în limite trasate anterior cu creionul 
iar fiecare pagină poartă însemnul de încheiere.

Iriterpretînd textul ajungem la concluzia că epitropul Ioan Vetra 
avea un vocabular bogat, folosind corect termeni de diferite provenienţe 
(în interpretarea epocii), fiind un bun cunoscător al tipicului bisericesc, 
putînd să descifreze importanţa fiecărui obiect în parte (asupra celor 
mai importante se insistă, celelalte sînt înscrise global), sau indentifi- 
cînd — din cărţile bisericii — pe cele scrise într-o altă limbă. In mod
justă interpretare a terminologiei şi a bibliografiei — rolul şi funcţiile social-economice ale mahalaieor 
bucureştene. 8. însemnele Borgo şi A 1.

9. Mulţumim istoricului Mircea Dumitrescu pentru descrierea pecetei. Pentru comparaţii vezi şi 
M. Dogaru, Sigiliile Ţârii Româneşti (1715-1821), în «Revista Arhivelor», an. XLII, nr. 2, p. 400 şi urm.
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deosebit însă, impresionează bogăţia vocabularului în descrierea veş
mintelor sau a materialelor «necusute», denumiri de materiale ca : 
plisă, ghelm ezit, .măraş, chembrică, malteh, pambriu  10, termeni meniţi să 
stabilească nuanţe cromatice : năhutiu, măsliniu, pembea, sau cei cali
tativi : vopsit, tipărit, bun, rupt etc.

Folosirea lor demonstrează o practică îndelungată şi putem presu
pune că Ioan Vetra era unul dintre negustorii mahalalei (de materiale 
textile probabil), om cu oarecare cultură şi cu evidentă pricepere în 
întocmirea inventarelor şi bilanţurilor.

Primul adaos al manuscrisului, deşi este scris cu aceeaşi cerneală 
(neagră), nu mai are caracteristici asemănătoare, în primul rînd grafic : 
este mai mic, rotunjit şi foarte desfăcut, cu întreruperi mari chiar în 
interiorul cuvîntului. O serie de litere sînt caligrafiate diferit, ca în ca
zul literelor g, p, f, 1, iar întocmitorul a lucrat într-o evidentă grabă sau 
nu s-a priceput să identifice calitatea materialelor deoarece, ulterior, 
unele dintre descrieri au fost corectate sau completate, precizîndu-se 
materialul sau culoarea exactă.

Cel de-al doilea adaos, scris în 1861, cu o cerneală diluată, mai des
chisă la culoare, demonstrează, mai întîi, evoluţia scrisului în acest in
terval de aproape două decenii. Apar caracterele scrisului de tranziţie : 
grafia latină a literelor f, n, i, sau d ; apariţia literelor de ambele tipuri 
(chirilic şi latin : s, f), folosirea consecventă a consoanei finale u scurt 
sau modificarea majusculelor p, m, sau n. Scrisul este însă relativ corect, 
Iară mari greşeli gramaticale (cu cîteva corecturi de literă executate în 
text), păstrîndu-şi cursivitatea. Deşi pagina nu este estetic organizată, 
folosirea succesiunii orizontale (înlocuirea cuvintelor ce se-repetă prin 
ghilimele), înscrierea corectă a dimensiunilor sau indicarea exactă a ma
terialelor, toate acestea demonstrează că şi cel de-al doilea completator 
al catagrafiei avea obişnuinţa întocmirii unor asemenea inventare.

Nota finală, pe fila 43 verso, aşezată deasupra peceţii mitropolitu
lui Neofit precum şi seria de semnături de pe fila 12 (din păcate indes
cifrabile), confirmă caracterul oficial al catagrafiei iar însemnările ulte
rioare — executate cu creionul pe marginea textului — demonstrează 
că manuscrisul a rămas, o vreme, între actele bisericii, constituind baza 
verificărilor mai tîrzii.

Criteriile de întocmire a catagrafiei au pus — în mod evident — 
accentul pe valorile mobile existente, astfel că la o primă citire, date 
importante referitoare la aspectul şi starea de conservare a bisericii sau 
cele referitoare la obiectele de artă deţinute, se pierd între descrierile 
amănunţite ale materialelor divers colorate, în înşiruirea de veşm inte 
sau de obiecte de mai mică importanţă.

Simple consemnări, menţionările epitropului referitoare la edificiul 
propriu-zis ne permit totuşi astăzi — prin confruntarea cu datele ce ne-au

-aţii vezi şi 
400 şi urm.

10. Interpretarea acestor termeni, ieşiţi din uz astăzi, va fi făcută, în paginile următoare conform 
Lazăr Şăineanu, Dicţionar universal al limbei române, Craiova, 1906.
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parvenit sau cu imaginea actuală a bisericii — să descriem înfăţişarea 
şi starea de conservare a monumentului în anii 1844— 1845.

Lăcaşul este de plan triconic cu altarul poligonal, cu proscomidie 
şi diaconicon (cărora ulterior li s-au practicat deschideri spre exterior,
o fereastră şi respectiv o uşă), abside laterale semicirculare luminate de 
cîte două ferestre mari şi încununate de o turlă octogonală, din lemn, 
tencuită la interior. Pronaosul a fost completat ulterior cu un exonartex 
închis, supralărgit, cu aspect neoclasic, peste care a fost ridicat un turn 
clopotniţă, tot din lemn, cu scara de acces amplasată în colţul sud-vestic 
al exonartexului.

La 1845 biserica avea «păreţii şi bolţile de zid, zugrăvită peste tot, 
pardoseala de piatră stricată, cu 7 ferestre mari în stîlpi de piatră, cer- 
cevele şi geamuri, leht de 10, ferestre mici cu o turlă de lemn, înveli- 
toare la biserică şi turlă, şindrilă de brad veche, la biserică două uşi de 
lemn groase cu broaşte şi chei şi cu una căptuşită cu fier, stîlpi de piatră 
cu pisanie».

După cum se poate observa nu se fac referiri la tipul de împărţire 
a interiorului şi nici la aspectul exterior dar acestea se pot deduce în 
funcţie de alte date înscrise în inventar sau existente încă. Astfel, tot 
de plan triconic dar cu toate cele trei abside poligonale, lăcaşul pre
zenta, probabil, o altă repartizare a deschiderilor ferestrelor. Urmărind 
monumente asemănătoare ridicate în aceeaşi epocă şi analizînd — chiar 
sumar — paramentul bisericii Sf. Nicolae-Sîrbi, ajungem la concluzia că 
ea avea cîte o fereastră mare practicată în axul fiecărei abside şi cîte 
două asem enea ferestre pe laturile de nord şi de sud ale pronaosului12. 
în funcţie de aceleaşi comparaţii este firesc să ne prezentăm «stîlpii de 
piatră» ca nişte ancadramente, atît de folosite şi bogat decorate la ctito
riile brâncoveneşti, la cele ale cantacuzinilor sau chiar la construcţiile 
ridicate de boieri mai puţin importanţi, în ultim ele decenii ale veacului 
al X V II-lea13.

La data catagrafiei, biserica avea o singură turlă, din lemn, ca şi 
cea actuală, octogonală şi care — la fel era întregul edificiu — era aco
perită la exterior cu şindrilă de brad.

în ceea ce priveşte tipul de plan al lăcaşului, este interesant să re
marcăm absenţa pridvorului deschis, pe coloane, atît de frecvent întîlnit

11. Cercetările efectuate de noi In cursul anului 1980 au identificat refaceri succesive dar, în lipsa 
unor sondaje pe parament, vom consemna numai pe cele intervenite — cu certitudine — după anul 1845.
N. Stoicescu (Repertoriul...), atribuie refacerile radicale anului 1864.

Tipul de plan, organizarea spaţiului interior şi austeritatea decoraţiei instalează biserica Sf. Nicolae- 
Sîrbi In cadrul ctitoriilor relativ modeste ridicate, In mare parte de către boieri mărunţi şi negustori, la 
sfîrşitul veacului al XVII-lea deşi, conform pisaniei, însăşi mitropolitul Ianichie Stavropoleos ajutase la 
ridicarea lăcaşului (Inscripţii..., p. 403, 404).

12. Repartiţia actuală a ferestrelor (în pronaos ele sînt asimetrice, spre est, faţă de dimensiunea I 
întregului compartiment), poate fi contemporană cu data amplasării exonartexului închis cînd s-a instalat
— tot în pronaos — un balcon luminat de două ferestre mici, pătrate.

13. Gr. lonescu, Istoria arhitecturii in România, voi. II, Bucureşti, 1963 ; Istoria Artelor Plastice tn 
România, voi. II, Bucureşti, 1970 ; Vasile Drăguţ, Arta brăncovenească, Bucureşti, 1971 ; Mircea Iliescu, 
Decoraţia bisericii din Bordeşti-Vrancea, în «Biserica Ortodoxă Română», an XCV (1976), nr. 1-2, p. 180
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Imaginea actuală a bisericii Sf. N icolae—Sîrbi.
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la monumentele e p o c ii14. Fără să excludem posibilitatea existenţei unui 
pridvor în cadrul bisericii ridicate — în anul 1692 — de către Vasile 
Pociteanu, se cuvine să remarcăm că el lipseşte din descrierea de care 
ne ocupăm şi că în cadrul cercetărilor noastre n-am putut identifica ele
mente care să certifice existenţa unui asemenea elem ent de arhitectură. 
Pe de altă parte, consemnările inventarului referitoare la clădire, se în
cheie prin enumerarea uşilor şi a stîlpilor cu pisanie.

Pisania există şi astăzi prinsă într-un ancadrament simplu, dreptun
ghiular de piatră, deasupra uşii de intrare. In ceea ce priveşte uşile, în 
cadrul cercetărilor efectuate nu am putut identifica decît pe cele două 
ale intrării, una din lemn şi cealaltă întărită cu tablă din fier, evident 
rămasă pe acelaşi loc din 1845. Două ipoteze se impun : sau este vorba 
de două uşi independente şi o a treia întărită, ceea ce — vom vedea — 
este important pentru descrierea interiorului bisericii sau, sînt menţio
nate cele două uşi din lemn ale intrării dintre care una căptuşită cu 
tablă 1S-

Descrierea interiorului bisericii Sf. Nicolae-Sîrbi, dacă ne referim 
la odoarele bisericeşti, la icoane sau chiar la mobilier, ne permit să 
completăm o imagine oarecum prosperă a m onum entului16. La puţină 
vreme de la cutremurul din 1838 care afectase tîmpla din zidărie, de- 
mantelată u lterior17, la 1845 era amplasată deja: «tîmpla-de lemn să
pată, zurgăvită şi poleită cu respetiia sus şi uşile împărăteşti săpate zu
grăvite şi poleite, i două uşi alăturea de lemn sadea, zugrăviţi sfinţi 
voievozi, cu 35 iconiţe, însă,'prooroci, apostoli şi praznicile împără
teşti». Dacă tîmpla a fost executată în intervalul dintre 1838 şi 1845 şi 
tot atunci au fost pictate cele 35 de iconiţe, cele 6 icoane împărăteşti 
însă, existau la data înlocuirii tîmplei din moment ce (fără să ne referim 
acum la argumente tipologice 18), cîteva dintre ele au inscripţii ale unor 
refaceri sau anul amplasării decoraţiei în argint. Astfel, icoane menţio
nate în condica inventarului, au inscripţii dedicatorii anterioare datei 
de execuţie a tîm p lei: icoana împărătească a Maicii Domnului, rămasă 
şi astăzi pe locul său are, gravat în argint, numele donatorilor «Protop. 
Toma sin Popa Lorga 1®, Tudor Pococnicu sin Dragomir, Nica sin Căin, 
Dumitru sin Hristea, 1815».

14. N. Ghika-Budeşti, Evoluţia arhitecturii in Muntenia şi Oltenia, p. IV, 1936 ; Gr. Ionescu, op. 
cit., Mircea Hiescu, op. cit., şi Mircea Iliescu, Un căpitan al lui Constantin Brăncoveanu: Mănăilă de 
Buzău, in «Revista muzeelor şi monumentelor, seria Monumente Istorice», nr. 2, 1978, p. 54 şi urm.

15. Existenţa unei uşi între naos şi pronaos poate fi argumentată şi prin amplasarea unui «pălimar 
de lemn sadea, zurgăvit, unde stă femeile». Aici erau aşezate icoane «pentru sărutat pe iconostas». Oricare 
dintre tipurile de separaţie fusese folosit între naos şi pronaos (zid plin sau arcade pe coloane), era 
dublată de acest «pălimar» ce putea prinde — Ia mijlocul său o uşă. Fragmente din pălimar sînt păs
trate şi astăzi în biserică.

16. La 1845 numai «pardoseala de piatră» era «stricată». 17. N. Stoicescu, Repertoriul..., p. 292.
18. Repictări ulterioare au alterat atît figurile sau detaliile anatomice ale personajelor cit şi deta

liile de costum. Chiar fundalul scenelor a fost acoperit cu un strat de culoare (gris-alb şi vernil).
19. Al. Lapedatu, op. cit. La 1810 preotul Toma (sin popa lorga în catagrafia transcrisă de Al. 

Lapedatu), era primul dintre cei trei preoţi ai bisericii Sf. Nicolae-Sîrbi. Preotul Toma fusese hirotonit 
pe biserica din satul Uluiţi în februarie 1791 şi mutat la 8 august 1799 ; era de neam român, căsătorit 
şi avea trei fii dintre care cel mare, Stoica, învăţa «gramatica». La 41 de ani preotul Toma avea «cetire 
bună» şi ţinea «orînduielile bune».

B.O.R. — 13
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Icoana împărătească a Sfîntului Nicolae are gravată, pe argintărie,
jos, inscripţia : «această sf. icoană este făcută de robul lui Dumnezeu
Mihaiu, Maria, 1814».

Cel mai interesant exemplu îl constituie însă icoana Sf. Haralam- 
bie pe care, la picioarele Sfîntului, aşezată peste un fond de culoare ce 
reprezintă — desigur — o intervenţie tîrzie, s-a scris cu roşu : «această 
sf. icoană s-au făcut cu toată cheltuiala dum. jupan Anastasie Cotariul 
de Mihul zug. 1807 febr. 3». Anastasie Cotariul este şi donatorul unei 
cutii de argint, pentru moaştele Sf. Haralambie, cutie executată — după 
cum o arăta inscripţia — la 15 decembrie 1800 20. Aceasta demonstrează 
încă o dată că icoana există în biserică în 1800 şi că Mihul zugravul 
doar a înnoit-o şapte ani mai tîrziu. Repictarea pare să fi fost o acţiune 
mai amplă căci urmele unor intervenţii de acelaşi tip se regăsesc şi la
alte icoane în special la cele amplasate acum în pronaos : Maica Dom
nului cu Pruncul, Iisus pe tron, Sf. Cuvioasă Paraschiva, Sf. Ierarhi (odi
nioară aşezată to t în tîmplă).

Se poate remarca zestrea bogată în icoane a bisericii : nouă mari în 
naos, trei asem enea în pronaos la care se pot adăuga cele 35 de icoane 
mici ale tîmplei şi cele 12 ale «pălimarului» din tinda femeilor. Un total 
de 59 de icoane, parte dintre ele păstrate şi astăzi care — alături de alte 
bunuri ale b isericii21 — dovedesc, prin acţiunile repetate de înnoire ini
ţiate de enoriaşi, bunăstarea lăcaşului pînă în preajma primului război 
mondial.

Un alt argument al acestei stări de lucruri îl constituie cantitatea 
de argintărie : «zece ocă şi dramuri una sută» (fără a include aici paf
tale, miruitoare, cutie de moaşte, «netrase la cîntar»), sau numărul mare 
de cărţi deţinute de biserică. Cele 50 de cărţi de diferite provenienţe 
(cele cinci greceşti sau sîrbeşti ne îndreptăţesc să credem şi că unii 
dintre preoţii bisericii le puteau citi), fuseseră, majoritatea achiziţio
nate, spre sfîrşitul veacului al X V III-lea22 din moment ce despre un chi- 
riacodromion se specifica în catagrafie că era «vechiu». El făcea proba
bil parte din zestrea, de secol XVII, a lăcaşului.

Faptul că biserica Sf. Nicolae-Sîrbi beneficia de înzestrări şi chiar 
de ajutoare băneşti de la enoriaşi este atestat şi de cîteva dintre «hîrti- 
ile» bisericii. într-un «legat» din 14 iunie 1839 rezumat în paginile in
ventarului, Anghel Sulacolo 23 împreună cu fiii săi, «pe lîngă alt ajutor

20. Inscripţii—, P- 403, 404.
21. Sînt de remarcat şi cele două policandre mari, unul din alamă, cu 18 sfeşnice şi «ou de

zglpţori», celălalt cu «madem rusesc» cu 6 sfeşnice, cu «abăşică de sticlă», Sfeşnicele mari, Împărăteşti, 
«din lemn săpate, poleite şi zugrăvite» sînt decorate cu elemente specific brincoveneşti ceea ce ne îndrep
tăţesc să credem că provin de la primii ctitori ai bisericii. Pentru compararea motivelor vezi şi Floren
tina Dumitrescu, Observaţii asupra stilului brtncovenesc. Decoraţia iconostasului, S.C.I.A., s. pl. t. 15, 1, 
1968, p. 25—40 şi Florentina Dumitrescu, Trăsături specifice sculpturii In lemn brincoveneşti. Pagini de artă 
veche românească, Bucureşti, 1972, p. 259— 304. 22. Am putut identifica o Biblie de la Blaj din 1796.

23. Mai mult dedt probabil este vorba despre ortografierea greşită a numelui Solacolu. Amintim 
că, încă din prima jumătate a veacului al XlX-lea, funcţiona — pe Podul Tîrgului de Afară — hanul 
Solacolu (Paul Petrescu, Podul Ttrgulm de Afară — integrare şi valorificare, în «Arta», an. XXIV, nr. 
10—11, 1977, p. 35), astfel încit se impune să vedem în Hagi Anghel Solacolu şi în fiii săi Gheorghe şl 
Dimitrie, pe cei dinţii proprietari. De remarcat că aceştia nu fac danii unor biserici mai importante şi 
mult mai apropiate, teritorial, de renumitul han : biserica cu Sibile, biserica Răzvan etc.
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de bani ce au fădit bisericii la prefacere, au făcut de iznoavă, cu a sa 
cheltuială, în curtea bisericii patru chilii».

La data catagrafiei se păstrau în biserică trei asem enea «înscrise» 
de învoială între epitrop şi enoriaşi pentru construirea unor chilii în 
curtea lăcaşului dar se poate observa că ele erau întocmite după cutre
murul din 1838. Alte înţelegeri trebuie să fi existat dacă la 6 septembrie 
1799 24 erau ridicate deja 13 chilii. învoielile de construcţie a lor s-au 
pierdut poate sau au fost predate mitropoliei la o dată anterioară scri
erii inventarului de care ne ocupăm.

Din simpla enumerare a celor 19 chilii ce înconjurau biserica putem 
analiza tipurile de construcţii : unele din zid cu o odaie şi tindă, altele 
din zid în paiantă cu cîte două încăperi şi — în sfîrşit — altele din 
lemn, provenite din etape diferite de construcţie. în  afara celor şase • 
chilii nou ridicate între 1838 şi 1841, altele fuseseră refăcute căci în in
ventar se specifică numai nouă chilii ca fiind «vechi», din lemn şi cu 
îrivelitoare de şiţă sau din seîndură de brad.

A lte informaţii importante referitoare la aspectul bisericii Sf. Nico- 
lae-Sîrbi şi' chiar la înfăţişarea generală a «mahalalei» Tabacii de Sus ni 
le oferă «măsurătoarea curţii bisericii» ce consemnează : «17 stînjeni şi 
5 pălmi în faţa podului la oltar despre răsărit ce să învecineşte cu dru
mul 32 stj. şi 3 pălmi lungul din faţa drumului despre răsărit pînă în 
faţa drumului spre apus ce să învecineşte cu drum ul,• 14 stj. şi 3 pălmi 
faţa despre apus ce să vecineşte cu drum ul; 28 stj. curmezişul despre 
miazănoapte ce să vecineşte cu pirt (?) Ioan Murat şi merge spre amiază 
zi ce să vecineşte cu D : Ioan Armaşu ; 13 stj. 3 pălmi alt curmeziş idem 
din grajdul lui Vasile Mişcă şi pînă în grajdul lui Tudor Zarafu ce sînt 
şi vecini».

Comparînd aceste dimensiuni cu cele de astăzi, este lesne de obser
vat că amplasareâ curţii bisericii nu se înscrie în limitele stradale ac
tuale dar — ceea ce este mai interesant — nici nu o contrazice întru 
totill. Trei drumuri de reper sînt semnalate în descrierea catagrafiei. La 
răsărit, acela care duce la Hagi Ilie avea suficientă importanţă pentru 
a fi acoperit — cum se obişnuia — cu seînduri, primind în consecinţă şi 
denumirea de «pod»- El corespunde oarecum cu traseul actual al Căii 
Văcăreşti numai că trecea puţin mai spre est. Poate fi acel drum amintit 
de Ionescu-Gion, «drum ce duce la Sîrbi» 25 şi care pornea de la biserica 
Sf. Gheorghe, străbătînd mahalaua Aga Niţă, către Dobroteasa. Tot Io
nescu-Gion însă, spune, în repetate rînduri, că «drumul ce duce la Sîrbi 
pleca de lîngă mînăstirea lui Stelea Spătarul» 28 iar într-un document
din 1696 este amintită biserica Tabacilor care era «pe uliţa ce vine de
la biserica Olteni» 27.

24. N. Stoicescu, Repertoriul..., p. 292.
25. C. I. Ionescu-Gion, op. cit., p. 380.
26. Ibidem, p. 342.
27. Ibidem, p. 204. Este vorba de cealaltă biserică a Tabacilor, aflată «sub Radu Vodă». Deci drumul

ce unea biserica Olteni cu biierica Tabaci (acum pe str. Cuza Vodă nr. 77), trecea oblic prin faja bisericii 
Sf. Nicolae-Strbi, peste Dîmboviţa.
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Coroborînd indicaţiile documentare cu măsurătorile precise ale ca
tagrafiei noastre ajungem la concluzia că drumul spre Hagi Ilie (care 
trecea printre cele două străzi actuale Olteni şi Calea Văcăreşti), măr
ginea mai spre est — curtea bisericii Tabacii de Sus. Aceeaşi con
cluzie se impune şi în urma analizei traseului actual al drumului — li
mita de apus a curţii bisericii. Urmărind pe actuala stradă Pitagora 
frontul de clădiri al laturii estice, vom observa că in spatele unor con- 
strucţii mai recente, relativ aliniate, există un alt front de clădiri, mai 
mici, vizibil organizate în funcţie de un traseu stradal amplasat — şi el 
-— mai la est decît cel actual. Chiar orientarea lui trebuie să fi fost alta 
deoarece este evident că se unea — în faţa podului de la Radu Vodă — 
cu alt drum (acum trunchiat) care, străbătînd podul de la Radu Vodă 
ieşea apoi în Calea Dudeşti. Separat în două străzi distincte, prima păs- 
trînd numele mahalalei Sîrbi iar cealaltă împrumutînd un altul (Cerni- 
şoara), drumul acesta îşi conservă o parte din tronsonul dispărut, sub 
forma unei mici intrări (intrarea Pitagora).

Indicaţiile lui Ionescu-Gion se dovedesc a fi apropiate adevărului 
dacă ne referim la drumul de est şi la cel de vest de biserică, ambele 
putînd fi numite «drumul ce merge la Sîrbi». Unul lega edificiul de b ise
rica Sf. Gheorghe, celălalt străbătea — ca uliţă mare — mahalaua Stelea.

împreună cu acestea celelalte două drumuri, cel de la  sud (întoc
mit din străzile Cernişoara, intr. Pitagora şi strada Sîrbi) şi cel de nord 
(înlocuit azi de strada Bradului), constituiau o reţea stradală foarte efi
cientă şi judicios organizată. Cu o circulaţie mare, drumurile şi chiar 
uliţele permiteau accesul din toate marile direcţii ceea ce a făcut ca 
mahalaua să se dezvolte cu repeziciune. însăşi schimbarea denumirii 
din mahalaua Sîrbi în aceea de Tabacii de Sus explică — după cum s-a 
arătat — transformarea treptată a cartierului. De unde la începuturi Sîr- 
bii fuseseră un sat în apropierea Bucureştiului, a căpătat apoi cu timpul, 
statutul unei mahalale m eşteşugăreşti constituită cu precădere din ro
mâni. Importanţa cartierului este relevată şi de numărul mare de case 
şi de oameni consemnat de o altă catagrafie la care ne-am referit, cea 
din 1810. Aceasta într-o vreme în care, în 1821, «de ieşeai printr-o uli
cioară pe la spatele bisericii Olteni, dai în pădure» 28.

Denumirea de Tabacii de Sus dată cu oarecare mîndrie de către 
Ioan Vetra, precum şi nenumăratele lucrări efectuate de m ahalagii: 
construcţii, donaţii, reparaţii, toate acestea explică dezvoltarea rapidă a 
cartierului în care încep să joace un rol important în viaţa econom ică şi 
politică a oraşului, alături de cei din mahalaua Tabacilor propriu-zisă şi 
mahalagii din Tabacii de Sus. Le'gaţi de datele catagrafiei vom aminti 
doar acţiunile tăbăcarilor din 1848 sau pe cele premergătoare unirii 
Ţării Româneşti cu M oldova din 1859, pentru a sublinia însemnătatea 
datelor ce ne-au fost puse la dispoziţie prin descoperirea acestei noi 
catagrafii.

28. Ibidem, p. 333.
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CATAGRAFIIA BISERICII SF-UL NICOLAE DIN 

MAHALAUA TABACII DE SUS, CARE S-AU SCRIS 

LA LET 1844 APR. DIN PORUNCA SF. MITROPOLII

C atagrafia  b isericii o t m ahl. s îrb ii sau  tabac ii de  sus cu hram ul Sfîntul Erarh 
N icolae, care  ca tagrafie  s-au  făcu t de ca stiriea  Sfintei M itropolii d in  porunca  prea
o sfinţi(ei) sa le  pă rin te lu i m itropolit Kir N eofit, acum  la le a t 1844 : a :

In st. altar 
Sfîn ta  m asă de p ia tră  cu picio ru l di zid

3 poale  de cin cu flori... 1
1 idem  de m uşam a neagră... }• pă  sfîn ta  m asă
1 idem de atlaz  vă rg a t şi cu flori |
2 Sfinte antim ise  tip ă rite  pă  a tlas  cu Sfint. M oaşte
1 Evanghelie  ferecată  pă am îndouă pă rţile  cu a rg in t
1 Cruce m ică de botez luc ra tă  în  s îrm ă de -arg in t
2 idem mai m are cu sGaunul lor de lemn luc ra te  în  sidef
1 idem  m ate  lîngă  Sfa m asă cu D omnul HS răstign it de lemn şi zugrăv it 
1 arto forion  de a lam ă
3 sfeşnice mici de alam ă

fila 1 v. In  proscom idiar
proscom idia de  p ia tră  

1 poală  de  m uşam a neag ră  pă  p roscom idie
1 Sf. po tir de a rg in t şi poleit, cu pa tru  evanghelişti lu c ra ţi în  zm alţ 
1 Disc, s teaua  şi lingu riţa  de a rg in t 
1 copaie  de oţe l cu m îneru l de lem n
1 aer de a tlas ve rde  cu pe rvazu rile  de a tlas  s taco jiu
2 procove ţe  asem enea în tru to a te
1 aer de c a n a v ă ţ29 negru  cu pe rvazu rile  de m arţolin  30 roşu
2 p rocove ţe  asem enea în tru toa te
1 aer de a ltas  a lbu cusut, pe rvazurile  

m alteh  31 pem bee 32
2 p rocove ţe  a sem enea în tru to a te
1 Sf. po tir  cu to t tacîm ul*de cositor
1 D ulap cu uşile  de sc înduri luc ra t tîm p lăreşte  în  p ă re te le  a ltaru lu i.

fila 2 V eşm in te le  p reo ţeşti , v

1 Sfită de stofă roşie  cu flori de fir ga lben  la  g ît cu rîn d  şire t de fir alb
bun ia r  pă poale  cu două rîn d u ri de asem enea şire t, căp tu şeala  chem-
brică  33 verde .

! idem  de stofă galbenă cu flori de m ătase  şi fir albu  la  g ît şi pă poale
cu c îte  două rîndu ri de şire t alb d ă  fir bun. C rucea în  spa te  de asem enea-
şire t căpt. ghelm ezit verde . *

1 ep itrah il de asem enea stofă, şire tu l îm prejur asem enea jo s  la  căpătîiu
7 : c iucuri de fir galben  bun.

29. material vărgat, din lină.
30. (marţelină), un tip de tafta, foarte fină.
îl. fcnaltef), mătase malteză.
32. (pembS), roz trandafiriu. Figurat : fistichiu.
33. pinză de bumbac lustruită.
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1 pe reche  rucav iţe  asem enea în tru to a te
1 Sfită  de  sto fă  ga lbenă  cu flori de m ătase  şi fir ga lben  la  g ît şi pă  poale  

în  p re ju r ş ire t alb de fir bun c rucea  in  spa te  asem enea, căpt. dim icaton 
roşu.

1 e p itrah il de  asem enea stofă şire t la  g ît şi îm pre jur asem enea ca la  sfită, 
jos la  c apă ţîiu  5 : c iucuri de fir a lb  bun căpt. dim icaton roşu.

1 pe reche  rucav iţe  asem enea
1 Sfită de sto fă  ga lbenă  cu flori de m ă tase  şi fir a lb  la  g ît şi îm prejur 

şire t de  fir prost. C rucea în  spa te  a sem enea căp t. d im icaton roşu.

fila 2 v  1 ep itrah il de asem enea sto fă  şire tu l asem enea ca la sfită , la  căp ă tîiu  jos 
cu cruci m ărunte  de fir p ro st căpt. dim icaton  roşu.

1 pe reche  rucav iţe  a sem enea în tru toa te .
1 Sfită de  sto fă  a lbă  cu flo ri de  m ă tase  la  g ît şi pă  poale  îm pre ju r şire t 

ga lben  de fir bun, c rucea  în  spa te  asem enea şire t căpt. chim brică liliachie.
1 ep itrah il de a sem enea stofă ş ire tu l la  g ît şi îm prejur asem enea ca la  

sfită  la  c ăpă tîiu  jos cu două rîndu ri ciucuri m ărun ţe i de  fir ga lben  bun 
căpt. chim brică liliachiu.

1 Sfită  de  stofă  înch isă  cu flori de m ă tase  şi fir ga lben  la g ît şi îm prejur 
pă  poale  ş ire t d e  fir ga lben  pro st căpt. ch im brică roşu.

1 e p itrah il de asem enea stofă şire t îm prejur asem enea, la  căpă tîiu  jos 
două rîndu ri ciucuri m ărunţei de fir p ro st căpt. chim brică  roşu.

1 Sfită  de stofă ga lbenă  cu flori m ărun ţele  de m ătase  şi fir la  g ît şi pă 
poale  ş ire t îngust de fir albu  căpt. p înză  albă.

1 Sfită  de stofă neagră  cu flori de m ă tase  şi fir ga lben  la  g ît şi pă  poale 
ş ire t albu de fir p rost căpt. m ăraş vopsit.

fila 3 1 ep itrah il de asem enea stofă, ş ire tu l asem enea, la  căp ă tîiu  jos 4 c iucuri
de ibrişin  vechiu.

1 Sfită  de a tlaz  albu cusu t cu flori de m ătase  la  g ît şi pă  poale  îm pre jur, 
ş ire t îngust de fir bun, căpt. pînză  de c înepă  vopsită.

1 idem de stofă a lbă cu flori m ărun ţe le  de fir galben  şi m ătase, la  g ît şi
pă  poale  îm prejur ş ire t de fir prost, c ă p t  b o g a s iu 34 roşu , rup tă.

1 idem  de dam azc ve rd e  de m ă tase  cu flori îm prejur pă  poale  panglici 
roşii, căp t. pînză  neagră.

1 idem  de dam azc roşu  de m ătase  cu flori căpt. p înză  singipie veche.
1 idem  de stofă a lbă cu flori de. m ă tase  la g ît şi îm pre ju r panglici albe,

căpt. pînză  albă.
1 idem  de  crozea v ă rg a tă  şi flori, pe rvazu rile  pă  poale  a tlaz  c iv it, căpt. 

chim bic albastru .
1 idem  pam briu ve rd e  de lîn ă  cu flori, p e rvazu rile  pă  poa le  g h e lm es it35 

a lbastru , căpt. chem bric m ăsliniu.
1 e p itrah il de asem enea p a m b riu M, la  g ît şi îm pre ju r ş ire t de bumbac, 

ia r  jo s  la  căp ă tîiu  ciucuri m ărunţei de fir p rost.

fila  3 v  1 Sfită  de pam briu  alb de lîn ă  cu flo rice le  tip ă rite  (I), la  g ît şi pe  poale 
îm pre ju r panglici verz i —  căpt. p înză  a lbă  (u ltim ul rină şters ş i rescris)

1 ep itrah il de a sem enea pam briu şi la  c ăpă tîiu  jo s  cu două rîndu ri ciucuri 
m ărun ţe i de  fir p rost, căpt. pînză  a lbă

1 Sfită de pam briu  pem bea de lîn ă  cu flo rice le  tipă rite , la  g ît şi îm prejur 
şire t îngust alb  de fir p rost, c ă p t  chem bric verde .

material lustruit, colorat.
(ghermesut), un sol de atlaz, din Alep.
stofă din lină merinos.
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1 e p itrah il de asem enea pam briu, ş ire tu l asem enea, la  c ăpă tîiu  jos două 
rîndu ri de c iucuri m ărunţei de fir p rost, căpt. chem bric verde .

1 Sfită de pam briu ve rde  de lînă  cu flori, pe rvazu rile  pă  poale  chem bric 
închis, căpt. chem bric ve rde  

1 idem  de pam briu pă tlăg ich iu  de lînă  cu flori la  g ît şi pă  poale  îm prejur, 
două rîndu ri şire t ga lben  de fir prost, căpt. chim bric m ăsliniu 

1 idem de pam briu năhu tiu  de lînă  cu flori tipă rite  la  g ît şi îm pre ju r două 
rîndu ri d e  panglici verzi,, căpt. chem bric năhutiu  

1 e p itrah il de asem enea pam briu şi panglice, la căpă tîiu  jos 5 ciucuri de 
tiriplic, căpt. chem bric năhutiu

1 Sfită de d im icaton negru  la g ît şi pă poale  îm prejur şnur de plisă  n e a 
gră, căpt. chem bric negru  

1 e p itrah il asem enea în tru toa te , la  c ăpă tîiu  jos cu cinci c iucuri de tirip lic

1 Sfită de crozea neagră  cu floricele, căpt. pînză  neagră  
1 e p itrah il de atlaz alb c usu t cu flori de m ătase  la g ît şi îm prejur ş ire t 

galben  de  fir p rost, la 'c ă p ă t î iu  jos două rînduri de c iucuri m ărunţei, 
căpt. chem bric galben  rup t 

1 idem  de pam briu a lbastru  de lînă  cu flori tipărite , la  g ît şi îm prejur 
p lisă roşie, la  c ăpă tîiu  jos, două rînduri de c iucuri m ărunţei de fir 
prost, căp t. chem bric a lbastru.

Stihară
1 S tihar de atlaz  v ă rg a t cu flori de fir galben  şi m ătase  pă  poale pervaz  

de  sa tin  glo, căpt. pînză  albă.
1 idem de... ga lbenă  pervazu  pă poale san ting lo  roşu, căpt. p înză albă 
1 idem  de dam azc ve rde  de m ătase  cu flori pervazu  pă poale  damazc roşu 

de m ătase  căpt. p înză albă.

1 S tihar de m ătăsărie  roşie  v ă rg a tă  cu flori, m înecale  şi părvazurU e pă 
poale m argelin  verde , căpt. pînză  a lbă 

1 idem  de  m alteh cadrila t, s îngeriu  pă poale  atlaz  liliachiu, căpt. anghică 37 
vă rg a tă

1 idem de capovă ţ roşu închis de m ătase  cu flori, p e rvazul pă  poale  atlaz 
roşu, căpt. chem bric ve rde  

1 idem de atlaz  v ă rg a t şi flori de m ă tase  căpt. p înză  a lbă 
1 idem de cu tip ie  v ă rg a tă  s înge riu  pă  poale  ghelm ezit verde , căpt. m ăraş 

alb
1 idem  de pam briu pem bea de lînă  cu flori tipă rite  pă poale  panglici 

verzi, căpt. pînşşă albă 
'  1 idem  de pam briu a lbastru  de lînă  cu flori tipărite , pă  poale  şnur de alisă

roşie, căpt. chem bric a lbastru  
1 idem de pam briu liliach iu  de lînă  cu flori tip ă rite  pe rvazu l poale chem 

bric ve rde  căpt. pînză  albă.
1 idem  de  c it cu flori s îngeriu  pă  poale  chem bric roşu, căpt. bogasiu 

a lbastru.

1 Stihar de c it v ă rg a t cu flori pe rvazu l pă  poale  chem bric a lbastru , căpt. 
p înză  a lbă

1 idem  de chem bric negru , căpt. pînză  a lbă
1 idem  de a tlaz  v ă rg a t cu flori pe rvazu  ghelm ezit pem bea, căpt. m araş 

alb
2 idem  de c it a lb  cu flori pervazu  pă poale belacoasă  (?) roşie cu flori 

de m ătase, căpt. chem bric roşu, mici pez-ru ' anagioşti.

37. pînză groasă de cînepâ (nanchin).
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A ere  şi p rocoveţe
1 aer de stofă  galbenă  cu flori de m ătase  şi fir, fără  singefuri căpt. chel- 

m esit ve rde
1 p rocoveţ de  asem enea stofă, pe rvazu rile  de atlaz a lbastru , căpt. chem- 

bric galben
1 aer de sto fă  a lbă cu flori de  m ătase  şi fir, chenaru rile  de atlaz verde , 

căpt. chem bric pem bea 
1 idem  de stofă ga lbenă  cu flori de fir alb şi m ătase, chena ru rile  gro- 

dfcon 38 pătlăg ich iu , căpt. dem icaton  roşu 
2*procoveţe de atlaz negru  cu flori de fir, p e rvazu rile  ghelm esit porta- 

chiu, căpt. ghelm esit ve rde

fila 5 v 1 aer de sto fă  ga lbenă  cu flori m ărun ţele  de fir şi m ătase, pervazu l m ar- 
ţoliu  pem bea, căpt. m alteh 

1 idem de catifea  roşie, pă m argine panglice  verzi, căp t. chem bric roşu 
1 p rocovăţ asem enea în tru  toa te
1 idem  de s e ra s ir 39 pe rvazu rile  m arţo lin  pem bea căpt. chem bric a lbastru  
1 aer de a tlaz  roşu, c usu t cu fir şi m ătase  pe rvazu rile  m arţo lin  c a n a b iu 40, 

căpt. m arţo lin  negru  
1 p rocoveţ asem enea în tru  to a te  aeru lu i
1 a er de a tlaz  năhu tiu  cusu t cu m ătase  pe rvazu rile  m alteh pem bea, căpt. 

pînză  albă.

Perdele şi poale
1 pe rdea  la uşile  îm părăteşti, de a tlaz  a lbu îm prejur cusu t chenar de fir 

bun galben  şi cu fluturi şi pă m argini c iucuri m ărunţei de fir bun g a l
ben şi în  m ijloc un ro toco l de se rasir  galben  şi cu ş ire t de  fir galben 
căpt. m alteh  alb (Însem nare cu creionul chim ic  : bună, s.n.J.

1 idem  d e  plisă  roşie  cu su tă  cu flori de m ătase, căp t, chem bric roşu.

fila 6 4 poale  la icoan ile  îm părăteşti, de cu tn ie  (?) verde , pe rvazu rile  chem bric
a lbastru  pînză  v ăpsită

2 idem de a tlaz  roşu cu flori ga lbene , pe rvazu rile  m arţo lin  ve rde , căpt. 
pînză  albă

2 idem  de crozea cad rila tă  şi cu flori, p e rvazu rile  de a tlaz  vă rg a t cu flori, 
p e rvazu rile  gherm esit ve rde  căpt. p înză  albă

1 idem  de stofă  ve rde  cu flori de fir ga lben  pe rvazu rile  m arţo lin  liliachiu, 
căpt. bogasin  roşu

1 idem de m alteh  alb cusu t cu m ă tase  şi fluturi, pe rvazu rile  m alteh  roşu, 
căpt. crozea  ve rde

1 idem  de serasii cu flori de m ătase, pe rvazu rile  to t se rasir alb, căpt. 
m alteh roşu

fila 6 v M aterii necusu te

C o ţ i41 rup.
11 6 : sto fă  galbenă  cu flori de m ătase  şi fir albu
11 — : plisă  c iv i tă 42 I
9 6 : pam briu  cead îru  de lîn ă  cu flori tipă rite
7 6 : pam briu  a lbastru  de lînă  cu flori

10 —  : pam briu ve rd e  d e  lîn ă  cu flori tipă rite
8 — : pam briu  s îngeriu  de lînă , cu flori tip ă rite
9 7 : pam briu  alb de lînă , cu flori roşii tip ă rite

38. (grodinap), stofă de mătase.
39. brocart cu fir aurit.
40. (canavăţ), material din lînă, vărgat.
41. măsură de lungime egală cu 66 cm.
42. albastru închis, indigo.
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9 6 : stam bă n e ag ră  cu flori
10 6 : idem  albă cu vă rg i a lbastre  şi flori
9 6 : idem  neag ră  cu flori roşii.

Cărţile bisericii
4 evanghelii legate  cu piele, din care  una  g recească
3 aposto le  rom âneşti, le g a te  cu p iele

12 m inee de lună , idem 
1 triod  —  2 (cu chim ic)
1 stra stie

1 octo ih  m are  (2 M apu, chim ic)
2 idem  mici
1 pen tico s tar 
1 cazan ie
1 chiriacodrom ion  vechiu
2 ceasloave  m ari 1 1
1 p sa ltire  > 2 chim ic
2 litu rgh ier ) 3
1 prav ilă  îm părătească  
1 m olitfelnic
1 pu ţu l Sf. Ioanu  gu ră  de aur
1 exaim iron  a Sf. V asile
2 Z la tonst vech iu
3 filăzi prohodul Domnului
2 idem  Slujba  Sf. C uvios D im itrie 
1 idem  rugăc iunea  la  vrem e de cium ă
1 te salon ik
1 orologhion grecesc
1 pandec t grecesc

Argin tăria  b isericii

5 candele  m ari la  icoanele  îm pără teşti
1 idem  m are  cu tre i sfeşnice, la  răstign ire
2 idem  m ari cu c ite  tr e i candele  mai mici lîngă  dînse le
8 idem  m ai mici
2 cădeln iţe
1 disc m are  p en tru  anaforă
3 pe rech i pafta le , din care  două pe rech i cu sidef 

14 bucăţe le  de arg in t, coroane, m îini şi p ic ioare
A cestea  toa te  trăg îndu -să  la c în ta i au e şit zece o c ă 43, şi dram uri 
una  su tă

1 cu tie  de arg in t cu m oaşte le  Sf. H aralam bie
5 perech i de  pa fta le  a rg in t din care  p a tru  po le ite  ia r  una  nepoleită, cu
- colacele  de ibrişin
2 m iru ltoare  de  arg in t 

A ceasta  n e tra se  la c în tar
1 C oroană de  m adem  44 cu p ie tre  topazuri
1 po licandru  de alam ă cu 18 sfeşnice  cu lan ţu  de fier şi ou de zgripţori.
1 idem  de m adem  rusesc  cu 6 : sfeşnice, cu abăşică  ( î) de s ticlă  şi ciucure.
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1 tîm pla de lem n săpată , zug răv ită  şi po le ită  cu respe tiia  sus şi uşile  
îm pără teşti săpate  z ug răv ite  şi po le tite  i două uşi de a lă tu re a  de lemn 
sadea  zug răv iţi sfinţi vo ievozi, cu 35 : iconiţe  — însă  — proroci, apos
to li şi prazn icile  îm pără teşti

6 icoane îm pără te şti aşăzate  în tîm plă însă  — D omnul HS îm brăcat peste  
to t cu arg in t 
M aica Domnului, idem
S f în t : Ierarh  N icolae, idem şi coroana po le ită
Înălţarea  Dom nului sadea, num ai cu trei, coroane mici de arg in t 
S f în t : sfinţit m ucenic hara lam bie, num ai cu trupu l şi coroana de a r 
gin t pole it peste  to t ia r pa tim ile  sale îm pre jur sadea , i o m înă m are 
de  a rg in t sadea , pusă de osebi(t) în  icoană
S f în t : Ioan B otezătorul cu două coroane, o m înă  i steagu l şi două p i
c ioare  de arg in t

1 Icoană m are  Sfinţii T rei Ierarh i cu trei coroane de a rg in t şi po leite , 
a şezată  în  p ă re te le  bisericii din d reap ta  

1 idem  S f în t : m are le  m ucenic G heorghe, cu coroană de arg in t po le ită  
a şăzată  în  pe re te le  din stînga.

1 Icoană Sfîntă T ro iţă  sadea  fără  argint, aşăzată  în toc de lem n cu lustru, 
lîngă  sfeşnicul îm părăte sc

3 icoane m ari în  tindă  la  fem ei — însă  
D omnul HS cu coroana şi o m înă  de a rg in t 
M aica Dom nului cu coroana şi o m înă  de arg in t 
C uvioasa P a rasch iva  cu coroana de a rg in t şi po le ită  

1 idem  mai mică, M aica D omnului, cu două coroane, două m îini de 
a rg in t

1 idem  D omnul HS : sadea...
1 idem M aica Domnului c' o m înă  de arg in t 1 a Ş®?a te  î"
1 idem  A dorm irea  M aici Dom nului sadea  f P311»13™1I la femei
8 idem mici pt. să ru ta t pe  iconostas
2 sfeşnice m ari de lemn săpate  po le ite  şi zugrăv ite , cu 6 : făclii de  lemn 

z ug răv ite  cu tip ice lile  lor

2 idem  de alam ă I ,
8 idem de lem n z ug răv ite  j p a et

1 iconostas de lemn săpat, po le it şi zugrăv it.

B iserica cu p ă re ţii şi bo lţile  de  zid, z ug răv ită  peste  tot, pa rdoseala  de 
p ia tră  veche  str ica tă , cu 7 : ferestre  m ari în  s tîlp i de p ia tră  ifiară, cer- 
cevele  şi geam uri, le (h t?) de  10: ferestre  mici, cu o tu rlă  de lemn, în- 
v e litoa re  la  biserică  şi tu rlă  ş indrilă  de b rad  veche, la  b iserică  două 
uşi de lem n groase  cu b roaşte  şi chei şi una  căp tuşică  cu fier i s tî lp i de 
p ia tră  cu pisan ie
Jilţu rile  de lem n cu căp tuşă lile  lor aşăzate  pă tă lp i de lemn 

1 am von de lem n sadea  încheia t şi zugrăv it, cu corbu to t de lem n săpat 
şi po le it pă care  s tă  evanghelia  de să  c iteş te  

1 pă lim ar de lemn, sadea  zugrăv it, unde s tă  fem eile 
1 pa ngaru  de  lem n luc ra t tîm p lăreşte
1 m asă m ică pen tru  colivă, v ăpsită  idem
2 te trap o a d e  idem
2 lăzi pen tru  veşm inte
1 colim vitră  de aram ă în ocale 5 şi jum ăta te
2 c lopote  unu  m are şi a ltu l mic
1 toacă  de fier cu c iocanul ei.

L
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fila 9 v. Chiliile bisericii
2 Chilii in  faţa  podului ce m erge  la H agi Ilie  45 c ă tre  răsă rit, cu 4 încăperi 

de zid In paen te  făcu te  din nou cu itoate cele  trebuincioase  în lăun tru  şi 
în v e lite  cu olane, cu c u rtea  de u lucă  şi două m agazii to t de ulucă

3 idem, to t în  r îndu l acesto ra  cu şase  încăperi asem enea  în tru to a te le  ce 
lo r de sus, cu c u rtea  şi tre i m agazii de ulucă

1 idem în p a rtea  cea c ă tre  a m iazăzi cu două încăperi, p ă re ţii de zid în 
paen te  şi înve lită  cu şindrilă  de brad , făcu tă  din nou cu toa te  cele  tr e 
buincioase  de jup îneasa  N eaga şi cu le g at ca după m oarte-i să  răm îie  
bisericii

1 idem  a lă tu ri cu acestea  asem enea în tru toa te , făcu tă  din nou de jup îneasa  
Ileana  şi înch inată  bisericii 

1 idem  to t în tr-un  rînd  cu acestea , cu .pă rţi de  ga rdu  veche, în lăun tru  cu 
to a te  cele  trebu incioase, înve litoa rea  şindrilă  de  brad , pă  seam a b ise 
ricii.

fila 10 7 chilii în  faţa  bisericii că tre  apus cu tinz ile  lo r şi pă re ţi de ga rdu  vechi
înve lite  cu şindrilă  veche  str ica tă , în lău n tru  cu to a te  cele  trebuincioase, 
sîn t pă  seam a b isericii ■ •

1 idem  a c ă lugă riţii M arichii, cu p ă re ţi de gardu, veche  înve lită  cu ştţă, 
şi cu to a te  cele' trebu incioase  în lăun tru , av înd  legat ca după m oartea  sa 
să  răm îie  bisericii

1 idem  a lui H agi Ispas cu două încăpe ri şi p ă re ţi de zid în  paen te  în v e 
lite  cu şiţă  în lăun tru  cu to a te  cele  trebu incioase  şi cu legat ca  după 
m oartea  sa  să  răm îie  pă seam a bisericii 

1 ch ilie  în  p a rtea  despre  m iază n oap te  a V oicăi, cu odae şi tindă  în lăun tru  
cu toa te  cele  trebu incioase, cu p ă re ţi de zid în  paen te  înve litoa re  de 
o lane şi cu legat ca după m oartea  sa  să  răm îie  bisericii 

1 idem  ală tu ri aceştia , a  lui H agi Panait, cu odae şi tindă  pă re ţi de gard, 
înve litoa re  de olane  precum  şi în lăun tru  cu to a te  cele  trebu incioase  şi 
cu legat ca după m oartea  sa  să  răm îie  bisericii.

fila 10 v  M ăsurătoarea curţii b isericii

Stînj. 46 pălm i
17 5 şi un pum n în faţa  podului, la  o lta r despre  ră să rit ce să  în v e d n eş te  

cu drum ul
32 3 lungul din faţa  drum ului despre  ră să ri t p înă  în  faţa  drum ului despre  

apus ce să învecineşte  cu drum ul
14 3 faţa  despre  apus ce să  vecineşte  cu drum ul
28 — curm ezişul desp re  m iazănoapte  ce să v ecineşte  cu p irt (?) Ioan M urat 

şi m erge spre  a m iază zi ce să  vecineşte  cu D : Ioan A rm aşu
13 3 a lt curm eziş idem  din gra jdu l lui V asile M işcă şi p înă  în  g ra jdu l lui 

T eodor Zarafu ce sînit şi vecini.

fila  11 H irtiile  bisericii
1 înscris cu 1 : t  1839 apr. 2 al dum nealor m ahalag iilo r bisericii o t tabacii 

de sus şi anum e H ristu l E pitropu, G heorghe Ion iţă  şi D um itru, către 
Ispas şi so ţia  lui D obriţa p rin  care  i-au da t voe  de au făcu t o chilie pe 
un  locşor din obraţiia  (?) b isericii ca să şază c ît vo r tră i şi după m oarte
le să răm îie  linoasa  b isericii, după cum şi ei p rin  deoseb it zapis s-au 
legat că tre  b iserică  şi’ pă c îtă  v rem e vo r tră i în  acea  chilie  să îngrijească  
a  da un tdelem n la o candelă  a b i s . : neconten it.

45. Restaurant-grădină binecunoscut în vremea aceea, aşezat undeva către «Moşi». Vezi şi I, 'Pa- 
raschiv, Trandafir Iliescu, De la hanul Şerban Vodă, la hotel Intercontinental, Bucureşti, 1979, p. 175.

46. Măsură de lungime egală cu 2,02 m, împărţită in 8 palme sau 80 de degete. Cele trei laturi 
ale curţii bisericii Sf. Nicolae-Slrbi aveau deci aproximativ 35 m la răsărit, 65 m la nord şi 28 m la apus.
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1 le g at înscris cu It 1839 iun ie  : 14 : a lui H  : A nghel Sulacolo şi fii dum 
n ealu i G heorghe H  : A nghel şi D im itrie H  : A nghel, ce-1 dă la  m îna  epi- 
tropulu i b isericii şi a  m ahalag iilo r o t tabacii de sus ca să ştie  că ...fiind 
num itu l de rîvnă, (pă lîngă  a lt a ju to r de bani ce au făcu t bis : la  p re 
facere) au făcu t de iznoavă cu a sa cheltu ială  în  cu rtea  b isericii p a tru  
chilii d in  care  ven itu l a  două ch ilii să fie a ju to r bis : la  un tdelem n, lu 
m inări şi a ltele  ia r  din a lce lelalte  două odăi să dea  pă to t anu l la  p reo ţii 
a ceştii bis : ce să  vor afla, lei 90 : şi suindu-se  scăzîndu-se  ven itu l, leagă  

fila 11 v să-l dea după apologhie  ep itropu l ce va  fi al bis : ca să-i pom enească  în 
veci. Iar prisosu l să -l păstreze  p en tru  m erem etu l lo r ca să  nu  să 
dărapene.

1 înscris cu lt 841 iulie  31 al V oichi V ăduvii c ă tre  m ahalag ii b isericii o t 
T abacii de Sus cu care  se leagă  ca să  dea vo ie  a-şi face o chilie  din 
nou  în  cu rtea  bis : să  şază p înă  la m oarte  d înd  pă  to t anu l bisericii c îte  
două oca şi jum ă ta te  untdelem n, mai înda torîndu-să  a nu fi slobodă să
o înch irieze  la a ltul, ci num ai d însa  să o odihnească  p înă  ce v a  trăi, ia r 
după m oarte-i să răm îie  acea  chilie  în  stăp în irea  bisericii.

De c aste riia  b isericească  a Sf. M itropolii 
A ceastă  catagrafie  de to a tă  zestrea  b isericii o t T abacii de Sus Sîrbi s-au 
făcu t de odată  cu lua rea  soco telilo r ep itropu lu i aceştii b isericii care  s-au 

fila 12 urm at după porunca  p rea  sfinţie i sa le  pă rin te lu i m itropolitu  cu N o 1678 
şi care  să află trec u tă  întocm ai şi în  condica de c aste rii şi spre  dovadă 
s -au  a deverit şi de că tre  noi cu iscăritu rile
(Serie de sem nături indescifrab ile) 1845 fev r 23
E : pitr. Ioan V etra

fila 12 v A daos de la lea tu l 1845 p înă  la le a t 1848

1 Sfită roşie cu flori din fir albu cu şire t albu îm pre ju r şi una  p. rucav iţe  
cu căp tuşe li roşii (alt scris altă  cerneală  : cu chipu Sf. N ico lae  în  spate 
de sîrm ă)

2 Sfită  ve rde  cu flori de fir ga lben  cu ş ire t alb (c o re c ta t: galben) prin 
p re ju r  i ep itrah il şi rucav iţe  cu căp tu şă li (şters) roşii (adăugat)

4 1 Sfită a lbastră  cu flori de fir albe şi cu şire t gilben  îm p re ju r : i epitrah il 
cu căp tu şă li pă tlăg ii (adaos : cu p o tre tu  Sf. A rhangheli cusu t în  sîrm ă la 
spate)

1 Sfită galbenă  cu flori de fir a lbe  cu şire t a lb  îm pre ju r i ep itrah il cu 
căp tuşăli roşii

1 Stofă pă tlăg ich ie  cu flori din  fir galben
1 ta să  în  flori
1 stam bă cu flori

fila 13 , A daosul de la leat 1849 : şi p înă  la  le a t 1861 oct. 2

Sfită cu stofă a lbă cu flori ga lbene  cu şire t galben, cu p o tre tu  Sf. Nicolae
cusu t In s îrm ă căp tu şa la  a lb ă : ep itrah ilu l şi rucav iţile
Sfită de stofă a lbă cu flori de fir ga lbenă  şi cu ş ire t îm pre ju r galben, cu
po tre t a rg in t ...Ioan B otezător i ep itrah ilu l, rucav iţe le , to a te  cu căptuşale
galbene
Sfită ga lbenă de stofă cu flori albe cu ş ire t a lb  îm pre ju r i ep itrah ilu l cu 
căp tuşe lile  de d im icaton cenuşiu  cu p o tre t de  arg in t în  spa te  al lui Isus 
Hs.
Sfită de stofă albă cu flori galbene  cu şire t ga lben  îm pre ju r i epitrahilu  
ars şi cu rucav iţe le  cu căp tu şa lile  de cem brică ga lbene  cu portretul în 
spa te  cusu t în  fir a doi sfinţi
Sfită a lbă cu ep itrah ilu l rucav iţe le  cu flori de fir ga lbene  cu ş ire t galben 
cu căp tu şa la  dem icaton cenuşiu cu p o tre tu  cusu t la  spa te  a S fîntului A r
hanghel M ihail
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Sfită albă de stofă cu ep itrah ilu l şi rucav iţe le  cu flori de fir ga lben  cu 
ş ire t ga lben  cu căp tuşalile  de chem brică verde
Stihar de stofă a lbastru  cu flori de fir galbene, cu două rîndu ri la  poale  
de ş ire t de fir alb cu căp tuşa la  de chem brică pătlăg in ie  
Stihar de stofă albu cu flori de fir galbene  pă poale  cu doă rîndu ri de 
şire t fir galben  cu căp tuşa la  dem icat a lbastru
S tihar de stofă civit cu flori de fir ga lbene  cu un  rînd  de şire t pă  poale  
albu căp tuşa la  dem icaton a lbastru
Stofă c iv ită  cu flori de fir galben  co ţi 12
1 Stf. albă  " " " " " 12
1 Stf. stf. " " " " " 12
1 Stf. m agivertu  " " " " " 12
1 Stf. albă  " " de m ă tase  roşii 12
1 Stf. g a lbenă " " de m ătase  roşii 12
1 Stf. " " de m ă tase  roşii 5
2 poale  de m ătase  p e n t r u .............

2 poale  de lînă  p en tru  . .
1 aer şi doă procoveţe  d e  s tofă ve rde  cu flori de firu  gal.
1 aer şi doă p rocove ţe  de sto fă  a lbă  cu flori de  firu  gal.
2 aer şi unu  p rocove ţe  de stofă (?) cu flori de firu gal.
2 (?) unu  procove ţe  de stofă ga lbenă  cu flori de firu  gal.
2 — — p rocove ţe  de stofă (?) cu flori de firu  (?)
1 aer şi doă p rocoveţe  de stofă a lbă cu flori de firu  galbene 
1 p rocovăţ şi 1 aeru  de stofă coton (?) cu flori de firu  galbene  
1 aeru  cu doă p rocove ţe  de stofă c iv ită  cu flori de firu  galbene 
1 an tim isu pe sfîn ta  masă de a tlasu  priziriu
unu  chivo tu  de a rg in tu  cu doă cu tii de a rg in tu  înăun tru  care  trece  
două candelabre  de arg in tu  dram uri 129
1 icoana M aica Dom nului de arg in tu  am enitu
2  icoana  M aica flom nufui cu coroane şi m îin ile  de  a rg in tu

A ceastă  condică în  care  este trec u tă  ca tagrafia  de zestrea  b isericii din 
m ahl. T abacii de Sus sau  Sîrbi, cup rinde  file  pa truzeci şi tre i întreg i

1845 febr. 20

>f. N ico lae

galben, cu 
căp tu şa le

rah ilu l cu 
il lu i Isus

ep itrah ilu  
o tretu l în

e t ga lben



A pologeţi de limbă greacă. Traducere, introducere, note şi indici 
de Pr. Prof. Teodor Bodogae, Pr. Prof. Olimp Căciulă (t) şi Pr. Prof. 
Dumitru Fecioru (Colecţia «Părinţi şi scriitori bisericeşti», nr. 2), Editura 
Institutului Biblic şi de Misiune al Bisericii Ortodoxe Române, 1980, 388 p.

Una din preocupările  de  seam ă a le  P rea  Fericitu lu i Pă rin te  Pa tria rh  Dr. Iustin 
M oisescu, fost profesor un iv e rs itar  de Patro log ie  şi N oul T estam ent, a fost aceea  de 
a rea liza  o C olecţie de traduceri din opera  celor m ai de seam ă P ărin ţi şi scriito ri b i
sericeşti. :

P reocupările  sim ilare  au mai ex is ta t în  B iserica noastră, ca de exem plu «Bibio- 
teca  P ărin ţilo r B isericeşti» sub conducerea  Pr. M atei P îslaru , ed ita tă  de Sf. Episcopie 
a Rîm nicului-N oului Severin încep înd  din 1935 sau  «Izvoarele O rtodoxiei», in iţial sub 
conducerea  Pr. D um itru Fecioru  şi Pr. O lim p C ăciulă, apoi num ai sub aceea  a Pr. Prof. 
D um itru Fecioru, din care  au a păru t opt volum e. Ream intim  şi trad u cerile  ed ita te  în 
C olecţia teo log ică  a M itropoliei Sibiului, a lă tu ri de traducerea  F ilocaliei, in iţia tă  şi 
con tinuată  de Pr. Prof. D um itru Stăn iloae , din care  au apăru t p înă  în  p rezen t zece  vo
lum e (patru  la  Sibiu, a lte  şase  la Bucureşti).

P en tru  a rea liza  noua C olecţie de traduceri din Părin ţii B isericii s-a institu it o 
Com isie a lcă tu ită  din P. Cuv. A rh im andrit B artolom eu V. A nania, p reşed in te , Pr. Prof. 
T eodor Bodogae (Sibiu), Pr. Prof. Ene B ranişte (Bucureşti), t  Pr- Prof. O lim p Căciulă 
(Bucureşti), Dl. Prof. N ico lae  C hiţescu (Bucureşti), Pr. Prof. Ioan  Com an (Bucureşti), 
Prof. A lexand ru  Elian (Bucureşti), Pr. Prof. D um itru Fecioru  (Bucureşti), Dl. Prof. 
Iorgu Ivan  (Bucureşti), Pr. G rigorie M arcu  (Sibiu), Pr. Prof. Ioan  Răm ureanu 
(Bucureşti) şi Pr. Prof. D um itru Stăn iloae  (Bucureşti) —  ca m em bri —  ia r ca secretar 
Dl. Prof. A drian  Popescu de la Sem inarul teologic  din Bucureşti.

In anul 1979 a apăru t prim ul volum  al C olecţiei in titu la t «Scrierile P ă rin ţilo r' 
A postolici», p regă tit de P. C. Pr. Prof. D um itru Fecioru, unde s în t p rezen ta te  şi traduse, 
în  ord ine  : « în v ă ţă tu ra  celor do isprezece A postoli», «Epistola şi om ilia trim ise de Sf. 
C lem ent al Romei, Corintenilor», «Epistola zisă a lui B arnaba», «Epistolele Sf. Ignatie 
Teoforul al A ntiohiei», «Epistola că tre  F ilipen i' trim isă  de Sf. Po licarp  al Smirnei», 
«Păstorul lui Herma» şi «Epistola că tre  D iognet».

In anul 1980 a a păru t cel de al doilea volum  al C olecţiei «Părinţi şi scriito ri bi
sericeşti»  in t i tu la t ; APOLOGEŢI DE LIMBĂ GREACA. A u fost se lec ţiona te  cele  mai 
de seam ă luc ră ri a le A pologeţilo r greci, mai p rec is a le  Sf. Iustin  M artiru l şi Filozoful, 
ale lui T eofil al A ntioh ie i şi a le  lui A tenago ra  A ten ianul, ignorîndu-se, în  mod voit, 
alţi apo logeţi de im portan ţă  m ică cum s î n t : Q uadratus, care  la  123 a înm înat împă
ratu lu i A drian  o apologie  pen tru  a p ărarea  c re ştin ilo r, A ris tide  A ten ianul, care  la 
anul 139 a înm înat o «A pologie p en tru  creştini» îm păratu lu i A nton in  P iu i ; Ariston 
de Pella, au to r al «D isputei lui Iason  şi Papiscus desp re  Hristos», M iltiade, Apolinarie 
din H ierapolis, M eliton de Sardes, au to ru l une i A pologii ad resa te  îm păratu lu i Marcu 
A ureliu , T aţian  A sirianul, cu al său «Cuvînt con tra  grecilor» din 170 sau  Hermis, 
a u to ru l unui mic t r a ta t  in titu la t «Luarea în  r îs  a filozofilor profani».
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Partea I-a  a lucrării «A pologeţi de lim bă greacă» este  ded ica tă  S fîntului Iustin  
M artiru l şi F ilozoful (f  167), fiind a lcă tu ită  de reg re ta tu l Pă rin te  Prof. Olimp Căciulă.

In in troducere  e ste  p rezen ta tă  pe scu rt v ia ţa  Sf. Iustin , apoi filozofia în  accep
ţiunea  acestu ia , convertirea  sa  la creştinism , pen tru  a trece  apoi la  opera  lite rară . 
A utoru l se referă  exac t la  cele  două A pologii şi la  D ialogul cu iudeu l Trifon, capodo
pe ra  Sf. Iustin  M artiru l şi Filozoful.

Apologia  I-a  e s te  ad resată  îm păratu lu i A nton in  Piui (138— 161), fiilor săi adop
tiv i M arcus A ure lius şi Lucius V erus, Senatu lu i şi în treg  poporului roman... Sf. Iustin  
cau tă  să  p rez in te  creştin ism ul îna in tea  lumii păg îne  rom ane, ca  fiind singura relig ie  
a devă ra tă , apărîndu-1, în  acelaşi tim p, de rău ta tea , m inciunile şi acuzaţiile  de care 
e ra  înv inu it pe nedrep t. El cere  ca judeca ta  c re ştin ilo r să  se facă după drep ta te , ca 
cei înv inu iţi de crim e să fie lă sa ţi să se apere. Ei nu  a şteap tă  o îm părăţie  om enească 
nouă, ci num ai îm pără ţia  lui D umnezeu, fiind cei mai dornici adep ţi ai păcii şi liniştiţii 
im periului. A utoru l p rez in tă  apoi în v ă ţă tu rile  păzite  de creştini.

In a doua p a rte  a A pologiei I, Sf. Iustin  cau tă  să  dovedească  că num ai singuri 
c reştin ii înva ţă  a devăru l, că Fiul lui D um nezeu s-a  în trupa t cu adevă ra t, aducînd ca 
d ovezi p rofe ţiile  V echiu lu i T estam ent.

In ultim a p a rte  a ra tă  m odul în  care  c reştin ii se consacră  lui Dumnezeu, prin 
T aina  Botezului, trec înd  apoi la  Sf. E uharistie.

A pologia  a doua, m ult m ai scu rtă  ca prim a, e ste  a d resa tă  îm păraţilo r A ntoninus 
Pius şi M arcus A urelius , ca şi Senatu lu i şi în tregu lu i popor rom an, şi cau tă  să răspundă 
la două obiecţii ale păg în ilo r, plini de ironie la ad resa  c re ş tin ilo r ; a. De ce, dacă 
v o iţi să  'a jungeţi mai degrabă  îna in tea  D um nezeului vostru , nu v ă  om orîţi voi înşivă, 
în tre  vo i ? • b. De ce D um nezeul v ostru  nu  v ă  e liberează  de persecu torii voştri ? 
(p. 12— 13).

Sf. Iustin  a ra tă  că  doctrina  c reştină  depăşeşte  o rica re  doctrină  om enească, p en 
tru  că, în  tim p ce filozofii şi leg is la to rii păg în i au cunoscu t num ai în pa rte  pe C uvîn-
tu l, c reştin ii l-au  cunoscu t în  în treg im e. A polog ia  a doua se  încheie  cu îndem nul că tre  
cei căro ra  e ste  ad resată, de a judeca  cu d rep ta te  pe creştini.

Dialogul cu iudeul Trilon  e ste  re la ta re a  unei discu ţii a vu tă  de Sf. Iustin  M artiru l
şi Filozoful la  Efes cu Trifon, un  ev reu  renum it al epocii, în  care  reliefează  rolul h a 
ru lu i d ivin în  convertirea  sa. La începu t Sf. Iustin  is to riseşte  în tîln irea  sa cu un bă- 
trîn  pe m alul m ării, d iscu ţia  cu aceasta  şi c onvertirea  la  înv ă ţă tu ra  creştină . A poi, în  
pa rtea  I-a  a D ialogului vo rbeşte  desp re  V echiu l T estam ent şi despre în v ă ţă tu ra  lui 
ca fiind ceva  trec ă to r  cînd  v ine  M în tu ito ru l; în  p a rte a  a doua dovedeşte  că Fiul lui 
D um nezeu s-a. în trupa t şi s-a răstig n it p en tru  m în tu irea  noastră, ia r în  pa rte a  a tre ia  
vo rbeşte  de  chem area  neam urilo r şi despre  B iserica c reştină , în tem eiată  de Iisus 
H ristos, care  a fost p ropovădu ită  în  chip figu rat de profeţi.

U rm ează o bibliografie  (p. 21—22) după care  au to ru l trece  la traducerea  luc ră rilo r ; 
A pologia I-a  (p. 25—74), A pologia  a doua (p. 77—̂ 88) şi D ialogul cu iudeul T rifon 
(p. 81—^58).

Ind ice le  rea l şi onom astic e ste  întocm it, după m oartea  Pr. O limp Căciulă, de L ec
tor Dr. Cezar V asiliu  de la  Institu tu l teo log ic  un iv e rs itar  din Bucureşti.

Să ne  fie îngădu it să  p recizăm  că bib liografia  folosită  de reg re ta tu l Pr. prof. Olimp 
C ăciulă nu a fost adusă  la zi, ea nedepăşind  anul 1910. De asem enea, nu e ste  ind icată  
nici o luc ra re  în  rom âneşte . Am m enţionat, p e n tru , c itito ru l rom ân, u rm ătoare le  lu 
c ră ri : a. în  rom âneşte  —  Pr. Prof. Ioan  Com an, Teoria Logosului în  A pologiile  Sf. Iu 
stin  M artirul şi Filozoful, Bucureşti, 1 9 4 2 Pr. Prof. Ioan Răm ureanu, C oncepţia  Sf. 
Iu stin  M artirul şi F ilozoful despre  su flet, în  «O rtodoxia» nr. 7—8/1958 ; Simeon Stoica, 
Liturghia creştină din seco lu l al doilea descrisă de  Sf. Iustin  M artirul şi F ilozoful în  
raport cu liturghia ortodoxă de  astăzi, în  «O rtodoxia», nr. 1/1960; Pr. Prof. Ioan  Coman, 
E lem ente  de  antropologie în  opera Sf. Iustin , în  «O rtodoxia», nr. 3 /1968; C. Crico- 
nas, Logosul la S fîn tu l Iustin , T esalonic, 1970 (recenzie de Pr. Prof. Ştefan A lexe  în  
«O rtodoxia», nr. 1/1972) etc. b. luc ră ri străine  m ai n o i ; W. Schmidt, Die T extiiberlie-  
ferung  der A po log ie  des Justin , în  «Z eitschrift fur neu test. W issensch.», 40 (1941), 
p. 8 7 ; Idem , Frilhe A p o lo g e tik  und P la to n ism u s; F estschrift O tto  Regenbogen, 1952,
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p. 163; R. H olte, Logos Sperm atikos. C hristian ity  and A ncien t P hilosophy according 
to St. Just in 's A polog ies, în  «S. Th.», XII (1958),, p. 109— 168; N. Pycke, C onnaissance  
rationelle  et connaissance de  grace chez S. Justin , în  «Eph. Th. L ovanensis», 1961, p. 
52— 85; P. Prigen t, Justin  e t l'A nc ien  Testam ent, Paris, 1964; A. W illis Schotw ell, The  
biblical exegesis  ol Ju stin  M artyr, London, 1965; Prof. C laude M ondesert, La tradi- 
tion  aposto lique  chez St. Justin , ex tra it de «L'A nnâe canonique», XXIII (1979), p. 145— 
158 ; E. Fr. O sborn, Justin  M artyr, T iibingen, 1973, 228 p.

Partea a doua  e s te  ded ica tă  lui Teofil al A ntioh ie i, traducerea , in troducerea , no 
te le  şi indicii fiind a lcă tu ite  de Pr. Prof. D um itru Fecioru. In in troducere  au to ru l 
p rez in tă  pe scu rt v ia ţa  acestu i apologet, bun cunoscător al l ite ra tu rii şi filozofiei g re 
ceşti, convertit la  creştinism  p rin  c itirea  cărţilo r Sf. Scripturi, a juns apoi episcop al 
ce tă ţii A ntioh ia , m ort la  185.

Rela tiv  la sc rierile  sale, au toru l p rez in tă  cele  «Trei c ărţi c ă tre  A utolic». C artea
l-a, deşi scu rtă  — num ai 14 capitole  —  tra tea ză  despre  inv iz ib ilita tea  şi cunoaşte rea  
lui Dumnezeu, la  care  se a junge prin  p u rita tea  in im ii; D um nezeu nevăzu t cu ochii 
trupulu i poa te  fi v ăzu t cu ochii m inţii şi ai inim ii cura te.

C artea  a doua —  38 cap ito le  — prez in tă  ab su rd ita tea  c red in ţe i în  zei, apoi
doctrina  c reştină  despre  facerea  lum ii şi c rearea  om ului, despre  ra i. şi izgonirea  om u
lui, desp re  potop şi genealog iile  neam ului om enesc, desp re  cu ltu l şi poruncile  lui Dum
nezeu. La sfîrşit, v ine  în  sprijinu l de m onstraţiei sa le  şi cu te x te  din lite ra tu ra  păg înă.

C artea  a tre ia  — 30 cap ito le  — resp inge  acuzaţiile  de  im ora lita te  şi antropofag ie  
aduse  c reştin ilo r, a ră tîn d  superio rita tea ' doctrinei c reştine  şi cu ră ţia  v ie ţii acestora. 
D em onstrează, apoi, că relig ia  c re ştină  e ste  mai veche  decît ce le la lte  religii.

U rm ează o lis tă  de opere  p ie rdu te  a le lui Teofil (p. 273).
In  continuare , Pr. Prof. Fecioru  p rez in tă  s in tetic  punc te le  de doctrină  traJtate 

de Teofil în  opera  sa, cel care  a pus în  c ircu la ţie  te rm enul de  «Treime» pen tru  a a ră ta  
u n ita tea  lui D um nezeu în  tre i persoane  şi te rm enii «C uvîntul im anent» şi «Cuvîntul
rostit» . T eofil a firm ă u n ita tea  sau  m onarhia  lui D um nezeu, doctrina  despre  om, Bise
rică, rapo rtu ri B iserică-Sta t, a ră tîn d  p re ţu irea  sa faţă  de poporu l iudeu  şi de pe rso 
nalită ţile  sale, dar şi a titud inea  n egativă  faţă  de cu ltu ra  c lasică  păg înă.

Urm ează lite ra tu ra  (p. 279—291) d iv izată  în  : m anuscrise , ed iţii, traduceri— am in
tind  şi pe  aceea  a lui Sf. G răd işteanu , Bucureşti, 1906 —  şi studii, la  loc de cinste  fiind 
luc ra rea  lui J. Sender, Theophile  d 'A n tioche . Trois liv res  ă A u to ly cu s, Paris, 1948 
(Sources ch re tiennes nr. 20) sau Prof. Panaghio tis C hristou, T eo iil al A n tio h ie i despre  
om, T esalonic, 1957.

U rm ează trad u c ere a  celor «Trei c ărţi c ă tre  A utolic» (p. 282—350) şi Ind icii scrip- 
tu ristic , rea l şi onom astic (351— 365).

Partea a treia  a luc ră rii e s te  in titu la tă  «Din sc rierile  filozofului şi apologetului 
c reştin  A tenago ra  A tenianul». T raducerea , in troducerea , n o te le  şi indic ii fiind a lcă 
tu ite  de P. C. Pr. Prof. T eodor Bodogae de la  In stitu tu l teo log ic  un iv e rs itar  in  Sibiu.

In in troducere, au to ru l p rez in tă  pe scu rt da te  desp re  A tenago ra  A ten ianul, au
to ru l «Soliei în  favoarea  creştinilor» a d resa tă  îm păratu lu i M arcu A ure liu  şi fiului său, 
Com odus, considerîndu-o  «în priv in ţa  con ţinu tu lu i, poa te  cea  mai com pletă  şi m ai clară  
apologie  scrisă  în  favoarea  creştinilor» (p. 371). El resp inge  cele  tre i acuzaţii aduse 
c reştin ilo r : a teism , ospeţe  th ie stice  şi incest, denun ţă  ab su rd ita tea  p rocedeu lu i de a 
persecu ta  pe c reştin i p en tru  num ele lor, dovedeşte  sup e rio rita te a  concep ţie i creştine, 
um anitarism ul şi u tilita rism ul ei.

A tenago ra  A ten ianu l a m ai scris o luc ra re  «D espre în v ie rea  m orţilor», în  care 
a ra tă  că înv ie rea  e ste  posibilă, aşa  cum re ie se  din actu l c reaţiei, că ea  este  voită 
de D um nezeu şi că e ste  conform ă cu a to tpu te rn ic ia  Lui.

B ibliografia, m ai veche  şi mai nouă, e ste  p rezen ta tă  în  no te , de unde nu lipsesc 
n ici luc ră rile  Pr. Prof. Ioan  Com an, A tenagora, despre  înv ierea  m orţilor, în  «Problem e de 
filozofie şi l ite ra tu ră  patristică» , Bucureşti, 1942 şi Drd. Ioan C araza, în v ă ţă tu ra  despre  
înv ierea  m orţilor la A tenagora  A ten ianul, în  «M itropolia M oldovei şi Sucevei, 1968.

U rm ează traducerea  «Soliei în  favoarea  creştinilor» (p. 372—384) şi «Despre în 
v ie rea  m orţilor» (p. 384—386), num ai cap. IX, XIII şi XV, u rm ate  d e  in d ic i : scriptu- 
risitic, rea l şi onom astic (p. 387—388).



R O M A N A RECENZII 4 6 5

according  
nnaissance  
», 1961, p. 
tw ell, The  

La tradi- 
), p. 145—

cerea , no- 
e au to ru l 
zofiei gre- 
spiscop al

:». C artea  
m oaşterea  
: cu ochii

zei, apoi 
irea  om u

lui Dum- 
a păg înă. 
Sropofagie 

acestora.

iă traJtate 
u a a ră ta  
«Cuvîntul 
om, Bise- 
de perso-

ri— amin- 
nste  fiind 
îris, 1948 
ei despre

cii scrip-

Jlogetului 
ind a lcă- 
in  Sibiu, 

anul, au- 
iului său, 
mai c lară  
ţii aduse  
tlui de  a 
creştine ,

în  care  
»te vo ită

b lem e de 
a despre  
'ei, 1968. 
îspre  în - 

sc rip tu-

Editura  In stitu tu lu i Biblic şi de M isiune al Bisericii O rtodoxe Române, condus de 
P. C. A rh im andrit Bartolom eu V. A nania, a re  în  p lan pen tru  anul 1981 volum ul de 
A pologeţi de  lim bă la tină  şi volum ul asupra  lui O rigen, pe care  le  aştep tăm  cu ace
eaşi n e răbdare  ca şi pe  p rim ele două.

«A pologeţi de lim bă greacă» însum ează m unca dificilă, dar cu roade , a tre i d in 
tre  o sîrdu ito rii în  dom eniul lim bii g receşti şi al te o lo g ie i: reg re ta tu l Pr. Prof. Olimp 
C ăciulă, P. C. Pr. Prof. D um itru Fecioru (Bucureşti) şi P. C. Pr. Prof. Teodor Bodogae 
(Sibiu), pun îndu-ne  la dispoziţie, în tr-o  frum oasă lim bă rom ânească , cele  mai de 
seam ă luc ră ri de  apărare  a doctrinei c reştine  scrise de apo logeţii grec i ai prim elor 
secole.

E puizarea prim ului volum  din C olecţia «Părinţi şi sc riito ri bisericeşti»  — Scrierile  
P ă rin ţilo r aposto lic i —  a ra tă  in te resu l deoseb it al cred incioşilo r ortodocşi rom âni, al 
s tuden ţilo r teo log i şi al p reo ţilo r noştri p en tru  nem uritoarea  lite ra tu ră  a Sfinţilor Pă
rin ţi, în  c are-şi găsesc  tem ei cele  mai de seam ă dogm e a le în v ă ţă tu rii noastre  o rto 
doxe răsă ritene .

Lector dr. CEZAR VASILIU

Ieromonah Ioanichie B ă la n ,  Pateric românesc ce cuprinde viaţa şi cu
vin tele unor cuvioşi părinţi ce s-au nevoit în mînăstirile româneşti. 
Secolele  X /V —XX. Bucureşti, 1980, 706, (—735) p. +  XXXII ilustraţii.

Lia num ăru l rea lizărilo r ed ito riale  durab ile, apăru te  cu binecuvîm tarea Prea F e 
r icitu lu i Pa tria rh  Iustin  în  anii din urm ă, se adaugă şi a ceastă  carte  de ev lav ie  m ona
h a lă  şi de  z idire duhovnicească.

H arism a întocm irii unui Pateric rom ânesc  se pare  că a fost h ă răz ită  în  chip p ro 
v iden ţia l unui m onah m oldovean. A ici, în că  din v rem ea m itropolitu lu i G heorghe I al 
M oldovei şi Sucevei ( f  1508), «sihăstriile  şi codrii «foşneau de ipustinici», d in tre  care 
îna in te -văză to ri şi făcători de m inuni, precuim era  Cuviosul D aniil S ihastru, Sfîntul Va- 
sile  de  la  M oldoviţa, E pifanie de  la  V oroneţ, Inochentie  de la  Probota  şi num eroşi 
al (ii» (p. 88). M itropolitu l D osoftei v a  pune şi el problem a aghiografiei şi a  aghiofiliei 
m onahism ului rom ânesc. D intre cele aproape o su tă  de v a rian te  m anuscrise  a le P a te 
ricului, care  se păstrează  astăz i la Biblioteca A cadem iei R. S. Rom ânia, m ajo rita tea  au 
fost cop iate  la N eam ţu  şi la  a lte  m înăstiri. Cît p riveş te  această  lav ră  rom ânească , ea 
a av u t de tim puriu d rep t p ildă  Patericul P ecerskă i K ievu lu i.

«Stăpînit de o ne istov ită  cău ta re  m anifesta tă  ca  o vocaţie», — cum ne înc red in
ţează  Pr. prof. dr. D um itru S tăn iloae  în  PreSaţa pe care  o sem nează, — au to ru l a m e
dita t peste, zece ani ideea  a lcă tu irii opere i sale. In ace s t scop, el s-a c lau stra t .timp 
înde lungat în  a rh ive  eparh iale, m înăstire şti şi de sta t, răsfoind reg is tre le  şi publica
ţiile  pă stra te  în  biblioteci, îndeoseb i în  aceea  de la N eam ţu. De aici a p re lua t con
cluziile form ulate  după o m uncă de o v ia ţă  a le a rh ie reu lu i N arcis C re ţu lescu  şi a le  
altora. La prefeţe, scrisori, însem nări de  pe cărţile  vechi, pom elice, P. Cuv. ierom onah 
Ioanichie a adăugat agoniseala  şi r îv n a  p roprie  a p e lerinu lu i pe la diferite  m înăstiri 
şi locuri b is e r ic e ş ti: inscrip ţii de pe cruci, epitafuri, scrisori, fap te  şi cuv in te  de în 
v ă ţă tu ră  lă sa te  de aceşti e roi iai D uhului, fie în  scris, fie  p rin  v iu  grai.

Pen tru  ca in vestiga ţiile ' şi concluziile  sa le  să  fie g a ra n ta te  de o au ten tic ita te  
ferită  de sub iec tiv ita tea  c erce tăto ru lu i, au to ru l s-a asigu ra t de con tro lu l celui de al 
tre ilea  m artor : re la tă rile  duhovnicilor, a le s ta re ţilo r respectivei generaţii, a le  u cen i
cilor sau a le rudelo r celor rîndu iţi astăz i în  p rav ila  oglindei sp iritua le  rom âneşti.

D upă o Introducere  în  oare luc ra rea  sa e ste  s itu a tă  în  is to ria  ve ch ilo r pa terice  
ortodoxe şi a va ria n te lo r lo r rom âneşti, p rec izîndu-se  unele  norm e principale  pe care 
le-a avu t în  vedere  la e labo rarea  ei, u rm ează  cuprinsu l p ropriu-z is al lucrării. Pe firul 
veacu rilo r X IV —XX sîn t rea liza te  un  num ăr de peste  tre i su te  de m edalioane  ale cuvio- 
şilor pă rin ţi rom âni. F i in d 'p re o cu p a t să  ţină  calea  de m ijloc în tre  tipul pa tericu lu i
— florilegiu şi ace la  aghiografic, au toru l îşi deapănă cunoştin ţe le  acum ulate  după o 
schem ă p ractică, sigu ră  şi in te re s a n tă : v ia ţă , apoi fap te  şi cuv in te  de învă ţă tu ră

B.O.R. — 14
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(fapte fo lositoare  de suflet). U neori, cele două p ă rţi s în t concen tra te  în  s truc tu ra  unui 
singur m edalion, ranun ţîndu -se  la «capetele» în trebu in ţa te  în  ce le la lte  cazuri.

In  conform ita te  cu schem a a doptată , luc ra rea  de  fa ţă  expune su te  de pag in i b io 
grafie, u rm ate  de re la ta re a  şi carac terizarea  duhovnicească  a v ie ţii şi a învă ţă tu rii 

. cuvioşilor. In  c ău ta re a  unor va ria te  elem ente  de de săv îrşire , m ulţi d in tre  e i c ircu lau  
prin  m unţii celo r două provincii rom âneşti şi uneori a jungeau  p înă  la  A thos, în  Ţara 
Sfîntă, sau  la m înăstirea  V alaam  din M area  A lbă.

în c ă  de la sfîrşitu l veaculu i al X V I-lea erau  la A gapia  unii cuvioşi «a tît de rîv- 
n ito ri în  nevo in ţa  pustn icească, înc ît doreau  să  u rm eze m arilo r asce ţi d in  pustiu l 
Egiptului». Pe lingă  greutaitea s tab ilirii e lem ente lor isto rica, pe  firul a tîto r  veacuri, 
au to ru l şi-a  agonisit un  m erit în  plus p rin  e fdrtu l său  de a  iden tifica  form e de asceză  
o rtodoxă în  v ia ţa  b isericească  rom ânească. V echile v e tre  m onahale  au produs îndeo 
sebi, cum e ra  de aştep ta t, s ihăştri şi isihaşti. Unii d in tre  aceştia  tră iau  înch işi în  chilii 
s ă p a te 'în  stîncă , pe in te rv ale  de  zeci de  ani. Inversu l a titud in ii za tvo rn ic ilo r  o consti
tu ia  le lu l de v ia ţă  ră tăc ito r, fără locu in ţă  stab ilă , fără  înfcălţăminte uneori şi cu ob iş
nu in ţa  rugăc iun ii ne în trerup te . Chiriac de la B isericani s-a  nevo it gol, acoperit doar 
de lungim ea pă ru lu i capului. Peşte ra  la lom icioare i a  oferit să laş com un unui u rs şi 
unu i pustnic, ch iar în  veacu l trecu t. G herasim  de la N eam ţu  ilus trează  «nebunia» 
p en tru  H ristos. D espre un m onah se spune că nu  se odihnea  decît c îtev a  ceasuri în tr-un  
s icriu , lax despre  a ltu l că  priveghea  to a tă  noap tea  şi nu  in tra  in  chilie, a tunci cînd  
supăra  pe  cineva.

Form e a le ascezei în tîln ite  num ai la rom âni sîn t m al m ulte  : m încatu l în  p icioare, 
nevo in ţa  pe trunch i de  copac  şi în frînarea  în  m ijlocu l lumii. V ie ţu irea  Cuviosului 
P rocopie (Picu) P ătru ţ, care  a re  idealu l unu i m onah în  la rgu l societăţii, poa te  fi 
cău ta tă  şi în  a lte  reg iun i rom âneşti (vezi N. Iorga, Din v ia ta  m oşnenilor v ie ţ i  ai ţi
nu tu lu i Săcuienilor, in  «An. A cad. Rom.», secţ. ist., seria  a Il-a  t. XXXIV (1911), p. 69).

O dată  cu a tît  d e  îndelungi şi de va ria te  form e de înfrîmare, se m ai descriu  în  lu 
c ra rea  de faţă  şi felu rite  daruri duhovniceşti în tîln ite  la  nevoito rii rom âni. Pe lîngă  
post, p riveghere, trezv ie  sufle tească , blîndeţe , fugă de  slava  deşartă , aflăm  la ei v ir 
tu ţi a c ăror sferă  depăşeşte  in d iv id u l: d reap ta  soco tin ţă , da ru l în ţe lepciun ii în  cuvîn t,
el răbdă rii sc irbelo r oelor de aproape. In  le g ă tu ră  cu v irtu ţile  am intite, au to ru l p re- ' 
cizează, pen tru  sfîrşitu l veaculu i a l X V -lea : «la duhovnicii m înăstirii Putna se spo
vedeau  a tît episcopii, preo ţii şi credincioşii de la  sa te, c ît şi d regă to rii din sfatu l ţă rii 
şi însuşi m are le  domn Ş tefan «cel Bun şi Siînt». A eeste  fap te  a le  îndu rării sufle teşti 
sin t com pletate  cel mai adesea  de fap te le  îndu rării t r u p e ş t i : v indeca rea  m inunată
prin  rugăciune, izbăv irea  de duhurile  necurate , m îngîierea  celor în  suferin ţă , găzduirea
călă to rilo r, g rija  pen tru  răposa ţii u ita ţi şi fără  urm aşi.

C ît p riveş te  iub irea  sem enilor lipsiţi, citim  aici că, în  m înăstirea  Frăsinei, la 
începutu l veacu lu i nostru, «chiliile, bucătă ria  şi biserica  nu se încuiau». C ugetînd  în 
a celaşi sens, m onahul G alac tion  Ilie  de la  S ihăstria  obişnu ia  să  exclam e : «dragostea  
şi cu fră ţia  m ult în trece  bogăţia» !. Imtrebaţ cîmd va  fi sfîrşitu l lumii, un pustnic  a 
răspuns : «cînd nu  va  mai fi c ărare  de la  vecin  la vecin».

M onahul îm bună tă ţit îm parte  roade le  ostenelilo r sa le  «în num ele  M aicii Dom
nului». Tot pen tru  această  v irtu te , Proitosinghelul Iosif Rusu a fost num it «părintele 
dezrobiţilor», ia r  a lt  cuvios v indeca  pe bolnavi cu p lan te  m edicinale pe care  le  dăru ia  
după ce m ai întîi, îi m ărturisea . In  ciuda  convingerii sa le  că  lum ea este  trecă toare , 
m itropolitu l Iacob Putneanul ( f  1778) nu a ezita t să com pună o carte  de «buchii» 
pen tru  şco larii m oldoveni, să  înfiinţeze  prim ul sp ital public în  chiliile  Spiridoniei din 
Iaşi şi să  desfăşoare  o ac tiv ita te  b ise ricească  rem arcabilă . în  num ele a ce leia şi v ir tu ţi 
a iub irii şi a a lin ă rii su ferin ţe lo r om eneşti, a tîţia  m onahi şi m onahii s-au  oferit să 
îndep linească  m unca d e  san ita ri în  v rem e de război.

R ugăciunea p en tru  progresu l duhovnicesc pe rsonal se con topea  la un ii nevoito ri 
din neam ul nostru  cu rugăciunea  pen tru  m în tu irea  lumii. A ici, m odelul clasic  de îm 
p le tire  a p reocupărilo r isihaste  cu năzuin ţe le  dom niei şi a le  m a jo rită ţii poporului ră- 
m ine ce leb ru l D aniil S ihastrul. Prin  strădan iile  cuviosu lu i Peon Sihastru l, C eahlăul 
e ste  «singurul m unte din C arpaţi care  a re  zi de hram». Se ştie, de asem enea, că 
m itropolitu l Iosif N eniescu, u rcînd  la p eştera  C uvioasei Teodora, punea  d iaconul să 
c în te  o ec ten ie  în tre ită  şi doxologia  cea  m are  deasup ra  stînc ilo r de  la  Sihla.
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D intre form ele litu rg ice  de de voţiune  m onahală, lPatericul rom ânesc  am inteşte 
lec tu ra  Psaltiriei, a Paraclisului M aicii D om nului şi, în  unele  cazuri, p a rtic ipa rea  zilnică 
la  Sfînta Liturghie.

Pe lîngă  num e şi înde letn iciri călugă reşti, pe lîngă  sem ne m inunate  în  legătură  
cu în tem e ierea  unor sch itu ri şi mînăsitiri, ca şi repe ta te  m ărturii de  ev lav ie  faţă  de 
icoana Sfintei Fecioare  de la m înăstirea  N eam ţu, luc ra rea  au toru lu i nostru  cuprinde 
şi m u lte  ştiri de is to rie  b isericească. In tere san te  sîn t mai în tîi a lege rile , necău ta te  şi 
n earan ja te , în  scaunul m itropolitan, unele  re tra g eri «la feric ita  linişte» sau  repe ta te  
in tră ri în  g raţie. In  prim ul sens, dom nitorul G rigore Ghioa a putuit exclam a c ătre  
G rigore  b a scă lu l la  înm înarea  c î r j e i : «nici celui care  a a lergat, nici celu i ce  s-a rugat, 
ci celu i pe  care  l-a b inevoit D um nezeu !».

Tot a tît de ined ite  sîn t apo i une le  re la tă ri despre  pustiirea  sau străm u tarea  sch i
tu rilo r, despre  dosirea  odoare lor din faţa  năvălito rilo r  sau desipre îm părţirea  m oaşte lor 
pe la  credincioşi pen tru  a fi ferite  de p rofanare. U ciderile  din tim pul E teriei au lă sa t 
pe te  de sînge  şi ru ine  pe la m ulte c tito rii m oldovene. Sînt descrise şi c îteva  în tîm plări 
n a tu ra le  deoseb ite, con tribu ţia  m onahilor la  a p ărarea  d rep te i-cred in ţe  îm potriva  unia- 
ţiei, p recum  şi a ceea  ceru tă  de înd rep tarea  calendaru lu i.

D acă e ste  cazul să  p relungim  enum erarea  — în  in te resu l cerce tătoru lu i sferelo r 
la rgi de cu ltu ră  —  vom  însem na şi a lte  a spec te  care  se desprind din filele Patericului 
rom ânesc. O dată  cu m îngîierea  a ju to ru lu i dum nezeiesc în  faţa  năvălito rilo r, odată  cu 
a sisten ţa  fizică şi p sih iatrică  prin  interm ediul bo ln iţelor, ial sp itale lor şi al o rfe lina te 
lor, trebu ie  să  am intim  de în fiin ţarea  şcolilor, a tipografiilo r şi de  arte le  frum oase 
a tît d e  po triv ite  cu  m ediul isihast.

U n ita tea  sp iritua lă  rom ânească , citim  în pag in ile  ace leiaşi cronici a  trecu tu lu i 
nostru  bisericesc, s-a închega t şi s-a pe rp e tu at prin  a tîtea  îndeletn iciri şi p rile ju ri 
o ferite  de v ia ţa  m onahală. Litia şi p rivegherea  din tim puri de îm presurare  a v răşm a
şului în tă rea u  com uniunea în  c red in ţă  a obşte i şi p ream ăreau  pe v ite jii căzuţi în 
războaie . A şa cum călugării c ircu lau  în tre  num eroase  m înăstiri şi a jungeau  la d iferite  
cen tre  in te rortodoxe, Sfintele M oaşte erau  uneo ri trim ise  sau  aduse din Rusia şi din 
G recia. P e le rina je le  o rganizate  făceau  oa rom ânii ortodocşi să se  în toa rcă  de la h ra 
m uri în tă riţi în  c red in ţa  străm oşească, ia r p rocesiun ile  de la  m înăstirea  Sfîntului Ioan 
de la Suceava reuneau  adesea  pe localnici cu oaspeţi ven iţi din părţile  A rdealu lu i. 
Din acest punct de v edere  e ste  in te resa n tă  de stud iat con tribu ţia  în  n a tu ră  a ţă ran ilo r 
pen tru  în tre ţin e rea  sfin te lor locaşuri, ca şi legătu ra  d in tre  călugări şi ciobani.

P’aginile  pe care  Ie avem  sub priv iri am intesc, odată  cu num eroase toponim ice 
de orig ine  m onahală , şi de legăturile  unor oam eni de cu ltu ră  cu acelaşi m e d iii: N egri, 
Eminescu, G ane, Enescu, Sturdza, C onta, V lahu ţă  etc.

Dacă c itito ru l ia cunoştin ţă  cu sa tisfac ţie  de reab ilita rea  psihologică a dom nito
rului A lexandru  L ăpuşneanul din de form area  isto rie i rom antice  din veacul trecu t, 
el a flă din aceleaşi re la tă ri despre  ex isten ţa  uno r m a teria le  ined ite  —  ca ve rsu rile  
lu i P rocopie (Picu) P ă tru ţ şi a ltele  — care  a şteap tă  să fie valorificate.

A firm înd cele  de mai sus, nu  am voi să se  c re ad ă  că  ostenelţle  P. Cuv. Ierom onah 
loan ich ie  n -ar in te resa  şi c leru l şi pe m irenii noştri. U tilitatea  lucrării sa le  se vădeşte  
mai în tîi în  ev iden ţierea  ch ipurilo r pozitive  de s lu jito ri ai a ltare lo r care  au  păstra t 
cu ev lav ie  rîndu ie lile  b isericeşti şi trad iţiile  duhovniceşti. Este arăîtată deseori sub li
m itatea  şi răspunderile  T ainei P reo ţie i şi ale D uhovniciei.

In b iserică  să nu  se vorbească  şi să nu se c în te  repede ; «duipă tipic nu-i vo ie  
să  se aducă  pa§că, b rînză  şi ouă în  Sfîntul A ltar» (p. 600).

Sînt in te re sa n te  apoi reflec ţiile  duhovniceşti faţă  de dazul ace lor p reo ţi care  
neg lijează  pom enirile  pen tru  m orţi sau  fa ţă  de p en iten ţii care  nu ş i-au  îndep lin it 
canonul prim it la  Spovedanie. Transcriem , de  asem enea, în  legătu ră  cu izbăv irea  de  
b în tu ia la  duhu rilo r n e c u r a te : «Mai în tîi tr im itea  bo lnavul în  m înăstire  să-şi m ăr
tu rise asc ă  p ăca te le  şi să-i facă preo ţii S fîntul M aslu. A poi se în to rcea  bo lna 
vul în  chilia  lu i unde e ra  pus la  post şi rugăc iune  tre i zile şi tre i nopţi. îm preună 
cu el posteau  rudele  bo lnavulu i şi însuşi pustn icu l Iosif si c iteau  la p sa ltire  ziua 
şi noaptea . A  tre ia  zi cei m ai m ulţi bo lnavi se v indecau. Cei care  nu  se v indecau  re 
pe tau  aceeaşi nevo in ţă  p înă  se izbăveau  de  d iavolul, că nu poate  răb d a  v răjm aşu l 
rugăc iunea  şi postu l celor smeriţi».

La cap ito lu l Spovedanie şi pă rin te  duhovnicesc aflăm  acest avertism en t pe care 
ar treb u i să-l cunoască  to ţi credincioşii n o ş t r i : «Frate Ioane, a i ven it a ici să  cauţi
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oam eni sfinţi ? N ic iodată  în  v ia ţă  să nu te iei după  om, o ricît de  sfîn t ţi s-ar  părea.
Că >astăzi te  foloseşti de el, ia r m îine te  poţi sminti. V oieşti să ai călăuză  în  v ia ţă  ?
C iteşte  Slîn ta  Scriptură  şi în v ă ţă tu rile  S finţilor P ărin ţi şi u rm ează  pe c ît po ţi cuv in 
te le  lor, qă de ei mici odată  nu te vei sminti».

La rîndu l său, fiecare  s lu jito r al a lta ru lu i de la noi a r  trebui să  m editeze asupra  
experien ţe i m arilor duhovnici pen tru  m onahi şi pen tru  m iren i : pro tosinghelii Ioanichie 
M oroi, V ichentie  M ălău şi, mai ales, N icodim  M ăndiţă. Cazul duhovnicu lu i lesne  ie r 
tă tor, dezaprobat în  com paraţie  cu cel «aspru», p roblem a canonului uşor, rem ediile 
unor patim i (propuse  de că tre  s ta re ţu l Paisie) sau înch inarea  c ă tre  idolii din m inte
etc. po t fi în tîln ite  to t în  aceste  pagini.

Sub rapo rtu l lim bii literare, se co n sta tă  cu m are  bucurie  că Patericul rom ânesc 
poate  fi soco tit de asem enea o rea lizare  deoseb ită. R espingînd isp ita  scriito ru lu i cu 
o rice preţ, a u to ru l a dobîndit o anum ită  sim plita te  în exprim are  şi a utiliza t cu m are 
îndem înare  tehnica  dialogului. P en tru  sch iţa rea  po rtre tu lu i uno r harism atici, m ireasm a 
cronicii s-a contop it frecvent cu du lcea ţa  contem plaţiei şi cu bucuria  duhovnicească  
a Proloagelor.

In acest consens credem  (şi ne perm item  c îteva  observaţii) că trebu ie  să fie 
adop ta tă  constan t form a a rha ică  : D aniil S ihastrul, m înăs.tirea N eam ţu  etc. Tot în  con
co rdan ţă  cu specificul acestei cărţi de ev lav ie , anum ite  cuv in te  p rea  m oderne : «apolo
geţi», «nem uritoare», «extrase», «secol» ertc. ar pu tea  fi în locu ite  cu folos, uneori. 
«Podvigul» este p ropriu -z is «nevoinţa  m onahală», ia r  «apoftegm ele» se cuvine  să  fie 
m enţinute a stfel la num ăru l p lural. Un «lucră tor al rugăciunii»  şi încă  «iscusit» pare  
m ult mai a u ten tic  dacă  răm îne  «rîvnitor, nevo ito r sau  fierb in te  rugător». «V orbitorul 
în liimbi» are  nevoie  de un determ inativ , din punct de vedere  al lim baju lu i b isericesc. 
Cînd se indică secolul, num eralu l ord inal şi sem nul lui d istinctiv  e ste  adesea  ev ita t 
Calitatea  de «lavră» nu poate  fi a trib u ită  unor m înăstiri ca B istriţa  sau  ca H urezi 
decît cu oa reca re  îngăduin ţă .

Dincolo de o p rea  m are s te reo tip ie  a începutu lu i şi a sfîrşitu lu i biografiilor, d in 
colo de unele  inve rsări topice, o rev izu ire  s tilistică  trebu ie  să în lă tu re  n eapă ra t 
form e ca a cestea  : «buna rînduia lă»  (p. 33), «pustnici anahoreţi»  (p. 66); «săgeţi d u 
hovniceşti a linau  durerea» (p. 458) şi, poate, ch iar «prinos închinat» (p. 507).

T itlu ri ca : Kecagrarion  (Singura tice  cuvinte) sau Bogorodicina (O ctoihul) M aicii 
D om nuluj sîn t, în  pa rte , reda te  neg lijen t şi traduse  eronat.

Pe dfe a ltă  pa rte , d isciplina «dreptului canonic» (ip. 677) este  specifică învăţăm în- 
tului cato lic, după cum m itropolitul nu prim eşte  Sfintele Taine, ci le  ia  personal. 
Problem a în tem eierii celu i d in tîi sp ita l pub lic  din M oldova, a tribu ită  deopo trivă  lui 
A nastasie  Crim ca şi lu i Iacob Putneanul, îşi a ş tea p tă  de asem enea rezo lvarea.

D elim itarea cronologică adop ta tă  încă  poa te  fi d iscu ta tă. Cum au to ru l aminteşfte 
de D obrogea ca desp re  «cea mai veche  v a tră  isihastă  din ţa ra  noastră , da tînd  din 
secole le  IV—VI» (p. 397), c redem  că din epooa aceea  trebu ie  să  înceapă cerce tarea  
isto rie i v ie ţii noastre  duhovniceşti. Este sufic ient să c ităm  cazul lui Teotiim I al Tomi- 
sului. V ia ţa  lui, cu pece tea  austerită ţii după m aniera  «filosofilor», a im presionat a tît 
Pe barbari c ît şi pe contem poranii c re ştin i cu lţi de ia lia  F e ricitu lu i Ieronim . Sub aspect 
doctrinar, el a a p ăra t origenism ul ortodox, de cla rîndu-se  h o tă rî t ad ep t al form ei a le 
xandrine  de v ia ţă  creştină .

A supra  filocaliei S fîntului Ioan C assian ( f  apr. 435) —  care  îl face de nelipsit 
in paginile  Patericului rom ânesc  — nu mai insistăm  oa fiind re la tiv  cunoscu tă  în  te o 
logia noastră  de astăzi.

Cum P. Cuv. Ioan ich ie  a re  în  vedere  posib ilita tea  ree d ită rii lu c ră rii de  faţă  se 
poate  pune şi problem a precizării şi se lec tării sum arului ei adoptat. A şa cum se  p re 
zintă acum , volum ul cuprinde  mai m ult decît anun ţă  titlu l, deşi nu orice  persoană  
ie rarh ică  e s te  şi o pe rsona lita te  duhovnicească . Cu a lte  cuvinte, filocalia a fost înge 
m ănată  p rea  m ult cu aghiografia  şi cu istoriografia .

In precizarea  specie i lite ra re  a p a tericu lu i răm îne  no rm ativă  ie ra rh iza rea  pe 
care  M întu ito ru l a făcu t-o  în  cazul M artei şi M ăriei. In tre  a lte  a spec te  a le  v ie ţii unei 
pe rsona lită ţi b isericeşti, p e trece rea  sa duhovn icească  in te resează  în  mod deosebit. 
D ealtfel, însuşi au toru l distinge  în tre  «fapte» şi «fapte folositoare  de suflet». In acest 
oaz, mai m ulte nume (A ntonie Protopsaltul, m onahia Eufrosina Lazu şi a rh ie reu l Mar- 
ohian Folescu) ar putea  fi în reg is tra te  la o nouă ed iţie  în  pag in ile  istoriei bisericeşti
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sau cu ltu rale . Locul lo r a r  reveni a stfe l alitor r îvn ito ri : ep iscopii G herasim  R ătescu 
şi C hesa rie  Păunescu, ie rom onahii N icodim  Ion iţă  şi D ionisie Lungu, p reo ţii V asile 
Ionescu — C olentina şi Toma G herasim escu.

Şi carac teru l isto rico-docum entar al luc ră rii a r pu tea  fi îm bună tă ţit, deşi se vede  
că au to ru l a epu iza t toa te  posib ilită ţile  ex is ten te  în  m ediul în  care  a lucra t.

în ţe legem  prin această  cerin ţă  —  ch iar în  sensu l pe  care  l-a  avu t în  v e d ere  c e r
c e tă to ru l — mai în tîi o com pletare  a volum ului şi n ivelu lu i cunoştin ţe lor p rin  in for
m a ţii o rale. Spre exem plificare  cităm  aspec te  referitoa re  la  u rm ătoare le  m e d a lio a n e : 
schim onahia  Safta B rîncoveanu  (trad iţiile  sp italu lu i care  îi p o a rtă  numele), ie rom o
nahul D am ian Stog (perioada  prem ergătoa re  anului 1970), a rh im andritu l N icodim  
Sachelarie  (părerea  parohu lu i din sa tu l natal), a rh im andritu l D om etie M anolache 
(profilul sufle tesc  din sem inar com parat cu acela  din anii s tud iilo r pen tru  doctorat).

C ît p riveş te  docum enta ţia  ştiin ţifică  propriu-z isă , ea răm îne  în  general la  nivelu l 
veaculu i trecu t. Studiile m ai noi lipsesc, deşi m a jo rita tea  m înăstirilo r dispun astăzi 
de m onografii istorice. Din acest punct de ve d ere  socotim  necesare  u rm ătoarele  com 
p le tări cu tr im iterile  respective  : Sfîntul N icodim  de la T ism ana a fost prim ul citito r 
la  noi al tra ta te lo r areopagitice , fap t care  îl pune în tr-o  anum ită  leg ătu ră  a tît cu 
trec u tu l sp ir itua lită ţii ortodoxe c ît şi cu evo lu ţia  ei la  rom âni («M itropolia Olteniei», 
XXVIII (1976), nr. 11— 12, p. 962 şi urm.). T ex tele  b izan tine  fie care  a fost p reocupat 
C uviosul GavriiI Uric sîn t, p rin tre  altele, din S fîntul G rigorie T eologul şi din Sfîntul 
Ioan Scăraru l (Radu C onstantinescu, T e x te  rom âneşti în  arh ive  străine, Bucureşti, 
1977). In c iuda unei p ropuneri recen te  se pa re  că num ele  cel mai po triv it al m arelui 
nevoitor m oldovean e ste  sta re ţu l Paisie de la N eam ţu. Se ev ită  astfel confuzia cu 
om onim ul său  din epoca  ecum enicităţii c re ştine  şi se respectă  to toda tă  trad iţia  isto rică  
rom ânească. P. Cuv. Ioan ich ie  însuşi c itează  (p. 226) Scrisori din tre  s tare ţii A thanasie  
şi Paisie de  Ia N eam ţ, din anul 1768. Bibliografia m itropolitu lu i V en im in  Costachi dev ine  
un ba last în tr-o  luc ra re  de z id ire  sufle tească . A daosu l acesta  ar avea  o u tilita te  p asto 
ra lă  şi popu la ră  în  cazul public isticii p ro tosinghelu lu i N icodim  M ăndiţă. Din cap ito lele  
înch inate  m arelu i A ndrei Şaguna lipseşte, a tît strădan ia  m am ei care  l-a de term ina t să 
cea ră  reven irea  la c red in ţa  ei ortodoxă străbună  c ît şi un elem ent specific activ ită ţii 
acestu ia  : con lucrarea  cu m irenii în  v ia ţa  Bisericii. Pe m onahia E praxia Demi, în  com 
p ara ţia  cu «acea că lugă riţă  sfîntă, ucen ica  m aicii Safta B rîncoveanu, cuv ioasa  M aica 
Frăsina», a c arcte riza t-o  mai com plex Gala G alac tion (în  Ziua D om nului, Bucureşti, 
1958, p. 268 şi 273) şi în  opera  sa  lite rară . M itropolitu l Iosif N aniescu  şi m onahia 
E piharia M oisescu au avu t şi p reocupări de p sa ltich ie  cu faceri p roprii în c red in ţa te  
tiparu lu i. Este o lipsă  rea lă  fap tu l că b iografia ierosch im onahulu i Ioan Iacob nu este 
în so ţită  de c îtev a  din dum nezeieştile  sa le  poezii pub licate  în  volum ul Hrana d u h o v 
n icească, Ierusalim , 1968. ,

Pe de a ltă  p a rte  se im pun c îtev a  no te  în  leg ătu ră  cu canonizarea  doar populară  
şi locală  a uno r cuvioşi rom âni şi în  legătu ră  cu «taina sfin te i călugării»  (p. 468).

In sfîrşit, la c ita rea  unor studii, să  se com pleteze num ele au torilo r : Istoria B i
sericii O rtodoxe  Rom âne, Bucureşti, 1958 (Pr. prof. Gh. I. M oisescu şi co labo ra to rii); 
V iaţa  şi lap te le  S fîn tu lu i Ierarh Cal inie de la Cernica, Bucureşti, 1955 (Pr. G rigore 
N. iPopescu-Hagiu) etc.

Am transcris  aceste  no ta ţii cu convingerea  că profilul sp iritua l al a tîto r  ero i rom âni 
ai D uhului ar pu tea  dobîndi un con tu r încă  mai prec is şi mai com plex. In cazul acesta  
s-ar depăşi tr ip ticu l oarecum  trium falist : v ia ţă , nevoin ţă, m oarte. T o todată, noile 
e lem ente  ar spori posib ilita tea  deoseb irii unu i cu ren t ascetic  şi sp iritua l d« a ltul.

Pe de a ltă  pa rte , c ita rea  mai m ultor da te  in te lec tua le  în tă re ş te  adev ă ru l că  v ia ţa  
duhovnicească  trebu ie  su sţinu tă  şi p rin tr-un  apo rt pe rsona l de  cunoaşte re  şi reflecţie . 
A ltm in teri in te rv ine  o separare  a ev lav ie i de teologie . A şa se în tîm plă  uneori în  v ia ţa  
b ise ricească  d e  a ca tis te  şi a tunci c înd p reo ţii tine ri sîn t am enin ţaţi de c ă tre  enoriaşii 
lo r mai pu ţin  lum inaţi cu spovedania  la un  preo t din m înăstire . Din feric ire , au to ru l a 
re ţin u t şi c îteva  cugetă ri a le p ro tosinghelu lu i N icodim  M ăndiţă în  sensu l v iza t de n o i : 
«Cine nu c iteşte, zicea el, nu cunoaşte. Şi cine nu cunoaşte  S iîn ta  Scriptură  şi cred in ţa  
ortodoxă, ace la  uşor cade în  p ăca te  de  m oarte  şi e s te  prins în  m rea ja  sectelor».

D upă c îte  se poa te  constata, P. Cuv. Ierom onah Ioan ich ie  Bălan a com pus o lu 
c ra re  a cărei lipsă  a  fost resim ţită  la  noi de veacuri. R ealizarea ei a  ceru t d ragoste,
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perseveren tă , num eroase  ş i.v a r ia te  cunoştin ţe , sp irit de je rtfă , sim ţ critic  şi dar lite rar 
înnăscu t. D upă zece ani de  m uncă şi de pe reg rinări, a tîte a  ch ipuri şi elem ente  ale 
trad iţie i noastre  b isericeşti scrise şi m ai ales nescrise , locale  şi în tîm p lă toare , au fost 
adunate  şi coordonate  în tr-un  to t exem plar şi com plex. N um eroasele  Riedici care  i-au  
s ta t în  cale  au fost În lă tu ra te  în  cea mai m are  p a rte  cu succes.

Pe lîngă  reliefarea  unor com ponente fundam enta le  a le sp iritua lită ţii rom âneşti, 
a ceastă  carte  de ev lav ie  unică  la  noi va  se rv i şi com pletării («cîţi pustn ici sfinţi 
s-au  nevo it neştiu ţi de oam eni în  ad încu l M unţilo r C arpaţi!»  — p. 641) acelor stud ii de 
is to rie  b isericească  al căror u ltim  argum ent se reduce  uneori la  glasu l p ie trelo r din 
vechim e sau la inven taru l «metoaşelor» cu tăre i m înăstiri. In mod sigur, ea  v a  secunda 
pe N ico lae  Iorga  cu a sa luc ra re  Sate şi preoţi din  Ardeal.

Scrisă cu lite ră  mare, p revăzu tă  cu unele  po rtre te  a le m onahilor şi cu c îteva  
ilu s tra ţii ale m înăstirilo r (fără a li se ind ica  sursa), precum  şi cu pa tru  rezum ate  în 
lim bi s tră ine, luc ra rea  va  vesti şi peste  h o ta re  b iru in ţe le  podvigu lu i şi a le bucuriei 
duhovniceşti rom âneşti.

C îndva Patericul rom ânesc  va  fi am intit cu acea  în d rep tă ţită  m îndrie  cu care  
pe a lte  m eleaguri e ste  am in tită  publicaţia  «A nalecta Bollandiana».

Pr. GHEOROHE I. DRĂGULIN

Mihail D i a c  o n e  s e u ,  M arele cîntec, Ed. Eminescu, 1980.

N outa tea  acestu i rom an, ca şi în  cele lalte  două cărţi an terioa re  a le lui M ihail 
D iaconescu, o c onstitu ie  eroul, care  e ste  un c ărtu rar, un a rtis t cu m are  forţă  de  tran- 
sf:gurare  a vie ţii, nefastuos şi nespeetacu los la  suprafaţă, da r spectaculos şi esenţial, 
chinuit şi dilemaitic, cu o v ia ţă  in te rioară  b în tu ită  de  văp ăile  şu ie ră toa re  a le  aporiilo r 
din sufle tul lui com plicat.

Pe scurt, e rou l şi cadru l rom anului. Eroul e ste  Ioan C ăianu-V alahu, c are  în  isto ria  
a rte i şi culturii europene, este  cunoscu t sub num ele de Joannes K ajoni V alachus, neo- 
renascen tis t rom ân, oare a dă ru it pa trim oniu lu i a rte i m uzicale un ive rsale , în tre  anii 
1652— 1687, opere le  : H ym narium , A n to log ie  de im nuri, Codex  Caioni şi Cantionale  
C atholicum . Dar, ca orice  um anist, el este  răvăşit, în  to a tă  v ia ţa  lui, —■ ace s t Joannes 
Kajoni, -oare n ic iodată  nu sem na fără  ;a adăuga şi V alachus  —  şi de dem onii ştiinţei 
şi ai lite ra tu rii , de lim itele puterii, de rostu l a rte i. Cine este  Ioan C ăianu ? Copil de 
ţă ran  ortodox. Se na şte  în  1629 în  com una Leghia şi m oare  la  1687 ap rilie  25, în 
com una Lăzarea, unde duşm anul lui de m oarte, episcopul B artolom eu Szebelebi, care 
îl dărîm ase  de pe tronul episcopal cu m ijloace  m îrşave, «ca să  a ra te  tu tu ro r că el 
e ste om cu frică  de Dum nezeu şi d ragoste  de aproapele , îl p re ţu ieşte  to tuşi şi nu-i 
poa rtă  nici o pică fostului V icarius», îl num ise custode  a l m înăstirii franciscane  de aci. 
La 5 ani răm îne  orfan de am indoi părin ţii, sece ra ţi de cium ă. «Cînd pă răsise  legea 
p ă rin ţilo r 'săi avea  nouăsprezece  ani, isp răv ise  şcoala  începu tă  la Cluj —  M ănăştur, 
la  fra ţii iezuiţi şi u rm ată  apoi la  fra ţii franciscan i la  Şum uleu. P u tea  să  judece  singur 
şi să  ia ho tă rîri. N u-i pă ru se  rău  n ic iodată  de pasul făcut. D um nezeu atotpu tern ic, 
creator om nium , e ra unul şi nedespă rţit şi oam enii îl pu teau  lăuda  şi slăvi în  n e n u -\ 
jn ă ra te  feluri. D estui nobili rom âni, de obicei aceia care  izbu teau  să  a jungă să lucreze 
cu principii şi cu oam enii lo r de la  curte , trecuse ră  mai de mult, şi treceau  şi acum, 
de la legea  d rep tcred incioşilo r Răsăritului, fie la  catolici, fie la  calvini. Dum nezeu era 
m artor că trecerea  lui la  b iserica  Romei nu urm ărise , însă, nici goana după avere, 
nici slu jbă  la curte, nici a lte  foloase. In  locul p ă rin ţilo r lui m orţi de ciumă, cînd abia 
avea  5 ani, îi iubise ca  pe n işte  pă rin ţi adevăra ţi pe bunii nobili G avril H aller  şl pe 
p a ter Jegenye i Francisc, cei ce aveau  moşia lîngă  Leghea şi-l lu aseră  din milă, ca 
pe un adevă ra t fiastru , să-l ducă la şcoală, apoi pe  ludim agiştrii săi d e  la  C luj şi de 
la Şum uleu. Lor le da tora  toa te  bucu riile  şi to a te  tr is te ţile  pe care  el, Ioan Caioni 
V alahus e x  parentibus schism aticis; cum îşi scria  num ele cu în d îrjire  ;pe  aproape tot 
ceea  ce lucra, le  tră ise  şi le  tră ia  încă  în  m înăstire  şi în tre  fra ţii m onahi a i ordinului 
Pfîntului Francisc. A ceşti m agiştri îi d ăduseră  totul. în  m înăstire  la  Şum uleu avea 
acum sub ascu ltarea  sa de custode pe tre i d in tre  m onahii care  îi fuseseră  ludim agiştri. 
Ei s-ar fi bucura t, fireşte, la  g îndul că se u rm ărea  ca el să a jungă vicarius generalis,



(episcop prim at catolic  a l A rdealului). Dar s-ar fi îngrozit ca de m oarte  să  ştie  că-1 
duce g îndul să  prim ească  lup ta  cu Pater Bartolom eu, u nealta  oarbă  şi scelerată  a ie 
zu iţilo r şi Romei, sucofan t şi fără  scrupule  în  pofta de pu tere , care  ucisese, nu direct, 
ci prin neleg iu ite  vic lene  m atode, un  studen t rom ân to t catolic, dar dintr-o a ltă  mi- 
năstire  şi şcoală  j îl uc isese  prin  schingiuiri în  înch isoarea  că lău lu i A lex ius de Bethlen, 
şeful tem niţe lor.

T recerea  la catolicism  sş  pe trece  la 19 ani. S truc tu ră  se rafică  şi perm anent 
răsco lit de  su ferin ţe le  celor m ulţi şi a le neam ului lu i obidit, îşi cau tă  a stîm păru l 
în  m uncă şi în  artă . Studios, ta len ta t, priceput tehn ician , cu o cu tie  cu scule, 'um bla 
din c aste l în  caste l şi din biserică  în  biserică  şi repa ra  orgi schiloade  sau dezacordate. 
Perm anent ch inu it de dilem e şi problem atici. Fiind iapropiat şi iub it d e  poporul din care 
făcea  pante, e s te  ochit şi a les de Roma pentru  planurile  e i de a rez ista  îm potriva  cal- 
visim ului s tăp în  peste  A rdeal prin  principi g uverna to ri calvini, cum era năim itul M ihai 
Apafi, şi de a-i a trage, p rin  o rice m ijloace, pe rom âni la catolicism . Acum, pen tru  că 
Roma nu  avea  pu te ri de c onstrîngere  prin  forţă, încerca  m etode mai rafina te, p r in  a d e 
meniri.

Ioan  Căianu, prin  da rurile  şi cu ltu ra  sa, e ra  un pion  bun  pe m asa papală  de şah, 
. în  ceea  ce  p riveş te  A rdealu l, cel puţin . Şi Roma a h o tă rî t şi l-a  a les v icarius gene- 

ralis al A rdealu lu i.
Plasa  în tin să  e ste  sub tilă  şi nevăzu tă. Rezum ăm  după tem atica  şi d ram a rom anu

lui de care  ne ocupăm. La fel de subtil, m inus substra tu rile  învă lu irilo r pap isţaşe  
piezişe, e ste  şi m eşteşugul rom ancieru lu i de a p rinde, în  acest p re te x t epic, o sum ă 
de rea lită ţi şi de a lese  p iscuri de um anism , de d îrzen ie  de c arac ter cînd  e ste  vo rba  
de ad ev ă r şi d rep ta te , izvorîte  de păm în tu l rom ânesc, peste  tot, nu  num ai în  v a tra  
Daciei Felix, A rd e a lu l, 'c i şi în  M oldova şi în  M untenia. Cu ta len t şi ve rid ita te  sîn t 
iscodite  fap te le  şi izvoadele  din t-o  epocă  de isto rie  som noroasă şi scoase la  lum ină 
dreap tă , o rgan icele  legătu ri şi in te rdependenţe , pe rm anentu l ritm  al inimii- neam ului, 
care  se punctează  prin  m arii ei eroi cunoscuţi sau anonim i, p rin  m arii sau sm eriţii ei 
cărtu rari, poeţi, m uzicieni, ie ra rh i sau călugă ri simpli, ştiu ţi sau neştiu ţi, care  au 
p ă s tra t şi au îm bogăţit fiinţa, un ita tea  şi trag ica  frum useţe  a neam ului şi poporului 
nostru . D ar Ioan  Căianu, copil de  ţă ran  din Leghea, care  p ro to tipu l rom ânului ne a 
de ren t la m etode dubioase  şi rafina t necinstite , e ra  ecoul lim pede al p laiului mioritic, 
al p u rită ţii izvoarelor, al /to ru lu i cetin ii de b rad  şi al trem uru lu i frunzelor de m e
steacăn.

R em arcabilă pu te rea  de evoca re  a rom ancierului. In sim bolica şi parabolism ul 
fap te lo r fixează evenim ente le  cu pu tere , pe rm anent şi peste  tot. Pe erou  îl obse
dează perm anent copilăria  şi an ii p rim ei tine re ţi. Le reconstitu ie, le re tră ieşte  ca pe o 
pelicu lă  de azi, trecu tă  prin  faţa  d inăuntru  a p leoapelor ochilor închişi, ca sji u ite  
înc îlc ite le  şi ticăloase le  r e a lită ţi d in  jur. Un m om ent de referin ţă  în  această  p riv in ţă , 
îm preună cu vă ru l său M ihai de  Leghea, boier rom ân cu rîndu ia lă  trad iţională, şi cu 
fostul m agistru  de  filozofie Petru  L uncan (al căru i e lev  fusese Iacob Bocor, efebul, ucis 
prin  cum plite to rtu ri în  tem niţa  lui A lexis de B ethlen unde fusese aruncat de m aşi
naţiile  lui p a ter B artolom eu Szebeledi care  ţin tea  să-i dea, — prin aceleaşi sce le ra te  
m etode, aceeaşi soartă  şi lui Pa te r Ioan  Căianu, ca să-şi ne tezească  pen tru  el, drum ul 
spre  scaunul v icarius generaiis), se p regătesc, ei to ţi catolici, să facă o viz ită  m itro 
po litu lu i ortodox  al A rdealu lu i, Sava Brancovici, în  p a la tu l m itropolitan  de la  A lba 
Iulia. S ituaţia  era  înc îlc ită  şi iţe le  ta re  încurcate. Ei trebu iau  să-l în so ţească  pe  p a ter 
A ntonio Bagellardi de Belluno, trim is specia l al c ra iu lu i-soa re  Ludovic al Francie i cu 
misiuni specia le  pen tru  principele  M ihai Apafi ca să-l capteze  îm potriva  îm păratu lu i 
de la V iena. Dar treaba  aceasta  trebu ia  cu s trăşn icie  păzită de ochii cancelaru lu i lui 
Apafi, con tele  T eleki, c redincios H absburgilor. Ca înso ţito ri ai d iplom atului francez, 
spre  a scăpa  prin tre  degete le  iscoadelor, cei tre i trebu iau  să vină  pe rînd  şi c îte  unul 
la  M itropolie. In această  p rea  de lica tă  p lăhu ire, Ioan Căianu, a juns în c u rtea  M itro 
poliei, e s te  fasc inat de  două fap te  : g rupe  de  ţă ran i în  stra ie le  lo r m iţoase, de  m oţi şi 
de daci în  acelaşi tim p, in tră  unul după a ltul, cu lumini aprinse, în catedra lă . C ităm  : 
«După ce ră tăc i puţin  pe lîngă  poartă , se opri la  in tra rea  în  b iserică, în  care  se feri 
să păşească . In p ronaos, sub o grăm adă de candele  de argint, se vedea  p ia tra  de m ar
m ură  de pe m orm întu l plin  de lum inări ap rinse  al v estitu lu i M ihai V odă V iteazu l, cel 
ce fusese  cra iu l tu tu ro r rom ânilor şi c tito rise  b iserica  de acum  a M itro p o lie i, A rdea 
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lu lui. A lba fusese oraşu l a les de el drep t ce ta te  de scaun a  celor tre i ţă ri rom âneşti 
un ite  sub sfîn tu l său  schiptru. Aici, la  A lba, prim ea soli, iscălea  tra ta te  şi h risoave  şi 
aduna pe m eşteri să  lucreze. Aci, la  A lba, îl cău tau  să-l slăvească  rom ânii de p re tu 
tindeni. Aci, la A lba, dorise el îm plinirea  celor ce cugeta  în  lin iştea  sufle tului său».

Şi rom ancieru l c o n tin u ă : «Se povestea  că după ce p ierise  ucis m işeleşte  pe 
C îm pia Turzii,- M ihai V odă V iteazu l fusese  adus aci în  b iserică  şi astrucait fără  cap. 
Prea cinstitu l său cap fusese lua t' pe furiş de boierii săi de c red in ţă  şi îng ropat cu 
m u ltă  ja le  şi fa lă 'în  M înăstirea  D ealul lîngă  T îrgovişte . M onahii, p reo ţii şi c redincioşi: 
rom âni din oraş şi din îm prejurim i aduceau  zi de zi lum inări pe m orm întul slăv itu lu i 
cititor al M itropoliei lo r de la A lba. Cele aprinse  de dim ineaţă  aveau  pa rcă  o s tră lu 
c ire  tă ioasă, care  rănea  ochii. A lte  lum inări se vedeau  m ai departe, un policandru  
de a rg in t de sub tu rla  pantocratoru lu i» .

Ioan Căianu se oprise şi el cu m îna  sp rijin ită  de p ia tra  rece  scu lp ta tă  a uşii 
ca tedra le i. U rm ează al doilea fap t care  îl fascinează. Cităm : «Se trez i c înd auzi venind 
din b iserică  g lasul îna lt şi pu tern ic  al unui b ă rba t care  c în ta  ceva  ce aducea  a hym - 
nus caloionicus. A uzul său  încerca t deosebi repede în  p rea  frum oasele eufonii bogăţia  
podoabelor la  anitifaane şi neobişnu ita  iscusin ţă  a m lădierilor. în cepu  să se g îndească  
la tim purile  de dem ult c înd şi ej e ra  credincios al B isericii Răsăritului».

C opilăria lui îi zburda  sub p leoapele  oblon ite  peste  ochii închişi. «Aici fusese 
tipărit, cu 27 de ani în urm ă, pe tim pul m itropolitu lu i Simion Ştefan, înaintaşul- în  scaun 
a l m itropolitu lu i Sava, vestitu l N ou  T estam ent, av înd  ca adaoşag  o m are  m ulţim e de 
lăm uriri folositoare  pen tru  popii rom ânilor», gînd i Ioan C ăianu  deschizînd ochii şi 
cău tînd  să şi vadă, nu num ai să audă, caloioniile  seraficeşti ce zburdau m elodios şi 
su ri au rite  a p rincipelu i A pafi din care, la  u şa  pa la tu lu i destu l de m odest al m itro 
politului Sava, a coborît trim isul Craiu lu i-Soare  A ntonio  B egellardi de Belluno «plin 
prin  cu rtea  catedra le i. Dar ele au fo st-acoperite  deodată  de du ru itu l ro ţilo r unei tră- 
de o m ăreţie  liniştită» sp rijin it de pe rm anentu l său  înso ţito r, fra te r  G iordano A ntonio, 
c are  vorbea  o rom ânească  perfectă.

A rh itec tu ra  rom anului este m ăreaţă. V ia ţa  în to tdeauna  a fost şi e ste  complexă, 
dificilă, plină  de neprevăzut. Dar epoca  pe care  şi-a ales-o M ihail D iaconescu, d rept 
cadru  p ro iec tării şi în carnării ideilor sale, este  înc îlc ită . Ce cau tă  solul lui Ludovic la 
m itropolitu l Sava Brancovici ? Ţ in tirea  d iplom atică  e ra  o neaşte p ta tă  lov itu ră  dată 
habsburg ilo r. Solul a v ea  de tra ta t cu p rincipele  guverna to r Apafi. Dar v ic leanul di
p lom at, ca şi principele  guvernator, — zice a u to ru l — , ştiau  ce p u te re  sp iritua lă  avea 
m itropolitu l Sava, de care  a scu ltau  to ţi rom ânii, ia r  rom ânii a lcă tu iau  zd robitoarea  m a
jo rita te  a supuşilo r principelui. S înt m ulte, foarte  m ulte au le  şi bo lţi de rezonanţă  
îm m asiva şi dan te la ta  construcţie  a M arelui cln tec . D ar două sîn t cu to tu l obsedante, 
de neu ita t în  m em oria cititorului. S înt cele două în tîln iri a le lui Ioan  Căianu V alahu : 
în tîia , cea  de care  vorbim , cu m itropolitu l Sava Brancovici, aici la  A lba Iulia, ia r a 
doua, aceea  d in tre  el şi cei doi m ari c ă rtu ra ri ai isto rie i noastre, M iron Costin şi 
m itropolitu l D osoftei, îm preună, la  Iaşi.

N e re în toarcem  la A lba Iulia. P ala tu l m itropolitu lu i este foarte  m odest pe di
nafară , dar înăun tru  fream ătă  lin, ca o lum ină lină, de  sm erenii, de c ărţi şi hrisoave, 
de icoane şi scu lp turi sfinte , în  opoziţie  nedem onstra tivă , dar f irească , cu luxu ria  v es
tim entară, cu  zîm betele  unse cu m iere şi filistine a le lui A ntonio B agellardi da Bel
luno, adus a c i cu trăsu ra  înzorzonată  a «principelui guvernator. Sava e m odest, în 
su tana  lui din pînză  ţă rănească. «iîn a fa ră  de un engolpion cu M aica D omnului din 
p ia tră  de iaspis a tîrn a t pe  p iep t cu lăn ţuş de aur, peste  rasa  lui de că lugă r, nu  purta 
n ici o a ltă  podoabă».

A ntonio B agellardi îi aduce în  dar m itropolitului, o faim oasă, pe atunci, operă 
relig ioasă  : La perpetu ite  de la foy de l'eglise catholique touchant L'eucharistie, de- 
landue contre le  liv re  du sieur Olaude, m inistre d e  Charenton, scrise de nobilii Antoine 
A rnould şi P ierre  N icole, de la  vestitu l Port Royal, a trăg îndu -i a ten ţia  că, în  această 
operă  este  inc lusă  ca argum ent o a ltă  v estită  scriere, p rea  cunoscută  deci, în  Franţa, 
de că tre  cărtu rarii ei, a unui bo ier rom ân m oldovean de felul său, N ico lae  M ilescu — 
Spătaru, luc ra re  num ită  E nchiridion, S ive  S tella  orientalis occidentali sp lendens id 
est sensus ecalesiae orientalis sc ilicet graecae, de trunssubstantiones corporis domini 
aliisquae controverssiis.

— «Am poruncă  să vă  fac acest dar, apăsă  solul francez».
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M itropolitu l a  p ricepu t rostu l viz ite i. A  lua t cartea  ţ i  după ce a  răsfoit-o , a  pus-o 
pe u n  te trapod , m ulţum ind. Solul nu-1 v iz ita  de dragul c ărţii. «Va să  zică, ei apusenii, 
fie fronţoji, sau  ori ce or fi, au nevoie  de sp rijinu l m inţilor m ari a le oropsitu lu i meu 
neam  rom ânesc», g îndi m itropolitul. Şi adăugă : «Avem aici şi o nouă tă lm ăcire  rom â
nească  a N ou lu i Testam ent. Tot S pă ta ru l a  făcu t-o  din greceşte». Ioan Căianu se uita 
u lu it la m ulţim ea de cărţi în legătu ri de lica te  car®, neosten tativ , ca în  b ib lio tec ile  din 
Roma, V iena, B udapesta sau  P raga, vo rbeau  prin  m arile  lo r tă ce ri de pe te trapod  de 
pe poliţe şi m ese scu lp ta te  şi de prin  creden ţu rile  de p e  pere ţi. M ulte, deschise şi cu 
sem ne în ele. Sava acesta, cu barba  lui lungă, cu trupul osos, îna lt, d a r slab oa un 
sfîn t bizantin , pă rea  un  ipreot a  lui Zalmoxe, u ita t în tr-o  Deşteră a tifnpului, n edesco
perită , ta in ică  şi sm erită, în  ad încurile  pămînitului ro tund  al ţării. C ităm  din M arele 
c în tec  : «După ce a in tra t în călugărie, Sava  a fost h iro ton is it p reo t la  Tîrgovişte... Cînd 
Sava a fost a les m itropolit al A rdealu lu i, răposa tu l p rincipe  G heorghe Rakoczi al do i
lea  s-a grăb it, p lin  de  g rijă  şi p revedere, să-l în tărească- în  scaun, să-l trim ită  cu sc ri
soare  p lină  de cea m ai a leasă  cuviinţă , la  m ăria  sa  răposa tu l C onstantin  Şerban Ba- 
sarab, dom nul Ţării Rom âneşti. H irotonia în tru  trea p ta  de arh ie reu  a m itropolitului 
Sava s-a făcu t deci cu  m are  alai la  T îrgovişte , în  ziua de 14 septem brie  anul D omnului 
1656. La înapo iere  i s-a făcu t şi la  A lba o prim ire  m ai s tră lucită  ca unui crai, cu oşteni 
nenum ăraţi care  au trecu t îm brăcaţi în  stra ie  de să rbă toa re  prin faţa  m itropolitului şi 
a principelu i, cu fe lu rite  pe trece ri, c în tări lă u tă re ş ti p rin  oraş şi m ultă veselie». El era 
arde lean  din Banat şi m ai avusese  un unchi, bun episcop. U cenicise călugăreşte , la 
M îm ăstirea Com ana, unde oa ierom onah, era  ha rto filaxu l m înăstirii în  c a re  fuseseră 
aduse  şi oasele  lui Radu V odă Şerban, m ort la y ie n a . P en tru  ca, la  capătu l luptei 
sale, «bolnav rău  de podagră , m itropolitul Sava a  fost rid icat din pa tu l său de sufe
rin ţă , b a tjoco rit şi a zv îrlit cu fra te le  său  G heorghe (fost capuchehaie  la C onstantinopol) 
in  tem niţe le  lui A lex ius de Bethlen». «M utat p rin  m ulte tem niţe , de la  A lba la Iernu t 
şi la  V inţ, supus la chinuri cum plite şi la ocări de nespus, bă tu t de c îteva  ori cu bice 
de sîrm ă de au căzu t şi căm aşa şi carnea  de pe dînsul. Înalt Prea Sfîntul Sava a fost 
în  cele  din urm ă lă sa t să  se re tragă  la  o m înăstire  de ţa ră , to t prin  pă rţile  Făgăraşu lu i, 
unde a şi m urit».

N e aflăm  acum  în cetaltea de scaun  a M oldovei, Iaşi.
Ion Căianu V alachus, str iv it de neleg iu ire , a zv îrlit din soaunul lui de v icarius 

generalis de că tre  fra te le  său  în tru  cred in ţă , Bartolom eu Szebeledi care-i ia locul, 
trece  m unţii în  M oldova. El mai avusese  legătu ri confesionale cu călugări franciscani 
de la  Bacău. A utoru l p rez in tă  o în tîln ire  de neu ita t în tre  Ioan Căianu  V alachus de o 
parte , ia r  de cea la ltă  parte , M iron Costin şi m itropolitul Dosoftei al M oldovei.

P a la tu l lui M iron Costin, m are  logofăt, e s te  de o m ăre ţie  princiară, ia r  in te rio 
rul, d e-o  încărcă tu ră  rafina tă  cărtu rărească , au reo lată  de o fineţe şi odihnă ieşite  din- 
tr-o  m inte m ult p rea  în ţe leap tă , sm erită  şi, ca un stup plin  de miere, încărca tă  cu în 
ţe lepciunea  vretnii şi cunoaşte rea  tu tu ro r m arilo r nou tă ţi cărtu răreşti din Eu-opa, de 
la  P aris p înă  la  M oscova, de la  U psala p înă  la  A lexandria. C ită m : «îl pofti deci 
(M iron Costin  pe Ion C ăianu) m ai aproape  la m asă, îi dădu şi lui un jilţ, îi puse  
d ina in te  n işte  cărţi, îndeoseb i tipă ritu ri în  lim ba rom ânească  şi la tinească, dar şi 
c îteva  nem ţeşti şi a ltele  —  leşeşti, vorb iră  nu  ca  de la boier şi m itropolit la fugar, 
şi ca de la  în v ă ţa t hum anissim us Ia Învă ţa t hum anissim us».

V orbirea  a decurs molcom. (întrebat de m are le  logofăt, de ce s-a  refug ia t în  
M oldova, ştiind, desigur, că v ia ţa  lui e ra  p rim ejdu ită  în  A rdeal, Căianul îi răspunde 
b lînd  : — In M oldova s în t to t a tît  de bine acasă  ca în  Ardeal... E p lină  M oldova de 
fugari ardeleni...». S a u : —  «In A rd e a l .s în t prigonit şi am eninţat... Am duşm ani aprigi 
care  vor să-m i ridice viaţa... P en tru  că nu m ă sim t în  sta re  să mă port la fel de aprig 
şi să răspund  rău lu i cu rău  am ven it în M oldova... În ce rc  deci să răspund  rău lu i cil 
bine... Să m ă po rt ad ică  după înv ă ţă tu ra  creştină ... V reau  să  trăiesc  lin iştit ca să 
pot scrie  cîntece... Simt şi ştiu  că asta  e ste  chem area  m ea în . lume... d a to ria  mea...». 
« Îndrăznesc să spun că tră iesc  pen tru  ars m usicae, că ea îmi este şi cale  şi scop.

Dosoftei m itropolitul, cu ochii b lînzi ca  n işte  zori m inunate  de va ră , îl în treabă  
cu b lîndeţe  dar a ten t şi in te r e s a t :

—«Ai îcntîlnit cum va, îl iscodi la  fel de blînd  dar şi stă ru ito r m itropolitu l Dosoftei, 
lu c ră rile  unui leah, anum e N ico lae  G om olca?  El a lua t psalm ii leşeşti ai lui Ja n  Ko 
chanow schi şi i-a pus în  c în tări foarte  a lese, luc ra te  după g lasurile  slu jbei ortodoxe...
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A u ieşit n iş te  luc ru ri m inunate. Eu însum i l-am  folosit c înd  am întocm it Psaltirea pe 
versuri tocm ită, o cunoşti ? Am tipă rit-o  cu 3 ani în  urm ă la  Uniev, la  Ieşi».

—  «O cunosc foarte  bine... Este foarte  răsp în d ită  în  Ardeal... şi cunosc de  a se
m enea şi luc ră rile  leşeşti. De Gomolca şi de  a lţi autori leşeşti m -am  fo losit şi eu în  
luc ră rile  mele...».

D ar C ăianu V alahu s-a  fo losit m ai a le s  de  fo lclorul rom ânesc. In tr-u n a  din 
cunoscu te le  lui lucrări, d in  16 m elodii, c îte  cuprinde  opera, s-a sub lin iat că 10 s în t 
rom âneşti, populare . P rin tr-o  jud e ca tă  a fra ţilo r franciscani, el e ra  condam nat pen tru  
că... «A ntologhlonul C antionale Catholicum  adună cu o desăv îrş ită  neru şinare  destu le  
c în tece  rom âneşti, ad ică  sch ism atice, başca  d e  c e le  luterane... N um ai pen tru  că  e le . 
p ă reau  mai deoseb ite, frum oase... Ba Emericus, p riceput în  c în tările  schism atice, des
coperise  .şi rădăcina  rea  a in sp ira ţiilo r lu i fra te r  Joannes K ajoni, oare  nu e ra  a lta  decît 
faim osul p ro topsa lt Ioasaf de la Puitna, s ta re ţu l din tim pul lui Ş tefan V odă cel M are 
şi Sfînt, p ro topsa lt vestit «de la Suceava M oldovei p în ă  la înd e p ărta ta  M oscovă şi din 
R usia p înă  în  G recia  şi pustiu rile  a rab iceşti pen tru  doxa şi în ţe lepciunea  egum eniei 
lui». In C antionale C atholicum  se  află o c în tare  făcu tă  după cunoscu ta  Epsevesthe  
palai Adam , a  lui Ioasaf p ro topsa ltu l şi egum enul.

E ste cu to tu l fe lic ită  şi rarisim ă în tîm p la rea  că un m are  ta le n t epic este  în g e 
m ănat cu o uriaşă, o rdonată  şi tenace  m uncă de docum entare, ca în  cazul autorului 
M arelui cîntec . D ocum entaristul n-a tă ia t a rip ile  a lbatrosu lu i literar, d ar nici lite ra tu l 
nu  a seca t de v ia ţă  docum ente le  c loco titoare  de fap te  a le epocii. A  fost o epocă  c lo
c o titoa re  de sînge  v ă rsa t şi cheltu it pen tru  adevăr, p en tru  d rep ta te , p e n tru  o lume m ai 
bună. Nu ne  perm ite  spaţiu l să înşirăm  pe  to ţi cărtu rarii rom âni din eopcă, cu toa te  
o pere le  l i r  ce au a păru t pe păm în tu l tran s ilv an  şi în  ţă rile  rom âneşti, pe care  le scoate  
din pă ien jen iş şi co lburi şi de sub o inexplicab ilă  indo len ţă  a isto ric ilo r, M ihai Dia- 
conescu, în  rom anul său.

C ît desp re  ta ina  frum useţii stilu lu i şi căldu ra  pe rm anentă  a  epicului, vom  spune 
doar că au to ru l este  stirpe  de cărtu rar, care, asem enea lui Sadoveanu  şi A rghezi, a 
în ţe le s  şi s-a adăpat, p e n tru  lim pezirea şi lim pezim ea sufle tu lu i şi opere i sale, d rep t 
din «limba vech ilo r cazanii». N e perm item  să  mai c ităm  d in  finalul cărţii. Cînd Roma 
v rea  să-l «recupereze» pen tru  in te rese le  sale şi să-l repună  în  scaunul de v icarius 
generalis, Ioan  Căîanu, pe care  n ici în  ‘trec u t nu-1 in te resase  pu terea, răspunde  tr i
m isului de la  V iena, —  iezu itu l A n d re i : «Eu nu  m ai c red  n ic i o io tă  din ceea  ce 
spun  stăp în ii de la  Praga  despre  dragostea  lo r faţă  de rom âni. Faiptul că oşten ii îm 
p ă ra tu lu i a rd  şi dă rîm ă  m înăstirile  de pe la Făgă raş  sau  din a lte  pă rţi a le A rdealu lu i, 
e  str igă to r la  c e r!»  «Nu pot şi nu  v rea u  să  m ai fiu u nealta  celor p u te rn ic i!  Sufletul 
meu nu poa te  fi cum părat!»  «Ioan nu  mai sim ţi nevoia  a lto r lăm uriri pen tru  Pater 
A ndrei. A pucă flau tu l şi, în  tă ce re a  plină  de s tîn jen ire  a celor doi bărbaţi, începu  să 
zică, încet şi foarte  dulce, o doină  de pe  Som eş. Era to t ce sc risese  el m ai frum os, In 
M agnus, Cantus C oelestis»,

Scena se pe trece  la  Braşov, în  casa  lui D aniel Crom er, tipog ra fu l şi c în tăre ţu l
• la  clavicordus.

CRISTOFOR DANCU

Studii privind istoria Aradului, Ed. politică, Bucureşti, 1980, 265 p., co
ordonator Eugen Gltick.

Isto ria  rom ânilor din  pă rţile  A radulu i se îm bogăţeşte  cu o luc ra re  ex trem  de 
p re ţioasă  ce coroborează  rezu lta tu l cerce tărilo r în trep rin se  pe pa rcu rsu l mai m ultor 
ani de un grup de cunoscu ţi istoric i a răden i. D upă co tata  publicaţie  anuală  a M uzeului 
Judeţean «Ziridava» şi a volum inoasei apariţii «A radul — perm anenţă  în  is to ria  pa
triei» (841 ip.), lu c ra rea  de faţă, dem onstrînd  un  nucleu  de c erce tări b ine închegat, 
înc u ra ja t c onsecvent de a u to rită ţile  locale, desch ide  seria  luc ră rilo r Înch inate  să rbă to 
ririi a 2050 de ani de Ia în tem eierea  s ta tu lu i c en traliza t independent al ge to-dacilor 
sub conducerea  lui B urebista. v

V olum ul îm părţit în  9 capitole, opera  unui co lec tiv  coordonat de experim entatul 
Istoric Eugen Gliick, tra tea ză  p e  baza  unor noi izvoare  şi extrem  de in te resan te  in
te rp re tări, is to ria  rom ânilor din  pă rţile  arădene  în  răstim pul bim ilenarei sa le  existenţe.



Prim ul cap ito l E voluţia  istorică a zonei A radulu i pînă în  seco lu l al X -lea, sem 
n a t de  M ircea  Barbu şi Eduard Ivanof, porneşte  de la  evo lu ţia  is to rică  a societăţii 
om eneşti, din aceste  părţi, din pe rioada  paleo liticu lu i in ferio r p înă  în  pragul seco 
lu lu i X. In lum ina uno r dovezi a rheo log ice  incontestab ile, pe riegheze  proprii, oferite 
de săpătu rile  arheo log ice  sistem atice, în trep rin se  pe  în treaga  a rie  a jude ţu lu i de a s
tăzi, în  specia l Felnac şi A rad-V lad im irescu , coroborate  cu unele  izvoare  scrise, a p ar
ţin ă to a re  lu i S trabon, H erodot şi Jo rdanes, se  dem onstrează  fără  de  tăg ad ă  con tinu ita tea  
soc ie tă ţii rom âneşti din p ă rţile  A radulu i p înă  la slîrş itu l seco lu lu i al X -lea. Rom a
n izarea  dacilor, pă tru n d e rea  dacilo r liberi în  C îm pia A radulu i după re tra g erea  aure- 
liană  şi în tre p ătru n d ere a  libe ră  cu popula ţia  daco-roonană ce duc la form area  rom a
n ită ţii nord-dunărene  sîn t concluzii fireşti pe m arg inea  abundentu lu i m ateria l a rheo 
logic ex isten t. N ăvă lirea  m igra torilo r goţi, huni, gepizi, avari şi a lte  neam uri p rovoacă  
d is truge ri ce determ ină  o reducere  a num ăru lu i de aşezări ru ra le , fără să  d istrugă  însă  
cu ltu ra  m a teria lă  şi sp iritua lă , o rgan izarea  soc ia l-te rito ria lă  a popula ţie i daco-rom ane, 
m ult superioară. Suma rezu lta te lo r arheo log ice, a ra tă  autorii, infirm ă te o ria  părăsirii 
to ta le  a Daciei.

Este sem nifica tivă  consta tarea  p riv itoa re  la  ro lu l creştinism ului în  acele  părţi, 
de în tă rire  a rom anităţii nord -dunărene  (p. 32) oa şi a testarea  arheo log ică  de la  A rad- 
V lad im irescu  a ex is ten ţe i unei popula ţii c reştine  ce  îşi con tinua  ex isten ţa  în  zona 
fostei fortifica ţii, după abandonarea  ei de  p rin  anu l 1028 (p. 35—36).

Un cap ito l a parte  (II) este  dedicait de aceiaşi au to ri C iviliza ţie i dacice în  părţile  
arădene. Din nou  pe baza unui bogat m a teria l arheo log ic  se  a testă  o r ig ina lita tea  for
m elor de < cu ltu ră  m a teria lă  a traco-dacilo r, care  au a juns la  o în flo ritoa re  civilizaţie  
odată  cu epoca b ronzu lu i D ovezile s în t m ultip le  o ferite  de num eroasele  descoperiri 
a rheo log ice  de  pe  în treag a  a rie  a jude ţu lu i pen tru  cu ltu ra  Periam  —  Pecica, cu ltu ra  
O tom ani, cu ltu ra  h a lls ta ttian ă  Basarabi, L atin e . L ocuirea in tensă  a popu la ţie i dacice 
din zona M ureşului, C rişului A lb şi N eg ru  este  a te s ta tă  p rin  descoperiri arheologice  
im portan te . M enţiune  aparte  m erită  tezau ru l descoperit la  Ş ilindia d a ta t din secolul 
III—II î.d.H., form at din 729 de m onede de a rg in t pu r —  cel mai m are  tezaur de 
acest fel descoperit în  R om ânia —  ce  a te stă  ex is ten ţa  unui cen tru  de em isiuni pen tru  
pă rţile  arădene  şi bănăţene. D ar cerce tările  arheo log ice  cele  mai sem nifica tive  sîn t cele  
de la  «Şanţul-M are» în  zona A rad-Pecica  unde a fost loca liza tă  a şezarea  dacică  Ziri- 
dava, am in tită  de Ptolom eu. A ici s-a găsit dovada ex is ten ţe i unu i cen tru  de em isiuni 
a  m onedelor din seco lu l II. Î.d.H. de tip  Toc— C hereluş, în  spe ţă  o ş ta n ţă  ce dem on
strează  că « form aţiunea po litică  de pe M ureşu l inferior, în  ju ru l anului 70 î.d.H., a 
fost inc lusă  noii struc tu ri c rea te  de  B urebista — sta tu l dac  cen tra liza t şi independent
— m om ent în  oare  em isiunile de m onede locale  încetează» (p. 57). Inven ta ru l com 
plexulu i a rheo log ic , din care  nu  lipseşte  un  sa n c tu a r sim ilar cu cel ro tund  dela G ră 
d iştea  M uncelului, a testă  că Z iridava  a fost d is tru să  prin  secolul II de rom ani (p. 58). 
C ucerirea  D aciei de că tre  rom ani se reliefează  şi în  aceste  pă rţi , unde  lum ea p rov in 
c ială  rom ană, conduce la accele ra rea  procesu lu i de rom anizare  ia r  descoperirea  de 
tcrra sigilatta , în tr-o  serie  de localităţi, dovedeşte  c re a rea  unei civilizaţii în flo ritoare  
da to ra tă  in fluen ţei lum ii rom ane.

A ceiaşi a u to ri înch ină  un  cap ito l a p a rte  (III) săp ătu rilo r arheo log ice  în trep rin se  
în  zonă, intitCilat «C ercetări arheologice în  zona A radulu i privind perioada secolelor 
V II— X I ,  (p. 68—81).

T o ta lita tea  acesto r in iţia tive  sistem atice  sau sondaje  de la Felnac, A rad, V ladi- 
m irescu, Z ăbrani, Chişinău-C riş şi Bulei com pletate  de denum irile  topografice  vechi, 
duc la concluzia  p rezen ţe i unei popula ţii rom âneşti care-şi tră ia  v ia ţa  în  secole le  
VII—XI, în  con tinuare , m odest, ru ra liza t fără  a a tinge  n ivelu l epocii rom ane, cu 
legătu ri perm anen te  în  lum ea rom ano-b izan tină  de la sudul şi nordul D unării. Este 
sufic ien t să  exem plificăm  pe n tru  c on tinu ita tea  v ie ţu irii popu la ţie i rom âneşti din aceste  
locuri, d escoperirile  de la Felnac care  a te stă  locu irea  ei ne în treru p tă  d in  secolul I 
Î.d.H. pînă  în  secolul al X lV -lea  sau  cele  de Ia fo rtifica ţia  de a p ărare  şi refugiu, A rad- 
V ladim irescu ce dem onstrează  cup rinde rea  zonei arădene  în  ducatu l lui Glad.

A ceastă  din urm ă fortifica ţie , a ra tă  au torii, constitu ie  un elem ent ex trem  de  im 
po rtan t pen tru  a p ă ra rea  şi con tro lu l vă ii M ureşului în  sistem ul de apărare  conceput 
de urm aşul lui Glad, vo ievodul A htum . Prin corobo rarea  da te lo r fu rn iza te  de săpăturile  
arheo log ice  de  aici şi a  ce lo r o ferite  de ,«L egenda Sfîntului G erard», se trag e  concluzia
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că fortifica ţia  a fost d istrusă  după anul 1028 în  urm a în frîngerii suferite  de Ahtum , 
cînd probabil v o r avea  a ceeaşi soartă  şi cele lalte  fortificaţii.

A utorii acordă  o im portan ţă  aparte  şi vestig iilo r c reştine  din secole le  VII—XI 
descoperite  pe terito riu l jude ţu lu i A rad  ce in te resează  îndeaproape isto ria  Bisericii 
O rtodoxe Române, care  sîn t : un ospăţ rom an de bronz în  form ă de peşte  (găsit la Li- 
p o v a ) ; o cataram ă cu un scut ce are o cruce  a ju ra tă  şi un segm ent de cerc sem ilunar 
(la Pecica) şi o se rie  de vase  cu însem ne c reştine  descoperite  la  Zăbrani, Felnac, A rad- 
V ladim irescu şi C hişinău-C riş (p. 69— 70).

A ceste  dovezi arheologice  im pun concluzia ex isten ţei unu i creştinism  daco-rom an 
în  com unită ţile  răm ase după re tra g erea  aure liană  fără  v reo  o rganizare  bisericească  
superioară. C reştinism ul no rd -dunărean  s-a dezvolta t pe baza  rom anităţii locale şi a 
legătu rilo r sa le  cu lum ea romano-bizamtină.

O m en ţiune  specia lă  m erită  penitru inc luderea  în  isto ria  B isericii O rtodoxe Ro
m âne descoperirea  unei noi dovezi incontestab ile  despre  ex isten ţa  creştinism ului de 
rit răsă ritea n  din secolul al V lI-lea  în  pă rţile  A radulu i, unde, în  com plexul arheologic 
de la Felnac  a fost găsit m orm întul unui adu lt înhum at po triv it r itua lu lu i răsă ritean , 
dovadă fiind în  acest sens inven taru l ex isten t (p. 70).

Pentru  seco le le  V II—XI, în  afară  de ex isten ţa  unor ex trem  de num eroase  dovezi 
arheo log ice, cap ito le  a p a r te  sîn t consacra te  de repu ta tu l istoric  a rădean  Eugen Gliick 
izvoarelor scrise a le  vrem ii, în  sp rijinu l v ie ţii social-econom ice, politice, dem ografice 
şi relig ioase  verific înd  con tinu ita tea  popula ţie i rom âneşti de pe aceste  m eleaguri.

,P e  bazia cerce tărilo r în t'ep r in se  de Domnia Sa pe pa rcu rsu l mai m ultor ani, în  diferite 
ţă ri a le  Europei, a dezvolta t această  sursă  de inform are  p înă  la un nivel academ ic în 
u rm ătoarele  două cap ito le  (IV şi V) in titu la te  Contribuţii priv ind  istoria părţilor ară- 
dene în  secole le  IX —X (p. 82— 100) şi Cu priv ire  Ia istoricu l părţilor arădene în  epoca  
vo ievoda tu lu i lui A h tum  (p. 101— 150).

In p rim ul studiu, analiz înd  inform aţile cuprinse  în  cronica lui A nonym us, datele 
cartografice  din seco le le  XVII, toponim ele  locale , com parîndu-le  cp da te le  oferite  de 
noile săpătu ri a rheologice, Eugen Gliick constată  că prăbuşirea  caganatu lu i avar, în 
anul 796, favorizează  dezvo lta rea  obştilo r rom âneşti în  seco lu l al V III-lea  ia r  în lă
tu rarea  defin itivă  a ayarilo r a avu t loc după cam pania  lui K rum de după anul 805. 
A ra tă  lipsa de fond a teze lor su sţinu te  de Engel, Fessler (1815), L. Bohm (1867) şi alţi 
is to ric i po triv it căreia  K rum  a r fi co lon iza t în  p ă rţile  a rădene  peste  12000 de oameni 
aduşi de la A drianopol îm preună cu episcopul lor o rtodox  (p. 84). In  anii urm ători, 
ani de linişte, s-au făurit (în secolul IX) form aţiunile  s ta ta le  conduse de Glad, G elu şi 
M enum orut au to ru l de lim itînd şi zona de s tăp în ire  a f ie c ă ru ia ; pe baza izvoarelor 
scrise  şi arheo log ice  reuşeşte  să infirm e teza  po triv it căreia  în urm a incursiun ii călă
reţilo r unguri de la 934 conduşi de Zuar, B oyta şi Cadusa, popu la ţia  locală  ar fi fost 
dislocată.

! Confirm înd tezele  con tinu ită ţii popula ţie i rom âneşti pe ace s te  m eleaguri şi in- 
firm înd teze le  con tra re  în tr-un  sp irit au ten tic  ştiinţific, nepolem ic, pe  baza uno r expli
caţii sigure  ce duc pa rcă  firesc la concluzii de necon testa t, au to ru l reu şeşte  să  identi
fice în  plus pe no ta ru l A nonym us cu episcopul Posa (Pousa) al Bosniei (p. 86).

O b iectiv ita tea  cunoscu tă  a au to ru lu i îl face, ca şi de această  da tă , să  depene 
liru l v ie ţii relig ioase  din acele v rem i de m ult apuse reliefînd  ex isten ţa, încă  din seco
lu l al X -lea, a celor două m înăstiri G alad —  m onostera  şi G eled, p robabil c tito rii ale 
familiei voievodulu i Glad, ca şi -existenţa organ izării b isericeşti de r it răsă ritean  a 
popula ţie i rom âneşti din zona arădeană  (p. 91—92).

Cel de -a l do ilea  stud iu  sem nat de  is to ricu l Eugen G liick e ste  axat în  principal 
pe ex is ten ţa  vo ievodatu lu i lui A htum  din seco lu l al X l-lea. Sursa p rincipală  de infor
mare pen tru  această  pe rioadă  s-a confirm at a fi — aşa  cum a a ră ta t-o  academicianul 
Ştefan Pascu — Legea S iîn tu lu i Gerard, izvor căru ia  au to ru l i-a ded ica t ani de studiu 
şi c erce tări a tît  în  ţa ră  c ît m ai ales în  stră in ăta te . R ezultatele  acesto r m ultip le  cerce
tări au to ru l le -a  in trodus în  c ircu itu l ştiin ţific  public îndu-le  în M agazin istoric  (nr. 
4/1979), M itropolia B anatului (nr. 4—6/1978), R evista  A rh ive lo r  (nr. 3/1979), Revue 
R oum aine d 'H istoire  (nr. 2/1979). In  stad iu l de faţă  (p. 101— 150), care  le  continuă pe 
celev an terioare , cerce tările  autorului, ca şi concluziile  sale s în t bazate  pe eforturi 
în trep rin se  la  faţa  locului, pe m arg inea  m anuscrise lor rarisim e afla te  în  renum ite  bi
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blioteci e u ro p e n e : V atican, V eneţia , Padova, Bologna, Floren ţa , B udapesta, V iena, 
M iinchen, Stuittgart-W iesbaden, în so ţite  de o abundentă  b ibliografie recen tă , în  lim bile 
la tină , m aghiară , germ ană ita liană , franceză, sîrbă  şi engleză. Pe pa rc u rsu l stud iu lu i 
a u toru l adaugă inform aţiilo r p rovenite  din izvoarele scrise confirm area lo r arh eo lo 
gică, m etodă ce în le sneşte  ve rif icarea  afirm aţiilor, şi în tă reşte  ve rid icitatea  ipotezelor. 
A xat în  p rincipal pe Legenda mare a sim ţu lu i Gerard şi propria lucrare  a acestu ia  
Deliberatio, fără să neg lijeze  nici legenda mică, a firm aţiile  auto*ului, verificate  prin  
dovezile arheo log ice  ex isten te, în le sneşte  pă trunderea  cititorilor în v ia ţa  social-econo- 
mică, po litică  şi re lig ioasă  ce se desfăşoară  în  vo ievodatu l lui Ahtum. Substanţiale 
da te  aduce au to ru l, a şadar, a supra  delim itării «ţării» lui A htum, a reşedinţe i sale, în 
p riv in ţa  dezvoltării agricu ltu rii, c re şte rii v ite lo r, v iticu ltu rii, pescuitului, prelucrării 
m etalelor, c ircu la ţie i m onetare , a m ărfurilor, a s ituaţiei dem ografice, unde populaţia 
locală  m a jo rita ră  o constitu iau  rom ânii, num ăru l localităţilo r, în  priv in ţa  organizării 
social*economice, po litice  şi m ilita re  a vo ievodatu lu i.

O rganizarea  b isericească, face de asem enea ob iectu l lucrării de faţă. Pe baza iz
voa re lo r m enţionate  au toru l prec izează  că relig ia  p reponderen tă  în  ducatu l lui Ahtum 
este  fără  «nici o îndoială» creştinism ul de rit o rien tal în  care  se şi b o te z a se 'v o ie 
vodul, ia r cen tru l bisericesc  al tă rii sale a fost «m înăstiera că lugărilo r care u 'm au  
regu la  Sf. V asile  cel M are, aşezată  în M ureşana». P o triv it no ilo r cerce tări se în tăreşte  
ipoteza după care, izvoarele  o rien tale  fo losite de episcopul G erard  la în tocm irea lucră
rilo r sa le  au fost «m anuscrise m qşten îte  de la aceşti călugări» (p. 123). T o todată  au
torul dem onstrează  că în  pă rţile  arădene, p înă  la 1241 a pu lsa t o in tensă  v ia ţă  m o
nahicească  ex istînd  în  acest sens v reo  13 m înăstiri carac teriza te  ca fiind m înăstiri — 
necropolă  ale unor familii de nobili (p. 125). M înăstirile  oriodoxe din ducatu l lui 
Ahtum m entionaite s în t cele  de la A raci (azi Fran iova, Iugoslavia), Szoreg (Ungaria), 
Crasanum , M iniş, «Chalassa» (Arad-C ela), M ocrea, «Sulgabekin», «Fulgabekrn» (am 
bele  în  sectoru l Socodor-V ărşand), «Tosani» (sau Rosani). E xistenta că lugărilo r daco
rom âni («bessi») e ste  o certitud ine  (p. 125). A lă tu ri de bisericile  m înăstire şti au exista t 
şi o serie  de biserici paroh ia le . In soriiinu l v ie ţii creşitine de rit o rien tal s tau  m ărturie  
şi o serie  de dovezi arheo log ice  găsite  pe terito riu l lui A htum  din care  cea mai im por
tan tă  răm îne  crucea bizantină episconală emailată găsită la A rad în albia M ureşului 
(n. l?fil. In ceea ce p riveş te  ju r isd ic ţia  b isericească  ortodoxă e xerc ita tă  asupra  acestor 
b iserici şi m înăstiri au to ru l p resupune  mai m ulte  a ltern a tiv e  din care  e x is ten ţa  unei 
s ta v o p ig h ii pa triarhale , ori a unui a rh ie reu  — s ta re ţ —  da to ra te  rela ţiilo r  bisericeşti 
cu Bizanţul, ori a fla te  sub ju risd ic ţia  ep iscopului T heophilactos, succesoru l lui H iero- 
theos sau urm aşul prezum tiv  al acestu ia , Ioan de Turiria (prezent la Sinodul de la 
C o^stan tinopol din 10?8) (p. 127) Se m enţionează  ex isten ta  cen tru lu i episcopal de la 
«Dibiscos» — Tim işoara, a căru i ex is ten ţă  a fost dem onstrată  de isto ricu l I. D. Suciu 
(p. 127).

A u toru l se  op reşte  pe larg  la desfăşurarea  războiului d in tre  A htum  şi Chanadi- 
nus c ît şi la evenim ente le  ce au u rm at războiul de la 10?8. T oate acestea  dem onstrează  
îrttr-im  chin concludent ccîfitinuHatea popula ţie i rom âneşti p e  acesta  m eleaguri, in 
ten sita te a  v ie ţii m a teria le  şi sp iritua le  din ducatu l lu i Ahtum . In sp rijinu l a cestei idei 
vine  şi u rm ătoru l capitol (VI) C nezate si vo ievoda te  rom âneşti arădene (p. 151— 174) 
da to ra te  lui A ndrei Caciora si Eugen Gliick. care  certifică  p ă strarea  în m are  p a rte  a 
o rganizaţiilo r po litico-adm inistra tive  străm oşeşti în te rito riu l cucerit de s ta tu l feudal 
ungar. Apoi cuce ririle  o tom ane din secolul1 al X V I-lea —  a ra tă  au torii — determ ină  
perm anenta  lup te i desfăşurate  de rom ânii m a ioritari de pe m eleagurile  a rădene pentru 
m enţinerea  fiin+ei lo r etnice, pen tru  lim ba şi trad iţiile  lor,' acţiuni ce s-au term inat prin  
cunoscu te le  răscoale  din 1514, 1594, 1735 sau 1784 condusă  de H orea, C loşca şi Crisan.

U ltim °le cap ito le  ce cuprind analize priv itoa re  la  erooca m odernă şi contem po
rană  a isto rie i rom ânilor a rădeni s î n t : C ontribuţii arădene la dezvo ltarea  qîndirii s<o- 
cial-politice  din Transilvania în  preajm a Unirii (VII), Contribuţia  A radulu i Ia pregă
tirea  şi în fă p tu ir e a u n ir ii  T ransilvan iei cu Rom ânia  (VIII) sem nate  de direc toru l M u
zeului judeţean , N ico lae  Roşut şi cel da to ra t lui M arţian  Fuciu despre  m unicipiul A rad 
contem poran (IX), N ico lae  Roşuţ reliefează  in tensita tea  lup te i desfăşurate  de rom ânii 
a răden i pe plan  social politici, econom ic şi b isericesc  ce vor duce nem ijlocit la M area 
U nire de la A lba Iulia, lup tă  c ontinuată  apoi în  alte  condiţii şi îm prejurări pen tru  fău
rirea  unei condiţii um ane demne.
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V olum ul în  cauză  v ine  să îm bogăţească  lite ra tu ra  de specia lita te  cu o nouă 
şi p re ţioasă  luc ra re  de o im portan ţă  m ajoră  şi pen tru  is to ria  B isericii O rtodoxe Ro
m âne prin  c on tribu ţiile  aduse la con tinu ita tea  neam ului rom ânesc  creştin . In  plus, 
luc ra rea  v ine  să aducă  un spor de inform aţii, în  special, a su p ra  etnogenezei rom â
nilor, dem onstrîndu-se  —  p en tru  a  c ita  o a ră ?  —  netem ein ic ia  tezei d is«m tinu ită ţii 
su sţinu tă  recen t de isto ric ii m aghiari A ndrâs M ocsy, G yorffy, Lâszlo M akkai şi Peter 
H anâk  în  rev is ta  H istoria  e d ita tă  de Socie tatea  isto rică  m aghiară  (nr. 1/1979, p. 26—28).

V olum ul coordonat de isto ricu l Eugen Gliick este  de un rea l folos istoriografiei 
rom âneşti şi aduce  da te  însem nate  despre  c on tribu ţia  arăden ilo r şl locul lor, în  de 
cursu l veacurilo r, în  v ia ţa  social-po litică, econom ică ş i b isericească  a  isto rie i popo
ru lu i rom ân.

Pr. OHEORGHE NAOHI

Dr. Marin P o p e s c u - S p i n e n i ,  România în izvoare geografice şi car
tografice. Din antichitate pînă în pragul veacului nostru. Editura 
ştiinţifică şi enciclopedică, Bucureşti, 1978, 256 p.

Lucrarea  Prof. dr. M arin Popescu-Spineni a re  un  c arac ter enciclopedic, cuprin- 
z înd tex te  şi hărţi, fragm ente  şi c ita te  din num eroase  sc rieri ce aparţin  îndeosebi unor 
au tori stră in i, d in tre  cele  mai vech i şi mai au to riza te, care  dovedesc  orig inea  geto- 
dacă şi daco-rom ană a rom ânilor, aşezarea, con tinu ita tea  şi perm anen ţa  lor în  spaţiul 
c arpato -dunăreano -pon tic , c iv ilizaţia  şi cu ltu ra  lo r specifică. Ea in teresează  pe geo
g rafi şi istorici, d a r şi pe  teologi. M ulţi d in tre  autorii c itaţi sîn t cleric i şi scriitori 
b isericeşti care  p rin  luc ră rile  lo r au adus un  spor apreciab il în  dezvoltarea  disc ipline
lor geografice  şi istorice. C ercetăto rii oare se  ocupă cu is to ria  relig iilo r, cu isto ria  
B isericii un ive rsa le  sau  cu is to ria  B isericii ■ rom âne vo r afla num eroase  şi p re ţioase  
inform aţii din acesite domenii, cartea  pe c a re  o prezen tăm  fiind o a devăra tă  lucrare  
de referin ţă .

H ărţile  reproduse, de m are im portan ţă  docum entară, sîn t în so ţite  adesea  de o 
bogată  iconografie  —  luc ru ri v ăzu te  de geograf sau  de  că lă to r — , precum  şi de  in te 
resan te  rep rezen tări hera ld ice.

«C uvîntul înainte» sem nat de A urelian  Sacerdo ţeanu  sub lin iază  com peten ţa  au 
toru lu i şi îi soco teşte  luc ra rea  «ca o se lec ţie  de izvoare  geografice  şi cartografice  
p riv ito a re  la  te rito riu l Rom âniei», din an tich ita te  p în ă  spre  sfîrşitu l seco lu lu i al XIX- 
lea şi «ca o încerca re  de isto rie  a geografiei istorice».

C artea  are  tre i p ă r ţ i : A n tich ita tea , E\hil M ediu şi Epoca M odernă, cu subîm păr- 
ţiri c ronologice  şi tem atice . La sfîrşit, se  g ăseşte  un  u til Ind ice  de  au tori care  u şu 
rează cerce tarea  bogatului m ateria l pe  aare-1 cuprinde.

P a rtea  În tîi, A ntich ita tea , conţine  in form aţii aproape  exhaustive  In le g ătu ră  cu 
tem a tra ta tă .

Izvoarele  greceşti anterioare epocii rom ane, prim ul subcap ito l a l a cestei părţi, 
n e  furn izează  ceie  mai vech i ştiri lite rare  —  de pe  la  m ijlocul secolului al V lII-lea  t.d.Hr.
— în  legătu ră  cu ţa ra  noastră  şl locuitorii ei. D acă aceste  inform aţii au avu t iniţial 
un c arac ter în tîm p lă to r sau legendar (Poem ele hom erice, H esiod), în  seco le le  urm ă
toa re , ş tirile  se  înm ulţesc, pe m ăsură  ce  te rito riu l oanpato-ponto-danubiam  in tră  în 
zona de in te rese  econom ice şţ politice  a le g recilor.

A utoru l, după ce trece  în  rev is tă  num eroşi scriito ri grec i (Heoateu din Milet, 
Esch 'l, Sofocle, Pindar, Euripîde, H ellanicos etc.) —  care  ne  transm it p reţioase  ştiri 
desp re  traco-daci, d espre  c red in ţa  lo r în  Zalm oxis şi în  nem urirea  su fle tu lu i — , se 
op reşte  mai m ult a supra  lui H erodot, pă rin te le  is to rie i şi al geografiei, cel care a 
viz ita t lito ra lu l de v est al Pontului Euxin, şi a le  căru i re la tă ri din cartea  a IV-a a 
opere i sa le  «prezintă p en tru  noi rom ânii, pe  lîngă  in te resu l geografic, cea  m ai compe
ten tă  recunoaştere  a însuşirilo r străm oşilo r noştri»  (p. 11). De la  H erodot ne-a  rămas 
acea  ap recie re  care  indică, deoseb it de expresiv , un profil şi o s ta re  m o ra lă : «ei 
(dacii) s în t cei m ai v ite ji şi cei m ai d rep ţi d in tre  traci». Tot el subliniază  credinţa 
In nem urire  a dacilo r şi fap tu l că «nu ex istă  un  a lt zeu  în  a fa ră  de al lor» (Zalmoxis
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sau G ebeleizis). Pă rerea  uno r scriito ri g reci care, im presionaţi de religia Dacilor, au 
recu rs  la  exp lica ţii ra ţionaliste, altribuindu-i orig inea  In filosofia lui Pitagora, este 
soco tită  de H erodot ca fiind lipsiltă de consisten ţă. R ela tările  acestea, ca şi altele în  
le g ătu ră  cu A gatîrş ii de la  izvoarele  M ureşului sau cu unele  hidronim e de origine 
traco-dacă  (PYretos — Prutul, O rdessos —  A rgeşul, M aris — M ureşul, A luta — O ltul, 
T ibiscus —  Tim işul etc.) s în t de m are  im portan ţă  p en tru  isto ria  şi dăinu irea  poporului 
nostru  fn sipaţiul carpato-ponto-danubian .

Ştiri isto rice  şi geografice  ne  transm it şi sc riito rii de după H erodot (Tucidide, 
X enofon, A risto te l, D em ostene, Polibiu ş.a.). De la  P laton avem  acea  re la ta re  In 
leg ătu ră  cu concepţia  despre  m edicinjj a lui Z alm oxis : ca să  ai un  trup  sănătos tr e 
buie să  ai un  suflet sănătos .

In  al doilea  subcapitol, Dacia în  literatura greacă şi latină a epocii romane, 
sîn t p rezen tan ţi sc riito rii din perioada  cuprinsă  în tre  sec. I î.d.Hr. şi 476 d.Hr., clnd 
lum ea anitică a fost un ificată  sub egida Romei. Sem nalînd num ăru l im presionant al 
celor aprox im ativ  op tzeci de  scriitori de  lim bă latină şi greacă, care  ne -au  transm is 
p reţioase  ştiri d espre  ţa ra  şi poporul nostru  din acea  perioadă, pe care  Ii p rezintă 
au toru l cărţii, ne vom  oipri num ai a supra  c îto rva, a lege rea  nefiind uşor de făcut, tn- 
tru c ît re la tă rile  tu tu ro r sîn t im portan te  pen tru  noi.

Strabon  (63 Î.d.Hr.— 19 d.Hr.), cel mai m are  geograf, is to ric  şl etnograf din an ti
ch itate, în  cele  17 c ărţi a le  G eografiei sa le, ne  oferă  am ănunţite  descrieri ale reg iu 
n ilo r dunărene  şi face dese  m enţiuni în  legătu ră  cu geţii, care  ocupau un  te rito riu  
în tin s şi reprezen tau  o forţă  po litică  şi m ilita ră  de tem ut c en tru  Im periul ramam. Ef 
ne dă inform aţii am ple desp re  m odul de o rganizare  al ge ţilo r şl desp re  m arele  rege  
D rom ichaites, cu p rile ju l conflictului d in tre  Lisimiah şi regele  dac. Personalita tea  m a
re lu i Burebista  (circa 82—44 î.d.Hr.) «cel d in tîi şi cel mal pu te rn ic  d in tre  to ţi reg ii 
care  au dom nit v reoda tă  peste  Tracia», cum îl num eşte  o in scrip ţie  din D ionvsopolis 
(Balcik) —  care  unificase  pe  daci şi rea lizase  în  ju ru l anu lu i 70 l.d.Hr. un  m are  rega t 
ce se în tindea  spre  vest p înă  la D unărea  M ijlocie şi M orava, spre nord p înă  la Car- 
pa ţii Păduroşi, spre  e st p în ă  la  N istru  şl M area  N eagră , ia r  sp re  sud  peste  D obrogea 
p înă  la Balcani — , este  confirm ată de S trabon şi contem poranii săi. Pe acest neam  al 
ge ţilo r care  au un « trecu t Îndepărtat» , re la tează  S trabon, «getul B ureb ista  l-a în ă l
ţa t a tît de m ult prin  exerciţii, a b ţinere  de la v in  şi ascu ltare  fiaţă de porunci, înc ît, 
în  c îţiva  ani, a  făurit un s ta t pu ternic... ba încă  a a juns să fie tem ut şi de romani». 
El a rea liza t «ceasta  cu a ju to ru l lui D eceneu, m are le  p reot, căru ia  ge ţii îi a ră tau  
deoseb ită  ascu ltare.

Tristia  şi Epistulae e x  Ponto  a le lui O vidiu rep rez in tă  izvoare  docum entare  ex
trem  de preţioase , p riv itoa re  Ia osp ita lita tea  dacilor, la  v ia ţa  şi ocupaţiile  de bază  : 
ag ricu ltu ra  şi c re şte rea  v ite lo r. De la D ioscorides (sec. I d.Hr.) şi de la P seudo-A pu-  
le ius  ne -au  răm as num e de p lan te  «v indecătoare» în  lim ba dacă, c eea  oe dovedeşte  
«că dacii a v ea u  înde lungate  trad iţii în  cunoaşte rea  şi p rac ticarea  unei botan ici m e
dicinale» (p. 27), La PliQiu cel B&trîn găsim  prim a a te sta re  în  izvoarele  an tice  a  nu 
m elui de D acia, ca design înd  o anum ită  reg iune . T răind  ca p rizon ier la  Roma, Iose- 
phus F lavius (37— 100 d.Hr.) a  avu t p rile ju l să  afle c îte  ceva  desp re  daci, şi în  A rheo 
logia iudaică  găsim , p rin tre  altele, şi inform aţii p riv ito a re  la relig ia  l o r : dacii au 
un  ordin de pustn ici num iţi de  e l « întem eietori»  (îioXiaxai) analog secte i e galita re  a 
«esenienilor» iudaici. ,

M area  înc leş tare  d in tre  daci şi rom ani din v rem ea lui D iocleţian şi D ecebal a 
fost In a ten ţia  m ultor pu tori antici. Dion C hrysostom os  (circa 40— 120 d.Hr.) lu sese  su r
gh iun it în  ţinu tu rile  geţilo r, unde a pu tu t cunoaşte  îndeap roape  v ia ţa  acestora: Deşi 
opera sa principală , Istoria geţilor, s-a p ierdu t, cîtevia fragm ente  au a juns la noi, p rin  
in term ediu l isto ricu lu i Io rdanes (sec. VI d.Hr.). Dacă Plutarh (46— 120 d.H r.),’ Pliniu  
cel Tînăr (62— 114 d.Hr.), îm păra tu l Traian, Criton, Tacit, Sueton iu , A rian  ş.a., ne-au  
transm is în  opere le  lo r —  d in tre  care une le  s-au  p ie rdu t — inform aţii despre  războa
ie le  daco-rom ane, P tolem eu  (circa 90— 168 d.Hr.) în  a  sa  G eografie  ne -a  dat ş tiri de 
m are  în sem nă tate  despre  D acia şi ho ta re le  ei — care  depăşeau  lim itele s ta tu lu i lui 
D ecebal — şi ne -a  lă sa t un  cata log  de 44 num e d e  localităţi, în  m a jo rita te  num e dace, 
d in tre  oare pu ţine  au fost iden tificate . Pe baza tex tu lu i —  o lis tă  de localită ţi şi puncte  
prec iza te  prin  coordonate  —  s-au întocm it u lte rio r diferite  hărţi, «dintre care  cea mai
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veche cunoscută , da tînd  de prin  secolul e l X lI-lea, s-a p ă stra t la  M înăstirea  V atoped 
de la M unte le  A thos» (p. 40). '

în  secole le  II—III, Lucian din Sam osata  face 'a luzie la  Zalm oxis şi la cred in ţa  
în  nem urire , ca şi la  carac teru l războinic prin  exce len ţă  al g e ţ i lo r ; la  C lem ent din  
A lexandria  găsim  cît.eva ştiri despre  m oravurile  şi relig ia  g e ţilo r ; la  T ertulian  şi la 
Origen, in form aţii d espre  răsp înd irea  creştin ism ulu i în  Dacia, ultim ul — în C om en
tarii la geneză  — consem nînd că  aposto lu l A ndrei a avu t ca m isiune evanghelizarea  
Sciţiei. In această  perioadă  însă, cel de la  care  ne -au  răm as «cele mai cuprinzătoare  
d in tre  izvoarele  de oare dispunem  pen tru  is to ria  Daciei în  epoca  cuceririi ei de către  
romani» a fost Cassius Dio, din a căru i operă, în  80 d e  cărţi, Istoria Romană, ne-a 
răm as cam un sfert. Ele sîn t nişte  exce rp te  — au ten tice  şi p re ţioase  —  pă stra te  de 
b izantini, cu deoseb ire  de că lugăru l X ililin  din sec. al X l-lea.

In cuprinsu l acestu i subcapitol, au to ru l desch ide  un pa rag ra f in titu la t Izvoare  gre
ceşti şi latine din secole le  IV — V I d.Hr. m otivat de schim bările in te rven ite  în  istoria  
reg iun ilo r noastre  ( în te ţirea  mignaţiilor popoare lo r şi p ă răsirea  Daciei T raiane  de către  
A urelian), ia r  în  în treg  Im periul, un ificarea  sp iritua lă  sub a u to rita tea  o rganizată  a c reş
tinism ului, îm urm a ed ictu lu i de to le ran ţă  dat de C onstan tin  cel M are. In  această  
perioadă, popula ţia  daco-rom ană a continuat să tră iască  pe te rito riu l Dacieii străvech i, 
aflîndu-se  to t tim pul sub influenţa  pu te rn ică  a v ie ţii rom ane din d reap ta  D unării, 
Im periul de R ăsărit con tinu înd  să-şi m enţină  form ele la tine  a le v ie ţii de s ta t şi cău tînd  
să  refacă  u n ita tea  Im periului. Scriitorii d in  această  pe rioadă  com pun m ai m ult în  la ti
neşte  decît în  "greacă (18 de lim bă la tină , 8 de lim bă greacă) şi adesea  vin  cu im
po rtan te  m ărturii contem porane  cu ei, une le  de v a lo are  deoseb ită  pen tru  is to ria  po 
poru lu i rom ân.

în  legătu ră  cu afirm aţia lui E utropius (316— 387) p riv itoa re  la coloniştii aduşi 
din Im periu de că tre  T raian  «pentru popularea  oraşe lor şi c u ltiva rea  ogoarelor... căci 
Dacia fusese secă tu ită  de bărbaţi» , a u to ru l prec izează  judic ios că  «trebuie văzu t în 
a cest pa rag ra f nu la tu ra  negativă , exagera tă, in te rp re ta tă  aiutiştiinţific de un ii is to 
rici de rea  c red in ţă  care  l-au  fo losit d rep t argum ent a l teo rie i ex term inării dacilor, ci 
pe cea pozitivă . Este o im portantă m ărturie a rapidităţii cu care a lost rom anizată  
Dacia (nuimai la un deceniu de la cucerire) şi a ex is ten ţe i oraşelor în  Dacia preroma- 
nă» (p. 56).

A m m ianus M arcellinus  (circa 330—400), A m brosius  (333—397) episcopul de M edio- 
lanum, Pnu’in rs  din Nnla  (353—431) Fericitul A uqustin  (354—430), Paulus O m sius, 
preo t spaniol din sec. IV —V, îm păra tu l Justin ian  (482—565), Procopius (circa 500 — 
circa  565) —  p en tru  a nu indica  decît c îţiva  d in tre  sc riito rii p rezen ta ţi de au to r — , în 
©perele lo r is to rice  sau religioase , ne-au  transm is ş tiri im portan te  cu p riv ire  la con ti
nu ita tea  elpm entului au toh ton  în  D ^cia, la m en ţinerea  in fluen tei rom ane asupra  aces
te i prov incii şi după evacuarea  h o tă rî tă  de A urelian , la  refacerea  stăp în irii rom ane 
în  stînga  Dunării, în  tim pul îm păraţilo r C onstantin  şi Justin ian , la  începu tu rile  vie ţii 
c re ştine  pe  aceste  m eleaguri. T rebuia sub lin iată  p rec izarea , pe  care  o faoe Iordanes 
(sec. al V l-lea) în  opera sa Romana cu p riv ire  la  carac teru l lim ita t al re trag erii ro 
m ane din D acia, de unde A ur elian a  rechemait num ai legiunile, ceea  ce «este un  in 
diciu că în  sec. al V l-lea , popula ţia  rom ană continua  să ex iste  în  nordul Dunării» 
(d 75) C ealaltă  luc ra re  Optica, înch ipu ită  e ronat de a u tor ca o is to rie  a  ge ţilo r a 
devenit în  m are  p a rte  o is to rie  a neam ului ge to-dac, care  cuprinde  şi îm prum uturi v a 
lo r a s e  pe care  le face din izvoare vechi, azi p ierdu te. D eosebit de  im portan te  c en 
tru  noi s în t ştirile, bazate  în  cea  mai m are p a rte  pe  «excelentul m artor» Dion Chry- 
sostom os din sec. I d.Hr. în  legătu ră  cu v ia ţa  sp iritua lă  a dacilo r «din fire in te li
genţi» pe care  Deoeneu, p reo tu l lui Burebista, «i-a in stru it a p roape  în  to a te  ram urile 
filosofiei.... i-a în v ă ţa t etica..., i-a  instru it în  ştiin ţe le  fizicii, făcîndu-i să tră iască  po
tr iv it leg ilo r naturii..., i-a în v ă ţa t logica, făc îndu-i supe rio ri celo rla lte  popoare , în 

■ p riv in ţa  mintii.... i-a  îndem nat să pe treacă  v ia ţa  în  fap te  bune..., a a les d in tre  ei pe 
bă rba ţii re i mM sp<amă si mai în ţe lep ţi ce  care  i-a  în v ă ţa t teologia». S înt re la ta te  anoi 
profundele  cunoştin ţe  astronom ice  şi bo tan ice  pe  care  le aveau , prin  vech i tradiţii, 
geto-d=icii, precum  si «uimirea pe care  se rioz ita tea  respective lo r p reocupări o im pu
neau  grecilor» (u. 77).

TheophYlactus Sim ocattes  (570—640). j n  opera sa Istoriile, n e -a  transm is cuvin
te le  str iga te  «în lim ba ţării» , în  tim pul unei expediţii rom ane îm potriva  averilo r, în
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anul 587: retorna, retorna, cuv in te  rep e ta te  de Theophanes C onlessor (752—817) în 
Chronographia, cu te rm eni şi mai se m n if ica tiv i: torna, torna, Iratre, expresie  care 
«apare oa cel mai vech i docum ent de la tină  vu lga ră  orieintală, a d ică  de lim bă rom â
nească» (p. 78).

Din subcap ito lu l H ărţi, itinerarii şi lis te  cu denum iri geografice din epoca ro
mană, care  in te resează  terito riu l Daciei, vom  sem nala Tabuia Peutingeriană, cea  mai 
veche  şi reu şită  ha rtă , ce în făţişează  grafic şi păm în tu l ţă rii noastre. Cele 11 foi de 
pe rgam en t a le acestu i docum ent rep rez in tă  o copie făcu tă  de un c ălugă r din Colmar, 
ir. anu l 1265, după un exem plar mai vechi, care  se referea  la un orig inal din sec. II 
sau III. S înt p rezen ta te  în  h a rtă  tre i d rum uri oficiale din tim pul s tăp în irii rom ane cu 
nume de localităţi, de etim ologie rom ană şi dacă, ind ic îndu-se  şi d istan ţa  d in tre  ele, 
în  m ile.

Pa rtea  a doua, Evul M ediu, cup rinde  un im presionant num ăr de m ărturii p riv itoa 
re  la poporul rom ân, care  apare  pe deplin  constitu it şi m enţionat ca a tare  în  docu
m ente vech i isto rice  stră ine, sub num ele de vlahi, Ia form aţiunile  politice  rom âneşti 
şi la în tem eierea  sta te lo r feudale  rom âneşti, a lunse, în  acea vrem e, să fie factori de 
seam ă în  v ia ţa  politică, m ilita ră  şi d iplom atică  la D unărea  de Jos.

A utorii bizan tin i fac num eroase  m enţiuni despre  vlahi, în cep înd  mai a les cu 
secolul al X-lea, cînd s-a  restau ra t dom inaţia b izan tină  a supra  Peninsulei Balcanice, 
care  fusese invadată , în  secole le  V II—X, de slavi. Sînt citaţi, p rin tre  alţii : Kedrenos, 
un călugă r din sec. XI—XII, oare ne-a  lă sa t cea mai veche  ş t i 'e  desnre rom âni în 
is to rie ; A nna Com neana  (1083— 1148), care  indică p rezen ţa  unei popula ţii rom âneşti, 
sta to rn ică  pe am bele m aluri a le D unării, şi re la tează  desp re  fenom enul transhum an
tei la  păsto rii v lah i şi despre  p rezen ţa  lo r în  p rea jm a  A th o su lu i; N icetas Choniates 
A com inatus  (?— 1213), care  vorbeşte  despre  rom ânii no rd -dunăren i şi de a ju to ru l pe 

. care  l-au  diat v lah ilo r balcan ici şi bu lgarilo r, conduşi de Petru şi A san, îm potriva 
B iza n ţu lu i; Ioan K innam os (sec. VII), care, în  H istoria  sa, a ra tă  că în  expediţia din 
1165 a  lui M anuel Com nenul, îm potriva  U ngurilor, au pa rtic ip a t şi va lahii, cunoscuţi 
încă  din sec. al X -lea, ca av înd  o organ izaţie  m ilita ră  a parte  şi că rora autorul le 
prec izează  orig inea  ro m a n ă ; Ion Zonaras (sec. al X ll-lea) care  în  cronica  sa un iv e r
sală vorbeşte  despre  războaie le  rom anilor cu d a c i i ; m itropolitul Constantin  M anasses 
(?— 1173) care  în  sec. al X ll-lea  face o m enţiune despre  rom âni, num iţi de el, atunci, 
în sec. al X ll-lea, «daci».

Ca Izvoare occidentale, la  începutu l evului m ediu au toru l ne  p rezintă. în prim ul 
rînd , inform aţiile  unor cleric i şi m isionari c reştin i —. Isidorus de  Sevilla  (570—636), 
Beatus (pe la 776), A nsbertu s  (sec. al X ll-lea), O ttocar din Stiria, Rogerius (sec. al 
XIII-lea) etc. — , în legătu ră  cu valahii, care  form au o rea lita te  etn ică  şi lingvistică 
în  D acia prerom ană sau  e rau  răsp înd iţi în  g rupu ri în  Peninsu la  Balcanică. A stfel de 
ştiri cuprind  şi unele  poem e m edievale, cum este C întecu l N ibelungilor  (scris prin  
sec. al X ll-lea), unde aflăm, de pildă , că la nun ta  lui A ttila  cu K rimhild, p rin tre  in v i
ta ţi se aflau şi va lah i conduşi de principele  lo r Râm unc  din «W alachenland».

H ărţile  n au tice  ale vrem ii — portulane  — ne  transm it m ulte inform aţii despre  
spaţiu l geografic rom ânesc. Pe h a rta  lu i A ngelino  D ulcerto  din 1339, de pildă, este 
m entionată, la  începutu l D eltei Dunării, localitaltea V icina, oare  are  un steag  cu 
sem ilună.

Subcapitolul Cronici şi Cronicari din secole le  X I— XV cuprinde izvoare  de  cea 
mai m are  în sem nătate  pen tru  isto ria  poporului rom ân. Sînt p rezen ta te  aci ş tirile  iori- 
v itoa re  la va lah i transm ise  de călugă ru l N esto r  (sec. X I ) ; de istoricul germ an Schlo- 
zer, io  sec. al X III-lea ; de  Cronica lu i A n o n ym u s  —  care  ara tă  că în  spa ţiu l c arpato- 
panonian  a e x is ta t o con tinu ita te  rom ană perm anen tă  în tre rup tă  d e  ven irea  ungurilo r, 
ia r la ven irea  lo r în T ransilvan ia  au dat aci de valah i organizaţi în  vo ievodate , ca 
cele  a le  lui M enum orut, G elu şi Glad — ; de canonicul Sim on de K eza  (sec. al XIII- 
lea) —  de la  care  aflăm  că, după a lungarea  hun ilo r din Panonia, p a rte  din ei s-au 
a m estecat cu rom ânii (blackii). învă ţînd  de la ace ş tia  scrierea  — ; de Descriptio Euro- 
pae Orientallis — în  care  au to ru l, un călugăr m isionar, p rez in tă  pe rom âni, pastores 
rom anorum , ca fiind descendenţi ai rom anilor în  spaţiu l dacic — ; de v e stita  Chroni- 
con pic tum  V indobonense  —  cu pre ţioase le  ei m ărturii d espre  v ic to ria  voievodulu i 
rom ân B asarab I, asup ra  lui Carol Robert, la  Posada, în  1330 — ; de Laonicus Chalco-
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condylas, oare în  luc ra rea  sa, De rebus Turclcis, dă am ple ştiri, p riv itoa re  la rom âni 
In sec. XIV—XV, pe care  li num eşte  daci, sp re  deoseb ire  de cei din sudul D unării pe 
oare li num eşte  valah i.

Incep înd  din sec. al X V -lea, spa ţiu l ţă rilo r rom âne apare  to t m ai des m enţionat 
în  docum ente le  vrem ii. In supcap ito lu i Lucrări istorico-geografice şi cartografice din  
veacurile X V  şi X V I, ne s în t p rezen ta te  m ărturiile  a patruzeci şi unu  de Învă ţa ţi um a
n işti — cei m ai m ulţi fiind episcopi, călugări, m isionari, teo log i —  desp re  o riginea 
şi pe rm anenţa  poporului rQmân în  cuprinsu l pă m întu lu i pe care  îl locu ieşte, despre  
lim ba şi obiceiurile  sale. P rin tre  aceştia , Enea S ilv io  P iccolom ini (1405— 1464), e rud i
tu l papă  Pius al II-lea, bun cunoscător al isto rie i Daciei, s tab ile şte  iden tita tea  în tre  
daco-rom ani şi rom âni. Prin  el, în  m are  m ăsură, «ideea c on tinu ită ţii răm îne  o achiziţie  
defin itivă  a cultu rii europene, Dacia" fiind astfel redescoperită  de cărtu rarii um anişti 
ai E uropei, care  încep  să  vadă  în  ea  nu o veche  no ţiune  geografică , cd o ţa ră  contem 
porană care  a sup rav ie ţu it Im periului rom an şi şi-a p ă s tra t carac teru l romanic» (p. 116).
Mai m enţionăm  pe  N icolaus O lahus (1493— 1568), nepo t de  so ră  al lui Ioan  C orvîn şi 
coborlto r din v iţa  dom nească a B asarabilor, arh iep iscop  de Strigonium , prim ul um a
n ist şi geograf de origine rom ână care  s-a afirm at pe p lan  european  şi care  în  luc ră 
rile  sa le  a  afirm at orig inea  rom ană a rom ânilor şi u n ita tea  lor de neam , de lim bă 
şi ob iceiuri, pe în treg  cuprinsul vech ii Dacii.

Pa rtea  a tre ia , Epoca m odernă, cuprinde  un m a teria l ex trem  de  bogat şi dens,
a căru i v a rie ta te  rezu ltă  din enum erarea  titlu rilo r sub cap ito le lo r: Teritoriu l R om âniei 
In reprezentările  cartografice m oderne d in  apusul Europei, M ărturii cu caracter geo-  
gralico-etnogratic de la începu tu l epocii m oderne, R eprezen tan ţi de seamă ai culturii 
şi ş tiin ţe i .rom âneşti, Cartografia austriacă, Izvoare  cartografice ruseşti, A lte  docu
m ente  cartografice, în sem nări istorico-geografice din sec. al X V III-lea , M anuscrise cu 
conţinu t istorico-geografic, T ipărituri cu referiri geografice, Lucrări ale unor autori 
străini din sec. al X lX -lea , Reprezen tări cartografice din secolul al X lX -lea , L itera tu
ra geografică rom ânească cu caracter didactic.

In  cadru l acesto r subcapito le, sîn t m enţionaţi c irca 150 de au tori care, In lucrările  
lo r —  de unde sîn t p rezen ta te  num eroase  tex te  şi c ita te  — , s-au  ocupat şi de  spaţiul 
geografic  rom ânesc  şi de poporul rom ân, de originea, lim ba, relig ia, obiceiurile  şi 
in stitu ţiile  siale. M erită  să fie consem nate, în  p riv in ţa  aceasta , opiniile lui M artin  
O pitz  (1597— 1639), pă rin te le  lite ra tu rii m oderne  germ ane, oa re  a cunoscu t îndeaproape 
pe rom ânii tran s ilvănen i, cărora  le-a_ ded ica t un poem  în lim ba germ ană, d a r cu titlu l 
rom ânesc  ZIatna. El susţine  că rom ânii sîn t în  aceste  locuri din v rem ea rom ană şi că 
«nu au p u tu t fi ex tirpaţi, cu to a te  că ba rbarii au pustiit aceste  locuri», ia r  lim ba lor 
e ste  cea mai aprdape  de la tină , «despre care  luc ru  se  poa te  m ira  oricine, căc i nici 
Italia, nici Spania, nici G alia n -au  p ă stra t a tlta  asem ănare  cu s trăbuna lo r c ît a p ă s 
tra t aceasta  de la rom ani, a tît de m ult se în rudesc  la tina  cu rom âna». «In căsu ţe le  de 
ţăran i, oare n-au  p ă răsit cu to tu l nici vech iu l trai, nici firea  ob iceiurilo r vech i —  spune 
O pitz — , s tă  ascuns m ult sînge  nobil» (p. 160).

Este subliniată, pen tru  această  epocă, im portan ţa  m ă rturiilo r pe  care  le aduce 
secre taru l dom nitorului C onstantin  B rîncoveanu, A nton  M aria del Chiaro Fiorentino, 
prin  oare  —  afirm ă N. Io rga  — «Italia ne-ia făcu t unul din r e le  mai p re ţioase  daruri 
în  dom eniul cunoaşterii trecu tu lu i nostm  prin  luc ra rea  R evolu ţiile  V alahiei. O pera  sa 
are  p en tru  Ţ ara  R om ânească aceeaşi în sem nă ta te  pe  care  o a re  p en tru  M oldova lu 
cra rea  dom nescului autor'"D im itrie Cantem ir, «Descrierea M o ldove i» (p. 164).

Un loc de  seam ă este  rezervat rep rezen tan ţilo r mai de seam ă ai cu ltu rii rom â
neşti din seco le le  XVII—XVIII — îiţ specia l cronicarilor — , care  alături de învăţaţii 
saşi tran s ilvănen i vo r face cunoscut lum ii ex terne  te rito riu l şi neam ul rom ânesc.

Parcurg înd  lucrarea  geografului Dr. M arin Poipescu-Spineni, putem  afirm a că 
este  o a d evă ra tă  antologie  de c itate  şi de tex te  a lese  şi sem nifica tive . Pe lîngă  aces
tea, cerce tăto ru l oare v rea  să ad încească  anum ite problem e de geografie  sau Istorie 
rom ânească  sau să cerce teze  diferite  a specle  referitoa re  Ia relig ia  D acilor, la  dezvol
ta rea  creştin ism ulu i pe terito riu l pa trie i noastre  sau  la isto ria  Bisericii Române, vă 
găsi aci p re ţioase  indicaţii. Sigur că a u to ru l nu a puitut cuprinde  în tr-un  singu r volum 
to ta lita tea  izvoarelor de in te res  istorico-geografic. N ădăjdu im  că  la o nouă ediţie, 
mai extinsă, se vor face 'ş i a ceste  împliniri.
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iln o rice caz, dacă  luăm  în considerare  num ai m ărtu riile  geografice  şi c arto g ra 
fice ex terne  cuprinse  în  volum ul de faţă , este  suficient să ne  facem  o im agine rea lă  
a is to rie i poporu lu i rom ân, de-a  lungul veacurilo r, pe  aceste  m eleaguri, pu ţind  în  
acelaşi tim p să  culegem  pre ţioase  inform aţii şi despre  v ia ţa  lui sp iritua lă  de la în 
ceputuri şi despre  v ia ţa  Bisericii Rom âneşti.

Din cerce tarea  orig in ii izvoarelor s tră ine  p rezen ta te  de lautor, se m ai im pune şi
o sem nifica tivă  concluzie şi anum e că ace ste  surse  acoperă  în tr-o  m are  m ăsură, toa te  
tim purile  şi a riile  m arilo r cu ltu ri scrise a le o rizontului geografic m editeranean . Con
tinu ită ţii isto rice  a poporu lu i rom ân în  spaţiu l său  de  e tnogeneză  îi corespunde deci
o rem arcabilă  con tinu ita te  a izvoarelor docum entare  ex terne.

C artea  Dr. M. Popescu-Spineni, pe care  o p rezen tăm  în  con tex tu l an iversă rii a 
2050 de  ani de la  c re area  sta tu lu i dac c en traliza t şi independent al lu i Burebista, a re  şi 
un  însem nat ro st educa tiv  şi patrio tic . M ateria lu l cuprins, în  ea este  în făţişat — aşa 
cum afirm ă au to ru l in tr-un  a rtico l de z iar (România în  izvoare  geograiice şi carto
grafice, R om ânia liberă, 25 ianuarie  1980, p. 2) —  «spre ş tiin ţa  generaţiilo r de azi 
căro ra  trebu ie  să le  insuflăm  ideea nobilă  şi adev ă ra tă  că poporu l nostru  a re  un tr e 
cu t cu care  ne putem  m îndri şi de la oare p u te n i, învă ţa  pen tru  a ne  edifica liberi şi 
de sine  s tă tă to ri p rezen tu l şi v iito ru l patriei».

Pr. CONSTANTIN VOICESCU

Florian D u d a ş, Cazania lui Varlaam în vestu l Transilvaniei. Editura 
Mitropoliei Banatului, Timişoara, 1979, 270 pagini, 61 ilustraţii, Pre- 
cuvîntare de înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Dr. N icolae Corneanu. 
Argument de Prof. dr. doc. Dan Simonescu.

Una din cele  mai a lese  podoabe a le B isericii rom âneşti, cea m ai p roem inentă  şi 
r ep rezen ta tivă  figură a ie ra rh ie i o rtodoxe rom âne, care  prin  prodigioasa  şi m u ltila te 
ra la  ac tiv ita te  desfăşurată , a contribu it la  p ropăşirea  Bisericii rom âneşti din M oldova 
şi la  conso lidarea  şi dezvoltarea  lim bii şi lite ra tu rii rom âneşti, este  m arele ierarh, 
m itropolit ai M o ldove i V arlaam  (născu t cu probab ilita te  în  a. 1580, decedat în  a. 1657).

D esfăşurîndu-şi a c tiv ita tea  în  epoca de redeştep tare  a neam ului, d in  tim pul dom 
niilo r lui V asile  Lupu şi M atei Basarab, care  m archează  în  is to ria  c u ltu rii noastre, 
afirm area  um anism ului rom ânesc, fenom en com plex, cu tră să tu ri specifice, născu te  
din condiţii sociale, is to rice  şi cu ltu ra le  pa rticu la re  in terne, în  tipografia  în fiin ţată

i de V&sile Lupu, se  tipă resc  pe  tim pul m itropolitu lu i V arlaam , o seam ă de cărţi în
j lim ba rom ână, cu tehn ică  im pecabilă, cu  ilus tra ţii bogate  şi frum oase, cu o pronun-
i ţa ţă  tend in ţă  e tică , învaşm în ta tă  în tr-o  fn im oasă  lim bă rom ânească, oare îna lţă , cuce

reşte  şi dinam izează.
In anu l 1643, în  tipografia  de la  Iaşi, m itropolitu l V arlaam  tip ă rea  m inunata  sa 

c arte  în  lim ba ro m â n ă : Carte  rom ânească  de în vă ţă tură  (la) dum in ic ile  (de) peste  an  
ş i Ia praznice îm pără teşti şi Ia s v e ti cei m a r i!

A ceastă  carte  răsp înd ită  în  to a te  pă rţile  locuite  de rom âni, cunoscută  sub numele 
de Cazania lu i V arlaam  —  prim a c a r te  tip ă rită  în  lim ba neam ului în  M oldova — re
prezin tă  un  m onum ent de  cu ltu ră  rom ânească , c arte  ce afirm ă ideea  originii comune 
a rom ânilo r şi re levă  a spec te  din v ia ţa  soc ietăţii m oldoveneşti din acea  epocă. Toate 
acestea , n u 1 mai pu ţin  e legan ţa  m otivelor grafice, ca  şi stilu l cu  a ccen te  de caldă rezo
nan ţă  biblică  şi cu e lem ente  din g raiu l m oldovenesc, fac din Cazania lui V arlaam , o 
luc ra re  de  căp ă tîi în  lite ra tu ra  noastră  rom ânească , care  a adus o p re ţioasă  contri
bu ţie  la  in troducerea  lim bii rom âneşti în  Biserică şi la  evo lu ţia  lim bii literare  rom â
neşti, V arlaam  al M oldovei fiind prim ul m itropolit care  in tră  în  lite ra tu ra  noastră.

în  ed itu ra  M itropoliei Banatului a apăru t în  1944 luc ra rea  Prof. A tanasie  Popa : 
Cazania lu i Varlaam , p rezen ta re  g rafică. Iar  în  1979, aceeaşi ed itu ră  publică luc ra rea  
ce o sem nalăm .

A utorul, Florian Dudaş, un pa sionat c erce tă to r a l c ărţilo r vechi — urm ăreşte  
c ircu la ţia  cu ltu rii g rafice rom âneşti în  vestu l T ransilvan ie i în  localităţile  din văile
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şi de pe dealurile  în depărta te  ale Sătm arului, Crişanei, Banaitului şi Z araedulu i, fac
to r de seam ă, de  o rem arcab ilă  im portan ţă , pen tru  dovedirea  re la ţiilo r cu ltu rale  d in 
tre  rom âni şi con tribu ţie  p re ţioasă  pen tru  cunoaşte rea  cu ltu rii şi lite ra tu rii rom âneşti 
vechi, cum rem arcă  Prof. dr. doc. Dan Sim onescu, în  succin ta  recom andare  in titu la tă  
A rgum ent.

In  P recuv in tare, în a lt Prea Sfinţitul Dr. N ico lae  Corneanu, M itropolitul B anatului 
—■ en tuziast sp rijin ito r al public isticii teolog ice  rom âneşti — care  a îm bogăţit p a tri
m oniul lite ra tu rii noastre  teolog ice  cu 8 p reţioase  luc ră ri ap ăru te  în  aceeaşi p res ti
gioasă  ed itu ră, ţine  să contureze  im portan ţa  Cazaniei lui V arlaam , care  a circula t 
uim itor în toa te  prov inciile  rom âneşti, eu  osebire  în  T ransilvan ia  şi Banat, supuse 
atunci dom inaţiei a lto r neam uri «contribuind nu num ai la  un ificarea  lim bii noastre  
literare, ci şi la  str înge rea  rela ţiilo r d in tre  rom ânii tră ito ri în  cele mai îndepărta te  
la tu ri a le  gliei străm oşeşti» .

Iritrînd in m ediaş res, au toru l face în  Capitolul I o succin tă  in troducere  a C aza
niei lu i-V arlaam , p rezen tînd  îm pre ju ră rile  politice  în  care  a apăru t opera varlaam i- 
anâ, precum  şi pe rsona lita tea  dom nitorului V asile Lupu şi a m itropolitu lu i c ărtu rar 
V arlaam  — lum inător al neam ului şi ap ără to r al un ită ţii poporu lu i rom ân. A ra tă  apoi 
izvoarele  Cazaniei lui V arlaam , m enţion înd  opinia Prof. A t. Popa, după care  m itro
politul V arlaam  a folosit la e laborarea  Cazaniei, 5 m anuscrise  tran s ilvănene, rea li
zate  după izvoare  care  circu lau  în M oldova încă  din a doua jum ăta te  a \sec. X V I : 
Codicele D răgan (circa 1630— 1640), Codicele sib ian  (1639), Cazania de  la  Cluj (1640), 
Codicele M arţian  şi Cazania copiată  de că tre  Popa Urs din Cotiqle t (Bihor), — an te 
rioare  Cazaniei lui V arlaam . Se c itează  apoi opinia  cerce tă to ru lu i m aghiar L adislau 
Galdi, care  ^sesizează în  opera  lui V arlaam , e lem ente  pe  baza căro ra  îl consideră  pe 
a u tor reprezen tan t al barocului rom ânesc. Al. Piru reafirm ă convingerea  despre  p lu
ra lita tea  izvoarelor fo losite de autor, ia r  Pândele O lteanu  ne înd reap tă  spre lite ra tu ra 
om iletică g reacă  şi neogreacă  din sec. XVI, considerînd  că sursa  p rincipală  folosită 
de V arlaam , a fost T ezauru l sau Com oara lui D am aschin Studitul, t ip ă r ită  la  V ene
ţia  în  1558.

F lorian  D udaş înc lină  să creadă  că Evanghelia  în v ă ţă to are , da to ra tă  cărtu raru lu i 
Calist, tradusă  şi de Petru  M ovilă şi t ip ă rită  în 1637 la Kiev, răm îne  im ul din izvoa
rele  p rim are  a le opere i varlaam iene, pe  care  m itropolitu l V arlaam  a pre luc ra t-o  şi îm 
bogă ţit-o  «pre lim ba rom ânească», precum  singur afirm ă în  p redoslov ia  cărţii : «Diîn 
m ulte scripturi»  şi «din toţi tilcovnic ii sven tei ev(an)c|h(e)lii, d ascălii b esearicii noas
tre», p lu ra lita tea  izvoarelor râm în înd  un lucru  cert. Tot cert răm îne  şi fap tu l —  afirm ă 
au toru l — că opera lui V arlaam  apăru tă  la Iaşi în 1643 poa rtă  pecetea  pe rsonalită ţii 
cărtu raru lu i m itropolit, care  deşi traduce, dă Cazaniei un s tră lucit veşm în t rom ânesc, 
public înd  şi adaose  în te resînd  îndeap roape  Ţ ara M oldovei şi zugrăv ind  p lastic  s itu a 
ţia p recară  a rom ânilo r din A rdeal.

A u ton il nostru  ne  în făţişează  apoi cuprinsu l Cazaniei, iprima pa rte , pa rte a  a 
doua, ia r  la  sfîrşitu l acesteia  aşează  ve rsu ri rom âneşti fără  ritm , dar ale c ăror im agini 
surprind  plăcut.

F inalul cap. I ne descrie c ircu la ţia  Cazaniei lu i’V arlaam  în T ransilvan ia , identi- 
ficînd aci cu excep ţia  ţinu tu rilo r vestice, un  num ăr de  125 ex. tip ă rite  şi 16 copii 
m anuscrise  după tip ă ritu ra  lui V arlaam .

In C apitolul II al lucrării, au toru l p rez in tă  c ircu la ţia  Cazaniei lui VaTlaam în 
vastu l T ransilvan ie i, în  pă rţile  Sătm arului, Bihorului, A radulu i, Z ărandulu i şi Bana
tului.

M ărturii docum entare  m anuscrise pe exem plarele  Cazaniei Iui V arlaam  din vestu l  
Transilvaniei, se in titu lează  Capitolul al III-lea  al lucrării în  care  au toru l reliefează 
dovezi p riv ind  răsp înd irea  scrisu lu i în  lim ba rom ână, fragm ent m anuscris după o 
tipă ritu ră  coresiană, m enţiuni ro tac izan te  m aram ureşene, apo rtu l tipă ritu rii lui V ar
laam  la afirm area  un ită ţii cu ltu rale  a neam ului, face referir i la  evenim ente le  isto 
rice şi p rez in tă  da te  despre  sta rea  vrem ii, epidem ii şi calam ită ţi. în cheie  apoi cu con
cluzii, în  care  accen tuează  că luc ra rea  lui V arlaam , Carte rom ânească de învăţătură, 
a rep rezen ta t un instrum ent de veh icu la re  d irec tă  a ideilor despre  orig inea  comună, 
contribu ind  în  pofida unor g ran iţe  politice  care  aveau  să d ispară  după mai bine de 
două veacu ri şi jum ăta te, la  îm plinirea  conştiin ţei, a sp iraţiilo r de v eacu ri şi unităţii
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sp iritua le  a neam ului. Pe m eleagurile  T ransilvan ie i au fost iden tificate  pînă  în  p re 
zen t un num ăr de peste  200 ex. d in tre  care  72 în  ţinu turile  vestice.

Urmărind c irculaţia C azaniei lu i V arlaam  în ves tu l Transilvaniei, autorul face 
şi o p rezen ta re  şi descriere  analitică  genera lă  a cărţii, m enţion înd  exem plarele im 
prim ate  din Sătm ar, Bihor, A rad, Z arand şi Banat, apoi copii m anuscrise  (p. 123—224).

După b ibliografia se lec tivă  şi ind icele  de num e şi locuri, 61 de ilu s tra ţii pe hîrtie  
crom o qom pletează în chip feric it v a loroasa  lucrare  c on tu ra tă  de un stil select, lu
c ra re  ce excelează  prin  tem ein icie  şi coordonarea  m etodică a m a teria lu lu i umplînd 
p lenar un gol în  cu ltu ra  rom ânească  veche.

Pr. VICTOR VI.XDUCF.ANU

«MONUMENTE ISTORICE ŞI DE ARTÂ», nr. 1/1979, 120 p. +  numeroa
se planşe şi ilustraţii.

P rezen tu l num ăr al rev is te i «M onum ente isto rice  şi de artă» este  consacra t în 
în treg im e arh itec tu rii ve rnacu la re  şi a fost rea liza t în  co laborare  cu C om itetul na ţio 
nal rom ân ICOMOS şi cu C om itetul in te rnaţional de a rh itec tu ră  ve rnacu la ră. Redactat 
în  mod excep ţional în  lim ba fie engleză, fie franceză, el a fost p rezen ta t la  cel de al
II-lea  Congres in te rnaţional de a rh itec tu ră  v e rnacu la ră  de lia Plovdiv (Bulgaria) — 
1979, bucurîndu-se  de ap recie rea  participan ţilo r.

C uvîn tu l «vernacular» ' e ste  re la tiv  nou în  ţa ra  noastră. El se tra g e  din cuvintul 
la tinesc  vernaculus — n ă scu t în  casă, noi însă  l-am  pre lua t diîi lim ba engleză, care 
îl fo loseşte  de m ultă vrem e —  şi nu num ai în  dom eniul arh itec tu rii —  cu înţe lesu l 
d e : autoh ton , popular, spontan, anonim, neprofesional. «A rhitec tură  fără arhitect* 
este  una  din defin iţiile  care  s-au  da t a rh itec tu rii ve rnacu la re , dar nici una  din aceste 
definiţii nu  acoperă  toa te  sensurile  no ţiunii, şi nu num ai aceste  sensuri. A stfel se  şi ex
plică  fap tu l că mai m ulte m a teria le  din rev is ta  recenzată  au ca obiect tocm ai p rec i
zarea  conceptu lu i/ de «a rh itec tură  ve rnacu lară»  in  con tex tu l contem poran, precum : 
H aluk  Sezgin (Turcia), A rhitectura  vernaculară şi problem ele  pe care le lid ică  iaţă de 
condiţiile  v ie ţi i m oderne  * (p. 39—43); G eorgeta  Stoica, Ce este  arhitectura vernacu
lară ? (p. 113); Eric M eroer (Anglia), A rhitectura  vernaculară în  A nglia  (p. 114— 115).

O a ltă  serie  de m ateria le , cele  m ai in struc tive  din rev is tă  după p ă re rea  noastră, 
se referă  la  linia şi so lu ţiile  adop tate  de d iferite  ţă ri în  prob lem atica  conservării şi 
va lorificării m onum ente lor de a rh itec tu ră  ve rnacu la ră . Este de la sine în ţe les că 
m ulte din a spectele  abo rdate  şi din ansam blurile  am intite cuprind  şi m onum ente re li
gioase, exponente  şi ele ipe o scară  în tinsă  ale a rh itec tu rii ve rnacu la re, în  aceeaşi 
m ăsură  oa m onum entele laice a lă tu ri de care  au fost rid icate , au fiin ţa t şi fiinţează. 
S tudiile  din această  ca tegorie  sîn t u rm ătoare le  : G eorgela  Stoica, Cercetarea, con
servarea şi in tegrarea m onum ente lor şi ansam blurilor vernaculare  din România  (p. 4— 
12) ţ M ax G schw end (Elveţia). Arhitectura vernnrjjln ră : pn<iihiUtăţi si mijlnnre de 
in tegrare în  co n tex tu l construcţiilor contem porane  (cu exem plificări din E lveţia, p. 
26—38) i Panu K aila (Finlanda), Crize şi so lu ţii în  arhitectura vernaculară finlandeză  
(p. 55—59) i Eric M ercer (Anglia), S tudiu l arhitecturii vernaculare în  A nglia  (p. 73— 
75); A ndras Rom an (R. P. U ngară), Definirea c îm pulu i naţional al m onum entelor po
pulare din Ungaria (p. 7ff—78); Radu C reţeanu, Despre arhitectura vernaculară irlan
deză  (este  vo rba  de R epublica Irlanda  şi de Irlanda  de nord) (p. 115— 116).

Cele m ai m ulte stud ii s în t consacra te  unor a specte  m onografice de a rh itec tură  
ve rnacu la ră  din Rom ânia sau a lte  ţă ri. E xceptînd două articole  mai im portante a su
pra  cărora  ne  vom  opri ceva  mai m ult după p rezen ta  enum erare , ele au urm ătoarele  
sub iecte  : A drian  G heorghiu, Ansam bluri de arhitectură vernaculară românească (stu 

* T oate  tit lu rile  din p rezen ta  fecenzie  au fost traduse  din lim ba engleză sau 
franceză.
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diu tipologic p riv in d  va ria te le  struc tu ri a le sa tu lu i rom ânesc, p. 13— 25) j Paul Pe- 
trescu , O variantă rom ânească a unei s trăvechi lorm e de  arhitectură vernaculară eu 
ropeană : gospodăria cu ocol Întărit (p. 44—54); M ihai Ispir, A sp e c te  din  arhitectura  
vernaculară a M o ldove i la Începutu l epocii m oderne  (conace şi hanuri, p. 79—83) j
D. St. Pav lov ic  (R. S. F. Iugoslavia), Parcul etnografic  Balta O bed  (p. 84—90) | Cornel 
Bucur, Un valoros com plex  de arhitectură v ern a c u la ră : m orile de apă din V alea  Ru- 
dăriei (V a lea  A m la ju lu i —  Banat) (p. 91— 101) j Dinu A ntonescu , A specte  priv ind  
arhitectura geto-dacică  (descriere, in te rp re ta re  şi ipo teză  de reconstitu ire  a cunoscu
te i aşezări de la  Popeşti —  jud. Ilfov, p. 102— 106).

A m  lă sa t Ia urm ă două stud ii mai im portan te  şi de  un deoseb it in te res  pen tru  
c itito rii rev is te i «Biserica O rtodoxă Rom ână», av înd  ca  sub iect exclusiv  sau  p rioritar 
m onum ente relig ioase . Prim ul stud iu  aparţine  lui V asile  D răguţ şi e ste  in titu la t O 
iorm ă reprezen ta tivă  a arhitec turii v e rn a c u la re : fortifica ţiile  populare m edievale  
(titlu l trebu ie  c o m p le ta t: . . .  din  R om ânia) (p. 60— 72). S tudiul, de  în a ltă  com petenţă , 
c uprinde  «aşa-zisele ce tă ţi sau  fo rtăre ţe  ţă răneş ti, b isericile  în tă r ite  şi ca tego ria  m ixtă 
fo rtă rea ţă  ţă rănească  +  biserică  în tărită»  (p. 60). A u to ru l analizează  pe larg, în  p ri
m ul rînd, tipo log ia  bisericilo r în tă r ite  din T ransilvan ia , aducînd  e lem ente, prec izări 
şi in te rp re tă r i noi fa ţă  de luc ră rile  de  specia lita te  an terioa re  ale lui V. V ătăşianu , G. 
O prescu, O. V elescu  ş.a. N u sîn t trec u te  cu v e derea  n ici m înăstirile  sau  bisericile  
în tă r ite  din M oldova şi Ţ ara  Rom ânească, la  prim ele accen tu l fiind pus m ai m ult pe 
ziduL de inc in tă  cu tu rnu rile  lui de apărare , la  u ltim ele  m ai m ult pe c lăd irea  însăşi a 
bisericii, în tă r ită  în  m a jo rita tea  cazurilo r p rin tr-un  m asiv  tu rn  prism atic  r id ica t din 
tem elie  sau  adăuga t pe p e rtea  v estică  a clădirii, de unde şi denum irea  p la stică  de 
«b iserică-culă» da tă  de au to r acestu i tip  de m onum ent (cf. Ilu stra ţiile  «bisericilor- 
cule» a le foste lor m înăstiri S trehaia, Sf. T reim e-C erneţi şi Jitianu , to a te  d in  O ltenia, 
p. 70—71). T recînd  de  la  această  ca tego rie  de clăd iri fo rtifica te  la  cu lele  p rop iiu - 
zise, se  scoate  In e v iden ţă , o da tă  m ai m ult, p a ra lelism ul d in tre  a rh itec tu ra  re lig ioa 
să  şi cea la ică  atunci clnd e le  s în t izvo rîte  din popor, atunci cînd  este  vo rba  de a rh i
te c tu ra  «vernaculară».

Cel de-a l doilea  stud iu  am in tit a re  ca au to r pe  G rigore  Ionescu, care  tra tează  
d espre  A ndre  Lecom te du  N o iiy  şi restaurarea m onum ente lor istorice  d in  România 
(p. 107— 112). S tudiul apare  în  con tinuarea  celor două a rtico le  publicate  an terio r în 
rev is ta  «M onum ente isto rice  şi de  artă», nr. 1 şi 2/1978 (vezi rec en 
z iile  n o astre  In  «B.O.R.», nr. 1—2/1979, p. 259—260). C itito ru l se  v a  în 
treb a  poate, pe drep t cuvîmt, care  e ste  legătu ra  în tre  un asem enea sub iec t şi a rh i
te c tu ra  ve rnacu la ră . E xplicaţia  e ste  o ferită  ch iar de  autor, în  prim ele  rîftduri a le  a rti
colului, unde se  a ra tă  că «... Lecom te du N oiiy a în trep rin s  o serie  de  că lă to rii de 
s tudiu prin  Rom ânia, în  cursu l c ăro ra  a  pă truns cu d ragoste  In esen ţa  a rh itec turii 
v e rnacu la re  din Ţ ara  Rom ânească şi din M oldova, asim ilînd carac teris tic ile  ei. In ce 
m ăsură  el a fost a tra s  de această  a rh itec tu ră  reiese , pe  de  o pa rte , din num eroasele  
sch iţe  şi no te  de călă torie... (sch iţele  s în t rep roduse  în  p a rte  în  artico l, p. 108— 109), 
ia r  pe de a ltă  p a rte  din ta len tu l m agistral cu care  el a in te rp re ta t, în  num eroase  con
strucţii, form ele arh itec tu rii na ţionale  rom âneşti»  (p. 107). I n  continuare , au to ru l d e 
m onstrează cu pertinen ţă , pe baza  re levee lo r şi a num eroase  docum ente  a le tim pului, 
unele  din e le ined ite  (inclusiv dosaru l scandaloasei expertize  făcu tă  de un  a lt a rh i
te c t francez, H. R^voil), cum, diu nefericire, « ta len tu l nestăp în it»  al lu i Lecomte du 
N oiiy l-a  condus pe  calea  nesoco tirii p rincip iilo r e lem en ta re  de re s tau ra re , fap t în  
urm a căru ia  m onum ente  prestig ioase  ca b iserica  Sf. N ico lae  din Iaşi, M itropolia  din 
T îrgovişte  şi b iserica  Sf. D um itru din Craiova  şi-au p ie rdu t v a lo a rea  de monumemt 
original, rep rezen tînd  astăz i doar n iş te  copii m ai m ult sau  m ai p u ţin  conform e cu c ti
to ria  originală.

T extul R ezolu ţie i adunării C om itetu lu i internaţional de arhitectură vernaculară
— P lovdiv  14— 17 iun ie  1978 (p. 116), precum  şi o u tilă  Bibliografie  a  a rh itec turii v e r
n acu la re  rom âne, în tocm ită  de M ihai Ispir (p. 117— 119), în tregesc  cuprinsu l rev is tei.

RADU CREŢEANU
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RECENZII 4 87

Iordan D a t c u ,  şi S. C. S t r  o e s cu,^Dicţionarul Folcloriştilor. Folclo
rul literar românesc. Editura Ştiinţifică şi Enciclopedică, Bucureşti, 
1979, 501 p.

Folcloristica  rom ânească  nu  avea  p înă  acum  un dic ţionar care  s ă ' cuprindă  po 
o sten ito rii în tru  secerişu l folclorului n ostru  rom ânesc, de pe în tregu l cîmp plin  de 
flori al ţă rii noastre. Se sim ţea n ecesita tea  a ceste i c ă r ţi  care  cerea  m ultă m igală şi 
răb d a re  îndelungată, care  să pună în  d rep tu rile  lo r pe aceşti cău tă to ri de perle  în  
v ia ţa  poporu lu i nostru.

Se îm plineşte  astfel, p rin  acest dic ţionar, prim ul de acest fel, a lcă tu irea  unui 
«corpus» pe c ît cu  pu tin ţă  exhaustiv  în  oare c rea ţiile  fo lclorice să fie o rînduite  în 
chipu l cel mai a decvat specificului specie i (p. 6). N evoia  acestu i d ic ţiona r a fost 
c eru tă  şi de ignorarea  m ultor adunăto ri de flori ale folclo ris ticei rom ane.

Se ştie  că  această  m uncă de folcloris t a ceru t sacrificiu, o steneală  şi cheltuială , 
m ulţi tip ă rind  pe cont p ropriu  a ceste  colec ţii de folclor, ori p lă tind  din buzunaru l p ro
p riu  o steneala  culegătorilo r.

A pelu l îm văţă toru lu i-preat G rigore Sima lui Ioan, în  «Tribuna» (1884) sp u n e a : 
«Jertfesc  spre  ace s t scop, căci singura  m ea p lăce re  în  v ia ţă  e ste  să je rtfesc  şi să  mă 
jertfesc» (p. 10). A ceste  com ori sp iritua le  nescrise , c re a ţii a le neam ului nostru , n-au 
p u tu t răm îne  rec i pen tru  sufle tul celor aleşi. N. Iorga şi N. D ensuşianu e rau  uimiţi 
şi ex taz iaţi de  m unca acestor «cărturari săteşti»  care  e rau  p reo ţii, teologii, în v ă ţă 
torii, m edicii etc. şi de contribu ţia  lo r la  cunoaşte rea  cultu rii populare . In tre  aceste 
«albine cultu rale»  e ste  recunoscu tă  m unca m ultor p reo ţi care  au  înd răg it folclorul şi 
care  se disting prin  con tribu ţia  lo r excepţională  : T eodor Bălăşel, qu iorul celei mai 
rep rezen ta tive  colec ţii de poezie populară  o lte n e a sc ă ; Pr. Ion B îrlea cu cea mai 
în tinsă  co lec ţie  de folclor m aram ureşan  ; Pr. P etru  Gh. Savin, care  a ed ita t rev is ta  
«Doina», şi Pr. Gh. N. D um itrescu-B istriţa, ne în trec u tu l ed ito r al rev is te i de folclor 
«Izvoraşul» (p. 13).

P re fa ţa to ru l acestu i D icţionar, —  care  a re  în sc ris în  el 346 de folclorişti, — 
O vidiu Bîrlea, califică această  luc ra re  d rep t «omagiul de recunoştin ţă»  adus celor 
puţin i cunoscu ţi care  au cules folclorul neam ului lor, tăcu ţi şi probi, fără  p a ra d ş  şi 
fără  gîmdul la recom pense  şi recunoaşteri oficiale, cel mai adesea  trăg înd  din obolul 
lor, cu un ica  sa tisfac ţie  că s-au s trădu it să-şi Îndep linească  da to ria  de cărtu rari 
(p. 14).

La fiecare  folclorist, d ic ţiona ru l redă  m ai în tîi o scurtă  b iografie, profesia , co la
bo rarea  la rev is te  şi opera, în so ţite  de o succin tă  carac terizare  şi o b ibliografie refe 
rito a re  la  opera  şi persoana folcloris tului. In tre  aceşti osten ito ri, fiind şi mulţi clerici, 
voi reda  în  ord ine  a lfabetică  : ie rarh ii, preo ţii, teolog ii şi c în tăre ţii b isericeşti, oare 
au con tribu it la  fondul cu ltu ral al folclorului n ostru  rom ânesc.

Preotul A g îrb iceanu  Ion (p. 38), p reo t în  mai m ulte sa te, pub lică  : Com ori vechi,
Strigo iu l (rom an), C răciunul, Să adunăm  produsele  folcloru lu i nostru, Colecţii de poe
z ii populare, Să păstrăm  m oşten irea  e tc. O piniile  sa le  s în t «rom antice şi trad iţiona 
liste», ia r folclorul pen tru  el e ste  «document» şi « în tîm plări din veacu rile  cele din- 
tîi». Duce o lup tă  in tensivă  pen tru  p ă s tra rea  folclorului rom ânesc  nealte rat.

Preotul Bălăşel Teodor (p. 57—59), publică  : V ersuri populare române, Clntece  
populare olteneşti, cu o p refaţă  de N. Iorga, Căm ătarul tix , Îm păratul şi ciobanul etc. 
C ulege de. la  lău tari cele  mai au ten tice  balade, doine şi c in tece  haiduceşti. Baladele 
sale deţin  «primatul» în ceea  ce priveş te  acest dom eniu în  ţinu tu l oltenesc. A  fost 
de o tenac ita te  ex trao rd inară  in  p roblem a strîn su lu i de  folclor, făc înd apel la c o la 
b o rato rii săi de a s c r ie 'n e a l te ra tă  form a o ricărei ba lade , doine, cîmtec e tc . '

Pr. dr. Beldie Ioan  (p. 61), p u b lic ă : M onografia  com unei Jărăşti, La cislă, C ln
tece  de ţară  etc. E fectuează c erce tări e tnografice  şi folclorice în  com una natală , m a
te ria lu l fiind o rganizat ştiinţific.

Pr. B ighigean G avril, (p. 64), p reo t în  M aieru  şi Romuli, jude ţu l N ăsăud, pub li
că : B ocete şi desc ln tece  din ţinu tu l Năsăud  şi C olinde din tr-un  colţ de graniţă. Re
ţine  a ten ţia  p rin  a u ten tic ita tea  tran scrierii tex telo r.

Pr. Blrlea Ion- (p. 67), publfcă : Balade, colinde, bocete  din M aramureş, C intece  
poporane din M aram ureş, D esclntece, vră ji, farm ece şi desfaceri, care «sînt îjn fond
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mici repe rto rii de etnografie  şi folclor manam ureşan» şi însem nări din b isericile  m ara
m ureşene.

Pr. Bran Emil (p. 87), s lu jito r la  V ăguşel, Binşa şi Băiţa, publică  117 poezii 
populare  in te resan te  prin  o rig ina lita tea  tra tă r ii unor m otive frecvente  ale poeziei 
populare  transilvănene.

Pr. C eauşeanu G.F. (p. 135), p reo t în  Sim inicul de Sus, p u b lic ă : Superstiţiile  
poporulu i rom ân în  asem ănare cu a lte popoare v ec h i şi noi, c are  e ste  un  stud iu  e tno 
grafic c o m p aratis t; C ulegeri de iolclor din jude ţu l V îlcea  şi îm prejurim i. T extele  s în t 
în so ţite  de referin ţe  de inform are  locală.

Patriarh Cristea (M iron) Elie  (p. 153— 154), m em bru de onoare  a l A cadem iei 
Române, publică  : P roverbe, m axim e, asem ănări şi id iotism e. O riginea jocurilor şi a 
tea tru lu i la popoarele păgîne  şi la rom âni ( lucrarea  re levă  carac teru l «sincretic al re 
ligiei» te atru lu i, şi dansului în  v rem urile  s tr ă v e c h i) ; Culegeri de  poezii populare m a
ram ureşene.

Pr. D um itrescu-Bistriţa  Gh. N . (p. 181— 182), publică  : C întece  oopulare, C întece 
naţionale, Doine, c în tece  şi strigături d in  O ltenia. Este un neobosit cu legă to r care de 
pune o in tensă  ac tiv ita te  în  slu jba  rid icării n ivelu lu i de civilizaţie  sp iritua lă  şi m a
te ria lă  a ţă ran ilo r şi in iţiază  diferite  cu rsuri de cu ltu raliza re  pen tru  săteni, de igienă, 
de a rtă  culinară , de econom ie să tească  etc.

Pr. Odoroabă N ecula i (p. 230—231), p reo t în  T ruseşti, T urea tca  şi Ibăneşti, pu
blică : C ărţile  de  basm e  (Fata de îm părat fără  n o ro c ; M urăruş şi Z îna  zorilor j Po
v e stea  p ro ş tilo r etc.).

Pr. M arian S im eon Florea (p. 271— 276), p ro feso r de relig ie  şi ş tiin ţe  naturale, 
m em bru al A cadem iei Rom âne, m em bru de onoare  al Socie tăţii academ ice «Junimea», 
m em bru al Socie tăţii academ ice  «România Jună» din V iena, al Socie tăţii academ ice 
«Dacia» din C ernăuţi etc. Este au to ru l cu o operă  folclorică şi e tnografică  im presio
nan tă  în  care  cu ltu ra  populară  e ste  cerce tată  m onografic, analitic-descrip tiv  şi morfo
logic în  toa te  com partim ente le  ei. Este considera t de B. P. H aşdeu singuru l etnograf 
care  a  răzb it în  to a te  ungh iu le ţe le  din traiu l, din cugetu l rom ân. Publică  : O nuntă 
la I lise şti în  B ucovina, Poezii poporale din B ucovina, Balade rom âne. Poezii poporale 
rom âne  — p a tru  volum e —  D escîn tece  poporane rom âne, O rintologia poporană română, 
Sărbătorile Ia rom âni, Satire poporane rom âne.

Pr. P auleti N ico lae  (p. 338—339), p reo t la  Făget de Blaj, pub lică  prim a culegere 
de poezii populare  din T ransilvan ia  : C întări şi strigături de  cari c întă fe te le  şi fecio
rii juc înd  (1838). Esite prim a m onografie a unui sat.

Pr. prof. R ezuş Petru (p. 372—373), p rofesor un iv e rs itar  de teo log ie , publică  : Po
v eş ti şi c în tece  bănăţene, P ovestea descălecatului, Dochiţa îm părătiţa.

Pr. Ţich indeal Dimitrie (p. 434— 435), publică  : Sfa turile  a în ţe lea jer ii cele i sănă
toase. D escrie obiceiurile  rom ânilor de peste  an  (sînziene, filipii dje toam nă, hodăiţa- 
tul etc.). Luminist fiind, condam nă de pe poziţii dogm atice descîn tecele , v ră jile  etc.

Pr. Savin  Gh. Petru (p. 387), publică  : P oveşti, C lăcoşeşte, M îndru l florilor. Edi
tează  rev is ta  «Doina».

S în t am in tiţi şi teo lcg ii-adună to ri de folclor : Bărbulescu  C onstan tin  (p. 76), Boer 
D em itriu  (p. .77), Ion B udai-D eleanu (p. 91), I larie  Chendi, T im otei C ipariu  (p. 137), 
C onstan tin  Barbu (p. 141), M ateescu  C.N., N icu M oldovan Ion (p. 285), etc., pre
cum şi c în tă re ţu l bisericesc  A nton Pamn (p. 324).

D icţionarul în truneşte  to a te  condiţiile  de ad ev ă ra tă  isto rie  a folclo riş tilo r români 
şi m erită  laude  pen tru  m unca m igăloasă  a au to rilo r Iordan  D atcu şi S. C. Stroescu. 
L ucrarea  este  o carte  c are  se poa te  c iti u şo r şi care  va  răm îne  peste  veacu ri ca o 
p ia tră  de tem elie  pen tru  cerce tă to rii cu ltu rii populare  roimâne.

P en tru  teologi şi mai a les p en tru  preoţi, cartea  este  un îndem n la  m uncă, pentru 
a nu lăsa să  se p iardă  m ărgă ritare le  cu ltu rii poporu lu i nostru , şi a fi pe linia îna in ta
şilor lor.

Pr. D. D. SANDU
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